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הממלכה הסעודית‎ TIN סועוד‎ 2NN P1y-2N 72) 12 18029 T2290 
למובני הקוראן המפואר‎ m מתכבד להוציא צוו להדפסת התרגום‎ 
EAS EAT ኦኦ ILGS 
ae 





Orio ጋ GA ese sis 499,535 
35 ) Ga E el 
BI DI 
E ይነቱ 8 , 


qp‏ לאללה יתעלה מטעס NV n9‏ 013920 הַקְּדוֹשִׁים 
Tay ነጋ INID 7220‏ אַלְ-עָזְיו INN‏ סועוּד 
המכירה אסורה 
בחינס 





ር 
| 7 
LA > 
Y;a 


«YU 
en 
0 

ሸ መረራ על‎ 


ር 


YY 
2 
፡ 
ሠጃኗቭጃዌሯ 


A ወ * 


|a 

《 
5መ'ነ 
^?v 


655 5ሠፓ 2י\\‎ 
Te ሥሥ... መ መም A 





rp Sl edad adl [ኋል EY (55 ol las y iles 401 አቃ g 
rll ay gà Oly ea II agg Lal 0 ol 

- Mio cal, Gas - መ] געט‎ lo xe ol 4, Us] 
QUA acl Ge us gl taidi sl ell se 5 rol Sc. 
rie sul be መ ሊዎ La] ዲድጆ Goss gh Qld! ol, aat 
5S pad es dijs L כ מ‎ ce I Al oS ሠ eni 
Ua (መው (ነዶ 

ሓቆቶ GUI ሬው ly of ዲድ 231 id (6 E oa ውቃ ₪ ga 
| a op hga 545 33 Lo ጄኔ] rally Cay 2d) Cavalli chh] 
dll el ን! ilill lal (3 oF axl ya LNU sL) jf aa 

31 edo] la כ‎ £l > jadis I esl un, | 4, 


ead e! 





הַקְדָּמָה 
ነካ NNA‏ 3237 שִיח' דר 1239 ነ3 ^02-2N‏ עבד 
POON INN ህኃቦገ-ግጅ 3) ነጋ PTJ-7N‏ השר 132 
הָאִסְלָאס (POTII) INANI‏ וְהַהַסְבָרֶה הּהְכָון 
המשגיח על 1272 TIAN‏ 129 


DPIN Na man> : (jv men) 1993 MINY הָעוֹלָמִיס,‎ yia? n22N? በጋሣቭ 
בָּרוּר (הַקוּרְאָן)>.‎ 339 NIN DYN אור‎ 


»029 אַלְלָה וּשְׁלוֹמוֹ עַל )732 הַנָּבִיאִיס וּשֶלִיחִי 228 )20332 (Tomo‏ 
שָאָמַר: »072930 בִּינִיכֶס הָס NIN‏ 11029 אֶת הַקּוּרְאָן 30113221« 

:y3yn qv» 

NYM nay»n) שָנִי הַמֶסְגָּדִים הַקְּדוֹשִים‎ 39 DPD? 0993 NY 
31109?) אַאל סוּעוּד‎ DIY-IN 72Y ገጋ 180029 12720 3225 הַנָּבַיא), הוֹד‎ 
NPN ny DND? בְּהַנְחָיוֹתָיו‎ 1220 Tin VRI (P? spe) n22N 
כְּדֵי 10312 אֶת 025 393 הָעַמִּים‎ 235 NÄI 222 INDAN הַקוּרְאָן‎ 
WIW NİT שְאִינֶס‎ 0770290 NIN) 002907 


הַמְּשְׂרָד »3y?‏ הָאִסְלָאס וְהָאוְּקָאף NIM) naennm‏ בַּמַּמְלָכָה הַסָעוּדִית, 
ND‏ בַּחַשִיבוּת »0333 3330 הַקוּרְמֶן הַמִּפֹֿאָר ንገጋ NNT 235 ni9v?‏ 
NIVY?‏ כְּמִצְנָתוֹ 20 הַנָּבִיא MIY TINN‏ על 0702920 בְּאוֹמְרוֹ: »319 
DUIN? ^90‏ )32 2309( אָחָד>. 

ነክገነ።ከ NYIT? 709 12790 1279 mayo כָּשְרוּת לְדוֹבָרֵי הַשָׂפָה‎ yo 
לְהַצִיג 92 דוּבְרִי הָעֲבְרִית‎ noU n12-?N n» T0-2N3 INDAN 

הַנִּכְבָּדִיס onn‏ הָעֲבְרֵי 33302 הַקוּרְאָן הַמִּפֿאָר 33^ 1ጋጄህ‏ 29 דייר 
TYON‏ )772 בּוּסוּל, NDAN ?3y 9 DNN‏ שָל דייר Yon Un‏ מוּחַמַּד עְצָּאס 


709 TAN 122 מטעס‎ 


NIDY? n228? 12» na9n‏ שְמו nn 33v3n 92y9 ny von‏ בְּהַצְלָחָה. 
አንጋን ከ፲ 2y5 MPN 922)‏ תּועָלֶת 02232 0332 אָנוש. 
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ኘ3ህ ነ3 אַל-לָטִיף‎ TIY דיר‎ no הוד מַעָלָתו‎ DNA 
229? ጉህ/ቭ שיח'‎ “ሠ ጋአ ነጋከገ“ገጅ ፕጋ ነጋ PT 77N 
NDEN AYIM הָאֲסְלָאם וְהָאוְּקָאף (הַהָקְדַּשִים)‎ 
119 TINAN የጋኀገ/ጋ המשגיח על‎ 


DPIN Na NIY ፡ (qx mi) IPI MINY רבון הָעוֹלָמִיס,‎ n22N? הַשָׁבַח‎ 
(הַקוּרְאָן)>.‎ ገትገጋ 399 n22N DYN אור‎ 

ከ225 729‏ וּשְׁלוֹמוֹ 2Y‏ )732 הַנְּבִיאִיס i330) n22N ^r»2v3‏ מוּחמד), 
NIN ON DPV? DIVINY ፡ VINY‏ 11020 אֶת 18020 LAMTI‏ 
qvo‏ 212390 

NPA nay3D) הַמִּסְנָּדִים הַקָּדוֹשִׁים‎ 30 my) לְהַנְחִיות‎ DIN ነኃኒ 
סוּעוּד (יִשְמְרְהוּ‎ INN אַלֶ-עָוִּיוּ‎ TY ነጋ סִלְמָאן‎ T2720 3103225 הוד‎ (VD 
מַלְכוּתוֹ בְּהַנְחָיוֹתָיו ?0331 אֶת מוּבָנִי‎ Tin VRI በሣሯን אַלְלָה וְיָאֲרִיךְ‎ 
שְפוּת 235 כְּדִי לְהָבִיא אֶת 1522 9393 הָעַמִּים‎ 232 "iran yn 
WIW İT OPNU 070290 N22) הַמַּסְלְמִיס‎ 

TWAN‏ 292 הָאַסְלָאס וְהָאַוְקָאף ከ223 NIN) nmaenn‏ הַסָּעוּדִית, 
PANN‏ בַּחְשִיבוּת 037 3310 הַקוּרְאֶן ንጋ NNT 235 niov? ገኪኳ፤2ከ‏ 
>ህ MISY T0010 10330 ጋህ 1170» NIVY?‏ 07229 בָּאוּמָרו: »3190 
TNN [2309 32) DUIN? ^90‏ 

ሣፎ 2317? ካነገሆን yo‏ הָעֲבְרִית, 1279 72/90 TRI‏ לְהַדְּפְסַת הַקוּרָאָן 
VYD? nov mm -?N n» 70-283 INDAN‏ 293 דוֹבָרֵי הָעַבְרִית 

ንገጋህፎ onn o"732»30‏ ?3330 0920 הַמְּפּאָר 39^ 121 ጋህ‏ דייר 
אַסְעַד )12 01335,2203 ፎኔ ገጋህህ‏ 29 דייר DNY TAMIN ነሯር VPH‏ 
מטעס 1210 .ፐ፲9 TZAN‏ 

NIDY? ng2N?2 12» nae‏ 159 20 אֶת mn 33020 9»2y9‏ בְּהַצְלָחָה. 
በ፲ 2y59 NPA 222)‏ 102 תּועָלָת ከጋገጋነ‏ 332 אָנוש. 
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DIYA DR yx בַּתִּרְגּוּם,‎ MAN NPI שְהַצְלְחְתָנו‎ 222 V3? DON TN 
הָעָצוּם‎ 12nD אֶת 022 ּמוּבָנו 29 הַקוּרְאֶן המְפּאָר,‎ ገንጋህ2 שְׁנַּצְלִיחַ‎ 
הַקּוּרְאָן‎ ጋህ DRIAN) פְטוּקָיו הַנִּפְלָאִיס‎ MOI 3903 7330) 

MAD אֲשֶׁר‎ NMX nov 232 PIWA 

391033 737 3010 שָהִַּרְגוּס nn‏ מַבִּיע אֶת 11230 הָאִישִית ጋህ‏ הַמְתַרְגְּס 
noy?‏ הַקוּרְאָנִי בַּעְרְבִית, my MIY yyon yo N2)‏ 232 מַעֲשֶׂה אָנוש 
n yo 1229‏ 0533 או חִסְרונות, እንጋ‏ הַשְלְמוּת TN ክንከ‏ ורק 122N2‏ 
ጋህ NIDY?)‏ 

1210 VaN2 Y^ TP ከትፎ הָעַבִָי‎ DAAD מְקוּרְאִי‎ VIRI 77N 
731,035) יש הָעָרוֹת עַל‎ 072 ON אַל-מוננְרָה‎ n» T0-2N3 TNA TIAN 
שָל הִַּרְגוּס.‎ nirnyn בַּהוֹצָאוֹת‎ DINDI WRD? 13» T2 NPY 


Tena הַהַצְלָחָה וּלְמַעֲשִׂי‎ ገገ VMA NIN n?2N QVI 


.nYDopyTRN ከን 73g אֶלְהָנוּ!‎ 


በ፳ N‏ הַשׁוֹמַע nya‏ וְהַכֹּל יודע. 
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הקדמת המתרגס 
בשם אללה הרחמן והרחום 


השבח n22N?‏ אשר בּחסדו 02V)‏ 22 טוּב ותפילת 022N‏ ושלומו על נביאנו 
מוחמד ועל בני משפחתו וחבריו. לאחר קבלת ההזמנה מטעס מרכז המלך פהד 
להדפסת הקוראן המפואר באל-מדינה אל-מונורה על מנת לתרגס את מובני 
הקוראן לשפה העברית, שמחתי הייתה גדולה על הכבוד הזה שניתן לי. אולס 
היה לי הרבה היסוס לקבל על עצמי את המשימה הזו בגלל העובדה שתרגוס 
מובני הקוראן טומן בחובו אחריות גדולה. ובכל ואת מה שדחף אותי לקבל 
על אחריותי את המשימה הזו, שלא קייס תרגוס נכון וראוי למובני הקוראן 
המפואר לשפה העברית. שהרי התרגומיס הנמצאים בידי קוראי העברית, כולס 
תרגומיס של מתרגמיס יהודיס: 

הרמן (צבי חיים) רקנדורף - אלקוראן או המקרא, 1,1857 

.1963 תשכייג\‎ ፡ MV NYATI אַלְקוּרְאָן,‎ - PIN יואֶל‎ 49» 

.1978 MAY mro הַקוּרְאָן,‎ - VRY 3a DRN 

אוּרִי PIN‏ - הַקּוּרְאָן, 2005. 
תרגומיס אלה אינס מבטאיס את מובני ספרו של אללה בצורה נכונה אצל 
קוראי העברית, כי לא יתקבל על הדעת שהמתרגס את מובני הקוראן תרגוס 
נכון אלא ንጋ ON‏ חייב להיות אדס מאמין שספר nt‏ הנו השראה אלוהית. 
ומה שעזר לי לקבלת ההחלטה היה התרגוס שלי לקוראן המפואר לאנגלית 
שפורסס בשנת 2011. 
מה שמאפיין תרגוס זה מתרגומיס אחרים, המאמצ המיוחד שהשקעתי בהבהרת 
והבלטת מסר הקוראן המוסרי, האינדיבידואלי, החברתי, ויחס האסלאס שוחר 
השלוס בקרב המוסלמיס והלא מוסלמים, ובעיקר היהודיס והנוצריס. 
תרגוס m‏ שונה מקודמיו באופן דרסטי בהיותו תרגוס אסלאמי, שערך אותו 
מוסלס PANN‏ באללה, בשליחיו ובספריו שהורדו על ידי n22N‏ העזוז והחכס. 


תרגוס m‏ מכיל הקדמה אודות הקוראן ומדעי הקוראן שהוגשו על ידי מכון 
המלך פהד להדפסת הקוראן המפואר, הקדמה שתרגמנו אותה תחת הכותרת: 
ייהקדמה לתרגוס מובני הקוראן המפואריי. הקדמה החושפת בפני הקורא את 
מובני הקוראן ומדעיו והתפתחות המדע הזה במהלך הדורות. 


1. התרגוס הזה אינו ידוע לקורא העברי המודרני. 





לגבי שיטת התרגום הריהי מפורטת בפסקות הבאות: 


הקפדתי על נכונות ודייקנות בתרגוס מובני הטקסט הקוראני הקפדה 
מלאה. במידה והלשון העברית לא עמדה בהקפת המובן של הטקסט הערבי, 
הוספתי ביטוייס מבהיריס בין סוגרייס ን‏ ( או הערתי בשולייס מספר של 
meon‏ להבהרת המשמעות, ומספר הערות השולייס הגיע ל-1800. 
הסתמכתי בתרגוס ጋህ‏ אאת-תפסיר אל-מויסר, הפרשנות הנוחה>, שיצא 


לאור על ידי מכון המלך פהד להדפסת הקוראן המפואר באל-מדינה אל- 
מונורה שחובר על ידי אנשי דעת מובחריס (עולמא). 


נעזרתי בשני מילוניס חדישיס להסברת מובני מליס בערבית ותרגמתי 
אותן לעברית : 
1( פרופ' דוד איילון, ופרופי פסח שנער, מלון ערבי-עברי ללשון הערבית 
החדש ה 448( polal\ As JAJAJ (6 ሬው -ኒኔ ኦው‏ 5. 
2) דייר דוד שגיב, מילון שגיב, ערבי - עברי, עברי - ערבי. נדפס 2008. 
E-S e SETS “ዴም yo‏ . 2008. 
חיברתי בין הפסוקיס המדברים על נושא אחד בפרקים שונים וציינתי את 
OV‏ הפרק ומספרו DN‏ מספר הפסוק, למשל: NNI)‏ סורת אל-בקרה 210:2). 
חילקתי את התרגוס לשלושיס חלקים, כפי nw‏ מתבטא בחלוקת הקוראן, 
חילקתי את הפרק (הסורה) לפסקים ופסקאות עס מספרים סידורייס להקל 
על הקורא לאתר את הפסוקיס שבהס NIN‏ עצר במהלך קריאת הקוראן. 
השתמשתי במבטא הכבוד ייאללהיי הערבי במקוס כל OV‏ עברי אחר, על- 
מנת לבטא את DV‏ אללה יתברך ויתעלה שמו. אבל שמות הכבוד האחריס 
של אללה תרגמתי לעברית, למשל: <בשס אללה הרחמן והרחוס>. 
שמרתי על השמות הערבייס של הנביאיס והדמויות החשובות בנוסף לשס 
המקביל לו בעברית ON)‏ קיים) ነንጋ‏ סוגרייס, כגון: מוסא (משה). וצירפתי 
נספח של nov‏ הנביאיס בסוף התרגוס, גס שמרתי על מספר מונחיס 
בערבית שהיה קשה לתרגמס לעברית כמו: זכאת, חניף, גייהאד. 
ערכתי תוכן ענייניס בסוף התרגוס לשמות ולנושאיס החשובים והעיקרייס. 


השתמשתי בתעתיק השמות הערביים , באותיות ערביות, בעיקר האותיות 
הערביות שאין להן מקביל בעברית כגון: 


₪ = ת'; Az‏ 3 =ד' + ע = eS‏ = ט'. ץ = עי וכו' 


וצירפתי רשימה לאותיות אלה (נספח) בסוף התרגוס. 





א. 

















ניקדתי את התרגוס במלואו, ניקוד מלא על-מנת למנוע חוסר הבנה 
בקריאת מילה או מונח קוראני. בארבעת התרגומיס של המתרגמים 
היהודייס, למשל: בן שמש לא ניקד את תרגומו, ואורי רובין ניקד ניקוד 
חלקי, אבל ריבלין ניקד את התרגוס ניקוד מלא, NIN ንጋ‏ השתמש nova‏ 
תלמודית קשה שקוראי העברית התקשו לקרוא או להבין. גס צבי חייס לא 
ניקד את התרגוס שלו. 
הסברתי את שמות הפרקים, וציינתי מדוע נקרא הפרק בשס זה, וגס 
ציינתי את המקומות שנזכר ovn ona‏ הזה בפרקים אחרים, DV ነነንሄ‏ 
הפרק, מספרו ומספר הפסוק. 





























^nm D)‏ שמות עברייס חדשיס למספר פרקיס המתאים nn?‏ השס בתוך 
הפרק, למשל: אל-מאאידה- תרגמתי לעברית ፡‏ הסעודה yo‏ השמיס במקוס 
השולחן הערוך או השולחן 95^ שתרגמו ארבעת המתרגמיס היהודיים. 

NANT v‏ השס mn‏ שמות רבים. כלומר, החזרתי את הרוח האסלאמית 
לשמות של הפרקיס. 


ציינתי אס הפרק ירד במכה או במדינה. 
יייג. קראתי לתרגוס שלי (הקוראן המפואר), תפארת לספר אללה ישתבח 

ויתעלה שמו. ולהבדיל מתרגומיס קודמיס שלא התייחסו לוה. למשל: 

1( צבי חייס - הקוראן או המקרא. 

qo». (2‏ יואָל רְבְלִין - אַלְקוּרְאָן )51,3( השתמש בהי היידוע הערבית. 

vov ነጋ ax. (ን‏ - הַקוּרְאָן )51,3( השתמש בהי היידוע העברית. 

4( אוּרי pan‏ - הַקוּרְאָן (olal)‏ השתמש בהי היידוע העברית. 
נקודת המחלוקת העיקרית ביני לבין המתרגמיס היהודייס שהס סבורים ንጋ‏ 
הנביא מוחמד עליו תפילת אללה ושלומו, חיבר את הקוראן ולא הורד על ידי 
אללה ישתבח ויתעלה שמו. ולכן, כולס התייחסו לקוראן כטקסט ספרותי. 
אני מודה לאללה יתעלה וישתבח שמו, אחר שהשלמתי את מלאכת התרגוס של 
מובני הקוראן המפואר לשפה העברית, ובכן הצלחתי להיות המתרגס היחיד 
לקוראן המפואר לשתי ፡ mov‏ האנגלית והעברית. כמו-כן, התרגוס העברי הזה 
הנו התרגום הראשון שיוזס אותו מוסלס. אני מקווה שנתתי לקוראן המפואר 
את כבודו וחלקו בהעברת מובניו לקוראי השפה העברית בצורה אמינה כדת 
וכדין ולפי רצונו של אללה. 






הקדמת תרגומי מובני הקוראן המפואר 
פתח דבר 
הקוראן המפואר NIN‏ דבר אללה (יתעלה שמו) הוריד פסוקיו והמובניס שלו 


אל שליחו מוחמד (עליו ברכת אללה ושלומו) כרחמנות לכל בני אנוש, מבשר 
ומזהיר, ולקרוא אל אללה, ברצונו, ולהיות אור מאיר. 













mm‏ הגדרה קצרה לקוראן המפואר ושליחותו. 







1. הגדרה כללית לקוראן המפואר: 





הקוראן המפואר הוא דבר אללה (יתעלה שמו) אשר הורד על שליחו מוחמד (עליו 
ברכת אללה ושלומו), אשר הושרה VIN‏ בכתבו ובלשונו, הכתוב בספר (הקוראן), 
אשר עבר מפה לאוזן, הבא בוה אחר አጠ!‏ אשר עובדיס הבורא בקריאתו. 








אללה (יתעלה שמו) הוא אשר קרא להשראה שהוריד על שליחו מוחמד (עליו ברכת 
NIIN‏ ושלומו) אהקוראן. אללה (יתעלה שמו) אומר: »10 אנחנו הורדנו PIN‏ את 
הקוראן בהמשך> (הקוראן 76: 23), משוס שהוא נקרא בהתמדה ולא יוזנח. 








ואללה (יתעלה שמו) קרא לו גס אאל-כתאב, הספר>. אללה (יתעלה שמו) אומר: 
עהורדנו לך (מוחמד) את הספר (הקוראן) עס האמת>. משוס שהוא עשוי להכתב 
בהתמדה ולא יוזנח. 







ואללה (יתעלה שמו) תאר את הקוראן המפואר שהוא ፡‏ אפוּרְקָאן, מבדיל PI‏ 
האמת לשקרא, והוא: ንገጋ/›‏ הזכרה>, והוא: <הוּדָא, הדרכה, הנחיה>, והוא : 
ענוּר, אור>, ,/N9U» : NY‏ רפוי>, NY‏ : <חַכִּיס, חכסא, NT‏ אמוְּעַטִיה, 

דרשה, עצהא, Tw‏ מהתיאורים המראים את עצמת הקוראן המפואר ושלימות 
שליחותו. 








הביטוי א<מוּצְחַף, ספר, כרך> נלקח מן אהַצוּחוּף, הדפים> אשר הקוראן המפואר 
נכתב עליהם. וזה כינוי אשר חברי הנביא (עליו ברכת אללה ושלומו) השתמשו 
להורות על הספר אשר הקוראן המפואר נכתב על הדפים שלו. 








הקוראן המפואר הוא השראה מאללה (יתעלה שמו) הוריד אותו המלאך 
גִיבְּרִיל VIY)‏ השלוס) מן השמיס לתוך הלב של הנביא מוחמד VIY)‏ ברכת אללה 
ושלומו). אללה (יתעלה שמו) אומר: <ואכן NIN‏ (הקוראן) הורד מאת ריבון 
העולמים. ירד בו ya)‏ השמים) הרוח הנאמן (גִ'בָּרִיל, גבריאל), על לבך למען 
תהייה yo‏ המזהיריס,' בלשון ערבית ברורה>. (הקוראן 26: 192 - 195( 








ገ .1‏ סורת אל-בקרה 2: 97. 






הנביא מוחמד VIY)‏ ברכת אללה ושלומו) אינו מיוחד בין השליחיס בענין זה. 
ጋጋ DINN‏ אחיו השליחיס (עליהס ברכת אללה ושלומו) גִיבְּרִיל (עליו השלוס) 
היה יורד עליהס בהשראה מאללה (יתעלה שמו). 


ואללה (יתעלה (vov‏ יבחר לנאמנות עצומה זו מי שהוא ירצה. אללה (יתעלה 
שמו) אומר: NIIN»‏ בוחר שליחיס מקרב המלאכיס ומקרב האנשיס. אללה 
שומע ורואה>. (הקוראן 75:22( 


והוא יודע היטב מי מסוגל לקבל אותה ומי שאינו מסוגל, משוס שהבריות הס 
בריאתו. אללה (יתעלה שמו) אומר: T3330»‏ יברא את אשר ירצה ויבחר...> 
(הקוראן 28: 68) 

2. ירידת הקוראן המפואר מן השמים: 


ירידת ההשראה על שליח אללה (עליו ברכת אללה ושלומו) היתה ביוס שני, 
השבעה-עשר ברמצ'אן, שנת 610 לספירת הנוצריס במערת חראאי — אחד 
מהרי מכה המכובדת - אשר המלאך גִיבְּרִיל VIY)‏ השלוס) ירד עליו yo‏ השמים 
בפסוקיס האלה: 


קרא בשסוינתך אשר ברא: 


ברא את האדס מטיפת דס קרוש. 


אשר לימד (DTND NN)‏ לכתוב בעט. 


1 
2 
3. קרא! וריבונך Ni‏ הנדיב מכל. 
4 
5 


לימד את האדס את אשר מעולס לא ידע. (הקוראן 96: 1 - 5( 
הפסוקיס האלה היו הראשוניס שהורדו לשליח אללה (עליו ברכת אללה ושלומו). 


והנביא (עליו ברכת אללה ושלומו) חזר אל ביתו במכה כשלבו רועד מהמורא 
והפחד אשר חווה. NIN‏ סיפר את הספור לרעיתו, אס המאמינים, חידיגיה MI‏ 
721 (ירצה אותה אללה), ואמר לה: אאני ירא 0932« היא ענתה לו: אלא 
ולא! בשורה טובה לך. אללה לא יביש אותך. אתה עושה חסד עס הקרובים, 
ואתה דובר אמת, ואתה נושא בנטל של היגע, ומקבל את האורח, ועוזר לנפגעי 
האסונות>. אחר, לקחה אותו אל ነጋ‏ דוד שלה, ነጋ ng»‏ 099« והוא היה איש 


ጭጭ YT 


חכס, ואמרה ነጋ 0» ፡ ነጋ‏ דוד! שמע לבן אחיך!> 


וכאשר שליח אללה (עליו ברכת אללה ושלומו) סיפר לו את סיפורו. ורקה בן נופל 
אמר: m»‏ המלאך שירד על מוסא (משה). הלוואי והייתי צעיר, הלוואי והייתי חי 
ova‏ שבני עמך יוציאו אותך>. שליח אללה שאל: 0n»‏ מוציאים אותי!> npo‏ 
אמר: »], כל איש אשר בא במה שבאת እንጋ ነጋ‏ עמו התנגדו לו. ואס יבוא TOY‏ ואני 
עוד חי אעזור לך בכל כוחי>. אך ורקה נפטר זמן קצר אחרי הפגישה הזו. 





הקוראן לא ירד שלס בבת אחת על שליח אללה (עליו ברכת אללה ושלומו) 
כמו שירדו ספריס של נביאיס קודמיס (עליהס שלוס), אומנס הוא ירד מחולק 
במשך עשריס ושלוש שנים. לפעמיס ירדה סורה שלמה, או מספר פסוקיס 
מסורה. 


החכמה מירידת הקוראן מחולקי כדי לייצב ולחזק את לב הנביא מוחמד (עליו 
ברכת אללה ושלומו) בחידוש ירידת גיבריל (עליו השלוס) בהשראה, כדי שיהיה 
יותר pin‏ לעמוד בפני התעקשות הפגנייס והתנגדותס nn?‏ שנשלח ነጋ‏ בהתחלת 
השליחות. אללה (יתעלה שמו) אומר: NINN»‏ הכופרים, ילמה לא הורד PIN‏ 
הקוראן בבת NNN‏ הורדנו אותו כך בהדרגה למען נחזק את לבך. ועשינו אותו 
ገነገጋ‏ וקל להבין>.* 


KE SARL ST BIRT TELE ו‎ Aba RADE PHT 


BE LN 


די 


כמו כן, בהורדת הקוראן מחולק יש חוכמה תרבותית גדולה נוספת, N^m‏ 
ההדרגה במאמיניס בהודעה והמעשה בסעיפי הדת, בכדי שיהייה יותר קל 
ללמדו ולהבינו, והיציאה מחשכת הבערות והכפירה והשותפות אל אור האימונה 
והייחוד והידע. 


3. העלאת הקוראן המפואר על הכתב: 


מבין האמצעיס החשוביס ביותר לשמירת הטכסטיס NIN‏ העלאתס בכתב, 
והחומר שלא מעליס בכתב עלול להשכח. ומשוס שהקוראן המפואר הורד 
כהדרכה לבני העולס עד יוס הדין, היה ገንገሄ‏ להעלותו בכתב. 


4 
3 
E 
4 
፳ 
à 
A 
i 


העלאת הקוראן המפואר בכתב זכתה בהתענינותו של הנביא (עליו ברכת אללה 
ושלומו) ותשומת לבו. NIN‏ הנחה אחדיס PIN‏ חבריו היודעיס בכתיבת הקוראן 
המפואר ועשה מהס כותביס להעלאת הקוראן בכתב. המפורסס ገጣነንጋ‏ מביניהס 
היה: ነጋ T‏ תיאבת אל-אנצארי MYV)‏ אללה).* 


כל yon‏ ההשראה ירדה על השליח של אללה VIY)‏ ברכת אללה ושלומו), שמר 
אותה בזכרונו, אחר הכתיב מה שירד אליו לאחד מכותבי ההשראה לכתוב 
אותה, ויאמר: אשימו הפסוקיס האלה בסורה שנזכר בה כך וכך>, ויוכיר להס 
את שס הסורה, ויצווה עליהס לכתוב את הפסוקיס בה. אחר הוא יצווה על 
חבריו ללמוד מה שירד מן הקוראן המפואר ולשמור אותו בזכרונס. לכן כל 
הקוראן המפואר נכתב בזמנו (עליו ברכת אללה ושלומו) על הטבלאות * 


Y .‏ תפסיר אט-טברי 19: 10 ነ‏ ואל-מורשד אל-וגייז, אבו שאמה אל-מקדסי, עי 28. 
'ገ .‏ סורת אל-אסראי 17 ነ .106 ፡‏ וסורת אל-פורקאן 32:25 

. תפסיר אט-טברי 1: 28. 

. צחיח אל-בוחיארי; חדית' 4592 ו 4593. 





גיבריל VIY)‏ השלוס) היה מעדכן את הקוראן המפואר פעס אחת בכל שנה, אמנס 
בשנה אשר בה הנביא VIY)‏ ברכת אללה ושלומו) נפטר, NIN‏ עדכן YN‏ פעמייס 
לפי סדר פסוקיו וסורותיו 95^ שהוא בספר שנמצא בין ידי המוסלמיס כיוס 
כהגשמה למה שאללה (יתעלה שמו) אומר: עאכן עלינו אסיפתו וקריאתו, TN‏ 
בקוראנו אותו, עקוב אחר קריאתו (מאתנו)>. (הקוראן 17:75 - 18( 


וכפי שאללה (יתעלה שמו) אומר: <אנחנו נקריא אותך ולא תשכח>. (הקוראן 6:87( 


4. איסוף הקוראן המפואר בטבלאות: 


אחרי מות השליח של אללה (עליו ברכת אללה ושלומו), החיליפה הראשד, 
עאבו בכר אצ-צדיק> (ירצהו אללה), ציווה לאסוף את הקוראן בטבלאות באופן 
מאורגן כדי שלא ילך חלק מן הקוראן לאיבוד בגלל מות יודעי הקוראן בעל פה 
(קוררא' אל-קוראן), או בגלל לקוי הדפיס שנכתב הקוראן עליהס. 


התפקיד הזה נמסר לוועדה מורכבת מארבעה אנשיס בראשותו של כותב 
ההשראה, זייד ነጋ‏ תיאבת (ירצהו אללה). ואחרי בדיקתה בדיקה קפדנית 
והשוואתה למה שהיה כתוב בדפיס ומה שנשמר על ידי יודעי הקוראן בעל פה. 
החומר נשמר בביתו של אאבו בכר אצ-צדיק> (ירצהו אללה) עד OY‏ מותו. ገበአ‏ 
הועבר החומר לשמירת החיליפה השני, אעומר ነጋ‏ אל-חיטאב> (ירצהו אללה), 
ואחרי מותו של עומר, החומר הקוראני נשמר בביתה של אשתו של הנביא, אס 
המאמינים, אחפצה בת עומר> (ירצה אללה את שניהם).* 


וכאשר האסלאס התפשט בעולם, נזקקו המוסלמים לספרי קוראן לקרוא. 
אחדיס מחברי הנביא יעצו לחיליפה הראשד, א<עות'מאן ነጋ‏ עפאן> (ירצהו אללה) 
בצורך ליחוד המוסלמיס לקוראן DNAN»‏ מנהיג, דוגמא> אשר כל המוסלמים 
יקחו לדוגמה בקריאתם. לכן הוא ציווה על קבוצה מבין אלה הלומדיס את 
הקוראן המפואר בעל פה למלא את התפקיד הזה, ועל ראשם <צייד ነጋ‏ תיאבת> 
(ירצהו אללה) מסתמכים על הדפים אשר הקוראן נכתב עליהס בימי <אבו בכר 
אצ-צדיק> (ירצהו אללה). Om‏ אספו הדפיס האלה בכרך אחד, והעתיקו ממנו 
כמה עותקים, ושלח «qND'my»‏ (ירצהו אללה) pn‏ לכל ma vy‏ במדינה 
האסלאמית. וציווה ጋህ‏ המוסלמיס להעתיק עותקיס פרטייס רק ממנו. 


וכל הקוראניס הידועיס בעולס היוס, אס הס בכתב ገን‏ או בדפוס, מקורס 
מהעותקיס שהועתקו ונשלחו לערי הבירה של המוסלמים, ואינס שוניס מהס 
במאומה מכל הבחינות. 


ገ .1‏ צחיח אל-בוחיארי; חדית' 19,4986 את-תרמדיי, חדית' 3103 ; מוסנד אל-אמאס אחמד, 
חדית' 76. 





ועד היוס nmn‏ המוסלמיס מטפליס בהדפסת הקוראן המפואר שקדו על השמוש 
במכונות הדפוס המשוכללות ביותר להגשיס דרגה עליונה ביותר בהוצאת 
הקוראן לפי הנוסח אשר נכתב בו הקוראן בתקופת החיליפות של אעות'מאן ነጋ‏ 
עפאן> (ירצהו אללה) הידוע בכתיב העות'מאני. 


5. ארגון הקוראן המפואר וחלוקתו לסורות ופרקים: 


הקוראן המפואר מתחיל ጋ‏ אסורת אל-פאתחה, הפותחת 1>, ומסייס <בסורת 
אנ-נאס, בני אנוש 114«, והוא כולל 114 סורות (פרקיס), ארגון הסורות מבוסס 
על המסורת של הנביא (עליו ברכת אללה ושלומו), ואינו מבוסס על סדר ההורדה 
הכרונולוגי מן השמיס. הסורה הראשונה שהורדה מן השמיס היא <סורת אל- 
עלק> והסדר שלה Nin‏ (96). חברי הנביא (עליו ברכת אללה ושלומו) ידעו סדר 
הפסוקיס והסורות מקריאתו של הנביא (עליו ברכת אללה ושלומו) לקוראן 
המפואר.י 


הקוראן המפואר מחולק לשלושיס חלקים, וכל PIN‏ מחולק לשני חִוְבּ (פרשה) 
וכל חזב (פרשה) מחולק לארבעה רובעים. חלוקה זו היא המעשה של המלומדים, 
כדי להקל על המוסלמים קריאת הקוראן המפואר. 


6. לימוד הקוראן המפואר: 


המוסלמים דאגו מאוד ללמוד הקוראן המפואר ושיננו קריאתו כפי שהורד מן 
השמים על השליח של אללה (עליו ברכת אללה ושלומו). הבקיאיס בקוראן מבין 
חברי הנביא (עליו ברכת אללה ושלומו) לימדו אותו לדור השני עד ששלטו בנוסח 
שלו, והבהירו להס כל פסוק עד שהבינו את פירושו. וככה הס למדו את ההלכה 
והמעשה. יודעי הקוראן בעל פה מן הדור השני הקימו בתי ספר ללמד קוראן לפי 
מה שלמדו מדור החברים של הנביא (עליו ברכת אללה ושלומו) מבחינת קריאתו 
ושליטה בטכסט שלו ומספר אותיותיו ומילותיו, וסדר הסורות והפסוקים, 
וקריאתו באופן מדויק ומתוקן ושיטות זמירתו. לכן, הקוראן המפואר המשיך 
להיות נושא ללימוד ושמירה לזכרון וקריאה. התלמיד מקבל אותו מהמורה 
המלומד באופן מלולי בשפה הערבית הקלאסית כפי שירד מן השמים על הנביא 
VIY)‏ ברכת אללה ושלומו) עד ימינו. 

והקוראן נקרא לפי מספר קריאות והן איך לקרוא ולבטא אותיותיו אשר הדור 
השני למד מקוראי הקוראן מבין חברי הנביא שלמדו אותו בעל פה מן הנביא 
(עליו ברכת אללה ושלומו) אשר הרשה להס ללמד את הקריאות השונות. הידוע 


1. אד-דאני, צטט IMN‏ באל-מוקנע y)‏ 8( מן האמאס מאלכ ገጋ‏ אנס. 





ביותר ya‏ הקריאות בימינו: קריאת ነጋ (DYNy>‏ המסורת של תלמידו אחפצ ነጋ‏ 
סולימאן>. וקריאת «y9u»‏ מן המסורת של תלמידו <עות'מאן ነጋ‏ סעיד> הידוע 
בלוּוּרש>. D)‏ המסורת של (אד-דורי> מ אאבו עמר אל-בצרי>. መኋ‏ המסורת של 
עקאלון> מ .«y9ND»‏ 


7. פירוש הקוראן המפואר: 


פירוש הקוראן הוא הבהרת המובניס שלו. אללה (יתעלה שמו) אמר: לזהו 799 
(הקוראן) אשר הורדנו מן השמיס אליך, מבורך, למען יתבוננו באותותיו אנשי 
תבונה ויוזהרו>. (הקוראן 38: 29( 


שליח אללה (עליו ברכת אללה ושלומו) היה מבהיר לחבריו מה שלא הבינו 
מבטויי הקוראן המפואר.י אומנס השתלטותס הטובה בשפה בזמן ההוא, חסך 
מהס להרבות בשאלות על מובן הפסוקיס של הקוראן המפואר. אבל בבוא 
השניס הצורך לפירוש הקוראן הלך וגדל. 


וממה שנלמד והועבר מהשליח של אללה (עליו ברכת אללה ושלומו) וחבריו 
ותלמידיהס מן הדור השני מפירוש הקוראן המפואר נמצא ובוסס גרעין למדע 
הפרשנות, נקרא, מדע הפרשנות הנמסר במסורת, הנחשב לאמצעי החשוב ביותר 
להבנת הקוראן המפואר. משוס שהוא מבהיר לנו איך הדור הראשון הבין פסוקי 
הקוראן המפואר מתוך ידיעת הדור הראשון nov?‏ הערבית, o»nnm‏ שלו בתוך 
המאורעות שהתרחשו בזמן הורדת הקוראן המפואר מן השמיס אל הנביא (עליו 
ברכת אללה ושלומו). 


א. סוגי הפירוש : 


מגמות מומחי התפסיר גדלו במספר לפי התענינותס המדעית. לכן, הופיעו 
תפאסיר, פירושיס המעונייניס בצד הלשוני של הקוראן המפואר, תפאסיר 
אחריס התענינו בצד הפקהי, ההלכתי, והחוקתי, אחריס התעניינו בצד 
ההסטורי, או המחשבתי, או הפסיכולוגי וכו'. 

חכמי התפסיר חילקו אותו לשני חלקיס: 

1. התפסיר המסורתי, והוא מה שנמסר מן הנביא (עליו ברכת אללה ושלומו) 


והחבריס שלו והדור השני. 


2 התפסיר הרציונלי או האגיתהאד המבוסס על יסודות מדעיים נכוניס. 


1. תפסיר אט-טברי 1: 37 ; ואבן תימייה, מוקדמה ንፅ‏ אוצול את-תפסיר, 35. 





ב. שיטות התפסיר הטובות ביותר והחוקים שלהן: 


התפסיר המסורתי הוא העומד בראש תפסיר הקוראן המפואר. משוס שהוא 
מועבר מן הנביא (עליו ברכת אללה ושלומו). או מחבריו ותלמידיהס מן הדור 
השני. אלה הס הבקיאיס ביותר בכך. 


8. נפלאות הקוראן המפואר: 


הנפלאות מבחינה תרמנולוגית ፡‏ תיאור מעשה או מחשבה שעובר היכולת 
הנורמלית לעשות. הנס או המופת, תיאור מקרה להראות נסיס והוכחות של 
הנביאיס והשליחיס (עליהס שלוס). הביטוי הזה לא נזכר בקוראן המפואר. 
אומנס הנס וההוכחה באו להוכיח את המעשים ואותות הנביאים והשליחיס 
(עליהס השלום). הביטוי הזה לא נזכר בקוראן. אומנס האות (אל-איה) 
וההוכחה (אל-בורהאן) וכוי נזכרו ጎጋ‏ 


הקוראן המפואר הוא הדיבור של אללה (יתעלה שמו), ויש בו מן השלימות 
במובניו והיופי באותותיו והמליס שלו מה שבני אדס אינס יכוליס להביא אפילו 
מה שהוא קרוב לו. אללה (יתעלה שמו) אומר: אא. ל. ר.' זהו ספר (הקוראן) 
אותותיו תוקנו ופורשו מאת החכס והבקיא (אללה)>. (הקוראן 11: 1) 


הפגניים ניסו להעלות ספק במקור הקוראן המפואר ולהרחיק את האנשים 

ממנו על ידי המצאת שקריס והעלאת PAON‏ מסביבו.* לכן אללה (יתעלה (vov‏ 
הוריד אותות התגרה בהס להביא קוראן כמו הקוראן המפואר, או עשר סורות, 
או סורה אחת, אס באמת הס צודקים.י אומנס הס נכשלו, וצייתו לו שהקוראן 
המפואר על אף שהוא בשפה הערבית, אבל אי אפשר לחקות אותו או להביא 
ספר כמותו. אללה (יתעלה שמו) אומר: ON)»‏ יאמרו, יהוא (מוחמד) המציא 
IMIN‏ (הקוראן)'>. אמור, אהביאו סורה אחת דומה לו, והזמינו (לעזרתכם) כל ንጋ‏ 
שאתס יכוליס מלבד אללה אס DNN NANI‏ צודקיס>.* (הקוראן 10 : 38) 


הקוראן הכריז בפומבי ובכל m»‏ על nun‏ כל בני האנוש והגין עוזריס On»‏ 
מלהביא במה שהוא דומה לקוראן המפואר, אפילו אס תומכיס האחד בשני: 
עאמור, ON‏ בני האנוש והגץ הסכימו ביניהס להביא 399 דומה לקוראן, לא 
»122 להביא כמוהו, ולו גס יסייעו זה לוה'>. (הקוראן 17 : 88) 


. האותיות האלו נקראות בערבית : אלף. לאס. רא. 

. ר סורת אל-אנעאס 6: 7, ופי 25; סורת אל-אנביאי 21 ፡‏ 5; סורת סבא' 34 : ነ ፋን‏ סורת יא.סין 36 : 
69 ; סורת אצ-צאפאת 37 : 36 ; סורת צ 38 : 1; וסורת אט-טור 52: 30. 

. ר סורת אל-בקרה 2 ፡‏ 23; סורת יונוס 10 ፡‏ 38 ; סורת הוד 11 ፡‏ 13 ; וסורת אט-טור 52 : 34. 

. ר סורת אל-בקרה 2: 24; MW‏ אל-אסראי 17 : 88; וסורת הוד 11: 13. 









9. תרגום מובני הקוראן המפואר: 






התרגוס NIN‏ העברת הדיבור משפה לשפה אחרת. התרגוס אינו בלי קשייס. משוס 
שהתבנית הלשונית מיצגת אחד מהרכבי הטכסט. קשה מאוד לשמור על המשמעות 
הלשונית להרכב m‏ כשמתרגמיס את הנוסח לשפה אחרת. אס ገጋ‏ המצב עס תרגוס 
החומר אשר בני האדס מחברים, הקושי בתרגוס החומר הקוראני יהייה ^m TW‏ 
גדול, משוס שהוא הדיבור של אללה שהורד מאללה בשפה הערבית. PN‏ ביכולת 
איזה שהוא DTN ነጋ‏ לטעון שהוא PIN‏ את כל החומר הקוראני, או שהוא יכול 
לכתוב אותו מחדש כפי שהוא הורד מן השמים בסגנונו הערבי. 











על ባኮ‏ הקושי בתרגום הקוראן המפואר, העולמא המוסלמיס מדגישים את 
הצורך במסירת הקוראן המפואר ושליחותו לכל עמי תבל בכל לשונותיהס. 
ומימוש זה לא יתגשס אלא באמצעות התרגוס. 






תרגוס הקוראן המפואר אל השפות השונות יקרה: 






1. או תרגוס למובני הקוראן המפואר, והוא התרגוס בלי תפסיר (פירוש), 
ומצטמצס במובני המונחיס של הטקסט הקוראני. 







2 או תרגוס פרשני עס הבהרה, תרגוס זה הוא תפסיר (פירוש) הקוראן 
המפואר לשפה זרה. 









לא משנה כמה שהתרגוס למובני הקוראן המפואר יהייה מדויק, והמתרגס שולט 
בשתי השפות, בקיא במובני הפסוקיס, התרגוס n‏ לא נחשב לקוראן משתי 
סבות: 






.N‏ הקוראן המפואר הוא הדיבור של אללה (יתעלה שמו) הורד yo‏ השמים 
בשפה הערבית, NY‏ עומד בשיא של אמנות הדיבור והדיוק, לכן mnn‏ על 
כתיבת פסוקיו בשפה אחרת תבטל קריאתו קוראן. 








.ጋ‏ מביע את הבנת המתרגס למובני הקוראן המפואר, מבחינה זו הוא דומה 
לתפסיר (פירוש). כפי שהתפסיר לא נקרא קוראן, לכן אי אפשר לקרוא 
לאיוה שהוא תרגוס קוראן. 









בכדי שתרגוס מובני הקוראן המפואר יהייה מקובל, צריך לאמת ነጋ‏ מה שהעולמא 
הניחו מהכללים לביאור מובני הקוראן המפואר, עס הזהירות שהמתרגס לא 
יעשה מתרגומו כסוי להפצת מובניס מסולפים למובני הקוראן המפואר, או פוגע 
בטקסי ומקדשי האסלאם, וזה מה שפגס במספר תרגומים אשר עשו אחדים yo‏ 
המזרחניס ואלה שטועניס בשקר שהס שייכיס לאסלאס בזמן שהס מאמיניס 
nova‏ מושחתת החותרת להרוס את ערכי דת האסלאס המעולים. 
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nhnN29-2N סורת‎ 
nnman 


,DDnN9-2N‏ הַפּוֹתַחַת: נקראת ova‏ זה משוס 
שבקריאתה onm‏ את קריאת הקוראן. 10m‏ נכתבת 
בהתחלת הקוראן. הורדה במכה אחרי סורת אל-עלק 96. 
והתפילה נעשתה כמצוה דתית חמש פעמים ביום ולילה 
במכה. התפילה ovn‏ יומית לא תתקבל בלי קריאת -9N‏ 
NNNNA‏ 





1 סורת אל-פאתחת | - סורת הפותחת‎ = —  — 16 | H3 





ወነበገ፡ነ הָרַחְמָן‎ 'ከፖፖክ ወጋ 
רבון הָעוּלָמִים,‎ n22N? navn 
הָרַחְמָן וְהָרחוּם,‎ 

P TO ODA ህ21ህ 

רק TIN ININ‏ ורק TIN‏ נשִיג ANY‏ 
הַנְחָה אוֹתָנוּ בָּארַח מְיִשָרִיס, 

"228 ካ22ሠ UN NIN 2U DD הָאָנְקְתָּ 072 חָסֶד, לא‎ IVN NIN ארח‎ 
(MRD) לָפֶיהָ), לא‎ NMN ולא‎ NAND NN ነህገ›ህ 2233) DD?2y nsa 


IVN) D»yinn ግህ‏ לא ነሄገ‏ לָלָכֶת בְּארַח מְיְשָרִיס). 





1 לפי דעתי יותר טוב להשתמש בשס הערבי «1122N»‏ במקוס השמות העבריים אאלוהיסא, או לה>, 


או איזה DV‏ עברי אחר. 

መው ፡ (ንም 4l e» .2‏ = בסם אללאה אר-רחמאן אר-רחים>, נחשבת לפסוק yo‏ הסורה הזו. הנסחה 
הזו נקראת בערבית : עתסמיה> או אבסמלהא. היא מופיעה בראש כל הסורות בקוראן מלבד 
אסורת בראאיה> או אאת-תובה 9>. והיא מעין ברכה או תפילה שהמוסלס אומר לפני התחלת כל 
מעשה שהוא עומד לעשות. וכותב אותה גס בראש ספר או אגרת. גס אומר אותה לפני שהוא נכנס 
לכל מקוס שהוא. 


סורה זו קיבלה את שמה (אַלְ-בָקָרָה, 1190« מהפסוקים 
67 - 73. השס ‹‹ከገሯጋ-2ክኦ›‏ נזכר בסורה זו בפעס ראשונה, 
ואינו מופיע בסורה אחרת. NT DNN‏ נזכר בריבוי בשלוש 
סורות אחרות. סורת אל-בקרה 2: 70; סורת אל-אנעאס 
ነ 146 ,144 :6‏ וסורת יוסוף 12: 43, 46. 

הסורה הורדה במדינה. ופסוקיה מאתיס ושמוניס וששה. 
קיבלה את «nmn» nov‏ מפסוק ששים ושבעה. 
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א. ל. ጎን‏ 


NP? PITA NIN "(22809 NV) 33 PIY PR NND) ny 290 
mM שָמַיִם,*‎ 
1125 (nig T2) וְהַמוצִיאִיס‎ NIINA NY הַמַּאַמִינִים נַנִּסְתָּר, וְהַמְקַימִיס‎ 
| 287 DPI 
TONY moa (TANVI) PIN DAYN ዝጋ TONY וְהַמַּאֲמֵינִים בָּמַה‎ 
Nan הָעולֶס‎ D1?P3 מַאַמִינִיס‎ On) *,32 MTR אֲשֶׁר‎ (DONNI) 
הַמִּצְלִיחִים.‎ DD N?N) VD T1132 DONIN PIA 0212 NIN 22 
.DDN לא‎ DPD לא‎ ON) ወሠገንከ፲ቭ ON T2 320 כָּפָרוּ,‎ IVN NIN IIN 
NIDI OiP»y על‎ OV) אֶת אָזְנֵיהֶס,‎ DON) על לִבּוֹתֵיהֶס,‎ ODN n22N 
m 00 עָצוּס.‎ Vy DD? וְצְפוּי‎ 
הָאַחֲרוֹן,‎ DPN מַאֲמִינִיס בָאֵלְלָה‎ NMN אֲשֶׁר יאמְרוּ,‎ NIN יש‎ DTN ንጋጋጋነ 
| לא מאֲַמִינִיס.‎ DD oxyam 
ወኔህ NX D23N) אַלְלָה וְאֶת הַמַּאֲמִינִיס,‎ NX 07/220 DODY חוֹשְׁבִיס‎ OD 
בְּנָה.*‎ 3^3 V ^23 מִרמִיס,‎ 07 

2 yog 
Vy O12 יוסיף 072 עוֹד מִחְלָה,' וְצָפוּי‎ ጠፖ2ክ בְּלְבְבוּתִיהֶס,‎ n2n MY? 
מְשַקְרִיס.‎ Pn On mo? מַכְאִיב‎ 


. האותיות האלו נקראות בערבית : אלף. לאס. מים. אלו אחדות yo‏ האותיות המסתוריות המופיעות 


בראש 18 סורות מסורות הקוראן. ונקראות אפואתח אס-סור, פותחות הסורות, או מפתחות 
הסורות>. רוב פרשני הקוראן המוסלמיס אומרים, שאינס יודעיס המובן שלהן. רק אללה יודע מה 
פשרן ומה הכוונה מפתיחת כמה סורות בהן. 


"ግ .‏ סורת אס-סגידה 1:32. 

“ገ .‏ סורת יונוס 10: 57; וסורת אל-אסראי 17: 82. 

“A .‏ סורת אנ-נסאי 4: 136. 

. ר' סורת אל-בקרה 2: 145; וסורת יונוס 10: 96. 

. ר' סורת אנ-נסאי 4: 142 ; וסורת אל-מוג'אדלה 58 : 18. 
NIW “ገ .‏ את-תובה 9: 124 - 125. 
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EN ችን» መ E domo ai 


ּכְשְמִישְהוּ אוֹמַר לָהֶס, אל תַּשְׁחִיתוּ בָּמָרֶ! הָס עונִיס, אַנְחְנוּ רק 
מְתקְנִיס. 
On prx‏ הַמַּשְׁחִיתִיס, DPN DAN)‏ מִרְגִּישִיס בְּזָה. 
ּכְשָמִישְׁהוּ MÄN‏ לָהָס, OV» WAND‏ שַׁהָאָמִינוּ 22 OD ,DTND‏ עוֹנִיס, 
ORDEI‏ 293 שְהָאָמִינוּ הָאֲוִילִים!> אֶלָא Or‏ עַצְמָם הָאָוִילִיס, DPN TN‏ 
יודְעִיס. 
TIN 1039? ንጋነ‏ הַמַּאֲמִינִיס, IIIN?‏ מאָמִנִיס אָנוּ>, DAYUN Dy DOTAN‏ 
שְׁלָּהֶם, 022y» np‏ אֲנַחְנוּ, TN)‏ אֲנַחְנוּ «መን2መ፳፳‏ 
אֵלְכָה IDM‏ בָּהֶס, ነሠቭን 07303 DPIN PRY?)‏ 
moa NINJ IYN D2N‏ בְּמְקוֹם הַהַדְרְכָה, Onpy‏ לא NPIN‏ 287 72 
N2),nY‏ הָיוּ 052370 
Ux PITY WRD ጋህ 129103 07%‏ , וּכְשְמָאש הַאִירָה על in239‏ )70 
NI) NIINI O'PNUD) DVN NX 022N‏ רוֹאִיס. 
Or‏ חִרְשִים, ,D02N)‏ וְעוָּרִים, 122 DPN‏ יכוליס לַחֲוֹר לָאֲמוֹנָה AVY‏ 
או 103 n3y‏ 32, מְלַאָה ,n29N‏ רעס 2233 DN)‏ יָשִׂימוּ אֶצְבְּעותִיהֶס 
בְּאֲוְנֵיהֶם ዝጋ‏ הָרַעַש הָאַדִּיר ".nyon Th9p DYN 2U‏ אַלְלֶה NN PPA‏ 
הַכּוֹפרִיס. 
כַּמְעְט PRD)‏ הָעֲוִיר אותֶס, וְכַאֲשֶׁר VPN‏ לָהָס, יָלְכוּ בְּאוֹרוֹ, וְכַאֲשֶׁר 
POM‏ לָהָס, יַעַצָרוּ 220 32 ny‏ אֵלָלָה ወቭሀዖጋህ ካኳ ni?‏ וְאֶת DPN‏ 
.2ጋን-22ቨ n22N ›2‏ 

3 yop 
אֲשֶׁר קָדמו‎ DIN NY) DIDY N33 אֲשֶׁר‎ ወጋ፲ጎኋገ אֶת‎ ነገጋህ הוי בָּנִי אָדָס!‎ 
.(022N NN) אוּלִי תִּירְאוּ‎ ,022 
וְהוֹרִיד‎ ^3) DAYN אֶת‎ nx הָאָרְ,‎ ny 037 nov ገሆኒ እነ 
022 כְּפַרְנְטָה‎ DMY NÁI ^» 22 הַשָׁמַיִם מַיִם אֲשֶר בָּהֶם הִצְמִיחַ‎ Yo 
בְּיוֹדֶעֶין.י‎ ከ2ፖክጋ DNY IWYD אל‎ 122 *(b»n15032)) 


'ገ .‏ סורת INN‏ עמראן 3 : 178 ; 71110 אל-אנעאס 6: 110 ; וסורת אל-חדיד 13:57 
. ר' סורת את-תובה 9: 57; וסורת אל-מונאפקון 63: 4. 
. ר' mo‏ אל-אנביאי 21 : 32. 
. ר' mo‏ ע'אפר 40: 64. 
.3 סורת אר-רוס 30 ፡‏ 40. 
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ነ፲ሻጋህ הַשָׁמַיִ על‎ yo n Tin IVN בַּקַּרְאָן‎ PIY 022 יש‎ ON DIN 
"19230 דוֹמָה לו וְקְרְאוּ אֶת עוֹזְרֵיכֶם‎ nn !nmo וְלוּ‎ 2022 (T0032) 
צוֹדְקִיס.*‎ DDN NYNA ON אֵלְלָה,‎ 

oh אֲשֶׁר‎ UN הִשָׁמְרוּ 022 מִפְּנֵי‎ ,ነሠህቭ לא‎ ነጋ 12 WYN לא‎ ON) 
הוּכְנָה לַכּוֹפְרִים.*‎ ,D22N) 'O TN 53 NIN PIY ሠ2፲ቭ 

0533 002 מִיעָדִיס‎ (PTI DPI ንጋ אֲשֶׁר הָאֲמִינוּ וְעָשוּ הטוב‎ NINY ገጋ 
"ya 090 בְּרְכָה‎ 00? VIMY yay כָּל‎ ONDA נְהָרוֹת זוֹרָמִיס‎ IVN 
2V DINN סוּגִיס‎ DD? 103 «10392 52 Van np ከ፲ NID» , yp» 
OV Pr») בְּנוֹת זוּג טְהורות,‎ OV 022 יש‎ ከ፲ 222 495 דומִים,‎ ni39 
"337 

OWN עָלָיו.‎ n2932 מִתְבַּיּש 12103 מָשָל 10/22 יתוּש או‎ IVN n99N 
אוֹמְרִיס,‎ DÄIN TX ወኃገኋሕዝጋ MIND NIN ንጋ DYT? DD לַמּאַמִינִיס,‎ 
DN NNI] PIPA רַבִּיס,‎ Dy» בָּואת‎ «?ny בַּמֶשָל‎ NIIN רְצָה‎ np» 
NYM הַמַּשְׁחָתִים‎ nx רק‎ O21N) 

ነሯቭንንገ שָנַחְתְּמָה כַּבָרִיִת,‎ INN? אַלְלָה‎ ጋህ הַבְּרִית‎ NY NV IYN NIN 
DD n2 בָָּרֶץ, רק‎ mon 00270 ገጋቧ2 n2? n אֲשֶׁר‎ WR 7» 
הַדִּין).*‎ DPY הַמַּפְסִידִים‎ 

PN‏ 30923 בָאֵלְלָה PY) DDI DDH DDN)‏ אָתְכָסז 33V)‏ יָמִיתְכָס, 
וְשוּב MM‏ אֶתְכֶס, VIN)‏ תּוּשְׁבוּ (בְּיוֹם (ነን‏ 

YIV) DAYN ጋኪ 029 T2 INN) שְבְּמָרֶץ,‎ ከ፳ 22 IN 022 N32 אֲשֶׁר‎ NIN 
דָּבָר.*‎ 22 YTP NIN) אוֹתָם לְשׁבְעָה רְקִיעִים.‎ 

וּכְשָאָמַר ?312 לַמַּלְאָכִיס, »30^ Toy‏ לָשִׂיס מְמַנָה Or) «NN3‏ אָמְרוּ 
NY 03 DVDR»‏ אֲשֶׁר TIWN ነጋገር ADIN አሯን‏ דָּס, TN NIW) NMANI‏ 
«HT Ti23‏ אָמַר, NN y TP»‏ מַה ‹ወንህፕነን D2PNU‏ 

ንጋ ወ3ንቋቨ T2 INN) ,022 הַבְּרוּאִיס)‎ ጋን niin NN OTNI 7:5 וְהוּא‎ 
«O^ TIN DDN ON שָמוֹתֵיהֶס‎ ny הַמַּלָאָכִים, וְאָמַר, <הודִיעוּנִי‎ 


.24 
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. סורה: פרשה בקוראן. 

. ר' NIW‏ יונוס 10 : 37 - 38; ፡ 11 NN NIW‏ 13; וסורת אל-אסראי 17: 88 
. בני-אדס: הכופריס מבני-אדס. 

“ገ .‏ סורת אל-אנביאי 21: 98; וסורת אל-גין 72: 15. 

. ר סורת אר-רעד 19:13 - 25. 

“ገ .‏ סורת פוצלת; או חא. DN‏ אס-סגידה 10:41 - 12. 


O. Un 和 上 ww n 一 


סורת הפרה ደ‏ סורת אל-בקרה 2 חלק 1 EH‏ 


4 yog 
በኒ ነኃቭዝ ወጋ IYN 127 ገጋኘ DYT אֲנַחְנוּ‎ PR C12 n3» אָמְרוּ,‎ 
וְהָחָכָסֹ>.‎ YTN 
DD? (OTN) n23 וְכַאֶשָר‎ .«OrP yo NX 072 በ2ኔ אֵלְלָה אָמַר, <אֶדֶס!‎ 
אֶת‎ ON ህገን ንጋ לא אָמַרְתִּי לָכֶם,‎ OND» אָמַר,‎ (022N) .DrP mov nx 
.«M072y 3221 אֲשֶׁר‎ NIN Y TP) וְהָאָרְ,‎ DAYN נִסְתָּרוֹת‎ 
אָבְּלִיט‎ PIANY On) «t OTN2 YT30» ንወንጋኪጋቿጋ וְכַאֲשֶׁר אָמַרְנוּ‎ 
2932) שַחְצְן‎ MI (השֶטֶן"* לרב‎ 
Oy) »n Pn וְאֲכְלוּ מִפַּרוֹתָיו,‎ , 93 TMAM אַתָּה‎ 5 V !O TN», NVN) 
לְעֲצָמְכָסֹ>.‎ IW nn ነሪ ከፕ NYD אֶל‎ ነጋገሯቭ 2N TN ּרְנָחָה,‎ 
2M) 33 P אֲשֶׁר‎ 720 0012 0) O73 אֶת‎ NYDN VD DNN 
תַּשְׁבוּ‎ Nay TI DPIN Pm) (O2 סגן‎ yo) 3T» yon (DVN 
«3021913 139 2220 ya? רק‎ 
23p (n22N) (NPA NM 1131 (תפלוֹת)*‎ ^70 23 ወኔ T2 ገበ 
שָׁבִיס וְרָחוּם.‎ ጋ2ጋሯ፡ኋር N30 እንጋ | 1ma om אֶת‎ 
Da 112319 0723/20 DDN ON DAN) (37) 3390 0222 YT)» אָמַרְנוּ,‎ 
N21TP9D O;»2y הַיְשָׁרָה, לא‎ 531T3 TNN ጋን הַן‎ mv? TYTO ጋኪ 
ገገ DODIY 
,O הָאֲשׁ‎ 2y3 הַקַּרְאָן),‎ i399) וְהְכְחִישוּ אוֹתוֹתֵינוּ‎ 10939 ካቻ TIN 
יהיו בָּהּ>.‎ መንነኋ21ነ'ጋ 


5907 
בְּרֵיתִי לְמַעִן‎ nx וְקַיָּמוּ‎ DIP ?PUTRDTR 31 INW እንጋ הוי‎ 
DRP ትን፲ אותי‎ ሠገነ DINN ንጠንገጋ אֲנִי אֶת‎ DPX 
(הַתּוֹרָה),‎ መሮ2፳ህህ אֶת מַה‎ ND NIN בְּמַה שַׁהוֹרַדְתִּי (הַקוּרְאָן)‎ WAND) 
TN) בַּמְחִיר‎ DINIX nw NDN IN) , 33 ገነፀጋ2 הָרַאשוֹנִיס‎ VIN IN) 
רק אותי.‎ 3N) זול,‎ 


T von .‏ בשביל אדס NIN‏ סוגיוד תעטייס, סגידה של כבוד ולא סוגיוד עבאדה, סגידה של פולחן. 
. אבליס: השטן. 
WYN .‏ אינו מוגדר באיסלאס. 
. המלים (התפילות) נמצאות בסורת אל-אעראף 7: 23. 
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NIINI NN 30? 12)‏ 3053 אֶת Oy ነህገጋነ ,nN330‏ הַכּוֹרְעִיס. 
NSDI‏ עַל 23 ወገኔ‏ לעשות מַעַשִיס טוֹבִיס, NN)‏ עִצְמְכֶס ባክ ,Onn2V‏ 


ማጭ i i 


፣ነጋንጋህቭ לא‎ DND קוֹרְאִיס 3993 (הַתּוֹרָה)י‎ OXNV እፀ על‎ 
עֲצוּמָה היא (הֲקָמַת‎ DIIN רְעֶה),*‎ 22 73) ሞፖልቭጋነ ጣነንፖጋሮጋ mimm 
לא לַצְנוּעִים,‎ TN הַתְּפְלֶּה),‎ 
ישוּבו.‎ VIN) መንገጋገ OY 3939? ንጋ הַחושְבִיס‎ NIN 

6 קָטע‎ 
730 D33 אַשָר בָּחַרְתִּי‎ 022^nip3ynV TYND nx 931 הוי בְּנֵי יִשְׂרָאֵל!‎ 
הָעַמִּים).‎ INV PI שָׁלִי‎ TO אֶת‎ VIDI) הָעַמִּים‎ 
JAPIN ולא‎ ^,n3ny? אֶת‎ V9) NTAN לא‎ ነጋ אֲשֶׁר‎ OY 5390 השָמָרוּ‎ 
ቨገ!ህ DDz 1mm ולא‎ 'ከ፲ጀጋ לא יִתְקַבְּלוּ‎ ገፀ> እሯገነ ,n Tnm 
ነጋበህነ רָעִיס,‎ ሯንንነኃህሠጋ אֶתְכֶס‎ ነኃህ אֲשֶׁר‎ በህገ וּכְשְהַַלְנוּאֶתְכֶס מָאַנְשִי‎ 


,ny39 נְשותִיכֶס.* וּבְהַצִילְכֶס מַהָעָוְל שָל‎ NX DYNI וְהַשָאִירוּ‎ 0223 NN 
גָּדוֹל.‎ T9n 022 NWY ፎጋን1ነጋገ 


193 "JN TIN אָתְכֶס, וְהַטְבַּעְנוּ‎ 22877) 02392 D?D אֶת‎ ነን/ገሯኛ'።ነ 
רואות.‎ O2»»y) 

2390 NX 022 OP Uy NID? מוּסָא (מֹשָׁה) אַרְבָּעִיס‎ OY DTY3U2 
לְחוֹטָאִיס.‎ DPM בְּהַעָדָרוֹ,‎ 

IMN TN‏ סָלַחְנוּ 022 אוּלי IID‏ טוֹבָה. 

)35 לְמוּסָא NX‏ 1990 וְאֶת הַפַרְקָאן" אוּלִי PAM‏ מַדָרָכִים. 

ጋነ DIAY DPPN OZIN 7/9 22» עמו,‎ 5332 TAN NPIN VNI) 
עִצְמְכֶס,‎ ni NM) בְּתְשׁוּבָה 2 בּוֹרָאֲכֶס,‎ yn 122 הָעֲגֶל,‎ i בַּעֲשוֹתְכֶס‎ 


. טהר, זכאת, מס שנתי היא באחוז של 2.5% מערך הרכוש שהמוסלס מחזיק במשך השנה. זכאת, 


אחד מחמשת עקרי האסלאס ፡‏ שתי העדויות PN»‏ אלוה זולת אללה, ומוחמד NIN‏ השליח של 
אללה>; תפילה ; זכאת ; ;DY‏ וחגי, העליה לרגל למכה. 


. ר' סורת אל-ענכבות 29: 45. 

. ר' סורת אל-אנעאס 6: 164 ነ‏ וסורת לוקמאן 31: 33. 

"ግ .‏ סורת אל-חדיד 57: 15. 

"ገ .‏ סורת אצ-צאפאת 37: 25. 

. השאירו את הנשיס בחייס לשעבד אותן. 

. ^ סורת אל-אעראף 7: 142. 

. ר' סורת אל-אעראף 7: 148. 

. הפורקאן Yo?‏ שיהייה מסוגל להבחין בין אמת ובין ገሠሠ‏ 
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ny‏ יוֹתַר טוב 032 23P7 DINNI IYN‏ אֶת פְּשוּבַתְכֶס, NIN ንጋ‏ מְקַבָּל 
הַחוזְרִיס «on n3193‏ 
וְכַאֲשֶׁר אֲמַרְתָּס, ;מוּטָא! לא ON TY 2 PAN‏ נִרְאֶה UN (1022. DIIN‏ 
oy? 023 NJN‏ )»02 רואות )332 መጋቭክ‏ 
וְהָחְיָנוּ 02322N‏ אַחֲרֵי 02532 ATIN 1y22‏ 
T9) Qy3 0272) 230)‏ 022 אֶת ነጋሦ ny) yon‏ (הַסלְנא) ' wo?‏ שְּאכְלוּ 
IYN 316072‏ 09239 אָתְכֶם. ולא On መንጋ ,23 22 332 MN‏ הַזִּיקוּ .DONV2‏ 
NPYD ጋኒ 102270» yas DNO)‏ הַוּאת, וְאֲכְלוּ מַהַתּוֹצָרָת ny? AJY‏ 
TN AS IYN 220‏ 10220 מִשְתְּחָוִיס 303 ከ2፻ነነ «er» mo)‏ 
022 על חְטָאֵיכָם TIY vi)‏ טוֹבָה לְעוֹשֵׂי 人 aion‏ 
07N)‏ הָרְשְׁעִים הַמִירוּ, וְאָמְרוּ MNN‏ מַאֲשֶׁר נְאָמַר ,DiP2N‏ עַל 12 
ነንፐገነበ‏ על ዝጋ VY DYVI‏ הַשָמִיס בַּגְלַל סְטָיּתֶס. 

קָטע 7 
VRI NYIN IPNI)‏ לְהַשְקות NX‏ בָּנִי עמו מַיִס. אֲמַרְנוּ, NX 1003 NIDY‏ 
הַסָּלַע!> IN)‏ הִתְבַּקְעוּ 1)20 שָׁנִים-עֲשֶׂר ህገን 029 272) ,n12yD‏ אֶת DIPA‏ 
1m)‏ אֲכְלוּ DON INVI‏ אַלֶלֶה. וְאֵל INIAN‏ אֶת Jun N3ND‏ 
כַּאֲשֶׁר אֲמַרְתֶּס, אמוּסָא! לא 23ኛ)‏ יוֹתַר לָאָכל מִמַאַכָל 229nn TAN‏ 


0393 31332 שְתוצִיא 02 PIPPA NON‏ קָשוּאִיהָ, UT) ISP‏ 
וּבְצָלִיהָא. אָמַר, להֲמַחֲלִיפִים DDN‏ אֶת הָטוב !y1Ya‏ 122 22 וְהשְתְּקְעוּ 
בְּאֵיזוּ NON አንህ‏ אֲשֶׁר תִּמְצָאוּ אֶת מה DNN‏ מְבַקְשִׁיס>. 2997 
MIT)‏ 3922 עָלִיהֶס, )3203 אֶת וּעָמו n22N ጋህ‏ על שָכָּפְרוּ בְּאוֹתוֹת אֵלְלָה, 
ועל NY VIMY‏ הַנְּבִיאִיס N23‏ צְדָק.י על DDOR‏ מוֹרְדִיס nx NI)‏ הַחֹק. 

8 yop 
DDA ንቋ הַמַּאֲמִינִיס (הַמִּסְלְמִיס), וְהַיְּהוּדִיס, וְהַנוצְרִיס וְהַצַאבְּאִים,*‎ 
PN) רְבּוֹנֶס,‎ 2ቁከ ፎገጋሆ אֶת הַטוֹב,‎ NYY) הָאַחֲרוֹן‎ DEN n22N3 PANDY 
WOY?! ክጋገ በወ DIY 


- המן, מין מאכל מתוק כדבש. סלוא, השליו, y»‏ עוף אפור קצת yo ነጋሦ‏ היונה. 

. באמרס חטה, הס מבקשיס סליחה מאללה על מעשי הרע שעשו. 

. התורה והאנגיל מעידיס למעשה זה על ידי בני ישראל. 

. הצאבאים: כתות קרובות mns»‏ שהטבילה היתה להס יסוד חשוב בדתס. אלה מביניהס AUN‏ 


האמינו ועבדו את אללה. 


. ר mmu‏ אל-מאאידה 5: 69; וסורת אל-חגי 22: 17. 
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.2 סורת אל-בקרה 2 סורת הפרה‎ | mom ge D r. pon E 
אֶת הַבְּרִית, )220110 אֶת הר‎ 0272y 5192 כַּאֲשֶׁר‎ (1021 12839? ^53) 
אֶת אֲשֶׁר 572 022, )3023 אֶת 72 אַשָר בּו,‎ IWI 3239 מַעֲלֵיכֶם.'‎ meon 
XN) INPA WI 

ya on?n 0»2y von) וְלוּלָא חַסְדֵי אַלְלָה‎ ,ባገህ 01029 320 INNI .4 
DPIN 

DYTI 222 DPN 5‏ על NIN‏ מִבִּינִיכֶס אֲשֶׁר חִלְלוּ ny‏ הַשַׁבָּת, אָמַרְנוּ לָהֶס, 
V»‏ קופיס בְּזוּיִיס>.* 

DNP? nig?) OPINN וּלְבָאִיס‎ 03112 NDITI WWI ነንንሠህ NNT 6 

AVIN ከገ» n312 עֲלֵיכֶם‎ MSN NIIN» לְעַמּוֹ,‎ NYIN אָמַר‎ IWNI) .67 
.«o»"man TANI ni»? אלְלָה‎ IMV» מִהַתָּל 152« אָמַר,‎ nnN OND» 

IDY INN 8‏ אֶל 2333 ገኪጋን‏ לָנוּ CN ጠ‏ אָמַר (מוּסָא), NOD»‏ אומר, 
D>‏ הִיא 039 223 מְמַצָע, לא MPI‏ ולא צְעִירֶה, עָשוּכַּאַשָר .(OXP33‏ 

N30» (מוּטָא),‎ VIN אֶת צַבְעָהּ>.‎ 02 VY? רְבּוֹנְךְ‎ 28 2290» IIN 9 
מִשִׂמַּחַת אֶת הָרואִיסא.‎ nyasa noi ,n30N ከገፅ አንበ ንጋ אוֹמַר,‎ 

70 אָמְרוּ, ገኳጋን WA NIN IN 229nn»‏ לָנוּ יוֹתַר np‏ הַיא, »225 הַפָּרוּת 
דומות .«022N NYP ON 072110 i712 902 3a» y»ya‏ 

2732 עָלֶיהָ עול‎ NIY אֲשֶׁר לא‎ n9 ኮንከ ንጋ אוֹמַר,‎ NIN» אָמַר (מוּסָא),‎ 71 
raria שוֹנָה‎ y3x) On3 n3 PN פְּמִימָה אֲשֶׁר‎ mnNPVD או‎ ከህንገበ 


DN Tin) 
9 yog 

UN אֶת‎ 2» n22iN בַּהֲרִיגָתָהּ,‎ ny איש אֶת‎ y» Nn) VY INYM?) 72 
.»2yn 

228 MM na» (0N? NPY NYIA PINI ny po אֶת‎ IIN וְאָמַרְנוּ,‎ 73 
ጎጋንጋህቭ WI? אוֹתוֹתָיו‎ nx 022 ny» (PTD 073) ODAN NN 

Da ሆን 0 NYIA NÝR ^n? AN) כְּאֲבֶן‎ ወ2ንቭ1ኋ2 WPM T2 אַחַר‎ 74 
אַבָנִיס‎ ወኔ V?) מַיִם,‎ DATI וּמִבְּקִיעִיהָן‎ nin) הָאֲבָנִיס פּוֹרְצִיס‎ P 
ዓሠህቭ IVN? 1201 וְאַלְלָה אֵינוֹ‎ .022N NNP Tino מִתִפוֹרְרוֹת‎ 





1. הטור הוא הר בסיני. 
2. ר סורת אל-אעראף 7: 171. 
ገ 3‏ סורת אל-אעראף 7: 166. 





PR DDA 2n NID 1022 WAN (הַמַסְלְמִיִם, שְַיְּהוּדִים)‎ ODN הַמְקַוִּיס‎ 
הָיוּ מְסַלָפִיס‎ DPIN WINDY (הַתּוּרָה), וְאַחֲרֵי‎ n228 0331 שׁוֹמְעִים אֶת‎ 
'DyTP3 אוֹתָם‎ 
KMX O00NDD». אוֹמְרִיס,‎ ጎንህ אֶת הַמַּאֲמִינִיס (הַמַסְלְמִיס),‎ 0v)93 
מה‎ DD? רַעֲהוּ, אוֹמְרִים אִיש לְרְעָהוּ, הַתְסַפְּרוּ‎ DY אִישׁ‎ DT3923 TN 
לא תַּשְכִּילוּ.י‎ OND 20927 5393 0329y 3n23 ነህጋ2 022 n2» שְאַלְלֶה‎ 
32» ገሦ DIN) Yo IYN NN אַלְלֶה יוֹדֶעַ‎ ንጋ הַאִֵינִס יודְעִים,‎ 
281 לב,‎ "Yn רק‎ Grim) 2990 nx WTP בּוּרִיס אֲשֶׁר לא‎ DDa ህን 
D?» רק‎ 
nz??X אוֹמְרִיס, אמַאֶת‎ INN) בִּידִיהֶס,‎ 7399 n אֶת‎ 333» V. NINI אוי‎ ነጋኪ 
012 וְאוֹי‎ OPT 3352 וְאוֹי 072 מַאֲשֶׁר‎ ህጋ 19P מְחִיר‎ aya הוּאא.‎ 
Aree no aya 
יָמִיס>. אָמר,‎ 199722 NIN (הַגִּיהַנּוס)‎ UN ጓንጋ y3n NI» INN) 
ONU הַבְּטָחָה. או‎ ገፅን אַלְלָה לא‎ ነዐ 1022ND הַבְטְחָה‎ T2 על‎ 023p» 
יוֹדֶעֶיס!>‎ D2PNV מַה‎ NIIN על‎ 03310 
n332) יוֹרְדֵי הָאָש‎ ቻክ 22 הַקִיפֶה אותו,‎ INPN הָעושֶה רְע,‎ >> 12N 
בָּהּ.‎ Pr» 
ገጋ Pr» וְלָנָצַח‎ 30^ V2)ND DIN הַמַּאַמִינִיס עושִי הָטוב, כָּל‎ DIIN 

10 yog 
אֵלְלָה,‎ TIN NIN ነገጋህቭ 2N» NPIN) 2809? 22 Oy בְּרִית‎ 0122 2 
YYON) 5,0239223 מִשְׁפָּחָה, וְלִיתוּמִיס,‎ ንጋ1ገሯፖን תֵּיטִיבוּ,‎ oin 
אַתְס,‎ TN אֶת 2930 )1020 זָכַּת.‎ VVP) טוֹבִיס 0332 אָדָס,‎ 07327 
(הַבְּרִית)>.‎ PIND? 02291 ,ባገህ 02539 מִכָּם‎ ^62 1320 
VPN VU» 2N) דָּמִיכֶס,‎ 32905 IN» NIPIN) DPY ቫንገጋ 0129 ^2] 
A2 הִסְכַּמְתֶּס וְהַעַדְתָּם על‎ DDN) מִבֵּיתוֹ>.‎ ነካህገ NN 
מִבָּתֵּיהֶס,‎ 020 pan oo NYD אֶת‎ TNX הוֹרְגִיס‎ DPN NY) 
בִּידֵיכֶם‎ 0729) on וְכַאֲשֶר‎ ,nTon2703 y 93 DPY מִשְתִּלְטִיס‎ 
DYN? 0272 שְנְאָסַר‎ NYI דוֹרָשִׁים 379 מֵהָם,‎ DYN 023 
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1. רי סורת אאל עמראן 3: 72. 
2 במעשיהס זה, הס מסלפים את התורה. 
“ገ 3‏ סורת אנ-נסאי 4: 36. 


y 5‏ * | 
፪፪‏ חלק 1 | bs.‏ סורת אל-בקרה 2 סורת הפרה 2 


PN) (הַתּוֹרָה) )12925 בְּחֲלֶק!‎ ገፀዊፎ yo p2na MAND oND DPNPI 
קָשָׁה‎ TN VX קָלוֹן,‎ NIX no 0213 020 ny nv עָנְשׁוֹ 29 מִי‎ 
לְאַלְלֶה.‎ DYT ንቭ23 מַעָשִיכֶס‎ PX TN -DDAN MNN בְּיוֹם‎ 
לא יוּקל ולא‎ DWI הָעוֹלֶס הַבָּא,‎ »n ጋህ mn הָעולֶס‎ »n nx הַמַּעֲדִיפִים‎ 
"yy 002 mm 

11 »07 
וְשָלַחְנוּ לָאַחַר 120 עוד שְׁלָיחִים,‎ (mnn) 29en nx לְמוּסָא‎ 37 ገጋጋነ 
בְּרוּחַ‎ ININ VPAM) הַהוֹכָחוֹת‎ (PAN מַרְיִס (יהושוּע‎ ነጋ NPY? 3m) 
N72» DIPYN ^9? ክህ שָׁלִיחוּת‎ MIY 022 VRY 101 72 VIN "VTID 
תַּהַרְגוּי‎ p?n avn»n on» p2n mmm 
ነከ 12 אָמְרוּ, »3»7132 סְתוּמִיס )222 שָלִיחוּת חַדֶשֶה).? לא‎ On) 
PAND? D) מְמַעֲטִים‎ ንጋ כְּפִירְתֶס,‎ ጋህ 077P אֵלְלָה‎ 
112 5392) SODI אֲשֶר‎ NY DP אֲלֵיהֶם 199 מַאֵת אַלְלָהי‎ Na IWNI 
O22 AND ገሠኤጋገ אֶת הַכּופְרִים.‎ በኔንፖ בְָּמְצָעוּתוֹ‎ 322» ?3 DIR הָיוּ‎ 
079120 2y אַלְלָה‎ 027; -ነጋ 3092 הַכִּירוּ,‎ WN ገፅዊወ 
Yo n22N ፕንገነጠ n3 03923 אֶת רוּחֶם,‎ ትገጋ 33V PMAN מה גָּרוּע‎ 
T2 לָמִי שְׁבָּחַר מַעֲבָדָיו. על‎ Tropa NAY בְּמַה‎ NRPA (הַקוּרְמִן)‎ DYD 
 ליִּפָשַמ‎ Uy 039122) (מְאַלְלֶה).‎ xn על‎ an הוֹסִיפוּ‎ 
(הַקוּרְאָן)>,‎ DAYN 10 n22N "Pain moa אוֹמְרִיס לָהָם, <הַאַמִינוּ‎ ON) 
בַּאֲשֶׁר‎ ወንገፀነጋ 072 OON אֲלֵינוּ (הַתּוֹרָה)>,‎ TANNY ሞጋ PAND NINN? 
אָמר,‎ .(myinn) DAY IVN אֶת‎ 2UND NIND NIN וְאוּלֶם‎ NNT? 73D 


YYT2»‏ הֲרַגְתֶּם אֶת נְבִיאִי אַלְלָה ወ፳ክ DN ,DTPP‏ מָאָמִינִי>' 
וּמוּטָא (n0)‏ 232 הַבִיא 022 אותות 2225,03 መወሕንህሠህ NNI‏ אֶת 
)229 )01283( בְּהַעֲדָרוֹ, DDYN NIN DPYYIN‏ חוטְאִים ፥‏ 


. ר' סורת אל-בקרה 2: 253 ነ‏ וסורת אל-מאאידה 5: 110. 
'ገ .‏ סורת פוצלת 41: 5; וסורת אנ-נסא' 4: 155. 
. הקוראן. 
. התורה, 
. ר' סורת עיאפר 40: 60. 
'ገ .‏ סורת אל-בקרה 2: 146; וסורת אל-אנעאס 6: 20. 
. ר' mmo‏ אל-בקרה 2: 87; וסורת אל-מאאידה 5: 70. 
. ר' סורת אל-אעראף 7: 148 - 149. 
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סורת הפרה 2 — סורת אל-בקרה 2 חלק 1 EHI‏ 


3 וְכַאֲשֶׁר 05332 DIDY‏ אֶת הַבְּרִית, )3:30 NY‏ הַר mon‏ מַעֲלֵיכָם. 
(וְאָמָרְנוּ, »323 1ህጋ‏ אֲשֶׁר 91 022 AMY)‏ אָמַרְתֶּס, TN DyDU»‏ לא 
ְצַיָת>, כִּי 02317923 02399 אֶת 23 בְּלְבּותִיכֶס, אָמר, ሂን‏ רֶע אֲשֶׁר 
NIY DIMIN‏ עָלִיכֶס, NINI ON‏ מַאֲמִינִים ««(022N3) DDN‏ 

28 NIN ወ21ነህፎ ዝካ ,DTR בְּנֵי‎ 222 NI) ,1323 ወ>2 רק‎ DND> אָמר,‎ 4 
«1122 qNU2 צודְקיס עֲלֵיכֶם‎ DDN መከ אֵלְלָה,‎ 

ንጋ הַחֲטָאִיס,‎ yo לָמוּת, 203 22 שְהַקְדִּימוּ‎ 39NV? לא‎ 02192 OD TN 5 
הַחוּטְאִיס.‎ nx VIN NIIN 

ONYAN (NIIIN) .96‏ מִשְׁתּוֹקָקִיס o»n2‏ יוּתֶר 220 RN DTN‏ 7203 עוֹבְדֵי 
אֶלִילִים, )22 ny 92X DPN? min Ono TY‏ וְאוּלֶם በ1 ,ቨንዐን DN‏ לא 
por»‏ אותו V)yn yo‏ 0228/22 רואֶה nx‏ מַעְשִיהֶס. 

12 yo] 

7 אָמר (TAMI)‏ »22 מִי PIN MRY‏ 233732 (גִּבְרִיאָל), אֲשֶׁר הוֹרִיד אותו 
(הַקוּרְאָן) DAYN yo‏ אֶל 32 בְּרְצוֹן אֵלְלָה, QN? WA?‏ אֶת אֲשֶׁר הגרד 
'ነን፲ፅ2‏ וְהַדְרְכָה וּבְשׂוֹרָה טוֹבָה לַמּאֲמִינִיס>. 

Yo ְּלִיחִיו 32021 וּלְמִיכָאִיל,‎ VINDIA לְאַלְלָה‎ DIN MRY DIJ 8 
אויב לַכּוֹפְרִיס.‎ NIN NIIN 

DAYN yo (TANI) PIN VTN ገጋጋነ .ቀፃ‏ אותות בְרוּרִיס, רק הַמַשְׁחָתִיס 
NJP?‏ בָּהֶס. 

APAN? לא‎ DWI DIIN אותו.‎ ትነገፀን DODN PIN בְּרִית,‎ 3n33V וְכָל‎ .0 

OL" P3V מה‎ NY WN? אַלְלָה‎ NNA (T1507) MIY DPIN N3923 .101 
אַלְכָה‎ 99 mx (yin) 2990 nx ነጋጋቓሄ NINN p2n PIN (הַתּוֹרָה),‎ 
ህገን NIY 32N2 ,033^3inND (הַקוּרְאֶן)‎ 

102 )122 אַחֲרֵי הַדְּבָרִיס 1702 הַשְטָנִיס (DANVAD ny)‏ בִּימִי 020 
סוּלַימָאן (שלמה), סוּלְימָאן לא 192 ולא לָמַד כְּשְׁפִים, ורק הַשֶטָנִיס 
02 33229 07 (הַשֶטֶנִיס) ?172 אֶת הָאֲנָשִׁיס TONY mo 22) DIVI‏ 
302 הַמַּלָאָכִים 2333, הַארוּת וּמַארוּת.* DD DAR‏ לא הָיוּמְלַמָּדִיס 


.6 :62 סורת אל-גיומועה‎ ገ A 

2. התורה והאנג'יל. 

3 הַארות וּמַארוּת, שני מלאכיס שמרדו בשמים, לכן גורשו לארא, ונפלו בבבל בעיראק של ימינו, 
והתחילו ללמד את בני האדס כשפים. 


2 סורת אל-בקרה 2 סורת הפרה‎ | e. ንን = 1 חלק‎ E| 


]Pv3a 022N לְאֲנַחְנוּ רק מִעְמִידִיס‎ ፡ מִזְהַירִים אותו‎ VRY 5392 WN 
RUN? אִיש‎ PI 7390? 18I מִשְׁנֵיהָם‎ 1T02 12 «1102251 2N TN 
ጋህ NIN .n22N IY 1333 NIN NINY 702 102 122? לא‎ DPIN) 
22 ንጋ ጓህገን 02) יוֹעִיל,‎ NI) 022 P? 2UN אֶת‎ 1702 ORA 1122 
NX 12270 i39 VMA ህነገኔ מה‎ -NID D?iya לו חַלָק‎ PX ואת‎ T9120 
Jy T רק‎ ነጋ ODNY 
AV רק‎ ነጋ .022N NNN הָיָה 02302 טוב‎ DRP הָאָמִינוּ וְהָיוּ‎ IIN 

13 90? 
ነህነጋህንነ הַגִּידוּ, עאוּנְטיוּרְנָא>,‎ !, «NyN)» YP3n 2N הוי הַמַּאֲמִינִים!‎ 
 ביִאְכָמ‎ ህህ הַקוּרְאֶן לִפְנֵיכֶם). )039122 יש‎ nx Nap NINYI 80332) 
כָּל‎ DPIN ፕገነቭ ንጋ רוֹצִיס‎ DPN או הַפְּגָנְיִים,‎ 299293 VIA הַכּוֹפְרִיס‎ 
293 אֵלְלָה‎ ንጋ ፡ከገንሦ לָמִי‎ von אִלְלָה מִקְצִיב‎ TN ንወ2ንነጋገ DYN טוֹבָה‎ 
.DYNy TON 
טוב 33:90 או דּוֹמָה‎ ሠትሮፀ 2022 PIV אֲשֶׁר )292 או‎ NAPPI) פָּסוּק‎ 22 
פל-יכול!‎ NIIN ንጋ ህገነን לו.י הַאִינְךָ‎ 
וְאִין 022 עוזר וּמָגֵן‎ ናገክፎገ 07090 מַלְכוּת‎ n2282 כִּי‎ YTH לא‎ ONT 
17222 
מוּסָא (מֹשָׁה)‎ 2NV) אֲשֶׁר‎ (TANI) 022U הַשָׁלִיחַ‎ TINY? ነኃገቭ ONT 
mon ሻገ yo תּוֹעָה‎ son i932 NPON 92009 וּמִי‎ 17392 
NON? 02100? וְהַנוּצְרִיס) רוֹצִיס‎ omm) 39e ?2y3 yao o 
5.5iD?-55D NIIN ^3 NIIN WIM עד אֲשֶׁר‎ ^in2€) מַחֲלוּ‎ 
הַתְפְכָּה )3020 זָכַּאת, כִּי >> טובָה שׁתַּקָדִּימוּ 2 עִצְמְכֶס‎ nx קַיָמוּ‎ 
מַעשִיכֶס.‎ nw רואֶה‎ n22N (כְּיוֹם הַדִּין).*‎ ሞ228 IYN היא, תִּמְצָאוּ אוֹתָהּ‎ 
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1. אללה צווה על המאמינים, ንጋ‏ כאשר הס פוניס בדבריהס אל הנביא, לא לאמר, uel»‏ רָאענָא, 
הקשב אלינו> משוס שהיהודיס סילפו את הביטוי מערבית לעברית וביטאו אותו ארעינו, הרע 
שלנו>. 


. ר' סורת אנ-נסאי 4: 46. 

. ר* סורת אנ-נחל 16: 101. 

. ר' סורת אל-פורקאן 25: 63. 
“ገ .‏ סורת אל-חגי 22: 40. 

.7 :99 סורת או-ולולה‎ T 


Cn A wm N 


EJI >< 


DONN) መ‏ וְהַנוּצְרִיס) טוֹעַנִיס, ነሮን2ን 92V‏ רק יְהוּדִיס או נוצְרִיס, 
NN NNI‏ שָאִיפַתֶּס. אָמר, <הַצִיגוּ אֶת MIXI ON ወጋቭበጋነበ‏ אַתָס 
«Ojo TIN‏ 
אַדְּרַבָּה! >> מִי שַׁמִּתְמַסָּר 222 לבו 'n22N?‏ וְעוֹשֶׂה ny‏ הַטוֹב, Ni»‏ על 
ነገጋህ‏ אֲצָל 121 ,? imm NI)‏ עֲלֵיהָם MWo NI) TNA‏ 

14 yog 
יְסוֹד, וְהַנּוֹצְרִיס אוֹמְרִיס,‎ ጋጋ n2 PN הַיְּהוּדִיס אוֹמְרִיס, אֲמוּנַת הַנּוֹצְרִים‎ 
nix על 3093 הַצְּדָדִים קורְאִיס‎ ባክ Tip 22 לָהּ‎ PN הַיְּהוּדִים‎ NMN 
027 DYT? DPN אֲשֶר‎ D2N YP» ነጋ 102 וְהָאָנְגֵייס.‎ nin) 3990 
הַמָּתִים 723 אָשָר נָחְלְקוּ.‎ MPY መቱ OPPI VIW? n29N 
mayo nx yy n22N NYA אֶת‎ DPIN IYN DTND yo 37? רְשָע‎ “ጋነ 
32172 DN? NYP לא‎ NINI D'UN 1702210 Y? m בָּהֶם,‎ ነጋህ 
no בְּעוֹלֶם‎ NYIN NIIN 32312 וּפַחַד.‎ NNP N53 אַלִיהֶס (לַמִסְגְּדִים)‎ 
עָצוּם 021»3 הַבָּא.‎ ህህ 
278 פָּנִי אַלְלָה.‎ DU non ^ UN TS 7221 ጋገሠ፳ወገ nyyen PY "2282 
228 yTP) הַכֹּל-מַקִּיף‎ 
DAYI אַשָר‎ ጋን שְמו!‎ n2yT? 12 הוֹלִיד‎ n22N (הַנוֹצָרִים) אוֹמְרִיס,‎ 0n 
שָׁלוֹ הַס, )250 039252 לַעֲבוֹדָתוֹ.*‎ Xx 
רק יאמר‎ 737 N73? הָאָרָץ, וּבְהַחְלִיטוֹ‎ mw) הַשָׁמַיִ‎ NY Nyian (NYIN) 
וְהַנֵּה הוּא.'‎ «m» לו,‎ 


הַבּוּרִים אוֹמְרִים, »022 לא WIN 03D.‏ אֵלְלָה, או IDY‏ לָנוּ T2 «TN‏ 
NIN 03 NAT‏ אֲשֶׁר קָדָמוּ לָהֶס, לְבּוּתִיהֶס דומִים. 135 )5531 NX‏ 
הָאותות לַאַנָשִׁיס הַבְּטוּחִיס בָּאָמוּנְתֶס. 


(TININ) TiN1‏ שָׁלַחְנוּ OY‏ הָאֲמָת 20302 INPN NI) ገንጠዝሯነ‏ עַל אַנְשִי 
ወነኃበን‏ 5 
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“ገ .‏ סורת אל-פאתחה 1 ፡‏ 5; וסורת אל-אנעאס 6: 79. 

'ገ .‏ סורת אנ-נסאי 4: 123 - 124 ; וסורת אל-אנביאי 21: 94. 

48:13 1“ 1” ተዚያን 112 ገ . 

ዋን :19 סורת מריס‎ "ገ . 

. ר' סורת אל-אנעאס 6: 401 

“ገ .‏ סורת אר-רעד 13 ፡‏ 40; סורת אנ-נחל 16 : 82 ; וסורת קאף 50: 45. 


OQ. A uw Ne 


מו חלק 1 | | סורת אל-בקרה 2 סורת הפרה 2 


הַיְהוּדִים וְהַנוֹצְרִים לא .D3272 25 ON N2N 30 DSI Pi»‏ אָמר, 
(ON2UND NT) 22s n2] TO p»‏ היא הַהַדָּרְכָה הָאֲמִתִּית>. non ON)‏ 
IMN? 0277 NN‏ מַה Yo PIN NIY‏ הַדַּעַת (הַקַרָאָן), לא IYN T9 MI‏ 
022N‏ לא ገ፲ነህ‏ ולא מוֹשִׁיע. 
NIN‏ אַשָר ወንገነከንቨን IPI NY 072 ነኃቭን‏ וְהַנּוֹצְרִיס), IYN)‏ קוֹרְאִיס ነጋ‏ 
ጠኪንገሆ‏ אַמִתִּית, D2N‏ מאָמִינִיס בּו, וְהַכּוּפְרִיס DPY DD i3‏ 

15 y07 
720 D33 וְשְׁבָּחרְתִּ‎ 022 ^nipyn Tena NY 17031 INW הוי בָּנִי‎ 
-.(D23)0] הָעַמִּיס (בָּנִי‎ 
395 51 אֶת רְעוּתָהּ,‎ 99) NIIN לא‎ ነኋ הִשָׁמְרוּ 5530 07 (יוס הַדִּין) אֲשֶׁר‎ 
my bny IDin תִּתְקַבָּל הִשְׁתַּדְּלוּתָהּ, לא‎ NI) לא ?32293 מִמָּנָה,‎ 
:na שָׁעַמד‎ no ከሯጋ3 MIW) (אַבְרָהָם)‎ DONNY ጋህ 112? כַּאֲשֶר‎ 
אָמַר‎ KOTNI 222 אָמָאס, מַנְהִיג,‎ TN. 03022 0330». אָמַר (רבונו),‎ 
לַחוֹטְאִיס‎ WID לא‎ 2133» ,(n22N) אָמַר‎ PMN לוּמוּרְעִי‎ (DINIIN) 
› ፈ (ng2N nx אֶת‎ 0712/0 NIW) 
ጓንንጓሄገ לָאָנוֹשׁוּת.‎ NYPA *r»2y DIPA (הִכַּעְבָה)‎ MID 3»vyv» 
DINAN על‎ 2200) «NIIN? מָקוֹם‎ DONNY מְקָאס‎ N WY» 
WN בִּיתִי לְמַעַן הַמָּקִיפִיס אותו‎ ny 3002 אָסְמַאעִיל (יִשְׁמָעַאל)‎ ጋነ 
2282) לעבודת אַלְלָה וּלְמַען הַכּוּרְעִיס וְהַסוֹגְדִיס‎ DIMAN 
הַאאת (מַכָּה) כָּעִיר‎ yr NY ny 0313», DANIY וְכַאֲשֶׁר אָמַר‎ 
n22N3 אֶת תּושְבֶּיהָ מִכָּל 190" לָאֵלָּה אֲשֶׁר הָאָמִינוּ‎ VND ወ ጋንን 
70301 33972 לו‎ ነመ הַכּוֹפַר,‎ O3» ,(n22N) הָאַחֲרוֹן>. אָמַר‎ DPN 
*«13910 ህገ 00221 -UND VY 2N ከጋጋ אותו‎ WIX INN) , 03723 
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.47 :2 ר' סורת אל-בקרה‎ A 

"ገ 2‏ סורת INN‏ עמראן 3 : 68 ; סורת אנ-נחל 16 :120 - 123 ነ‏ וסורת אנ-נגים 53: 37. יש כאלה מבין 
מפרשי הקוראן הקלסייס האומרים, כי אבראהיס מילא כשלושים פקודות מאללה : עשר בסורת 
אל-מואמנון 1:23 - 11, ועשר בסורת אל-מעארג' ፡ 7ዐ‏ 22 - 35 ; ועשר בסורת אל-אחזאב 33 : 35. 


.45 :5 אל-מאאידה‎ NIW "ገ . 

. מרכז של חגי ועומרה. 

'ገ .‏ סורת אל-ענכבות 29: 67. 

. מקאס אבראהים: לפי רוב המפרשים, הוא אבן קדושה המצויה קרוב לכעבה, והיא שימשה את 


ው ህዝ A uw 


אבראהיס כשעמד עליה לצורך בנית הכעבה. 


"ገ .‏ סורת אל-קצצ 28: 57. 


NI 


"ገ 8‏ סורת אל-אסראי 17: 20. 


סורת הפרה 2 — סורת אל-בקרה 2 חלק 1 EA!‏ 


ְכַאֲשֶׁר הַקִיס DINNIY‏ וְאֶסְמַאעִיל אֶת niri‏ הַנַּיִת, (הִתְפַּלְלוּ), 
ny) sw» 239 173333»‏ מַעָשִינוּ, כִּי אַתָּה השומע וְהַיודַע, 
NYY)‏ אוֹתָנוּ MIN 2y310 3? DONON‏ מְסוּרָה לְךְ, וְהַרְאֶה 02 אֶת ንኞሯህ‏ 
MYY‏ לָרְגֶל, וְקַבָּל ny‏ תְּשוּבְתִינוּ' כִּי אַתָּה 23900 nana DIY‏ 
וְהָרַחוּם. 
ሮሆ 1123‏ 02303 (בָּנִי אִסְמַאעִיל) MIY‏ 37122 אֲשֶר NIP‏ 01392 
NY‏ אותותֶיך )07927 PI n‏ (הַקַרְאָן) NY)‏ הַחָכְמָה וִיטְהָרְס,* כִּי 
myn NDN‏ וְהָחְכָסֹ>. 

16 ሠኃሆ 
בו‎ ነንገበጋ ገጋጋነ NYT ገህጋን אֲבְּרַאהִיסי 1220 איש‎ NT INMY NIY וּמִי‎ 
הַצִדִּיקִיס.‎ PI מְקוֹמוֹ‎ NID (אָבְּרַאהִים) 02193 הַזֶּה,* וּבָעוֹלס‎ 
רבון‎ 32 020 NN» אָמַר,‎ ገዌ ,D29N» אָמַר לוֹ,‎ HNV 
הָעוֹלָמִיס>.‎ 
NID NX 022 אַלְלָה בָּחַר‎ 022» NPY 02) אָבְרַאהִיס לְבָנָיו,‎ NIY T2) 
כְּמַסְלְמִיס, מְתְמַסְרִיס>.‎ NIN 30303 IN) 
לָאחַר‎ YT3yn no» ,v332 מותו‎ 5392 DPY נוֹכָחִים כִּשְאָמָר‎ DDYN OND 
אַבותֶיךּ, אִבְּרַאהִיס, וְאֶסְמַאעִיל,‎ DIN) TIIN TIY אָמָרוּ,‎ «PDN 


וְאֶסְחָאק TYN DINI NIN (PIOS?)‏ לו DMN‏ מְסוּרִיס>. 

NX תִּקַבְּלוּ‎ DPN) הָשָׂגֶיהָ,‎ ጋህ גְּמוּלָהּ‎ ni 239 ,n920 ገጋ2 ON זאת‎ 
ጎሠሃህ NI? אַחֲרָאִים‎ ወጋንንኳ DNN) DPW IY 032103 

192» מַדְרָכִיס>. אָמר,‎ vn 1y02 יְהוּדִיס או נוצְרִיס‎ Pp» אָמָרוּ,‎ ON 
אָלִילִיס>.‎ TIY NI) אִבְּראהִיס הָחֲנִיף,*‎ NTI PANI 

O?DUn ዝጋ אֶלִינוּ‎ TONY DAD NIINI מַאֲמִינִיס‎ DhON» INN 
אָבְּראהִיס, וְאֶסְמַאעִיל,‎ ጋኪ הַשָׁמַיִם‎ yo Tw n3 (הַקוּרְאֶן),‎ 

ְאֶסְחַאק, וְְעָקוּבּ, וְהַשְׁבָטִיס, וּבַאֲשֶׁר )12 ዚሮንህጋነ ሂጋ) አሮነጋጋ‏ 
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.128 


129 


.130 


231 


SE. 


,133 


.134 


.135 


.136 


4 ר' mo‏ את-תובה 9: 118. 

.269 :2 אל-בקרה‎ nmv “ገ 2 

3 הדת של אבראהיס מוגדרת בסורת אל-אנעאס 6: 79; וסורת אז-זוחירוף 43: 27; וסורת אנ-נחל 
16 : 120 - 121. 

4. רי פסוק 124 בסורה זו, ባኮ‏ אללה בחר באבראהיס כאמאם, מנהיג רוחני לאנושות כלה. 

5. היהודיס והנוצריס. 

6. חניף = מוסלמי נאמן, תמיס דרך. 


2 אל-בקרה 2 | סורת הפרה‎ ገነ ו‎ 22 IE 


(יהושוע NMR PX .03133 D?N?332 ነቭን ^ Na (via‏ מַבְדִילִיס 
.DiP»3‏ וּמִתְמַסְרִיס .«n22N2 NMA‏ 


ባገ NY ON TN מַדְרָכִיס,‎ DPIN DPN WAND INI WIN? ON. -137 
הוּא הַשומָע,‎ ንጋ DT ሻ2 וְאַלְלֶה יעזר‎ ,022 DINDA DNY oY/D הָרִי‎ 
Yw 

n22N שָל‎ ino טוב‎ PN) !,n22N 29 הָאֲמְתִּית‎ ጣፕ NN (02V NT) .138 
መንፕጋነህ DMN שָאותו‎ 

139. אָמֹר: לָמָּה תִּתְוְכְּחוּ VYA‏ על אַלְלֶה, 1033 NINY‏ 323 וְרְבּוֹנְכֶם, 321 
מַעְשִינוּ )032 מַעָשִיכֶס, וַאֲנַחְנוּ רק לו 7323 מִסוּרִיס. 

0. או אוּלי IPIN‏ שְאֶבְּרַאהִיס, וְאֶסְמַאעִיל, וְאֶסְחָאק, )?332 וְהַשְׁבָטִיס 
O^"? Pn‏ או ‹፣ጩንገኃነን‏ אָמר, אהָיודְעִיס OnN‏ טוב יוֹתַר 1122ND‏ 
חוטְאִיס ON ጋጋ‏ הַמִסְתִּירִיס אֶת הָעֲדוּת אֲשֶׁר ]323 122N NIIN NNN‏ 
ጋ2 oV‏ לְמַעשִׂיכָסֹ>. 

141. ואת ny >ጋሠ2ቿ NIN 339 DAN‏ גְּמוּלָהּ על DPN) yp‏ תְקְבְּלוּ אֶת 
032103 על מִעְשִיכֶס. DaDX DDN)‏ אַחֲרָאִיס לָמַה שְעָשוּ. 


2 חלק‎ 
17 yop 


PRY ?,ngonn הַקְבְּלֶה,‎ ነነነጋጋ NVI 0722 0» nn» pv הַכְּסִילִים‎ .2 
NX PITA וְהוּא‎ ጋገህጋከነ mon n22N?» אָמר,‎ «172x 715252 נוהָגִיס‎ 
«my Tym אֶל‎ ny מִי‎ 


' DTND על מַעֲשֵׂי בְּנֵי‎ DOTY Pon WI? W TON DIDY 39V T2) .143 
135 אֲשֶׁר‎ ngonn 1» ny »yag) לְמַעְשִיכֶס.‎ Ty ir (marmo) mom 
DJON) עַקָבָיו.*‎ 2y ገነበን מִי הולך אַחֲרֵי הַשָלִיחַ וּמִי‎ YN 9:2 0292 VIN 
y» הַדָרִיךְּ. כִּי אֵלְלָה לא‎ ከ22 אֲשֶׁר‎ NIN? לא‎ TN הָיָה הַדָּבֶר,‎ NVR 


% Als ד‎ 


NIY)‏ אֲמוּנַתְכֶם, ንጋ‏ אַלְלָה DINN) TR-2‏ לְבָנִי הָאָדָס. 


ገ .1‏ סורת אר-רוס 30 : 30. 

2 קִבְּכָה, הכיוון שאליו פוניס המתפללים המוסלמים. הנביא והמוסלמיס במשך שלוש-עשרה שנים 
במכה פנו בומן התפילה לכיוון בית אל-מקדס, ירושלים, והמשיכו לששה-עשר חודשים במדינה, 
אחרי ነጋ‏ אללה ציווה ጋህ‏ המוסלמים לפנות לכיוון הכעבה במכה. 

At פי 115 בסורה‎ ግ 3 

4 ר' סורת אאל עמראן 3 : 110 ; סורת אנ-נסא' 4: 135 ; וסורת את-תובה 9: 71. 

"ገ 5‏ סורת את-תובה 9: 124 - 125 ; וסורת אל-ענכבות 29: 2 - 4. 


DMX רוֹאִיס 19893 אַתָּה 0390 3139 פה וכה הַשָמִימָה, וְהַנֵּה‎ IMN 
(7993) 02539 non 777 3720 ny MANY נוֹתְנִים 32 »9 תְּפְלֶּה‎ 
פָּנִיכֶס‎ VID ገጋ PPDY (הַכַּעְבָּה), 723 מָקוֹם‎ VITRI TIPAN ገጋሀፇ 
DYT? (הַיְהוּדִיס וְהַנּוצְרִיס)‎ 3990 072 IM אֲשֶׁר‎ NIN לְעֲבְרוֹ.‎ (02933) 
יעשו.‎ IVNN PY DIY לא‎ n22N) .033330 NAND ^n V 


NINI ክንጋቭ ON D) TN‏ אֲשֶׁר NX 23990 072 IM‏ 22 הָאותות, לא 

On N).0025» n»? לא תִּטְכִּיס‎ nnN וְאַף‎ 32V n29n0 »2 יִסְכִּימוּ‎ 
122 .n1 20 1n29n ነነነጋ אֶת‎ ከ፲ 0772y 323i» וְהַנוצְרִיס) לא‎ O^? mmm) 
yo inn DPRP INRY T2n הדּעת‎ VA T2 מה שְֶהָעָנק‎ 22 ገበከጋ ON 
הַחוטְאִיס.‎ 

NIN‏ אַשָר 072 )330 אֶת 3990 מַכִּירִיס אותו (הַנָּבִיא מוּחמָד) 102 שְהָס 
NY DPIN‏ בְּנֵיהָם, ny 92 0720 PZN TN‏ הָאָמֶת בְיוֹדָעִין. 
NIN (77 MIY ካጋ‏ הָאָמָת 31209 )22 אל yo mm‏ הַטַפְקָנִים. 


18 Yo? 
בְמַעֲשִׂיס טוֹבִיס.‎ NINPA 122 -MY VIN אֲשֶׁר‎ NPIN yn» יש‎ TNX 222 
הַפל-יכול.‎ NIN D22N .022N DINDI? DUD PIN מָקוֹס אֲשֶׁר‎ 723 
ገጋሀ7 (n2953) 339 MID 99:0 NN mV הָאָרָצ)‎ 39 2y) מָקוֹם‎ 7270 
122ND 1202y2 ולא‎ 32313320 NAND ואת הִיא‎ 12N) הַמִּסְגָד הַקָּדוֹש.‎ 
D» Vy 
?3y? (n2953) 339 MID (9:0 NN nV (על פָּנִי הָאָרָצ)‎ Dipj 220 
N2V yo? ገገጋሃፇ (2503) 02539 09D Pn» הַקָּדוֹשׁ. 7233 אֲשֶׁר‎ NYAD 
ወጪ אל פִּירְאוּ‎ TX መጋ הָעוֹשְקִיס‎ T3250 .02732 MYO לַאֲנְשִׁיס‎ MND 
שְׁתַּדְרְכוּ.‎ WIA 032 TPN DIPYN WI? רק אותי תִּירְאוּ,‎ 
אותותינו,‎ nx 02392 NIP אֲשֶׁר‎ 020 MIY DPIN ነንበ2ህህ ዝጋ 
29 DDAN) mo»no ny) NAPPI) ?9en nx 02702? 02309?) 
אֶת אֲשֶׁר לא יָדַעְתָּס.:‎ 027227) (0033) 


ንጋ 3222 וְאל‎ እ2 TiN) אֶתְּכֶס,‎ ገጋ፲ኒ 39102 אוֹתִי‎ 3223 ነጋ2 
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“ገ .1‏ סורת אנ-נור 24: 63. 
2 ר' סורת אאל עמראן 3: 164. 
3 ר' סורת אבראהיס 14: 7. 


2 סורת אל-בקרה 2 סורת הפרה‎ ; fuc IEJ 


?90 19 
הוי הַמַאַמִינִיס! ንጋ .ከፖፀቭጋነ 15523903 NOn‏ אַלְלֶה הוּא ንጋገ Oy‏ 
N22‏ 
N?)‏ תּאמרו TN .ወንንበን› 050 NITIN .«O*n» ,n22N 2303 DNM‏ 
ODN PN‏ מִרְגִּישִים nya‏ 
DINN PAN ON‏ בַּנִּסָּיוֹן ,3y ,Th9 TP >ህ‏ וּמַחְסוֹר בַּרְכוּש וּבַנָּפָש 
»23^ .^ בַּשָר טוב לְרבִּי טַבְלָנוּת, 
כַאֲשֶׁר VID‏ 072 אָסוֹן PIN) DPY DN NIINI» ነገሯን‏ אֲנוּ 
חוזְרִיס>. 
N?N 22‏ עֲלֵיהֶם NIHIN NND‏ מַרְבּוֹנָם ,O»on‏ וְאֵלָה DN‏ הַמַּדְרָכִיס. 
אַצְ-צָפָא ሞነገሯ“ፇክን‏ הַן מִטִקְסִי הַפַּלְחָן 29 אַלְלָה, על 12 22 הָעוֹכָה ?23 
NN MIN ጋኪ‏ או בְּעוּמְרָה, ነጋ ገሯጋ፡ጋ‏ (הַבַּיִת), מַתָּר לו לעשות הַקָּפוֹת 
INMAN 22) .ነጋንጋሆ‏ לעשות טוֹב, ገንጋሯ n22N‏ טוֹבָה ህገነንነ‏ 
כָּל NIN‏ הַמַסְתִּירִיס NX‏ הָאותות הַבְּהִירִיס IVN n21100)‏ הוֹרדְנוּ yo‏ 
הַשָמִיס OTN 232 DPIN NINY INN?‏ 13993 (הַקוּרְאָן). אותֶס 22 
אַלְלֶה )?3222 DDIN‏ 22 הַבֲרִיוֹת, 
לא 12 NIN‏ הַחוֹזְרִיס בַּתְשוּבָה וְהַמְטִיבִיס NY‏ מַעָשִיהֶס DPI‏ 
אֶת NTIN IVN‏ מְהָאותות, 22 NIN‏ אֲקַנֵּל אֶת פּשוּבְתֶּס, እንክ እንጋ‏ 2320 
መንጋህ‏ בַתְשוּבָה וְרַחוּס. 
אוּלֶס הַכּוֹפריס אֲשֶׁר מַתוּ DTiya‏ כּוֹפרִיס, 23nn‏ עַלִיהֶס קָלְלַת 228" 
ְהַמַקְאָכִיס, )22 33 הָאָדָס. 
NYI? 0722170 NNP‏ ולא יוּקל מַעֲלֵיהֶם ANP N2) VÝ‏ 
(72N) 022 ፳2ኪ‏ אֶלהּ To‏ הוּא, וְאִין אֶלהּ זוּגָתוֹ, וְהוּא ዝጋከገፎ‏ 
וְהָרַחוּס. 


. ר' סורת אז-זומר 39: 10. 

.169 :3 עמראן‎ INN NIW ^. 

“ገ .‏ סורת מוחמד 47: 31. 

. אצ-צפא ואל-מרוה, שתי גבעות על-יד הכעבה במכה. לפי המסורת, הגר, אמו של אסמאעיל רצה 
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בין שתי הגבעות על מנת למצוא עזרה בשבילה ובשביל בנה התינוק, אסמאעיל. 
5 ר' סורת אנ-נסא' 4: 40. 


סורת הפרה 2 סורת אל-בקרה 2 חלק 2 E‏ 


קָטע 20 
,J2N‏ בַּבְרִיאַת הַשָׁמַיִ וְהָאָרְא, וּבַחָלופִי ሞ2ን2‏ וִיוס,* וּבָאֲניוֹת הַשָׁטוֹת על 
,D?n ^39‏ הַמּוֹבִילוֹת אֶת 22 המועִיל 232 אָדֶס,* וּבַמַּיִס n22NV‏ מוריד 
yo‏ הַשָׁמַיִ לְהַחֲיוֹת אֶת הָאֲדָמָה אַחֲרִי הֲיוֹתָה כְּמַתָה,* n3 VIN)‏ 230 
סוּגִי ን2ህጋ‏ חַיִּים,* my» ነነነጋጋነ‏ הָרוּחוֹת וְהָענָנִיס הַכְּפוּפִים yainT29?‏ 
שָמִיס n2N 223 ነገን‏ הוֹכָחוֹת בְּרוּרוֹת OTN ን፲ጋ2‏ (ְבוֹנֶיס.* 
וְלַמְרוֹת 22 וָה, יש DVN‏ שָעושִיס DIY DDIN O02‏ לְאֵלְלָה, DDIN)‏ 
אוֹהֲבִיס ጣጋበክ DAN .022N NINNI‏ הַמּאֲמִינִיס לְאַלְלֶה גְדוֹלָה יוֹתָר. וְלוּ 
መንገፅነጋከ VY‏ רוֹאִיס אֶת הָענֶש, הָיוּ בְּטוּחִיס n‏ רב כחו 2V‏ אֵלְלָה MA‏ 
JOW 732‏ 
UN‏ 11323 הַמַּנְהָיגִים 5,530222 »99 DiPp3a woj Vn nx‏ 
הַקְּשְׁרִיס. 
NNN?)‏ הַמִנְהָגִיס, <לו N? 1m‏ לַחֲזּוֹר OV» 022 DDMA 2?» DIY?‏ 
DNY‏ הַתְנַכְּרוּ 02« 022 O02 NXP‏ אַלְלָה אֶת Ayo yo? oi» Vy‏ 
021»23 לא UND yo NS)‏ 

907 21 
בְּנֵי VA 322N !DTR‏ הַחְלַאל, הַמַתָּר, הטוב אֲשֶׁר בָּאָרְי, וְאַל 122 
ni3py3‏ הַשֶטֶן, አነ" ንጋ‏ אויב 323 לָכֶס, 
DINN MYN NIN‏ לעשות אֶת מַעֲשֶׂה yan‏ וְהתּועְבָה, וּלְהַגִּיד DIJN ጋህ‏ מַה 
שְאִינְכֶס יוֹדְעִיס. 
ON‏ אוֹמְרִיס 0202 (לפופריס), nmn»‏ לפִי מַה n22NV‏ הוֹרִיד yo‏ 
הַשָׁמַיִ>, IPY‏ <לא! T22‏ 13:292 מה שָמְצָאנוּ NX‏ אַבותָינוּ עושִיס. 
ባክ‏ על 9^ שְאַבותִיהֶס לא הָבִינוּ 731 ולא הָיוּ מַדְרְכִיס. 
ገሠከ (NINDI?) 320») 0393»‏ הולכות אַחֲרֵי הקול (yi?) ጋህ‏ 230:( 
שָיִבִינוּמַה NIN‏ אוֹמַר. ,D?22N ,መንሠገር DD‏ וְעַוְּרִיס, וְלא ጓኃንጋን‏ 


סורת יא. po‏ 36 : 40; וסורת פוצלת 41: 37. 
סורת אבראהיס 14: 32 ; וסורת לוקמאן 31: 31. 
סורת יא. סין 36 : 33 ; וסורת אל-חג' 22: 5. 
nnno‏ הוד 11 : 6. 

סורת INN‏ עמראן 3: 191. 


. ר סורת אל-קצצ 28: 63 ; סורת סבאי 34 :33 - 31, ופי 41; וסורת אל-אחקאף 46: 5. 
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2 סורת אל-בקרה 2 | סורת הפרה‎ | = upon 1182፪ 


הוי הַמַאָמִינִיס! 322N‏ 0 הַחָלַאל, NDAD‏ הַדְּבָרִי הַטוֹבִיס אֲשֶׁר DPIyJD‏ 


- p 一 


לְפַרְנְסְתְכֶס, וְהוֹדוּ לְאֵלְלָה ON‏ אותו DODN‏ עובְדִיס. 
DIIY IVN NIN‏ לָאָכוֹל אֶת ገሠኋ NN) ,OT0 NN) ,n2320‏ הַחֲזִיר, NX)‏ 


אֲשֶׁר TN .022N NIR 2N2 ጋገሯር‏ מִי ጋጋነኮሆ‏ ואת NISN‏ וְלא מִתַּאֲוָה או 
n22N2 NOD ነጋ PX 2232‏ סולָח וְרַתוּס. 
IVN NIN‏ בַּתַמוּרָה זוֹלָה מַסְתִּירִיס MAN p2n‏ שַׁהוֹרִיד n22N‏ 3993 
MNN DPN VNI N2N DIVI DONIN DPN ,(nmyinn)‏ הַמָּתִיס, לא 
O1? nan PNIA VW ,DiN NIY NI) n22N DPIN 32?‏ 
NIN DN‏ אֲשֶׁר myna nna‏ בַּמְקוּס הַדְרְכָה, Vy‏ בְּמְקוֹם .nr»?9‏ 192 
nN 2130? ፎንጋኀጋን ወከ‏ (הֶענֶש) DYI) OND ጋህ‏ הַדִּין), 
זאת כִּי אַלְלָה הוֹרִיד 9P ny‏ (הַקוּרְאָן) DY DAYN y»‏ הָאָמֶת. ቨ2፳ ጋጋ‏ 
DONN) 1990 2372 O^p?nyon‏ 3293 מִרְחִיק לָכֶת PS yo‏ 

22 yo] 
וְהַמַעָרֶב.‎ NIPAN 239? 02539 רק 369 אֶת‎ ON מעשה חָסָד,‎ ny PN 
הוּא, הָאָמוּנָה בְּאֵלְלָה, וּבַיוֹם הָאַחֲרוֹן, וּבַמַּלְאָכִיס,‎ MANN Ten מַעֲשֶׂה‎ 
הָיותו אָהוּב,‎ ባይ ההון על‎ nx nn2) ,D?N?3331 ,D?ViTPD ּבַסְּפָרִיס‎ 
ገነገበህነ ארח, וְקַבְּצָנִיס,‎ ንገጋገህነ וִיתּוֹמִיס, וּמִסְכָּנִיס,‎ ,nn9sv לְקָרובִי‎ 
וְהַמְקְיּמִיס הִתְחִיּבוּיות,"‎ ; NNIT וּבְתַשְׁלוּם‎ 02920 OPPI 12) ; 72) 
DD n2N 22 מִלְחָמָה.‎ NYA nya וְהַמַּחֲזִיקִיס מַעֲמָד בְּסַבְלָנוּת בָּאָסוֹן‎ 
הַיְרְאִיס.‎ DN NIN) הַצודְקִיס‎ 
nnn חורין‎ ነጋ ፡ DONY ወሻ אֶת‎ DIPY D2?2y MYN הוי הַמָאָמִינִיס!‎ 
שְקָרובִּי הַנִּרְצָח‎ ዝጋ TX -NIR nnn NIRV ,T3y nn» Ta חוֹרין,‎ ነጋ 
ሽልን yya 395 02023 TND לפִי‎ M? v2y AWN? NS» NIW) לו‎ 3n29 
(אֶת‎ Xy INY ^D TN וְרְחַמִיס.‎ D2)ia מַאַת‎ 022 NMIN ካ2ሠፒ ^nm 
מַכְאִיב.‎ ህህ לו‎ 39s כֹּפַר,‎ 032Vn INNI הָרוֹצֵחַ)‎ 
ON לַתֲגְנָה וּבְטָחוֹן בַּחַיִים,‎ ንገሯህፎ vean NIN ህንህ הַבִינָה!‎ ን2ህጋ הוי‎ 
.2)y D על עִצְמְכֶס‎ in? רוצִיס‎ DPN 
ጣነነሄጋ VIY מִצְוָה‎ PN 0022 70203,5102 020 TON IY ny WIDI 
על‎ nainon .TSRD לָפִי‎ nnsvian 31322) הַנֶּכֶס להוריס‎ (yo PIN) 
ONY»n 
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.176 
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1 הספריס הקדושיס שאללה הוריד ፡ on‏ התורה, והאנגייל, והקוראן. 
ገ .2‏ סורת אר-רעד 13 : 20. 


סורת הפרה 2 — סורת אל-בקרה 2 Pp‏ ]| 23 


22 הַמְשַנָּה Ty nno INN? ከኪነሄ‏ שְמִיעָה ,n2‏ תָּחוּל הָאַשְמָה על 
הַמְשַׁנִים. כִּי NIIN‏ שומָע YTI‏ 
DPIN‏ מִי Vin)‏ כִּי נָהַג DWI non‏ או NOD‏ וְהַשָכִּין ነጋ DIY‏ 
הַיורְשִים, VIY PX‏ אַשְׁמָה, ከ22 ንጋ‏ סולְח וְרַחוּס. 

23 קָטֶע‎ 
,D22 30 T2 NIN על‎ ny ov? הַצוֹס‎ D»? MY) הַמַּאַמִינִיסי‎ in 
יראִיס,‎ PINY לְמַען‎ 
»2y מִבִּיתו,‎ (PINI) yo) או‎ n2in 020 TNN ON TN סְפוּרִים,‎ DW? 
DA DNN הַשָׁנָה).‎ T0003) DINN DWI (PPV (הַיָמִיס‎ DDIN DISI 
722) 1292 אֶת עַצָמָם על יָדִי הָאָכְלַת‎ TiT97 לָצוּם,‎ 0215? NIY N?N? 
DVINY לו.‎ ጋህነን ነጋ לעשות טוב,‎ ወገኔ ጋፓንቭንሠ 2232 וְאוּלֶס‎ ፡(8ገንኞሪንህ o» 
ወመህገን תַּצוּמוּ »30 לָכֶס, לוּ רק‎ ON 
322 አንጋን ነህጋጋ הַשָׁמַיִס‎ ዝጋ הירד הַקָּרָאָן‎ i39 Thin Nan חדש רְמְצַ'אן'‎ 


wh (בְּבַיִתוֹ)‎ NYY (אֶל-פוּרְקאן). מִי‎ DPA וְאוֹתוֹת‎ NIIT DTND 
יָמִיס‎ 1990 O33? (MID yo pin y8DD הַחוֹלָה או‎ TN ,33 לָצוּס‎ VIY NY 
TIN לְהַשְׁלִים‎ 12219 WI? ולא לְהַכְבִּיד עִלִיכֶס,‎ ,2i2132 nyi n22N -DNY 
.(Yron ጋኔ) על הַדְרְכָתו לָכֶס,* וּלְהוֹדוֹת לו‎ NIIN NN תִּשְבְּחוּ‎ WAN הַמִּסְפֿר,‎ 
לִקָרִיאַת‎ MYN) קָרוֹב אֲנִי,‎ mn עוֹבְדֵי עָלִי,‎ ሻነጋክህን ON (10330 (הוי‎ 
Won ፕገፕ 127? 02 53 לי וּלְהַאָמִין‎ NS? DPIN הקורא אֶלִי.‎ 
OXN) D22 mv» ነቧ እንጋ נְשׁוֹתֵיכֶס,‎ Oy YTI? הַתֵּר 022 בָּלִילות הַצוס‎ 
NDA לְעִצְמְכֶס בְּמְנוֹע עִצְמְכֶס‎ DPP DDYRY YD D22N לָהֶן.‎ mv» 
אֵלְכָה‎ T9 2592 וְהַתְנַתֲגוּ‎ yy NTIN nayp וְהַקַל עֲלֵיכֶם.‎ NN) 
ነጋፇ חוּט‎ PA הַלַיָלָה, עד אֲשֶׁר 12235 לְהַבְּחִין‎ THI 30V 322) ,022 
הַמְשִיכוּ‎ TI INN), MINY ny? (220 NIVY) Nine vn (nen (אור‎ 
בַּמִסְגָּדִיס‎ O22YTI3n בְּלִילוֹת‎ VANTIN IN) .NaD NPIN בְּצוֹם עד‎ 
ከ228 מַבְהִיר‎ T2 תִקְרְבוּ אַלִיהֶן.‎ 2N אַלְלָה‎ ipn NIN פַלְחָן).‎ mon?) 
DON Pr לְמָעַן‎ DTND 7232 אוֹתוֹתָיו‎ 


ON‏ תּאכלוּ WN‏ אֶת yin‏ רַעָהוּ nn IN) ,PTY N23‏ 39 בו )3303( לְשַׁחַד 
שופטִיס yino yi232 ንገ>‏ הָאַמְרִיס 1733 וּבְיוֹדָעִין. 
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vmn 4‏ רמצ'אן, הוא החודש התשיעי לפי לוח השנה ההגירית (המוסלמית). 
2 רי סורת אל-בקרה 2: 200; סורת קאף 50: 39 - 40; וסורת אל-גיומועה 10:62 . 


2 אל-בקרה 2 סורת הפרה‎ mo 4 2 חלק‎ IES 


24 ህኃ7 
אֶת‎ DVIND 1yap 1902 07» על הַטַהָרונִיס. אָמר,‎ (TANNI) TINY? 
Y0)22U TOD NY PN «2332 29D הַחַג',‎ ny) DPI מוֹעֲדֵיהָם על‎ 
NXP NIN TYN ወኃጋኒ מַאָחוֹר (כְּשְאַתֶּס 23703 הָאָחְרַאם),'‎ 0203? 
הַבָּתִים, וְיְרְאוּ אֶת אַלְלֶה‎ ጋህ NATPD הַדְּלָתוֹת‎ TIT הִכָּנְטוּ‎ 322) ,n22N 
שְׁתַּצָלִיחוּ.‎ W2? 
ንጋ תַּגְוִימוּ בַּתְּגוּבָה,‎ IN) 023 3002? DINI רק‎ 027X 2233 הִלָּחֲמוּ‎ 
עושי מַעֲשֵׂי אִיבָה.‎ IDÄN אֵינוֹ‎ 0n22N 
DDIN 1072) ODIN ነሠን9ቭህ מָקוֹם‎ 223 (D22 100220 NIN) DPIN NQ 
nN 10102 אַנְשִיס‎ ጋህ ህ፲ህነ ND2 7092 DINN 1072 ODAV מַהַמְקוֹמוֹת‎ 
ON N2N הַקָּדוֹשׁ,‎ NYAD D? 003 MND מַהֲרֵיגָתֶם. אל‎ nj DMI 
הַכּוֹפְרִיס.‎ VV n1?» ወነ הַרָגוּ‎ DINN 1^3 ON תָּתְקָפוּ.‎ 
וְרְחוּס.‎ በ2ነሁ ከ22ክ mn הַתּוקְפָּנוּת שָלָּהֶם).‎ WYN) 3» v9? ON TN 
172 לְהָמִיר אֶת דַּתְכֶס, וְהַדֶּת‎ DIDY N2N2 122» NIY Ty DDI Yonzn 
DÄIN T3 NIN ONID? אִין‎ 3j» v9? ON) .mn37X7 MIN 
WY 111 קָדוֹש, כִּי חלוּל הַקְדְשִיס‎ Th חְלוּל‎ nn» "vir vTh 232n 
אֶת‎ INP) DIDY 229 እወን בוֹ,‎ DPX መኔ Yon2n אֶתְכֶס,‎ Sin) מִי‎ 
הַירָאִיס.‎ OY NIIN እንጋ ነህገነ ከ22 
NN ועשו‎ ,D20NY על‎ 1022 38032 IN) ,022N הוֹצִיאוּ 100 בְּשְׁבִיל‎ 
הַטוֹב.‎ WY אוהָב אֶת‎ DIJN ንጋ הטוב,‎ 
נְמְנַע 020 לְהַשְׁלִימָם,‎ ON) ከ728 DV? וְהָעוּמְרָהי רק‎ "onn nx קַימוּ‎ 
y» עד‎ ወጋንሠክገ אֶת‎ INAN IN) לֵיכָלְתְּכֶם,‎ DNPP ገጋገፎፎ xen 
או‎ n2in בִּינִיכֶס‎ mr ON DAN) לִשְׁחִיטָתוֹ.‎ TND DIPAN 2N INPI 
תעשו‎ ON .133P או‎ NRIS בְּצוֹם או‎ ገፀጋንነ (NADD? 225) בְּראשוֹ‎ 30:2 
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,191 
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392 


.194 
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A1‏ המדובר בפסוק וה הוא על מנהג פולחני בתקופת הגיאהליה שעל פיו 19322 האנשיס מלהכנס 
לבתיהס בזמן nnn‏ והס במצב האחראם, ואס נאלצו להיכנס, הס נכנסו מאחור. 

.29 :9 אל-אנפאל‎ mv "ገ 2 

3 החודשיס הקדושיס הס ארבעה: רגיב, החודש השביעי; דיו אל-קיעדה, החודש האחד-עשר; דיו 
אל-חגיה, החודש השניס-עשר; ואל-מוחרס, החודש הראשון. במשך החודשיס הללו PN‏ מלחמה 
או מעשי תוקפנות בכל חצי-האי ערב. 

ovp .4‏ החג' לפחות פעם אחת בחיי המוסלס ON‏ הוא »21 מבחינה כספית ובריאותית. “ገ‏ סורת אאל 
עמראן 3: 97. 

5. העומרה, ביקור לכעבה בכל ימי השנה Mn‏ מחודש החגי. העומרה אינה nan‏ כמו Ann‏ 





TI וְהָעוּמְרָה‎ AND NY DP? 021» DYN DIIY ጋሂ 1273 02271 
לָצוּס‎ v2y לְהַקְרִיב קַרְבָּן,‎ 212) N2U מִי‎ TN מַהַקַּרְבָּן 9 יָכְלְוּ,‎ ከጋን 
T3 VP תְּמַימִים‎ MWY NPIN nav» NYI) ，)P3 יָמִים‎ nio 
הַקָּדוֹשׁ, ירְאוּ אֶת‎ T0900 ገን2 מִתְגורְרִיס‎ DPX 0103 NIY NIN 00» 
מַעֲנִישׁ קָשׁוֹת.‎ NIIN እንጋ ነህገነ n22N 

25 yo] 
002 DPY 1ጋቁህ על‎ በሯ1ገ2ህ יָדוּעִים,' וּמִי‎ DTRa NIN AND מועָד‎ 
NAPPI מִשְחִיתוּת, וּמִמְּרִיבוּת‎ yon» YAN? 2n ND אֶת‎ 
ነህኘ ነገፕ2 צִידָה‎ WID אותו.‎ ህገን 0228 הַחַג'.. 22 מַעֲשָׂה טוב שָפְּעָשוּ,‎ 
9293 DDN יְרְאוּנִי‎ 122) 'ኦጦ2ፖክ DAP היא‎ DPI הַצִידֶה הַטובָה‎ ?3 
תְּבוּנָה.‎ 
mn) בְּצַאתְכֶם מַעָרָפַאת‎ na ወ2ን1ኋገ OD פַרְנְטָה‎ MYNDI רע‎ 22 PN 
שמו‎ nw הַקָּדוֹשׁ* הַזְּכִּירוּ‎ DIPAN T על‎ ከ228 OU NX 1210 לְמַכָּה).‎ 
הַתּוֹעִיס,‎ yo 12392 שְהְדְרִיךּ אֶתְכֶס, וְכִי הָיִיתָס‎ 592 
nN יוֹצָאִיס 22 הָעוליס לָרְגֶל, ּבַקְשוּ‎ 329729 DIPANA INY ,'T2 INN 
וְרְחוּס.‎ n2io ከ22 ንጋ ,022N סְלִיחַת‎ 
שְנְּהַנְתֶּס לְהַזְכִּיר‎ ወሠን n22N OU בְּהַשְׁלִימְכֶם אֶת טִקְסִיכֶס, הַזְכִּירוּ אֶת‎ 
332 1n 13333». הָאוֹמְרִיס,‎ DVR יש‎ 270 ገቭኀን וְעוֹד‎ DPIN אֶת‎ 
“NaD 02193 PIN Pim לא‎ NINI (בְּרִיאוּת, הון, וּבָנִיס) בָּעולֶס הַוֶּה>,‎ 
וְטוֹבָה‎ n3n 021»3 טוֹבָה‎ ነን 1n מָאָמִינִיס הַמִתְפַּלְלִים, <רבּוננוּ'‎ DRI V?) 
7 «ONT ህህ NYIN 20V בָּעולֶס הַבָּא,‎ 
122N) זו), ?]323 אֶת פַּגְמוּלֶס ?9^ חֶשִגִיהֶס,‎ ሞቻ9ጡጋ 02781030) N?N 
ገገጋህር-ገን፡ጋ NIN 


. חודשי החגי הס: דיו אל-קעדה, דיו אל-חגיה, ואל-מוחרס. 
. ר' סורת את-תובה 9: ንፅ‏ ; וסורת אל-חגי 22: 25. 
. ר' סורת אל-אעראף 7: 26. 
. עבד-אללה ONIY ነጋ‏ אמר: השווקים החשובים מחוץ למכה בתקופת הגיאהליה הם, עוכאטי, 
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מגינה, ודיו אל-מג'אז. העוליס לרגל הגיעו לשווקיס חודש »739 מועד החגי עס כל מיני סחורות 
לעשות כסף. בבוא האסלאס המוסלימים חשבו niv‏ אסור לעשות מסחר בזמן החג', אבל אללה 
התיר muy? on»‏ מסחר qo» mmn»‏ בימי החגי. 

5. אל-משער אל-חראם, אל-מוזדלפה. 

"ገ .6‏ סורת אל-אסראי 18:17 - 19. 

"ገ 7‏ סורת אש-שורא 42: 20. 





INNY מִי שְמַקְדִּיס או‎ TX יָמִיס מִסְיּמִיס,'‎ 3903 NIIN NN הַזְכִּירוּ‎ 3 
VZN כֵּי‎ WN אַלְלָה‎ TIN ነኳገን הוּא.‎ NIIN አገን ON DUN? לא‎ D? בְּשְׁנִי‎ 
"399ND 

DPP 0n) חַן בְּעֵינִיךְ,‎ O^NYlD MN הָעולֶס‎ ጋህ 07037 IVN יש אַנְשִיס‎ 204 
הָאוֹיְבִיס הַגְּדוֹלִיס בְּיוֹתַר,‎ DN DAN 7.0323 IVN IY TY NIIN NN 

A DIN) אֶת הָאֲדָמָה‎ PAYD? בְּרַחֲבֵי הָאָרְ‎ Y ባገህ nis הוּא‎ IWNI) .205 
אֵינוֹ אוהָב שָׁחִיתוּת,‎ NIIN) 

1722) DIMA PT 322 מִתִגָּאָה בַּפּשע.*‎ NIN אֶת אַלְלָה!‎ አገን לו,‎ IN) ON) 6 
IVN נוֹרָא‎ 

N2)0 הוּא‎ በ225 225 0223 23P? ?T3 39092 אֶת‎ IPIND IYN יש‎ FN 207 
עֲבָדָיו.‎ IX ከ220 

122n 2N) 122 עִצְמְכֶס אֶת הְאִסְלָאס‎ IY 0222 WIP הוֹי הַמַּאֲמִינִיס!‎ 8 
23230 D332iN NIN ንጋ WYD ?2331T3 

NIN nz?7X 2 WT אֶת הָאותות הַבְּהִירִים,‎ DPIIPY INNI DIP3U ON) .209 
ወጋርነ My 

DND 210‏ 02 )039150( מִצַפִּיס )072 הַדִּין) NIDY‏ אַלְלָה עֲלֵיהָם בְּשְׁכְבוֹת 
DY DY‏ הַמַּלָאָכִים! וְהַדִּין D22N 2N) Pa‏ יוּחִזְרוּ כָּל הָעַנְיָנִים. 

26 yog 

NN INV 211‏ בְּנֵי יִשְׂרָאֵל, .0792 אותות בְּרוּרִיס הָבָאנוּ לָהָס. NX 2020 ጋጋ‏ 
n22N (YD TYN‏ אַחֲרִֵי שַׁהָעֲנַק לו, (p302 v2y)‏ שָאַלְלָה מַעֲנִישׁ קָשוּת.' 

ፎንገፅነ>ከ 212‏ מַקְטָמִיס מַהַיִי הָעולֶס On 322 'ከናፎ‏ 0?32 לְמאָמִינִיס 
DIMAN)‏ לְחַיִי MNP DPI DAN) (NID 021v n‏ הַמָּתִים יָהִיוּהַמַּאָמִנִיס 
הַיִרְאִיס IDY MITI‏ גְּבוֹהָה 020 ; 039 ካ፻ነገፀ NZV n??N (mn ወ21ህሠ3‏ 
NINY “22‏ רוֹצָה 23? 82330" 


. הימיסהס:11, 12, 13 מחודש דיי אל-חגיה. 

“ገ .‏ סורת אל-מואמנון 23: 79; וסורת אל-מולכ 67: 24. 
“ገ .‏ סורת אל-מונאפקון ፡ ፅን‏ 1; וסורת אנ-נסאי 4: 108. 
"ግ .‏ סורת אל-חגי 22 : 72. 

. 1 סורת את-תובה ל: 111 

"ግ .‏ סורת אל-פורקאן 25: 25. 

.28 :14 אבראהיס‎ mmo 'ገ . 

ግ .‏ סורת אל-כהף 18 : 7. 

.21- 18 :17 אל-אסראי‎ mmo "ገ . 
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03/2/02 הַנְּבִיאִים‎ NY NN NIY ww) SPAY 2P np אֲמָּה‎ PD DTN בְּנֵי‎ > 


ּמַזְהִירִיס, DPN ጠጋሆነ‏ אֶת הַסַּפָר" DY‏ הָאָמֶת כְּדֵי 08/2 ya‏ בְּנֵי DTX‏ בְּצָדָק 


,O"vnan הָאותות‎ 072 2339 INNI NIN i3 3227) לא‎ 'ነጋ נָחְלְקוּ‎ IVN 223 
הָאָמָת אַשָר‎ 2N הַמַּאֲמִינִיס‎ NY אֵלְלָה‎ PIT V -DPLI NNP TINA DNI) 
AYD TI DYPU אֶת מִי‎ PIT אַלְלָה‎ ንጋ בָּה,‎ WPM 
ITRY NIN? yg מה‎ 032 ካገሆን לא‎ ነኔ2 302222 ወ፳ቭጋህቦ הַאֶמְנֶס‎ 
(TAMI) עד אֲשֶׁר אָמַר הַשָלִיחַ‎ WYN יסוּרִיס וְצָרוֹת‎ 072 1y39 1097 
29 נָצַחוֹנוֹ‎ DIIN) «1022N ጋሂ נְצָחוֹנוֹ‎ NID וְהַמַּאֲמִינִיס אֲתּוֹ, אמְתִי‎ 
קרוב.*‎ n22N 
NRIS? לְהוצִיא (מַרְכוּשֶׁם)‎ 092» (omo) IPIN (הַמַּאַמִינִים) שוֹאֲלִיס‎ DN 
מִשְׁפַּחָה,‎ ንጋገገሯ2ነ להוריס,‎ 3n» אָמר, »22 הטוב אֲשֶׁר תּוֹצִיאוּ,‎ CPN) 
«n99N תַּעֲשׂוּ, ידע בו‎ IYN 330 22) ארח.‎ ንገጋዝገ וְלִיתוֹמִים, וּלְמִסְכָּנִיס,‎ 
דְּבַר‎ NOUS יש‎ TN ,ወ2ን2ሀ שָׂנוּא‎ NINY እወ על‎ QN הַקָּרֶב,*‎ 022 ካነኃ 
.D22 NIN ህገ እንጋ ባይ מָה,‎ ገጋ ነጋከቭሣ V?) לָכֶם,‎ NIN מָה, אַף כִּי טוב‎ 
יוּדְעִיס.‎ o2» וְאַתָּס‎ YTP אַלְכָה‎ 

27 yop 
הַקָּדוֹשׁ, על‎ v1Thn על אוֹדוֹת‎ (rm) TiN שֶשואַלִיס‎ NINI יש‎ 
y302 TN ,2113 פַּשָע‎ ክንበ הַקָּדוֹשׁ‎ VTh3 nnn» אָמר,‎ ነጋ הַמִלְחָמָה‎ 
לַמְנֹע אֲנָשִים‎ O3) בּו,‎ (D22U) NIIN וְאִי‎ n22N 20 293 32270 אֲנָשִים‎ 
ጓንጋ יושָבָיו )2603320 וְהַמּסְלְמִים)‎ ካክ הַקָּדוֹשׁ, וּלְהוֹצִיא‎ T3022 0321720 
לְהָמִיר אֶת‎ D'UN ጋህ VY לחי‎ ከ228 IYN 211) יוֹתָר‎ YVI NIN 22 
UN TY 023 ONINI (הַכּוֹפְרִים) לא יָפְסִיקוּ‎ DD מַהֲרִיגָתָס.‎ DVP ODT 
DDT אֶת‎ YU'O» V O22 N?N [22 30023? ON מִדַּתְכֶם,‎ ወጋጧኳኪ RON 
הַטוֹבִיס בַּעולֶס הַוֶּה‎ Or vyp ጋ 23030 NY כּופְרִים, יִפְסִידוּ‎ INI?) 
בָּהּ.‎ Yr» הָאָש, וּלְעוֹלֶם‎ 32100 ነንከን NIN הַבָּא.‎ 021923 
On ,n22N 20 בַּשְבִיל‎ (PINI) TND') sys INM שְהָאָמִינו‎ DN 
.D3n) סוֹלֵחַ‎ ከ22 כִּי‎ .n22N מְקוּיס לְרַחֲמִי‎ 


'ገ .‏ סורת יונוס 19:10 

. הספר: כינוי קיבוצי לכלל כתבי הקודש שניתנו לכל נביא ונביא. 

'ገ .‏ סורת אל-גיאתייה 45: 29; וסורת אל-אסראי 17 : 9. 

. ר' סורת INN‏ עמראן 3: 12 ; סורת אל-ענכבות 29 : 2 - 3 ነ‏ סורת אל-אחזאב 33: 9 - 11; וסורת -IN‏ 
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זוחירוף 43: 7 - 8. 


'ገ .‏ סורת אל-חג' 22 : 39. 
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6. המהגרים, אלה הס המוסלמיס שהגרו ממכה לאל-מדינה. 


8 || לק 2 E‏ | סורת אל-בקרה 2 סורת הפרה 2 


pnvn וְהַמַּיִסֶר,‎ ነንንዐ אוֹדוֹת‎ ጋህ (TINI) TIN ወንጋአገሠህ NINI יש‎ 
(מִבְּחִינָה‎ ወገኔ 5332 n2yn 023 V? גָּדוֹל,‎ NOD 073 V?» אָמר,‎ ንጋገነአ 
יוֹצִיאוּ‎ 72D 12891 '.«n2yinnD DIN 3n? NonD DNN) כַּלְכָּלִית),‎ 
vn» T2 .0329 ?yn של‎ IWI o2» onN mo» אָמר,‎ (ni 182) 
(032 תַּחַשְׁבוּ (על מה שִיועִיל‎ WAA? הָאותות‎ NX 022 NIIN 

בָּעוֹכֶם NID‏ וּבָעוּלֶס DY 2032 ፐሄንጋ PONV «NID‏ )»107017 אָמר, 
ወኪንጋንጋህ NN 32005 ON»‏ בְּצוּדָה ጣፕገፀን‏ וְטוֹבָה, ny‏ יותֶר טוב לָכֶס, ON)‏ 
NY 333390‏ רְכוּשָס לְרְכוּשְכֶס, כְּאַחִים ነጋ PAI n29N «Pi? ወ27ሃ‏ 
הַמַּשְׁחָת NPD V?‏ אלו n22N ny?‏ הָיָה מִקְשָׁה עֲלֵיכֶם ni ጋጋገህፇ N2‏ 


"e 


רְכוּשָׁם my n22N -(መ2ሦነጋገ>‏ וְחָכֶם. 


NOn na מַאֲמִינָה‎ nN^? ,nIoNn ON עד‎ NIIA Oy ነንቭከቭቭ אל‎ 
(TD?PXD DUY תַּשִׁיאוּ‎ IN) בְּעֵינֵיכֶם.‎ IN ከነጋ 703290 ON מִפְּגָנִית, גֵּם‎ 
ND NIN DN ወኔ 72390 טוב‎ PANI WN) יָאֲמִינוּ,‎ DN עד‎ D?329 DINI 

ጋኒ PAPI D22N הָאָש, וְאֲלוּ‎ IN מַזְמִינִיס‎ (0?3299) NIN .0»»y3 1n 
OTN 5332 אֶת הָאותות‎ n22N 030 T2 וְלָוְכּוֹת בַּחֲנִינָה בַּרְשוּתו.‎ n 
יזְכָּרוּ.‎ wo? 

28 yo7p 
O^V3n yo הִיא, 22 הַתְּרַחֲקוּ‎ in» אָמר,‎ ngo אודות‎ ጋህ T1328 
בואו‎ NDP וְאַחֲרֵי‎ nne עד אֲשֶר‎ oy rm 28) n910 בְּתְקוּפַת‎ 

אַלִיהֶן כַּאֲשֶׁר DIDY MY‏ אַלְלֶה. אַלְלֶה אוֹהֵב n‏ הַחוּזְרִיס בַּתְּשוּבָה, 

וְאוהָב אֶת הַמִּטהֲרִיס>. 

nv)‏ 02 10 אַדְמַת ሠንገር‏ לָכֶם, וּבוֹאוּ ወጋሠንገቢ ጋኒ‏ מַאֵיוָה ፕሪ‏ שְתִּרְצוּ 
הַקדִּימוּ לעשות לְנפְשׁוֹתֵיכֶס, וְירְאוּ אֶת אַלְלָה, እንጋ WN‏ עַתִידִיס ወጋሕ‏ 
v392‏ אותו. ገሠጋነ‏ לַמַּאֲמִינִיס. 

אל WYD‏ מַאֵלָלָה מַטָרָה לשְבוּעותִיכֶס, לְמַעִן DPN Pn NIY‏ וְיִרְאִיס, 
וְעוֹשֵׂי y3 DIDY‏ בְּנֵי הָאָדֶס, 022802 שומָע TY)‏ . 

ሠንንህን NIN TN בַּשְבוּעותִיכֶס,‎ ከኃ NWI 2233 DINN WIV לא‎ NIIN 
וּמָתוּן.‎ NZV לְבּוִתִיכֶס," וְאֵלְלָה‎ NI? 7223 DINN 
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“ገ 1‏ סורת אל-מאאידה 90:5 - 91; וסורת אנ-נסאי 4: 43. יש ביין ובמיסר NOn‏ גדול מאשר תועלת : 
זה השלב הראשון והכנה לאיסור שתית יין באסלאס. 

“ገ 2‏ סורת אנ-נור 24: 22. 

“ገ .3‏ סורת אל-מאאידה 5: 89. 





WIVIY NIN?‏ לא MM ,DiP 31V) OY PRVY DP?‏ שְהוּת 2U‏ אַרְבָּעָה 
חֶדָשִיס, לַחֲוֹר 073 מְשְבוּעָתֶס, DDI ነገገበን ON DAN)‏ מִשְׁבוּעְתָס, በኃበ‏ 
n22N‏ סולָח וְרַחוּס. 

.V TI) שומָע‎ n22N NIN גְּרוּשִין,‎ ጋህ יחליטו‎ ON DJIN) 

הַגְרוּשות תַּמְתָּנָה ጠሠኀጋህ‏ מַחְוּוֹרִי נִדֶּה, TON)‏ 102 לְהַסְתִּיר אֶת אֲשֶׁר 
אֵלְלָה N13‏ בְּרַחְמִיהֶן, אס מַאֲמִינוֹת הַן n22N2‏ וּבָיוֹם הָאַחֲרוֹן. 2932 
motn ጠገህጋህ‏ לְהָשִיבָן qUD3‏ תְּקוּפַת ISP Ox NID VAD‏ לַעֲשׂוֹת שָלוֹם. 
NINIT NII? nPN21 12‏ לחובות yn» DN? DAN) , pin ሠርንጋነ‏ 
ወጋከነ my NIN n22N) .1D?29‏ 


29 yop 
(סוֹפית)‎ v2r» הַשְׁלִישִית‎ 0y93 TN ፎን (D?3)) po» לְבְצָע‎ IPN 


TONI NUNI PINDI ON‏ או nn2v?‏ (סופית) בַּנַדְבָנוּת. PVN‏ סוֹפייס 
N2N ' መንጋን 02 19? DAN 231 NINY NPR nmn 2392 2932 NON‏ 
ንጋ DVD ነሠህሠበን ነጋ ON‏ לא ?322 לְהָקִיס ጣኔ‏ חַקוֹת ወከ ON) .22N‏ 
NIY DNY‏ »122 הַשְׁנַיִם לְהָקִיס NEN?) n22N nipn NX‏ 03293 

(T2) 3172 312‏ לא rm ON NOD2 O72 IVM‏ הָאֲשָׁה אֶת עַצָמָהּ 


MY mgr pzn nnn ንን ጋህ pav)‏ לָהּ). DR NIN‏ הַחֲקִּיס שְׁקָּבַע 
oy93) n3» ON)‏ הַשָלִישִית), לא imm‏ עוֹד MPA‏ לו, עד IYN‏ תִּנְּשָא 
לְבַעַל ON) INN‏ )2920 הָחָדָש) יִגָרְשָׁהּ, לא יִהְיָה NOD‏ על ON DVD‏ 


DPD הָס‎ NIN אַלְלָה.‎ PRN יקימו אֶת‎ ^» On DIVIN ON שוּב,‎ INWY 


NIIN ህጋሯ IVN‏ וְאַשָר NIN‏ מַבְהִיר לְבַעֲלֵי דַעַת. 

MARID אֶת הַנָשִים, )12 222 מִלְּאוּ אֶת תְּקוּפַת‎ DONN DODN ON) 
2N D23N) ,T9n3 או לְשָלְחֶן‎ TPN 103 PANI? OND שָלָהֶן, הַחְלִיטוּ‎ 
הָעוֹשֶׂה ואת חוטא‎ ጋጋ 3202 לְהוֹסִיף וּלְהַחְוִיק 103 רק כְּדֵי לְהָצִיק‎ 022 
אֲשֶׁר הוֹרִיד‎ (TAMNA 860230 ጋህ 703) (הַקוּרְאָן) וְהַמְכְמָה‎ IPI nw) 
VTP אִלְלָה‎ ንጋ 022 WN NIIN NX INP) הַשָׁמַיִס לְהַוְהִירְכֶס.‎ ዝጋ DPIN 
ማች ככ‎ 


“ገ .1‏ סורת אנ-נסא' 4: 19 - 20; סורת אל-אחזאב 33 ነ 28 ፡‏ וסורת אט-טלאק 65: 6. 
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.226 


REF 


.228 


ቁይ 


.230 


.231 


NIN TONN 2‏ שאללה ברא לאנשיס בנות זוג. ገ‏ סורת אר-רוס 30: 21. 


שו חלק 2 P | : 5 ute‏ סורת אל-בקרה 2‏ סורת הפרה 2 
yop‏ 20 


DHI DPN DN) 232‏ אֶת הַנָּשִים, )10 732 neypn nx ነክ‏ הַהַמְתָּנָה 
ON 302332 TD2 WA WPN IN ,Y02)‏ הַסְכִּימוּ בִּינִיהֶס 231222 T2‏ 
DDA TON 2272 2032 VIN‏ הַמַּאֲמִין DPN) n22N3‏ הָאַחֲרוֹן. nayo nm‏ 
אֶת טָהָרַתְכֶם, DDN TN ሀነን n22802‏ אִינְכֶס .D'yTP‏ 

DP? nv v N? nio20 שִנְתִיס‎ yi T2 יָנִיקוּ אֶת‎ (NIVY) אְמָהות‎ 233 

בְּמְלוֹאָהּ אֶת תְּקוּפַת LNRM‏ עַל הָאָב של הַפִּינוק ?0339 אוֹתָן 

PSD? PN יְכָלְתָּהּ.*‎ 93) n VY 202 PX TX 2312792 ּלְהַלְבִּישְן‎ 

DDIN N202 היורש‎ ጋነ ነጋን לְהָצִיק לָאָב בְּשֶל‎ PN) T2? 202 ON2 

mu לא‎ ግነቋህንጣክነ oip»a בְּהַסְכָּמָה‎ n2703 DMY ISP ON) תַּפְקִידִים.‎ 
ወጋን2ህ NON nm? לְיְלְדֵיכֶם. לא‎ nio ገጋ>ሆ2 ነኃገቭ ON עַלִיהֶס.‎ NOD 
אלְלָה רואֶה‎ ንጋ WN כַּמְּקַבָּל. וְיָרְאוּ אֶת אַלְלָה,‎ no אס בְּשְלָמוּ אֶת‎ 
מַעַשִיכֶס.‎ 

DIY D'ON DN 23‏ וּמַשְאִירִיס נָשִים, עֲלֵיהָן לְהַמְתִּין (לא (nnn?‏ 
אַרְבְּעָה Oy .D»» muy DOT‏ תס תְּקוּפַת הַהַמְתְּנָה, DDN‏ לא 
אַחְרְאִיס 92 yoxya np vy‏ בְּצוּדָה MYN‏ וּמְקַבָּלֶת.' אַלְלָה בָּקִיא 
בְּמַעֲשִׁיכֶם. 

TIRY DYN NNV? 0239 ODDNY 102 ON NOD2 022 לא יַחָשֵׁב‎ 235 
אָסוּר‎ DAN PIY ነጋሂከቭ ንጋ y T? 022N .02323 72 פּחְשָבוּ על‎ ON או‎ 
הַמְקַבָּלוֹת,‎ NINSI P TN אַתָּן‎ Phnn7 וַעֲלֵיכֶם‎ NYI WAY V39n 
לַהַמְתָּנָה.‎ NIPI VRD ገጋህ> NIN PRIVID אֶת קָשֶׁר‎ YN32 תַּחְלִיטוּ‎ IN) 

דְּעוּ, 3? YIP NIIN‏ מה 02323V‏ וְהַוְּהֲרוּ 3020 n22N ንጋ 1yT]‏ סולח וּמָתוּן. 
yo7‏ 31 

)92) YIN שְבְּעַלְתָּס‎ 7297 O?U) 3033 ON NOD? O22 ጋርን לא‎ .236 
yi ,ጎቭፖ2ን ?97 הָעָשִׁיר‎ ,73PP3 פצוּי‎ 102 on TN מהר,‎ 102 onyapv 
הַנּדְבָנִיס.‎ nain ^ni?» 1022 לְפִי‎ 

ነሠገኔቭ DN 237‏ אוֹתְן 392 שְבְּעַלְתָּס ነጋ Onyagpv INN? DAN IIN‏ מהר, 
vov‏ לָהָן מַחֲצִית מַאֲשֶׁר Onyaip‏ לָהָן, ym DR NIX‏ על הַפַגִּיע 22 
או NIVAN IDV‏ על VIY‏ הָאֲשָׁה ON)‏ היא ነን; 30 ON) (NPOP‏ 


.15 :46 ר' סורת אל-אחקאף‎ A1 
.7 :65 סורת אט-טלאק‎ "ገ 2 
חופשיות להתחתן עס מי שהן רוצות מבלי התערבות בני משפחתן.‎ ነከ הכוונה פה,‎ .3 


mo‏ הפרה 2 | סורת אל-בקרה 2 חלק 2 תו 


קְרוֹבִיס IN) ,n29N icy» 3n»‏ תִּשִכְּחוּ mann ny‏ 0»»3, כִּי אַלְלָה 
.D»Vvyn NNJN‏ 

INN 293) הָאָמְצָעִית‎ ngenn על‎ ገሯህጋነ ,ni?snn 6309 IY nU 8 
בְּהַתְמַשְּרוֹּת.‎ NIIN IN 228782 303p) הַאֲהָרַיִם),‎ 

yNDN (על‎ n273 או‎ ሮጋን2ንገ NPI סַכָּנָה הִתְפַלְלוּ‎ nyva 239 
02722 T1T2 n?78 IN 12285 MOJ Dipjp3 o»nPn3 TN (NWY) 
DYT? ወንን לא‎ DOTPAY NN 

02? V? OPINN (אַלְמָנוֹת)‎ DV YPNU?) אַשָר עוֹמְדִים לָמוּת‎ NIN .240 
Ja ነገንሆ MI MY T3 n9 ,no2 MVY ፐሠቿ2 לנָשִים פִרְנְסָה‎ 
mV לא אַחְרָאִיס לָמַה‎ DPN 3S0 MIN 022139 ON אוּלֶס‎ 
וָחָכֶם.‎ my NIN n22N -232 NINY np 'ገጋቁህ2. 

2322 MMN אְָמְצָעִי‎ DIVAN DVI הַיְרְאִיס לְהַבְטִיחַ‎ ጋህ Nn nain 1 

3523 WI? אוֹתוֹתָיו‎ NX 022 022N יִבְהִיר‎ T2 242 

32 yoP 

23? אֲשֶׁר 373 בְּאֵלְפִיהֶם מִבָּתֵּיהֶם לְמַען‎ NIN IY DYDY לא‎ DND 243 
D22N הַן‎ DDIN MYD INN) «31m» ,072 IN אַלְלָה‎ DJON NYAN 
תּוֹדָה..‎ DPIN DPN OTND2)2 ጋገ TN הָאָדֶס,‎ 22 9Y TR-N 

YT שומע‎ NIIN እንጋ YT ,n22N 273V3 הַלָחָמוּ‎ .244 

245. 22 מִי IIV‏ לְאַלְלֶה 2103 .D?293 292 12 DIY n22N */TO‏ וְאַלְלָה 
ነጋህነቭ VIN) NPN ገንጋ 3n? DYN መኣቋጋሄጋ Dy9 1n»‏ 

DND .246‏ לא שָמָעְתָּ על מַנְהִיגִי 22 INNI INW‏ מוּסָא (NYI)‏ אֲשֶר אָמְרוּ 
NY‏ שַׁלָּהָם, VIN «t 22i 20203 OD22 y/o? 322 52 IN‏ 882 
nov INNI DND»‏ עֲלֵיכָם DONIN?‏ לא ነገሯ «'Yon2n‏ »)1192 לא 
DU33 V INNI n25N DIVI DNY)‏ 30 ?3 וְאֲבַּדְנוּ אֶת 13»)3?« DARN‏ 
nox) ?UN2‏ לְהַלָּחַם, VTP n22N) ጋጋ DEYA? 039 IW NI‏ מִי DD‏ 
הַחוטְאִיס. 





1 ואת אומרת להתחתן. במקרה כזה לא מותר לאנשי המשפחה להתערב ולמנוע מהן להתחתן. 

2 ר' סורת אל-אנפאל 8: 24; סורת אל-אנעאס 6: 123 ; וסורת אד-דוח'אן 44: 56. 

3. שביל אללה, בערבית dil de- à»‏ למען אללה, או בשביל אללה>, מונח 2212 כל מיני מעשים טובים 
במיוחד מלחמה נגד אויבי אללה והחברה מחוץ לחברה ומתוכה (למען אללה). 

4. בערבית »25 ን->‏ הלוואת חסד, גמול חסד>. 

“ገ 5‏ סורת סבאי' 34 : 39 ; וסורת את-תעיאבון 64: 17. 


2 חלק 2 סורת אל-בקרה 2 סורת הפרה‎ 1182፪ 


‹መ2»2ህ 1202 MINY 022 לָהֶס, לאַלְלָה בָּחַר‎ VAN DNY WND) .247 

03) 1021522 102 יותֶר‎ DANI VMN 3»2y NIN ፓጋን PNY ,YYON 

ገሆህ‏ רב px‏ 32« אָמַר, n22N»‏ בָּחַר 13 ,ወ2ን2ህ T2502‏ וְהֶרְבָּה לו דּעַת 
וְקוּמָה>. n2?‏ נוֹתֵן מִלְכוּת לָמִי ,nY PV‏ )0228 רב-אָמְצָעִיס )23- 
דּעַת. 

8. וְאָמַר DOD?‏ נְבֵיאָם, DAN? NIND»‏ מַלְכוּתו 1n»‏ 022 בְּבוֹא YN‏ הַבְּרִית 
אֲלֵיכֶס Oy‏ הַשְׁכִינָה בְּתוֹכוֹ 03727 וּשְרִידִיס שְהָשְאִירוּ 133 ጋህ‏ 
מוּטא NV) NIN IYN? QN) Nn ጋህ 1703 NN‏ על ንገን‏ חַמַלְאָכִיס. 

בָּואת יש 022 אות, ON‏ מַאֲמִינִים אַתָּם>. 


53 yop 


DINN NPI אֵלְלָה‎ nin» הַחַיְּלִים שָלו, אָמַר,‎ Oy NINY NY? כַּאֲשֶׁר‎ .9 
לִי הוא,‎ 330270 DYP NIY מִי‎ TN לא לי הוּא,‎ 3090 D) מִי‎ M; 
inv 033 NOID 9N (ְכַאֲשֶׁר הַגִּיעוּ‎ «TT רק בְּמְלוֹא‎ nn 22 O3) 

PIIN DY T» 20320 אֶת‎ i5» 25 לַמְּעַטִים,‎ 09 IA עד לִרְוְיָה‎ 
ורק אֵלָה‎ «vn (233) MIN DPN 002702 ነኃቧጋጋ Pay» vos 
nsn DNY n2» אָמְרוּ,‎ NIIN עוֹמְדִים 592 אֶת‎ DNY TY 
ዉህ Nin n2?N מִמַּנָה.‎ nz?iT קְבוּצָה‎ n22N DNY? np MOPD 
הַסַּבְלָנִיס>.‎ 


0 וּכְשָעָמָדוּ פָנִים ጋኒ‏ פָּנִיס ነጋ‏ ג'אלות )023 P‏ אָמָרוּ, AII‏ 
non‏ טַבְלָנוּת עָלִינוּ, PIN‏ אֶת TOY‏ , ועוֹר לָנוּ לְגְבּור 5y‏ 
הַכּוֹפְרִיס>. 

n22w) אֶת ג'אלות,‎ አገ; (TYD TNT) הַבִּיסוּ אוֹתָס,‎ Or) 122N ቭጣገ፣ህጋነ 251 
הָדֵף‎ N212) ሞገ מה‎ 235 19?) NIND הַמְּלוּכָה וְאֶת‎ NY לו‎ 3 
אֵלְלָה הוּא רב-חֶסָד‎ “ገኤ nOD? בִּידֵי אֵלָּה,‎ NIN ,D TNT בְּנֵי‎ 022 

222 הַבְּרוּאִיס. 

ዝክ 320 וְאַתָּה‎ DANI (TANI) 3292? DPIN NIP 022N אותות‎ MJN .252 
הַשָׁלִיחִים.‎ yo 





'ገ .1‏ סורת אל-קצצ 28: 44 - 45. 
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3 חלק‎ 
DINN Da ህን DOTAN ንጋ ጋሀ DDA DTRX הַשָׁלֵיחִים, הָעֲדַפְנוּ‎ NIN 
וּלְעִיסַא בָּן‎ -NIIT n2ynU n2N2 Or» D'TDN אֲשֶׁר 231 אֵללָה אַתֶּס,‎ 
לא‎ በ228 nx הַקדֶשׁ, לו‎ nia אותו‎ VPM) אוֹתוֹת בְּהַירִיס,‎ 3m) 032 
הָאותות‎ DD? VMV INN? DPV DPIN OPINN שְׁבָּאוּ‎ NIN ነን 
092 PZM WAND DMA pano» ፡ DPLI נָחְלְקוּ‎ DN O21N) הַבְּהִירִיס,‎ 
כְּרְצוֹנֹ.‎ 2yi9 n22N) בִּינִיהֶס.‎ DANI) לא הָיוּ‎ ,n29N אֶלוּ רְצָה‎ 

34 yop 
ወነን NRY 92 ,D22 Dp3JDV הַמָּמון‎ ነጋ הוי הַמָאָמִינִיס! הוֹצִיאוּ‎ 
mann 23 23m NI) MPT ንገሠሯ NI) 2003 nip בו‎ PNY 
הַחוטְאִיס.'‎ DD 033135) 
בַּהַמְלָצָה 92 אֶלָא‎ N12 אֲשֶׁר‎ np וּמִי‎ N03 2UN 22) DAYI אֲשֶׁר‎ >> 
122» לא‎ DN) אֲשֶׁר אַחֲרֵיהָס,‎ NY) 077392 IYN אֶת‎ Y TP NIN ፣1ነህ/ገጋ 
DAY ጋንጋነጋ NPI) ነጋሦ בַּרְשוּתו. הַכּוּרְסִי‎ NIN 1ጣህንገንሂጋ noD לְהַשִיג‎ 
הָעֶלְיוֹן וְהָעָצוּם.‎ NIN) שְמִירְתֶס.‎ VIY 7322 NI) NN) 
בֶּטָאע'וּת‎ 33130 22 MYND yo הַיּשָר‎ ገገጋከ ገጋን כִּי‎ 5n53 NT n525 PN 
12282 *,pyynon?an vam בַּקָּשֶׁר‎ PINI NIINI PANDI (DDIN) 
YTI שומָע‎ 
DAN הָאוֹר,‎ 2N n2Unn yo DPV על הַמַּאֲמִינִים‎ 130 NIN אֵלְלָה‎ 
הָאוֹר‎ ዝጋ ወሕነኔ ነገንጋህንነ (הָאֲלִילִיס) 00320 עֲלֵיהֶס,‎ NI YNYD ,መንገፅገጋከ 
ሸጋ ትን הָאַש וְכָנָצַח‎ 32165 NIN אֶל הַחֲשֵׁכָה.*‎ 


35 yog 


2233 אָבְּראהִיס 0373 רבּונו‎ DY NADD IYN אֶת הָאִישׁ‎ PNI לא‎ DND 
אֲשֶׁר‎ NIN 333,12 לו אֶת 10232700 כְּטְאָבְּראהִיס אָמַר‎ 1m) NINY 
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“ገ .1‏ סורת אל-מואמנון 101:23. 

2 כסאו: מונח nt‏ העניק לפסוק זה את הכינוי PNN»‏ אל-כורסי, פסוק הכסא>. המוסלמים נותניס 
חשיבות מיוחדת לפסוק זה, והס קוראיס אותו כל הזמן מבקשיס ברכתו של אללה. 

3 אללה מצווה על המוסלמים לא לכפות אסלאם על איזה שהוא DTN ነጋ‏ משוס שאסלאס MNN NIN‏ 
שאללה מעניק למי שהוא ירצה. mo “ገ‏ אל-אנעאס 6: 125; וסורת אז-זומר 39: 22. 

4. הקשר NT NIN VANN‏ האסלאס. 

452 ופי‎ 122 :6 DNMIN-2N $1310 1.5» 


2 לג יי סורת אל-בקרה 2 סורת הפרה‎ IER 


NP Dn99N DONIN אָמַר‎ ነከ וְאָמִית.‎ MAX אֲנִי‎ D וְיָמִית. אָמַר,‎ mp? 
39150 On YN הַמַעַרְב.‎ ዝጋ ADIN תָּבִיא אַתָּה‎ ,nyoan yo אֶת הַשָׁמֶש‎ 
הֶרְשָעִיס.‎ ny PIT לא‎ n22N 


259 או nn no‏ חושב על הָאִיש, אֲשֶׁר ሞጋገርህ ya ገጋህ‏ עַל 22 ንከን፲ንን፲ጋ‏ אָמָר, 
n29N inn ww «10210 INNY? ADOND? n22N 22» PNY‏ מַאָה ,O*V‏ 
IN)‏ הָחְיָה אותו ON)‏ לו, PY yo mg2»‏ בַּין 10^?5720« אָמַר, Pn»‏ 
OP‏ או חַלָק מִיוסא. tw)‏ אָמַר לו ,n22N‏ <לא, DNY nND2‏ שָׁהִיתָ. VID‏ 

TRYM 3220 2N‏ לא DYN‏ )032 אֶל חֲמוֹרֶךְ. 72 PAN DYN‏ אוֹת 
5332 הָאָדָם. VIN)‏ אֵל הָעֲצָמוֹת, n92) T2 INNI IDIN DPI PX‏ אוֹתָן 
MN? «ova‏ שָנְִּבָּרֶר לו הַדָּבֶר, אָמַר, »022 אֲנִי 129822 ‹ጋጋን-22ቨ‏ 

0 וְכַאֲשֶר DANIAN‏ אָמַר, »0333 הַרְאֶה MOAN DNO?‏ אֶת הַמָּתִיס>. 
OND» ,(022N) VIN‏ לא תַּאֲמִין!> אָמַר (אָבְּרַאהִים), IIN .13 ^NTY2»‏ 
WIP Yo?‏ 032 אָמַר nig» ,n22N‏ אַרְבָּעָה מִינֵי ወነ ባገሄነ Di9y‏ 
IN TINY PN‏ לַחֲתִיכוֹת), וְשִׂיס 22 2y NPIN‏ הַר, PR‏ קְרָא אֲלֵיהָן, 
ּבְמְהִירוּת יָבוֹאוּ PIN‏ עָפִיס. YT‏ 3? אֵלָלָה LDIMLIRY‏ 

36 yop 

y2U שְהַצְמִיחַ‎ ነጓሀገኔጋ n??N 190? 02920 אִלָה הַמּוֹצִיאִיס‎ 20 0200 261 
NIIN) לָמִי שַיּרְצָה,‎ 592? NIIN גַּרְעִינִים.‎ nND 7239 7231 ,ወንጋነጋህ 
. 9T» רב-חֶסָד‎ 

"33173 אֶת תְּרוּמָתֶס‎ 02) DVN) ,n22N 7293 09930 הַמּוֹצִיאִיס‎ 2 
ולא‎ Th9D DPY NI) ,D313? 2XN 02V וּפְגִיעָה, הַנֵּה‎ manam 
JVD DODIY 

3 אֲמִירַת דְּבָרִיס ?09 VRI?)‏ עָוְרִתְכֶס) וּסְלִיחָה יוֹתַר טוב NRIS‏ אֲשֶׁר 
תָּבוֹא እንገር‏ 03039 )0228 בַּלְפִּי-וְקוּק 2372 וּמָתוּן. 

4 הוי הַמַּאֲמִינִיס! ny 32030 IN‏ הַצְדְקָה 032V‏ עַל ንገን‏ »132331 
וּפְגִיעָה, כְּאוֹתוֹ OTN‏ הַמוצִיא 19920 12^ לְהַרָאוֹת 332 ,DTND‏ וְאִינו 
PANN‏ בְּאֵלְלָה DPN‏ הָאַחֲרוֹן. דּוֹמָה הוּא ?29» DPI‏ עָפֶר; DVI‏ 
שוטף y29‏ בּוֹ, וְהַשְׁאִירוֹ On መኔ 32 PNY‏ לא יָפִיקוּ 333 man‏ שֶעָשוּ. 
וְאַלְלֶה לא nN PIT‏ הַכּוֹפרִים. 

1200) ,3i6n መ፲1ሄገ TINA ,n22N ነገሄገ אֶת‎ DYR 0903 הַמוצִיאִיס‎ .5 
ወኔ PXD יבולו,‎ ny DIN 122 שוטף,‎ DYI VIY TRY על רָמָה‎ y? 
וְאַלְלָה רוֹאָה אֶת מַעָשִיכֶס.‎ .29D לו‎ psv? 





mi» 020 TYN NZPO‏ לו V‏ תְּמָרִיס DAN‏ וּמִכָּל הַפָּרוּת, אֲשֶׁר 
נְהָרוֹת o»‏ תַּחְתָּיו, Pr» IMPI 02 TN‏ לו יְלָדִים חַלָשִׁיס, y39? ነኔ።ገ‏ 
nea‏ הָרַת HUNY VN‏ אוֹתוֹי ጣኔ n22N 022 ^no T2‏ הָאותות 102 
xaunm‏ עִלִיהָס. 

37 yog 
19» ,0»90NV הַמַבְחָר‎ yo (n22N 2393) הוי הַמַּאֲמִינִיס! הוצִיאוּ‎ 
2:303) n»? i39 mnon תַּבְחֲרוּ אֶת‎ IN) הָאֲדָמָה,‎ ዝጋ 022 ነንአ ነከ 
ንጋ דְּעוּ‎ . Py ህጋንጋህቭ ON NIN D20NY? לוֹקָחִיס‎ 0»?n אֲשֶׁר לא‎ ,(n22N 
.pavp 2372 בַּלְתִּי-וְקוּק‎ n22N 
228 מַשְׁחָתִי, וְאלוּ‎ nn» 03729 nq בָּענִי,‎ DIDY PNV ovn 
. TP) רב-אָמְצָעִיס‎ 22 TN 3092 מַבְטִי 022 סְלִיחָה‎ 
(22892) הַחָכְמָה‎ 23279 V) וּמִי‎ NYP אֶת הַחָכְמָה לַאֲשֶׁר‎ ነዌን (אַלְכָה)‎ NIN 
.333p בַּעָלִי בִּינָה‎ ሠገ .naio 23 NIP 
YN D79522) DDIN ידע‎ 022N , Tn ገገ፲ 22) 3032nv MIND 22 
עוֹזְרִיס.‎ 
אוֹתָהּ וְתְתָנוּהָ לַעֲנָיִים‎ ትገንጣሮኞቭ ON TN טוב הוא,‎ ንነጋኃጋ NRIS ነኃቭቭ ON 
בְּמַעשֵׂיכֶס.‎ NPI NIIN יותֶר טוב 022, וְאַלְלָה »19 022 מַרְעוֹתֵיכֶם.‎ 
NYP מִי‎ ካከ PIT אַלְלָה‎ ንጋ לְהַדְרְכְתֶס,‎ NINN (TININ) NDN PN 
3e niN32 N2N תּוֹצִיאוּהוּ‎ NI) הוּא,‎ DIVAI טוב אֲשֶׁר תּוצִיאוּ,‎ 22) 
תַּעֲשְׁקוּ,‎ NI) (10 DPI) 022 292» NNP שְָתּוצִיאוּ‎ 3160 22 .022N 
לָנוּע בָּמָרֶץ‎ 021» DPX אֲשֶׁר‎ ፎንን፲ሃጋ n Ty?) (הַצְּדָקָה שָתּוצִיאוּ הִיא‎ 
וְאֶת הַמִצָב‎ DPIN 020 N21 2252 אֲמוּנָתָס‎ 2223 00932 2232 
ጋገን2ቭ DAN ,ni2 TY VRI ON DYI ንጋ ,D"y Vy? oaUr» ONIY 
אֲשֶׁר‎ ጋነሠከ 22 . 13903 שואַלִיס טוֹבָה מַאֲנָשִיס‎ On PX בְּסִימֶנֶס,‎ 
אוֹתו.‎ y TP n22N תּוֹצִיאוּ,‎ 

38 קָטע‎ 
02V 012 12323 1192 OT) 1272 (ni? T3) 0993 שְמוצִיאִיס‎ D2N 22 
מוֹרָא ולא יגון.‎ DODIY NI) רְבּונְס,‎ 2NN 
ነጋሆ ^32 הַמּתִים) אֶלָא‎ Ten DPY MND? yop? לא‎ MII הָאוֹכְלִים‎ 
332» nig» ואת 2233 שַׁאָמְרוּ,‎ 2913) Og שַגָּעון,‎ ጋሂ “ጋህ ነጋ WY מִי‎ 
"UN הֶרְבִּית‎ nN) 22079) אֶת הַמִּקָּח‎ VAN אַלְלָה‎ DNAN) רְבִּית>.‎ ነጋ 


₪ ም ፒፒ ה קה‎ 
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2 חלק 3 | סורת אל-בקרה 2 סורת הפרה‎ ES 


pi» ma? 5582 PPIM אַזְהָרָה זו מַרְבּוֹנֹ,‎ VIN ny»nv מִי‎ 52 122 


n2N רְבִּית),‎ nni) DV אַשָר‎ TN 1522 290? D22N) ,ጋጋሠ ገጋ בַּאֲשֶׁר‎ 
3 viv n2) הָאַש‎ 22100 
391» 22 אֵינוֹ אוֹהָב‎ 022N . np T8 0 אֶת 70330 )03 אֶת‎ pn» NIIN 
וְחוטָא.‎ 
NX 0313) 02910 הָאָמִינו וְעֲשׂוּ אֶת הַטוֹב, וְהָקִימוּ אֶת‎ IVN NIN TN 
הַפַּחַד ולא עְלִיהָס היגון.‎ Dn?2y רְבּוֹנֶס, ולא‎ 2NN 032V 0702 NND 
ON MI yo 022 1373 וְהַנֵּיחוּ מַה‎ ,022N NN INP הוי הַמָאָמִינִיס!‎ 
אַתָּם,‎ DVINA MINA 
D23N) וּשְׁלִיחוֹ,‎ n22N2 לַמִּלְחְמָה‎ DINYY nN WIN ,12 ነሠህቭ לא‎ ON) 
של הונְכֶס, לא תַּעַשְׁקוּ‎ ነገሯፎ אֶת‎ npa בְּתְשׁוּבָה, תִּקַבְּלּ‎ 32109 ON 
ולא תַּעֲשְׁקוּ.‎ 
ነሠህቭ ON) לו),‎ ary אַשָר‎ TY) לו אַרְכָּה‎ ነቭንቭ (הַחִיּב),‎ NN בַּמְצוּקָה‎ ON) 
ወመህገን ነጋ לִגְבּוֹת אֶת החוב), טוב לָכֶס,‎ NIW) ሞሯገሪ Toy 
אֶת הַמַגִּיע לָהּ,‎ 09) 22 23P 18) אַלְלֶה,‎ 2N ነገገበቭ בּו‎ DPN NN INY 
APUY לא‎ On 

39 yop 
קָבוּע, עשוּ ואת‎ ነጋ!2 DPV נוֹתְנִיס חוב‎ DDN הוי הַמָאַמִינִיס! כַּאֲשֶׁר‎ 
כַּאֲשֶׁר‎ 215220 339? 25122 "UN בְּצָדָק.‎ 351» 022 352? 231,323 
אֶת אַלְלֶה רבונו, ולא‎ ክገንንነ לו,‎ 22 nn) ,3n2? VIY .n22N 307722 
הָיָה 39923 אוֹ חְלוּש בְּדַעְתּוֹ שְאִינו‎ nn ON MANY מַחוֹבוֹ‎ ne» 
מִקָרֶב‎ O"Ty 30 בְּצָדָק. הָקִימוּ‎ 1093 ነን2ሀ הַמְּמַנָה‎ PAP לְהַכְתִּיב,‎ 730 
OWN ወንሠን וּשְתִּי‎ TD איש‎ ነኪ ንጋ אַנְשִיס,‎ NV לא יִמָּצָאוּ‎ DR אַנְשִיכֶס.‎ 
UN) הָאַחַת, תַּוְכִיר לָהּ הָאַמְרֶת.‎ nyón DNY מַהָן כְּעֲדוֹת,‎ DS ODN 
ጣጋንጋ3 111» IN) לָעֲדִים ?319 מִלְהָעִיד 722 21) שָׁיִתְבַּקָּשוּ לְהָעִיד.‎ 
x» no» זו‎ TIT או גָּדוֹל, וְאֶת מועד פרעונו.‎ NIN ነጋሯ ON y3 הַחוֹב‎ 
ON DAN) סְפָקוֹת.‎ n»»»02) הָעָדוּת‎ nov? an? וְטוֹבָה‎ 022N^»y3 
לא‎ DN MYI yx ,D»»3 772 7120 PINPIN IYN סְחוֹרָה זְמִינָה היא‎ 
T3 ND23 עִסְקָה שַׁתַּעֲשׂוּ, מִבְּלִי שָתּשְׁתַּמְּשוּ‎ 222 DOTY תִּכְתָּבוּהֲ, הָקִימוּ‎ 
TN ነአገን 122 מִצִדְּכֶס.‎ NON ny ከንቨን ነሠህቭ n9 መከ ?3 ,Ty או‎ 315 
0311 22 Y TP n22N) ,D2 792? אַלְלָה, וְאֵלְכָה‎ 
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DTN IPIN ON פּקָּדוֹן.‎ 1T?P9D נוסְעִיס אַתָּס, ולא תִּמְצָאוּכּותָב,‎ ON) 
רבּונו. ולא‎ 022N mx» מִקַבָּל הַפּקָּדוֹן לְהַחְזִּירו‎ PN any? 1iTP9 
ህገገን אֵלְלָה‎ ንጋ הוּא,‎ DYN 1323 NDIN DIV תַּעַלִימוּ אֶת הָעָדוּת, וַאֲשֶׁר‎ 
מַעַשִיכֶס.‎ DN 

40 קָטע‎ 
אֶת מַה‎ Yvnon או‎ 322n ON וּמַה שְבָּאָרֶץ, וּבִין‎ ወንሯሣጋሆ nn כָּל‎ 2252 
אֶת‎ WYN ny לְמִי‎ n29 INN) אַלְלָה ?099 אֶתְכֶס עָלָיו,‎ DINIY 
.225-220 כִּי אַלְלֶה‎ ,DN'PV מִי‎ 
הַמַאָמִינִיס.‎ 13 DV מרְבּונו,‎ VIN TONY 103 PAND (TANINI) በንጋሠፎ፡ 
1125172 וּבְמַלְאָכָיו, 9023 וּבַשְלִיחִיו, מִבְּלִי‎ 11223 ONT) TNX 22 
023 410) 3121 322 በ2ኛ ንነን፤ገንሄነ ነንህጋህ מִשָלִיחִיו, וְאוֹמְרִיס,‎ TON בִּין‎ 
PIN לַחֲוֹר‎ 
PVY NN 2323 מִכְּפִי יכְלְתָּהּ,‎ ገነን אֵלְלָה, אִינו 200 על )09 לָשַׂאת‎ 
YIN 2N 13122 iP NOD ?92 ny אֶת‎ 23g מַעֲשֶׂיהָ הַטוֹבִיס,‎ ^97 
» ቭ2ሀከ 93 20) ነኃንጋህ DOD אל‎ 113123 MV) או‎ NIV) ON ነኃን2ህ 
לָנוּ,‎ n2U1 ,nNV? 05023 PNY mp3 ነንንጋ2ህ DOD IN) 22 שָׁקָּדְמוּ‎ NIN 
השולט בָּנוּ, וְהַענַק 32 נָצָחוֹן על הָאָנְשִיס‎ NDX ንጋ עָלִינוּ,‎ On לְנוּ,‎ 209 
-079130 


סורת הפרה 2 סורת אל-בקרה 2 : חלק 3 EA!‏ 
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1. ספרי אללה הס : התורה, האנגייל, והקוראן. 
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סורת INN‏ עמראן 
DY NNIVN‏ 


סורה זו קיבלה את שמה ነጋ‏ השס ነጾገጋህ INN»‏ מִשְׁפַּחַת 
«KOP‏ הנזכר בפסוקיס 33 - 37. משפחת עמראן היא 
משפחת ,למריס> אמו של הנביא אעיסא ነጋ‏ מריס>, 

ולא משפחת מוסא והארון. השס «qN'Y0Y INNY»‏ הופיע 
בסורה זו בפעס ראשונה. סורה זו nmn‏ במדינה אחרי 
סורת אל-אנפאל 8, ופסוקיה מאתים. קיבלה את שמה 
DPY nnn»‏ > מפסוק שלושיס ושלושה. 





סורת אאל עמראן 3 סורת משפחת עמרס 3 





אכ מ 

NIN DIN PN ,D22N‏ הוּא, הַחִי וְהַקַּיס, 

NIN‏ הוֹריד ገሠኒነጋ NANI NXPD) IPI (002) PIX DAYN yo‏ אֶת 
(Tpn ?399)‏ שׁהוּרְדוּ לְפָנָיו, )»0 הוּא Tin IYN‏ אֶת mino‏ וְהָאֲנְגֵייל 
(הָאָונְגָּקִיון), 

,OTN 5232 021122 0192‏ וְהוֹרִיד אֶת הַפוּרְקָאן.* הַכּוּפְרִיס בָּאותות 
ክሯ VY 022 ,n22N‏ )073 הַדִּין), NIIN ንጋ‏ עַזּוּ Vy 2ya‏ 

331972 ^39 DAYI בָּאָרְי או‎ ገጋ PN ,022N 

"yn NIN) ,vTV230 DIN PN) כְּרְצוֹנוֹ,‎ 0093 027121 ጋሀህህ NIN 
Dani 

ነጋ DV? (הַקוּרְאָן).‎ 1990 NY (T0012) PIN הַשָׁמַיִס‎ yo שַהוּרִיד‎ Nin 
הַמִּשְתַּמְּעִיס 10222 פָנִים.‎ DINN? הַסַּפֶר,*‎ Tio? 052) אותות מִדַיָקִיס,‎ 
0539 i222 הָאותות הַמִּשְתַּמּעִים‎ nx בּוֹחֲרִיס‎ 0323 m?y IVN NIN 
iN YT በ2ጋክ רק‎ DAN) ,D22? N90? 10392 ንፕጋነ ,nipso NIY ^12 
DY 23) אוֹמְרִיס, אֲנַחְנוּ מַאַמִינִיס בּוֹ,‎ y 33 הַמִּשְׂרָשִׁים בַּחֲכְמָה‎ NWA 
רק בַּעֵלִי הַבִּינָה יְנְּכְרוּ.‎ -ነን፲ነጋገ 

FRN DADI »2 1n) PINTY INN? WD אֶת‎ NYDN אַל‎ MN 
YAVI 330 NIN NPN ንጋ 

OY) ነአነጋጋ PIY PN IYN Di DTND בְּנֵי‎ >> NN אַתָּה תַּאֶסף‎ 133333 


n??X (PTI‏ לא IV‏ הַבְטָחָה. 
yog‏ 2 


D2N ,D22N 2NN רְכוּשֶס ולא 0:722 בִּמָאוּמָה‎ 0772 ገነህን לא‎ ,D^3915n 
UND p27 Pim 


.10 


1 האותיות האלו נקראות בערבית : אלף. לאס. מים. 
2. הפורקאן, אחד מכינויי הקוראן, המבדיל בין אמת ושקר. 
3. בערבית, DIN»‏ אל-כתאב, אס הספר>, או אהלוח השמימי>. 


סורת משפחת עמרם 3 סורת אאל עמראן 3 חלק 3 | 


כְּמַנְהַג PN‏ פַרְעה IWNI 07392 IPNI‏ בְּאוֹתוֹתֵינוּ, n22N)‏ הָעֲנִיש 
DPIN‏ 7233 חָטְאֵיהָס. וְהֶענְש TN) NÝR n22N 2V‏ 

אָמר 10739122 תִּנְצְחוּ וְתַאָסְפוּ ጠጋ DIM 2N‏ רע מְקוֹס הַמָנוּחָה! 
032 הָיָה 032 אוֹת 303 מַחֲנוֹת אֲשֶׁר 36322 )0733 ;5 nno‏ אֶחָד on?‏ 
W27‏ אַלְלֶה," "ገፁን NYD)‏ הַמַּאֲמִינִים no NY O7?»y3 INI‏ הַכּוֹפְרִיס 
329 הָיָה 07292 039990 הַס. 12 yino n22N PMN‏ לָמִי YPY‏ 
man‏ יש NP?‏ לְבַעֵלִי DYVI‏ 

92) 30 וּלְאוֹצָרוֹת‎ 0032) ^32 PND NINNI הָאֲנְשִים מַקְטָמִיס‎ 
mm הָעולֶס‎ »n ጋህ ንኃነ21 וֶה תַּעַנוּג‎ 22 .9n MIA (DIS וְסוּסִים‎ 
.1022N 2NN אָמְנִס הַתַּענוּג הַנַּצָחִי הוּא‎ 

אָמר! הָאָגִיד 022 מַה טוב 022 ገቭገን‏ 230 וֶה! DORP?‏ יש 98X‏ 03133 
IYN 023‏ נְהָרוֹת זוֹרָמִיס מִפַּחְתֶּס Pr» nx32‏ בָּהֶס, וּבָנות 1 nion‏ 
נוסף 232 וָה yia WI‏ 29 228" וְאַלְלָה 30D‏ על .DTay‏ 

1»2y ּשמר‎ 7Non על‎ ነን2 סְלַח‎ ,ሻጋ מַאֲמִינִיס‎ DR הָאוֹמְרִיס, רבּוננוּ!‎ 
OND VWN 


"ID DY nr»29? וְהַמֶתְפַלְלִיס‎ 


m3en 233‏ וְאַנְשֵׁי הָאֲמָת, וְהָאֲדוּקִים, הַמוּצִיאִיס מָמוֹן )133 (Dig‏ 


n22N‏ הַעִיד ንጋ‏ אִין GPR‏ זוּלָתוֹ, )12 APYN)‏ הַמַלְאָכִיס, ን2ሀጋነ‏ הַדּעַת, 
עומָד בְּצָדָק. PN‏ אֶלהּ ווּלְתו, myn‏ וְהָחָכָס. 

309n שָנְתָּן לָהֶם‎ NIN הָאסְלָאם.‎ ጣኘ אַלְלָה היא‎ IYN הָאֲמִתִּית‎ NTI 
NTI) OTSA קַנְאָה‎ TINN N2N לא נָחְלְקוּ בִּינִיהֶס‎ (DYI) (הַיְּהוּדִיס‎ 
nin ,n22N niniN3 39129 וּמִי‎ .nyTD DPIN שָהִגִּיצָה‎ INN? הְאֶסְלָאס)‎ 
iani n22N 

TYN MPY DN‏ (מוּחַמַּד), אָמר, אהַתְמַטַרְתִּי n22N7‏ אֲנִי וְהַחֲסִידִיס 
22 וְאָמר O^ mmn) PI 0772 IM YN NIN?‏ וְהַנּוֹצָרִיס) NIY DINI‏ 


. ר סורת אל-אנפאל 8: 52. 
. בדר: מקוס בין מכה ואל-מדינה שבו המאמיניס ניצחו את הכופריס של מכה בשנה השנית להגירה 


בפעס הראשונה מאז קוס האסלאס במכה. 


. המחנה שלחס yn»‏ אללה, NIN‏ המחנה של המוסלמים של מדינה. 
. המחנה הכופר הוא המחנה של קוריש. הכופרים של מכה. 
. בעצס מספר הכופריס היה פי שלושה או ארבעה ገጣነን‏ מהמוסלמים, ולראות אותס פי שנייס יותר 


.44 :8 אל-אנפאל‎ mo בטחון עצמי. רי‎ on? הקל עליהם ונתן‎ onn 


.1 


ሐሬ 


13 


.14 


54:27 
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a. 


.18 


49 
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3 סורת משפחת עמרם‎ Er כ הש ה שת אאל‎ ጊጊ IE 


3» ወከ הַתְּמַסָרוּ,‎ On ON) הַתְמַטַּרְתֶּם לְאֵלְלָה!‎ OND ,329 0772 19) 
.Di92 WTN? אַתָּה אִמְרַאי לָהֶס), 322 רק‎ PN) עֹרֶף,‎ 09? ON) 32170 
«Y T3y על‎ MAV n22N) 


3 yop 
On וְהַהוֹרְגִיס אֶת הַנְּבִיאִיס 23^ צָדָק, וְגֵס‎ ,n22N niniN3 0735152 
DYW ^» לָהָם‎ WI NIN PIY עַל‎ DPIN 3» 1 UN DND אֶת‎ DIN 
PND 
עוֹזָר.‎ 0572 im» לא‎ N30 יאבְדוּ לָהָס, וּבְעולֶס‎ NID מַעֲשִׂיהָס בָּעולֶס‎ >>ነ 
אֶל‎ N322 DIPA (MYND) ገፀዌፎ yo nyo WT אַשָר‎ NIN אֶת‎ PRI NIN 
ካሯቧገ on» חֲבוּרָה‎ ከኔካገ בִּינִיהֶס,‎ 03v» y»? (הַקוּרְאֶן)‎ n272N ገፀኛ 
וְטַרְבָה.‎ 
DDIN NIUN סְפוּרִיס>.‎ 072 NIN UND 3 X3n עלא‎ IIN ንጋ NNI 
בַּדֶּת שלָּהָם.‎ YT) ivo 
73PJ V9) בּו, כְּשׁכָּל‎ PIY PNY (PTD DÒ) בְּיוֹם‎ 09920 INI WY NMI 
ANAP לא‎ On) ,n2303 NN 
מְלוּכָה לָמִי שָפִּרְצָה,‎ PYA PN ;אַלְלֶה! 1210 הַמַּלְכוּת,‎ !228ቭቨ 
2:9 אַתָּה נוֹתֵן עז 22 שְתִּרְצָה,‎ NYY 30 אֶת הַמְּלוּכָה‎ WPD) 
221230 וְאַתָּה‎ ,aioD 22 TPI NYMY אֶת מִי‎ 
וּמוֹצִיא‎ NDIN TIN? DÈN אֶת‎ VIMA הַיוֹם,‎ Tin? NPIN VINN NDN 
?23 nn לַאֲשֶׁר‎ DRNA n2Un) הַחִי,‎ yo x90 iN) NAN ዝጋ אֶת הַחִי‎ 
‹‹2338 
הַכּוֹפְרִים ?05330 בַּמְקוס הַמַּאֲמִינִים. וְכָל‎ NY הַמַּאֲמִינִיס‎ MP? IN 
ואת 3102 על‎ IWYD ON N?N ,n22ND NIIP? לו מה‎ PN זאת,‎ NWYD 
אַלְכָה הַפּל חוֹזָרִים.‎ ጋኒ ንጋ יְוְהִירְכֶס מִמֶנוּ,‎ n22N -NPY 290 עַצָמְכֶם‎ 
AMIDAN או‎ (035122 MPPI YI) 0251323 IVN תַּסְתִּירוּ‎ ON אָמר!‎ 
122N) וַאֲשֶׁר בְּמֶרָ,‎ DAVI IYN 22 NN YTP NIN እንጋ אֵלָלָה ידע אותו,‎ 
; 220-250 
ወንጋቓን בְּיוֹם אֲשֶׁר בו תִּמְצָא 22 093 אֶת 22 מַעֲשֶיהָ הַטּוֹבִיס וְהָרָעִים‎ 
TINP PAV DYR PYY ገንጋፇ ንን imi» 93 22 תַּרְצָה‎ IN ,0392 
הוּא רחוס בְּעוֹבְדָיו.‎ TN מְמָּנוּ,‎ 0277012 NIIN 2113 


.1 


2 


ጽጋ 


.24 


ይጋ 


.20 
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סורת משפחת ወገሯህ‏ 3 סורת אאל עמראן 3 חלק 3 | 
yop‏ 4 


93 וְנְהַגוּ‎ ንጋ DAND ,022N אֶת‎ DN DIDIN ON» (הוי מוּחַמַּד!) אָמר!‎ 1 
DZO 122N על מִטְאִיכֶס.‎ 022 n29?) n22N D23DPO IX נוֹהַג,‎ እንከ 
.«OMYY) 

2 אָמר! לצַיתוּ MIW n22N2‏ (מוּחַמַּד)>, n22N n3n ,ባገህ NY ON)‏ אִינו 
אוֹהַב אֶת הַכּוֹפרִיס. 

INI NIIN 3‏ אֶת OTN‏ (הֶראשון), NN) (M) n nx)‏ מִשְׁפַּחַת אִבְּרַאהִיס, 
NY)‏ מִשְפַּחַת ነክገሯህ‏ 220 בְּנֵי הָאָדֶס. 

YTN שוֹמַע‎ n22N) .nnN n2010 33022 4 

5 כַּאֲשֶׁר NPIN 3800 20 TON‏ »)03122 030 נָדַרְתִּי לְךּ אֶת אֲשֶר 23033 
NINY‏ 23)2 0322 אַתָּה הַשׁוֹמַע .«yTPn)‏ 

ከ፳ YTY n22N PNM - יִלַדְתִּי נְקְבָה‎ PIW NVN אוֹתָהּ,‎ nT2 כַּאֲשֶׁר‎ 6 
עָלֶיהָ‎ 109 NJN ,D?0 mo וְקָרָאתִי אֶת‎ 3/22» 2330 PN) - Tov 


人 


KONINI WYN 29p צָאֲצָאֶיהָ‎ IN) 


130?) טוב,‎ ጠሯኃ2 אוֹתָהּ‎ PASM קַבָּלֶה טוֹבָה,‎ (naD) אוֹתָהּ‎ 23P MY .37 
בְּמְקוֹם‎ እንገ2፲ אֶצְלָהּ‎ ገሠጋሂ פּעס‎ 222 .y9N2 (M727) N31 אֶת‎ 02 
«ry 32 PNA DIPA» מָזוֹן. אָמַר,‎ D2NN NY עֲבוֹדָתָהּ אֶת אַלְכָה,‎ 
ገገጋህር N23 nNYYV ^D אֶת‎ 03320 NIIN הוּא>.‎ NIIN IND» אָמְרָה,‎ 

N?321 OV. 8‏ 22950 אֶל רבונו, PYD H2‏ לי DWNRYNY‏ טוביס מַאַתֵּךְ 
ንጋ‏ אַתָּה שומָע NIINI‏ 

9 וְהַמַּלְאָכִיס קָרְאוּ VIN‏ בְּעוֹדוֹ עוֹמַד NIINI‏ בַּמִּסְגָּד, ?V/30 n22N‏ 32 עַל 
IYN 02193 PANI MAI) sor» (992 ነጋን‏ תָּבוֹא mim ,n22N0‏ רבון, 
וְטָהוֹר, וְנְבִיא DVD yo‏ 

«yy וְאֲשְׁתִּי‎ ነሯ፲ TINA וַאֲנִי‎ ነጋ לי‎ MI 7303 03332)» ርክ።ገጋ፲ን WN .40 
«nx» np 22 nU n22N MI T2» ,በ፤ህን NIN) 

IN אוֹת>. וְהוּא 0392, <הָאות 320 הּא:‎ ንጋ ny 53133)» אָמַר עכְרַיָּא),‎ 1 
13333? NX 702122 וְהַרְבָּה‎ 0923 NIN D? ጠሣኘጋህ הָאֲדס‎ ን፲ጋ Oy 31» 


go. -ጄ <= 


ጋገህ PIN 228‏ וּבקָר>. 


1. עמראן, האב של מריס אמו של הנביא עיסא אל-מסיח (המשיח). 


3 חלק 3 סורת אאל עמראן 3 סורת משפחת עמרס‎ "m 


5 yog 
2033 אותֶּך,‎ ገህነ ,Ja 203 022N ! 0?3» כַּאֲשֶׁר הַמִּלְאֲכִיס אָמְרוּ,‎ 325 
הָעוֹלֶס,‎ niv) מַעַל‎ nn? T3 
הַכּוֹדָעִיס>.‎ Oy וְכְרְעִי‎ "nv? 332 398 מִרְיִס!‎ 
(80330) 32 אותו‎ 0^220 NMA אֶשָר‎ 0^?3nv30 הַמָארְעות‎ ገጋ TNN ነበ 
ነህን ነህ፤ጋ2 עַטִיהֶס‎ nx כַּאֲשֶׁר (הָפִּילוּ 1( בְּהַשָלִיכֶס‎ DIAY לא הָיִיתָ‎ ንጋ 
בִּינִיהֶס.‎ DPI מַרְיִס, ולא הָיִיתָ עִמָּהֶס‎ TIN PIN i? ወጪ מִי‎ 
מִלָּה‎ እኤ על‎ (T2 ነጋ DTZ) על‎ TWI NIIN וְהַמִּלְאָכִיס אָמְרוּ, אמרְיָס!‎ 
021/31 in ወ21ሠጋ 127) מַרְיִס,‎ ነጋ NPY (PAD) הַמֶסִיח‎ INV JNNA 
(n22N2) הַמְּקְרְבִיס‎ yo הַבָּא,‎ 
«ovn yo mm) וּבְגִיל הָעֲמִידָה,‎ noa nona DIX בְּנֵי‎ ጋኪ 737 
NIP T2» וְאִיש לא בָּא אֲלֵיי> נָעֲנְתָה,‎ 1372 DP? 13929 0333» NIN 
"Pg יאמר לו,‎ NIN 31 הָחְלִיט על‎ ON) NSPH מַה‎ NN NIIN 
«mm 
ጋ RRM) minm הַכָּתָב, וְהַמְכְמָה,‎ MTD (22N) NIN 
אות‎ DY DPIN בָּאתִי‎ MINY (ፎፎ2 (ויאמר‎ INW בְּנֵי‎ IN אותו‎ n2 
לָעוֹף בְּרְצוֹן‎ mm (רוּח),‎ ነጋ עוף, וְאָפַּח‎ NINT yen 022 NNN : 022333 
בְּרְצוֹן‎ PMAN וְאַחֲיָה אֶת‎ VAN NY) מִלָדֶה,‎ IWI אֶת‎ NNW אַלְלֶה. וְאָנִי‎ 
ወክ ጠነ ነጋጋክቭ IVN NX לְהודִיעְכֶס‎ ININ NN my 222 נוסף‎ .022N 
מַאֲמִינִיס אַתָּס,‎ ON נָבִיא)‎ NNV) אוֹת‎ 022 MP אוֹגְרִיס בְּבָתֵּיכֶס. בְּוּאת‎ 
(הָאכָל) שִנְאֶסַר‎ NAN 2n 022 וּלְהַתִּיר‎ PTP PIY mina PANN וַאֲנִי‎ 
וְשְׁמְעוּ‎ ሞ22ከ DIN 3N' 122 ,02233? OY לָכֶס אוֹת‎ ONNIN) .D3?2y 
בְּקולִי.‎ 
LAV ሻገኘ 103) הוּא 2332 וְרְבּונְכְס, על כָּו עבדוּהוּ,‎ 0228 ንጋ 
mW vr» אַךְ כַּאֲשֶׁר הִרְגִּיש עיסא (הַמָּשִיח) בַּכְפִירְתֶס, אָמַר, אמי‎ 
אַלְלָה. אֲנַחְנוּ מַאֲמִינִיס‎ 9122 312 TN NMAX אָמְרוּ חֲסִידָיו,‎ NIIN? 
(מִתְמַסְּרִיס) אֲנַחְנוּ.‎ 0029002 Ty לָנוּ‎ imo) 
אַחֲרֵי הַשָלִיחַ‎ ሻጋን3ነ (P NND yo) אֲנַחְנוּ מַאֲמִינִים בַּאֲשֶׁר הורַדְתָּ‎ 11333 
הָעֲדִיס>.‎ Oy אוֹתָנוּ‎ INI 12 2y (עִיסא),‎ 
ጋነጋ NIN 022N) זְמַס,‎ ካ2ፖአነ ,TT3) 30201 מָאַמִינִיס בְּעִיסא)‎ NID) הַם‎ 
DRIV 
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סורת משפחת עמרס 3 סורת אאל עמראן 3 חלק 3 1 ₪ 


6 yo]? 
אוֹתְךְ אֶלִי,‎ ጠ2ህክነ nn הָעולֶס‎ yo Te vin2 ዝኃነህ PN אֵלָלָה אָמַר, <עִיסָא!‎ 
עד יוס‎ 0535150 ጋህ 33 אֶת הַמַּאֲמִינִיס‎ D'UN) הַכּוּפְרִים,‎ ዝጋ TIN PYN) 
. נָחְלַקְתָּס בו‎ ገሠኪጋ בִּינִיכֶס‎ VAVN) PIX NND Nn הַמָּתִים,‎ PNN 
הַבָּא,‎ ወ2ነህጋነ nn קָשָׁה בָּעולֶס‎ VW DDIN אַעָנִיש‎ 192 IVN NN TN 
עוֹזר>.‎ 22 002 PN) 
መሣገጋህ אֶת‎ ወፎ2 y» (n22N) הָאָמִינוּ וְעָשוּ אֶת הטוב,‎ IVN NIN DNN 
הֶרְשָעִיס.‎ NN אִינו אוֹהָב‎ 022N 
DIMAN 13990) הָאותות‎ ነጋ NIN (TANI) 32 מַה שָאַנַחְנוּ מוֹסְרִיס‎ n 
ገሯኛፎገ הָאָמָת‎ va ren 
VIN VN) אוֹתו מַעָפָר,‎ N72 אֲשֶר‎ DTR 20033 אַלְכָה‎ IYN NU 200 NIN 
ቨንቨነ «tmm» לו,‎ 


NYY m‏ 323330 )22 אל yo MPN‏ הַסַּפְקָנִיס. 
TAN ነበ2ነቭን ON‏ )000( על PPITIN‏ (עִיסָא INN? (PAD‏ 22 הַדַּעַת 
אֲשֶׁר בָּאָה "YAN. PIN‏ <בואו וְנִקְרָא 15322 וְלַבְנֵיכֶם, 222 »1 ወጋንሠን።ን‏ 
ዝን 922)‏ אֲנַחְנוּ וְאַתָּס, )2291 2^ n22N n22j2‏ תַּחוּל ጋህ‏ הַמֶשֶקֶרִיסא. 
PN) OMAND m99n ነጠ‏ אֶלהּ n22N NIN‏ וְהוּא yn‏ וְהָחָכֶם . 
NY YT 0228310 AIW NY ON‏ הַמַּשְׁחִיתִיס. 

7 yog 
TINY ((הוּא)‎ ; DON) VMN ነጋ NWI 231 2N בואו‎ 1399 እ2ህጋ›› אָמר,‎ 
TSD אִיש‎ 9nND VPN hi? NI) 3133 4nV) ולא‎ ,n22N NN רק‎ 
DR מַסְלְמִיס‎ እንጋ הָעִידוּ‎ ATAN AW NY ON) .022N NIN כּאֲדוֹן‎ ገበአ 
mmn הוּרְדוּ‎ vans רק‎ 30 ?0^0N933N 7373 3n21n9 0092 1399 בַּעֲלֵי‎ 
፣ነጋንጋህቭ לא‎ DND DYNI) 
עַל‎ 3332 022) !022 NPY על מַה‎ (BN) 0^023320 ገን፲ቭ DDN NIN 
JJ Tn לא‎ DDN) VTP 0n22N VIN !022 VIT iP NV מַה‎ 
הָיָה‎ N2),020D! ባንንር הָיָה‎ TN נוצֶרִי,‎ N2) ንገነጠን לא הָיָה‎ DNNN 
DDIN TIW 
וְהַנְּבִיא‎ ነጋገፐጋ הַהוֹלְכִיס‎ DD መንጠአገጋከጋ DIIP הֶרְאוּייס יותֶר לָהִיוֹת‎ 
הוּא 130 הַמַּאַמִינִיס.‎ ጠ2ጋኳ (00290190) וְהַמַּאֲמִינִים‎ (TANI) n 


5 


.56 


27 


.58 


27 


.60 


,51 


.62 


.63 


.64 


.65 


.66 


.67 


.68 


שו እ ንከውን‏ | סורת INN‏ עמראן 3 | סורת משפחת עמרס 3 


ጣኔ NIN DYDI OD PN TN מִבַּעֵלֵי 2990 רָצוּ לְהַתְעותְכֶס,‎ ጠኃነጋሯ 
אֶת עִצְמָס).‎ DYD DDV) ነሠነበንህ N22 עַצָמָס‎ 

הוי WT 19N ?2y3‏ 12225 בְּאוֹתוֹת n22N‏ על OnNV ባይ‏ מַכִּירִיס 
אותֶס!ו 


Ten din 
8 yog 

ጠጋ on <הָאַמִינוּבַּרַאשִית‎ (011332) NNN 2990 ^2y30 קָבוּצָה‎ 

.Dna ነገነበን 102 הַיוס,‎ 34303 ነጋ 3392) הַמַּאֲמִינִיס (הַקוּרְאָן),‎ IN ፕገነካሣ 

NINY 703 NIN PAN DVDN IN)‏ 33 023771« אָמר (מוּחַמַּד), להַהַדְרָכָה 

הָאָמְתִּית הִיא NIIIN‏ אַלְלָה, אָבָל DDN‏ (כַּעֲלֵי 0390( אִינְכֶס רוצִיס 

393 DPY በጋገጠ8ጋ 199? ON TN «022 1m כַּאֲשֶׁר‎ DINN? 12? כִּי‎ 

רְבּוֹנָכֶם. אָמר 072, p»yon n22N OPI NIN TENY‏ אותו לָמִי שַיִּרְצָה, 

וְאֵלְלָה רב-אָמְצָעִים YTP)‏ 

Nm‏ בּוֹחַר לְרַחֲמָיו אֶת אֲשֶׁר יִרְצָה, NIN 022N)‏ בַּעַל TOND‏ הָעָצוּס>. 

יש PI‏ 299293 אֲנָשִׁים DOPPI PRID ON IX‏ קַנְטָאר, יִחִזִירוּהו 

TN ,32‏ יש PPI DPIN ON IYN NINI Oi»‏ דִינָארי TON‏ לא 

ODN ንጋ תַּרְפָּה מַמָּנּוּ. ואת‎ NI) לְתוֹבָעוֹ‎ POAN ON NIN mmm 

DVI מִפִיצִיס‎ DNY שָׁקָר‎ ነካ! אַחְרָאִיס כְּלַפֵּי הָאוּמִיִַן>.*‎ DN PNU» 

On) n22N‏ יוֹדְעִיס. 

o3 הַתְחַּבַיוֹתֵיהֶם‎ nx Dp?PpD n2N אוֹהֵב רק אֶת‎ n22N ”NT 

"228 NXP 

NDIN מְעַט,‎ PMA וְאֶת שְׁבוּעוֹתֵיהֶָס‎ n22N בְּרִית‎ NY 0732330 NIN TN 

WI NI) אֵלְלָה,‎ DOMIN IIP NI) הַבָּא,‎ ሮ21ህ2 P2N ON? mm לא‎ 

DOPIN‏ בְּיוֹס MNP‏ הַמַּתִיס, ולא NIY‏ אוֹתָס, וְעֲנְשָׁם iP?‏ מאוד מַכְאִיב. 

399 (בַּעָלִי-הַסָפָר) אַנָשִׁיס הַהוּפְכִיס 031023 אֶת מלות‎ 0703 W?) 

እንጋ 330 n9 W? (Gym)‏ הוּא PX DAN) 98D ዝጋ‏ הוּא yo‏ הַטַּפָר. 

DVI ወንጋ፲2ነጋ ON T2) מַאֵלְכָה,‎ NIN PN DIIN) וִיאמָרוּ, 3 מְאַלְלָה.‎ 

אַלְלָה בְּיוֹדֶעִין. 
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1. משקל מאה רוטל. 
2 דינאר, מטבע של זהב. 
3 האומיין בערבית מקביל לגוייס בעברית, הלא יהודיס. 


סורת משפחת עמרס 3 סורת אאל עמראן 3 חלק 3 li‏ 


,OTN2 NON .79‏ אֲשֶר אַלְלָה IM‏ לו nw‏ הַסַּפָר, וְאֶת הַחְכְמָה, וְאֶת הַנְּבוּאָה, 
לָאמר 2322 ሯንፕጋህ VN ,DTN‏ 01232 לְאֵלְלָה. NIN NIN‏ יאמר, Pn‏ 
022 על 2ኛ‏ 22 אֲשֶׁר ዝጋ ITIN‏ 990 וְאֶת ጋጋ‏ אֲשֶׁר UT»‏ 

DTN? הַמַּלְאָכִיס וְאֶת הַנָּבִיאִיס‎ NY וְאָסוּר לו לְצוּוֹת 02729 לְקַבָּל‎ .0 
(n22N? (מִתְמַטְרִיס‎ 0029) ወጋ፳ነንዐ 3n ገጋ2 0»2y mn 

9 yop 

NN הַנְּבִיאִיס אָמַר,‎ (22) ፎህ ጣንገጋ 022N כָּרת‎ IWNI (10330 הוי‎ 359). .81 
MIY אֲלֵיכֶם‎ NVJ וְהַחְכָמָה בְּתְנַאי,‎ 1990 nx 022 ND? עוֹמַד‎ 
02) בו‎ PAND? וְהַמִכְמֶה), עֲלֵיכֶם‎ 29972) DIAY IVN הַמְּאֲשֶׁר אֶת‎ 
9201) אֶת אֲשֶׁר‎ DPY DDN DPIN O"YUNID» (אַלְלָה),‎ 2NV לוֹ>,‎ 
NY הָעִידוּ,‎ ገጋ ON» ,(022N) למְאַשְׁרִיס אֲנַחְנוּ>. אָמַר‎ IIN «10272V 
KO? TJ) yo DIDY 

.Di) מִשְׁחָתִיס‎ NIN ואת,‎ 22 INNI ባገህ MÄI מִי‎ IIN) 2 

NT ነሠሯጋን OND 3‏ מִבְּלְעֲדֵי הַדֶּת שָל 17022N‏ 10 וְלוֹ ነህንጋን‏ כָּל מִי שָבַּשְמִיס 
ON “ገነ‏ מַרָצוֹן או NIVY‏ מַרָצוֹן, Jav» VINI‏ 

4 אָמר, אמאָמִינִיס NIINI NMN‏ וּבַאֲשֶׁר הגרד אֶלִינוּ (הַקוּרְאָן) yo‏ 
הַשָׁמַיִם, DINIY? TONY noa‏ וְאֶסְמַאעִיל DPY) pNDON)‏ 
וְהַשְׁכָטִיס, וּבַאֲשֶׁר NUY22 IM‏ וְעִיסא וְלַנָבִיאִיס מַרְבּוֹנֶס. לא מַבְחִינִים 
בִּינִיהֶס, DMN DYAM‏ עַמּוֹ>. 

5 מִי DN NTA PANAY‏ 7220 הָאֶסְלָאס לא 232 מִמָּנוּ, ወ2ነህጋነ‏ הַבָּא 
yo mm»‏ הָאוּבָדִיס. 

2n?» Ypyn שְהָאָמִינו,‎ "yn 93» אֲשֶׁר‎ DON אַלְלָה‎ PIP PN .86 
לא‎ NIIN הָאותות הַבְּהִירִיס!‎ 022 NMV INNI הוּא,‎ NAN (TANN) 


NX TTP‏ הַכּוֹפְרִיס, 
mm NIN IY DU. .7‏ שְפּוּל ካ22ሠ DPY‏ אַלְלָה והַמַּלְאָכִים 231 3? 
האדס. 


8 לָנְצַח PIJINI PP‏ (הָאָש), DYW)‏ לא יוקל, וְלא IMN‏ 002 אַרְכָּה, 

ንጋ מַעֲשִׂיס טוֹבִיס,‎ WY) 120 INN? אֲשֶׁר 3310 בַּתְשוּרָה‎ NINI VJA .89 
וְרְחוּס.‎ n2io n22N 

NIN .90‏ אֲשֶׁר 3092 INNI‏ שְהָאָמִינוּ, וְהוֹסִיפוּ לְהַמְשִיךְבַּכְפִירְתֶס, לא 
2ጋሠቭቭ‏ תְּשוּבָתֶס, ON NIN)‏ הַתּוֹעִיס. 


3 חלק 4 | סורת אאל עמראן 3 סורת משפחת עמרם‎ መዊ 


APTA NT ODA ነጋጋሠቭን כּוֹפְרִיס, לא‎ o Tiy3 וְיָמוּתו‎ 1092 IVN NIN 
DD? Pi? NI) מִכְאִיב,‎ VW צָפוּי‎ NIN 222 -ጋሮ፲ NNN ክ1ጋነጋጋ 129N 
עוֹזְרִיס.‎ 


חלק 4 

10 907 
שַׁאָהוּב עֲלֵיכֶם.‎ mo 220 לא תּוֹצִיאוּ‎ ON שָל אֵלְלָה,‎ Tenn nx WPP לא‎ 
TP ህነገን በንቨን תּוֹצִיאוּ,‎ IVN ጋጋ 
ON op nyinn " m TADIN) הוֹרְדַת הַתּוֹרֶה. אָמר‎ - 
צוֹדְקָיס>.‎ DPN 
הַחוְטְאִיס.‎ መዐ NIN MI እንገበኮ NIIN הַבּודִיס שְֶקְרִיס על‎ "E TN 
Atene mn 
אַשָר 4,0233 וּבו‎ ከ፲ הוּא‎ DTND 2322 DANVY (הַקָּדוֹש) הֶרְאשון‎ MIN 
וְהַדֶרְכָה 332 הָעוֹלֶס.‎ ካ2ገ፤ 
בָּטוּחַ. וְאֵלְלָה‎ ከንቨን VIN N20 22 אִבְּרַאהִיס.*‎ DNP בְּרוּרִיס,‎ DP בו‎ 
ወ2ነክነ .P2N הַבַּיִת, 22 )»21 לְהַגִּיעַ‎ 2N 222 על 22 הָאָדָם לעלות‎ ከነ 
DTN 5332 אֵינוֹ וְקוּק‎ ከ22 הַנֵּה‎ ,ገኳጋን UN 22 
Ty NIINI 1022N בָּאותות‎ ነሠበጋቭ 92 13990 ?293 אָמר, <הוי‎ 
«10» Vvyn? 
YN? אַשָר‎ ጣይ לְהַרְחִיק‎ ወንሯኛነህ OnN TD NIPI 293 אָמר, <הוי‎ 
אֶת מה שָאַתָּס עָדִיס‎ 1920M אַלְלֶה,‎ 2U הַשָבִיל‎ IYN (DN20N3) 
מעַשִיכֶס).‎ n22ND IIIN לא‎ VIN לאַמְתּוּתו!‎ 
?DN2 מִבַּעֲלֵי הַסַּפָר, יִחִזִּירוּכֶס‎ ጠሄነጋሯጋ 3? 3» ON הוי הַמַּאֲמִינִים!‎ 
לַכּוֹפרִיס.‎ DIMIN 
ንበ DTiy וּשְׁלִיחוֹ‎ ወጋን፲9ጋ ወንኮገሯን 022N אותות‎ Tiya 2822 ነጋጋነቭ 192) 
Ton TyTO ጋኪ TYD בּינִיכֶס! וּמִי שְסומַךּ על אַלְלָה‎ 
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41 כינוי לעיר מכה. 
mio ^. 2‏ אל-בקרה 2 A25‏ 


EZ 4 pon 3 משפחת עמרם 3 סורת אאל עמראן‎ NNO 


2># 11 
הוי הַמַּאַמִינִיס! ירְאוּ NIIN NN‏ כְּרְאוּי לו, IN)‏ תָּמוּתוּ ወእኃ2ሆቿን N2N‏ 
וְהַחְזִיקוּ >ጋርጋ‏ שָל n22N‏ (הַקוּרְאֶן) וְאַל תִּתְפַלְגוּ, 3025 אֶת 122N TEN‏ 

n0) IYN‏ 022 כַּאֲשֶׁר DPY‏ אוֹיְבַיס, PIM)‏ שָׁלוֹם my‏ בִּינִיכֶס, 
וְחָיִיתֶס DNN‏ בְּחַסְדּוֹ, DDM‏ על DIDY PYN) ,Dinm NAV‏ מִמָּנָה. T2‏ 
በ2ጋኳ 022 Pn»‏ אֶת אוֹתוֹתָיו ጎጋገገቭ W?‏ 
צְרִיכָה mpàn ፎጋን፲ንጋ፡ጋ DIP?‏ הַמַזְמִינָה אַמְרִיס ጋኪ‏ הַטוֹב, NYY imx»n)‏ 
ולא DPI YTy »3) DIRDI ON NIN) ,nVyn‏ הַדִּין), 
NINI PAN NI)‏ אֲשֶׁר TI2N WIM ነገገፀን‏ על ONIY IN? D2N‏ אֲלֵיהֶם 
הַהוֹכָחוֹת DDz ንጋ ,nivnan‏ צָפוּי ህንህ‏ עָצוּם, 
073 (יוס (T0‏ אֲשֶׁר .D7)9 35? Ur») 0529 ነገንኳን ነጋ‏ וּלְבַעֲלֵי הַפָּנִים 
הַחֲשׁוּכוֹת IMN? 0239? DND ,ON‏ שְהָאֲמַנְתָּס! NÄIN MYY‏ אֶת ሠ3ህጠ‏ 
av‏ כְּפַרְתָּס. 
NIN TN‏ אֲשֶׁר הַאִירו פְנֵיהָם NYY?‏ בְּרחֲמֵי אִלְלָה 330 (YT)‏ לְעוֹכֶם. 
NPN‏ אותות אַלְלָה (פְסוּקי הַקוּרְאָן) אֲשֶׁר ጣጋኪጋ (102317) 32 ኮገሯን‏ כִּי 
אַלְלֶה אִינו ጋገህ D nx‏ 232 
n??MN?‏ כָּל אֲשֶׁר בַּשָׁמַיִ n22821 ናገኪጋ IVN‏ יוּחְזָרוּ 22 הַדְּבָרִים. 

12 907 
הָאָדֶס מַעוֹכֶם,‎ 2237 MMY הַטּוֹבָה בְּיוֹתֵר‎ NAND (0229130) DYN 
9P הָאָמִינוּ בַּעֵלִי‎ ነጋ .022N2 וּמאֲמִינִיס‎ DVYD NI) NWY o»x»n 
וּבְשֶלִיחוּתו), טוב הָיָה 002. יש מַאָמִינִיס בִּינִיהֶס, וְאוּלַס‎ T9003) 
מַשְׁחָתִים.‎ DPIN 
YOD 2 ON) קְטָנות )07273 גסות),‎ 130393 NIN 023 ህአ92 יכולִיס‎ DPN 
An» N2) ባገህ 022 VY 023 
אַלְלָה או‎ 20 IMONI NIN עֲלֵיהָס בַּאֲשֶׁר יִמָּצָאוּ,‎ NDI הַהַשְפָּלֶה‎ 
עֲלֵיהֶם,‎ 1923) H7) אַלְלָה,‎ 2ሆ O30 320) בְּחְסוּתֶס 20 022 הָאָדָס,‎ 
עֶנְשֶס)‎ ny .pT3 ንጋ DYD DX עַל אֲשֶׁר 1199 בְּאוֹתוֹת אַלְלָה, וְהָרְגוּ‎ 
.D22N חק‎ ny 303) 1130 ንጋ עַל‎ 
WP? ^N 2V) ran הַסָּפֶר‎ 2ya pa לא 023 דּוֹמִיס. יש‎ DIIN 
12 וְסוגְדִיס‎ 02723 ከ22ክ אותות‎ NX הַקורְאִיס‎ 
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11828 חלק 4 | ር.‏ סורת אאל עמראן 3 סורת משפחת עמרם 3 


DN‏ מַאַמִינִיס בְּאֵלְלָה DEN‏ הָאֲחֲרוֹן NYY DYM‏ ולא תַּעֲשָׂה, וּמְמַהֲרִיס 
nivy2‏ מַעָשִים טוֹבִיס. On 32N‏ הַיִּשָרִיס, 
>> טוּב yTi n22N) ነጋ 72» ከ225 Uy»‏ מִי DRP DD‏ 
DNN‏ לַכּוֹפְרִים לא יוֹעִילוּ 922 »07 017331 בַּמָאוּמָה 7)93 אֵלָלָה. DD‏ 
?2y3‏ הָאֵש, n3 Pr)‏ לְעוֹלֶס. 
מַה ወጡ‏ מוֹצִיאִיס XN ጋህ‏ הָעולֶס "ገ my MYN nr? 2300 m‏ 
אֲשֶר D'UN 2 YNI NN‏ אֲשֶׁר NOD‏ וְהַשְׁחִיתָה אותו. אֵלְלָה לא DIP‏ 
אותֶם, DD እንጋ‏ אֶת נַפְשׁוֹתֵיתָם ANAP‏ 
הוי הַמַּאֲמִינִיס! 2N‏ תִּקָּחוּ 022 ^N?‏ שְׁלוֹמָס NIV NIN nN‏ מִבִּינִיכֶס, 
ንጋ‏ לא ?1329 NIWAN nis 022 0322 VANN‏ הָס PAD‏ 0120 
שֶתִּסְבְּלוּ, nN)U DWI 0) TAY‏ כְּלְפִּיכֶס, TN‏ אֲשֶׁר לְבּותִיהָס PIP‏ 
רב NX 022 2030 222 ከ፲‏ הָאותות .D^»30 DPN ON‏ 
ወከ NIN‏ אוֹהֲבִיס אותֶס )0990293( D?3DiN DPX DD IN)‏ אֶתְכֶס, 
DNY 1233) '022 01293 O?DND DYN)‏ לא מַאָמִינִיס בַּקוּרְאֶן). On)‏ 
בְּפָגְשׁם IIN? DIDY‏ מַאֲמִינִים DNAN) NMA‏ כַּאֲשֶׁר לא DD ODN VIN‏ 
ነጋህን‏ אִצְבְּעותִיהֶס .D2?2Y DW‏ אָמר, 15 1D YT? ከ22ክ DIANA‏ 
ጣገጋጋ23‏ 
ጋ2‏ טוֹבָה אֲשֶׁר NÄID‏ עָלִיכֶס WIN‏ לָקֶס. )22 NIY‏ שְׁתָּבוֹא עֲלֵיכֶם ነግጋህን‏ 
בָּהּ. ON)‏ תִּסְבְּלוּ NIIN NY INPN)‏ לא ^n‏ 022 תִּחִבּוּלָתָס MANY?‏ 
ወፎቹ mo nx PP n22N‏ עוֹשִׂיס. 

13 yo7 
לַמַאֲמִינִיס‎ yiap>z כְּדֵי‎ TWII הִשְכַמְתָּ לָצָאת‎ IYN? 05 (110230 (הוי‎ 
Y TI שומָע‎ n22N) אוּחוּד).‎ 33923) ጋገሯ2 NITY 
על‎ ንጋ עִלִיהֶס,‎ yn n22N TN שָנִי 0039" מִבֵּינִיכֶס,‎ ጋህ DNN n29) ነኒ ን> 
סוֹמְכִיס הַמָּאָמִינִיס.‎ n22N 
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1. הכוונה היא לספריס הקדושיס: התורה, והאנגייל, והקוראן. 

2 שני השבטיס ፡ ወጠ‏ בנו סלמה ובנו חארתיה, אשר חשבו לחזור אל מדינה באמצע הדרך לאוחוד 
עס המפקד שלהס עבד אללה אבן אבי אובי, ראש הצבועים. בסוף הס החליטו להמשיך בדרכס 
ולהצטרף לנביא. וכך עשו. 


סורת משפחת עמרס 3 סורת אאל עמראן 3 חלק 4 | 


n22N. .3‏ נָתַן 022 ጋገሆጩ Yin?‏ בַּדֶר' IPNI‏ הֲיִיתָם חַלָשִׁים (מִבְּחִינֶה 
צְבָאִית), )122 INP‏ אֶת אַלְלָה, ነገንጋቭህ WI?‏ לו טוֹבָה. 
4. בָּאֲמֹר למָאָמִינִיס, DNN‏ לא די T23‏ ?02213 הָכִין לְצְוְּרַתְכֶס שְלשֶת 


፡ወንጋዚጋሂ אַלְפִּי‎ 

^2y3 VND ON ONT 5‏ סַבְלָנוּת, NXP 023 MPM)‏ )32 »35523 אֶתְכֶס 
הַתְּקָפַת פָתַע, ጣህር DIDY? 033122 n2V^‏ אֲלָפִים מַלְאָכִיס מְסַמָּנִים. 

NIN JINJIN) בו.‎ 023? NOP WAP 022233 ከገነሠጋጋ זאת‎ ny NIIN 126 
וְהָחָכֶם,‎ My ,n22ND רק‎ 

232 שֶכֶּפְרוּ, או‎ NINN DTN PNY 022NV ንፐ> הָיָה‎ 0723 inS3D) .127 
וְלַבּוּשָׂה).‎ NANN? On DANI) D^312ND INW?) DNN NN 

DDIN WIN או‎ ጠቓገሦ 7702 n29? אַלְלָה‎ PPI IVN (D TND 033) V .128 
שָהָס חוֹטָאִיס.‎ DIVN 

129. וּלְאַלְלָה 22 אֲשֶׁר בַּשָׁמַיִ 100 בָּאָרְי, nzio NIN)‏ למִי ጠኃገኦህ‏ וּמַעֲנִיש 
NN‏ מִי ከ2ነሁ n22N) ,DNYP‏ וְרַחוּס. 

קָטַע 14 

0. הו הַמַּאֲמִינִים! IN‏ תַּקָּחוּ רְבִּית 02192 וּמְכַפָּלֶת, TIN NT‏ אַלְלָה 1/2 
በንጋሣቭ‏ 

,0?39122 MINY UNDA עִצְמְכֶס‎ IY 30V 131 

2 וְצַיתוּ n22N2‏ וְלַשָׁלִיחַ לְמַעַו ap;‏ 

TPAD Na 0) הַשָמַיִ‎ 3n» Jam 32) 0233270 nr»? ጋኒ מַהֲרוּ‎ .133 
DONY? 

4 הַמוּצִיאִיס (בַּצְדְקָה) 09932 nya ህፅህ ny3‏ מְצוּקָה, NINA‏ הַכּובְשִיס 
NN‏ כַּעַסֶס, וְהַסולְחִיס לְבָּנִי הָאָדֶס, ንጋ‏ אֵלְלָה אוהָב אֶת עושי הָטוב, 

5 וַאֲשֶׁר בַּעַשותֶס nU/yD‏ 0330, או NIP ,DONY2 NOR‏ בְּאַלְלָה, ነሠሯጋንገ‏ 
אֶת סְלִיחָתו על חֲטָאֵיהֶס. כִּי מִי NIP?‏ עַל חֲטָאִיס מִבִּלְעֲדֵי N2) .n22N‏ 
IVOR?‏ בְּמַעָשִיהָס (הָרָעִיס) בְּיוֹדָעִיס. 

1. קרב בדר (באר בדרך שבין מכה ומדינה רחוק כמאתייס קילומטריס ממדינה), התרחש בחודש 


מרס 624, בין צבאות המוסלמים וקורייש, ויד המוסלמיס היתה על העליונה. היה זה הנצחון 
המשמעותי הראשון של המוסלמים על እንጋ‏ קוריש הכופרים. 


3 חלק 4 סורת אאל עמראן 3 סורת משפחת עמרס‎ ፪፻ 


DDay ,Dnnnp DATI NII IYN 0922) ወ፲ነኋገጋ סְלִיחָה‎ 0212» በፖ 
הָעֲמַלִיס.‎ ገጋሠ טוב‎ nn 12N በኃንጋ Pr» 
NPR mp וּרְאוּ‎ vaya may) לִפְנֵיכֶם. )122 קוּמו‎ 197R 002 ורות וְעַמִיס‎ 
אַחֲרִית הַמַּכְחִישִיס,‎ 
DRP? NP?) naro DINN 222 הַבְּהָרָה‎ NN 
»nn עָלִיוּנִיס‎ ንጋ (לַאֲשֶׁר 939 023 בְּאוּחוּד),‎ 33xXyn 2N) חַלָשִׁים‎ PIN אל‎ 
אַתֶּס.‎ DPN אס‎ 
1773) 0277102 (הַכּוֹפְרִים) נְפְצָעוּ‎ DN ፎኔ (בַּקְרב אוּחוּד),‎ DYS ON) 
1/2 לְצָד,‎ TN DTNR 222 a ነነበቓን። YY מִעְבִירִיס אֶת‎ »àn ַּדֶר).‎ 
IVN n22N) .DViTP מִבֵּינִיכֶם חֲלָלִים‎ ገርጋንገ אַלְלָה בַּמַאָמִינִיס‎ PNP 
הָרְשְׁעִיס,‎ DN IDÄN 
הַכּוּפְרִים.‎ NY No? DPANIN ny INP WAP 
הַמּוּגיאהָדִין‎ DD מִי‎ yn» מִבְּלִי שְאלְלָה‎ ነኔ2 303220» הִחָשבְתֶּס‎ 
הַסּוֹבְלִיס!‎ ወከ וּמִי‎ 0»»3 (DRINI) 
33123) ia O3 39V ን፲ፅ2 ዝህ (3323) שואַפִיס תָּמִיד לָמוּת‎ DDYN NID 
עִינִיכֶס.‎ T? NYD אֶת‎ DPN DR DIIN) אוּחוד),‎ 

15 yog]? 
יָמוּת או יָהָרָג‎ DN) ,0392 3920 אַשָר הַשְׁלִיחִים‎ MIY NIX Tn PN 
בְּמְאוּמָה,‎ n22N? i^» לא‎ ነጋ הָאַסְלָאס)י )22 הַחוזֶּר‎ ዝጋ) 023 nm 
שְמודִים לו.‎ NIN? 20» n22N) 
מִי‎ 5 (MIIN ንገን הַנִקָבָּע (על‎ 1y 3 NIIN ጋህ בַּרְשוּתו‎ N2N 09) n» לא‎ 
2ህ 210393 מִי שְׁרוֹצָה‎ TN 3)20 ነጋ 132 3n הָעוֹלֶם‎ 29 2»2323 nx) 
לו מִמָּנוּ. )2055 לַמּוֹדִיס.‎ ነጅን NIN O22 
220 nNxYin» 032 29) NI) ,DTN2 MNP ጣነጋጋገ אֲשֶׁר‎ DN נְבִיאִיס‎ 
1122N 39222 ክጋገ וְלא נָחְלְשׁוּ‎ ጣ2ፖክ 910? Dx!/0n2723 DDI 332 אֲשֶׁר‎ 
אוהָב אֶת הַסוֹבְלִיס,‎ 
לָנוּ לַחַטָאֵינוּ‎ n29 12332» ,N2N 22:1 MAN לא 0351217 ולא‎ On) 
על‎ yin) 22 3m רגלינוּ,‎ ካክ ነዌን מַחוֹבָתֲנוּ 32, וְהַצֵב‎ VNI NIY mo 
הָאָנְשִיס הַכּוֹפרִיס>.‎ 
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סורת משפחת עמרס 3 סורת אאל עמראן 3 חלק 4 ES li‏ 


ገጋህ NY 072 IM) n22N‏ הָעוֹלֶם VINY) n‏ על אוֹיְבֵיהֶם), וְהַשָׁכָר 
n2ypn‏ של הָעולֶס n22N) ANTY 3) N32‏ אוֹהָב nx‏ עושי הטוב. 

16 yo] 
11232 MNN DIDA mn? 0539132 ነጣንቋቭ ON הוי הַמָאָמִינִיס!‎ 
וְתַהָפְכוּ לְמַפְסִידִים,‎ 
בַּמּוֹשִׁיעִיס.‎ 3160 NIN) 02222 NIIN ንጋ לא‎ 
הוֹכָחָה‎ 22 N22 DIDY לְאֵלְלָה‎ YU?) הַכּופרִים, עַל מה‎ 222 NPN DY) 
מעון הַתוטְאִיס.‎ mm NY» mo DODIY הַמָעון‎ mmm VND 39 
(D22V (הָאוֹיְבִים‎ OPIN אֶת הַבְטְחָתו 032 כִּשָׁהִשְׁמַדְתָּם‎ D^ n??X 
92 02299 N2) DPV nv» 9n 252) 012052 עד אֲשֶׁר‎ ,1ካነሠገጋ 
ያሆ NY) אֲהַבְּתָּם‎ IYN אֶת‎ O22 שְהֶרְאֶה‎ INN? O23N) 50330 הוֹרָאוֹת‎ 
הָעולֶס‎ ሠነጋገጋ שְרְצוּ‎ NINI ሮ2ን፲ንጋ ነን ህ DWN (mn הָעולֶס‎ 1230 
DiP2JD 0299 אֶת‎ non 122 הַבָּא.‎ 021y3 2203 ነሄገሄ n2N2 PO NID 
רב-חֶסָד לַמַּאֲמִינִים.‎ 022852 .022 n29 9393) לְנִסּוֹתְכֶם.‎ ?T3 
על‎ TNX AN? לב‎ ወመህ NI) (TININ (הַר‎ IY 2N 059) IVN? (051 
בְּצֵעַר‎ (D22N) 022 29) 12 קורא 022 מַאָחוֹר. על‎ (TANI) שׁהַשָׁלִיחַ‎ ባክ 
VIY TIPID NY) DPTINY 27W) הַנְּצָחוֹן‎ ny nay 1/07 צַעַר,‎ nnn 
בְּמַעָשִיכֶס.‎ NPI אֵלְלָה‎ .023 


Py בַּשְמוּרות‎ MRY תִּנוּמָה‎ ንገን על‎ m2 DPY הוֹרִיד‎ WSN INNI 
עִצְמָהּ, 122 חִשְׁבָה על‎ Dizyz רק‎ MNT MMX NYP 12N) קְבוּצָה מִכָּס,‎ 
ג'אהָלייה,י‎ POIN) 2 nia omo mos בָּהָן‎ nno NIY ካገጋህፎ n22N 


n22N *P3 172 ነን፲ህቨ אָמר,‎ ፣ካገሯኛ ጣኃ2 אֲנַחְנוּ אַמְרְאִיס‎ DNI אוֹמְרִיס,‎ 
רק‎ ነጋ אומְרִיס,‎ On .32 322 אֶת אֲשֶׁר לא‎ O;P miv933 מַסְתִּירִיס‎ on. 
NZX בְּבָתֵּיכֶם, הָיוּ‎ DPY መኔ ነጋ אָמר,‎ ከ፳ 355322 לא‎ ,ነንን፲ንጋ ገጋፕቭ ከንፎ 
n3 אֵלְלָה‎ T2 הַרִינְתָס.‎ of»? oyio DNY לָמוּת‎ DPY 392 IVN 
መሕ ጠጋ יודע‎ 22855 ,D309)2 אֶת אֲשֶר‎ 1h32) P923 0222907 
מַסְתִּירִיס בָּלְבּותִיכֶס.‎ 

NIN‏ 023 אֲשֶׁר )302 DYM ጋህ‏ בְּיוֹם (אוּחוּד) 103939 39 הַמַּחֲנוֹת 
DAYAN)‏ וְהַכּוֹפָרִיִם), רק YUy IYN nix NIVY? DDIN NDI Yovn‏ 2233 
חֲטָאֵיהֶם, אֵלְלָה NIY‏ לָהָם, NIN‏ סולמ וּמָתוּן. 
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1 הג'אהליה : מונח ንጋገህ‏ המתאר את מצב העדר המעצור המוסרי והדתי אצל ערביי חצי-האי ערב 
הטרוס אסלאמייס. 


3 עמראן 3 | סורת משפחת עמרס‎ INN חלק 4 סורת‎ IE 


17 קָטע‎ 
אֲשֶׁר‎ DiPDN אֲשֶׁר כָּפְרוּהָאומְרִיס על‎ NINI PIN IN הוי הַמַּאֲמִינִיס!‎ 
N2) 3n עַמּנוּ לא‎ NXV ነከ או 3202 בַּקְרְבות,‎ “ገጋ רְחוק‎ 1277 
391?) TOf וָה »3152 בְּלְבּותִיהֶס. אֵלְלָה‎ ወገጋኘ ny ካ2ፖ a0) 
רואֶה אֶת מַעַשִיכֶס.‎ n22N) 
טוֹבִיס‎ von) סְלִיחַת אַלְלֶה‎ nn , 3nyon או‎ ,n22N 25303 37103 ON 
INN? IVN 220 
J99Nn D22N 2N 3n MAND תָּמוּתוּ או‎ ^2) 
ንጋ (02922) 022 n» 173 ቭሮርንጠ። (TANN (הוי‎ 33330 እጋከገ TINY 
INV 0722 n29 122 120390 0731550 הָיוּ‎ ,32 mop ባንሯቿ n»n ነጋ 
TIY no2n02 WIN וְכַאֲשֶׁר‎ ,022 YPN? POND) לָהֶס,‎ n22N ርንጋኛ 
VIY הַסּוֹמְכִיס רק‎ nN אֵלָלָה אוהָב‎ ንጋ וְהַחְלָט,‎ n22N על‎ 
"D DIDY 2»? NIN DN ሻክ .D2DNDV מִי‎ PX לָכֶס,‎ VY אַלְכָה‎ ON 
זוּלָתוֹ: רק על 22" ?1200 הַמַּאֲמִינִיס.‎ 032 ÜV 
ipa INDY NID ,33» 9 הַשֶלָל), וְכָל מִי‎ yo) 33» לא‎ 9N 0303 1032) 
0n) (nin 02193) nV» מה‎ 99) 222 ወ2ሆን TN) הַמָּתִים,‎ T? n OVA 
APOY? לא‎ (D'TNI 33) 
DTN ነጋን אֵלְלָה‎ DJ VY 2930 אַלְלָה »15 מִי‎ i792 3090 מִי‎ DND 
NINI OTN בָּנִי‎ 2U D9iD ህገ n מְעוֹנוֹ הַגֵּיהָנֹּם,‎ (n2 
DWY DNY רואֶה מַה‎ NIIN .022N IYN DITTA ወሮ 
1/0? מִקִּרְבָּס,‎ MIY אֲלֵיהֶם‎ ገበፖነሠጋ הַמַאָמִינִיס,‎ DY TPN 203 אַלְלָה‎ 
אֶת אותותיו, לוכּוֹתָס, וּלְלַמְדָם אֶת הַסַּפֶר (הַקוּרְאָן) וְאֶת‎ 01393 NJP? 
גְמוּרָה.‎ myna ወገሠሯ שְחָרִי הָיוּ‎ (VAN 29 mon) הַחְכְמָה‎ 
0292 (בָּאוֹיִב)‎ ወ፳ህኔፀ 2221 אוּחוּד),‎ 2323) VOX 023 וְכַאֲשֶׁר פע‎ 
DDAN אַתָּס‎ ወጋ፳እሀጋ NIN אָמר,‎ ? 1 PND (בַּקֶרב בַּדֶר), אֲמַרְתֶּם,‎ 3302 
JPI לו. 220" הוּא‎ 
הַמַּחֲנוֹת (הַמַּאַמִינִיס‎ NV 303939 (אוּחוּד)‎ ርጋገንጋ 023 3399 0 
הַמַּאֲמִינִיס,‎ DD לְמַען ידע מִי‎ ,ጣ2ፖክ ጣነሠገጋ mi וְהַכּוּפְרִיס),‎ 
בְּהַאָמַר לָהֶס, בואו וְהַלָּחֲמוּ בְּשְׁבִיל‎ IYN הַצְבוּעִיס,‎ DD ידע מִי‎ vio? 
בָּאִיס‎ ንንን מִלְחֲמָה‎ mnm» ny לו‎ AVN אַלְלָה, או הַדְפוּ אֶת הָאוֹיִב.‎ 
DOiNV לָאָמוּנָה, מָשוּס‎ INN 1922 הַהוּא‎ DPI DN אֶתְכֶס. קָרוֹבִיס‎ 
יַעֲלִימוּ.‎ IVN אַלְלָה יודע אֶת‎ TX בְּלְבּוֹתֵיהָס,‎ PX IVN TIN Di oa 
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DN‏ אֲשֶׁר לא MNI? INY?‏ אָמְרוּ עַל אַחִיהֶס )32939 בּמִּקְחֲמָה), לו 
ነህኃህ/‏ לָנוּ, לא הָיוּ נְהֲרְגִיס, אָמר, NIAN nx IPI»‏ מַעַצָמְכֶס, ወኪ ON‏ 
צודְקיס6. 
NN ጋሠርቭ IN‏ הַנוּפַּלִיס n22N DIVI‏ לְמְתִיס, ንጋ‏ חַיִים הֶסם. 2NN‏ ?0333 
מִחְיָתֶם, 
on‏ שְׂמַחִיס PYA Tren n22NV ጠጋ‏ לָהֶס, וּמִתְבַּשְרִיס D2N2‏ 
ነገአ ሠን‏ בַּחַיִים וְעוֹד לא הַצְטֶרְפוּ OPIN‏ לא MAN iP?‏ לְפַחַד ולא על 
מַה לְהִתְעַצָב. 
ּמִתְבַּשְרִיס בִּנְדִיבוּת ንጋ TON) n22800‏ אַלְלָה לא DIP?‏ אֶת ገጋ‏ 
הַמַּאֲמִינִיס, 

18 קָטע‎ 
2723) YSIN 0703 NAV INN? (TANVI) וְהַשָלִיחַ‎ NIINI נענוּ‎ IVN 
וְהַיִרְאִיס שָמוּר שָׂכָר עָצוּם,‎ aioD WIVI אוּחוד),‎ 
2n (n2 VN) הָאוֹיְבִים‎ MN הָאֲנָשִׁיס,‎ DD? אֲשֶׁר אָמְרוּ‎ NINY וְכן‎ 
VON) ጠገጋኔ אֲמוּנָתָם‎ TX מִפְּנֵיהֶס.‎ INTY 122,023 OD272 רב‎ n1» 022 
.D?3323 הָטוב‎ NINY NIINA דַיָנו‎ 
ነገዝሺ DD 23N בָּאוֹיִב),‎ UPIM (הַמַּאֲמִינִים 13309 על אִלְלָה וְיְצָאוּ‎ 
פָּגַע 003 23 רע. וְנְהֲגוּ 937 רְצוֹן‎ N2) וּבְחַסְדּוֹ,‎ ከ22ክ 2 הַבַּיְתָה בַּנְדִיבוּת‎ 
הָעָצוּם.‎ TYND 2y3 אַלְלָה, וְאַלְלָה‎ 
מִאָמִנִיס.‎ OXIN ON רק אותי,‎ ነኔገንነ 
122N2 X»? לא‎ OD הֶחְשִיס לַכְּפִירָה,‎ ny TY? IN (80330 (הוי‎ 
עָצוּם.‎ OV)y הַבָּא,‎ 023193 p?n 072 1»? בִּמְאוּמָה. אֵלְלָה לא‎ 
DW בַּמָאוּמָה,‎ D22N2 IPP בַּכְּפִירָה בַּמְקוס אֲמוּנָה לא‎ nav ng 
מַכְאִיב.‎ 
OPIY טוב‎ ከ፲ ንጋ אֶת יְמֵיהֶס,‎ PIN) ON 0739120 ነጋሠበን אל‎ 
בַּסוף מַשָפִּיל.‎ DYI יוֹסִיפוּ חַטָא.‎ ነህሯጋ רק‎ DPR? ny PIN SPON 
עד אֲשֶׁר‎ NIN נִמְצָאִיס,‎ DDN ነጋሆ ጋሠ፳ጋ הַמַאָמִינִיס‎ NY PNY? אַלְלָה לא‎ 
"728 הַנִּסְתָּר, אֲבָל‎ nx 022 02» חטוב. 22 לא‎ ya yn PI DIP 
ON) ነንበንጋሠጋነ n22N3 WAND 12 על‎ ጠሄገንህ እወን לו שָׁלִיחִים‎ ገሺጋን 
עָצוּם.‎ O272U MMP ኪገን 023 MPM WAND 
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אל ነጋህርን‏ הַמִּקַמְּצִים Ten ዝጋ DD?‏ שָׁאֵלְלָה yn‏ לָהֶס, כִּי הוּא 
לְטוֹבָתָם. 1972 לֶרְעָתֶס הוּא, וְאֶת 22 מה 13NV? 1x00?)‏ 3302 על 
NINY DVI DINIS‏ הַמָּתִים, ንጋ‏ לְאֵלְלָה NYY‏ הַשָׁמַיִ וְהָאָרְ, D22N)‏ 
D» Vynpa mia‏ 

19 yo] 
«D? Uy עָנִי וַאֲנַחְנוּ‎ 022N» אָמָרוּ,‎ IVN NIN ንገጋፕ אֶת‎ VIY D22N 
MTID (וּבְיוֹם‎ .2Ty N23 אֶת הַנְּבִיאִיס‎ DPIN אָמְרוּ, וְאֶת‎ IVN אֶת‎ 202 
myaD VY אֶת‎ MYY נאמר,‎ 
PTayTR אַלְלָה אִינו עושק‎ NANI יְדֵיכֶס,‎ MTP IYN על‎ VWI 
לָנוּ‎ አንጋን לא‎ ON MIY 22? PAN NIY ነንንጋህ DON NIIN הָאוֹמְרִיס,‎ 
32 392 אַשָר הָיוּ‎ DOMI VY» שְהְאֶש תּאכל אותו, אָמר (מוּחַמָּד),‎ ነጋገሆ 
Ox» me?) אֲשֶׁר אֲמַרְתָּס,‎ NIRI) אותות בְּהִירִים, וְאֶת‎ 022 vean 
צוֹדְקִיס!>‎ DPX NINI ON DMIN 
D'r»2U ^31 הַכְחָשוּ‎ 729? 2322 nan PRT אֶת‎ ትሠንበጋን On ON ነጋ 
N?23 392 OP rv»? 92 DMY 1230) "35 0) DP בָּאותות‎ INI IVN 
וּסְפָרִיס קְדוֹשִׁים מָאִירִיס אֶת הַדַּרְךָּ.‎ (TAN 
אֶת גְמוּלְכֶס,‎ ነጋጋሠሯቿ הַמָתִיס‎ MNN DPN ,nyon NY על 22 093 לְטָעס‎ 


N2N DPX n הָעוּלָס‎ »n^25) nap ገኔ2 022) ÖNN yo pn וְאַשָר‎ 
10 תַּענוּג‎ 
Yon ,02n1i69» 020122 עוד 102 בְּאֲבְדַן‎ (PANAN (הוי‎ 
223 1939? DNIT וְהַפְנָנְִים‎ 025392 1990 072 3m WN מַאֵלָּה‎ 
APRN שָל רְצון‎ y»o ny iN ym תִּסְבְּלוּ‎ ON TN הַרְבָּה,‎ 
3990 0702 IM אֲשֶׁר‎ n2N Oy בְּרִית‎ 72 022N (የኪ הוֹי הַנָּבִיא‎ 05) 
ולא‎ DTND 322 NIN לְבָאַר‎ DPY (TINI) וְהַנּוֹצְרִיס),‎ O^ Tm) 
non ገነጋህ הִשָלִיכוּהוּ (הַבָּרִית) מַאֲחוֹרֵי גִּבֵּיהֶם‎ On 021N) תַּעֲלִימוּהוּ.‎ 
הָעַסְקָה שָעָשוּ.‎ nyx» np זוֹלָה.‎ 
NIW ጠ 2y 3nav»v DIDIN) בְּמַעָשִיהֶס‎ O^novn NIN ንጋ IND IN 
הַמַכְאִיב הַצָפוֹי לָהֶס.‎ VWI yo 323» אותֶס‎ aUnn IN) עָשׂוּ,‎ 
הַכֹּל-יָכל.‎ n22N) NND) הַשָׁמַיִ‎ 71220 1222 

20 yog 
533332 אותות‎ DPI) n22n0 PIND הַשָמִיס וְהָאָרְ‎ ጣክንገጋጋ הַנֵּה‎ 
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| 4 משפחת עמרס 3 סורת אאל עמראן 3 חלק‎ nno 


NIN‏ הַמַּזְכִירִים אֶת 022N‏ בָּעַמִידָה, בִּישִׁיבָה, Da3ya‏ על DIY‏ וְחוּשָבִיס 
5y‏ בְּרִיאֵת הַשָמִיס וְהָאָרְ, )7229303( 13323 לא ANN? ጠ፲ ጋጋ DNV‏ 
72 הַשָבַתח! וּשָׁמֹר XD ነንንጋህ‏ הָאֲש. 

13123 כָּל מִי שַׁתַּכְנִיס UND IN‏ אַתָּה 2900 אותו, וְלַחוֹטָאִיס PN‏ 
ny‏ 

(TANN 80230) NVP VYY VMN 113133‏ הקורא לָאָמוּנָה, וְאוֹמַר, 

ነጋ 1221 ንንህቢ לָנוּ על‎ n29 !ነን፲1ጋገ וְהָאָמַנּוּ.‎ 10231223 WAND 
הַיִּשָרִיס.‎ Oy DIVNI מַרְעוֹתַינוּ,‎ 

רְבּונְנוּ! 1n‏ 32 אֶת אֲשֶׁר nno30‏ לָנוּ "T >ህ‏ שָלִיחֶיךּ, ነኃጋንኃህቭ IN)‏ בְּיוֹם 
»ny‏ הַמָּתִיס, כִּי אַתָּה לא 19 הַהַבְטָחָה. 

NW) መ፲1ጋገ‏ לָהָס, אֲנִי לא 2030 אֶת ነጋሯህ‏ שָל עָמַל מִכָּס, 221 או נָקָרָה, 
DNY 02220 DW‏ אֶצֶלִי. NIN‏ אֲשֶׁר màn‏ )3793 מִבְּתִּיהֶס, )33 
P272‏ וְנְלְחָמו )3293 )11790721793 192N IV‏ לָהֶם מַרָעוֹתֵיהָס, DIN)‏ 
IYN DI IN‏ נְהָרוֹת זורְמִיס מִפַּחְתָּס, 21022 O32 WIAD‏ מַאֵלְלָה, 2? 

. 022N 2NN הַיָּפָה שְמוּר‎ 2303 

0213 בָּמְקומות שונִיס‎ 0739150 IY no»2vn (מוּחַמַּד)‎ IPIN תַשָׁלָה‎ IN 
(ወንን ODY הָרְוָחָה‎ NY 

ווחי הֲנָאָה קָטַנֶּה, וְאַחֲרֶיהָ DNY mmm‏ בְּגִיהנּס, mp‏ רע M3? OU‏ 

DONDA אֶת 0)333, 022 02 אֲשֶׁר נְהָרוֹת זורְמִיס‎ DNP TN 
Nn אֲשֶׁר אֶת אַלֶלָה, טוב‎ 22 .022N MDA בְּתּוֹכֶס,‎ VIV? לְעוֹלָמִים‎ 
לִישָׁרִים.‎ 

ገወዌፎ 2y3 VA‏ יש IVNN ,022N2 PAN IYN‏ הוּרד DPIN‏ (הַקוּרְאִן) 
yo‏ הַשָמַיִם, וּבַאֲשֶׁר Tn‏ אֲלֵיהָם, )05302 092 DPX DN .nz?7X‏ 

מַחֲלִיפִים nx‏ אותות NPADA NN‏ זוֹלָה. 23X 02V Dn? NIN‏ רְבּוֹנֶם, 
n22w)‏ מְהִיר ian‏ 

הוי הַמַּאַמִינִיס! חכו בְּסַבְלָנוּת, ወጋንጋንነክ Oy nnn)‏ וְהַחְוִיקוּ מַעַמָד 
בְּסַבְלָנוּת, 2N)‏ תַּפְסִיקוּ ንጋንነኳ TR PINAN‏ וְאוֹיְבֵיכֶם, NX PRT vin‏ 
wo? DJIN‏ תַּצְלִיחוּ. 
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טורת 'N93-3N‏ 
הַנָשִיס 


סורה זו קיבלה את שמה (אַנ-נְסָאי, הַנָשִׁיס> מפי 3 וכוי. 
הנושא המרכזי בסורה זו הוא הנשיס והיחסיס בין בני 
הזוג, וזכויות וחובות של כל אחד מבני הזוג. 

הורדה במדינה אחרי סורת אל-מומתחנה 60, ופסוקיה 
מאה ושבעיס וששה. קיבלה את שמה ללהַנָשִׁיס> מפסוק 
שלושה. 





4 סורת הנשים‎ — 4'NO)ON סורת‎ | poH IEJ 





አገጋነ ,nnN 0530 DINN N22 IYN ወጋ፲1ኋገ DIN INP בָּנִי אָדֶס!‎ N 1 
YN) מְרַבָּה.‎ 71102 DON אֲנָשִׁים‎ VIN זּגָהּ, וּמִשָנִיהֶס‎ n3 אֶת‎ NPI 
'? בְּשְרְכֶס,‎ "1NU? 10229 IN) לְוֶה,‎ ny אַלְלָה אֲשֶׁר 1003 תִּתְיְחֲסוּ‎ NY 
מַשִגִּיחַ עֲלֵיכֶס.‎ በ22 


2 עַלֵיכֶם 210202 לִיתוֹמִיס אֶת רְכוּשָס )93 »00333, 20022730 אֶת הטוב 
ya ነጋጋገህቭ ጋን ገጋ 33:20‏ רְכוּשְס ነንጋ2‏ רְכוּשְׁכֶם, ንጋ‏ זְהוּ NOD‏ גָּדוֹל. 

ንጋ ነሺክገሽ ON]. 3‏ לא ፎህ pT322092 ነጋጋነቭ‏ הָיתומות, הַנָשְׂאוּ לַנָשִׁים 
הַמּוֹצָאוֹת ነበ‏ בָּעִינִיכֶס, לִשְׁתַּיִס, לְשָׁלוֹשׁ, או INIA እንጋ TN .932N2‏ 
ነጋ>ጋነቭ NIY‏ 3022 103 בְּצָדָק, הנשְאוּ ,nnN?‏ או yo‏ (הַשְׁפָחוֹת) אֲשֶׁר 
ጋነገሯ NIN 02252322‏ יותֶר אֲשֶׁר לא ነሠህቭ‏ עָוְל. 

ጋነጋጋ VAN PIN עַל‎ 022 ከንገቭነቭ ON TN טוב,‎ yiN30 3100 DVI NDA 4 
אֲכְלו אותו לְבְרְיאוּת.‎ ^,132 

.2D]7 DIDA 030. NIIN אֲשֶׁר‎ መጋሠነጋገ אֶת‎ ጣህፕ אַלתַּפְקִידוּ בִּידֵי חַלוּשִי‎ 5 
ፀን 3373 DY 1231) וְהַלְבִּישוּס,‎ DDIN 1023393 וְאוּלֶס‎ 

6 וְתַבְחֲנוּ אֶת הַיְתוֹמִיס (אֲשֶׁר nnn‏ הַשְנְּחִתְכֶס), בְּהַגִּיצָס ጋንን‏ הנָּשוּאִין ; 
ነንንከጋቭ ON IN)‏ 073 בַּגְרוּת, NX 002 1 1n‏ רְכוּשֶס, YT IN)‏ 
בְּאָכְלוֹ ?9 max»‏ על (MAVAN)‏ הְעָשִיר YIN?‏ 2583 מַרְכוּשׁ 
הַיּתוס, TN‏ הָעֲנִי NV?‏ לָאָכל כַּמִּקַבָּל. nx 072 ወጋቭቭጋነ‏ הונֶס, הָעִידו 


* Adan vy? 1132 n22N23 3*1 .D?TY DD?2y 

y מַאֲשֶׁר‎ p?n 0932) וְהַקְּרוֹבִיס,‎ ወንገነጠፎ מַאֲשֶׁר עָנְבוּ‎ p2n 090332 7 
קָצוּב.‎ PIN רב,‎ ON) NIN OYN ON הַהוריס וְהַקְּרוֹבִיס,‎ 

8 וְכִי NPIN DIPA 3NNP‏ (הַירָשָׁה) קָרוֹבֵי מִשְׁפַּחָה, וִיתוֹמִיס, וּמִסְכָּנִיס, 
יש p»yn‏ 072 חַלָק ጣነንንገህጋ DAY ነገጋገነ MAYD yo)‏ 


1. הנפש של אדס הראשון. 
2. האשה רשאית לוותר לבעלה על חלק ממהרה. 
mo ገ 3‏ אל-אנעאס 6: 152 ; וסורת אל-אסראי 17 : 34. 


סורת הנשיס 4 סורת אנ-נסא' 4 חלק 4 EH‏ 


PIY OV» (DDIM nnn IVN‏ חושֶשִיס 32N‏ הָנִיחוּ DD O3‏ שָאָרִיס 


₪ > TT 


መንገን דְּבָרִיס‎ NID) אֶת אַלְלָה,‎ DNP Pr? 32 על‎ YW mn 


(מַרְשִיס) הַחוּשֶשִיס "Py?‏ צְאֲצָאִיס חֲלוּשִים, עֲלֵיהֶם VUN?‏ (ליתומִיס 


,UN הַיְתוֹמִיס בְּעשֶק, ימַלְאוּ בְּטְגֵיהֶס‎ yin אֲשֶׁר 32210 אֶת‎ NIN DON) 
ጓጋህን יוֹקָדָת‎ VNV 

2 yog 
^n p?n» nr 2332 (בִּירַשָׂה):‎ 097V DTP? OMI 022 no אַלְלָה‎ 
שְתִי‎ 302 DDYN ^n? 301,02 PR 0233 10 2153 ሠገ ON) נְקָבוֹת.‎ 
n2 mm לוֹ),‎ PX 00233) Pr» MAN DN) (הָאָב).‎ 31y מַאֲשֶׁר‎ ጣጐህን2ህ 
DTP? לו‎ ሠን ON NY הַשָשִית מַאֲשֶׁר‎ 072 TON 222 אֲשֶׁר להורים,‎ ^xnn 
הַיורְשִיס‎ ወከ vin), D^ T2 PNY? TN (MIR) או יוֹתַר, 221 או‎ TNN) 
DONNI DNN הָיוּ לו‎ DRN אַךְּ‎ TON WIV הַיָחִידִים, 723120 אֲמּוֹ‎ 
חובותָיו.‎ ወነጋሠቭነ INNIS DPP anu? IPINA T2 שָׁשִׁית.‎ IAN מִקַבָּלָת‎ 
NNI לְהוֹעִיל.‎ IDY ወ22 מִי 000 הַקָּרוֹב‎ ነህገቭ הוֹרֵיכֶם או 0212 לא‎ 
וָחָכֶם.‎ YTP n22N .n22N DNN MIYAN 
לָהָן‎ V? DN TN 72) 102 PN DN וְּכֶס,‎ 53 ጋህ WAY מַחֲצִית‎ 022 
122 צַוְּאותִיהֶן וְתַשְלוּס חוֹבוֹתֵיהָן.‎ DPP INNI ,yiaw ህጋገ 022 12 
,T2? 022 V? DN) T2? 022 ri» לא‎ ON 03731 YIM 102 WM ነጋ 
חובותִיכֶס. כְּטְאִין‎ ወነጋሠቭነ DINNIY DPP INN? DAY שָׁמִינִית‎ 122 
23 2n ቨን או אָחוֹת,‎ በክ ህን TN NNI או‎ 2332 ፎንፐፓን הוֹרִיס או‎ 
ገበከጋ בַּטָלִיש,‎ DIDY Dn מִזֶּה,‎ DD רַבִּיס‎ ON TN ; TP UU ODA TON 
1390 (ליוֹרְשִׁים), ואת‎ py MPYA חוֹבוֹתָיו, ללא‎ DIYDI INNIS DVP 
וּמָתוּן.‎ yTP DIIN) NIINI 
(מוּחַמָד), הוּא‎ ነበንጋሠጋነ n22N2 MYAVY אַלֶלֶה, )22 מִי‎ nin NIN) 
בְּתּוֹכֶס.‎ Pr» 07021»? ,DiP nn» נְהָרוֹת זוֹרָמִיס‎ IVN 033 2N 10532» 
הָעְצוּמָה.‎ MD זוהי‎ 
VND ጋአ ገሁንንጋን PRN וְלֶשָלִיחו, 2313 על‎ n22N2 T3129 ^D DNN 
2900 in ነሠንገ לָנָצַח,‎ n2in3 aw 9n? 


3 yop 
ON (נְאָמֶנִיס) מִכֶּס.‎ DTY וְהָעִידוּ 103 אַרְבָּעָה‎ nya הַמָאָשָמות‎ O»mniv) 


ATYT 302 ny n22N אֲשֶׁר‎ TY עד יוס מוֹתָן. או‎ DPI ገኘ NYY IPY? 
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- חלק 4 סורת אנ-נסאי 4 סורת הנשיס 4 


muy IVN)‏ שְׁנַיִם מִכֶּס,' הַעֲנִישׁוּ אותֶס NIM ON) (OPW)‏ בַּתְשוּבָה 
vnm)‏ 23)2722, הַפְטִיקוּ PIN?‏ לָהֶס. אֵלָלָה 2370 ነንገጋህ NDVN nx‏ 
וְרַחוּם. 


אַלְכָה NY 723P?‏ תְּשׁוּבָתֶם 20 nz‏ הָעושִיס YVI ny?‏ וְהַמְּמַהֲרִיס 

DIM YT? אַלְלָה‎ NPOP DDYN ny 23P? 022N לַחֲוֹר בְּתְשוּבָה,‎ 

On לָמוּת‎ ወሕህህ WIDI IYN לַחוטְאִיס,‎ NYANI nno לא תִּתְקַבָּל‎ TN 

אומְרִיס, אֲנִי nana WIN‏ , ולא לְמָתִיס כְּכוֹפְרִיִס, 3? OD?‏ הַכַנּוּ Vy‏ 

מַכְאִיב. 

הוי הַמַאַמִינִיס! NYI? 0232 VON‏ (או (NNV?‏ אֶת הַנָשִׁים (אַלְמְנוֹת 

Y»?xn וְאֵל‎ (ርክ WRI) אותֶן מִלְהנְּשָא‎ ነህጋነጋቭ NI) -VÄS 732 (PIIN 

039 ገን 122 0») מַאֲשֶׁר‎ p?n mina A 23P? כְּדִי‎ 021932 

ነጋ፳ን ንጋ אוֹתָן,‎ 3:00 ON) שְָהוּכְחָה. 302 103 בַּהָגִינוּת,‎ n»; שָל‎ MPA? 

ሽኋገ טוֹבָה‎ 33 ny? n22N) דָּבָר,‎ NINY NPN שֶתִּשְנָאוּ‎ 

223,02 נְשוּאִיס‎ ODNV nUND בַּמְקוס‎ MNN D'UN "NV? 33)» ON 

DDD)‏ לְרְאשונָה קִינְטֶר,* אַל 022 לָקַחַת PIN nna‏ :33 הַתְרְצוּ 

፣ጣነጋገኀጋ וְהַאֲשָׁמוֹת‎ ni»2y "D על‎ INDR? 

PX?‏ תִּקָּחוּהוּ ,D2^»3 Ox MPRP vr» INNI‏ וּלְאַחָר בְּרִית 

הַנִּשוּאִין! 

NNV? 032 NVN‏ אֶת DVN‏ אֲשֶׁר נָשְׂאוּ אֲבוֹתֵיכֶם,' ON NINY‏ 232 קָרָה 

DTPA‏ )392 אַסְלָאם), n?»‏ מַעֲשֵׂה NIYIN‏ 323^ מוּסָרִי 319001 מָבִישׁ. 
yog‏ 4 

NIND DVI)‏ אֲסוּרוֹת PRIVI? ወጋን2ህ‏ וּלְיְחֲסִי מִין: אֲמּוֹתֵיכֶם 

וּבְנוֹתֵַיכֶס, וְאַחֲיוֹתִיכֶם, וְדוֹדוֹתֵיכֶס אַחֲיוֹת DPIN‏ וְדוֹדוֹתֵיכֶס אַחֲיוֹת 

אִמְכֶס, וּרָנות הָאֶח, NIN‏ הָאָחוֹת, וְאִמותִיכֶס IVN‏ הֵינִיקוּ DINN‏ 

וְאֲחֲיוֹתֵיכֶם NINAN) NPV?‏ נְשִיכֶס, וּבְנוּתִיכֶס הַחוֹרְגוֹת מִנֶשִיס אֲשֶׁר 

IDIN nNU? 022Y NOD PN IDIN לא נְשָאתֶּס‎ ON TN אוֹתָן,‎ ODDNY) 

Yir» אֲחֲיוֹת‎ DYT NU» IN) יוֹצְאֵי חַלְצִיכֶס,‎ 02533 0» (13) 

DINN) በ21ሮ NIIN .(DN20N 7392) 12 392 אֲשֶׁר נַעֲשֶׂה‎ 7320 


. איש ואשה. פסוק זה מעדכן את הצו של הפסוק הקודם, אשר העונש הוא לאיש וההחזקה בבית 
לאשה עד שתמות. poo‏ זה קובע ንጋ‏ העונש לשניהם. רי סורת אנ-נור 1:24 - 3. 

. ר סורת INN‏ עמראן 3: 75. 

. רי לעיל, פי 19. 
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5 חלק‎ 
מִלְחָמָה,‎ DINI מַאֵלָּה אֲשֶׁר‎ ዛነበ אַסוּרוֹת 022( נָשִׁיס נְשׂוּאוֹת,‎ 13) 
PRW? 022 מַתָּרוֹת‎ n2ND NIN TN .022 אֲשֶׁר הוֹרִיד‎ n22N חק‎ n 
ነገ፡ אֲשֶׁר 10205 102 אֶת‎ DVI) NY? 022 IDA NIN מִבַּלְעֲדֵי‎ TN 
NX 020? עֲלֵיכֶם‎ nain זְנוּת.‎ DV? לא‎ ሻክ נשׂוּאִיס,‎ NWI DVINY 
MPA NPI ነከ DPN DR ወ፳ንንቧን אֲשֶר‎ DVI? Onyapv qan 
IT? OMI Th»? 0290 תַּבוֹאוּ לִידֵי‎ ON NOD MM? ולא‎ (piv) 
DIM YTP n22N ንጋ הַמּהַר,‎ 
ንጋ הַמַּאֲמִינוֹת,‎ PND אֶת הַצָנוּעוֹת מִבְּנוֹת‎ nNv20 ידו‎ MIRY ּמִי‎ 
O32 טוב מִי‎ ህዝን n22N בְּבַעֲלוּתְכֶם.‎ IVN הַמַּאֲמִינוֹת‎ nin9vn NN IN 
MVI אוֹתָן‎ nNU? DPY any? ዝክክቭዌ הַמָאַמִנִיס שַיָכִים‎ PANN 
כַּמְּקַבָּל, וּבְתּקָף קדוּשי‎ 302 WIIN "Dian NY W 22V) מִשְׁפּחוֹתֵיהָן,‎ 
עָלֶיהָ רק‎ >ነበን הַנְּשוּאִין),‎ ንገበን 03m ON DAN זְנוּת.‎ O9? NI) pui) 
DD TX 222 TYTO חוֹרִין. או‎ n3 נְשוּאֶה‎ DYN ጋህ INY ህ፲ህፎ מַחֲצִית‎ 
בְּיְצָרָכֶס. וְאֵלְלָה סוֹלֵחַ וְרַתוּס.‎ 30200 022 3010 TN VIY ^35 TP 
5 yo 
NX 23j2 ,D22 YO Ti) NIN רוֹצָה לְהַדְרִיכְכֶס 012172 של‎ n22N 
וְחָכָם.‎ YT? n22N^2 בַּתְשוּבָה,‎ DIMNA 
ጣነነዚቭጋ הַמְּשָעְבָּדִיס‎ D2N TN בִּתְשוּבָה,‎ 032730 ni 23P? אַלְלָה רוֹצָה‎ 
{DTD y9) NIVY תִּרְחִיקוּ‎ ንጋ רוֹצִיס‎ 
הָאָדֶס.‎ 33 ነክገጋን מַה חַלָשִׁי‎ y TP NIN እንጋ לְהָקָל עֲלֵיכֶס,‎ NYIN NIIN 
MIN ON N2N PIY N22 אֶת הונְכֶס בִּינִיכֶס‎ WIND IN הוי הַמַּאַמִינִיס!‎ 
nz??X על עִצְמְכֶס, כִּי‎ M2 תָּבִיאוּ‎ 2N) P TTD הֶסְכָּס‎ TINN NYY זו‎ 
ወጋን2ህ DNM 
בְּאֵיבָה וּבָחטֶר‎ (DMY רכוש )330 של‎ n29) NIN 22 אֶת‎ NYY INI 
"2782 קל‎ TND ny (DIDY אותו בָּאֶש‎ n232 ,PTY 
222 132) תִּרְחֲקוּ מַן הַחֲטָאִים הַגְּדוּלִיס אֲשֶׁר נְאֶסַר עֲלֵיכֶם לָעָשות,‎ ON 
ATY נכְבָּד (גן‎ Dipp? על מַעְשִיכֶס הָרְעִיס, וְנִכָנִיס אֶתְכֶס‎ 
72) .D'TDN על‎ O3 DTN שְאַלְלָה הָעָדִיף‎ no ny 23P? ነኃፀከቿ ጋእ 
ነሠሯጋነ rr Vy ^92 גְמוּל‎ ጋ22ቿ ካህ 22) איש ?23 2203 32^ מַעֲשֶׂיו,‎ 
ገጋኘ 22 Y TP n22N .022N 2 YTOD אֶת‎ 
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Uy TX 72?‏ יוֹרְשִׁים 9 oin map pn 323i»‏ וּקְרוֹבֵי מִשְׁפָּחָה 
233 וְאֵלָה אֲשֶׁר MIJ ODN DDV‏ , תְּנוּ O72‏ אֶת ኔን‏ לָהָם, כִּי אֵלְלָה 
ዝ‏ 731529 

6 yop 
על‎ DD DINN በ228 שְׁהָעֲדֵיף‎ 2222 0030 VY ni 072030 0733 
הָאֲדוּקוֹת‎ yo ninv?n 109119? 001210 מֵהָן, )072 מוצִיאִיס‎ DTN 
DDN אֲשֶׁר‎ NIN אֶת‎ TX ጠ22ኳ 0 TY T? הַשׁומְרוֹת על הַנִּסְתָּר‎ 
חוששיס שְתִּמֶרדְנֶה, הַטִיפוּ 102 מוּסֶר, וְהַתְנַכְּרוּ 122 723 32, )120 אוֹתָן‎ 
732) עָלְיוֹן‎ n22N) לָהָן,‎ 310 IN ,022 MMSN ON) (בַּעֲדִינוּת),‎ 
VIIVI innsviap 29 1n2V הַשְׁנַיִם,‎ ?3 3292 30 Un ON) 
.Dip»3 0390 לִידִי‎ 022N יָבִיא‎ VIDN? DPV ISP ON) מִמִשְפַּחְתָּהּ,‎ 
וּבָקָיא.‎ Y TP NIIN 
,nn9vn ולא 3830 13 דָּבֶר, )3»050 להוריס, וְלְקְרובִי‎ NIIN אֶת‎ YT3y 
my 2 5n 1202) ,npsvien ְלִיתוּמִים, 002292 12021 קרוב‎ 
VII אֶת‎ IDIN אִינו‎ NIIN ארח, וְלָעְבָדִיס.‎ ንገጋገህፖነ ,'T'YT3 או‎ 2533 
22:033 
no nx קַמְצָנִיס, וְהַמַסְתִּירִיס‎ DON? אֶת בְּנֵי הָאֶדֶס‎ DLAN) הַמְּקַמְצִיס‎ 
PANA vy 0739132 3230) מַחַסָדּוֹ.‎ 072 M) n22NV 
DPN צָבִיעוּת,‎ TINN 099» הַמּוֹצִיאִיס אֶת‎ NINI (1210 PIMAN VW) 
mmn TP» PRI IYD ny ngi»9 » הַדִּין.‎ Di33 n22N3 DINNI 
מָאוֹד.‎ ህገ 
TENDA »osinm וּבַיוֹס הָאַחֲרוֹן,‎ 022N2 WAND ነጋ 0572 ሀንገ።ን i703 
טוב.‎ DPIN yTP וְאַלְלָה‎ on? PYN n22NU 
ADIN 209» NIN טוֹבָה,‎ MIN ON) PYN 22102 32? PUY? לא‎ D22N 
JANN עָצוּס‎ 22V p»y 
TY DIAN 220 አንጋን הַדִּין) כַּאֲשֶׁר‎ 03) ON חושָב,‎ (T9000) אַתָּה‎ NY 
(הַמַּסְלְמִים),‎ NINI TJ? TRIN 8023) 
DDIN NPIN ንጋ (TANI) MIV? WAY NIY הַכּופְרִיס‎ NP בַּיוס הַהוּא‎ 
מַאֵלָלָה.‎ n20 non? 122» לא‎ ወነ ANII) הָאַדָמָה‎ 
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7 9O? 
ወከ מָה‎ 3V TD שכּורִים,' עד אֲשֶׁר‎ DXINU2 תִּתְפַּלְלוּ‎ IN הוי הַמַאַמִינִיס!‎ 
ON ከጋኪ הַמִּסְגָּדִים)‎ ጋኒ תִּכָנְסוּ‎ 2N)) כְּשְאַתָּס טְמָאִיס,‎ NI) אוֹמְרִיס,‎ 
חוליס אַתָּם, או בַּנְסִיעָה, או‎ ON) אֲשֶׁר תִּתְרַחֲצוּ.‎ TY ארח,‎ ንገጋገህ DDN 
מַיִס,‎ ነዚሣጋጀቭ נָשִׁים, ולא‎ DY ^20 בְּמַגֶּע‎ DDN3 צְרָכִיס, או‎ TP UY אַחֲרֵי‎ 
הָעָפָר,‎ yo DPT nix IP בְּידֵיכֶם,‎ IW ny 350) PP 9Y 032 WPI 
ግቧ הָעָפֶר בְּכַפֵּיכֶם, וּמְשָחוּ‎ 120) ,nnN DY 0»323 הַפָּנִיס‎ NN inv 
ידִיכֶס.: אֵלְלָה חונן וְסוֹלֵחַ.‎ 
YY? ነሠጋገ (ini) ገፀዋፎ yo p2n WT אֲשֶׁר‎ ቻክ אֶת‎ PN NIN 
אַלְלָה.‎ 2ህ הַשָבִיל‎ yo ነህጠቭ OnN O3) וְרוֹצִיס‎ MYA 
בְּאַלְלָה‎ ንገ 93 וְדִי בְּאַלְלָה‎ DPPN nix טוב מִכָּם‎ n? yTP n22N 
BD 
וְאוֹמְרִיס‎ ,ninn 309 2v 33330 אֶת‎ DIVAN ነገብንጠጣህ NINN יש‎ 
NINYI וְרְאעְנָאא,*‎ VAVN NIY MPN VAVI TVA שְמַעָנו‎ ,(0332) 
; ቭንጩንነ VOV) הָיוּ אוֹמְרִיס,‎ 32N (הְאִסְלָאס).‎ NID ጣኔ לְהַשָמִיצ‎ ,03107 
122N TN יותֶר.‎ ነነጋንነ 022 ገቭኀን טוב‎ ከ፲ MIIN אֲלַינוּ* כִּי‎ 030) ; VOV 
AVAN? מְאוֹד מֵהֶם‎ D9yPp על כּפּירְתֶס, ורק‎ D99P 
הַשָׁמַיִס‎ yo ነንገገገካ בַּאֲשֶׁר‎ WAND !399n 022 ነቭን IVN DNN ^in 
NDS nx VoUOX 92 (הַתּורֶה),‎ DPY IVN ny (הַקוּרְאָן) הַמִּאֲשַׁר‎ 
2200 אֶת‎ 322p 9 DU» או )222 אותֶס‎ NINNI DDIN TANN 02529 
תָּמִיד מִתְקַיּס.‎ D22N YN "ጋህ 
imo nino IYN ጋጋ በ2ኛን TN שָעושִים לו שַׁתָּפִים,‎ NINI NID? לא‎ NIIN 
עָצוּם.‎ NOD 72 ወሄሃ3 NIN ,n22N2 IDY NYAD 22 በኃገንህ לְמִי‎ 
ንጋ רק אֶת‎ NIY NIIN DIIN) IDI 12D אֲשֶׁר‎ NIN NN WNI לא‎ ONT 
IDN PYN ong» 3poy? לא‎ DD) YPY 
בָּהִיר.‎ NOD i3 שְׁקָרִיס. וּמַסְפִּיק‎ ካ22 בּודִיס על‎ OD PN INNI 


. בעודכם שיכורים: זה השלב השני לאסור שתית יין. בשביל שלב ראשון רי סורת אל-בקרה 2: 219. 


בנוגע לשלב השלישי והרביעי רי סורת אל-מאאידה 5: 90 - 91. 


. פעולה זו נקראת .«Oy»n»‏ רי סורת אל-מאאידה 5: 6. 

my ;‏ אל-בקרה 2 104. כל וזה מכוון נגד הנביא מוחמד. 
. בערבית, :ןש אונצ'ורנא: VIN‏ אלינו>. 

. ר סורת אל-בקרה 2: 61. 
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8 yog 
מַאֲמִינִים‎ (nimm) IPI yo חַלָק‎ 072 ነጆን אֲשֶׁר‎ NIN רָאִיתָ אֶת‎ NIN 
מַדְרָכִיס‎ NIN» ?,0^3915) אוֹמְרִיס על‎ ' ረነ YNG») «DI Y» DOPINA 
הַמַּאֲמִינִיס (הַמִּסְלְמִים)>.‎ yo ^n» 
לו עוזר.‎ NSAN מְקַלַל, לא‎ ሞ22ክሠ וּמִי‎ ,022N 22ሯ אֲשֶׁר‎ Or) NIN 
N2) D'U)N2 DIDI) הָיָה 0572 חַלָק 722722 הַשָׁמַיִס, לא הָיוּ‎ ON 
.D122 
n22N O12 שְׁהָעָנִיק‎ mo בָּאֲנְשִיס )00290( על‎ DNP DN ንገ 
313) הַחָכְמָה,‎ ny) 2990 nx לָמִשְׁפַּחַת אִבְּראהִיס‎ VPN 03» מַחַסְדּו.‎ 
עִצוּמָה.‎ 1220 202 
אֲנָשִׁיס מִלְהַאָמִין‎ 1937» DD DTN (בַּקוּרְאֶן),‎ ነጋ הָאָמִינוּ‎ DDA DTN 
יוֹקָדָת.‎ UN PAYA DIMA 023v3 9» בו.‎ 
וּכְשְׁעוֹרוֹתִיהֶס‎ (DIIY UN3 n2) אֲשֶׁר 13292 בָּאוֹתוֹתַינוּ,‎ NIN NN ነጋ 
Uy NIN D22N VYD אֶת‎ MYD 1702 נְשֶרְפוּ, נַחְלֵיפֶם בָּעורות חֲדָשִׁיס,‎ 
020) 
זוֹרְמִיס‎ ni323V 05332 0222 DDIN שְהָאָמִינוּ וְעָשוּ טוב,‎ NIN OON 
03222 02) טהורות.‎ 331 n3 072 יש‎ DV לְעוֹלֶם.‎ vr» ORV מִתַּחְתֶּם,‎ 
.D?223 ›279 ninm OYIN 
לְבַעָלִיהֶס, 3090 אֶת‎ DP P39 הַפְּקְדוֹנוֹת‎ NY הַחְזִירוּ‎ ,022 MISA D22NN 
122N) -037 מטיף‎ n22N9 הַמוּסָר‎ NY NIN כַּמָּה‎ .PTY 03V» הָאָדָם‎ 023 
שומָע וְרואֶה.‎ 
ነጋንገቭ ON) וְלָאַחְרָאִיס בְּינֵיכֶם.‎ በንጋሦ2ገ לְאַלְלָה‎ ነቭንኃ הוי הַמַּאֲמִינִיס!‎ 
1130722) אַלְלָה, וּלְפִי‎ (V 1991) 297 ININ 3099,70 ገጋፕ בָּינִיכֶסי על‎ 
הַנֹּהַג הטוב‎ my ንጋ וּבְיוֹם הַדִּין,‎ 022N2 DPX מַאַמִינִים‎ ON VUN (ጋህ 
וְהָהָגוּן בָּיותֶר.‎ 


. ר סורת אל-בקרה 2: 256. 
. הכופריס של מכה אשר היהודים של מדינה ניסו להסיתס נגד הנביא מוחמד באומרס להס, 


אשאתס הולכיס בדרך הישרה יותר ממוחמד, ודתכס טובה יותר מדתו>. 


. ביניכם: DYN ONN‏ והאחראיס ביניכס. התנהגו ביניכס בצורה הוגנת ודמוקרטית, ולא על ידי 


מהפכות צבאיות. 
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9 yop 
PIN הָאוּמָרִיס, כִּי מַאָמִינִיס 07 בַּאֲשֶׁר הוּרד‎ NIN רָאִיתָ אֶת‎ NIN 
091? רוֹצִים‎ DN 193 1392 הַשָׁמַיִ (הַקוּרְמֶן) וּבאַשָר הוּרד‎ yo 
רוֹצָה‎ ovn בוז‎ ገ»ጋጋ n03309 עַל‎ AN הַטָאעיוּת,*‎ ጋህ 10909? 
הַקָו הַיִּשָר.‎ yo TiND pin לְהַתְעוּתֶס‎ 
(הַקוּרְאָן), וְאֶל‎ DAYN yo n22N אֲשֶׁר הוריד‎ ጋአ בּואוּ‎ ,መፎ2 202 וְכִי‎ 
2) הַצְּבוּעִיס מִתְרַחֲקִיס‎ ny ny (TANINI) r?vn 
Y07 DPP ONy3 ON 0773 329? כַּאֲשֶׁר‎ ነኃበንቭን NIND הַצָבוּעִים‎ PN 
טוב וְהַשְׁכָמָה‎ NIVY הִתְכַּוּוּ רק‎ ,n22N2 וְנִשְבָּעִיס‎ PIN בָּאִיס‎ On לו,‎ 
. הָאַנֶשִיס‎ VA 
o2 VAN bip PAWN 12 על‎ ,0323 IYN אֶת‎ YT n22N אֲשֶׁר‎ N?N 
.Dip2y WAVY TINY DPIN 07327 022 טוֹבָה, וְאָמר‎ NYIT 


NMN‏ שולְחִיס 73 MIY‏ כָּדִי שְאָנְשִיס ነጣንሄን‏ לו בַרְשוּת .122N‏ )32 בָּאוּ 
PIN‏ אַחֲרֵי הַחֲטָאִי 1230 Oy?‏ וּמְבַקָשִיס אֶת 37X ጣክንጋኛ‏ 
וְהַשְָלִיחַ הָיָה מְבַקָּשׁ NY‏ טְלִיחַת אֵלְלָה לְמַעָנֶס. TIN ነክ IX ንጋ‏ אַלְלָה 
מִקַבָּל שָבִיס וְרַחוּס. 

VAV? 09102 T23N' אַשָר‎ TY DPDND ነንን לא‎ DD 1327333 ን»በጋ 
TPT מִפְטק‎ »»nvn ጋጋ בְּנַפְשוֹתֵיהֶם‎ 3N3? NI) בְּרִיבֶס,‎ OrP»a 
10203 123p?) 

DIYA VYD WN‏ אוֹתָס, ሠን ነኃገከ‏ אֶת רְעָהוּ, או צָאוּ מִבָּתֵּיכֶס, רק 
ነን ODA ወንሠህነጋ‏ עושִים T2‏ אָמֶנֶס, ነጋ‏ הָיוּ עוֹשִׂים ODA ሠገገንሠ np‏ הָיָה 
טוב 0722 NX PIM O2)‏ אָמוּנְתֶס ?3^ 

MIN)‏ נָתַנּוּ 002 O3Sy 22V‏ מַאַתָּנוּ. 

וְהָיִינוּ TY]2 DPIN ወንጋንገዝ‏ הַיְשֶר. 

OY (NID 02193) P» NIN 22 (T1000) 292) NIINI MVY ּמִי‎ 
n DD? PPN n22NV הַנְּבִיאִיס, וְהַצַדִּיקִיס, וְהַקָדושִיס,* וְהַיְשָרִיס‎ 
AT v3) ከፖ ጋህ DODAN DIPYN nae 

OniNU ጠጋ ny) NIINI YTP PN) NIIN ጋህ Tenn NIN n‏ עושיס). 
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1. לא לפי החוק של אללה והנביא. ^ סורת אל-בקרה 2: 256. 
2 אלה mov‏ למען קדוש השס. 


4 חלק 5 סורת אנ-נסאי 4 סורת הנשיס‎ "EH 


10 ሠኃ7 
בַּקְבוּצות‎ TRYN בַּוְהִירוּת,‎ 50220 ጋገሆ2 הוי הַמַּאַמִינִיס! בְּצַאתְכִם‎ 
או 0222 יחד,‎ 
אָסוֹן יאמַר,‎ D33 VY DN) מִי 229109 לָצָאת לַמִּלְחָמָה,‎ O23 יש‎ 
መጪ፳ህ כִּי לא הָיִיתִי‎ TODO? n9) n22N 
הַלְוָאי‎ MPTP יאמַר, כְּאְלוּ לא הָיְתָה בִּינִיכֶס‎ ,0n22ND Ton תִּקַבְּלוּ‎ ON) 
עֲצוּמָה.‎ m» וְהָיִיתִי זוֹכָה‎ ፤ ወከ ONOM IN 
On202 NaD הָעוּלֶס‎ NINAN nin הָעולֶס‎ N nx 032350 NIN על‎ 
2103 לו‎ ነጆን ,DN2 או‎ 23) ,n22N 20203 መር2ንሆ וּמִי‎ ,22N 25293 
עָצוּם.‎ 
וִילָדִיס‎ DU) DIY? 2) אַלְלָה,‎ 7393 WNN לא‎ ንጋ 032 מה‎ 
הַוּאת (מַכָּה)‎ VYN yo xxn 123133 הַחַלָשִׁים (בְּמַכָּה), הָאוֹמְרִיס,‎ 
. Ulo 13920 12 DRI 32 32920 02 3m שוכְנֶיהָ חוֹטָאִיס,‎ WN 
הַכּוּפְרִיס )07002 בִּשְׁבִיל‎ IN) ,n22N 2 2393 הַמַּאֲמִינִיס נִלְחָמִיס‎ 
ND ovn 37292?» הַשֶטָן,‎ nana onn 12 על‎ NYD הַטָאעיוּת,‎ 
"20 

11 קָטע‎ 
ngon אֶת‎ VVP TN ,Yon2n אֲשֶׁר נָאָמַר לָהָס, אל‎ NIN רָאִיתָ אֶת‎ NIN 
NINA 020 ከገነጋበ MN ONID? 303392 DNN) הַזְּכַּאת.‎ NY ነጋፖሆገ 
173125 וְאָמְרוּ,‎ ,35 ገቭኀን 129N מִאַקְלָה,‎ NINI 860092 מִבְּנֵי אָדָס,‎ 
MYDD לוְמַן 2 אָמר,‎ mn 32 nn) עָלִינוּ 21022 לוּלָא‎ DNA DA? 
אֵלְלָה,‎ ^N? ^mm טוֹבִיס‎ NID הָעולֶס‎ ንበነ yo] מָאוד‎ nn הָעולָס‎ ጋሂ 
מְאוּמָה.‎ INMAN לא‎ DNN) 
NIN גְּבוֹהִיס.‎ DITA תִּהְיוּ‎ ON 129N ,02» V? NYIN PINY NDN 
NADAN? N3 ወኃንሠቭ DN) מַאַלְלֶה,‎ ny טובָה יאמָרוּ,‎ o» v3 ON הס,‎ 
ግጋሻ P שָאִינו‎ MID IDP? MA אָמר, 250 מַאֵלְלָה.‎ (TAN) 3270 
ny 22) הִיא,‎ ከ228 NY טוֹבָה אֲשֶׁר נוֹפָכֶת בְּחְלְקְךְּ‎ 22 COTY ገኔ (הוי‎ 
ንጋ ጋዚ כְּשָׁלִיחַ‎ (TANI) היא. אֲנַחְנוּ שָׁלַחְנוּ אוֹתְךְּ‎ 7032 ,T3 NIN אֲשֶׁר‎ 
.D22N 102 TY PN) הָאָדָם,‎ 
לַמְסְרְבִיס, הֲרֵי‎ ?UN1 לְאֵלְלָה,‎ MISA Oxy3 NIN לַשָׁלִיחַ,‎ MYY מִי‎ 72 
,DiP2y ገሯነሠ אוֹתְךְּ‎ ነንበ2ህ לא‎ 
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סורת הנשים 4 | סורת אנ-נסא 4 = = חלק 5 LEA‏ 


OD קָבוּצָה‎ ,D39 IYN בְּצָאתֶס‎ 238 NMN אוֹמְרִיס, מְצַיּתִיס‎ DD) 
רושס‎ n2?N DNN) 32 NPIN שונִיס מַאֲשֶׁר‎ 0337 NPIN TVNI nop 
PT הוּא‎ ንጋ ,022N ጋህ WYN) ,32 002 DVD IN אַתָּה,‎ MNP IVN NN 
עָלֶיךָ.‎ 102 

DTN בו‎ NND 1NO2 לא מְאַלְלָה הָיָה,‎ ነ> בַּקוּרְאֶן הַן‎ WIM לא‎ DND 
.ሮን3ገ 

TN מְמַהֲרִיס לְהָפִיצו,‎ OD MAN? הַנּוֹגֶע לִבְטָחוֹן או‎ ገጋፕ DOPIN Y?» ON 
מְבִינִיס אותו‎ ነን OPPII וְלָאַחְרָאִיס‎ MIY? אֲלוּ הָיוּ מִבִיאִיס אותו‎ 
עָלִיכֶס הָיִיתָס הולְכִיס‎ von ከ228 שָל‎ TYND לולַא‎ 1399 NN DYTI) 
בְּעְקְבות הַשֶטָן, 7320 מְעַטִּיס מִכֶּס.‎ 

(וְאַתָּה הַנָּבִיא) PN) ,022N PIW On2n‏ אַתָּה T2392 NIN ?NOR‏ הֲרֵי 
PY‏ לְהָאִי בַּמַּאַמִינִיס )002702( )13 nx 13V? n22N (0»)0N)233‏ כּוֹחַ 
הַכּוּפְרִיס, ንጋ‏ אלְלָה o)» PIN‏ וְהֶענְשׁ 129 nj ^n‏ 

הַמַּמְלִי הַמְלְצָה טוֹבָה mm‏ לו PZN‏ בָּהּ, DVINY‏ הַמַּמְליץ הַמְלְצָה "ሃገ‏ 
,n2 ny ህህ 23i‏ כִּי אַלְלָה מַשְגִּיחַ על 22 דָּבָר. 

ON)‏ מִי ፕገጋጋ NINY‏ אֶתְכֶס 3m» ጠጋገጋጋ 3223 ,012U7?‏ טוֹבָה מִמֶּנָה, או 
n233 PIND‏ דוֹמָה. כִּי אַלְלָה מַעָנִיק TYN‏ על כָּל JUyno DYYNI‏ 


DIN PN ,022N‏ זוּלָתוֹ, NNN DPI DINN ባሁኒን NIN PIY PN‏ הַמֵּתִיס, 
וּמִי PTiS‏ מְאַלְלֶה VINI‏ 


12 yop 


DDPIM ንጋ 022 ጠነ‏ לְשִתִּי קְבוּצות n22N) 709237 VI‏ הָעֲנִיש 
אותֶס 2233 מִעְשִיהֶס, PIT? ISI‏ אֶת אֲשֶר NIN‏ הַתְעָהוּ וּמִי 
ADITI? እንህ 2 ፕገኘ PX NYD n2289‏ 


02 (הַצְבוּעִיס) 187 11925 »9^ 11939 ነንጠጣነ‏ דּוֹמִיס 072. 2N)‏ תִּקְחוּ 
O PP DPY‏ נָאֲמָנִים TY‏ אֲשֶׁר 30237 בְּשְׁבִיל אַלְלָה. ነጋገኛን ON DAN‏ 


PT ወጪ תִּקְחוּ‎ IN) אוֹתָס,‎ NYP IYNI DPIN NM) אוֹתָס‎ 3095 
אָמָן או עוֹזֵר.‎ 


NIN 7320‏ אֲשֶׁר יש ^V D'UN PI? O»3 Ur»‏ בְּרִית D2»3‏ לְבֵינֶם, או 
On2772 yix 30) VIND 0202 PN) DPIN ነአ1ጋንህ NIN‏ 027732 )73 3 
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41 כלומר, דבריס המכחישיס זה את ግ!‏ 


מו הלספ = סורת אנ-נסא'י 4‏ סורת הנשים 4 


עַמֶּם. אֲלוּ NYJ‏ אַלְלָה, הָיָה משְלִיטֶס עָלִיכֶס וְהָיוּ נִלְחָמִים 023. 127 
DN ON‏ נִמְנָעִים DNN‏ )0213 וּמַצִּיעִים 032 שָלוֹם, הָרִי שְאַלְלָה IVN‏ 
רוֹצָה שַתַּלָתֲמוּ בָּהֶס. 
ነጋ 12»‏ תִּמְצָאוּ אֲחֲרִיס (צְבוּעִיס) ፎንሄነገህ‏ לְהַבְטִיחַ NX‏ עִצְמָס מִצִדְּכֶס 
O3)‏ )13 3 שִבְטֶס. כָּל עוד nV‏ לַכְּפִירָה NDN? DINN NINI‏ 
,D273 ODY‏ ולא Yi»‏ לְהַשְלִיס ninm? DPY DPN) DIIY‏ 
בָּכֶס, 182 תִּתְפְּסוּ ወገ‏ וְתַהַרְגוּ DPIN‏ בַּאֲשֶׁר NYAN‏ אותֶּס, ንጋ‏ עַלִיהֶס 
VPV 022 9m‏ מַחְלָט. 

13 yog 
בִּשְׁגגָה,‎ PAND IM לַהֲרוּג מאֲמִין אֶלָא 03203. וַאֲשֶׁר‎ 08022 NVON 
DN N2N ሄገን 2V) לִמִשְׁפַּחְתּוֹ‎ W9 19» 02V?) מַאֲמִין‎ TIY NNV? 
D22N 233522 הַנִּרְצֶח הוּא‎ DN) ነካ צְדָקָה‎ NYYD (nx9330 DNAYN) 
ጋጋህነጋ NYAD ON TN מאָמִין.‎ Tay (כָּפָרוֹ) שׁחְרוּר‎ PANNA עִצְמו‎ NIN) 
מאַמִין.‎ Tay nn INNIY? 7920 02V» ,ፎ፲ጋፇ בִּינִיכֶס‎ MN ^N 
רְצוּפִים, כְּדֵי שְָאַלְלֶה‎ DTR שָנִי‎ O13 Tay nV? 1223 PRY ּמִי‎ 
DIM יודע‎ n22N . inan אֶת‎ ጋጋሆን 
122N) ,n3? DIMA מאָמִין בְּכוּנָה תְּחִלָה )23^ צָדָק), עָנְשׁוֹ‎ ኃገነከሆ ንሂሳ 
עָצוּס.‎ Vy וְהַכִין לו‎ ነጋፖሯንነ אֶת וַעֲמוֹ עָלָיו‎ TAY? 
בְּטוּחִיס בְּמַה‎ DYP) ,n22N 2V3 TV12 הוֹי הַמַאָמִינִיס! בְּצַאתְכָם‎ 
מַאַמִין,‎ ny PX ,D120? DIDY TIPY 702 תּאמָרו‎ 2N) Uy) 
19N 022 אַלְלָה שְמוּר‎ IYN כִּי‎ -NJN ወ2ህሠቪ ንጋገሄ ny VVN? o»0]33 
ron 032 no) n22N) (D22U NID (מִסְתּירִים אֶת‎ 029? DPN Y? רב.‎ 
አሠ 12282 שְׁתַּעֲשוּ,‎ noa בְּטוּחִים‎ VH 12 עַל‎ (DPIN 033 6y3) 
ְּמַעֲשֵׂיכֶם.‎ 
בְּבָתֵּיהֶס (ולא יוצְאִיס לְמִלְחְמָה בְּשְׁבִיל אַלְלָה),‎ ወንገኪህን9 הַמַּאֲמִינִיס‎ 
72/2 הַיּוֹצָאִים לְמִלְחְמָה‎ NIN? OU DPX נָכוּת,‎ Da יש‎ NZX? 072 
1»3v3 DANAN NY הָעָדִיף‎ n??N וּבְנַפְשׁוֹתֵיהָם.‎ DYI אַלְלָה‎ 
122N ፎን הַנִּשְאָרִיס בְּבָתֵּיהָס בַּדַּרְגָה.‎ በ2 בְּרְכוּשם וּבְנַפְשוֹתֵיהֶם על‎ 
בַּשָבִילו‎ DANAN NY הָעָדִיף‎ n22N TN הַצְדָדִיס טובות.‎ 292 oan 
בְּשְכֶר עָצוּם,‎ 
וְרְחוּס.‎ n2io אַלְלֶה‎ ንጋ וְרַחֲמִיס,‎ ጠርንጋኛነ nup גְּבוֹהוֹת‎ 0711 
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14 קָטע‎ 
NX (הַמַּאֲמִינִים) אֲשֶׁר 3203 הַמַּלְאָכִים אֶת נִשְמוּתִיהֶס שֶעֶשְקוּ‎ NIN) 
ነጋዚህ כָּרְאוּ,‎ DDT TIN yN22 ነጋጋን לא‎ 122 0739120 PI (בַּחִיוּתֶס‎ ODXy 
הָיִינוּ חַלוּשִיס‎ 302N !702272 בְּיִס‎ DT?VWy מָה‎ ODIN (DINIDAN) 
nan מַסְפִיק‎ n22N אַדְמַת‎ ከቭንዌ לא‎ DND הַמַּלְאָכִיס אָמָרוּ,‎ 20399 TN 
AYAN נוֹרָא‎ 039) ,O37?3 NIN DYA NIN אַנְשִיס‎ 173 ትነገንበቭህ yp? 
መ/ጋቓሀፇ לור‎ 1322? ND לַחֲלוּשִים 3 הגִּבָרִיס, וְהַנָשִׁים, וְהַיְלָדִיס,‎ 039 
מַאֲשֶׁר לְהְשָאָר בְּבָתֵּיהֶס,‎ INN NYIN NSN? 322? ולא‎ 
סולָח וּמְכַפָּר.‎ NIN ንጋ ,DDz በ2ኛን n22NV 123? אַלֶּה,‎ 22 
וּרְוָחָה, וְכָל‎ ወንጋገ neryo בְּאֲָרְ מקומות‎ NYP? ,D22N 2303 הַמְּהַגֵּר‎ 22 
על‎ ነገጋሆ mm» ,T313 209) NIN 23N וּשְׁלִיחוֹ,‎ n22N 2N 2302 ^12 NN PD 
וְרְחוּס.‎ n2io n22N אַלְלָה, כִּי‎ 

15 yog 
מַחֲשֶשׁ‎ በ2ቁ፳3 i2? 022 מִבָּתִּיכֶס, מַתָּר‎ pim oye? onu» 
23230 ወጋጋንነኮ DD DIN .ወ2ቭ29፳ yo13 הַכּוֹפְרִיס‎ DINN ነዓንሯፓገጓህ 
ni הָאֲנָשִׁים שֶלְךּ, וּכְשֶתְּקיּס‎ OY (23093) T ON (WUD (הוי‎ 
מַאֲחוֹרֵיכֶס )053 מוּעָדות לְקְרַאת הָאויב),‎ NIMXI הַקְבוּצָה‎ mmn 
ዝጋሠ ነፀንጋቢንነ אֶת הַסְּגִידָה תָּקוּם,‎ ገንጋ3ቭ ּכְשְהַקְבוּצָה הָרָאשוֹנָה‎ 
Janv רוֹצִיס‎ ነን 0732150 אִפָּס.*‎ DRV) NX וַעַלִיהֶס 201202 וְלָקַחַת‎ 
DN רע‎ 22 PN DITV) אָתְכָם‎ VPM IN) כְּלִיכֶ,‎ DIN) 02V NY 
ወ22 הִשְָמְרוּ‎ TN ,ወ2ሆሦን הַמֶּטֶר, או הָיִיתֶס חוליס בַּהֲנָחַת‎ 023 X29 
PAVN Vy 0732122 PIN n22N) 
n29»n nx VVP בְּמְקוֹם מִבְטַחִיס,‎ »n29»3 ,ወ222ሦጋነ ,022203) 
לַמַאָמִינִיס.‎ 130] 3222 n29n 2312 


1. אללה NNS‏ על המוסלמיס להתפלל חמש פעמים ביום. אחדיס yo‏ התפילות האלה כמו, צהרים, בין 
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הערביס, ותפילת הלילה הן ארבע השתחוויות. הנה בפסוק הוה אללה הרשה למוסלמים הנוסעיס 
רחוק מן הבית לקצר את התפילה של ארבע השתחוויות ሠገ‏ לשתיים. תפילה זו נקראת בערבית ፡‏ 
cl ፤ጧ.ጋ‏ צלאת אס-ספר = תפילת הנסיעה. 

2 התפילה הזו נקראת בערבית: oo‏ 4« צלאת אל-חיוף = תפילת הפחד. המוסלמיס מתפלליס רק 
השתחויה אחת בזמן המלחמה כשחלק מהס עומד מול האויב בשדה הקרב. 


4 אנ-נסאי 4 סורת הנשיס‎ nno coU e duoc לי‎ — 


% ben "92003 לס טוב(‎ ₪ 322 ddp Doip3 מִתִיְסְרִים‎ 


DIM yTP n22N "ገፖም 

16 907 
1/02 DAND Oy (הַקוּרְאָן)‎ Sen הַשָׁמַיִ אֶת‎ ዝጋ Comm) 32 ነንፐገነ 
DOTAD על‎ wo mom IN) PIN MYN NNV 99 DTX בְּנֵי‎ 3 030m 
וַרתוּס.‎ n2io הוּא‎ ንጋ אֶת סְלִיחָתו,‎ 022N DIN 2NV) 
אִינו‎ n22N (NII ND Ov NI) DYy3 ነገ3ጋሂ NIN על‎ n 2N) 
| וְהַפּוֹשַׁע.‎ Tiian NN אוֹהֵב‎ 
09772 31230. לא‎ ሻክ הָאָנֶשִים,‎ ዝጋ DYN? DYM (הָכּוּפְרִיס)‎ On 
דְּבָרִיס‎ n2?2n nona אִתָּס, »022 זוֹמְמִיס‎ VIN מַאִלְלָה, 3? הוּא כָּל‎ 
מַעַשִיהָס | הו‎ 22 nN PP NIINI) ININ אֵינוֹ‎ NINY 
NFD 02iy3 (ወሯኃህ3 ነገንጋሦ NIN) DR?2y DDYN אַתָּס (הַמַאָמִינִיס)‎ NIN 
yon immi או מִי‎ ,n22N 392 OipP2y 12 הַמָּתִים מִי‎ MNN DDI TX 
?DD?2y 
NX NY? בִּתְשׁוּבָה,‎ NİN T? IMN ipyy>? וְחוֹטַא‎ ny? הָעוֹשֶׂה‎ DIIN 
וְרחוּס.‎ n2io ከ22 
- YTP ከ22ክነ עַצְמו,‎ 73) ሠገ חוטא‎ አጠገጋህ הָעוֹבַר‎ 
NX P וַכָּאי, הוא‎ ገርከ ጋህ אותֶס‎ 20?) አጠገጋህ או‎ NOD וּמִי שָעושֶָה‎ 
עַצָמוֹ 332 וּפָשַׁע בָּרוּר.‎ 


17 yog 
לְהַתְעוֹתְךְ‎ ior» onn הָיָה קְבוּצָה‎ PIY Yon) n22N TYN לוּלָא‎ 


וְאוּלֶס אֶת עִצְמָס DN‏ מַתְעִיס, ולא ?3339 3 MİN n22N MANNI‏ 12 
DAYN yo‏ אֶת הַסַּפֶר (הַקוּרְאָן) nay)‏ הַחָכְמָה TT22)‏ אֶת אֲשֶׁר לא DYT‏ 
ְכִי TYN‏ אֵלְלָה עָצוּם PYY‏ 

ጋህ VIM ON NIN ,ni Tion טוֹבָה מְשִיחותִיהָס‎ NS לא‎ ጋገ እፅ IY 
ena NNI כָּל הָעוֹשֶׂה‎ ,OTND בְּנֵי‎ PA שָלוס‎ MIVD או‎ ,TOD צְדָקָה, או‎ 
עָצוּס.‎ ገጋሆ לו‎ 293 ,022N 739 לְרְצוֹת‎ 

22 מִי በገገቓቭህ any? PIPN oy ጋገሆ‏ לו TIT‏ הַיְשָׁרָה, וְיְבָחַר בְּדָרֶךְ 
ጋሠ RA DN‏ הַמַּאֲמִינִיס, אותו NIY 173 PW‏ לְעִצְמו, נִצְלָהוּ 
,ወንበንኃጋ‏ וסופו mm‏ הַגְּרוּעַ ADP‏ 
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18 22 
לָמִי‎ NPA Mn NOD 22 n20? NIN TN עָמו,‎ 938 22 n2 לא‎ NIIN 
מַרְחִיק לְתְעות.‎ NINY np n22N? 3n9p9 רוֹצָה. מִי‎ NINY 
jov D?Taiy 12) ,022N מִבְּלְעֲדֵי‎ ጣነጋሯን (הַכּוֹפְרִיס) עובְדִיס אֶלִילות‎ NIN 
מורד,‎ 
T T2) DYN PIN YY? በኒ oun) VINY שְאַלְלָה ?)22 אותו,‎ 
אֶת אָזְנָי‎ ጣገገጋጋ DPIN MYN בְּלְבּוֹתֵיהֶס,‎ MPD iym אוֹתָס,‎ NYDN) 
הַשָׂטֶן‎ nx לו‎ nioi2V מִי‎ .n22N DTN אֶת‎ NIVI DYXN1 הַבַּחָמות,‎ 
מַחְלָט.‎ VTAN בַּמְקוֹס אַלְלָה, סופו‎ VTX? 
הַבְטָחוֹתָיו 30 רק רְמִיָּה,‎ TN בְּלְבּוֹתֵיהָס,‎ mign 13193 מַבְטִיח‎ WYD 
ODAN? ነጋጋነን לא‎ WANY DIMIN NIN NIN ጋህ ፎ፲1ነህነነ 
זוֹרָמִיס מִתַּחְתָּם,‎ ጣነገንሆ 05322 022) אותֶס‎ IVN שְהָאָמִינוּ וְעָשוּ‎ NIN 


113313 

293 שְאִיפַתְכֶס (הַמִּסְלְמִיִס) או שְאִיפַת‎ ^97? (2 DIIN? TYND) nt PN 
עוזר )73 אַלְלָה.‎ N2) ነኔ לו‎ NN? לא‎ ,ሠጋሃን הַסָּפֶר, מִי שְׁעוֹשֶׂה רע‎ 

IPY? ולא‎ 3n 2N 3032? NIN , ND וְהוּא‎ ,ካጋሠ፲ עוֹשֶׂה הטוב, 221 או‎ 
| מאוּמָה.‎ 
DO וְהוּא‎ n22N? 1oNy שָמֶסָר‎ ny? מַאֲשֶׁר‎ à טוֹבָה‎ NT 2ህጋ PN 
כִיְדִיד!‎ n22N 13 אֲשֶׁר בָּחַר‎ ' ባንንኳቪ DONNAR NI 297 20) 

031 22 PPA 0228) ,N0N3 UN 22) DYI YN 72 122N2 


19 yo7 
PIP በ278 הַנָשִׁיס, אָמר,‎ ነን፲ጋ (מוּחַמַּד)‎ TAYT mp מְבַקָּשִׁיס‎ o) 
DWI ነንንህጋ מה שָׁאַתֶּם קוֹרְאִיס 3993 (הְקוּרְאִן),‎ 12) VY אֶת‎ 022 
pv939 מה‎ 172 07020 O2» לְשְאתֶן‎ 02x33 הַיְתוֹמוֹת אַשָר‎ 
DY 302 עְלִיכֶס‎ , yen Yen הַקְּטִינִים‎ DAIMI PYD (הַמֹּהַר).‎ y? 
. אותו‎ ህገን 022N ንፎ፲ንንህጋ 3Uy nV טוב‎ 22) .pTN3 DIMI 
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1. ריסורת אל-בקרה 2: 112. 
2. חניף: רי mo‏ אל-בקרה 2: 135. 
3. הקָטע הזה, מפסוק 127 - 130 NIN‏ השלמה למה שנאמר בפתיחת הסורה בנוגע לנשיס מפסוק 1 - 4. 


4 סורת אנ-נסא' + — סורת הנשים‎ d 5 pon ES 


y122 PN מִמֶּנָּה,‎ prono או‎ ,n2y3 TSN סְלִידֶה‎ DUN תַּרְגִיש‎ ON) 

DPLI ነሯንጋሆን ON DPV ጋህ‏ כִּי טוב ,(Di3U 533) oi» n‏ אֲבָל 
nv‏ הַצָרות no NINY 2yan TMI) 3299 PY‏ לא nN 02V?‏ הַמֹּהַר 
הַמַּבְטָח. ON DAN)‏ תֵּיטִיבוּ וְתִהְיוּ יְרָאִיס, 122852 NPI‏ בְּמַעָשִיכֶס 
((הוּא ,(D22 ጋንህን‏ 

2N D23N) T2 תִּשְׁקָדוּ על‎ ON ወኔ ְשוּתִיכֶס‎ 3 PIY 27322 בִּיכֶקְתְכֶס‎ PN 
my2n» (ጣገቢከ nx) PROD) (NOXD 2N) 021023 722 תַּרְחִיקוּ‎ 
סולָח וְרחוּס.‎ ከ22ክ ከ28 ,D^N' ነንጠጣነ תַּשְׁלִימוּ‎ ON בָּאֲוִיר.‎ 

122N מִבְּנֵי הַזּוּג מְהַשָפַע 19 כִּי‎ TX 222 ፖፖ Pa ARD) ITY ON 
וְחָכָם,‎ ሠፀሂ-ጋገ 

22 ነጆን אֲשֶׁר‎ ከቻ צַוּינוּ אֶת‎ 222 Sa ገሆኳነ DYI אֲשֶׁר‎ 72 ካ2ፇክጋ 
אֲשֶׁר‎ 22 n22N? n3n אֶת אֵלְלָה. וְכִי תִּכְָּרוּ,‎ YN" וְאֶתְכֶס,‎ ጋ2ንን92 ^99 
nap 2272 PPY אִינו‎ 022803 NWI וְכָל אֲשֶׁר‎ DYA 

VI? PT 1122 NIN) MRI 07093 לְאַלְכָה כָּל אֲשֶׁר‎ 

niuy2 22? 122N) .Dapippa אַמְרִיס‎ 802?) DIDY THP? NYP רק‎ DN 
זאת.‎ 

22 הָרוֹצָה 23205 NIIN IYN ,no 02iy3‏ שְָמוּר פַּגְמוּל הָעולֶס «qn‏ 
וְהָעולֶס הַבָּא. n22N‏ שומָעַ וְרואֶה. 


20 yop 
DYI NIN MITY כָּרָאוֹּי, וְהָעִידוּ‎ PTSD הוי הַמַּאֲמִינִיס! בַּצָעוּ אֶת‎ 


NIN ON הַמִּשְׁפַּחָה,‎ ንጋ1ገሯነ ההוריס‎ T3 עִצְמְכֶס או‎ 732 329N אַלְלָה,‎ 
"DN תַּלָכוּ‎ 2N) ,020 ገዝነን 022 מַה טוב‎ y TP ከ22 או עָנִי,‎ Py 
NOPI כִּי אַלְלֶה‎ -NYI pri? או‎ miov2) ny MTY 32v? DPY? 
בְּמַעָשִיכֶס.‎ 

הוי הַמַּאֲמִינִיס! הַאֲמִינוּ בְּאַלְלָה וּבְשָלִיחו (מוּחַמַּד), 9833” (הַקוּרְאָן) 
IYN‏ הוֹרִיד yo‏ הַשָׁמַיִם לָשֶלִיחו, ወንገፀኛጋነ‏ שָׁהוֹרִיד ?39 הִקוּרְאֶן). כָּל 
,022N3 19130‏ וּבְמַלְאָכָיו, וּבְסְפָרִיוו, ነንበንጋህሠጋነ‏ וּבִיוס הָאַחֲרוֹן, nyin‏ 
myn‏ מַרְחִיקַת 032 

NIN‏ שְהָאָמִינוּ וְאַחַר 73 092 וְשׁוּב 23V) WANI‏ 092 )3937 בַּכְּפִירֶה, 
אֵלְלָה לא NIP‏ לָהֶסם, 2N መወጋንገገን NI)‏ הַנָּתִיב VD‏ 
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ገጋ‏ לַצֲבוּעִים UY 0572 ?193 ንጋ‏ מַכְאִיב, 

D) ወከ מִבְּלְעֲדֵי הַמַּאֲמִינִיס.‎ DIII? 0739150 לוֹקָחִיס אֶת‎ IVN 
IIIN IYN VY NIN עז‎ D2NN מִבַקָּשִׁים‎ 

n29N‏ הוריד 022 DIN WHN ON ,NXPD) ገፀኞጋ‏ כּופְרִים בָּאותות 
n22N‏ וְלועְגִיס לָהֶס, DN TY DPN Ni9X 330m IN‏ יָשִׂיחו בְּדְבָרִיס 

TIN) הַצְבוּעִיס‎ TIN IPN אֵלְלָה‎ VIX אֲחֲרִים. 182 .79 כְּמוּתֶס.‎ 
,D3iPà אל‎ ገበን DDN 

037 0i אַלְלָה‎ ON 227 NPY no? DILAN (הַצְבוּעִיס)‎ NIN ን> 
לְפְעָמִיס 530 לַכּוֹפָרִיִם,‎ V^V3 TN לא ?0 עַמָּכֶסי‎ OND INN? Jin) 
יָדִי הַמַאָמִינִיס‎ ጋህ NARDI 2930 022 mV לא‎ ወክ (002) יאמרו‎ 07 
1»? לא‎ 02192 n22N) הַמָּתִים,‎ MAN Di3 בִּינִיכֶס‎ 05V? אֵלְלָה‎ ፣ጪጋን2ህ 
הַמַּאֲמִינִיס.‎ ጋህ (עֲלְיוֹנוּת)‎ 3029 0739122 


21 907 
DDIN MAM IYN በ፲ NIN DAN) ,022N אֶת‎ 132 DPI הַצָּבוּעִים‎ 
TN DDIN INP רק 12? שְהְאַנְשִיס‎ NNT) ,D?2NY יקוּמוּ‎ ,በ29፳2 0373 
OYN NIN በ225 DU מִזְכִּירִיס אֶת‎ On PN 
מִשְפְּיָכִיס לְאֲלָה‎ DPN) הַסְעַפִּים,‎ NY על‎ o^neis on T2 Tin3 
מַתְעָה, לא תִּמְצָא לו‎ n22NV מִי‎ 223 (0920) n2N? (הַמַּאֲמִינִיס) או‎ 
(לָאָמוּנָה וְהַדֶרְכָה).‎ 2›ጋህ 


oes se 
.. 


הוי הַמַּאֲמִינִיס! ny INPA IN‏ הַכּוֹפְרִיס לְבַעֲלֵי בְּרִית בְּמָקוֹם הַמַּאֲמִינִיס, 
NIINI NDI ነሄገቭከ‏ הוֹכָחוֹת בְּרוּרוֹת )0273 (שְאַתָּס לא צודְקיס 
בָּאָמוּנְתְכֶס)י 


הַצְּבוּעִיס NYAD NI) UND ጋህ ከንገዝ2ቧ 2903 VPY‏ 072 עוזר, 
DIIN)‏ לא 12 NYANI 3110 NIN‏ וְהִיטִיבוּ ጣኘጋ ነሠጋገገ ወ፪ Vyo‏ 
,022N >ህ‏ וְהַתְמַסְרוּ 223 O2U‏ לָאָמוּנְתס P? N?N ,n22N3‏ עס 


הַמַּאַמִינִיס (בָּעולֶס 10 021921 הַבָּא). 225 PY‏ לַמּאֲמִינִיס 02V‏ 
עָצוּם. 

3D טוֹבָה וְתַאֲמִינוּ אַלְלָה‎ 1722 ON בַּעֲנִישַׁתְכֶם,‎ በክ NYY np 
YTN טוֹבָה‎ 
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4 הנשים‎ mno — 4 אנ-נסא'‎ nno | 6 pon מו‎ 


6 חלק‎ 
N9N ,D^3DN MY 0223 01 בְּקוֹל‎ DATAN NY אִינו אוֹהֵב‎ 022 
TP אַלְכָה שוֹמֶע‎ .pUy) אֲשֶר‎ 
אֵלָלָה סוֹלֵחַ‎ ንጋ ,ny32 מַעֲשֶׂה טוב או תַּסְתִּירוּהוּ או תּסְלָחוּ‎ ነ>ኃቭ ON PA 
‹ጋ1ጋ ጋጋ? 
”በንጋሠ ነንጋነ אֵלְלָה‎ ነንጋ 2777302 וּבַשְׁלֵיחְיו וְהָרוּצִיס‎ ሞያፖክጋ הַכּוּפְרִיס‎ VN 
NNP? DYN וְהַם‎ DTN? 12)) 012 בָּאֲחְדִיס‎ PAIN וְהָאומְרִיס,‎ 
הָאֲמוּנָה וְחַכְּפִירֶה),‎ v3) DVI TV 07? 
PANA ህ፲ህ »Tyin 0739122) הַכּוֹפְרִיס הָאֲמְתַּיִים,‎ DD N?N 
ነን וּבְשְׁלִיחָיו, מִבְּלֵי 032902 בִּינִיהֶס, הוּא‎ n272N3 הַמַאָמִינִיס‎ NIN) 
וְרְחוּם.‎ n210 NIN NIIN ንጋ אֶת שָכֶרֶס,‎ 0172 

22 yog 
399 DPIN תּוֹרִיד‎ እንጋ (TANI) 37270 (הַיְּהוּדִים) שוֹאֲלִים‎ »9en ?2y3 
nw הַרְאֶה לָנוּ‎ ON מִזֶּה, הָס‎ 2173 ገጋገ NDIN 32NV DD הַשָמַיִם.‎ yo 
DYN *ህጋ DXYN 2Y) nr ON'OD על‎ DYW መኔ 309 IN) 03222 NPN 
NUY29 27,12 וְסְלַחְנוּ 0722 על‎ .nivnoan הַהוֹכָחוֹת‎ 022 VMV INN? 
מַחְלְט עָלִיהֶס.‎ yv? 
(DDN 5913329) 01023 אֶת‎ VVP NIYI מִעָלִיחֶס‎ nen ገ אֶת‎ WAM) 
n 12203 IN DD? אָמַרְנוּ‎ DN בַּשַׁעַר,‎ mna ጋ 3022 וְאָמַרְנוּ לָהָם,‎ 
DYTA הַתְחַיבוּתּ‎ T2 הַשַׁבָּת, )1225 000 על‎ 
וְהֶרְגוּ אֶת הַנְבִיאִיס‎ ,022N בָּרִיתֶס, )3252 בְּאוֹתוֹת‎ NX NIY DIW 
NX DDN n22N NIIIN וְאָמְרוּ, 1572252 אַטוּמִיס.‎ PT3 N22 
מַאֲַמִינִיס.‎ 0170 vy p 01223 לְבותִיחֶס‎ 
mon NY) עָלִילַת‎ '(ፎንገሯ ወንዝ כְּפִירְתֶס, וְהוֹצֵיאָס על‎ 223 
שָלִיחַ אַלְלָה.‎ ,D?30 ነጋ עיסא‎ DP 9n אוֹמְרֶס, אֲנַחְנוּ 331 אֶת‎ 2222 
IDIM אֲשֶׁר‎ NIN לָהֶם.‎ MIN p לא הָרָגוּ אוֹתוֹ וְלא 1273 אותו,‎ ነጋኪነ 
PNN ነን፲ህጋ DDNp DYT? DPN מותו,‎ 2272 PIYA On אודותָיו‎ ጋ 
DANI לא הָרָגוּהוּ‎ DIIN) 322? NIY דַּמִין‎ INN 
ወጋርነ my NIIN ንጋ אותו אֶלָיו,‎ NIYN n22NV DWN 
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ጨጋቃጋ 
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1 מריס: אמו של עיסא המשיח. 


סורת הנשים 4 סורת אנ-נסאי 4 | ; חלק 6 EA!‏ 


ነ עִיסָא‎ ጋህ בו 5392 מותו‎ PAN? אֲשֶׁר לא‎ TRR 299 2y23 PN) 
293 ዝ2 o3? ODAN PNP וּבְיוֹס‎ (ፎንገ2 
30 עֲלֵיהֶס‎ DVR ,ነሠሃህ DRYRD 2233 שְׁהַתְיְהֲדוּ‎ DN אֶת‎ DJIN 
23V ጋሠ፳ o3 ?rm 121,022 DIPA מַאֲכָלִים טוֹבִים אֲשֶׁר הָיוּ‎ 
,D22iN 
ጋነ עֲלֵיהֶם,‎ ካገኛኒ፤ሆ 09 על‎ ባክ 7027 192 על אֲשֶׁר‎ DPIN DVD 12) 
PRI ענש‎ NIN DDI IVN צָדָק. לַכּוֹפְרִים‎ N22 הָאַנְשִיס‎ ነዝ 022N 
ገነባ 23 בָּהֶם, וְהַמַּאֲמִינִיס‎ IVN הַמֶשְרְשִיס 009201 בַּמַדָּע‎ DNN) 
02130 ,n29»n nx לְפָנִיּ, הַמְּקַיְמִיס‎ TINNY NAN הַשָׁמַיִם)‎ VI) PIN 
ገጋ ym) n2N 222 הָאַחֲרוֹן,‎ DPN אֶת הַנְכַּאת, וְהַמָאָמִינִיס בְּאַלְלָה‎ 
עָצוּס.‎ 

23 yog 
(נח) וְהַנְּבִיאִיס שַׁלְאַחֲרָי,‎ በጓን 2x (מוּחַמַּד), 95^ שְהַשָרִינוּ‎ PIN ነንንገህቨ 
JPN) NU) וְהַשְׁבָטִים,‎ DPY) DNDON) אָבְּראהִיס, וְאֶסְמַאעִיל,‎ IN) 
ገነጋ፡ከ אֶת‎ DD] וְיּנוּס, וְהָארוּן, )1802230 לְדָאוּוּד‎ 
72 3199 וּשְלִיחִיס אֲשֶׁר לא‎ DTPA DIY 32 9359 DINN וּשְלִיחִיס‎ 
Jv» ገጋኘ 022N מוּסא‎ OY) .DD?2y 
DTX 5332 imm לא‎ yn? ,D"ynyo שְלִיחִיס מְבַשָרִיס‎ »n NIN 52 
.Dan] my NIN D22N) בוא הַשָלִיחִיס,‎ INNI NIIN IN MYY 
אותו‎ "Pn NIN הַשָׁמַיִס,‎ yo PIN הוריד‎ IYN ጋህ PYN NIIN DIIN) 
בְּאֵלְכָה כְּעֵד.‎ YT) ,T2 על‎ ነገህን הַמִּלְאָכִים‎ li 六 Ta 
הַרְחִיקוּ מָאד‎ n22N 29 הַכּוּפָרִיס וְהַמַרְחִיקִים אֲנָשִׁיס מַעַל הַשָבִיל‎ 
לָתְעוֹת,‎ 
IX O2"YP NI) Di)? n2? לא‎ NIIN אֲחֲרִים,‎ IPY) 093 n2N DI) 
(nnz3) T77 
לְאֵלְכָה.‎ TNI קל‎ ny) na? Y» (DIPA) 330 DMA? ፓገፕጋ NIN 
מַרְבּוֹנְכָם,‎ (MIND) הָאוֹת‎ Oy DPIN בָּא‎ (TANI) אָדֶס! הָשָלִיחַ‎ ን፲ጋ הוֹי‎ 
כָּל אֲשֶׁר בַּשָׁמַיִם‎ 1122? NIN תִּכְפְרוּ,‎ ወ ንጋ בו,‎ PAND? 022 3011 
וְחָכָם.‎ YTP n22N -NNP 
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A‏ הזבור: מזמורי תהיליס של דוד. 


4 אנ-נסאי 4 סורת הנשיס‎ nno 6 חלק‎ 1182፪ 


NITA IN) ,D22U 713 אל תִּהְיוּ קיצוֹניִם‎ ! (03320) "98D הוי בַּעֲלִי‎ .171 
ቭ22ክ MIY Nan መንገ ነጋ אֶת הָאָמַת. הַמָּסִיח, עִיסָא‎ NIN DIIN על‎ 


n22N3 WAND 122 מִלְפָנָיו‎ MN אֶל מַרָיִס,‎ PON אֲשֶׁר אוֹתָהּ‎ T0271 

NIN n99N כִּי‎ ,n30 932702 022 3910 .DD תַּגִּידוּ, שְׁלוֹשָׁה‎ IN) ,ነንበንጋህጋነ 
AVN 52) DAYI à UN >> לו‎ ንጋ לו הַשָבַח מַהְיוֹת לו בָּן,‎ To רק אֶלהּ‎ 
902 n22N2 PT) NNI 


24 yog]? 


(vn) MPN .172‏ לא AN) ,122N2 1392 nn? yo)‏ לא הַמַּלְאָכִיס 
TIY? YVAN 22 ,022N2 ወንጋገሦሯ።‏ אותו, mro‏ יָהִיר, אֶת 022 NIN‏ 
אֶסף VIN‏ )073 הַדִּין), 


ወገጋህ NN D2UD Nin 072 הַטוֹב,‎ NY WY) שַׁהָאֲמִינוּ‎ NIN? אֲשֶׁר‎ .3 
122N? DT3y לית‎ ነሠንጋ፤ኔህ NIN? ּמוֹטִיף 072 מַחַסְדּוֹ, אֲשֶׁר‎ 
nv מַכְאִיב, ולא יִמְצָאוּ 022 330 או‎ 392 DDIN ህንንሀቪ NIN וְהַתְּיְהֲרוּ,‎ 
אֵלְכָה.‎ T3 

DAYN yo DPIN »T11) ,0221330 הוֹכָחָה‎ 022 MM !'OTN 23 הוי‎ .174 
אור 032 (הַקוּרְאָן).‎ 

DDIN ንንጋን NIN בְּאֵלְלָה וְסָמְכוּ עָלָיו,‎ WAND IVN NIN 22 122 .175 
APD ሻገፐሟ V2 DPM Yrena viona 

y3y3 022 יִבְהִיר‎ n22N» אָמר,‎ TANNI) TAYT MN מְבַקְשִיס‎ ON .176 
אַחַת,‎ ninw יש לו‎ ON או הוריס לָרְשֶת אותו.‎ DTD? לו‎ PRY WYND 
"nU NU DR .ፐ2ን n2 PN ON אוֹתָהּ‎ VIW NIN) תְּקַבָּל חֲצִי עזְבונו,‎ 
DONN DONN PRYD ON) מַהֶענְּבוֹן.‎ DWY 30 NYIRNI אֲחָיוֹת,‎ 
'2 ואת 227 תִּתְעוּ,‎ 022 07030 n22N .DU)^nV 29 17N? p?n לגָבֶר‎ 
‹‹ገጋሻ 22 y TP n22N 


1 על אל-כלאלה=בעניין המוריש שאין לו ילדיס או הוריס לרשת אותו. 


5 


סורת אַלְ-מַאאִידָה 
הַסָעוּדָה yo‏ הַשָמִיִם 


סורה זו קיבלה את שמה מפסוק 112, אשר בו מתחיל 
ספור אאַל-מָאאִידֶה, הַסְעוּדָה «O?DUD yo‏ שתלמידיו 

של עיסא בן מריס בקשו ממנו לשאול את ריבונו להוריד 
להס סעודה מן השמים שיאכלו ממנה, ותהייה on»‏ סימן 
של כבוד לדורות הבאים. וזו DYAN‏ הראשונה והיחידה 
שהשס «nPNND-2N»‏ נזכר בקוראן. 

הסורה הורדה במדינה אחרי סורת אל-פתח 48, ופסוקיה 
מאה ועשריס. קיבלה את שמה אהַסְעוּדָה yo‏ הַשָׁמַיִס> 
מפסוק מאה ושניס-עשר. 








סורת אל-מאאידה 5 סורת הסעודה מן השמים 5 


DNM) yon n?2x DJ 


קָטע 1 


022 NDN IMPAD NINDI חוֹבוֹתֵיכֶס.‎ NY ININ הוי הַמַּאֲמִינִיס!‎ 1 
NAPPI TINY ጠነ עֲלֵיכֶס 2993 (הַקוּרְאָן),‎ IVNW ጠጋ 127V ,22N702 
DYP אֶת אַשָר‎ MYV אַלְלָה‎ -77V m2yn 

NI) ,nz?2MN እ፲በ2ፀ תְּחַלְּלוּ אֶת הַמְּקוֹמוֹת הַקָּדוֹשִׁים,‎ ጋኪ הוי הַמַאָמִנִיס!‎ 2 
23ገ2 אֶת הָעולִיס‎ N2) אֶת הַקָּרְבָּנוֹת וְקקשוּטִיהֶס,‎ NI) הַקָּדוֹש,‎ VIND אֶת‎ 
1390722 הַגִּישָה‎ nN 020 WAY NIN? שִנְאַתְכֶס‎ DDIN לא‎ DN TIN2 
N2) אֵלְלָה,‎ NNP Ton? 3ny32 לְהַתְקִיפֶס, וַעורְתָּם איש‎ VITRI 
ንጋ אֶת אַלְלָה,‎ ነክገንነ וְתוֹקָפָנוּת,‎ vos מִעָשִי‎ NIVY? DDN ngye ነወቭሠቿ 
TINN קָשָׁה‎ n22N VW 


»2y וּבְשר הַחֲזִיר, וְאַשָר נִקְרָא‎ DT) ከ7279 NPIN? ወ2ን2ሀ IVN 3 
הַחַנוּקָה, וְהַמְּכָּה, הַהֲרוּגָה‎ MIDIAN WWI אֶת‎ ^,n22N ווּלַת‎ INN OV 
לא‎ TN טוּרְפֶת,‎ Pn על יָדִי‎ NIVY mona הַנְּגוּחָה,‎ ,n9) על יָדִי‎ 
2Y ONV) לָאָכל 22 אֲשֶר‎ ወ22 NON ,n 222 שְמַטְתָּס. בְּנוֹטֶף‎ IYN 


nayo‏ אֶלִילִיס, וְאָסֵר ፎጋን2ህ‏ הַטָלַת חַצִּיס, בַּמְשְחַקִי גורלות, ንጋ‏ זוֹהי 


תּוֹעְבָה. היוס נוֹאֲשוּ הַכּוֹפְרִיס מִדַּתְכֶס, על 32 אל תִּירְאוּ מִפּנֵיהֶם, ንጋ‏ 
אוֹתִי תּירְאוּ. DPN‏ הַשְׁלַמְתִּי 022 אֶת ወጋቭኘ‏ וְתִמַּמְתִּי אֶת חַסְדִּי עֲלֵיכֶם, 
ְרְצִיתִי אֶת הָאַסְלָאם ?11 בִּשְׁבֵילְכֶם.* )22 הַנָאֲלָ מַחֲמַת רְעָב,* N2)‏ 
mo) TINN‏ לַחֲטָא, 022N n3n‏ סוֹלָחַ וְרְחוּס. 


4 ישְאַלוּךּ, nD‏ עוד IPA‏ 002 לָאָכל! אָמר, NNN‏ לָכֶס כָּל הַדְּבָרִיס 


הַטוּבִים, )12 כָּל nnD‏ וְהַדּוֹדְסִיס אֲשֶׁר DPIN‏ וַאֲשֶׁר IDIN ዉመኽዝ፳2‏ 


. מְהִיר-חָשָבּוּן‎ በፖፖ ንጋ אַלְכָה.‎ TIN INP) ,P2y אַלְלָה‎ 


1 בהמות המקנה הן: צאן, ועז, ובקר, וגמליס. 

2 ר' סורת אל-בקרה 73:2 

3. היוס השלמתי... ፡‏ הדובר הוא אללה. הצהרה זו ניתנה בסוף העליה לרגל הסופית של הנביא מוחמד 
למכה, שהתקיימה זמן קצר לפני מותו של הנביא (שנת 632\10). 

4 הנאל ፡ ጋህገ NANN‏ לאכול מאכליס אסוריס. 


סורת הסעודה yo‏ השמים 5 1T mv‏ אל-מאאידה 5 חלק 6 El‏ 


02739? 1990 077 1D אֲשֶׁר‎ D2N הַמַּטְעַמִּים, וּמַאֲכֵלֵי‎ 022 nn היוס‎ 
nNU? 032 ገጃ ነጋ 122 (הַיּהוּדִים וְהַנוּצְרִיס), וּמַאֲכַלְכָס מִתָּר לָהֶס.‎ 
אֲשֶׁר‎ D2N 3320 צְנוּעוֹת‎ DV) 02) צָנוּעוֹת מַאֲמִינוֹת (מִסְלְמִיוֹת),‎ ov) 
VT? ARDI ነገ W? vorn בַּתְנַאי‎ ,02539? 990 DR? 19 


yo nor? NID 021933 NIVI‏ הָאובְדִיס.: 

2 yop 
עד הַמַרְפְּקִיס,‎ DPT) 02539 הוי הַמָּאָמִינִיס! 022033 02952 רַחֲצוּ‎ 
?3|.0?20320 DY אֶת רַגְלֵיכֶס‎ ISNI) (03) וּמִשְׁחוּ אֶת רְאשִיכֶס‎ 
חוֹלִיס,‎ PID ንጋ TX) הַגוּף).‎ DVM) הִטְהָרוּ‎ (poer?) תִּהִיוּ טְמָאִיס‎ 
,D'V) ወሀ מִינִי‎ X303 צְרָכִים, או בָּאתֶס‎ TP Uy או אַחָרִי‎ WPI או‎ 
הָעָפֶר בִּידִיכֶס, נקוּ‎ NX 331) עָפֶּר נְקי,‎ 022 WPI ולא תִּמְצָאוּ מַיִס,‎ 
391 ነጋቧን אַחַת,‎ DYI ወ2ን223 090 אֶת‎ 3n) ,33yn yo DPP אֶת‎ 
N?N ,D2?2 P3202 אַלְלָה רוֹצָה‎ PN ְַּפִיכֶם, )39090 אֶת הַכַּפַיִם.‎ 
ገጋ Yrin לְמַעַן‎ ,D2?2y חַסְדּוֹ‎ DIVNI 02300? 
UND שְׁהָעֲנִיק 032 אַלְלָה, וְאֶת 11023 אֲשֶׁר 712 עַמָּכֶס,‎ Tenn ny 12! 
nv מה‎ VT? 02282 ,022N אֶת‎ YN7) 3» Uy) DyDV אֲמַרְתָּם,‎ 
ጣ13323 
MITY פָּנִי אֵלְלָה), וְהָעִידוּ‎ 197) NNI PTSD הוי הַמַּאַמִינִיס! בַּמָעוּ אֶת‎ 
בְּאֵי צָדָק.‎ (0592) ኃከንጋ שַנְאַתְכֶס לְמִישָׁהוּ‎ DN NI) ,n22N DVI מֶת‎ 


"228 אֶת 728" כִּי‎ ነኳገነነ אֵלְלָה.‎ NNP? יוּתַר‎ aig ny ,pTy2 no 
AVYNY בָּקִיא 223 מה‎ 

n22N‏ הַבְטִיחַ D2N?‏ אֲשֶׁר WAND‏ וְעָשוּ ጣኪ‏ הַטוֹב nr»?v‏ וְשָכֶר עָצוּס 
)073 הַדִּין). 

UN) בַּעֲלֵי הַשָאול‎ On אוֹתוֹתָינוּ‎ nN וְהַכְחִישוּ‎ NIY NINI TN 
.(p3rvàn 

הוי הַמַאָמִינִיס! 3021 DIIY D22N TPN NY‏ כַּאֲשֶׁר יזְמוּ ON‏ לְהַתְקִיף 
NO 122) DYI NIN) DIDY‏ כִּי רק ጋሀ‏ 1122 ?1270 הַמַּאֲמִינִים. 


n»n‏ פה היא לבשר של nona‏ מאכל שנשחטו על ידי אנשיס שניתן להס הספר (הנוצרים 
והיהודים). 
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3 קָטע‎ 
שְׁנַיס-עֲשֶׂר‎ O;»»30 עס בְּנֵי ישְרְאַל, וּמַנִּינוּ עֲלֵיהָם‎ MI אַלְלָה כָּרַת‎ 
AZIDI NY IVPP ON DPY MAYIN (לָהָם),‎ VN NN DPY 
TBR 2103 222 וְתַעַזְרוּ לָהָס, וְתִגְמְלוּ‎ ጓ፡ንጋሆጋ וְתַאֲמִינוּ‎ n» NAM 
nini מִעָשִיכֶס הָרְעִיס וְאַכְנִיסְכֶס 032 אֲשֶׁר‎ ሀ 022 אֲכַפַּר‎ TN 
TYID yo Nin nyin ואת‎ 22 INX? 020 182 מִי‎ TN מִפַּחְתֶּס.‎ D?P TY 
mw 
O^my»o ,D;»ni32 וְהִקְשִינוּ אֶת‎ DDIN 322)? בָּרִיתֶס,‎ nN NM ּבַאֲשֶׁר‎ 
2103 NI) לָהֶס,‎ 1330 man PIN וְשָׁכְחוּ‎ DYAN gos ל‎ 130 ny 
ንጋ אוּתֶם.‎ 9n) 022 מֵהָם, וְפָלַח‎ DOYAN ዛነበ בּגְדִיס,‎ ONY NINI 
הַטוֹב.‎ WY nx אוהָב‎ NIIN 
DAN 2n NIY נוֹצְרִיס, ?02 בְּרִית,‎ OV NYY אֲשֶׁר‎ NZX DIN) 
MNN יוס‎ Ty O^pnn»V na) אֵיבָה‎ DPV ነኃገገ'ህ 122 בו,‎ n» 
.DzP YD אֶת‎ NIIN DD? Y" TP 1N DDAN 
הַרְבָּה‎ 022 ገክጋንሦ ^12 DPIN בָּא‎ (TANI) or»? 1199 n הוי בַּעֲלֵי‎ 
መጓጋገ2 n29?) 0^3) nimi) 299 yo DPAP DDYRY m» 
NXPD) moa 29v) אור מִאַלְלָה‎ DPIN NI NIN 
2v רְצונו‎ nx VRIAD כָּל‎ NY 0129022 IN D22N PIM אֶשָר בו‎ 
TYIO 2N DPIN PIP) ,n22N MVN IN? TOND yo 0723?) , 2255 
Dnm 
መንገ ነጋ (PAAD) הוּא הַמֶסִיח‎ ከ225 הָאוּמְרִיס כִּי‎ NIX DN 07351» 
מרְיֶם‎ ነጋ לְהָמִית אֶת הַמָּסִיח‎ ny ON ,n72N Oy שַׁלְטוֹן‎ v? אָמר, לָמִי‎ 
22) NND) הַשָׁמַיִם‎ m220 לְאֵלְלָה‎ 1021/30 DTX בְּנֵי‎ 22 IN) IAN DN) 
25-9250 וְאֵלְלָה הוּא‎ ,DYPV מַה‎ Ni NIN בִּינִיהֶס.‎ IVN 


1092) ואַהוּבָיו. אָמר,‎ 022N וְהַנּוֹצְרִיס אוֹמְרִיס, אֲנחְנוּ בְּנֵי‎ DNM 
02 סולח‎ Nin ክገጋህ ጠ ወገ 22 אִינְכֶס אֶלָא‎ ?0»mmya 0259» 
ገሠኳ 22) הַשָׁמַיִ וְהָאָרָ‎ 7222 n2271 מִי שָׁירְצָה.‎ ny וּמַעֲנִיש‎ nsnm) 
. PIS בִּינִיהֶס, )410 22 הַבְּרַיוֹת לַחוֹר‎ 

הוֹי בַּעֲלֵי or»? ፡ ገጋሯኞፎ‏ (מוּחַמַּד) DPIN N3‏ כְּדֵי ,D32 NPY‏ בַּתְקוּפַת 
onn‏ בְּהוֹפָעַת הַשָלִיחִיס, 222 תַּגִּידוּ, VIN N3 NIY‏ 30^ או 
מִזְהִיר. הַנֵּה בָּא PAPAN 2030 DPIN‏ )860330 מוּחַמַּד). 22ን-22ቨ n22N)‏ 
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4 yog 
עַמִּי! 3221 אֶת הטוב אֲשֶׁר‎ ን፲ጋ אָמַר לְבָנִי עַמּוֹ,‎ (n0) NDIN וּוְּכר כָּאֶשָר‎ 
לַמְּלָכִיס‎ DIDY אַלְלָה, בְּהָקִימו 02273 נְבִיאִים, וּבַעֲשׂוֹתוֹ‎ DIPY NYY 
ነዝን פַּרְעה), 17533 022 אֶת אֲשֶׁר לא‎ 2v mayvn yo DINN NNV) 
(ְמַנּכֶס).‎ D?iy מִבְּנֵי‎ TY? 
095 2N) הַקָדושָה אֲשֶׁר הוֹעִיד 022 אַלְלָה,‎ ዣገኳዌ ጋኒ ነሮንጋ עַמִּי!‎ 53 
וְשָל הָעולֶס הַבָּא.‎ nin הָעולָס‎ ጋህ הטוב‎ NN YDv9n לא‎ YD? QW 
ON עס של גִּבּוֹרִיס, וּלְעוֹכֶס לא )032 אֲלֶיהָ עד‎ ነጋነህ אָמְרוּ, מוּסא! בָּאָרֶץ‎ 
אֶלִיהָ.‎ 02322,2100 INS? ON p) מִתּוֹכָהּ.‎ INY? 
אַלִיהֶס‎ 10220 , ON TYN OPN NYY IVN D22N ONP אֲנָשִׁיס‎ NY רק‎ 
ON אַלְלָה‎ ጋህ השָער, וְכַאֲשֶׁר תִּכָּנְסוּ בּו, תִּגְבָּרוּ )0029( וְסְמְכוּ‎ yo 
ወኪ מַאֲמִינִיס‎ 
(ሯ›ሯ22ህ፪ 33) הַס‎ Tiv 22 ,02192 PIN 032) אָמְרוּ, לא‎ ONU? 73) 
יוֹשְׁבִיס.‎ ነጋ DMN ንጋ 30020) 33131) NDN בְּתוֹכָהּ. 72 אֲפוֹא‎ 
ነንን3ንጋ N) פסק‎ ONN עִצְמִי וְעַל‎ ጋህ NIN WIW אָמַר (מוּסא), 03132 אֵינִי‎ 
הַמַּשְחָתָת הַגאת.‎ nTyn ya? 
יתעו‎ IY עֲלֵיהֶם אַרְבָּעִים שָׁנָה,‎ NPON MPN כְּנען)‎ NY) אָמַר (אַלְכָה),‎ 
הַמִּשְׁחָתִים.‎ »Ty אל תַּצְטעַר על‎ (NIPAN) VWI 

5 yog 
,OTN ጋህ ኾንን הָאֲמְתִּי שָׁל שְׁנֵי‎ VAPI nx 072 NIP CVAD (הוי‎ 
הָאחַר‎ yo O21N) Thx D yo 73P (אַלְלָה)‎ NIN) 1312 DMY בְּהַקְרֵיכֶם‎ 
NIIN ON PNN DIAN הורג אוֹתְךְּ.‎ NN (PNAN? ገርን אָמַר‎ .723P לא‎ 
בְּלְבַד,‎ ORPI yo מְקַבֵּל קָרְבָּנוֹת רק‎ 
NN N02 אוֹתְךְ,‎ አገፎ2 ידי‎ n2UN אותי, לא‎ 2002 TP በ2ሂህቭ ON D) 
הָעוֹלָמִיס,‎ ነነጋገ n22ND 
ንንጋነሠነጋ MIM pon IXY Oy T לַהָרִיגָתִי‎ NOD3 NUDU רוֹצָה‎ NN 
הֶרְשָעִים.‎ ጋ VYN nm הָאֵשׁ,‎ 
הָאוּבְדִיס.‎ yo mo) PAY אֶת‎ ኃገሽጋ לו‎ nmn 169 DIIN 
nv» TY?» (ርኃነገ2ን בָּאֲדְמָה לְהַרָאוֹת לו‎ VNAV ጋገነህ NIY NIIN TN 


גּוּפַת NIN PAX‏ (הָרוֹצַחַ) אָמַר, אוי לִי! PN‏ לא ዝጋጋ nbPn2n2»‏ הָעוֹרֶב 
NPIN) NID‏ 099 אֶחִי! NINI‏ הִתְמְרט TINN‏ (על 22 מה ግህቹሣ‏ 
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,U9) שְהֶרְגָּה‎ N23 אַחַת,‎ V9) בָּנִי יִשְׂרָאֵל, 229 ההורג‎ ic WAS ny 223 
72) ,DTNO22 22 אֶת‎ X1) 322 שְחִיתוּת,‎ NND אֶת‎ N2197 0299 או‎ 
Yr»? (12 INN?) .D TNT 032 22 אֶת‎ MAD INI NNN 99) הַמַּחֲיָה‎ 
ነን 1229 אַף על‎ DNAN אֶת הָאותות הַבְּהִירִיס.‎ (DTN 332) 022 ነአንጋቧ 
הַמִּתְפְּרְצִיס.‎ ዝጋ DMA WNI 
וּשְׁלִיחוֹ וּפועליס לְהָפִיצ שְחִיתוּת בָּאָרְ\,‎ n22N3 הַלוחָמִיס‎ NIN 2 VWI 
32» 9 או‎ ,D2NDV 22) OD יִהֶרְגוּ או יִצְלְבוּ, או ?3032 יד‎ ,O V 
nio 023y3 o0? MAN NIM מָקוֹם אַחֵר, 1993 לְוָה,‎ ጋኪ DPN VWA 
עָצוּם,‎ ህህ 002 N30 O21» 
הוּא סוֹלֵחַ‎ n22N ንጋ בִּידֵיכֶס,‎ 329? 5392 nma qm אֲשֶׁר‎ MINN “ነከ 
וְרחוּס.‎ 

6 yog 
NX לְהַשִיג‎ TD על‎ ፐሮቢር אַלְלֶה, בַּקְשוּ אְִמְצָעִי‎ DIN INP הוי הַמָאַמִינִיס!‎ 
Arv?» yo? וְהַאָבְקוּ בַּשְבִילו,‎ ,n22N שָל‎ Yron 
yo OX2XV YT9? 1/702 07292 ባክን מְלוא הָאָרְצ רְכוּש‎ 0^39122 imi» ON 
.D2 39 PRIN ህህ ורק‎ ODA 2322» הַמָּתִים לא‎ MNN בְּיוֹס‎ VWI 
WY 072) מִמָנָה,‎ ነክኃን לא‎ ነፀኮ DIWA TN ,ÜND מִן‎ ጣኮቹ2 רוצִיס‎ DD 
nx) 
מַאֵלְכָה.‎ 170312 VÝ Uy) 102 Vy» DPT קטעו‎ ,na»n) 330 
ወጋነ my וְאֵלְלָה‎ 
23j2? n22N NAMIN אֶת‎ y שָׁחָטָא‎ INN? בְַּשוּבָה‎ WIND TN 
OX בַּתְּשוּבָה. אַלְלֶה סולָח‎ inn NN 
NYT אַשָר‎ ni»? AR) הַשָׁמַיִם‎ ካነጋፖ כִּי אַלְלָה לו‎ y TP FPN 
2ጋ:-228 D22N) NYP לַאֲשֶר‎ n29) 
YYONV (הַצְבוּעִיס)‎ n2ND 1822 הַמְּמַהֲרִים‎ >2ንጋ ጋሄህቭቭ אל‎ (rv? n הוֹי‎ 
שַׁהַתִיְהֲדוּ,‎ NIN ጋህ לְבּותִיהָס לא יָאֲמִינוּ. )»0 לא‎ TX MAND ,DD?93 
הַמְעוְּתִיס‎ PIN אַחֲרִיס אֲשֶׁר לא יבואו‎ DIN? שומָעִיס לַשָׁקָר, וְשומָעִיס‎ 
קַבְּלו‎ DPIN יוּבָא‎ NYI מוּבֶן‎ ON וְאוֹמְרִיס,‎ MIND פּסוּקי‎ ጋህ הַמוּבֶן‎ NN 
JAN בַּנִּסָיוֹן, לא‎ ነካህንነጋ DAYI? רוצָה‎ 022N ON NDIN לא‎ ON) אותו,‎ 
אֶת לְבּותִיהֶס,‎ ገጠህጋ אֵינוֹ רוֹצָה‎ 022N אֲשֶׁר‎ NIN ON .022N Oy לעור לו‎ 
ענש עָצוּס.‎ 0702 N30 וּבְעולֶס‎ NID בַּעולֶס‎ 0702 MNN NAM 
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ON 也 .nn MN מִקְשִיבִיס 3120172 וְלוקָחִיס‎ ("mimm on 
DN ጋጋ prnn או‎ (NYIN ON) DPV 05V ,(N?33D) PIN NY 
בֵּינֵיהֶס בְּצָדָק.‎ VIVY VAYN ON) בַּמְאוּמָה,‎ 2 PP מֵהֶם, לא‎ pnm 
.PTYD אוהָב אֶת עושי‎ n22N 
,n22N VIN n3 הַתּורָה,‎ DYN) בִּינִיחֶס,‎ VIVI 33 NNP i092 TN 
מאֲמִינִים.‎ DPX NIN ፣ባገህ 05319 ወ T99VP INN) 

7 קָטע‎ 
DPLI 309 PA 2y אֶת הַתּורָה, תּוֹכָהּ 02110 וְאוֹר,‎ ነኃገገነበ VN 
וְהַחֲכָמִים, בְּהְתְאַָס‎ 03210 DV הַיְּהוּדִים,‎ NY n22N? 31977 אֲשֶׁר‎ 
295 NT אל‎ ነ2 עָלָיו,‎ DT בִּידֵיהָם וְהָיוּ‎ TRINY n22N 1997 
23 מָאוד.‎ 211 PMA אותותי‎ nN NIAN IN) רק אותי,‎ ነክገንነ הָאֲנָשִיס,‎ 
הַכּוֹפְרִיס.‎ DN NIN ,ከ22ኔክ שָהורִיד‎ mp9? מִי שָאִינו שופַט‎ 
nnn וְאַף‎ PY nnn VY) נְפָש,‎ nnn 09)?» בָּהּ (הַתּוֹרָה) עֲלֵיהֶם,‎ VIY) 
73 DAIN) יש גְמוּל.‎ Dy39D על‎ ወኔ שַׁן, וְכִי‎ NND €) אזָן,‎ nn9 NN) אף,‎ 
מִי שָׁאֵינוֹ שופט עַל 23109 אֲשֶׁר הוריד‎ 227.12 39» ,mnPTS הָעוֹשֶׂה‎ 
.D?yVi9D On NIN NIIN 
MİND ny מְאֲשֶׁר‎ ወንገ 12 NPY nn2V (VVD) וּבְעַקְבוֹתֵיהֶס‎ 
הַתּורֶה‎ nx וָאור, וּמְאַשָר‎ n2370 לו אֶת הָאֲנְגֵייל, וּבו‎ 332,12 MATRY 
לִירְאִיס,‎ NMIN) הַדְרְכָה‎ Oy 392 n»n אֲשֶׁר‎ 
92 מִי שָׁאֵינוֹ שופט‎ 22 ,022N ነጋ על 9^ שָׁהוֹרִיד‎ ሠ፳ሆጋ DP UNT ን2ህጋ עַל‎ 
הַמַּשְׁחֲתִיס.‎ on NIN הוֹרִיד,‎ n22NV nn 
own oy NXPD) ?9en NY הַשָׁמַיִם‎ yo (Tomo) PIN TY 
DiP»3 VIV 12 על‎ -ሮወን2ህ v210) 322 Tan הַסְפָרִיס‎ NN IVNN 
yo יִצְרִיהֶס הסוטיס‎ ንገበኤ 722 IN) הַשָׁמַיִם,‎ yo אַלְלָה‎ "Pin 99 על‎ 
הָיָה‎ n22N ny 328) וּמִנְהָג.‎ ph 3n 022 TNX 222 32 1933 NINI 
122,022 39 בְּמַה‎ 02771032 NYI NIN TN אַחַת,‎ TON 0222 עוֹשֶׂה אֶת‎ 
D2Y" TP 1N) 3330 n22N 2N 02222 טוֹבִיס,‎ DWYNI ፎፓን፲ንጋ nnnn 
Ja ወ፻ሆ2ርን אֲשֶׁר‎ ገጋፕ9 אֶת‎ 


42 


43 


44 


45 


.46 


.48 


1. מוותר לאשר פגע בו. 
2 לנפגע, ויוזכה 21002 מאת אללה ביוס הדין. 


3" חלק 6 סורת אל-מאאידה 5 סורת הסעודה מן השמיס 5 


שפט DPV‏ על 9^ שָׁהוֹרִיד T20 2N3,022N‏ אֶחָרִי יבְרִיהֶס הַסּוֹטִיס 
MMY) NIND yo‏ לְךּ), 1221 2010 NIVY? T9? 232 DPIN‏ מַהַלָק yo‏ 
הַחַקִיס. Y392 n3 02282 YT ,ባገህ NY ON)‏ 073 על חַטְאִיהָס. וְכִי 
מַרְבִּית D TN ን፲ጋ‏ פורְקי על שָמִיס. 

DND‏ (הַיְּהוּדִיס (NIND‏ רוצִיס VAVN ንጋ‏ בִּינִיהֶס 97? חק הַגָּ'אהלְיהז' 
PN NID‏ טוב ነንጋ VIVI NINN‏ בָּנִי OTN‏ הַבַּוטְחִיס בּו. 


8 yop 
33 5332 הַנוצְרִיס‎ DN) הַיְהוּדִיס‎ nx 032 INPN 2N הוי הַמַּאַמִינִיס!‎ 
לא‎ D22N הוּא.‎ DDA בָּרִית,‎ 332? DDIN np? לְזֶה. וַאֲשֶׁר‎ ከ፲ בָּנִי בָּרִית‎ 02 
הַכּופְרִים).‎ Oy 0778) IVN) הַחוטְאִיס‎ NX PIP 
בַּלְבַּותִיהֶס חָשִׁיס אֲלֵיהָס‎ NIDN WY (הַאצָּבוּעִיס)‎ NIN ንጋ NDN nx 10 
אֶת הַמִסְלְמִיס)‎ 3hN» (טְהַיְהוּדִיס‎ VMN DNP (הַיּהוּדִים) וְאוֹמְרִיס,‎ 
PIN? MYN NYY או‎ NYI יָבֵיא‎ NINY ነ>ቿን IN. ON בָּנוּ‎ 329? 
YvnUn (הַצְבוּעִיס) על אֲשֶׁר‎ 10303» 1N) שָל הַמַּסְלְמִים.‎ ni»n nN 
ወቧዉንቭነህፍንጋ 
בַּשְבוּעָה נָאֲמָנָה‎ n22N3 WIVI IVN DN NIN DND ְהִמַּאָמִינִיס יאמָרוּ,‎ 
הָאוֹבְדִיס.‎ yo P7? DD1 120» מַעֲשֵׂיהָס‎ !022N On 
אַנְשִיס‎ D22N NPIN מִבִּינִיכֶס,‎ INT אֶת‎ VO»V הוי הַמַּאַמִינִיס! מִי‎ 
,0?39132 אותו, נוֹחִיס לַמַאֲמִינִים וְקָשִׁיס‎ 3309?) DDIN INN? IVN 
ከ፲ וְתוכָחָה.‎ ?333 390 ነህጣገን לא‎ NIIN ጋሂ ጋንጋሠጋ (PINNI) TND IYD) 
TP מקיף‎ ian?» YPY מִי‎ 737 py NINY אַלְלָה‎ 29 Ten 
NX 0O?1?12720 וְהַמַּאֲמִינִיס‎ (TANVI) ነበንጋሠነ הַס, אֵלְלָה,‎ 022V הַמְּגְנִים‎ 
כּורְעִיס לְאַלְלֶה.‎ DDV? nN2310 וְהַמֶּשְֶלְמִיס אֶת‎ ,n29nn 


ወከ הַמַּאֲמִינִים,‎ TIN) שְׁלִיחוֹ,‎ TIN) לו 0292 אֶת אַלְלָה,‎ nj2129 “ነ 
הַמֶנִצְחִיס.‎ On לַמַּחֲנָה )2 אַלְלָה,‎ o»v 


קָטע ל 


הוי הַמַּאֲמִינִיס! 2N‏ תִּקְחוּלָכֶס ?553 בְּרִית D2ND‏ אַשָר "98D 072 IM‏ 
(הַיְהוּדִיס וְהַנוצְרִיס) yo‏ הַכּוֹפריס, אֲשֶׁר DIDNT ጣኔ 30V‏ לְלַעַג ולשחוק. 
DIN INT]‏ אַלְלָה, ON‏ מַאֲמִינִיס DDN‏ 
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1. ר' סורת אאל עמראן 3 : 154. 


סורת הסעודה מן השמים 5 סורת אל-מאאידה 5 חלק 6 ]| 87 | 


OnNv2‏ קורְאִיס On n292‏ שָׂמִיס אוֹתָהּ 3922 וּשחוק, DD ንጋ‏ אֲנָשִׁיס 
ጣሃሻ "yon‏ 

אָמר, הוי בַּעֵלִי 2990! DND‏ אַתָּס DAPDI‏ 23 מִשוּס MNV‏ 
מַאָמִינִיס mo n?2N3‏ שָׁהוּרד לָנוּ (הַקוּרְאֶן) yo‏ הַשָמִיס, ጠጋነ‏ שָהוּרד 
,OTPO‏ וּבַאֲשֶׁר 0319210 'Dnnp‏ 

'122N 2NN 220 בְּיוֹתַר‎ YIN VD ?02 מִוּאת,‎ ny1,022 אָמר, הַאָגִיד‎ 
DPIN) לְקוֹפִיס‎ መጪ 199) ,O7?2Y ሀገ ,D22N 022i? IYN T2N? 
03) בְּיוֹתָר‎ yn NIN NIN הָאָלִיל טַאעיוּת. מָקוֹס‎ DIN וַאֲשֶׁר עָבְדוּ‎ 
mn TTD W הַדִּין), וּגְדוֹכָה 220, תְּעִיָתֶם‎ 

ON‏ יָבוֹאוּ DPIN‏ (הַצָבוּעִיס PI‏ הַיְהוּדִיס) יאמָרוּ, DMN‏ מאָמִינִיס, 
הָרִי D2?2N DPI OD‏ 0035152 וְיוּצְאִים כְּכוּפְרִיס, TN‏ אֵלְלָה NY yTP‏ 
DNY np‏ מַסְתִּירִים. 

NON? DVN ወጪ 0^3? nx‏ וּלְתוֹקָפָנוּת )232» m3?‏ אֲסוּרָה. מה 
on IVN አክገነን‏ עושִיס. 

007773 NON? DPIN DYN DODIY וְהַחֲכָמִים‎ DIIN PX וְלָמָה‎ 
אֲסוּרָה! כַּמָּה רָעִיס מַעשִׂיהָס.‎ ጣንጋገ וּמִקַּבָּלַת‎ 

הַיְהוּדִיס אוֹמְרִיס, Or" P 'ፕን 2332 ከ228‏ כְּבוּלוֹת, ON)‏ 07 על 
AVIN IN‏ כִּי YD‏ אַלְכָה פְשׁוּטוֹת לְהַעֲנִיק NYP IVN?‏ מה PIN TONY‏ 
DPX NYY 22) NPA NPN ወወ DIN vin 373310‏ וְשְׂנְאָה 
בִּינִיהֶס עד MND o»?‏ הַמָּתִיס. 223 ነገንህጋን DODY ny‏ אֶת ህክ‏ הַמִלְחָמָה, 
מְכַבָּה אוֹתָהּ אַלְכָה, 22 00 N22 DPI‏ אֶת הָאָרָ Tn‏ וְאֵלְלָה 
אִינו NN IDÄN‏ הַמַּשְׁחִיתִיִס. 

לו הָאָמִינוּ 399n ?2y3‏ (בְּשְׁלִיחוּתוֹ שָל ነክገንነ (TAMNA‏ אֶת 122N‏ 
הָיִינוּ 0?3920 002 על OP VD‏ הָרְעִיס, וּמַכְנִיסִיס אותֶס 73332 
הַנְּעִימִיס, 

031330 DIIN Tm) np הָאֲנְגֵייל‎ NN) nnn nx IVP 32) 
DiP»a ሠን DIN הַשָׁמַיִ וְהָאָרָ.‎ DON y903 (הַקוּרְאָן), הָיוּ אוּכְלִיס‎ 
מִרְבִּיתֶס רָעִיס מִעְשִיהֶס.‎ TN הֲגוּנָה,‎ nap 
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1. כלומר: לא יוכל עוד להשפיע טובה. היד פה כינוי על כוחו ונדיבותו של אללה, ולא יד אמיתית . 
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10 907 

J2 לא‎ ወከ ንጋነ הַשָׁמַיִס,‎ yo 72133 PIN אֶת אֲשֶׁר הוריד‎ y Tin !በጓ2ሠ הוי‎ .7 
yo ሻጧነክ ገጩህን NIIN 10 .(022N שָׁלִיחוּתוֹ (שָל‎ NX ny Tin לא‎ ነቲ NWYD 
אֶת הַכּופְרִיס.‎ PITA אִינו‎ በ22 הָאֲנָשִׁיס.‎ 

8 אָמר, הוי In98D IYI‏ הָאֲמוּנָה DIIY‏ אִינָהּ אַמְתִּית 22 NIY ዝህ‏ תִּקַימוּ 
P NYD nx) mno nx‏ וְאֶת מה DPN TW‏ מַרְבּוֹנְכָם (הַקוּרָאָן). 
מה 09 PIN Tm‏ (מוּחַמַּד) IN‏ מוסיף לָרַבִּיס »2ህ3) DD‏ 99^( 
TN NPIN npn‏ לא mo ጋህ ገህሠሄቭ‏ שָעושָה Oy‏ הַכּוֹפְרִיס. 

9 הַמַּאֲמִינִיס (הַמַסְלְמִיס), וְהַיּהוּדִיס, וְהַצַאבָּאִיס, )07310 , מִי PANDY‏ 
ODN‏ בַּאֵלְלָה DPN‏ הָאַחֲרוֹן ጣኔ ny)‏ הָטוב, Or»?2y‏ לא TNA MI‏ ולא 
yov‏ 

298 223 TN שָלִיחִים,‎ DPIN וְשָׁלַחְנוּ‎ INW? 32 DY בְּרִית‎ ኣኃጣገጋ אֲנַחְנוּ‎ 70 
אַמְדִיס,‎ ንገጋኘፕ נַפְשָׁם, הְכְחִישו אֶת‎ MND 792 NIY IP? DOPIN WINY 
Ano onn DINNI 

MYN ነገነህቭቨ DD 22 i)» NIY 339m OD .71‏ אֶת אָזְנֵיהֶס. אֲבָל הָעָנְשׁוּ, 
NY NJN 23P 120 INNI‏ תְּשוּבְתֶס, DNN‏ שוּב 003220 ወንገነህጋ ወንጋገ‏ 
וּכְחָרְשִיס. 022N)‏ רוֹאָה אֶת אֲשֶׁר יעשו. 

ወንገቿ 32 (PORD) אַלְכָה הוּא הַמָּסִיח‎ ንጋ אַשָר אָמָרוּ,‎ NIN 092 VIX 72 
23.033133) 2123,022N NN 1T3y ישְרְאָל!‎ ን፲ጋ הַמִּסִּיה אָמַר, הוי‎ 
UND Pr» וּמְעונו‎ ,àn yo אותו אַלְלָה‎ DIIM שַׁתָּפִים לְאַלְלֶה,‎ NYAD 
עוֹזְרִיס.‎ PX וְלַחוטְאִיס‎ 

ሸጋኪ ጋጋ שלישי בשלושה, אִין‎ NIN n22N TON אֲשֶׁר‎ NIN 3092 12N. 3 
הַכּוֹפְרִיס‎ ጋህ NID לא »3215 מִדִּבְרִיהֶס,‎ ON) אֶלהּ אֶחָד (אַלְלָה).‎ NIN 
מַכְאִיב.‎ VV 

ነገገበን NID .4‏ בַּתְשוּבָה IN‏ אַלְלָה, n22N 1n ፤ነጣበንጋኛ nN ነሠሯጋንነ‏ סוֹלֵחַ 
pn?)‏ 

YN) ,12 MATRY D?m2VD 152 MIV NIN מַרְיִס אֵינוֹ‎ ነጋ הַמָסִיח‎ 75 
DMN PX DIN) 3100 3228 אֲשֶר‎ (DTR בְנֵי‎ P) DPW הָיָה צַדִּיקָה,‎ 
MIND yo סוֹטִיס‎ OD PX 22n9n) הָאותות,‎ NX 002 DPM 


.62 :2 סורת אל-בקרה‎ ፡ገ A 


סורת הסעודה מן השמים 5 סורת אל-מאאידה 5 EA 7 pon‏ 


'0D22 DU^n?2 שָאִינו »21 לְהַזִּיק או‎ MEN n22N אָמר, הַתַעַבְדוּ זוּלַת‎ 
YTI שומָע‎ NIIN 
y3y3 yon yo אָמר, הוי בַּעָלִי 3990 (הַנוצְּרִיס)! אַל תַּגְזִימוּ וְתַסְטוּ‎ 
ነህጋነ ወንጋገ ነሠጣፎገ DTPA WDY אֲנָשִׁים‎ DEY ንገርኒ ነጋፇቿ N7) ,D23YT 
מַעַל הַשָבִיל הַיָשֶׁר.‎ 

11 yog]? 
ወነሠነጋ ወንገ ነጋ וְעִיסַא‎ (TY) THNT ንን על‎ 32299 INW מִבָּנִי‎ 0739120 
וְהָיוּ עוֹבְרֵי חק,‎ ነገገሯህ 
ህህ IYN מִמַּעֲשֵׂיהָס הַמִגְנִּיס. מַה נוֹרָא‎ ከ፲ אֶת‎ NI IWI ולא‎ 
ጣቋ הַכּוֹפְרִיס לַמָּגנִיס,‎ NX לוקְחִיס‎ (Din) DPLI o» תִּרְאֶה‎ 
עֲלֵיהָם,‎ DYI אַלְכָה‎ ንጋ DV IYN O02 הַמַּעֲשֶׂה שהַקְדִּימוּ‎ NIN נוְרָא‎ 
שוֹכְנִיס.‎ 393 On ከኃን፲2ነ 
yo (x mia) VIN Twin noa (700) NUN NIINI WAND IN 
O70 רַבִּיס‎ O23N) ,0?3322 אוֹתָס (הַכּוֹפריס)‎ ^ni? הַשָמִיס, לא הָיוּ‎ 
DINYA 


7 חלק‎ 
(הַמַּסְלְמִיס)‎ 0?)2N222 אֵיבָתָס‎ DYNA) DTMI ንጋ NN DN 
הַטוענִיס, <נוצְרִיס אֲנַחנוּ>, ידִידוּתָס‎ NIN ንጋ NYAN TN בְּיוֹתַר,‎ NRIN 
וּנְזִירִיס, וְאִינְס‎ D DPV WY DIV DYI ከሯ፲ር לַמַּאֲמִינִים‎ 
שַחִצָנִיס,‎ 
הַשָׁמַיִס,‎ yo (TAMIN) man ጋህ Tw) ro nw שומָעִיס‎ on I 
Oy DDIN à 72 2y ዚዜ ደም yia» የል on sodes 
הַקוּרְאָן),‎ MANNI) הָעֲדִים‎ 


ንጋ ነን2 NNI‏ לא nN3U NAND NIINA PANI‏ אֶלִינוּ ንን ጋኔን‏ מוּחמד), 


«To DPY DIPY בְּתוֹךְהָאֲנָשִׁים‎ 112? 992»? ንጋ מְקוִים‎ NMN 


NIIN‏ »230 022 (בְּיוֹס IVN 07333. (PT‏ נְהָרוֹת o»‏ מִתַּחְתִּיהֶס, 
NIW? nx»?‏ 0703, וְוְהוּ גְמוּל WY‏ הטוב. 

UN) הַשָאול‎ ^?2y3 On NIN וְהַכְחִישׁוּ אֶת אוֹתוֹתֵינוּ,‎ 32939 NIN TN 
הַגִּיהנס).‎ 
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מו 7pn‏ סורת אל-מאאידה 5 = ክገ”‏ הסעודה מן השמים 5 


12 9V7 
UN הַטוֹבִיס‎ DIINAN NN (ጋጋኃህ 2Y) תְּאֶסְרוּ‎ ጋአ הוי הַמַּאֲמִינִיס!‎ 


一 T‏ הכנח ד. 


ነገጋህቭ IN) ,022 ከ22 ገንቭ።‏ חק, »022825 N‏ »1 אוהָב nx‏ הָעוֹבְרִיס חק. 
ያፖክኛ 1090 322‏ 03 אֶתְכֶס, ዝጋ‏ הַמַּתָּר )3160 )38 אֶת D22N‏ אֲשֶׁר 
בו DPN‏ מַאַמִינִיס. 

DIDY ህን3ህን 73N בַּשְבוּעותִיכֶס,‎ በኃ 10292 אַלְלָה‎ DIDY ህንንሀን לא‎ 
אֶת שְבוּעָתו),‎ o»? לא‎ ON) ሠጋሠንፇ 192 yo? .n2nm תִּשְבָעוּ בְּכוּנָה‎ ON 
OP ነቭንኋ בָּנִי‎ ጣኔ ነጋ PINA NINY vn ነጋ DIY MWY לְהַאֲכִיל‎ VIY 
לו הָאָמְצָעִיס,‎ PNV מִי‎ 22 TN .73y NMV? או‎ ODIN יוס, או לְהַלְבִּיש‎ 
הַזְּהֲרוּ‎ 12 2y שְבוּעָה,‎ DPPN ፕህጋ 29130 3 שְׁלוֹשָׁה יָמִים.‎ DIS? 

בְּשְבוּעותֶיכֶס. כָּכָה n22N 022 Pn»‏ אותותָיו ገህጋ2‏ תּוֹדוּ לו. 

1/02) axo על‎ nay ገኛን፡ጋ ,239D ?PVP y»n הוֹי הַמַּאֲמִינִיס!‎ 
הַתְרַחֲקוּ‎ ነ> על‎ ,yovn מִמַּעֲשֵׂה‎ on NIYIN לַמַגְרְלָה,‎ OSNND) הָאָלִילִיס),‎ 
תַּבְלִיחוּ."‎ 1902 DODA 

yovn‏ רוֹצָה לְהָטִיל DIPYN 197932 I niv nas DPV‏ מִוָּכָר 
אַלְלָה וּמַהַתְּפְלָּה. NON? D'3PND DDN DND‏ 

ጋህ ንጋ דְּעוּ‎ ,ባገህ 995 ON ንጋ וְהַזְּהֲרוּ,‎ (ዝጋከነ) 70292 INS) 022N2 IN? 
nna nyTin 107 רק‎ ነኃርንጋህ 

^1O0ND yo וְשָתוּ‎ 322NV על הַמָאָמִנִיס עושִי הַטוב 2253 מַה‎ NOD PN 
וְהָאָמִינו וְעָשוּ אֶת‎ 022N אֶת‎ INP? ON (NOXD 7392) NINYI) אָכל‎ 


הטוב, INN)‏ יִרְאו ND)‏ »3 ועוד יָרְאוּ וְעָשוּ NN‏ הַטוֹב, n22N እንጋ‏ אוהָב 
WY nx‏ הַטוב. 

13 yog 
TNS? ነጋጋላቭህ ידי הַצִיד‎ 2y ነነንሯንጋ ፎጋገንሯህን הוי הַמּאֲמִינִיס! אֵלְלָה‎ 
מִי‎ n272N ገገጋን yo? וְזאת‎ 0332 yo ቭንገሠጋን בִּידֵיכֶם וּבְרְמְחִיכֶס‎ 
מַכְאִיב.‎ Vy צָפוּי לו‎ ነጋ אַחֲרֵי‎ NOV וּמִי‎ .Da אותו‎ NI? 
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1. רי סורת אל-בקרה 2: 219. 
2. התרחקו מעליהס למען תצליחו: השלב השלישי לאסור שתית יין. בשביל שלב ראשון, רי אל-בקרה 


2: 219, ובשביל שלב שני, רי אנ-נסאי 4: 43. 


3. האס אתס נשמעים לאסור!: זה השלב הרביעי והסופי לאסור שתית ነንን‏ באסלאס. 


| 


הוי הַמַּאַמִינִיס! אל DDNV3 TY MINIY 33nn‏ עוליס לְרְגֶל, )22 הַהוּרְג 
yn NIND 0323 PS NADA‏ שָלו mer mona nen NIN‏ לָמַה ANY‏ 
לְפִי הַחְלָטת שָׁנֵי אֲנָשִׁים ወንገህን‏ מִבִּינִיכֶס, ?122 nap‏ על ,ጠቓሀ2 ፐን‏ או 
NIND ,953‏ מִסְכָּנִים, או לָצוּם 399 יָמִיס שָוִיס 117322 הָאכָל Y V‏ 
לְמִסְכַּנִים, yn 23v y?‏ על anuyp‏ אַלְכָה nov?‏ על מה ገጋሃ3 DN‏ 
DWV N TN‏ לעשות ,022N 33 Ojo» NNI‏ כִּי 225 2y33 "y‏ נְקָמוֹת. 
הַתֵּר 022 3172 n23021 NPIN? D?‏ הַנְאַתְכֶס 023 וּכְצִידָה TN TYT2‏ 
NYPI TIN? 022) IVN)‏ בַּתְקוּפַת הָעָלְיָּה 2332 YN)‏ אֶת אַלְלָה אֲשֶׁר 
o3) 399Nn VIN‏ הַדִּין). 
ንንጋጋ ነነበጋጋነ nv» DPP? DIPY VITRI man NIYIN NN NYY NIIN‏ 
אָדָם, ወኔ‏ הָחֲדָשִׁים הַקָדושִיס,' IN)‏ לְהַתְקִיף nx‏ בַּהֲמוֹת NAD‏ על 
Dio?‏ שָיִּקְרְבוּ לַכַּעְבָּה, WTH WAA?‏ כִּי אַלְלָה ጋህ YT?‏ מה שָבַּשְמִיס 
NN‏ וְכִי אַלְלָה ጋን YT?‏ דָּבֶר. 
דעו כִּי NIIN‏ מַעֲנִישׁ קָשׁוֹת, וּבָאוֹתָהּ מִדֶּה הוּא n23o‏ וְרַחוּם. 
על PIPN‏ רק 0132 וּלְהַדְרִיךְּ, וְאַלְלָה יודע אֶת אֲשֶׁר 3230 ON TIN)‏ 
תַּעֲלִימוּ. 
אָמר, הָרֶע )360 ON 0232) n3? ny DNY DPN‏ הָרֶע NY?‏ חן בְּעֵינִי, 
על 12 yo? n»302y3 DDN NIPIN IN 3N‏ תַּצָלִיחוּ. 

14 yog 
DVP Pi» 022 1222» ON אֲשֶׁר‎ DIY ጋህ תִּשְאֶלוּ‎ IN הוי הַמַאַמִינִיס!‎ 
הַשָׁמַיִס‎ yo ነከ min אותות‎ NPY 1272 DIY 32NUn ON DIN) עֲלֵיכֶם,‎ 
מִלְבַאֵעַ אוֹתָס, 12282 סוֹלָח וּמָתוּן.‎ 022 በ2ኛ אֵלְלָה‎ .D22 1235» 


יש 32NVV DIN‏ על NIN DONIN‏ 022392, 32210721 012 1133 בָּהֶס. 


אֵלְלָה לא "ረ mypnan» nx PRIN‏ או «n; NN»‏ או *«n»sy»‏ או 
DNN) KONNY‏ הַכּופְרִיס NNI ወንጋን2ህ፡ጋ‏ עַל ወሕንጋገ፡ ንጋ NRVI 122N‏ 
NPI yon‏ 


. החודשיס הקדושים ארבעה: רגיב, דיו אל-קיעדה, דיו אל-חיגיה, אל-מוחרס. 

. בַּחִירָה= קטיעת אזני הנאקה. אחרי שתוליד מספר מסויים. נאקה כזו יוקדש החלב שלה לאלילים. 
. סָאאִיבָּה= רעייה חופשית של נאקה והיא מוקדשת לאלילים. 

> וְצִילָה= NPN)‏ היולדת נקבה בפעס הראשונה וממשיכה להוליד נקבות בלי זכר ביניהן. והיא DA‏ 
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מוקדשת DDINI‏ 
5. חאמי= גמל זכר מיועד לצורכי הפריה, ואחרי שיפרה מספר מסויס של נקבות הוא יוקדש לאלילים. 


5 חלק 7 - סורת אל-מאאידה 5 סורת הסעודה מן השמיס‎ 1182፪ 


MYYN‏ 0772 )0739131 הָעושִיס 22 IN Ni (NIND ወንገሯሣፎ‏ אֲשֶׁר 
הוריד ዝጋ n22N‏ הַשָׁמַיִם, »2 הַשָלִיח መ (TANI)‏ אוֹמְרִים, 3»1 

NNI‏ שָׁמָּצָאנוּ אֲבוֹתֵינוּ עושִיס. ንጋ ባኔ‏ לא DP iN ነህገን‏ 31^ ולא הָיוּ 
מַדְרָכִיס: 

NPR 022 PP לא‎ 02170 ነንጠቭ ON) 021932 NNT OPANI הוי‎ 
מָעָשִיכֶס.‎ ጋህ 022 TP IN) תַּחַזְרוּ כַּלָכֶם,‎ NIIN ጋኒ ንጋ תּוֹעָה.‎ NINY 
DIN ^U לְהַעַמִיד‎ ነን2ህ לָמוּת‎ ዝጋነህ הוי הַמַּאֲמִינִיס! מִי 020 אֶטָר‎ 
TAY מִכָּם‎ TDN) nip ON מותו, או‎ 9297 nis ְשְרִיס 022720 על‎ 
3U לא פִּמְצָאוּ‎ DN) DI אֲנָשִׁים‎ XU הַעָמִידוּ‎ ,和 Ta 0290003 לָמוּת‎ 
INNI אותֶס‎ ነጋጋህጃ בָּהֶס,‎ O?noi3 אִינְכֶס‎ ON) מִבִּינִיכֶס).‎ DVN 

23 1y3 לא )030 עֲדוּתֲנוּ זו‎ ,n22N3 3ya v» DDA 30011,0293 
731 DIN NI) 920 מִשְׁפַּחָה‎ DIP yo? mi» ny ON ወኔ מְחִיר,‎ 
חוטְאִים,‎ mm DYN T2 ON) nV? n22N393 מַעֲדוּתֲנוּ שְהַתְחִיּבָנוּ‎ 
יִשָׁבְעוּ בְּאֵלְלָה‎ YX (DW Ty ^33) DAYN DNY T2 INX NAM DN TX 
הָעְדִיס (בַּשְעַת‎ NV מַעֲדוּתָס שָל‎ ገቭኘን PRAN ነኃጠነገህ יוְרְשִיס,‎ NY 
mm עָשִינוּ ואת,‎ DN) מִשְאַר הַיורְשִים,‎ TRR ባኔ NNA N7) הַמּנָת),‎ 
חוטְאִיס.‎ 


שְבוּעָה כָּזו תַּבְטִיח מִסִירַת NAX NITY‏ על ህህ ንገን‏ שָעָדוּת nayi‏ 


2039 על יָדִי שְבוּעָתָס ጋህ‏ הַיוּרְשִים. ነክገን‏ אֶת n22N‏ וְשַׁמְעוּ לו, כִּי אֵלְלָה 
לא PIP‏ אֶת הַמִּשְחְתִיס. 


15 yop 
ከን np הַשָלִיחִים, וְיאמָר,‎ nx יָאָסף‎ 022N אֲשֶׁר‎ PT (יוס‎ o»3 


,DPY TP DMN PN. 3000 נִשְׁלַחְתָּסיהֵם‎ OPINY NIN 20 0»a3 n 
ጣነኋጋነጋህቭቨ אֶת‎ YTN NIN אַתָּה‎ 

כַּאֲשֶׁר NIIN‏ יאמַר ሯነንጋን‏ הַדִּין), ^in‏ עִיסַא ገጋገ !መንገጋ ነጋ‏ אֶת חַסְדִּי לֶךְ 
PIND‏ כַּאֲשֶׁר טַיַעְתִּי IN 2372 TONNY VTP moa ሻ2‏ הָאָנְשִיס 
nya qaa‏ וְכַאֲשֶר גָּדַלְתָ וְלַמַּדְתִּיךְּ NY‏ הַכְּתָב, וְאֶת הַמְכְמָה, וְאֶת 
ገገ‏ )3 , וְכַאֲשֶר ንጠትሠገጋ ቭገሄን‏ דָּמוּת עוֹף מִטִין, pn 13 PNAN‏ 
MAN 192 imm‏ בְּרְשוּתִי, וּבַרְשוּתִי ጠክቋገ‏ אֶת NY) ,nT20 yn‏ הַמִּצֹרֶע, 
DNM)‏ אֶת הַמַּתִיס. DP‏ כַּאֲשֶׁר הֲגִינוֹתִי ፓን‏ 29/0 53 יִשְׂרָאֵל, כְּשְבָּאתָ 
אַלִיהֶס בָּאותות בְּהִירִיס, DIN‏ 0739120 מִבַּינֵיהָם אָמְרוּ, OD PRY”‏ 
PVI NIN‏ בָּרוּר>. 
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סורת הסעודה מן השמים 5 סורת אל-מאאידה 5 חלק 7 E‏ 


111. וְכַאֲשֶׁר 3300 לְתַלְמִידֶיּ, PIVI ንጋ DAND‏ (הַמָּסִיח .(NU^y‏ אָמָרוּ, 
מַאֲמִינִיס אֲנַחְנוּ, TYN)‏ עָלֵינוּ כֵּי אֲנַחְנוּ מְסוּרִים 32 (מִסְלְמִיס) . 

112 וְכַאֲשֶׁר IIN‏ הַתִּלְמִידִיס, הוי עִיסָא 33 0730( הֲיָכוֹל Tn? PHAN‏ 
3»2N‏ סְעוּדָה ዝኃ‏ הַשַׁמַיִס! אָמַר (עִיסָא), DIN QNT‏ אֵלְלָה, ON‏ מַאֲמִינִיס 
אַתָּס. 

3. אָמָרוּ, רוֹצִים VMN‏ לָאָכל 03/20 ነህንገንገ‏ לִבּוֹתֵינוּ, ንጋ YT)‏ אָמָת 0737 
אֲלֵינוּ, DOTY MI‏ עָלֶיהָ. 

114. אָמָר ነጋ ክሮንህ‏ מַרְיִס, הוי WIN TN 13133 022N‏ סְעוּדֶה yo‏ הַשָׁמַיִס, 
אֲשֶׁר יִהְיָה 392 חַג לְרְָאשון NI‏ וְאַחֲרוֹן בָּנוּ, וָאות מַאַתִּךְּ, 392293 ንጋ‏ אַתָּה 
הטוב בַּמּפַרְנְסִיס. 

5. אָמַר ONI ,022N‏ מוֹרִיד אוֹתָהּ אַלִיכֶס, ON)‏ אַחָרִי ከ፲‏ »33 מִישָׂהוּ מִכָּס, 
אַעָנִיש אותו NIY VWI‏ הֶָעָנשָתִּי WN ነጋ‏ מִבָּנִי הָאָדָס. 

16 90? 

ቭገኋኪከ NDX OND !0?30 33 הַדִּין), הוי עִיסָא‎ DPI) NIIN IN? IWNI .6 
אַלֶלֶה יאמר (עִיסָא),‎ ? 19230 DIN 7302 אותי וְאֶת אֲמִּי‎ INP לָאָנְשִים,‎ 
אָמַרְתִּי‎ ነጋ שָׁאֵינִי וַכַּאי לָאמֹר, הַן‎ ጠጋ לָאמר‎ 03209 7? PN ፡ከጋሠ 32 
VN ጃኪ YTP וְאֵינָנִי‎ PANI IVN אֶת‎ YTP NDN אותו.‎ DYT אותו,‎ 
הַפּעָלוּמות,‎ nw yTPn NIN NPN) TUANA 

117. אֲנִי לא אָמַרְתִּי NIN DNI‏ מה 3P3NV‏ עָלִי לָאמר, עִבְדוּ אֶת אַלְלָה ንንገጋገ‏ 
TIY ጋጋ 03232)‏ הָיִיתִי בֵּינֵיהֶם TONN‏ לְמַעֲשֵׁיהָם, nino»‏ אוֹתִי 
PIN‏ הָיִיתָ אַתָּה MAVAN‏ עֲלֵיהֶם, ገጋ” 222 ገሪ NDN)‏ 

WYD ON .118‏ אותֶס, הֲרֵי הָס עובְדִיךּ, n29n ON)‏ לָהָם, MIN‏ אַתָּה NYD‏ 
וְהָחְכָס. 

OWN TON DAND OVIN? »yin ነጋ אֲשֶׁר‎ DÒ NIN ከ፲ NIIN INN? 119 
O03 ነገዚህን DD ,DiP3nmo זורְמִיס‎ NII הִצְהִירוּ, 002 073 אֲשֶׁר‎ 
הָעֲצוּמָה.‎ MAD NIN מְרַצִּיס מִמָּנּ,‎ DN) מִהֶס,‎ NYI כְּשְאַלְלָה‎ NYI? 

2ጋን-228 NIN) וְהָאָרָ )22 אֲשֶׁר בָּהֶס,‎ DWD NI29 NIINI 120 
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ONYN-7N סורת‎ 
atrieda 


סורה זו קיבלה את שמה אאַל-אַנְעָאם, ATIPAN‏ 

yo‏ הפסוקיס 136 - 139, בפסוקיס אלה אללה מנחה 
למאמיניס PN‏ להתיחס לחיות בית מה מהס למאכל ומה 
מהס לרכיבה. וגס אללה בטל כמה ממנהגי הג*אהליה 
בנוגע לבהימות. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-חג*ר 15, ופסוקיה מאה 
ovv‏ וחמשה. קיבלה את «n2)3n» nov‏ מפסוק מאה 
שלושיס וששה. 
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DAYN NX N23 n22N? nan‏ וְאֶת Uy) AIND‏ אֶת הָאֲפָלָה וְאֶת 
הָאור, 2231 n2N‏ הַכּוֹפְרִיס בּוֹדִיס (mpy)‏ שָוִיס 031332 (אַלְלָה). 

ገበአ מוֹעֵד‎ ህጋሆገ (D TN ነን 22 NP) ny 3Ni2) PON DINN ገሄን VN NIN 
1n223 PIY אַתָּס מְטִילִיס‎ nN 2233,12 הַיִּדוּע רק‎ (VDAN Pn o) 
הַדִּין.‎ ወጉ DOMAN לְהַחְיָאַת‎ ng92N ጋሂ 

yTP ְהוּא‎ mV mo שַׁתַּעֲלִימוּ‎ np היודע‎ ANN אַלְלָה בַּשְָמִיס‎ NIN 
מַשִׂיגִיס.‎ onNv ጠ 22 NN 

ባገህ לו‎ (039150) NY אות מָאותות 0227 אֲשֶׁר לא‎ DPIN Na לא‎ VIN) 
DOMIN NIVY סופס‎ DIIN אַלִיהֶס,‎ ጠኪኋህሠ NIN? DWN 07391») 


(WWD)‏ שְהַס לוֹעגִיס לו, 
OPN መከ‏ רואִיס 000 רַבִּיס הדורות YN‏ הַשְׁמַדְנוּ 1070322 דורות 
שָבְּסְסְנוּ אוֹתָם VNI‏ כְּפִי IVAN -DINN DU93 NIY‏ הַשָמִיס הורדנוּ 
DN?‏ בְּשְׁפַע, WAYN NIIN NY)‏ מִתַּחַת לְאַדְמותִיהֶס, QN)‏ על 122 
השָמַדְנוּ אותֶס עַל חַטְאִיהֶס, וְהַקמְנוּ DNIPRA‏ דורות אֲחֲרִיס. 
אלו הָיִינוּ מוֹרִידִיס 32 yo‏ הַשָמִיס 399 DNI‏ עַל 230 ,ገንን‏ וּמִשָשוּ אותו 
בִּידִיהֶס, ትገነጋከ‏ הַכּופְרִיס, NIN ከ፲ PRY‏ 3002 9323 . 
DN DN‏ אָמְרוּ, 32 yo TN20 VIN ፐገነ‏ 107200 10 לוּ הוֹרדָנוּ TN20‏ 
(D? 7903) 3710 NO‏ וְלא הָיְתָה MM‏ 012 אַרְכָּה 9332 
NYY ON DÀ‏ שולְחִיס o^n230 VY ,TN20‏ אותו TIN) ,OTN ፓገገነሣኋ‏ הָיוּ 
חושָדִיס ነጋ‏ 93? שַׁחֲשְׁדוּ )0333 מוּחמד). 
y? 232‏ לַשְלִיחִים 7392 וְאָז הקיף בַּלוּעְגִים 22 אֲשֶׁר לָעֲגוּ לו. 

2 yop 
אַחֲרִית הַמַּכְחִישִיס.‎ nro PR INP) NOS 19? (0739122) אָמר‎ 
YoNy 2y 3n2 NIN ከ2252 וּבָאֶרְיּ אָמר,‎ O?D 3 אָמר, 702 22 אֲשֶׁר‎ 
MNN בְּיוֹם‎ DIDY R NIN TN (NHAD 22) 018335923) רְחֲמִיס‎ 


.10 


ሐፊ 
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סורת המקנה  ፅ‏ סורת אל-אנעאם 6 EA m‏ 


הַמָּתִיס, PIY NU‏ בּוֹ. ITINY NIN ጋጋ DNAN)‏ אֶת ጋህ‏ (בִּכְפִירְתֶס 
בְּאֵלְלָה וּבְשָלִיחו) לְעולֶס לא ADAN?‏ 
לו 22 אֲשֶׁר 129 0222 DEN‏ וְהוּא השומָע .JTDD1‏ 
אָמר, NRX n228 ?Ty73D‏ 17192 בורא הַשָמִיִס וְהָאָרָ, NIN)‏ הַמְפרְנַט, 
pip IVN)‏ ?9719 אָמר, צַוִּיתִי DPR?‏ ראשון הַמִּסְלְמִיס (הַמְּתְמַסְּרִים 
לו) ולא .D»39n yo NODI‏ 
אָמר, אֲנִי TIN ON ገን‏ 553333 יבוא עָלִי ጋሠ Vy»‏ יוס עָצוּס, 
מִי שַירְחַק DPI DAN ሠ፲ህ‏ הַהוּא (יוס הַדִּין), om‏ עָלָיו אַלְלֶה, וְזוֹ አንበ‏ 
DRIPIN MI‏ 
ON‏ צָרָה 022N Oy‏ 32921 13 לא )25 ባክ‏ אֶחָד 1727 ON) APYN?‏ 
PIY ND‏ 22 טוּב, MIN‏ הוּא 25-»21. 
NIN)‏ הַמַּכְּנִיע ጣርኩ‏ עֲבָדָי, ARII DINI NIN)‏ 
אָמר, yn in DA‏ הַגְּדולָה בַּיותָר )02»32^»3 NV‏ צוֹדַק 
בְּשְׁלִיחוּתִי) אָמֹר, ከ22‏ עד PI‏ ּבִינִיכֶס. mun I‏ לי הַקוּרְאָן mmn‏ 
לְהַזְהִירְכֶס ጋጋ NY) ነጋ‏ אַשָר DINN DIRX ህን ንጋ ወንገንህጋ ወ VIX Y^»‏ 
זוּלַת ከ22‏ אָמר, אֲנִי לא PYN‏ אָמר, NIIN‏ הוּא JN) PRI IND‏ 
IVNN‏ 220 אֲשֶׁר DONNY 4nV 22 Oy nivy2 no^? PN ነጋ 39nvn‏ 
מִשַתָּפִים בו .(022N)‏ 
Yv2nv ^32 (TANIN 20330) ININ IIN 3990 NN DD? IDM IVN NIN‏ 
אֶת בָּנִיחֶס, ורק ITIN IVN NIN‏ נפשותִיהֶס לא JIWAN?‏ 

3 yop 
לָאותותָיוי‎ UNIDAN או‎ n22N 2y 3j V nian nyo ገቭገን NYIN וּמִי‎ 
ArvP2N? הַחוטְאִיס לא‎ ,28 
הָאָלִילִיס,‎ ንገፐጋነህጋ ገሯኮንነ יחד,‎ 022 NN ባሮክን הַדִּין) כַּאֲשֶׁר‎ 01) 073 


DN PN‏ הַשַׁתָּפִים אֲשֶׁר טָעַנְתָּם כִּי Oi) DIDY‏ לְאֵלְלָה! 

DI לא‎ ንጋ בְּאַלְלָה רבוננוּ,‎ NMN בְּאָמְרֶס, נִשְׁבָּעִיס‎ TP? DNP ነኪ 
DDIN OTIW 

.D?Tia יחלף כָּל מַה שָׁהָיוּ‎ 182) DYVI בַּאַשָר‎ ነገሯሠን 1982 NNI 
DN (קורא אֶת הַקוּרְאָן), אוּלִם אַנחְנוּ אֲטֵמְנוּ‎ ININ DYNÄV DDa יש‎ 
אֶזֶנִיהֶס (מְלֶשְמע אותו).‎ NX DTM אותו,‎ ነንንጋን לְבּותֶיהֶס לְמָעַו לא‎ 
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INP ON ፎኔ‏ 22 אוֹת VI)‏ הַקוּרְאֶן) לא 3500 3 DD)‏ בָּאִיס PIN‏ רק 
לְהִתְּוכָּתַ JAN‏ הַכּוֹפרִיס אוֹמְרִיס, n1T3N 02 NIN‏ הַקַּדְמוֹנִיס. 

On)‏ אוֹסְרִיס על הָאַנְשִיס לְהַקָשִיב לו, וּמַרְחִיקִיס ODNSY‏ מִעָלָיו. 
וּמְבִיאִיס ከ22‏ רק עַל ወ/ጋሣህ‏ מִבָּלִי שַיִּרְגִּישוּ ואת. 

DDIN ጠክገቭ ON‏ (הַכּוֹפְרִים) ነዝጋህንህጋ‏ 230 הָאֶש וִיאמְרוּ, ነጋ‏ רק יחזִירוּנו 
YN IN)‏ הָעולֶס) לא NYY‏ מִתִכַּחַשִיס לָאותות .D^»2NDO 1») ANIN‏ 
NIN PYD)‏ לא O02 NINY DION NIN ,ሻኃ‏ 72 אֲשֶׁר ,D292 PAYN‏ 
WN)‏ הָיוּ מַחְזָרִיס, הָיוּ DIY‏ וְעושִיס אֶת אֲשֶׁר ንጋ ,Dip2y IVN‏ כּוֹזְבִיס 
28 

DIP) לא‎ ንጋ nin הַיֵינוּ בָּעולֶס‎ 7320 DINN DYN PN MAN On 
Pn»? 

ጠክገቭ ON‏ אותֶּס DHI) DOTY‏ 10( ?39^ 03123, כַּשְהוּא אוֹמַר לָהָס, 
PN ONT‏ ואת הָאָמָתי O0)‏ אוֹמְרִיס, כָּן, 1133323 DIJN 1N‏ אוֹמַר, טעמוּ 


ነኋ IVN ህንህ ነጋ NÄIN‏ כְּפַרְתָּס. 

4 yop 
NYY 07»2y NÄIN אַלְלֶה, וְכַאֲשֶׁר‎ OY בְּפְּגִישְׁתֶָס‎ DÄIN P7? אֲבוּדִיס‎ 
ጋህ אֶת חַטְאִיהָס‎ INW) לָנוּעַל 22 אֲשֶׁר הַזְנַחְנוּ,‎ 23n יאמָרוּ,‎ ህጋ הַדִּין‎ 
RWAN NIN ህገ ጠነ DPA 
ገቭነን טוֹבִיס‎ N30 הָעולֶס‎ YM וְשָעשוּע,‎ PRVI NIN הָעולֶס הַוֶּה‎ »n PN) 
፣ነንንጋቭ לא‎ OND לִירְאִיס.‎ 
DIVIN DPX ON ፎኃህ VI? OVI OPT 1D 3? כִּי‎ Oy TP אֲנַחְנוּ‎ 
הַכּוֹפְרִיס.‎ JWn3m? n22N אוּלֶס לָאותות‎ NPN nnNV 
אֶת הַהַכְחָשות‎ 2202 WIP אֲשֶׁר‎ ,T2 TRY שָׁלֵיחִים‎ WNI 132 
,D22 T אִין לְהַחְלִיף אֶת‎ ንጋ 200myy OTP2N ጠኪጋ IVN ְהַפְּגִיעות, עד‎ 
(77 እ2፲ፐሮህ) מקורות הַשָלִיחִיס‎ T27N בָּאוּ‎ 5223 
תּוּכַל לְמְצא 32 01030 בָּאֲדָמָה, או‎ OND PY הַתְרַחֲקוּתֶם קָשֶָה‎ ow) 
ואת). לוּרְצָה‎ NWY צוֹדַק,‎ ከቭክህን אוֹת‎ 0702 1035) DAW? לעלות‎ 029 
מַחַסְרֵי הַסַּבְלָנוּת.‎ MID 2N 122 21702 אַלְלָה הָיָה )032 אותֶס‎ 
(039157) וְאֲלוּ הַמָּתִים‎ ,32 NIY? 02392 YNV? 022139 D2N רק‎ 
יוּחִזְרוּ.‎ VINI (DAN MNN DHI) ODIN MR? n22N 
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וְאָמְרוּ, NA?‏ לא הוּרד DAYN 10 VIN‏ אות 53330 NINY)‏ צוֹדָק 
(NNN‏ אָמר, n22N‏ יכל לְהוֹרִיד אות, DPI O23N‏ לא ጓህፕን‏ 
?2y ሠገ 22‏ אֲדָמוֹת וְכָל עוף הַמְּעוֹפַף ካዝዉኒ N2N DPR VNI‏ 
כְּמותְכֶס. ገጋኘ‏ לא ነ DoD Un‏ הַלוּחַ LIMP‏ אַחֲרֵי 2N 39UN? ነጋ‏ 
רְבּוּנְס. 
IWIN IVN NIN‏ בָּאותותִינוּהָס DUIN‏ וְאֲלְמִיס ወንቨሯጃ ከጋ2ሠርጋነ‏ 
אַלְלָה NYM‏ אֶת אֲשֶר ,DY'‏ וְאֶת אֲשֶר PIP DYY‏ בְּדָרְךְ ገኒ‏ 
אָמר, נַנֵּיחַ, N13 ON‏ עֲלֵיכֶס ענש n22ND‏ או NYY NÄIN‏ הַדִּין, OND‏ 397 
2N ነከ‏ מִי DODN ON ,D22N NIN INN NINY‏ צוֹדְקִיס! 
ንጋ NINN‏ רק DAPI NIN VIN‏ עָזָרָה, וְהוּא, DPY VY NYP ON‏ 
NY‏ אֲשֶׁר OXIN‏ קורְאִיס VIN‏ לְהָסִיר, וְתִשְׁכְּחוּ IYN iN‏ שְׁתַּפְתָּם ጎጋ‏ 

5 yo]? 
122 (ODIN 1v» n»n DD1) T2 אמות שַׁקָּדְמוּ‎ IN OMIY nn2V 522 
אֵלְלָה.‎ 2N 33303 1y 22 mis בַּפִּלָאות‎ 0702 330) 
TN .22N ጋኪ nno? DRN VI בוא הַתְּלָאָה 020 עְלֵיהֶס,‎ DY O23N 
n9? מִעָשִיהֶס בְּאוֹר‎ nx 002 nX jon» AVRID orania» 
O23N) (טוב),‎ ^21 22 WV 022 VADY אֶת אַשָר הַזְכְּרוּ בּו,‎ MIY כַּאֲשֶׁר‎ 
"p? DDIN DVINY בְּמַכָּה‎ DPIN VYDIN ወያ Yn YNI כַּאֲשֶׁר שָׂמְחוּ‎ 
יאוּש.‎ 
הָעוֹכָמִיס.‎ yia? n22N? nae שֶרְשֶס 29 הַכּוּפְרִיס,‎ YIN ሻ2 
שְׁמִיעַתְכֶס‎ VIN אֶת‎ DIN NIIN יטל‎ ON חוֹשְׁבִיס,‎ ODN אָמר, מָה‎ 
אַלְלָה אֲשֶׁר‎ TYI DIN אֶת לִבּוֹתֵיכֶם, מִי הוּא‎ DON?) ּרְאַיִּתְכֶס‎ 
פּונִיס‎ ወሮ TN הָאַזְהָרוֹת,‎ NX 002322. VMN ፕሠንጋ NNI 1022 OY rp 
ዓገ 
Ni» מְִתַּכְּלִים,‎ OnNU לְפָתַע, או בֶּנְלוּי‎ DNY T2 אָמר, הַחִשַׁבְתָּס על‎ 
הַכּוֹפְרִיס!‎ 2DP 7320 מִישְהוּ‎ TOV?» ,n22N שָל‎ ነህንህ 
D2N 22 122) אֲלָא 07103253 וּמַוְהִירִים,‎ ወንከንጋሠኳ אֶת‎ n2) לא‎ 
NYOY ולא‎ Th9D הטוב לא עְלִיהָס‎ NN שְׁהָאֲמִינוּ וְעָשוּ‎ 


.D^nnvp הָיוּ‎ ንጋ הֶענֶשׁ,‎ opa y» כְּחֲשׁוּ בָּאותותָינוּ,‎ IVN NIN TN 
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1. הכוונה פה לאל-לוח אל-מחפוטי, הלוח השמימי הכולל כל מה שגלוי וידוע לפני אללה. 


6 חלק 7 סורת אל-אנעאס 6 סורת המקנה‎ ው 


אָמר, PN‏ טוען, NN ንጋ‏ שולט על אוצָרות yT» NN PN) ,022N‏ אֶת 
הַפַּעָלוּמָה, וְאִינִי טוען ንጋ‏ מִלְמֶך אֲנֵי. ኃኒ‏ רק נוֹהַג 10292 MUDY‏ אֶלִי. 
אָמר, NWN‏ הָעוּר DND MRIN‏ לא תַּחְשָׁבוּ על "T2‏ 

6 #ኃሆ 
DD? NU רְבּוֹנָם,‎ ጋኪ 399202 187)? אֲשֶׁר‎ NIN הַזְהַר 33 (בַּקוּרְאֶן) אֶת‎ 
מָלִי, 3902 יוֹסִיפוּ יִרְאֶה.‎ NI) 130 לא‎ VIY 
mna 3y) הַמַּאֲמִינִיס) הַקורְאִיס אֶל 03332 בָר‎ Y) אֶת‎ UNN אל‎ 
3172 DD?2y N2) אוֹתָס,‎ 3172 es אה בְּרַחֲמִיס. לא‎ 139 Nn 
וְהָעֲשִׁירִים).‎ o»»yn) or "er 22 - DON ny 1e) 3? 
TN 7321070 JTN 022N 072 00) IVN On NIND ንነገሯኮን (הָעַשִירִיס)‎ 
לו!‎ DTipD on מִי‎ n? yT? NIIN yan 
023121 !02?2Y אָמר, שָלוס‎ PIN כַּאֲשֶׁר הַמָאַמִינִיס בָּאותותָינוּ יָבוֹאוּ‎ 
ny" ^en 23 ny 030 NYY הָרַחֲמִים. 322 אֲשֶׁר‎ Toxy 2y 3n» 
. ወነከገነ n2io (n22N) NIN MN טוב,‎ ny») ישוּב‎ ነጋ וְאַחֲרֵי‎ 
הַחוטְאִיס.‎ ጋህ 0377 NADH הָאותות לְמַעַן‎ nx מְבָאָרִיס‎ NMN T2 

7 YOR 
(הָאֲלִילִים) אֲשֶׁר תִּקְרְאוּ‎ NIN עָלִי 1392 אֶת‎ IVN) ,(D?39122) אָמר‎ 
ሀዉ אַחֲרֵי 330 02, 3802 הַן‎ TIX מִבִּלְעְדִי אַלְלָה. אָמר, לא‎ OPIN 
הַמַּדְרָכִים.‎ yo mom ולא‎ 
OnVn»nn ፎክ DAN) ንንገጋገ DYN בָּרוּרָה‎ mw)92 001 אָמר, אֲנִי‎ 
ንገንጋ NIN תְּבַקָּשׁוּ לְהָחִישו, וְהַמִּשְׁפָּט‎ YN (VW) ገጋፕ לא בְּיָדִי‎ ny? 
שָבָּפּוסְקִיס.‎ 3360 N30) ,2 133 pvisn ,1132 n22N 
Yo» לְהָחִישו, הָיָה‎ ወንሠገነ שְאַתֶּס‎ (039) 310 NI הָיָה‎ ነጋ אָמר,‎ 
יודע טוב מִי 00 הַכּוֹפרִיס.‎ n22N .D»»32 בִּינִי‎ VIND 
nva IVN ጋጋ אֶת‎ YD) זוּלָתוֹ,‎ MYP הַתַּעַלוּמוֹת, לא‎ NINNIN İNN) 
הָאֲדָמָה, וְכָל‎ እንጋ2ሠርጋ yy 22) מִבְּלִי דַּעְתּוֹ,‎ 291) NIY PN) בַּיִס,‎ IVN) 
הַשָׁמוּר בַּשְָמִיס.‎ MII רְשוּס‎ ,U2 ON ነንጋነ n2 ON y3 ,331 
בַּיוֹס,‎ ወሕጋ2ህፀ אֲשֶׁר‎ NN YT) ,n220 MVI אֶתְּכֶס‎ QON? אַשָר‎ NIN) 


VIN ነጋ RN1 2230 זָמַן‎ NDIN עד‎ (DPJ) ነጋ DIDY DP? 12 PN91 
.D3P Vy IYN NX D2y"TP IN תְּשוּבְתְכֶס,‎ 
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8 yog 
302) 02?2y שוֹמְרִיס (מַלְאָכִיס)‎ n2i6 Nin) עוֹבְדָיו,‎ NX הַמַּכְנִיע‎ NIN) 
TN ነኃንበንጋሠ יוֹצִיאוּ‎ ,020 TNX 2N NYYD NÄIN (D? Uy צַעְדִיכֶס‎ NN 
לא יוְנִיחוּ אֶת הַתַּפְקִיד שלָהָס.‎ DD) ነጋን 
הַמָּהִיר‎ NINI) אַדונְס הָאֲמַתִּי, שרק לו הַשָפּוּט,‎ NIIN IN יוּחִזְרוּ‎ IN) 
בַּמַחְשְבִיס.‎ 
1732 0/332) VZN בְּקֲרָאֲכֶם‎ DD) NYPD DIVNI 0223 אָמר, מִי‎ 
תּוֹדָה.‎ "»20 mm מִוּאת‎ 323 ON ፣ገቭሮጋነ 
Yay 19x 0n 1370 INN? צער, אֲבָל‎ 2270) 073 022? NIIN אָמר,‎ 
אֶלִילִיס.‎ 
לְרַגְלֵיכֶס, או‎ nnnD או‎ DPY Vy» DPY nv? ጋነጋንቨ NIN אָמר,‎ 
הָאַחֵר, רְאֶה‎ panno NX 2907? 030 לְחַלָק‎ ND?) 02»»3 T3 02207 
ጎንንጋን yo? אֶת הָאַזְהָרוֹת,‎ 00330. SPON 7302 
לָכֶס.‎ ?NORR אַנִי‎ PX אָמר,‎ -MIND Nam בו (הַקּוּרָאָן),‎ 36 n2 ሻህ ?3 
(222 ny (מה‎ WTD 410323 מָארֶע מועדו,‎ 222 
עד‎ DD pn nn הַמִּדַבְּרִים על אותותינוּ בְּלַעַג,‎ NIN אֶת‎ ny ON) 
ጋህ 2N ,(pryynn አጋን VD אוֹתְדְּ‎ MIV? ^23) INX )2Y על‎ ነገጋገን IYN 
אַחֲרֵי הַהַזְּהָרָה עס הַתוטְאִיס.‎ 
DPI? NIN לָמַה שַׁהַחוֹטְאִיס עושים,‎ ጣነንገበኤ 23 DNV על‎ PN 
AN)? לְמַען‎ 
qn 021yn YNY) וְשָעַשוּעִים,‎ pinv? הַדֶּת‎ nN הָעושִיס‎ NIN אֶת‎ NND 
(הַקּוּרְאָן), 2272 )99 אַחְרָאִית‎ ነጋ (הַכּוֹפריס)‎ Ox IN 2032) הַתְעוּ אוֹתָס,‎ 
23i23» לא‎ ]P T9 22) 270 NI) DB לא‎ D22N NIN 02 PN) Puy? 
niv» 173i? הָרָעִים‎ Oi» Uy? ODXY אֶת‎ IPPIN אֲשֶׁר‎ D2N) -NYIN 
(בְּיוֹם הַדִּין).‎ 35525» PRIN Vy רותְחִיס‎ »v 

yop‏ ל 
אָמר, MAN‏ לְאַחָר 2N ,n22ND‏ מִי NIY‏ יוֹעִיל 2N ^3) 22 p^» N2)‏ 
mm V) VPITI D228V INN? pes‏ כְּאוֹתוֹ ወዝኒ‏ שְהַשֶטֶנִיס הַבִיאו 
אותו 2133 וְהַתְעוּהוּ ባኔ‏ על 9^ ነክገሯ ነንገጋርሆ‏ לו אֶל הַהַדְרְכָה, בוא 
VIN‏ אָמר, רק 12170 022N‏ היא הַהַדְרְכָה ,miDin‏ וְצַוִינוּ 1927172 
ነነጋገፖ‏ הָעוֹלָמִיס. 
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— חלק 7 סורת אל-אנעאס 6 סורת המקנה 6 


N30 33 WN 6 ወነንኋ בָּאָמָת.‎ ን N19 NX) הַשָמִיס‎ NX בָּרָא‎ IVN NIN) 3 


74 וְכַאֶשָר INN‏ אִבְּרַאהִיס — nino RN‏ 6 אֶת הַפִּסִילִיס לָאָלהיס! 
רוֹאָה אֲנִי irm NYD? PIY NP nno»‏ 

5 .)1122 הָרָאֵינוּ לְאֲבָּרַאהִיס אֶת 01220 הַשָׁמַיִס וְהָאָרְ, yo mm? ነህ፡ጋጋ‏ 
הַבּוֹטְחִיס DANI‏ 


76. וְכאַשָר NYI N22 POND‏ כּוֹכָב, וְאָמַר, በ፲‏ )2333 אֲבָל כַּאֲשֶׁר Jp‏ 
אָמַר, אֵייָנֵי אוהָב nx‏ הַשׁוֹקָעִיס. 

77 וְכַאֲשֶׁר npo NX DN]‏ עוֹלָה, אָמַר, ny‏ רבּוני. DAN)‏ כַּאֲשֶׁר YPY‏ אָמַר, 
ON‏ )13 לא yo ከንከ ንንጋንገገን‏ הַתּוֹעִיס. 

8 וְכַאֲשֶׁר רְאֶה NX‏ הַשָׁמֲש עוֹלָה, אָמַר, ከ!‏ רְבּונִי, àn? ny‏ )211 0220. 
וְאוּלֶם כַּאֲשֶׁר yip)‏ אָמַר, הוי בָּנִי עַמִי! אֲנִי מִתְנַעַר 11272 שְָאַתָּס 
Oy DINN‏ אַלְלָה. 

79. אָנִי 2N 3202 29 DIN NUM‏ מִי ክገኳሆ‏ אֶת הַשָׁמַיִ וְאֶת הָאָרָץ, NN PN)‏ 
מן הַכְּגָנְיִים. 

0. .33923 עמו ነጣ INDA‏ (על עבודת ON ,(n22N‏ הַתְּתְוְכַּחוּ אבי 
על ,022N‏ אֲשֶׁר PIT‏ אוֹתִי (לַעֲבוֹדָתוֹ)י PX‏ אֲנִי T5090‏ 120 שָאַתָּס 
מִשַתָּפִים בּו, )31^ לא NIIN 53333 NSP ON NIN MP‏ מַקָּיף ነጣህንገንጋ‏ 
OND .ገጋኘ 23‏ לא ፣ነገጋሻቭ‏ 

ወንገበቋ לא‎ ODN) ,n22N3 DINN OXINU ጠጄ TMIN ON PN) 1 
ገ22 לא הוריד אַלִיכֶס כָּל אַסְמַכְתָּא.‎ NIN DN DIDY 2252 nV? 
DYT? ON לַבְּטָחוֹן,‎ ?N3Y הַצְדָדִיס (הַמַּאֲמִינִיס או הַכּופְרִיס)‎ NVN NPN 
אַתָּסו‎ 

07) NYIN 0722 אָמוּנְתֶס בַּכְּפִירָה,‎ NY ነጋጋገህ NI) הָאָמִינוּ‎ IN NIN 2 
DNAN 


1. רי סורת אל-בקרה 2: 135. 





10 קָטַע‎ 
ወንገን .joy אֶת בָּנִי‎ MIIN? אוֹתָהּ לְאָבְּרַאהִיס‎ 337m) NNJN NNI) 
.9 1») Don ሻንነጋገ בַּמַּעֲלוֹת אֶת אֲשֶׁר נְרְצֵה. כִּי‎ 
23 DNT 2323 33py? (PNY) אֶסְחָאק‎ nx לו (לְאָבְּראהִיס)‎ 35 
אָבְּרַאהִיס)‎ ጋን וּמִצָאָאֲצָאָיו‎ 127392 ነጋጋገፐ9 נוּח‎ DIN) ጋ אֶחָד‎ 
לעושִי‎ 202) T2 וּמוּסָא וְהָארון,‎ 39») IVN) (0020) וְסוּלִימַאן‎ TANT 
הַטוב.‎ 
yo 022 AMIN) ONIN) NPY) (on) son) NIT אֶת‎ ገጋ ּכְמו‎ 
הַיְשְׁרִיס.‎ 
22 (יוֹנָה) וְלוּט. אֶת‎ DND) (YIN) ህሮንጋኒነ (יִשְמָעָאל)‎ DYNDUN DN) 
רוֹמַמְנוּ 220 בְּנֵי הָעולֶס.‎ 002 TNN 
ነንጋገዝበነ בָּהָס,‎ 9029 OrPDN) DiPNSNY) מִאַבותִיהֶס‎ 1022 DY TMJ 
^W?n T11? Di 
ON עֲבָדָיו.‎ PIN אֶת אֲשֶר יִרְצֶה‎ PIT אֲשֶׁר בָּהּ‎ ,n228 20 nayman זו‎ 
מִעְשִיהֶס.‎ 73 ት፳ NIY? לו שַׁתָּפִים,‎ 39? 
"VJN) DIR ON הַחָכְמָה, וְהַנְבוּאָה,‎ NY) אֶת הַטַפֶר,"‎ NM ng 232 
אֶשָר‎ D'UN ፡2ህ VTAN MN מוּחִמָד),‎ 29 NNDD) ጠጋ NIY קוּריש)‎ 
לא »329 בָּהּ.‎ 
JN PR אֵלְכָה, )2320 02173 הַישָׁרָה. אָמר,‎ PIT אֲשֶׁר‎ (DVI) הס‎ 
.Daiy 5332 NMNIMN ክን ን፲ገነበንጋ2ሂ ጋህ 32v 030 311 

11 »07 
Tin לוֹ, כַּאֲשֶׁר אָמְרוּ, לא‎ AND 022N IN (הַכּוֹפרִיס) לא הָעָרִיכוּ‎ 00 
3990 NN NU3202 in אָמר, מִי‎ .OTN ነጋ 2N DAVI yo 231 022N 
(הַיְּהוּדִים) עושִיס‎ ODN ,D)ON ?DTR 322 02110) 31022 (0339) 
DPX ነጋጋ הַרְבָּה‎ TN מְגַלִּים‎ DPN IA PINY i230 NIII İNİN 
N2) Ony NIY הַקוּרְאָן) מה‎ yo) מַכָּה) לְמַדְתֶּס‎ WIN) ODN) מַסְתִּירִיס.‎ 
ODIN עאב‎ T2 INN NII הוֹרִיד אֶת‎ ገሠከን ከ22 אֲבוֹתֵיכֶס. אָמר,‎ WT 
.Dip2302 YYYDÝN? DY 


1. הספר: כינוי קיבוצי לכתבי הקודש שניתנו לכל נביא ונביא. 
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ነጠር‏ 299 (הַקוּרְאָן) אֲשֶׁר T0330‏ » אותו yo‏ הַשָמִיס nN 1 UND T3130‏ אֲשֶׁר 
הוּרד ?19 (הַתּוֹרָה )33 P WAA (P‏ בו אֶת ON‏ הָעָרִים (מַכָּה) 
P2393‏ הַמַּאֲמִינִים בָּאַחָרִית הַיָמִיס יָאֲמִינוּ ነጋ‏ (הַקּוּרְאָן) YvoV‏ על 
תּפְּלותֶיהֶס. 
וּמִי כוֹפַר יותֶר àv nian nyo‏ על אַלְלֶה, או אוֹמַר, N2) ^? ከገሠቧ‏ 
mn‏ לו 7031 או MI‏ הָאוֹמַר, 03 אֲנִי »21 לְהוֹרִיד 022 im NX‏ 
በ2ፖከ‏ הוֹרִיד! לו ፲ገንን‏ יכול nN NINI?‏ הַכּוֹפריס NIND‏ בַּחִרְחוּרִי 
הַגְּסִיסֶה כַּאֲשֶׁר הַמַלְאָכִיס שולְחִיס 07 וְאוֹמְרִיס, הוצִיאוּ ፡ወጋንሕገሠ9ን‏ 
PIN VWI IWYD on‏ על DNIT DYP IYN‏ 332 על n22N‏ וְדוּחִיס 
בִּיהִירוּת nx‏ אותותָיו. 
ወጋ NIN‏ אֶלִינוּ, בּודְדִיס כַּאֲשֶׁר Dy93 DINN VNI‏ הָרָאשוֹנָה, 
NY ono»‏ מה שְהָעָנְקָנוּלֶכֶס. וְלא נִרְאֶה DIDY‏ הַמְּלִיצִים, אֲשֶׁר 
DIDY 01)?» ወ፻3ህህ‏ לְאַלְלָה. ጣገጋን‏ הַקָשָר בַּינֵיכֶם, DRY no‏ 
סוֹמְכִיס עָלָיו 92N‏ וְעָבַר. 

12 yog 
הַחִי‎ ny הַדָּקָל, וְיוֹצִיא‎ 20 PYA הגן, וְאֶת‎ 20 yan nx n2190 022N 
ዝጋ NDIN וְכִיצַד אֲפוֹא‎ ,022N ነበር הַחִי.‎ yo NAN וְיוֹצִיא אֶת‎ nn ነጋ 
ug 
n22n0 nN NYY וְהוּא‎ NPIN מַחֲשְׁכַת‎ IPIN אור‎ NX WPI NIN 
MyD ጋህ 122nn 301 למועדיסם וְחשוּבִיס.‎ NPI) V ovn לְמְנוּחָה, וְאֶת‎ 
TPN) 
NPI በ2ሠቢ3 DPI אֶת הַכּוֹכָבִיס 1922 »1277 על‎ 022 NYY IYN NIN 
דעת.‎ ንሠንከጋ אֶת הָאותות‎ 7032 ሻ2 וּבַיִם.‎ 
O13) תִּפְקְדוּ‎ INN) VIY IN) ጣር 333 DIDY ገኃን IYN NIN 
הָאותות לְאַנְשִי בִּינָה.‎ nx 032 ሻ2 אַמְהותִיכֶס).‎ 
DOMIS הוצָאנוּ מו הָאַדְמָה‎ DDN מיִס,‎ DAYN yo in IVN NIN) 


"owe. 


DyN האוא‎ አክ 339 92 פה וכו‎ oig iind תְּמָרִים‎ 
ነጋ PX OND ODY 79D POPI NAY דּוֹמִים וְשונִיס, הַסְתַּכְּלוּ כִּיצַד‎ 
'D'»2OND אותות לָאֲנָשִׁיס‎ 
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NINY ^9 ጋህ ባክ אֶת 130 (קשדיס),‎ NIN? DIDY WY (039150) ፎሮ 
וְיִתְעַלָּה מָעַל‎ n3nv» .nyT2230 לו 0723 וּבָנוֹת‎ ነገጋ הָס‎ DDIN N33 
יְתָאֲרוּ אותו.‎ ODI הַשְׁכָרִיס אֲשֶׁר‎ 

13 907 
אֲשֶׁר יָצַר‎ NIN 2251 לו בַּת‎ y" ነጋ יִהִיָה לו‎ 732 NONM הַשָמִיס‎ ክገነጋ 
יודַע כָּל דָּבֶר.‎ N10) ,31 >2 
אותו אֲפוֹא.‎ ነፐጋህ דְּבֶר.‎ 22 N33 , P 19230 אֶלהּ‎ PN ንመጋንገጋገ 022N MY 
ነጋ NIN ገጋኘ 22 על‎ 
הַמִּמְחָה וְהַבָּקִיא.‎ NINI PY 23 ישיג‎ NIN TN PY 22 אותו‎ VYD לא‎ 
הוּא‎ 1n3102 122 PAYAN מַרְבּוֹנְכֶס,‎ NIVA הוֹכָחוֹת‎ 022 ነንቭን ገጋጋ 
עָלִיכֶס.‎ MV אֲנִי‎ i mm ነጣሃገፖ מְהֶן,‎ vy DIVID) הַדָּבָר,‎ 
DMNI መገ זאת מִבָּנִי‎ 2722 AMN? DON הָאותות. וְאוּלֶס‎ NX 01022 ሻ2 
(הַמַּאֲמִינִיס).‎ ጣህፕ ንሠንክጋ (הַקוּרְאֶן)‎ ININ IND 
yo הוּא, וְהַתְּרַחַק‎ N2N TIN PRY 321300 32 MYY מה‎ እ።ፖ 30 
.D»»9n 
2102 1» Vy לא‎ T»N) (DIDY 12) 0^$nV0 VY לא‎ n22N NYI לו‎ 
.Di?2y MAYD? qnin עֲלֵיהֶם, ולא‎ 
"19235 (הַכּוֹפְרִיס)‎ DPIN ነክገሆን (הָאֲלִילִים) אֲשֶׁר‎ NIN TIN 3973 אל‎ 
DMN T2 .nyT ንጋጋነ אֵיבָה‎ Tin אֵלְלָה‎ NY 397. NIY 1/02 אַלְלֶה,‎ 
ni וְיוֹדֵיעַ לָהֶם‎ 07123 28 9r» VON אֶת מַעָשֶׂיהָ,‎ MAN 222 NYP 
(NID 02193) IWY IVN 
יָבוֹא אֶלִיהֶס‎ ወከ ንጋ וְהַדְגִּישוּ אֶת שְׁבוּעָתָם‎ 022N3 393) (0^39152) 05 
(הַמּאֲמִינִיס)‎ DXIN .n22ND אָמר, הַמּוּפְתִיס בָּאִיס‎ ነጋ WAN? מוֹפַת‎ 
AVAN יודְעִיס כּשַיּבוֹא הַמּוֹפַת אַלִיהֶס, לא‎ DIPYN 


0y93 הָאָמִינו‎ NIY DU23 וְאֶת עִינִיהֶם,‎ መፎንጠ1ኋ2 NN DON) NMN 


הֶרְאשונָה NININI)‏ הַקוּרְאֶן), ነጋ‏ נַשְאִירְס לִתְעוֹת 09132- 
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6 סורת אל-אנעאם 6 סורת המקנה‎ | ን... | לק‎ IEJ 
8 חלק‎ 
14 yo? 

ወንገኋዝጋ הַשָׁמַיִס, וְהַמָתִיס הָיוּ‎ yo הַמַּלְאָכִיס‎ DN DPIN ነንፐገነበ ወኔ ነጋ .111 
NIIN ON WAN? שואַלִים 732 עִינִיהֶס, לא‎ DNY 22122 P3) אֲלֵיהָם,‎ 
NYT DWY 0752102 ,T2 NYP לא‎ 

DUDIN 05» הָאָנוש וְהַגִין (הַשַׁדִיס),‎ 30V N22 222 PIN 929220 T2). -112 
122 לא הָיוּ עושִיס זאת,‎ 022N לו רְצָה‎ MYDD NIY הַתְפַּאֲרוּת‎ n2 n 
בּוֹדִיס,‎ 00V מה‎ 22 DY אותֶס‎ ጋነህ 

ነጋንሦህሯን הַבָּא‎ ፎ21ነህኋ 3» DN? אֲשֶׁר לא‎ D2N עושים ואת 102 שְלְבּות‎ DN .3 
YVA רוצִיס‎ ODE NN ኣህሄጋንነገ מַהָס,‎ ነነሣገ ነህጋህንን ,DDz 

3990 DPIN DIN אֲשֶׁר‎ NIN 10 ?022N ? T9230 0910 הַאֲבַקָּשׁ לִי‎ .114 
הַסַּפֶר‎ NX 072 32 אֲשֶׁר‎ NIN) וּמָבאָר,‎ ሠገ፡ጋ ወን፲ጋሣ yo (הַקוּרְאֶן)‎ 
1123 PAY אֵל תָּטִיל‎ ነጋ2 -DARI 723330 הוּרד‎ NINY יודְעִיס‎ (Yn) 
PIN ነኃገገነበ 

i2 1833 NANI 103023 יתקיס‎ NIN) (הְקוּרְאֶן)‎ 33332 ^03 302V2 T2) -115 
TP) השומָע‎ NIN) VAIT אֶת‎ PIM אֲשֶׁר‎ PNI 

MYP ON -11ሪ‏ לָרֹב yo TYM OD ,NYN3V NIN‏ הַשָׁבִיל של ,n22N‏ כִּי הַס 
הולְכִיס NN‏ דּמְיוֹן שָׁוָא, ወንገቓቿ N2N ወር PN)‏ 

yTP 72333 .117‏ טוב מִי תּועָה ጋንጋሠቧ yo‏ שָלוֹ, וְהוּא 250 טוב DITAN nN‏ 

DPX מַאֲמִינִיס‎ ON עָלָיו,‎ NIIN OV 239 IVN (NAD) ነጋ 122N 118 
בְּאוֹתוֹתָיו.‎ 

VIN 2323 1022N OV VIY 2310 IVNN VINN NIY D22 וּמַה‎ 9 
ወንጋገ DPIN .122N2 137N חוּץ מַאֲשֶׁר‎ ,022 NONY מה‎ 022 (D22N) 
ሠከን טוב מִי הָס הָעוֹבְרִיס‎ ህገነን 31133 אַחָרִי יִבְרִיהֶס מַחֹסֶר דַּעַת,‎ 32» 

IN .0‏ תָּחְטָאוּ 53222 או ንጋ IDPA‏ הַחוטָאִיס NODD 2223 ነሠንህን‏ שָעָשוּ. 

YVA ny?» שְׁחִיטְתוֹ),‎ nyv3) n22N OV VIY 3310 מַאֲשֶׁר לא‎ VINN אל‎ 121 
תִּשְׁמְעוּ לְקוֹלֶם,‎ ON TN DINN DINN? Oi» "p? DPI o»ovn 
0V Pn 
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15 yo] 
ገገኤ ነጋ ነኃቭንነ כְּפִירְתו) וְהָחֲיִינוּ אותו (בָּאְמוּנֶה)‎ 2233) NII 10V ከ፲ DND .122 


(MPD) 和 ha isi? NI? DRIT הָאֲנָשִׁיס,‎ ya ITI (הַקוּרְאָן), לְהָאִיר‎ 
הָרָעִיס.‎ Or» vypa3 שָאִינו »21 לְצָאת 1132200 0739150 מִקְסְמִיס‎ 

WY 12) 123‏ 10302 »^ הַחוֹטְאִיס 222 עִיר, ?03 YIN?‏ מַאֲנְשֶיהָ 222 T1172‏ 
אֵלְלָה, אוּלֶס הָס !07001 )73 עִצְמָס מִבָּלִי OD 1»3 v‏ זוֹמְמִיס T3‏ 
DOS‏ 

23P] ON עד‎ PAN לא‎ momo כַּאֲשֶׁר יצג 072 אוֹת,‎ 0739150 DN NIN .124 
D 12^n YT? n22N DAN) (הַקוֹדָמִיס),‎ NIIN שְָלִיחִי‎ 322p אֶת אֲשֶׁר‎ 
2ህ NIIN ካኳ וְעִנְש קָשִׁיס‎ n29Un 3230? וְעַל הַחוטְאִיס‎ mr»? nx 
NINN ወጠህንገበ 

ከሄገህ אֶת מִי‎ TN לְאֶסְלָאם,‎ 132 PNP לְהַדְרִיכו,‎ NSIN n22NV מִי‎ 5 
DIV? הָיָה מְנִסָּה‎ 328» Nin2) אֶת 332 צר‎ DUM בַּתְעְיָה,‎ PNVD? 
AVAN? NIY NIN על‎ DAYN yo אֶת הֶענֶש‎ D22N TAW? T2 ovn 

DIN? הָאותות‎ nx DPY NMN T2) NİN שָל‎ à? >ንጋህ ነካ .6 
NIP אַשָר‎ 

O02 .127‏ 1300 הַשָלוס 022V WAN NIN) 03133 IYN‏ בַּוְכוּת מַעְשִיהָס 
הַטוֹבִיס. 

DDA .128‏ (יוס n22NV (PTN‏ 099 יחד, יאמר ,n22N‏ הוי ጣፕህ‏ הַגִּין! 
הִרְבִּיתֶּס לְהַתְעוֹת בְּנֵי OT PP ነገንኔን 1N ,DTR‏ מִבָּנִי הָאָנוש, ጳን3ገጋገ‏ 
)323 איש y n‏ וְהַגִּיעָה שְעְתַנוּ שׁקָּבַעְתָ לָנוּ. VIN? IN)‏ (אַלְלָה) DD?‏ 
הָאֲשׁ MPN‏ 02710 לִהִשָׁאַר na‏ כָנָצַח, DN DN NIX‏ אַלְלָה ንጋ NVN‏ 
32333 020 וְיוֹדֵעַ. 

yv9n 203 n2 n1 בְּרִית‎ ን2ህጋ OTN 230 הַכּוֹפריס‎ NN VMN D?VWiy T2. .129 
ህህ 

16 907 

0. הוי (D?TWD) 130 2DP‏ וּקָהַל בְּנֵי הָאָנוש! DND‏ לא DPIN INI‏ שָלִיחִיס 
023320 ?102 לָכֶס nx‏ אותותי 02nN ትገን-ፒንገ‏ כִּיִּפְגָשוּ אֶת יוּמְכֶס 
VMN np 075 ?TY‏ מְעִידִיס TY‏ עִצְמָנוּ. XN‏ הָעולֶס nn‏ הוליכוּ DDIN‏ 
שולֶל, Pn ODNXY ጋህ IPY on)‏ כוֹפְרִיס. 
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282 NIVY מִבְּלִי‎ ,2y 122 10303 עָרִיס‎ PAVN לא הָיָה‎ PN DNN 
.DTP אוֹתָן‎ np MIY 

PINO) TON 222‏ או לא NINIT (PANIA‏ על פִּי מעָשִיו, ንጋ‏ בונ DRI‏ על 
מַעשֵׂיהָס. 

NYY ወክ TN הָאָמְצָעִיס הָאַדּירִיס, 29231 הָרַחֲמִיס,‎ 2y3 ፓ፲ነጋገ DWN 
JP DINN NV כְּפִי‎ NPY DINNI אֶתְכֶס, וְיְחְלֵיפְכֶם‎ PNY? 

אַנְשִיס אֲחֲרִיס TRY‏ 222 

n332 ነጋጋነቭ לא‎ DPN) בוא יבוא,‎ (ሠ፲ህፎ yo 0739150) 022 NOIV מה‎ 
"22ከ::2 

אָמר, .33 עַמִי! ሠሠከጃዝሆ ^9» WY‏ לָכֶס, DIAN‏ אֲנִי NWYN‏ כְּפִי D22NU‏ 
03 אוֹתִי לעשות, וּלְבַסוֹף ነህገቭ‏ מִי 23P?‏ אֶת הַגִּן ንጋ‏ הַכּוֹפרִים לא 
(N30 02393) ነበን2ኃን‏ . 

on‏ (הַכּוֹפְרִיס) הַקְדִּישוּ n TUn 2120 ክገጋህ 27» PIN n22N2‏ וּמְן 
הַמִּקְנָה, וְאָמְרוּ, DIDY? NID pnm ,n22N2 mn pano‏ אֲשֶׁר DNI‏ 
לו yo‏ הָאָלִילִים , על TOV mo TN .DJ እወ‏ לִשַתְּפִיהֶם לא IN y?»‏ 
WY 0:99 V IN NIN NIIN IN 3^ Tp IGNI ,D22N‏ 03 רע NIN‏ 
מִשֶפֶּטֶס. 

10? ,mn9 בְּאוֹר‎ ,DT72 NVI אֶת‎ 072390 yo 0027? קשט‎ NYYD) T2 
לא הָיוּ עוֹשִׂיס‎ ,022N רְצָה‎ ነክ DDT NX 022 2222) ወ፡ን2ህ i022 NP? 
ጓገወህ ጠ ወሀ DYNI זאת. )122 עצב אוֹתָס‎ 

O7)‏ אוֹמְרִיס, 032720 232 הַשָדֶה ወገር NIN‏ הֶסם. לְדַעְתָּם NON‏ לְטֶעֹם 
N22 ወጪ‏ רְשוּתֶס NIX‏ מִי 12133 002702 אֲשֶׁר O32‏ )10 1/0722 

וְלָרְכִיבָה, )310 MPNA‏ אֲשֶׁר לא D'OnV/3) n22N DU NN IIP‏ אותו), על 
YO OOV NIND ወንገሯሣ 22‏ 232,222 אֶת DYW‏ 

A30 DUIN? ורק‎ TN 73? nin הַמִּקָנָה‎ 1022 NN אוֹמְרִיס,‎ ወኔ ወ 
ya ባሮ mi» מַת‎ 725 ገጋህፎ ON) 020 DVI? NON NIN DON 
TP) ወጋቢ ከነበ ንጋ ,D2N על מִנְהֲגֵיהָס‎ DNY הָאָנְשִיס וְהַנָשִיס. אַלְכָה‎ 
122N אֶת אֲשֶׁר‎ NYY) NYT ገሦከገ NINYI TINN oi» T? שָׁהָרְגוּ אֶת‎ N?N 
PI NI) WDY הָאוֹבְדִיס‎ On .n22N? ነሠርን שָׁהַם‎ IRV TINN לָהֶס,‎ PAY 
מַדְרָכִיס.‎ 
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17 yop 
גִנִּים, משוךגות וּבְלְתִּי משוךגות, וְהַדְּקָלִיס, וְזַרְעִי‎ rosn אֲשֶׁר‎ NIN 
דּוֹמִיס וּלְעְתִּיס לא דוֹמִיס.‎ DNY? מַאֲכָל שונִים, וְוִיתִיס, וְרְמּוֹנִים,‎ 
2N) שָלו,‎ NNI NN MIV הַקָּצִיר‎ DHD מִפַּרוֹתֵיהָם כִּשָיִּבְשִילוּ,‎ 122N 
אֶת הַמְּבַזְבְּזִיס.‎ IDÄN אִינו‎ 022NV מִשוּס‎ NPIN 
D22N2 וּבְהֲמוֹת‎ ,NVD n2? NINDI אֶת הַמִקְנָה,‎ 022 ገሄን 03 NIN 
משוּס‎ IYN ni3j2y3 1270 לְפַרְיְסַתְכֶס, וְאל‎ ^1? 22 NV NNN 322N 
אויב 323 לָכָס.‎ NINY 
הַמִּינִיס,‎ 39 nix ወንሠጋጋ yo (DINDI 29) וגג‎ 33 MINV à (n22NY) 
NPIN? אַסוּרִיס עָלִיכֶס‎ ወከ אֶת 3 הַמִּינִים. אָמר,‎ DIYDI yo 
2075292 הַנֶּקְבות! הודיעו לִי‎ On3V או מַה‎ ,ni3j230 הַוְּכָרִיס,‎ 
אַתָּס.‎ NIN VIN ON ፎጋቭገህንፐን 


ዝጋ ገኃንነ‏ הַגְּמַלִיס אֶת 30 הַמִינִיס, וּמִן הַבָּקֶר אֶת שָנִי הַמִּנִיס. אָמר, 
መከ‏ אַסוּרִיס NPIN? D2?2y‏ הַזְּכָרִיס, הַנְּקָבוֹת, או מה Onnav‏ 

ገቭነን 2913 וּמִי‎ 1T2 על‎ ns 0n22N הָיִיתֶס נוֹכָחִיס כַּאֲשֶׁר‎ OND הַנִּקָבוֹת!‎ 
לא‎ D22N NYT לְהַתְעות 072 אֲנָשִׁיס בְּלִי‎ n22N על‎ DIPY nTian yo 


. ወንገፀኘጋከ NN PIP 


קָטַע 18 


NIW ገሆጋ הוּא, או‎ DIVIN ንጋ PIN 2U3 שָפוּךָּ, או‎ OT או‎ DID ON NIN 
NIN זָדוֹן,‎ NIN MADA N22 הָאוֹכַל‎ ,N2N30 אַלְלֶה. אוּלֶס‎ DYI በጋሺን 
סולָחַ וְרַחוּם.‎ ሻን፲ገጋገ 


אָמר, לא NYAN‏ 223 אֲשֶׁר הַשָרָה 22N2 VOND IITIN‏ לָאָכל אוֹתו, 


ON NND) 330 VA צפָּרְנַיִם,‎ 293 22 DR YTimnV) NIN 2y) 
.DXy3 הַמָעִיִס, או הַדָּבַק‎ ጋህ על 033, או‎ NU3 0 “ነካ , o9 n mx OPIY 
DAND 311 NMN על חִַטָאִיהֶס,‎ VV הוּא‎ NI NON 

TOM לא‎ TN רב-רְחְמִים,‎ DPN 03313 אָמר,‎ ,ፕንገጋፕ iN WNP ON) 
מַהַפּוֹשְׁעִיס.‎ ነሠንህ 

ፎንንንኃኃጠ‏ יאמָרוּ, ነጋ‏ רְצָה ,022N‏ לא ነጋን DYH‏ וְאַבותָינוּ 0092300 לו 

שַתָּפִים, ולא INPN‏ מָאוּמָה. כָּכָה הַכְחִישׁוּ PRY n2N O3‏ לְפָנִיהֶס, עד אֲשֶׁר 
טְעְמוּ NN‏ עָנְשָנוּ. אָמר, DND‏ יש NYT‏ כָּלְשְָהִי DITI‏ אֲשֶׁר תּוֹצִיאוּ אוֹתָהּ 
71»2N‏ או שַׁאַתָּם הולְכִיס אַחָרִי דּמִיונְכֶס, DIPUN NIN DDN PX‏ 


.141 


142 


.143 


.144 


.145 


.146 


.147 
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.D223 NX PITA הָיָה‎ NY הַהוֹכָחָה הַבָּרוּרָה, וְלוּ‎ n22N PI אָמר,‎ .9 

UN הוּא‎ NIIN NINI ON עֲדֵיכָם שָיָּעִידוּ‎ NY IWIN (0772292) IIN .150 
יָעִידוּ, אַל 2325 אֶת‎ ON) הַזְּרע וְהַמִּקָנָה)‎ ዝጋ) אוסְריס‎ ODDNY מה‎ IVN 
Yn3nn ገህ NIN ጋህ NOPARI non ጣገጋሯህጋ T2n IN) עֲדוּתָס,‎ 
.D3i332 מַאָמִנִיס בַּיוֹס הָאַחֲרוֹן, יּבוֹדִיס שָוִיס‎ DPN) לָאותותֶינוּ,‎ 

1. אָמֹר, בּוֹאוּ אודיע 022 אֶת אֲשֶׁר אֶסַר עְלִיכָס ?02213 ! inN INN ጋአ‏ 
,ባቿ 22‏ וְהָטִיבוּ לְהוֹרֵיכֶס, IN)‏ תַּהַרְגוּ אֶת DPT‏ מַענִי, DIXON‏ )0222 
DIDY‏ וְאוֹתָס, IN)‏ תִּקְרְבוּ אֶל ,niayinn‏ הַגְּלוּיות 120 וְהַנִּסְתָּרוֹת, ואל 
תַּהַרְגוּ NX‏ 930 אַשָר no‏ אַלְלָה, NIN‏ בְּצָדָק. וָהוּ אֲשֶׁר אֵלְלָה NIS‏ 
אֶתְכֶס WI?‏ תַּשְׂכִּילוּ. 

N?) .2‏ תִּקְרְבוּ yin 2x‏ הַיָּתוֹס NIN‏ בַּהֲגִינוּת עד PADA ,ገኔጋቭኝሠ‏ על PTSD‏ 
ከ22‏ וּבְמִשְקָל, לא "P322‏ עַל 993 ጣኦ ሠጋ‏ יוֹתֵר מִכְּפִי יָכָלְתָּהּ. ወጋገጋ፲፡‏ 
ነን;‏ צוֹדְקִיס, ወኪን‏ 03 )73 קְרוֹבִיס. וְהְקִימו בְּרִית אַלְלֶה. ከ፲‏ 310 אֲשֶׁר 

ትገጋ፤ጀ WI? אַלְלָה‎ DIPY ካነሣ 

2N) 33322 12 הַשָׁבִיל הַיּשָר אֲשֶׁר 2^ (אִסְלָאס), על‎ ny אוֹמַר),‎ n22N) 3 
1/02 DIDY MIY מה‎ ny אֶתְכֶס 22390 אַלְלָה.‎ YP19*) 052523 ነጋጋቿ 
ANPR 

4 וּלְמוּסָא 3x2‏ אֶת 2390 (הַתּוֹרָה) nsa Dzy‏ הַטוֹבָה בְּיוֹתַר, וּבָאוּר 222 
77 וְהַדְרְכָה ny)93 WAN? 197 DANN)‏ עס ወ፲ነጋገ‏ 

NY) .155‏ 199 (הַקוּרְאֶן) אֲשֶׁר הוֹרדְנוּ yo‏ הַשָׁמַיִס, 2y ND ነጋ2 -T‏ פיו 
DIN INP)‏ אַלְלָה 39/2 תְּרוּחֲמוּ 

ዝኃ22 הַסְפַּקְנוּ‎ NI) 1»392 NIT nv 2N TNN 2990 תּאמְרוּ,‎ NIY כְּדִי‎ 156 
אותֶס.‎ 

7. או שָׁתּאמְרוּ, אֶלוּ ነንንንጠ AVIN 3990 TNN‏ 02370 יוֹתַר 020 (הַיְהוּדִיס 
וְהַנּוֹצְרִים), DA NI ጣሇ‏ אַלִיכֶס 19V‏ (הַקוּרְאָן) מַרְבּוֹנְכָם, כְּהוֹכָחָה 
בְּרוּרָה, וְהַדְרְכָה, ንጋ .0»0n‏ אֲפוֹא חוֹטַא v^n»»n m» IDY‏ בָּאותות 
noo) n22N‏ מָהָם. אֲנַחְנוּ נַעֲנִיש NX‏ הַסוטִיס מַאוֹתוֹתֵינוּ NR Va‏ 
.DXPov ጋህ TiND‏ 


A‏ הכוונה בספר היא, התורה ואנגייל. 
2 שתי העדות הן, היהודיס והנוצריס. 
3 אותס = הספרים שקדמו לקוראן, התורה והאנגייל. 
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DINN DND .158‏ 0?39130 עד אֲשֶׁר DPIN INID‏ הַמַּלְאָכִיס (לְהוֹצִיא אֶת 
(09V)‏ או ODIN 0592) 37132 NID‏ בְּיוֹס הַדִּין), או יָבוֹאוּ 1023 
מָאותות 3333 (סִימָנִי ייס הַדִּין)י היוס שָבּו NININA mp3 1N02‏ ?2" 
לא תּוֹעִיל VNI‏ אֲמוּנָתָהּ (אָזּ), ON‏ היא לא הָאָמִינָה לְפָּנִי 12, או 2y9n‏ 
טוב בָּאֲמוּנָתָהּ. אָמר, הַמְתִּינוּ, )0320 אֲנַחְנוּ מִמְתִּינִיס. 


NIVY? 1290) O2T2 PIM IYN D2N .159‏ מִפַנּרוּת, ሻፇ yx‏ מה לעשות 
אִתֶּס, NIN) ,D22N PI ፲ንንህ ,DJON‏ יודיע DD?‏ אֶת oy IYN‏ 

DV מִי‎ DNN IDI DY עָשָר‎ mr 121203 טוב‎ NWYN מִי שַיעֲשֶׂה‎ 0 
ApUy? לא‎ On) רק בְּמַעְשָהוּ,‎ V»? רע‎ nvyp 

1. אָמר, רְבּוֹנִי PIT‏ אוֹתִי אֶל הַשָׁבִיל NID VD‏ הָאֲמְתִּית ጋህ‏ אִבְּרַאהִיס 
NIY enn‏ הָיָה .D?)3393‏ 

162. אָמר, NIIA‏ וְקָרְבָּנִי וְחַיִי וּמוּתִי 1i n22N2‏ הָעוֹלָמִיס ,Di)‏ 

PNV .3‏ שַׁתָּף לו, IYN NIN Dy‏ יַוִּיתִי, DN)‏ ראשון הַמִסְלְמִיס. 

NYYD VJ 22) ፣ገጋኘ 22 ነነጋገ NIN ነር 022N n2 yi33 אָמר, הַאַבְקָש‎ .4 
ጋህ שְתְּטָא אֶת הָעֹל‎ V9) PN) אַחְרָאִית לו )073 הַדִּין),‎ NOD מַעֲשֶׂה רע,‎ 
UN 22 131 NX 02»? TP NIN) אֶל 033333 תַּחַזְרוּ,‎ ንጋ NNN 9) 
13 onp?n 

NIN) .165‏ אַשָר הָקִימְכֶס דור אַחֲרֵי דור ,NàN2‏ וְהָעֲלָה DTN‏ 020 בַּדְּרְגות 
(הַפּרְנָסָה (MIM‏ על 39 אֲחֲרִים, 1/22 ?023110 ገቭን ?UN3‏ 132.022 
,v)yn no‏ וְהוּא n2io‏ וְרַחוּם. 


.210 :2 סורת אל-בקרה‎ ^ 4a 
.128 :3 עמראן‎ INN סורת‎ ሃገ .2 
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סוּרת אַל-אַעְרָאף 
הַחוֹמָה הַוּצְצֶת ya‏ גן ነገሪ‏ 03793 


סורה זו קיבלה את שמה מפסוק 46. השם אאַל-אַעְרָאף, 
הַחוּמָה «DITI ነህ V ya nsyinn‏ איפוא שיחה 

מתקיימת בין אנשי הגן לבין אנשי האש. הורדה במכה 
אחרי סורת צאד 38, ופסוקיה מאתיס וששה. קיבלה 
את nov‏ אהַחומָה הַחוּצְצֶת «DIPY ነገህ ነኔ ya‏ מפסוק 
ארבעיס וששה. 
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אל מ 4 


(הַקוּרְאֶן) yo (TANI) PIN TNN IPN (0183Y) ገሪኛ NIN‏ הַשָׁמַיִס, 122 לא 
MPY‏ שוּם NINY) VIN ora 1323 PIY‏ הגרד ንገጋ ,(022N NNN PIN‏ 
לְהַזְהִיר ነኋ‏ אֶת הַכּוּפְרִיס, 7210231 לַמַאֲמִינִים, 

ነጋጋ‏ אַחֲרֵי מה DPIN TANNY‏ מַרְבּוֹנְכֶס, 2N)‏ 3222 אַחֲרֵי מַדְרִיכִיס זוּלָתוֹ. 
מה OY‏ נְזְכָּרִיס ?.DXIN‏ 

DNY? 2523 עֲלֵיהָן,‎ NI שָׁלָנוּ‎ yn הָעָרִיס אֲשֶר השְמִדְוּ.‎ Yo na 
הַצְּהָרְיִם,י‎ nm» יָשָנִיס, או בַּשְעַת‎ 

*.p391» 3» בְּאָמָת‎ (00303) ነዶገሯ עֲלֵיהֶם,‎ NI 02 כִּשְׁהֶענְש‎ IN) 
TN הָאֲמּוֹת אֲשֶׁר נִשְלְחוּ שְלִיחִיס אֲלֵיהָן,‎ ጋጋ NY INY) (PID O73) 
הַשָלִיחִיס עַל מַעֲשִׂיהָס.*‎ nx עֲנִיתָם לַשְלִיחִיס! וְנִשָׁאֵל‎ 

DYD לא‎ DIIY ንጋ אֶת מַעֲשִׂיהָס,‎ DTN 22 222 TD DMN זאת,‎ 223 
רְחוֹקִיס מַהָס.*‎ 

VYN NINN oP3‏ בְּנֵי הָאֶדֶס NNI VPP?‏ צָדָק, NIN)‏ שָׁמִּשְׁקל 
הַמַעָשִיס הַטוֹבִיס P7? ወከ ,722 MPY ወፎ2ሆ‏ הַמַּצְלִיחִים,' 

אוּלֶס NIN‏ שָמִּשְקַל הַמַעשִיס הַטוֹבִיס i» DODIY‏ קל, O7 NIN‏ שַאֲבְּדוּ 
niniN3 DDPA ንገን ጋህ O;P 339) NX‏ »5:3 

NN DVD TN מִחְיָה,‎ na 022 NPIV) NWI אֶתְכֶס‎ 0300 VMN 

* (n22N2) 02x Tin 


. האותיות האלו נקראות בערבית : אלף. לאס. מיס. צאד. 
. ר סורת יוסוף 12 ፡‏ 103, ופי 106 ነ‏ וסורת אל-אנעאס 6: 146. 
. ר סורת אל-אעראף 7 ፡‏ 97; וסורת אנ-נחל 16 : 45 - 47. 
. ר' סורת אל-אנביא' 11:21 - 15. 
. ר סורת אל-מאאידה 5 ፡‏ 109 ; וסורת אל-קצצ 28: 65. 
. ר סורת אל-אנעאס 6: 59. 
. ר סורת אנ-נסא' 4: 40; וסורת אל-אנביאי 21: 47. 
'ገ .‏ סורת אל-מואמנון 23 : 102 - 103 ነ‏ וסורת אל-קארעה 101 : 6 - 11. 
. ר סורת אבראהים 14: 34. 
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2 yog 
(ገነን nein NPSI DINN VPY 122 ገበኳጋነ DIDY NNI 222 IMN 
PI הָיָה‎ NIY אִבְּלִיס‎ N2N INY DN) ,DTN2 INY ,D?2N2192 39 
הַסוגְדִים.'‎ 
טוב‎ እንከ אָמַר,‎ TIPIN אוֹתְךְּ 73020 כַּאֲשֶׁר צַוּתִי‎ 930 ጠቋ (NIIN) IN 
PON DNI ININ) מַאֲשׁ‎ DNI אוֹתִי‎ IAN 
ንጋ INS 3 שִחִצֶָן‎ DÒN? 77 PA לא‎ ንጋ ADNA רד‎ 3 ON ,(022N) אָמַר‎ 
NYX ወንንነነጋከ yo 
הַמָּתִיס.‎ MNP o» TY לי אַרְכָה‎ 1n אָמַר (אִבְּלִיס),‎ 
72 MP אָמַר (אַלְלָה), אַרְכָּה‎ 
222) 032 DRY לְתְעות,‎ ^2 ፳ኃገንነ הוֹסִיף, הואִיל‎ (DIIN) NIN DIN 
329 הַיָשֶׁר‎ »ava (DTN 
הַצָדָדִיס, 077390 וְאַחֲרֵיהָס וּמִימִינֶס‎ 220 ONIN PPPN IN) 
טובָה.>‎ 72 1v» מַרְבֵּיתֶם לא‎ NYIN וְאַתָּה‎ ,0D2NDVUI 
2233 33 DIMA מִכָּאן, 7322 וּמוּבֶס, אֲנִי אֲמַלָּא אֶת‎ NN אָמַר,‎ (NIIN) NIN 
ፐገርከ הַהולְכִיס‎ NIN 
אל תִּתְקָרְבוּ‎ ሻክ ነነቋገቭ אֲשֶׁר‎ 222 ነጋጋኪገ ,ነኔጋ TRYN) אַתָּה‎ ነጋ הוי אָדֶס!‎ 
Dapyyp 2)y Yon IN) הַזֶּה,‎ NYD ዝጋ 
መጪ NDP אֶת 0177930 אֲשֶר‎ 002 ጠኪገንሠ 1902 DDIN nme Yovn 
PAN) 3327 ነጋጋክቭ 222 በ፲ Xy אֶל‎ ጋገሯጋ 022 IVN 023123 וְאָמַר,‎ 
",D2192 Prin או‎ DININ 
,D22 VIN) NV እንኳ לָאמר,‎ 022 ህጋህን NIN 


UN מִעְרְמִּיהֶס,‎ 0172 1232 NYD yo בְּעָרְמָתּוֹ. וְכַאֲשֶׁר טָעֲמוּ‎ DPV) 

13»nnn‏ 01922 אֶת DODIY‏ מָעָלִי הגן. IVR‏ קָרָא אַלִיהֶס DND DIN‏ לא 
NYD 2N 2092 0223 ?PORK‏ הַוָּה ולא אָמַרְתִּי 032, ንጋ‏ הַשָׂטָן Da? NIN‏ 
אויב ፣ግነገጋ‏ 


. ר mno‏ אל-חגיר 28:15 - 29. 

. ר סורת סבאי 34 : 20 - 21. 

ገ .‏ סורת אל-אסרא' 63:17 - 65 
. ר סורת אל-בקרה 2: 35 

. רי סורת טא. הא 20 : 120. 
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- חלק 8 מ i‏ סורת אל-אעראף 7 סורת החומה החוצצת בין גן עדן וגיהינוס 7 


yo mm ,30nm ነን2 לא תִּסְלַח‎ ON) 09332 NOD אָמְרוּ, רְבּונָנוּ!‎ 
הָאוֹבְדִיס.‎ 

022 יש‎ N3N33 my? ከ፲ ወንጋንነኮጋ (NO IN 0222) ነገ ,(022N) VIN 
קָצוּב,‎ yay? הַנְאֶה‎ NIV) מִשְכָּן‎ 


וְאָמַר, PAD ጠጋነ‏ וּבָהּ 3323 וּמִמָּנָה תּוּצָאוּ PAN ፎገንጋን‏ הַמָּתִים). 

3 yog] 
TN עָרְוְתְכֶס, וּבָגֶד פֿאַר,‎ ካክ לְהַסְתִּיר‎ 13? 022 » Tn IDTR הוי בְּנֵי‎ 
332? לְמַען‎ ,n22N NININA NIN ከ፲ טוב מִמֶּנוּ,‎ n22N NXP ሠነጋጋ 
yo אֲבוֹתֵיכֶם‎ NY כְּפִי שְהוצִיא‎ yon DIDY NDI ጋኒ הוי בְּנֵי אָד‎ 
ነኳገን INTY עֶרְוְתֶס. הוּא‎ ny DDINI? DPR DPIN בְּהַפְשִיטו‎ /条 
053302 אֶת הַשֶטָנִיס‎ 1PUY DON -DPIN ነክ ገቭ NIY מַאִיפה‎ DINN 
LIDAN? לא‎ IYN NINI 
מְצָאנוּ אֶת אַבותָינוּ עושִים,‎ T2 יאמְרוּ הַכּוּפְּרִיס,‎ NIYIN ጠህህነጋ omvya 
ቨጋሀነቭ WYN עַל‎ NIV לא‎ 022N אָמר,‎ ጋ NPIN MY וְאַלְלָה‎ 
NYTH אֶת אֲשֶׁר לא‎ 022N ጋህ WANNY 
מקוס‎ 223 ከ2252 וְהַתְפַּלְלוּ בְּנְאָמָנוּת‎ ,pTNn ጋ אָמר, רְבּונִי מִצַוָּה רק‎ 
MM (n - “ፍን 
PIT קְבוּצות), 0333 אֲשֶׁר אוֹתָהּ‎ DY? DTR בְּנֵי‎ ጣ NYY n22N) 
הַשֶטָנִיס לָאֲדוֹנִים‎ ny INP? PANDY DWA yn may my nmi 
מִדְרָכִיס.‎ DODY WAVIN On ,n22N זוּלַת‎ 
ANYI 122N) כְּשְאַפֶּס מְבַקְרִיס 223 מִסְגָּד,‎ n9? 30320 OTR NP ንገ" 
הַמַגְזִימִים,‎ ny לא תַּגְזִימוּ, 022802 אִינו אוֹהֵב‎ TN 
ገሠኳ וְהַמָוון הַטָעִי וְהַמַּתָּר‎ nen הַלְבוּש הַנָּקִי‎ ni IVY אָמר, וְכִי מִי‎ 
vi» nin בָּעוּלָס‎ on»npa WAND IVN D2N אָמר, רק‎ 17232 PWD 
מַבְהִירִיס‎ NMN T2 -DAN MINY 072 072 רק‎ NN) לָהֶס,‎ DNJI 
.D^yTP DVN? הָאותות‎ nx V7 
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ሃገ .1‏ סורת אל-כהף 18 : 50 


סורת החומה החוצצת PI‏ גן עדן וגיהינום 7 = סורת אל-אעראף 7 חלק 8 EJ‏ 


4 yog 
הַפָּשע,‎ nx התּועָבות, הַגְּלוּיוֹת 123 וְהַנִּסְתָּרות,‎ nx IVY ንን1ጋገ אָמר,‎ 
על אֵלְכָה‎ "P3023 NYIN לא‎ NIN לְאֵלְלָה שַׁתָּפִים אֲשֶׁר‎ qn?» וְהֶעשֶק,‎ 
DYT? DIVNÝ DNT 
לא בְּשְעָה,‎ qN ነጣነበገጋ 322» לא‎ ,DTyip וּבְהַגִּיעַ‎ WIR מועד‎ NAN 925 
לְהַקדִּימו.‎ NI) 
032 110? W7 שָׁלִיחִים מִקִרְבְּכֶס‎ DPIN ININ IYI !DTR N 
DiP2y ጋ፳ን אֶת הַטוֹב, לא‎ 30?) NIIN DIN 3N3? אֲשֶׁר‎ NIN >> אותותי,‎ 
ולא יִצְטַעַרוּ.‎ TNA 


DD ህእ עֲלֵיהֶם, אֵלֶה בַּעַלִי‎ YN Vm) WDININI INI IYN NIN TN 
. 门 3 Pr? o21y23 
TiTiN? UNIDA או‎ ,n22N על‎ DIPY nTi3 no וּמִי 3915 יותֶר‎ 
הַשָׁמוּר). כַּאֲשֶׁר‎ MID) בַּלוּח הַשָׁמַימִי‎ DNJI ወሠንህ אֶת‎ 32312? NIN 92 
Y2NV?) DODY) אֶת‎ NYIN? DOPIN הַמָּוֶת)‎ INDD) שְלִיחִינוּ‎ ነአ1ጋን 
DN) ?022N שְחָיִיתֶס קוֹרְאִיס וּפוֹנִים אַלִיהֶס, זוּלַת‎ NIN On IPN ,DDN 
319372 ወሯኃሀ עַל‎ IPY IN לָנוּ.‎ ITIN DN יאמָרוּ,‎ 
3 אֲמּוֹת שָל‎ 2N 3900) VNI 10220 לַכּוֹפרִים),‎ NIIN) יאמַר‎ IN 
אֶת אֲחוֹתָהּ‎ 22125 TON 22 לִפְנֵיכֶם.‎ PIN 30222 אֲשֶׁר‎ VIN IN (D? TV) 
ጋእ IY הָאַחֲרוֹנָה‎ MID ,naina 322 399 NT? וְכַאֲשֶׁר‎ 5,noy2n3 
DVI אֶת‎ 012 232 ነ> הַתְעוּ אוֹתָנוּ, על‎ NIN 13333 הַרָאשונָה, וְתַגִּיד,‎ 
Tn וְאוּלֶם לא‎ ,ሠ፲ህፎ 29» 023 לכל אַחַת‎ (NIIN) יאמַר‎ 4.JNa 
עָלֵינוּ, טעֲמוּ‎ 1» 022 PN הָרָאשׁוֹנִיס 0239 לָאַחֲרוֹנִים בָּהֶס,‎ NNN?) 
הָרָעִיס.*‎ O2 UJD 21222 ሠ፲ህፎወ NN 

5 yog 
D172 בִּיהִירוּת, לא יִפָּתְחוּ‎ DPIN OPM a» inia IVN? אַשָר‎ NYIN 
WIN T2 OMAN PPI 2930 13»? ON TJ, 33 ולא יָבוֹאוּ‎ DAY שערי‎ 
הַכּוֹפרִיס.‎ NN 


ጋ 


.34 


5 


.30 


.7 


.38 


.39 


.40 





. ר mo‏ אל-אנעאס 6: 151. 

. ר סורת יונוס 10 ፡‏ 69 - 70; וסורת לוקמאן 23:31 - 24. 

. ר סורת אל-בקרה 2: 166 - 167 ; וסורת אל-ענכבות 29: 25. 
. ר סורת אל-אחזאב 33 ፡‏ 66 - 68. 

. ר סורת אנ-נחל 16 : 25, ופי 88; וסורת אל-ענכבות 29 : 13. 

， סורת סבא' 34 : 31 - 33. 
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7 חלק 8 סורת אל-אעראף 7 סורת החומה החוצצת בין גן עדן וגיהינוס‎ IE 


DIPA mm DIPA‏ מְנוּחָה WN 121,022 NYPA‏ אֶת הַכּוֹפְרִים. 

V9) 5y 722) לא‎ (D322? 3070 ^92) אֶת הַטוֹב‎ WY שְהָאָמִינוּ‎ DZN 
לָנָצַח.‎ 30 3210 On NIN ,n922 752) b ካክ ህጋ 

ትዝኋኡንነ זוּרְמִיס מִתַּחְתֶּם,‎ nó) V272 מִלבּוֹתֵיהָס,‎ NPY 22 PN) 
לוּלָא‎ ,n3n 0211 לא הָיִינוּ מוּצְאִיס‎ ንጋ ,032 לְאַלְלָה אֲשֶׁר הִדְרִיכָנוּ‎ n36n 
יקראו,‎ UN 28 אֶת‎ 32 30030 ነኃ፲ገኋገ יָדִי שְלִיחִי‎ ጋህ .022N הִדְרִיכָנוּ‎ 
על מַעֲשֵׂיכֶם הַטוֹבִיס.‎ DDIM אֲשֶׁר‎ 3n 022 301 

שוכְנִי 30 ጋኒ ነኦገሆን‏ 3210 הָאש, 222 מְצָאנוּכִּי >> אֲשֶׁר הועיד 39 


021 אֶמֶת הוּא: יאמרו, 10 ቭ22ሯ ,D2in3 22 ፣ንገ>ን ነኪ‏ אַלְלֶה 


עַל הַכּוּפְרִים, 
WY‏ הִרְחִיקו ሮ2ህ3 1192) 305292 YP ,n22N 2U 23900 O'VON‏ הַבָּא. 
בֵּין DPV‏ (הַמַּאֲמִינִיס )39150( NSM ig‏ עַצוּמָה, וְעַל הַמִּחְצָה 
መንጋን‏ אֲנְשִיסי NY DPIN‏ 022 92 סִימֶנִיהֶס. DN)‏ יִקָרְאוּ אֶל DOTAN‏ 
לגן, אֲשֶׁר VIY‏ לא 10222 DN OJON ,P2N‏ מְקוּיס, .D22y DIVY‏ 
DRP 029? UNS TN‏ 3722 אַנְשִי הָאֵשׁ, יאמְרוּ, 9N NNN‏ תִּכְנִיס 
אוֹתָנוּ OY‏ הַכּוֹפרִיס. 

6 yo]? 
סִימָנִיהֶס,‎ 2092 Y 2 DIN IN יִקָרְאוּ‎ NYMAN על‎ DIJI הָאֲנְטִיס‎ 
יְהִירוּתְכֶסו‎ 022 n2yin mo הועיל 022 הַהוֹן שָאֶסַפְתֶּס:‎ mo 
אֵלְלָה אֶת‎ VIY כִּי לא‎ O3y3V) וְהַחֲלוּשִׁים) אֲשֶׁר‎ DYD) ቻዎ DY 
NI) Th9 D3?2y לא יפל‎ , an 2N 10220 יאמַר לָהֶס,‎ ?DD?2y VAMI 
ትገህነጋሣቭ 
n9 או‎ መንከ yo 3»2y ነጋፀሠጃ הגן,‎ VN ጋኒ הָאֵשׁ יִקְרְאוּ‎ PON 
መንገፀኀጋቭ אֶסַר ואת על‎ NIIN NAD OVIN) יאמְרוּ‎ DID 0339 ሞ2ፖኒ 
min ወ2ህሠ »n וּמִשְׂחָק, וַאֲשֶׁר‎ NYY DDT אֶת‎ WY אֲשֶׁר‎ D2N אֶת‎ 
לָבוֹא,‎ ዝኃነህ ከ፲ 0:9» ንጋ MIVVY ^92 אוֹתָם‎ NIV) OP DPIN WNN 
שָׁהַתְכַּתֲשׁוּ לָאותותֶינוּי‎ DWI 


1. רי סורת אצ-צאפאת 54:27 - 59; וסורת אט-טור 57: 14 - 16. 
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2 אנשים אשר מעשיהס הטוביס והרעים שוויס, 0m‏ מקוויס להכנס לגן עדן. ר' סורת אל-חדיד 13:57 
'ገ 3‏ סורת את-תובה 9: 67; וסורת טא. הא. 20: 126 ነ‏ וסורת אל-גיאתייה 45: 34. 


סורת החומה החוצצת בין גן עדן וגיהינוס 7 סורת אל-אעראף 7 חלק 8 ]| 


כְּבֶר הַבַאנוּ 032 ገፀኞ‏ (הַקוּרְאָן) ነንገዚኋህ‏ בְּדעת,' oon ጠ2ገፐ9‏ 
לַמַּאֲמִינִיס. 

VN DPN תִּתְגּשַׁמְנָה הָאַזְהָרוֹת שָלו.‎ ንጋ ጣገፀሄ2 NIN DDI IDİ) לא‎ 
הַבִיאוּ‎ Di שָׁכְחוּ אותו, שְלֵיחִי‎ IVN DIN YD» אַזְהָרוֹתָיו,‎ DUX» 
"T? O?n2 "39 לְטוֹבָתֲנּ, או‎ VIRY מִי‎ 332 ህንቨ הָאֲמָת, וְעַתָּה‎ NY 


27239 לעשות מִעַשִיס שונִיס מַאֲשֶׁר YIN ITIN ገጋጋ 07) 13» Uy‏ עַצָמָס 
(בִּכְפִירְתֶס), n»‏ שְבָּדוּ ODIN ህን‏ 

7 yo 
VN) יָמִים,‎ DYVI NYND TN) הַשָׁמַיִ‎ NY N32 אֲשֶׁר‎ D22N הוּא‎ 0213 
בְּמְהִירוּת‎ 19Ti NINYI ,n223 DPI nN n9» NIN NIDAN 03 על‎ n2y 
לרצונו.* לו‎ 0^y2230 הַכּוּכָבִיס‎ NY) NVI NY) Von וּבְרָא אֶת‎ NIV) 
הָעוֹלָמִיס.‎ yia? n22N הַבְּרִיאָה וְהַשְׁלְטוֹן. בָּרוּ‎ >2 
אוחָב אֶת הַתּוֹקָפָנִיס.‎ NIN PN קרְאו 0231332 בַּכְּנִיצָה, וּבְלַחַש.'‎ 
(2282) וְקְרְאוּ אֵלָיו‎ Pana oT29 ነጋሣ אַחֲרֵי‎ NON תַּשְׁחִיתוּ‎ IN 
אֵלְלָה קָרוֹבִיס מָעושִי הַטוב.*‎ NNI MRM nya 
וְכַאֲשֶׁר‎ 'ፎሯሂኔ፡ን vpn? 32? naio ከገነሠጋ הַשולָחַ אֶת הָרוּחות‎ NIN 
אֲדָמָה שְהְיְתָה כְּמַתָה,‎ ጋኒ אותו‎ DPI (093 N20) 732 DY INY? 
DNAD NY אֶת הַמַּיִס, וְנוֹצִיא 0702 220 9, 022 נוֹצִיא‎ PIY ונוריד‎ 
NRD jv? בְּיוֹס הַדִּין),‎ OPPA) 
וְהָאֲדְמָה‎ DNN ጣነሠገጋ ሠወሆጋነ (טובִיס‎ MMY MAYD הָאֲדָמָה הַטוֹבָה,‎ 
P? הָאוֹתוֹת‎ nx 1x3) 12 אָמְלָלִיס.‎ NIN צַמְחַיָּה‎ MAYD לא‎ ከሀገ 
תּוֹדָה.‎ 

8 קָטע‎ 
NX YT3y אָמַר, הוֹי בָּנִי עַמִּי!‎ NIN) אֶל בָּנִי עמו,*‎ NV אֶת‎ ነጋገ2ህ ገጋ 
OY VW D»2y NIDY DN TMIN ነጋከ זוּלָתוֹ.‎ DR 022 PN እንጋ NIIN 
עָצוּם (יוס הַדִּין).‎ 


. ר סורת הוד1:11; וסורת אנ-נסאי 4: 166. 

רי סורת יא. סין 36: 37 - 40. 

. ר NID‏ אל-אעראף 7 ፡‏ 205; וסורת מרים 19: 3. 
. ר סורת אל-אעראף 7: 156. 

ገ .‏ סורת אר-רוס 30 : 46. 

. ר סורת אש-שורא 42: 28. 

. ר סורת אר-רום 30 : 50. 

.48 - 23:11 MIMOA . 
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= סורת אל-אעראף 7 — סורת החומה החוצצת בין גן עדן וגיהינום 7 


NYINA MYN nyin מו אָמְרוּ, אֲנַחְנוּ רוֹאִיס שְׁאַתָּה‎ ንፐጋጋን TN 
הָעוּלָמִיס,י‎ ነነጋገ MIY אֲנִי‎ OJON תּוֹעָה,‎ ንጋኒ PX אָמַר, בְּנֵי עמִי!‎ 
YTP NU מָשׁוּם‎ ,D22 ሂህንፓነ ,ንንንጋገ MMIV NY 022 ገሠጋ2 ንጋ 
אִינְכֶס יוּדְעִיס.‎ ODDNY מַאַלְלָה מה‎ 
על ^ אִישׁ מִקִּרְבְּכֶם,‎ 0331330 NPIN DPN TIN2U תַּתְפַּקְּאוּ‎ DNN 
תַּרוּחֲמוּי‎ 1023 023333 NY וְתִירְאוּ‎ 027? 0 3722 
? 1333 Yay הָאָמִינוּ‎ IYN ቻክ הַתְכַּחשו לו וְאָז 320 אותו וְאֶת‎ DN TN 
አነን ጋ2 NY DVN וְהַטְנַּעְנוּ אֶת מַכְחִישִי אותותָינוּ. כִּי‎ 

9 קָטע‎ 
TN 1T3y אָמַר, בָּנִי עַמִּי!‎ NIN) הוּד,‎ DIPAN בָּנִי עאדי שָׁלַחְנוּ אֶת‎ ጋኒ 
'129N לא תִּירְאוּ אֶת‎ DND זוּלָתוֹ.‎ DIN 022 PNY ,022N 
חוֹשְׁשִׁים‎ npn» maya T3 WY 932 nN 092 עמו‎ 53371322 ነገነጋ፡ 
אַתָּה מַהַמִּשׁקְּרִיס.‎ ንጋ 
הָעוֹכָמִים,‎ yia? MIV DN DVN בַּעַרוּת,‎ ንጋ PN אָמַר, בָּנִי עַמִי!‎ 
222 נְאָמֶן‎ NyP ואֲנִי‎ 53i3? שָלִיחוּת‎ nx 022 10702 
איש מִקִרְבְּכֶס,‎ ንገን על‎ 0371270 NPI DPIN NIY ነክፖወጠመ ONT) 
DPY DIDY NYY) NN DY אַחֲרֵי‎ DDN3 DDN ንጋ 1021 102^? DP למען‎ 
תַּצָלֵיחוּ.‎ Y? n22N TYN 1121 
ነገጋህ IYN אֶת‎ 313) 1122 022N נעבד אֶת‎ 1902 VIN DNI DND ONN 


AVIY DNN אֶת )0395( 339 אַתָּה‎ ነንንጋህ NID NITI 12 ON אַבותִינוּּי‎ 
צוֹדָק.‎ NDN ON 

DPX መከ ወጋ2፲1ጋገሯ DYI) V)» 0227 79) 132 VAN TIN)‏ מִתְוכֹּחִיס 
אִתִּי אודות אֶלִילִיס שָאַתָּם וְאָבותִיכֶס קְרְאתֶס MNI DW 2I PIN‏ 
WWI) 12N 122 102200‏ מַאֵלָלָה) NNI‏ מְחַכָּה ወ25ህ‏ . 

NIN nN DTOVn1 ዝህ וְאֶת אֲשֶׁר הָאָמִינוּ‎ mn אֶת‎ WANIA 9280 YN 
“OND אותותינוּ ולא‎ NX 3v»nanv 


. ר סורת אל-אחקאף 46: 11 ; וסורת אל-מוטפפין 83: 22. 
mo 'ገ .‏ אל-ענכבות 29: 15. 
. ר סורת נוח 71: 25. 
. שבטיס ערביס קדמוניס. רי סורת הוד 50:11 - 60; סורת פוצלת 40: 15 ; וסורת אל-פגיר 89 : 6 - 8. 
. ר סורת אל-אנפאל 8: 32. 
. ר סורת אל-חאקה 6:69 - 8. 
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סורת החומה החוצצת ነ ya‏ עדן וגיהינום 7 סורת אל-אעראף 7 EHI Span‏ 


10 ሠኃ2 
ነገጋህ אָמַר, בְּנֵי עמִיי‎ NIN) אַחִיהֶס,‎ NINY DIN. ነንበ2ህ תָימוּדי‎ DY IN) 
na הוֹכָחָה‎ 022 NNI ገጋን ווּלָתוֹ.*‎ IN 022 PNY 1132 022N NN 
D22N MATNI NIYI? n2 52 .022 NINI NIIN IY זו הַנָּאקָהי‎ 023333 
PRI VY 023 VIP 19 ",ny?? na WIIN IN) 
NONI DIDY UTD וְכִי אַלְלָה‎ TNY DY X DDN3 DYN ንጋ 1721) 
12 בָּפִּיס.‎ Dayn PAV הַקמְתֶּס מצודות וְאַרְמונות,‎ ፡ንገነሠጋጋህ 
| NYN3 onn INI nim 122 אֵלְלָה.‎ "Ten 
ወኪ לַמַאֲמִינִים הַחַלָּשִׁי אֲשֶׁר בָּהֶס,‎ ዝህ 122) 30 אָמְרוּ הַשַׁחְצָנִיס‎ 
ትገዝኋጋኪ הַמַּאֲמִינִיס הַחַלָּשִׁיס‎ 132? ንገን ጋህ NIV) n2NSU DDN מַאַמִינִיס‎ 
| מַאַמִינִיס אֲנַחְנוּ בְּשְלִיחוּתוֹ.‎ VNT 
מאֲמִינִיס בּו.‎ DDN אֲשֶׁר‎ 222 0?3912 NMN אָמְרוּ הַשַׁחְצָנִיס,‎ 
ነንንጋህ Nan הוי צַאלָח!‎ IVAN) צַו רְבּוֹנֶם,‎ ጋህ הַנָּאקָה, וּמָרְדוּ‎ NN NPY) 
(מִאַלְלֶהוִי‎ በንጋህ NDX DANI ON (VWI) PMID IYN NN 
מוּטָלִים בְּבָתֵּיהֶם.‎ DMI? VI רְעִידַת אֲדָמָה‎ DDIN n9P IY 
ጣነበንጋሠ nx 037 וְאָמַר, 2 עַמִּי! 232 מָסַרְתִּי‎ NINY 0720 PDN IN 
02D yn NX DIDIN לא‎ DPX TN בְּכָנוּת,‎ 022 ^nxy») רְבּוֹנִי,‎ 
NX ጣነሠህጋ 021 533 220 ወንንጎሠክገ፡ DDN עמו,‎ 232 VAN (015) 015 O»Y 
,n3yinn 
אֲנָשִיס מַגְזִימִיס.‎ DPN) 22) Dippa זְכָרִיס‎ 2N MPA ሞገዚቭጋ לָבוֹא‎ 
מִטַהֲרִיס‎ DHIN ንጋ DIPYN בֵּיתוֹ‎ ND אותו‎ ነሠገኔ AVN בְּנֵי מו רק‎ 
| מְלָעשות מַה שָׁאַתָּם עושיס.‎ 
Var) AZTI IYN in בְּנֵי 5,1703 חוּץ‎ Oy אֲנַחְנוּ 0280 אוֹתוֹ‎ DNN 
ህን፲ህቨ אֶת‎ 23:22 
הַחוטְאִיס.'‎ ጋህ מָה הָיָה סוֹפָם‎ NNN עֲלֵיהֶם 300 )5 אֲבָנִיס),‎ INVAN IN 


oa .‏ קדמוניס שהתגוררו בצפון החגיאז. 

. ר סורת אנ-נחל 16 : 36 ; וסורת אל-אנביאי 21: 25. 

. נאקה: נקבת הגמל. 

. ר סורת אש-שוערא' 26: 155 ነ‏ וסורת אל-קמר 54: 28. 
. ר סורת אש-שמס 91: 14. 

. רי סורת אדי-דיאריאת 51: 35 - 36. 

. ף סורת הוד ስ ተሼ‏ 83 
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7 חלק 9 סורת אל-אעראף 7 סורת החומה החוצצת בין גן עדן וגיהינום‎ IE 


11 ህ22 
TN 1T3y אָמַר, בָּנִי עַמִּי!‎ NIN אֶת אַחִיהֶס שועיבּ,‎ ነንነጋሆ y To VÄN ጋ 
הוֹכָחָה מַרְבּוֹנָכֶם,‎ ገጋጋ אֲלֵיכֶם‎ NYIN זוּלָתוֹ, כִּי‎ DIY 022 PX N?N 
פִּפְחִיתוּ לָאֲנְשִׁים‎ IN) PIP YNN על‎ YOU TONG NPT ITPA 12 על‎ 


ንጋ שָׁטֹהֲרָה מִכְּפִירָה.‎ NNN ዛገኳጋ שְחִיתוּת‎ ነገገገህቭ INX לָהֶס.'‎ WIN yo 
מַאַמִינִיס.‎ PIN መከ NIN 02212102 
"P על‎ ,n29N 29 הַדָּרֶךְלְהַתְעוֹת מַאֲמִינִיס מִשָבִּיל‎ ON על‎ 330m ጋኒ 
DDYRY וְזּכְרוּ‎ -DVIS אותו‎ DPY? 020722231 וְסְלוּפִיס,‎ DPN 
הַמִשְחִיתִים.‎ IY סוֹפֶם‎ mn np וְאַלְלָה הַרְבָּה 023, וּרְאוּ‎ DOY 
עד שַׁאֵלָלָה‎ 12D מאָמִין,‎ 1» PID בַּשְלִיחוּתִי‎ PANN 032 ሠፇር ON 
הוּא הטוב בּשׁוֹפטִיס.‎ ንጋ VVI VAY? 

9 חלק‎ 
DN) FDIN אֲנַחְנוּ נוֹצִיא‎ ጋንህነህ נַכְבְּדִי עמו הַמִּתְיְהֲרִיס אָמְרוּ, הוי‎ TN 
HM 22339 אָמַר‎ DDT ጋኒ אס תָּשוּבוּ‎ NIN 370 ፓር הַמַּאֲמִינִיס‎ 
אַנחְנוּ שונְאִיס אותָהּי‎ ON መኔ 0232272 
sn שְאַלְלֶה‎ INNI DINT 2N GM ወክ 022N על‎ 312 DTI MM) 
PPA NINY 33 NIIN NYY ON N2N PIN ÅM לא‎ NYIA אוֹתָנוּ‎ 
לָבֶין‎ ነንን፲ንጋ על אַלְלָה אַנחנוּ סוֹמְכִיס. 13123 שפט‎ ንጋ בִּידִיעָתו,‎ 231 72 
אַתָּה הָטוב שׁבַּשׁוֹפְטִיס.‎ ንጋ בֶּצְדֶק,‎ WAY 3 
מַפסִידִים.‎ PIN אחָרִי שוּעיב‎ ነጋጋቭ ON עמו (הַכּופְרִיס) אָמְרוּ,‎ 232 21222 TN 
: 0:333 מוּטָלִיס‎ DODN? Pr? רְעִידַת אֲדָמָה‎ DDIN NIPP ነ 
መሆ (D?NY) לא הָיוּ‎ ወ2ነህጋ 3102 ITVN ንጋንህነሠጋ הָאָמִינוּ‎ NIY NIN 72 
הפסידו.‎ IVN DN הָאָמִינוּ לְשוּעִיבּ,‎ NIY NIN 22 

12 yog 
אָמַר לָהָס, בְּנֵי עַמִּי! מִסַרְתִּי לָכֶס‎ NIN DON INV מֵהֶם‎ PR VYX 
10?3915 על אֲנָשִים‎ 0yONN 7302) 0220 22) הַזְּהָרַת רבוני,‎ NY 
הָעָרִיס (וְהָכְחִישוּ אֶת שָלִיחוּתו),‎ yo VY? 1803) כַּאֲשֶׁר הָיִינוּ שוֹלְחִים‎ 
ነሠሯጋንገ אַלְלָה‎ 2N בְֲּטוֹן וְצָרָה לְמַעַן יִַחִזְרוּ‎ PAYIN אֶת‎ DD WM 
סְלִיחָה.‎ 
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T3 N‏ הֶחְלַפְנוּ אֶת הָרָעָה בְּטוֹבָה וּרְוָחָה, וְכַאֲשֶׁר 33 קְאִיתֶנֶס, אָמְרוּ 
nsn DDIN 1729 3» »33N D)‏ וְהֶרְוְחָה. על 12 9n92 073 1»3n‏ ולא 
3033 ואת. 
ነጋ‏ הָיוּ תּוֹשָׁבֵי הָעָרִיס ንገህሠ 072 DNDI DIY ወንኳገንነ DIANA NIND‏ 
בְּרְכָה ነሠንበጋ8 07 DAN) MX yo DAYN ዝኃ‏ אֶת הָאותות, על 2] 
WIN‏ 003 212032 מַעַשִיהֶס. 
ON)‏ בְּטוּחִיס תּוּשְׁבִי הָעָרִיס »^ 92V On‏ לא N12‏ עְלִיהֶס 12723 
ሀ))ህ? ODY?‏ 
או ሠ፲ህፎ ንጋ DWP ንጋሠነቭ DOMA DND‏ 229 לא DPY N12‏ לָאוֹר 
O)V» ovn‏ מִשְׁתַּעַשְׁעִיס 
או OND‏ בְּטוּחִים הָס ንጋ‏ לא ?1122 072 ንጋጋቭ‏ אֵלְלֶה, PX‏ בְּטוּחִיס 
מִתִּכָכִי T3720 n22N‏ הַמַּפְּסִידִים. 

13 yog 
הַקודְמִיס,‎ mayin אַחֲרֵי‎ VIY ny הַיוּרְשִיס‎ NIN? NADI לא‎ DND 
DN אותֶס על חַטְאִיהֶסי וְהָיִינוּ אוטְמִיס‎ DIY הָיִינוּ‎ IVY 329 
ולא הָיוּ שומָעִיסוּ‎ 07?ni32 
ወሀ IPIN 3N3 אֶלוּ 10 הָעָרִיס אֲשֶׁר 399 32 על קוֹרוֹתֵיהָן, שֶשָלִיחִיהֶן‎ 
DON T2 .ny 392 שָהַתְכַּחשוּ‎ n22 PAND? לא רצו‎ On TN הוֹכָחוֹת,‎ 
.0?39120 nia? nN n22N 
וּמְצָאנוּ 01»3302 הָיוּ מִשְחְתִיס.‎ m3 VVP 020270 NY ולא מָצָאנוּ‎ 
OJON וְנִכְבָּדָיו,‎ ጠህገፅ 2N אותותינוּ‎ Oy (ካህ) מוּסא‎ NX DD2V T2 INN 
שָל הַמַּשְחִיתִיס.‎ o9io הָיָה‎ np NNV אותֶס,‎ IWIN 07 
רבון הָעוֹלָמִיס.‎ nND በነጋ אֲנִי‎ mn !ny39 אָמַר מוּסא, הוי‎ 
הָאָמָת. 232 הַבָאתִי לָכֶס‎ NIN 221 022N על‎ ?ON NIY PNPA NNI 


IY n2 12 29,0332 NNA ገነገጋ VPY‏ אֶת בְּנֵי ישְרְאֶל. 

PTS אַתָּה‎ MINI ON אותו,‎ አሠ סִימֶן,‎ nN32 ON אָמַר (פַרְעֹה),‎ 
ለን בָּרוּר‎ Vp) Nan (מוּסָא) אֶת מַטָּהוּ וְהַנֵּה‎ P290 IN 

NSIN ፕ2 INN‏ אֶת ידו (מַחִיקו), )030 0232 היא ^»y3‏ הָרוֹאִיס. 
אָמְרוּ הַנִּכְבָּדִים מַאֲנְשֵׁי פּרְעה, וָהוּ 9925 מַמְחָה, 


NIND ^. .1‏ אל-אנעאס 6: 6; סורת אבראהים 14 ፡‏ 44 - 45; סורת טא. הא 20 : 128; וסורת אס-סגידה 
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14 yog 


OXN ጠጋ ,3 ON אָמַר),‎ NY (אָז‎ .D2Y1ND לְהוצִיאַכֶס‎ ny NIN 
מִיעְצִיס!‎ 
שָׁלִיחִים 222 הָעָרִיס‎ በ2ሠነ (הָארוּן),‎ PNY אותו וְאֶת‎ ጠህ אָמְרוּ,‎ 
מְכַשף מַמְחָה.‎ 22 PIX 1302 
'DN2 ON 039 נְקַבָּל‎ DND וְאִמְרוּ,‎ 019 2N הַמְּכַשְׁפִים בָּאוּ‎ 
הַמֶקְרְבִיס.‎ ዝጋ PAN DPN) 12,0913 ON 
בַּרַאשוּנָה, או‎ JON אָמְרוּ הַמְּכַשְׁפִיס, הוי מוּסא! 733130 לְהַשָלִיךּ‎ 
הַמַּשְׁלִיכִים!‎ mn) שָׁאֲנַחְנוּ‎ 
וְחַבְלֵיהָם),‎ oi» mien nw) ነጋንጋሣክ IVN? אָמַר (מוּסא), הַשָלִיכוּ אַתָּס!‎ 
הַקָּהָל וְהֲפְחִידוּהוּ וְחוֹלְלוּ כּשוּף עָצוּס.‎ IVY NX DN 
הַמְּכַשְפִים.‎ ጣቋገ אֶת‎ ህሠኃጋንነ TP NY לְמוּסא, הַשְׁלַךְּ‎ WAN NMN TN 
(שֶקְרִי הַמְכַשָפִים),‎ orPVyp וְנִתְבַּטְלוּ כָּל‎ DANI 013222). TN 
329 Un (UN) (ּפַרְעה‎ NPIN הַמְּכַשְׁפִים‎ 1202 T2] 
הָעוֹלָמִים).‎ 3133 ከ2282) הַמְּכַשָפִיס מִשְפְּחָוִיס‎ 1225) 
בְּרבּוֹן הָעולָמִים,‎ WANI NN) 
מוּסא וְהָארוּן.‎ ጋሠ 0133 
בָּעִיר‎ DPAP הִיא אֲשֶׁר‎ MII 0210722 פּרְעה, הַהָאָמַנְתָּס לו‎ VIN 
(023 אֲעֲשֶׂה‎ no) y Tn עוֹד‎ DODN TN תּוֹשָׁבֶיהָ,‎ NX 0390 לְהוֹצִיא‎ 
(191323 INNY 2Y) עס‎ 0? D) חֲלִיפוֹת‎ DPA iN) DPT אֶת‎ ቭገጋኒ 
2222 אֶת‎ DYN T2 NN) 
2.33227 2N HM אָמְרוּ, סופנוּ‎ 
AVIN 33092 (n22N) 3533 niniN3 DANDY 2223 1»2y DyiD NDN 
מִתְמַסְרִיס ?12 (מַסְלְמִיס).‎ 122 12 1n 32239 32 MYD 113332 

15 yog 
TRIN 332) YW? לְהַשְׁחִית‎ 13y) לְמוּסָא‎ nnn ,ny39 עס‎ 122) YYON 
אֲלהֶידְּ אָמַר, 2072 אֶת 0133 וְנִשְאִיר אֶת נְשוּתִיהֶס חַיּוֹת, וַאֲנַחְנוּ‎ DIN) 
שוֹלְטִיס עַלֵיהָס.‎ 
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1 רי סורת טא. חא 20: 72> 75. 
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IN‏ אָמַר מוּסא לְבָנִי עמו, 30923 ንጋ ,0»323i0 ነንበገ 0n22ND ny‏ הָמָרְא 


mieten yina3n) Tayp nV יוֹריש אוֹתָהּ לָמִי‎ NIN) n22? ከንከ 
DNP? 
ነጋቭን אַחֲרֵי בּואַך. אָמַר מוּסַא,‎ AN) בואַךּ,‎ 7)92 32 YNN וְהַס אָמָרוּ,‎ 
DN) NONO וּלְהוּרִיש 022 אֶת‎ ወጋጋ፤ነክ לְהַשְמִיד אֶת‎ n1 02223 
מִתְנְהָגִיס.‎ OXIN ፕኃንጋ 

16 yog 
192 ,n352 וּמַחסור‎ NBI nV ny39 Oy הָבָאנוּ על‎ 09? 12 
ANL 


רק DYT? DDN OMIM 73N ,D22N ?T73‏ זאת. 

ON (PINI 09393) NNN‏ 03 תְּבִיא אֶלִינוּכָּל אות niN n1n92‏ לא 

32 PIN) 

DR?2 n2) YN‏ אֶת הַשְׁטָפוֹן, וְאֶת הָאַרְבָּה, TIN‏ הַכְּנִים, וְאֶת 
הַצָפַרְדָּעִים, ,O TO DIN)‏ אותות מִפֹרָטִיס, O7 TN‏ הִתְּנשָאוּ וְהָיוּ אַנְשִיס 
פושָעִיס. 

וְכַאֲשֶׁר NI‏ עִלִיהֶס VWN‏ מִן ,D? UD‏ אָמְרוּ, הוי מוּסא! NIP‏ 339202 

2N‏ 37133 לְפִי WTINY‏ לֶךְּ, PAN 1»2yp mn yn ny vn DN)‏ לֶךְּ 
PAY n2‏ אֶת 533 יִשְׂרָאֵל. 

INI TN‏ 1923 אֶת VWN‏ מַעֲלֵיהָם לְתְקוּפָה moon‏ לא VVP‏ אֶת 
.0nneoain‏ 

Yv 9n) אוֹתוֹתֵינוּ‎ nN הַכְחִישוּ‎ ንጋ መንጋ וְהטְבַּעְנוּ אוֹתָס‎ ,0723 WAM IN) 
מַהָס.‎ DOPYT NN 

OWN NO 2Y מִשַׁעְבָּד אֶת מִזְרְחָהּ וּמעְרָבָהּ‎ mov DY? NTN T» INN 
ነጋከ אֲשֶׁר‎ 2y 28010 332 ፓን1ጋገ 2V בַּמְלוֹאָהּ הַבְטָחָתוֹ‎ mno 'ጓ።ጋገጋ 
2 וְהָאֲנְשִׁיס‎ ny33 yn) MIY מה‎ 23 ni עד שֶהְרְסְנוּ‎ DNV 

ነህ עס‎ ጋኒ בָּאוּ‎ O 12 INN ,O?0 NY בְּנֵי יִשְׂרָאֵל‎ ni הָעֲבַרְנוּ‎ IN) 
בָּנִי ישְרְאֶל אֲמְרוּ, הוי מוּסא (משָה)!‎ 1N DODIY DPIN? מִתְמַסְרִיס‎ 
ወከ DWY DVN ,072 ?ON NDIN כָּמו הָאָלִיס שָׁלָּהֶס.‎ IN 322 NYY 
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4 1^ סורת אל-קצצ 5:28 - 6. 
2. רי סורת אד-דוחיאן 25:44 - 28. 
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ጋገቢን NIN‏ 22 אֲשֶׁר 20323,0722 ጋጋ‏ אַשָר עָשׂוּ. 
NIN)‏ אָמַר, IWY D22N NIN DR 022 RIND‏ בָּחַר 023 PII‏ הָעַמִּים, 
በህገ» VINA DIDY DIIM)‏ שָהָיוּ מְצִיקִיס 0232 ወንገነሠንጋ‏ רְעִיס, NVI‏ 
0222 071330 וְהַשְאָרַת נְשותִיכֶס Ta ንእከጋ‏ וּבָואת DPP‏ 
1NA‏ עָצוּם 2037272 

17 קָטע‎ 
MWY וְהוֹספְנוּ‎ ጣነጋን2 שלושִיס‎ DDN TYIN NDI? קְבַעָנוּ‎ T2 INN 
TIDY ንጋፅ2ን רבונו.‎ DY VAN? n1»? לו אַרְבָּעִיס‎ ININ 12) עְלִיהֶס,‎ 
"79y מְקוּמִי 7210203 בָּנִי‎ nx N20 הָארוּן,‎ PAN? רְבּוֹנוֹ) אָמַר‎ 197392 
הַמַשָחִיתִיס.‎ niapya ፕ2፳ 2N) 0129? ּדְאַג‎ 
הַרְאָנִי אֶת‎ 03133 DR מועדנו, וְרְבּונו 033 אֲתּוֹ.‎ NY? NDIN NI כַּאֲשֶׁר‎ 
בְּמְקוֹמוֹ‎ PY INP הָהָר, אס‎ ጋኪ VIN O23N) אָמַר, לא תִּרְאָנִי,‎ -PY 
02yn ገፎ voionn הָהָר,‎ 2N 13333 NADI אולי תִּרְאָנִי. כַּאֲשֶׁר‎ 
בַּמַאָמִינִיס.‎ NN ON?) ,ፓን2ኳ 
"29 הַשָלִיח‎ ፓጧገሠህጋ מעל הָאֲנָשִיס‎ PAM ንጋኒ אָמַר אַלְלָה, הוי מוּסָא!‎ 
מַכִּיר תּוֹדָה.‎ mo (הַלוּחוֹת)‎ ሻ2 NDW קח אֶת מה‎ 122 -PIN ּבְדַבְּרי‎ 
(yn 2N) ny) 231 222 וּבָאוּר‎ noo 231 22 לו בַּלוּחוֹת על‎ ነኃጋቭጋነ 
DODIY אֶת הַטוֹב‎ ሀሄጋጋ PAY 0222 MY) ,n53 0703 thi ንበንጋሃ IY 
אִרְאֶה 022 אֶת )730 הַמַּשְחִיתִיס.‎ ON? 
ON qN) ,D T3 ?23 בָּאָרְי‎ ወንክ ሠን፲ዝጋከ NIN אַרְחִיק מַאוֹתוֹתֵי אֶת‎ ንጋኒ 
הַישֶׁר לא ?322 בּוֹ,‎ DIV NN INP ON וְאַף‎ ',ነኋ 302. אות לא‎ 22 INP 
nN הִכְחִישוּ‎ DDV 22)3 ואת‎ ነጋ 322 הַשְחִיתוּת‎ 2239 NN INP ON TN 
לָהָס.‎ 22 30V N2) אוֹתוֹתֵינוּ‎ 
לא‎ ,N30 הָעולָס‎ NANAI? מאֲמִינִיס‎ ON) 3»niniN2 הַמּתְכָּתֲשִׁיס‎ 22 
ጎሠንሃን Oi» yn ^99 ִתְקַבְּלוּ מַעֲשֵׂיהֶם,‎ 
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nmo^ 1‏ יונוס 10: 96 - 97. 
2 ^^ סורת אל-אנעאס 6: 25. 





ን፲ጋ‏ עמו ጋህ‏ מוּסא עָשו >3ህ ነገ፲ህፎ።‏ מַהַתּכְשִׁיטִיס 02029 )12 קול גועֶה.' 
መክ‏ לא רָאוּ DOPIN 2310 iP NV‏ וְאֵינוֹ Onivya 032772 DDIN PITA‏ 
אותו עָשׂוּ IW‏ לְעִצְמָס. 
DN DON‏ הַתְּחָרְטוּ INN‏ 12 כִּי רָאוּ WDY‏ וְאָמְרוּ, אָכֵן DN‏ לא DNY‏ 
ነኃን2ዕ‏ רְבּוֹנָנוּ n2v»‏ לָנוּ, yo mm‏ הַמִפְסִידִיס )03 הַדִּי. 
NIN IWNI)‏ מוּסא IAY IN‏ הָיָה כּועָס AYT‏ אָמַר, NIN ህገ‏ אֲשֶׁר DPY‏ 
אַחָרִי! 22 72 322 nN DPNIJV‏ עבודת 20027 PININ‏ אֶת הַלוּחוֹת, 
וְאָחַז בֶּראש PNY‏ וּמְשָכו -VIN‏ אָמַר ?2y ገጋኔ DYD 1AN ገጋ (PAON)‏ 
וְכְמְעַט DUP 2N) ^3 NYP ንጋ DPIN? IDN 2N PRIN X10‏ אוֹתִי ወሀ‏ 
הַחוטְאִיס. 
אָמַר (מוּסא), 033323 n29‏ לי וּלְאֶחִי DMI‏ עָלִינוּכִּי אַתָּה הַטוֹב 
שְׁבָּרֹחְמָנִיס. 

18 קָטע‎ 
NID הָעוֹכֶם‎ »n3 1290») בָּהֶס,‎ Y» 0312 הָעֲגֶל, ועס‎ iN WY אֲשֶׁר‎ NIN 
אֶת הַבּוֹדַיס אֲלִילִיס.‎ ህንጋ፲ህን ሻፓ ንጋ 
Nt 22 בַּתְשוּבָה וְהָאָמִינּ, לָאחַר‎ 3010 INNI) Dy? שַׁעֲשׂוּ‎ NINI TN 
סולָחַ וְרַתוּס.‎ 32133 
ንገጋፕ כָּתוּבִיס‎ ሯፎቧን2ህህ הַלוּחוֹת,‎ nx NP? וֹעמוֹ שָל מוּסא,‎ TIV וְכַאֲשֶׁר‎ 
אֶת רְבּוֹנֶם.‎ DRP קְאַלָּה‎ DANN nom 
הָאַדְמָה‎ ከገህገ מועדנו. וְכַאֲשֶׁר‎ ny? מִבָּנִי עמו‎ ፎንህጋሠ מוּסא‎ INA IN) 
וְאותי לפנ‎ DDIN n TOV D רְבִיתָ‎ 32N 03123 תַּחְתּיתֶס, אָמַר (מוּסַא),‎ 
ፕ፲ሣ፡ Rap NIX ny PR 7039 השוטים‎ WY may הָתַהָרג אותָנוּ‎ -ገጋ 
ነን7 በጋኛ 0339 אַתָּה‎ nn אַשָר‎ NX PIM n3» אֶת אֲשֶׁר‎ ገጋ תַּתְעָה‎ 
אַתָּה הטוב בַּסּוֹלְחִיס.‎ ንጋ וְרְחַמָנוּ,‎ 
אָמַר‎ PIX NPD 50102 וּבָעולֶס הַבָּא,‎ 030 02393 n3io 52 וּכֶתב‎ 
?2ሆ הָרַחְמָנוּת‎ DAN) אֶת מִי אַשָר אֶרְצָה,‎ WIWI INY VIN ,(022N) 
(צְדָקָה)‎ nN21 021533 אותי‎ ONPI NIN? אוֹתָהּ‎ ININ 7,230 NYP 
בַּאוֹתוֹתֵינוּ,‎ =ንንንነጋኮ፲ጋጠነ 
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1 רי סורת טא. הא 20: 85. 
ሃገ 2‏ סורת טא. הא 20 : 88. 
3 רי mo‏ אל-אנעאס 6: 54; וסורת עיאפר 40: 7. 
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2522) NIP? y TP i»xv 10330 (TANI) אַחֲרֵי הַשָלִיחַ‎ 0722100 .157 
אוֹתָס‎ nj NIN וְהָאֲנְגֵייל.‎ nma אותו יִמָצָאוּ כָּתוֹּב‎ IYN PAN) 
הַמַּטְעַמִּים‎ nN 022 VMI YI ዝጋ אותֶס‎ 320?) pT30 אֶת‎ ny? 
מַעֲלֵיהֶם (שְׁהַטִילוּ‎ 02y) 0239 אֶת‎ VP הַתּוֹעֲבוֹת,‎ nx עָלִיחֶס‎ IDN?) 
אותו‎ 137325) ነጋ IVNN? IVN NIN עַלִיהֶס. רק‎ ነገንጋጋከ IVN עַצָמָס)‎ ጋህ 
NIN הַשָׁמיִס,‎ yo לו‎ Tmn הָאוֹר (הַקוּרְאֶן) אֲשֶׁר‎ ገቢር ነጋፖንን לו‎ 30y 
הַמִצְלִיחִיס.‎ on 


19 9o? 


1220 אֲשֶׁר לו‎ ,D222 2N 022N הַנְנִי שְלִיח‎ ! ወኔ 23 אָמר (מוּחַמַּד), הוי‎ .8 
122N3 1?DND ነጋ וּמַמִית. על‎ mno NINI ווּלָתוֹ,‎ 2N אִין‎ “ገነ הַשָׁמַיִ‎ 
122N2 PANAN (1222) NIP? y TP IVY) AIND VUN 2o 
ገኔ T1172 32777 WA? אַחֲרָיו‎ 1223, 332713 


Wu 


፡ VAVN nz NANI ፐንገፐቭ חַבוּרָה אֲשֶׁר‎ NPIN ጋህ עַמּוֹ‎ 5333 ህን .159 


ON? 22 NY) NPIN) .160‏ לְשְנִיס-עְָשָר שְׁבָטִים. וְכַאֲשֶׁר DYD ሠሠጋ‏ מַיִס 
3in NINYI‏ »1 לְמוּסָא, NID‏ 103 אֶת הַסָּלַע. וּפָרְצוּ 3320 שנִיס-עָשָר 
מַעְיָנוֹת, )22 039 ሠገን‏ אֶת מִשְקהו" )230 עֲלֵיהֶס ya‏ וְנוֹרִיד 022 NX‏ 
nw) yon‏ השלו. (ְאָמַרְנוּ), yo 322N‏ הַמַּטְעַמִּיס njz3ynv‏ 012.022 לא 


DJ0N^» לָהָם),‎ vpn Tenn טוֹבָה על‎ Yv»n NIY) IY N? MY 
"y ህኃገን לְעַצָמָם‎ 


MND אֲשֶׁר‎ 220 NIINA 322N) בָּעִיר הַוּאת,‎ NIVY וְכאֲשֶׁר נָאָמַר לָהֶס,‎ 161 
022 n2) v2? בַּשָעַר מִשְׁתַּחֲוִיס,*‎ 1020) ,"nen" אֲמְרוּ,‎ TN ,0209 
ጋነጋቨ WY 32v nN NIN) חַטְאִיכֶס,‎ NN 


DAN) .2‏ הַכּוֹפְרִיס מִבֵּיגֵיהָס אָמְרוּ IIT‏ שונֶה UNDO‏ נָאָמַר לָהֶס לְהַגִּיד, על 
on? 1»‏ עֲלֵיהֶם yo V‏ הַשָׁמַיִם, 2233 -DDP‏ 


1. רי סורת INN‏ עמראן 3 ፡‏ 20; סורת אל-אנעאס 6: 19 ነ‏ וסורת הוד 11: 17. 

ገ 2‏ סורת אל-בקרה 2: 121 ; סורת INN‏ עמראן 3 : 113, ופי 199; סורת אל-אסראי 17 : 107 - 109; 
וסורת אל-קצצ 28: 52 - 54. 

3. רי סורת אל-בקרה 2: 60. 

4. רי סורת אל-בקרה 2: 59. 

ገ .5‏ סורת אל-בקרה 2: 58. 
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20 907 
ወከ על חוף הַיִּס,‎ MIY אֲשֶׁר‎ yn אודות‎ ጋህ (ONM) אותֶס‎ INVI 
הַשַׁבָּת,‎ O3 D?D 58 על‎ ነጋህ D?D דְּגִי‎ ንጋ NIV אֶת‎ VIN (PAAVIN) 
NX ነነንሯኞንጋ הָעֲמַדְנוּ‎ ሞጋጋ ንጋ הַדְּגִיס לא בָּאוּ.‎ ነጣጋሆ אֲשֶׁר לא‎ DW וְאֲלוּ‎ 
הַמַּשְׁחִיתִים..‎ 
TIY NIIN אַשָר‎ DUIN? DVO DPX 1192 NPN DPLI NPIN 
ንዓጋጋ חוֹבָתֲנוּ‎ 3202 IIAN ?21T ሠ፲ህጋ DDIN או לענש‎ DT?DVD> 
NXP 0703 MPAY 12m רְבּונְכֶס,‎ 
ሠገ; אֲשֶׁר אֶסְרוּ אֶת‎ NIN אֶת‎ 0230 ,ወኗ፲2 133) אֶת אֲשֶׁר‎ 3n29 כַּאֲשֶׁר‎ 
DYVI על‎ NÝR V3ya הַפּוֹשְעִים‎ nx sym 
הָיוּ‎ DD? DIAN ,DD?2y שָהוּטַל‎ VOND אֶת‎ nivy2 1»vnn וְכַאֲשֶׁר‎ 
ovna קופים‎ 
שיָצִיקוּ‎ DPIN DD? በጋህን DOMAN MAN o» ፕህ ንጋ ,P320 ፓ፲1ጋገ 
וְרְחוּס.‎ DZD qN NIM מְהִיר-בָּענָש,‎ T3133 .DVP DNI 0202 
NPN יש הָעושִיס‎ 073 NITY NYN32 ONW? 033) אותֶס‎ NPIN 12 INN 
(יעשו), )1592 אותְס בַּטוֹבוֹת וּבָרְעות אוּלי ישוּבו.‎ ነጋ יש לא‎ 0033 
DY ገበን TN NIPI אֶת‎ ነሠገን DIIN ሠገ הַדּוֹרוֹת שָבָּאוּ אַמָרִיהֶס (חְלוּפִי‎ 
NIN ON) 1n הָעולֶס‎ ^no ወፎ2 שְׁהַזְדַּמַּן‎ man nin הָיוּ לוֹקָחִיס‎ NY 
7310 יִמְצָאוּ אותו‎ ON לָנוּ. וָאוּלֶס‎ በ2ኛን מַתָּר או לא),י וְאוֹמְרִיס, ודאי‎ 
122N לאמַר על‎ (MÄND) 2993 הַבְּרִית‎ NX ነጋጋሯ לא‎ DND אותו.*‎ INP? 
הַבָּא‎ ወ21ህ፪ »n ia 3poy) ገፀዌፎ אֶת‎ 17020 NIN OD 10727 NYY אֶת‎ 


13535 לא‎ DND לִירָאִיס.‎ (MI הָעולֶס‎ YMI) ገቭኀን טוֹבִיס‎ 
NX NAP) לא‎ NMN ,0n29nn הַמָחִזִּיקִיס 2393 וְהַמְקִימִיס אֶת‎ NIN) 
הַיּשָר.‎ WY IW o32V 


NN ነንገሯሃህ/ጋነ‏ 2020 וְנְשָאנוּ אותו T2102‏ מַעֲלֵיהֶס, עד 3? ንጋ ነጋሠቢ‏ נופָל 


> ד -ו: 


n9»3 ነገር (OMY 1)713) .DD?2y NIN‏ בַּאֲשֶׁר 3352 022 )0330( וְזְכְרוּ 


. (אַלְלָה)‎ NT למַען‎ na WY NY 


. ר סורת אל-בקרה 2: 65. 

. העונש היה רק נגד אלה שחללו את השבת. דור ገበአ‏ בלבד. 

. ר סורת מריס 19: 59. 

. כלומר, אחרי דעתס ንጋ‏ חטאו, ואמרו, לכי יסולח להס>, שבו ולקחו עוד כפליס מהאסור. 
. ר סורת אנ-נסאי 4: 154. 
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.164 


.165 


.166 
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21y09p 
PYD) יוצְאִי חַלְצֵיהֶם,'‎ ካኪ ,O7330 מִבָּנִי הָאָדֶס,‎ 202 3312? IVN) 172 
ገ» OON עָנוּ,‎ DN) ?Dalian 98V אוֹתָס על עַצָמָם, הַמְעִידִיס אַתָּם‎ 
DDAN MNN בְּיוֹס‎ NNNNA NIY ነህጋ2 6r» Vy n 22) NMN מְעִידִיס‎ 
"12 32 MV לא‎ 
תּאמְרוּ, אַבותָינו הָיוּ 0?229 לְפָּנִינוּ, וְאַנַחְנוּ רק צַאֲצָאִיס‎ NIV או‎ .173 


፣ወእገፀነጋከ 2V NONN ጋህ אותָנוּ‎ ሠን፲ህቭ DNN אַחַרִיהָס.‎ 

NX 702) T2 174‏ הָאותות ,ጋገውጋጋ‏ כָּדִי שַׁיּחִזְרוּ NTI)‏ הָאֶלִילִיס לעבודת 
.(n22N‏ 

5. קְרְא O02‏ אֶת ጋሂ NAI‏ הָאִיש אֲשֶׁר )330 לו NX‏ אותותינוּ וְאוּלֶס NIN‏ 
הִסְתַּלַק מִהֶס, WYD)‏ רדף אותו yo moy‏ הַתּוֹעִיס. 

TN בַּאותותָינוּ,‎ IVANDA 129 TIYAN אֶלו רְצִינוּ, הָיִינוּ 0700011 אֶת‎ .6 
pa נִמְשל 3232 אֲשֶר‎ 12 OTN -ገንገሄንጋገ 3n הָעוֹלֶם‎ »n2 mo) NIN 
בַּכְבָדוּת. לוֹאת )3209 מִכְחִישִי‎ OU» לו‎ በንን፲ቭ ON ya אותו‎ 33: ON 
^.332? 192 TAPD אֶת‎ 3939 ነጋ על‎ a» niniN 

32?» ODNY? וְאוּלֶס רק‎ 3» niniN nx שְָהָכְחִישוּ‎ NIN ጋሂ IWAN ህገ np 177 
.2)y 

ወከ DIN ,nyno NINY מִי‎ NN) TITAN NIN PITI NIZINY מִי‎ DN .178 
הַמִפֶסִידִיס.‎ 

23V ^?2y3 VN ን፲ጋነ (D^ TV) 1 3D ነንጋጋ רבִּיס‎ 030732 NNI ?323 .179 
DIIN DN? DR NT לא‎ DIIN DD? DIVY לא מָבִינִיס,‎ DN DIN 
n230 הָס‎ n2N יותֶר.‎ ባክ תּועִים‎ DD1 NINDI? הָס דּוֹמִיס‎ VNV? לא‎ 
DOTPAY 

NJN nN 12379) ,0723 קרְאו לו‎ ነጋ עַל‎ ,D?9?D nin n ሯንጋንሠ NIINI .180 
הַמַּתְאִיס לְמַעְשִיהֶס.‎ ህሠ፲ህፎ אֶת‎ ነጋጋሯን שָלו. הָס‎ 0^9?» NINYI DAVAN 

2ህነ NAND פי‎ 2y נוהַגִיס‎ ጠገነጋበ אָנוש יש‎ 0331 Y30 מִן‎ VNAV NIN PA 181 
TS YU? PI 


NIND ገ 1‏ אל-אנעאס 6 : 133, ופי 165 ;711001 אנ-נמל 27: 62. 

2. ר' סורת אל-בקרה 2: 6; וסורת את-תובה 9: 80. 

mo ገ 3‏ אל-בקרה 2: 18, ופי 171 ; סורת אל-אנפאל 8: 23 ; סורת אל-חג' 22 ፡‏ 46; סורת אז-זוחירוף 
፡ ፋን‏ - 37 ; וסורת אל-אחקאף 46: 26. 
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22 yo]? 
2370 ሠ፲ህ ንገንጋ 031102 DDIN አንጋን שְהַכְחִישוּ אֶת אותותָינוּ,‎ NIN DIN 
Vn OTP2Y N3 מַאַין‎ NYT? 
אֵיתְנָה הִיא.‎ DII DAN) אַרְכָּה,‎ O02 3n וְלַמְרוֹת שָׁאֲנִי‎ 
NIN PN) מוּחַמַּד) 22 שגָּעון,‎ 10330) DODIY WRNI PX ንጋ 3305 לא‎ DND 
^323 POPA NIN 
וְכִי‎ 027X NAVY ገጋ 22) לא 38 אֶת מַלְכוּת הַשָמִיִס וְהָאָרָ‎ DND 
ወከ NMIN IVN? הַקּוּרְאָן),‎ NMIN) ואת‎ 22 ገበከጋነ ?D9iD 32» קרוב‎ 
יאֲמִינוּ‎ 
*.D3rvo»3 DIN DDIN PRV? NIN) PITA לו‎ PN NYM n22NV N 
אָמר,‎ NiDn הַדִּין מְתִי‎ nyV על‎ (119030) TiN שואַלִיס‎ (07391310) 
TiNP nT3» מוּעְדָהּ. הָעָצְמָה שָכָהּ‎ n2» הוּא‎ py רק רבוני יודע זאת,‎ 
32N2 שואֶלִיס אוֹתְךְ‎ OD YDI? NIN תָּבוֹא עַלִיכֶס‎ NI) בַּשְמִיס וּבָאֲרֵצ,‎ 
703703 עָלֶיהָ,‎ YPN מָתֵי תָּבוֹא. אָמר, רק קְאַלְלָה‎ NYT? VIV אַתָּה‎ 
הַוּוֹ.‎ MIND nx הָאַנְשִיס לא יוֹדְעִיס‎ 


אָמֹר, PN‏ בֵּיכָלְתִּי לְהָבִיא YY? NIYIN‏ או ny vayng‏ מִעָלִי, בְּלֵי רְצוֹן 
אֵלְלָה, )12 nyonyn‏ הַנִּסְתָּר הָיִיתִי מַרְבָּה טוֹבָה לעַצָמִי ym‏ לא הָיָה 
ህ፲1ወ‏ בִּי. PIPI NIN ንጋኒ PN‏ וּמְבַשָר לָאַנְשִיס מַאֲמִינִים . 

23 yog 
n3 (DTX?) עָשֶׂה לו‎ NYIN אַחַת‎ 930 DIDY N13 אֲשֶׁר‎ (022N) NIN 
בּהַתְּחְלָה הָיָה‎ PI? אִתָּהּ, וְהִיא נִכְנְסָה‎ NT וְכַאֲשֶׁר‎ ,ny 1902 ont 
122N 2N 122910 3n 733 ny) mo כַּאֲשֶׁר‎ TN הָרְיוֹנָהּ,‎ NY קל‎ 
2 מודיס‎ TINY Pn) טוב‎ 33 N? ነመቭ ON NNN) ፎ፲1ጋገ 
בַּאֲשֶׁר‎ p?n 072 30D?) טוב, »19 לו שַׁתָּפִיס,‎ ነጋ 0722 1n) כַּאֲשֶׁר‎ DJIN 
לו.‎ ነዉጃህን אלכה על אֲשֶר‎ NYM VIN לָהֶס.‎ ነዌን 
עַצָמֶס נְבְרָאִיס!‎ ወከ שָׁאֵינוֹ »21 לָבְרֹא, וַאֲשֶׁר‎ nn לו‎ 3933? 7373) 
.DYy?7 Y2 לא‎ AN) לָהֶס,‎ Y? 021» DPN) 


. ר סורת אל-אנעאס 6: 44 - 45. 

'ገ .‏ סורת סבא' 34 : 46; וסורת את-תכויר 81: 22. 

. ר סורת יונוס 10: 101. 

. ר סורת אל-אנביא' 21 ፡‏ 38 ; סורת אל-אחזאב 33 ፡‏ 63; וסורת אש-שורא 42: 18. 
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022 አንበ NNN לא 122 אַחֲרֵיכֶס.‎ NWD ፕገኘ לָבוֹא אֶל‎ 002 1N]P ON) .193 


ነጾአገሯቭ ON‏ 022 או PIN DN‏ שְׁקָטִיס. 

DN ከ2282 D?T3y ,n22N מִבְּלָעֲדֵי‎ OTP2N אֲשֶׁר תִּקְרְאוּ‎ D2N VIN -194 
אַתָּס צוֹדְקִיס.‎ NYNA ON 022 0»? ON גּרְאוּ‎ 0722 INIP כְּמוכֶס.‎ 

D?»y או‎ ,n23 WIM 1039 ילְכוּ, או ידיס‎ IY יש לָהֶס רַגְלַיִ‎ DND .195 
92 2P שַׁתְּפִיכֶם,‎ IN ነክገሠ אָמר,‎ Na VIY? DIN בָּהָן, או‎ NING? 
שְהוּת.‎ ንጋ NDAN IN) 

IWIN NIN በ225 .196‏ שָלִי IVN‏ הוֹריד אֶת 2990 (הַקוּרְאֶן) yo‏ הַשָׁמַיִס, וְהוּא 
yp‏ הַיָּשְָרִיס. 

NI) 022 לעזר‎ ፎን2ነጋን DPN זוּלָתוֹ‎ DPIN ነኦክገሯጃ IVN NIN 72) .197 
922392 

DDIN תִּרְאֶה‎ NDN) yv? לא‎ VOD TIT IN N22 022 תִּקְרְאוּ‎ DON .198 
ANP לא‎ ከ PIN DWI DN כְּאֲלוּ‎ 

Phnmnnl1,>3pjpDn13ion על‎ MY), DUNI yo NYI DAMDAN אֶת‎ 23j2 -199 
הַבּועְרִיס.‎ yo 

n22ND nw via TIPIN NINI? n9» ovn ON) .200‏ הַשומָע וְהַיוֹדֵע. 

201 הַיִּרְאִיס, DDT) 07329 ODIN NINI n9» WYN ON‏ לְאַלְלָה), 
DNI On n3n)‏ אֶת Vn ፕገሻ‏ 

IIN) .202‏ אַחִיהֶס )29 הַשְׂטָנִים) הושיטו PVD? 0739132 ny‏ 03923 ולא 
390 

ON 203‏ לא NID‏ 002 )0739132( אות, DN‏ מדוּע לא תַּמְצִיאוּהוּ 'qosya‏ 
אָמר, אָנִי 39 99 nim no‏ אֲלֵי מעם רבוני. והַקוּרְאָן Nan‏ הַשְרְאֶה 
0221312 12? לְהָאִיר עִינִיִס, וּלְהָבִיא 12110 DANN‏ לַמַאֲמִינִיס. 

4. וִּכְשֶהַקוּרְאֶן נִקְרָא 023392, MIND‏ לו וְהַקְשִיבוּ לְמען onn‏ 

2N) 3232 NUn 2N) וּפַחַד,‎ ጠኪገንጋ בּקָר וְעָרֶ‎ 3232 NX 1222 233) .5 
הַמּוַלְזְלִים.‎ yo imm 

On, iniN ፕጋህ2 3NVU3P לא‎ 3331 OY (הַמַּלְאָכִיס) הַנִּמְצְאִיס‎ NIN .206 
ጎጋ מְשָבְּחִיס אותו, וְסוגְדִיס‎ 


8 


סורת אַל-אַנְפַאל 
72 הַמִּלְחֲמָה 


סורה זו קיבלה את שמה ,2N9)N-2N»‏ שָלַל הַמִּלְחֲמָה> 
מפסוק אחד וכו*. פסוק זה ועוד פסוקיס הורדו לסדר 
את עניני שלל המלחמה וחלוקתו בין הלוחמיס, משוס 
nv‏ היתה הפעס הראשונה אשר בה המוסלמים נצחו 

על אויביהס אנשי מכה וקבלו שלל מלחמה. הורדה 
במדינהה, אחרי סורת אל-בקרה 2, ופסוקיה שבעיס 
וחמישה. קיבלה את שמה »220 הַמִּלְחֲמָה> מפסוק אחד. 









סורת אל-אנפאל 8 סורת שלל המלחמה 8 


8 אַל-אַנְפַאל‎ NVO 


בְּטְס Yon?) n22N‏ וְהָרַחוּם 


1907 


(הַמִּסְלְמִיס) שואַלִיס TiN‏ )80330( אודות .22ሠፎ‏ אָמר, 7292 TV‏ 
קְאִלְלָה VIY‏ על GN ነ2‏ אֶת אֵלְלָה, וְהַשָלִימוּ בֵּינֵיכֶם, NIINI XP)‏ 
וְלַשְׁלִיחוֹ ON‏ מַאֲמִינִיס אַתָּם. 

ገጋ‏ הַמּאֲמִינִיס NIN OT)‏ כַּאָשָר 13 אֵלְלָה, INDY‏ לִבּוֹתֵיהֶם מוךְא,' 
NIPID‏ אותותָיו ,D:»392‏ יוֹסִיפוּ 0502 אָמוּנָה, 2y)‏ רְבּוֹנָם DYW‏ ! 
ጣ (Di TS) 36s NIINI NY v»? IWNI‏ שְהָעָנִקָנוּ לָהֶס. 

DN N?N‏ הַפַאָמִינִיס הָאֲמַתִּיִים, 0702 מַעֲלוֹת אֲצָל רְבּוֹנֶס, וּסְלִיחָה, 
bald‏ 703 נְדִיבָה )792 בְּגן በዝህ‏ * 


on) i^‏ ל on INI "is‏ רוּאִים אותו. 

MDY בְּאַחַת מֶהַקְבוּצות, רְצִיתָס‎ VINY) 022 POIN በ275 כַּאֲשֶׁר‎ TN 
ነነገጋገጋ לְהָקִיס אֶת הָאָמָת‎ NYI אֵלְלָה‎ DAN) NYI ንጣጋጋወ nnn זו‎ 
וּלְהָבִיס אֶת הַכּוֹפרִיס,‎ 


ede "ils aN על‎ ገ5ፃ0 
לְעָוְרתְכֶס‎ NIVY לָכֶם,* אֲנִי‎ 1332 NIN) NYY? 03212) ּכְּשְקְרָאתֶס אֶת‎ 
וָה.‎ ገበኳ MIINID IVN DININ אֶלֶף‎ 


. רי סורת את-תובה 9: 124. 

. ר סורת אאל עמראן 3 : 135. 

. ר סורת INN‏ עמראן ፡ ን‏ 163 ; סורת אל-חגי 21: 50 ; וסורת אנ-נאזעאת 4:79 - 5. 

. הוציאך ריבונך מביתך במדינה, אל הקרב בבדר. המרחק ነንጋ‏ מדינה ובדר הוא בערך 250 


קילומטריס. אני נסעתי את המרחק הזה בשנת 2014 במכונית מודרנית ולא על גמל כפי שנסע 
הנביא (ברכת אללה ושלומו עליו) וחבריו. 


. קבוצה לא רצתה בואת: לא רצתה לצאת לקרב בבדר. mmo ገ‏ אל-בקרה 2: 216. 
. אנשי מכה היו אלף והמוסלמיס רק שלוש מאות. הנביא מוחמד התפלל אל אללה לתת נצחון 


למוסלמיס. 


A ou N M 





סורת שלל המלחמה 8 סורת אל-אנפאל 8 li 9 pon‏ 


NXN yns30 DAN) בָּהּ,‎ 027132 NYP לְמען‎ NINA nva זו הָיָה‎ 10 

ወጋርነ my אֵלְלָה‎ ንጋ הוּא.‎ ነፕጋጋ 022N 
2 yop 

ዝጋ עֲלֵיכֶס מַיס‎ rin LINNA 022 כְּהַרְגְּעָה‎ NAVP ወጋን2ህ 1022) NIN .11 
Yon מִטַמְאַת‎ D23iY 11222 1/021 O72 ወጋ ገን 1/2 DYN 
אֶת רַגְלֵיכָם.‎ PN 203?) 02?7322 אֶת‎ pir» ^13 

2'ON אֲנִי‎ .D'PONISD אֶת‎ 93D 12 אֲנִי עִמֶכֶס, על‎ ,D'2N2792 אָמַר‎ yia. 12 
וְחִתְכוּ לָהֶם‎ (D'ÜN3) DINIS? 2yD 330 DPN) ንወንገ9ነጋቧ 113323 NPN 
כָּל אֵיבָר.*‎ 

TIRPAN 22) וְלְשָלִיחוּ.‎ n22N? הַתִנַגְּדוּ‎ OV 03100 0739132 n2 በ፲ 22 a3 
וּבָעולֶס הַבָּא).‎ 1n (בָּעולֶס‎ NIVR viv NIIN nn וְלֶשָלִיחו,‎ NIINI 

2V V3 מְחַכָּה‎ 03 0735122) .D?n3 טַעֲמוּ אותו‎ ,0223/3 (WWD) INI .4 
הַבָּא).‎ ወ21ህ3) UND 

ነኃጋ 2N 0539 2N פָּנִיס‎ ጋገሯጋ ወንገፅነጋፎ אֶת‎ DIVJI הוֹי הַמּאֲמִינִיס!‎ .5 
ባገህ op? 

16 כִּי מִי MPY‏ לָהֶס 035,33 ንጋገሆ Yvon T?‏ או הַצְטֶרְפוּת לְגְּדוּד, 
n2»‏ עַל ከንቨን yr ,n22N DYT ዝኃኃህ‏ הַגִּיהנס, OV)‏ יִהְיָה סופו "yan‏ 

ODIN 3130 022N 22N מַכָּה),‎ ጋህ (הַכּוֹפְרִיס‎ DDIN OMN DDN ולא‎ .17 
D22N ON ^2 הַכּוּפְרִים),‎ 593 IYN NY) 12200 לא‎ (10230) nm) 
מַעִמּוֹ. אַלְלָה שומָע‎ TYN 15923 ואת 1902 192 הַמַאָמִינִיס‎ P290 
"yr 

ጣኔ V^» NIN) n22ND NIJ .8‏ מִזְמּוֹת הַכּוֹפְרִיס. 

19. (כּוּפֶרִי מַכָּה!) ON‏ רְצִיתֶס NYI‏ (על 6902919( INY) On ንገ‏ אֶתְכֶ, 
ON)‏ תַּפְסִיקוּ ONIN?‏ (בַּמַסְלְמִיס) ?30 022, ንጋ‏ אס תַּחַזְרוּ לְהַלָחַס 
DNI)‏ 03 אֲנַחְנוּ, 1N)‏ לא יועִילוּ 022 הַגְּדוּדִיס שַׁלָכֶס niv? ወክ ወኔ‏ 
מִסְפָרֶס. እንጋ‏ אַלְלָה Oy‏ הַמַּאֲמִינִים. 

1. אללה הביא התנומה על המוסלמיס גס בקרב של אוחוד אשר קרה שנה אחרי הקרב של בדר. רי 

סורת אאל עמראן 3 : 154. 


2. רי סורת מוחמד 47: 4. 
3 רי סורת INN‏ עמראן 3 : 123. 





3 yog 
DODN עוד‎ ጋጋ תּנְטָשוּ אותו‎ 2N וְלְשָלִיחו‎ 022N2 IMI הוי הַמָאָמִנִיס!‎ 
(022392 ጾገሆን הַקּוּרְאָן‎ NY) שוֹמְעִיס‎ 
לא שומָעִים.‎ NANI 00) הָאוֹמְרִיס, שַׁמַעְנוּ,‎ (0739152) NINI VIN IN) 
הַחִרְשִיס וְהָאֵלְמִיס אֲשֶׁר לא‎ DN n22N 392 0 P3 הָרָעִיס‎ DONLI 
1a» 
לו‎ TN לְשָמע,‎ 072 NYIA ከንፎ מַשָׁהוּ טוב,‎ DDI WY NIIN ህገን 32N 
7331 NN) yov? מִבְּלֵי‎ ባገህ 0515 הָיוּ‎ , yov? 0702 ጠገ הָיָה‎ ፎኔ 
הַנָּבִיא).‎ 
032 yn NINYI DIDY לְאַלְלָה )0292 בְּקוֹרָאוֹ‎ VYN הוי הַמַאָמִינִיס!‎ 
תַּאֲסְפוּ.‎ VIN וְכִי‎ 'ነጋጋጋ2 PD DTND ya מַפְרִיד‎ NIN ንጋ WN ,0»n 
(0132) לא רק בַּחוטְאִיס שָבִּינִיכֶס‎ YVI INY עַל עַצָמְכָם מִפָּנִי‎ ነገጋህ 
.nVp v»yo n22N»» m 
9vm ነፀ בָּאֲרְ )12703( וּמְפַחָדִיס‎ DIT) מְעַטִים‎ o01»0» NM 
(1733) ነጣገ!ህጋ DINN PIM) 021272 022 ነዌን n3n) הָאָנְשִיס,‎ DIDY 
ጎጋ תּוֹדוּ‎ 1y 22 בַּמַּטְעַמִּיס‎ DINN 03323 


הוי הַמַאָמִינִיס! n22N3 ININ IN‏ וּבַשָׁלִיחַ, PYT ነገኔጋቭ IN)‏ בַּאֲשֶׁר 
T29n‏ בִּידֵיכֶס. 

ገጋሦፎ אַלְלָה‎ IYN) ,022 רק מִבְּחָן‎ ወሮ 02321 029 הַהוֹן‎ ንጋ WN 
הָעָצוּם.‎ 


קָטע 4 


הוי הַמַּאֲמִינִים! ON‏ רק אַלְלָה ANPI 0232 19 Nin ANPA‏ (הַבְחָנָה 
o VA‏ 03102 »292 על በ2ኛንገ DY o» yn‏ לָכֶס, כִּי אֵלְלָה ጋገ‏ 


s TL 


DARIY הטוב‎ NIN) 021 022N) 3001 הַכּופְרִיס‎ IPIN 012302 


(TANM ገ>;‏ כָּשְהַכּוּפְרִיס 3203 לָאָסֹר אוֹתְדְּ, או 2332 IDIN‏ או 


.20 


v 


ይደ 


ይጋ 


.24 


ይጋ 


.20 


Pri 


.28 


7% 


.30 


1 רי סורת אל-בקרה 2: 18 , ופי 171. 
2 ^^ סורת קאף 50: 16. 
3 רי סורת אאל עמראן 3 : 4. 


EI >< 


כַּאֶשָר אותותָינוּ נִקְרָאִיס 077392 (D)‏ 05 אוֹמְרִיס, ገጋጋ‏ שָׁמַעְנוּ 
זאת, )32 IVY‏ הָיִינוּ 02 NMN‏ אוֹמְרִיס כָּמותו, NÄNN NIN NIN PNO2‏ 
הַקַּדְמוֹנִיס.* 

UN 32V NIND ואת היא‎ ON כַּאֲשֶׁר אָמָרוּ (הַכּוֹפְרִיִס), הוי אַלְלֶה!‎ 25m 
מַכָאִיב.*‎ VV VIY NID הַשָׁמַיִס, או‎ ዝጋ אֲבָנִיס‎ ነኃንጋህ 2000 

NY) (TANVI) NDX nv 151 22 DPIN אַלְלָה לא הָיָה מַעֲנִישׁ‎ 22N 
מְבַקְשִיס סְלִיחָה.‎ OD TIY 22 DPIN WYN לא הָיָה‎ ነ>ነ ,0:» 3 
הַמַּאֲמִינִיס‎ NY מוֹנְעִיס‎ DODY 1272 אותֶס אֵלְלָה,‎ WNW NIY NJ) 

DD DANI עָלָיו‎ DIVAN .»2y 0300 לא‎ DD הַקָּדוֹשׁו‎ Ta9j3 229M2 
יוּדְעִים.:‎ DPX OPIPA TN ,PNPI 

NI SIY NIN DN (nay3D) MIN 7? (039150) 02295‏ וּמְחִיאַת 
Yoyo 122 ,D?93‏ אֶת Vy‏ עַל כְּפִירִתְכֶס. 

20 2393 11222 DVINA 132 כְּדֵי‎ OD? הֶעֹשֶׁר‎ ny הַכּוֹפָרִים מוֹצִיאִים‎ 
?DN23 בְּשְׁבִילֶס,‎ ገህህ2 TIM 319323 יוֹסִיפוּ לְהוֹצִיא אותו,‎ DN .n29N 
DIMA 2N 399? 0?39150) 103» 00 120 

»2y3 הַטוּב, )?00 אֶת הֶעֹשֶׁר הָרַע‎ pa ሠገ; ya PAP n22NV 720 עַל‎ 
na 2322 DIMA in אֶל‎ 220 NY PIY ከ2173 NWI DYVI 
הַמַפְסִידִים.*‎ ወከ (WI) 


5 yog 
בְּצָבָר‎ ነሠሃ אַשָר‎ 73 O2 n2? הַכְּפִירָה,‎ yo ነጋግቢን ON» ,0735122 ዝኒ 
כופריס‎ ገጋህጋ (לָכְפר), הֲרִי 232 נְעָנְשו‎ ነጋነሠን ON TN יִתְאַסְלְמוּ),‎ ON) 
"252 
ቭያፇክጋ הָאֲמוּנָה רק‎ imos יוֹתַר,‎ NPI nom עד אֲשֶׁר לא‎ DDI Yon2n 
Dip Vy רוֹאָה אֶת‎ n22N יָאֲמִינוּ, הָרִי‎ ON) 


. ר mmo‏ אל-פורקאן 25: 5 - 6. 
. ר סורת אש-שוערא' 26: 187 ; סורת אל-ענכבות 29: 53; סורת ፡ 38 TNS‏ 16 ; וסורת אל-מעארגי 


29130 





A 


.3 


.34 


35 


.36 


27 


.38 


9 


17-16:9 וסורת את-תובה‎ ;217 ፡ 2 אל-בקרה‎ mmo ገ .3 


. ר סורת INN‏ עמראן 3 : 142 , ופי 166 - 167 , ופי 179; סורת את-תובה 9: 16; סורת יונוס 10: 28; 


סורת אר-רוס 30 ፡‏ 14 , ופי 43; וסורת יא. yo‏ 36 : 59. 


. ה סורת את-תובה 5:9 , ופי 41. 


8 חלק 10 סורת אל-אנפאל 8 סורת שלל המלחמה‎ EE 


ጋነጋቨ N11) עֵלֵיכֶם,‎ yn NIN כִּי אַלְלָה‎ 3V 7,017923 יָמֲשִׁיכוּ‎ ON) 
וּרָעוזְרִיס.‎ 0?35y23 


10 חלק‎ 
PIYA n22N2 PY PINDA יפל בִּידִיכֶס‎ à UN 22ሦፎ 720 ሠሯከቪ o» W] 
man yo pin וְלִיתוֹמִים, וּלְמִסְכָּנִים, וּלְנוסְעִיס‎ (2n »9) vai?) 
הַשָׁמַיִס‎ yo (TANI) 531292 o TY RO NAN 022N3 מַאֲמִינִיס אַתָּס‎ ON 
הַפוּרְקָאן (יוס בַּדֶר), 03 אַשָר )1039 39 הַמַּחֲנוֹת (הַמִּסְלְמִיס‎ o»3 
מַכָּה). וְאֵלְלָה הוּא הַכֹּל-יכל.‎ 29 0739120) 
132 (כּוּפְרִי מַכָּה) הָיוּ‎ 0) NPT? הַקָּרוֹב‎ PAYN 733 0D DODN 
אֶלוּ )?02 קוֹבְעִיס מַראש‎ .D3p n922 n»n הַסְּחוֹרָה‎ pv הֶרְחוק,‎ 
NINY DIY מִי‎ YPY ?12 עַל הַכּוֹפְרִים),‎ DIPAN VINY) NY) DTPA 
לְפִי הוּכָחָה‎ INV) וּמִי שָנִשְאַר בַּחַיִים‎ ,022ND nna מַת 92^ הוֹכָחָה‎ 
.9 T») שומָע‎ NIN 022N) מְאַלְלֶה,'‎ na 
32 DDIN מָאד, וְאלוּ הָיָה מִרְאֶה‎ D9yp 32302 32 DDIN הֶרְאֶה‎ D22N 
בָּהֶס‎ 0h22 ON DPLI (DNN) רָבִיס‎ 07?) 07202) 0»? 0^2 
.D22V ካ13729 Tina WY np yTP NIN ንጋ ,020 או לא. אַלְלָה מָנַע ואת‎ 
D2199D וְהַפְחִית אֶת‎ DYYNI DPVÄN NY 022 n37X הָרְאָה‎ YNI) 
הַמִּסְלְמִיס‎ 2 yinxn) לְהַשְׁלִים‎ PAV 0271 022 y32 W07 בְּעִינִיהֶס,‎ 
: ወን፲ንንህቧ ጋጋ חוֹזְרִיס‎ PIN ንጋ הַכּופְרִים),‎ ጋህ 

קָטע 6 

2N) ya Yon? לוֹחֲמִיס (כּוֹפְרִים),‎ nxxaj 3039»? הַמַּאֲמִינִיס!‎ ንነ 
תַּצָלִיחוּ,‎ Y? הַקָּרֶב, וְהַרְבּוּ 2102 אֶת אֵלְלָה‎ o MAD 
APPIN) תַּכְשָלוּ‎ NIVY 02 ,0»»3 ነጋንገቿ IN) לְאַלְלָה וְלִשְלִיחוֹ,‎ MN) 
m3aeno2ya Dy אַלְלָה‎ ንጋ הַתְאַזְּרוּ בְּסַבְלָנוּת,‎ TN 
3331203 כְּמִי )0739121 שָל מַכָּה) שִיְּצָאוּ מִבָּתֵּיהֶם‎ VPN IN) 
אַלְלָה‎ 2V 393 n222)) D'UN וְלְמְנע‎ NPI 293 NNNMNN) 
מַעַשִיהֶס.‎ NY PPA n228 (לְהַאָמִין),‎ 
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1. רי סורת אל-אנעאס 6: 122. 
ገ 2‏ סורת אאל עמראן 3 : 43. 
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8. וּכְשְׁהַשְׁטְן הֶרְאֶה On?‏ אֶת מִעְשִיהֶס בְּאוֹר יָפָה, וְאָמַר, ዝጋ DPD yx‏ 
ንጋ DIDY D»‏ אֲנִי מגן 0220. DNN)‏ כַּאֲשֶר שָנִי ነዝጋሃ NNMAN‏ פָּנִיס 
ጋኪ‏ פָנִיס, 3a NN‏ הַשֶטֶן, וְאָמַר, PR‏ אֲנֵי אַחְרָאִי לָכֶס, ንጋ‏ רוֹאָה אֲנִי מה 
שְאַתָּס לא רוֹאִיס. וּמְפַחַד אֲנִי n22N) -NIINA‏ מַעֲנִישׁ Jj‏ 

7 #ህ፣ 

D2N ጋህ DDI AVAN DPN 192 NINN אֲשַׁר יש‎ NIN) הַצָבוּעִים‎ 9 
D3n על אַלְלָה,‎ TIPIN 22 DNN) שׁוֹלֶל.‎ DDIN በጋን21ከ (הַמַסְלְמִיס)‎ 
ወጋርነ My n22N 

50. לו רק יכלת NINI‏ כְּשְהַמַלְאָכִיס יוֹצִיאוּ אֶת נְשְמות הַכּוֹפְרִיִם, וְיִחְבְּטוּ 
OPAN 0739 ጋህ‏ וִיאמְרוּ, MYY‏ אֶת ቨገህጋከ VW‏ 

VWP .1‏ על אֲשֶׁר DONI DPP MTP‏ אַלְלָה אִינו עושק אֶת .ገገ3ህ‏ 

በህገፅ VON 20303. .2‏ וַאֲשֶׁר לְפְנִיהֶס, כְּחֲשׁוּ בָּאותות D22N) ,ጣፖፖክ‏ הָעֲנִיש 
ODÍN‏ 2233 חֲטָאֵיהֶס. PIN n22N‏ וְעָנְשו ሂጀ‏ 

NIIN DIIN 3‏ לא »03€ (לְרָעָה) אֶת הַטוּבָה p»yn NINY‏ לָעֶם, עד אֲשֶׁר 
(NY) DD NY?‏ אֶת IYN‏ בְּנַפשׁוֹתֵיהֶס. אֵלְלָה שומע Ti‏ 

PTI NJI DPT 54‏ אִנְשִי NIN) NIA‏ אַשָר Pn‏ לִפְנֵיהֶם, DN‏ הִכְּחִישוּ אֶת 
אותות רְבּוּנָס, 22ንጋ DPIN DVM‏ חַטְאִיהֶס, וְהַטְנַּעְנוּ אֶת אַנְשִי פרעה, 
ንጋ‏ הָיוּ »02 כוֹפריס. 

APAN לא‎ DD הַכּוֹפְרִיס, אֲשֶׁר‎ On אֵלְלָה‎ 539? ገቭኘንጋ הָרָעִים‎ ወንገነሄንቨ .5 

JN? לא‎ O7) אותו,‎ ነገፀን DY בָּרִית, וּבְכֶל‎ DDN PI אֲשֶׁר‎ NIN DD 56 
(אַלְלָה).‎ 

D2N ^n)? "T? n 222 בַּמִּלְחֲמָה, 313 אותֶס‎ DPIN VIAN ON. .57 
NIP 1023 הָעוֹמְדִיס אַחֲרֵיהֶס,‎ 

17133795» בְּרִיתֶס‎ nN 0772 T2UD בָּרִית,‎ 293 TSN לַבְּגִידָה‎ VUND ON 8 
DDIN אִינו אוֹהָב אֶת‎ 022N ንጋ ,ሻጋ 


. ר סורת אבראהיס 14 ፡‏ 22; וסורת אל-חשר 59: 16. 
. ר סורת אל-אנעאם 6: 93 ነ‏ וסורת מוחמד 47: 27. 

. ר סורת INN‏ עמראן 3: 182. 

. ר סורת INN‏ עמראן 3: 11. 

. ר סורת אר-רעד 11:13 

. ר סורת אל-אנפאל 8: 22. 
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8 yoP 

9 אל יַחְשְׁבוּ הַכּוּפְרִיס 002 PAYN‏ 23302, )0 לא »021 0222 
VWN‏ 1.920 

Thn520??12» 332 053210 וְסוּסִיס‎ ,1221n V 722 ወቭኮገሆጋ Ri IV .60 
O2»N אֲשֶׁר‎ D7270 DINN וְאוֹיְבִיס‎ D 3 TN) אַלְלָה‎ PÄIN ּלְהַרְתּיע‎ 
1n» ,n22N IY 5393 תּוצִיאו‎ IYN ጋጋ መገ Y TP NIIN IN יודְעִים,‎ 
እ nsn NI) (10 03) בְּמְלוֹאוֹ‎ DPIN 

IY TIPI NPN ወኔ NYD ,D1202 3? ON TN 1‏ אַלְלֶה, እንጋ‏ הוּא הַשׁוֹמֶע 
TP‏ 

nya INNY אוֹתְךְ‎ pino IYN NIN בְּאֵלְלָה,‎ PTI TNI ISP ON). 2 
,(n» 110 29 וְהָעוֹזְרִים‎ NP 2Y הַמַּאֲמִינִים (הַמְהַגְּרִים‎ 

TON NINY 3‏ אֶת 2332 ?0332,07 הוצָאתָ NN‏ 22 אוצְרות NONO)‏ לא 
הָיִיתָ MIYA‏ לְאַחַד אֶת לִבּוֹתֵיהָם, ንጋ DDIN TON D22N TN‏ הוּא በ>-ጋገ‏ 
וְחָכֶם.* 

4 הו הַנֶּבִיא! אֵלְכָה מַגֵן ጋሀነ PIY‏ הַמַּאֲמִינִים FTON IWY‏ 


yop‏ ל 


PP 030 ወንገሦህ ON הַמַּאֲמִינִיס לַמַּלְחְמָה,‎ NX TIW הוֹיהַנָבִיא!‎ 5 
DN 023 ነንከን ON) הַכּוֹפרִיִם),‎ ነጋ] מָאתַיִס‎ ጋህ 335» בְּסַבְלָנוּת,‎ TOY 
NPI NPN DODY (DYI yo) 32N כְּאֲלָה, 30333 על‎ 

ኪህ ON וְלָכֵן‎ NYIN 023 יש‎ እንጋ עָלִיכֶס, בְּיוֹדְעוֹ‎ n22N IRM NPY וְאוּכֶם‎ 6 
q2N בָּכֶם‎ ነንን ON) מָאתַיִ,‎ ጋህ NAM 1022902. מִעְמָד‎ PIM 023 
532239 בַּעֲלֵי‎ DY אֵלְלָה‎ ንጋ ,D?92N בְּרְצוֹן אֵלְלָה, עַל‎ NAP NIN 

DDN PIND ዝጋ גָּדוֹל‎ 1990 à ወገጋ። DIY NNP? 6332 אִינו מַתָּר‎ 7 
Do5iyn NIV NN (022) NYIN n22N WN) NID 021yn רוֹצִים טוֹבַת‎ 
וְחָכָס.‎ n5-21 ካ728 ?3 הַבָּא,‎ 

8 לוּלָא 133 אַלְלָה NYRI) DTPA‏ הַשָבוּיִים), ህ፲ህጋ DVI መቭንንዐ‏ עָצוּם 
על (DIY)‏ שׁלְקַחְתָּ. 


. ר סורת INN‏ עמראן 3: 196 - 197; סורת אנ-נור 24: 57; וסורת אל-ענכבות 29: 4. 
. בימינו במקוס הסוסיס על המוסלמיס להכין טנקיס, מטוסים, תותחים, וטיליס. 
. ר סורת אל-בקרה 2: 261. 
. ר סורת אאל עמראן 3 : 103. 
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›2 ,022N ויְרְאוּ אֶת‎ 3160) NIDAN Yo ODN? IN הַשָׁכָל‎ yo ነጋጋኒ 122 
ወነበገነ n2io n22N 

10 907 
ንጋ በ228 ידע‎ ON הַשְׁבוּיִים,‎ ነጋ DPP אֲשֶׁר‎ NIN IN הוי 1032 אָמר‎ 
n2?) ,D20 ni22) טוב 220 אֲשֶׁר‎ àn 022 ነሽን יש טוב בְּלְבּוֹּתֵיכֶס,‎ 
סוֹלָהַ וְרַחוּס.‎ n22N እንጋ ,022 
ሠንጋሠቪ 122) ,32 392 n22N3 1332 1€) 0 הָרִי גס‎ ,和 332 ነሄገን ON 
DIM) VT? 228» אֶתְכֶס עֲלֵיהָם,‎ 
אֶת‎ pn) von) אֲשֶׁר הָאָמִינוּ 30330 )121272 לְמָדִינָה),‎ NIN TN 
01 VN (To IYIN) NIN) ,022N 29 22393 OiPniU9» መነጋገ 
לא‎ TN אֲשֶׁר הָאָמִינוּ,‎ NIN) איש לְאָחִיו.*‎ DIA NIN 22 my? nono 
9112 mW ON TN (אֲלֵיכֶם).‎ 3? IVN עד‎ DD? ÑY? 022 yx mn 
אֲנְשִׁיס אֲשֶׁר יש‎ T n momo» DN בַּלְתֵּי‎ ,ገነህ2 ወ2ን2ሀ ,020 WPI? 
אַלְלָה רואֶה אֶת מִעְשִיכֶס.‎ ንጋ .0»3 02»3 1533 
Pn») T2 NMN הַמַּאֲמִינִיס לא‎ DDN ON) ,n32 ከ፲ 020 ወንገፀገጋፎ 
ኘገኳጋ በቓገ וּשְחִיתוּת‎ nnen mnn ,0392 TN 032 


7343 רְכוּשָס וְנַפְשׁוֹתֵיהָם‎ ni וְהַקְרִיבוּ‎ Yon?) Anio) WANI אֲשֶׁר‎ ne 
הַמַּאֲמִינִים הָאֲמִתִּיִים,‎ OD NIN my) nono VM SUN NIN) אֵלְלָה,‎ ግህ 
በዝ Da ዝ2) נְדֵיבָה‎ ኾ3 בְִּלִיחָה וּפַרְנָטָה‎ IP 

D^2Un) On PIND? DPY MP) run) ,T2 IN שְהָאָמִינוּ‎ NIN Da 13 
phn92 ,ny ny ny NY ראשוניס‎ Pr מִכָּם. קְרוֹבֵי מִשְׁפָּחָה‎ PINY 
73172 YT? שֶל אַלָלָה, אֵלְלָה‎ 
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סורת אַת-תָוּבָּה 
nana ntn‏ 


סורה זו קיבלה את שמה «n310n3 nno ,n33n-nN»‏ 
מן המאורע החשוב , Nm‏ קבלת אללה לחזרת שלושת 
האנשיס שלא השתתפו בפשיטת תבוכ עס הנביא. “ፅ “ግን‏ 
17 - 118( 

סורה זו הורדה במדינה אחרי סורת אל-מאאידה 5, 
ופסוקיה מאה DIVY‏ ותשעה. קיבלה את שמה mno»‏ 
בְּתְשוּבָה> מפסוק מאה וארבעה. הסורה הזו היא הסורה 
היחידה בקוראן אשר אהתסמיה4א לא נכתבה ולא נקראה 
בהתחלתה. 











סורת את-תובה 9 סורת החזרה בתשובה 9 


קָטע1 


4 ווהי מְשִׁיכַת ገን‏ מַאַלְלָה ዝጋ ነበንጋሠነ‏ הַפְגָנְיִים אֲשֶׁר 0212 DDN‏ בָּרִית, 

N22 DOT NYIN THI VNI YNZ WPN 2‏ הַפְּרָעָה, ንጋ WN‏ לא 
ִּבְרְחוּ 2280 !2282 מַשְׁפָּיל אֶת 39150 . 

ni 3‏ הַצְהָרָה ነከንጋህነ NIINA‏ לָאֲנָשִׁיס o»3‏ הַחַג' הַגָּדוֹל,* ንጋ‏ אַלְלֶה 
ּשֶלִיחו WPN DPN‏ עוד 923? ነገገበቭ ON) .D??))9D‏ בַּתְשוּבָה, mm‏ 
טוב 022, וְאוּלֶס ንጋ 391 ,ባገህ 595 ON‏ לא በገጋጋ ነ>ጋነቭ‏ מַאֵלְלָה, WD‏ 
ወንገሪነጋ2‏ 3? בָפוּי 072 DPI PRIN UY‏ הַדִּין), 

PII n2N2 019. 4‏ הַפְנָניִים )0222 DAY‏ חוֹזִיס, וַאֲשֶר לא ገጋኘ Yvon‏ 
,D3?923 03Ón223nnn»‏ ולא NIY‏ לָאויבִיכֶס. NIN?‏ הַשְלִימוּ אֶת חוזִיהֶס 
עד שַׁתַּמַּלָא תִּקוּפַתֶס, ንጋ‏ אֵלְלָה אוהָב אֶת הַירָאִיס. 

DY 5‏ תס הַחֶדְשִיס הַקְדושִים, הַרְגוּ אֶת DYNA‏ 2723 מָקוֹם YNNDnV‏ 
אותֶס. NYN‏ אוֹתָס, שִימוּ ወቧን2ህ‏ מָצוֹר, וְהַמְתִּינוּ 072 223 TN .33ND‏ 
ON‏ ?1310 בַּתְשוּבָה, ህሯንሯንነ‏ אֶת ,0295n‏ )?3029 אֶת ነገገበከህ ,nN310‏ 
אותֶס, n22N ንጋ‏ סולָח וְרַחוּס. 

yv? לְמַען‎ ሻሕትሮፎ nx לו‎ 3n יָשְאַל אֶת חָסוּתְךְּ‎ O?3290 ዝጋ TON ON) 4 
av 01702 WY אַשָר‎ TY VIY 30 12 ?DN) אַלְלָה (הַקוּרְאָן),‎ ንገጋኘ אֶת‎ 
יוֹדְעִיס.‎ OPNV D'UN DD בָּטוּחַ. ואת בַּאֲשֶׁר‎ NIN 

2 yop 

7 לא O»3392 NON? PIY‏ הַבְטָחָה 01207 IYN) n22N 23N‏ שָׁלִיחוֹ. 
nnoann‏ לְשָלוֹס »39 רק NZX?‏ אֲשֶׁר NYAN T? D39 DAY DDIW‏ 
הָקְדוש, 22 עוֹד ONY‏ מִקִיִּמִיס אֶת תִּנְאִי הַהָסְכָּס אֶתְכְס, קיימו DONX ወኔ‏ 
NX‏ הִַּנְאִיס እንጋ .DDN‏ אַלְלֶה אוהָב אֶת הַיִרְאִיס אותו. 


1. הצהרה זו מכוונת לכופריס. 

2. החג' אל-אכבר, החגי הגדול, העלייה לרגל שנערכה ገንህጋ‏ מכה בשנה התשיעית להיגירה (מרס, שנת 
1). החג' הזה כונה ann»‏ הגדול> ow»‏ שזה nnn n»n‏ הראשון תחת שלטון האסלאס אחרי 
שחרור מכה מהכופרים. 

3. חסות המוסלס. 


סורת החזרה בתשובה 9 nno‏ את-תובה 9 חלק 10 EHI‏ 


OWN DTD ጣጋገሯጌ עֲלֵיכֶם, לא יִתְחַשְׁבוּ‎ n3» ON) הָכִיצַד (פְּאָמִינוּלְהֶס)‎ 
אֶתְכֶס 023 שָׁאוֹמְרִיס‎ 33 DD .022 NPY MPANDA NI) 0»»3 
אֶתְכֶס, וּמַרְבִּיתֶס מַשְׁחָתִיס.‎ DNV On בְּלְבּוֹתֵיהֶם‎ DIN בְּפְיוּתִיחֶס,‎ 
בְּמְחִיר מָאד זול, וּמָנְעוּ אֲנָשִיס‎ NIIN אותות‎ NX 3322 (072392) 02 
רָעִיס מִעְשִיהֶס.‎ np בַּשְבִילו.‎ ጣጋ22፡ 
בְּהַתְּחַיבוּת‎ NI) הַמְאָמִינִיס‎ VI? DVI IVN DTD ጣጋገሯጋ לא יִתְחַשָׁבוּ‎ DD 
ወንን፲ሑሯነቭ DUIN On NIN 22 .DD? 0139 
PI אֶת הַזְכַּאת,‎ ዝህኃፖሆንነ ,02950 בַּתְשוּבָה, ויקימוּ אֶת‎ ትገገበን ON DJIN 
DYT DUIN? הָאותות‎ nx 022) אַחִיכָס לָאֲמוּנָה.‎ 
19?P? שְהַתְחִיִּבוּ‎ INN? אֶת שְׁבוּעוֹתֵיהֶס‎ ትገፅከ (ፎንገፅ1>ከን ON TN 
ወያ אַמוּן‎ PX ንጋ בְּרְאשִי הַכְּפִירָה,‎ 30020 ነከ ንጋ דַּתְכֶס,‎ NN וְהִשְמִיצוּ‎ 
NINI DUYAN 39? 1V7 
אֶת‎ ሠገኔፇ בָּאָנְשִיס אֲשֶׁר 390 אֶת שְבוּעוֹתֵיהֶם, וּפָעֲלוּ‎ MNIN NID 
ወጪ DODN DRP ፣ከንነሠከገጋ DIDY הַשָׁלִיחַ (מוּחַמַּד מִמַּכָּה),' וְתָקָפוּ‎ 
מאָמִינִיס.‎ ዉ፳ኪ DONI ON 3790 iN") הַן 22 רָאוּי יוֹתֵר‎ 
N03) DPIN PIV) DPP DPIN WY NIIN) בָּהָס,‎ NIN הִלָּחֲמוּ‎ 
מאֲמִינִים,‎ ወንሠንኳ 29 הֲנָאָה לְלִבּוֹתֵיהֶם‎ NI) DPY yin) 022 
?2 n3 9 אַלְלָה חֲוָרָתוֹ בַּתְשוּבָה לָמִי‎ >ጋሯንገ כָּעַס לִבּוֹתֵיהָם,‎ p^r) 
וְחָכָם.‎ Y TP n22N 
nnn ወጋ ידע מִי‎ NINY 97 022 MY n22NV חֲשַׁבְתָּם‎ OND 
n22N DN U9) יָדִידִי‎ 002 INP? וְלא‎ (n22N 2 7393 PINN) TND 
בְּמַעָשִיכֶס.:‎ NPI n22N וְהַמּאֲמִינִיסוּ‎ i2 

3 yop 
ጋህ מָעִידִיס‎ DNY yo אַלְלָה כָּל‎ "T3003 1021 3222 03392 NON 
לָנְצַח.‎ NNP? UN 32293»? לא‎ OTPUYD NIN פופרים.‎ ONY עִצְמָס‎ 
הָאַחֲרוּן,‎ DPN n22N3 PANID לְבַקָּר וּלְשָׁרַת רק‎ ONV n22N "903 
אֶת הַזְכַּאת, הַיָרָא רק אֶת אֵלְלָה, רק אֵלֶּה‎ O20 ,ጣቻፀመፎ NY והַמִּקַיִם‎ 
D^»ynen on 
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.10 
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ሐሬ 


ሐሪ 
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17 


.18 


፡ገ 1‏ סורת אל-אנפאל 8: 30. 
ገ 2‏ סורת INN‏ עמראן 3: 142, ופי 179 ነ‏ וסורת אל-ענכבות 29: 2 - 3. 


9 סורת את-תובה 9 סורת החזרה בתשובה‎ : cup c A pan s 


NAPADY DAVIN DDN DND‏ עוֹלִים nnn) 2ንገ2‏ 730233 הַקָּדוֹשׁ 
o»‏ לְמַעֲשֶׂיו PTD DPN 022N2 PANAN IY‏ וְיְצָא לג יהַאד בַּשְׁבִיל 
של NIIN) ከ225 IYN 012 n Y On PN 1022N‏ אִינו NY PITA‏ 
הַכּוֹפרִיס. 

ወህነጋገጋ אֵלָלָה‎ ጋህ 5393 TNT 32 INY) שְׁהָאֲמִינוּוְהַגְּרוּ‎ NIN .0 
הַוּוֹכִיס.‎ ወከ NIN) ,022N ISN 250 n» MIN 071 ּבְנַפְּשוֹתַיהָס,‎ 

9s DDay וְגנִּים‎ yix) וּשְבִיעַת‎ von 0292 ሯንንህን ንጋ 0902 WI O33). 21 
ካነን IYN On? 

ADD 231730 2200 22 IYN ንጋ לָעוֹכָמִיס,‎ NNP? DDP 22 

23 הוי הַמָאָמִינִיס! INPN 2N‏ אֶת אֲבוֹתֵיכֶס וַאֲחֵיכֶס 003302 DD ON ,D22‏ 
בּוֹחֲרִיס NPI‏ בְּמְקוֹם הָאֲמוּנָה,* 221 הַלוקָחַ DDIN‏ 003322 הוּא ነጋ‏ 
הַכּוֹפרִיס. 

4 אָמר, DR‏ אֲבוֹתֵיכֶם 0232 וְאַחִיכֶס וּנְשוֹתֵיכֶם וּקְרובִי ,D2xnevn‏ 
nino on»? VIIN‏ שָאַתָּם חושָשִיס N?‏ מִכִירָתָן, וּמִשְׁכָנוֹת 
נְעִימִיס לָכֶס, DNNN NIN 22 DN‏ עֲלֵיכָס n22ND ገቭኀን‏ וּמִשֵׁלִיחוֹ 
וּמַהַיְצִיאָה 32 TND?‏ בַּשָבִילו, IY‏ הַמְתִּינוּ 022N ND Ty‏ אֶת דְּבָרוֹ, ንጋ‏ 
אַלְלָה לא PIT‏ אֶת הָאֲנָשִׁים הַמִּשְׁחָתִים. 

קָטע 4 

5 אִקָלָה עָוַר 022 וְהָעֲנִיק 022 NY‏ בְּמְקוֹמוֹת רַבִּיס. DIN‏ בְּיוֹם ^vyn‏ 
IVN‏ מִסְפִּרְכֶס הַגָּדוֹל 1 022 בִּטָחוֹן, 238 לא הועיל ?03 DIANY‏ 
INPA‏ הָאָרְ נעשו צָרִיס לָכֶס, yo DMA DN‏ הַקָּרֶב, 

ወን>ንከ וְעַל הַמַּאַמִינִיִם, וְהוֹרִיד‎ ነበንጋህ על‎ inp» nN n22N הוֹריד‎ IN 6 
הַכּופרים.‎ ጋህ V9 ny מְעִינִיכֶס, וְהָעָנִיש אֶת הַכּוֹפְרִיס,‎ ነገቭኛንህ/ 

7 וּלְאַחַר 120 ካጋነሠቭ n22N 23P?‏ 22 מִי ንጋ (039120 yo) ny‏ אַלְלֶה 
በ2ነህ‏ וְרחוּם. 

NYAD אֶל‎ NPIN? 0:02 הוֹיהַמַּאַמִינִיס! 072390 טְמַאִיס הַס, וְאָסוּר‎ 8 
NDNA 9233) VMA? חוֹשְׁשִׁים‎ DODN ON) .nN3D MYN INN? הַקָּדוֹש‎ 
.D2 y TP כִּי אֵלְלָה‎ NYP DON 023) vn N20? בְּחִסְדּוֹ‎ ፖፖ הַהַכְּנְסוֹת).‎ 

1. רי סורת אל-מוגיאדלה 58: 22. 


2 חונין, עמק בקירבת מכה היה ነጋ‏ קרב חונין בין המוסלמים לכופריס בשנת 8 להגירה אחרי שחרור 
מכה מן הכופרים והנצחון הגדול בהנהגת הנביא מוחמד. 


N2) מַאֲמִינִים בְּאֵלְלָה‎ NID 3990 2y3 PI (OTIDAN NINI 30n2n 
92 נוֹהֲגִים‎ ON וּשְָלִיחו‎ NIIN ON אוסְרִיס מַה‎ DPN) הַדִּין‎ Dia 
וישַלְמו‎ DD2V PUID nix 1»2V?V עד‎ (DNZUND NI הַדֶּת הָאֲמְתִּית‎ 
.DiP2y שׁלְטוֹנְכֶם‎ nix 32211 mY'30 אֶת‎ 022 

5 yop 
אֵלְלָה. הַנּוֹצְרִיס אוֹמְרִיס, הַמָּסִיח‎ 2V 130 NIN 'ገን፲ነህሠሠ הַיּהוּדִים טועְנִיס‎ 
D2N ?3372 mp1 ከ፲ 0221 בָּדוּ.‎ IVN DN 0321 ከ፲ אֵלְלָה.‎ 5 ነጋከ NIN 
הַשָׁקָר.‎ 2N DIXI ዝጋ חַס סוטיס‎ ንጋ אוֹתָס אֵלְלָה‎ 22; .0:7392 13392 
הַנְזִירִיס‎ ny INP? (13130) ?,b02V הָרַבָּנִים‎ nN לָקָחוּ‎ (mao) on 
ነጋ עיסא‎ rv vian ny nip? (0350) 03 שָׁלָהֶם לָאֲדוֹנִים 19230" אֵלְלָה.‎ 
PRY TD DIN רק‎ 7232 WOX30^9 על‎ ባኔ אַלְלָה,‎ ?Typ3D Yi TN? ንዝ 
ጎጋ DINU OW) n 22 אֶלףּ זוּלָתוֹ. לו הַשָבַח מָעל‎ 
ገንጋ3ን D22N TN OPRI n22N אֶת אור‎ ጣገጋጋ2 רוֹצִים‎ (039152) oN 
אורו על כֶּרְחֶס שָל הַכּוֹפְרִיס.‎ nN DIW?) 


NIV IYN (NIIN) NIN‏ אֶת שָלִיחו DIN IWD TY72 (TANVI)‏ הָאָמֶת 


(הָאֶסְלָאס), כְּדֵי n2)‏ אוֹתָהּ על >> הַדָּתוֹת, DN 329N‏ שָׂנָאוּ ואת הַפְּגָנְיִים. 
הוֹי הַמַּאֲמִינִים! ሠን‏ 032 0531200 שָל הַיּהוּדִים ጋህ DPY)‏ הַנוּצְרִיס 
DIY‏ אֶת רְכוּש הָאֲנָשִׁים DT N23‏ וּמוֹנְעִים אֲנָשִׁים 03779 7303 
שָל אַלְלֶה. IYN DINI TN‏ ?1023 201 )392 ולא יוֹצִיאוּם 22303 ጋህ‏ 
DD? WWI ,n22N‏ על ህ3ህ‏ מַכְאִיב, 

ma yao» DIMA UN3 (9920) 3010 (מַטְבָּעות‎ nN אֲשֶׁר ילְחִיטוּ‎ ፎገንጋ 


% ጅር: 


,D203J? ወቭገጋ#ህ מה‎ ny לָהֶס,‎ VINN) וְגַבֵּיהֶס,‎ OPTS מִצְחִיהֶס,‎ >ህ 
צְבַרְתָּס.‎ IVN NN אֲפוֹא‎ MYY 

ጋህ הַשְׁמַימִי‎ MII vTh שְנִיס-עָשֶׂר‎ n??N IYN הָחָדָשִׁים‎ 3990 n3n 

WTD קָדושִיס. ואת‎ DDA אַרְבָּעָה‎ XW) DIY n22N N33 DÒN *n22N 
כַּאֲשֶׁר‎ ,ወ፻2 03323 Yon?n TN לְעִצְמְכֶס.'‎ 2yy ona 2n NI) .ከ፲1ጋ፲፡ 
DPRP DY NIN אֵלְלָה‎ ?3 31931,0222 023 DANI) ወከ 


. מס מיוחד שהוטל על יהודיס ונוצריס תחת שלטון .DN2UNn‏ 
. עוזר, הוא עזרא הסופר. לפי התלמוד NT‏ כתב את התורה אחרי שכמעט ונשכחה. 
'ገ .‏ סורת אאל עמראן 3: 79 - 80. 
. בערבית אל-לוח אל-מחפוטי = הלוח השמימי הכולל כל מה שגלוי וידוע אצל אללה. 
. ר סורת אל-חג' 22: 25. 


ይያ 


.30 


ጋፊ 


JE 


.33 


.34 


.36 


uUi A ow N m 


9 חלק 10 סורת את-תובה 9 סורת החזרה בתשובה‎ EE 


; 0739150 13 yn בַּכְּפִירָה,‎ NIYIN NIN אֵינוֹ‎ MYD VTP VTh NT 
39950 DY אותו, כָּדִי לְהַתְאִיס‎ 39 Ti» nan no אַחַת »1220 אוֹתו‎ MY 
קָדוֹשׁ.‎ ካህ n22NU מה‎ ny 0220 On NIN ,UTp n22NV ወንሠፐሺዊ፡ 
אֶת‎ PID לא‎ n22N) בְּעִינִיהֶס.‎ n9 ny) oD2V mm YM הַמַּעֲשֶׂה‎ 
הַכּוֹפרִיס.‎ 

6 yog 
לַמִּלְחָמָה בַּטָבִיל אֵלְלָה,‎ 1Py כַּאֲשֶׁר‎ 022 NYP הוי הַמַּאֲמִינִיס! מה‎ 
»n ny DPY OND ፣ዛገኪፎ אֶל‎ 059272 WNI NVVN וָוִים‎ DPN 
Doyp nin הָעוֹלֶם הַבָּאזי תַּעֲנוּנוֹת הָעולֶס‎ XN בַּמְקוס‎ mn הָעוֹלֶם‎ 
.NaD בְּהַשְׁוְאָה לְתַעֵנוּגוֹת הָעוֹלֶס‎ TIND 
yv DIDY יַעֲנִישׁ‎ n22N אַלְלָה וְאוֹיְבֵיכֶם),‎ PINI DNZ ነክሄቭ אס לא‎ 
723 PINI למַלְחָמָה‎ 3N32) DNY DOY 020937723 103?) PRII 
כִּי אֵלְלָה פל-יכול.‎ noa הַסוּסִים), ולא תּוּכְלוּ לְהַזִּיק לו‎ 
לו כַּאֲשֶׁר הוצִיאוּ אותו‎ ገ፲ህ 232 NIIN ,(80230) לא תַּעַזְרוּ לו‎ ON 
yea ወንገቭጃዊሯ הַשָנִיִס;? כְּשְׁהָיוּ‎ ዝጋ 90 NINYI (031979) 0191» 
או הוריד‎ DBy NIN 022N !(ጋሄህጃቭ אל‎ , T1302 ON (80330) NINY 
»9Un NIN) אֲשֶׁר לא רְאִיתֶס,‎ DTT לו‎ WY) אַלְלָה אֶת שְׁכִינָתוֹ עָלָיו,‎ 
ወጋርነ "my תָּמִיד הָעֲלְיוֹן, 3? אֵלְלָה‎ n22N הַכּופְרִים, וּדְבַר‎ ^37 DN 
n22N 29 33 עֲלֵיכֶם, וְלַחֲמוּ‎ T33 בָּאוֹיב, 222 או‎ 1100202 INY 
אַתֶּם.‎ D?yTi ON ,022 טוב יותֶר‎ በ፲ ንጋ וּבְנַפְשוֹתֵַיכֶם,‎ 02391573 
הָי מִצְטָרְפִיס‎ nz) me וְהַדָּרְךְּ‎ YANN N22 הָיָה 220 00289 בו‎ n» 
wav DM) וְקָשָה יוֹתֵר מִדּי בַּשְׁבֵילֶם.‎ Toy הָיָה‎ PIPIN TN PN 
על‎ 1»22 302 112 22V לו ?525 הָיִינוּ יוֹצָאִיס אֶתְכֶס. וּבְשְבוּעַת‎ 02283 
מִשַׁקְּרִים.‎ DNY YT? כִּי אַלְלָה‎ ,ODXY 

7 yog 
39? (MIR YIN?) DR? PYM TD ,n?2N ሻ2 በ2ኛን (PIY (וְאַתָּה‎ 
מִי הַם הַמִּשַׁקָּרִים.‎ YT» הַצוֹדָקִים,‎ NIN 32 331») 
PINDI NIV IPV מְבַקָּשִׁים אֶת‎ DPX הַדִּין‎ DPN הַמְאַמִינִיס בְּאַלְלָה‎ 
אֶת הַירָאִים.‎ YT? n22N) .0:» 3093231 091222. 022N 2ኛ 393 
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1- ר' סורת את-תובה 9: 41, ופי 120, ופי 122 ነ‏ וסורת מוחמד 38:47. 
2 שני מן השנייס, המדובר הוא בנביא ובאבו בכר, חברו הקרוב ביותר של הנביא. 


סורת החזרה בתשובה 9 סורת את-תובה 9 חלק 10 ]| 


רק DPNY NIN‏ מַאֲמִינִיס ፕሠከ V? ?TD DPN NIINI‏ בְּלְבּותִיהֶס 


שואַלִיס אֶת ?7T3 TV‏ לא לְהַאָבַק O1) ,n22N 29 PIVI‏ מְבְקְבָּלִיס 
TUn3‏ שָפֶּהֶס. 

35 רְצוּ לָצָאת גִּ'הַאד TJAN‏ הָיוּ מִתְכּוֹנְנִיס, 022N DNN‏ לא אָהַב אֶת 
ָצִיאֶתֶס DIP? On YI 122 TNN‏ וְלָצַאת, TINN‏ לָהֶס, השְאָרוּ עס 
nNY2 0/21» DPNY NIN‏ )123 הַנּשִים, DOT)‏ וְהַזְּקָנִיס, וְהַחוֹלִים, 
LIN‏ 

INY? 39N‏ אֶתְכֶס, הָיוּ NYT 213323 DY?9)5‏ בִּינִיכֶס, וְהָיוּ DIMI‏ בִּינִיכֶס 
NND 732 TY "92‏ ליצר TNI‏ בְּקְרְבְּכֶס, D'TDN V)‏ מִכָּם הַנּוֹטִים 
Y?‏ לָהֶם. ገንጋነጋ 022N‏ אֶת D^yyasm‏ 

NX 32 1512 10) וְמְמוּ ליצר מַחֲלקָת 3? הַמַּאֲמִינִיס,‎ DTP ገጋን 

n 

ንንገንጋህቭ IN) ;P2N לי לא לְהַצְטֶרֵף‎ ሠገ NINY מִי‎ DOPPI W?) 
.DTTYD מִכָּל‎ 0735123 NPP DIPY 103703 13202) 3225. בַּמִּבְחְן,‎ 
ON 33 939? ON) TINN 072 WIV ,32 nij? טוב‎ NINY מַה‎ ON) 
qa 

אָמר, 0192 לא VID‏ בָּנוּ חצ 090 n22N‏ 372 לָנוּ, yan NIN‏ עָלִינוּ, )29 
DMV D22N‏ הַמַּאֲמִינִיס. 

אָמר, DDN‏ )033150( מְצַפִּיס MPY‏ לָנוּ אַחַת מִשְׁתֵּי הַטוֹבוֹת ጋህ‏ 
Yin) ,n22N‏ או מוֹת קָדושִיס), DMN TN‏ מְצַפִּים YID n22NU O22‏ 
VWI 023‏ 3920 או O3) ,ጎንንቭዝጋከ 0" P3‏ אֲנַחְנוּ DPI DPM‏ 
אָמר (לַצָבוּעִיס), ON‏ תּוֹצִיאוּ ממון 0 yix‏ או מִבְּלִי רְצון, לא ?23123 
מִכֶּס, כִּי אַתֶּס אֲנָשִׁים מַשְׁחָתִיס. 

122N3 07351» הַהון שָׁהוֹצִיאוּ לְהִתְקְַבָּל, הִיא, הָיוֹתֶָם‎ yo NAY naen 
OJ2V מַהַהוֹן‎ onesina בְּאֵי רְצוֹן,‎ nzonn ny וּבְשָׁלִיחוֹ, וּבַהָקָמָתֶס‎ 
on בְּעֵל‎ 

VWI n1 22 O72 3) n22802 בָּנִיהֶס,‎ 2) On תִּתְפַּעַל מִעְצְמַת‎ IN 
ወንገፅነጋጋ 3m» עד‎ m DYVI 
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1 רי סורת טא. הא 20: 131 ; וסורת אל-מואמנון 23 : 55 - 56. 
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On)‏ (הַצְּבוּעִים) נִשְׁבָּעִיס, כִּי D22 DPY DN‏ (לַמאֲַמִינִים), DD 22N‏ לא 
שַיָכִיס לָכֶס, DD)‏ עושִיס זאת TINN‏ פּחד, 

57. לו P‏ מוֹצָאִיס מַחֲסָה או מְעָרָה, או מָקוֹס אַחַר »132 לְהִסְתַּתֵּר ነንበ i2‏ 
ANINI VIX DIJ)‏ 

ንጋ nig 1502992 NPIN 2222 (NAN) 32 מִבֵּינֵיהֶם שְׁלוֹעָגִיס‎ NINJ V? 8 
AUY ነጋጋሠን לא‎ ON) יִשְׂמָחוּ,‎ p2n 123P? ON 

9 לן רק הָיוּ מִלְתַּפְקִיס 723 0n22N)‏ וּשְׁלִיחוֹ נוֹתְנִיס לָהָם, וְהָיוּ אוֹמְרִיס, 
IVT‏ בְּאֵלְלָה, ነቿን NIN‏ 52 מַחַסְדּוֹ, )02 שָלִיחו »1 לָנּ, n29N nw p?)‏ 
NMN 1132‏ שואַלִיס. 

8 yop 

D>pyi9D לְמִסְכָּנִיס, וְלַפּקִידִיס‎ ,D?392 DOTY (ጣክጋ1ቨ) הַצְדָּקוֹת‎ 7993 .60 
לְבּוּתִיהֶס לָאִסְלָאם,‎ nx ወንጋገሯ፡ጋ OnNV NINDI הַצְדָקות,‎ nx n3332 
בַּחוֹבוֹת, וּלְמַמָּן (הָעוֹבְדִים) בַּשְׁבִיל של‎ o»y1pv? አወንፐሟህ וּלְשְחְרוּר‎ 
MY Nn הַוּאת‎ ከመ2ከከ כַּסְפֿס,‎ NYY MIN yo pin אַלְלָה, וּלְנוֹסְעִים‎ 
וְחָכָס.‎ Y TP מַאַלְלָה. אַלְלָה‎ 

ወ וְאוֹמְרִיס, הוּא‎ 50232 D?P?3)9D NINI (הַצְּבוּעִיס)‎ ፎቪንጋንጋ V? 1 
DDNVJ הַמַּקְשִיבָה 222 221 טוב‎ YN NIN אָמר,‎ ዝከ 222 PONI TN 
לַמַאַמִינִיס, גּם הוּא רב‎ PANA NIINI PANI NIN) אוֹמְרִיס לו,‎ 
אַלְלֶה‎ MIV? DPYLAN n2N? TX מִבִּינִיכֶס.‎ WAND n2y2 DAMI 
מַכְאִיב.‎ VY 19N 

ነሄገን ንጋ 022 3030 TN לְרַצותְכֶס,‎ 022N2 022 (הַצְּבוּעִיס) נִשְבָּעִיס‎ DM 2 
מַאֲמִינִים.‎ Or) pix ON Tm? וְאֶת‎ n22N אֶת‎ 

መኃበንኋከ VN לו‎ 2n» וְלַשְׁלִיחוֹ‎ n22N2 TRAPAN ንጋ ,DPY TP DPX DND 3 
לָנְצַח וו הַחָרְפָּה הַגְּדוֹלָה.‎ ገኪ ህን 03 

nn על‎ 0202 Tin אֲשֶׁר‎ DAYN yo mo TNN NIV DININ הַצְּבוּעִיס‎ 4 
לְהַלְעִיג,‎ 1» Vn אָמֹר לָהָם,‎ (MPA yo) מִסְִּירִיס בְּלבּוֹתֵיהֶם‎ DNY 
ጎንጆ מְפַחֲדִים‎ ONU אַלְלָה 0230 אֶת מה‎ 

DYD nog (TIN (אודות מַה 009 אוֹמְרִיס‎ DDIN INN DN 5 
מִתְּלוצְצִיסו‎ DDN ዝገንጋህሠጋነ בְּאֵלְלָה, וּבָאוֹתוֹתָיו,‎ DND מִתְלוצְצִיס. אָמר,‎ 


1. פרשה בקוראן. רי סורת אל-מוג'אדלה 58 : 8; וסורת מוחמד 29:47 - 30. 
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37222 ከጋን ON שְהָאָמַנְתֶּס,‎ INN? 11932 DPNN ገጋን NININA IN 
yon?» ጋህ mns קְבוּצָה‎ v» בַּתְשוּבָה),‎ mov) ሮ2 

9 yop 
ሠገን הָאָסוּר‎ nx NIVY? DIYA אותו מִין;‎ DD וְהַצְבוּעות‎ መንህነጋህጠ 
ነበጋህ מוֹצִיאִיס מַהוֹנָס בִּצְדָקָה. הָס‎ DPN) (קטוב),‎ IIPAN NN וְאוֹסְרִיס‎ 
הַמִּשְׁחֲתִים..‎ on הַצָבוּעִיס‎ ፡ስንሯበገፎን DDIN በጋ NIN) ,n29N NN 
Pr? n332 DIMA UN וְלַכּוֹפְרִיס אֶת‎ ጣገህነጋሄጋነ הַבְטִיח לַצֲבוּעִיס‎ NIIN 
PADI VÝ 072 וּמְחַכָּה‎ DDIN 22P חָלְקָס, וְאַלְלֶה‎ NV NM) ,n3 
DPIN לָכֶם,‎ ITRY n2N דּוֹמִיס לְמַעָשִיהָס שָל‎ (yin DYN DPY) 
TIND 01) 075) יוֹתָר בָּנִיס,‎ DY 020 יותֶר‎ መንገንሠህነ 020 DPIN ነን 02 


Di) 02392 Pn NIN 10» D3P?R3 DPIN) DYN መኔ ,D22 Ye) nien 
D? שׁשָׁקָעוּ.‎ ^82 NIIN על‎ pU 3372 לָהָם, וּשׁקַעְתָּם‎ 39) mon »n 


.DT99)9D ነንን NIN 021»33 nn בָּעולֶס‎ NINI 022Y 122 
שַׁקָּדְמוּ לָהֶס, הָעַמִּים 29 נוּח, וְעאד,‎ NIN NITIN NN 323p לא‎ OND 
JN) שָל אָבְּרַאהִיס, וְתוֹשָׁבֵי מִדְיָן, וְהָעָרִים הַהֲפוּכוֹת‎ DYD) mo'm 
On OON) אותות בְּהִירִים.‎ 072 ININ DODIY הַשָלִיחִיס‎ IYN לוּט),‎ 
NYY לא‎ በ228 122 (DDIN WYD NIN 122 ,022N אותות‎ NN IWIN 
መሯኃሀፇ IW ህኃገኔ On ,2Yy On? 
ገመ לעשות אֶת‎ DIS any)? WR 0/330 הַמַּאֲמִינִים וְהַמַּאֲמִינוֹת‎ 
(הָרֶע),* וּמְקַימִיס אֶת הַתְּפְקֶּה, וּמְשַלְמִיס‎ ON) (הַטוֹב), וְאוֹסְרִים אֶת‎ 
DPY DiP2y אַלְלָה‎ DNV NIN 22) הַנְּכַּאת, וּמְצַיתִים לְאַלְלָה‎ NY 
וְחָכֶס.‎ my n22N הַדִּין).‎ 
מִתַּחְתָּם,‎ DAM לַמַאֲמִינִים וּלְמַאֲמִינוֹת 0022 אֲשֶׁר נְהָרוֹת‎ POIN NIIN 
רְצוֹן‎ nt 22? 995 לָעוֹלָמִים, וּמִשְׁכְנוֹת נְעִימִיס 33 עֲדָן,‎ VIY 003 אֲשֶׁר‎ 
ADP הַגְּדוֹלָה‎ moin oni אַלְלֶה,‎ NNN 

10 yo; 
הַשְׁבָטִיס‎ INVI NIN 29) ወንገፅነጋከ T3 TND? NN הוי הַנָּבִיא!‎ 
רע‎ 1192) DIMA MIY כִּי מְעוֹנָם‎ ,DRP NIIA IN) וְהַצָבוּעִים,‎ (IWY 
von 


.66 


.7 


.68 


.69 


.0 


Fl 


ኝታ 


ጋ 
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N?332 (הַמִּזִּיק‎ ገጋኘ DR NIY n22N3 (הַצְּבוּעִיס) נִשְבָּעִיס‎ Or). 4 
PRY INN? 3392) 920 NIN NY TPR DN DVINY (093738032) 
DDIN הַרְגֵּיז‎ 3202) OD 22N אֶת הַשָלִים),‎ አገቨጋ) מִסְלָמִיס, וְזְמְמוּ‎ 
ነገን על‎ OD? שְחָעָנִיק‎ n??N 02723 עָשִירִים‎ ወጋ שְאַלְלָה וּשְלִיחו עָשוּ‎ 
238 יוֹתַר טוב בַּשָבִילֶס,‎ ir» ny בְּתְשׁוּבָה,‎ 1r» אס‎ ,122 ነበንጋህ 
nin D9ijya PNI VW DPIN ^3»? NIIN יִתְרַחֲקוּ מן הָאַסְלָאם,‎ ON 
ary ולא‎ 330 ዛገክ ጋ 0722 יִהְיָה‎ NI) הַבָּא.‎ 02153 

1m לָנוּ מַחַסְדּוֹ,‎ ነዌን הוּא‎ ON ,022N2 PADDY מִבִּינִיהֶס‎ NINJ V» 75 
הַיְשְרִיס.‎ yo mr» צְדָקָה‎ 

(nig T3 נָתְנוּ‎ NIY) הֶחִזִּיקוּ אותו‎ On מַחַסְדּוֹ,‎ DN? כַּאֲשֶׁר הָעָנִיק‎ DJIN) 76 
הָאֶסְלָאס.‎ ዝጋ סוֹטִיס רָחוֹק‎ onv» ባገህ NY 

vin n22N ነጋ 77‏ צְבִיעוּת בָּלְבּותִיהֶס, עד OY?‏ אַשָר ነካነሠ፤ኔፅን‏ (יוס הַדִּין) 
DNY 223‏ לא ,n22N7 መክቭነጋንከቭቨ ININ‏ וְשְׁקָּרוּ. 

NN YTY 022822) סוֹדָם 21^ סִתְּרֶס,‎ YTP כִּי אַלְלָה‎ O'YTP DPX DONN 8 
הַנִּסְתָּרוֹת:‎ 

,nig TN nn? DINDAN (D Vy) (הַצָבוּעִים) שפוֹגְעִים בַּמַאֲמִינִיס‎ NIN 9 
DD NRIS nn2 021» ንሠሠ።ሆ פוֹגְעִיס בַּמְאָמִנִיס (הָעֲנְיִים)‎ DN O3) 
מַכָאִיב.‎ VY መፎ2ነ לָהֶס,‎ 292? n22N (הַצְבוּעִיס) לוֹעַגִיס לָהֶס,‎ 

IIIN לָהֶס, או לא תַּתִפַּלַּל,‎ NIP? n22NV בְַּבִילֶס‎ 229nn ON MVN NI .0 
משוּס‎ j9N 0303 0772 NIP לא‎ n22N ,DY9 שִבְעִיס‎ ፎ፲ህ፡22 2291 ON 
הַמִּשְׁחָתִים.‎ NY PP לא‎ n22N) וּבְשְׁלִיחוֹ,‎ n22N2 3192 

11 907 

inNY3) n22N MIV? הִצְטָרְפוּ‎ N2) NVADYNY בְּבָתֵּיהֶם‎ NNV NIN 1 
בְּרְכוּשָׁם‎ TINDA לְקַיִם‎ 3339 VA בָּאותו‎ INY? NIY לְתְבּוּּ)' שָׂמְחוּ‎ 
אל תָּצָאוּ לַגִ'הַאד‎ NVI ዝኒ וְאָמְרוּ‎ .022N בַּשָבִיל שָל‎ Oi 3092 
! yp3n רק‎ ነጋ ,3n»? noni» 0303 שָל‎ ህከ בְּחס. אָמר,‎ 


1. תבוכ, מקוס בצפון החגיאז קרוב לגבולות ממלכת ירדן, שיצא אליו הנביא עס המאמיניס ממדינה 
כדי להלחס ברומים, והיו אחדיס מהמוסלמיס שהשתמטו מיציאה עס הנביא בגלל הפחד והחוס 
MWI‏ 9 להגירה. המוסלמים לא נפגשו באויב ולא נפלה מלחמה. 

'ገ 2‏ סורת אנ-נסא' 4: 56 ; סורת אל-חג' 22: 19 - 22; וסורת אל-מעארג' 70: 15 - 16. 
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221ህ3) הַרְבָּה‎ ni»3? DTMY On ?3N (mo (בָּעולֶס‎ VYY PNV On. 2 
ጓሠህቼ 22 Vy» (NID 

3 וְכָאֲשֶׁר יַחְזִירְךְּ IN NIIN‏ אַחַת מִקְּבוּצוֹתֵיהֶס (הַצְבוּעִיס), וְאָז ነሠሯጋን‏ 
אוֹתְךְ DNY? DDI NIVY‏ אַתִּדְלִקָּרֶב. אָמר, לא תַּצָאוּ PAN‏ לְעוֹנֶם, N2)‏ 
ዛጋበቻቭ‏ אִתִּי בָּאוֹיִ לָעולֶס, MVN Dy93‏ רְצִיתֶס NYD?‏ נַּבַּיִת, ገጋፇገ‏ 
הַשָׁאֲרוּ NIN DY‏ הַנִּשְאָרִיס בַּבַּיִת, הַחַלְּשִׁים DVN)‏ וְהַיְלָדִיס וְהַוְּקְנִיס 
וְהַחוֹלִים).* 

D? TYD ואל‎ DODA TRR NIA על‎ 021/2 229» IN (MIVD) NDN) 4 
DTiya 11003 בְּאַלְלֶה וּבְשָלִיחו‎ 1092 DNY לְמַעֲנוֹ, משוּס‎ 9290M ነገጋሀ 
מַשְׁחָתִים.‎ 

ND? NYIN אֵלְלָה‎ DT הַגָּדוֹל שֶל‎ 199750) ጋገ MINN וְאַל תִּתְרְשֶס‎ 5 
כְּכוֹפָּרִים.-‎ ነጣህኋነሠ Ty) NID הָעולֶס‎ »n3 02233 VWI ከ፲ NN DODY 

TND ን ነሠሄጋነ בְּאֵלְלָה‎ WAND הָאוֹמָרָת,‎ DAYN ዝጋ NPO nT3P וְכַאֲשֶׁר‎ 6 
NIAN?) אֶת רְשוּתְךְּ,‎ 28V? שֶלִיחוּ, בַּעֲלֵי הָאֶמְבָעִיס מִבִּינִיהָס מִיָּד‎ Oy 
וְהַזְּקְנִיס‎ ወንፕጋንከነ DVI) 133 O'1NVU NIN Oy לְהַשָׁאַר‎ NI הַרְשָה‎ 
וְהַחולִיס).‎ 

DD 7‏ (הַצְּבוּעִיס) רוֹצִים לְהִשְׁאַר ወሀ‏ הַנָשִׁים DTPD)‏ וְהַנְּקנִיס וּבַעֲלֵי 
הַמוּם, ንመፎንቭነጋ2 MYN ንጋ‏ לָכָן, DD‏ לא AVP‏ 

TN 8‏ הַשָׁלִיחַ (מוּחַמַּד) וְהַמַאַמִינִיס joy‏ בְּצָעוּ ג TND‏ בַּרְכוּשָס 
וּבְנפְשׁוֹתֵיהֶם, שָמוּר DD?‏ 2> הטוב (בָּעולֶס DIYAN 07) (N30‏ 

IYN DI 022 PIN NIIN 9‏ נְהָרוֹת זוֹרָמִיס מִתַּחְתּיהֶם. Pr» n3?‏ בָּהֶס, 
וְזו MID‏ הַגְּדוֹלָה. 

קְטָע 12 

DINIDAN .90‏ מִבֵּין 3210 (PIPN 2N) 3N2 ገጋዝጋከ‏ לְהַתְנצֵל v39?‏ על הַמַּצָּב 
הַקָּשֶׁה שׁלָּהֶם, DD? nv yo?‏ לא Tni ጣክሄፇ‏ לִקָּדֶב, וְהַמִּתְכַּתֲשִׁיס 
P292) NIINI‏ עוד לא DY INY‏ הַנָּבִיא. wy‏ מַכְאִיב 1193U NINI NY‏ 
ወ፲›ጋንጋሀጋ‏ 

n PIN? לָהֶס הָאָמְצָעִים‎ PNY NIND הַחַלָשִׁים וְהַחוּלִים‎ IY NOD PN .91 
וְלִשְׁלִיחוֹ,‎ n22N2 נָאֲמָנִיס‎ NNV) OD ON עס הַשָׁלִיחַ לִקְרֶב,‎ ጣኦ Dj 
וְרַחוּם,‎ n2io n22N) הטוב,‎ WY nx לְהַעֲנִישׁ‎ nae ነን ንጋ 


'ገ 1‏ סורת אל-פתח 48: 15. 
2 רי סורת את-תובה 9: 55. 


MEM -‏ רו סורת את-תובה 9 סורת החזרה בתשובה 9 


NOD PX D)‏ על DDI TYN ነህ22 (IVI) PIN INI IYN NIN‏ בַּאָמְצָעִי 
NPN‏ כְּדֵי לָצַאת TAN‏ לִקָּרֶב, PN ,022 DIAN)‏ לי שוּס ND? ወንህሄጋክ‏ 
niyp NI or»y) nn IN) ,022‏ מִצַעַר, ነን ንጋ‏ 022 אֶת הָאָמְצָעִיס 
XN DNY?‏ 


חלק 11 

NIN Oy ገክህ።ፖ שד‎ nN הָצֲשִׁירִים הַשואַלִיס‎ 2Y הָאֲשְמָה היא‎ .93 
p Dy ולמ‎ = uv) cei on yu) ቁቁቁ 

4 הס DPM‏ לְהַתְנצֵל OPIN 0223102 DPIN‏ אָמר, NINDA IN‏ לא 
,022V Lad TN K 123 n22NV A 2233 022 PAN)‏ 975" קיו 
ገሆኳ ካኪ 527‏ עשִיתֶם 

NYDN? (הַצְּבוּעִיס שְׁבָּחֲרוּ‎ on (22V כַּאֲשֶׁר תַּחְזָרוּ אֲלֵיהֶם (מַהַמִּשֶע‎ 5 
3 ነነህህህ no תִּשְאָלוּ אותֶס אודות‎ NIY כָּדִי‎ n22N3 022 ነሠጋሆን (33 
שָעָשוּ.‎ 12 ሠ፲ህጋ DIMA OXiVD .DD DONY כִּי‎ ,DU932 אותֶס‎ 

WIP ON 6‏ 022 כְּדֵי DSM Pn)‏ מָהֶס, אַפלוּ VIN ON‏ מְרָצִים מָהֶס, 
אַלְלָה לא DINDI nap mr‏ הַמִּשְׁחָתִים. 

ነዝጋጋን NIY ገቭገን וְהַצְבוּעִיס בְּיוֹתַר, וּרָאוּיִים‎ 0739150 DD 213790 210. 7 
DIM y TP n22N עַל שָלִיחוֹ.‎ DAYN yo Pin n22N DPN אֶת‎ 

98. יש NINI 13790 3219 PI‏ הָרוֹאִיס nN ሮንሯጋ‏ מה ወጡ‏ מוֹצִיאִיס 
)223 של TN ,D22 3329? ny) NONY DINIM ,(n22N‏ הָאָסון YII‏ 
3935 בָּהֶס. אַלְלָה שומָע Y TP)‏ 

9 אך NINJ 13190 3210 PI V?‏ הַמַּאֲמִינִיס 022823 וּבְיוֹס הַדִּין, הָרוֹאִיס 
DNY 1103‏ מוֹצִיאִיס )7393 29 (n22N‏ אָמְצָעֵי הַתְקָרְבוּתּ 23i2) 122N2‏ 
תפות (mem) PIPN‏ 02392 בָּאֵמָת mann‏ היא לָהֶס, 1122N)‏ 
n22N22 PANA 092»‏ סולָח וְרַחוּם. 

DNO TNH 022N. .100‏ מַהָרָאשוֹנִיס DADAN 2U‏ (הַמַּאַמִינִים שָל מַכָּה) 
וְהַתּוֹמְכִיס (הַמַּאֲמִינִיס 20 IYN NIN) MPVT‏ הַמְשִׁיכוּ መንህሠህጋ‏ הַטובִיס 
אַחֲרֵיהֶס, PIN NY) ወጋ ወንሄጋጋ O0)‏ 0722 0922 אֲשֶׁר נְהָרוֹת זורְמִיס 
מִתַּחְתָּם, DR3 ነንጋህንገ‏ לָנְצח, MID NIN‏ הַגְּדוּלָה.י 


1 רי סורת אל-בקרה 2 ፡‏ 218; סורת INN‏ עמראן 3 ፡‏ 195 ; סורת אל-אנפאל 8: 72 - 75; סורת את- 
NDIN‏ 9: 20; סורת אנ-נחל 16 : 41, ופי 110 ; וסורת אל-חגי 22: 58. 





יש צָבוּעִים PI‏ 2219 23720 אֲשֶׁר D33?39‏ וּמְשוכָנִי מָדִינָה הִרְחִיקוּ 
לָכָת בִּצְבִיעוּתֶס, שָאַתָּה לא מַכִּיר אותֶס, ODIN DPI VMN DIY‏ 
WY)‏ אותֶס פעמַיִס (בָּעוּלֶס הַזָּה). וּלְאַחַר 02.122 יוּחְזָרוּ VW ጋኪ‏ עָצוּס 
021y3)‏ הַבָּא). 
yrin (MPTA UND) DINN DIV? DIN)‏ בְּחֲטָאָס NIN‏ בַּתְשוּבָה, 
NWYN 1237Y 72)‏ טוב בְּמַעֲשֶׂה ነ>ቿን ሠገ‏ שְאַלְלָה NNV omn 23i?‏ 
n22N ^»‏ סולָח וְרַתוּס. 

13 yog 
T1220 כִּי‎ ,DTJ3 2293) ,n3 וּלְוכּוֹתָס‎ 0300? ni? T$ 01210 53P 
אותֶס, וְאַלְלָה שומָע וְיודַע.‎ NWI 
אֶת‎ 73PP בּתְשוּבָה,‎ vay DYN אֶת‎ 23g 02282 DYT? DDND 
DANY בְּתְשוּבָה‎ v Tay yn ny הַמִּקַנֵּל‎ NIN נותְנִיס. אֵלְלָה‎ DONY הַצְדְקָה‎ 
ነበንጋሆ (מַעָשִיס טוֹבִיס), וְאַלְלָה יִרְאֶה אֶת מִעְשִיכֶס, )32 גּם‎ ነሠህ אָמר,‎ 
PYT? וְהוּא‎ ,n23) ገቭሮንከ יודע‎ 2x NOD 120 INNI הַמַּאָמִינִיס,‎ DI) 
עֲשִׂיתֶם.‎ IYN על‎ 022 
JN DDIN ሠንንህን אַלְלָה, אוּלִי‎ ጋሂ ነንፕ2 נִדְחָה, מְחַכִּיס‎ OY TU NINI V?) 
DIM ሠገን כִּי אַלְלָה‎ NPON ወቭገነበ NY 23P) 
NPIN הֶצְקָה (לַמַּאֲמִינִיס)‎ DY? 7390 שְהָקִימוּ‎ (yn PI) NIN) 
ዝኃበጋንሆ n2N 722 הַפְרְדָה בִּין הַמַאֲמִינִים, וּכְדֵי שִיֶשְמָּש מִקָלֶט‎ yi) 
אַלְכָה‎ DAN) לְטוֹבָה,‎ PLIPA נִשְׁבָּעִיס,‎ 0n ּבְשָלִיחו מִלְפָנִיס.‎ 122N3 
כִּי הַס מִשַׁקָּרִים.‎ Dy 
NNP שְׁנוֹטֵד מַהַיוֹם הָרָאשׁוֹן על‎ NYAD NY 3 n29n DPH לא‎ O7iy5 
ODEON? שָׁאוֹהֲבִיס‎ D'UN יש בו‎ .n29n ነጋ DPPY אֵלְלָה, רְאוּי יוֹתַר‎ 
הַמְּטַהֲרִיס.‎ NX אוהָב‎ 022N) 
או מִי‎ ^n טוב‎ 02280 yi በኳገን 2y 1533 אֶת‎ TPY ዝጋ NN DND 
לא‎ በ228 10303 UN ጋኒ תְּהוֹם שָׁהַתְמוֹטַט בו‎ NIVY על‎ 1»)3 NN TW 
הַכּוֹפְרִיס.‎ nN ፕንገገን 
עד‎ Dip3)323 NTN NPR? מַמְשִׁיךְ‎ »3 IWY הַצָבוּעִים)‎ >ህን ሮ፲፤፲ኳ אֶת‎ 
DIM יודע‎ n22N יִקָּרְעוּ.‎ oipmia2 אַשָר‎ 


סורת החזרה בתשובה 9 — סורת את-תובה 9 חלק 11 EI‏ 
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1 מסגיד אצי-ציראר שהקימו הצבועיס להתקיף המוסלמיס 103 n»‏ ממנו. אבל הנביא והמוסלמיס 
הרסו אותו לפני שהצבועיס יכלו לבצע את מזימתס. 
2 מסגיד קובאי קרוב למסגד הנביא במדינה. 


9 חלק 11 סורת את-תובה 9 סורת החזרה בתשובה‎ [| ase 


14 907 
Yon2 ON ነን n?125 DIN) מִהַמַאָמִינִיס אֶת נַפְשוֹתֵיהָס‎ MR በ220 
3 הַבְטְחָה אֲמְתִּית‎ DIT DNI או‎ DAIN om ,n22N של‎ ጋንጋሠ3 
122 'inpoan ወቅ מַאֵלְלָה‎ yon וּבַקוּרְאָן, וּמִי יוֹתֵר‎ »' xen mima 


קַבְּלו NY‏ הַבְּשוֹרָה nieya‏ אֲשֶׁר »021 PRD NI .022N Oy‏ הַגְּדוֹלָה. 
N?N‏ הַם, הַחוֹזָרִים NYAD‏ וְהָעוֹבְדִים אֶת ,n22N‏ וְהַמִּשַׁבְּחִים אֶת 
,n22N‏ וְהַצָמִים, וְהַכּוֹרְעִים, ,n22N? 09793 DNV)‏ וְהַמִּצַנִים 
לעשות nx‏ הטוב, וְהָאוֹטְרִיס nx‏ הָרַע, הַמִּקַיָמִיס אֶת OPT‏ אֵלְלָה, ገሠጋነ‏ 
טובות לַמאַמִינִיס. 
PN‏ 80232 וְלַמאֲמִינִים nr»29 NIINA INY?‏ עַל Di) DN 199N ,D?2290‏ 
^am‏ מִשְׁפָחָה, DD ንጋ 0772 NANNY IMN?‏ אַנְשִי ወኔ8ንኔ‏ 
הַסְּלִיחָה INYY‏ אָבְּראהִים אֶת 122 VIN WA?‏ לא הָיָה NIY‏ 2233 
הַבְטָחָה rroanv)‏ לו, DAN)‏ כַּאֲשֶׁר NAND‏ לו PİN?‏ הוּא לְאֵלְלָה TUN‏ 
ወንጠአገጋኪ ንጋ 390 ነገን‏ הָיָה מַרְבָּה nnn‏ אֶל אַלְלָה וּמַתוּן. 
N?N‏ לא הָיָה DPIN PITY INN? D'UN NYPA‏ עד na‏ לָהֶם מָה 
NIVY? DR?23‏ כְּדֵי 7092 INN ODNY NY‏ שָל 225 אַלְלֶה YT?‏ כָּל דְּבָר. 
n22N?‏ מִלְכוּת הַשָׁמַיִ mno NIN) Nay)‏ וּמַמִית, yyo ININ 022 PN)‏ 
או ny‏ 
i 232 NN‏ תְּשוּבַת 10330 DADAN)‏ וְהַתּוֹמְכִים, 92 NIN‏ 
yen VAID nion VIJA VIN 9 0 V‏ הַקָּשָׁה 2297( n?‏ 
pn ጋህ ni33209‏ מֵהָם n22M wn WN T1710 NY oy»‏ קְבָּל nw‏ 
תְּשוּבָתֶס, Nan DINI PN ንጋ‏ לָהָס. 
ny 23i n22N ,12 F‏ תְּשׁוּבַת ነዓገጋሄ እህ "DUNT ካህ‏ 0332 
WNI‏ הָאָרְי על 22 my nzvy) 099) 03,0722 my DDYN nan‏ 
לָהֶס, PNY WN)‏ 0290 מַאֵלְלָה 93p Nin IN) ,P2N 1:293 NIN‏ אֶת 
תְּשׁוּבָתֶס, 22853 onn 23:270 NIN‏ בַּתְשׁוּבָה, וְהֶרְתוּס. 

15 yo]? 
223) ^p Tixn הָאָמָת‎ VN Oy VP ,n22N אֶת‎ ነክገን הוֹי הַמַּאֲמִינִיס!‎ 
מַעְשִיהֶס).‎ 
אֶל‎ 11072? NIY 012 2739 וְתוּשָבִי חַמִדְבָּר‎ n» To קְתושָבִּי‎ mon 
y39? NIY DIWA 102) על‎ Dip rivo) NY PTY (מוּחַמַּד),‎ n22N በ›2ህ 
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1 שלושת האנשיס ነጋ 335 ፡ On‏ מאלכ, והלאל ነጋ‏ אומייה, ומורארה ነጋ‏ רביעה. 


סורת החזרה בתשובה 9 — סורת את-תובה ל חלק 11 EI‏ 


073 צָמָא, עיפות, חֹסֶר מָזוֹן בַּשְָבִיל של אַלְלָה, )12 לא 127P‏ בַּמָקוֹס 
ጋጋ ny»9 TON DINI 3939? NI) ,D^39150 NN PY? IVN‏ שְהִיא, NIN‏ 
DUPY‏ ?071 מַעֲשֶׂה טוב, NIN ንጋ‏ לא ገጋሦ nai?‏ עושי הטוב, 
23 הוֹצֵאָה ON ነኢንሄኾህ‏ גָּדוֹלָה או MAYR‏ או 22 ANI» ? TN)‏ ?302 072 
ny»)‏ טוב), על 130 n22NV‏ »25 072 21230 הַטוֹב ra‏ 
ከጋዝ" yx‏ על 22 הַמַאֲמִינִים DNY?‏ לְמִלְחֲמָה בָּאוֹיִב, דַי 283“ 220 
,nNN2 DYIP‏ 19002 אֶלָה ነዝጋፖን INY? NIY‏ אֶת ODT‏ וְכְאַשָר ን‏ 
DPIN ITA? ጠርጋ DPIN ትገፐጠን ወቭሄነጋሆ‏ מה ነዝጋያህ‏ בְּהַעָדָרָם 
(מַהַנָּבִיא), viov yo?‏ וְהִירִיס. 

16 yog; 
DMP הַשוכְנִיס קָרוֹב לָכֶס, וְהָיוּ‎ 0739123 yonzn הוי הַמַּאֲמִינִיס!‎ 
הַירְאִיס.‎ DY 022N ?3 WT ,DDN 
הַשָׁמַיִס, אֲחָדִיס מַהָס (הַצְּבוּעִיס) אוֹמְרִיס‎ yo יוּרְדֶת‎ NPO ְכַאֲשֶׁר‎ 
הוֹטִיפָה‎ DIVYANI? ነ>ኒ זו הוֹסִיפָה אָמוּנָה:‎ NPO 022 702 ,0y23) 
Dom DD? 1n) n22NU (הַמַּאֲמִינִיס) שְמְחִיס בְּמַה‎ 00) ,n3oN 
(הַצְבוּעִים) הוּסִיפָה טָמְאָה על טַמְאָתֶס,‎ orn1323 מַחֲלָה‎ WY NINY TN 
tD DTiya 33 
DPX Oi TN !0?2y3 או‎ DYI MY 723 ነኃበጋን 00V (הַצָבוּעִים)‎ INP NIN 
נְזְכָּרִיס.‎ N2) חוֹזְרִיס בַּתְשׁוּבָה‎ 
ንሠ3 ዝኒ DPI (הַצְּבוּעִיס)‎ On הַשָׁמַיִס,‎ yo mme ጣፕገነን וְכַאֲשֶׁר‎ 
מִרְגִּישִיס‎ ON) 39299? 2 INN) אֶתְכָס!‎ NYIN 10v? DND (OMINY) 
הָאָמוּנֶה), וְהַס‎ yo) אֶת לְבְבוּתִיהֶס‎ n'en n22N לָהֶס).‎ 32 DNY NIW 
אֲנָשִׁיס חַסְרֵי בִּינָה.:‎ 
ANAT) ,D23 NINY ny 22 מִקִרְבְּכֶם,* שְׁכּוֹאֵב לו‎ MIY DPIN N3 ገጋኃ 
DANN לַמַּאֲמִינִים בְּחֲמְלָה‎ OMD לָכֶם,‎ 
ANIN ፳ሺ PNU בְּאֵלְלָה,‎ OVT אָמֹר,‎ (VIY) PIN ነሠበገቭን ON TN 
כָּס 22750 הָעָצוּם.‎ 1132 NINI እቭጋጋኛ VIY 
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. ר mmo‏ אל-אסראי 17: 82; וסורת פוצלת 41: 44. 

. ר סורת אל-מודתיר 74: 49 - 51; סורת אל-מעארג' 70: 36 - 37 ; וסורת אצ-צף 61: 5. 
. ר סורת אל-בקרה 2: 129; וסורת אאל עמראן 3: 164. 

. ר סורת אש-שועראי 26: 215 - 217. 
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סורה זו קיבלה את nov‏ (יוּנוּס, «ny»‏ משוס שבה »73 
נזכר ספור yay‏ של »02 שהאמינו אחרי שאייס עליהס 
vp»‏ בעונש כבד, 

לכן אללה סלח להס. הספור הזה נזכר בקוראן במקומות 
אחרים. “ገ‏ פ' 98, וסורת אל-אנביא* 21: 87 - 88, וסורת 
אצ-צאפאת 37: 139 - 148. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-אסרא* 17, ופסוקיה מאה 
ותשעה. קיבלה את שמה «nmn»‏ מפסוק תשעים ושמונה. 








סורת יונוס 10 סורת יונה 10 


סורת ינוס 10 


ዓማ ማግ ጎበ 


DN NIN‏ אותות IPN‏ 0202 (הַקוּרְאָן), 


^N 2N 3500009 DVR OPY IP ገጋፕ ጠገ ወከ;‏ מִקִרְבָּס (מוּחַמָד), 
ነንንነኃን‏ לו, הַזְהַר אֶת בָּנִי TIU) DTNR‏ לא הָאָמִינוּ), וּבַשָר לְמָאָמִינִיס שַישׁ 
0702 2303 טוב ዓሠጋሂ 3ny nox 039130 TN 'መ፲ነኋገ 23N‏ בָּרוּר. 

)0373 הוּא D22N‏ אֲשֶׁר NII‏ אֶת DYVI VND ny DAYN‏ יָמִים, 

2Y n2y 120 ገበኪፇነ‏ כָּס הַמַּלְכוּת, I‏ אֶת ን3ን፲ህ‏ הַבְּרְיוֹת 5,1129 וְאִין 
no V2‏ 12 לְהַמֶלִי בְּפָנָיו 2y‏ מִישָהוּ 73? 51770290 1122N ነካ!‏ 
DND .iT3y? 022YV 02313)‏ לא 5133211 


0222 תַּחַזְרוּ VIN‏ )073 הַדִּין), זו הַבְטָחָה Nin ,n22N ጋህ MANN‏ בּוֹרָא 
אֶת בָּנִי הָאָדָס NIPY INNI) PNI‏ אותֶס) YU DDIN N32 NIN‏ " 
לְמַען 7V‏ לַמַּאֲמִינִים עושי הטוב ,PT33‏ וְלַכּוֹפְרִים ካሆህጄ V» ym‏ 

* DTPA מַכְאִיב על‎ V» nz 

2ሠ 33222» WAYN nx NYYY NIN‏ אור NPI ny)‏ כָּאורָה yag)‏ לו 

מַסְלוּלִים, 902 תַּדְעוּ אֶת ወጋን VV‏ וְחֲשְׁבּוֹן DTR‏ וְהַשָׁנִים,* וְהוּא 
N02‏ אֶת 22 NINI n‏ 1023 שִיִּבְהִיר ny‏ הָאותות DVN?‏ יוֹדָעֶים.* 
NPIN qY2n3 in‏ וְהַיוֹם וּבַאֲשֶׁר ከ22 N32‏ בַּשָׁמַיִס N3N3)‏ אותות 
DON?‏ יָרְאִים." 


. האותיות האלו נקראות בערבית : אלף. לאס. ከገ‏ 
mmo 'ገ .‏ אל-אעראף 7: 63; סורת צאד 38 ፡‏ 5; וסורת את-תע'אבון 64: 6. 
. ר mmo‏ אל-כהף 18: 2 - 3. 
mmu 'ገ .‏ אל-אנעאס 6: 59; סורת הוד 11 ፡‏ 6; וסורת סבא' 34 : 3. 
. ר סורת אל-בקרה 2: 255 ; NIW‏ סבאי 34 ፡‏ 23 ; וסורת אנ-נגיס 53: 26. 
. ר סורת אל-מואמנון 23: 115 - 116 ; וסורת אז-ווחירוף 43: 87. 
. רה סורת אר-רוס 30: 27. 
mmo 'ገ .‏ אל-ואקעה 42:56 - 43; סורת TNS‏ 38 : 57 - 58 ; וסורת אר-רחמאן 55 : 43 - 44. 
. ר mo‏ אל-אנעאס 6: 96; וסורת יא. ንፅ po‏ : 40. 


\D OO ^ Q Ui A UNBE 


0. ר' סורת אל-אעראף 7: 5. 
1. רי סורת יונוס 10: 101 ነ‏ סורת יוסוף 12 ፡‏ 105 ; וסורת סבא' 34: 95. 


סורת יונה 10 סורת יונוס 10 חלק 11 EI‏ 


no 02Yyn ጓበጋ OMAV On חוֹשְׁבִיס 392 אוֹתָנוּ,‎ DPN IYN NIN 
אותותינו,‎ NX וּבָטְחוּ בָּהֶס, וְשָׁכְחוּ‎ 
(מְהַמַעָשִיס הָרָעִיס),‎ ነሠሀኛ על מַה‎ Vy» UNT NIN IY מִעוֹנָם‎ 
אָמוּנָתָס,‎ WI? On iN PIP הַטוֹב, רְבּוֹנָם‎ iy הַמַּאֲמִינִיס‎ NN DNN 
DOPADA נָהָרוֹת זוֹרְמִיס‎ IWY (ANTY ገኔ 28 0992?) 
ወቅን בִּינִיהֶס, <שָלוס6,*‎ ወቭጋገጋነ ,«n22N T? NIVY ነገህ »a DDIIN 
«ወኣሯ21ህፎ רבּון‎ n22N? אהַשָבַח‎ "DDIIN 

2 yop 
NINY ዝጋጋ אוֹתָהּ‎ DVPpap OnV» DTN 222 הָרָעָה‎ NN הָחִיש אֵלָלָה‎ 135 
DIN אַלִיהֶס,* אַבָל‎ Na אֶת הָטוב כִּשְמָבַקְשִיס אותו, 222 סופָס‎ WNN 
NÄYN? הַדִּין)‎ 03) 33:2 VIINI DIPA DPN IYN NINI מִנִיחִיס‎ 
ወንነገነህጋ 
DPI TN. ,TTN ጋህ בַּשְׁכֵיָה‎ N? Nj? NIN פוגעת בָּאֲדָם,‎ ms וְכַאֲשֶׁר‎ 
לא קָרָא‎ 32N2 212320 NIN ,ነን2ህጋ הַצָרָה‎ ny 93933 או בָּעְמִידֶה,*‎ 
טוב בְּעִינִי הַמִּשְׁחָתִיס‎ ንጋ nv T2 בו,‎ NIY my vun לַעוֹר לו‎ VIN 
עוֹשִׂיס.‎ onv ህገ 
למרות‎ APY ODnU» DJ? ነንቨ אֶת הַדּוֹרוֹת אֲשֶׁר‎ VTAN 3223 
WII T2 לא הָאָמִינוּ,‎ DD TN אותות בְּהִירִיס,‎ OPIN שֶשְלִיחִיחָס הַבִיאוּ‎ 
הַחוֹטְאִיס.‎ NN 
AMIN כִּיצַד‎ NYY למען‎ ,NYN2 כִּיורְשִיהֶס‎ DIDY עָשִינוּ‎ IN) 
PAN? אֲשֶׁר לא‎ D2N הַבְּהִירִיס, אָמְרוּ‎ ነንንጠገጠገኮ DD NIPIN 
PX או הַמִירוּהוּ. אָמר,‎ nyo ገበከ קוּרְאֶן‎ NID הַדִּין),‎ 073) 1372» NYNA 
וְאָנִי‎ ንጋ ጠገሠቧጠኛ 1002092 עַצָמִי. אָנִי אֶתְנְהַג‎ NYT ጋህ לְהָמִיר אותו‎ ^n2»3 
הַדִּין).‎ OY) עָצוּס‎ Di ጋህ VÖI אֶת‎ 232N 21372 NISN לא‎ ON አገን 
NIN לא‎ NIN) לא קָרָאתִי אותו (הַקוּרְאֶן) לְפָּנִיכֶס,‎ ,029N אָמר, לו רְצָה‎ 
לא‎ OND 5,v392 »nn 2173 p2n שְָחִיתִי בִּינִיכֶס‎ ገጋጋነ אותו לְיִדִיעַתְכֶס,‎ 
תָּבִינוּ‎ 


. ר mo‏ אר-רעד 13 NIW ; 24 - 23 ፡‏ אל-אחזאב 33 :44; סורת יא. pO‏ 36 : 58; וסורת אל-ואקעה 


D * 23100 


. ר סורת אל-אנעאס 6: 1; וסורת אל-כהף 18: 2 - 3. 

. ר סורת אל-אסראי 17: 11. 

'ገ .‏ סורת פוצלת 41: 51. 

. הנביא מוחמד קבל ההשראה הראשונה כשהוא היה בן ארבעיס שנה. 
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הו חלק 11 סורת יונוס 10 סורת יונה 10 


וּמִי חוֹטַא nb‏ מָמִי שָבְּודֶה መንገሯ‏ עַל n22N‏ או מַכְחִיש nx‏ אותותיוי 
הַפּושָעִיס לא A23?‏ | 
On)‏ )079120( עובְדִיס מִבְּלְעֲדֵי 225 (אָלִילִיס) אֲשֶׁר לא ?312 022 או 
יוֹעִילוּ לָהֶס, וְאוֹמְרִיס, NIN‏ ?33021 עָלִינוּ 93? NIIN‏ אָמר, DAN መከ‏ 
DYTIN‏ לְאַלְלָה מַה ቫ፻ህቭንነ DIDY? ፣ተገከጋነ DYI y TP DR NINY‏ 
Yo‏ מָעַל הַשַׁתָּפִים ነፅቭህን IVN‏ לו! 
OT8022‏ 022 הָיוּ מַאֲמִינִים 373 DTN) DPV 3920) VN) NON‏ 1192 
NYY DTN‏ מַאֲמִינִיס בְּאַלְכָה), n93nD N212)‏ קוֹדָמֶת שָל רְבּונֶךּ, 
הָיָה DPV VIVI‏ אודות מַה 3p2nav‏ 13 
,D? PIN On‏ לָמָּה לא הוּרד VIN‏ )00230( אות (מוּחָשִי) 111210 ገኒ‏ 
ገቿዊን‏ הוּא רק ፐንጋ‏ אַלְכָה, NINN NY O3 ,(n22N o2 102) 12N‏ עַמָּכֶם.י 
yop‏ 3 
DAMI (02397) OTN 332 0232 2 NO)‏ אַמָרִי ny‏ אֲשֶׁר ny39‏ בָּהֶס, 
T3) MAPA VINY)‏ אוֹתוֹתֵינוּ. אָמר, ገቭኀን 70 n22N‏ בַּמְזְמותָיו DJT‏ 
VIN‏ 392 (הַמַּלְאָכִים) »332 אֶת אֲשֶׁר ዝሯ፲ቹ‏ 
NYP 0770992) DON NYRI DIDY WPAN NIN‏ כְּשְאַתֶּס נִמְצָאִיס 
בַּסְפִינות הַשָׁטוֹת nmn oy‏ טוֹבָה DPY‏ שָׂמַחִיס ,na‏ וְהַנֵּה תָּבוֹא ነ፡ን2ሀ‏ 
NWY በነገ‏ וְהַגַּלִים ?123 DD ንጋ 3305 ገጋህ 220 DPIN‏ הולְכִיס ,TaN5‏ 
n22N 2N 12293‏ בַּמְסִירוּת ON MANN‏ תַּצִיל אותָנוּ מְהַצָרָה NNID‏ 
m‏ מוֹדִיס ሻ2‏ על 'TT9n‏ 
PYN INNI O21N)‏ אותֶם, הַנֵּה on‏ הַתְחִילוּ לעשות N23 YNI IW‏ 
-PT3‏ הוי הָאֲנְשִיס! תּוֹצָאַת 022V 2yyn‏ תָּחוּל DPP ወ2ን2ሀ‏ הַדִּין), מה 
onNV‏ עוֹשִׂיס ny‏ רק ጋሂ MYD‏ הָעוֹכֶס 030, וּלְבַסוף תַּחַזְרוּ אֶלִינגּ, UN)‏ 
נודִיע 022 np‏ שָעְשִיתָס 
»n‏ הָעוֹלֶם 02UD no‏ 07722 אֲשֶׁר אֲנחְנוּ מוֹרִידִיס מן DYD‏ וְיְשְׁקוּ 
אֶת በኃ‏ הָאָרָ, אֲשֶׁר יִהְיָה 228092 הָאָדָס וְהַבְּהַמָה. וְכַאֲשֶׁר הָאָרָ 
מִתְקשָׁטָת 333 הַצְּמָחִים, iav)‏ חִשְבוּ DODY‏ שוֹלְטִיס עָלֶיהָ, NNI UN)‏ 


. ר סורת אל-אנעאס 21:6, ופי 93. 
. רי mu‏ אל-פורקאן 10:25 - 11; סורת אל-אסראי 17: 59; סורת יונוס 10: 96 - 97; סורת אל- 


אנעאס 6: 7; סורת אל-חגיר 14:15 - 15; וסורת אט-טור 52 : 44. 


. ר סורת יונוס 10 :2 
. ר סורת אל-אסרא' 17:17 
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nTU? NIIN הַיוֹם,‎ VNI או‎ DPD DIVNI אוֹתָה)‎ 912) NDIRI 
נַבְהִיר אֶת הָאותות לָאָנְשִיס‎ T2 מָעולֶס לא צָמְחָה.‎ ነ>ከጋ קָצִיר,‎ INN 
namo ›2ህ2 

T1732 n3| אֶת מִישָהוּ‎ PIPN (TY 33 01290 מעון‎ 2x PAPA n22N 

| vn 

n» TIN (n 02193) הטוב‎ Vy? ANTY v) הטוב‎ (nx p»yn n22N) 
NV? אֲשֶׁר‎ ነነ V3N DN NIX הַשְׁפָּנָה,‎ N2) PIX ne» פְּנֵיהֶם לא‎ n) 
n3 בו‎ 

NINDI‏ אֲשֶׁר ነሠሃ‏ מַעֲשִׂיס רָעִים VÝ‏ על nno» ny ny‏ וְהַשְׁפָּכָה 
yo DN? MIP NI) 0:39 NY n»n‏ 390 אַלְלָה, DDIN‏ כְּאֲלוּ 02) 
בְּקְטְעִי VIN NIN ,29N ጋንጋ‏ הָאֲשׁ אַשָר יִשָׁאֲרוּ D332 n3‏ 


YTOY ,0?3392 נאמר‎ 'ነፕከን DDIN ባሮክን (יוס הַדִּין) אֲשֶׁר‎ 03 


בְּמְקוֹמְכֶס DDN‏ וְשַׁתְּפֵיכֶם )025299 עס (22N‏ " )393 בַּינֵיהֶם, 
וְהַשִׁתָּפִים (הָאָלִילִיס שָעָבְדוּ) ነገሯአን‏ לא אוֹתָנוּ ^D T3‏ 
דַי ነጋ ,D2^ 33 3» 3. ገህጋ NIINI‏ לא שְמְנוּלֶב ንጋ‏ עַבַדְתָּס אוֹתָנוּ, 
9n IN)‏ 09 22 993 92^ מַעֲשֶׂיהָ INN) 630 0213) DpTipD‏ יוּחִזְרוּ ጋኪ‏ 
,022N‏ אַדונֶס PIM) PIANI‏ 0130 הָאָלִילִיס ሳገ3ህ‏ 

4 yop 
ni 022 1n) וּמִי‎ "NND VN הַשָׁמַיִ‎ yo אָמר, מִי )0339 אֶתְכֶס‎ 
yo DAD וְאֶת‎ 2n ዝጋ הַחִי‎ ny וּמִי מוֹצִיא‎ MNT הַשְמִיעָה וְאֶת‎ 
אַלְלָה.‎ ነነገኋከን DD וּמִי 2030 אֶת 02390 )07093 וּבָאָרְצ):*‎ "Pn 
לא תִּירְאוּ אוֹתו:‎ NA? אָמר, לָכָן,‎ 


. ר סורת הוד11: 94 - 95 ; סורת אל-כהף 18 :45; סורת אז-זומר 39: 21 ; וסורת אל-חדיד 57: 20. 


EI S vn 1090» סורת יונה 10 = סורת‎ 


22 


26 


a 


ሬቻ 
.30 


.31 


2 ועודיותר: להביט אל הפניס של אללה בגן עדן. ^ סורת קאף 50: 35. 


. ר סורת INN‏ עמראן 3 :106 - 107 ነ‏ סורת אבראהיס 42:14 - 44 ; סורת אש-שורא 42: 45; סורת 


אל-קיאמה 75: 10 - 12; וסורת עבס 80: 38 - 42. 


. ר סורת אל-כהף 18: 47. 

. רי סורת יא. סין 36 : 59. 

. ר סורת אר-רוס 30 : 14, ופי 43. 

. ר סורת DIN‏ 19 : 82; וסורת אל-אחקאף 46: 5 - 6. 

. ר mo‏ אל-אסראי 17 : 13 - 14 ; סורת אט-טלאק 86: 9; וסורת אל-קיאמה 75: 13. 
. ר סורת עבס 27:80 - 31 ነ‏ וסורת אל-מולכ 67: 21. 

.10 
i 
12 


רי סורת אל-אנעאס 6 : 46 ; וסורת אל-מולכ 67: 23. 
ገ‏ סורת אאל עמראן 3 : 27. 
רי סורת אר-רחמאן 55: 29. 
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129 יצ በህ‏ ₪ וו 

PVI 32331 322). 3‏ וּבְצְדָק כִּי פוּרְקִי על DIIY‏ לא LDAN?‏ 

4. אָמר, DND‏ יש PI‏ הַשַׁתָּפִים 022 (אֶלִילִיכֶס) מִי שָיוּכַל לְהַתְּחִיל אֶת 
הַבְּרֵיאָה DPIN IY)‏ 1723 אָמר, PNM n22N‏ אֶת הַבְּרוּאִיס T2 jn)‏ 
MM) DPW?)‏ אותֶס) (DAD MNN 073) ማም OY»‏ )7352 תַּסָטוּ 


35. אָמר, הַאִס יש ሟን ወን9ቋቭህሣበ y:‏ מִי עה Ui oy‏ אֶל הָאָמַתי אָמר, 


.. s.. 


የ m no Mecha pp NIN) TTD i nm ולא‎ 4 6 
שופטֶיסו‎ DODN 193 

0I 6‏ הוֹלְכִיס אַחֲרֵי כָּזֶב, וְאוּלַס 3120 לא יוֹעִיל 393 NAND‏ 
בְּמְאוּמָה. אֲכָן יודע n22N‏ אֶת .DD7VyD‏ 

?2,022N T3270 NINY אִי אָפְשֶׁר לְהָבִיא אֶת הַקוּרָאָן 220 מָקוֹר‎ 7 
inn) שְׁקָּדְמוּ לו‎ DPN אֶת‎ IYN? הַשָמִיס‎ yo הוֹריד אותו‎ n22N 
33 PIY PN לו,‎ TRY 003993 Twin) mo? הַבְהָרָה‎ 33 V» וְהָאָנְגִ'ילו,‎ 
הָעולְמִיס.‎ ነነጋገ DYN NINY 

imo i2) הַמְצִיא אותו (הַקוּרְאָן). אָמר,‎ (TANVI) NIN יאמְרוּ,‎ DN) 8 
"228 1320 יכוליס‎ DONNY דּוֹמָה לו, 35010 (לְעַזְרַתְכֶם) 22 מִי‎ NNN 
ሮንሯገሺሄ DODN NANI ON 

On DIIN) .39‏ הַכְחִישוּ DN)‏ הַקוּרְאֶן) 7392 שְׁהַבִינוּ אֶת 022 ולא ኣህገን‏ אֶת 
ገ> 133 NYI‏ הִכְחִישוּ ny)‏ סִפְרֵיהָם) ጠሂ NNN 01392 Po ቻክ‏ הָיָה 
D91D‏ של ወንገፀነጋከ‏ 

V» שְׁהָאָמִינוּ 33 (כַּקּוּדְאָן),‎ (0331 ጋህ DYN NY מִבִּינִיהֶס‎ NINJ V?) 0 
טוב אֶת הַמָשְחִיתִיס.‎ ህገነን 325133 הָאָמִינוּבּו.‎ NIY מִבִּינִיהֶס‎ NINI 


5 yop 


WY DON 41‏ אֶת -PT‏ אָמר, לי מַעֲשֵׂי וְלָכֶס OnN ,O» UD‏ אִינְכֶס 
אַחְרָאִיס 002 ON‏ עוֹשֶׂה JN)‏ לא אַחְרַאי 022 OXN‏ עושִים.* 


. ר סורת אז-זומר 1:39 

. ר סורת ነ 42 :19 DIN‏ וסורת אצ-צאפאת 37 : 95 - 96. 

. ר mo‏ אל-בקרה 2: 24; סורת אל-אסרא' 17 ፡‏ 88; וסורת הוד13:11. 
. ר סורת אל-מומתחנה 60: 4; וסורת אל-כאפרון 109 : 106. 
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DNY OrP»an NINI v»)‏ שׁוֹמְעִיס אוֹתְךְּ, TN)‏ לא מָבִינִיס מה שְאַתָּה 
DAN (NIN‏ הֲתוּכַל לְהַשְׁמִיע אֶת הַחְרְשִיס DODY ባክ ጋህ‏ לא 1352 
DNY DPV n2N2 V?)‏ מִסְתַּכְּלִים 33 TN)‏ לא רוֹאִיס אֶת סִימָנֵי 
הַנְּבוּאָה שָאַלְלָה )3 12(, PITI? 222nn DARN‏ אֶת הָעוּרִיס על ወ፪ ባክ‏ 
OPN‏ רוֹאִיס!י 

ወሯሄህ מְקַפְּחִיס אֶת‎ OD TN מָאוּמָה,‎ DTX מְקַפָּחַ אֶת בָּנִי‎ ነንንኳ אַלְלָה‎ 
NYY רק‎ (D21»3) INY 32N2 ነሠንአገን (OTN אוֹתָס )23 בָּנִי‎ qDN?J DPN 
הָאָמִינוּ בַּפְגִישֶת‎ NIY NIN מָאוֹד).‎ ገሄሯ 212) ከ፲ אֶת‎ ከ፲ IVD) אַחִת,‎ 
מַדְרָכִים.‎ Yr NI) אֵלְלָה יִפְסִידוּ‎ 

DNI on? »Tyin ህ፲ህፎ yo p?n (0230) T2 NINII? 0215» NMN 
im n22N אַחַר‎ AVIN 0n 33932 -(ሠ3ህፎ של‎ 1833) 392 om או‎ 
(MID 021»3) לַאֲשֶׁר יעשו‎ Ty 

DiP»3 VIP? ,Dr»2V בוא‎ NND שָׁלַחְנוּ שְלִיחַ,‎ TT? TOV) MAN 222 
nap? ולא‎ pT33 (PT DPY 

MINI ON (PTD (יוס‎ n3n ወቅ אוֹמְרִיס, מָתֵי יבוא‎ (039152) 07) 
'1(0220 OPN3) צוֹדְקִיס‎ OPN 

אָמר, ny on py? 112592273 PN‏ מִעַצְמִי או 10302 טוֹבָה 
לְעַצָמִי 23 ጋህ yi‏ אֵלְלָה. 222 YIP) MAN‏ סוף, 091 y»‏ 0301 (כָמוּת) 
לא »122 ininT?‏ אַף nyVa‏ וְלא .ip?TPpD?‏ 

אָמר, DDN PN‏ מַרְגִּישִׁים 1ሠ3ሃ DPIN NT ON‏ 022202 לַיְלָה או 
ወንገፅገጋበ n» 7073‏ רוֹצִיס HVONN? DVP onv nmi‏ 

1102 ria מאָמִינִיס‎ DPX NYI ria תַּאֲמִינוּ‎ WY (T0 וְכַאֲשֶׁר (יוס‎ 
OND? שְדּרשְתֶּס‎ 

NIIN MYY ,0739122 IANI IN)‏ אֶת ny PN OND PALIN VÖ‏ הֶענֶש 
הָרָאוּי ፣መያህጋን ወ፲ንሠሄሆ ኦገ‏ 


. ר סורת אל-פורקאן 25 ፡‏ 41 - 42. 
. ר סורת טא. הא 20 : 102 - 104 ; סורת אל-מואמנון 23 ነ 114 - 112 ፡‏ סורת אר-רוס 30: 55 - 56; 


וסורת אנ-נאזעאת 79 : 46. 


. ר סורת אז-זומר ፡ ንፃ‏ 69. 

. ר סורת אש-שורא 42: 18. 

. ר סורת אל-מונאפקון ፡ ፅን‏ 41 

. ר סורת אס-סגידה 32 : 12 ; וסורת עיאפר 40: 84 - 85. 
. ר סורת אט-טור 52: 13 - 16. 


.42 


.43 


.44 


.45 


.46 


.47 


.48 


.49 
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033233 ነጋ אָמר,‎ NAN NIN DND ,P2y ny" TAN הַכּוּפְרִיס מְבַקָּשִׁים‎ 


! (n22N לא 1222 0272702 (מַהֶענְשׁ שָל‎ DDN) הוא,‎ NY 


6 yop 
1519» 102V? 3210 in הון הָעולֶס‎ 22 NI 933 222 mm 32) 
09V? 1N) עַמַקָּה,‎ NYI 3^» ሠ፲ሠፎ ny INP וְכַאֲשֶׁר‎ "moy may 
| APVV לא‎ DD) PTY VAVN בּינִיהֶס‎ 
לא יודְעִיס.‎ (D2) מַרְבִּיתָס‎ 
הַמָּתִיס).‎ PNAN (בָּיוס‎ ነገገበቭ VIN) 17 mrt» (022N) NIN 
9^ וּבָהּ‎ ,ወ2፲1ጋገጋ (הַקוּרְאָן)‎ NYIT 032 nya 23» ፡ ወገ הוי בְּנֵי‎ 
לַמַאֲמִינִים..‎ DANN לְמַחָלות הַלְבָבוֹת, וְהַדְרְכֶָה,‎ 
ንጋ יָשְמְחוּ,‎ nNi3 וּבְרַחֲמָיו,‎ በ2ጋክ ጋህ TNI אַלִיכֶס)‎ NIY אָמר, (הַקוּרְאָן‎ 
J99N? הַהון אַשָר‎ 220 ገቭገን טוב‎ NIN 
DMY DNX אוּלֶס‎ ,D22 ገሄን n22NV ivan חוֹשְׁבִיס עַל‎ OnN אָמר, מָה‎ 
y niuyo 222 nn በ228 DND אמר,‎ 11332 pon) NON 3DAN DIN 
*1312 022N ጋህ ነፕጋቭ או‎ 
MNN בְּיוֹם‎ (mp3) 313D הַבּודִיס על אַלְלָה‎ NIN 2 DRYT mo 
nTin DPN DN DPI TN אָדָם,‎ 332 19N po በ225. "58:8 
"2282 

7 yop 
ትሠህቭህ מַעֲשֶׂה‎ ጋጋ בו, או קְרֵיאָה שָתִּקְרָא בַּקוּרְאֶן, או‎ poyne 77 PN 
321230 Nar? v 731 yx בּוֹ,‎ poy2 Y»nnnv» עָדִיס לו‎ mv מִבְּלֵי‎ 
251) 3090 213 או‎ Oi? או מה‎ ,D?DU3 או‎ ዣገኳጋ PYN 29003 12) 
בָּרוּך.*‎ 010^ 012223 OV 
Yi» עָלִיהֶס פַחַד וְלא‎ mi» לא‎ n22N2 הַמְּקרְבִיס‎ 
,D22N וְיִירְאוּ‎ WAND אֲשֶׁר‎ NN 


. ר סורת יא. ንፅ po‏ : 82 ; סורת סבא' 34 ፡‏ 3 ; וסורת את-תע'אבון 64: 7. 
. ר סורת אל-מאאידה 5: 36. 
. ר סורת אל-אסרא' 17 ፡‏ 82 ; וסורת פוצלת 41: 44. 
. ר סורת אל-אנעאס 6: 136. 
. ר mmo‏ אל-אנעאס 6: 28, ופי 59; סורת הוד 11 ፡‏ 6; וסורת אש-שוערא' 26: 213 - 218. 
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ንገጋፕ NX 33V? אִין‎ .N30 021y3 nn הָעולֶס‎ VNA nmivan 0702 
הָאשָר הַגָּדוֹל.‎ NIN ከ፲ ከ22 

ህኋጋነሠበ NIN) לְאַלְלֶה,‎ pv 123» אוֹתְךְ דִּבְרִיהֶס. הַכּוח הָעָצוּס‎ ነጋንጩህን IN 
TP 

ጋ‏ אֲשֶׁר DYI‏ וַאֲשֶר PTY N1N3‏ לְאַלְלָה, עוֹבְדֵי הָאָלִילִיס DPX‏ עוּבְדִיס 
On PAPAN NINY nn‏ הולְכִיס אַחֲרֵי כָּזֶב, )00 מִשַׁקָּרִים אודות DODY np‏ 
DYDY‏ 7787" 

DPD לְמְנוּחִתְכֶס, וְאֶת‎ (MON) NPD אֶת‎ 022 NYY אֲשֶׁר‎ (0228) NIN 
אותות לָאֲנָשִׁיס שומְעִיס.‎ በ፲ 223 V?) לָאורו,‎ ነጾገቭ 1902 (מְאִיר)‎ 

ON‏ (הַנוצְרִיס) אוֹמְרִיס, הוליד ከ22ክ‏ )12,12 הַשָבַת Nn‏ הַבַּלְתִּי וקוק 
ንጋ ,ገጋገ2‏ לו 22 מה שָבַּטָמִיס וּבָאָרֶץ, DND‏ יש 022 שלטון (הוֹכָחָה) בַּנֶּהו 


. መ p ~= ጻ . 


הַתאמָרוּ על DIIN‏ אֶת אֲשֶׁר לא ነነህገመ‏ 
אָמר, NIN‏ הטוֹפְלִיס שְׁקָרִיס על אַלְלֶה ወ21ህ2‏ לא ?23 . 
MIP NND 037» 0739190)‏ 02193 7302 וְאָז יוּחִזְרוּ መሠሯንህጋኃነ AVIN‏ 
אֶת הֶענְשׁ PINN‏ על כְּפִירְתֶס. 

8 yop 
נוכְחוּתי‎ ON עמו, בָּנִי עַמִּי!‎ 5332 ?ONV3 על נוּח‎ (n20 ?3913) 072 29v 
ጋህ ሻሯነሁ DN !02»y3 קשות‎ ካ22ክ אותות‎ NX 037 וְהַוְכָּרְתִי‎ 02»3 
DPIN אַשָר‎ D»9nV) DDN NIVY? 0721» מַה‎ DPV הַחִלִיטוּ‎ 228 
יכוֹלִיס‎ OnNV ጠረ እንጋ ነሠህነ זוֹמְמִיס,‎ OnNV ጠ nN 30320) ,022N? 
= לעשות, ולא תִּצַפּוּ לי‎ 
שָׂכָר, כִּי שְכָרִי‎ ወ2፳ NINY לא‎ DN אֲלֵיכֶס,‎ MMIV לא 1222 אֶת‎ ON) 
(222 הַמִּסְלְמִים (הַמִּתְמַסְּרִים‎ yo NPN? 3933) מַאַלְלָה,‎ 


OD TN‏ »3132 לו, וַאֲנחְנוּ ININ DISD‏ וְאֶת 22 אַשָר הָיוּ עָמו בַּתָּבָה, 
vy)‏ »3 אותֶס לְמַחִלִיפִיס 0735122 שַׁהֲכְחִישׁוּ niniN NX‏ »13 אֲשֶׁר הַטְבַּעְנוּ. 
»v o9iv mn np NNI‏ הַמוּנְהָרִיס. 


mo? ^.‏ מרים 19 : 88 - 95. 
. ר סורת אל-אעראף 7: 59 - ነ ፅፋ‏ וסורת הוד ፡11‏ 54 - 56. 
'ገ .‏ סורת אל-בקרה 2: 131 - 132; סורת אל-מאאידה 5: 44; סורת אל-אנעאס 6: 162 - 163; סורת 


אל-אעראף 7: 126 ; סורת יונוס 10 : 84; סורת יוסוף 12: 101 ; וסורת אנ-נמל 27: 44 , ופי 91. 
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»n2V (m) ነንገበከ‏ שְלִיחִיסי 322 עַמִיהֶס, )00 הָבִיאוּ 072 אותות 
בְּהִירִיס, DD TN‏ לא ጠጋ WAND‏ 12939 בו VMN T2 'መገቓ‏ אוֹטְמִיס 
ነኃገበህ DIN ቭነጋጋጋ nN‏ מִגְּבוּלוֹת *.022N‏ 

אַחַרִיהָס (הַשָלִיחִיס) שְָלַחנוּ אֶת מוּסא וְהָארוּן, Oy‏ אותותָינוּ 2N‏ פַרְעֹה 
ንፐጋ2ንገ‏ עַמּוֹ, በሰር DUIN PINPIN On TN‏ וְחוטְאִיס, 


₪" לא‎ “ያከ DIVAN) 
2V אֶלִינוּ לְהַעְבִירְנוּ מַהַדֶּת‎ DNI OND אֲמְרוּ לְמוּסא,‎ (V722) NY) הַם‎ 
,022 PAN) וְאַנַחְנוּ לא‎ MONa הַשָלטון‎ 022 MPY אֲבוֹתַינוּ לְמַען‎ 


.BR ባሯጋ 22 ^2: ININ אָמַר פַּרְעה,‎ IN) 
רוֹצִיס‎ DODN אַשָר‎ TIN ነጋንጋሠክ מוּסא,‎ O72 ?ON הַמִּכַשְׁפֿיס,‎ INI וְכַאֲשֶׁר‎ 
PIY? 
מוּסא, מַה‎ DD? מַטוֹתֵיהֶס וְחִבְלִיהֶס), אָמַר‎ nx) 12?2VDm IWNI) 
לְמַעֲשֶׂה‎ ym לא‎ n22N ነጋሯጋን n22N) הוּא מַעֲשֶׂה כְּשְפִים,‎ om vy 
"m7907 bis a 

9 yop 
» 1322) פַּחֲדוּ מִפַּרְעֹה‎ ?3 ነጋ הָאָמִינוּ‎ NDIN ጋህ ioy 330 D?9yj רק‎ 
בְּכְפִירָתוֹ.‎ 2333 22 ገጋህነ YNa NVWInD וּפַרְעֹה‎ ODIN v»»3yn? 


DN ON ንነን2ህ 12209 NIJNI תַּאֲמִינוּ‎ ON עַמִּי!‎ ^33 NDIN וְאָמַר‎ 
מִתְמַסְּרִים לוו‎ 


. השליחיס אחרי נוח ፡ መከ‏ הוד; צאלח; אבראהיס; לוט; שועיב; יונוס; ואחריס. 
. ר סורת אל-אנעאס 6: 110. 
'ገ .‏ סורת אל-אסראי 17: 17. 
. ר סורת אנ-נמל 27: 14. 
. למוסא והארון. 
. ר סורת טא. הא 20: 65 - 66. 
. ר MIW‏ אל-אעראף 7: 116. 
. ר סורת טא. הא 20: 67 - 69. 
. ר סורת הוד 11 ፡‏ 123; סורת אז-זומר 39 :36 ; סורת אל-מולכ 67: 29; סורת אט-טלאק 65: 3; 


וסורת אל-מוזמל 73: 9. 
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O7). 5‏ אָמָרוּ, אֲנַחְנוּ סומְכִיס .022N ጋህ‏ 15331 אל 1 0^35122 ባሻገ2‏ 
אותָנוּ DN323‏ אותָנו, 
6 וְהַצִילָנוּ yo PRN‏ הַכּוּפְרִיס. 

DNI ወንገሄሯጋ 0272 332 (הָארוּן), הֶקימו‎ PANNI מוּסא‎ IN ነንገሠበገ 7 

ገሦጋነ ZIPI ny VVP) 290 טַכָּנָה, וְלַמְקוֹמוֹת‎ nyU3 ሠ2ሯ፳7 
לַמַּאֲמִינִים.‎ 

IN) 8‏ מוּסא, )333 ቭሯንህወ በ፳‏ לְפַרְעה וּלְנִכְבָּדָיו רְכוּש jin)‏ עָצוּם 
NA‏ הָעולֶס הַזֶּה. 13133 ነጋ ወንሠ፳ቭህሠ On‏ לְהַתְּעוֹת DWRN‏ מִשְׁבִילְךְ. 
TY WAN? 222 DPI? NX DON) DIN nN ዝጋህ 1131323‏ אֲשֶׁר YN‏ 

VWN DN‏ הַמַּכָאִיב.* 

N2) ,D22N טל‎ 393 n222 1» 900 122 NPIN) 033229 אָמַר,‎ NIIN 9 
הַדַּעַת.‎ ንገሦከ ጋህ »393 1229 

3113 אחָרִיהֶס‎ 19T יִשְׂרָאֵל 0?3 ,0391 וּגְדוּדָיו‎ 533 NN ነንገጋህቧ וְכַאֲשֶׁר‎ .90 
הָאֵל‎ 21 IY PRY PANN אָמַר, אֲנִי‎ VIY? פַרְעֹה‎ ዝጋሃ INI) וְאֵיבָה,‎ 

WW. 91‏ נָאָמַר לו, ፣ጣሃጋ‏ וּכְבֶר ወፐሠ፡2 DIW‏ וְהָיִיתָ ዝጋ‏ הַמַּשְׁחִיתִים, 

TN PIX לָאות לַבָאִיס‎ MIN 52 19»3 אותך‎ DY) DPD אולס‎ 2 
ጓንንግገጠነአጋ ጋ2 שָׂמִיס‎ DPN DTND ን፲ጋ MIM 

DIVIN ገጋጋነ .93‏ אֶת בְּנֵי יִשְׂרָאֵל 3303 בָּטוּחַ, 092323 אותֶס בְּמַאֲכָלִיס 
טוֹבִיס, Or)‏ לא נָחְלְקוּ בִּינִיחֶס MN N2N‏ שְהָעָיְקָה .nyTD DD?‏ )132 
VAV?‏ בִּינִיהֶס 3p2rov noa DODAN MNN o3‏ בּוֹ. 

קָטַע 10 

2NV (o 3902) PIN שַהוּרד‎ np? ya NINY 22 PIY ሻ2 יש‎ DN. 4 
PZN בָּאָה‎ ገጋጋ 3392 וְהָאָנְגֵ'יל‎ nimm) הַסַּפָר‎ ny DNPP DIN nx 

NINY‏ מַרְבּוֹנְךְּ, 1232 אַל yo mmm‏ הַטַפְּקָנִים, 


MNA IN) 5‏ בְּמַכְחִישִׁיס nN‏ אותות yo MIN 232 ,ከ22ክ‏ הַמַּפְסִידִיס. 
NIN .96‏ אֲשֶׁר n22N‏ הָחְלִיט הַחְלֶטַת DYN? ,P T‏ מַרְחֲמיו, לא ON?‏ 
DPIN Na 32). .97‏ כָּל אות, עד ጋንከጋጄቪ VWN NN ነክገ5ህ‏ 


1 ^ סזרת נור 71 : 26 > 27: 
2. ר' סורת אל-אנעאס 6: 111 ; וסורת יונוס 10: 88. 


— חלק dM‏ ב סורת יונוס 10 סורת יונה 10 


NIND‏ לא n‏ לָעִיר 22 jpy 5332 nw 102 ኮንቨህ‏ שָל יגּנוּס, כַּאֲשֶׁר 
הָאָמִינוּ, הַסַרְנוּ V nx DIYA‏ הַקָּלוֹן »n3‏ הָעולֶס 312,012 072 

^. y עד‎ NND nPn2 

ነን 123332 031 17‏ מַאֲמִינִיס 22 23 OND,N3N3 022100 DTND‏ אַתָּה 
כּוֹפָה ጋህ‏ הָאַנְשִיס לְהִיוֹת pes‏ 

PAND? INNY ሠሪን PN‏ מִבְּלֵי הָרָצוֹן NIN) ,ጣ2ጋኳ ጋሂ‏ יָטִיל Vn nx‏ על 
NIN‏ שְאִינֶס DVI‏ 

אָמר, הַתְּבּוֹנְנוּ 223 מה WY‏ בַּשְמִיס N1N23‏ מַאוֹתוֹת OJON ,n22N‏ 
הָאותות וְהָאַזְהָרוֹת לא ?»1231 DPNU O'V)N2‏ מַאֲמִינִיס. 

NIN ጋህ הַיּמִיס‎ 122 (VW 29) 07? NIX DIMA (הַכּוֹפְרִים)‎ ወሀ ወኪ 
,D239y DIMAN ya וֹאֲנֵי מְחַכָּה‎ NIN שְׁעֲבְרוּ לִפְנֵיהֶם. אָמר,‎ 

לְאַחַר 120, אֲנַחְנוּ DYI‏ אֶת שָלִיחִינוּ DIN)‏ הַמַאָמִנִים, »^ nain‏ עָלִינוּ 
לְהַצִיל אֶת הַמַּאַמִנִיס. 


קָטע 11 


ፕጋነህ ንንንኳ VIY NTI NINY 22 PIY 022 ህን ON !DTND 23 אָמר, הוי‎ 
ንአ 0239? IYN אַלְלָה‎ NY רק‎ ንጋ תַּעַבְדוּ מַבִּלְעֲדֵי אֵלְלָה,‎ IYN ፖክ NY 
הַמַּאֲמִינִיס.‎ yo NDN? x33 אָעָבד,‎ 


yo ion IN) ,በግጋ2 ከ228 NN 7392) אֶת הַדֶּת‎ ገነጋሂ> ועמד ?3 כְּחֲנִיף‎ 


הַפְּגָנִים, 

NWYD ON) .32 p^? וְלא‎ ገነህን NIY NINY לְמִי‎ n22N 7320 2299 IN) 
הַכּוֹפרִיס.‎ yo TDN 330 ואת,‎ 

PY 022 80322 ON)‏ צָרָה, VYD? 222) NINY ጋ PR‏ אוֹתָהּ מִלְבָדו, 
NYP ON)‏ 2032 72 חָסָד, לא »22 WN‏ לעצר אֶת p)» un ,Tron‏ אֶת 
חַסְדּוֹ PIN NYP IVN?‏ עֲבָדָיו. וְהוּא n2ien‏ וְהַרַתוּס. 

אָמר, הוי 1078032 nya‏ 022 הָאֲמָת (הַקוּרְאָן) מַרְבּוֹנָכֶס, 322 מִי 
שִׁמִקבָּל אֶת NIN ,n21100‏ 2322 אוֹתָהּ 233 ,3oxy‏ וּמִי ዚነበ YPY‏ 
ny‏ רק אֶת עַצְמו. PN)‏ אֲנִי NIMR‏ לְמַה Ty?‏ 022 . 

xm‏ 97? מה NIN) ,32 oov‏ 112393 03/102 אַלְלָה, כִּי הוּא הטוב 
שְׁבַּשׁוֹפְטִיס. 


99 


.100 


.101 


.102 


.103 


.104 


.105 


.106 


.107 


.108 


.109 


ገ .1‏ סורת יא. ፡ 36 po‏ 30 ; סורת אדי-דיאריאת 51: 52; וסורת אז-זוחירוף 43: 23. 
2 ר' סורת אל-בקרה 2 ፡‏ 272; סורת הוד 11: 148 - 149; סורת אר-רעד 13 ፡‏ 31, ופי 40; סורת אל-קצצ 
፡ 28‏ 56; סורת פאטר 35 : 8; וסורת אל-עיאשיה 88 ፡‏ 21 - 22. 
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סוּרת הוּד 
ፕነጣ‏ 


סורה זו קיבלה את «Tm» mov‏ משוס שהשס של «mn»‏ 
320 בה חמש פעמים. “ገ‏ פ': 50, 53, 58, 60, 89. השס 
«mm»‏ גם נזכר בסורות אחרות, כמו: סורת אל-אעראף 
7: 65; וסורת אש-שוערא" 26 : 124. 

הורדה במכה אחרי סורת DNY‏ 10, ופסוקיה מאה 
DIVY‏ ושלושה. קיבלה את שמה «Ti»‏ מפסוק חמישים 
ושלושה. 





הפו חלק 11 סורת הוד 11 סורת הוד 11 








n22N DV3‏ הֶרְחַמֶן וְהַרְחוּס 
907 1 

uet 
30351 ?,q»  q329 22 3970 3102 (הַקוּרְאָן) אֲשֶׁר אותותָיו‎ 199 301 
(122) NPIN DINN מַאַת‎ 
PIPA אֶת אֵלְלָה.* אֲנִי )0230( שְׁנָשְׁלַחְתִּי אַלִיכֶס‎ NIN תַּעַבְדוּ‎ NIY ንጋ 
3» D3?2N ያኛ ንኒ አለይ 
DAN 022 p»? NT ,n33923 v2N סְלִיחָה 0331330 וְחִזְרוּ‎ WPN 
022 »N תִּסְטוּ, חוֹשַׁשׁ‎ DON TN לוֹ.*‎ ANW 702 TOD PINI לומ מִגְבָּל,‎ 
(יוס הַדִּין),‎ 3» o» »9 vn מִפְּנִי‎ 
255-2531 NIN) "is 073) DNNN n22N ጋኪ 
ነገንቭ'ሮን መ TN ህገን הוּא‎ (987333 SN אֶת‎ DP DV ni 
אֶת אַשָר בַּלְבָבות.‎ ህገነን NIIN ንጋ 2» או‎ 


12 חלק‎ 
מִשְׁכָּנָהּ כְּשְהִיא‎ NY YTP NIN) מַאֵת אֵלְלָה,‎ Ra mn 09) 22 1012 
DVD MII 0335») 33n2 2302 אֶת מְקוֹם מוֹתָהּ,‎ YT, MN 
הַבָּרוּר.*‎ 
יָמִים, 032 מַלְכוּתו הָיָה‎ DYVI הָאָרְ‎ NY) DVD אֶת‎ NIF IYN NIN) 
IANN ON) אֶתְכֶס מִי 023 מֵיטִיב לעשות.>‎ Pa? 1902 על פָּנִי הַמַּיִ,‎ 
ny yx ome תְּקוּמוּ לַתְחִיָּה. הַכּוּפְרִיס‎ nyan INNIY מוּחַמַּד),‎ movi 
7,333 ባነሠጋ NIN 


. האותיות האלו נקראות בערבית : אלף. לאס. רא. 
mmo ^ .‏ אל-חג' 22: 52. 
'ገ .‏ סורת אנ-נחל 36:16 ; וסורת אל-אנביא' 21 : 25. 
. רי סורת אנ-נחל 16 : 97. 
. ר סורת אל-אנעאס 6: 38, ופי 59. 
. ר סורת אל-מואמנון 23: 115 - 116 ; סורת TNS‏ 38 : 27; וסורת אדי-דיאריאת 51: 56. 
. ר סורת אר-רוס 30: 27; וסורת לוקמאן 31: 28. 
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ጋ2ህጋ no עד לזְמן מִסַיִם. יאמְרוּ,‎ 072 VWI אֲנַחְנוּ דּוֹחִיס אֶת‎ ON) 
NYY מַעֲלֵיהָם, וּמַה‎ በርገን אִינו‎ VWI OPIY NIDY DVI DAN אותוז‎ 
אותֶס.‎ PP לו‎ 

2 yog 
ገፀነጋነ Uto NIN ?yp DPY) IN) 0010 OTN? PN ON 
1925 אומָר,‎ NIN ,33 ny39V מְצוּקָה‎ INNI 3» T9n לו‎ 333 ON TN 
בְּעַצָּמו,‎ nào nov mm »2yp הָרְעוֹת‎ 
DPI 2173 22V) nr»2v nov 072 ועושִי חַטוב,‎ n»23en ን2ህጋ ነጋ לא‎ 
"vm 
/T2 על‎ 32 ገሄነ P2 שֶהָשָרָה‎ DAN PZN אוּלִי אַתָּה חושב לְהַשְׁמִיט‎ 
፣ፐክ2ቋ VIY הַשָמִיִס אוֹצֶר, או לא בָּא‎ yo לא הגרד לו‎ 0:92 poe 
ገጋ 222 NIN וְאַלְלָה‎ VPIP רק‎ nv 
סוּרוֹת בָּדוּיות‎ ገሄህ ININ (הַקוּרְמֶן). אָמר,‎ ININ בָּדָה‎ NIN IPY וְאוּלֵי‎ 
DPX DR אֶת 22 אֲשֶׁר תּוּכְלוּ 231 אֵלְכָה,‎ መወጋቭገ1ህጋ וְהַזְמִינוּ‎ 30102 
צודְקיס!‎ 
ጣህንገንጋ הַשָׁמַיִס‎ yo TNN (הַקוּרְאֶן)‎ NIN כִּי‎ 397,022 IVW? לא‎ ON 1N) 
מַסְלְמִיס"‎ PIN לא‎ DND זוּלָתוֹ. אַחָרִי כָּל וָה,‎ IN PR וְכִי‎ ,022N 
02193 ጋ፡ንሠህነጋ ^9? 072 203 וְקָשוּטִיהֶס,‎ n הָעולֶס‎ YNI הַשׁוֹאֲפִים‎ 
* An9i? N2) mm 
שְעָשו‎ o ጋገ הָאָש,‎ NIN NIN D?iya O2 mr» לא‎ ገጋፕ ገሦ NIN 
2999 o2 TY mi» N2) 229 no D?iy3 
Ty עוֹמַד‎ YTN23 הוֹכָחָה 013 מָעַס 3333 (הַקוּרְאָן)*‎ ነገንጋ vv מִי‎ 
73) ጋ PANDY לָמִי‎ DANN PI מוּסא‎ ጋ 3359 73923 INNA 


39150 בּו 35 הָאַנְשִיס שְהַתְקְבָּצוּ ]31210 10332 מוּחַמַּד), לו n T9»‏ 


DAN) NIN NNA MIND הַנָּה, כִּי הוּא‎ 2313 PIYA MNN IN הָאֶש.*‎ 
30D. הָאַנְשִיס לא‎ 77310 


. ר סורת אל-מעארגי 19:70 - 22; וסורת אל-עצר 103 : 3. 
mmo.‏ אל-פורקאן 23: 7 - 8. 
: סורת אל-בקרה 2: 112. 
mmo 'ገ .‏ אל-אסראי 18:17 - 21; וסורת אש-שורא 42: 20. 
. ר סורת אר-רוס 30 : 30. 
. ר mo‏ אל-אנעאס 6: 19 ነ‏ וסורת אס-סגידה 1:32 - 2. 
. ר סורת אל-בקרה 2: 2; וסורת אס-סגידה 32: 2. 
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11 סורת הוד 11 סורת הוד‎ ድ ጂና 250 PE DOR les 


393 PTD O3 ነዝጋህን NIN !312 022N על‎ nian yo כּוֹפַר‎ INP ּמִי‎ 
122N NIIP ,|2N .03333 ጋህ 3332 ፖክ DN main 3632? O^ Ty ,0333 
על הַכּוֹפְרִים,‎ 
mi שְהַשָבִיל‎ ISN אֲנָשִׁים 1222/0 233 29 אִלְלָה,‎ WI אֲשֶׁר‎ DN 
,N3n 02iy3 1292 וְהַס‎ ሮህ 
22 1225393 DD? PN) ,NüN3 (n22N) 3790 PANDI? 322» לא‎ D2iN 
322» ולא‎ (qx mpn NN) yov? 122» לא‎ 0n 'አወንከንኃጋ מִגִנִּים. 2821 עָנְשֶׁם‎ 
? (n22N לְרְאוֹת (אותות‎ 
ን DDIN ny 1739 נִפְשוּתִיהֶס, וְהָאֶלִילִיס‎ NN ITIN IVN OD) 
222 DOPPIA 0n ነንን NIN 02193 PIY PN 
n332) הגן,‎ 3219 On n2N רְבּוֹנֶס,‎ 5593 O^y3230) הַמַּאַמִינִיס עושי הטוב‎ 
בּוֹ.‎ Pi» 
ገሣ ሠገበነ ገነህ הַצְדָדִיס )0735150 וְהַמַאָמִינִיס) כְּמוֹ‎ 33V 20 020 
לא‎ ON 7302 הָאָחָד‎ DIY On DND INX TND וּלְשומָע‎ NPIN 
511221 

3 yop 
DINN אֲנִי מִזְּהִיר‎ (DRI ዝከ NIN) .joy 32 2N שָׁלַחְנוּ אֶת נוּח‎ 223 
mna בְּלָשון‎ 
Di Vy ነጋጋሠቿሂ TNW NN לא)‎ ON) ,n22N אֶת‎ NIN תַּעַבְדוּ‎ IN 
.Ma 为 
ወገኔ ነጋ nni עַמּוֹ אָמָרוּ, אֲנַחְנוּ רוֹאִיס‎ 232» 00. 30 073815 
DIN) ,Ta הָעְלוּבִיס מִבִּינִינוּהָאָמִינוּ‎ ሠገ ንጋ NMX וְרוֹאִיס‎ 5112» 
DIPUN שָאַפָּס‎ DIVIN משוּס שָאָנְחְנוּ‎ ነንንጋህ yi» 022 PNY רוֹאִיס‎ 
מַרְבּוֹנִי,‎ nna יש ?^ הוֹכָחָה‎ ON אָמַר, הוי בָּנִי עַמִּי! מה תּאמְרוּ‎ (02) 
ADIN 9230 DPX הַחוֹשְׁבִיס‎ ,020 NIDY INNY DANI וְהָעֲנִיק לי‎ 
NSIN לא‎ ON ፎጋን2ህ 


. ר סורת אנ-נחל 16 ፡‏ 88. 
. ר סורת אל-מולכ 67: 10. 
. ר mo‏ אל-בקרה 2: 166; סורת מרים 19 : 81 - 82; סורת אל-ענכבות 29: 25; וסורת אל-אחקאף 


.6 :6 


. ר סורת אל-אנפאל 8 ፡‏ 23; סורת אל-חשר 90: 20; וסורת פאטר 355 : 19 - 24. 


l9 


.20 


ይቁ 


.22 


23 


.24 


.25 


.26 


ረ 


.28 


5. רי ፓገገነሮ‏ אז-זוחירוף 43: 23. 


סורת הוד 11 — סורת הוד d c E‏ חלק 12 ונה 





(NN)‏ אָמָר, הוי בָּנִי עַמִי! אִינִי ורש 020 הון 7y3‏ שָלִיחוּתִי, ንጋ‏ שׂכָרִי 
מַאֵלְלָה, 122 לא ሠገን‏ 99 אֶת NIN‏ שְהָאָמִינוּ Và92 ዉንዝጋህ DD)‏ אֶת 
רְבּוּנֶס.' ንጋኒ‏ רואֶה ወከ‏ אַנְשִיס בּוּרִיס. 
הוי בְּנִי Pay‏ מִי ወከ 72920 DDIN U33N DR DN D22N 0393 ንጋ y?‏ 
לא 13321n‏ 
PN‏ אֲנִי אומָר 022 ንጋ‏ בְּיָדֵי אוֹצָרוֹת אַלְלָה, NX YTP PN)‏ הַנִּסְתָּר, PN)‏ 
אֲנִי TXI ንጋ WIN‏ אָנִי, PN)‏ אוֹמַר Da D2770 DPNY NIN ጋኪ‏ 2› 
n99N‏ לא יענִיק 022 22 טוֹבָה. n22N‏ יודע מה ON) .Dip1305224‏ ואת 
אָעֲשֶׂה, YY? IW OON‏ 
ow‏ נגח! IN) 3»2y NID ANDI? 1330) DAY nn3Ynn‏ )039( 
ON j2 PPNY‏ בָּאֲמָת אַתָּה צודק. 
אָמַר נוּח, NPY NIIN‏ אותו ጋገጋጋ 0/21» ODN PN) ,nY ON DPY‏ 
2282" 
לא תּוֹעִיל 022 022N ON D22 ኣሠን2 31523 ON ,ን፲ገሄህ‏ רוֹצָה YINUnDV‏ 
VINX) 033332 NIN ንጋ YNI‏ תּוּחְזָרוּ. 
0n OND‏ )07920( אוֹמְרִיס, NIN‏ 012 אותו. אָמר, DON‏ בָּאֲמֶת בָּדִיתִי 
אותו, ንገቨ‏ רק עָלִי הָאַחְרָיּת ባቢ IY TX PRON?‏ מִמִטְאִיכֶס. 

4 yop 
TRX ባኪ TY yore הָאָמִינוּ, לא‎ 133 ቻክ 7322,09? mn וְאֵלָלָה‎ 
תַּצְטַעַר על מַעֲשֶׂיהֶם.‎ IN 122 PAY מִבְּנֵי‎ 
DPP פּשְאַל אוֹתִי‎ IN) nn n) בְּהַשְנָּחְתֲנוּ‎ nano ny nm 
הָס יוּטְבְּעוּ.‎ ንጋ לכּופרים,‎ 
39 על‎ ነገጋሃ הַתָּבָה, וּכְשֶמַנְהִיגִיס 5330 עמו‎ NY בּוֹנָה‎ በጓን ְכַאֲשֶׁר הָיָה‎ 
אֲנַחְנוּ 2922 022 כַּאֲשֶר‎ DA לועְגִיס לָנוּ,‎ ODDNY ወሇጋ לוֹ. אָמַר,‎ NYI on 
NYIN 
VWN 21 אותו, וְעַל מִי‎ ጋንዓህኝህ הֶענְשׁ‎ Ni» מִי‎ ጋህ nyT? עוֹמְדִים‎ OPN) 
Dn 


"i. 


.0 


22 


.3 


.34 


ጋ 


.36 


M 


.38 


ሪያ 


1 ^ סורת אל-אנעאס 6: 52 - 23 
2 ר' סורת טא. הא 20: 39. 


11 חלק 12 סורת הוד 11 סורת הוד‎ ES 


DVN LDD nn הַכּוֹפְרִיס),‎ NY (לְהַשְׁמִיד‎ 020 ISN NI וְכַאֲשֶר‎ .40 
NINY V79- 923 DY TMI מִכָּל מִין‎ xn nann ጋኒ TIN קח‎ (NVP) 
APANI ወንሠህ፡ גורְלֶס-* וְאֶת הַמַּאֲמִינִים, כִּי רק‎ XIM 233 

ነጋህ NMN ገጩኪገ 41‏ בָּהּ, ንጋ ንክቭንንንሀነ ADD n22N DWI‏ רְבּוֹני סולח 
ורחוּס. 

ዝክ אֶל‎ በጓን גָּלִיס גְּבוֹהִיס כְּהָרִיס,' קָרָא‎ ya n2200 nano NONN 2 
הַכּוֹפָרִיס.‎ Dy MIN INI 3»2N MYYN אַלִיהֶס, בְּנִי!‎ NYYD NIY מִנָּנָיו,‎ 

PN בָּהֶר 9 »1 2? 392 הַמַּיִ. אָמַר (נוּח),‎ NPM אֲמְצָא‎ NN NID) אָמַר‎ 3 
Ww) .»2y On רק 02» שָׁאֵלְלָה‎ N2N ,ጦፖዎክ של‎ ni»van yo DPN Y» 
.D»y3ien ya 53 mn) 07230 DPP הַפְרִידוּ‎ 

VN) 4‏ נָאָמַר, הוי אֲדָמָהי בְּלְעִי אֶת im "pono‏ שָמַיִס! 11P?99D‏ אָז INDA‏ 
,o»sn‏ וְהֶעַנְין »9 ነኔህወ ny 020) (3n‏ על m53-2N 0n‏ 5 וְאָו 
נְאָמר, הָאֲנַדּוֹן 0?39122. 

45. נוּח קָרָא ጋኪ‏ רבונו, רְבּוֹנָי! בְּנֵי NIN‏ 330 מִשְׁפַּחְתִּי, )320922 sn?)‏ 


Wig ny‏ שריו 


TPR 6nn9v NP NIN‏ הַיא, וְאַתָּה הטוב ya‏ הַשׁוֹפְטִיס. 


NO m 2915 Nan) מִבְּנֵי 320990 משוּס‎ NIN PX INV אָמר (אַלְלָה),‎ 6 
NIY TIN PIPININ עָלָיו,‎ NYT 32 v) אוֹתִי מה‎ INPN אל‎ 122 
בַּנּבְעָרִים.‎ nmi 

VN .7‏ (נוּת), 02133 ሻፖኃክ nono ORIY NN‏ 90^ שְאֶשְאַל TRIN‏ על אֲשֶׁר 
לא ON YTN‏ לא n29n‏ לי DMU‏ עָלִי IANN መኔ MPY‏ הַמַּפְסִידִיס. 

8 אָוּנָאָמַר, נוּח! רד בְּשָלוֹם מַאִתָּנוּ PY ካነጋገጋጋነ‏ וְעַל NOVR TipND‏ 
DNY NIIN TX‏ (כּוֹפְרוֹת) נַעֲנִיק 122 PN23 5301 NYD‏ 135 יְקַבְּלוּ ענש 
PNP‏ מַאַתָּנוּ. 

ONAN TON ጠገ NDIY 49‏ הָעָבָר הַנִּסְתָּר שָׁאֲנַחְנוּ D2‏ לְךָּ, לא OnyT‏ 
VIY‏ אַתָּה BNN 122 ,01 392 TIV ND‏ בְּסַבְלְנוּת, כִּי הַתּוֹצָאָה הַטוֹבָה 
לִירָאִיס.* 





. רי NIW‏ אל-מואמנון 23: 27; וסורת אל-קמר 54: 11 - 14. 

. כמו אחד הבניס שלו ואשתו של נוח. 

'ገ .‏ סורת אל-קמר 54: 15; וסורת אל-חאקה 69: 11 - 12. 

. יש הקובעיס את מקומו של הר אל-גיודי בין תורכיה ועיראק. 
'ገ .‏ סורת עיאפר 40: 51; וסורת אצ-צאפאת 37 : 171 - 172. 
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סורת הוד11 — סורת הוד11 חלק 12 ונה 


5 yog 
DN ነገጋህ אֶת הוּד אֲחִיהֶס, וְהוּא אָמַר, הוי בָּנִי עמִי!‎ n2 V וְאֶל בָּנִי עאד'‎ 
(0217223) DIPYN רק‎ DR כִּי‎ ,PTJ23 DIN 032 DNO אֵלְלָה,‎ 
DINN שָׁאֲנִי קוא‎ NN ጋኔን VIY 22V 020 אָנִי ורש‎ PN הוי בָּנִי עַמִּי!‎ 
፣ነንንጋቭ לא‎ ወከ אותִי,‎ NHY על מִי‎ ^32V ,(Y132 לעבד אַלְלֶה‎ 
022 DP בַּתְשוּבָה, וְאֶזּ‎ »2N בַּקְשוּ סְלִיחָה 023131 וְחִזְרוּ‎ Dy ን፲ጋ הוי‎ 
תִּסְטוּכְּחוטְאִיס.‎ 2N) על כּוֹחֲכֶס,‎ ni» 022 oT 0233 NVI הַשָׁמַיִ‎ yo 
NX DVD 3»N 3122,73 הוֹכָחָה‎ 22 592 N30 אָמְרוּ, הוּד! לא‎ 07 
| ሇ2 מַאֲמִינִים‎ DON PN) PRT 92 WIN 
אָמַר, אָנִי מַעִיד‎ NIN 3319302 072 מַאֲלהֵינוּ‎ TMY 123? אֲנַחְנוּ אוֹמְרִיס,‎ 


,022N NN ንጋህ‏ וְהָיוּ DDN D) O?Ty‏ שַׁאֲנִי OXINV 019 INN‏ מְשַׁתָּפִים, 


mni»? VAN IN) 0272 הַתְנַכְּלוּ לי‎ 122 ,022N DY 

0210 NIN NIN D21y3 MI PNY וְרְבּוֹנָכֶס,‎ 2333 ጠ22ክ ጋህ ToO אֲנִי‎ 

AY TIR מוֹבִיל‎ 133.03 

.D2?2N P302 אֶת אֲשֶר נִשְׁלַחְתִּי‎ 097 ንቭገዊ 222 תִּסְטוּ, אֲנִי‎ ON) 

רְבּוֹנִי DINN DINI DINN PIM?‏ מִבְּלִי 3223n V‏ לְהָצִיק לו בַּמְאוּמָה. 

”为 ንንገጋገ‏ עַל 23 31 300v» NINY)‏ עָלִי מִכֶּס). 

NI INI)‏ 30 הַדִּין 92V‏ לְהַעֲנִישׁ rin ny ነንንጋበገጋ 3230 ODIN‏ וְעַמו 

122 VWN DDIN שְָהָאָמִינוּ לו וְחֲלַצָנוּ‎ NIN ጋጋ 

NIM)‏ בָּנִי TNY ፎህ‏ 1222 בָּאותות 03122 NI)‏ צִיִּתוּ לְשָלִיחָיו, ነጣንሄነ‏ לְצּו 

my nip vy 22 של‎ 

OMIN MINN DPN NID O21y3 n22jp DPIN NYT 122‏ (מְחִכָּה לָהֶס 

ሠ፲ህ‏ 132(, על אֲשֶׁר 1222 025273- הָאֲנַדּוֹן WIN7‏ עאד, עַמו שָל הוּד. 
yog‏ 6 

ነገጋህ עמִי!‎ ንጋጋ אָמַר, הוי‎ NIN) NINY OPAN 902 TMD עס‎ 23 IN) 

1n» הָאֲדְמָה,‎ ዝጋ DIDY בָּרָא‎ NIN מִלְבַדו,‎ DIN 022 PNY אַלְלָה,‎ DN 

ንንጎጋገ ንጋ בְַּשוּבָה,‎ VIN אֶת סְלִיחָתו וְשוּבוּ‎ INV 122 .na nPn? 022 

imiN לשואַלִיס‎ ny) קָרוֹב‎ 


.50 


ጋ 


ጋሬ 


3 


.54 


3 
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ጋያ 


.60 
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1. בני עאד: הס אומה ערבית קדומה טרוס-אסלאמית שנכחדה הרבה זמן לפני קוס האסלאם. רי 


סורת אל-אעראף 7: 65 - 71. 


2 ^ סורת אל-בקרה 2: 186. 


11 חלק 12 סורת הוד 11 סורת הוד‎ IE 


הַם אָמְרוּ, הוי ከ፲ 222 !D2NS‏ הָיִיתָ בְּעֵינֵינוּ መጋቢ WN‏ וּמְתוּן, OND‏ אַתָּה 
IÄN‏ עָלִינוּ 1332 מַה 1129 אֲבוֹתַינוּז יש 12 299 IIN‏ בַּאֲשֶׁר NDX‏ 
NVP‏ לָנוּ ጎጋ PAND?‏ 

nn2in ንገንጋ יש‎ ON אוֹמְרִיס,‎ DPX מָה‎ AY 533 הוי‎ (NINY) אָמַר‎ 
ጋንሄን (הַנּבוּאָה) 122 מִי‎ 33720. 02D ንጋ 23 וְהוּא‎ 531330 ጠገነገጋ 
אַבַדּון.‎ NIN לא מוסיפיס לי‎ DPN לוז‎ MYN לא‎ እንኳ ON D22NDD אותי‎ 
ns?» niv? n? 5n .022 niN2 '022N נָאקָה של‎ MIN הוי 3 עמִי!‎ 
מָהִיר.'‎ ጋህ 033 IY nn ,ny?? n3 WYN NI) ,n22N MOTNA 
022V תַּהָנוּ מַהַחַיִּים‎ NINY 022 אוֹתָהּ. וְאָו אָמַר‎ NPY DN DNN 
הַתְרָאָה צוֹדָקָת.‎ DII שְלוֹשָׁה יָמִיס,‎ 

22 NN) NINS NX NISN (ODIN (לְהַעָנִיש‎ 02V הַדִּין‎ 03 NI INI) 
PIND አነ" PII אותו יוס.‎ n29000 WANIA שְהְאָמִינוּ לו‎ NIN 


My) 
28535 2y לִפְגָרִים מוּטֶלִיס‎ 1250) nnn» 939 NINI ny npysm 
DPA 

ፎ21ህጋሆ WNI‏ לא הָיוּ בַּחַיּיס. בְּנֵי 7102 13022 הָאַבַדון OVINI‏ עס 
תָ'מוּד. 


7 yog 
אָמְרוּ,‎ .i הפשו‎ NX DIRE הָבִיאוּ‎ 52ኛ (5›ጋ5 79) ו‎ NX) 
Ün - לא מַגִּיעוֹת‎ o לאה א‎ nsi du ^ O7 טע‎ 
עס‎ IN נִשְׁלַחְנוּ‎ DMN ! 7090 IN אָמְרוּ לוֹ,‎ OD מִהֶס.* אֲבָל,‎ TMY O73 
לוּט.‎ 
מָה‎ nypv עוֹמָדָת בְּקְרְבְתֶס (וְהִיא‎ nmn אָבְּרַאהִיס)‎ ጋህን INN TX 
וְאַחֲרֵי‎ (POY) ሠክርዊኒ על הַלָדֶת‎ n2 0792 וְאָז‎ nins אוֹמְרִיס),‎ Pn 
SPY) DPY אֶסְחַאק‎ 


. ר סורת אל-אעראף 7: 73. 

. ר סורת אל-אעראף 73:7 - 79. 

. ר' סורת אדי-דיאריאת 26:51 - 27. 

. לפי מנהגי שוכני המדבר אס האורח מסרב לאכל את אוכל ההארחה שמגישיס לו; התנהגות זו של 


האורח נחשבת לסימן של איבה. 


. ר סורת אל-בקרה 2 : 133. 
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ገጋ፲ ny noua NRI ወኔ በ፲ וּבַעֲלִי‎ MRT וַאֲנִי‎ TIN PR וְאָמְרָה, אוי לי!‎ 
מוּזָר.*‎ 

D22N "Ion שָׁל אַלְלָהי‎ 13/00 nN2990 NN ONT) (DININ) אָמְרוּ‎ 
22823 NWI- (022N) NIN ?3 MID ን፲ጋ 022y ነንጠነጋገጋነ 
DPY) (על הַלָּדָת אֶסְחַאק‎ ivan לו‎ MAIN אֲבְּרַאהִיס‎ ህኔገን ְכַאֲשֶׁר‎ 
שָל לוּט.‎ ነህ על אודות בָּנִי‎ WAY በጋነ፲ገበጋ PONN 

nj ከንከ ONNAN ንጋ‏ וּמַרְבָּה לְהִתְפַּלָל אֶל ,n22N‏ וְחוֹוַר בְּתְשוּבָה. 
הוי אֲבְּרַאהִים! ,nyo በጋህ‏ הַנֵּה כָּבֶר N3 Vn ,ሻንነጋገ no2nn ny»3n‏ 
אַלִיהֶס, PN)‏ לַעֲצֹר אותו. 

ገንጋህ iP ya ህገ לוּט, בּוֹאָס הָיָה‎ 2N (DININ) 39r»? בְּבוֹא‎ 
Vi יוס‎ ነከ! לְמַעִמֶסָּה. וְאָמַר,‎ 

nay NYYN בַּמְהִירוּת, )02 הָיוּ עושִיס‎ PIN INI ነህ 330 הָאֲנָשִׁיס‎ 
ጆክ (הִתְחִַתְּנוּ‎ ODII n1) עמִי!‎ 52,0702 VAN ከፒ 292 (MPN iov) 
תָּבִיאוּ עָלֵי חְרְפָּה בְּהַתְקָפַת‎ IN) 022N יותֶר. 318 אֶת‎ 022 nino 12 
NYT 23 NINY WN 023 PXD אוֹרְחַי,‎ 

np yTP nnN) PPI על‎ NIIF 32 DRN ንጋ yTP ገጋጋ NPN NINN 
33183 

33 yon? pin WON ንጋ הָיָה‎ ነጋ או‎ 0273 ni ְאָמַר, לו הָיָה לי‎ 

אָמָרוּ (הָאוֹרְחִיס הַמַּלְאָכִיס), הוי לוּט! אֲנַחְנוּ שְלִיחִי רבּונְךּ, O7)‏ לא 
ከነከ PIN 3302 122»‏ אֶת בְּנֵי ጠ2ን23 IWP‏ הַזֶּה, TNX WI IN)‏ מִכָּס 
MNP IVY TRYN? 033 Tiny?‏ לָהּ מה NPY‏ לָהֶם. NIN 0029 TyYon‏ 
בַּבּקֶר, ”PaD PND‏ קָרוֹבי 

DIVAN ',non? מִלְּמַעְלָה‎ nniN 3290 ,O73 NIY ISD YN2 IPNI) 
“AN עָלֶיהָ אַבָנִיס מַטִיט 02 (סִגִּייק בְּלִי‎ 

מִסַמּנוֹת בְּסִימָן ዝን‏ 97? הוּרְאַת ?0,3712 10 (הָאֲבָנִים) רחוקות yo‏ 
הַכּוֹפְרִים ጋህን‏ מַכָּה). 


'ገ .‏ סורת אדי-דיאריאת 51: 29. 

. הכוונה היא לכל בנות עמו של לוט. ገ‏ 02 סורת אל-חגיר 15: 71. 

. העיר שלהס היתה סדום בקרבת יס המלח. רי סורת אנ-נגים 53: 53. 
'ገ .‏ סורת אדי-דיאריאת 51: 33. 
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8 yop 
1T3y אָמַר, הוֹי בָּנִי עמִי!‎ NIN) ወቢከ PNV אֶת‎ VM VTA 22 IN) 
תַּפְחִיתוּ 103 וּבְמִשְׁתָל. הַן‎ 2N) מִבִּלְעָדָיו,‎ DIX 032 PX אֶת אַלְלָה,‎ 
עֲלֵיכֶם‎ Ni ንጋ 1090 NN TN טוב הוּא,‎ o?n3 022U 3453 רואֶה אֲנִי‎ 
po o?» VWI 
yo לָאֲנְשִׁיס‎ 3» n9n 2N) וְהַמִּשְׁכָל,‎ NTAN ny הוֹי בָּנִי עַמִי! הַשָלִימוּ‎ 
MORa שְחִיתוּת‎ 33»9n IN) לָהֶס,‎ WIID 
DNX DN ואת‎ D22 טוב‎ ,D22 33V NIND 032 VAN n22NV מַה‎ 
עְלִיכֶס.‎ 10V? אֲנִי לא יכל‎ DNAN מַאַמִינִיס,‎ 
אֶת‎ 3333 MPNA 72) PY MY 32295 DND PVW הוֹי‎ IVN 
אָבותָינוּ, וְכִי נפסִיק לעשות בַּרְכוּשִינוּ 1231832 (וְהוֹסִיפוּ‎ ነገጋህ IVN 
NYD TITA T2300) n»n מִבֵּינִינוּ‎ PA אַתָּה‎ DND ,0y23 
noa יש לִי הוֹכָחָה‎ ON אוֹמְרִיס,‎ OXIN הוֹי 33 עַמִּי! מָה‎ (PNV) אָמַר‎ 
רוצָה לעשות אֶת‎ ንን፲ንኔ 122 טוֹבָה מָאתּו.‎ ከኛ፲ገወ הָעָנִיק לי‎ DN 52133 
רק‎ ከንነጋ፳ הַצְלָחְתִי‎ ONID? 233 VRD? 1323 עָלִיכֶס.‎ IPIN NINY 72 
בַּתְשׁוּבָה.‎ WIN אֲנִי‎ VIN) TDiD אֲנִי‎ VYY n22N3 
2U DJONI ON עֲלֵיכֶס‎ ክንጋቭህ ንጋ 021133002 03 IN 1Y הוי בָּנִי‎ 
DPX אַנְשִי לוט‎ n1 222 נוסף‎ ,n2NNOVON הוּד, או‎ DONC או‎ ጠነን אַנְשִי‎ 
רְחוֹקִיס מִכָּס.‎ 
בַּתְשוּבָה, 5513352 רחוּס וְחוּמָל.‎ VIX 1310 בַּקְשו סְלִיחָה מַרְבּוֹנְכֶם,‎ 


DVI DR PR IPW TN‏ הַרְבֵּה NAN‏ שַׁאַתָּה אוֹמַר. וַאֲנַחְנוּ רוֹאִיס 


ነንንንግ 1»nn9V2D)3 הָעֲלִּית שַלָּנוּ), וְלוּלָא‎ yao אוֹנִים (לא‎ IVN אַתָּה‎ ንጋ 
MPNA ሠኃነጋን DIN PN) בָּאֲבָנִיס,‎ IPIN DAIN 

፲2 עד כְּדֵי‎ ,n22ND בְּעִינִיכֶס‎ DPIN בְּנֵי מִשְׁפּֿחְתִּי יוֹתֵר‎ OND וְאָמַר,‎ 
DODN IYN 222 PPA 5213 10232 D). NINY 1022 VW 01739) 
עושִיס.‎ 

TN 231532 DUYN NN OX) מַה שָׁאַתָּם עוֹשִׂיס,‎ ጣነሠህጋ בְּנֵי עַמִי! הַמְשִיכוּ‎ 
מה‎ XN] חכו‎ .3yi50 NIN እነ PAWN ሠ፲ህ N12 מִי‎ ጋህ 3v Tn 02910 
DJINN אֲנִי מְחַכָּה‎ 03,022 MP? 
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NIIN DTA VJ. NI INI)‏ אֶת TIN PNV‏ הַמַּאֲמִינִים ገሆኳ‏ עמו, 
MANA mona‏ אָז 0739122 39» Da‏ קול O1 nn‏ 129 לִפְגָרִים 
מוּטָלִיס על 50239 בְּבְתִּיהָס,י 
021v 12» YTDUT))‏ לא PN‏ בְּבָתֵּיהֶם. VN? TIND‏ עס PTA‏ 93? 
372NV‏ 33 עס תָּ'מוּד. 

9 yo] 
ሽገነገጋ אוֹתוֹתֵינוּ וְהוֹכָחָה‎ Oy מוּסא‎ NX שָׁלַחְנוּ‎ 322) 
1220 On) לא הָאָמִין)‎ ny39 אל פַרְעה וְאַנְשִי השָלְטון שָלו, (אָבָל‎ 
mw» nyys ጋ ነ>ገ፣ yin בְּעַקְבותָיו,‎ 
הָאֲשׁ.‎ 2N ወ2ንጋነንነ תִּחִיּת הַמָתִיס‎ o3 עמו‎ 53 VNI ከህገፅ TYY 22) 
ጎሮንጋን VZN אֲשֶׁר‎ DIPAN רע‎ io» 
מה‎ ህገ mg» הַמָּתִיס.‎ PMAN DED NID בָּעולֶס‎ DPIN NITI וּקָלָלָה‎ 
፡ቨ፲8 בָּעולֶס‎ ነጋጋሯሆ np? נוסף‎ 3232» 
2n) o» עוד‎ y» p?n לְךּ, אֲשֶׁר‎ 299) NIVYN מִיִּדִיעות‎ p?n PN} 
TVN 
DiP2NV אֶת עִצְמֶס. הָאֲלִילִים‎ Y2Uy Oi) NIN עָשֶקָנוּ אוּתֶס,‎ NMN ולא‎ 
DD TN 199? 312 29 3n ya IPNI 2723 0172 NYY הִתְפַלְלּ לא‎ 
עַל עָנְשָם.‎ ሠ፲ህ 072 1» vin 
הָעִיָרות‎ OVIN אֶת‎ ህንንህነጋ NIN כַּאֲשֶׁר‎ PÄIN שָל‎ 390 NIN 012 
ሠገን PNIA 30») הַכּוּפְרִיס.‎ 
ነዓኞኪንህ הַבָּא, בְּיוֹם‎ 02190 ህ፲ህነጋ NV 7002 יש אוֹת‎ ከፒ 33132 nvyp3 
עָדִים.*‎ Pr» הַבָּרִיות‎ 22 no DPN 12 መገኒ 22 2 VIN 
מִסַיִס,‎ TYIN? דּוֹחִיס אותו רק‎ IMN 


*(n22N 29) רשוּתו‎ 23 2312 O TN 22» יבוא, לא‎ nn oPn כַּאֲשֶׁר‎ 
הָאַמְלָלִיס וְהַמְּאֲטְרִיס,‎ Pr DPV 


. ר mmo‏ אל-אעראף 7: 91. 

. ר סורת אל-מוזמל 73: 16 ነ‏ וסורת אנ-נאזעאת 79 ፡‏ 21 - 26. 

. ר סורת אל-אעראף 7 ፡‏ 38 ; סורת אל-אחזאב 33 ፡‏ 67; סורת אל-קצצ 28: 42; וסורת עיאפר 40: 46. 
. ר mo‏ אל-כהף 18: 47. 

. ר סורת טא. הא 20 ነ 109 ፡‏ וסורת אנ-נבאי 78: 38. 

. ר סורת אש-שורא 42: 7. 
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DRINY DOMN Pr UNI Pi DD אֶת הָאֲמְלָלִים,‎ 
17132 NYP ON N2N AIND) עוד יִתְקַימוּ הַשָׁמַיִ‎ 23 ,n3 Pr» ny? 
רוצָה.‎ NINY 293 32y9 3113303 "mn 
NND) הַשָׁמַיִ‎ Ty 22 ja Pi» וְלָנְצַח‎ ,ገኔኋ vr» on 098092 אֲשֶׁר‎ 
i299) 322 תִּהְיָה זו כְּמַתָּנָה‎ "ገሮ NIN NYP ON קַיָמִים, אָלָא‎ 
ON הָס‎ ,D?Taiy NIND ፎንገፀነጋበጠህ NNI אַפוֹא‎ PIY 13 MP לא‎ 
22 אֶת‎ DD? 02D VMN ንጋ לפְנִיהֶס.‎ OTP AN ነገጋህህ מַה‎ NIN O^ T3 
בַּשְלְמוּת.‎ Vn yo DR? WIIN 

10 vy07 
13 322r (הַיְהוּדִים)‎ 07 DAN) (הַתּוֹרָה),‎ ገፀሯፎ אֶת‎ NU322 33:2) אֲנַחְנוּ‎ 
ወነ .(n10 02193) שופָט בַּינֵיהָס‎ mn 371310 n Tip no2nn N232) 
mnn (הַקוּרְאָן) בְּאֹפָן‎ 33 072979» (07290) o"nmn מִבֵּין‎ 0715130) 
NOPI הוּא‎ ንጋ ,02y9? TÄN 020? בּקוּרְאָן)‎ 11939 NIN) 0222 Y2N) 
DWY onv בְּמַה‎ 
2N) TAN በጋነሠፎጋ ትገዝጠህ D2N) אַתָּה‎ 1033093 127112 31900 122) 
אֲשֶׁר תַּעֲשׂוּ.‎ 23 NN אַלְלָה רוֹאָה‎ ንጋ תַּגְוִימוּ,‎ 
0?330 022 iP לא‎ YN UND 022 ህሏ9ቭ 222 תִּבְטְחוּ בַּכּוֹפְרִיס,‎ 2N) 
ODY 22 ny תִּקַבְּלוּ‎ NI) ,n22N n2 
DUYAN ንጋ מַהַלַּיָלָה,‎ my» TO» הַיוס,"‎ NISP ya NIIP nx קַיס‎ 
NINI 3310 1) הַטוֹבִיס 073525 וּמוחיס אֶת הַמַּעֲשִׂיס הָרָעִים.‎ 
ገጋ፡ፎ2 שְׁרוֹצִים‎ 
עושִי הטוב.‎ ጋህ o32V אֶת‎ TIN? לא‎ ከ22 ንጋ וְהַתְאַגּר בְּסַבְלָנוּת,‎ 
ወንሃገ לְמַעָשִיס‎ Ymno DVN 022 ዝኃፐሯሆ הַדּוֹרוֹת‎ 2392 Pn לו‎ 
Y» UDn רק מָעַטִּיס מִבִּינִיהֶס, אֲבָל הַכּופְרִיס‎ 00) DDIN מַצִילִיס‎ »»n 
וּבְתַענוּגותִיהֶס וְהָיוּ חוטְאִיס.‎ 03923 
Diy תּוֹשְׁבֵיהָן‎ Tiya ,ጣሯፕሪቿ 039 מַשָׁמִיד עָרִיס בָּלִי‎ mn לא‎ 13 
טוב.‎ 
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ገ 1‏ סורת אל-אנעאס 6: 128. 
2 להוציא החוטאיס מבין המאמיניס. 
3. הבוקר והערב. 





JU»? OD TN ,nDN MIN OTND בְּנֵי‎ 22 NY לו רָצָה רבּוֹנְךְּ, הָיָה עוֹשֶׂה‎ 
NPIN אֲמוּנָה‎ PI 03225 NDN? 

(23285 DPD?) ሻ2 DV? עֲלֵיהֶס (וְהָאָמִינּ,‎ ሻ፲|ኋገ On אֲשֶר‎ DIN NIN 
בֶּשְדִיס גּבָנִי הָאֶדֶס‎ DIMI לְמַלָא‎ ,Ti pv9 ሻ> אותֶס. עַל‎ N33 NIN 
הַכּוֹפְרִים).‎ P) Yit» 

NY 32 03390 VMN‏ 28 על קורות שֶלִיחִינוּ שׁקָּדָמוּ 32 אֲשֶר pir‏ אֶת 
NPO) nia ፡ፓጋ2‏ זו) NIND PIN nya‏ וְהָאַזְהָרָה )035122( maya‏ 
לַמַאָמִנִים. 

אָמר NIV NINI‏ הָאָמִינוּ, WY‏ 22 מה ODDNY‏ רוֹצִיס, ואֲנַחְנוּ נַעֲשֶׂה 23 
מַה שָאָנַחְנוּ רוֹצִיס, 

SEN 03 02N)‏ מְחַכִּיס. 

ፐ5ሠ n22N?‏ 22 הנִּסְתָּר NNV VIN) AND DAYI‏ כָּל דָּבֶר, )122 עבד 
OXINV MAN DIYA PN. 022331) VIY 090) İNİN‏ עוֹשִׂיס. 
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סורה זו קיבלה את שמה »»330, ?99« משוס שהספור 
של יוסוּף 320 בה בשלימותו. ספורו של יוּסוּף לא נזכר 
במקוס אחר בקוראן; רק שמו נזכר בשתי סורות; סורת 
אל-אנעאס 6: 84; וסורת ע'אפר 40: 34. 

הורדה במכה אחרי סורת הוד 11; ופסוקיה מאה ואחד- 
עשר. קיבלה את שמה «quo»‏ מפסוק ארבעה. 
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אכ די 
NIN‏ אותות nan PN‏ (הַקוּרְאָן). 
וַאֲנַחְנוּ VTN‏ אותו DAYN yo‏ קוּרְאָן MIW‏ לְמַען AVID‏ 
VMN‏ )190 32 הַסְּפוּרִיס הַטוֹבִיס בְּיוֹתֵר על ንገን‏ מה 3r‏ 12 
በ፲ 97 mm INPP‏ (הַקוּרְאָן) לא PYT‏ אֶת DITO‏ הָאֵלֶּה. 
כַּאֲשֶׁר POV‏ )99( אָמַר NIN VIN?‏ רְאִיתִי (D12n3)‏ אַחַד-עֲשֶׂר 
03215 וְאֶת הַשָׁמֶש וְאֶת NRI‏ רָאֵיתִי Ox ix‏ סוגְדִיס 52^ 
VIN‏ (הָאָב), 13 IN‏ 3995 אֶת FTIN DIAM 3070? 232 PAN? qon‏ 
DIN ነሆ ንጋ‏ 323 132 הָאֶדֶס. 
nx 9392 37227 ፓንነጋገ 33 ገርጋን 32‏ הַחֲלוֹמוֹת שַׁאֲחַרִיס ወንጋሠንነ አገን‏ 
אֶת חַסְדּוֹ T2‏ וּלְמְשְפַּחַת እ92 DPY‏ שְהשָלִיס Yron nx‏ לאַבותֶיך, 
pNDON) DINIY‏ 3392 33325 יודע וָחָכָם. | 

2 yop 
.D^2N192 n2 יש אות‎ PANI POV 29 11993 
ገቭነን אַהוּבִיס לְאֲבִינוּ‎ PNAN) POP יוּסוף), הַנֵּה‎ ጋህ PAN) וְכַאֲשֶׁר אֲמְרוּ‎ 
no myoa שָרוּי‎ 3»3N ነጋ חֲבוּרָה.‎ VMN ንጋ ON מאותָנוּ,‎ 
YN הַרְגוּ אֶת יוּסוּף או הַשָלִיכוּ אותו 03272 רָחוֹק בַּאָרְץ,‎ ODN וְהַס‎ 
.DTy73 O^rv?23 אֲנָשִיס‎ MM) רק אָלִיכֶס,‎ MYN DPIN NINN 
ININ ነጋንጋሠቭህ 3930 תְּהַרְגוּ אֶת יוּסוּף,‎ 2N מָהֶס,‎ TNN ?ON IN) 
רוצִיס‎ DPX בַּאֲמָת‎ ON אותו,‎ NYAN ni vn וְאַחת‎ ነጋቿን לְמַעִמקִּי בּוֹר,‎ 
| 0 .NYOY לעשות מַה‎ 
גּלְטובָתו‎ 13302 y3i3n 223 3 NVI JPN NA? NOVIN אָמְרוּ,‎ IN) 
דוֹאֲגִיס.‎ NMN 


.10 


ii 


4 האותיות האלו נקראות בערבית ፡‏ אלף. לאם. רא. 
2 הסגידה ליוסוף מתוך הוקרה ולא פולחן. 122 סגידת המלאכיס לאדם. רי סורת אל-בקרה 2: 34. 
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.P2y 77092 DMNI now pn» ano WAY ini NIW 
713970 ^) אותו עַמֶּכֶס,‎ INPI ON מָאוד‎ NTR NX (DPY) IN 
VZN ጋጋ לא שָׂמִיס‎ DNUS אותו‎ qt? שְהַזְּאָב‎ 
TIND נִהְיָה‎ DRIM אֲנַחְנוּ חֲבוּרָה‎ Tiya INID יאכל אותו‎ DN NNN OD 
5223 
Tiv לו,‎ DVD הַבּוֹר,‎ Tin? אותו, וּלְאַחַר 15039 לְהַשָלִיכו‎ INPI INI) 
AY 22 በነ OiP yp ִּוְכִּיר 072 אֶת‎ 
,D?233 בָּעָרֶב‎ DiP3N ጋኪ 30203 
וְהַשְאַרְוּ אֶת יוּסוּף על‎ 153. X100 תַּחֲרוּת‎ NIWY VIN NINN On 
ነንንን፲ገ אֲנַחְנוּ‎ ON 329N 32 PAND לא‎ NDX INID ININ 939 ነገ ,ነን2ጋ 
צודְקִיס.‎ 
037 נִתְפתִּיתֶס לַעֲשׂוֹת‎ (NPY) ON שָׁקָר.‎ DT PYN IMPI NY IWIN) 
לי מִפְּנִי מה שְאַתָּס‎ ገነህን n22N) בְּסבְלָנוּת,‎ n9» מָה רע. עָלִי לְהַתְאַזָּר‎ 
D YN 
NX DPIN וְכַאֲשֶר‎ .0?2 IRV? DDA ከ MIY D) Tp v הַגִּיעָה‎ NIM) 
ነጋ בַּבּוֹר, וְהַסְתִּירוּ אותו‎ ገህን קָרָא, הִתְבַּשְרוּי מְצָאתִי‎ NIN ህቭጠፅ2ነ VIT 
עוֹשִיס.‎ OD מה‎ ህገን אֵלְלָה‎ TN שָלָּהֶס,‎ ከገነከዊፎ 
לא‎ ንጋ בַּעְבוּר דְרְהָמִיסי סְפוּרִיס,‎ ,TiND בַּמְחִיר זול‎ ININ 3220 (PDNY) 
בו.‎ VIY on? הָיָה‎ 

3 yop 
אָלָיו בְּכָבוֹד,‎ PPN אותו אָמַר לְאֲשְׁתּוֹ,‎ MP אֲשֶׁר‎ DIYAN WND 
NRI יוּסוף‎ NX DB3 T2) אותו 122 שַׁלָּנוּ.‎ ከን אולי יוֹעִיל לָנוּ, או‎ ንጋ 
שולָט על כָּל‎ n22N) הַחֲלוֹמוֹת,‎ nx VY (מִצְרַיִם), וּכְדִי 7922 אותו‎ 
.DVTP DPX DTND 022 MIP DNN) הָעָנְיָנִיס שָלו,‎ 
לָעושִי‎ 203) nN12 .nyT) הָעֲנִקָנוּ לו חָכָמָה‎ 13mma? POP WIN IYNI) 
הטוב.‎ 
אותו, וְנָעֲלָה אֶת הַדָּלָתות,‎ 01592 NDP) הָיָה בְּבִיתָהּ‎ IVN ኪር 
אֶת שָהוּתִי בְּבִיתו.‎ ፕኋጋ אַדונִי‎ IN ! 0228 IMV? אָמַר,‎ PIN וְאָמְרָה, בוא‎ 
ነበንጋሄን הַחוֹטְאִיס לא‎ 
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1. דרהס, מטבע של כסף. 
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ነጋ 099) nn VIN)‏ וְאַף na 3092 nin NIN‏ לוּלִי רְאֶה nN‏ אות 
רְבּוֹנוֹ.. i» y‏ ואת כְּדִי לְהַרְחִיק nx‏ הֶרְעָה mm» 5 nayinn ny)‏ 
מַעַבָדַינוּ הַטָהוֹרִיס IYN‏ )32905 לעבודת .n22N‏ 

25 וְהוּא ነገ‏ לקְרַאת הַדֶּלֶת ,n032‏ אֲבָל היא רְצָה ሠጋ ነንገበከ‏ אוֹתו, UN)‏ 
היא קָרְעָה mi‏ כַּתְנָתוֹ מַאָחוֹר, DD)‏ מָצָאוּ אֶת n?y3‏ ?7 הַדָּלֶת. וְאָז 
NPIN‏ מה 17 29 מִי NYY‏ לעשות מָעָשֶָה ወክ TINYN DY NIYIN‏ לא 
מַאַסָר או ፣ጋንአጋ VV‏ 

YON 6‏ יוּסוּף, היא NINI nne)‏ אוֹתִי, TY)‏ מִבָּנִי בִּיתָהּ הַעִיד, IMD? ON‏ 
קְרוּעָה מִקֶפָנִיס, הָרִי הִיא ng Tis‏ וְהוּא ነገሠሠ‏ 

MDI ON TN. 27‏ קָרוּעָה מַאָחוֹר, הָרִי היא MPY‏ וְהוּא צוֹדָק. 

28 וְכַאֲשֶר רְמָה (MYD‏ 392252 קָרוּעָה NINNA‏ אָמַר, ny yox‏ מִמִּזְמַּתְכְן, 
כִּי 99 9393 DI‏ 

9 אַתָּה MOP‏ סור מִנֶּה. NN)‏ בַּקְשִי סְלִיחָה על ንጋ TINON‏ הֲיִית yo‏ 
הַחוטְאִיס. 

קָטע 4 

0 וְנָשִׁים TYI‏ אָמְרוּ, DN‏ השר NINY ሞቭሄገነ NATIVI nin‏ אוֹתו, אַנַחְנוּ 
MYD Nn nim‏ 323 

WN M‏ שִׁמְעָה ጋኔ‏ דְּבָרֵי הָרָכִילוּת ገኛ‏ הַזְמִינָה אוֹתָן, וְהַכִינָה 122 מקוס 


a» DN - : ዝካ מרְאָהו‎ ር vpn quo» TN MN] 23: ሆክ 
1320 TN20 NIX በ፲ ንጋ PN DTN בָּן‎ NY PR 1027X 0799? Yvon] 

115932 רָצִיתִי‎ DIN 1>22ንጋ אוֹתִי‎ IPA IVN הוּא וָה‎ MN אָמְרָה,‎ IN) 2 
]9N? ነወ ሠገዝዜህ ጠጋ אֶת‎ ከህን לא‎ ON ነገሄን אֶת‎ 32 NIN TN אותו,‎ 
"DN yo nmn) 

3 אָמַר יוּסוף, )0333 הַמַּאֲסֶר טוב NAN ንጋ‏ 10 מַזְמִינוֹת DIN‏ לעשות, 
ON)‏ לא תַּרְחִיק 30 אֶת מִזְמּוֹתֵיהָן, yx‏ וְאָהְיָה בֵּין הַחוֹטָאִיס. 

4 וְרְבּונו 0332 לו, וְהַרְחִיק 3:9 nx‏ מְזְמּוֹתֵיהָן. ንጋ‏ הוּא הַשומָע וְהַיוֹדֶע. 

DIN 5‏ אַחֲרֵי YVI ባከ NINY ነክገህ‏ הָחְלִיטוּ IDN?‏ אותו לוְמן מָה. 


1. ראה את אות ריבונו = יש האומריס, שהמלאך גיבריל נגלה לו, או יעקוב אביו. 
2 מתוך התפעלות ביופיו של יוּסוּף חתכו את ידיהן במקוס לחתוך את הפרי שנתנה להן לאכול. 
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5 yop 
רְאִיתִי עַצָמִי‎ ከ፲ TAND אָמַר‎ ገጠቹከ MI IN HY 1022? 00332 ን፲ህነ 
רְאִיתִי עַצָמֵי בַּחֲלוֹם‎ nin לעשות יַין. וְהָאַחָר אָמַר,‎ DAY vnio בַּחֲלוֹם‎ 
אֶת‎ 322 y Tin (שָנִיהֶס אָמְרוּ),‎ VII 221N וְהָעוף‎ PUN על‎ ONY NU 
הַטוב.‎ WY ሻገ אַנַחְנוּ רוֹאִיס‎ ንጋ פּרוּשו,‎ 
392 לָכֶס עָכָיו‎ y" Ting 7122 יוּסוּף, 2> אֹכָל שָיוּבָא אַלִיכֶס, אֲנִי‎ VIN IN) 


ነካ? .022 V»‏ מה IPY‏ 212 3802 נְטַשְתִּי אֶת DN 2 O31‏ אֲשֶׁר 


N30 021y3 13222?) ,n22N3 WAN? לא‎ 
Oy ADY? 12 2N) אֲבוֹתֵי, אִבְּראהִיס, אֶסְחָאק, וְיְעָקוּבּ,‎ NITI OMAND 


DAN) ,DTN 22 22 אֵלְלָה עָלִינוּ וְעַל‎ IY Tenn ni -NINY 52 n7oN 
.(022N2) YTP הָאַנְשִיס לא‎ MIM 
"278 מַעֲבוֹדַת‎ an? (עבודת) 055133 שונִיס טוֹבָה‎ OND לְמַאֲסֶר!‎ ?an 
NIVI) TENGO 
וְאָבותִיכֶס‎ Oni) שמות‎ NIX DPN 123) DTI ODINU הָאֶלִילִיס‎ 
לא‎ ንጋ YN NIN) 132 022N ንገንጋ הַשֵׁלְטוֹן‎ .022ND רְשוּת‎ >> ንጋጋ 017» 73 
AWT לא‎ O'VOND MIM DAN) הַיּשָרָה,‎ ጣፕቭ NN אותו, ואת‎ NIN 1129 
אֶת אַדונו‎ niv» 02390 וַאֲשֶׁר 2992 חֲלוֹמוֹתֵיכֶס, אֶחָד‎ 119802 ንገጋከ 
ጐጋሃ הַדָּבֶר שֶשְאַקְתֶּס‎ Nan) 23» מראשו.‎ 723N ין, )260 2230 וְהָעוף‎ 
IRRD TN PHT אוֹתִי בַּפָנִי‎ 0210,23» NINY ጋህፎ אֲשֶׁר‎ 012 ዝኃ UN 
O»V 109) MII INV) (יוּסוּף)‎ NINI MTX 5393. T» 102 3mm» vn 
ari 

קָטע 6 
,DR TIAN IWNI)‏ )031203( רְאִיתִי yay‏ פָּרוֹת שְָמָנות, nn)‏ שָבַע 139 
niv)‏ אוכלות IDIN‏ וְשָׁבַע ጣገሠገን DIV‏ וַאֲחֲרוֹת יָבָשות. הוי אֲנָשִׁיס 
נְכְבָּדִים! DINYT 0n‏ על חֲלוֹמִי, DID DDN ON‏ 9392 חֲלוֹמוֹת. 
on‏ אֲמְרוּ, חלומות מִבַלְבָּלִים, PN)‏ אֲנַחְנוּ יוֹדָעִיס 9392 חֲלוֹמוֹת. 
)030 וָה אֲשֶׁר )2292,28 yo] ንገር (VPY‏ מָה, וְאָמַר, אֲנִי אָבֵיא D22‏ 
אֶת ine‏ 3030 2222 
(וּכְשָׁהַגִּיע NODD 7033 310» IN‏ אָמַר לו, יוּסוּף הַצַדִּיק! מה T2‏ 
n139 YY ጋህ‏ שָמָנות ni22N30‏ עַל yao ንገን‏ פָּרוֹת רָזוֹת, ወንጋገጋህሠ yay‏ 
nip»‏ וַאֲחֲרוֹת ገነ WA? ንጣነሠጋን‏ לָאַנְשִיס כָּדִי NYP‏ 
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אָמַר (יוּסוּף), n ppva WYN DNY VIY‏ גְדוֹלָה, ሻክ‏ אֶת no‏ שַׁתִּקְצָרוּ 
הַנִּיחוּ אותו VYN 7220 , P2303‏ אֲשֶׁר 3020 תּאכלו. 
DNY ሠጋ N12 INN‏ קָשׁוֹת שָתּאכַלְנֶה nD 22 NX‏ שְחַסַכְתָּס, 1320 
VYY‏ אֲשֶׁר אותו תִּשְמָרוּ, 
NIY MY NÄIN 73 NN‏ ירד VIY ንቧን AP DYI‏ 7393 

7 yog 
אָמַר‎ ,P2N הַשָׁלִיחַ‎ NI וְכַאֲשֶׁר‎ VIN הָבִיאוּ אותו‎ ,T279 אָמַר‎ YN) 
JJY9 אֲשֶׁר‎ DVD PIY אותו, .222 אֶת‎ INVI ሻን፲1ፐፒ ጋኒ שוּב‎ (930) 
AMAI nx YTP ንጋገጋገ ንጋ Jo D אֶת‎ 
vyov? ነገነጋኪ יוסףי‎ nx n2 0 כַּאֲשֶׁר‎ 122 NW מה‎ , T2790 VN) 
3325) nxy אֲשֶׁת הַשָר,‎ NIIN YN = ማ VIY niyTP IMN PN אַלְלֶה!‎ 
10210 NX PIP TC "e >) בו בְּסַתָר,‎ "n3 ילא‎ »» pads ህገን pm 
E הַבּוֹגְדִיס.‎ 


13 חלק‎ 
רבּוני.‎ or» VIY IYN? v35 ,ny? ከንዝ הַיָצֶר‎ ንጋ PUN אֶת‎ NIIN NI) 
רְבּוֹנֵי סולָחַ וְרַחוּס.‎ ንጋ 
אָמַר לו‎ Na לְשָרוּתִי. וְכַאֲשֶׁר‎ i3 IMIN אָמַר, הָבִיאוּ אותו אֲלֵי‎ 12790 YN) 
VANN 7222 ነኃጋቓኪ DDN הַמֶּכֶך,‎ 
bipn 55 bu ony NNI מַעֲמָדוֹ 29 יוּסוף‎ ny VYVI T2 
מִשְׂכַר עושי הטוב,‎ ሠገኔን ולא‎ ጣሄገንሆ 702 WANI PWN T2) ,DYP 
QN) הַמַּאֲמִינִיס וְהַיּרְאִיס‎ NINI ገቭኘን טוב‎ N30 הָעולֶס‎ ገ>ሆ וְאוּלֶס‎ 
"278 

8 ሠሪሆ 

וְכַאֲשֶׁר PAN‏ של יוּסוּף בָּאוּ 10)222 PIN‏ וְהוּא OD ሻክ ODIN VIN‏ לא 
ትገንጋቭ‏ אוֹתו. 
אוּלֶס O72 PIVY INN?‏ אֶת צֶּרְכִיחֶס yo‏ הַמָזוּן, DYI ጋኪ‏ הַבְּאָה 
הָבִיאוּ אֵלֵי אַחִיכֶס מַאֲבִיכֶ. הֶן ነክገቭ‏ 282 3012 אֶת NTAN‏ מְלַאָה, ንጋነ‏ 
אֲנִי הטוב עְבַּמְאֶרְחִיס, 
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ON TN‏ לא תִּבִיאוּהוּ PIN‏ לא TIY 032 nri?‏ מֶזון ነጋገሯጃ NI) PAN‏ אֶלִי. 
אָמְרוּ, )912 32202 በጋህ/ጋ VIN DIN‏ אותו DDN‏ וַאֲנַחְנוּ עוֹמְדִים לעשות 
זאת. 

Y NNI? ነህጋ22 בְּאַמְפְּחותִיהֶס‎ 0992 NY IVV , P3112 יוּסוּף‎ INN) 
Yr» 127) לְמִשְׁפְּחוֹתֵיהֶם,‎ oaa 

n2Un לא‎ DN) NDN IIND 9302 אָבִינוּי‎ TON DPIN IN i923 
DIN) אֶת אֶחִינוּ 1902 8022 אֹכָל.‎ DBy NIVY 2 עַל‎ (NDN אֶחִינוּ‎ NX 
Y2y nov) 

NX 1072 D037 MINDY OV» אָמַר ?»337 הַאַאֲמִין 032 שָׁתִּשְׁמְרוּהוּ‎ 
בָּרַחְמָנִיס.‎ own NIN) הטוב‎ 0090 NIN 022N 1072920 PNN 

DN) אַלִיהֶס.‎ ^in 69939 רָאוּ‎ n2) אִמְתְּחותִיהֶס,‎ NY INDI וְכַאֲשֶׁר‎ 
NX 03132 ጋጋነንነ הַחְוַר אֶלִינוּ,‎ 53392 MNN !ሠሯጋን TIY אֲבִינוּ! מָה‎ INN 
T2 לא כָּל‎ NINY יותֶר,‎ 203 NYA 23g» אֶחִינוּ,‎ ጋህ 3092) מִשְׁפּחוֹתַינוּ.‎ 
PIJAN (הָאָדון‎ 17303 DVN 

392 בַּשְבוּצָה‎ 3»naxnv INN? NIN DINN אותו‎ D2UN אֲנִי לא‎ N 
על‎ jin? 023722?2 PRY npn? 039 PIN אותו‎ IVINDY n22N 
939r IYN מַשְגִּיח על‎ n?2N אָמַר,‎ . 12 39302 UND) עִצְמְכֶס.‎ 

וְאָמַר, 022 ጋኔ‏ 10325 מַשַׁעַר DN ንጋ TNX‏ 10320 מִשְׁעָרִיס שוֹנִיס. O23N)‏ 
לא IIIN‏ 0132 022 392 אֵלְלָה מְאוּמָה. כִּי הַהַחְלָטָה בְּיָדו, ገንፇሃገ‏ נִשְׁעַנְתֵּי, 
DYP? voy)‏ הַנִּשְׁעָנִים. 

DINHI 072 אֲבִיהָם, לא הָיָה מוֹעִיל‎ DD? VINY እወን 13022) INI) 
אותו, וְהוּא הָיָה‎ WIN NIN) DPY 223 MIY PÉN NIN אֵלְלָה,‎ IYN 
AP לא‎ D'UND מַרְבִּית‎ O21N) אוֹתוֹ,‎ 3377220 595 NYT WN 


yop‏ ל 


PAX ገጋ VIN "ንክኪ אֶת‎ VIN וְכַאֲשֶׁר (הָאַתִיס) 230222 יוּסוּף, אָסֵף‎ 
.02) 3Uy NVN על‎ 2yONn אָנִי, אל‎ 

PAPY INNIN‏ צֶרְכִיהֶס בַּמָּזוֹן, VYN nx DY‏ בְּאַמְתַּחַת אֶחיו. אָז כָּרוֹז 
קָרָא, הוי VIN‏ הַשַיָּרֶה! ነጋኳ‏ 00333 אַתָּס. 

1D22 TAN n אַלִיהֶס,‎ 993 NNN On 


1 אחיו ነጋ‏ אמו ואביו. האחיס האחריס היו רק בני אביו מאס אחרת. 
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אָמָרוּ, WY N? TIX‏ 72720 ּמִי ip?)‏ אותו ጋህ WON 2ap?‏ 2703 נוסף, 
NN‏ 220330 בָּואת. 
YN‏ הָאַחִיס, אֲנַחְנוּ נִשְׁבָּעִים DDN) ! n22N3‏ 232 יודְעִיס ንጋ‏ לא DNA‏ 
לְהַשְחִית ARN‏ וְכִי PR‏ אֲנַחְנוּ .D?333‏ 
WIN) IN IN)‏ יוּסוּף), וּמַה NIN‏ עָנְשו של 33230 DPN DN (D22NN)‏ 
מִשִׁקְּרִיס! 
אָמְרוּ (הָאַחִיס), NI? WIIN Vn‏ שְׁבְּאַמְתַּחְתּוֹ rz» HPD NY)‏ 
WIIN VWN‏ לו MDY)‏ עָבָד), T3‏ אֲנַחְנוּ מַעֲנִישִׁים אֶת הַפּוֹשְׁעִים. 
ven PNPN NIN)‏ אֶת nino‏ הָאַחִים 12 392 NODYN nx VINY‏ 
הָאֶח 32 )53979 הוֹרָיו), (WAD) ININ ein ባነሁጋፖነ‏ מַאֲמְתַּחְתּוֹ של 
T2) -PNN‏ אֲנַחְנוּ nx VINIT‏ יוּסוּף n233n9?‏ הַוּאת, משוּס NIY‏ הָיָה 
ON NIN WPN NIY 23 T3y? PNY ny nni? 7290 PT9 12»‏ 
-NIIN NYP‏ אֲנַחְנוּ DIYA‏ בַּדְּרְגות אֶת מִי שַנָּרְצָה, וּמָעַל ጋጋ‏ אִיש NYT‏ 
מְצוּי מִי .(n22N) 330230 NYT 2y3 ?mi NINY‏ 
YN)‏ אָמְרוּ הָאַחִיס, ጋንኔ NIN ON‏ הָרִי መኔ‏ אָח לו 333 לְפָנִים. יוּסוּף DV‏ 
ואת 10923 VYN NI)‏ 022 על 2 וְאָמַר )10933(, NIN 022V TAYAN‏ 
ODDNY NAN ህነገኔ ?n»‏ אוֹמְרִים. np nx ^n? YT) n22N)‏ שְאַתָּס 
DND‏ 
DNNN IWAN IN)‏ , הוֹי כְּבוֹד הַשָלִיט! יש לו אָב 121 מאוד, על 12 קח 12 
TNX‏ מַאִתָּנוּבּמְקומו, רוֹאִיס אֲנחְנוּ DDN ንጋ‏ אִיש TON‏ 
እጋገሯህን DN‏ 122 לא NIN NPI‏ אֶת D‏ אֲשֶׁר אֲצָלוֹ מָצָאנוּ אֶת NIND‏ 
.DPViy MI DRIR MNN NIY‏ 

10 v»07 
DNX בָּהֶס,‎ 217130 በክፎ וְכַאֲשֶׁר נואֶשוּ מִמָּנוּ, הַתְיַעֲצוּ בִּינִיהֶס. אָמַר‎ 
לא‎ DTp ገጋን הַן‎ 077X DVI הִתְחַיּכוּת‎ 0»2y ng? כִּי אַבִיכֶס‎ DYT? 
הַוּוֹ עד‎ NONO אֶת‎ DYN אָנִי לא‎ ነጋ2 אֶת הַבְטָחַתְכֶם 0922 יּסוף.‎ DPRP 
שְׁבַּשׁוֹפְטִים.‎ 3160 NIN ንጋ NIIN אותִי‎ 05V? IYN אָבִי, או עד‎ ንጋ ጠሠገንሆ 
ወአ נָעִיד כִּי‎ ከነ ,ሻንጋ 33 וְאֲמְרוּ לו, הוי אֶבִינוּי‎ DPIN INY ነጋነሠ ODN) 
ገመቭሮንበ ጋህ אֲנַחְנוּ שומְרִיס‎ ነን NYT IVN DN 


1. העונש הוא שעבוד הגונב לבעל התפצ הנגנב. 
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OWN ጠገነህቨ VIN ነ נָּהּ,‎ NONY (013703) הֶעִיָרֶה‎ VIN DIN וּשְאַל‎ 2 
ገጋገን ON 2N) .na NNA 


RADI? מָה. עָלִי‎ 2172219? 03092 022 በቭመወቭ። אֲבִיהֶס,‎ YON 3 
הוּא‎ ንጋ ንጋኒ D22 אֶת‎ PIM שְאַלְלָה‎ 27m] NYIN בְּצוּדָה‎ 792392 
היודע וְהָחָכָם.‎ 

PPY יוּסוּף. וְכָהוּ‎ 29 ITIN? 211) מאוד‎ VIY וְאָמַר,‎ DDA PRN IN) 4 
עָצַר אֶת יגונו.‎ NIN) YID ነጋ 

UMY יוּסוּף עד‎ nx 35102 210m לא‎ OND !n22NOD בִּיתוֹ,‎ ን፲ጋ וְאָמָרוּ‎ 5 
ቭሽጋቭ כּוֹחַךְּ או‎ 

6 אָמַר, אֲנִי VINDI‏ עַל צַעָרִי וִיגונִי yo) YT 382 ,022N2‏ הָרַחְמָנוּת) ጋህ‏ 
אַלְלָה אֶת מַה שְאִינְכֶס יוֹדָעִים. 

7 הוי בָּנִי! 322 וּבַקָּשׁוּ לְגַלוֹת ידיעות על יוּסוּף וְאָחֵיו, וְאַל "ono ነሠኳንፓገቭ‏ 
אַלְלָה, 22 DIN‏ כּופריס ነሠኳንቭን‏ מַרַחֲמַי אִלְלָה. 

ነንጋ ny3o הַשַׁלִּיט! מִצוּקָה‎ Tia3 אָמְרוּ, הוי‎ (POV) VIN 30222 וְכַאֲשֶׁר‎ 8 
NYY מֶזון מִלָאָה או‎ NTA NYRA 32 1n ,392 מעט‎ ነንኮጋዐነ ንነን፲ንጋ 53 
גומָל 031032 צְדְקָה.‎ 0228032 VAY צְדָקָה‎ 

9 אָמַר, הַאָם OPN‏ 0321 מה שָעַשִיתֶס PNN) POVI‏ בְּהִיותְכֶס ፡ጋንገህጋን‏ 

122N אֶחִי.‎ ከነ 90» NN אָמַר, כָּן‎ NIN OP NDN NANI אָמְרוּ,‎ .90 
ጋህ מִשָׂכָרוֹ‎ YW אַלְלָה )220 אַלְלָה לא‎ TIN NPY וּמִי‎ TEN ነን2 PND 
הַטוֹב.‎ nviy 

1 אֲמְרוּ חִי אֵלְלָה! NIIN‏ הָעָדִיף אוֹתְךְ DMNI 3»2Yy‏ הָיִינוּ חוטְאִיס. 

NIN ንጋ הַיּוֹס, וְאַלְלָה יִסְלַח לָכֶס,‎ DIIY תּוֹכַחָה‎ PX AN NIN TN) 2 
בָּרחְמָנִיס,‎ own 

3 קחו NNT OMD NN‏ וְהַנִּיחוּהָ ንጋኒ 020) .ነንንንህ 7N21 ንጋኒ ?9 ጋህ‏ אֶת 
22 33? בִּיתְכֶס. 

11 90? 

94. וְכַאֲשֶׁר NPON DN?‏ לְדַרָכָּהּ, אָמַר אֲבֵיהֶם, אֲנִי PV‏ אֶת n^)‏ 29 
יוּסוּף, ON‏ לא NYIN‏ 22 

yTy!D22NOD,YYON .95‏ אַתָּה Ta NPY‏ הַקודְמֶת. 
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OpY ገሆኳ " X YONI yr» 8 ›2 ym mox תא‎ DDN " nip 
לא יודְעִיס.‎ 
חַטְאִינוּ, כִּי אֲנַחֲנוּ‎ ጋህ 022ND בַּקָש 33922 סְלִיחָה‎ NAVIN וְאָמְרוּ, הוי‎ 
ወንኪኒጋነበ הָיִינוּ‎ 
הַסולְח וְהָרַחוּם.‎ NIN ንጋ ,022 M297 ንንኀኋጋገ NX 2NUN אָמַר,‎ NIN) 
ንገ 10222 לָהֶס,‎ DN) הוֹרָיו,‎ nix VIN ባኒ יוּטוּף,‎ ጋኪ ነሮንጋን IWNI 
בְּטוּחִיס.‎ n22N ጋህ בִּרְצונו‎ 
ININ לו.' וְהוּא אָמַר,‎ Y39 DN) הַכָּבוד,‎ v2 עַל‎ MYN nx "2ህ vw) 
ፕሆቢ הָעָנִיק לִי‎ vn אותו.‎ DVN חֲלוֹמִי מִלְפָנִיס. רְבּוֹנֵי‎ ነነገቭገፀ Nan n 
?DN2 הַמִדְבָּר,‎ W אֶלִי‎ DIDY בְּהוֹצִיאוֹ אותִי 7030 הַטְהַר, וּבְהָבִיאוֹ‎ 
לָמִי‎ Ten וְהָעוֹשֶׂה‎ POIN ንጋነጋገ ንጋ PNN ?37 ንጋንጋ 7109 0» שְֶהַשֶטָו‎ 
DINN) ህገነጓበ Nm רוֹצָה,‎ NINY 
הַחֲלוֹמוֹת. אַתָּה בּוֹרָא‎ v139 ֶת‎ NDT לִי שלְטון‎ PPW רְבּונִי! אַתָּה‎ 
הַבָּא. הָמִית אותי‎ 02193 NIN 02193 וְאֶת הָאָרָ, )190 עָלִי‎ DYD אֶת‎ 
הַיְשְרִים.‎ 28039?) 77 19033902 
DYN לא‎ ንጋ 32 0?230 הַנִּסְתָּרִיס אֲשֶׁר אֲנַחְנוּ‎ DIPAN ዝጋ TON ነጠ! 
avo 12 ነሠህህ np שְהַחִלִיטוּ לעשות‎ 1272 DDN 
.3 אַתָּה שוקד על‎ ON 329N (32) PAN? (מִבָּנִי 379( לא‎ D'UN) MIN 
לָהֶס (הַקוּרְאָן) הוּא אַזְכָּרָה‎ nN3092 ,T2 על‎ ወጪ 23V Vj) אַפָּה‎ PN) 
,D21yn ›332 

12 #ኃ2 
DPN TN ነጋ፲ፎ 22 רואִיס‎ On אֲשֶׁר‎ ዣገይጋነ DAVY הָס הָאותות‎ 023 
לָב,‎ Dj 日 
לו שַׁתָּפִיס,‎ ባገሄፖ N23 לא יָאֲמִינוּ בְּאֵלְלָה‎ ODN 031 
או‎ ?nz2X שָל‎ V)ynD PPA ሠ፲ህ ወፎን2ህ Ni» NIV DN בְּטוּחִיס‎ OND 
113 בָּלִי‎ DINDI הַדִּין‎ ny אֲלֵיהָס‎ NÄID NIY 
מַזְמִינִיס (לְהַאָמִין)‎ ንጋ אֲנִי וְהַמַּאַמִנִיס‎ VIY הַשָבִיל‎ ነጠ! אָמר לָהָס,‎ 
.D»339n PHI NN PX) לְאֵלְלָה!‎ navn -NPA בְּהוֹכָחָה‎ n22N3 
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4 להשתחוות, או הסגידה: היא מתוך הוקרה ולא פולחן. 


סורת יוסף 12 סורת יוסוף 12 חלק 13 וכח 


NI) .109‏ שָלַחְנוּ שְלִיחִים 30292 NIN‏ אֲנָשִׁיס מִבְּנֵי DYD‏ שְהַשָרִינוּלָהֶס. 
OND‏ לא mmn np nix? YNa ነጋጋፖጠቭን‏ סופָס של DD? Y0T2V NIN‏ 
וְהָעולֶס N30‏ טוב יוֹתַר לַירָאִיס. DND‏ לא 13535 

IWNI .110‏ נוֹאֲשוּ הַשֵׁלִיחִי (מָאָמוּנַת בָּנִי ወከ ንጋ ነጋሠቢነ (D2Y‏ הוּכְחֲשוּ, 


נְצְחונְנוּ NISN) (OMIYN IN) DIIN አጋ‏ אֶת 22 מִי שָׁרָצִינוּ, וְעָנְשָנוּ לא 
yo yx»‏ הַחוֹטָאִיס. 

1. בַּסְפוּרִיס ^2y32 ni? PNY 0202V‏ תְּבוּנָה. On PN‏ סְפּוּרִיס שָאָפְשֶׁר 
לְבְדותֶס. V (D^3992) MUN NIN‏ 3512 לו, )17210 ጋጋ‏ הָעֲנְיְנִיס 
הַחַשוּבִיס 2332 ,O TN D‏ וְהַדְרְכָה, DANN‏ לָאֲנְשִׁיס הַמּאֲמִינִיס. 
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0952 


סורה זו קיבלה את שמה ‹‹ገህገ-ገኳንን‏ 2203 הביטוי -)N»‏ 
«OYN ንፕህገ‏ שנזכר בה בפעס ראשונה; בגלל שסורה זו 
הורדה במכה. 

השס ‹‹ፕህገ-ገኒኦ›‏ נזכר בסורת אל-בקרה 2: 19. אבן 
עאשור חשב שזה אחרי סורת אר-רעד משוס שסורת אל- 
בקרה הורדה במדינה. 

הורדה במכה אחרי סורת מוחמד 47; ופסוקיה ארבעיס 
ושלושה. קיבלה את nov‏ י(הָרַעַס> מפסוק שלושה-עשר. 
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SUIN 


1333? DYN הַשָמִיס‎ 10 PIN הגרד‎ IVN אותות 5990 (הַקוּרְאֶן),‎ NIN 
מַאָמִינִיס.‎ DPX רב הָאֲנָשִׁיס‎ 22N ,nOND NIN 


NIN 022N‏ אֲשֶׁר רומָס ጣኔ‏ הַשָמִיס 23^ O^? TY3Y‏ »9^ שְאַפָּס רוֹאִיס 
אותֶס (הַשָמַיִס),* n?y 120 INN?‏ עַל ሆጋ‏ הַמִלְכוּת, וְהִכָנִיע אֶת VAYN‏ 
TRR 22) ,n'»n nw)‏ מִסְתּוֹבָב 2129733 129 yay?‏ קצוּב.י NX 27020 Nn‏ 
הָעֶנִינִיס, 002201 022 ጣይ‏ הָאותות 122 PAN‏ בְּטוּחִיס ጣሠንኃ9ጋ‏ 022131 
(בְּיוֹם הַדִּין). 

mnm n3 DYM הָרִיס גְבוֹהִיס,‎ n3 yox הָאָרְי‎ nix nov IYN NIN) 
יש‎ ny223.0n223 DPI NX 99y וְהוּא‎ AN מִין‎ 22207390 NX 022 וּבְרָא‎ 
אותות לָאַנְשִיס מְבִינִיס.‎ 

MMRa Vy NPA ny שונִיס‎ 23N) ny? ny DINNIY קְטָעִים‎ NYY NY 
או 23 שָרְשִיס‎ TNN ሠገህ גּצְמָחִיס שונִיס, וּדְקָלִיס בְּנֵי‎ ጩንጋንህ n3 
אֲנַחְנוּ מַבְדִּילִיס‎ DVN מַיִם.‎ On ND הַשְׁקָאָה‎ 023/20 0229 DTW 
מְבִינִיס.‎ DVN? אותות‎ MN וְרִיחַ,‎ DYVI O7»»3 

DDP אַחֲרֵי‎ OND אוֹמְרִיס,‎ DNY ጣቋ על‎ N291 ,N2930 אַתָּה‎ ON 
כּוּפְרִיס 0133 וַאֲשֶׁר‎ NIND הַשׁוֹאֲלִים‎ NYT לִבְרִיאָה‎ mm) 9Y? 
OXD בַּעֲלֵי‎ PI DOD IWNI (בְּיוֹם הַדִּין),‎ OPINII על‎ in» כְּבָלִיס‎ 

3 vr» לְעוֹלָמִיס‎ 

0 )039157( שואַלִיס אוֹתְךְ לְהָחִישׁ )0202( nN‏ הָרְעָה ?39 הַטוֹבָה.* 
»22 הָיוּ ?07739 עַמִּיס שָׁכָּפְרוּ DTX ?322 hziD 1112) . Uy» 323p)‏ 
on?» n1122‏ עושקים, WYN 1131 TN‏ קשות. 


. האותיות האלו נקראות בערבית : אלף. לאס. מים. רא. 
'ገ .‏ סורת אט-טלאק 65: 12; וסורת אל-חג' 22: 65. 
,^ טורת יא. ጋዕ po‏ : 38 - 39. 
'ገ .‏ סורת אל-אחקאף 46: 33. 
. ר סורת אל-ענכבות 53:29 - 54 ; סורת אל-מעארג' 70: 1 ; וסורת אש-שורא 42: 18. 
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222) Po רק‎ nw !rii33 ሮን לא הגרד לו‎ ጠ፳2 אוֹמְרִים,‎ 0739150 
LAOD ፕገገፇ אוֹתָהּ‎ ጥገኾህን PI יש‎ NON 

2 yop 
yo NY 03 נְקְבָה,*‎ 22 (MINA) NYD IVN NN YTPD NIN NIIN 
yon i 1292 ገጋቁኳ 231 22) DN תְּקוּפַת הַהַרְיוֹן או‎ 05 39? onn 
מְדַיְקִיס,‎ 
2330) ገንጋ2ቧ NIN) הַנִּסְתָּרוֹת וְאֶת הַנַּגְלוֹת,‎ nv ህገገን NIN 
ny שָוִיס, מִי שְמַסְתִּיר סוד או 0230 אותו,‎ 0222 (n22N 29) v»ya 
LDPD לָאור‎ ሻ2ወጧ או‎ NPIN n2ona3 ?nnvx»n 
Oi) PNY 3970 OTND אֶת‎ ወንገኃገሠ DINI לו (לְאַלְלֶה)‎ V? 
39328 אֶת‎ TU? לא‎ ከ225 ከ225 2 1392 VIY 093301 מַשְגִּיחִיס‎ 
ካ22ኤ DN) אֲשֶׁר בְּנַפְשוֹתֵיהֶס.‎ DIN DD VV? ON NIN קָהַלָה‎ TON בְּנֵי‎ ጋህ 
(079120) לָהֶס‎ DR אותו, כִּי‎ ገሄህ> מִי שיכל‎ PN n2njp VNI y392 NYY 
זוּלָתוֹ.‎ 30 
וְהוּא‎ ,(DV32) ጠገሯቭጋነ (ovn ዝጋ) 7593 PD NY 022 הַמַרְאֶה‎ NIN 
יוצר אֶת הָעֲנָנִים הַכְּבָדִיס הַמְּלַאִיס בַּמַיִם.‎ 
ዚነበ אותו.‎ ወገን 293 הָרְעַס מִשַׁבָּתַ אותו :5,1220 121 הַמַּלְאָכִיס,‎ 
DNN הַכּופְרִיס‎ DAN בְּמִי שַירְצָה,‎ y592 הַבְּרְקִיס,‎ NIND NN በ21ህ 
iu ነጠነገጋኔጋ PIND מוּחַמַּד) על אֵלְלָה‎ NN OY) 
2N הַקוּרְאִיס‎ n2N) לו בַּלְבַד,‎ DVO nigri הַקְּרֵיאָה הָאֲמְתִּית‎ 
Oi) דּומִיס‎ .2223 012 NY הָאָלִילִים לא‎ ,122N 231 0210 DPIN 
Y?» לא‎ On TN , P9 ጋኪ DRN?3n? DAN 2N PP NII NX שְמושִיט‎ NI 
MYN היא רק‎ 033150 8032 ንጋ ,P2N 
0,920 וּבָאָרְ, טוֹגְדִיס מרְצון או‎ DYI WY 22 לְאֵלְלָה סוֹגְדִיס‎ 
וּבְקָר."‎ ጋገ וְצְלְלֵיהֶם‎ 


. ר סורת אל-אסראי 17: 59. 

. ר mmo‏ אל-בקרה 2 : 272; וסורת פאטר 35: 24. 

. ר mmo‏ אנ-נגיס 53: 32 ; סורת אז-זומר 39 ፡‏ 6 ; וסורת אל-מואמנון 23: 12 - 14. 
. ר סורת טא. הא 20: 7; סורת הוד 11: 5; וסורת יונוס 10: 61. 

. ר סורת אל-אסראי 17 : 44. 

， ר סורת אנ-נמל 27: 50 - 51. 

. ר סורת אנ-נחל 16 : 48. 
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2233 אָמר,‎ ,n22N אָמר,‎ !'NYN D) הַשָמִיס‎ ነነጋገ ክነ מִי‎ (TANNI) אָמר‎ 
329N יָכוֹלִים לְהוֹעִיל או לְהָרֶע‎ O»NV ININ 0520 022 זאת לְקַחִתָּס‎ 
ነሠህ DND NIND TYND שָׁוִיס! או‎ On NRAN) הָעוּר‎ DND לְעַצָמָם. אָמר,‎ 
?Da לְהַבְחִין‎ ፎን21>ን DPN 122 ,N33 NINY 92 ነክገጋሃ לְאַקְלָה‎ DIDY 
PRI NE ገጋፕ 22 ክገነጋ NN לִבְרִיאַת אֶלִילִיהֶס! אָמר,‎ 022N בְּרִיאַת‎ 
Doa Them 

O12) הַנְּחֲלִיס 353 092 מְדותֶּיהֶס,‎ 1N) ,D?2VD yo D הוריד‎ NIN 
לְמַען עֲשׂוֹת‎ UN3 3»3? הָעוֹכָה 021720 אֲשֶׁר‎ IJR ገ> 30» רב.‎ 3362 NV) 
בַּאֲשֶׁר‎ ነጋክነ וְהַשַׁקָר.‎ NIND אֶת‎ 022N ጋንሠነጋን NNI? פֶּכְשִיטִיס וְכָלִיס.‎ 
"228 ימְשל‎ T2 בְּתוֹךְ הָאֲדָּמָה.‎ INY? OTN ን፲ጋጋ הַמּוֹעִיל‎ TN ,02Y? 33622 
L 20D 

072 Pi? ON לוֹ,‎ y? אֲשֶׁר לא‎ ቻክ TN טוּב.‎ ጋጋ ?193 033332 032 לַאֲשֶׁר‎ 
Dia אֶת עִצְמָס‎ NITI? 02210 Y» On ÍNN 10102 וְעוֹד‎ ዣገከጋ אֲשֶׁר‎ 22 
^yss?n ህገ nn .037»» Op 3 TINA np mm ፎንነጋህር ንጋ הַדִּין.‎ 


3 yog 
הנא‎ ju NNN ו‎ PIN אֲשֶׁר ה הורד‎ ንጋ vrPn DTND OND 


"de 
הַתְּחַיבוּתְס,‎ NY 07392 OP ,122N Oy אֶת הַבְּרִית‎ DIPAN NIN On 
וּפְחֲדוּ‎ DNN אֶת‎ ነኳገንገ ገሠሯፇ MI וְהִמְקְשָרִיס אֶת הַקָּשֶׁר אַשָר אַלְכָה‎ 
חָמוּר,‎ ን9ነሁ ነነጋህሠር 35D 

ሽቻፀ፳ቨ אֶת‎ VVP) רצות אֶת 533 רְבּוֹנֶם,‎ ?T2 35923 ነጋ אֲשֶׁר‎ D2N) 
naioa ከሀገ אֶת‎ DATIN) 512233 3n93 072 שָׁהָעֲנקְנוּ‎ MAN וְהוצִיאוּ‎ 
הַגְמוּל וְהָאשָר הַסופִי בַּעולֶס הַבָּא,‎ NIN 222 


ነ፲ሀ N‏ אֲשֶׁר אֲלֵיהָם pao DVD 72) 0n ነሮን2ን‏ הוֹרֵיהָם, וְרַעָיותִיהֶס, 
“.ወፎንገፖንገ‏ כְּשְׁהַמַּלְאָכִיס »)130 עַלִיהֶס מִכָּל שַׁעַר, 


. ר mmo‏ אל-ענכבות 29: 43. 

. ר סורת יונוס 7: 26; וסורת אל-כהף 18 ፡‏ 87 - 88. 
. ר סורת אל-אנעאס 6: 115. 

. ר סורת אל-חשר 59: 20. 

. כמו עורה לקרובים ונזקקיס. 

. ר סורת אט-טור 52: 21. 
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02?n3 DDYN IYN על‎ 1092Y DIIY בָּאוּמְרְס לָהָם),‎ DPIN ወንጋገጋ፡ጋ 
.D22V iVn 23:030 D? n טוב‎ DA סַבְלָנוּת,‎ ን2ህጋ 
WR 22 וְהַמְנַתְּקִי‎ ,n22N Oy ነጣገጋሦ אֶת הַבְּרִית‎ DIYAN NIN O23N 
002) עְלִיהָס תִּפּל הַקָּלָכָה,‎ NMR3 וּמַשְׁחִיתִי‎ NVR? 122N T) אֲשֶר‎ 
ADP? YMI המָעון הַסופִי‎ 
(הַכּוֹפְרִים) שָׂמַחִיס‎ On LNY PY מִי‎ nx 72123 או‎ y9v3 02390 NIIN 
»n MAY? n92in הַנְאֶה‎ 00 NID הָעולֶס‎ »n DNAN) 'ከ፳ፎ הָעולֶס‎ »n3 
הָעולֶס הַבָּא.‎ 

4 yop 
PZN n22N אָמר,‎ 1353310 v) לא הוּרד לו‎ NAI אוֹמְרִיס,‎ 0?39150 
".na vna NINY אֶת מִי‎ PIN PIA NYIN NINY מִי‎ NN 2219 
228 1233 רק‎ ንጋ אֲשֶׁר הָאָמִינוּ וְלִבוֹתֵיהֶם רְגוּעִיס 2232 אֵלְלָה.‎ NIN 
הַלָבָבות,‎ WP 
2ነንጋ ነገህ ነንን n9 DIPA אֶל‎ ነጋነሠንነ 0772 NPON הַמַאַמִינִיס עושִי הטוב,‎ 
הַדִּין).‎ 
ነገርከ NIAN 3925 10392 אֲשֶׁר‎ DON 2N (11000) ININ ?nz 由 ነነጋ 102 
כּופְרִיס‎ O1) .NXPD) 32 אֲשֶׁר השרינו‎ NX 077393 NPN לְמַעַן‎ 
NN Y2N) אֲנִי סוֹמַךְּ,‎ ነንጋህነ ININ אֶלהּ‎ PRY רְבּוֹנִי,‎ Nn אָמר,‎ .yona 
בְּתְשׁוּבָה.*‎ arn 
NONO בו‎ NYPD אֲשֶׁר 390 הָרִים 077023 מִמְּקוֹמֶס, או‎ INPP הָיָה‎ ነጋ 
T3 הָעֲנְיְנִיס‎ ጋጋ הַקּוּרְאָן הַוָּהּ). אַבָל‎ mm) הַמָתִיס,‎ ፎህ 03310 או‎ 
ንጋ אֶת‎ PITI אַלְלָה, הָיָה‎ ጠኃገ ነ>ኪ ንጋ DYT? הַמַּאֲמִינִים‎ PND אַלְלָה.‎ 
בָּתִּיהֶס,‎ na3j3 25» כַּלֶּס! אֶת הַכּופְרִיס 3395 073 מַהֲלוּמָה,* או‎ DTND 
ገፀን לא‎ ንጋ .D22N הַבְטָחַת‎ DRIN עד אֲשֶׁר‎ ,D'Y30 Di» Vy 2253 
אֶת הַהַבְטָחָה.‎ በ225 


. ר סורת אל-מואמנון 23: 55 - 56. 

. ר סורת אנ-נסאי4: 77; וסורת אל-אעלא 87 : 16 - 17. 

. ר סורת אל-אנעאס 6: 111 ; וסורת יונוס 10: 96 - 97, ופי 102. 

. ר סורת אל-אנעאס 6: 34 ነ‏ וסורת אנ-נחל 16 : 63. 

. מהלומה, בערבית 6,>ג קארעה: הביטוי הזה נזכר TY‏ ארבע פעמיס בקוראן, בסורת אל-חאקה 69 : 


4; וסורת אל-קארעה 1:101- 3. 


. ר סורת אבראהיס 14: 47. 
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25 


.26 


27 


.28 
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11223 חלק 13 סורת אר-רעד 13 סורת הרעס 13 


5 yop 
፲2 INN של הַכּוֹפָרִים,‎ DX) NY POT IN) לִשְׁלִיחִים,‎ DY? 30392 733 
ng TiND הָיָה‎ WIN) הָעֲנשְתּי אותֶם.‎ 


339 0^5n9n iN) ?09) 22 n YD עַל‎ MAVAN (TIV NDN? (מִי רְאוּי‎ 
122N2 DYTIN DPN בְּשְׁמוֹתֵיהָס. או‎ INIP עושִיס!)* אָמר,‎ DTND 

על מַה שָאִינו YTP‏ בָּמָרְי או סְתֶס DODN‏ מִדַבְּרִיס!י לכופרים נִרְאֶה מַה 
",n9? ya VINY‏ וְנִמְנְעוּ 02220 TV‏ הַיָשֶר. וּמִי שְאַלְלָה מוליף שולָל, 
PN‏ לו SPT‏ 

imm יוֹתַר קֶשֶה, וְלא‎ Tiv Nan שָל הָעוֹלִס‎ VWN) ,mn בָּעולֶס‎ IWY On 
ቨ228 39 מַגן‎ on? 


n0 (VND) 2v n‏ אֲשֶׁר (n2280) NIYI‏ לִיִרְאִים, זוֹרְמִיס מִִּחְתֶּיהָ 
הַנְּהָרוֹת, 022N‏ קַיִס 192 )023 22V n‏ הַיִרְאִיס, ወንገፀገጋከ ገጋሆነ‏ הוא 
.UN‏ 


קָטע 6 


DN)‏ אֲשֶׁר nx 002 VM‏ 990 (הַנוֹצְרִים וְהַיְּהוּדִים, NIN‏ שְהָאָמִינוּבְךּ 
יִשְׂמְחוּ nya‏ אֲשֶׁר הוּרד אַלִיךְ (הַקוּרְאָן) yo‏ הַשָׁמַיִס,' TN‏ הַסִיעוֹת (שֶל 
DTN 073913‏ מִבַּעֲלֵי 0990( הַתְכַּחֲשׁוּ PNZ‏ מִמָּטוּ. אָמר, TY J2N‏ 
Tay2‏ רק אֶת ADVI NI) n22N‏ בּוֹ, PIN‏ אָקָרָא, PINI‏ אֲנִי yin‏ 

PI MAID כְּפוּרְקָאן‎ PZN 07990 yo כְּמוֹ 3 הוֹרדָנוּ אותו (הַקוּרְאָן)‎ 
NYT 22 INN? 032 NW) נוֹהַג לָפִי‎ NDN ON ]22 -MIW NRY? NY 


"278 380 330 ולא‎ à ny ሻ2 לא יִהְיָה‎ ,ፓ2 ny 
שָלִיחַ‎ PN) בְּנוֹת 31 וְצָאֲצָאִיס.‎ 0172 ነኃቭ፲ገ 392 ወንቦንጋሆ שָׁלַחְנוּ‎ ገጋፇነ 
מועד ל‎ ny 222 .022N אות 23^ רְשוּתו שָל‎ NID? IDY 


ገ 4‏ סורת הוד 11 ፡‏ 102; וסורת אל-חגי 22: 48. 
. ר mv‏ אל-אנעאם 5: 39 ; סורת יונוס 10 ፡‏ 61; סורת הוד 11 ፡‏ 6; סורת אר-רעד 13 : 10; סורת 


טא. הא 20: 7; וסורת אל-חדיד 57: 4. 


. ר סורת אנ-נגיס 53: 23. 

. ר mou‏ פוצלת 41: 25. 

. ר סורת אל-מאאידה 5 ፡‏ 41; וסורת אנ-נחל 16 : 37. 

. ר mo‏ אל-פגיר 89: 25 - 26. 

. ר mmo‏ אל-בקרה 2: 121; סורת INN‏ עמראן 3 : 199 ; וסורת אנ-נחל 16: 37. 
. ר סורת אל-כהף 18 : 110. 

. ר סורת INN‏ עמראן 3 ፡‏ 145 ; וסורת אל-חג' ፡22‏ 70. 
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.34 


52 
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ה ית << EHI‏ 


DSD yo DN PV NN או מִשָאִיר אֶת‎ NYPY מַה‎ NX מוחַק‎ NIN) 

ገፀዌወ ON TSA ^2 וְהַחְקִיס,'‎ 

ንንቋጋ פָּמוּת‎ ON ነንጋነ הועדנו לַכּוֹפְרִיס,‎ IYN מַהֶעֹנֶשׁ‎ PIN 12 NNN ON ነንጋ 
-yiavnn שָלִיחוּתְךּ), וְעָלִינוּ‎ ny v3»)? ሠገ PA הָרִי‎ my mv 

220 הָאָרָץ וּמַפְחִיתִיס אוֹתָהּ‎ IX DRI אֲנַחְנוּ‎ ንጋ רואיס‎ OD PN ON 
IVN VIN NIN) מִי שַיּתְנגֵּד לְמַשְׁפָּטוֹ,‎ PN) שופט,‎ n22N קְצוֹתָיהָ,*‎ 
בְּידֵי אַלְלֶה הוּא.* הָרִי הוּא‎ 30290 DAN) 321 07392? הָיוּ‎ IVN NIN 
DPI) הטוב‎ ገጋ Pm לָמִי‎ WT עוד‎ 0739150 ,ህጋገጃቭ נָפָש‎ 22 NN ህገነን 
הַדִּין).‎ 

הַכּוֹפְרִים אוֹמְרִיס, .022N NNN MIY NDX PX‏ אָמר, YT‏ בְּאַלְלָה Ty3‏ 
בִּינִי וּבֵינֵיכֶם, וּמִי שיש בְּיָדוֹ yo NYT‏ הַסַּפָר.* 


. ר סורת אד-דוחיאן 44: 4. 
. אס הספר, בערבית DIN LII e‏ אל-כתאב: זה כנוי של אל-לוח אל-מחפוטי, הלוח הגנוז (ראה 


.)22 :85 אל-בורוגי‎ mmo 


. ר סורת אל-עיאשיה 88: 21 - 26. 

. ר סורת אל-אנביא' 21 : 41. 

. ר סורת אל-אנפאל 8: 30 ; וסורת אנ-נמל 27: 50 - 52. 
. ר סורת אל-אעראף 7: 156 - 157. 
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DINIIN סורת‎ 
0273N 


סורה זו קיבלה את nov‏ אאָבְּרַאהִיס, אַבְרָהֶס> מהעובדה 
שהסורה כוללת הספור של «O^?nN?3N»‏ בפירוט, וישובו 
את בנו אסמאעיל בואדי של מכה היבש. גס בשל תודתו 
לאללה אשר ነሽን‏ לו שני הבניס, אסמאעיל ואסחאק. “ግ‏ 

פ' 35 - 41. נוסף לוה אבראהיס נזכר 69 פעמיס בקוראן, 
ממנה פעס אחת בסורה זו. 

הורדה במכה אחרי סורת נוח 71, ופסוקיה חמשיס 
ושנייס. קיבלה את שמה «ODIAN»‏ מפסוק שלושים 
וארבעה. 









סורת אבראהיס 14 סורת אברהס 14 


14 DINIIN NVO | 


ወነበገበነ ዝጋበገፎ אַלְלָה‎ OV3 


קֶטָע 1 
ን UM‏ 
n‏ 399 (הַקוּרְאָן) הורדנוּ PIN‏ (מוּחַמַּד) yo‏ הַשָׁמַיִס, Yo»‏ הוֹצִיא 
אֶת בָּנִי OTND‏ מַאֲפָלָה לָאור בְּרְצוֹן רְבּוֹנֶם, ጋህ 1»3V 2N‏ הָעְזּוּז -ጋገነ‏ 
הַּפְאֶרֶת,? 


D22N‏ אֲשֶׁר לו 22 אֲשֶׁר DIVI‏ וְכָל אֲשֶׁר *-N3N3‏ וְאוֹי yo ወንገሪነጋ2‏ הֶענְשׁ 
1220 


NIN‏ הַמַּעֲדִיפִים »n ጋህ NID ወ2ጎህቪ »n nx‏ הָעולֶס הַבָּא, וּמוֹנְעִיס 
DONY‏ 7132270 2293 של אִלְלָה, וְרוֹצִים 2ህ NIDY‏ אַלְלָה MARY mnn‏ 
DRAY MYD on በ28 22‏ 

ולא MIY ነጋገጋሆ‏ אֶלָא NIN 1UN2‏ 2310 3102 53 עמו 27 2202 אֶת 
שָלִיחוּתו 022N ,N) ወ፡2‏ מַתְּעָה אֶת מִי NINY‏ רוֹצָה, nN PITA‏ אֲשֶׁר 
yn NIN ንጋ NZP‏ וְהָחָכָם. 

ּכְבֶר שָׁלַחְנוּ אֶת מוּסָא DY‏ הָאותות ነንንነሄነ ,ነ፲7ሆ‏ לו), TAY nw አሄ‏ 
2N nan‏ הָאוֹר, )1330 NX O12‏ יָמִי 228", כִּי 23 אותות 222 
Nava‏ בְּסַבְלָנוּת VIAN)‏ תּוֹדָה (לְאַלְלֶה). 

228 022 הָעָנִיק‎ IYN TYND NX 197 iay 332 ְכַאֲשֶׁר מוּסא אָמַר‎ 
nN 12) קָשָׁה,‎ Vy DIDY מִאַנְשִי פַרְעֹה שְהָעָנִישוּ‎ DINN PSDA 
VPP DIDY הָעֲמִיד‎ n22N 13 נְשותִיכֶס,*‎ NY בַּחַיִים‎ vPNUnm) 033 


217 

2 yog 
1922 DN TN ,TUD 032 [22902 DINN תודו לי,‎ ON הַכְּרְיוּ,‎ 022327) 
Dp v mn 


. האותיות האלו נקראות בערבית : אלף. לאס. רא. 
. ר סורת אל-בקרה 2: 257; וסורת אל-חדיד 57: 9. 
. ר סורת אל-אעראף 7: 158. 
. ר סורת אל-אעראף 7: 127, ופי 141, 


ጐህ N me 


mo‏ אברהס 14 . סורת אבראהיס 14 חלק 13 וכח 


122N PN בֲָּרָ,‎ DYNN הָאֶדֶס‎ 23 22) DPX NIN אָמַר, אס‎ NYI 
רב-תִּפְּאָרֶת.'‎ NIN) 032 pip 

92) נוּח (נח), עאד, וְתָ"מוּד,‎ yp 022 1212 NIN לא שְמַעָתֶּס על‎ DND 
Yn2U) ገሦ O^r»? Un -DIY YT? n22N שרק‎ OPINN אֲשֶׁר בָּאוּ‎ NN 
Di T ni92 NY 320) On DAN) אֲלֵיהֶס אותות בְּהִירִיס,‎ von אַלִיהֶס‎ 
DMNI לָנוּ,‎ 3072 ወ፳ር2ሆን וְאָמְרוּ, אֲנַחְנוּ »07391 בַּאֲשֶׁר‎ (9 TINN) 
בו.‎ PAND? 12 אֲשֶר תִּקְרְאוּ‎ 233 PIY מְטִילִים‎ 

הַשֶלִיחִים DORIY‏ אָמְרוּ, n22N3 PIY ህን‏ בּורא הַשָׁמַיִם וְהָאָרְצ קורא 
022 לְמַען n2?‏ 022 על ካክ NNT) DPNYN‏ )0203 לזְמן D Ty) Dp‏ 
NIY ወ፳ PX mos PTI‏ בְּנֵי DDN) ,9102 ወገኔ‏ רוֹצִים DDIN pp‏ 
IYN 713320‏ עָבְדוּ אֲבוֹתַינוּ. 32035 22 הוֹכָחָה ma‏ 

D22N TN הִנְנוּ,‎ 023122 ወገ 033: NMN OON Yo O32 הַשְלִיחִיס‎ 
10312 בְּכוֹחֲנוּ‎ yy) מַעוֹבְדָיו,‎ ny vv (בַּשְלִיחוּת) לָמִי‎ Tren nix PNY 

. הַמַּאֲמִינִים‎ VYY? NIIN IV) NIIN MVI NFN הוֹכחָה‎ 032 

NN 939) אֲנַחְנוּ‎ ፣ነንንጋገፐጋ NYIN nn3nV n22N על‎ ነህን לא‎ n92) 

פְגִיעוֹתֵיכֶם, וְעַל אִלְלָה .D3y 30 ነንሄህን‏ 


3 yop 
לא תַּחַזְרוּ‎ DN DY1ND 020222 DIXON לְשְלִיחִיהֶס,‎ ነገነጋኪ הַכּופְרִיס‎ 
,0^39150 אֶת‎ PAV PON הַשָׁרָה אַלִיהֶס,‎ 0313? DNN * 31112 
ODM אוֹתִי וְאֶת‎ NPI ጋሂ 12303 n "ወርንገበከ N32: 0302 292) 
הָיָה מִתְאַכְזֶב,י‎ IPY “ነገህ 22 0 'ወ፲ጎነጋገ y (הַשֶלִיחִיס) שָׁאֲלּ אֶת‎ 
^,n230 NRY? ov 030 מְחַכָּה לו‎ NIII) 197 
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14 
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.16 





. ר סורת אז-וומר 39 ፡‏ 7; וסורת את-תע'אבון ፡ ፅቆ‏ 6. 

. ר' סורת אאל עמראן 3: 119. 

. ר סורת ገነከ‏ 11: 3. 

'ገ .‏ סורת אל-אעראף 7: 88 ; סורת אל-אנפאל 8: 30; סורת אל-אסראי 17: 76; וסורת אנ-נמל 


ጋዕ ሂያ 


. ר סורת אל-אעראף 7 : 128, ופי 137 ; סורת אל-אנביאי 21 ፡‏ 105; סורת אצ-צאפאת 37 : 171 - 173, 


וסורת אל-מוג'אדלה 58 : 21. 


. ר סורת אר-רחמאן 55 ፡‏ 46; וסורת אנ-נאזעאת 37:79 - 41. 
. ר סורת אל-אנפאל 8: 19, ופי 32. 

. ר סורת קאף 50 : 24 - 26. 

.58 - 57 : 38 TNS mmo. 
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14 חלק 13 סורת אבראהים 14 סורת אברהס‎ "E 


)^032 אותו 230: 22v‏ לְבוּלְעו, NIN TN ay 22D VIN N13 NYAD)‏ לא 


ቨቐ Vy לו‎ NIMAI יָמוּת,‎ 

מַעַשִיחָס »n3) 021333 0735150 ጋህ‏ הָעולָס (3n‏ דומִיס לְאַפֶר אֲשֶׁר 
ia ny39‏ רוּח o3‏ טְעָרָה, )122 לא »322 PINI‏ מְאוּמָה מַאֲשֶׁר U^)‏ 
וְזוהי MYND‏ הֶרְחוקָה TO yo‏ 

DN) DARD Tiv? על‎ ዣገኳዌ הַשָׁמַיִ וְאֶת‎ NY N33 אֵלְלָה‎ ንጋ תַּרְאָה‎ NIN 
SOPHY NYT יִשְׁמִידְכָם )1625 בְּרֵיאָה‎ ny» 

122 על‎ ng JTN PN) 

DPD)‏ הַדִּין) כַּאֲשֶׁר יופיעוּ 022 393 אֵלְלָה, יאמְרוּ הַחַלָשִׁים לְאֵלֶּה 
שְׁהַתְנשְׂאוּ, VMN‏ 33220 אַחֲרֵיכֶם (וְצִיִּתְנוּלָכְס), DDN DND‏ יְכוֹלִים ገነህጋ‏ 
NI‏ לְהֲסִיר vy VIY‏ מַעֲנָשׁוֹ IIIN >ህ‏ (הַמִּתְנִשְׂאִיס} יאמְרוּ, DAD ነጋ‏ 
אֵלְלָה, ንጋ‏ אָז DOMI NYY‏ אֶתְכֶס. nDN‏ היא 22 DN) nr» ISPA ON‏ 
PIN)‏ רוּחֲנוּ, PX‏ לָנוּ 0220 "(Oy yo)‏ 


4 yop 


כַּאֲשֶׁר T» 020» 0n MYD‏ הַשֶטֶן, NIIN MIN‏ הַבְטִיח 022 הַבְטָחַת 
אָמָת, JN 32N)‏ הִבְטַחְתִּי PN) ንቭጋ5ሯ NI) ወጋ2‏ ?022297 כָּל שַׁלְטוֹן. 
እንኪ‏ קָרָאתִי 022 NIX DIN VP UN IN 122) 2? DPM DIN)‏ אֶת 
נפְשׁוֹתֵיכֶם תַּאֲשִׁימוּ, לא אוּכל 1192 DDN) D22‏ לא ነገገህቭ‏ לי, JN)‏ 
מַכְחִישׁ Oy MAYD nx‏ אֵלְלָה שָׁאַתָּס VJ 0?13132 ]2N ^? DYDI‏ 
מַכָאִיב. 

DONDA DAMI שׁנָּהָרוֹת‎ 05233 2N ነሮንጋን הטוב‎ NN שְהָאָמִינוּ וְעָשוּ‎ NIN 
ወነጋሦ» Daina ወ፳ጋገጋነ רְבּוֹנֶם,‎ MVA D2ina vr» לְעוּלֶס‎ 


.8 


ዱም 


.20 


Wal 


W 


ድጋ 





. ר סורת פאטר 35 : 36. 
. ר סורת אצ-צאפאת 37 : 64 - 68; סורת אר-רחמאן 55: 43 - 44; אד-דוח'אן 44: 43 - 50; סורת 


אל-ואקעה 56: 41 - 44; וסורת צאד 38: 55 - 58. 


'ገ 3‏ סורת אל-בקרה 2: 264; סורת INN‏ עמראן 3 : 117 ; וסורת אל-פורקאן 25: 23. 


. ר mmo‏ אנ-נסא' ፡ ፋ‏ 133 ; סורת אל-מאאידה 5: 54; סורת יא. ፡ 6 pO‏ 77 - 83; סורת פאטר 35 : 


5 - 17; סורת אל-אחקאף 46: 33 ; וסורת מוחמד 47: 38. 


. ר סורת אל-אעראף 7 ፡‏ 38 - 39 ; סורת אל-אחזאב 33 ፡‏ 66 - 68; סורת סבאי 34: 31 - 33 ; וסורת 


עיאפר 40: 47 - 48. 


. ר סורת אנ-נסא' 4: 120. 
. ר סורת מריס 19 : 82; ; וסורת אל-אחקאף 46: 5 - 6. 
. ר סורת יונוס 10 ፡‏ 10; סורת אר-רעד 13: 23 - 24; סורת אל-פורקאן 25: 75; וסורת אז-זומר 
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MITA n228 mw NIN‏ אֶת הָאִמְרָה D2) NPON‏ הָאֲמוּנָה בְּאֲלְלָה) 
PUO PRID) nh) Ny?‏ נְטוּעִים עָמק בַּאֲדָמָה וַעֲנְפָיו 05218 112902 
,D?09?‏ 
וְאֶת 9 n22N) 3123 MOJA VAD 22 ym‏ מַמָשִׁיל מְשָלִים DIN?‏ 
1v 02‏ »332 
n2) NYM NPIN‏ הַכְּפִירָה) 02102 Ny?‏ רָקוּב yo NPY‏ הָאֲדָמָה PXI‏ 
לו קְבִיעוּת. 
אַלְלָה NY PID‏ הַמַּאֲמִינִיס 00223 nis?‏ בָּעולֶס INID‏ וּבָעוּלֶס .NaD‏ 
אֶת הַכּוּפְרִיס NYP‏ אַלְלָה, nix nU» n22N)‏ אַשָר TD‏ 

5 yop 
וְהוֹשִׁיבוּ אֶת בָּנִי‎ NPI חַסְדֵי אַלְלָה‎ VINN אֲשֶׁר‎ ቻክ אֶת‎ ጠኪገቭ ከጋሽ 
בְּגֵיהֲנּם,‎ DY 
הָמָעון!‎ Nan רע‎ 0:92) ,323? ነጋ WN 
2N 02910 ሻሕ , yn שָוִיס, לְהַתְעוֹת מְשָבִילו. אָמר,‎ n22N2 WY On) 
OND 
ጠጣ הַתְּפַלָּה, וְיוצִיאוּ‎ ጣኔ IVY אָמר לְעוֹבְדֵי אַשָר הָאָמִינוּ,‎ 
N2) יוס לא מִקָּח 3272001 בּוֹ,‎ Ni» 0302 שְׁהָעֲנקָנוּ 072 בְּסְתֶר וּבְגְלוּי,‎ 
niy 
מַיִס,‎ ወንኃህ yo הָאָרָץ, וְהוֹרִיד‎ ኪነ 07090 TIN בְּרָא‎ IYN אַלְלָה הוּא‎ 
0102 ni»99n אֶת‎ 022 PAN) שונִיס לְפַרְנְסְתְכֶס,י‎ NIIN הִצְמִיחַ‎ DRP 
A90 לָכֶס אֶת‎ VN 0) ,0?3 
אֲשֶׁר »11 02129003 בְּהַתְמָדָה,‎ NVI y vin nv 32 VM) 
LDPD ny) DPD אֶת‎ 022 VMN) 
n??X TPN אֶת‎ 1892 19)» ON .D222V NN 220 022 שְהָעָנִיק‎ NIN) 
921 isy >ገህ 0315 ONT TN ,D22 אֶת‎ 0202 ነጋጋነቭ לא‎ 


"ow uw 


. במיליס יציבות: דברי אמונה שאותס ישמיעו בכל מצב, 122 העדות, NN»‏ מעיד שאין אלוה זולת 


אללה, ומעיד שמוחמד שליחו של אללה>. 


. ר mmo‏ אל-בקרה 2: 123, ופי 254 ; וסורת אל-חדיד 57 : 15. 


.24 


ይጋ 
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ጋፊ 


ጋሬ 


23 


.34 


"ገ 3‏ סורת אל-בקרה 2: 22. 


. ר סורת אל-אעראף 7 ፡‏ 54 ; סורת .N‏ סין 36 : 40; וסורת פאטר 35 : 13. 
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קָטע 6 
וּוְכר כַּאֲשֶׁר אִבְרַאהִיס אָמַר, 03133 nN NYY‏ הָעִיר הַוּאת (מַכָּה) בֶּטוּחָה,' 
pna‏ אותי וְאֶת בָּנִי nTiayp‏ הַפְּסִילִים. 
መከ 60212‏ הַתְעוּ D'UN‏ רַבִּיס, על ንነ>‏ אֲשֶׁר 120 ሃጋነ 52 PO NIN ንጋገፐጋ‏ 
TYN‏ לי, nin‏ אַתָּה EDINI) n2io‏ 
nin 13333‏ הוֹשַׁבְתִּי מְאֲאֲצָאֵי בְּעַמָק בְּלְתֵּי mie‏ על-יָד IW‏ הַקָּדוֹשׁ 
nen 122 .0293 NY 30512? 902 113323 (NIYIN)‏ אֶת לבות הָאָנְשִיס 
אַלִיחֶס, 0333 אוֹתָס 220 5393 ነህ፳2‏ יודו 32* 
NN Y TP DN 17133‏ 22 אַשָר DIY‏ וְאֶת IVN‏ נְגִלָּה, 122ND 02Y? NI)‏ 
מָאוּמָה לא N2) ዛገከጋ‏ בַּשָׁמַיִס. 
הַשָׁבַח 022N?‏ אֲשֶׁר 1n)‏ לי MPI ቭህፖ‏ אֶת אֶסְמַאעִיל וְאֶת אֶסְחָאק, כִּי 
የ 2s] pes e beu din‏ 
03133 עזר לי שָׁאֲקַיס אֶת ,n29nn‏ וּמִצְאְצָאִי. 13132 NX 23g)‏ 23329 
n29) 11133‏ לִי וּלְהורִי וְלַמַאֲמִינִיס בְּיוֹס AJAN op?»‏ 

7 YOR 
002 ነቭነን לְמַעֲשֶׂה הַחוטְאִיס, הוּא רק‎ 32 መሃ לא‎ NIIN ንጋ ጋሠርቭ IN 
קָמוֹת 021230 וּפַהַד,‎ OP Py n»?nn 33 IVN OY? TY אַרְכָּה‎ 
2) מוּרְמִיס 0322 קָפוּא, וְלִבּוֹתֵיהֶס ריקיס‎ Or» UN SN TP 07) 
"PTS 
IIN? אָז‎ WID עֲלֵיהֶס‎ N12 יוס‎ 90 DTND בְּנֵי‎ NN NÄIN הַזְהָר‎ 
123) לְקְרִיאֶתֶך‎ MYN קְרוֹבָה,‎ NY TY DYVI הַחוטְאִים, רְבּונְנוּ! דחה אֶת‎ 
PX ንጋ 13239? לא נִשְבַּעְתֶּס‎ DND אֵלְלָה יאמר),‎ 1N) אַחָרִי הַשָׁלֵיחִים.*‎ 
1m233 032 
733 02? nnm נַפְשוֹתֵיהֶס.‎ ny אֲשֶׁר עָשְקוּ‎ NIN 152003 ּשְכַנְתֶּס‎ 
מְשָלִיס.*‎ 022 20013 ODIN DVD 


. ר סורת אל-בקרה 2: 126; סורת INN‏ עמראן ነ 97 - 96 : ን‏ וסורת אל-ענכבות 29: 67. 

. ר mmo‏ אל-מאאידה 5: 118. 

. ר סורת אל-קצצ 28: 57. 

. ר סורת טא. הא 20 NIW ; 111 - 108 ፡‏ אל-קמר 54: 8; וסורת אל-מעארגי 70: 43. 

. ר סורת אל-אנעאס 6: 27 - 28 ; NIW‏ אל-מואמנון 23: 99 - 100 ; סורת אס-סגידה 32 ፡‏ 12; סורת 


פאטר 35 : 37 ነ‏ וסורת אל-מונאפקון 63: 9 - 10. 


.55 :54 אל-קמר‎ mo ^ . 
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2023) DDPA עַל‎ VT? NIIN IN ,(80230 אֶת‎ 3902) MAPA VINI DD) 
LDAP הָרִיס‎ ገሦህ2 322 ወኔ ON) אוֹתָהּ),‎ 

2ሀጋነ my אֵלְלָה‎ ንጋ .ገንበንጋሠጋ inno30 DPN IVN 022852 אל פַּחשב‎ 
נְקָמוֹת.‎ 

D ወኔ וְהַשָׁמַיִ‎ mn הָאֲדָמָה בַּאֲדָמָה‎ 92n (PTD הַהוּא (יוס‎ DPI 
Don) הָאֶחָד‎ 02285392 33303» DTX וּבְנֵי‎ 

תִּרְאֶה nx‏ הַפּושָעִיס NIND DHI‏ אֲסוּרִיס בָּאֲוִיקִיס,* 
ጋህ DDI 0912? DODY?‏ וָפֶת, וְהָאֵש מְלַהָטֶת אֶת פְנֵיהָם, 
n22N 20» T2‏ 222 )99 כְּמַעֲשֶיהֲ, אֵלְלָה מְהִיר חְשְבּון.* 


1/2? הוּא,‎ TO DIY ንጋ WP) n3 Yn? yo? 0730332 ווהי אַזְהָרָה‎ 
ny»an?ya n»p 


. ר סורת מרים 90:19. 
. רי טורת אז-וומר ይያ ፡ ኃቅ‏ 
. ר mo‏ אל-פורקאן 25 ፡‏ 13; סורת אצ-צאפאת 37 : 22 ነ‏ סורת צאד 38 :37 - 38 ; וסורת את-תכויר 


I +84 


ጋፊ ጋጋ ריסורת אנ-נניס‎ . 
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ገ“ኃስ ወአ סורת‎ 
3n-9N 


סורה זו קיבלה את שמה «Q'3n-2x»‏ מהעובדה שאללה 
הזכיר בה מה שקרה לת*מוד, בני עמו של הנביא צאלח 
שהתגוררו באל-חג*ר. מקוס אל-חג'ר בדרך המובילה ya‏ 
אל-חג'או וסוריה. “ገ‏ פ' 80. הורדה במכה אחרי סורת 
יוסוף 12, ופסוקיה תשעיס ותשעה. קבלה את שמה -2N»‏ 
‹‹ገ'3ቦ‏ מפסוק 80. 
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14 חלק‎ 
on) INN n22N ova 


קָטע 1 


Jum 


? 53230 אותותָיו 2 2990 וְהַקוּרְאֶן‎ NIN 

nj? 015150 PIP PN‏ )073 הַדִּין) ነጋ‏ הָיוּ מִסְלָמִיס, 

NX ren (y 72 יוס‎ mi» NIY) mno 3y3 12220 עב אוֹתָם‎ 122 
* ነህገን 0930 TN .(022N3 דַּעְתֶּס (מִהָאָמוּנָה‎ 

,DTPj 1993 YIP) TYIN ^92 NIN ולא הַשְמַדְנוּעִיר‎ 

nin T2 או‎ ክፕህዝጋ לְהַקְדִּיס אֶת‎ 2239 MAN PN 


ADN מִשַׁגֶּע‎ ነጋክ הַשָׁמַיִס,‎ yo “ክገነሠ VIN אֲשֶׁר הוּרד‎ nn וְהַס אָמְרוּ,‎ 


51D TIN NDX ON אֶלִינוּ אֶת הַמַּלְאֲכִיס‎ NID לא‎ 1022 


IN‏ לא MP‏ 0?39132 אַרְכָּה. 

אֲנַחְנוּ הוֹרְדָנוּ אֶת הַקּוּרָאָן yo‏ הַשָׁמַיס DMN‏ שומְרִיס אותו ፕህ2‏ 
ּכְבֶר 13920 NITY? ወንከንጋሠ »n2v (ron)‏ הֶרְאשונות, 

TN‏ לא MIY DPIN NI‏ מִבְּלִי 33929 לו. 

וְכָך VMN‏ מִִדִּירִיס NPIN‏ (הַכְּפִירָה 2N (n22N3‏ 32 הַכּוֹפְרִיס, 


On)‏ לא יָאֲמִינוּ, )72 ng‏ 02 לְאֲמּוֹת קודְמות NI)‏ הָאָמִינוּכַּתוִצְאֶה 
הָעָנְשו. 


. האותיות האלו נקראות בערבית ፡‏ אלף. לאס. רא. 
. הספר והקןראן שני מונחיס לאותו ספר. ገ‏ סורת אנ-נמל 27: 1. 
. ר סורת אל-אנעאס 6: 27. 
'ገ .‏ סורת אנ-נגים 53 : 30 ነ‏ וסורת אל-מורסלאת 77: 46. 
mnn .‏ המקורי הוא | 5 אדי-דיכר, ההזהרה, ov‏ לקוראן. 
. ר סורת אל-פורקאן 21:25 - 22 ; וסורת אז-זוחירוף 43: 53. 
. המונח המקורי הוא )5:1 אדי-דיכר; רי הערה 5 לעיל. 
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ህንሯገጋ ገህሂ 072 NNI) 12)‏ לעלות ነጋ‏ לַשָׁמַיִס, 
ነኒ ጋኔ ንጋ‏ יאמרו, NMN NYPA DDN ነጋኒ‏ כּאַנְשִיס מְכְשְפִים. 

2 yog 
! לָרוֹאִיס‎ (DAWN NN) ነንጋሠሯገ בּשָׁמַיִס כוֹכָבִיס,‎ NVN 2223 
אָרוּר,‎ yov ጋጋ 390 אוֹתֶם‎ NIY) 
אותו).‎ AY) מַאִיר‎ o3 321» אותו‎ PRP T aa PINAN NIN 
n3 וְהִצְּמַחְנוּ‎ ,po עָמק‎ o»y10) DIN n3 וְקָבַעְנּ‎ YXP ጣር NYY ^3» 
ARD n703 הַסוּגִיס‎ 220 
מְפַרְנְסִיס.*‎ OXIN PRY NIN 2221 022 מקורות מִחְיָה‎ NI ּבְרָאנוּ‎ 
ሽጋነሠሯ noa נוֹרִיד אוֹתָס רק‎ TX 3» 03 אוצְרות 23122 הָס‎ 
D הַשְָמַיִס‎ yo ነንፐገነበነ הָעָנָנִיס וְהַצְּמָחִיס,‎ MYI? הָרוּחוֹת‎ nx שְׁכָחְנוּ‎ 
אֶתְכֶס מִהֶס," ולא בִּידִיכֶס אֲגִילְתָס.‎ WRYD) 
וְנָמִית, וַאֲנַחְנוּ הַיוּרְשִיס.‎ MA רק אֲנַחְנוּ‎ 
ጋኪ 30302) ነገበኪንህ NIN וְאֶת‎ YO Tj? 03 NZX אֶת‎ DYTI NMN 
(03133 
YTE 0200 Nn?» 3213» QON? 022 NN) 


3 yog 
* ግነከህ 92 WON DTND אֶת‎ NNI NMN 
NODI? VND ነጋ 539? VNI הַשָדִיס‎ DN) 
NINY 3 WON ወገኔ ክገጋ2 עוֹמַד אֲנִי‎ ,D?2N2722 ገ 12333 וְכַאֲשֶׁר‎ 
לו,‎ YT30) בו מַרוּחי, )1733 אותו)‎ NIN) ነኃጋሄህከ IWNI) 
,022 INY הַמַּלְאָכִיס‎ 
' ወንገጋነወጋ n)» ጋገኛ (הָשֶטֶן)‎ v?3N ורק‎ 
፣ጪወንገጋነሯጋ TPNU ሻ2 הוי אֲבְּלִיס! מה‎ ,(n22N) אָמַר‎ IN 


. ר סורת אל-פורקאן 25 ፡‏ 61. 

. ר סורת ፡ 31 Tin‏ 6; וסורת אל-ענכבות 29: 60. 

. ר סורת אנ-נחל 16 : 10 ; וסורת אל-ואקעה 68:56 - 70. 
. ר סורת אר-רחמאן 55 : 14 - 15. 

. אבליס, רי סורת אל-בקרה 2: 34. 
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irr שָחור‎ DYP WON DNI IYN DTN? TiiD NN PN (DIIN) אָמַר‎ 
מִשְׁתַּנָה.‎ 


VN‏ (אַלְלָה), ንጋ (TV ነንን ነኃጋጋ ኮሀ‏ אָרוּר אַתָּה, 
nz?PD PW)‏ עד o»‏ הַדִּין. 
WN‏ (אָבְּלִיס), 03333 1n‏ לי אַרְכָּה עד Pn» o»‏ הַמָּתִים. 
אָמַר ,(022N)‏ אַתָּה DD? MMY NIN PI mon‏ אַרְכָּה, 
o» TY‏ הַמּוֹעַד .9Yrn‏ 
אָמַר (אָבְּלִיס), ?5332 DONI ^? PINY DVI‏ בַּסוטִים, אֲנִי OVN‏ 0712 
(DTX ኳ3)‏ אֶת ,B92 DN DYDN) n9? niNa DPNYN‏ . . 
ወንገከጋን9 3P 1332 VY‏ אַשָר DDI‏ 
אָמַר (אַלְלָה), ገሆን »3V ny‏ שָמובִיל PIN‏ 
TN‏ עַל PX TIY‏ 12 22 שְלְטון, 029 NIN?‏ שיִּתְעוּ )3222 אַחָרִיךּ, 
NIN DIM)‏ מִקוֹם הָאֶסְפָּס NIM‏ 
v»‏ לו שַׁבְעָה שָׁעָרִיס, 2321 שַׁעַר מַקְצָה חַלָק .Diyo‏ 
yog‏ 4 
DNI VP NIIN ?NT TN‏ וּמַעְיָנוֹת, 
בּוֹאוּ בַּתוכֶס ,0i»v3‏ בּוֹטְחִיס, 
וְהוצָאנוּ מִלְּבּוֹתֵיהֶס nx‏ הַטִינָה, n DONN Pr? On)‏ לְוֶה, ONV?‏ יוֹשְׁבִיס 
על יְצוּעִיס በ፻ DAYI ny‏ 0 | 
ነጋጋሮኝህ/ ?73‏ מַעַיָפוּת, וּלְעוֹכֶס לא יוּצָאוּ מְהֶס. 
y Tim‏ לְעַבְדֵּי 3? אֲנִי nzioD NIN‏ וְהֶרְתוּס, 
וְכִי VY n NIN Vy‏ הַמּכָאִיב. 
ጋህ 0702 ህገነከነ‏ אורְחִיו שָל אֲבְּרַאהִיס, 
IWNI‏ נִכְנְסוּ VIN‏ וְאָמְרוּ, לִשָלוֹס>. אָמַר, נִבְהָלִיס אֲנַחְנוּ ወጋቋ‏ 
INN‏ אַל WI? VNI ININ‏ 77 על 33 3 (pn) ny‏ 
אָמַר, DND‏ תְּבַשְרוּנִי על bg Ty ባኔ‏ בָּמַה ?ንንትገሠጋቭ m‏ 
DN ነንገሠጋ IMN‏ בָּאָמָת, DUVAN yo MAN 2N)‏ 
אָמַר, וְכִי מִי Om?‏ מַרַחֲמֵי 1121 7325 הַתּוֹעִים. 
אָמַר, מה מִטרתְכֶם, DPX‏ הַשְלִיחִיסו 
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ፎህ IN ነንበ2ህን INN 8‏ שָל D?yVi9‏ )12? 10912 אוֹתָם), 
NIN 9‏ מִמִּשְׁפַּחַת לוּט אֲשֶׁר DPY‏ אֶת ,D22‏ 
Mn .0‏ מַאֲשְׁתּוֹ, -YTOU*V NIN PI MINY DNA‏ 
yop‏ 5 
61. וְכַאֲשֶׁר IWIN‏ הַשָלִיחִיס 2N‏ 3^3 29 לוּט, 
OXN PN ODI ION 2‏ 0320 22 
(ሠ፲ህፎ) DY PIN NNI DMN NIIIN 3‏ אֲשֶׁר לא הָאָמִינוּ בּוֹ, 
4 וְהָבָאנוּ 32 אֶת הָאָמָת, וַאֲנחְנוּ צודְקיס, 


DIN אַחֲרֵיהֶם, וְאַל‎ T2) NID NPD 1V IPNAYN NY NYIN ነ22 5 
0222 DPA הַמָּקוֹם אֲשֶׁר‎ IN לַאֲחוֹרֵיכָם, וְהַמְשִיכוּ‎ 

ገሯ3 Oy ነዝጋሦን NIN እንጋ ,ከ፲ፎ ነንን፲ህፎ לְלוּט על‎ nyTin TJ) 6 

DIIN .7‏ כְּשְאַנְשִי הָעִיר בָּאוּ שְמָחִיס. 

?2ሀ n9? 310002 2N) אורְחִי,‎ መፎ NIN אָמַר לוּט,‎ 8 

INI NIIN ነክ ገን 9‏ תִּשָפִּילוּ אותִי. 

70. הָאָנְשִיס אָמְרוּ, DND‏ לא אֶסַרְוּ DN2 PY‏ אָנְשִיס זָרִיס! 

1 אָמַר, ODN ON 1nN TD ODII NIN‏ רוֹצִיס NIVY?‏ מַעֲשֶׂה. 

on TAM) FYNI 2‏ הָיוּ 07372 מִשָכְרונֶס. 

nr» OY 73‏ הַשָׁמֶש, הָלְמָה ጣከነሄ DRI‏ הָענָש, 

NN VIII) .74‏ הָעָרִיס על ראשן, )31000 DPI‏ בְּרְצִיפוּת won NIX‏ שרוּפות. 

.hjz2 הַלּוֹמְדִים‎ ወገኔ 5232 אותות‎ NIN בּקורות‎ 5 

ኑገህ MRP הַדָּרְךְ‎ 7-2y עוֹמְדוֹת‎ NINNI הָעָרִיס‎ ንጋ 6 

NII AN) .77‏ אות לַמַּאֲמִינִיס. 

8 וְגם DIN‏ אַנְשִי אַלְ-אַיְכָה (הַחֲרְשׁוֹת שָל »n MTI‏ חוטְאִיס, 

79. בַּשְתִּיָן נְקַמָנוּ* ካነጋህኾ 1n)‏ על ፕገገ9 ON‏ הַקַּיָמֶת. 

1. רי סורת אל-אעראף 7: 63. 

2 הי סות הת 11 :+ 61. 

ቭጣገነሮ ገ 3‏ אצ-צאפאת 37: 111.137 המסחר של סוחרי מכה בדרכס לסוריה. ገጋ‏ יכוליס הס לראות 
את שרידי העיר וללמוד לקח. 


4 שתיהן: אל-איכה ועירו של לוט. 
5 ר' סורת הוד 11: 89. 
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6 yop 
תּוֹשְׁבֵי אַלְ-חִגְירְי הַכְחִישוּ בַּשָׁלִיחִים,‎ 
: ወሺ2 הַתִנַגְּדוּ‎ »niniN NX 072 1337) וְכַאֲשֶׁר‎ 
בָּהָרִיס בַּתִּיס, )?339 בְּטוּחִים,‎ ነጋሄር הָס‎ 
ሠንሠፎ nm ona הָלְמָה‎ ገሆሟ DY TN 
ባገጋህሠህ לא הועיל 022 22 רְכוּשֶׁם‎ 
NAND TIO? על‎ DPV IVN DIN) ናዣገከፎ DIN) אֶת הַשָמִיס‎ DNY אֲנַחְנוּ‎ 


"rn nyev pa pm‏ תָּבוֹא, על 12 nr»29 072 n29‏ בְּחָסָד.* 

NIN 727 Y2N)‏ הַבּורָא וְהַיוֹדֵעַ.* 

yo ny3V (TANIN 10337) 32 310 VN)‏ הָאותות הַחוֹזְרִיס )505202 וְאֶת 
ነክ ገነ‏ הַנַּעֲלָה, 

መፕ 322 17201 DPI IYN IX PVY NYN IN‏ שׁוֹנִיס, IN)‏ תַּצְטַעַר 
בְּשְׁבֵילֶם, VN‏ 37932 0302 הַמַּאֲמִינִים, 

אָמר, MIN‏ אֲנִי הַמִּזְהִיר 3230 


7D?Ppzh)aD ጋህ »TYIn D ሻ2 

*.D^p?n2 yxmpn ny 329 אֲשֶׁר‎ 

»n3‏ )13713 )099 אֶת 022 )073 הַדִּין), 

עַל מַעֲשֵׂיהֶם. 

,0?339n yo PMD x»30339 ^92 ሻጧነበንጋህሠ nx N22 (מוּחמד)‎ DYN) 
הַמַלְעִיגִים,‎ yo PY 9330) ገጋጋ אֲנַחְנוּ‎ 

Jy'PV 09103 אֶלהיס אֲחֲרִיס,‎ NIIN DY IWY אֲשֶׁר‎ 

Oy TP NMN‏ כִּי יִכָאֵב 12 YDU2‏ אֶת 22 אֲשֶׁר יאמרו, 

ወንገበቭህወ3 mm NIN nx nav 220 

(yan) ?NTID PIN עד בוא‎ Ti ועבד אֶת‎ 


. אל-חגיר, עירס של בני תימוד, צפון למדינה. 

'ገ .‏ סורת הוד 11 ፡‏ 65; וסורת פוצלת 41: 17. 

. ר סורת אל-מואמנון 23: 115 - 116 ; סורת ፡ 38 TNS‏ 27 ; וסורת אנ-נגיס 53: 31. 

. ר סורת אז-זוחירוף 43: 89. 

'ገ .‏ סורת יא. סין 6 : 81 - 83. 

. הכוונה היא לסורת אל-פאתחה, 1. 

. ר סורת אנ-נמל 27: 49; סורת אנ-נחל 16 ፡‏ 38 ; וסורת אבראהיס 14 : 44. 

. אחדים טענו שהוא כשוף, שירה, 23 כדי להטעות את האנשיס מלהאמין באמיתות הקוראן. 


.80 
.81 
.82 
.83 
.84 
.85 


.86 
.87 


.88 


.89 
.90 
Al 
.2 
93 
.94 
95 
.96 
7 
.98 
,99 


co N Q. vu A ow WwW om 


46 


93-3 nv 
הַדְּבורִים‎ 


סורה זו נקראת IMAN»‏ הַדְּבוֹרִיס> בגלל מה שנזכר 

בה מפלאי הדבורים, והשראת אללה אליהס PN‏ ואיפה 
לבנות את הבית שלהם, “ገ‏ פ' 68 - 69. הדבוריס לא נזכרו 
באזו שהיא סורה אחרת. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-כהף 18, ופסוקיה מאה 
DIVY‏ ושמונה. קיבלה את שמה להַדְּבוֹרִיס> מפסוק 
ששיס ושמונה. 
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(D792) (יוס הַדִּין) 21 17 שָל אַלְלָה לְהַעֲנִישׁ אֶתְכֶס‎ 29 TIND 
ነፅገሄን àUN O^9n n מַעַל‎ n2y») NADY? בּוֹאוֹ.‎ ነሠንከቭ 2N) ,TiND קרוב‎ 
לו‎ 

NZV (n22N) NIN‏ אֶת הַמַּלְאָכִיס oy‏ הַהַשְׁרָאָה וְהַנְבוּאָה ጋህ‏ מִי שָיִּרְצָה 
V‏ עובְדָיו," n‏ אותֶס), TPR ንጋ non‏ אָלהַ INPI ON NIN‏ אותיי 
DAYN IN N73‏ וְאֶת הָאָרְא NYM NANI‏ על הַשַׁתָּפִים אַשָר 392v»‏ לו.* 
DX ክገጋ‏ הָאֲדָס NION‏ )030 הוּא יריב 5323 (לבוראו) , 

ወንጋገሄነ הָעור וְהַצָמָר),‎ ነጋ חס (מְלָבוּש‎ ነጋ ,037 ነ5ገጋ 0312720 NY) 
תאכלו,‎ DANI אֲחֲרִיס,‎ 

YTAN IX OXINY) (DAD ዝጋ) עָדְרִיכֶס‎ 29 NMIN בּוֹאָס‎ NNI 

מוֹטִיף 032 יָקָרָה וְיֹפי, 

TIN DRY) DN)‏ 022900 הַכָּבֵד NIY ዛገኒ IN‏ 3223 לְהַגִּיע אֵלֶיהָ בָּלִי 

5 መነጠገነ חַנּוּן‎ 033333 NVR עָמֶל‎ 

MINZA መንጋህ תַּרְכְּבוּ‎ yy? הַסּוּטִים, הַפֶּרְדִיס, וְהַחֲמוֹרִיס‎ TIN NIV 
"ነህገሽ אֶת אֲשֶׁר לא‎ ወኔ ኮገጋንነ .022 

DARY שְבִילִיס‎ ወኔ ህን DAN) ንገሪን PIN NY OTNO332 NYP וְאַלְלָה‎ 
5.0222 אֶת‎ PITA הָיָה‎ ,(022N) רְצָה‎ ነ>ኔ הַיִּשוּעָה.‎ 2N מוֹבִילִים‎ DPN 


. ר mmo‏ אל-אנביא' 21: 1; סורת אל-קמר 54: 1; סורת אל-ענכבות 29: 53 - 54; וסורת אש-שורא 


18:42 


. ר סורת אל-אנעאם 6: 124 ነ‏ סורת אל-חג' 22 ፡‏ 75; וסורת עיאפר 40: 15 - 16. 

. ר סורת אש-שורא 42: 52. 

. ר סורת אל-פורקאן 25: 54 - 55. 

.79 - 77 :36 po יא.‎ MWI . 

. ר סורת אל-אנעאס 6: 143 - 144. 

. ר mno‏ עיאפר 40: 79 - 81; סורת יא. po‏ 71:36 - 72; וסורת אז-זוחירוף ፡ ፋን‏ 12 - 14. 

. ר סורת אל-אנעאס 6: 153 ; סורת אל-חגיר 15 : 14 ; סורת יונוס 10: 99; וסורת הוד 11: 118 - 119. 
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2 yog 
Y vos? DDA לְמַשְקָה,‎ ወ፪ מַיִס לָכֶס,‎ DAYN yo אֲשֶׁר הוֹרִיד‎ NIN) 
(כַּהֲמוֹתֵיכֶם),‎ 073 ነህገቭ עְצִיס אֲשֶׁר‎ 
223 279 22) תָּמָר, וּגְפָנִים,‎ ንኃሀነ תְּבוּאוֹת, וְזִיתִים,‎ Da 032 nox 
ወዌንጋሠነበስ אותות לָאָנְשִיס‎ NIN 
NX ወኔ ጠገን ny) הַשָׁמֶש‎ ny DPD NY) n220 לְשָרוּתְכֶס אֶת‎ WIJN) 
אותות לְבַעָלִי דעַת.*‎ MN לְשְׁרוּתְכֶס בַּפַּקְדְּתו,‎ WIIN NIN 0522130 
על 39 הָאֲדָמָה, בַּצָבָעִיס שונִיס. בְּזֹאת אותות‎ 393. ኮገጋ כָּל אֲשֶׁר‎ NN O2) 
NIP IVN DOIN? 
טָרִי,‎ ገጋ 332 ነጋጋክቭ 1702 לְשָרוּתְכֶס,‎ DN DN WIIN אֲשֶׁר‎ NIN) 
הַסְפִּינות שָׁטוֹת‎ nx INIM .022 300220 תַּכְשִיטִיס‎ WAN וְתוצִיאוּ‎ 
תּוֹדוּ קְאַלְלָה.‎ ህሠሯ2ነ אַלְלָה),‎ ጋህን תְּבַקְּשׁוּ 022 090239 מַחַטְדּוֹ‎ y»? בּוֹ,‎ 
1/02 בָּכֶס, )12 נְהָרוֹת וּשְבַילִים‎ n9 232 הָרִיס‎ VW הַתְקִין‎ NIN) 
תַּדרְכוּ,‎ 
לְפִי הַכּוֹכָבִיס.‎ O3) TIT וְצַיוּנִי‎ 
DND מְאוּמָהי‎ NII לְמִי שָאֵינוֹ‎ 01 22 NIV מִי‎ DIN. 07210 DDN ON 
Yann לא‎ 
וְרַחוּס.‎ n2io אַלְלָה‎ ወነ ነጋጋቭ לא‎ ^30 022N חַסְדֵי‎ 339? 10N ON) 
ANDY ጠነጋነ שִׁתּסְתִּירוּ‎ NN y T? NIIN 
N?132 122» קוֹרְאִיס מִבְּלְעֲדֵי אֵלְלָה לא‎ (39150) DOPIN IYN NIN NN 
UM) DTN OPI ODNY OD ָּבֶר,‎ 
הַדִּין).‎ o3) MAON? מִיעָדִיס לָקוּם‎ DPN) הַס,‎ DYN חַסְרֵי‎ 

3 yo]? 


אֶלהַיכֶס הוּא PR‏ וְאֲחָד, IVN NIN VIN)‏ לא MINNI IVNN?‏ לִבּוֹתֵיהֶס 
כּוֹפְרִים on)‏ יְהִירִים,* 


.60 :27 אנ-נמל‎ ጣገነሮ 'ገ . 

. ר סורת אל-אעראף 7: 54. 

. ר סורת אל-אנביאי 21: 31. 

'ገ .‏ סורת אבראהים 14 : 34. 

. ר סורת אצ-צאפאת 37: 95 - 96. 

. ר סורת TNS‏ 38 : 5; סורת אז-זומר 39: 45; וסורת עיאפר 40: 60. 
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nN) ነገንጣሮንህ npo NY yTP 02282 PIY PN‏ מַה )»32 ክነ" ]2N‏ לא 
NX INN?‏ הַמִתְנְשָאִיס. 
INY? ON)‏ מַה הוריד 033123 10 הַשָׁמַיִס! יאמרוּ, LOYINTRI DINN‏ 


2n 03) בַּשְלמוּתו,‎ DPRYN NYA אֶת‎ DODAN MNP O3 3NV? 122 
፡ NVUDD NIN מה נוֹרָא‎ ,nyT?22 WNN IVN NIN מִמַשֶמֶס שָל‎ 

4 yog] 
אֶת יְטוֹדוֹת‎ ሠገ; n22N IN וְמְמוּ קוֹדָמַיהָם )73 הַשֶלִיחִיס שֶלָהֶס),*‎ ገጋ 
שׁירְגִישוּ‎ 23 VY עֲלֵיהֶם‎ N3 729020 עֲלֵיהֶם‎ 1793 nhan ona 
+ NNI 
^9nV לָהֶס, 120 הַס‎ 10N?) אַלְלָה‎ DPA DOMIN MNY o» 
וְהַבּוּשֶה‎ NIMI ,Yox oro הַדַּעַת‎ 2922 DIY? הִתְנגִּדְתָּס‎ 022320 
,D n ፎንገፀነጋከ על‎ 
መኃሄህ מְקַפְּחִים אֶת‎ DDYN DDV אֲשֶׁר לָקָחוּ הַמַּלְאָכִים אֶת‎ ከፖ 
* ወቭንህህ IYN יודע אֶת‎ n22N IIN ህገ כְּנִיעָה, לא עָשִינוּכָּל‎ TINN IIN? 
מְעוֹן‎ mi» כַּמָּה נוֹרָא‎ .n332 13 על 2], 3022 בְּשעֲרִי גּיהַנם, וְהַשָׁאֲרוּ‎ 
הַיְהַירִיס.*‎ 
יענוּ, טוב.‎ DN הוֹריד רְבּוֹנְכָסי‎ n הַיְרָאִיס, מה‎ NY INW? IPNI DIIN 
^n» טוב‎ NIN N32 02193 TN טוֹבָה בָּעולֶס הַזֶּה,‎ 02Vn הַטוֹב‎ viv? 
" ND מְעוֹן‎ Oy) מה‎ 
22 023n3 נְהָרוֹת זוֹרְמִיס. לָהֶס‎ ወቭስመሯሆ אֲלֵיהֶס‎ 30)2? ገኛ VV N 
(אותו),‎ መንክገን2 NIIN 20» כָּכָה‎ ISIM אֲשֶׁר‎ 
טְהוֹרִיס‎ Di»n13295 הַמַּלְאָכִיס לוֹקְחִיס אֶת נִשְמותֶיהֶס,‎ IVN NIN אֶת‎ 
5 הִכָּנְסוּ 132 בַּוְכוּת מַעֵשִׂיכֶם>‎ !D3?2y לָהֶס, <שָלוס‎ YP» NPA yo 


. ר סורת אל-פורקאן 25 ፡‏ 5, ופי 9; וסורת אל מודת'ר 18:74 - 24. 
. ר סורת אל-ענכבות 29: 13. 
. ר סורת אבראהיס 14 : 46; סורת נוח 71: 22; וסורת סבא' 34 : 33. 
. ר סורת אל-מאאידה 5: ነ ፅፋ‏ וסורת אל-חשר 59: 2. 
. ר סורת אל-אנעאס 6: 23 ; וסורת אל-מוגיאדלה 58: 18. 
. ר סורת פאטר 35 ነ 36 ፡‏ וסורת עיאפר 40: 46. 
. ר סורת INN‏ עמראן 3 ፡‏ 198 ; וסורת אנ-נחל 16 ፡‏ 97; וסורת אל-קצצ 28 ፡‏ 80; וסורת אל-אעלא 87 : 


7; וסורת אצי-ציוחא 93: 4. 


'ገ .‏ סורת אבראהיס 14: 27; וסורת פוצלת 41: 30 - 32. 
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NIN NY‏ (הָכּוּפֶּרִיס) IYN‏ מְחַכִּי ny9302 TY‏ מַלְאֲכֵי הַמָוֶת אַלִיהֶס, או 
עד TYİN NINY‏ ?1233 (כְּהַעַנְשְׁתָס), 07302 ,D1392 ነን nro WY‏ 


Ww ኸይ‏ יש 


n22N)‏ לא NIP‏ אוֹתָס, INIP DON NIN‏ אֶת עַצְמָס. 
IYN YN 22 003 NY T2)‏ עָשוּ, PRY VÝ)‏ לוּעגִיס לו PPN‏ אוֹתָס. 

5 yog 
አነ DEN דָּבֶר, לא‎ Y 1/230 לא עָבַדְנוּ‎ NIIN רְצָה‎ 32N אָמָרוּ,‎ DNAN 
אֲשֶׁר קָדָמוּ‎ NIN መኔ WY T2 ገኒ לא‎ NINY 2271 אֶסַרְנוּ‎ NI) אֲבוֹתֵינוּ,‎ 
1,3232 לְהַזְהַיר‎ N2N על הַשְלִיחִים‎ PX TX 002 
ነሠርገቭቨገ n22N לאמר, 1739 אֶת‎ MIY DIIN 22 ጋኒ שְלַחְנוּ‎ VMN 
PTya NV וְעַל אֲחֲרִים‎ ,n22N PIT DDA PIN מִטַאע"וּת (הַשֶקוּצִיס).‎ 
הָיָה אַחֲרִית הַמְכַחֲשִׁיס.‎ py NO VW? 19 לַתְעוֹת.‎ 
אֶת אֲשֶׁר‎ PIT לא‎ 022N 30 DDIN PIT? VANDI ON (10330 (הוי‎ 
כָּל מוּשִיעִים.‎ O12 Pin ,nynn 13» 
ואת‎ 52N אֶת הַמָּתִים.‎ MPY לא‎ NINY ARN 223 022N3 3939) 0) 
זאת,‎ Dy TP DPX הָאַנְשִיס‎ ጋገ OON ,022N IND PMAN הַבְטָחָה‎ 
אֶת 22 אֲשֶׁר נָחְלְקוּ בּו, 2 יָדְעוּ הַכּוֹפָרִים כִּי חָיוּ מִשַׁקָּרִים.‎ ገኳጋፇ ንገ T2 
ቨንቨነ «mro» אֲנַחְנוּ רק אוֹמְרִים,‎ ገጋኘ N022 כַּאֲשֶׁר אֲנַחְנוּ רוצִיס‎ 


6 yog 
TN הַזֶּה,‎ 021y3 IWD PIVI שַנֵעְשְׁקוּ,‎ INN? n22N ነሠሯጋ אֲשֶר הַגְּרוּ‎ DIN 
ጳህገን רב מִזֶּה, לו‎ N30 הָעולֶס‎ 12V 
32009 03133 אֲשֶׁר הָיוּ בַּעָלִי 12239 וְעַל‎ NIN 
DYTI לא‎ DDN DN DDI IWIN IVN אֲנָשִׁים‎ NIN לא שְלַחְנוּ‎ 3392 
הַחְכְמָה?‎ እን2ህኋ זאת, שַׁאֲלוּ אֶת‎ 
yo (מוּחמד) הורדנוּ‎ PIN) VTP ንገፅሦገ nin2in oy (DPIN (וְשְלַחְנוּ‎ 
,DiP2N הוּרד‎ IYN אֶת‎ DUIN? תִּבְהִיר‎ 1v? הַשָמִיס אֶת הַקוּרְאֶן,"‎ 
3a ነጋገዝንገ ነጋህከን yo? 


. ר סורת אל-אנביא' 21 ፡‏ 25; סורת אז-ווחירוף ፡ ፋን‏ 45; וסורת אל-מולכ 67: 18. 
. ר mo‏ אל-אסראי 93:17 - 94; סורת אל-פורקאן 25 ፡‏ 20; סורת אל-אנביאי 21: 8; וסורת -YN‏ 


כהף 18: 110. 


. המונח המקורי הוא 5ነ‏ אדי-דיכר, ההזהרה, ov‏ לקוראן. רי סורת אל-חגיר 15 : 6 , ורי פי 9. 
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መከ‏ בְּטוּחִים AI‏ הַשְחִיתוּת וְהָרֶע 022NV‏ לא YPP‏ אֶת הָאָרְא 

תַּחְתֵּיתֶס, או שְהָענֶש לא NID‏ עֲלֵיהֶם LPN ነዓኃንሠ N22‏ 

,1122N ጋሠ מַעָנְשוֹ‎ pon? יוּכְלוּ‎ NI) אֶת תְּנוּעָתֶּס בַּדֶּרְכִים,‎ ገሄህን NIV או‎ 

או TNA NIY "D ጋህ ወጋ>ህን NIVY‏ עֲלֵיהֶס.* NIN ወጋ2ንነጋገ DAN‏ חוֹמַל 

pm) 

JINAWI ym»? 32x אֶת‎ 200? ,022N N13 אַשָר‎ 2202 INP לא‎ DND 

"93293 n22N? סוֹגְדִיס‎ 

וּלְאַלְלָה יִסְגּד 22 אֲשֶׁר בַּשָׁמַיִם )22 VD 720 NINI IVN‏ עד הַמַּלְאָכִים 

DRUIDA ወ፪ PN) 

DONY (DINI)‏ אֶת 03121 אֲשֶׁר 2yp NIN‏ לָהָם, man» ነሠህንነ‏ עֲלֵיהֶם. 
yo‏ 7 

NIIN‏ אָמַר, NV 022 ነሠህቭ IN‏ אֶלהִיס. יש רק TNX DIN‏ ורק אותי 

ANY» 

לו כָּל אֲשֶׁר inTiay ,N3N3 ወንኃሠጋ‏ היא הַמְָּמַשָכֶת. DND‏ מִישְָהוּ mn2‏ 

NNP NIIN 

TPN 22‏ אֲשֶׁר 022 מַאֵלְלָה הוּא. NIN VZN ny 023 VIN‏ בּקָּרִיאָה. 

1» Dap PZN manl,Da?2yp TTYND TIN VP? NIN IPNI DJIN) 

Oy DPIN‏ רְבּונֶס, 

AYTO עוֹד‎ D23N) הַתְעָנְּגוּ אֲפוֹא,‎ .Dn? 51:0 TYNN ጋህ מודיס‎ DPN) 

DYT? ወን»ከህ (הָאָלִילִיס)‎ NIN? DN? מַאֲשֶׁר הָעָנִקְנוּ‎ PIN onn on 

N51) ገጋ‏ יוּכְלוּ RY‏ לָהֶס). חִי אֵלְלָה! עוד ነጋዚሠቭ‏ על IYN ጋጋ‏ בְּדֵיתָס. 

ISIM ጠጋ DV? וּמְיחֲסִים‎ NY DIDY? .n33 n22N? DPN on 

yo)‏ הַבָּנִים).* 

ወጋ TMY? 0393 IVN)‏ על הַלָּדֶת בַּת, קוֹדָרוֹת פָנָיו NIN)‏ מִתְמַלָא 

וַעַם, 


. ר סורת אל-אסראי 17 : 68; וסורת אל-מולכ 67: 16 - 17. 

. ר סורת הוד11: 102 ነ‏ וסורת אל-חג' 22: 48. 

. ר סורת אל-אסראי 17: 67. 

. ר סורת אל-אנעאס 6: 136. 

. ר MW‏ אנ-נגיס 53: 22; וסורת אצ-צאפאת 37: 151 - 154. 
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וּמִסְתְּתָּר מַהָאֲנָשִׁים yo‏ הַבְּשׂוֹרָה שָקְבָּל. וּמְהַרְהַר, PAM DRD‏ בָּהּ, על 
,n29 nn ባክ‏ או לְקְבּר אוֹתָהּ ne» '139y3 (MN)‏ רע On ጠ‏ שוֹפְטִיס! 
NIN?‏ אֲשֶׁר לא PO MINNI WAIN?‏ 22 דָּבֶר נָחוּת, ቺህ n22N2 N)‏ 23 
myn NIN) ,nay ገጋ‏ וְהָחָכָם. 


8 yog 


ነጋ‏ הָיָה אַלְלָה מְקָרֵב אֶת הַזִּין של בְּנֵי (n 02193) DTX‏ ?59 חִטְאיהֶס, 
לא הָיָה מִשְאִיר ጋህ‏ פָּנִי הָאֲדָמָה רָמֶש, O2 Y ሞ2ዎክ TN‏ אַרְכָּה לָמוּעַד 
מִסַיִס. וּבְהַגִּיע הַמועָד DDIW‏ לא »322 72 ,nyV3 ባኔ 1nin‏ ולא לְהַקְדִּימו. 
DYD DN‏ לְאַלְלָה NY‏ מה DNY‏ שונְאִיס yo) oy?‏ הַבָּנות), 

DD? ንጋ 312 ጣገገቋሮ፡ጋ o7» niv‏ נועד 22 הַטוב. PN‏ 939 כִּי שְמוּרֶה 
DMIA vr» oj nav Nn DD?‏ וְנְשֶכָּחִיס.: 

072 הֶרְאֶה‎ Jon DON 339? NIAN? Or? 9 בְּאֵלְלָה! »03 שָׁלַחְנוּ‎ 
V 0221 הַיוֹם (יוס הַדִּין),‎ 033 Nan הָרָעִיס בְּאוֹר יָפָה.‎ OrP YD NN 
PN 

"T2 N2N הַשָׁמַיִם,‎ yo (NXPD) "98D nx (מוּחַמַּד)‎ PIN הוֹרַדָנוּ‎ NI) 
לָאָנְשִיס‎ DANN מְחַלְּקִיס בּו, וּכְהַדְרָכָה‎ DNY אֶת מה‎ 002 ገንጠጋቿቭህ 
DPIN 

n22N‏ הוֹריד yo‏ הַשָׁמַיִם 070 i O73 MNP)‏ הָאֲדָמָה INX?‏ מוֹתָהּ 
nN133‏ אות መንሠንጋ‏ שוֹמְעִיס אֶת ቭ22ክ T‏ 


9 yop 
DTH ንጋጋነ፡፡ጋ מַשְׁקִיס אֶתְכֶס מִבְּטְגֵיהָס‎ VMN לָכֶס,‎ NP? יש‎ MPI 
,0^?niv2 טָהור נָעִיס‎ ጋ2ር v39n) 
אות‎ nN133 מְכִנִיס 22 וּמָזוֹן טוב.‎ DDN 033920) DIMAN ^33: 
NPI VIN? 
ON 723) בָּהָרִיס, וּבָעְצִיס,‎ O^93 322 n» vy לַדְּבוֹרִיס,‎ men ፓ፲ነጋገ 
MP D'VND 


mon .‏ כאן 31002 של אחדיס ነጋ‏ השבטיס הערביים לפני האסלאס לקבור את הבנות n»n‏ מפחד 


העוני. האסלאס בטל y»‏ המנהג הברברי הזה. רי סורת אל-אנעאס 6: 137 ነ‏ וסורת את-תכויר 81: 
9-8 


. ר' סורת הודד11: 9 - 10; סורת אל-כהף 35:18 - 36 ; סורת מריס 19: 77 ; וסורת פוצ-צלת 50:41 
. ר סורת יא. po‏ 6 : 34 - 36. 
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NİN 033 ነጋኳ .D TN 237 NIP וּבוֹ‎ NY? בְּבְבָעִיס וּטְעָמִיס שוֹנִיס‎ 
חוֹשְׁבִיס.‎ DUIN? 
233 2N Yn? הָעָתִיד‎ 023 V?) יָמִיתְכֶס,‎ 12 INN) מֶתְכֶס‎ ገጋ אַלְלָה‎ 
ህገነጓንበ NIN אֵלְלָה‎ dy TP אַחֲרֵי‎ 231 ህገን לא‎ ነጋ אֲשֶׁר‎ 052950 in 
rI 

10 קָטע‎ 
שְהָעָדְפו‎ D2N אֶת‎ TX אֲחֲרִיס בַּפַרְנְסָה,‎ ጋህ 030 DTRS אַלְלָה הָעָדִיף‎ 
On i192 122 שָוִים,‎ i» yo? 192 חַלָק‎ O1 1292 DNDI) DPN 
DIDY אַלְלָה (בַּעַשְׂיָתֶם לו‎ TPN אֶת‎ DOWNI 
מִנִּפְשותִיכֶס 03 זוּג, 303 12 022 יָלָדִים וּנְכָדִיס,‎ 022 ገኃን 122) 
13392» n22N וּבְחֲסָד‎ WAN? 2310317) אֶתְּכֶס 220 טוּב.‎ 0239 NIN) 
yo לא‎ MIANN DDIN 22222 22 לא‎ IVN וְעָבְדוּ מִבְּלְעֲדֵי אֵלְלָה אֶת‎ 
322» הָאָרָצ, 021/21 לא‎ yo N2) DAYN 
.D'yTP O23» N ODN TX Y TP 022N .022N2 VJT VATN IN 22 
ገጋኘ DW לא שָלִיטָה על‎ PN) לַאֲדוֹנוֹ‎ TIVON T3y אַלְלָה מָשֶׁל, עַל‎ 20) 
וּבְגָלוּי,‎ 2593 DIN NIN) בַּשְפַע‎ ከኛ፲ገ5 לו‎ 3532290 IVN WN וּלְעַמַּתוֹ‎ 
AYT לא‎ DPI DNAN) ! n22N?2 הָס שָׁוִיס! הַשָבַח‎ OND 
n2» כל‎ ገህበነ 02N 020 TAND אַנְשִיס:‎ DU על‎ 20D NIIN IWIN ועוד‎ 
NIN OND PPI T2909 מה‎ 223 202) NINI אֲדוֹנָיו,‎ ጋህ n9oyn? NIN) 
T1732 הולך‎ Yoxy NIN) p T3 O03 305) על אֲחֲרִים‎ 190790 OTN? MY 
nv 

11 yoP 
או‎ vy 32702 הַדִּין עֲלוּלָה לָבוֹא‎ NYY XIND) תַּעֲלוּמַת הַשָׁמַיִ‎ ካፇጋኳጋ 
.2ጋን-22ቨ כִּי אַלְלֶה‎ MN קרוב‎ 
"Vn n 022 1) דּבֶר,‎ WTD אֵלְלָה הוצִיאַכֶס »103 אַמְהותִיכֶס לא‎ 
ነጋ ነገ 122 לְהַבָנָה,‎ 320 NN) MNI) ny»ovn 


T=: =- 


.69 


.70 
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Tr. 
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.74 


AS 


.6 


.54 : 30 רי סורת אר-רוס‎ A 
.28 : 30 סורת אר-רוס‎ ገ 2 
.24 - 23 :67 סורת אל-מולכ‎ ገ .3 


סורת הדבוריס 16. סורת אנ-נחל 16 חלק 14 ]| 


DND‏ לא NN ነክ ገን‏ הָעוף 9193D‏ לרְצונו n22N ጋህ‏ בַּאֲוִיר הַשְָמִיסו לא 
יִחִזִיקָנוּבַּלְפִּי N32 ነጋኪገ በ225 DN‏ אותות לַמַאָמִינִיס.: 
אַלְלָה NYY‏ 022 מִשְׁכָּן מִבָּתִּיכֶס, NYY)‏ 022 מעורות הַמִּקְנָה אֹהָלִים 
אֲשֶׁר NNV? 0»2y >ሯ፲‏ בַּנְּסִיעָה וּבַחֲנָיָה, 937 הַמִּקְנָה וְשׂעֲרוֹתֵיהֶס ]m‏ 
022 רְהִיטִיס 703221 DIVINY?‏ עד ]12 .D?90‏ 
n22N 022 NYY DI)‏ 07223 מַאֲשֶׁר nero 022 12) N13‏ בָּהָרִיס, 
onn 39» NYD? DNY‏ (וְהַקר), ሠነጋፇነ‏ 3392 בַּמִּלְחְמָה. DYN T2‏ 
DPY ነፕኛር‏ ל?מען תִּתְמַטְרוּ לָאֵלְכָה 132 
PY IW NY DN)‏ רק 1002 הוֹדָעָה rna‏ 
TX ,022N TNI DPIN ON‏ מִתְכַּחָשִיס לו, וּמַרְבִּיתָס כּוֹפְרִים. 

12 קָטע‎ 
079522 ነቭ፤ን אַמָּה, ולא‎ 220 (8033) Ty D?P] (יוס הַדִּין)‎ NIND Di3 
^ nana ገነበ2 N2) ገጋገጋ 
אַרְכָּה.*‎ 32342 NI) DODIY לא יוקל‎ ,UXn הַחוטְאִיס אֶת‎ N33 
לְאַלְלֶה, 300 רְבּונָנוּ‎ DDIN INV הַשָתָּפִיס אֲשֶׁר‎ NX D??]39D וּבְרְאוּת‎ 
ወኢ 0? Vx 3 T2200 אֲשֶׁר הָיִינוּ קורְאִים אֲלֵיהָס‎ DIPYN DN ng 
*.(n22N2 DIDY (הַשַׁתָּפִים), אַתָּם מִשַׁקָּרִים (כַּעֲשׂוֹתֲנוּ‎ 
SDD לְאַלְלֶה, וְכָל מה 1139 יחלף‎ 13192» (PID (יוס‎ NIND 073 
yy DD? הוֹטַפְנוּ‎ ,n22N בְּשְׁבִילוֹ של‎ n2220 אֲחֲרִיס‎ 39301 32929 NIN 
*.MP nn ?UN3 ህ፲ህ ጋህ 
עָלֶיהָ,‎ "PY? ነሠሯ2 DIIP (0023) Ty DAN ጋጋ 2y DP) (הַדִּין)‎ o» 
2990 אֵלֶיךְּ אֶת‎ D 7110) (0702030) NIN על‎ Ty (9030) TIN WN) 
nva וּכְהַדְרְכָה, וְרַחֲמִים‎ ገጋ 22 הַשָׁמַיִ לְהַבְהָרַת‎ yo (הַקוּרְאָן)‎ 
DAY 


. ר mo‏ אל-מולכ 67: 19. 

. ר סורת אל-מורסלאת 35:77 - 36. 

. ר סורת אל-פורקאן 25 NIW ;14 - 12 ፡‏ אל-כהף 18 ፡‏ 53; וסורת אל-אנביאי 21: 39 - 40. 

. ר mo‏ אל-כהף 18 NIW ;82 - 81:19 DNN NIW ;52 ፡‏ אל-ענכבות 29: 25; וסורת אל-אחקאף 


.6- 6 


. ר סורת מריס 19 : 38 ; NIW‏ טא. הא 20: 111 ነ‏ וסורת אס-סגידה 32: 12. 
. ר mmo‏ אל-אנעאס 6: 26; וסורת אל-אעראף 7: 18. 
. ר mo‏ אל-אעראף 7: ነፅ‏ סורת אל-מאאידה 5: 109; סורת אל-חגיר 92:15 - ነ ዋን‏ וסורת אל-קצצ 
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43 yog 
הַמִּשְׁפָּחָה (הַנּזְקָק),*‎ ጋነገሯጋ ÑY "Ten 20032) צָדָק,‎ NIVY? NISY אַלְלָה‎ 
ነህጋ2 וְהָעשָק,* וְהוּא מַזְהֵירְכֶם‎ MAAD הַתּועָבָה, וְאֶת‎ NN IYIN NIN 
NMIN 
ነገፀ፳ 2N) 077X DU3 ወ፳ቭጋንከቭህ o»mpannn ny קַימוּ‎ 
IW n?2N בַעֲשׂוֹתְכֶס אֶת‎ ny03 IDIN שָאַשַרְתֶּס‎ INN? הַתְחַיבַיֹתֵיכֶם‎ 
עושִיס.‎ OnNU מה‎ 22 NN ህገገን n22N?2 ,022 
NX וּמַתִּירָה לַחוּטִים‎ nino nN» VAD) בְּהַבְטָחוֹתֵיכֶס‎ Xm IN 
לְהוֹנוֹת‎ ን፲2 בְּהַשְתִּמֶשֶכֶס בַּשְבוּעותִיכֶס רק‎ rppva nno) nna) מה‎ 
אֶתְכֶס. בְּיוֹס‎ NPV 122N ny 222 -MANA NII mew וָה, בְּהְיוֹת‎ NX n 
בו.‎ Omp2n) 1 UN 22 אֶת‎ 022 INP הַתְּקוּמָה‎ 
ነጋ אֶת‎ PRV? NIIN TN אַחַת.*‎ n TY DIDY הָיָה עוֹשֶׂה‎ n22N NYI לו‎ 
2Y אֶתְכֶס‎ INY? D22N) אֶת מִי שָיִבְחַר בּהַדְרְכָה.‎ PIM) ya 0n 
אֲשֶׁר עָשִיתֶס.‎ 
ንገበከ לְאָבּוּד‎ 3225 ነፅ አካ! תִּשְתִּמְשוּ בְּשְׁבוּעוֹתֵיכֶס לְהוֹנוֹת 01 אֶת‎ IN 
,D22N כִּי מְנַעְתָּם אַנְשִיס מִשְבִיל‎ ገ טעס‎ ነሠንኔገቭገ בְּטוּחִים,‎ DDYRY 
עָצוּס.‎ Vy 022 וְצָפוּי‎ 
122N 2NN הַשָמוּר‎ 22 OYN VM ከ22 DY DIMI אֶת‎ NINN IN 
.DR יודְעִיס‎ ON טוב 022 יותֶר,‎ 
7123 יִשָׁאַר, וַאֲנַחְנוּ‎ D23y? n22N XN מַה‎ ሠገ IIN? 022 WY מה‎ 73 
ወ።ንሦኔህ ጋህ ገቭነንጋ אֶת 2290 הטוב‎ 71152390 ?2y32 
IHN טוֹבִיס,‎ DYN אותו‎ Pro או נְקְבָה,‎ ገጋ፲ וְלַמַאֲמִינִיס עושִי הטוב,‎ 
אֲשֶׁר עָשׂוּ.‎ DOD 22 על‎ 02V אֶת‎ 072 
הָאָרוּר,‎ IWYD מִפָּנִי‎ n22N3 nen VPI INPP בְּקורְאַך‎ 
הַמַּאֲמִינִיס הַסומְכִיס עַל רְבּוּנְס,‎ ጋህ לו 22 שָׁלְטוֹן‎ ነን ንጋ 
Oy DINAN NIN שַׁלוֹקָחִיס אותו לְאָדון, וְעַל‎ NIN 2y רק‎ iiv»? 
DIDY n22N 


. ר סורת אל-מאאידה 5 ፡‏ 45; סורת אנ-נחל 16 : 126 ነ‏ וסורת אש-שורא 42: 40. 
. ר סורת אל-אסראי 17: 26. 
. ר סורת אל-אעראף 7: 33. 
'ገ .‏ סורת יונוס 10: 99; וסורת הוד11: 118 - 119. 
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14 yop 
מַה‎ ወጪቋ ^P YTY n22N) בְּפָסוּק אַחֵר,‎ 3309 DVINA כַּאֲשֶׁר אֲנַחְנוּ‎ 
וָאוּלַס‎ .332 n T3 DIN ]2N (לנָּבִיא),‎ DMN መ הַשָׁמַיִם.‎ ዝጋ שְׁהוֹרִיד‎ 
יודְעִיס.‎ DPN מַרְבִּיתָס‎ 
nva n23102: של וא‎ ካፈ - 
1302 DAN) ETINI) ININ 79270 אוֹמְרִיס, אֲנוֹשׁ‎ መህ DYTI? IMN 
בָּרוּר.‎ ንጋገህ רוֹמְזִיס הוּא נָכְרִי וְהַקוּרְאָן הוּא בְּלָשוֹן‎ DD הָאִיש שָעָלָיו‎ IW 
VY אוֹתָס, וְלָהֶס‎ PIP לא‎ n22N בְּאוֹתוֹת אֵלְלָה,‎ IVNN? אֲשֶׁר לא‎ NIN 
מַכְאִיב,‎ 
DRIN DM) ወንገሯሆ בודים‎ PAN? אֲשֶׁר לא‎ ቻክ רק‎ 
בְּעוֹד לבו‎ v?y בּו, בְּלְעֲדֵי אֲשֶׁר נִכְפָּה‎ PANDY INN? n22N3 915 מִי‎ >ህ 
ሠ3ህነ אַלְלָה‎ DYt ጋነበን אֶת 032 לַכְּפִירָה,‎ O^nien בָּאֲמוּנָה, רק‎ moa 
עָצוּם,‎ 
הָעוֹלֶס הַבָּא, וְאֵלְלָה לא‎ XN על‎ ni הָעולֶס‎ YN NN שְׁהָעֲדִיפוּ‎ NIN על‎ 
אֶת הַכּופְרִיס,‎ PIP 
D2N On) DPRD לְבּוּתִיהֶס, שְמִיעָתָס‎ NY NIIN DON IVN NIN DN 
yp On? ከፀ#፳ no» לב‎ DNY הלא‎ 
הַמַּפְסִידִים.‎ yo vi» NIN בָּעולֶס‎ ?3 PIY PN 
הַגְּרוּ‎ DAN הַכּוּפְרִיס,‎ ND22 אֲשֶׁר נְרְדְּפוּ )39222 בָּאפָן חִיצוֹנִי‎ NINI 
זאת בַּסְלִיחָה‎ 23 NNI OPIN oP Tia בְּסַבְלָנוּת,‎ 10022) 
ּבְרְחָמִים.:‎ 

15 y07p 
תְּקַבֵּל אֶת 21031 בָּעד‎ V9) 22 לְעַצְּמָהּ.‎ WY? VY 22 NÄID Tn DPP 
APUY NI) 1v 


ay" אֶת טעס‎ HAE: יא אי‎ "Tena 452m ህ9ህ3 deci 
* Uy אֲשֶׁר‎ ጋህ Th9D1] 


. המדובר הוא בעבד יווני נוצרי היה נפח במכה, הנביא מוחמד לפעמים ישב אליו ודבר אתו. 
. ר סורת אל-בקרה 2: 218. 

. העיר היא מכה בזמנו של הנביא מוחמד, שנהנתה משיירות מסחר שהגיעו אליה מכל עבר. 
. ר סורת אבראהיס 28:14 - 29; וסורת אל-קצצ 28: 57. 
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ጋ 1223 .113‏ אֲלֵיהָס MIY‏ מִקִּרְבָּם,' OD TN‏ לא הָאָמִינוּ ia‏ על N3 T2‏ הֶענְשׁ 
On) DD?2y‏ חוטְאִיס. 


IFN .4‏ מִמֵּה שְׁהָעֲנִיק 022 IDAN ዝጋ n22N‏ וְהטוב, וְהוֹדוּ על TYN‏ אַלְלָה, 
ON‏ אותו YT3yn‏ .^ 


NY) 2220 NY IDN? DPY ገሮ D72N .115‏ הַדֶּס, NY)‏ 23 הַחֲזִיר, וְאֶת 


אֲשֶׁר NIN 2N2 ጋገ2ር‏ אַלְלֶה. TN‏ מִי 22]NV‏ ואת מִצָרָה ולא MXD‏ או 
PN 222‏ בּו ,NOD‏ כִּי ከ21ሮ ከ22‏ וְרַחוּס ? 


ny np ከ፲ מִשַׁקָּרוֹת וּמְתָּאָרות,‎ o»n0bi29 np ጋህ תּאמָרוּ‎ IN) .116 
וּמִיְחֲסִיס‎ ገሯሦ הַבּוֹדִים‎ 22 -MAN מה שְָאִינו‎ n22N? 1DD2 1702 אָסוּר,‎ 
amS אוֹתוֹ לְאַלְלֶה לא‎ 


* ጋንአጋቋ ህህ 323i NID גּבָעולֶס‎ NIN 02192 072 הָנְאֶה קְצָרָה‎ .117 
שַׁקּפּחְנּ‎ NMN NI) DTPA ሻ2 3310 על הַיְּהוּדִים אֶסַרְנוּ אֶת אֲשֶׁר‎ .8 
* መሯኃህ NX ነበፍሯ ወር NIN אוֹתָס,‎ 


መንጋጋ בַּתשוּבָה וְעָשוּ מַעֲשִׂיס‎ NTN ሻ2 IMN) n2203 אֲשֶׁר חָטָאוּ‎ NINII .119 
.pyn n2io הוּא‎ ፓንነጋገ 030 


16 907 


120. אָבְּרַאהִיס הָיָה 2102 בַּעֲבוֹדַת x1 n22N‏ ?3 לו, חָנִיף, וְלֹא הָיָה ንገጋነህጋ‏ 
הָאֲלִילִים, 


IN בּו, וְהָדְרִיךּ אותו‎ 303 NIN) תּוֹדָה עַל חֲסָדָיו,‎ n22N2 VIN NIN) .121 
Wn הַשְׁבִיל‎ 
.DVD ነንጋ Nin NID 021931 טוֹבָה,‎ mn נָתַנּוּ לו בָּעוֹכֶם‎ 122 


3 וְהַשָרִינוּ PIN‏ (מוּחַמַּד), 2 7713 DONNY ጣሻ‏ (הָאֲסְלָאם) אֲשֶׁר הָיָה 
חְנִיף, NI)‏ הָיָה ወኦ»ን3ቁቨ yo‏ 


31333 אַשָר נְחְלְקוּ 33 (הַיּהוּדִים),‎ NIN? (n22N (לַעֲבוֹדַת‎ YIP) n36n OP 4 
ጎጋ אֲשֶׁר נָחְלְקוּ‎ VWI MAPIN DVI DPP VIY? 


. ר סורת אל-בקרה 2 ነ 152 - 151 ፡‏ סורת INN‏ עמראן 3: 164 ነ‏ וסורת אט-טלאק 65 : 10. 
. ר סורת אל-בקרה 2: 172 ; וסורת אל-מאאידה 5: 88. 

. ר סורת אל-בקרה 2: 173 ነ‏ וסורת אל-מאאידה 5: 3. 

'ገ .‏ סורת יונוס 10: 69 - 70. 

. ר סורת אנ-נסא' 4: 160 ; וסורת אל-אנעאס 6: 146. 


A ሠ N t‏ ת\ 


סורת הדבורים dé‏ סורת אנ-נחל 16 | | חלק 14 E‏ 

MYN nma መህ n3Ynn נָאָה,‎ ioo בְּחִכְמָה‎ 3213» PIY ጋኪ Nj? .5 
ወከ מִי‎ ገነን YTP NIM מִשָׁבִילוֹ,‎ nyn מִי‎ IDY ህገገን וּנְאוֹתָה בְּיוֹתֵר. רַבּונְך‎ 
הַמַּדְדְכַים.‎ 

6 וּבְהַעֲנִישְׁכֶס, הָשִיבוּ רק ODVOYQV ns) ጠዝጋ AYINI‏ בָּהּ, ON DJIN)‏ 
תִּסְבְּלוּ וְתִסְלְחוּ, mmm‏ יוֹתָר טוב לְבַעֵלִי סַבְלָנוּת, 

ሻ2 ገነህን IVN NIN 022N) ,n2393 NNDD 7‏ לְהָתְאַוִר בְּסַבְלָנוּת, וְאֶל 
YONN‏ על DODY np‏ זוֹמְמִיס TIN‏ 

oy) ONPI DY NIN n22N?2 .128‏ עושִי הַטוֹב. 
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סוּרת אַל-אֶסְרָא* 
›ጋ»2ቭ yen‏ 


סורה זו נקראת YPAN ,'N1ON-2N»‏ הַלֵּילִי> משוס 
שהפסוק הראשון מדבר על המסע הלילי של הנביא 
מוחמד שאללה הסיעו במשך הלילה מן המסגד הקדוש 
(הכעבה) במכה אל אל-מסג'ד אל-אקצא בירושלים, 
ומשס אל השמיס וחזרה למכה. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-קצצ 28, ופסוקיה מאה 
ואחד-עשר. קיבלה את שמה ‹‹ን2ን2ቨ ህዌፎበ››‏ מפסוק 
אחד. 








סורת אל-אסראי 17 סורת המסע הלילי 17 
| סורת אַל-אֶסְרא* 17 


15 חלק‎ 
om הָרַחֲמָן‎ n22N DVJ 
1907 
NYAN yo הַלַיָלָה‎ T9793 (מוּחַמַּד)‎ TIY אֶת‎ WYN IYN n272N? NIYN 
3273 הַקָּיצוֹן (אַל-מַסְגָיד אַל-אַקְצַא)' אֲשֶׁר‎ NPAD 2N (הַכַּעְבָּה)‎ VITRI 
השומָע וְהָרוֹאָה.‎ (n22N) Nm AVDININY לו‎ xm yo? אֶת טְבִיבָתוֹ,‎ 


ִשְׂרָאֵל, 2N‏ תִּקָּחוּ 032 19 זוּלָתִי, 


3332 PITA אותו‎ 3» Vy (הַתּוֹרָה)‎ 2990 NX לְמוּסא‎ 3302 VMN 


הוי צָאֲצָאֵי אַלָּה IVN‏ נָשָׂאנוּ NIN) (NIDI) በጓን DY‏ הָיָה Tay‏ מוֹדָה 


2782" 
אֲנַחְנוּ 332 על 033 יִשְׂרָאֵל 983 07039 3332 שׁחִיתוּת ሠፕሠቨን N33‏ 


ከኔገገ2 o»sn PINY INN?‏ גְדוֹלָה, 

וְכַאֲשֶׁר TYIN WIN‏ הַפַּעַס הָרָאשוֹנָה, שָׁלַחְנוּ 023 D?T3ay‏ 32 אנְשִי עז 
ገንጋ 13 13 O0) ,D'gY»‏ הַבָּתִּיס, mpi T2)‏ הַהַבְטְחָה, 

onn T» INN‏ 022 אֶת yo? 6n‏ עֲלֵיהֶס, NPI)‏ 022 רְכוּש וּבָנִיס 
ጋገ N33)‏ מִשָׁלָּהֶס, 

ባህገቭ 020932 ሠገ אֶת‎ ነሠህቭ ON TN טוב ?»0209 תֵּיטִיבוּ,‎ WYN ON 
JnN»V עִבָדִינוּ כְּדִי‎ NX 023 (שְלַחְוּ‎ mmn DYIN מועד‎ NJ IPNI 
»2N 303220 መሆን הַהֵיכָל (הַמִּסְגָּד),‎ 2 ነሮንጋንገ אָתְכָם )?0 179 אֶתְכֶס,‎ 
הַיּסוד.‎ Ty ነሠጋጋ אֲשֶׁר‎ 22 vn? הֶרְאשונָה, וּלְמַעַן‎ Dy93 

ወጋሠ›3ህን ህገ לעשות אֶת‎ 33502 ON TN רְבּוֹנָכֶס,‎ D3?2y DNV אוּלֵי‎ 
כִּמְכְלְאֶה לַכּוֹפרִיס.‎ DIMA NX 1» Uy ^» שוּב,‎ 

הַקוּרָאָן הַזֶּה PIA‏ אֶל מה y1239‏ וְיְשֶׁר, וְהוּא DIPANA? ገሠጋነጋ‏ אֲשֶׁר 
יעשו NN‏ הַיִּשָר »^002 21ገ3 ገጋሆ‏ 

NINI TN‏ אֲשֶׁר לא NID DIVI WAN?‏ הוֹעַדָנוּ Vy‏ מַכָאִיב. 


.10 


4 באל-קודס, ירושלים. 


סורת המסע הלילי 17 = = סורת אל-אסראי 17 << EJ‏ 





2 yog 
לטוב, וְהָאָדָס‎ 7291») OV? (Io ፐን YV 2233» (n (בִּשְׁעַת‎ DTX 
סַבְלָנוּת.‎ ?vn NIN 
DAN DPIN אות‎ nN ነንጋሂህ ርነ ፡ niniN 502 DEN) 0220 NX עָשִינוּ‎ 
תַּדְעוּ‎ ነህነጋጋነ רבּונְכֶס,‎ DYN TYN 022 ነሠሯጋጃ WIF אוֹת הַיוס הָאִירוּנוּ'‎ 
ሠገጩጋ (הָחֲדָשִיס וְהַיּמִיס), )22 דָּבֶר בַּאַרְוּ‎ ነገጋህርነ DYI VVI NX 
נוֹצִיא לו‎ DDAN PAN 023,530 02193 "PUyD2 ONIN ሠገ 22 
mn ወ2ነሠጋ ካሦሃሆ רְשִׁימָה פְּתוּחָה 223 מעָשִיו‎ 
TAYY TYY ny VIVI ፐን 3773 VY לו,‎ VINI) 
פִּעִיָּה, רק‎ TYT3 ְההולך‎ ,n22 vv» 109) לָכֶת, רק לְטוֹבַת‎ VHAN 73 
392 (MAN) WIN N2) ADIN אֶת מַשָׂא‎ 9) ኮቭ כִּי לא‎ ,Dy3? 1609) DN 
D? Dip2N በ2ሆ)ህ 
עָשִירִיהָ 9900910 (לְהַאֲמִין‎ NX Dy לְהַשָמִיד עִיר,‎ n3? וְכַאֲשֶׁר‎ 
ገገኔ הַמוּסָר, יקיס‎ TT 309?) 373? לא‎ DD DAN) וּלְצַיִּת לו),‎ በ2253 
אוֹתָהּ.‎ VAM 012) הַדִּין עֲלֵיהָס בְּצָדָק,‎ 
נוּח, »133330 20523 וְרוֹאָה‎ 2v שָׁהִשְׁמַדְנוּ לָאֵחַר דורו‎ nro 031 מָה‎ 
PTI חֲטָאֵי‎ NY 
ሄገን 102 אֶת מה שְנַּחְלִיט‎ 1» PAN החולף‎ 0797 »n3 ània? 
אֵלְלָה.‎ ANN וּמְגרְשׁ‎ 2990 nex וּבוֹ‎ DIMA ל אֶת‎ m T2 INN) 
ነ21ን n2N 22^ VD PANNA 1nPo3 DYI? וְעוֹשֶׂה‎ N30 02193 INN 22) 
בְּתוֹדָה.‎ 
ሻ፲1ኋገ אֶת נְדִיבוּת‎ p»? (הַמַּאֲמִינִים),‎ NINNA (הַכּוֹפָרִים)‎ NIN? ,022? 
2330 APX NÄIN MVY 
D?iya O23N (NID 07193) DINN על‎ DDA DTRX S9 Ty 183 NNI 
n» ክጋገ no9TyJDD1l ,ገቭኀን הַדְּרְגות (למַאֲמִינִיִם עושִי הַטוֹב) גְּבוֹהוֹת‎ NID 
וּמִנדָּה.‎ 290p MIN לא‎ WAI? אַלָלָה,‎ ፎህ INN ጋ 2 nin IN 


'ገ .‏ סורת יונוס 10: 67. 
'ገ .‏ סורת יונוס 10: 5. 
. במקור בערבית ,3 axe‏ = עופו תלוי בצוארו. הערביס היו מעוננים, פסמסתים. ולפני נסיעה או 


מעשה חשוב היו מעיפים עופות. והיה אס יימין העוף והיה לסמן טוב, ואס משמיאיל והיה לסמן 
רע. אללה והנביא מוחמד בטלו את המנהג הזה. והנה אללה אומר, »22 DTN‏ אחראי למעשיו>. 
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3 yop 
הַהוֹרִיס.*‎ DY Ten 3270301 ,1323 אותו‎ NIN YT3yn NIY NIS 32333 
329N 0102 TAND IN ,q2NN MPI 222 DMV או‎ DOD TAND IWY ON 
ጋገ ኸጋጋጋነ ጣነኃንገህጋ OMAY 31 .073 INN 2N) עאוּף>*‎ 
DO;»2y on MN» NAN) DAN TIAA NIW ופרש 022 922 של‎ 
0 עָלֵי 02733 אותי מִקַּטְנוֹּת>.‎ Yon ^5» 
NZD NIN) הַיִּשָר.‎ ነሠህቭ ንጋ מה שָבְּנַפשותֶּיכֶס,‎ 22 NN טוב‎ yTP 022333 
nana לַחוֹזְרִיס‎ 
אַל‎ TN הַצְדָקָה, וּלְמִסְכָּן, 233923 ארח,‎ yo לקרוב הַמִשְפַחָה אֶת זְכוּתוֹ‎ n 
‘NVN ?23 תְּפוּר‎ 
ጎንነኋገጋ מִבְחָק‎ 315 yov הַשֶטֶנִיס הַס,‎ NN DIYAN 
Dip2N ገጋኘ 3212100? NIPA לָהֶס, וּכְשָׁאַתָּה‎ ÑY? 12223 PN ON) 
m»Tya 
AN ללא‎ n» Vin IN) (מִקַּמְצָנוּת),‎ TINIIS ጋኪ IP 222 IN) 
.23 ገህበነ n330 3n לא‎ 12 (13125) 


y993 NYNA nziv 33133‏ או בְּדְלִילוּת לַאֲשֶׁר ንጋ NYY‏ הוּא בְּקָיא 
vaya‏ וְרוֹאָה אֶת .Dip Vy‏ 
yo]‏ 4 
IN‏ תַּהַרְגוּ אֶת 0212 מִפַּחַד 390" ንጋ‏ אֲנַחְנוּ 03192 DDIN‏ וְאֶתְכֶס, ንጋ‏ 
הָרִיגְתֶס ETIN NOD ክን‏ 
אל 03y 10 ንጋ MRD o ነጋገሯጧቭ‏ הַיא )30 ህገ‏ 
NI)‏ תַּהַרְגוּ אֶת 930 אֲשֶׁר NIN min? 022N TON‏ 13292 )22 
ጋነገሯ2 35 030,2 TY ገኛከጋ nn‏ גואַלו שָׁלְטוֹן 2N22‏ אֶת 101 , TN‏ לא 
יעבר חק בַּהֶרְג,' ንጋ‏ אֵלְלָה יושִיע ጎጋ‏ 


. ר סורת לוקמאן 31: 14. 

. עאוף> קריאת בוז ומיאוס, כלומר שלא תראה להס שהס PYN‏ מעמסה עליך. 
. ר סורת אל-חגיר 15 : 88. 

. ר סורת אל-פורקאן 25 ፡‏ 67. 


רי סורת אל-אנעאס 6: 151. 


. ר סורת אל-אנעאס 6: 151. 
'ገ .‏ סורת אל-אנעאס 6: 151. 
. יהרוג רק את הרוצח עצמו. ולא יהרוג אותו באכזריות. ואסור לו להרוג ባኮ‏ אחד מקרובי הרוצח. 
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Ty NYIN nsa NIN 017092) 12025 IN)‏ שַיִגִּיע לְבַגְרוּתו.' וְקַימוּ 
בְּאַחְרָיּת ጋጋ‏ הַתְחַיבוּת, እንጋ‏ על הַהִבְחִיּבוּת יש 072 אֶת O3 PTD‏ הַדִּין. 
וּכְשְאַתָּס מוֹדְדִיס וְשוקְלִיס הַשָלִימוּ אֶת PTS 21803 32V) NTAN‏ 
טוב 022 23710 יוֹתַר .NaD 021933 NID 02iy3‏ 

IN)‏ 122 אַחֲרִי IVN ገጋሻ‏ אַתָּה TPN‏ יודע אותו טוב. הַשָמִיעָה, וְהָרְאוּת, 
PTD DPI oi»2y3 2y IPY NIN 22 301030)‏ 

VYD NI) הָאֲדָמָה‎ nN ypan לא‎ ንጋ בִּיהִירוּת על %29 הָאֲדָמָה,‎ ሻጋመ 7N) 
DND n3à nx 3179103 

33132 על‎ NOV רע‎ n 22 

DIN n22N DY ሻ7 NPN אל‎ 32 yon 33? הַחְכְמָה אֲשֶׁר‎ yo p?n sm 
.D22N INNA ሠገጋጋነ 330 DIA 2 720m 32 INN 
בָּנִים, וּלְעְצְמו‎ 033133 022 p»ynv חוֹשְׁבִיס‎ onN ወከ (הוי הַכּופֶרִיס!)‎ 
DPX לְקַח בָּנוֹת מִבֵּין חַמַלְאָכִיס! 2311 0330 אוֹמְרִיס‎ 


5 yop 
לא‎ ከ፲ 22 DAN) יִנְּכָרוּ,‎ 1/2 no ነከ mp3 הַבָאנוּ 22 מִינִי נוֹשְׂאִיס‎ 2323 
הַתְנַכְּרוּת.‎ N2N לָהָם‎ pom 
ነን N זוּלָתוֹ, 02995 טועְנִים,‎ ወን9ቭህ DIN NIIN? הָיוּ‎ 32N אָמר,‎ 
הַמָלְכוּת.‎ ሠጋ רבּון‎ 2N ጋን፲ገን ፎ፲ጋሣህ2 מוצְאִיס‎ 
טוֹעֲנִיס.‎ ወጡ np 272 בְּהַרְבֵּה מַעַל‎ n2y»?) NADY? 
אֲשֶׁר לא‎ 23:1 PN) אַשָר בָּהֶס,‎ 22) NONO) הֶרְקִיעִיס‎ ny39 simnav? 
הוּא וְסוֹלֵחַ.‎ PNY .onnavmn אֶת‎ ነንንጋቭ לא‎ 021N) וִיהַלְלוֹ,‎ ነበጋህ'ን 
አጋ 021y3 IVNN? אֲשֶׁר לא‎ DIN PN 3»3 170v הַקּוּרְאָן‎ nx XP 
לְהַסְתִּיר.*‎ To» 
אֲזְנֵיהֶס‎ DN) (הַקוּרְאֶן),‎ ININ 353» 222 3023 WOX וְעַל לִבּוֹתֵיהֶס‎ 
בַּקוּרְאֶן אֶת 3233 07219,1732 12 הַכּוֹפְרִיס‎ VIP אַתָּה‎ IWNI) . P732 
NNDD עֹרֶף‎ 


. ר סורת אל-אנעאס 6: 152. 

. ר סורת אל-אנעאס 6: 152. 

. ר סורת אל-חוגיוראת 49: 12. יעידו על ההתנהגות הבלתי מוסרית של בעליהס. 
. נסתוס את אוזניהס ולבותיהס לשמוע את הקוראן. רי mo‏ אז-וומר 39 : 45. 
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DN no aon DYTI IMN)‏ חוֹשְׁבִיס On IYN?‏ שומָעִיס, )2? הַכּוּפּרִיס 
מִתְלַחֲשִׁי ODDNY ,Di»»3‏ 072711 אִמָרִי DTR‏ 20^ 
n»? NNI‏ הִמְשִילוּ אוֹתְךְ, 3302 ולא ?322 ATYTO DN NSN?‏ 
MMIV INN? DND IY On)‏ עֲצָמוֹת וּשְׁיָרֵי mnn op) ባነኔ‏ כִּבְרִיאֶה 
MYT‏ 
אָמר, Pn 329N‏ אֲבָנִיס או ,2Y13‏ 
או בְּדִיאָה ወጋጃ22ንጋ PNY‏ לחשב עָלֶיהָ. הָס יאמְרוּ, מִי vi‏ אוֹתָנוּ 
፣ፎን»በጋ‏ אָמר, ከ፲‏ אַשָר בַּרָא אֶתְכֶס בָּרָאשוְנָה. YD» RN‏ בְּרָאשֵׁיהֶם ኋህ23‏ 
ויאמָרוּ, מָתֵי ?my‏ אָמר, אגלי בְּקָרוֹב.* 
Ni» o»‏ 022 )0172 מִקַּבְרֵיכֶם), DIDY? ,12 NYD)‏ שָׁמוֹ.* wx onn‏ 
ን‏ רק (NID 02193) ሮ2›2ህ ገጋህ às] yos‏ 

CP 
oT ሐ אוב‎ Yn כ‎ 20253 
יַעֲנִיש אָתְכָס,‎ NYY ON) DIANY NYP ON) אֶתְכֶס טוב,‎ 0020 03312 
22 ONINI (TANIMI) TIN ולא שָׁלַחְנוּ‎ 
yo O"TDN הָעֲדַפְנוּ‎ ገጋጋነ “ገኪጋነ DIVI יודע טוב אֶת 22 אֲשֶׁר‎ 3131) 
“ገነጋ፲ፎ אֶת‎ TNT? 391) אֲחֲרִיס..‎ ጋህ ወንአንጋንከ 
זוּלַת אַלְלָה‎ DNP on אֲשֶׁר טְעַנְתָּם‎ NINI ነክገሠ (TPY 739122) אָמר‎ 
לְהָמִיטָהּ.‎ 122» N2) 020 ny 22 79072 122» לא‎ DD לְעְזְרָה,‎ 
ODSY DN ሻክ עוֹבְדֵי הָאָלִילִיס קוֹרָאִיס,‎ DPIN אֲשֶׁר‎ (DPIN) NIN 
קָרוֹב‎ ^n»? ORA מִי‎ DOPPI אַלְלֶה, וּמִתְמְרִיס‎ DY WWR DVP 
由 Jp יש לְהַזָּהַר‎ TN מַעָנְשׁוֹ.‎ DTR9P אֶת רַחֲמָיו,‎ DORIY 0131 
ሻ፲1ጋገ 


. ר mmo‏ אל-אנעאס 6: 33. 

. ר סורת יא. ፡ ንፅ po‏ 78; וסורת אנ-נאזעאת 79: 10. 

. ר סורת יונוס 10: 48; וסורת אש-שורא 42: 18. 

. ר סורת אנ-נחל 16 : 40, ופי 77; סורת אל-קמר 54: 50; סורת אצ-צאפאת 37 : 19; וסורת אנ- 


נאזעאת 13:79 


"ገ .‏ סורת אל-בקרה 2: 253. 
. הזבור: רי סורת אנ-נסא' 4: 163 ነ‏ סורת אל-אחזאב 33 ፡‏ 7; וסורת אש-שורא 42: 13. 
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ሠንንህን הַמָּתִים, או‎ MNAR Di 5392 NYIN PAVI NIV חוֹטאת‎ VY >> PN 
אַלְכָה).*‎ 2XN) רשוּס‎ 2323 OY n) קָשָׁה.‎ VW אוֹתָהּ‎ 
מַכָּה), אֲלָּא מָשׁוּם שָׁהַדּוֹרוֹת‎ ንገፅነጋ2ን הָאותות‎ nN DIW NYI לא‎ 
הַנָּאקָה כְּאוֹת‎ NX TMY עס‎ 22332 91 ገጋጋነ הֶרָאשונִיס הִכְחִישוּ אותֶם.‎ 
אֲנַחְנוּ שולְחִיס אותות אֶלָא‎ PX ንጋ בָּהּ,‎ 192 OD ሻክ ,py2 325) ገነገጋ 
וְהַפְחְדָה.‎ NMIN DY? 
מה‎ ጃኳ "Uy אֶת 23 בְּנֵי הָאָדָס. לא‎ PP NI 32 NPN כְּבֶר‎ 
WYD אֶת‎ 03), 0 TN233 אֶת‎ NI? N2N 0220 YPI 32 שֶהֶרְאִינוּ‎ 
הַדָּבֶר מאוד מוסיף‎ TN מִפָּחִידִים אותֶס,‎ NMN בַּקוּרְאָן.‎ 2290 NYY 
לְעָרִיצוּתָס.‎ 

7 קָטע‎ 
DRD אָמַר,‎ DIIN טָגְדוּ, רק‎ O7) ,OTN2 INY לַמַּלְאָכִיס,‎ yon 
PON DNI לַאֲשֶר‎ TPN 
מִמָּנִּ,‎ ^n DTI אֲשֶר‎ (OTN) ny ix PRU (לֶרבונו),‎ v23N VN) 
אוֹתָס‎ NYDN) IYN ጋህ D2DVR ONAN MANN יוס‎ TY לי אַרְכָּה‎ IDN ON 
מָהֶס!‎ D?9yjP NIN 
תְּקַבְּלוּ אֶת‎ PUN 32229 NIN אַלְלָה אָמַר, לך 2130 ! אַתָּה וְכָל‎ 
בְּגַיהֲנּם.‎ NDIN DIVY 


PYY עֲלֵיהֶם אֶת‎ PYD) 3233 שְתּוּכַל‎ 103 DDA MYN? NPI 
הַשְׁלָיוֹת.-‎ N2N ገጋኘ 0172 POP לא‎ 

0702Y 193 עֲלֵיהָס. 321312 דיו‎ NPIV 23 32 mnm לא‎ ?T3y וְאוּלַס‎ 
וְתַתְבּוּלוּתָיו.‎ ነሯህ 73 


. ר סורת הוד 11: 101 ; סורת אנ-נחל 16 : 118 ነ‏ סורת אז-זוחירוף 43: 76 ነ‏ וסורת אט-טלאק 65: 8. 
. העצ הארור: Ny‏ הזקוס הנמצא בגיהינס. ראה סורת אצ-צאפאת 37 ፡‏ 62. ; סורת אד-דוח'אן 43:44 


- 46; וסורת אל-ואקעה 56: 52 - 53. 


. ר סורת אל-בקרה 2: 34. 
. ר סורת מריס 19: 83 
. ינחה אותס להרויח את הונס באמצעיס בלתי חוקייס ולהוציא אותו בדרכי הפשע, גס הילדים 


שלהס יגדלו כפושעיס. 


. ר סורת אנ-נסאי 4: 120; וסורת אבראהיס 14: 22. 
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ንጋ תּבַקְשו מַחַסְדּוֹ.‎ 192 ,D?a הָאָנִיות‎ ጣኔ 022 ODD NIN 02213) 
ወጋን2ህ NIN DINI 
p ווּלָתו,‎ ODTIYVY n2N 22 אַתֶּם תִּשְכְּחוּ אֶת‎ ,D?2 ጠገሄ 023 X39 ON 
וְהָבִיאָכֶס‎ DIDY PYN כַּאֲשֶׁר‎ TN DIDY PYD? 1132 12282 נוְכַּרְתָּס‎ 
.J3UD ገፀገጋ Nin DTND .P2yD רְחַקְתֶּם‎ 70 NVPI ጋኪ 
OD אֶת הָאֲדָמָה, או לא‎ 022 YPPY אַלְלֶה לא‎ ንጋ DDN בְּטוּחִיס‎ ወከ 
NI 022 ነ ህጋጆህ מִבְּלֵי‎ NND 22N Da?23 
עֲלֵיכֶס‎ በ2ሠንነ הַיָּס,‎ ጋኪ DINN VIM לא‎ ንጋ בְּטַחְתָּם‎ IYN או מה הַבְּטָחוֹן‎ 
Diznnz nav 022 כְּפַרְפֶּס, מִבְּלִי לִהְיוֹת‎ ንጋ DIX WIP NWP nn 
1313) 
uy o שאנ אוֹתָס בה‎ /DTND בָּנִי‎ NN ነንገኋጋ ገጋ2 ps 

8 yog 
אַשָר‎ D2N 22) הַמַנְהיג שֶלָהּ'‎ Oy NIDP 232 בְּיוֹם )»0 הַדִּין) אֲשֶׁר נִקְרָא‎ 
DMV DAN ነክገሆን ^, yo» 73 072 שָל מַעֲשִׂיהֶס יִמֶּסֶר‎ DVD DR 
בַּשָעוּר 29 פתיל י‎ 129X יקפחו‎ NI) לְמַעְשִיהֶס הַטוֹבִיס.‎ 
nyin) בָּעולֶס הַבָּא‎ ay i32 mmm ,mio בָּעולֶס‎ IW i32 הָיָה‎ IVN 22) 
הַבָּא.‎ 023»3 03 12173 
031 ነንን2ሀ NTIN WI? PIN שְׁהַשְׁרֵינוּ‎ 020 TPID? 02223 הָיָה‎ ON) 
PP? DN? TiN לָקָחוּ‎ vx NXPD) 3797» INN 
NYP אוֹתְךְּ, הָרִי 0903 102 אַלִיהֶס‎ NPIN N22) 
N2) בַּמותֶּךָּ,‎ 07222) PNI VY ጋህ 07222 ሻገ הָיִינוּ מַטָעִימִיס‎ IN 
TA nya nom 
(1310) הָאָרָצ‎ ዝጋ TIPIN הוֹצִיאוּ‎ oy 02) הַפְרִיעוּ 32 מאוד‎ (039157) መኳ 
הֶענָשׁ).‎ six 3222? (כְּלִי‎ ገሄሯ yay NIX PMX נִשְאָרִיס‎ ነን לא‎ OD TN 
333 ^39 22 NYAN הַשָלִיחִיס אֲשֶׁר שָׁלַחְנוּ 392 ולא‎ ፎህ 2211 Nn T2 
DIY 
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1. רי סורת יונוס 10 ፡‏ 47; וסורת אנ-נחל 16 : 84. 
2 רי סורת אל-חאקה 69: 19. 
3. רי סורת אנ-נסאי 4: 49. 
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9 yop 

n29n DP) .n 220 TON עד‎ pin nio) n2nmnp אֶת הַתְּפְלָה‎ DP 
(מִבִּין הַמַּלְאָכִיס),‎ ፎንጋገ o? TY הַשַׁחַר‎ n29»? ንጋ הַשָחַר.‎ 

(TYI) 017193 3212 30? i? אוּלִי‎ ፓ2 היא‎ NIYIN ,025n2 DIP DPIN 
הַדִּין),‎ 073) 7200 

אָמר: 03333 9320 אוֹתִי NINY ጠጋ‏ טוב NYIN) n»n mma o?‏ אותי 


ንጋ ህገ NINY map‏ בְּצוּרָה ነመቭሆ MPN 229 128022 1n) -NYIN‏ לִי 
נְצְחון 2 22 O" T3300 D2N‏ 22 
אָמר, הוֹפיעָה הָאָמָת DTI)‏ הָאִסְלָאם), nim‏ (הַכְּפִירָה) ነ2ኳ ,n22‏ 


LDP RYD 
DANN הַקוּרְאֶן הַנושְאִיס מִרְפָּא‎ ዝጋ פטוּקיס‎ DPIN אֲנַחְנוּ‎ 
LITIN רק‎ pop הוּא‎ 0739122 TN לַמאֲמִינִיס,‎ 
אַךְ בְּפְגוֹע‎ ",n Tn 720 מִשְׁתַּמְט וְאִינו‎ NIN OTN? TYN כִּשַׁאֲנַחְנוּ נוֹטִיס‎ 
מַרַחֲמֵי רבונו.*‎ ሠኳን፲ዝጋ NIN רָעָה,‎ ia 
和 站 Ta TZN מִי‎ y TP 023123 TN שָלו,‎ ህጋ ^92 2yi9 TNN ጋጋ אָמר,‎ 
oven 
VYN TN קַבַּלְתֶּס‎ DDN) היא סוד אֶלהי,‎ MID הָרוּח. אָמר,‎ ጋህ PINY? 
YPI yo מָאוד‎ 

10 yoP 
32 NYAN הַקוּרְאָן, וְלא‎ yo 32 השָרִינוּ‎ QN אֶת‎ PNN? 220,030 ON 
NDIY NY 
עָלֶיך.‎ Yron רב‎ ንጋ ,323330 DNN NINI NIN 
JN mp? דּוֹמָה‎ 239 NID? הָאָנוש וְהַגִ'ן חַסְכִּימוּבִּינִיהֶס‎ 23 ON DR 
AI? NYD ወኔ 32) 30102 302 לא‎ MID 
ነገን DPI וְאוּלַס‎ ,mn3D מִינִי מִשָלִיס בַּקוּרְאֶן‎ 22 ወገኔ 37 הַבַאנוּ‎ 
בַּכְּפִירָה,‎ 
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. ר סורת אל-אנביא' 21: 18. 

. ר סורת את-תובה 9: 124 - 125 ነ‏ וסורת פוצלת 41: 44. 
. ר סורת יונוס 12:10 ; וסורת אל-אסרא' 17 : 67. 
men.‏ חוד 11 :9 - 11: 

. ר סורת הוד 11 ፡‏ 121; וסורת אז-זומר 39: 39. 
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On)‏ אָמְרוּ, לא PAN‏ 32 עד ON‏ תִּבְקע לָנוּ yo‏ הָאָרָצ מַבּוּעַ (py)‏ מַיִם, 
או עד yan) 0593 DIRT 20 à 32 MIY‏ בְּתוכו nio)‏ 
או DVD DPIN‏ עָלֵינוּ כַּאֲשֶׁר DPIN‏ פסות, או 10252 אֶת אֵלָלָה 
וְהַמַּלְאָכִיס פָּנִיס אֶל ,D?39‏ 
או עד INPA MI 32 nr» V‏ או n2ynv‏ הַשְמְיְמָה, ולא ንጋ PAN‏ עָלִיתָ 
עד ON‏ תוריד ኮገሯንገ 29v DVD N?‏ בּוֹ. אָמר, יִשְׁתַּבֵּח MNN‏ אִינָנִי אֶלָא 
שֶלִיחַ בָּשֶׂר ወገ‏ 

קָטע 11 
YYY IYN ገጋፕ PN)‏ מִבְּנֵי PAND? DTX‏ כַּאֲשֶׁר nN3‏ 072 הַהַדְּרָכָה, NIN‏ 
n2U DND oy DNY‏ אַלְלָה VIN ነጋ‏ 11202 
אָמר, אֲלוּ הָיוּ מַלְאָכִיס מַתְהַלְכִים YN3a‏ בְּטוּחִיס, הָיִינוּ מוֹרִידִים 022 
MIY TXIN DAYN yo‏ 
אָמר, דַי ህጋ 022N3‏ בִּינִי וּבִינִיכֶס, כִּי הוּא רואֶה וּבָקָיא בַּעָבָדָיו. 
אֶת T NIN ሞገዞሪ "275ኛ ንጋ‏ ל Dy» YN‏ לא תּמְצָא N‏ כָהָם 
o»‏ ל 05 עוּרים, א mm Me DWAD)‏ -" )223 
po 0325 VNDV DYA‏ עוֹד UN‏ וְלָהָבָה. 
DUX MP በ፲‏ על 1»niniN3 13292 IYN‏ בְּאוֹמְרֶס, OND‏ אַחֲרֵי הַיוֹתֲנוּ 
nioxy2‏ וְאָבָק, NX MNN? Op»‏ חֲדָשָׁהי 
הָלא INP‏ כִּי אַלְלָה אַשֶר בָּרָא אֶת DAYN‏ וְאֶת הָאָרֶ, יכל 03 לְבְרא 
YIP NIN) 70272372‏ 01772 מועד PIY PN‏ בּוֹ, TN‏ הַכּוֹפרִיס בְּחֲרוּ NPA‏ 
אָמר, ነጋ‏ הָיוּ אוֹצָרוֹת רַחְמִי 5121 בִּידִיכֶס, DPInD IN ንጋ‏ בָּהֶס, 
מְפַחָדִיס לְהוֹצִיאָס, כִּי 1302 NIN‏ הָאָדָם. 

12 yog 
Na אֶת בָּנִי ישְרְאֶל כַּאֲשֶׁר‎ 2NV אותות בְּרוּרִים.‎ nyV לְמוּסָא‎ $10 2221 
ባህጋ אֲנִי כִּי‎ ain אָמַר לו, מוּסא!‎ ny393 פַרְעה וַאֲנְשֶׁיו).‎ IN) DPIN 
אַתָּה.‎ 
NIN NIND הָאותות‎ nx Tn לא‎ ንጋ אַתָּה,‎ YTP ነዐ (מוּסא),‎ VN 
ሻፀ1 ንጋ ,ny139 אֲנִי,‎ nw PY? n9323 וְהָאָרְ כְּהוֹכָחוֹת‎ DAYN רבון‎ 
ATIN? 





#3 
,92 


ን 


.94 


.3 


.96 
.7 


.98 


,99 


.100 


.101 


.102 


ገ 1‏ סורת יונוס 10: 2; סורת אבראהים 10:14 ; סורת אל-מואמנון 23: 47; וסורת את-תעיאבון 6:64 


EHII 15 pon 17 המסע הלילי 17 — סורת אל-אסראי‎ mmo 


וּפַרֶעה) Da NINYI? ny?‏ וּלְהוֹצִיאָס AS yo‏ וְנִטְבֵּיע אותו וְאֶת 
אֲשֶׁר אֲתּוֹ ገበን‏ 

NPIN (MY Tn NN)‏ 5232 יִשְׂרָאֵל, ነጋህ‏ בָּאָרְ, DPN‏ הָאַחֲרוּן 

P akon YIr? 0222 NN አንጋን 

(rior) ירד. וְאוֹתְךְ‎ MINN הַשָׁמַיִס בָּאֲמָת,‎ yo (הַקוּרְאֶן)‎ ININ x TYim 
LPPD 030? ኣነንበ2ህ 

DYyTO3 אותו לָאֲנְשִׁיס‎ NIPA WI? פֶּרְקִיס,‎ DRY ININ DPIN ym? 
אַחֲרֵי חַלָק.‎ p2n אותו‎ i» TID) 

אָמֹר, תַּאֲמִינוּ 1ኋ‏ או לא NIN Pan AVAND‏ אֲשֶׁר ነንንዓጋ ny Tn O2 MM‏ 
(הַקוּרְאֶן), כַּאֲשֶׁר קוֹרְאִיס אותו 0:393 ?129 עַל DDI‏ מִשְׁתַּחֲוִיס T1372)‏ 
הוֹקָרָה n22N?‏ וְהַכָּרַת טוֹבָה), 

ገንንጎጋገ הַבְטָחַת‎ MPM NIN 1333? וְיאמְרוּ, יִשְׁתַּבֵּתַ‎ 

DP IY 123)‏ וּבָכוּ, וְהוּסִיף DD?‏ הַכְנָעָה. 

ገጋ Ng? ነኃገጃህ ወ nPN3 לָרַחְמָן, או‎ INIP או‎ NIINI INIP אָמֹר,‎ 
2N) 02553 321p nN D? 2N) .3n?3 DYVI הַשָׁמוֹת‎ DPY לו‎ ንጋ 
מו בִּינִיהֶס,‎ 2ip3 NIN תַּסְתִּירוֹ‎ 


nene אותו‎ T m »93 מש‎ TN 
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3 רי סורת אל-בקרח 2; 119. 
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סורה זו קיבלה את nov‏ אאַל-כַּהֶף, הַמְּעְרָה> משוס 
שנזכר בה ספורס המלא של אאצתאב אל-כהף, בעלי 
המערה>. הספור הזה מדהים ומראה את גדולתו ויכולתו 
של אללה לעשות נסיס שאין ביכולת בני האדס לעשות. 
ומראה גס את נכונות הצעיריס המאמיניס באללה 
להקריב את חיי הנועס והרווחה כדי לשמור על אמונתס 
באללה ולחיות בשלוס. סורה זו הורדה במכה אחרי 
סורת אל-ע'אשיה 88, ופסוקיה מאה ועשרה. קיבלה את 
שמה «nmn»‏ מפסוק תשעה. 











סורת אל-כהף 18 סורת המערה 18 


קָטע 1 


399n הַשָׁמַיִ אֶת‎ yo (TINNI) אֲשֶׁר הוריד לְעֲבְדּוֹ‎ n228? nan 
/DiPy (הַקוּרְאָן) בְּלֵי‎ 


DR) PY?‏ וּכְדִי (n22N) INNA NIDY ከሠ X 5D "npe‏ לפופרים, 
ገሠጋፇነ‏ לַמַּאֲמִינִים הָעוֹשִׂיס ^^ ንጋ‏ לָהֶם ገጋሆ‏ טוב )33 ነህ‏ 
NXP? 33‏ לָנְצֵח, 
וּכְדִי NX PNP‏ הַטוֹעַנִיס n22N ንጋ‏ הוליד )1,12 
אַף על N2) DN? PNY ንዓ‏ הָיָה לַאֲבוֹתֵיהֶם כָּל יְדִיעָה על 32 מה ኪገ‏ 
NDAN NN‏ הַיוצָאת מְפִּיהֶס. רק שֶקֶר DD‏ אומריס. 
DIN)‏ אוּלֵי (TANINI) NDN‏ הוךג אֶת ገህሀሠሯ TONY‏ משוּס NIY‏ הָאָמִינוּ 
בַּקוּרָאָן "nmn‏ 
הִנֵּה אֲנַחְנוּ עָשִינוּ IYN 22 TIN‏ על הָאָרְ כְּקשוּט לָהּ, "D O50) Yy22‏ 
VYY on»‏ טוֹבִיס יותֶר* 
NIVY? DID IMN‏ אֶת 22 אַשָר ገፅህ ወን2ህ‏ שומַס. 
ቭጋሄ DND)‏ כִּי MWAN VIN‏ וְאַר-רְקיס ነን‏ מָאוֹתוֹתָיו ?N?92‏ )7103 
DAYN‏ וְהָאָרָ à?‏ נְפְלָאָה). 
כַּאֲשֶׁר הַנְּעָרִיס NXP‏ 0290 בַּמְּעָרָה, אָמְרוּ, om ANN‏ עָלַינוּ, PIT‏ 
אֶל myen Ty‏ 
mon DY DIIN ^n?‏ עַמַקָּה ya‏ שָנִיס nia‏ 
ወቭዝኃፓገ፡ዌ፡ጋ ODIN DWI T2 INN)‏ 102 31 מִי 39 Y? TDnBD‏ אֶת 
NWAI omnwv yo‏ 

2 yog 
נְעָרִיס אַשָר הָאָמִינוּבְּרְבּונֶס,‎ DD J2N -NAYI DIIY על‎ 32 199) VMN 
הַדְרְכָה,*‎ DN? »5vin nro 


. ר סורת אל-בקרה 2 :116 

ገ .‏ סורת אנ-נחל 16 ፡‏ 127 ; סורת אש-שועראי 26: 3; סורת אנ-נמל 27: 70; וסורת פאטר 35: 8. 
. רי סורת הוד11: 9. 

. ר' סורת את-תובה 9: 124; סורת מוחמד 47: 17; וסורת אל-פתח 48: 4. 
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סורת המערה 18 — סורת אל-כהף 18 ו EI‏ 


NID 12790 392) עד שְהַתְיִצְבוּ‎ (NANJ אֶת לִבּוֹתֵיהֶס‎ NPIN 
DR ንጋ זוּלָתוֹ,‎ 2N2 22990 ולא‎ ,ናገክፎገ הַשָׁמַיִס‎ 1133 NIN 3323 0 
DAND yo pin ገሯኛ ny mim NNR mox 


103132 הָיָה בִּיכָלְתָּם‎ ነጋ מִבְּלְעֲדָיו אֵלִים,‎ 072 INP? אֲשֶׁר‎ WAY בְּנֵי‎ NIN 
אֲשֶׁר בָּדָה 332 על אַלְלָה!‎ ከ፲ 2n? NYIN לאַמְתּוּתֶס! וּמִי‎ ከገነገጋ הוֹכָחָה‎ 
ነገጋህን אֲשֶׁר‎ ኪነ (0715150 DPY ^33) ወጧ 1907» לָהֶס),‎ VINI 
ነዝጋከገ עֲלֵיכֶם ?0212 אֶת‎ VIY זוּלַת אֵלְלָה, מִצָאוּ מִקְלָט בַּמְּעָרָה, וְאָז‎ 
אֶת 22 צֶרְכִיכֶס.‎ PID?) 
yo פוֹנָה‎ NMN בַּעֲלוּתָהּ‎ vien DINI? DYN 25» שׁעָשׂוּ זאת),‎ INNY 
DV הַנְעָרִים‎ ny) ,n2NDV MII nz npypua NPI הַמְּעָרָה‎ 
NIN PITI מִי שָׁאֵלְלָה‎ .022N אות מָאותות‎ INI ny Tina ny393 
.TD yo לו‎ NYAN לא‎ ,nyr? v ּּמִי‎ ገጋ 

3 yop 
DPIN 0^297»0 33? רְדוּמִים. וַאֲנַחְנוּ‎ On TN הֶם,‎ DY ንጋ חושָב‎ NPN 
JPN ነጋ בַּמּפְתָּן.‎ VN שמאל, )0322 019 אֶת‎ 13? DYN yr» TYI DYA 
ዝስነ ከ223 ወወ v) אוּתֶם הָיִיתָ‎ 
NWAI omn yo nx בִּינִיהֶס‎ 10 72 DPIN VWN מה‎ yot ny? 
JN TDR ወነን רק‎ von אָמְרוּ,‎ NNI 0272) ገጋ VIF 092 אָמַר הָאָחָד,‎ 
123 7722 0370 טוב‎ ^n? y TP 025323 הַיוס. אֲמְרוּ אֲחֲרִיס,‎ NSPH 
NX 032 IPY אֶל הָעִיר‎ IPIN מַטְבְּעוֹת‎ DY 020 שְהִיתֶס. שַׁלְחוּ אָחָד‎ 
ነፇሃ TX mp 0933 022 המָזון (הָאֹכָל הַטָהוֹר בְּיוֹתֵר אֲשֶׁר 22 וְיָבִיא‎ 
,D23 3^3» שָלא‎ nna omn? 
VN ONIPIN? DIDY IVI או‎ ,D22N2 DIDY 10? DIDY 02 ON 
IPIND לא‎ 021v? 
ሺ በ228 הַבְטָחַת‎ ንጋ WTP לְמַעַן‎ ODIN NYD2 DVINY 397 ነጋ כְּמוֹ‎ 


Da הָאֲנְשִיס (כָּעִיר) נָחְלְקוּ בְּענְְנֶם וְאָמְרוּ,‎ .na PIY PX ?TD וּשְׁעַת‎ 
በኔን הַהַחְלָטָה אָמְרוּ,‎ 0039 NIN TN DD מִי‎ YT? 03123 ነነንንጋ OPIY 
עֲלֵיהֶם מִסְגָּד.‎ »2 

NRY DINN V?) .D322 שָׁלוֹשָׁה וְהָרְבֵיעִי הָיָה‎ »n שָיָאמְרוּ,‎ NINI V?) 
אָמְרוּ‎ DINNI נְחוּשִׁים בְּעָלְמָא.‎ NIN 22 . 0322 הָיָה‎ 990) neon ትንዐ 
PN מִסְפֶּרֶס,‎ NX יודע‎ ONN אָמר,‎ .D322 MPO PAYD) nya VI 

19Na N?R ር፲፲ንህጋ n33nn 2N 122 הַנָכוֹן.‎ DP NY DYT? DYYY 
עֲלֵיהֶס.‎ ነጃህኘ nN אִיש‎ 2NUD 2N) גְּלוֹי וּבָרוּר,‎ 
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18 חלק 15 | | סורת אל-כהף 18 סורת המערה‎ IES 


4 YOR 
ንገር זאת‎ nyiy ONN לְדָבָר,‎ MNN IN 
וְאָמר,‎ NIVR ON PIN אֶת‎ ገጋ፲ነ .022N NYP ON תוסיף),‎ ON NIN) 
DN? m הַקָּרוֹבָה‎ n31052 אוֹתִי רְבּוֹנִי‎ PIT אולי‎ 


YOD נוֹסֶף‎ MVY NINA vi» DDW NNV) DN) 

אָמר, MY yo 22 YIP n22N‏ בַּמְעְרָה. כִּי לו תַּעֲלוּמוֹת NONO) DAYN‏ 
PN)‏ שוֹמַע וְרואֶה כָּמוֹהוּ. 072 ነን‏ 330 זוּלְתוֹ, וְהוּא לא TAN ባክ ባ፳ህን‏ 
בְּשְׁלְטוֹנוֹ. 

NPA‏ מה ነንገጋኘ ,ነከገነሠፎን 323) 2995 32 nen‏ לְעוֹלֶם לא ADY?‏ לא 
ND)‏ מִבִּלְעְדָיו Ay‏ 

ጋገህነ 2:23 ,03123 הַקוּרְאִיס וּמִתְפַלְלִיס אֶל‎ NIN Oy NIDI שב‎ 
הַכּוּפְרִיס‎ IY) DR? ገጋህ፡ጋ אֲשֶׁר‎ IN PPY NUD IN) 032 אֶת‎ DYP33 
אֲשֶׁר‎ V^N? תִּשְָמָע‎ IN) io ወ21ህቪ »n מְטוֹבוֹת‎ NIIN? הָעֲשִׁירִיס) כְּדֵי‎ 
ngon 3223 תַּאֲוְתוֹ‎ ንገበከ ባገገ NIN) 320 2321 השְמַטְנוּאֶת‎ 

אָמר, MINY‏ היא 0223310 122 הָרוֹצָה 03 PAN‏ וְהָרוצָה »7.352 NMRX‏ 


VX 039122 VIN‏ אֲשֶׁר הַחוֹמָה NIY‏ עוטָה ነሠሯጋን ON) DDIN‏ מַיִס 

ህገ Dja3 צוֹלָה אֶת הַפָּנִיס.‎ በቭገነጋ 115 יוּשְקוּ רק מַיִם לוֹהֲטִיס‎ ,ninv? 
מקוס מִנוּחֲתָס.‎ NIN רע‎ 092) ,nigv»n NIN 

ነሠህህ DIN אֶת 02103 שָל‎ በቋን הַטוֹב, לא‎ ny WY DANDY NIN אֶת‎ 
טוב.‎ 

ወንጋሠፎ፲ጋ ነንን 00) וּנְהָרוֹת זוֹרָמִיס מִתַּחְתֶּם,‎ VIY እኔኔ DTV 072 ን> 
מִמָּשִׁי וּקְטִיפָה, וּשְכוּבִיס על סַפּוֹת‎ O^ DON וָהָב, וּלְבוּשִיס‎ "PoN3 
* מְנוּחְתֶם‎ DIPA NIN טוב‎ 032) ገጋሦፎ מִגְבָּהות. 0:23 טוב הוּא‎ 


5 yog]? 


33 30 $m (ገፀ129) מַהָס‎ To? אֲנְשִׁיסי אֲשֶׁר‎ PU מֶשֶל:‎ On? מֶשל‎ 
בִּינִיהֶס,‎ DYP מִינִי‎ 72 onion) ,DR? 229 30503) 22) 


'ገ .‏ סורת טא. הא 20: 131. 

. המובן ነ‏ הפסוק NIN‏ התראה. 

. ר mo‏ אל-פורקאן 65:25 - 66, ופי 75 - 76. 

. שני אנשים: אחד מהס PANN‏ והשני אינו מאמין. אללה נתן לכופר מהס שני גניס כדי להעמיד 


אותו במבחן. 
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NR וְהַבְקעְנוּ בֵינֵיהֶם‎ 39 ገጋፕ IYN NI) 122N נָתַן‎ DOAN מִשָנִי‎ ጋኒ 22 
n» DY רכוש‎ ንጋ בְּיהִירוּת, יש‎ INY אָמַר‎ NIN) לו פרי רב,‎ i 
T2 מַאֲשֶר‎ 

NIP רבונו), וְאָמַר, אֵינִי‎ "Ton NN 135123) ነሠፍንጋ NYIN INI IN 0222 
פַּעַס,‎ እከ תָּחְרֵב‎ o ከንኔበህ 

?2 NYAN רבוני‎ IN HEN DR ሻክ שְׁתָּבוֹא,‎ PTN חושש לִשְׁעַת‎ እንከ PN) 
טוב מִזֶּה.*‎ ገቭነን Tiv מָקוֹם‎ ov 

?ON INY DIIN‏ לו, 39120 NDN‏ בַּאֲשֶׁר TIN N23‏ מַעָפָר, וְאָז מִטפָּה, 
VPN? TRIN NYY YN)‏ 

.TRR 033332 וְלא אֲשַׁתֵּף‎ 53132 NIN DIIN 52 וַאֲשֶׁר‎ 

N2N עז‎ PX יִהְיָה,‎ n22N Dy» אֶת אֲשֶׁר‎ DVINY ኔኔ 2N 1903222 17) 
TAN ወንገጋንነ לִי פָּחוֹת עֹשֶׁר‎ v» רוֹאָה אותי‎ NPN ON 1022N3 

yo (UN) Vv n2v» 31123 29) ,312270 יוֹתַר טוֹבָה‎ 033 533332 1m 322» 
on MATY? TIM) DYD 

DRY? תּוּכַל‎ N2) בָּאֲדָמָה‎ ህሯህን DS) DIY או‎ 

133 עַל 22 אֲשֶׁר הוצִיא על‎ VII סופק אֶת‎ IND) TVN 939v mui 
5313? Oy מִיטְהוּ‎ ^n9n 9 לִשְׁמָמָה. וְאָמַר, הַלְוַאי וְלא‎ n29)09 

לא הָיָה מִי 39 לו מִפְּנֵי ,n228‏ וְהוּא TY) 3o ገጠ ገኳህን‏ 

D22 הָטוב‎ NIN הַשולֶט,‎ NIN NAND NIN אֵלְלָה אֲשֶׁר‎ ,n12 2303 
ADP? PIND וְהָעוזֶר‎ 


6 yop 
yo אֲשֶׁר הורדנוּ‎ 0722 ወወ NID הָעולֶס‎ »n על‎ 20D DDI וּמִשל‎ 
VRDI NIN מִיּד‎ TN ሠገን MN) צָמַח‎ NONO הַשָׁמַיִם, כְּתּוֹצְאָה הַצָמַח שָל‎ 
"3123 NIVY? 2» n22N הָרוּחוֹת.‎ ጋጋ2 אותו‎ 3390 ma) 


DUYAN TN ሻፎ 02190 ጣገኳፀጃ 02 05232) 93232‏ הַטוֹבִיס נִשְׁאָרִיס 
DP‏ וְעוּמְדִיס, 0709 om? በ2173 DPPM i23 238 5n ጋገ‏ 


. ר mmo‏ מריס 19: 77; וסורת פוצלת 41: 50. 
. ר סורת אל-בקרה 2: 28. 
. ר סורת אל-מולכ 67: 30. 
. ר סורת יונוס 10 ፡‏ 24; סורת אז-זומר 39 : 21; וסורת אל-חדיד 57: 20. 
. ר סורת אאל עמראן ፡ ን‏ 14 ; וסורת אל-אנפאל 8: 28. 
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YN noun הָהָרִיס מִמְּקוֹמֶס, וְתִרְאֶה אֶת הָאֶרֶץ‎ DX pn (T) ז‎ oa 
כַּאֲשֶׁר‎ WIN DDN3a MN לָאמר,‎ nw שוּרות‎ pia 93 my Di 
לא‎ ንጋ ,022Un DODN ነጋከ ערוּמִיס),‎ UN) Oy93 אֶתְכֶס‎ VN 

. לַחִשְׁבּוֹן)‎ o3» Pn02) TyiD 022 NYIAR 

ወንገፅነጋከ אֶת‎ nx IN) לו‎ 132 DTR 22 20 DYAN O30? v2 
NID הֶרְשוּס‎ v2)292 לו‎ n 102 אוֹמְרִיס, אוי‎ ,33 DIV 07720 ONIN 
TN 3NNID3 אותוז‎ 0032 023 DÍT או‎ ነጋሯ 22:1 או מַזְנִיחַ‎ መንጋህ אִינו‎ 
"TON ባክ PUY מַעְשִיהָס 5,017392 )3312 לא‎ 


7 yop 
. הָיָה‎ IDIIN סָגְדוּ, רק‎ on) 975 ነገ3ሆ /8›ጋ 282 DN UND) 


4 ה‎ e 


piede VI nyy non JN in di DTiya "uie ቂስ 
ወከ DDR אֶת‎ NI) אֶת בְּרִיאַת הַשָׁמַיִ וְהָאָרְי,‎ DDZ אֲנִי לא הֶרְאִיתִי‎ 
לִי כּעוֹזְרִיס.‎ n7? הַמַתְעִיס‎ NY ngo ולא הָיִיתִי‎ 
אֲשֶׁר טֶעִנְתָּס‎ IDY אֶת‎ INIP ,(D^39122 n22N) הַדִּין) יאמר‎ DÒ) DPN 
מִחִצָה‎ DW) DMN) .022 NY לא‎ On TN שַׁתָּפֵי הַס. וְיִקְרְאוּאַלִיהֶס,‎ ንጋ 
בּינִיחֶם.'‎ 
אֶל תּוֹכָהּ, ולא‎ 282 no32 עוֹמְדִיס‎ ONY וְיְחְשְׁבוּ‎ UND אֶת‎ IN הַכּוּפְרִיס‎ 
NYAN מִפְלֶט‎ Nx 

8 yog 
22 עַל‎ Poin OTNI DIAN שוֹנִיס.‎ O^?2UD OTND 3322 DNaD NY בַּקוּרְאֶן‎ 
A 
iN INVI) 121700 אַלִיהֶס‎ DN2U2 PAND? OTNO320 YNY mo 
אֲשֶׁר‎ nN O72 my? 020]2 1332 הַתְנַגדוּתֶם‎ NIX רְבּוֹנֶם,‎ nn? 
55 oU עֲלֵיהָם‎ NINY הָנֶש, או‎ yo DNTP? me 


. ר סורת טא. הא 20 : 105 - 107 ;31100 אנ-נמל 27: 88 ; וסורת אט-טור 52: 9 - 10. 
. ר סורת אל-אנעאס 6: 94. 

. ר סורת אז-וזומר 39 : 69. 

INN mmo 'ገ .‏ עמראן ን‏ : 30 ; סורת אל-קיאמה 75: 13; וסורת אט-טארק 86: 9. 

. ר סורת אנ-נסא' 4: 40; סורת אל-אנביאי 21 : 47; וסורת לוקמאן 31 : 16. 

. ר סורת אל-בקרה 2: 34. 

. ר סורת אל-אנעאס 6: ነ ዋፋ‏ סורת DIN‏ 19: 81; וסורת אל-קצצ 28 : 64. 

. ר סורת אל-אנפאל 8: 32 ; סורת אל-אסראי 17 : 92; וסורת אש-שועראי 26: 187. 
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NPN‏ שׁוֹלְחִים DIVINI NIN ወንበንጋሠ nx‏ וּכְמַוְהִירִים, TN‏ הַכּוֹפְרִיס 
רוצִיס 2937 אֶת n95yo3 NAND‏ שָוָא, ny)‏ אותותי וְאַזְהָרוֹת NDIY‏ 
A‏ שָׂמִיס לְלַעַג. 
וּמִי NOin‏ יותֶר ነገንጋ፲ን ON QN NM‏ לו NY‏ אותות רְבּוֹנוֹ, AW Dnz MY‏ 
IYN NX NIV?)‏ עָשו YD‏ זֶה 72322 DPD? NX DIDON NMN‏ 122 לא 
ININ WIN‏ (הַקוּרָאָן), O2)‏ הַכְבַּדְנוּ DMIN PAID DN 322) OPNA NY‏ 
NWN T1732 227‏ לא ידְרְכוּ לְעוֹכֶם. 
IYD NZV 3333 TN‏ הָרַחֲמִיס, NYI ነጋ‏ לַעֲשׂוֹתָס אַחְרָאִיס לְמַעָשִיהֶס 
הָיָה מִמַהָר לְהַעֲנִישָׁם, DDI? DIIN)‏ מוֹעַד NSH? ነጋጋነን NI)‏ מִפְלְט ነጆ‏ 
N?N)‏ הָעָרִיס הַשְׁמַדְנוּ כַּאֲשֶׁר כָּפָרוּ, ולְהַשְׁמָדָתָן קָבַעְנוּ מועד. 

9 yop 
)U מִפְגֵּש‎ ጋኪ VANY TY 021712 PUIN לא‎ ነገህ፲ጋ וְכַאֲשֶׁר אָמַר מוּסא‎ 
.. . . . - פִּמָּשְּדּרְכִיזְמְַרֶב‎ DN ַימִים, גס‎ 
ነዚንጋቧ אֶת הַדָּג אֲשֶׁר‎ ነበጋሦ DN הַיּמִיס,‎ NV ሠኔቋጋ DPH? WIN וְכַאֲשֶׁר‎ 
ወጪዉ PANNI) DD ጋኪ ነጋገኘ NYY NIN) (0593392) ODN 
לָנוּ אֶת‎ NIN אָמַר מוּסא לְנַעָרוֹ,‎ DODAN DIPAN yo DPV עָבְרוּ‎ IGNI) 
NID הַמִּסֶע‎ yo 792ynD אֲרוּחֲתֲנוּ, 3^ מאוד‎ 
MID שָׁכַחְתִּי אֶת‎ ,y29n T? אַתָּה זוֹכָר, כַּאֲשֶׁר נַחְנוּ‎ OND (NVD) אָמַר‎ 
.N29 NINI DN 2N ነጋገኘ עָשָה‎ Nam ANYIN NIV 0 מִשׁוּם שָהַשֶטָו‎ 
ሽጋ 3N3 שָׁרָצִינוּ, וְשָבוּ על עִקְבותִיהֶס 7772 אֲשֶׁר‎ nn ny וְאָמַר (מוּסא),‎ 
NYT שְהָעָנְקְנוּ לו רַחֲמִיס מַאֲתָּנוּ וְלְמַדְנוּ אותו‎ ,ነጋን፲ጋህ፡ጋ ፕጋህ מָצֵאוּ‎ TN 
m apo 
3702 מַאֲשֶׁר‎ DPI 21025 WI? PIN 31002 INNI אָמַר לו מוּסָא,‎ 
לָהִיות בְּחֲבְרָתִי.‎ 239? 225n אָמַר הָאִיש, לא‎ 
'ny"m ነጋ 32 PNY ጠጋ אֶת‎ 239n PN) 
722 Te32 מוּכָן‎ IN) 12239 23 D22N NYP וְאָמַר מוּסָא, תִּמְצְאָנִי אס‎ 


ApnYr2 
12 VAN ?pyy3 NV 392 דָּבֶר,‎ 32NV m IN אותִי‎ 0322 ON אָמַר הָאִיש,‎ 
עָכָיו.‎ 
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10 קָטע‎ 
VAN חור.‎ na 322 שָׁל אֵלְלָה‎ Taym NPAPI ነጋሆ TJ 027772 QN) 
לא‎ NWYN PRY ገጋጋ נוֹסְעִיהָי‎ nx חור 122 תַּטְבִּיע‎ n3 PINN (מוּסא),‎ 
8 sapo 
PAN 73239 12 mon N2U^ oy לא‎ DND אָמַר (הָעָבָד 29 אַלְלָה),‎ 
עָלִי.‎ NYPD 2N) אותי על אֲשֶׁר שָׁכַחְתִּי ואת,‎ 0332 ጋኒ (מוּסא),‎ ON 
ወክ אותו. אָמַר (מוּסא),‎ አገ N10) ,D2Y וְהִמְשִיכוּ 02113 עד שֶפָּגְשוּ‎ 
מַעֲשֶׂה נוֹרָא וְאִיס.‎ PRY 73» מִפָּשַע!,‎ nen ten ባክ על‎ n31 09) PNN 


חלק 16 
TayR) VIN‏ של אַלְכָה), DND‏ לא אָמַרְתִּי PAN 239 32 mon NIY‏ 
אָמַר (מוּסא), ጋነህ ON‏ אוֹסִיף INV?‏ אוֹתְךְ על 231, ON p TIN NDN‏ לא 
ንጋ 1n‏ לְהוֹטִיף T1522‏ 
Vo)‏ »1 021713 וְהַגִּיעוּ 2N‏ 292, וּבְקְשוּ 22N‏ מַאֲנְשֶׁיהָ, אוּלֶס הָס 3339 
לְמֶרְמֶס. INY IX‏ בו ገገኔ‏ שָעומְדֶת לְהַתְמוֹטְט, T3y1) NIN)‏ של (n22N‏ 
הַקִיס i22)‏ אוֹתָהּ. אָמַר (מוּסָא), לו רָצִיתָ, 22V nnj22‏ על ሻ2‏ 
אָמַר NYY NYAN ,(n22 ።ሦ TAYM)‏ הַפְּרְדָה -VIP PVI‏ וְעַתָּה ፲2 ININ‏ 
אֶת 19 הַמַעַשִיס אֲשֶׁר לא DID‏ ?239 אוֹתָס. 
בַּאֲשַׁר לַסְּפִינָה, NPY NPH‏ 0223902 עובְדִי יִס, וְרְצִיתִי לְחַבָּל בָּהּ, ›ጋ‏ 
הָיָה 01392 725 הַשׁוֹדֵד 73 ጋ፡ጋ3 n»59‏ טוב. 
ּבַאֲשֶׁר PANDY 02y2?‏ הוֹרָיו הָיוּ מַאֲַמִינִיס, וְחֲשַשְׁנוּ ON)‏ לא נְהַרג אותו) 
NPY‏ עֲלֵיהֶם NPIN yn‏ 
ን> 3»)‏ 1 002 ?0312 בַּמְקוֹמוֹ ነጋ‏ ואי וְטָהוֹר an?‏ 315 
^N‏ 102 שָׁתִּקַנְתִּי, On i»2y3‏ 39 ?0^3 יְתוֹמִיס מִבְּנֵי 0920 
manm‏ טָמוּן POND ገሄነኮ‏ לָהֶס, DPIN‏ הָיָה איש V?‏ על כָּן "ኃገ‏ 
imm ገሄነ 02 ፓ፲ነጋገ‏ שָמוּר ፎንገኔ፲ጋ‏ שַיוֹצִיאוּהו כַּאֲשֶׁר יִתְבַּגְרוּ בַּרְחְמָנוּת 
P‏ לא עָשִׂיתִי ጋጋ‏ ואת על NYT‏ עַצָמִי, NIY DUYAN VNA 1n‏ יכלת 
2397 אותֶס. 

907 11 
ሻነ VNV?‏ על ד'וּ אַל-קרנין. אָמר, אֲנִי 29UN‏ 022 דְּבָרִיס ነን2ህ‏ 
VN‏ אֲנַחְנוּ DPIN‏ אותו וּפָתַחְנוּ 393» שְבִילִיס መ2ነህፎ ng 222 WN‏ 
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TYT? NY) NIN) 

(NIW 029)‏ וְכַאֲשֶר DippD ጋኪ WIN‏ אֲשֶר בּו ny»‏ שוקעת ሠሯህወ‏ 
DNI)‏ אוֹתָהּ שוקָעת PYN ISN‏ מִיס N33‏ שָׁחֹר, ሻንንኳህን mau OV NY‏ 
עוֹבָדָת NIIN‏ וְהַשְתַּלֵט עָלֶיהָ). אָמַרְנוּ, הוֹי ד'וּ אל-קרְנין! TPI man‏ 
לְהַעֲנִישֶם 2233 0122 בְּאַלְלֶה או לְהִתְיְחֲט אַלִיהֶס בַּעֲדִינוּת. 

ገንገጋገ 2N tn» וְאמַר‎ ,b»?n3 אותו‎ vy הוּא אָמַר, 22 29150 וְהַחוֹטַא‎ 
נוֹרָא,‎ VV אותו‎ ህንጋህን DA NIN) 

DIIN)‏ מִי PANAY‏ וְעוֹשֶׂה טוב מַגִּיע לו ገጋሆ‏ טוב VIX DMI‏ בַּהֲגִינוּת. 
NIN 12 INNI‏ 120 בְּעִקָבוֹת ጋንጋህ‏ אַחַר MI)‏ מִזְרְחָה), 

NY ,UDVn nr»? 0120? WINY Ty‏ אוֹתָהּ np‏ על MAN‏ אֲשֶׁר לא 
)33 0702 מִסְתּוֹר ,UDVn 39D‏ 

.PUym סודותָיו‎ ጋጋ NX VYT 22») 

ሰጋ (אַשָר הֶרְאִינוּ‎ ገበከ 03V ጣነጋሯህጋ T27 NIN T2 INN) 

2N WINY Ty‏ מָקוֹס 3 שָנִי ንኞጋገ‏ הָרִיס, ሠሠሯጋሆ Dy 32 DU NY‏ לא 
DODIY T3250 qnx nov DVI‏ 

OND.N)N2 mn 0332 הוי דיו אַל-קרְנין! 22 003 וּמָגוֹג‎ ODN Or) 
10»32 1»»3 YT) 033» WAA? 12V 12 020? DIPYN 

OXNU DAN 15»? וְהַמִּקְנָה טוב‎ ni»02 ^? אָמַר, מַה שַׁרְבּוֹנִי חָעָנִיק‎ NIN 
.D»32? בִּינִיכֶס‎ T) DPY) DIT 03922 עוֹמְדִים 0202 ?^ 122 עִזְרוּ‎ 
וְכַאֲשֶר‎ NNN אֶת ?92 הָהָרִיס, אָמַר,‎ N2)0 הָבִיאוּ 2132902 וְכַאֲשֶר‎ 
ትጋህ 392 NIDA nnm אָמַר, )3203 לִי‎ ,UN? 230 02 

PIPN או‎ (1130) ጋህ לא 122 לעלות‎ IN 

אָמַר, )1130 (Ro‏ היא DPPN IYN? DAN) 521230 ጣነጋጋርገ‏ הַבְטָחַת 
NN ገገነፅን ነኪ (DDNN) 513)‏ אֶת nnean 10 NND‏ רבוני ከንከ DAY‏ 


בַּיוס NIND‏ נַנֵּיחַ 0202 (גוֹג וּמָגוֹג וּבָנִי OTN‏ אַמָרִיס) לְהִסְתּעַר n‏ על n‏ 
ሠሯቿንገ ,ፎኔሮ 23 122‏ בַּשׁוֹפֶר, וְנְאֶסף ጐኘጋ ገቡን 022 NX‏ 

ወንገፀነጋቪ ?393 0373 NN TIN הַהוּא‎ o3 

IVN‏ הָיוּ ፎንገነህጋ‏ ולא רָאוּ אֶת אותות !32^ ולא 122 YNV?‏ אֶת הַקְרִיאֶה 
לְאָמוּנָה. 
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12 90? 
n 321) VMN 1022722 זוּלָתִי‎ ንገጋገህ אֶת‎ 0702 ነከሯን ንጋ הֶחְשָבוּ הַכּוּפְרִיס‎ 
| .N3?0 DIP 0^?32122 037»? 
NITIN? 022 22 12? אֲשֶׁר‎ ቻክ DN מִי‎ 022 PIND אָמֹר,‎ 
ንጋ DIVIN DDV 329N NIVI? Pr» nn 02193 OZPNDND IVN On NIN 
| | E לעשות,‎ 13»o» on 
בְּטַלִיס, וּבְיוֹם‎ 0n מַעֲשִׂיהֶס‎ , Tay nv»393 03132 בְּאוֹתוֹת‎ 039330 DN) 
מִשְׁהָל.‎ 22 012 0D) לא‎ OMAN MNN 
אותותי וְאֶת שָלִיחִי לְלַעג.‎ ጣፎ 30V) 3022 עָנְשֶס, גִּיהָנֹּם, בַּאֲשֶׁר‎ NY 
מְקוֹם מְנוּחָתָס,‎ mim אֲשֶׁר‎ 'YTy 3 הַמַּאֲמִינִיס עושי הטוב‎ TN 
תַּחְלִיף.‎ IVPP NI) nx» יִשָׁאֲרוּ‎ 3 
3238 0303 אָוֹל‎ መንከ ነከ ንጋ ንንገጋገ ንገጋ7 (3922) PT ጨን אָמר, אֶלוּ הָיָה‎ 
רְבּונִי, )0332 הָבָאנוּ עוד ?»07 30303 (כַּדִיו).‎ ንገጋፕ 
NIN 032 DINDU PIN MINY NIX כְּמוּתְכֶס,‎ OTN ነጋ רק‎ እንክ אָמר,‎ 
aion nN לעשות‎ 3? 站 רבונור,‎ Dy nu»s Upon 23 vn በ JIN 
ADY 22 לְצָרֵף לו‎ N23 אֶת רבּונו‎ T292) 
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日 ?9 为 סורת‎ 
ova 


סורה זו קיבלה את שמה «መንገሯ ,D?320»‏ מן הספור 
המענין של 0?32 בנת עמראן מלפני שנולדה עד היוס 
שהיא בעצמה הולידה ነጋ‏ בלי אב ברצונו של אללה. “ግ‏ 
הפסוקיס 16 - 36. מענין מאוד לקרוא את הפסוקיס 
האלה. 

הורדה במכה אחרי סורת פאטר 35, ופסוקיה תשעיס 
ושמונה. קיבלה את שמה «D?0»‏ מפסוק ששה-עשר. 





סורת מריס 19 סורת מריס 19 





4 95 א 
2 021303 רַחֲמִי YT3y2 ሻን1ጋገ‏ זְכָּרִיּא? 


3 כַּאֲשֶׁר ኮገሯ‏ אֶל רבּונו בְּצַנְעָה, 
4 וְהוּא אָמַר, ገጋጋ !ንንገጋገ‏ נְחִלְשוּ עַצְמותִי (כּוחי אָוּל), וראשי הַלבִּין avo‏ 
02190 לא הַתְאַכְוּבְתֵּי PIN DIIM‏ 


TiN 173»? NIW) אוֹתִי אַחֲרֵי,‎ ነሠገን»ህ NIN מִפָּנִי הַקְּרוֹבִיס‎ ON ND). 5 
UP (3) 12920 לי‎ PND 32 על‎ -"ገሯህ אִשְׁתִּי‎ 02 ,ቦጓኮገ2 

IYN 6‏ ?03 אוֹתִי וְאֶת a3py? MI‏ (יעקב) )»93 083330(. ny‏ אותו 
CPTI IN) PIN) 23272 3135‏ 


ህኃህ וְיְהִיָה‎ 323 32 DNW NMN הִנָּה‎ INN לו), הוי‎ ዝከ (רבּונו‎ 7 


ከንከ NIY (NNI) N‏ לו דּוֹמָה מִלְפָנִים.* 
8 וְהוּא PX 27, TAN‏ יִהְיָה לִי INI NRY NVN) ነጋ‏ בָּאתִי בְּיָמִיס" 
MN 9‏ לו, פה אָמַר רבּונְךּ, M‏ קל TINN‏ 27 וּכְבֶר PONA‏ מִלְפָנִיס, 
NPA‏ לא ?,D322‏ 
10 אָמַר ንጋ NYY 1927 (N2723)‏ אות (שָאֶשִָּי DIN‏ לְהָריון), ON‏ הָאוֹת 
IN 2312 NIV mm 129‏ הָאַנְשִיס שְׁלוֹשָׁה DASI NIDI‏ 15503 בָּרִיא.5 
NS IN .11‏ מִבִּית »3292 אֶל בָּנִי עמו በጋህጋ O02 NDINI‏ אֶת ገሯኋ n22N‏ 
W)‏ 


12. הו NIP 702 ! አንከን‏ בְּרְצִינוּת. וְהָעֶנַקְנוּ לו inrT220‏ חֲכָמָה, 


. האותיות האלו נקראות בערבית : כאף. הא, יא, עין. צאד. 
. וכריא: אביו של yn») mr»‏ המטביל). רי סורת אאל עמראן 38:3 - 41. 
. ר סורת INN‏ עמראן 3 :38 - 39. 
. ר סורת INN‏ עמראן 38:3 - 41. 
. ר סורת אל-אנסאן 1:76 
. ר INN mo‏ עמראן 3: 41. 
. הספר: התורה. 
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DPA)‏ לו רַחְמָנוּת, וְאִהָבָה, וְטֹהַר מַאַתָּנוּ. NIN‏ הָיָה N'‏ אַלְלָה, 
i)‏ מָסוּר וּמְכַבָּד N2) ,myin 39 nx‏ הָיָה ገጋገሆ Voy‏ 
שָלוֹם VIY‏ יוס הַלַּדְתּוֹ ወገንን‏ מותו oxp»v ov)‏ לַחַיִיס. 

2 yop 
nnnevn (מִרְיִס), אֲשֶׁר הַתְרַחֲקָה מִבָּנִי‎ 0730 ቭክ (הַקוּרְאָן)‎ 2993 0310 
TY NMJ 
2332 i739? WIN NIN) אֶת רוּחנוּ,‎ DPIX שָׁלַחְנוּ‎ IX וְהִסְתַּתְָּה מִהֶם,‎ 
.D2UD 
TID אַלְלָה‎ N' ON מַמֶּךְּ,‎ ጠኛው מַהָרַחְמָן‎ vigas NPIN NN) 
טָהוֹר.‎ 33/32 n2 TÄN MPIV אָמַר, אֲנִי‎ NIN IN) 
83122 NPR וַאֲנִי‎ 'ንኋ ህን לא‎ VPN) ነጋ לי‎ ጠንቨን 7302 היא אָמְרָה,‎ 
אותו (הַבָּן)‎ NYY ^2 TINN קל‎ n1 אָמַר,‎ 1332 22N נָכוֹן.‎ ከ፲ ON הוּא‎ 
TO Nam וְכָלָה‎ ADNA DANI) אות 0232 הָאָדֶס,‎ 
DTX מָקוֹם רָחוֹק מִבְּנֵי‎ ጋኪ עמו‎ NYY בּו,‎ NDW) 
39? מַתָה‎ እጣንን ONY NPIN WW דָּקָל,‎ ጋሂ YN 23 DNNN לָדָה‎ 23 
ቭነጋህን 02iy23 ከፒ 
PAV NND 32 NYY THI !ንገህሠቓቭ (קול) מִתַּחְתֶּיהָ,* אַל‎ n2 וְקָרָא‎ 
ወገነ ጋን 
ወንንገህሠነ תְּמָרִיס בְּשָלִיס‎ 190 1221 PI y» ጋፕ 913 וְאֶת‎ 
נָדַרְתִּי צוס‎ ንገሯከ מִבְּנֵי הָאֶדֶס,‎ TRR ፓነክገጋነ וּשְתִי וְהַרְגְעִי,‎ ንጋጋኒ፡ 
. DPD OTN Dy לא אֲדַבֵּר‎ 22) yon? 
in אָמָרוּ,‎ On) אותו.‎ NRVI) N00) ,02Y 3 2N וּתִבִיאָהוּ (הַתִּינוֹק)‎ 
מַעֲשֶׂה מִגִנָּה.‎ "vy 13» ! (D?) 0710 
8329 03» 0 לא‎ TZV NANI ,qN לא הָיָה‎ 120 NIN הָארוּן!"‎ nins הוי‎ 
'Ónoya PIVA Oy ገጋገን PN INNY 02 DIAN) עָלָיו,‎ nyasn היא‎ 
אוֹתִי נָבִיא,‎ NYY 2990 אֶת‎ ንጋ 1m ,022N Tay NN MN אָמַר (הַתִּינוֹק),‎ 
ואיש לא נגע בי: היא עדיין לא הייתה נשואה.‎ 
הפרשניס טועניס שהקורא הוא גיבריל (גבריאל) או התינוק עצמו.‎ 


הכינוי MNN»‏ של הארון> למריס אמו של עיסא, הוא רק תואר למעמדה בתור כהנת בת למעמד 
הכהניס שהארון היה בו הכהן הגדול הראשון. 
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22 ngTNn IN n29nn 2y 333?) MINY מָקוֹס‎ 223 TAR אוֹתִי‎ NYY) 
oN עודי‎ 

וּלְכַבָּד אֶת PAN‏ ולא עָשָׂה אותי paie “ነገህ‏ חק, 

שָלוס עָלִי בְּיוֹס הַלַדְתִּי, inn DPN‏ וּבִיוס שַאָקוּם አ‏ 

47 רק יאמר‎ ጠጄ ገጋ፣ ብሂገ? ር ON inv oiv. n Men בלל לא‎ HON 
ቨንቨነ «mm» 


ንጋ אותו,‎ TAY וְרְבּוֹנָכֶס,‎ 5333 NIN ከ22ክ 12X) אָמַר 7)37 עמו),‎ ኮሮንህነ) 
mw ሻገፐ። זוֹהִי‎ 

372509 הַסִּיעוֹת (הַנּוֹצְרִיס IPV (mmm‏ (אודות עִיסא 33 מִרְיִס). אוי 
0735122 מִפְּגִישַׁת TINY 129 ህ፲ህ (PTI OY) Di‏ נוֹרָא. 

DAN) 53»2N יבואוּ‎ ነጋህ יוס‎ iniN3 02122 שומָע וְרוֹאָה‎ PN) 

113 ቨንህቭጋ הַחוטְאִיס‎ 

ነጋንሠን לא‎ DD TN .2310 ዛናገርፎጋ יוס 3»0 (יוס הַדִּין)‎ 5395 DDIN 201) 
AVAN? ולא‎ 22 


NY ON‏ 702 אֶת הָאָרָ )22 אֲשֶׁר עָלֶיהָ, וְאַלִינוּ יוּחְזָרוּ. 
yop‏ 3 
2310 993 (הַקוּרְאֶן) .DDNO3aR NX‏ אָכָן הָיָה צַדִּיק וְנָבִיא, 
בְּאוֹמְרוֹ VIN PIN?‏ לָמָּה T3yn‏ אֶת no‏ שָאִינו שומָע וְאִינו רוֹאָה, N2)‏ 
יועִיל ሻ2‏ 9272 »2 שָׁהוּא: 


ንገበአ T2 12 הָעָנִיק לְךּ, על‎ NIY הַדִּעַת מַה‎ ነ הָעָנִיק לִי‎ n22N VIN 
NOVN TYT3 IPIN PIIN) 


WYN ንጋ ovo ny TIYD 2N DaR‏ מִתְמָרֵד TR‏ הָרַחְמָן, 


ነጋሦ רע‎ mmn ww VINN Yo VW 33 IV ነፀ אֲנִי‎ NP VIY אָבִי!‎ 
(238533) 


. ר mo‏ אל-בקרה 2: 43. 

. ביום הדין. רי פסוק 15 לעיל. 

. ר סורת INN‏ עמראן 3: 51. 

. ר mmo‏ אל-כהף 18 : 26. 

. כלומר אללה יהיה אחרי ככלות הכל היחיד החי והקיים. <, \צ,J NIN os,‏ הראשון והאחרון. 


.32 


ጋጋ 


.34 


5 


.6 


.37 


.38 


27 


.40 


.41 


.42 


.43 


.44 


.45 


uUi A ou N me 


סורת מרים 19 . סורת מרים Panl‏ חלק 16 EI‏ 


TIND לא‎ ON ]2N אֲלהַי, אָבְּרַאהִיס!‎ DIN NPN אָמַר, הַמואָס‎ VIY DNAN 
ጋገ yoy? מִמָּנִּי‎ praxin בָּאֲבָנִיס.‎ ሻ፳ገኮ ወአገኳ 
רב-‎ አነ" ?3 ,ሻ2 ከ2ኛ2 1330 אֲבַקָּשׁ‎ NN -PY אָמַר, שָלוס‎ DONNY 
2i T9n 
my» רבונִי, וַאֲנִי‎ 2N 229») עוֹבְדִיס,‎ OnNV וְאָתְרַחַק 020 וּמַמָּה‎ 
23292 ny? NINY 
הָעָנַקָנוּ לו‎ ,n22N "1/2300 YT3y אֲשֶר‎ Dip 228001 DDA ሠከገቭህ INN) 
,D?80332 אֶת שָנִיהֶס‎ 3» vy (עַקב),‎ DPY NY) (pn?) NDON את‎ 
מְרוֹמָס.‎ Ty לְשׁוֹן‎ om 072 pm 

4 yop 
O33) ry? MILIND הָיָה‎ NIN (קְקוּרְמֶן) אֶת מוּטא,‎ 1393 330 
J9N3 1»2N 2312 333g) הַר הטור,‎ ጋህ o3» n מִצֵדּוֹ‎ VIN קָרָאנוּ‎ 
Po 
* በ> (לעזר‎ ክንጋንጋ לו מַרַחֲמַנוּ אֶת אֶחִיו הָארוּן‎ NPA) 
וְנָבִיא,‎ ገንጋህ הַזְכָּר 1993 (הַקוּרְאָן) אֶת אֶסְמַאעִיל (יִשְׁמָעַאל), וְהָיָה‎ 
2#8 מִקְבָּל‎ iP) על הַצְדָקָה,‎ n29n)0 אֶת 370322 על‎ MIY MM) 
*.3333 
P033) צַדִּיק‎ MIY (הקוּרְאָן) אֶת אָדְרִיס,‎ 393 n3 
ADIY DIPA IN וְהָעָלִינוּ אותו‎ 
וּמַאֵלָה‎ DOTY הַנְּבִיאִיס מִצְאֶצְאִי‎ yo TYN n22N O02 no) IVN DN ሞቻ 
וְאֲסְרַאאִיל‎ D'ON33N ONY NYAI (NIDI) (n3) n אֲשֶׁר נְטָאנוּעִס‎ 
TAMIN אותות‎ 07039? NIPI 'ነንገበጋነ 521720 אֲשֶׁר‎ 28003 ^, ONU?) 
መንጋገጋነ DNNN DD?)9 ጋህ 329) (פסוּקי הַקוּרְאֶן‎ 


. ר סורת אבראהיס 14: 41. 

. ר סורת אבראהיס 14: 5. 

. ר סורת אל-אעראף 7: 144. 

. ר סורת אש-שוערא' 26: 13 ነ‏ וסורת אל-קצצ 28 : 34. 

. הנביאיס משושלת יעקוב (ישראל) הנזכריס בקוראן : יוסוף, מוסא, הארון, דאווד (דוד), סולימאן 


(שלמה), זכריא, יחיא, ועיסא בן מריס. 


. ר סורת אל-אנעאס 83:6 - 90; וסורת עיאפר 40: 78. 
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መፎንገበከ WMP)‏ דּוֹרוֹת DINN‏ אֲשֶׁר לא שָׁמְרוּ אֶת הַתְּפְלֶּה, וְהָלְכוּ אַחֲרֵי 
VITIN 0930) NINDI‏ (בְּגִיהַנֹּם), 
039 לָמִי NNY‏ בְַּשוּבָה NYY) PAND)‏ אֶת הַטוֹב, n ጋኪ ነሮንጋን n2x‏ 
ולא יקפחו בְּמָאוּמָה,* 
ነገህ N‏ אֲשֶׁר IDP » 1332 yon moan‏ וְהַבְטְחָתוֹ DPIN‏ בְּלִי PIP‏ 
OV)‏ לא WAV?‏ לְשון NIN VD‏ רק ገሯጋ ኾገህ mmi 031003 5,0129 OVAN‏ 
)3 
ሠንንህን VS n ነካ!‏ 31232 הַיְרָאִיס. 
TNI)‏ :73352( אָמַר, ጋኒ D^ T1 IMN PX‏ הָאָרָ NIN DAYN yo‏ 
11253 רְבּונְךָּ, כִּי הוּא שולָט על 22 אֲשֶׁר 35392 וְעַל 22 אֲשֶׁר ገጋህሯ‏ 2 
)22 אַשָר N 33331) ,032 ካ፲ y3‏ »3 שוכָח 31 
רבון הַשָׁמַיִ וְהָאָרְי )22 IYN‏ בְּינֵיהָס, 1073Y‏ אָפוא, וְהַתְמַד בַּעֲבוֹדָתוֹ, 
ህገቭቨ‏ מִישָהוּ mov‏ או ny»‏ לוי 

5 yog 
Pn שְָאָמוּת אָקוּם‎ INN DND אוֹמַר,‎ (ND NID) DTND 


T 


4 לא הָיָה‎ IWNI? 02920 אותו‎ DNA DON?» 2211 IVN መክ 


መው 

TO) 12 INN‏ )22 קָבוּצָה אֶת n2‏ 33770 למֶרד TRI‏ הָרַחְמָן. 
הַן DYT SPON‏ טוב מִי )387 0220 112302 -DMA‏ 

በ፲ እንጋ (כַּאֲשֶׁר יעבר על הַסָּרַאט),*‎ DIMI IN NID NIV DIN TNN PN 
32331 NM n2 

.Dip2)3 על‎ 007935 33 PRVI הַחוטְאִיס‎ DIN) נַצִיל,‎ ONPI NN JN 
ወንገፀነ>ከ אוֹתוֹתֵינוּ הַבְּרוּרִים, יאמְרוּ‎ NX 077393 ነክገሯን כַּאֲשֶׁר‎ 
3133 וְעָמְדּתו‎ NIDY לַמַאַמִינִים, מִי מִשַׁתֵּי הַקָּבוּצוֹת מִשְׁכְּנוֹתָיו נָאִיס‎ 
፣ግፓገነን 


. ר סורת אל-פורקאן 25: 68 - 70 . 

. ר סורת אל-ואקעה 56: 26. 

. ר סורת אל-מואמן 1:23 -11 . 

. הסראט הוא, גשר דק מאוד מושט על פני גיהנס. כל בני האדס יעברו עליו ביוס הדין. 
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0:22 דורות אֲנַחְנוּ הַשְׁמַדָנוּ ?0739 שַׁהָיוּ יוֹתַר עשירים וְיותֶר נָאִיס! 
אָמר, לַתּוֹעִים jm‏ הָרַחְמָן אַרְכָּה עד P9‏ אֶת הֶענְשׁ TAN‏ לָהֶס 
(בָּעולֶס (NIN‏ או INP‏ בְּבוֹא ጣህህ‏ הַדִּין. 1N ጓህገን‏ מִי מקומו ህገ; NIN‏ 
^m» o»v2nn on vay im» » n»‏ 

2103 הַטוֹבִיס‎ DPP הַדְרְכָה,' וְלַמַּעשִׂיס‎ n22N ye? 02172? TN 


^,33333 2NN 0n טובות‎ niNxin) טוב‎ 

הָרָאִיתָ NX‏ 39150 בְּאוֹתוֹתַינוּ* MINI‏ (בְּשַׁחְצָנוּת), אֲנִי בָּטוּחַ MPY‏ לי 

TW‏ רְכוּשׁ רב PM)‏ לִי עוד בָּנִיס (בַּעולֶס הַבָּא). 

NANN yo ሻ2 הִתְחַיבוּת עַל‎ 23g הַנִסְתָּרי או‎ DN NIN DN) OND 

P231 NN DUN IMN NIY ONTA‏ , )2173 לו DDI) vn nx‏ הַדִּין), 

IN 322220. 03)‏ 22 מַה NINY‏ מִתְפַּאַר בּוֹ, וְאֶלִינוּ יבוא PI?‏ 

הס )0920( Mi?‏ 012 מִבְּלְעֲדֵי אֵלְלָה אֶלִילִיס, DD? NPN?‏ לְמֶעז. 

DOPIN? Pim NIND הָאֶלִילִיס‎ 072 WNIM 0910353 NIY ONNI 
6 yog 

nnn לְהָסִיתָס‎ 039130 2x MYYN שְלַחְנוּ אֶת‎ ንጋ PRI NIN 

(לְהַרְחִיקָס yo‏ הָאֲמוּנָה 2x‏ הַכְּפֶירָה)! 

ወጋን אֶת‎ DR? ወንገኃነ אֲנַחְנוּ‎ ንጋ ,OT3 n2y9 לְהָחִיש‎ pan» IN 22 

וּמַעַשִיהָס. 

DDIN n20)) ወንክከገንከ DIN 3082 NIND DPN‏ אֶל הֶרְחְמֶן בְּכָבוֹד, 


DIMA 2N DONNAS הַחוטְאִיס‎ NX וְנוֹבִיל‎ 

VANI 2 בַּרְשוּתו‎ N2N 020 0172 mim ולא‎ 

ነጋ אָמְרוּ, הוליד הָרַחְמָן‎ (039150) ወፎ 

ነጋ‏ נוֹרָא T0‏ 3^ אֲשֶׁר אֲמַרְתָּס, 

ጋህነጋጋ וְהָהָרִיס‎ nypa VY? N1ND አገ 372 WPI OYI DAYI 
התמוטטו,‎ 

"| yorv? Yor» על אֲשֶׁר‎ 


. ר סורת את-תובה 9: 124 - 125 
'ገ .‏ סורת אל-כהף 18 ፡‏ 46. 
om .‏ מבין מפרשי הקוראן גורסיס שהאיש הזה הוא אל-עאצ אבן ואאיל אחד המנהיגיס החזקיס 


ביותר במכה. 
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ገጋ לו‎ mm yonaov על הַדַּעַת‎ n2»? NI) ነጋቿን לא‎ 

סוף >> 3217 הַשָׁמַיִ (הַמַּלְאֲכִיס) וְהָאָרָצ )33 ወገ‏ )30( לָבוֹא 2N‏ 
T3232 VMN‏ 

222 אֶת‎ 3910) MIN NIN 

,(D122 ?23) ነፕጋጋነ בְּעַצָמוֹ‎ TAN ጋጋ יבואו‎ OMAN PAN o3 

NIN O23N)‏ שְהָאָמִינוּ nx IVY‏ הטוב, הָרַחְמָן »09 NX‏ אַהֲבָתֶס 
(PTay ካ13322)‏ 


DINNI? טוב‎ 132 P 2202 (TANM) 111023 ነንን2ኔ הַקוּרְאֶן‎ NX 
וּלְהַזְהִיר אֲנָשִׁים מִשְבָּעִיס בַּכְּפִירֶה.‎ 

מָה רַבִּיס הַדּוֹרוֹת אֲשֶׁר הַשְׁמַדְנוּ 0:392. TANI ነንበጋቭ DND‏ מַהָס או 
תִּשְמָע ወ፲2‏ 121 


ቻጋ 


.94 


.96 


B 


.98 


20 


סוּרת טָא. ሺቭ‏ 
NO‏ הַא. 


סורה זו קיבלה את nov‏ משתי האותיות אט. «.n‏ 
המופיעות בהתחלת הסורה. המוסלמיס משתמשיס 
בשתי האותיות האלה כשס פרטי לאנשים, »4 טאהא, 
משוס שהס חושביס ov nw‏ משמות הנביא מוחמד, 
כמו, .N?»‏ סין> ነ‏ עמוסטפא>. 

הורדה במכה אחרי סורת מריס 19, ופסוקיה מאה 
שלושיס וחמישה. קיבלה את שמה אטא. הא.> מפסוק 
אחד. 
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| סורת טָא. הָא. 20 


yon?) n22N DVa‏ וְהָרַחוּם 


1 907 


1 
ו. 


לא הורדנוּ yo‏ הַשָׁמַיִס PIN‏ אֶת הַקּוּרְאָן לְמָען NAPIN‏ 
NIN‏ רק לְהַזְּכָּרַת הַירָאִיס, 

DIN ክገጋህ OAN NTIN‏ הָאֶרְ וְאֶת DAYN‏ הָעֲלְיוֹנִיס, 
n2y yon‏ על ሮጋ‏ הַמַּלְכוּת, 


לו 22 אֲשֶׁר DAVI‏ וְכָל אֲשֶׁר בָּאֲרָצ, )22 IVN‏ בַּיגֵיהָם, )22 אֲשֶׁר nnn‏ 
הָאֲדָמָה. 


NN NUn ON‏ קוֹלֶךְּ İN)‏ תַּסְתֵּיר אוֹתוֹ) * Tien nx yTP NIN‏ וְאַף אֶת 
ַנִּסְתָּר 2323 


G 


4 


"npa DYD בַּעַל הַשָׁמוֹת‎ ,PTy230 TIN PN אֵלְלָה,‎ 

INDIN ጋህ סְפוּרו‎ TON y»n DND 

"mp DDIN vm מִי‎ VND מִמָָה, > או —" לד(‎ nan? — Na 
(אַלֶלֶה), הוי מוּסא!‎ VIN בְּבואו אֵלֶיהָ קָרָא‎ 

NPO בַּוָּאדִי הַמְקְדָּש,‎ NND DPN እጋ PIN אֲנִי 13332 של‎ 

02797) MWY a2 agn 1» בְּחרְתִּי בְּךְ על‎ own 

232 1290 אֲפוֹא, וְקַיִס אֶת‎ ITY 12 על‎ ,"TV230 IN PX ,022N XN 
712103 אֶת‎ ጋጋሠቿ U9) 220 ^12 מַסְתִּיר בּוֹאָהּ,‎ NV הַדִּין בָּאָה,‎ NYY אָכֵן‎ 
ህህ: 97 


1/02 , Po» ንገበከ T2inn ,n3 PANN מִי שָאֵינוֹ‎ NIAN TRIN ጠን IN 122 
לא תאבד.‎ 


. האותיות האלו נקראות בערבית : טא. הא. 
. ר סורת אל-אסראי 17 : 110. 
. רי סורת אל-אעראף 7 ነ 180 ፡‏ וסורת אל-אסראי 17: 110. 
. ר סורת אל-קצצ 28: 29 וכוי. 
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מַה ,和 ?为 ?3 በና‏ מוסא: 

DYN TIN 020 וּבוֹ אֲנִי‎ 93 NY שָׁעָלָיו‎ 72 NYAD וָה‎ ,NOYO אָמַר‎ 
ወእጋገሄ2 ወኔ בו‎ UDnVUD DN 12) צאני,‎ DIN PIND? (לְהַפִּיל אֶת הֶעָלִיס)‎ 
.D^3nN 

!NU32 imiN T2UD NIIN אָמַר‎ 

2p Vm) הוּא‎ n3n) אותו,‎ PIVN NIN 

NIIN‏ אָמַר, IDN‏ בו וְאַל ጋንሠን እንጋ TIN‏ אותו 2N‏ מַצָבוֹ הֶרְאשון. 


נוסף, 
לְמַען ሻ2 NINI?‏ מָאותותָינוּהַגְּדולִיס. 
לך 2N‏ פַרְעה NIN ንጋ‏ פרק על DAY‏ 


אָסף ,ቦቦህፎ 3) TPN IY TP‏ וְהַיא Dy ny 27 0922 Nn‏ אות 


2 yog 
,GN33230) הָאֲמוּנָה‎ INI) ^32 NN IND 03332 אָמַר מוּסא,‎ 
PPRID אֶת‎ 2y 22) 
PIV? 113» וְהַתָּר‎ 
אֶת דְּבָרֵי,‎ wI yp? 
PANIYAN MYN לי‎ y 
DN הָארוּן‎ 
1 אותי‎ pin 
אותו בְּשְׁלִיחוּתִי,‎ ADV) 
לְשַבָּחֶךּ,‎ NIN WA? 
77932 n2) 
וְרואֶה אותָנו.‎ VIY אַתָּה הַמּשְׁקִיף‎ ንጋ 
INOVA כָּל מה שִשְאַקְתָּ,‎ TIN 2232 NIN אָמַר אַלְלָה,‎ 
אַמָרֶת,‎ Dy93 TYN 32 0203 3223 
,n2 301) מה‎ PIN? כַּאֲשֶׁר הִשְׁרַינוּ‎ 
אותו לחוף,‎ DD ወንበነ וְהַשָלִיכִי אותו לַיִס,‎ ,n323 (3) ININ שִימִי‎ 
ጣጃ 2D» 2 אוֹיבִי וְאוֹיבוֹ. וְהָעֲנִקְתִּי 12 מַאַהֲבָתִי,‎ (0939) ININ ni 
הַשְגָּחְתִי.‎ 
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(ְכַאֲשֶר PN‏ פַּרְעה ነዚ‏ אוֹתְדְֹּ, TRINNY‏ הָלָכָה וְאָמְרָה, OND‏ אַרְאֶה 
022 22 מִשְׁפָּחָה Y? TAN ጋኒ TRIN DTIR T2) 1712 3290? IVN‏ פִּרְגַע 
ולא תִּצְטַעַר. אַחֲרֵי ጣገቓ9 yo TIN 5230,09) 20) PINY‏ וְהָעָמַדְנוּ 
DAYA 1992 DNI T2 INN 702 DNY 199» PNY) P923 TIN‏ 
מוּסא (לַנְּבוּאָה וְלַשְׁלוּחָה). 
NN‏ בְּחַרְתִּי TPN‏ לְעַצְּמִי. 
על 12 PAN) በ፳፻ T2‏ עס אותותי,' ואל 13270 2332102 
ነጋጋ‏ שְׁנֵיכֶס ሀገሪ NIN ንጋ ከህገፅ 2N‏ על שָמִיס, 
VIN 0312 392 FN‏ בַּעֲדִינוּת, אוּלֵי 212p‏ או .(022N) N1?‏ 
NNN‏ שְׁנֵיהָס, 135323 DTNA‏ אֲנַחְנוּ 19 ከህገፖ 23 ya9‏ או ADI ህገፅቭንህ‏ 
אָמַר אַלְלָה, אל תְּפַחֲדוּ, ንጋ‏ אֲנִי VAVN DPY MPX‏ וְאָרְאָה הַכֹּל, 
VIN 122‏ 02230 וְאֲמְרוּ, אֲנַחְנוּ שְלִיחִי ሻንነጋገ‏ על 12 NX DDN NIV‏ בְּנָי 
יִשְׂרָאֵלוְאַל DDIN ህንንህቭ‏ 020 בָּאנוּ PIN‏ בְּאוֹת .Ti DNNN‏ וְשָלוס עַל 
22 אֲשֶׁר הָלַךְּ בְּארַח מִישָרִיס. 
mon 37393»‏ לָנוּ), 3902 ጋነበን‏ על כָּל NN) Un» IVN‏ אותותינו) MD‏ 
ዓገ‏ 
אָמַר פַרְעה, מִי NIN‏ ךבּונְכֶס, מוּסא! 
אָמַר מוּסא, 35132 NIN‏ הַנותָן חייס 2722 NIN T2 INN) »n?Í23‏ 
ወጋ2ንገዝ‏ 
אָמַר NIN mo ,ny39‏ גורל הַדּוֹרוֹת ሯንንነሠህኮገዌ‏ שַׁקָּדְמוּ (לְהַדְרְכָה)! 
אָמַר מוּסא, ISN DIVI n‏ רְבּונִי ^»»n en በነ>ጋ‏ )53333 לא ny3»‏ ולא 
NIW?‏ 
NYY IYN NIN‏ 032 אֶת VINN‏ מוּשָב nn91,022‏ 022 שְׁבִילִים על פָּנִיהָ, 
וְהוֹריד DAYN yo‏ מַיִס, 0733 הַצְמַחְנוּ צְמָחִיס מִכָּל מִין. 
DIN WN IIN‏ מִקְנִיכֶס, NIN ጋጋጋ‏ אותות ን2ህጋጋ‏ תְּבוּנָה. 

3 yop 
DYI נוצִיאָכֶס‎ 13903 Dam אָתְכֶס, וְאֲלֶיהָ‎ ነንክገጋ (הָאֲדָמָה)‎ NYIN 
ቭገኒ 
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(DAND NX 23922) ጋገኛነ Vn» NIN DANI ,022 3» niniN (ግህገፅጋን הֶרְאָנוּ‎ 


INDII PIVI ነንሠገኒህጋ וְאָמַר (לְמוּסָא), הֲבָאֵתָ 0728 1902 תּוֹצִיאֲנוּ‎ 
339) לא‎ TyiD ሻ፲ንጋ2 WVA NÄNN YIP -ODINI DIVI 12 8022 DN O3 
.9222 WND בְּמָקוֹס‎ NPN NI) לא אֲנַחְנוּ‎ 

אָמַר מוּסא, הַמועָד OP NIN‏ הַחַג, וּבו 399 הָאַנְשִיס בְּשָׁעוֹת ንን92ህ‏ 


NDIN‏ אָמַר לָהֶס, אוי לָכֶסי IPV ITIN IN‏ על n22N‏ 232 ישְמִידְכֶס 
בְּעֶנְשו. 3? כָּל àv n Tian‏ על ከ22‏ סופו .TaN»y‏ 

.Dipy»a vn Ny) התִיעצו הַמְּכַשְׁפִיס‎ ነከ 

NIN)‏ שׁנֵי DN NZX‏ 059925 הָרוֹצִים לְהוֹצִיאֲכָם DIVI‏ מַאַרְצְכֶס, 
sim? YP DV?)‏ חַיֵיכֶם הַמַּשְלָמִיס. 

לָכֵן, הִתְאַזּרוּ 223 תַּחְבּוּלוֹתֵיכֶם )1230 O2‏ אֶחָד o O0?»‏ מִי 
אָמְרוּ הַמִּכַשְׁפִיס, מוּסָא! הַתַשְלִיךְּ אַתָּה, או DMN MMV‏ ראשונִיס 
PIV?‏ 

אָמַר מוּסא, ONN ነጋንጋሠክ‏ וּבְהַשֶלִיכֶס, NMAN‏ לו חַבְלֵיהָס גּמַטותִיהֶס 
כְּמְתְרוצְצִיס, בְּשֶל ወ፳2ሆ POIN‏ 

.3323 TNA הִרְגִּיש מוּסַא‎ IN 

אָמַרְנוּ לו, אל NPH‏ הַן 3P‏ על הָעָלְיוֹנָה, 

DPIN עָשׂוּ, מה שָׁעָשׂוּ הוּא רק‎ IYN אֶת‎ ህጋጋንነ TIVI אֲשֶׁר‎ NY T2UD 
MPY IN? በንጋሄን לא‎ 02192 992100) ,ባሠጋሂ ።ህ 

P200)‏ מוּטא ሠጋጋንነ 37970 NY‏ אֶת 22 ,QUy IYN‏ אָז ነገ3ኛ‏ הַמְכַשְפִיס 
וְאָמָרוּ, מַאֲמִינִים אֲנַחְנוּ 01273 PIND 2V‏ וּמוּסַא. 

NY) O227N NNV VMI N23 הַאֲמְנֶס הָאָמַנְתֶּס לו‎ (NY) אָמַר‎ 
מִנָגֶד,‎ 02211) DPT DIN לָכֵן אָקָטע‎ -DVI DIDY ዝኃ2ሆ (NYM) 
PWI וּמַתְמִיד‎ nj תַּדְעוּ מִי‎ WI? על גִּזְעֵי הַדְּקָלִיס,‎ DIDY TYN) 
N2)) על 39 הַהוֹכָחוֹת הַבְּרוּרוֹת שַׁהַגִּיעוּ אֲלַינוּ,‎ ሻነ PIN אָמָרוּ, לא‎ 
ንጋ ,ገነኃ፳ሣ np עָלִינוּ‎ ገነኔ אוֹתָנוּ.‎ N33 אֲשֶׁר‎ n3 (DIPA TN? TIN 23P] 
mn DZD רק בְּחַיּי‎ NIDA טַמְכוּתְךְּ‎ 
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VN DIVID 2y) 3PNOD על‎ 32 n20 T2 53333 מַאֲמִינִיס‎ DMN) 
O^) 3x» טוב‎ n22N (29 12303) ንጋ מוּסא).‎ 73) YN22 אותָנוּ‎ PMN 
.D2iv2 
23N72 MY וְלא‎ ነጋ לא יָמוּת‎ DIMA לו‎ 3n כּחוֹטַא,‎ 15133 2N NIDY מִי‎ 
הַדְרְגות‎ DP? NZX nj» הטוב,‎ ni שָׁעָשֶׂה‎ PANI NINY מִי‎ TN 
nb»oyn 
לָנָצַח, כִּי וֶה‎ NNP נְהָרוֹת זורְמִיס מִתַּחְתִּיהֶס, וּבָהָם‎ IYN VIY VI 
ወንገሽጋዉቧ ጋህ o1» 

4 yog] 
ולא‎ NÝR ፕገኘ 0?3 0702 nno NP22 ን፲ጋህ אֶת‎ ከነበ לְמוּסַא,‎ WIN) 
. MZN (מְפַרְעה‎ TMIN IN) הָרוֹדָפִיס,‎ 390 NPH 
אותֶס,‎ n9» ወንበ DAN) רְדְפוּ אוֹתָס,‎ VHM ny39 
בְּנִי עמו ולא הַדְרִיכֶס.‎ NN nynn ny39 
YTN?2 TYIN 022 1333) ንመጋጋንነኮጋ DINN הוי בָּנִי ישְרְאָל! 2322 הצלנוּ‎ 
| ou iN) y2n ጣፎ 022 D Tm הטור,‎ ገ 2v הַיּמָנִי‎ 
1/2 אֶת הַשְׁנִי‎ TON YD Uym v» yn IN) ,022 njpynv הטוב‎ yo ነጋጋኒ፡ 
,D3N2 122013? PIY וּמִי יחוּל‎ ^13 መጋን2ህ ጋነከን לא‎ 
T1723 722) הָעוֹשֶׂה טוב,‎ PANAN NVD NIN? n2io אוּלֶס אֲנִי‎ 
^n 
ዝህ ^33 NX 33132 אותך‎ YND מוּסא! מַה‎ (NDIII (וְאָמַרְנוּ‎ 
כְּדֵי שְפִּשְמַח‎ PIN הָס בָּאִיס בְּעְקָבוֹתַי, וַאֲנֵי מְהַרְתִּי‎ MN אָמַר מוּסָא,‎ 
7127 מִמָּנּי‎ 
בְּהַעָדֶרְךּ, וְהַטָאמָרִי" (שוֹמְרוֹנְס‎ PIY אֶת בָּנִי‎ WPI אֲנַחְנוּ‎ ,(022N) אָמַר‎ 
אותֶס.‎ nynn 
r»o3n0 לא‎ DND וְועַף, וְאָמַר, בָּנִי עַמִּי!‎ vyi» בְּנֵי עמו‎ IN מוּסא‎ NN IN 
AMY DPX הַרוצִיס‎ 1010 022 TN OND :naio nno30 רְבּוֹנְכֶס‎ 022 
7? Onno3n IYN NX עֲלֵיכֶם ?3 מַרְבּוֹנְכֶס, )122 הַפַרְתֶּם‎ 
ጋሬ : 19 רי סורת מריט‎ 
הסאמרי, בעברית אשומרוני> לפי המסורת העברית, הוא שהחטיא את בני ישראל ועשה להס‎ 


העגל. (רי ריבלין). 
ገ‏ סורת אל-אעראף 7: 150. 
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"Vy DVP3 הָיִינוּ עֲמוּסִים‎ TN ANSP ጣንገቋ NY לא הַפַרְנוּ‎ mo 
הַטָאמָרִי,‎ NWY 12?» בָּאֵש,‎ DDIN ነንጋጋህርን מִהֶס,‎ NMZ? אֲשֶׁר‎ ny39 
ny no DPA גוֹעָה, ואֲחְדִים‎ ባነ IYI 2) DD? PINY) NYIN) 

DPIN‏ וְאֶלהִי מוּסַא, NIY NIN DIIN)‏ (אותו). 


ወከ‏ לא רָאוּ שָאִינו »21 (הֶעָגֶל) לענות לָהֶס, וְכִי PX‏ בכוחו yn>‏ או 
לְהוֹעִיל ?DD?2‏ 

5 yop 
ወጋ2 מִבְּחָן‎ NIN בְּנֵי עַמי (הָעָגֶל) אִינו‎ ,DTPP DDIN PNPN 032» הָארוּן‎ 
וְצַיּתוּ לְהוֹרָאוֹתַי.‎ ንገበኤ 122 12 על‎ , pono הוּא‎ 032331) 
מוסא.‎ ነንንጋክ TPY עד‎ (ህከ) אוֹתו‎ 73920 PYN לא‎ INN DN 
אוֹתָס תּוֹעִיס,‎ JMN 3720 930 מוּסא) אָמַר, הָארוּן! מה‎ NDPI) 
YN מוּסא‎ DIMI) VIY הפקדות‎ IY HP DND NINN לָבוֹא‎ NIY 
(VIN TON? וּזְקָנוֹ של הָארוּן וְהַתְחִיל‎ ነሠኮገጋ 
PUNI N2)3j213 TOAN 2N DNAN ነጋ אָמַר (הָארוּן לְמוּסָא בְּתַחֲנוּנִים),‎ 
ንግጋኘ מְלָאתָ אֶת‎ N2) INW בְּנִי‎ PI ቭፕገፀከ TONA 得 NT ንጋ 
D'DNU FINN 72 אָמַר (מוּסא),‎ 
הַשָׁלִיחַ‎ Tiapyjp וְלָקַחְתִּי חֹפָן‎ 3N) לא‎ DNY אֲנִי רָאִיתִי מַה‎ AN 
ny הָעַגֶל,‎ ny DODA וְהַטַלְתִּי אותו (על הַתַּכְשׁיטִיס שָׁעֲשִׂיתִי‎ 08733) 
הַשִיאֶה אוֹתִי לעשות.‎ VIW מה‎ 
DI ካህን yx לַאמר,‎ min 2n TN יָמִי‎ 22 12209) (NII) ዝኒ 
TIIN TYD) על‎ 22n9n לְשַנּוֹתוֹ.‎ >ጋነቭ וְלא‎ NIP (PT DVI TVW) 
Da אותו‎ 039) T2 IMN אותו‎ 35V) NMN ንጋ הָיִיתָ עוֹבָד אותו‎ IYN 
inyTa הפל‎ PPI מִבִּלְעָדָיו,‎ DIN y YN אַלְכָה,‎ NIN DPIN VIN 
(הַקּוּרָאָן),‎ 31 DDN 77 ነኃቭን ገጋጋነ הָעָבָר,‎ ንገጋኘ (TANM) 32 2992 T2 
עָצוּם,‎ (NOD) NVD DODAN PNAD בְּיוֹם‎ NU nn לו עֹרֶף,‎ MI ^m 
הַמָּתִיס,‎ 1n» o3 2030 0702 mm y (כַּגֵיהָנם),‎ ININ 3NV? לְעוֹלָמִיס‎ 
Ov) nin3 בַּשופֶר, וְנְאֶסף אֶת 032150 כִּשָעִינִיהָס‎ yx» IYN? O3 
הַפַּחַד),‎ mon») 2n» 
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1 ר' סורת אל-אעראף 7: 148 וכוי. שס כל הענין. 
2 ^^ סורת אל-אעראף 7: 142. 


20 הא.‎ .NO ל סורת טא. הא. 20 סורת‎ i 16 חלק‎ IE 


1223 יָמִיס‎ MWY רק‎ 02iy3 DPY בַּינֵיהָס,‎ DONIDA DN) 3 

DODIY nnànn הַדַּעַת‎ 2y3 ንጋ YD» אֲשֶׁר‎ NN IW DYTI IMN ሻ .4 
TIN רק יוס‎ DPV יאמַר,‎ 

6 yog 

5. ישְאַלוּך על 231 הָהָרִיס T0 Di3)‏ (, אָמר, 55333 ?339 אוֹתָם በገነዓፅ PIN?‏ 
בָּאֲוִיר, 

TAN?) .106‏ אותֶס לַאֲדָמָה חֲרוּכָה, 

7. אֲשֶׁר לא תִּרְאֶה NI) DRY n3‏ קמוּר. 

8. בַּיוֹם NIND‏ )23 הַבְּרַיוֹת) 1322 אַחֲרֵי קול הקורָא לָהֶס, yx‏ מָנוֹס ADAN‏ 
וְכָל הַקוֹלוֹת ip 12X‏ הָרַחְמָן -nz N2N yy N2)‏ 

ro) לַמַמָלִיצ‎ NYT yon ON NIN לא תּוֹעִיל 22 הַמְלָצָה‎ NIND Di?3 .109 
-»2y הַמַּמְלָי‎ yo ny» 


ንንጋ 2U) ወህንገን DAN) אַחֲרֵיהֶס,‎ IVN DIN) 077392 אֲשֶׁר‎ NN יודע‎ NIN .0 
(הָרַחְמָן),?‎ ININ PPI? 21» MPN (OTN 

111. 0990 )29 כָּל 19W? (n»?3n‏ 93 (אַלְכָה) ND‏ וְהַקַּיִס, ጋጋገ‏ הַחוֹטָאִיס 
NIIN‏ 


MAP oun 22 לו‎ mm לא‎ PANA NIN) הָעוֹשֶׂה אֶת הטוב‎ DJIN) .112 
Y) 

VIN) 113‏ הוֹרדְנוּ אותו yo‏ הַשָׁמַיִס קוּרְאָן yo 33 330323 PIW‏ הַהַתְּרָאוֹת 
לְמָען INT‏ )300 

VIN .114‏ יִתְעַלָה ,022N‏ הַמֶּכֶךְּ, (nq) non 28) -MIND‏ בִּקְרִיאַת הַקוּרְאָן 


03903 יפס לְהַתִגַּלוֹת 32,* וְאָמר, 03333 הוֹסַף לי .nyT‏ 


NMIN DTP 222. 115‏ אֶת OTN‏ (מְהַשֶטֶן), וְאוּלֶם NIN‏ שָׁכַח, וְלא מָצָאנוּ ነጋ‏ 
רְצוֹן APX‏ 


;26 :53 סורת אנ-נגיס‎ ነ 23 ፡ 34 סורת סבאי‎ ነ 28 ፡ 21 סורת אל-אנביא'‎ ነ 255 :2 רי סורת אל-בקרה‎ A1 
.38 :78 וסורת אנ-נבאי‎ 

.255 :2 אל-בקרה‎ mo ገ .2 

3 רי סורת יוסוף 12: 2. 

4 רי סורת אל-קיאמה 75: 19. 
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7 yog 
ID ורק אָבְּלִיס‎ ITIP), DT? INP ,D?27222 אָמַרְנוּ‎ NO] 


N2 וּלְאִשְתְּךְ, וְהַזָּהֲרוּ‎ 32 DÄIN (00232) 3n אָמַרְנוּ, הוי אָדֶס!‎ TN 
אַמְלָלִים.‎ Pn») 3n yo יוֹצִיאֲכֶם‎ 

מַבְטֶח ?3 3 NI‏ תִּרְעַב, mm» N2)‏ עָרס, 

ולא תִּבְמָא, NID NI)‏ אוֹתְךְ הַשָׁמָשׁ. 

,P330 PN Ny TIN T2 אַרְאֶה‎ NNI בוא‎ 1 OT לחש לו, וְאָמַר,‎ WYD TN 
בַּלְתִּי חוֹלָפָת.‎ Pn) 520 

122N (HAVN) DTN) O73‏ 1272 וְאָז )123 022 מִעָרְמִּיהֶס, וְהַתְחִילו 
לְהַתְכַּסוּת בְּעָלִים מן T2 "n‏ לא noo) 11232 OTN T?‏ 

אוּלס ገበጋ ነን1ኋገ‏ בּו )235 אֶת PIITM) 03220053 ነጣገ!በ‏ אותו. 

DAN) NINN? מִכָּס‎ TYN יִהְיָה‎ DIN ,0322 3790 1T) (022) וְאָמַר‎ 
N2) ny? לא‎ P9 על‎ DPY וּמִי‎ PIIA תָּבוֹא 022 בְּעָתִיד הַדְרְכָה‎ ON 
230 

DMA PNP וּבְיוֹם‎ .03NDN) NAISA YN ከንበን מַאַזְהָרָתִי‎ noo מִי‎ TN 
ViTIN NDN 


NRI (D23v3) הָיִיתִי‎ yo NW אוֹתִי‎ DIVX לָמָּה‎ 03123 INY? ነኪ 
ገ27 אותֶסם,‎ PIY PIN WAN הוּא! כְּטָאותותָינוּ‎ T2 ,(022N) 30?) 
הַיוֹס.‎ MYN 
2V Vn ነጋከ , 332 בְּאוֹתוֹת‎ PAND NI) 923 VIAN NN WW) T2 
ADE קָשָׁה וּמַתְּמִיד‎ NID הָעולֶס‎ 
2yV O12 MTRY מַכָּה) מְהַשְמְדְתֶס שָל הַדּוֹרוֹת‎ WIN) 1102 NI OND 
ሽንነጋቭ אותות לְאַנְשִי‎ 030? n33 ?Di3 עוֹבְרִיס‎ 02 DD?na NINN 

8 yop 
אותֶס),‎ v^3y? NIW) קָבוּעַ‎ TYIN ፎህ PÄI 2V צו קודס‎ DP לא הָיָה‎ 32 
VIP DYM DYW mn 
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1 רי סורת אל-בקרה 2: 34. 
2. ר' סורת אל-אעראף 7: 22. 
3. ר' סורת אל-אסראי 17: 97. 
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ነ>ፇ‏ הָיָה ODY 192» 323v‏ אוֹמְרִיס, NIW)‏ אֶת 32121 392 עלוּת 


Von‏ )92 שְׁקֵיעָתָהּ, nav‏ אותו n22n TWI‏ וּבְקְצוֹתָיו IY‏ הַיוֹם, 
ጋህ mm Yo?‏ 

אל ጋኒ PPY ኮቭ‏ מה שַׁהָעֲנְקְנוּ מִתַּעֲנוּגוֹת הָעולֶס DTN 222 i30‏ שונִיס 
O59)?‏ בָּהֶס, כִּי מַעָנַק 3732 טוב DIN 220 ^n)‏ 

320 אֲנַחְנוּ שוֹאֲלִיס‎ PX בָּהּ.‎ TAND) NIIAN על‎ IWI 23 NX MY 
שָמוּר לַירָאִיס.‎ 2103072 ,TIN 023292 פַרְנָסָה, אֲנַחְנוּ‎ 

אָמְרוּ (הַכּופְּרִיס), לָמָּה אִינו 86030 322 אוֹת 51330 pxn2)‏ הָיותו AXD‏ 
OND‏ לא WIN‏ 072 (הַקוּרְאָן) אֲשׁוּר 0P 229 ጠጋ‏ (הַקָּדוֹשִים) 
הַקודְמִיס! 

אֲלוּ הָיִינוּ מַעֲנִישִׁים ጋህ 1833 5322 DDIN‏ הַנָּבִיא (amio‏ הָיוּ אוֹמְרִים, 
INX 22 902 MIY VIX n2Y6 DYD ነጋ NWN‏ אוֹתוֹתֶיךְּ ?39 DYDY‏ 
מִשְׁפַּלִים ህ፲ህኋ DONN‏ 

DDN ነህገቭ 41932 TN אַתֶּס,‎ መኔ 320) מְחַכִּיס,‎ ነንፖጋ ,(0^39122) אָמר‎ 
הַמַּדְרָכִיס.‎ On» ገኒ 7112 הַהוֹלְכִיס‎ 


"eom 
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.134 


,135 
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'N?23N-7N סורת‎ 
010222 


סורה Y‏ קבלה את שמה ,N02)N-2N»‏ הַנְּבִיאִיס>, משוס 
שנזכר בה מרבית הנביאיס ומאבקס עס העמיס הכופריס 
שלהם. נזכר בה mov‏ של 16 נביאיס בנוסף למריס. 
סורה זו nmn‏ במכה אחרי סורת אבראהיס 14, 
ופסוקיה מאה ושניס-עשר. קיבלה את שמה אהנביאיסם> 
מהפסוקים 51 - 92 איפה שמות הנביאיס מאבראהיס עד 
עיסא נזכריס. 
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17 חלק‎ 
on yon n22N DVJ 
1 907 


ባገህ 07719 (DYI) הָאֶדֶס, וְאוּלֶס הָס‎ 222 VWN Di 33:2 
זוֹ) בַּאַדִישוּת,‎ NANI) 


וְשומָעִיס פּסוּקי הַקּוּרְאָן IVN‏ בָּאִיס NNN‏ ?0313 בְּצַחוֹק וְלַעַג, 

(TANVI) NIN PX DND מַסִיחִים אֶת דַעְתָּס 3792 )0733150 מִתְלַחְשִיס,‎ 
פתוחות!‎ o?»ya DIVID 123PTD כְּמוֹכֶס!‎ OTN NIN 

VN‏ (הַנָּבִיא), 0333 Y TP‏ אֶת אֲשֶר NIN) ,N3N23 DAYI IATP‏ השומָע 

m YTM) 

1113 NIN 12 2y ገቭን אָמְרוּ, (הַקוּרְאָן הוּא) חלומות שָׁוְא,*‎ On TN 
הַשְׁלִיחִים‎ 180309 ^92 0) 32 ክንጋንህ משורר,‎ NIN አነጋ 29 IM אותו,‎ 

| m הָרָאשוֹנִיס.*‎ 

ADIN הַשְׁמַדְנוּ‎ ነጋ2 ,(030 עָרִיס 077392 לא הָאֲמִינוּ (כְּשְׁרָאוּ אֶת‎ NAI 
(אַנְשִי מַכָּה)"‎ DD הָיְאָמִינוּ‎ 

3392 שָׁלַחְנוּ רק ወንሠ፲ኒ‏ אֲשֶר ነንንገህቨ‏ לָהֶס. ነጋሺ‏ אֶת DYTIN NIN‏ (אֶת 
הַסְּפָרִיס הַקדושִיס אֲשֶׁר MT‏ לִקוּרְאָן) ON‏ אִינְכֶס DYTI‏ * 

ולא Vy‏ »3 אוֹתָס DPNV ባነኔ‏ אוֹכְלִיס אֶת הַמַּאֲכָל, ולא Pn‏ 5.02192 
תָּמִיד NINYI NY WPP‏ וְהַצַלָנוּ אוֹתָס (הַשָלִיחִיס) וְאֶת VYW NIN‏ 
yo)‏ הַמַּאֲמִינִים לָהֶם), )7090 אֶת nex‏ שְָהַרְחִיקוּ 2፻ገ5923 no?‏ 

W DPIN NTIN 32‏ הַשָמִיס 299 (הַקוּרְאֶן) 133 OND.022 n3210‏ לא 
"፣ነጋንጋሠቭ‏ 


.6 ፡ 25 סורת אל-פורקאן‎ 'ገ . 

. ר סורת יוסוף 12 : 44. 

. ר סורת אל-אסראי 17 : 48. 

. ר סורת יונוס 10 ፡‏ 96 - 97. 

. ר mmo‏ יוסוף 12 : 109 ነ‏ סורת אנ-נחל 16 : 43 ; וסורת אל-אחקאף 40: 9; וסורת את-תע'אבון 64 ፡‏ 6. 
. ר סורת אל-פורקאן 25: 20. 

. ר סורת אז-זוחירוף 43: 44. 
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2 קָטע‎ 
אוֹתָן 07233 אַמְרִיס.‎ ነኃጋሠንነ ነንሯገ፡ 5091» וְכַמָּה עָרִיס‎ 
בְּמָהִירוּת רִבָּה.‎ በገጋጋ 19) NVI כִּשְהַרְגִּישוּ‎ 
הולְכִיס‎ O3iNV DIN בְּבְתִּיכֶס,‎ nnn XN תִּבֶרְחוּ, תּוּכָלוּ 3392 אֶל‎ IN 
לַעַמֹד בַּדִּין.‎ 
.DR חוְטָאִיס‎ ንጋ !ነኃጋ אוי‎ DDN ON 
.U2) msg VYN ODIN 3» VyV כָּךְּ, עד‎ NIPI ולא הַפַסִיקוּ‎ 
nv? DNY בֵּינֵיהֶם‎ IYN NY) הָאָרָ‎ NY) DAYI לא בְּרָאנוּ אֶת‎ 
הָיִינוּ עושִיס.‎ 12N ON עושִיס ואת מְאֶצְלָנוּ,‎ DYI PAVI רְצִינוּ‎ ነጋ ?3 
1120 022 אותו.' וְאוֹי‎ PPIM ኮንከነ על הַהָבָל,‎ NIND DIN. PIV) DON ንጋ 


שְאַתֶּס DYDI‏ לְאֵלְלָה. 

לו 22 מה שְבַּשָׁמַיִ וּבָאֲרָ, )22 הַקְּרוֹבִיס VIX‏ (הַמַּלְאָכִים) DPX‏ 
מִתְנשְׂאִיס מִכְּדֵי לְעוֹבְדוֹ, DPN)‏ מִתְעַפִים, 

OMIYN‏ אותו בָּלִי DRP PPID‏ וְלַיְלָה. 

DODA אֲשֶׁר »322 לְהַחֲיוֹת‎ ዣገኪቭ VA DIN OY? WY DND 
DAYN) שָגֵיהָס‎ INDY אָז‎ ንጋ מִבְּלְעֲדֵי אֵלְלָה,‎ DIN DDI VY 32 TN 
הַתְּאָרִיס‎ ጋህ በ2ሀቭንነ הַמַלְכוּת,‎ ወጋ ነነጋገ שָׁמוֹ,‎ NINY? NIIN (NINN) 
Ami opa אֲשֶׁר‎ 

"(OP Vyp (על‎ 12NV OX iN IIN) מַעֲשֶׂיו,‎ ጋህ (n22N) לא שואַלִיס אותו‎ 
gn אָמר, הָבִיאוּ הוֹכָחוֹתֵיכֶם!‎ ? Y Ty230 DIN 022 IMP? D])OND 
DAN) 5292 PO n2N 223) PAN אֲשֶׁר‎ NIN 023 (הַקוּרְאָן)‎ በ፲ 2993 
በ385 "pomo DD) "om my DYT? DPN DPIN 


NI)‏ שָׁלַחְנוּ ?129 >> שָׁלִיחַ 23^ 35237 לו לָאמר, YN‏ אֶלהּ זוּלָתִי, עִבְדוּנִי 
אַפוא. 

NYY 07) 03) ! 129 NADY? ነጋ אוֹמְרִיס, הָרַחְמָן הוליד‎ (0NI) On TN 
0722) (הַמַּלָאָכִים) רק עִבָדִיס‎ On הַבָּנוֹת 29 אַלְלָה).‎ On שְֶהַמַלְאָכִיס‎ 
אַלְכָה,.‎ 2ህ 


. ר סורת אל-אסראי 17: 81. 

'ገ .‏ סורת אל-אנעאס 6: 100. 

. ר סורת אל-חגיר 15 ፡‏ 92; וסורת אל-מואמנון 23: 88 

. הערבים לפני האסלאס האמינו שהמלאכיס הס na‏ אללה. רי no‏ אנ-נחל 16 : 57 ; סורת -SN‏ 


צאפאת 37 : 149, ופי 153 ; סורת אז-זוחירוף ፡ ፋን‏ 16; וסורת אט-טור 52: 39. 
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1122 ^92 DYN מַקְדִּימִיס אותו בַּדְּבּוּר,‎ ወ፲ንከህ 
על‎ VINDI 122». אַחֲרֵיהֶס, ולא‎ IVN NY) 077392 IVN NN YT? NIN 
-Tn9 3N2)? מִישְָהוּבָּלִי רְצוֹנוֹ, וּמִיִּרְאֶתו‎ 
T2 ወኔን; imr עָנְשו‎ , v Ty2320 מֵהָם וְיאמָר, אֲנִי הַנְנֵי אֶלהַ‎ yo? וּמִי‎ 
הַכּוֹפְרִיס.‎ NN W) 

3 yop 
DMN, T הָיוּ מְרַתָּקִיס‎ NWP) כִּי הַשָׁמַיִ‎ 0719150 INP לא‎ DNN 
'D'»OND DPXD VN ገጋኘ 22 DAN ዝጋ ነኃገሄንገ אותֶס,‎ NPA 
מַעֲבָרִיס‎ n33,073 YNY 232 הָרִיס נְטוּעִיס עָמק‎ XIND על‎ YIR) 
ּשְבִילִיס לְהַנְחוֹתָס.‎ 
2%) לָאותותִיהֶס‎ ባገህ פוֹנִיס‎ On וְאַף‎ IPX 202 033? DAYI וְאֶת‎ 
הַשָׁמַיִם).*‎ 
TOX 22 ገኔ ny) הַשְָמֶש‎ ny DPI ny) n220 אֶת‎ N33 אַשָר‎ NIN 
בְּשְׁבִילוֹ).‎ YP) (אֲשֶׁר‎ 232953 239 
"ns ወከ ነንበንቨ NIND NDX ON) ,nPn3) 1392 לָאִיש‎ VN) לא‎ 
1»2N) 3160) yn nb 923 02033 ^,nyon nx oyon 95) 22 
תּוּשָבו.‎ 
ገጋገን הָאִיש אֲשֶׁר‎ ከ፲ DND ,ሻ2 לועגִיס‎ ወጠ ወንገፅነጋ፡ IPIN רואִיס‎ NS 
ዝጋበገወ ገጋ፲ጋ 0?391» መፎህ NYI אוֹמְרִיס זאת,‎ DN DPIN ጋህ NYI 
022 תִּשְאָלוּ אותי‎ IN ]22 PU3J אֲנִי אַרְאֶה 037 אֶת‎ 90) N13) הָאָדָם‎ 
ʻa 
צוֹדְקִיס!‎ OnN NANI ON הָאִיוּס הַוֶּה,‎ ወሠኔቭን ^n אוֹמְרִיס,‎ Or) DPIN 
2፳ሺ›35 שָבּו לא יוּכְלוּ 22 עַל‎ O3 022 ni»? np רק יָדְעוּ הַכּוֹפְרִיס‎ 32 
AY 022 mm? ולא‎ UND 03220 וְעַל גִבֵּיהֶס‎ 
אוֹתָהּ או‎ y302 322» V מִבְּלִי‎ Ox» n 1n) YDI? DD?2y NÄID "TO NYY 
אִרְכָּה.‎ 1224229 


. ר סורת יוסוף 05:12 

. ר סורת אר-רחמאן 55: 26. 

. ר סורת INN‏ עמראן 3 : 185. 

. ר סורת אל-פורקאן 25: 41 - 42. 
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PV VÝR פָגַע‎ 0533123 PI TN DAN שָלִיחִיס לְפָנִיךְּ,‎ 2y22 MWIN כְּבֶר‎ 
מִתְלוצְצִים עָלָיו.‎ 

4 YOR 
מַעָנְשׁוֹ 29 הָרַחְמָן!‎ DPN 02723 DPY 3» (מוּחַמַּד), מִי‎ DR? אָמר‎ 
רְבּוֹנָס.‎ 2330 ነሠርገን ON וְאוּלֶס‎ 
ገነህ2 ነጋጋነን לא‎ 10 NAVIY DODIY 33» אֲשֶׁר‎ 0702 DIN יש‎ DND 
mE .3539D DD? TPY ^D INN? לא‎ መነ לְנפְשֶׁם,‎ 
DDN 12? 773 non וְלַאֲבוֹתֵיהָם‎ (0739150) n2? 9793/0 DVINY 
וּמַפַחִיתִיס אוֹתָהּ‎ NIND IN נָבוֹא‎ ?3 INP לא‎ DND ((לא הָאָמִינוּ).‎ 
DNIA Pr? OD መክ מִקְצותִיהָיִּי‎ 
לא יִשְׁמְעוּ אֶת‎ DVRD TN 272 NIY אָמר, אָנִי רק אַזְהִירְכֶס בַּאֲשֶׁר‎ 
Ann הַקְרִיאֶה כַּאֲשֶר‎ 
יאמרו, אוֹי‎ ,Ti שָל‎ ሠ፲ህፎ yo ነጋሯ TINA PIN ነጋ O73 כַּאֲשֶׁר יאחו‎ TN 
| | E חָיִינוּ חוֹטָאִיס.‎ ንጋ 112 
MANAI 99) ሠሂህቭ אֶת מאננִי הַצֶדֶק, ולא‎ DOP הַמָתִיס‎ MNN DVN 
DMN ንጋ אותו,‎ 2032 ITIN 033 כִּמִשֶקָל של‎ nVYD mr? ON 129X 
בְּיוֹתָר.‎ o»aien ነነጋህርቪ עושִי‎ 
אור )03210 לַירָאִיס,‎ Oy nnn nx לְמוּסא וְהָארוּן‎ IDI VN) 
מְלָאִיס פַֿחַד מִשְׁעַת הַדִּין,‎ 05) NDPI 0333? אֶת‎ 3N)? אֲשֶׁר‎ 
n»n ወኪ (כְאַזְכָרָה),‎ DVD yo ነጋ፲ገነበ Tap (קוּרְאָן)‎ INY) 
E 132 NJON 

5 yo 
לַשׁלִיחוּת,‎ 23090 ከነካህ 33322 ,03920 וּלְאָבְּרַאהִיס )»3 בִּינָה‎ 
002 עוֹבְדִיס‎ ODDNY NIND 072990 עַמּוֹ, מה‎ 332) VIN? כַּאֲשֶׁר אָמַר‎ 
DD? עובְדִיס‎ WÄIN וְאָמְרוּ, מִצָאנוּ אֶת‎ 
ሽገነህጋኔ myna ואַבותִיכֶס‎ DPX הָיִיתֶס‎ VIN אָמַר,‎ 
1332 לועג‎ NDN או‎ NAND DY אֲלֵינוּ‎ ጠክጋቨ אָמְרוּ,‎ 


yo וַאֲנִי‎ 07V NINY VRD) הַשָׁמַיִ‎ ነገኋገ NIN 0927 ! DYTN אָמַר,‎ 
Y הַמָעִידִיס עַל‎ 
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21 סורת אל-אנביאי 21 סורת הנביאים‎ xn . = rp IES 


DPIN YDY הָאָלִילִיס 022 אַחֲרֵי‎ T3 30D DUJNCON בְּאַלְלָה!‎ .7 

711322 322» ነህ፡ጋ2 שַׁבָּהֶס,‎ 21730 ዝጋ לָרְסִיסִים, חוצ‎ DIPAN NN ገጋ IN 8 
PIN 

NINN 9‏ מִי NYY‏ זאת ጣጋአጋ IV DIN?‏ הוּא אֶחָד PIN‏ הַחוטְאִיס. 

ny 2310 TAN IN VNAV NNN 070 DOTAN .0‏ )103,012 אָבְּראהִיס. 

NNN .61‏ הַבִיאוּהוּ ንጋንህጋ‏ 23 הָאָנְשִיס D?Ty PT? ገህ፲ጋጋ‏ נָגְדוֹ. 

132U DIN? ואת‎ ሽንሠህ אַתָּה‎ DND אַבְּרַאהִיס!‎ NINN 2 

'022 לַעֲנוֹת‎ ነጋጋነን ON אותֶס,‎ 12NV זאת.‎ NYY שָבָּהֶס‎ 21130 ,ንገጩኪ 3 

NPN ነን መጠገ 4‏ אוֹנִיס, On DJON‏ אָמְרוּ, DIN DDNR‏ הַחוטְאִיס, 

ወንገጋዝ DD PNY יודַע‎ ገጋ2 PN רָאשִיהֶס,‎ ፎ፲ንጋገቧጋ הודו‎ IN 5 

6 אָמָר, ነገጋህቭቨ‏ בַּמְקוס NIIN‏ מה NIW‏ יוֹעִיל וְלא p^»‏ 022 בְּמָאוּמָהי 

67. .»912« 022 וּלְמַה OnNV‏ עובְדִיס בַּמְקוס אַלְלֶה! DND‏ לא 13535 

NANYA רוֹצִיס לעשות‎ OnN NINI ON לְאֲלֵיכֶס,‎ NIY אָמְרוּ, 3930 אותו‎ 8 

9 אָמַרְנוּ, הוי PD ! VND‏ קָרָה, וְשָלוס על אֲבְּרַאהִיס. 

DDIN DIVIN VMN TN לְהַזִּיק לו,‎ 310201050. .70 

NMN) .71‏ הצַלְנוּ אותו Oy TMA‏ לוּט וְהָבָאנוּ YND 2N ODIN‏ אֲשֶׁר בָּרַכְנוּ 
52 533 8789 0-03 

72. .5353 32 אֶת אֶסְחָאק NIYIN DPY NN) (PNY)‏ וְאֶת שָנִיהָס עָשִׂינוּ 
תְּמִימִי TYT‏ 

ነንገገከነ הָאַנְשִיס בַּפְקְדְּתֶנוּ,‎ NX 002110) DIY? מַנְהִיגִיס‎ DDIN וְעָשִינוּ‎ 3 
X39 npn DN לתרס‎ DISINN NN Dp» aen NN nivy2 5385 
אוֹתָנוּ.‎ 

ነሠህ PINY PYD yo אותו‎ NIST) NYT) MAJN הָעָנְקְנוּ‎ 032202). 74 
הָיוּ אַנְשִׁי רְשָע מִשְׁחָתִיס.‎ on .nayin 

.DVD yo רַחֲמַינוּ, וְהוּא‎ npn» İNİN 59220) 5 

קָטע 6 

6. ונוּח 2N) NI NINYI‏ 3333( 2392 0001,12 .3332 לוֹ, ነንጋሠበነ‏ אותו וּבָנָי 
,2YTàn WSD yo ioa‏ 

ሠህሆገ እን הָיוּ‎ ወጡ אֶת אותותָינוּ,‎ ትነሠንስጋከ הָאֲנָשִׁיס אֲשֶׁר‎ 71322 12 ነኃገ፤ህገ 7 
.D23 nN 3yaon 12 על‎ 





1002) צאן‎ "P על‎ nn n Ton 1373 329 IVN וְסוּלַיְמַאן‎ TANT) 
DPT PLI? עָדִיס‎ 0? NMN אַמָרִיס.‎ DOIN ጋህ (NPIN 

19920) .nyT) מִהֶס הָעָנִקָנוּ חָכְמָה‎ TAX 2223 18722302 miN VMN) 
13) -077X OV nN MIVVY הָעופות‎ nN) TANT הָהָרִיס לרצונו שָל‎ NN 
עֶשִינוּ.‎ 

N21) עַלִיכֶס בְּמְלְחֲמוֹתֵיכֶס.‎ yn? 1 022 NIVY? (TANT) וְלָמַּדְנוּ אוֹתוֹ‎ 
?maio ነገንጋቭ 

OWN סוּלַיְמַאן הָעֲמַדְנוּ הָרוּחַ הַסועָרֶת לְהַעֲבָרַת פְּקַדּוֹתָיו בָּאָרְי‎ MOJ) 
ገጋፕ כָּל‎ DYT? VMN) אוֹתָהּ.‎ ነኃጋገጋ 

PN‏ הַשְׂטָנִים הָיוּ צוֹלְלִים D?3‏ וּמְמַלְאִיס תַּפְקִידִים אַמָרִיס בְּשְׁבִילוֹ, 
ODIN 052930 VYY NMN)‏ 

IPN)‏ כַּאֲשֶׁר NIP‏ אֶל רבונו, פָגְעָה ንጋ‏ הַפְגִיעָה, וְאַתָּה הָרַחוּם שְׁבָּרַחְמָנִיס, 
IVW)‏ לו, ny»en nx vn‏ מַעָכָיו, וְהָחְורְנוּ ל אֶת בְּנֵי מִשְפַחְתּו 
190A‏ כָּפוּל, 35003 וּכָאות הַזְכָּרָה לָעובְדִיס MPIX‏ 

32390 ›2ህ3/2 022 ,292-2N ነ ገነ וְאֶסְמַאעִיל, וְאֶדְרִיס,‎ 

ሻገ፲ בַּתְמִימִי‎ DM) רַחֲמִינוּ,‎ nnn OPIN 39227) 

ודו אַנ-נוּן (יוֹנָה) אֲשֶׁר yp n3‏ וְחָשָב NIY‏ 229 לו, 41032 קָרָא 
מַהָאֲפִילָה )10339 yx (mn‏ אֶלהּ በጋቭህን ,q221‏ 3709 וַאֲנִי חָיִיתִי 
בַּהוֹטָאִים, 

3023 לו )2280 אותו ,nsn yo‏ וְכָךְנֵאֵּיל אֶת הַמַּאֲמִינִיס. 

NDN) תַּשָאֵירֵנִי יָחִיד 23^ יורש,‎ 2N 03125,1332 ኮገሯ כַּאֲשֶׁר‎ ኮነገ2ኒነ 
הטוב בַּיורְשִיס,‎ 

ነንን፲ህኃነ‏ לו וְהָעָנְקְנוּ לו אֶת Uy) Nm‏ »3 לו NYN ነቭህከ‏ טוֹבָה וּבְרִיאֶה 
INNY)‏ 02202 לְהֲרָיוֹן). הָס הָיוּ זְרִיוִיס DYYNI‏ טוֹבִיס, וּמְתְּפַלֶלִיס 
VIN‏ בַּרְצון ጓንጋ 00322 P0) NPA‏ 

(መንገን 1)‏ אֲשֶׁר NPY‏ על ono moo‏ שָלָהּ, n3 NMA‏ מַרוּחֲנוּ, וְעָשִׂינו 
אוֹתָהּ וְאֶת TIN MI‏ 227 532 הָאָדֶס. 


סורת הנביאים 21 = סורת אל-אנביאי 21 li 17 pon‏ 
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.36 ፡ 38 וסורת צאד‎ ;12 ፡ 34 סורת סבא'‎ ገ A 
.48 :88 וסורת אל-קלס‎ ነ 148 - 139 : 37 רי סורת אצ-באפאת‎ 2 


21 חלק 17 סורת אל-אנביאי 21 סורת הנביאיס‎ HESS 


153113 12 על‎ 023121 N) (מַסְלְמִיס)‎ NNN NAN 023 DDN 
3334? 31932 TN בַּינִיהֶס,‎ 229nn וְאוּלֶס 00 )533 הַדָּתוֹת הָאֲחֲרִיס)‎ 
.D22 1»2N 

7 YOR 
OU) PUYVD אֶת‎ 72?) >ጋሯን 022N מַאַמִין,‎ NIN) הָעוֹשֶׂה אֶת הטוב‎ 
אוֹתָם לזְכוּתו.‎ 
IPIN Yr» אֲשֶׁר הַשְׁמַדְנּ, תּוֹשָׁבֶיהָ לא‎ y 22 
הָרְמוֹת,‎ yo »17723 יבואו‎ DD בָּנִי גוג וּמָגוֹג,‎ (7720. yo) יִשַׁחְרְרוּ‎ IWNI 
12:33 תִּתְקָרב, וְהַנֵּה הַכּופְרִיס מִבִּיטִיס‎ (T0 ወነን MXN npo30 VN 


IIN?)‏ אוי 132 579102 1»»ni3in‏ וְהָיִינוּ חוטְאִיס. 

DIMIN ጋህ NYM תְּשִׁמְּשׁוּ‎ ,n22N 1/230 0173) אוֹתָס‎ IPN DI2N) DDN 
.D?022 0272 VINY 

DYDDAN DIN On VY 32N‏ לא הָיו NNW? 022) PIN DID‏ בו לֶָנְצַח. 
O02 m‏ בְּתוֹכוֹ נְשִיפָה, O»N DN DWY‏ שומְעִיס (V3yn MYY) ገጋኘ‏ 
לא NIN ነጋ‏ אֲשֶׁר הַבְטַחְנוּ 0722 אֶת 22 05.3160 ነንከን‏ רְחוֹקִיס TiNp‏ 

) 口 3 门 ?3 站 发 

DYN nun עס כָּל מה‎ pa ny VYN רחש מִתּוֹכוֹ,‎ 72 WY? N2) 
a 

ni 323i? ወንጋኪጋሯ እንጋ לָהֶס,‎ PYD לא‎ ?TD הַגְּדוֹלָה מִיוֹם‎ nno 
.Da? non 0259» ny פְנֵיהָם וִיאמְרוּ,‎ 


DM T2 בַּשָנִית, כַּאֲשֶׁר הַבְטַחְנוּ,‎ N12) 12 MINI 

ንገጋህ הַשְמִימִי*‎ m3 3239 PR הַקְדֶש)‎ ^39) 5313 2302 132 
NRD Y» הַצַדִּיקִים‎ 

.(n22N NN) עוֹבְדִיס‎ መገ ^33? ny Tin a NIN 

לא שָלַחְנוּ NIN (TANI) TRIN‏ רַחֲמִיס לָעוֹלָמִיס. 
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.52 :23 רי סורת אל-מואמנון‎ A 
בערבית, אל-לוח אל-מחפוטי, הלוח השמור בשמים, הכולל כל מה שגלוי וידוע לפני אללה.‎ 2 
.55 :24 רי סורת אל-אעראף 7: 128 ; וסורת אנ-נור‎ .3 





DPX הַמַתְמַסְּרִיס‎ -TNX DIN הוּא רק‎ DPIN P2N NANN 232 אָמר,‎ 

- ה | 
ON)‏ לא ?39 אָמר, אֲנִי הַזְהַרְתִּי אֶת 0272 TN n) DPA‏ אֵינִי VTP‏ 
98D ON‏ 022, קרוב הוּא או רְחוק. 

YTP0 NIN (022N)‏ אֶת הַנָאֲמֶר 3223 וְאֶת IVN‏ תַּסְתִּירוּ. 

PN‏ אֲנִי NIN 022 IYD ON YTP‏ 1030 או הַנְאֶה זְמַנִּיִת. 


23 13 ገ፲ነህፎ N30) , yon Nan 33133 .PTY3 WPI v9 05133 אָמר,‎ 
ጎጋ DYDD O^ T3 OXINV מַה‎ 


סורת חנביאים 21 | סור אליאנביי גג so‏ 281 


.108 
.109 


.110 
AAA 


AA 


ו 
TNN‏ 


or apetito ce 


ፍው 


Ph 


eme 


^ ur. 

C T3 xw p ነ.። 
Lug ei IIR # ይ 
1 E 
ce di "d 
ה‎ 


ጭው 
irre 
525 ይሄ 


ል: 


APs 
SE 


35 
- 


+ 





22 


'gn-5N סוּרת‎ 
2332 n?yn 


סורה זו נקראת «2yy? m?yn ,'3n-2N»‏ משוס שקריאת 
אבראהיס לחג' נזכרה בה, “ገ‏ פ' 27 וכו*, נוסף לפולחני 
החג'. סורת אל-חג* הסורה היחידה שיש בה שני ፕነ'ኃነሁ‏ 
תלאוה, השתחוויות קריאת הקוראן (אחרי קריאת 
פסוקיס מסוימיס מן הקוראן על הקןרא לסגוד לאללה), 
MIB 23 1‏ 7 

הורדה במדינה אחרי סורת אנ-נור 24, ופסוקיה שבעיס 
ושמונה. קיבלה את שמה n?2yn»‏ 2332« מפסוק עשרים 
ושבעה. 








סורת אל-חג' 22 סורת העליה לרגל 22 


הוי בָּנִי אָדֶס! IN ነኤገን‏ רבּונְכֶס, PID NYY NPY ንጋ‏ היא 231 עָצוּס, 
בְּיוֹם אֲשֶׁר DR 22 ነጋ ነክገቭ‏ מֵינִיקָה NVM 2n3n‏ אֶת תִּינוֹקָהּ אֲשֶׁר 
תֶּינִיק, )22 DID im now‏ אֶת ,n3y‏ וְתִרְאָה אֶת בָּנִי הָאָדֶס שָכּורִים, 
TINN np n22N ጋ V)yyn» ስንን) DIIY ወሮ PN)‏ 

oV 22 אַחֲרֵי‎ 0722 ,ny 1723 n22N הַמִּתְוְכְּחִיס אודות‎ DYN יש‎ 
Uu 


ገጋንጋነንነ אותו‎ NYM הוּא‎ ,Pniipya T2309 מִי‎ 22^» NV NYYD) VIY 
הַלָהָבָה.‎ VY IN 

DMA הַמָּתִיס, הַנֵּה‎ PNN 7272 mp9v 022 יש‎ ON הוי בָּנִי אָדֶס!‎ 
NVI NPIN קָרוּש, אַחַר‎ DT ገበከ NAVN אַחַר‎ NN בָּרָאנוּאֶתְכֶס‎ 
PRVI (אֶת יִכָלְתָּנוּלִיצַר).‎ 022 70302 T2 לא,‎ ON ነንጋነ מִגְמָרָת‎ ON PA 
אַנַחְנוּ מוֹצִיאִיס‎ T2 קָבוּע. אַחַר‎ TYIN? TY NYY NN בָּרְחֶם אֶת כָּל‎ 
yay DN MADY וְחַיִּיס עד‎ 03333703 DIN DDN) אֶתְכֶס תִּינוֹקוֹת,‎ 
DIN) אַחֲרִי דַעַת.‎ ገጋ ህገን לא‎ ነጋ הָאַמְלֶל אַשָר‎ 2932 WII PIM) (OH 
nano עָלֶיהָ מַיִם היא‎ PINI TX חַיִיס,‎ VYY הָאֲדָמָה בְּלֵי‎ TY רוֹאָה‎ 
DPY MAVIY סגגי צְמָחִים‎ MAYD) 2,32) Y7 

ከ፲‏ (הָאות), ንጋ‏ אַלְלֶה NIN‏ הָאָמַת, וְכִי הוּא መንከ MY OON‏ וְכִי הוּא 
הַכֹּל-יִכל, 

PIY 23 PN‏ שָשְׁעַת PID‏ תָּבוֹא, וְאַלְלָה MY‏ אֶת NZX‏ אֲשֶר בַּקָּבָרִיס. 

VI ህን‏ הָאָנְשִיס מִי ከ2ነገጣሯሆ‏ עַל n22N‏ בְּלִי דַּעַת, בְּלֵי ን2ጋነ ካ2ገፐ‏ טֵפָר 
PNAD‏ לו אֶת "Tyro‏ 

DINN לְהַתְעוֹת‎ MAND yo בְּגַאֲוָה (וּמִתְרַחק‎ ነዓቭጋ nx 0319 NIN) 
ንክ וְחָרְפָּה בָּעולֶס הַזֶּה, וּבְיוֹם‎ በነጋ צָפוּי‎ n3? OTN? מִשָבִיל אַלְלָה.*‎ 
הַבְּעֵרָה,‎ Vy נִטָעִיס אותו אֶת‎ OMAD 


ገ 1‏ סורת אנ-נסאי 4: 117. 
2 רי סורת אנ-נסא' 4: 61; סורת לוקמאן 31 ፡‏ 7; סורת אדיאריאת 38:51 - 39 ; וסורת אל-מונאפקון 
2፡62‏ 


סורת העליה לרגל 22 — סורת אל-חני 22 ESI 17 pon‏ 


זאת על PP 32752 IVN (YI)‏ לעשות. וְאֵלְלָה לא יעשק PTY NX‏ 

2 yo]? 
בוטח‎ NIN טוב,‎ ነበኃንሠን ON בִּסְפקוּת,‎ NIIN nN הָאַנְשִיס הָעובָד‎ ዝጋ V?) 
אֶת הָעוֹלֶס‎ TINY אֶת אֲמוּנָתוֹ. הוּא‎ VOD NIN בַּנִסָּיוֹן,‎ TY ON TN בו,‎ 
1230 הָאָבְדָן‎ INMY הָעוֹכֶם הַבָּא,‎ nx) nm 
זו‎ ጠንህቭ לו.‎ p^» NI) יוֹעִיל לו‎ N2U 92 אֵלְלָה,‎ 2N 012703 ኮገነሠ NIN 
32 מַרְחִיקָה‎ 
anny yon רע הוּא‎ YN קָרוֹבָה מִתּוֹעַלְתּוֹ,‎ ነጣህገ אֲשֶׁר‎ IN קוא‎ NIN 
שַנְהָרוֹת וּורְמִיס‎ ፎንኃኔ 2N אֶת הַמָאַמִנִיס עושִי הטוב‎ 032 NIIN 
רוֹצָה.‎ NINY nn עוֹשֶׂה‎ n22N מִתַּחְתֵּיהֶס.‎ 
בַּעולֶס הַזֶּה וּבָעוֹלֶס‎ (Timo 10332) לא יעזר לו‎ n22NV מִי שַׁחוֹשֵׁב‎ 22 
122N Y302 n9») הַשָׁמַיִס,‎ 2N 2333 VIN n12y? niv» 22» הַבָּא,‎ 
jaw אֶת חרון‎ ገንጋህን jNDND ON DN) (80332) לו‎ ገነህ2፡ጋ 
NX PIT 022N) אותות בְּרוּרִיס.‎ DAYN yo הוֹרדָנוּ אוֹתוֹ (הַקוּרְאֶן)‎ T2 
ቭቓኾህ እሄ 
וְהַאָאבְּאִיס, וְהַנּוֹצְרִיס, וְהָאַמְגוּשִיס,‎ ,ፎንገነበንበገ (09229030) DPANAN 
+327. 222 Ty אַלְלֶה‎ ን2 הַמָּתִיס.‎ MAN DDI בִּינִיהֶס‎ 05v? NIIN .0?339n) 
,DY»n) וּבָאָרְ, וְהַשֶמָש,‎ 07239 ጣ 22 Ti לְאֵלְלָה‎ ንጋ רואֶה‎ JPNN 
027 322 .DTND וְהַכּוכָבִיס, וְהָהָרִיס, וְהָעַצִיס, וְהַחַיוֹת, וְרבִּיס מִבָּנִי‎ 
מָבִיש, אִין לו‎ n22N מִבָּנִי הָאָדְס רְאוּייס וּבְצְדָק לְהַעַנָשָׁה, )22 אֲשֶׁר‎ 


ዥ א‎ “መዌ 


DIY אֶת מַה‎ ny? ካኛፖክ ?3 7225 


Y ። 


D23N) : 0213? 2373 בַּינִיהֶס‎ ነጋገ וְהַכּוֹפריס)‎ 070290730) ፎንጋንገን yv 3n 
רותחיס,‎ D 159v» DYNI ועל‎ ሠ ንገ3ጋ 002 301? ,3292 אַשָר‎ NIN 


ሆንን TN‏ אֶת IYN‏ 03032 וְהָעוֹרוֹת, 

)9231 לְמַעָנֶס פַּטִישִי בַּרְוָל כְּבָדִים, 

22 אֲשֶׁר IOV‏ לְצָאת nono MAN‏ הַצֵעַר, יוּחִזְרוּ 2N‏ תּוֹכָהּ. ገቋኪነንንን‏ לָהֶס), 
טעמו .nyaD V‏ 


.10 
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Az 


A3 


.14 
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1 רי סורת עיאפר 40: 51 - 52. 
2 .^^ סורת אל-בקרה 2 ፡‏ 62; רי סורת אל-מאאידה 5: 69. 
3. רי סורת אל-אנפאל 8: 50; וסורת אס-סגידה 32: 20. 


22 אל-חגי 22 סורת העליה לרגל‎ mno Um 5 sc 17 pon: IE 


3 yop 
DATI שַׁנְהָרוֹת‎ 02 2N הַמָאַמִינִיס עושִי הטוב‎ "IN 022? 022N 
מָשִי,‎ ወጋ1ጣጋ בַּצָמִידִים שָל 31 וּפָנִינִיס וּלְבוּשָׁם‎ ነጋህፎን DU מִתַּחְתֵּיהֶם.‎ 
רב-‎ 022N ጋህ MÄDIN 12? T0) הַדַּבּוּר,‎ yo הָטוב‎ 2N 3217 OV) 
DIMI 
፲3ኛ53 02270 ካ22ክ 0303 0377 אֲנָשִׁיס‎ WYN 3192 אַשָר‎ NIN TN 
לָשוכְנִיס‎ ወገኔ 7)37 NTA עָשִינוּ אותו מקוס‎ IVN (nay3D) VITRI 
ህህ 10303 NVA VYN דָּרֶךְּ. וְאֶת 22 מִי שְמְחַלָּל אותו‎ ንገጋነነ'ጋነ ነጋ 
מַכְאִיב.‎ ህህ אותו‎ D?yD] DMN בְּגְבוּלוֹתָיו,‎ 
לְבָנות‎ ^13) (VTR) MIN הֶרְאָנוּ לְאָבְּרַאהִיס אֶת מקוס‎ IVN? (וּוְכר)‎ 
לַמַקָּיפיס אותו,‎ OWM NX 200) ,ገጋፕኘ לי‎ ADUN אותו, אַל‎ 3»53N) אותו).‎ 
וְלַכּוֹרְעִיס, וְלַסוגְדִיס,‎ ,n29»3 וְלָעומְדִיס‎ 
על‎ ከጋንጋገጋነ ከ2ን2ጡ3 PIN יְבוֹאוּ‎ DD) 2332 MIY? הָאֲנְשִׁים‎ 922 NYP 
NY ni מִכָּל‎ ,ny mona כָּל‎ 
D23pn3 אֵלְלָה 0713 קָבוּעִיסי‎ DY ny 121) ּועָלֶת,*‎ 3p» ነሠ፡ሯጋ 
אֶת הֶעָנִי‎ 3280) 01730 122N שִהָעָנְקָנוּ לָהָם.‎ MIN MRA nona 
22: 
הָעַתִּיק,‎ man ny 3j») ,O YD יִתְעַסְקו בְּנִקְיוֹן 093, וִימַלְאוּ‎ 32 INN 
רבּונו.‎ 2ሣኒ (צָּרִידּ לעשות), 221 73220 אֶת קָדְשִי אֵלְלָה, »20 לו‎ 022 
(כקוּרְאָן).‎ 0293 Np» ממה‎ Nin NPIN? 022 הַמִּקְנָה מַתָּר‎ 23 
הַפְּסֶלִיס, וְהַמָּנְעוּ מִשָׁקָר.‎ »ayim הִתְּרַחֲקוּ‎ 
1 09V אַלְלָה, כִּי מִי‎ ወሀ DPIN מִשַתְּפִיס‎ NI) n22N DU? OVINI 
כּשְׁעוֹפֿוֹת חוטְפיס‎ DAYN yo 29339 לְמִי‎ NIN דּוֹמָה‎ NIIN DY ገር PIN 
TINN pin? DIPA? MID אותו‎ NNW אותו, או‎ 


'ገ .‏ סורת אבראהיס 14: 37. 
. העוליס לרגל נהגו לבוא חודש לפני מועד עונת muy? nnn‏ כל מיני עסקיס כדי muy?‏ כסף לכסות 


mun‏ הנסיעה למכה וחזרה. ובימינוי, אני ראיתי עוליס לרגל ממקומות שוניס עס סחורה 
מתוצרת ארצס מוכריס NMIN‏ בגידה MVI‏ 1992 כאשר הייתי בעליה לרגל. 


. הימיס הקבועיס on an?»‏ עשרת הימיס הראשוניס של חודש דיי אל-חגיה. רי סורת אל-בקרה 2: 196. 
. בהימות ההקרבה בחגי: גמליס, בקר, כבשים, ועזים. 
. ^ סורת אל-מאאידה 5: 1. 
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D22iN TNT אֶת‎ PID אֶת מִנְהֲגֵי אַלְלָה הַקָדושִים'‎ INAN 22 DNN) 
813373 
DiD? WADY Ty ,0?9» yay? רק‎ (n310 00132) n2y1n 077 v? 
הָעַתִּיק.‎ MIN IYN ክቭጋገሆቭ 

4 yog]? 
ጣነንጋገሯ אַלְלָה על‎ DU Yv»p WI? 1R79 VPO DAN 222 YIR 
]22 ኪኒ אֶלהּ‎ NIN מִבַּחָמות הַמִּקְנָה שָהָעָנְקוּ לָהֶס, אָכֵן אֶלְהִיכֶס‎ 
לו. בַּשָר טובות לַצָנוּעִים,‎ NADI 
my 22 מְעָנְשו, וְהַנּוֹשְׂאִיס בְּטַבְלָנוּת‎ YTD9 ,0:392 228 12303 אֲשֶׁר‎ 
11270 (ጣሯ፲ኃን) וְהַמּוֹצִיאִיס‎ ,m»5nn nx בָּהֶס, וְהַמִּקַיָמִיס‎ nyxisv 
DD? vpn 
23 022 אַלְלָה הַקָדושִיס.‎ VI הַגְּמַלִּיס‎ (n2) 022 1» y 
על‎ OTDY3 ,Dn ^n y? עֲלֵיהֶם‎ n272N OU וּוְכַרְתֶּס אֶת‎ ,nyin 
)22N מַתִיס,‎ ፕሪ על‎ 122? ? UN) הָרְבֵיעִית עֲקוּדָה,‎ 2319) 022 92) 
D293) DDIN 05251 T2 AYIRD iN) הָעָנִי‎ ny וְהַאֲכִילוּ‎ DVM 
.Ti WAI? לָכֶם,‎ (MINDIN) 
T2 ያክ VADY 6n ወጋጣክገን PN אַלְלָה,‎ 2N WV לא‎ DHT) ገጋ 
אֶת‎ ገሄጋ על כִּי הַדָרִיךְּ אָתְכֶם.‎ 022N אֶת‎ 3n30m ነህሯፇ 022 DiN PAN 
Aen עושִי‎ 
וְכוֹפָר.‎ 7313 22 022 N לא יאהַב‎ ንጋ על הַמַּאֲמִינִיס,‎ 10 022N 

5 yo]? 
OPITNI T3 וּלְהִלָּחַ‎ OS על‎ VN? וְעָשוּקִיס‎ DIT 0570022 ^o 
DD? ty? 55» noo 
.1022N NIN 333133 DMN ጋህ רק‎ ሠሪ N72 0r? n30 305 IVN NIN 
בְּידֵי אַלָה, 30103 מִנְזָרִיס, וּכְנִסִיוֹת,‎ D2N DUNG. D22N ገኃሃ N22 
ገነህን n?2N הַרְבֵּה.‎ n22N OU אֶת‎ DRI WIP וּמִסְגָּדִים‎ n9» ^na 
Y) pin אַלְלָה‎ ንጋ NT? הָעוֹזְרִים‎ DIN? 
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1. רי סורת אל-מאאידה 5: 2. 
ገ 2‏ סורת יא. po‏ 36: 71 - 73 
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NJN On‏ אַשָר NN?‏ שַׁאֲנַחְנוּ מְחַוְּקִיס [ጋ] ተኤ አክ DDIN‏ מִקַימִיס אֶת 


סוף ל 33 למור אל TUN‏ 
WIP ON‏ 32 (מוּחַמּד), הָרִי 0:392 הַתְכָּחֲשוּ 03 עַמּי נוּח, עאד, 
,nn'n‏ 
5n‏ עמו ጋህ‏ אִבְּרַאהִיס, גּבָנִי עמו ጋህ‏ לוּט, 
NYI? DN) VTA VON)‏ הַתְכַּחֲשוּ, TX‏ אֲנִי נָתַתִּי ,D^35122 MNY‏ וְאוּלֶס 
q1937‏ הָעֲנִשְׁתִּי אותֶס, nig‏ הָיָה UM‏ 
DIW 72)‏ חוטאות ,ንጋገበፎ‏ וְהַנָּה 10 NITY‏ שְמָמות, וְכָמָה בְּאָרות 
וְאַרְמונות גְּבוֹהִיס DODY‏ מִזְנָחִיס. 
DND‏ לא WP)‏ )0719152( בָּאֲרָ, ትገ‏ לָהֶס »1122 לְהָבִין, או DR‏ 
VIN) ! yv?‏ לא O^ DAN) NINY O?»yn‏ הַלְבָבוֹת אֲשֶׁר .nina‏ 
DN‏ )0395350( מָאִיצִיס 33 ^nm?‏ בוא הֶענֶש. אֵלְלָה לא ገፅን‏ דְּבָרוֹ, J2N)‏ 
MY 32N2 3233) IYN TNX OY‏ מַאֲשֶׁר OPN‏ סופְרִים. 
yo me»?‏ הָעָרִיס yo) PDM‏ חוֹטְאוֹת. 9ioa71‏ פָּגְעְתִּי בָּהָן. )022 
92N Yn»‏ 

6 yop 
022330 ገነገጋ מַזְהֵיר‎ እንክ ]2N ! D TN 23 הוי‎ (TANIM) אָמר‎ 
93) 1/2 NPN 3 הטוב מְחִילָה וּפַרְנָטָה‎ NY Y0y) שְהָאָמִינוּ‎ n2w23 
.ሰዝ 
שוכני‎ On 3»niniN2 01113022103 NOND 22 ነህንሯሂቨ IVN NIN TN 
לָעַד.‎ O33 
7331 אֶת‎ Nip NINY NYI ,ሻን፲ፀ2 ነንቦ2ህሠህ 3) או‎ ro? V לא הָיָה‎ 
(073330) nx 2930 אִלְלָה‎ TN בּקְרִיאָתו.‎ PAT WYN PON אַלְלָה לא‎ 
,D2 YT» ከ22 ንጋ הַשֶטֶן,* ּמִשָלִיט אֶת אותותיו.י‎ DONY 
מַחְלָה בְּלְבְבותִיהֶס,‎ VY n2? 1n30 2330 אֶת אֲשֶׁר הַשֶטָו‎ Dy כְּדֵי‎ 
בְּמַחֲלקָת גְּדוּלָה.‎ on הַחוֹטָאִיס‎ 13X .DVP DPI? אֲשֶׁר‎ NIN) 
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1 רי mo‏ אל-אנפאל 8: 4, ופי 74. 
ገ .2‏ סורת אל-בקרה 2 :102. 
'ገ 3‏ סורת הוד1:11. 
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NX NYYD (הַקוּרְאָן)‎ Nino» הַדַּעַת,‎ DD? MM IYN NIN WTP W7 
אֶת‎ PIT אַלְלָה‎ ነጋኒገ לו לִבּוֹתֵיהֶם,‎ 32?) ,1ኋ ነንን፲ጋኳን 122) N 
הָאֶסְלָאס).‎ NT) הַישֶׁר‎ T773 הַמָאָמִינִיס בּו‎ 
NYY עד אַשָר תְּבוֹאָם‎ PIY (בַּקוּרְאֶן)‎ ነጋ הַכּוֹפָרִים לא יָפְסִיקוּ לְהָטִיל‎ TN 
הַדִּין).‎ ወነን MPN IVN o» שָל‎ ነሠ፲ህ ONID או‎ DINDI הַדִּין‎ 
אַשָר הָאָמִינוּ‎ NIN) DPV לְאֵַלְלָה, וְהוּא ישפט‎ NIND Di?3 NINAD 
,DY3?33 PM וְעָשוּ הטוב‎ 
.D3r»33 מַשָפִּיל‎ Vy» 0702 בַּאותותָינוּ,‎ 1002) 1392 IVN NIN TN 

7 yog 
JN 37102 INN) ,n22 ጋሂ 233 (792 n3193) אֲשֶׁר הַגְּרוּ‎ NN) 
3160 הוא‎ D22N ]2N) טוב,‎ PYA (N20 02392) ከ22 p^»? 002 מַתוּ,‎ 
שְׁבַּמַּעֲנִיקִיס,‎ 
122N אֶת רְצוֹנָס )33 עָדֶן), כִּי‎ WIW IVN מָקוֹס‎ IN יִכְנִיס אותֶס‎ NIN 
יוֹדֶע וּמָתוּן.*‎ 
nx לְהַעֲנִיש‎ PT እ לו‎ nU qno) PANI 222 IDN mi TF 
31» n22N וּמַתְקִיפִיס אותו,‎ DIY ነንጋንነአ ON TN ከፕ בְּאוֹתָהּ‎ vopgin 
.D210) ነነኃጋ n22N ?3 לו,‎ 
Tina הַיוס‎ NX VIMA הַיוֹס,‎ Tina 0220 nN PIMA 02280» ואת‎ 
שוֹמַע וְרוֹאָה,.‎ n22N) ,n22n 


ንጋ ጋጋ ወከ 1231 O7? 2N קורְאִיס‎ መዉ IVN 32N) (NAND NIN רק אֵלְלָה‎ 


אֵלְלָה הוּא הָעָלִיון וְהַגָּדול בְּיוֹתָר. 

NIIN ?3 nyn NIN‏ מוֹרִיד 070 yo‏ הַשָׁמַיִס, וְהָאָרֶ נעשית ?np‏ אֵלְלָה 

מִמְחָה וּבָקִיא. 

לו 22 אֲשֶׁר DYI‏ וַאֲשֶׁר ገጋኘ ወነሠፇ pyp IPR NIN) NWI‏ וְרַב-תִּפְאָרֶת. 
yop‏ 8 

nion ni»oen וְאֶת‎ ,N)N3 אֲשֶׁר‎ NX O22 PAN 022803 תִּרְאֶה‎ NIN 

0?3 בַּפַקַדּתו, 13 NN‏ מַחְויק בַּשָמִיס 232 ?122 על ,MOND‏ 23^ ?1110 

n22N‏ חומָל וְרְחוּס. 
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1 ר' סורת אנ-נסא' 4: 31. 
2 רי סורת אאל עמראן 3: 27. 
'ገ 3‏ סורת אל-אנביא' 21: 32. 


- חלק 17 2 סורת אל-חג' 22 סורת העליה לרגל 22 


IVN NIN)‏ הָעֲנִיק 022 ,D?‏ וְהוּא אֲשֶׁר ?7707 אֶתְכֶס, וְשוּב MPY‏ אֶתְכֶס. 
፡ 4913 NIN DTND DIIN‏ 


"1T TON 222 YIR‏ עֲבוֹדַת n2V n22N‏ לָפִיהֶם DR‏ נוֹהֲגִים, )322 אל 
o0? NIP? TOND naX 0393 NIM? 07? non‏ לעבד אֶת ?312 
nno»‏ הולך DW?» ፕገ፲‏ 
TAN ነበጋገቭን ON)‏ אָמר, NIIN‏ הַיודַעַ אֶת ነሠህቭ UN‏ 
אַלְלָה 08V?‏ 02»3 )3 הַמִּסְלְמִיס וְהַכּוּפְרִיס) יוֹם PNAN‏ הַמָּתִיס 223 
אֲשֶׁר נָחְלָקִיס 33.* 
NN ህገነን NIIN ንጋ ህገቭ NID‏ 22 אַשָר n1 22 -“ገክጋነ DAVI‏ רָשׁוּס בַּלוּחַ 
הַשְמִימִיּ NIN 7P ]2N‏ :יי 
ጋጋጋነ‏ ואת עוֹבְדִיס הַכּוֹפְרִיס מִבְּלְעֲדֵי NIIN‏ אֲשֶׁר NIN‏ לא הוריד 022 23 
סַמְכוּת,י DIN)‏ אֲשֶׁר אִין 022 NYT‏ בּוֹ. PX DAN)‏ מוֹשִׁיעַ ወንገፀነጋ2‏ 
כַּאֲשֶׁר קורְאִיס 077392 NX‏ אותותינוּ NX DD7)93 VIN ንንነጋን 19Na‏ 
DIAD OYNI 00) ወሕነትገጋንጠቭ‏ 29 הַקורְאִיס. אָמר לָהֶס, Da መክ‏ 
YMY mo 022‏ מִמָּעָשִיכֶסי DIMAN Ow ንነ!‏ שָׁהוֹעִיד n22N‏ לַכּוֹפְרִיס 
mmm voa‏ סוֹפְכָס. 

9 yo 
(הָאֶלִילִיס)‎ n2N nmn הַקְשִיבוּ לו.‎ ነጋ על‎ 2UD 022 20D) ! ወገ 3 הוי‎ 
ON) וְבוּב,‎ 329N 3N32? לא‎ ,D22N בַּמְקוֹס‎ O7? 2N תִּקְרְאוּ‎ DDN IVN 
322» לא‎ np 231 022 22v» TNN 3231 ON) T2 OV? 022 199NTP 
ሠገገንበነ VVT הוּא‎ 2n ነጋ לְהַצִּילו מִמָנוּ.‎ 
ትህን PIN 022N DNN) לוֹ,*‎ NNI 022N NN לא הָעָרִיכוּ‎ DD 
אֵלְלָה שומָע וְרוֹאָה.‎ .DTND הַמַלְאָכִיס שָלִיחִים, וּמִבְּנִי‎ yo לו‎ ገከጋን ከ22 
חוֹזְרִיס‎ n22N 2N) אֲשֶׁר 01392 וְאֶת אֲשֶר אַחֲרֵיהָם,‎ NY ሀገገን NIN 
הַדְּבָרִיס.‎ 


. ר סורת אל-בקרה 2: 28; סורת ע'אפר 40: 11; וסורת אל-גיאתייה 45: 26. 
. ר סורת אל-קצצ 25: 87. 
. ר סורת יונוס 10: 41. 
. ר סורת אש-שורא 42: 15. 
. ר' סורת אל-מואמנון 23: 117. 
. ר סורת אל-אנעאס 6: 91. 
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291 | s = 22 העליה לרגל 22 סורת אל-חג'‎ ክህ 
ዝገንጋሠቭ yp? ועַשוּ הָטוב‎ 027132 NX וְעָבְדוּ‎ 17120) ነህገጋ הוי הַמַּאַמִינִיס!‎ 77 
עַלֵיכֶס‎ PYN בְּחַר 023 ולא‎ NIN ንጋ לו.‎ NNI ከ228 OV? PIND? וְקוּמו‎ .78 
D3? NIR (אַלְלָה)‎ NIN ገጋን אָבְּראהִיס אֲבִיכֶם.‎ ጋ iNT קשי בַּדֶּת,'‎ 22 
Ty הַשָׁלִיחַ (מוּחַמַד)‎ ir מִסְלְמִים מִלְפָנִיס, )02 33 (הַקוּרְאָן), לְמַען‎ 
וּתְנוּ וָכַּאת,‎ NIIDI אֶת‎ VVP 137 "D THO 22 ጋህ תָּעִידוּ‎ DPN) עֲלֵיכֶם,‎ 
טוב הָמושִיע.‎ ጠጋነ an טוב‎ 09» .02222 NIN .022N3 n'en וּבַקָּשׁוּ‎ 


.6 :5 סורת אל-מאאידה‎ ሃገ A 
.143 :2 אל-בקרה‎ NIV ገ 2 
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סורת אַל- מואמנון 
הַמַּאַמִינִיס 


פותחת בהצלחת המאמינים, ותיאורס ושכרס בעולס 
הבא. ר' פ'11-1, וגם “ግ‏ 9 57 - 67. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-אנביא* 21, ופסוקיה מאה 
ושמונה-עשר. קיבלה את שמה אהַמָאָמִנִיס> מפסוק 
אחד. 








23 סורת אל-מואמנון 23 סורת המאמינים‎ ieo od pas IEA 


שי e‏ ; סורת אַל-מוּאמנון 23 





18 חלק‎ 
o yon ng2N ova 
1 קֶטַע‎ 


ג ገጋጋ‏ הִצְלִיחוּהַמָאָמִנִיס, 

2 אֶשֶָרהָס צְנוּעִיס 0229»3, 

3 וַאֲשֶׁר הַס מִתְרחֲקִיס 220711230 

ወጠ IYN) 4‏ נוֹתְנִיס NNIT‏ (צְדָקָה), 

5 וַאֲשֶׁרהַם לא מְקַיָּמִיס ንህቢን‏ מִין, 

መሀ NIN 6‏ בְּנוֹת DI‏ או ወፎንጠነበፀህ DY‏ אֲשֶׁר בְּבַעֲלוּתְס, וְעַל T2‏ לא 

MVN? 

ወከ הָעוֹבְרִיס‎ ወከ NIN לְוָה, כָּל‎ AYN הַחושֶקִיס‎ IIN 7 

8 וְהַשומָרִיס על פקדונות וְהַבְטָחוֹת, 

9 וְהַמַּקְפִידִים ንገህዝጋ ጋህ‏ הַתְּפָלוֹת, 

10. הס הַיורְשִים, 

ny NNP OV) *,UyT330 NN גג אֲשֶׁר יירשו‎ 

ገፎ מִכָּל‎ ng) PO משושָלֶת שָל‎ OTNI NN DNI 2 

INI 3‏ הַמַרְנוּ אוֹתוֹ 1902 NIAY IVN ህገ!‏ בְּמָקוֹם בָּטוּחַ,* 

ነጋንሯጋ tN) עִצָמות,‎ DY 23y2 T2 INN) קָרוּש,‎ OT2 אֶת הַטַפָּה‎ DPN IN) .14 
הַטוֹב‎ N30 אֵלְכָה‎ TAM חֲדָשָׁה.‎ m3 my T2) WI הָעֲצָמוֹת‎ nx 
בְּיוֹתַר,‎ 

רי סורת אל-פורקאן 25: 72. 

. ר סורת אנ-נסאי 4: 25. 

. פרדוס, משמות ገኔ‏ עדן. רי סורת אל-כהף 18: 107. 

. ר סורת מריס 19 : 63; וסורת אז-זוחירוף 43: 72. 


. ר mmo‏ אר-רוס 30: 20. 
. ר סורת אס-סגידה 32 : 7 - 8; וסורת אל-מורסלאת 77: 21. 


ፁውፁህቱህሥ፦ፐሎ፡ሔ 





!,3Ónnnm qiD323 
ቨንከጃ2 ህጋሯነሽ DDAN PNN 0?3 DIN 
מַה שַׁבָּרָאנוּ.‎ nN נוֹטְשִׁיס‎ DMN PN) רְקִיעִיס,‎ ny3V 022 2YD NN 
אוֹתֶם בְּתוֹכָכֵי הָאֲדָמָה,‎ NAY) NASP הַשָׁמַיִס 0 בְּמַזָּה‎ yo ነጋፐገነበነ 
לְאָבּוּד.‎ n222 072 0332 נוּכַל‎ ነጋን TX 
רַבִּיס,‎ ጣገገፀ אֲשֶׁר 032 בָּהֶס‎ DAN ገ2ቿ ?3y גנות‎ O03 022 0032) 
תּאכלו.‎ O70 
וְלָאֲכִילָה.*‎ nr» va? yov nón PVY עַל הַר‎ 2730 (MAN Ny) NY 03) 
n2yin מַאֲשֶר 03032, 022 בו‎ O27! NRY לָקַח,‎ 022 MPI VIN) 
*322NT 3203,03 
NV הָאָנְיוֹת‎ 2y) ְעָלָיו‎ 

2 yog 
YN אַלְלָה,‎ nN 1T3y VAY ን፲ጋ אָמַר, הוי‎ NINI) ,ay 332 n2 በጓን אֶת‎ 
iiN אֲפוֹא‎ INPN לא‎ DND אֶלהּ זוּלָתוֹ,‎ 22 022 
הָרוצָה‎ 03102 WN NIN וָה‎ PN DR 3392 עמו אַשָר‎ 222 00D TN 
DYDY הַשָׁמַיִם. לא‎ yo מִלְאָכִיס‎ in ,n22N n3 32) עֲלֵיכֶם.‎ NU? 
הָרָאשוֹנִיס.‎ WÄIN 33:23 n1 אודות‎ ጋህ 
Ty) n yay דַּעְתּוֹ, על 12 3239 אותו‎ VIY n93030 WN NIN NIN PN 
דּעָתּו, או שַיָמוּת).‎ VIY avo»nm MDY 
?2 הַמִּתְכַּחֲשִׁים‎ T3 ንጋ ^y 0312 אָמַר,‎ 
ዚነጋቭ הַתָּבָה בְּהַשְגָּחֲתֲנוּ 9290921 וְכַאֲשֶר‎ ny ny אָז השָרִינוּ לו,‎ 
O»V הַתָּבָה‎ ጋኪ ሠንን፲ጋቭ ገነኃቭፎ ዝጋ DAYIN DYAN 33391») OY T9 
חוּצ מַהַכּוֹפָרִים‎ TANAN בָּנִי‎ oy שְׁנַיִם 239 וּנְקָבָה) 225 סוּגִי הַחֵי בְּיָחֵד‎ 
טוֹבְעִים‎ ንጋ אוֹדוֹת הַכּוֹפְרִים,‎ ጋህ ?2N ገጋገፐቭ IN) ,ny?390 DIY NAY 
,On 


. ר סורת אל-אסראי 17: 44; סורת סבא' 34 ፡‏ 2; סורת אל-חדיד 57: 4; סורת אט-טלאק 65: 12; 


וסורת אנ-נבא' 78: 12. 


.2 = 1 :95 את-תין‎ mmo . 


חלב. 


'ገ .‏ סורת אנ-נחל 16: 5 - 6. 
. ר סורת אנ-נחל 16 ፡‏ 7; וסורת יא. po‏ 36 :71 - 73. 
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NVI? am IWNI)‏ בַּתָּבָה, NDN‏ וַאֲשֶׁר TAV‏ אָמר, הַשָבַח לְאַלְלֶה אֲשֶׁר 
הַצִילָנוּ "UND yo‏ הַכּוּפְרִים, 


29 וְאָמר, !ጓንነኋገ‏ הושִיבָנִי NDX ንጋ ,(ዛገከጋን TA ain‏ הַטוב בְּיוֹתַר 
בַּמּוֹשִׁיבִיס. 

MINIM .30‏ אותות, ነንበንከነ‏ הָיִינוּ בּוֹחֲנִיס. 

1 אַחֲרֵיהֶס הַקימונוּ ור LAINN‏ 

22 022 ነን ንጋ אַלְלָה,‎ NN ነገጋህ מִקִרְבַּסי לָאמר,‎ MIY DOMIN NMW) 2 
לא תִּירְאוּ‎ OND אֶלהּ זוּלָתוֹ,‎ 

3 yop 

TN 3‏ 232000 1203 אֲשֶׁר 1293 וְהַכְחִישוּ ነጋሻ NN‏ 29 הָעולָס הַבָּא, 
o21yn »n3 nn o)? VPN IWNI‏ הַזֶּה, אָמְרוּ, N2N D PN‏ אִיש 
,02n12»‏ הָאוכָל וְשוֹתָה »0312, 

OnN PNN DININI OTN2 WAYN ON). 4‏ הַמִּפְסִידִיס, 

OND .35‏ יִבְהִיל אֶתְכֶס, ንጋ‏ אַחֲרֵי שָפָּמוּתו ገፅህ Pnn)‏ ועַצָמות DPX‏ מוּצָאִיס 
0N‏ (מִקְבְרִיכֶס)י 

'Ov3nn20 מאוד רָחוֹק‎ NII 231. 6 

VYN? NINN DYN PN .7‏ בָּעולֶס הַוָּה, כִּי אֲנַחְנוּ DXN‏ וּמְתִיס רק DYI‏ אַחַת 
DIP) N?)‏ לְתְחִיּה, 

NTA OTN NIN NIN PN 8‏ על ካ22ክ‏ שְׁקָרִיס, PN)‏ אֲנַחְנוּ מַאַמִינִיס לו. 

ዝኒ 9‏ (הַשָלִיחַ שָלָהֶם), »0333 Y‏ לי ገ33‏ הַמִתְכַּחָשִיס לִי. 

,(n22N) IN .0‏ עוד OYN‏ יִתְחָרְטוּ. 

,0?)9 39 2Y VYR? DPIN הַצְנָחָה, וְעָשִינוּ‎ ሠጌህ וּבְצָדָק‎ OD3 309 YN). .41 
0m2 הַכּוֹפְרִיס‎ 32» 

.DRR דורות‎ DOMINAN וּבְרָאנוּ‎ .2 

ህነጋሯፎ PTyiD אֶת‎ RN NI) DTPD לא‎ MAN DIV JN 3 

1 הס בני עאד. 


2. השליח הוא הוד. 
3 רי סורת אל-חג'ר 15 : 5. 





אַחֲרֵי ነጋ‏ שָׁלַחְנוּ אֶת שְלִיחִינוּ ገስ D‏ וָה, ጋጋገ‏ אֲשֶׁר בָּא 2N MIY‏ אַחַת 
VN NINNI‏ מִתְכַּחְשִים לו," 322 הָעָנשְנוּ אוֹתְן וְהָעָבַרְנוּ אוּתָן yo‏ הָעוּלֶס 
זו ገር‏ זוֹ; ነጋኃንህ ". nr» V? IDIN 35V‏ הַכּוֹפְרִיס .D3r»32‏ 
אַחַר שָלַחנוּ אֶת מוּסא וְאֶת הָארוּן Oy PNN‏ אותותינוּ, 102933 123 
NIA ጋኒ‏ וְנִכִבָּדָיו, NUT) Oi) D23N)‏ וְהָיוּ שַחְצָנִים. 
On)‏ אָמְרוּ, DU? TAN) DND‏ אַנְשִיס 5102 ,333 DAY‏ עִבָדִיס 1332 
וְהָס הַתִכַּתֲשׁוּ לְשָנִיהֶס, על 12 הַשְמְדוּ .(p?3 ነህጋህን‏ 
D) ገጋጋነ‏ לְמוּסָא אֶת 3990 (הַתּוֹרָה) ነህ 733) ነጋገገን WA?‏ אֵל הָאֲמַת). 
Dnz? VDI NINI TN) DIA 3 NU^yD 1» oy)‏ מִקְלָט על ny33‏ 01293 
NUT‏ וּמַיִם זוֹרְמִיס. 

4 yop 
ንጋ טוֹבִיס,‎ DYN YUY) הַמַּתָּרִים,‎ DAYOAN yo ነጋጋኒ הוי הַשָלִיחִיס!‎ 
אֲנִי על מַעְשִיכֶס.‎ ህገገን 
ירְאוּ אותי.‎ ነጋ רְבּוֹנָכֶם, עַל‎ NIN אַחַת, וַאֲנִי‎ NI ከንከ 022V NTN) 
סִיעָה מַחְזֵיקָה בְּדַעוֹתֶיהָ‎ 22) DIVY? הַנְּבִיאִיס) הִתְפִּקְגוּ‎ OPPN) וְאוּלֶס‎ 
לָהּ.‎ UV ryan NSPA 
וָּמַן (עָנְשֶׁם).‎ Y»» 9 עד‎ DDWY הַשְאִירְס‎ 122 
מַעֲנִיקִיס 072 רכוש וּבָנִיס,‎ VMN הַחושָבִיס הַכּוֹפרִיס שַלְטוֹבָתָס‎ 
n3 מַרְגִּישִׁיס‎ DD אִין‎ DIAN לְהַעֲנִיק 0702 רב 10310 לא,‎ DEN מִמַהֲרִיס‎ 
,0313? NNP הָרוֹעֲדִיס‎ NIN אוּלֶס,‎ 
וְהַמָאַמִינִיס בּאוֹתוֹת רְבּוֹנֶם,‎ 
,03127? DIDY מְצָרְפִיס‎ DPN) 
DN נוֹתְנִיס (מְמַּעָשִיס טוֹבִיס) וְלְבְבותִיהֶס מְלָאִיס‎ on mp הַנּוֹתְנִיס‎ 
הַדִּין.‎ o3 03i33 2N 311» כַּאֲשֶׁר‎ ስጋጋሯቭን לא‎ OrP Vy») 
ጋነጋቨ אֶת‎ NIVY? o^?1nn» DIDIN NIN 23 
רשוּס‎ D2 DDN) NNV? NDIP ^92 NIN מַשָא‎ ህፀን על‎ D) לא‎ ON 
APUY לא‎ On) ,noN דובָר‎ 
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ገ .1‏ סורת יא. po‏ 36: 30. 
2 כלומר, השמדנו אותס לגמרי. 
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ንጋ מַאָמִינִיס בַּקוּרְאֶן,‎ DPN) עָמק בְַּעִיּה‎ DVP לְבּותִיהָס‎ 23X 
DNP כְּמַעֲשִׂי‎ DPX מַעְשִיהֶס‎ 

DNN‏ כַּאֲשֶׁר DND DDA NINI y39)‏ בֶּרְוְחָה, PYY On)‏ אֶלִינוּבַּצַר 
287 

AVT ጋህ ነገገህቭ לא‎ DON תִּצְעַקוּ,‎ IN 

,D2niapy על‎ OPIY TN בְּפָּנִיכֶס,‎ ነኮገሆን שַכָּאַטָר אוֹתוֹתֵי‎ DWN 
.n1203 בּשִיחות‎ 02n1»? NX DIII MVP 

JN Na N2V ገፀኛነ MIY DOPIN Na הַקוּרְאֶן, או אוּלִי‎ ጋህ IIN וְכִי לא‎ 
אֲבוֹתֵיהָס הֶרָאשונִיס!‎ 

112 מִתְנִכָּרִיס‎ On 122 לָהֶס,‎ YYD אִינו‎ DOPIN NI IVN MIVD INN או‎ 
NIN DX ንጋ שָׁקָר מַחְלְט! לא‎ n ፣ነገህንሠ או אוּלִי אומְרִיס הַם, שָפִּקָפּו‎ 
DAND NX שונְאִיס‎ DPI DNN) NANDI אֶת‎ 072 NIN 


TX imei s bial mmo אֶת‎ ₪ van DMN ו‎ 
NIAN מִתְעַלְמִיס‎ On 

033900 NIN ንጋ ፣ገቭገን טוב‎ 33123 ገጋህ הַלא‎ ፣ገጋህ 05020 NDN VIT OND 
הטוב בְּיוֹתָר.*‎ 

(ON2UND TIT) הַיִּשָר‎ TITIN 0722 רק קורא‎ NDN 


nen T1120 yo סוֹטיס‎ NIN DII IVAN? אֲשֶׁר לא‎ NIN וְאוּלֶס‎ 
ነጋንሠ፲ጋን ,n3 נְתוּנִיס‎ ODU ns ወርን2ህ፡ וְנָסִיר‎ 0772Y DNV ON 32N 
DDIN הַמְּעוָּרֶת‎ omyna 

1279VmD N2) 0313372 1522) לא‎ OD TN WWI 073 NN OTP 22») 
"392 ODXY 

DJIN)‏ כַּאֲשֶׁר nin VD ገህሠ nx DODIY NDI)‏ (בְּיוֹם הַדִּין), YN‏ יבואו 
2 ? יָאוּש. 


. ר סורת צאד 38 : 3 ; ፓገገነሮነ‏ אל-מוזמל 73 : 11 - 13. 
. ר סורת יונוס 10: 72; TNS NIW‏ 38 : 86; וסורת אש-שורא 64: 21. 
. ר mo‏ אל-אנעאס 6: 27 - 30 ; וסורת אל-אנפאל 8: 23. 
. ר סורת אל-אנעאס 6: 43. 
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5 yop 
מְעַט‎ TN לְהָבִין,‎ 32D1PN VIN) yp הוּא אֲשֶר הָעֲנִיק 032 חוּש‎ 
.(n22N2) TINY NIN 
(T0 093) 35982 VIN וַאֲשֶׁר‎ N1N2 אָתְכֶם‎ VIN אַשָר‎ NIN) 
፣ነጋንጋህቭ לא‎ OND DEN) ከፓ2ን28 וְהַמָּמִית, )12 חלוּף‎ PES NIN) 
אֲשֶׁר אֲמְרוּ הָרָאשׁוֹנִיס.‎ DIN אָמְרוּ‎ DN וְאוּלֶס‎ 
HPN? DIP) DND לְעָפָר וַעֲצָמוֹת,‎ mmy שֶנָּמוּת‎ ININ? DND YO 
NINN NIN הַן‎ PN) DTPA וַאֲבוֹתֵינוּ‎ IMN שְָמַעָנוּ,‎ ገጋጋ NINI הַבְטְחוֹת‎ 
הַקַּדְמוֹנִיס.‎ 
ODN יוּדְעִיס‎ ON עָלֶיהָ,‎ IVN 22) אָמר, 0702 הָאָרָ‎ 
13331n לא‎ DND אָמר,‎ .n22N2 ጎገሯኮን On 
הַמַּלְכוּת הָעָצוּס!‎ v2 ነነጋገነ הַשָׁמַיִס,‎ ny3V yi3? ከነበ אָמר, מִי‎ 
ነንንጋአዚቭ לא‎ ON 12V ህሂ፲ህፎ yo) לא תִּירְאוּ‎ DNN יאמָרוּ, לְאֵלְכָה הָס. אָמר,‎ 
ma 
חָסוּתוֹ,‎ nx UPpa לְמִי‎ MON IDI מִי מַלְכוּת 22 דָּבָר, וּמִי‎ ገንጋ אָמר,‎ 
יודְעִיס אַתּסו‎ ON 
'0D?9U20 DPN 73?2 ነ2 ON הַם. אָמר,‎ n22N2 NONN? Or) 
וְכוֹזְבִיס.‎ 073915 DD DARN (הַקוּרְאֶן),‎ NANI NX 0772 הַבָאנוּ‎ 232 


ንጋ הָיָה נָכוֹן,‎ ጠ፲ אלו‎ .inN אֶלהּ‎ ጋጋ PN) ,121 22 לְעַצָּמוֹ‎ NYY לא‎ 022N 
በጋቭህን בִּינִיהֶס.‎ DINDA וְהָיוּ‎ N33 אֲשֶׁר‎ Oy לו‎ T23n הָיָה 22 אֶלהּ‎ YN 
12 WPM DODY מַה‎ IYN n2Y3») n22N OV 


y TP NIN‏ הַנִּסְתָּר onv np 22? 29 n2y3n ,n2330)‏ מְשַפְּפִיס לו. 
yop‏ 6 

DD? noan תַּרָאֲנִי אֶת (הֶענֶש) אֲשֶׁר‎ DIX DN ንንጎኋገ אָמר,‎ 

רְבּונִי, ንጋ‏ אָוּ אל DYD‏ אותי ነንጋ‏ קָהַל הַכּוֹפרִיס. 

IMN VIX‏ »021 לְהַרְאוֹת 77 IYN (VWI) i‏ הַבְּטַחְנוּ לָהֶס. 

AMN טוב אֶת אַשָר‎ DYTI DMN רָעָה.*‎ nn» טוֹבָה‎ ወ2ህ 

אָמר, רְבּונִי! T3‏ אֶחָסֶָה מְלַחשוּשִי הַשֶטָנִיס,י 
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1 רי סורת יא. ፡ 36 po‏ 77 - 79; וסורת אנ-נאזעאת 79: 14. 
ገ .2‏ סורת אר-רעד 13: 22. 
3. רי סורת אל-אעראף 7: 200 - 201. 
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ንሺ PIY 739) ንጋገነጋህ 03133 

TON IN NYAN NIIN‏ 0200 (הַכּוֹפְרִיס), יאמר, NNN‏ הָשִיבוּנִי (לַחַיִים 
(NNa‏ 1 

למען IVN IVN DUYN‏ נְטשְׁתִּי. לא וְלא! PININ‏ מְלִיס אֲשֶׁר NIN‏ 


ለመ‏ ה 


אוֹמַר. ny»‏ מַאֲחוֹרֵיהָס nsn‏ שָפִּשְאִירֶס DY‏ עד MND o»‏ הַמָּתִיס. 
1N)‏ כַּאֲשֶׁר PPY ገፀነሠጋ yz?‏ קשָרִי הַמִּשְׁפָחָה, TRR NND NI)‏ 2302 
ּמִי שַמּאוְנָיו כַּבָדִיס Pr? NIN ,ነንከን‏ הַוּוֹכִיס ነኔጋ‏ 

וּמִי שְמאזְנָיו ITIN NIN ንነንከን DIP‏ אֶת נפְשוּתִיהֶס በሠ፲7‏ בַּגִּיהנַּס, 
qnm VND‏ אֶת O39‏ עד ትገኘሯቭንሦ‏ 

ON‏ לא INIP)‏ 02393 אותותִי, ON)‏ הִתְכַּחְשְתָּס לָהָס 

אִמְרוּ, 113133 הָאֲמְלָלוּת 520 MA‏ עָלִינוּ, וְהָיִינוּ DIN‏ תּוֹעִיס. 
123133 הוצִיאָנוּ מִכָּאן rmi ,niyn2 ጋነህን ON)‏ פושָעִיס. 

אָמַר, DONA ነገሺህከ‏ בְּתוֹכָהּ ነገጋገቭ 2N)‏ אֶלִי. 

הָיָה PIN‏ מִעְבָדִי שְהַתְפַּלָל, NONIIN‏ הָאָמַנּוּ, On) 32 n29‏ עָלִינוּ, DPX?‏ 
הטוב בַּרַחִמָנִיס, 

ወጋ וַּכְרִי, וּצְחַקְתָּס‎ ወጋነጠንጋህ ንጋ לָהֶס, עד‎ DDWY? DDN DNN) 
הַמַּצְלִיחִיס.‎ On) 0132239 היוס גָּמַלְתִּי 022 על‎ 

אָמַר, כַּמָּה DNY‏ שְהִיתֶס 'N3N3‏ 

אָמְרוּ, nV‏ »3 רק יוס או 2NV .33)20 p2n‏ אֶת הַמּוֹנִיס. 

DYT רק‎ ነጋ 8R VI שְהִיתֶס‎ ነጋ אָמַר,‎ 

ንጋነ ,NYU2 DIDY N22 DDIN DJPND‏ לא תַּחַזְרוּ אֲלִינּי 
OMAND TIAN NIN NIY NIIN‏ שָׁאֵין אֶלהּ ,1n231‏ רבון v3‏ הַמָלָכוּת 
ANDAN‏ 

DIN ,፲2 על‎ ከፎ21ከ 23 ?23 NIIN NIN ገበከ אֶלהּ‎ IN 929DAN כָּל‎ 
הַכּופַרִיס לא יַצָלִיחוּ.‎ ንጋ רבּונו,‎ DY NIN 

אָמר, רְבּונִי! ንጋ ONN በ2ኛ‏ אַתָּה הטוב שְׁבָּרחְמָנִיס. 
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ገ .1‏ סורת אל-אעראף 7: 53. 
2. רי סורת אל-אעראף 7; 8 - 9. 


24 


סורת 4n-3N‏ 
הָאור 


סורה זו נקראת (אַנ-נוּר, הָאוֹר>, משוס שהשס אאַנְ-נוּר, 
הָאוֹר> נזכר בה ህጋህ‏ פעמיס בפסוק 35. מדובר בסורה זו 
על המקור של האור הקדוש, האור של אללה שהוא בעצס 
האור של השמים והארצ. נוסף לזה, הסורה מדברת על 
האשמת הכוב נגד עאאישה, אשתו של הנביא, ודינם של 
אלה שמוציאיס דיבתס של נשיס חפות מפשע. 

הורדה במדינה אחרי סורת אל-חשר 59, ופסוקיה ששיס 
וארבעה. קיבלה את שמה אהָאור מפסוק ወንሠነጋህ‏ 
וחמישה. 
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1 וו DDO‏ אֲשֶׁר הורדנו מִשָׁמַיִס, NN Y% 0229 ነንንነኃነ‏ פּקָדּוֹתִיהָ, וּבָהּ 
DT 让‏ אותות בְּהַירִיס, 122 ትገጋ።ቭ‏ 

2N),nip20 NNN 020 TAN הָאֲשֶׁה הַוּוֹנָה וְהָאִיש הַוּוֹנָה, הַלְקוּכָּל‎ DN 2 
מַאֲמִינִיס‎ ON ,n22N אֶת חק‎ ሀሄጋጋ NIY עֲלֵיהָס‎ n2/0n 02222 mmm 
מאֲמִינִיס.‎ 2DP 2 0mn213 הָאַחֲרוֹן.‎ DPN 022N3 DDN 

RWIN לא‎ ny וְאֲשָׁה‎ ,mm39 או‎ MITON בַּלְתִּי‎ NUNI NW אִישווֹנָה לא‎ 3 
לַמַאֲמִינִיס.‎ NIN UN) 23392 או‎ MI לָאִיש‎ ON ^23 

ወንገህ NYINA 0531 מוֹכִיחִיס‎ DPN) NINS ^V) עַל‎ NIT הַמּוֹצִיאִיס‎ 4 
.DD מַשְׁחָתִיס‎ እንጋ לְעוֹלֶס,‎ NITY? D?71D9 ym) בְּשְׁמוֹנִיס מַלְקוֹת,‎ 19»? 

22822,3100 nw ነሠህነ ነጋ ገበከጋ ከጋነሠቭጋ NIN אֲשֶׁר‎ NIN T1323 5 
וְרְחוּס.‎ n2io 

7320 DOTY O2 PN) בָּהֶס,‎ ጠገንኃጋጋ נְשׁוֹתֵיהֶס‎ nx הַמַּאֲשִׁימִיס‎ D?2y3D 4 
NIN ንጋ פּעָמִיס‎ ህኋጋገኮ NIINA היא שִיִּשָבַע‎ 0200 TON 2 nrTyn עַצְמָס.‎ 
P TIN 

i Vn NIN ON PIY 2)nn n22N ቭግ22ሯ ንጋ וְהַשְׁבוּעָה הַחֲמִישִׁית‎ 7 

pp הוּא‎ ንጋ DYI תִּשְבַע בְּאֵלְלָה אִרְבַּע‎ ZYN הֶענְשׁ‎ PZY? Y2 -8 

NAN ?310 Nin ON PIY NND በ22ክ וְהַשְׁבוּעָה הַחֲמִישִׁית כִּי קְלְלַת‎ 9 


nz37X שְהָעָנִיק ?»0 )011 נָעֲנְשִים).‎ ነካ2ገጋነ n22N 20 חַסְדּו‎ N212. 10 
ወጋርነ חוֹזְרִיס בַּתְשוּבָה‎ 23252 
2 yog 
קְבוּצָה‎ OD (0330 29 NVN (על עַאאֵישָׁה,‎ 3320 DIN אֲשֶׁר הוֹצִיאוּ‎ NIN גג‎ 
רע 22,022 3302 022 הוּא.‎ mn ገጋፕ8 ንጋ אַל תַּחַשָׁבוּ‎ .02»3D mop 
חָמוּר.‎ V2 הָעַסָרִי צָפוּי‎ OUND -NYDD yo ny מה‎ YT ODI TON 222 


A‏ הכונה היא לעבד-אללה אבן אבי סלול, הראש של הצבועיס במדינה, אשר חתר נגד הנביא, וניסה 
לגרוס לו בעיות כל הזמן. 
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12. הלא כַּאֲשֶׁר IIN NID 03170 ጣይ OnyoV‏ הַמָאָמִינִיס וְהַמָאָמִינות טוב 
0323 (עַל אַחִיהֶס), וְאָמְרוּ, 312 323 הוּא זֶה! 

NIY IPI (n 0310 2y DOTY לא הָבִיאוּ (מוֹצִיאֵי 3320( אַרְבְּעָה‎ ጠ፳2 3 
אַלְלָה.‎ ^»y3 On עַדִיס, מְשַקָרִיס‎ WIN 

yi9 הָיָה‎ ,N30 עְלִיכֶס, 02193 30 וּבָעוֹלֶס‎ von) n22N TOD לוּלָא‎ 14 
עָצוּם 2233 עֲַלִילַתְכָס,‎ yy 0323 

NM .15‏ 03239 אותו WN‏ מְלָשון መወጋንጠነን9ጋ DDIAN) ny?‏ אֶת 1UN‏ לא 
nmn‏ 032 73 יְדֵיעָה. yy?» o0x30n DR‏ קל הוּא, TN‏ בְּעִינִי אַלְלָה 
NIN‏ עָצוּס. 

16. וֹּמַדּוּעַ, לא OXON‏ כַּאֲשֶׁר ወቭህ፳ህሠ‏ על כָּךְּ, ON‏ לָנוּ 2y 2312 WIN‏ וֶה. 
፡ቭ2ህ NIDY?‏ ווהי עֲלִילַת NIY‏ עֲצוּמָה . 

DINN PNPA ከ225 -17‏ 222 3305 על ny3 NWYN‏ לְעוֹלִס, DN‏ מַאַמִינִיס 
אַתָּס. 

ጋበነ אַלְלֶה יוֹדֶע‎ ንጋ הָאותות,‎ nN 022 מַבְהִיר‎ NM) .8 

NIN .9‏ הַמִּשְׁתּוֹקָקִיס »^ nayinn nyyov‏ תַּתְפּשׁט PI‏ הַמַּאֲמִינִיס, לָהֶס 
ህ፲ህ ?19‏ מַכְאִיב בָּעולֶס ወ2ነህጋነ NIN‏ הַבָּא, ህገነን NIIN ንጋ‏ מה O2»NV‏ 
יודְעִיס. 

yan Nin ከ22 ንጋ (הָיִיתֶס נָעָנְשִיס),‎ PANN ወጋን2ህ NIIN TON לוּלָא‎ 20 
pn?) 

3 yop 

vn niaàgya TND 23 ንጋ הוֹי הַמַּאַמִינִיס! אל תָּלְכוּ בְּעַקָבוֹת הַשֶטֶ.‎ 21 
1122N "TUD לוּלָא‎ 2N32 רְאוּייס‎ DYNI nayin על‎ NIN MYY mm 
nop 122N DNAN አገነ ጠጋ INV) 020 TRR ባኔ לא הָיָה‎ D3?2y Yon) 
YTN שומע‎ NIIN) מִי שָיִּרְצֶה.‎ NY 

2 ולא WIP?‏ בַּעֲלֵי הַנְּדַיבוּת וְהָאָמְצָעִים DIN‏ )320 הַמַּאֲמִינִיס),* 
my 1993 PVI?‏ 322 הַמִּשְפָּחָה, וּלְנוְקָקִיס, וְלַמְּהַגְּרִים, ?10 
ንጋ .022N‏ מוּטֶב ከጋኛ2ነ DW?‏ לָהֶס. OND‏ אִין DDN‏ רוֹצִיס, 122NV‏ 
ንጋ 1022 n29‏ אַלְלָה סולְח וְרחוּס. 

1. המדובר באבו-בכר הצדיק, אביה של עאאישה, אשר נשבע להפסיק לתמוך בקרוב משפחה עני 


בשס מסטח, אשר היה בין מפיצי הכזב על בתו עאאישה. אבו-בכר נשמע לאללה והמשיך לתמוך 
במסטח. 
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הַמּוֹצִיאִיס NIT‏ על נְשִיס טהורות, תַּמִימות, גּמַאָמִינות, :122 02193 
min‏ וּבַעולֶס הַבָּא, Vy ነህሠንህንነ‏ עָצוּס, 


ነህሠህነ AVIN) אֲשֶׁר‎ ጋህ ነገንህን וְרְגְלִיהָס‎ DPP שַלְשוֹנוֹתֵיהָס,‎ ova 


122N ^2 YT? YN1,DDz MAN אֶת‎ NINI אַלְלָה‎ DD? N21? NIND Di?3 
ቨንነጋኔቨ DAND NIN 


ነአሂ/ንን DODNVN DVINI מַשָחָתות תִּנְשְאנָה רק לַאֲנָשִׁיס מִשְחְתִּיס,‎ DWI 


D?*i2) N?N וְהָטובות לָטובִיס, וְהַטוֹבִיס לַטוֹבוֹת.‎ NINN ov» רק‎ 
በዝሀ Da) NPN 73 no עָלִיהֶס, לָהֶם טְלֵיחָה‎ n3 19 

4 קָטע‎ 
v1 32329 322 בָּתֵּיכֶס‎ NN DONI אֶל‎ 10)2n 2N הוי הַמַאַמִינִיס!‎ 
NRD WI? 022 טוב יותֶר‎ n ,OrPavin DIVI IWIT) 
DN) .022 IM עד אֲשֶׁר‎ DPIN 30)22 IN WN DDI לא תִּמְצָאו‎ ON) 
NX y TP אַלְלָה‎ ንጋ ,022 2n 310) מוּסָרִי‎ ny יְאָמָר 022 לַחֲוֹר, עשו כָּן,‎ 
.D»vyo 
מִיְטָבִיס, שְאַתָּס‎ ^22 DNJ ጋኪ ነወንጋቭ ON NOD? 022 IVM אַבָל לא‎ 
Yvon nmm 322nv np ህገነን DIJN ንጋ ,022U שוֹמְרִיס רכוש‎ 
on? mV DVD ,0nyy 3109?) עִינִיהֶס,‎ nN 329? 9 אָמר למַאָמִינִיס‎ 
בְּמַעֲשִׁיהָם.‎ NPI טָהוֹר לָהֶם, כִּי אַלְלָה‎ 
ולא תַּחְשֹפְנָה‎ mmy MYM ,yo»y ካኪ n32909v אָמר לְמַאֲמִינוֹת‎ 
APLY yon מֵהָם, וְתַעֲטֹפְנָה אֶת‎ NINN קְשוּטֵיהָן מִלְבַד‎ n 
NÄIN בַּעֲלִיהָן, או אֲבוֹתֵיהָן, או‎ 0393 NIN קשוּטִיהֶן‎ NN በን9ፀሂ/ቭ ולא‎ 
)3 בַּעֲלֵיהָן, או בְּנֵיהָן, או בְּנֵי בַּעֲלֵיהָן, או אַחִיהֶן, או בְּנֵי אַחִיהֶן, או‎ 
Jo" T3 אַחַיותִיהֶן, או 332 :3 (הַמִּסְלְמִיוֹת), או שְׁפְחוֹתִיהָן, או‎ 
3393 מַבְחִינִים‎ OPNU DTP? או‎ ,N333 n1» הַמִּחֲטָרִים‎ (052230) 
nivnn 10 מה‎ VT? 1/02 על הָאֲדָמָה‎ 302302 03202 02 2N) מין,‎ 
1/02 הַמַּאֲמִינִים,‎ DDN ,D22N ጋኒ NVPI 0222 mn מִקְשׁוּטִיהָן.‎ 
מַצְלִיחִים.‎ vnm 
ጋጋን፲ጋህ yap DIPYN NY) ,020 אֶת הַבִּלְתֵּי נְשוּאִיס‎ ovn 
ገሆ0-ጋገ n22N?2 מַחַסְדּוֹ.‎ NIIN DPY ,DD 0») ON ".D»nin9v) 
AT) 
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.28 


29 
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1. רי סורת אל-חגי 22 : 50 
ገ 2‏ סורת אנ-נסא' 4: 25. 
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O71? אֶת‎ ሠኋጋጋ DiP2y ,NUJO2 Dy3PR 22 DN? PN IYN מִכָּס‎ MZN 
ON אֶמְצָעִיס. הֶעְבָדִיס אֲשֶׁר בְּבַעֲלוּתְכֶס,‎ YTOD3 אַלְלָה‎ DD? PYY עד‎ 
יודְעִיס‎ ON הַשְׁחְרוּר,‎ ONN nN 072 3352 אֶת עַצָמֶס,‎ 1002 ነሄገን 
לָכֶס. אֵל תְּאֵלְצוּ‎ ነቭ፤ אֲשֶׁר‎ D22N מהון‎ O02 כִּי הֵם יָשָרִיס. הַעֲנִיקוּ‎ DDN 
nin הָעולֶס‎ ገጋህ צָנוּעוֹת, בּבַקָּשְׁכֶס‎ INNI 3N ON לוְנוֹת,‎ O»minov 
YN לַאֲדוֹנִיהָן‎ N2) 102 NIP? 122 בְּזְנוּת,‎ PDY aman הַן‎ ON TN 
ወነበገነ הוּא סוֹלָחַ‎ ንጋ אֶת הַזְּנוּת),‎ VIY 392 
ITRY מַאֲלָּה‎ NP? אותות בְּרוּרִים, וּבָהֶס‎ መንጋህ W 0252 ነኃፐገነበ VIX 
לַיָרְאִיס.י‎ mora 022 

5 yop 
na אֲשֶׁר‎ "npo? 20) הַשָׁמַיִס וְהָאָרְ. אורו‎ 2V הָאוֹר‎ NIN D22iN 
njg2iT) מַזְהִיר,‎ 321253 1021510) MIH /22 ፓነጣጋ מְנוֹרָה, הַמְּנורָה‎ 
39V nn NIWA ולא‎ npyo no אֵינוֹ‎ Nyn T1390 min Ny yova 
מִי‎ nN אורו‎ IN 022N nn» אוֹר.‎ ጋህ אור‎ . UN 33 Jin לא‎ 12) PO 
פל.‎ y TP הוּא‎ እንጋ OTN 5322 מְשָלִיס‎ DONN D22N T2) שָיִרְצָה,‎ 
D22N נָתַן‎ ?UN 0033 הָאוֹר 29 אַלְלָה היא)‎ ጋኒ DTNO32 MAD) 
וּבָעָרֶב,י‎ ገሯ።2 ነጠነከ2ህን oV שָמו,‎ n בָּהֶס‎ VIN DPI? 
DV אֶת‎ 02102) DT מַסִּיחִים‎ DPX וּמִמָכָּר‎ INPN אֲנְשִים אֲשֶר‎ 
מִפָּנִי היוס‎ on ወንገገበገ *-nDN2| 020203 אֶת הַתְּפְלָה,‎ 052203 ,122N 
(מְפַּחַד),*‎ o?»yn 1332 33 15903» אַשָר‎ (PTI OY) 
וְיוֹסִיף 0722 מַחַסְדּוֹ.‎ IWY על 22 הטוב אֲשֶׁר‎ NIIN 0702 20» Y»? 
"ian N23 DN אֶת מִי‎ 0339? ከያዖ 
NAJD כְּמַרְאָה תַּעְתּוּעִים 27703" יִחְשְׁבֵנוּ‎ oro» Uy 93 IVN N?N) 
O3) NY? NIN DIAN አጠሯነኮህኃ לא יִמְצַאֲהוּ‎ PIN בְּהַגִּיעוֹ‎ O23N) ,ፎን፲22 
. ian n» n22N»» NWN NIDN NN לו‎ 02V?) אֲצָלוֹ,‎ 022N הַדִּין)‎ 


. ר סורת אז-זוחירוף 43: 56. 

. גומחה = שקע בקיר לשים ነጋ‏ מנורה. 

. ר סורת אל-אעראף 7: 29 , ופי 31 ነ‏ וסורת אל-ג'ן 72 : 18. 

. ר סורת אל-גיומועה 62: 9; וסורת אל-מונאפקון 63: 9. 

. ר סורת אבראהיס 14: 42; סורת ע'אפר 40: 18; וסורת אל-אנסאן 8:76 - 12. 

. ר סורת אל-בקרה 2: 245, ופי 261; סורת אנ-נסאי 4: 40; סורת אל-אנעאס 6: 160 ; סורת -NN‏ 


תובה 9: 121 ; וסורת אל-ענכבות 29: 7. 
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0. או כַּחַשָכָה joy TINY DI‏ אֲשֶׁר ነን2ህሯ፲ DAD‏ גְּבוֹהִיס, 2ኔ‏ מַעָלָיו 2ኔ‏ 
וּמַעֲלִיהֶס DNY‏ שְכְבות DIVNA‏ זו על ንጋኔ‏ זוֹ, אַשָר ON‏ יושִיט DTN‏ אֶת 
ነገን‏ לא »22 לְרְאותָהּ. ^ ነጅን NIY‏ לו n22N‏ אור, אִין לו 22 אור. 


6 yop 

02) אותו כָּל שוכָנִי הַשָׁמַיִס וְהָאָרְצ‎ NIW אֵלְלָה‎ ንጋ לא בִּרְאֶה‎ OND 41 
ህገገን n22N וְתִשְבַחְתּו‎ in29n NN yTP TON וְכָל‎ ,9]3D פורְשִי‎ DNAD 
ነሠህን אֲשֶׁר‎ 22 NN 

NINI 2‏ מַלְכוֹּת DAYN‏ וְהָאֶרְ, n22N IN)‏ ישוּב 250 DPI)‏ הַדִּין). 

Dv» ነን ወገጋከን ነጋ אַלְלָה יוֹלִיךְ עֲנָנִים, אַחֲרֵי‎ ንጋ NYI לא‎ DND 43 
הַשָׁמַיִם‎ ዝጋ P») NIII יוֹצַא‎ DVD TIN DIN עָרֵמָה, וְהַנֵּה‎ DDIN 
YAN אותו‎ WIN מִי שָיִּרְצָה, או‎ NN ነጋ nip ,Ta NYD הַרְרִי‎ TINN 
הָרְאוּת.‎ DN 3233 03 40r» oy»? NSPH 

ከ2ን2ከ NN n22N TAM? .44‏ וְאֶת הַיוס. VN? ng2 ma ነጋከ‏ רָאוּת.* 

3033 ,03in3 הַוּוֹחֲלִיס על‎ DDI הַמִּיס. יש‎ yo NYAI MN 22 N23 NIIN) 5 
מַה‎ ክገነጋ אֵלְלָה‎ ንጋ רַגְלַיִ,‎ ህጋገ ጋህ ፕ2ነካ 10:3 רגְלִיס,‎ ንቭህ על‎ T2in 
יכל.‎ 22ከ אֵלְכָה‎ ?3 NYIN NINY 

6. אֲנַחְנוּ הוֹרדָנוּ (בַּקוּרְאֶן) אותות בְּרוּרִיס yo‏ הַשָׁמַיִם, )0228 PIT‏ אֶת מִי 
IWD ፕገገጋ ny»‏ (הְאַסְלָאס). 

(TANVI) MIVD 022N2 מַאֲמִינִיס‎ VMN יש (הַצְבוּעִיס) הָאוֹמְרִיס,‎ .47 
DOD PRV OY/D DDA חַלָק‎ noip T2 INN מִצַיִתִיס לָהֶס, וְאוּלֶס‎ DON 
מַאֲמִינִיס.‎ 

ወኔ בִּינִיהֶס,‎ 05V? (TANVI) וּשְלִיחוֹ‎ n22N 2N NIII? 0202 כַּאֲשֶׁר קורְאִיס‎ .8 
DODA p2n nolo IN 

ነጋ IN 49‏ הָיָה OD ODN DTND‏ בָּאִיס Dy202 32N2‏ אֶל הַשָׁלִיחַ, 

ነበን2ህነ n22N ነፅ ITDA או‎ PAY או הָטִילוּ‎ ,D7? 73323 n2D0 יש‎ OND .50 
חוֹטָאִיס.‎ ODNSY DN אוֹתָסי‎ PVY? 


ገ 1‏ סורת אל-אסראי 17 : 44. 
2. רי סורת אאל עמראן 3: 190. 
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7 yog? 
עִלִיהֶס‎ ,Or?»a VAVI וּשְׁלִיחוֹ‎ NIIN IN ወንክገሆን הַמַּאַמִינִיס‎ ON O23N) 
.Dm?7SBD On n2N ነጋከነ 3» Uy) לאמר, שָׁמַעְנוּ‎ 
Oi NIN אותו,‎ NY) ከ22 7390 V Vin וְלְשָלִיחו‎ n22N? YW? IWNI 
הַוּוֹכִיס.‎ 
ንጋ אַלְלָה,‎ DVI NRIN DONAN שְׁבוּעַת‎ (80330) T2 WW) (הַצְבוּעִיס)‎ OD 
אָמר, אל תִּשָׁבְעוּ, הַצֵיוּת‎ (PINI לַמלְחְמָה‎ IPN) INY? עֲלֵיהָס,‎ MSN ON 
כִּי אַלְלָה בָּקִיא בְּמַעָשִיכֶס.'‎ (023 py yrr כְּבָר‎ 0220 
תִּסְטוּ, הָרִי הוּא אַחְרָאִי‎ ON) לַשָׁלִיחַ (מוּחַמָּד),‎ INS) 022N2 IMS אָמר,‎ 
אַחְרָאִיס‎ DDN) בְּאֵלְלָה),‎ PAND? DIDY 0102) v2y רק ?0 שָהוּטל‎ 
nn לו‎ 31? 3n ON לו וּלְהַאֲמִין). אוּלֶס‎ MSI) D3?2y שַהוּטַל‎ n2 
הוּטל רק לְהודִיע 022 בְּרוּרוֹת.‎ PIVI מַדְרְכִיס. כִּי על‎ 
ነሠፇህን DODY הטוב מִכָּס,‎ NY Uy) שְהָאָמִינוּ‎ NIN אַלְלֶה הַבְטִיחַ אֶת‎ 
אֶת הַדֶּת‎ DD? 092.072 שֶקְדְמוּ‎ DIX n3 3020 כַּאֲשֶׁר‎ ነገ ጋ 
אותי,‎ ነገጋህን פַחַד.‎ 01753 NYI 0D? 33» בַּשְבִילֶס,‎ ገበጋህ (אַסְלָאס)‎ 
הַמַּשְׁחֲתִיס.‎ On nzx וּמִי 2939 אַחֲרֵי כן,‎ ገጋ ንጋ ולא יִשַׁתְּפוּ‎ 
onm WI? WIP? IMS) NNI 73029) אֶת הַתְּפְלֶה,‎ Y» 
בָּאָרֶ, אַדְרַבָּה, מעונְס‎ 022N מול‎ TDy2 יכוליס‎ 0739150 ንጋ אל תַּחשב‎ 
הֶרַע.‎ 0930 mm OV הַקָּבוּע יִהִיָה גִּיהֶנס,‎ 

8 yo? 
ነገን NIY DTPD שְבְּבַעָלוּתְכֶס מַהָעֲבָדִי וְעל‎ NIN הוי הַמַּאֲמִינִיס! על‎ 
99? שָלוש פְּעָמִיס (לְחַדְּרֵיכֶם הַפְּרְטַיִם):‎ DPIN DIJN? MVI VRI? 
הַמְּנוּחָה,‎ NYY? DPN? אֶת‎ 02yo03 הַצָהָרַיִס‎ nya הַשַׁחַר,‎ ካ29ቿ 
אֵינְכָס לְבוּשִיס.‎ ODIY n2N בַּשְלשָת זְמַנִּיס‎ .n22n0 NIIN INNI 
NÄIN niyva mv? nga ^23 יכָּנְסוּ אַלִיכֶס‎ ON NOD MII PN TN 
DIM VTP n22N) אַלְלָה אֶת אוֹתוֹתָיו,‎ 022 PNP TP -NY ጋኪ D 3022) 
T2 מִלְפְנֵיהֶם.‎ DAVID WY ^ UN» ካነሠገ VRI m3 WY mpi»nn ጋህ 
DIM YTP n22N) אֶת אותותָיו,‎ በ2ጋኳ 022 INP? 
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1. ^ סורת את-תובה 9: 96 ነ‏ סורת אל-חשר 11:59 - 12; וסורת אל-מנאפקון 63: 2. 
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ON NON ነርን2ህ PX ,n92n 3290722 וּבַאֲשֶׁר לְנְשִיס זְקָנוֹת וַאֲשֶׁר תַּאֲוְתָן‎ 
122 33309 223 DNN) קשׁוּטֵיהָן,‎ nix לְהַבְלִיט‎ 220 WPN iN YP v? 
TI) שומָע‎ n22N) לָהָן,‎ 20? ነ> 

ንጋ לא עֲלֵיכֶס אַתָּם,‎ qN) הַחוֹלָה,‎ 29) ,nesn 2y) yn על‎ nay PN 
ንቭኋ או מִבָּתֵּי אֲבוֹתֵיכֶס, או מִבָּתֵּי אֲמּוֹתֵיכֶס, או‎ 0225220 ነጋጋክቭ 
הָאָב), או‎ TN) אַחִיכֶס, או מִבָּתֵּי אַחֲיוֹתֵיכֶם, או מִבְּתֵּי דוֹדֵיכֶס‎ 

930 או‎ (OXD ገ፡) מִבָּתֵּי דּוֹדוֹתֵיכֶס (מִצַד הָאָב), או מִבָּתִּי דּוֹדֵיכֶס‎ 
DPP 117290 מַפְתּוֹתֵיהָס‎ IVN או בַּבָּתִּים‎ (OXD 189) דודותָיכֶס‎ 
TN .Ta>7 או‎ ነገርን ነጋጋክቭ ON ነንጋ 0929Y NUY ነን .O» TD MIN או‎ 
ON DON הַתּושָבִיס),'‎ nix לַבָּתִּים (מְיְשָבִיס 1273 לֶשְלוס‎ 0293272 
ህጋ שָלוֹם‎ n2NU אֶת עִצְמְכֶס,*‎ ነጋገጋ ^20 בִּלְתִּי‎ 0232 10225 
Y»? אֶת הָאותות‎ n22N 022 WP NNT מִברְכָת וְטובָה.‎ ,022N 
תּשְׂכִּילוּ.‎ 

DADDAN i293 הָאָמִינוּבְּאַלְלָה‎ IVN D2N DN DONIS VIN 
אֲשֶׁר‎ D2N לא ?122 23 2322 3720 רשִיון. אָכֵן‎ "max ya בָּאֲסֵפָה‎ İNN 
ነሠሯጋን ON וּבְשָלִיחו.‎ n22N3 WIMAN? אֲשֶׁר‎ DN NIN מַאַתִּךְּ רשָׁיוֹן‎ WWP? 
הנוע לָהָס, הַרְשֶה לַאֲשֶׁר‎ yy 222 לָלָכֶת‎ (TANIN r2 V0) 37370 v 
סולָחַ וְרְחוּס.‎ n22N ንጋ ,D22N אֶת סְלִיחַת‎ DIV? תִּרְצָה, וּבַקָּשׁ‎ 

ህገነን אַלְלָה‎ y איש אֶל‎ DRYP OniNV OV» PIPN ጋኒ אל תִּקְרְאוּ‎ 
הַמִּתְנגְּדִים‎ NDP מִי מִכָּס 33300 לָצָאת 2293 בְּלִי רשוּתו 29 הַשָלִיח.‎ 
מַכָאִיב.‎ Uy DRI y39 או‎ DYR PPZ ITIY? 19 ነንገጋፐጋ 

VIN‏ לְאַלְלָה 22 IVN‏ בַּשָׁמַיִם yTP NIN .ዛ“ገኪጋነ‏ אֶת 03339 וְאֶת היוס 
DD? TP 1N) PIN NINAD nm» ነጋህ‏ מַה 98 022 TY‏ מַעְשִיהֶס. 
ገጋኘ 22 YTP n22N‏ 
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1 באומרכס: אס-סלאמו עליכוס: שלוס עליכס. 
2 באומרכס ፡‏ שלוס עלינו ועל עבדי אללה הטוביס. 
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nv‏ אַל- פורקאן 
הַקוּרְאָן (הַמַּבְחִין (^jg V1 MAN ነን‏ 





סורה זו נקראת <אַלֶ-פוּרְקָאן> משוס ששס זה מופיע 
בפתיחתה. «1Ni239-2N»‏ אחד מתיאורי הקוראן, 
המבחין PI‏ אמת ושקר. השס הזה (יאַל-פוּרְקאן> נזכר 
בקוראן שש פעמיס: סורת אל-בקרה 2: 53, ופ" 185 ; 
סורת אאל עמראן 3 : 4; סורת אל-אנפאל 8: 41; וסורת 
אל- אנביא* 21: 48. 

הורדה במכה אחרי סורת יא. סין 36. ופסוקיה שבעיס 
ושבעה. קיבלה את שמה <אַל-פוּרְקאן, ነክገነቓቧ‏ הַמַּבְחִין 
PA‏ אָמָת וְשָׁקָר> מפסוק אחד. 








25 אמת ושקר)‎ PI חלק 18 סורת אל-פורקאן 25 סורת הקוראן (המבחין‎ IEJ 





ሠ 
ynaon הַפּוּרְקאן (הַקוּרְאֶן‎ nx הַשָׁמַיִס‎ yo PVN אֲשֶׁר‎ (022N) TAP 
מַזְהֵיר 323102 הָעולָמִיס,‎ mr 302 UTANNA) ነፕጋህ ጋ (ገሯሆነ אָמָת‎ y3 


^,n21213 INY לו‎ PN) ገገ ולא הוליד‎ N30) אֲשֶׁר לו מִלְכוּת הַשָׁמַיִ‎ 
jT i10 92 אותו‎ 07205) 021 22 Nn 


01) ,2213N)2 אֲחֲרִים, לא‎ DIN מִבְּלְעְדָיו‎ 012 (072291) IMP?) 
לְעֲצָמָס. ולא ישלטוּ‎ 329N »yin2 או‎ y302 05123 y NV נִבְרְאוּ,*‎ ODNY 
?.D^»» NODD? 071» O»N) ולא בַּחַיִיס,‎ NYI 

DIN nya אותו‎ nT3V שָׁקָר‎ NIN (הַקוּרְאָן)‎ n אִין‎ mox וְהַכּוֹפְרִיס‎ 
ግሯሆ וּבָדוּ‎ ነገፀጋ אַחָרִיס.* וְהָס‎ 

^9) DV NINY קְדְמונָיות‎ NINN OR? NIN (הַקּוּרְאָן)‎ PN ን,ነገጋከ On) 
ጋገህነ ገሯኋ לו אותו,‎ PAIN IVN MWYN 

אָמר, Tin‏ אוֹתוֹ yo‏ הַשָמִיס nN YTP‏ סודות הַשָמִיס וְהָאָרֶ, וְהוּא 
סולָח וְרַחוּס. 

אָמָרוּ, מה לו n mo?‏ יאכל )22802 3201 INVI) O^ i33‏ בָּנִי 
?(DTND‏ 022 לא ዝጋ TXIN VIN TNN‏ הַשָׁמַיִס NON?‏ מַזְהִיר '3nN‏ 
או VIN T2W?‏ אוֹצֶר yo)‏ הַשָמִיִס),' או mm?‏ לו y‏ אֲשֶׁר יאכל 833A‏ 
NINN‏ הַכּוֹפרִיס, DPX‏ הולְכִיס אַחֲרֵי VPN‏ מְכְשָף * 


. ר סורת אל-אסראי 17 ፡‏ 1; סורת אל-גין 72: 19; וסורת פוצלת 41: 42. 
. ר סורת אל-אעראף 7: 158. 
. ר סורת אל-אסראי 17: 111. 
. ר סורת אנ-נחל 16 : 20. 
. ר סורת לוקמאן 31 NNW ; 28 ፡‏ אל-קמר 54: 50; סורת אנ-נאזעאת 79 : 13 - 14 ; סורת אצ-צאפאת 


37 19; וסורת יא. po‏ 36 : 53. 


. ר סורת אנ-נחל 16 : 103 - 105. 

. ר ጣገነሮ‏ הוד11: 12. 

. ר סורת אל-אסראי 17: 91. 

. ר סורת אל-אסראי 17 : 47, ופי 101. 


A u N e‏ ת\ 


\D 0 ው 


סורת הקוראן (המבחין בין אמת ושקר) 25 סורת אל-פורקאן 25 חלק 18 | 


VD אֶת הַשָׁבִיל‎ NND2 ነጋጋነን NI) ነህቭ ንጋ IDIN DAT הָס‎ 022 NNI 
2 yop 


(022N) TAM‏ אֲשֶׁר F7 I NYY ON‏ טוב ነመከቭኃሆ ni» ,nyo‏ זוֹרְמִיס 
נְהָרוֹת, »0 אַרְמונות nvy»‏ 32 


nyv3 ነሠርጋ (039152) 00 DJIN)‏ הַדִּין, וּלְמַכְחִיש אֶת NYY‏ הַדִּין הוֹעַדְנוּ 
yia ህር‏ 
ነህጋሠን PINI DIPAN OX iN NPIN‏ אֶת MAN NIM‏ וּנְשִׁיפָתָהּ, 


OY? ነነሯን OV *,D3;p33 מָקוֹם דָּחוּק וְצַר‎ ጋኒ 052322 122? וְכַאֲשֶׁר‎ 
(DODD? MP MPY ?T2) NYIN אֶת‎ 

IN ,D22 INI IN‏ תִּבַקשוּ Dy9 1122 On‏ אַחַת NIN‏ הַרְבָּה פָּעָמִיס. 
אָמר 072, ከ፲ DIP OND‏ טוב יוֹתַר, או ነገህ ነኔ‏ אֲשֶׁר noan‏ לַירָאִיס! 
NIN‏ יִהִיָה 120m 21232 DD?‏ לְעוֹלָמִיס, 

1n» OV)‏ 072 כָּל אֲשֶׁר .n332 ISP‏ 3 הַבְטָחַת ?3333 NINY‏ הַבְטִיחַ. 
O73‏ אֲשֶׁר 020 אוֹתְס IN)‏ (הָאָלִילִים) YT3y ^N‏ מִבְּלְעֲדֵי ,D22N‏ 


""TYTIO מן‎ WD OD או‎ DIN הַתְעֵיתָס עִבָדִי‎ OnND INN?) 


DAN PIY 07320 322 לְקַחַת‎ MINY 32 PX הַשָבַת!‎ ሻፖ יאמְרוּ,‎ DN) 
ነበጋህ רְוָחָה עד אֲשֶׁר‎ »n nn» וְלַאֲבוֹתֵיהָם‎ (035150) n22 DM now 
TPI אַבוּדִים‎ ንጋ ININ 251? 

הֲרֵי On‏ (הָאָלִילִים ወጋንገጋፕ NY IWNI (D2T39‏ וְאִינְכֶס »0721 ህጋጋጋ‏ 
NN‏ )020 ולא לער לְעִצְמְכָס בִּמְאוּמָה. )22 חוטָא מִכָּס, ነቭን‏ לו VIN?‏ 
Vy‏ עָצוּם. 

yo 97 NMV NI)‏ הַשֶלִיחִים NIX‏ הָיוּ אוכְלִיס הַמַּאֲכָל וּמְהַלְכִיס 
-DPW‏ 72 אֲנַחְנוּ מַעֲמִידִיס VPP ወጋጧኳ‏ לַרְאוֹת Pi ON‏ בַּעֲלֵי 
סבְלָנוּת, .DA 让 ሻ፲ነጋገ ንጋ‏ 


. ר סורת אל-אסראי 17 : 48. 

. ר סורת אבראהיס 14 : 49; וסורת TNS‏ 38 : 38. 

. ר סורת אל-מאאידה 5 : 116. 

'ገ .‏ סורת אל-אנביא' 21 : 44. 

. ר mo‏ אל-אנעאס 6: 124 ; סורת יוסוף 12 ፡‏ 109 ; וסורת אל-אנביאי 21 : 8. 
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19 חלק‎ 
3 yog]? 
Yryn ነጋ מִצַפִּיס 3317392 אוֹמְרִיס,‎ DPN (עוֹבְדֵי הָאָלִילִיס) אֲשֶׁר‎ NIN 21 
DYNI אָכֵן הִתְנִשאו‎ TANI הַשָׁמַיִם, או נִרְאָה אֶת‎ ዝጋ הַמִּלְאָכִיס‎ ነንንጋኒ 
בִּיהִירוּתֶס.‎ 2333 22 ትገጋህ 0) 
ንጋ ,0?NOin?2 naio nva יוס‎ mmm לא‎ INIAN NN INP IYN בְּיוֹם‎ 2 
TID v2 032702 DPY IVN לָהֶס, אַלְכָה‎ N? DINDIN 
nni9 PAN ININ DYYNI (mn (בַּעולֶס‎ IWY מַעֲשֶׂה אֲשֶׁר‎ II IN 092 YN 3 
,ገቭኀንጋ טוב‎ nm»o op» מָעון‎ NIND בַּיוֹם‎ ነአቋሯን ነገህ 30293 DIIN 4 
ATP וְהַמַּלְאָכִים ירוד‎ 0292 DY DAYN WPP iav DPP 25 
מְצוּקֶה‎ o» ny mon לָרַחְמָן,‎ ንቭጋከፎ הַשְׁלְטוֹן‎ mm NIND DPI 6 


לכּופרִיס.* 
27 אותו OP‏ ישך 35120 אֶת כָּפּות ነንገን‏ וִיאמַר, ነጋ‏ רק הָלַכְתִּי בַּדרְכּו 2V‏ 
vn‏ 


28 אוי 02 ነጋ‏ רק לא ^nng?2‏ אֶת i29‏ )59130( 2" לי * 

nN ovn pon וּמְתָּמִיד‎ WD אֲלֵי.‎ NIY הַקוּרְאֶן‎ PAYPA NIN 9 
| DINI 

5:30 ነክገነሠፎ DN 300) 2729 32. 03333 (TANIA) אָמַר הַשָלִיחַ‎ .30 

12 דיו‎ PIN O23N עמו,‎ ን፲ጋ YV PIN DPIN 1392 1032222 WARN TI 1 
ወነጣነ pPI 

NNN n33 הַשָמִיס‎ ነጋ הַקוּרְאֶן‎ VIN הַכּוֹפרים, 092 לא הגרד‎ ነገ፲ከ .2 
ገነገጋ אותו‎ Uy) .Tao אֶת‎ PID) לְמַעַן‎ MITIA ፕ הוּרְדְנוּ אותו‎ 
בְּמְפָה.'‎ n20 xm» 

MYV IJ IY 3‏ אֲשֶׁר 032120 ነኮንጋን‏ לְךּ, NN‏ 12 בַּאוּרֵי DNAN‏ מִפֹרָשִׁים 
aon‏ 


. ר mo‏ אל-אנעאס 6 : 124 ;)711100 אל-אסראי 92:17 
. ר סורת אל-בקרה 2: 264; וסורת אבראהיס 14: 18. 
. ר סורת אל-אנביא' 21: 103. 
'ገ .‏ סורת עיאפר 40: 16; וסורת אל-מודתיר 74: 9 - 10. 
. ר סורת אל-אחזאב 33 : 66 - 68. 
. ר סורת אל-אנעאס 6: 112 ; וסורת פוצלת 41: 26. 
. ר סורת אל-אסראי 17: 106. 
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220 ገቭነንጋ הָרְעִיס‎ ON DIMAN 2N 0:39 ጋህ 31» ወንገፅነጋር אַךְ‎ 4 

הָאֲנָשִׁיס, ፕገዝጋ O T8032 220 NDPI o»yinn DN)‏ הַיָשֶׁר. 
yog‏ 4 

5 נָתַנּוּ NU3202‏ אֶת ገፀሯቧ‏ (הַתּוֹרָה), וְעָשִינוּ אֶת הָארוּן PAN‏ כּעוֹזֶר לו. 

6 וְאֲמַרְנוּ 322,002 020 niniN3 Vn» IVN DYD IN‏ »3 , אַחֲרֵי 
שַׁהַכְחִישׁוּ אֶת אותותָינוּ ነኃዝጋህ። TOUD‏ אוֹתָס. 

Oy 93 NN) .37‏ נוּח (M)‏ אֲשֶׁר הַתִּכַּחַשוּ לַשְׁלִיחִיס הַטְבַּעְנוּ DDN‏ (בַּמָבּוּל), 
DPIN 3» Uy)‏ אוֹת .D?39132 PRIN ሠ፲ህ 320) ,D TN ን፲ጋጋ‏ 
8 וְאֶת 23 עאד 233 730/202 '00-3N8529331‏ ודורות רַבִּיס OPP‏ 
0222.39 הָבָאנוּ מִשָלִיס (אַסְמַכְתָּאוֹת וְהוֹכָחוֹת), TVD 022 NN)‏ השמדנו. 
40. הֶם (NIN ንገፅነጋ)‏ עוֹבְרִיס 2ህ‏ יד yn‏ שָׁהַמְטֶרָה הַמֶטָר yn‏ בְּיוֹתַר, NID‏ 
INI‏ אותָהּי DN IIN‏ לא DDAN MANI WAND‏ 

ከ22ክ በ2ህ הוּא אֲשֶׁר‎ NID ,ሻ2 D?)yi7 OD הַכּוֹפְרִיס אותִך‎ MNJ .41 
292 

DIJO TN אותָנוּ 290 אֲלהַינוּ, לוּלָא הַתִזְקְנוּ בָּהֶס,‎ NYDD OYNI NIN 2 
T1173 250 nyinn הֶענֶש, מִי‎ ጣኔ INP כַּאַשָר‎ YPY 

3 הֲרָאִיתָ אֶת ከሯገጋፎ ከ፲‏ לו אֶת ነጣነከቭ‏ 72892 הַתוּכָל DNDN?‏ אַחְרָאי לוי 

NINDI רק‎ OD לא!‎ NVI או‎ ነህጋህን ወቭንጋገ፡ ንጋ NIY NDN OND .44 
הַדָּרֶךְ.‎ yo IDY תּועִיס‎ 329N 

קָטַע 5 

DND 5‏ לא nN DVi9 ሻንነጋገ PX PNI‏ 280 וְלוּ PPI ከንከ NYI‏ אֶת 

',ነጠህኝንቭ‏ וְאוּלֶס 3935 NN‏ הַשְָמָש לְהַרְאותו. 


ONI ONI 152N NNN IYD NN DIVIN IMN TI INN) 6 


. ר סורת קאף 50 ፡‏ 12. 

. העיר היא סדום. 

: אר-רעד 13 : 32. 

. ר סורת פאטר 35: 8. 

'ገ .‏ סורת אל-קצצ 71:28 - 72. 
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NX nVy) ,nm»»? MYD nx) 'ሠነጋጋጋ 02720 אֶת‎ 022 NYY אֲשֶׁר‎ NIN 


vn? ovn»‏ » מִחִיָה.* 
NIN) 8‏ אֲשֶׁר nx NIY‏ הָרוּחוֹת niv3‏ טוֹבָה 3920 ,von‏ וְהורדְנוּ yo‏ 
הַשָמִיס מִיס טְהוֹרִיס, 


mua אָדָס‎ yon) וּלְהַשְׁקוֹת‎ NDA אֲדָמָה שָׁהָיְתָה‎ Da לְהַחֲיוֹת‎ WI? .49 
שְבָּרָאנוּ*‎ n»n 


ODIN NYIN) 0‏ (הַמִּיס) בִּינִיהָס 1y22‏ יוּכְרוּ, וְאוּלַס מַרְבִּית הָאָנְשִיס ነጋገኛ‏ 


3322] 72122 
"Pm vy 223 ולו רְצִינוּ, שָׁלַחְנוּ‎ 1 
גְּדוֹלָה (ְּעְוָרַת הַקוּרְאָן‎ on» Da DNN) ,09122 תִּשְמַע‎ IN ነ22 2 
(ናከ 
DANI שַׁמִּימָיו‎ ዝክ אֶת 30 הַיּמִיס,‎ ጋጋገህ אֲשֶׁר‎ ከ፲ NIN NIIN 3 


,ፎንጋገህነ‏ וְהַשָנִי ?jj‏ מלוּחיס וּמָרִיס, ገጩሯ DU)‏ בִּינִיהֶס Dion‏ טָגוּר 


וּמִסְגָּר ' 


NINI) 4‏ אֲשֶׁר 31m» ,DTN 0720 ዝጋ ኮገጋ‏ לו ንሆበን‏ מִשְׁפַּחָה oi?‏ וּרחוקיס, 


.22? 2595 123332 

2233.55 ואת עובְדִיס הַכּוֹפריס, DIPA‏ אֵלְלָה, DDIN‏ אֲשֶׁר לא »322 
»yin?‏ או prn?‏ 122,022 נָלְס 39150 722 3333.? 

ገሠጋርጋ 5n2V (T0015) ININ DJIN .56‏ וּמַזְהִיר. 


D 2223 022 NW ሠገ 2N על וָה,‎ 22V 020 אָמר לָהֶס, אִינִי מְבַקָּשׁ‎ .7 
ךבּונו.'‎ 2N ።ንጋሠ לְמְצא‎ NY PO 


N^p3n NIN ንጋ * אֶת תִּהַלֶתו,‎ nav ,(n22N) ny» הַחִי אֲשֶׁר לא‎ IY TY 8 


הטוב בְּיוֹתַר בַּחֲטְאֵי PT‏ 


. ר סורת אש-שמס 91: 4. 

. ר סורת אל-קצצ 28: 73. 

. ר סורת אל-חגי 22: 5. 

'ገ .‏ סורת אש-שורא 42: 28; וסורת אר-רוס 30 : 50. 

. ר סורת אל-אנעאס 6: 19, ופי 92 ; mmo‏ הוד 11 ፡‏ 17; וסורת אל-אעראף 7: 158. 

. ר סורת את-תובה 9: 73. 

. ר סורת אנ-נמל 27: 61; וסורת אר-רחמאן 55: 19 - 21. 

. ר סורת יא. po‏ 36 : 74 - 75. 

. ר סורת את-תכויר 81: 28. 

0. ר' סורת אל-מאאידה 5: 67; סורת ፡ 11 NN‏ 23; סורת אל-חדיד 57 ፡‏ 3 ; סורת אל-מולכ 27 ፡‏ 6; 
וסורת אל-מוזמל 73: 9. 
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NIN‏ אֲשֶׁר DIN NIJ‏ הַשָמִיס וְאֶת הָאָרְ וְאֶת n3 DPLI IYN‏ יָמִיס, 
NIY ሻ> INN)‏ על ሮጋ‏ הַמַּלְכוּת, הוּא הָרְחִמֶן. ON‏ יש ሻ2‏ סְפָקות VIY INV‏ 
אֶת ANIDA NPIN (2n)‏ 
ON)‏ אוֹמְרִיס 022, 0n ! yon? INY‏ אוֹמְרִיס, מִי NIN‏ הָרַחְמָן DND‏ 
נִסְגֹד לָמִי ny 772 msn» በ፳ኳሆ‏ הוסיף לָסְטַיְּתס וְהַתְרַחֲקוּתֶם ነጋ‏ 
הָאָמוּנָה. 

6 yop 
PNRA በገንነ מְנוֹרָה (הַשָׁמֶש)‎ oy מַעַרְכוֹת כּוכָבִיס‎ DYI OVV מִי‎ TAP 
YN 22 y? ,ny? n חֲלִיפוֹת‎ DPN ny) NPIN אֶת‎ NYY אֲשֶׁר‎ NIN) 
או לְהַכִּיר טוֹבָה.‎ 3512 NSP 
v3 DWRN DPX DATIN עוֹבְדֵי הָרַחְמָן 022180 בָּאֲרְי בַּעֲדִינוּת,‎ 
יאמָרוּ, <שָלוסא,:‎ 
וּבָעֲמִידָה,*‎ NMPI D]ian 2N אַשָר מִבַלִיס לִילותִיהָס מִתְפַלְלִיס‎ NIN 01) 
ንጋ DIMA ሠጋህ nx DPN prn 113123 אֲשֶׁר 0727910 לְרְבּוֹנֶם,‎ DN) 
በን y 
בּו.‎ nPn2) 19» ህገ nn 
ጋኪ ንጋ מְקַמְּצִיס,‎ OPN) DRM DPX (DNN) תּוֹרְמִיס‎ DN וְכַאֲשֶׁר‎ 
5 0?»3 TIT על‎ vov» 
N2) "22 NIN ገበከ IN? 0229» קורְאִיס‎ OP N IVN ቻክ On) 
זאת‎ NYY ואַשָר‎ DP ክጋገ צַדּוּק,‎ ^22 NIIN אַשָר אֶסָר‎ 930 DIN NM? 
ገሠንህ ጋህ ND 
,P332 03133 nan N2 NV?) הַמָּתִים »29 עָנשׁוֹ,‎ MNN DPP 
Dn? מעשִיס טוֹבִיס,‎ ነሠህነ בַּתְשוּבָה וְהָאָמִינוּ‎ ININ אֲשֶׁר‎ NIN DNN 
וְרְחוּס.‎ n2io n22N ንጋ אֶת הָרָעוֹת בַּטוֹבוֹת,‎ n22N PIM? 
אַלְלָה,‎ 2N הָטוב וְחוֹזְרִיס מִתְחְרְטִיס‎ nix הַחוזְרִיס בַּתְשוּבָה וְהָעושִיס‎ 
שָׁקָר, וּבְעובְרְס על יד דוֹבְרֵי הָבָל, יָמְשִיכוּ‎ NITY מְעִידִיס‎ OPNV NIN) 
בְּכָבוֹד,‎ 03777 
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'ገ 1‏ סורת אל-קצצ 28: 55. 
2 רי סורת אס-סגידה 32 : 16 ; סורת אז-וומר 39 ፡‏ 9; וסורת אדי-דיאריאת 51: 17 - 18. 
3 ^^ סורת אל-אסראי 17: 29. 


25 סורת אל-פורקאן 5 סורת הקוראן (המבחין בין אמת ושקר)‎ ህመ E 


DDIN שומָעִיס‎ DPN አመ፲1ኋገ אותות‎ NX 072 12? ON IVN On) 
פְּתוּחָה),‎ VAD PY אֲלֵיהָס‎ Ojo N2N) yy) mena 

NYY בִּנְשותָינוּ וִילָדָינוּ,‎ (103) yy הָאוֹמְרִיס, ?0112( 312 22 קוֹרת‎ O7) 
מופָת לַירָאִיס,‎ MAT אותָנוּ‎ 

N?N 22‏ ?3222 21022 על 053239 OV (Ty 93) PIY TRD‏ יִתְקְבְּלו 
ጣህንገገነ በጋገጋጋ‏ שָלוס, 

.Dipp7 31202 הוּא‎ n9? ,በኃ፲ፇ 92? OV) 

אָמר, לא הָיָה »512 DPIN 22 OV‏ לוּלָא קְרִיאַתְכֶס. DDN DNAN)‏ 
הִכְחִשְׁתָּס, )122 PN‏ 032 מֶנוס מַהֶענְשׁ. 
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“አገነህ - UN סורת‎ 
הַמשוּרְרִים‎ 


סורה וו קבלה את שמה אאַשַ-שוּעָרָא', הַמְשוֹרְרִיס> 
משוס ovv‏ זה ברבוי נזכר בה פעס אחת בלבד. (ר* 6“ 
4). אללה גינה את המשורריס בגלל שרביס מהס 
משקריס DIMNI‏ מה שאינס עושיסם. אומנס הביטוי 
עשאער> ביחיד WNN‏ כמה פעמים, "ግ‏ סורת אל-אנביא* 
1: 5; אצ-צאפאת 36:37 ; אט-טור 52: 30 ; ואל-חאקה 
9: 41. הכוונה מהזכרת המשורריס בסורה זו היא 
להשוות בין המשורריס המשקריס והנביאיס הצודקיס. 
הורדה במכה אחרי סורת אל-ואקעה 56, ופסוקיה 
מאתיס עשריס ושמונה. קיבלה את שמה אהַמְשורְרִיִם> 
מפסוק מאתים עשריס וארבעה. 
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75.0.0 
?,323n 2990 niniN NIN 
מָאָמִנִיס"‎ DPX (ወንገፅነጋከ 120 VINY) 2223 0920 אַתָּה מִתְפַּקָעַ‎ ONT) 
צַוְּארִיהֶס »00915 לו‎ Pre) הַשָׁמַיִם‎ yo 0) DPIN נִרְצָה נוֹרִיד‎ ON 
בְּהַכְנָעָה.*‎ 
ባጭ n2 פוֹנִים‎ on הָרַחְמָן,‎ yo nU TD NMIN שָׁבָּאָה אֲלֵיהָס‎ Oy9 723 
לו.*‎ DWYT ?mV הֶענֶש‎ DD?2y N12 עוֹד‎ DNN וּמְתְכַּחַשִיס לָהּ,‎ 
INap 330 220 הַצְמַחְנוּ בָּהּ‎ ጠሯጋ רוֹאִיס אֶת הָאֲדָמָה,‎ DPN ONT 
מַאָמִינִיס.‎ DPN መጋገ TN יש אוֹת,‎ 33 
וְהָרַחוּם.‎ myn NIN 333 

2 yog 
הַכּוֹפֿר,‎ DYD 2N ሻ2 מוּסַא,‎ 2N 3233? ኮገሯ זכר כַּאֲשֶׁר‎ 
אַלְלָה)!‎ ጋህ VWP) INY לא‎ DND לָהֶם),‎ WINY פַרְעֹה,‎ 29 DYH 
ንገጋፐጋ WAY? NIY אֲנִי‎ Vin 5313 אָמַר,‎ 


וְאַרְגִּיש ^N‏ נוחיוּת,' 533023 לא n2V 122 8M IATP‏ (הַנְּבוּאֶה) אֶל 
הָארוּן, 


"32792? ነፀ אֲנִי‎ TIN PT יש 0702 תְּבִיעָה‎ O3 


. האותיות האלו נקראות בערבית: טא. סין. מיס. 
. פתיחה זו נמצאת בראש סורות שונות, כמו: סורת יוסוף 12; סורת אל-קצצ 28; וסורת צאד 38. 
. ר סורת אל-כהף 18 ፡‏ 6; וסורת פאטר 35: 8. 
. ר סורת יונוס 10 ፡‏ 99; וסורת הוד 11: 118 - 119. 
. ר סורת יוסוף 12 : 102 ነ‏ וסורת יא. po‏ 36 : 30. 
. ר סורת אל-מואמנון 23: 44. 
. רי סורת הוד 11 ነ 12 ፡‏ וסורת אל-חגיר 15: 97. 
. ר ጣገነሮ‏ טא. הא 20: 27 - 28. 
'ገ .‏ סורת טא. הא 20: 45. 
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NNN (228) 15‏ לא וָלא! 122 שְׁנֵיכֶם ጋህ‏ אותותינו, DINN DN)‏ 
מִקָשִיבִיס,' 

6. לְכוּ ny39 2N‏ וְהַגִּידוּ לו, DMN‏ שָלִיחִי ነነጋገ‏ הָעוֹלָמִיס, 

17. שָלַח ነኃቭ‏ אֶת בְּנֵי יִשְׂרָאֵל. 

8. אָמַר IN NYI)‏ מוּסָא), DND‏ לא 3273 אוֹתְךְ ነጋጠንጋጋ‏ 1137220 וְנְשְאַרְתָּ 
DY‏ »299 שָנִיס FTA‏ 

9 וְעָשִיתָ מה שַׁעֲשֶׂיתָ, Dm‏ לא מַכִּיר לִי טוֹבָה! 

TPYn Tinp הָיָה‎ ነከ שַׁעֲשִׂיתִי‎ mo (NOM) IN 20 

21 וּבָרְחְתִּי מִפַּחָדִי מִכֶּס, וְהָעֲנִיק לי רְבּוֹנִי חָכָמָה NYY‏ אותי 0203[ 

NX 27290 101372 1P Vy TPN אותי בְּבִיתְךָּ)‎ PINY חושב‎ n») 2 
N00 

23 וְאָמָר פַרְעה, וּמִי ክነ‏ רְבּוֹן ^10»023iyn‏ 

24 וְאָמַר (מוּסא), ነነጋገ NIN‏ הַשָמִיס וְהָאָרֵצ וְכָל IVN‏ בִּינִיהֶס, ON‏ בְּטוּחִיס 
13 אַתָּס, על ገ>‏ הַאָמִינוּ 

PIV n2N2 (ny39) VAN) 25‏ מִסָּבִיב לו, NID‏ שִמַעְתָּסו 

26 (ומוסא) הוסיף, DOPPIA yi33) 0251332 NIN)‏ הָרָאשׁוֹנִיס, 

5930) אֲלֵיכֶם‎ n2U) אֲשֶׁר‎ Dry? ገጋኪ (פַרְעה),‎ VIN) 27 

8 הוסיף (מוּסא), nvon ነነጋገ‏ וְהַמָעַרְב, וְכָל IVN‏ בִּינִיהֶס, ON‏ מַשְכִּילִיס 
DXN‏ + 

9 אָמַר yox (NYI)‏ אס DIN 32 NPD‏ זוּלָתִי, אֲשִׂימְךְבַּמַּעֲצֶר, 

፣ጣጋሕጠነበ בַּהוכָחָה‎ PIN אָבוא‎ ON 329N (מוּסא),‎ IAN 0 

PTiS אַתָּה‎ NANI ON NDIN NIN וְאָמַר (פַּרְעה),‎ 1 

PMAN VM? ንቨንነ ነጠ nx NOM ቫን2ሂ/ቧ TN. .32 

3 ויוצָא אֶת ידו (מַחַיקוֹ), 030 0032 100 לָרוֹאִיס (בָּלִי בָרְעַת). 

'ገ .‏ סורת טא. הא 20: 46; וסורת אל-קצצ 28: 35. 

. ר סורת אל-קצצ 28 ፡‏ 18 ; וסורת אז-זוחירוף 43: 54. 

. ^ סורת אל-חגיר 15 : 6 

'ገ .‏ סורת אל-בקרה 2: 258. 


. ר סורת אל-אעראף 7: 106. 
. ר סורת אל-אעראף 7 ፡‏ 107 - 108. 


o~ 和 上 ww Ww mw 
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5 ህሁሀሆ 


ዝጋ 4925 הוּא‎ ny ነጋ אֲשֶׁר סְבִיבותָיו,‎ ፎንኃንከ፲፲ሯ2 (MYI) וְאָמַר‎ 


רוֹצָה NIN‏ 02232 מִאַרְצְכֶס 90»3». ጣቋ‏ עְצַתְּכֶסו 

ጋጋህ INN‏ אותו וְאֶת yay? PNN‏ מָה, n2V3‏ בָּעָרִיס מְאֶסְפִיס, 

LVAN 2925 22 32 102» 

.JIaP o» לְמועָד‎ 103» 0^9V27a) 

23N‏ ?122 אַחֲרֵי הַמִּכַשְׁפִים ወ ON‏ מִנַצָחִים. 

!'D33) ON v2 23j22 DND הַמְּכַשְפִים אָמְרוּ לְפַרְעֹה,‎ INI וְכַאֲשֶׁר‎ 
32 DIPAN yo Pn 02,12 DIIN עָנָה,‎ NIN) 

2Un? 03313129 מה‎ 1»? 9n אָמַר מוּפַא לַמְּכַשְׁפִים,‎ IN 

DN)‏ הִשָלִיכוּחִבְלִיהָס וּמַטוֹתֵיהֶָס בְּהִשְׁבְעֶס, DR 039 ya‏ מִנִצְחִיס. 
NIN)‏ מוּסא P200‏ אֶת מַטָהוּ, y23 NIN)‏ אֶת nPnN‏ הָעִינִיס שָלָהֶס,* 
)1329 הַמְּכַשְׁפִים מִשְׁתַּחֲוִיס, 

וְאָמְרוּ, WINN ገጋጋ‏ בְּרבּוֹן הָעוֹלָמִיס, 

רְבּוֹן מוּסא ANNM‏ 

NINY DN7032 וְאָמַר (פַּרְעה), הַתָאָמִינוּ לו 7392 שְהַרְשִיתִי לָכֶס אָכַן,‎ 
ጣኔ VON ንጋ NYT? 029iU אֶתְכֶס אֶת הַכְּשׁוּף!‎ ዝጋ2ህ 023V הַגָּדוֹל‎ 
ገኘሺን DIDY DYN 73 INN) וְרְגְלִיכֶס חֲלִיפוֹת,‎ 02D 

*,3333 2N חוזְרִיס‎ DMN ነጋኪ רע.‎ PN DR 


332 n2? (PAY מִרְאשונִי הַמַּאָמִינִיס (מִבָּנִי‎ ነንጋገንጠጋህ DIPA NMN 
שְׁהָאֲמַנּוּ)..‎ ^392 1» Uy על חֲטָאֵינוּ (אַשָר‎ ነን፲ገጋገ 


. ר סורת אל-אעראף 7 : 111 - 112. 

. ר סורת טא. הא 20: 59. 

. ר סורת אל-אעראף 7: 113 - 114. 

. ר סורת טא. הא 20 : 118. 

. חליפות, יד ימין ורגל שמאל, ויד שמאל ורגל ימין. רי סורת אל-אעראף 7: 124. 
'ገ .‏ סורת אל-אעראף 7: 125. 

. ר סורת טא. הא 20: 73. 
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ወ2ንገበኳ רוֹדָפִים‎ ንጋ ,ጠ2ን23 ?Tay עס‎ NY לְמוּטַא,‎ ነንንገህቨ T2 INN 


קָטע 4 


(DPN מְאַסְּפִיס (לָאָסף‎ DWI NYA NIV) 
קְטַנָּה,‎ ባገህ ወከ NIN (NY (וְאָמַר‎ 
אוֹתָנוּ.‎ 303300 IVN 
VAN מוּכָנִיס וְעוֹמְדִיס על‎ ነንፖጋ NMN 
וּמַעָיָנות,‎ DIA (PV)N ጠህገፅን DDIN וְנוֹצִיא‎ 
Rap DIPA וּמָאוצָרות‎ 
IRW (הָאוֹצָרוֹת) לְבָנִי‎ n2N 22 DOTT ivy T2 
הַשֶמָש),:‎ nr» DY) ገሯኋጋ אמָרִיהֶס‎ IIT) 
ወንዝኋኃገህ On מוּסא,‎ YIN אָמְרוּ‎ NI אֶת‎ ከ፲ הַמַּחֲנוֹת‎ NV וְכַאֲשֶׁר רְאוּ‎ 
לְהַשִיג אוֹתָנוּ.‎ 
וְהוּא יִנְחָנִי מִישְָרִיס.‎ y 73333 ንጋ אָמַר (מוּסָא), לא וְלא,‎ 
(258 ዝጋ) וְכָל חִלֶק‎ ሠገሯን אֶת הַיָּס, וְהַיִס‎ T953 לְמוּסַא, הַכָּה‎ ነንንገህቭ YN 
ኮንከ עָצוּס‎ ገቧ2 
וַאֲנָשיו,‎ ጠህገወን הָאֲחֲרִיס‎ nix (O0 TIN 28) MY TO) 
NTM INN IVN מוּסא וְאֶת‎ NN NISD) 
(V8 וְהַלְבַּעְנוּ אֶת הָאֲחֲרִיס (פּרְעה‎ 
AMAN? לא‎ ወሕንጋገዝጋ TN אוֹת,‎ 33 VIN 
ወነገገከነ "yp הא‎ 31333 
5 yop 
אָבְּראהִיס,‎ 731 ጋህ 017392 ኮገሆነ 
עובְדִיס!‎ OnN ni nD וּבָנִי עמו,‎ VIN 2N בְּאוֹמְרוֹ‎ 
*.D2 מְסוּרִיס‎ INVI 07299 עובְדִיס‎ DN אָמְרוּ,‎ 
y? DPIN INPN אֶתְכֶס כַּאֲשֶׁר‎ YU? TONO 
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. ר סורת אל-אעראף 7 ፡‏ 137 ; סורת אל-קצצ 5:28 - 6; וסורת אד-דוחיאן 44: 23 - 28. 
ጣ .‏ סורת טא. הא 20: 77. 
'ገ .‏ סורת טא. הא 20: 78. 
. ר סורת אל-אנביאי 21: 52. 
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או NAVY‏ יוֹעִילוּ 022 או np?»‏ 

“ነጋ אַבותָינוּ עושִיס‎ NX ነንአሣ (לא), כִּי‎ YN) 

ነገጋህቭ IVN NN אָמַר. רְאוּ‎ 

D3niDXN1 ODN‏ הָרָאשוֹנִיס, 

DPIN (DOPPI) ወወ‏ ?5 בְּלְעֲדֵי רבון הָעוֹלָמִיס,* 
NI IVN‏ אותִי. 5n» NIN‏ לְמִישָרִיס, 

MIRUN NDIN? אֲשֶׁר‎ NIN) 

וּבְמַחֲלָתִי הוּא אַשָר ፣ንዚፀገን‏ 

PD? יְמִיתָנִי, אַחַר‎ VS NIN) 

NIN)‏ אַשָר MPN‏ כִּי n29‏ לִי חִטָאתִי בַּיוס הַדִּין. 

ነቭ 033‏ לי 007225 וְצֶרְפָּנִי אֶל הַצַדִּיקִיס, 

1n)‏ לִי OV‏ טוב לַדּוֹרוֹת הַבָּאִיס,* 

,DY3n 33 310» NIN אוֹתִי בִּין‎ VIPI 

በ2ኛነ‏ לְאָבִי, כִּי הָיָה yo‏ הַתּוֹעִים,* 

NPIN IN)‏ בְּיוֹם MNP‏ הַמָּתִים, 

בְּיוֹם NIY‏ יועִילוּ נְכֶסִיס וּבָנִיס, 

.D2U 323 "228 IX NIV ኣጋ NIN 

ויקרב YT ገኔ‏ לַירְאִים, 

O3r»3 NDIN)‏ לָשוגִיס, 

VIN)‏ אֲלֵיהָס, DD NDN‏ (הָאָלִילִים) אַשָר הָיִיתֶס עובְדִים, 
מִבִּלְעֲדֵי אַלְלָהי הָיוּכְלוּ 02 ,Da?2y‏ או 2 על !DDXY‏ 
וְהוּטְלוּ IN‏ תּוכָהּ(גְּיהַנס) on‏ וְהַתּוֹעִיס, 

ነን ወኔ (000) ּגְדוּדִי אָבְּלִיס‎ 

וְאָמְרוּ, 0n)‏ רָבִיס Orp»3‏ בְּתוֹכָהּ, 

רי סורת אל-אנביאי 21: 53. 

- 26 :43 סורת הוד 54:11 - 56; סורת אז-זוחירוף‎ ;71 ፡ 10 סורת אל-אנעאס 6 1; סורת יונוס‎ ገ 
.4 :60 וסורת אל-מומתחנה‎ ;8 


רי סורת אנ-נחל 16 ፡‏ 122 ; סורת אל-ענכבות 29: 27; וסורת אצ-צאפאת 37 : 108 - 110. 
ገ‏ סורת אבראהיס 14: 41; סורת את-תובה 9: 114 ; וסורת אל-מומתחנה 60: 4. 
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7 חִי אַלְלֶהי ንጋ‏ הָיִינוּ MYNNI‏ בְּרוּרָה, 
8 בְּהַשְׁווֹתֲנוּ ጋዜ DINN‏ רגון הָעוֹלָמִיס, 
DD ,D?yVi9D .99‏ אֲשֶׁר הַתְעוּ אותָנו, 
NPY 32 PX .0‏ מִלִיצִיס, 
101 וְלא T"‏ חַס, 
2 לו רק 1 12 3392 (לָעולֶס), הָיִינוּ ዝጋ‏ הַמָאַמִינִיס. 
JIN .3‏ 033 אות, DMI TN‏ לא ADNAN?‏ 
4 וְרְבּונְך yp NIN‏ וְהָרַחוּם. 
yo‏ 6 
DD 03 n» DY ^33) .105‏ הַתְכָּתֲשׁוּ לַשְׁלִיחִיס, 
NINNA .106‏ 0702 אַחִיהָס נוּח, DND‏ לא תִּירְאוּ אֶת 'n22N‏ 


,D22 እንኳ שָׁלִיח נָאֲמָן‎ .107 

NIIN INP? .8‏ אֶת n22N‏ וְשָמָעוּ בְּקוֹלִי, 

2NUN NI) .109‏ 020 22 שָׂכָר על 2310 ንገጋሆ 23 ?3 MIN‏ על ነነጋገ‏ הָעולֶמִיס, 
NÄIN INP? .0‏ אֶת WAV) n22N‏ 232 . 

፣፲ንገበከ 31222 הַבְּזוּיִים‎ p1),32 PANI 12 אָמְרוּ,‎ .111 

IN .2‏ (נוּח), לא MN‏ בַּשְבִילִי np‏ הָס עושִיס. 

Ann לוּ‎ ,ፕኋጋ23 213? 393 אַחְרָאִיס‎ መከ እንጋ .113 

NI) .114‏ אֲגָרֵשׁ ጋህነጋ‏ 029 אֶת הַמַּאֲמִינִיס, 

9323 מַזְהִיר‎ NIN אֲנִי‎ PN .5 

6 אָמְרוּ, ON INI‏ לא ሠንሯፍቭ‏ אֶת mmn ,n‏ בִּין הַנְּרְגָמִיס. 

117 אָמַר, )0313 3 y‏ מַכְחִישִיס לי, 

NDN 09V .118‏ 0»32^»3, )230 אותי וְאֶת הַמָאָמִנִיס אַשָר ODN‏ 
119. )33280 אותו NN)‏ אַשָר אֶתּו NIDI‏ הָעֲמוּסָה, 

0. וְהַטְבַּעָנוּ אַחֲרֵי D^3NV30 NY ነጋ‏ (הַכּוּפְרִיס), 

ADAN? לא‎ 03»330 TN אות,‎ 033 ነጋከ 1 

myn NIN 33) .122‏ וְהַרַתוּס. 


26 המשוררים‎ NNO | 26 סורת אש-שוערא'‎ a DNE 1$ חלק‎ "ES 


7 yop 
לְשְָלִיחָס הוּד),‎ T0033) עאד הַתְכַּחָשוּ לַשְׁלִיחִים‎ WIN O3 
אֶת אַלְלֶה!‎ ነክ ገን NID אַחִיהָס הוּד,‎ 072 NNI 


,022 אֲנִי‎ VN DIY 

WAV) n22N TIN INP‏ בְּקולִי, 

ולא אֶשְאַל 020 22 2y 22 U‏ הַדָּבֶר הַוֶּה, כִּי כָּל ንገጋህ‏ מַרְבּוֹן הָעוֹלָמִיס, 
NINN‏ 022 על 22 מָקוֹס 0133 0?»33 מִפֿאָרִיס 'D^yYUyv?‏ 
וְתָקִימוּ מִבְצְרִיס, 322 !n332 PAN‏ 

DYW (DPIN) תִּתְקָפוּ‎ (D^) 039P DN 

WAV) n22N Ni9X INP‏ בְּקולִי, 

D TIN ነኳገንገ‏ אֲשֶׁר הָעָנִיק 022 אֶת ^N‏ תַּדְעוּ 

הָעֲנִיק 022 מִקָנָה, וּבָנִיס, 

DIVYA וְגנות,‎ 

VIN‏ 1090 אֲנִי 19 Di Vy» ፎጋን2ህ NID‏ עָצוּס. 

אָמְרוּ, ከንከ NOX‏ לָנוּ VMN ON‏ או לא PMID‏ אוֹתֲנוּ* 
NN) NY PN‏ שָׁאֲנחְנוּ עושִיס) NIN‏ 3020 הָרָאשוֹנִיס, 
.DVIy] DPN NMN‏ 


ON‏ הִתְכַּחָשוּ לו, VMN)‏ הִשְׁמַדְנוּ ከ፲ጋ ነጋ DPIN‏ אות, DPIN TN‏ לא 
APAN?‏ ? 
33 הוּא myn‏ וְהֶרְחוּס. 
yo?‏ 8 
בְּנִי תָ'מוּד הַכְחִישו לַשְׁלִיחִים, 
בְּאָמוֹר אַחִיהֶס DND NINS‏ לא תַּירְאוּ אֶת ፣ቨ22ክ‏ 


ወ22 VN MIY אֲנִי‎ 
22173 WAV) NIIN אֲפוֹא אֶת‎ INP 
כִּי שְׂכָרִי על רבון הָעוֹכָמִיס.‎ ገጋኛ 020 דּוֹרֵשׁ‎ INY PN 
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1 רי סורת אל-בקרה 2: 6; סורת יונוס 96:10 - 97; וסורת הוד 11: 53. 
'ገ 2‏ סורת פוצלת 41: 15; סורת אל-אחקאף 46: 25; סורת אנ-נג'ס 53: 50 ; סורת אל-חאקה 60: 7; 
וסורת אל-פגיר 89: 6 - 7. 
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ንጋ OPN D?3VinD .6‏ פִּשְאָרוּ כָּאן בְּטוּחִיס, 
7. בַּגָּנות NINYI‏ 
8. וּשדות תְּבוּאָה ንሣህነ‏ תִּמָרִיס בְּשְׁלִיס, 
ነጋህበከቭገነ .149‏ בָּתִּיס בָּהָרִיס בְּכְטָרון, 
INP? .0‏ אֲפוֹא NIIN NN‏ וְשְָמָעוּ 22322 
IMSA IN) .1‏ 3372 הַמַּשְׁחִיתִים, 
2. אֲשֶׁר ישחיתוּ על VIND‏ וְלא ነሠህን‏ הַיִּשָר. 
IIX ,YYON DN .3‏ אַתָּה yo‏ הַמְּכַשָׁפִים, 
NPN PN .154‏ בִּלְתִּי OTN DON‏ כָּמוֹנוּ, NID‏ אֲפוֹא אות ON‏ אַתָּה TIN‏ 
5. אָמַר, ከ፲ከ‏ נָאקָה (גְּמַלֶה), o» ከሯሠሯ 022) npvn n2‏ קָבוּעַ, 
n3 WAN NI) .156‏ לְרְעָה, ነ‏ יאחו 023 Vy‏ יוס עָצוּס, 
ON DN) .157‏ 3330 אוֹתָהּ, HIVNI NMI? TN‏ 
ከ፲ጋ ነጋከ VWN DD?2y NIW DIN .158‏ אות, TN‏ מַרְבִּיתְס לא AMAN?‏ 
159. רְבּונְךּ myn NIN‏ וְהָרַחוּס. 
yop‏ ל 
O3 .0‏ בָּנִי DY‏ 032 הַתִכַּתֲשׁוּ לַשָלִיחִיס, 
161 אָמָר 022 אַחִיהָס לוּט, JN NID‏ אֶת 'n22N‏ 
VIN .162‏ אֲנִי שָלִיח VIN‏ לָכֶס, 
V) NIIN NIIN INP? 163‏ בְּקוֹלִי, 
PN 164‏ אֲנִי ורש 020 שָׂכָר, ንገጋህ ንጋ‏ על 1i‏ הָעוֹלָמִיס. 
165. הָתָבוֹאוּ ጋኪ‏ 073210 בְּתַאֲוָה 03200 ,D TN‏ 
6 ומַזְנִיחִיס DIN‏ נְשותִיכֶס IIX 70223y n22N N39‏ אֲנָשִׁים עוֹבְרִים חק 
.DDN‏ 
NNN .167‏ לוּט! ON‏ לא תַּפְסִיק, yo MIN‏ הַמּוּצָאִיס yo)‏ הָעִיר LMY‏ 
DR .8‏ אֲנִי NIU‏ מה OnNV‏ עושיס, 
169 03133 הַצֵל אותי ን፲ጋ OY‏ בִּיתִי מַאֲשֶׁר יעשו. 


1. רי סורת אל-אעראף 7 ፡‏ 77; וסורת הווד11: 65. 
2 ^ סורת אל-אעראף 7: 82. 
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ገቭንጋ 533 DY TP! אותו‎ NISN DIN) 
-n3synov MRI nw» Nin 
אֶת הָאַחָרִיס,‎ 3930 ገበኳ 
הַמּוּזְהָרִיס.‎ IY רע וְנוֹרָא הַמָּטֶר‎ mp מָטֶר (שָל אֲבָנִיס).‎ DR?2y וְהמְטַרְנוּ‎ 
AVAN? לא‎ DPI TN אות,‎ N32 12N 
הָעַזּוּוּ וְהָרַחוּם.‎ NIN ሻንነጋገ 
10 vyo7 
הַתְכַּחָשוּ לשָלִיחִים.‎ "ስንጠጋ 2V W) אַנְשִי אַל-אַיְכָה‎ 
'22N תִּירָאוּ אֶת‎ NID ንጋንህነሠ DD? אָמַר‎ 
,022 ንኳ WN m? yox 
וְשְָמָעוּ בַּקולִי,‎ NIIN אֲפוֹא‎ INP? 
רבון הָעוֹלָמִים.‎ 2y שְכָרִי‎ ንጋ ,n2V 020 ורש‎ DON PN 
הַמַּחְסִירִיס,‎ yo PIN 2N) שְלְמָה,‎ pen nx DN 
צָדָק,‎ 7203 WRV) 
, ዛጊክጋ שְחִיתוּת‎ 3335 2N) לָאָנְשִיס,‎ ህንኔሯሂ DAN MANY ולא תַּחְסִירוּ‎ 
הַדּוֹרוֹת הָרָאשוֹנִיס.‎ NN) DINN N23 IVN אֵלְלָה‎ DIN INP) 
אַתָּה,‎ DIYAN VA PIN MY 
ነገሯ אַתָּה איש‎ ንጋ DIVIN כָּמוֹנּ, וְאַנְחְנוּ‎ OTN N2N IPN) 
* ሀዝሄ אַתָּה‎ ON WPI niv9 ነንን2ህ הַפָּל‎ 
אֶת מִעְשִיכֶס‎ YT» אָמַר, רְבּוֹנִי‎ 
הָיָה‎ Nam VIN הַשְׁחֹרִיס).*‎ 03399) 23D יוס‎ VW DIN?) הַתְכַּחְשוּ לו,‎ O7 
ענש יוס עָצוּס.‎ 
APAN? לא‎ 020310 TN אות,‎ NJI VIN 
וְהָרַחוּם.‎ myn NIN 333 


. ר סורת אל-אנביא' 21: 75. 

à .‏ סורת אל-חגיר 15: 78. 

. ר mmo‏ אל-אעראף 7 ፡‏ 86. האשה הזו היתה אשתו של לוט. 

. ר סורת אל-אנפאל 8: 32 ነ‏ וסורת אל-אסראי 17 : 92. 

OY .‏ הצל: באותו DV‏ בא yy‏ עבה שנפרש עליהס כצל והמטיר ON‏ מטר של אש ששרפה ON‏ כליל. 
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?90 11 
וְאָכֵן NIN‏ (הַקוּרְאֶן) הגרד ነነጋገ NNA‏ הָעולָמִיס, 
ירד ነ) i3‏ הַשָמִיס) הָרוּח הַנַּאֲמָן (גִ'בָּרִיל), 
על 3132 לְמָען ወንገንጠዝሯፎ yo MPN‏ 
בְּלְשון mma ay‏ 
NIN)‏ 2212 בַּכְּתוּבִיס  ህኃገጀሆ‏ 
PX DND‏ 033 אות WIN) DIVI‏ מַכָּה) 3? 7 my‏ 3 חִכְמִי בָּנִי יִשְׂרָאֵל. 
ነንገገነ" ነጋ‏ אותו 32, לא ንጋገህ‏ 
mm)‏ קורא אותו לָהֶס, לא הָיוּ מַאַמִינִיס ,ነኋ‏ 
וְכָ אֲנַחְנוּ מִחִדִּירִיס אוֹתָהּ ጋኪ (n22N3 NPRN)‏ 32 הַכּוּפְרִים,* 
לא WAN?‏ 33 עד INP IVN‏ אֶת VWN‏ הַמַּכְאיב, 
IVN‏ יָבוֹא עֲלֵיהָס 0n) DINDA‏ לא Jr»‏ 
IIN?)‏ אָפְשֶׁר 12 22 אַרְכָּהזֹ 
הֲרוֹצִיס DN‏ לְהָחִישׁ *1133Y NX‏ 
PIN ON PRQ‏ יָמִיהֶס בַּנְעִימוּת ,DU T9092‏ 
N3 12 INN)‏ עֲלֵיהֶם NIDA vino mo‏ 
לא יועִיל O02‏ הַטוֹב אֲשֶׁר 339 לָהֶס " 
ולא הַשָׁמַדְנּ 73 vy‏ מִבְּלֵי *,D"ynyo n2 (on2wv)‏ 
לְהַזְּהִיר, NI)‏ עָשָקְנוּ DDIN‏ 
ולא הוֹרִידוּ ININ‏ (הַקוּרְאֶן) yo‏ הַשָמִיס הַשֶטָנִיס, 
mv on‏ אִינו IPA‏ לָהָס, ולא יוּכלוּ * 
PIND? DPN on?»‏ 


'ገ .‏ סורת אל-בקרה 2: 97. 

. ר סורת אל-אעראף 7: 157 ; וסורת אצ-צף 61: 6. 

. ר mou‏ אל-אנעאס 6: 111 ; סורת יונוס 96:10 - 97; וסורת אל-חגיר 15: 14 - 15. 

. ר סורת אל-חגיר 15: 12. 

. ר סורת יונוס 10 : 88 - 90, ופי 90 - 91 ; סורת אבראהיס 14 : ነ ፋፋ‏ וסורת עיאפר 40: 84 - 85. 
. ר mmo‏ אל-ענכבות 29: 29, ופי 53. 

. ר' סורת אל-בקרה 2 ፡‏ 96; סורת אנ-נאזעאת 79: 46; וסורת אל-ליל 92: 11. 

. ר סורת אל-אסראי 17: 15; וסורת אל-קצצ 28 ፡‏ 59. 

. ר סורת אל-חשר 59: 21. 
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440 - 8 : 72 סורת אל-גין‎ ገ.10 
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DY NT9N ፕጋህቭ ጋኒ‏ אַלְלָה אֶלהּ yo MAN 19 INN‏ הַנָעָנְשִיס, 

ንኳ oin 32995 3 אֶת‎ ^y) 

NON)‏ 3922 לַאֲשֶׁר 1277 yo PUMN‏ הַמַּאֲמִינִים. 

וְאוּלֶם ON‏ לא ንፓፇ WY?‏ אָמר, אֵינִי אַחְרַאי לְמַעָשִיכֶס, 

Too)‏ על הָעִגוּזּ וְהָרַחוּם, 

2952 POPI TPN nain 

MIY) T29 NIYAN)‏ וְכורע OY (T)‏ הַמְתְפַּלְלִיס לְאלֶלֶה, 

.JJTiD] הַשוְמָע‎ NIN כִּי‎ 

PIND‏ 022 ?0730207 הַשְטָנִיס! 

DD‏ מַשְׁרִיס 222 דּוֹבָר ወንገሯህ‏ פושע, 

וּמוֹסְרִיס הַדְּבָרִיס אֲשֶׁר שָמְעוּ, DNN)‏ מַרְבִּיתֶס מְכַזְּבִיס. 
וְהַמְּשׁוֹרְרִיס, ነጋጋን‏ אַחֲרֵיהֶס הַתּוֹעִיס (הַשוְגִיס), 

DND‏ לא תִּרְאֶה, NIDAN 223 DD ንጋ‏ הַשִירָה »30010 0?2y92)‏ מִשַבְּחִיס 
וְלַפְעָמִים מִגַנִּים), 

NN NINN? ^2)‏ אֲשֶׁר לא יעשו, 

לא NIN ነጋ‏ אַשָר הָאָמִינו וְעֲשׂוּ NN‏ הטוב ነጋገከነ‏ 72102 אֶת אַלְלָה, ንጋ‏ 
on‏ יצחו NN‏ עושַקִיהָס ነሠንንገንሠ‏ 0003 אֶת פְּהְפוּכות גורְלֶס. 
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סורת 2:3-3N‏ 
הַנְּמָלִים 


סורה זו נקראת ,202-)N»‏ הַנְּמָלִיס> משוס שהספור 

של הנמליס ופגישתס עס סולימאן (שלומה) וגדודיו, 
ונמלה אחת הזהירה שאר הנמליס להכנס לבתיהן לפני 
שהחייליס של סולימאן ירסקו אותן. “ገ‏ פ' 18 - 19. השס 
ְאָנְ-נָמֶלַ> אינו נזכר במקוס אחר בקוראן. 

הורדה במכה אחרי סורת אש-שוערא' 26, ופסוקיה 
תשעיס ושלושה. קיבלה את שמה »0?2230« מפסוק 
שמונה-עשר. 








סורת אנ-נמל 27 סורת הנמליס 27 


27 2/33-3፤ סורת‎ o 


ANIN ከ22ክ DYA‏ וְהֶרְחוּס 
?190 
0 
NIN‏ אותות הַקוּרְאֶן, ?,323n ?98D‏ 
הַמַּדְרִיךְּ וּמְבַשָר טובות לַמַּאַמִינִיס, 
הַמִקַימִיס NIINI NX‏ )0531350 זָכַּאת (צְדָקָה), DOMI DM)‏ בָּאַחֲרִית.* 
אוּלֶס DPNY NIN‏ מַאֲמִינִיס 0213 הַבָּא, קשטְנו בְּעִינִיהֶס מִעְשִיהֶס, 
ወቓገኘ nix DYT? DPN)‏ 
?2D VW Ty» ODI‏ רע, וּבָעולֶס On NIN‏ הָאוֹבְדִיס. 
VIN)‏ אַתָּה מְקַבָּל TP) DaRa (n22N) DYN qx min ጣኔ‏ 9 
וְכַאֲשֶׁר NYIN‏ אָמַר 7332 מִשְׁפַּחְתּוֹ, WNI‏ אש אֲשֶׁר על פֶיהָ D32 NIN‏ 
,ny Tin‏ או TN 022 ክንጋኒ‏ בּוֹעַר, Yonnnmn ገህነጋ2‏ 
כַּאֲשֶׁר Dr TY VIN NY) '፡ን2ክ Na‏ אַשָר בָּאָש ny‏ אֲשֶׁר 239 ,n2‏ 
ነነኋገ n22N nan?)‏ הָעוֹלָמִיס. 
^in‏ מוּסא! ወጋቧቭን myn n22N NN‏ 
niNCT2UD‏ 1190 כַּאֲשֶׁר Vr 15» 3n‏ נודד, yo n3‏ הַמָּקוֹם, ጋህ N2)‏ 
NIP) -VIN‏ לו 022N‏ $3302 אותו), הוי מוּסא! TAN 2N‏ כִּי לא YT?‏ 
እከ‏ הַשְׁלִיחִים. 
Ni 1097)‏ רק ነሠህንነ ከጋነህሠ፲ገጋ ነገገበን ON TN ,2)y DVR NIN Oy‏ 
הטוב בְּמָקוֹם הָרַע, הַנֵּה .Dinnl ከ21 ^N‏ 
האותיות האלו נקראות בערבית : טא. סין. 


רי סורת אל-חגיר 15 ፡‏ 1; ושס כתוב: NIN»‏ אותות הספר וקוראן 0122« 
רי סורת מריס 19 : 97; וסורת פוצלת 41: 44. 


'ገ .‏ סורת אל-אנעאס 6: 110. 
. ר mo‏ אל-אנעאס 6 : 114 ; וסורת הוד11: 1. 


ገ‏ סורת טא. הא 20: 11 וכוי. 


. ר סורת אנ-נסא' 4: 110; וסורת טא. הא 20 : 102. 
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סורת הנמליס 27 סורת אנ-נמל 27 חלק 19 1 


DyV TAX ny 29132300 0022 ND NN) TPN ጋኪ IP אֶת‎ 0320) 
ወ O^nnv 2 עמו,‎ NN ny39 2N Oto35 אותות אֲשֶׁר‎ 

Yny אותותָינוּ הַבְּרוּרִים, אֲמְרוּ,‎ (PN) NI 2N) בְּבוֹא אֲלֵיהֶס‎ ንከንገ 
91922 PVI 

ነሠርጋንገ‏ בָּהֶס, וְאוּלֶס 0323 nDN?3 YT‏ הָס, ንጋ‏ הָיוּ חוֹטָאִיס וִיהִירִיס. 


NIND הַמַּשְׁחִיתִיס‎ ባነሠ הָיָה‎ mp NNN 

2 yog 
122N? nan אָמְרוּ,‎ ወገ דַּעַת,‎ 2p3yn (03520) וּלְדַאוּוּד וּלְסוּלַיְמַאן‎ 
רְבִּיס מְעובְדָיו הַמּאֲמִינִיס.‎ ጋህ 32 ህገን ጣሯ፲ህጋ הָעֲדִיף אוֹתָנוּ‎ IVN 
DPIN TAI (NIIN) !DTND ^33. סוּלְימַאן אֶת דַּאוּוד, וְאָמַר, הוי‎ UY 
. הַגָּלוי‎ TOND 3n ነጋ ,231 220 322 11) הָעוֹפוֹת,‎ nr» v 
On וְהָעוֹף,‎ DIP 333 DTWD PA PAT 22 לְסוּלַיְמַאן‎ PN) 
מְצַיתִיס לַפְקַדּוֹת מְפַקָדִיהֶס.‎ 
API נְמָלָה, הוי 10/2030 הַכָּנְסוּ אֶל‎ NPIN הַנְּמָלִיס,‎ ንፐክገጋ בְּהַגִּיעֶם‎ 
-WANY 23 PTT אֶתְכָן סוּלַיְמַאן‎ Yp9' 232 
על‎ n Tin מלות‎ ^ niN 717222 03333 ,3ON) דְּבָרִיהָ,‎ ህጋ 180230 PNY) 
Torn וַהֲבִיאֲנִי‎ YMY שְהָעָנִקְתָּ לי וּלְהוֹרַי, וְלַעֲשוֹת הַיְשֶׁר‎ Tena 
הַיְשְׁרִיס.‎ PIY Fina 
הָעופות וְאָמַר, לָמָה אִינִי רוֹאָה אֶת‎ ገነገ3ጋ2 TRI TY הוּא‎ T2 INN 
הַנְעֲדָרִיס!‎ ዝጋ ከንከ הַדוּכִיפַתו או‎ 
הַצְטדְּקוּת בְּרוּדָה,‎ ንጋ አንጋቭ לא‎ ON או אֶזְבְּחְנָה‎ NÝR אַעֲנִישֶׁהָ‎ 
(לְטוּלַיְמַאן), לָמַדְתִּי לָדַעַת‎ noy שָהוּפִיצָה הַדּוּבִיפת‎ Ty רב‎ yo ገጋ לא‎ 
Na MRP NYPD DYT 77 וְהַבַאתִי‎ DYD שׁאַתָּה לא‎ ገጋ 
מְפֿאָר.‎ 220 V? n2) ገጋፕ 220 n? p3ynv ,Or2y n2210 מָצָאתִי אֲשָׁה‎ 
וְהַשָׁטָן הָרָאָה‎ ,n22N2 לַשָׁמֶש ולא‎ D Ti WAY בְּנֵי‎ TIN) NDIN מְצָאתִי‎ 
On PN ,mw?n TID בְּעִינִיהֶס, ויסירס מן‎ DVI DiP UD אֶת‎ DN? 
מַדָרָכִים,*‎ 


. ר סורת טא. הא 20: 22. 

. ר סורת אל-אסראי 17 : 101. 

. בתיהן, החוריס שלהן בתוך האדמה. 
. ר סורת פוצלת 41: 37. 
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o y TY) ዣኘገከጋነ בַּשְָמִיס‎ NIND הַמוצִיא אֶת‎ 02282 IND? NI) 
DAV שְָמַסְתִּירִיס וּמַה‎ 

AINN ጣነጋጋጄበ v3 זוּלָתוֹ, רבּוֹן‎ መ2ከ PN ,022N 26 

ቭገጋፕ או שָׁקָר‎ NAN ON NNV סוּלִימַאן, עוֹד‎ IN) 27 


28 הולִיכִי מְכְפָּבִי ከ፲‏ וְהָטִילִי אותו אַלִיהֶס, INN)‏ רַחֲקִי DOMA‏ וּרְאֵי מה 
AVY‏ 

(n22790). .29‏ אָמְרָה, הוי 73220 ^0! הַגִּיע 2N‏ מִכְתָּב 1323 

0 מסוְלִימַאן הוּא. והוּא, n22N DVA‏ הָרַחְמָן וְהָרַחוּס, 

1 אַלתַּתְנשְׂאוּ PIY‏ וּבוֹאוֹ אֲלֵי מְִתַּמַסְרִיס לְאַלְלָה. 

3 yop 

2. (הַמַּלְכָּה) אִמְרָה, הוֹי נַכְבָּדִיס! VRAN‏ אֶת PN 032393 ወጋቭሣህ‏ 
מַחְלִיטָה בְּלֵי DT PAM) DIAY N?nNV‏ לְהַחְלָטָתִי. 

በነጋ VON IMN ON 3‏ וְאַנְשִׁי חִיל רב, PPI IX‏ הַהַחְלָטָה וּרְאִי מַה 
38 לָנוּ. 

0 1222 NY 3209?) NPIN ነጋንገበን VY 2N הַמִּלָכִים בְּבוֹאָס‎ NM NPN 4 
מַנְהָגֶם,‎ ቫ2 ?2 

NIM) .35‏ אֲנִי nn2i6‏ לָהֶם מַתָּנָה, NINNI‏ לַאֲשֶׁר nr»‏ הַשָלִיחִיס. 

6 . כַּאֲשֶׁר MIV) NI‏ הַמַּלְכָּה) ₪ IN) INDY‏ (סוּלימאן), 02757317 
לְהוֹסִיף ?^ הון? אֲשֶׁר נָתַן 2^ NIIN‏ טוב מַאֲשֶׁר 112 ንጋ N2,022‏ אַתֶּס 
MDA MYVI‏ אֲשֶׁר ነጋጋሠቿ‏ מַמֵּי NINY‏ 


a בוה‎ 


TIY? ነጋጋነን בַּצֲבָאוֹת אֲשֶׁר לא‎ ወሕነኮ 420 NMN (PZV) DOPIN חור‎ .37 
וּמַשְׁפָּלִים.‎ 0^y33) OX1ND DNN 017323 

8 אַחַר 12 MA‏ סוּלַימַאן ነንገሆ 2N‏ וְאָמַר, מִי 020 አንጋን‏ אֶלִי אֶת 03 
מַלְכוּתָהּ 5392 N13? V‏ אֶלִי 'D^3920710‏ 

9 וְאָמַר 7T‏ מַהַגִין, אֲנִי NIN‏ אוֹתוֹ PIN‏ עוֹד 392^ שַתָּקוּם TIPAN‏ יש 
בְּכוֹחִי לְהָבִיאו, NIN yon‏ לעשותו. 


1. ר סורת אר-רעד 13 : 10. 
2. בערבית, עפרית. 


EHI 19 אנ-נמל 27 חלק‎ mo 27 ወንጋሯንከ סורת‎ 


אָז אָמַר הָאִיש אֲשֶׁר NIPI ዝጋ NYT JNN‏ אֲנִי PIN VVI‏ בְּהָרֶף PY‏ 
וְכַאֲשֶׁר רְאֶה אותו (סוּלימאן) עוֹמַד ንነጋሄኤ‏ אָמַר, YTonD my‏ שָׁל 23133 
DTIND 2311922‏ חַסְדּוֹ או ,Un3N‏ וּמִי יוֹדָה, רק ?»109 ,nTP‏ וּמִי יָכַחָש, 
0n‏ רְבּונִי עָשִיר וְנָדִיב.* 
וְאָמַר, 3022 DIN PPY?‏ 02 מִלְכוּתֶהּ, ON ከክገንነ‏ 100 ?0212 33012 או 
gi» npxÜ‏ 
NNI IONI)‏ אֲמְרוּ לָהּ, 0120 הוּא 02 110220 אָמְרָה, 0011 לו. YN)‏ 
אָמַר סוּלְיְמַאן), 332 MM‏ הַדַּעַת 5392 ንጋ‏ הָיִינוּ מְסוּרִיס 222 
וְאוּלַס 170 (22x nx 1220) NYIA YVA n22N "1/230 ጠፕጋቻሃ‏ הָיוֹתָהּ 
DYN‏ כּוֹפְרִיס. 
אָמְרוּ לָהּ, 28609320 הָאַרְמוֹן, )1082 רָאֲתָה NIINI) nix‏ הַפְנִימִית OY‏ 
הָאַרְמון n3vn‏ אוֹתָהּ לְמֲצוּלוֹת ?0, »2 12 n9vn‏ אֶת שוקָיהָ. אָמַר 
(סוּלַימאן), זו ገኃቢ‏ רְצוּפָה 7023530 .n 92D‏ אִמָרָה, 03333 37213 
IW‏ לְעִצְמִי ONODI‏ כּוּפֶרֶת), nny)‏ הִַשְׁלַמְתִּי Dy‏ סוּלְיָמַאן n22N?2‏ רבון 
הָעוֹלָמִיס. 

4 yog 
,Dn22N NN 1T3y לָאמר,‎ NINY Or? DN NX TMY עס‎ 23 2N וְשְָלַחְנוּ‎ 
YPP קבוּצות רָבוֹת‎ ^n? ነሠፖር፲ הָס‎ ከ፲ 
1722) ?naioD לְפָּנִי‎ ny? לְהָחִישׁ בוא‎ IPIN NI m2 !እኋህ וְאָמַר, הוי‎ 


לא WI? n22N nrv?o nx IPIN‏ תְּרַחֲמוּי 

אָמְרוּ, אֲנַחְנוּ רואִיס ING.‏ עָלֵינוּ D2N 22222 32222 ከሀገ"‏ אַשָר [XN‏ 
NIN)‏ אָמַר, 022113 ON‏ רע או טוב ንጋ .022N Dy‏ נְתוּנִיס אַתֵּם בַּמּבְחְן. 
VN)‏ בָּעִיר DPIN‏ מַתִּשְעָה אֲנָשִׁים ዛገኳጋ ነጣንበህን‏ וְלא ነሠህን‏ הַיֶּטָר.' 
(וְהַתִּשְעֶה) אָמְרוּ, ንጋ ,022N2 PNN? WR WIN‏ נָבוֹא בְּאִישוֹן 1272 
וְנְהַרג אותו 333 ,ነጣንጋ‏ אַחֲרֵי PV ነጋ‏ לֶגואָל 101 לא הַשְׁתַּתַּפְנוּ NVIDII?‏ 
בְּנֵי מִשְׁפַּחְתּוֹ, VMN‏ צוֹדְקִיס. 


. ר mo‏ אבראהים 14: 8; סורת אר-רוס 30 : ፋፋ‏ ; וסורת פוצלת 41: 46. 
. שתי קבוצות של מאמינים וכופרים. ገ‏ סורת אל-אעראף 7 ፡‏ 75 - 76. 
. ר סורת אנ-נסא' 4: 78 ; NIW‏ אל-אעראף 7 ፡‏ 131; וסורת יא. po‏ 36 : 18 - 19. 
. העיר היא אל-חגיר בצפון-מערב החגיאז בחצי האי ערב. 
'ገ .‏ סורת אל-קמר 54: 29 ; וסורת אש-שמס 91: 12. 
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- ל סורת אנ-נמל 27 סורת הנמליס 27 


300 מִזְמָה, )3221 O0) DAPA‏ לא יחושו. 

NX) אֲנחְנוּ 5922 אוֹתָם‎ MN DPA MINX הָיְתָה‎ PN NÄIN וּרְאַה‎ 
222 DY »3 

DPH NIN NIN‏ שוֹמְמִיס בַּאַשָר פַּשְעוּ. אֲכָן NII‏ אות לָאַנְשִיס יודְעִיס. 
וְהַצֵלָנוּ אֶת אֲשֶׁר TIN ነኳገንን WAND‏ אַלְכָה. 

OnN)nayinpn nw WYDD בְּנֵי עמו,‎ IN אֶת) לוּט, אֲשֶׁר אָמַר‎ 259) 
neon NIYIN ንጋ oy 

הָתָבוֹאוּ DNN ጋኒ‏ בְּתַאֲוָה 023393 הַנָשִיס, DRN IIX‏ בוריס אַתֶּס. 


חלק 20 

וּתּשוּבָת ከቭንቪ ነህ ን፲ጋ‏ רק, nx ነሠገኔ‏ מִשְׁפַּחת לוּט ንጋ DIPYN‏ אַנְשִיס 
מִטַׁהֲרִיס הֶס. 
DSN)‏ אותו ነግ ህክ 7370 INNIN niv‏ אֲשֶר vy‏ עָלֶיהָ, ya mmo»‏ 
הַמִּשְׁמָדִים. 
וְהַמְטרְנוּ עֲלֵיהֶם מָטֶר אֲבָנִים, וּמָה רע הָיָה IPIN‏ אֲשֶר NYAD‏ 
הַמּוּזְּהָרִיס (אֲשֶׁר 59 ባገህ‏ לְאַזְהָרוֹת)! 

5 yop 
DND .ha אֲשֶׁר‎ ነንፐጋህ ጋህ DAN הַשָבַח לְאֵלְלָה, וְשָלוס‎ (TANI) אָמר‎ 
112 393v» או אֲשֶׁר‎ DÒ טוב‎ 022N 
yo 0?0 022 ገነነ ዣገከፎወ אֶת הַשָמִיס וְאֶת‎ N23 אַשָר‎ NIN לא‎ DND 
לא‎ 02732 OXZINV O?Ny DY צומְחִיס 0723 מִפֿאָרִיס‎ DPT 2y) הַשָמִיס‎ 
DNNN? אותו‎ DAT OD TN '፣ከ22ክ OY TIN עוד‎ ^n "21732 0522» 
בְּתוֹכָהּ‎ yai?) 022 אֶת הָאָרָצ מָקוֹם מָנוֹחַ‎ ከሃ IVN NIN לא‎ ONT) 
וְכִי יש‎ 109?) 3€ PI 9n DU) נְהָרוֹת, 30 בָּהּ הָרִיס נְטוּעִיס אֵיתָן,*‎ 
יודְעִיס.‎ DPX 031332 DIIN) אַלְלֶהי‎ 1320 DIN 


ገ .‏ סורת הוד 11: 82. 

. ר סורת אצ-צאפאת 37 : 180 - 182. 

. ר סורת אל-ענכבות 29: 63; וסורת אז-זוחירוף 43: 87. 
. ר סורת אנ-נחל 16: 17. 

ገ .‏ סורת ע'אפר 60: 64. 

， ר סורת אל-פורקאן 25 ፡‏ 53. 
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DNN‏ לא OTN? NW IYN NIN‏ צועק ny?‏ בְּקוֹרְאוֹ vay? VIN‏ אֶת 
הֶרְעָה' וּמוֹריש 022 אֶת הָאָרָצוי von‏ עוֹד መህ ሸጋከ‏ אַלְלֶהז UN NIN VYN‏ 
3021 
DNN‏ לא NYP n2Una DIDY PIP IPN NIN‏ וְהַיּס, n2V^ UN‏ אֶת 
nva mmn‏ טוֹבָה ህንቨ (0V) vn ን፲92‏ עוֹד IDIIN DY PIN‏ 
יִתְעַלָה NIIN‏ על V? IVN‏ 391 לוֹ. 
ONT)‏ לא NIN‏ אֲשֶׁר ክገጋ‏ אֶת N32? INNI PUNI ጠክንገጋቨ‏ אוֹתָהּ בַּשָנִית 
PT DPY‏ וּמִי yo DAYN yo NYINA 022 1m‏ הָאָרְצוי VN‏ אֶלהּ Oy‏ 
אַלְלָהי אָמר, 310352 הוֹכָחוֹתֵיכֶס ONN O^ TIN ON‏ * 
אָמר, PN‏ מִי N33 O?DV3U‏ אֲשֶׁר ידע אֶת הַנִּסְתָּר, 192300 ? אֵלְלֶה.* 
DVN)‏ יודְעִיס מָתִּי "TP? MPY‏ 
דַּעְתָּם לא NX VYD? n2»)‏ הָאַחֲרִית, )03 DD‏ מְטִילִי ገቭን ,p39 na‏ על 
כּן, On‏ לא aun? o»?i»‏ עָלֶיהָ. 

6 yog 
DN) NY 3»33N 02) 2992 mm INN? DND טועְנִיס,‎ 0739130) 
מִקְּהָרִינוּ)!‎ 
אַגָּדוֹת‎ NIX ጠገ PX לָנוּ וְלַאֲבוֹתֵינוּ 012 לְפָנִים,‎ non 232 VN 
הַקַּדְמוֹנִיס.‎ 
הַפּוֹשְעִיִם,‎ IY הָיָה סוֹפֶם‎ PRIND AWI אָמר, הַתְהַלְּכוּ‎ 
אֲשֶׁר וְמְמוּ.‎ ገጋ 2Y 32 I8? N2) 02223 23 N?) 
צוֹדְקִיס:‎ DPX NINI ON NID הָאִיוּס‎ ወሠኔ፲ቭን ^p אוֹמְרִיס,‎ DN 
LOND? אָלִיכֶס חִלֶק מַאֲשֶׁר בִּקַּשְתָּם‎ NRIN 122 כִּי‎ NM אָמר,‎ 
ነጋ לא יודג‎ 03330 DNN) ,DTN 7232 ፐሠር፦-ጋገ ከነበ 33133 אָמָנִס,‎ 


'ገ .‏ סורת אנ-נחל 16 : 53 ; וסורת אל-אסראי 17: 67. 
. ר סורת אל-בקרה 2: 30; וסורת אל-אנעאס 6: 165. 
'ገ .‏ סורת אר-רום 30 : 23; וסורת אל-בורוגי 85: 12 - 13. 
'ገ .‏ סורת טא. הא 20: 54; סורת אל-חדיד 57 ፡‏ 4 ; וסורת אט-טארק 86 : 11 - 12. 
. ^ סורת אל-מואמנון 23 ፡‏ 117. 
. ר סורת אל-אנעאס 6: 59. 
mmo ^I .‏ לוקמאן 31 ፡‏ 34 ; וסורת אל-אעראף 7: 187. 
. ר סורת אל-אסראי 17 : 51; וסורת אל-ענכבות 29: 54. 
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13239 וּמַה‎ 0: i32 מה שָתַּסְתִּיר‎ yT? 331333 IN 
ንጋን DIVI DP]93 DU אֲשֶׁר לא‎ ዛገከጋነ אִין 221 נִסְתֵּר בַּטְמִיס‎ 
0 pom 
לַמַּאֲמִינִיס בּו.‎ DANN הַדְרְכָה‎ NIN ]2N) 
וְהַיּוֹדֵעַ.‎ NM3yD וְהוּא‎ 30993 ፎፎን3ንጋ v3v» PN 
yov? "Pe ካኪ ግህህቭ ጎቹ לטות את 37138 מ לע‎ Don PN 
AIW 32 5095) ነበገጋን אֶת הַקְרִיאֶה כַּאֲשֶר‎ 
הָעוּרִיס מְִּעִיתֶס. רק בְּאָזְנִי הַמְאָמִינִיס‎ ny PITI? 22 ולא‎ 
.Di) מַסְלְמִיס‎ ንገበሆ ን,ሻንገጋፕ לְהַשְׁמִיע אֶת‎ IAN 13» »iniN3 
ንጋ הָאֲדָמָה, תִּדַבָּר אַלִיהֶס,‎ yo MN 022 N?YiD דִּינֶם,‎ ህገጋንህ בְּיוֹם‎ 
לא בְּטְחוּ בְּאוֹתוֹתֵינוּ.‎ DINI 

7 yop 
vm tpfe Tw) 
01235) לא‎ (Dà ON) ^niniN3 Onn2n ,(n22N) וְכַאַשָר יָבוֹאוּ, יאמר‎ 
*?103P Uy IVN 0310 אוֹתָסי או מָה‎ 
לא‎ DD) 3yU9 בַּאֲשֶר‎ ,DiP2y NY אֲשֶׁר‎ DVT PY עֲלֵיהֶם‎ 20» ነኪ 
ጓገኋገን 
1292 הַיּוֹם‎ nw) לְמְנוּחָה בּוֹ,‎ n220 ነኃንሠህ VMN ንጋ iN לא‎ DND 
אותות לְאֲנָשִיס מַאֲמִינִיס.‎ በትናጋ n3n 
בַּלָעְדִי‎ ARNI אֲשֶׁר‎ 22) DYI אֲשֶׁר‎ 22 TIM) 09303 ሠሠቿን אֲשֶׁר‎ DPP 
.D?y32) »2N INID 220) ,022N DN אֲשֶׁר‎ 
3921» On TN עַל מְקוּמֶס,‎ OD קָפוּאִיס‎ ^» 3Unm אֶת הָהָרִיס‎ N30 
NPI הוּא‎ ›2 03122 Ygn IYN אַלְכָה‎ NWYN כַּחֲלוֹף הָעְנְנִים,*‎ 
בְּמַעָשִיכֶס‎ 


. ר סורת הוד11: 5; סורת אר-רעד 13 : 10; וסורת טא. הא 20: 7. 
. ה nno‏ אל-חגי 22: 70. 
. ר סורת אצ-צאפאת 37 ፡‏ 22; וסורת את-תכויר 81: 7. 
. ^ סורת אל-מורסלאת 77: 35 - 37. 
. ר סורת אל-כהף 18 NIW ;47 ፡‏ טא. הא 20: 105 - 107 ; וסורת אט-טור 52: 9 - 10. 
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9 אֲשֶׁר NYY ክንጋን‏ טוב, לו )303( טוב 3530 ነንበንነ ,(nvyin yo)‏ בְּטוּחִיס 
בְּאוֹתוֹ TOD 33520 Di‏ 

0 וַאֲשֶׁר nUYD XO‏ רע, יוּטְלוּ על 02V? UND IN DDA‏ 022 כְּמַעשִׂיכֶס. 

?TS VIN 1‏ לעבד nN30 VYD ነነጋገ‏ (מַכָּה) אֲשֶׁר NYIN‏ (אִלְלֶה) קְדָּש, וְלו 
72 דָּבֶר. yo NDN? MIS)‏ הַמִסְלָמִים,י 

nw NIPI) .2‏ הַקּוּרְאָן. 22 232700 הַדְרְכָה, TITA‏ רק Yoxy NIO?‏ 2221 
הַתּוֹעָה אָמר, אֲנִי רק מַזְהִיר yo‏ הַמִּזְהִירִיס.- 

3 וְאָמר, NX 022 DN NIN .022N2 በጋ‏ אותותָיו, መነ ነገንጋቭነ‏ ולא 


D^ Uy TIM WY 


ገ 1‏ סורת יונוס 10 WNP NINDI ;104 ፡‏ 106 : 3 - 4. 
2 רי סורת ፡ 11 T)‏ 12; וסורת אר-רעד 13 : 40. 
3 ר' סורת פוצלת 41: 53. 


iue edi ተ ትን 

ንገ ችት \ Ces: ut T. naa au $ ] 2825. ዌ : : ו א"‎ ፡ ህን መ) 

D ka a : ; 1 : | , 1 +9 ti 3 xj : : j / : z : 3 / PLUS 
ቻ Sx WE ፡ j : | y XT pi " - ל‎ j "iw ; : 4L | d 

Ha וי‎ + ^ Tess t ሀ 


KEE] 1 qe d 


~ : % ጨም 528.6: .# +6 Ree ` , gis % , ` 
uv ሼማ T. : P ב‎ ታረ 2 v uo E Cere . 1 f 
As AS T ; 3 jou net AA EL GIA T dium 


cem‏ או 


1% 
1 cM 


% T p ar ዩዝ TOES 
A 4 ቅ 0 2 > . - = + 4 > S 了 የ 
לו‎ c : : ' ' / 2 4 ( Des : x , 1 1 Tk : ' 
ath , . \ ) } 2 1 +: 8 


gs 


tan 5 ዌ ሃፍ ሆጭ 
narei 


ev 
2%" 


tae 
አል“ + 


iy 


4 tw Poti ፡ 
ስረቱል All ቅ< ` ב‎ ] , "n i 1 ሃ፣ 


414.04 ,וי א‎ 
+e I ו‎ in ix . ላ 
ל‎ IS ICT . 


ይዬ. 


adt 


2 pista 


TIPP 
ወጣ 


vi 4 


E TE 
i vesc መቁ 


2" 


Mosa de 


d acia v.s 


25 


qos 
IE 
זו‎ e 3 


ዩጣ”... 
ו‎ 

ve de 
"e 

Epee 


LARUS 


VW sss 
2 ya 


ኑ 
የ" 


etx ና 


da 
ደመ ሙ። 5086 6-0 060 17 9 


ך 
ג 


Ti py 


4 
7 


e 
ית‎ am ctus ioni P 


AS ATS 43 Mnt 
7 " «T . È : A 


4%. ber 





28 


סורת YYP-pX‏ 
הספוּר 


סורה זו נקראת ,NNj2-2N»‏ 1990« משוס שהמונח הזה 
הופיע בה. ר* פ' 25. הספור שהופיע בסורה הוא הספור 
שספר מוסא לאיש הצדיק במדין שנתן אחת מבנותיו 
לאשה למוסא אשר שרת אותו עשר שניס. אחר כך חזר 
למצריס להאבק בפרעה ולשחרר בני ישראל מן השעבוד 
במצריס. 

הורדה במכה אחרי סורת אנ-נמל 27, ופסוקיה שמוניס 
ושמונה. קיבלה את ‹‹ገነኃሠበን› nov‏ מפסוק עשריס 
וחמשה. 





28 חלק 20 סורת אל-קצצ 28 סורת הספור‎ IET] 
VeL NJ 





"B . 5 

On n2N‏ אותות n99n‏ הַבָּרוּר.* 

2U 1399 ዝጋ 12 290) DN‏ מוּסא וּפַרְעֹה D'UN? NANI‏ מאַמִינִיס 
(בַּקוּרְאָן הַזָּה). 

1329 שְכָבות, וְהַשָפִּיל‎ PAYIN ny NYY YRI Nm ny33 nan 

yo הָיָה‎ ንጋ ,mn נְשותִיהֶס‎ n» on אֶת בְּנֵיהָם‎ ርገን (בָּנִי‎ DRI NNN 
הַמַּשְחִיתִים.‎ 

ወንሠገነንነ DPI? וְלַעֲשוֹתֶם‎ DIN? Ten 672 NYMI VMN TX 
וְאֶת הַאמאן )92( וְאֶת‎ NY וּלְהַרָאות אֶת‎ NNI ፎ፲ገነኮ 122) 
ሽ 282 ng 9 WYN SUN >> אֶת‎ op על‎ omm 

ጋህ iDN 2N 30)‏ מוּסא, הָנִיקִי אותו (מוּסא), ዝክ ON TN‏ דוֹאֲגֶת 
?nz‏ הַשְׁלִיכִי אותו TIN 2N) ,D?2‏ וְאֵל תְִּטַעָרִי. m ION ንጋ‏ 
PIN‏ וְנַעֲשֶׂה אותו כְּאַחַד הַשָׁלִיחִים. 

אַחָדִיס מִבְּנֵי מִשְׁפַּחַת ጠህገፅ‏ מָשוּ אותו לְמַעַן M‏ אויב 072 וּלְהָבִיא 
NITIN ODY‏ משוּס שָפַּרְעה וְהַאמאן Or niN3N Oy NAP)‏ הָיוּ חוֹטְאִיס. 
ጣህክ NIN)‏ פַּרְעֹה, ian በነገ NM‏ לִי גּלְךּ, ጋ‏ 33309 וְאוּלִי יוֹעִיל לָנוּ, 
או MYAN)‏ 127 לָנוּ. וְהָס לא יחושוּ mr D9ioV)‏ על (PTP‏ 

^,n33723 22n NVN NU1D ጋህ TON ጋህ n32)‏ וְכְמְעַט ከቭ2ኔሆ‏ אֶת סודו, 

| הַמַּאַמִינִיס.‎ yo ጠንጠጃ 12 ,n32 אֶת‎ NPIN לוּלָא‎ 

NIIN ነከ‏ לאַחותו, ንጋጋ‏ אַחֲרָיו. )030 13 yo‏ הַצַד, On‏ לא יחוּשו. 
VIY IVN)‏ אֶת הַמֵּינִיקוֹת 5392 )351020 אותו לָאמו), על 12 now‏ 
NÄNN)‏ מוּסא), DND‏ אַרְאֶה 022 ን፲ጋ‏ 703 אֲשֶׁר Pr?‏ אומָנִיס לו 022902 
ነጋ 32990?‏ בְּאֲהֲבָה. 


.10 


4 
A2 


A1‏ האותיות האלו נקראות בערבית : טא. סין. מיס. 
à 2‏ סורת יוסוף 12 ፡‏ 1; וסורת אש-שועראי 26: 2. 
3. לבה של אמו של מוסא נהיה ריק מכל דבר רק מעניינו של מוסא. 


סורת הספור 28 סורת אל-קצצ 28 ET 20 pon‏ 


ንጋ ,V 152 1023 ንጋሄህቭ דעְתָּהּ ולא‎ nmn 102 AAN 2N ININ DNAD T2 3 
ነህገን לא‎ DPI DAN) הִיא.‎ ON. 022N 29 310030 


2 yog 

4. וְכַאַשָר mmo) 3132 (NDI) WIN‏ לְאִיש ጠጋጋበ ነጋ ነኃሯንህፎ ,pin‏ וְדַעַת, 
可 3‏ אֲנַחְנוּ גומְלִיס לְעוֹשֵׂי "n‏ 

DUIN NV n3 וּמְצָא‎ ^,32 ፒንጋሠ”ን y» ^ לא‎ NYI וּבָא אֶל הָעִיר‎ 5 
ሠሯ3 INT 13 הָאוּיָבֶת,‎ n Ty מִבְּנֵי‎ NYD INTY 0330 TX מִתְקוֹטְטִיס,‎ 
אותו.‎ አገነ הָעָדֶה הָאויִבָת‎ 230 WND NN NDIN 020 IN אֶת עַזְרָתוֹ,‎ 
אויב וּמַתְעָה 323 הוּא.‎ ንጋ ,10v/n מַעֵשֵׂה‎ INI (מוּסא), אָכַן,‎ VN) 

122N2 לו,‎ በ2ኛ NIM אֲפוֹא,‎ ንጋ በ2ኛ PVI וְאָמַר (עוד), רְבּונִי! חְטָאתִי‎ 16 
וְרְחוּס.‎ n2io NIN 

17 וְאָמַר (מוּסא), 127 2223 TOND‏ אֲשֶׁר DIM‏ עָמִי, 2^ לְעולֶס לא TYN‏ 
לַפוֹשְעִים. 

NANYI קְרָאוֹ‎ VIONV) WND ከኃቨነ ANIT) TRIA בְּעִיר‎ INVI (NDI) TN. .8 
zT אָמַר לו מוּסא, אָכַן, שוגֶה גָּמוּר‎ TN) עַזְרָתוֹ,‎ DN ሂ/ሯጋ וְשוּב‎ 

19 וְכַאֲשֶׁר רְצָה (NDIN)‏ 922 אֶת אֲשֶׁר הגוא אויב לְשָנִיהֶס, אָמַר (הָאִיש), 
הוי מוּסא! nn NYIN‏ 3302 אותי כַּאֲשֶׁר 3ónn‏ )9 אֶתְמול! nyT yw‏ 
Vy DDN? NIX በ፳፻‏ בָּאָרְצ, N2)‏ עוֹשֶׂה שָלוֹם: 

20. אַחַר בָּא NYP WN‏ הָעִיר מִמַהָר, וְאָמַר, הוי מוּסָא! ንፐኋጋን nin‏ הָעִיר 
הָחֲלִיטוּ לְהורְגְךּ, Ny ንጋ NÄNN NS‏ טוב ሻ2 NN‏ 

NY). 21‏ מוּסא yo‏ הָעִיר בְּפַחַד וְּהִירוּת, וְאָמַר, 03133 הַצִילָנִי ወንሠን ነጋ‏ 
הַפּושָעִיס. 

3 yop 

on T1133 290» אָמַר, אוּלי‎ ,P'TO ገጋህ ጋኒ MI וְכַאֲשֶׁר‎ 22 

(OPIT iN) מַשְׁקִים‎ DUN IDP DU NYD VTA מִי‎ ጋኪ WIN וְכַאֲשֶׁר‎ 23 
אָמָרוּ, לא‎ NIDY אָמַר, מָה‎ DT WI הָעוֹצְרוֹת‎ DYDY OD ጋሀነ 
עָדְרִיהֶס). וְאָבִינוּ 321 מָאֹד.‎ NN) nipvn? Yvo» መንህ1ገቨ ON TY NRVI 

1 רי mmo‏ אל-בקרה 2: 216; וסורת אנ-נסאי 4: 19. 


2 לא ישימו לב לנעשה ברחובות, והוא באמצע היוס בשעת הצהריס והאנשיס נחיס בבתיהס מן 
החוס. 


28 חלק 20 סורת אל-קצצ 28 סורת הספור‎ IEA 


nipem‏ לָהָן (אֶת עָדָרָן), אחר NN? MI T2‏ בַּאֵל, וְאָמַר, רבּוני! זְקוּק אֲנִי 
כָּעַת לְחַטְדְּךְ, 
DNAN VIN DING. YN‏ מַהַשְׁתַּיִס נְבוֹכָה וְהוֹלָכָת 0Y‏ וְאָמְרָה, אָבִי 
PAPA‏ אוֹתְךְּ VIN‏ כְּדֵי 2032 32 ገነጋህ‏ הַשְׁתָאַת NPIV (MITY)‏ וּכְשְבָּא 
,P2N‏ )199 לו אֶת .(PV3N) ny39 DY 129) NAPI‏ אָמַר (הָאָב), 2N‏ 
ገጋፇ INPI‏ נִצַלְתָּ yo‏ הָאָנֶשִיס הַפּוֹשְׁעִים. 
nov IN‏ אַחַת מִשְׁתֵּיהָן, DAN‏ שכר אותו, ንጋ‏ הַטוב בַּאֲשֶׁר DIV‏ הוּא, 
PINN) pin‏ 
וְאָמַר (הָאָב), הַנֵּה רוֹצָה אֲנִי NAN? 32 ND?‏ אַחַת מִשְׁתֵּי בְּנוֹתֵי NZX‏ 
ፕጋህቭሆ noma‏ בַּשָבִילִי ON) ወንን MINY‏ 331313 לְהַשֶלִיס ገያ‏ שָנִיס, 
כִּי לא NYIN‏ לְהַכְבִּיד עָכֶיךְּ. NYP ON‏ אַלְלָה, NYAN‏ אוֹתִי מעושִי הַישֶׁר. 
אָמַר DPN) IPD OVI imm ny ገጋኘ (NYI)‏ מִשָנִי 092030 אֲשֶׁר אַמַלָּא 
לא NPR mm‏ עָלִי, VT? IW n22N)‏ 

4 yog 
שָרוּתו (עָשָר שָׁנִים) וְלֶקַח עָמו אֶת 533 בָּיתוֹ,‎ n93pn מוּסא אֶת‎ NIN UNS 
פּה. 232 רְאִיתִי אֶש אֲשֶׁר על‎ ነጋበ 1703 5322 TMN הֶהֶר.‎ TN? ህጋ הַבְחִין‎ 
תַּתְחַמֵּמוּ,‎ 152? yi אוד‎ 022 WIN או‎ ,ny Tin 022 NIN PA 
nyjaa קוֹל 1139 הָעָמָק הַימָנִית,‎ VIN קָרָא‎ PIN WIN כַּאֲשֶׁר‎ 
אַלְלֶה רְבּוֹן הָעולְמִיס.‎ NN ! NU3D הָעִ, וְאָמַר, הוי‎ ዝጋ DINDAN 
ጋህ הַמֶּקוֹם, ולא‎ yo na ,TT Um) 150» ነጣኳገ כַּאֲשֶׁר‎ ፡ጥሯሯ NX T20D 
NDX ንጋ Th9n 2N) לְהַרְגִּיע אותו), הוי מוּסא! חַוֹר,‎ 022N (קָרָא לו‎ -PIN 
הַבְּטוּחִיס.‎ yo» 
1232 PIN וָאָסֹף‎ -ሠኃፀ מִבְּלִי‎ MI? NND NN) TPN IN IP 220 


ንጋ ነንገጋጋንገ ሞህገፅ 2N 33332 אוֹתוֹת מַאַת‎ NV NIN T5090 לא‎ T3) (T9130) 
DNDN DVINY On 

אָמַר (NYI)‏ 127 הַנֵּה אֲנִי הֶרְגְתִּי 0:072 NV) ,U33‏ אֲנִי 232 יְהַרְגוּנִי, 
וְהָארוּן ns ^n‏ 3:0 10727 על 12 yy? ?3 Tn? እከ INNY‏ יְקְיּס 
אֶת דְּבָרִי, NV ንጋ‏ אֲנִי פּן ነሠንበጋን‏ אֶת NAT‏ 

ገኒ שַׁלְטוֹן,‎ 025302 1) PORI yi אֶת‎ pino ,(022N) אָמַר‎ 

PIN ወጋንገበከ וְהַהולְכִיס‎ DDN a»niniN ^D ጋህ ,0»2N ነህንኋን לא‎ 
הַמֶנִצְּחִיס.‎ 
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NIN PN אָמְרוּ,‎ DOPIN אוֹתוֹתֵינוּ הַבְּרוּרִיס‎ Oy NYIN Na 1UN2 DNAN 
בו‎ PAND? שַׁאַתָּה מַזְמִין אוֹתָנוּ‎ n אִס »0099 בְּדוּיִים, ולא שָמַעָנוּעַל‎ ንጋ 
הָרָאשונִיס.‎ ነኃን፲ገነጋኒ PA 
n אֲשֶׁר הָבִיא הַהַדְרְכָה מָאתּו‎ NIN 70 טוב‎ y TP 3133 וְאָמַר מוּסא,‎ 
הַפּוֹשְׁעִיס.‎ ar»23» לא‎ ነጋከ הַבָּא).‎ 02192) 3D 2N סופו לְהַגִּיע‎ 
הָכֵן‎ '1NDND מִבַּלְצְדי.‎ DIN 022 YTN לא‎ !0?T32) וְאָמַר פַּרְעֹה, הוי‎ 
IWIN מוּסָא.‎ 2ሦ אֶלְהָיו‎ NX לי מִגְדָּל, 1902 אֶרְאֶה‎ MA שְׂרוּפוֹת‎ 0732 
מִשַׁקָּר.‎ NIN אֲנִי כִּי‎ 
Ywn» NIY בְּהַאֲמִינִם‎ DT N23 בְּאָרְי‎ DPP vo von (n9) NIN 
AVIN 
אַחֲרִית‎ ከቭንከ PN ,NTON DN אוֹתָס לַיס,‎ 32200 Yon אותו‎ 30022) 
הַפּוֹשְׁעִיס.‎ 
MNN DDI UND IN N122 INIP אַשָר‎ NIN? NDXT 070 וְעֲשִׂינוּ‎ 
ግ፲ነህ 022 mm הַמָתִיס לא‎ 
yo vr» DDIN MAN DPN NID 02192 ሞ22ሯ שָׁלַחְנוּ אַחֲרֵיהֶם‎ ገጋ 
וְהַבְּזוּיִים בְּיוֹתָר.‎ 0/7950 

5 yo? 
nio שַׁהַשְׁמַדְנוּ אֶת‎ ንገበከ (nin) 2990 nx לְמוּסָא‎ ነኃቭን ገጋጋ 
וְרחֲמִיס וּלְמַען‎ n2170 አንጋንነ ወገኔ 232 0723 הָרַאשׁוֹנִיס, אותות‎ 
NPY 
אֶת‎ NU322 NVN הַמַּעְרָבִי )2 הָהָר) כַּאֲשֶׁר‎ TYa ולא הָיִיתָ (מוּחמָד)‎ 
137 הַמְּעִידִים‎ yo ቭንንቪ N2) הַהוֹרָאוֹת,‎ 
TIN? PA הַקימונוּ ורות רַבִּיס אַשָר הָאָרִיכוּ יָמִיס. ולא‎ T» IMN 
NX PIN DVD DAN) אֲשֶׁר פִּקְרָא 07392 אותותינוּ,‎ VT 3 
קוֹרוֹתֵיהָס.‎ 
(TRIN (שָלַחְנוּ‎ D21N) מוּסא),*‎ IN) בְּקוֹרָאֲנּ‎ DOD IN 7S3 NYH ולא‎ 
מַוְהִיר מִלְפָנִיךּ,‎ 22 DPIN עס" לא בָּא‎ Pn oo? רְבּונְךּ,‎ no DIMI 
332 אוּלי‎ 


1 רי סורת מריס 19: 52; סורת אש-שוערא' 26: 10; וסורת אנ-נאזעאת 79: 16. 
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2 הערביס של מכה וחצי האי ערב. 
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N2V עָנְשְנוּעַל חַטְאִיהֶס, כָּדִי‎ 072 X39? ON ?T3 (TAMIN TIN 02v) 
אוֹתוֹתֶיךְ‎ OIX 722 1902 MIY 3»?N nn2V לא‎ MAJ 103133 IN יאמרו‎ 
הַמַּאֲמִינִיִסז‎ yo mm») 
ነን אָמָרוּ, 1192 לא‎ NXPD] 80330) NANYI OrP2N ny»n כַּאֲשֶׁר‎ NYJ) 
1053920 מוּסַא‎ 2N ነቭን אֶת אַשָר‎ nan לא‎ DND INDIY 1939 ^9» לו‎ 
Jos וְהַקוּרְאָן). וְאָמְרוּ,‎ mymp) 39? TYI וְאָמְרוּ, 39 »0:930 עוֹזָרִיס‎ 
.233 כּוֹפְרִיס‎ VMN 
טוב מִשָנִיהֶס‎ PITA NIN IYN NIIN הָבִיאוּ 299 מְאֶת‎ (T0032) אָמר‎ 
צודְקיס.‎ OnN ON ,ነጋገፐጋ T2N 1N) (הַקוּרְאֶן וְהַתּורָה),‎ 
DD DYI ወቪንገሄንነ בְּדִיוּתִיחָס‎ ንገበከ רק‎ ንጋ דע‎ ,77 VY? לא‎ ON TN 
הָרְעִיס בְּלֵי הַדָרָכָה‎ vayan הַהוֹלַךּ‎ NPA 3n? NYIN PN) הוּלְכִיס,‎ 
אֶת קְהַל הַחוטְאִיס.‎ PIT לא‎ 022N) 1022N NNN 

6 #ኃሆ 
302 לָמַעַן‎ Y ገበከ n3 הַקּוּרְאָן הַשונִיס‎ ንሯ2ር NX 002 הַבָאנוּ‎ 522 
? 3a מַאֲמִינִיס‎ JR אֶת 1991 קיו גק‎ 072 3332 IVN NIN) 
הייו א‎ Y392 dad xia 
הָרָעָה,‎ nx בַּטובָה‎ 13D?) על טַבְלָנוּתָס,‎ 07/299 ወገ>ሆ 072 1n» NIN 
שְׁהָעֲנַקְנוּ לָהֶם.‎ nep תְּרוּמָתָס‎ IY) 
022) 1» yb ּבְשוּמְעָס 72302 הָבָל יִתְרַחֲקוּ (מַהֶם),' וִיאמְרוּ, לָנוּ‎ 
DTX פִּרְאִי‎ ጋህ אֶת מִבְרְתָס‎ DORI אֲנַחְנוּ‎ PN עָלִיכֶס,‎ DIIY מַעֲשֵׂיכֶם,‎ 
אֶת מִי‎ PINT D22N מִי שָתּרְצָה, אֲבָל‎ ጣኪ PITI? יְכול‎ TPN NPN 
מַכִּיר אֶת הַמַּדְרָכִים.-‎ NIN) שָירְצָה,‎ 
077 לא קָבַעְנוּ‎ DND NYIN 202 11211092 TPN 12) ON וְאָמְרוּ*‎ 
TN ?TS כְּאַסְפְּקָה‎ NO מִכָּל‎ ጣነገፀ מוּבָאִיס‎ VINY MON קָדוֹשׁ‎ vino 
ጣነ DYT? DPX 032 


. ר mv‏ אנ-נסא' 4: 165 ; סורת אל-מאאידה 5: 19; וסורת אל-אנעאס 6: 156 - 157. 
. ר סורת אל-בקרה 2: 121; סורת אאל עמראן 3 ፡‏ 199 ; סורת אל-מאאידה 5: 82 - 83; וסורת אל- 


אסראי 17: 107 = 108. 
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3. ר' סורת אל-פורקאן 25: 72. 


. ר mmo‏ אל-בקרה 2: 272; וסורת יוסוף 12: 103. 
. מנהיגי מכה הכופרים. 
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ነንገጋህር DY NAI)‏ אֲשֶר הַתְעַנְנּ על רב NIN nn AMA‏ מִשְכְּנוֹתֵיהָס 
לא ነጋን‏ אִחָרִיהֶס, בַּלְתִּי DN‏ מְעַט, DMNI‏ הָיִינוּ יוֹרְשִׁיהָן. 
3233 לא הָיָה TV‏ אֶת הָעָרִים ?9 ጋኒ PIY NZV MRY‏ הֶרָאשִית 
021y21 3» x iniN nN 170392 NIP? MIY‏ לא n»n»‏ מַשְׁמִידִים אֶת 
ON DWI‏ לא הָיוּ תּוֹשְׁבֵיהָן חוטאיס. 
22 אֲשֶׁר IM‏ 022 אֵינוֹ 33yn NIN‏ וקשוּט חולף »n 2v‏ הָעולֶס imn‏ 
DNN)‏ 22 הַשָמוּר NIIN IYN‏ טוב יוֹתַר DND 2n)‏ לא ፣ካጋንጋሂቭ‏ 

7 yo 
ንጋጋ PAPPI nic? NPY הַבְטְחָה טוֹבָה‎ ነጋ 53 דּוֹמָה מִי‎ ወከ 
NINI TD ri DDAN MNP וּבָיוֹם‎ ከ፲ מַחַיִי הָעוֹכֶם‎ MIF MMY 
הַדִּין!‎ nN NPY 
KOPTI הַשָר‎ IDY אַלִיהֶס, וִיאמַר, הַיכָן‎ (022N) Nj? הַהוּא‎ DPI 
Ynn mnDVJ ነከ !ነኃ፲ነጋገ VWI pT32 עֲלֵיהֶס‎ YIM אַשָר‎ NIN NINN?) 
1292 אֲנַחְנוּ מִצְהִירִיס‎ NNI? AND על יָדִינוּ, כְּפִי שְאָנְחְנוּ עִצְמִינוּ‎ 
אֶת‎ YT2y OPIN) אֲנַחְנוּ מְחֲיָּבִים 112 לָהֶם, ולא אוֹתָנוּ עָבָדוּ‎ PX? 
הַשְׂטָנִים).‎ 
DY ולא‎ ነክገሯን OM !n22N NIN עַבַדְתָּס‎ IVN 009292 מו יָאָמַר, קראו‎ 
הַלָוַאי וְהָיִינוּ מַדְרְכִיס.‎ PN הָענָש,‎ nx pais 
!D'r»2U2 עֲנִיתָם‎ i ጠጋ ON ,DTP2N (022N) ክገሯን בְּיוֹם אֲשֶׁר‎ 
Any? אֶת‎ ህን INV? לא‎ ባይን הַדְּבָרִיס עֲלֵיהָס,‎ ነጋፀገህቭን NIND o3 
yo ብንን אֶת הטוב‎ ny) PAND) DPLI nana "o מִי‎ DN) 
הַמַּצָלִיחִים.‎ 
D22N NADY? "pna 072 ya וְיבָחַר,‎ ny יִבְרָא אֶת אֲשֶׁר‎ ፓንነኋገነ 
ጎጋ 39V» על אֲשֶׁר‎ NYM) 
32» n») 0323 VHP nn YTP ፓ፲ነጋገነ 
הַבָּא, ולו‎ 021y31 3n מו בָּעולֶס‎ በጋቭህን זוּלָתוֹ,‎ DIN PN ,022N NY) 
(y 10 DPY תַּחַזְרוּ‎ VIN) VIVAN 
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1 ר' mmo‏ אל-בקרה 2: 166 - 167 ; סורת אל-אנעאס 6: 94; סורת אל-כהף 18 ፡‏ 52 - 53; סורת מריס 


NIW ; 82 - 9‏ אל-ענכבות 29: 25; וסורת אל-אחקאף 5:46 - 6. 


2 ר' סורת אל-אחזאב 33 : 36. 
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"p עוֹלָמָיס על‎ n2Un DPY יָטִיל‎ n22N DNY אָמר, הַחַשָבְתָּס על וָה,‎ 
022 ኮንጋፎ2 22» אֶלףּ זוּלָתוֹ‎ NPN ODAN MANN Di עד‎ TIN NDI 
לא תִּשְמְעוּ‎ DND NİN 
MNN עד יום‎ TIY OP DPY 20? אַלְלָה‎ DNY וְהַחֲשַׁבְתָּס על וֶה,‎ 
תָּנוּחוּ בו‎ yo? nz7?2D ጣይ 022 לְהָבִיא‎ 22» ININ אֲלהַ‎ NPN הַמַּתִיס,‎ 
NNJN לא‎ ወከ 
ነሠሯጋቭ ነኔ፡ጋጋነ ነጋ 355» ነህነጋ2 וְאֶת היוס‎ ከ2ን2ከ nN 022 1D] von 
לו טוֹבָה.*‎ ነገንጋቭ 121 מַחסְדּוֹ,‎ (n9339 022) 
ID IYA IDY NDN יאמר,‎ ,DTP2N Nj? בְּיוֹם אֲשֶׁר‎ 
UN הוֹכָחוֹתֵיכֶס!‎ nx וְנאמר, הָבִיאוּ‎ (0020 330) Ty DAN 220 וְנוֹצִיא‎ 
בָּדוּ‎ NPN NITI) 022 ny») ,022N2 הַהוֹכָחָה הָאָמְתִּית היא‎ ንጋ WTP 
2323 

8 yop 
הָצִיק 002. הָעָנְקְנוּ לו‎ NIN DIN ,NU32 2 הָיָה 5330 עמו‎ 'ነነገጾሯ 
חֲזְקִיס.‎ DVN לְקְבוּצת‎ NWN הָיוּ כְּבָדִיס‎ orPninn9D IVN אוצָרות‎ 
אֶת הַשְמַחִיס‎ IDÄN בְּגָאוֹן, 022802 אֵינוֹ‎ noU אָמָרוּ לו בָּנִי עמו, אַל‎ 
בְּגָאון.‎ 
TPID תִּשְכַּח אֶת‎ IN) מְעוֹן הָאַחֲרִית,‎ nx אַלְלָה‎ 32 199 n3 via 
לְהַשְׁחִית‎ ØRIN IN) אֵלְלָה,‎ PY PPY DV» טוב‎ ከሀገ ,mn oia 
אֶת הַמִּשְׁחִיתִים.‎ 022N כִּי לא יאהַב‎ NN 
PAYN כִּי כָּבָר‎ YTP JPN OND በ፲ בְּדַעְתִּי נְתֵּן לי‎ TN (קארון), אָכֵן‎ ON 
הַחוֹטָאִיס לא‎ 113720 ወንገንሠህገ DPIN PIY መንኋገ לְפָנָיו דּוֹרוֹת‎ 022N 
יִשָׁאֵל על חֲטָאֵיהָם.‎ 
ኦጋ חָפְצוּ‎ IYN D2N בַּתַּכְשִׁיטִים, וְאָמְרוּ‎ VORI joy בְּנֵי‎ ጋኪ NX? TN 
173 210 קארון. אָכָן בַּעַל‎ 23P הָעולֶס הַזֶּה, הַלָאי וְהָיִינוּ זוֹכִיס בַּאֲשֶׁר‎ 
Nan 
31» טוב‎ 022N 2303 1022 אוי‎ NYT 0702 MM אֲשֶׁר‎ NIN ነገነ፲ከነ 
52239 ን2ህጋ רק‎ ym» v» O23N עושֶה אֶת הטוב,‎ PANDI 
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1. רי סורת אל-פורקאן 25 ፡‏ 62. 
2 קארון: ነጋ mp‏ יוהר, רי במדבר ነጋ‏ ואילך. 
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IN 1‏ הְשַקענוּ אותו NN‏ בִּיתו MATNI‏ ולא 23:322 ገነህ2 inTy‏ לו 39m‏ 
,n22N‏ ולא יכל הָיָה לַעוֹר לְעַצְמו. 

ገጋከ בַּמְקומו,‎ NONI השַתּוקקו‎ NIY ን፲ኃ2 אֲשֶׁר עוֹד יוס‎ NIN NINN IN 2 
TYN ክጋነጋነ מַעֲבָדָיו,‎ DS מִי‎ ጋህ ነጣኛንገፀ מַרְחִיב וּמְצַמְצַם אֶת‎ D22N 
לא‎ ወንገፀነጋከ ንጋ n1 שוקְעִיס בָּאֲדָמָה.‎ DMN 03 אֵלְלָה עָלֵינוּ הָיִינוּ‎ 
יִצָלִיחוּ.‎ 

9 yog 

ጋህ NUXnD2 רוֹצִיס‎ DPNY NINI קוֹבְעִיס רק‎ NMN N30 מעון הָעולֶס‎ 3 
אִלְלָה.‎ NY? וְהָאַחֲרִית‎ mnn ולא‎ mo בָּעולֶס‎ DINN פּנִי‎ 

NYY ክንጋን QN. 4‏ טוב, לו )33( טוב מִמָּנּוּ, וְאַשָר አንጋን‏ מַעֵשֶׂה רע, 130 
לא ነነጋ2ህ/ን‏ עושִי הֲרָעוֹת בַּלְתִּי IVN መከ‏ עָשוּ' 

ጠቓ 2N IPINI 390 TV הַקוּרְאָן‎ nx 1002 PY 200 אֲשֶׁר‎ NIM 5 
AWA በንህቭጋ 302 » T1120 מִי‎ 3n? y T? 55335 אָמר,‎ 

NPN 6‏ לא PNY PIP‏ (הַקוּרְאָן) 3n»‏ על pa TP‏ רַסְמָנוּת 333710 על 
2 אל T3 VYN‏ הַכּוֹפְרִים. 

yo PIN שַהוּרְדוּ‎ INN? מָעַל אותות אַלְלֶה‎ (039150) PPNP IN .87 
(לו),‎ DANVAD yo mnm IN) ,ia 2N וּקְרָא‎ DYD 

NIINI MAN IN) 8‏ לָאֶלהּ אַחָר זוּלָתוֹ, ንጋ‏ אִין אֶלהּ זוּלָתוֹ. כָּל ገጋፕ‏ יחלף 


מִבְּלְעֲדֵי פנָיו. כִּי רק לו השלטון ANOD PINI‏ 


፡ገ 1‏ סורת אנ-נמל 27: 90. 
2 ר' סורת אל-מאאידה 5: 109 ነ‏ סורת אל-אעראף 7: 6; וסורת אז-זומר 39 : 69. 
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2239 -2N סורת‎ 
ህሠ፥ጋ2ህ8 


סורה זו נקראת אאַל-עְנְכָּבוּת, «v»33yn‏ משוס השס 
לאַל-עַנְכָּבוּת> 320 בה בפעס ראשונה ויחידה. אללה 
השתמש בקורי העכביש כמשל של חולשה להראות לאלה 
מבין המוסלמיס הלוקחים בני ברית מבין הכופריס להגן 
עליהס מלבד אללה. "ግ‏ פ' 41. 

הורדה במכה אחרי סורת אר-רוס 30, ופסוקיה ששיס 
ותשעה. קיבלה את שמה ረ‹ሠንጋጋህቨን›‏ מפסוק ארבעיס 
ואחד. 
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DINN AL 
בַּמּבְחָן?‎ ነዝጋህ*ህ מִבָּלִי‎ AAND לָאמֹר,‎ ነጋገህን እንጋ DTND ን፲ጋ WAVIN DND 2 
מִי הָס הַצוֹדְקִיס‎ YT וְאֵלְלָה‎ ODIA? אַשָר הָיוּ‎ NIN אֶת‎ Wp) ገጋጋ ንገ 3 
| הַכּוֹזְבִיס.‎ on» 
DV በነጋ לָקוּי‎ ንገከ לעבר אוֹתָנוּ,‎ ነጋጋነን ንጋ עושי הָרָעוֹת‎ WAVIN DND 4 
בוא יבוא, וְהוּא‎ n22N מועָד‎ ny אַלְלָה, הַנֵּה‎ OY V3902 מִי שָמְקוּה‎ 5 
TP n) yon 
אִינו‎ n2282 עוֹשֶׂה זאת לְמַען עִצְמו,*‎ NIN PNY VINN YD)? 6 
| | .DTNO229 PIP} 
לָהֶם על הטוב‎ 703 DiPNOD על‎ 022) DD? "Pn WY) שְהָאָמִינוּ‎ NIN) 7 
* Uy IVN 
ነሠጋከቭን ON TN im Oy Ten 033 3700202 DINT ጋህ 33938 DMN 8 
שוּבְכֶס,‎ IN DD? VDUn אֲשֶׁר אֵינְְמַכִּיר, אל‎ 0929 ንጋ ባገኃ2 TPN 
/ | מַעְשִיכֶס.‎ nx 023»? TIN) 
.DVD Oy (32) 02322 אֲשֶׁר הָאָמִינוּ וְעָשוּ הטוב, אותֶס‎ NIN TN. ና 


2303 O*y39) ON DN TN ,n22N3 WAND יש הָאוֹמְרִיס,‎ OTND)3 PA .10 
וְאוּלֶם בְּבוֹא נְצָחוֹן‎ "7122 VWI הָאָדָם‎ 022 ^39 9» V? אַלְכָה,‎ 
אַלְלָה יודע אֲשֶׁר‎ PXD .ነኃንን፲ዌ DPI rome ,Ti DY) (לְמַאָמִינִיס)‎ 
"1DTND בָּנִי‎ n1223 

YTP NIIN NIN -11‏ מִי ON‏ הַמַּאֲמִינִיס, וְהוּא yTP‏ 000 הַצָבוּעִים. 


. האותיות האלו נקראות בערבית ፡‏ אלף. לאס. מיס. 
'ገ .‏ סורת אל-בקרה 2: 142, ופי 214 ; וסורת בראאה (את-תובה) 9: 16. 
. ר סורת אל-ג'את'יה 45: 15. 
'ገ .‏ סורת אנ-נסא' 4: 40. 
. ר סורת אל-אסראי 17: 23 - 24. 
. ר mmo‏ אל-חגי 22 : 11. 
. ר סורת INN‏ עמראן 3 : 179 ; סורת אנ-נסא' 4: 141 ; וסורת אל-מאאידה 5: 52. 
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.D2?NOD אֶת‎ አሠን DMN) ነንጋገፐጋ 3122 הַמַאַמִינִיס,‎ IX 0739150 ININ?) 
רק מְשַקָרִים.י‎ 0n) מַחֲטָאֵיהֶם בְּדָבָך,‎ INY? לא‎ DN א‎ 
PNN מִשָׂאוֹת נוֹסָפִיס, וּבְיוֹם‎ OY DONY IY O^NODD NYNA DIN NU הַם‎ 
? 4132 על אֲשֶׁר‎ 32NV? הַמָּתִי‎ 

2 yo 
nino אֶלָף שָנִיס‎ DPV nov עמו, וְהוּא‎ 2N በጓን שָׁלַחְנוּ אֶת‎ 5223 
,መንገፀነጋ על הָיוֹתָס‎ 231: DINN?) שָנָה.‎ O^ Dr) 
הָאָדֶס.*‎ 322 NINI אַנְשִי הַתָּבָה וְעָשִינוּ אוֹתָהּ‎ ny) אותו‎ NISN) 
טוב‎ ny אֵלְלָה וְיְרְאוּהוּ,‎ ነፐጋህ בְּנֵי עמו,‎ ጋኪ ITAN כַּאַשָר‎ DANNIN NN) 
יְדַעְתָּס.‎ ON ID? 022 
A2 ወንገሄኀን DDN) הַס,‎ DPIN מִבְּלְעֲדֵי אַלְלָה‎ ነገጋህቭ אֲשֶׁר‎ VIN 
122) אֶתְכֶס,‎ 02292 DRiD3 PR הָאָלִילִיס אֲשֶׁר תַּעַבְדוּ מִבִּלְעְדִי אַלְלָה‎ 
DiDa) תּוּחִזְרוּ‎ VIN ንጋ וְעֲבְדוּ אותו וְהודוּ לו.‎ n22ND 0229319 NX WPI 
(PMAN enm 
335 ከ38 מוּחִמַד),‎ 16330 ጋህ הַשָלִיחוּת‎ ny) תִּכְחִישוּ‎ DR (039150 (הוי‎ 
ina רק ?305 הודָעָה‎ r?vn לַפָנִיכֶס. על‎ ነን אֲשֶר‎ NIAN n»n 
PW» ገበኳ הֶרְאשונָה,‎ DY אֶת הַבָּרִיאֶה‎ 022N NIP 7302 INP NIN 
* הוּא לְאַלְלָה‎ 2122 32N אַחָרִי מותָהּ).‎ DN?) NYIN 
MAVA n22N NII 7303) הַבָּרִיאֶה‎ NY OP PRIND NWI NAY אָמר,‎ 
“4.75)-25D NIN מַחָדָש, הֶן אַלְלֶה‎ 250 
תֶּחִזְרוּ (כְּיוֹם‎ v2N) NYP אָשָר‎ 2y OD) ጠሄገንህ מַעֲנִיש אֶת מִי‎ NIN) 
הַדִּין).‎ 
o 022 PN) ולא בַּשָׁמַיִס,‎ NINI מַאַלְלָה, לא‎ ጠገጋጋ DIDP PN 
.022N NIN vim 


. ר סורת פאטר 355 ፡‏ 18 ; וסורת אל-מעארג' 70: 10 - 11. 
. ר' סורת אנ-נחל 16 : 25. 
. ר סורת »00 10 ፡‏ 96 - 97. 
'ገ .‏ סורת ፋፋ - 41:36 po ኮን‏ ; וסורת אל-חאקה 11:69 - 12. 
. ר סורת אר-רוס 30: 27. 
. ר סורת פוצלת 41: 53; וסורת אט-טור 52: 35 - 36. 
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3 yop 

3 הַכּוֹפָרִים בָּאותות ከ22ክ‏ וּבְפְגִישָתו DDI‏ הַדִּין), NIN‏ נוֹאֲשוּ מַרחֲמֵי 
וְצָפוּי 072 VY‏ מַכָאִיב. 

DAN הַרְגוּהוּ או שֶרְפוּהוּ.‎ NIN אִבְרַאהִיס),‎ ጋህ עמו‎ 3 MYN ולא הָיָה‎ .24 
שְָהָאָמִינוּ.‎ DYD 332 אות‎ 033 VIN LUND yo אותו‎ DYN NIIN 

"728 מִבְּלְעֲדֵי‎ DOPPI 022 DPMP? וְאָמַר (אָבְרַאהִיס 5332 עמו),‎ 5 
O3 ነጋ אַחֲרֵי‎ ,nn הָעולֶס‎ NI 02»3 וִידִידוּת‎ NIDN ny ወ፳፲ገገጋህ 
ay אֶת‎ ወጋ איש‎ 22] ny? 020 הַמָּתִים יִתְכַּחש אִיש‎ PNP 
ATIY 022 יִהְיָה‎ NI) ,022 למָעון‎ mm DIMI) 

PAND O32) .26‏ בּו. וְאָמַר (ONNAN)‏ מְהַגֵּר NN‏ (מְאַרְצְכֶס) 2N‏ )5313 הוּא 
myn‏ וְהָחָכֶס. 

27. .530 12 אֶת אֶסְחַאק (PD?)‏ וְאֶת DPY‏ , 33 לְצְאֶצְאָיו אֶת הַנְּבוּאָה 
IPI NN)‏ )350 לו אֶת 12N) ,mm ወ21ህጋ ነገጋሆ‏ בָּאַחֲרִית NIN D?‏ 
.D"w»n ya‏ 

NN (259). 28‏ לוּט כּשָׁאָמַר 5532 DDN ,ipy‏ עושיס niayin‏ גֶּדולות UN‏ לא 
NYY‏ כְּמוֹתְן .D2?392 O23 WR‏ 

DDNR ንጋ 29‏ מְקַימִיס VM‏ מִין OY‏ הַגְּבָרִיס, 7TTi DDN)‏ דְּרָכִים, וְתַעֲשוּ 
מַעֲשִׂיס »023 בַּמְקוֹמוֹת הָאֲסֵפָה nayóm .022V‏ 33 עמו הָיְתָה, Na‏ 
DN ,D22N 2 VWN NN VIY‏ אַתָּה צוֹדָק, 

NIN IN) .30‏ אָמַר, 03133 TY‏ 71372 הָאַנְשִיס הַמִשְחִיתִיס. 

4 yog 

ወንወአገኋኳጋ naion nean שָשָלִיחִינוּ (הִמַלְאָכִיס) הַבִיאוּאֶת‎ INNI 1 
.Di) חוטְאִיס‎ ንጋ תּושָבִי הָעִיר הַוּאת,‎ NX מִשְמִידִיס‎ »)2 NN DD 

2. אָמָר 2ኋከ (ONNAN)‏ לוט AVY .na N‏ אֲנַחְנוּ IP DYTE‏ מִי חַי בָּהּ, 
DN)‏ אותו ND Nin , 1nnevp nx)‏ שְהִיא y3‏ הַמַשְמָדִיס. 

Ni33 3‏ שָלִיחִינוּ (הַמַלְאָכִיס) 2N‏ לוּט,* P»ya ህገ‏ בּוֹאָם ህንገፀከነ‏ לו. 
,2y'ON 1 IN) T9 IN INN DN DNN‏ אֲנַחְנוּ מַצִילִיס אותְך NN)‏ 33 
מִשְפַּחִתְּּ, חוּצ IRYNA‏ היא תָּשְׁמַד. 


mio ^ 1‏ אצ-צאפאת 37: 97 - 98. 
2 הבשורה: על הולדת הבן אסחאק (יצחק). 
3. הס באו כאנשיס צעיריס מקסימים. 


EHI 20 העכביש 29 סורת אל-ענכבות 29 חלק‎ nv 


nin‏ אֲנַחְנוּ מוּרִידיס עַל יוּשָבִי הָעִיר DAYN yo V)» ጣክትጠ‏ על מַעֲשֶׂה 
הַשָחִיתוּת שָעָשוּ. 

1,3203? 19722 123 אוֹת‎ 03/20 NV 2223 

YT3y 009 32 אָמַר, הוֹי‎ NIN) PIV אֶת אַחִיהָס‎ (0027) VP እንጋ 2) 
Ra 032777 אֶת‎ nnm IN) הָאַחֲרוֹן,‎ O2 193) ,D22N 

3 ንገበኳጋነ ,ngnn עֲלֵיהֶם הָרְעִידָה‎ NNI לו, וְאָו‎ ነሠከ2ቭቨ ወር TN 
מָתִיס בְּבָתֵּיהָם.‎ 1293) 

ገጋጋነን‏ הַשִׁמַדְנוּ (NX‏ בָּנִי TNY‏ וְתָימוּד, ገነገጋ ንገከ‏ 022 מַחָרְבוֹת 

מִשְכְּנוֹתֵיהֶם מה mie‏ לָהֶס. jovn DD? VYP)‏ בְּעִינִיהֶס nx‏ מַעָשִׂיהֶס 
DWY ODY 110p on DPIN mn TIT yo DPIN VYN) (DYW)‏ 
אֶת הַנָּכוֹן. 

73V‏ הִשמַדְנוּגֹּם (nx‏ קארון וְאֶת TIN) ጠህገኃ‏ הַאמָאן, כֲַּשֶׁר מוּטא בָּא 
Oy DPIN‏ הָאותות הַבְּהִירִיס, DAN‏ הָס MPMI AMD‏ בָּאָרֶץ, ገኔ‏ לא 
VN yo 2፡2 122?‏ 

NYYD 022 Yo TV DAYN 22 NY‏ 2232 חֲטָאֵיהָם. ወጪ V?)‏ אֲשֶׁר 
NND VIY ነንበ2ህ‏ אָבָנִיס, DDA‏ אֲשֶׁר 1DN‏ אותו הָרַעֵשׁ, DDMA‏ אֲשֶׁר 
PIND DyP3‏ אֶת הָאֲדָמָה, ወ V?)‏ אֲשֶׁר הַטבַּעְנוּ, n22N)‏ לא עִשֶקָס, 
Or) NIX‏ אֶת נַפְשוֹתֵיהֶם Ap9y‏ 

YaNy? הָאוךג‎ ህንጋ2ህ2 07011 n22N הַלוקְחִיס 0722 0332 זוּלַת‎ NIN 
.DyTi רק הָיוּ‎ ነጋ הָעִכָּבִיש הוּא 7032 הָרוֹפף בְּיוֹתַר,‎ 了 ?3 .ቭንጋ 

ንጋ קורְאִיס אַלִיהָס זוּלָתוֹ,‎ መወ על הָאָלִילִים‎ 131 22 YT? NIIN DIIN 
וְהָחְכֶס.‎ mynp NIN 

ንጋ רק‎ NPR? לוֹמְדִיס‎ OTR 0322 DNDI ነንከንከህ NIND הַמְּשָׁלִי‎ Y» 
WT 

אַלְלָה N32‏ אֶת הַשָׁמַיִם NY)‏ הָאָרְ וְהָקִימֶס על PTY) MIN‏ וּבָואת אות 
DNA?‏ 
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5 yop 
ንጋ הַתְּפְלֶּה,‎ ny DR) (הַקּוּרְאָן),‎ ገፀዌፎ 10 PIN nn אֲשֶׁר‎ ny NIP 
ህዝ יוֹתֵר, וְאַלְלָה‎ 211) ፖፖ ገጋ፤ ነጋኳገ NYM NNN מונעת‎ nzenn 
JUym IVN NN 


21 חלק‎ 
039 'ቭንኃነካ nsa N2N הַסָּפָר (הַיְהוּדִים וְהַנוצְרִיס),‎ >2y3 oy MMN 2N 
הַשָׁמַיִס‎ ዝጋ 1»2N TNN בַּאֲשֶׁר‎ D'PDND NMN IIAN DODIY D?NDinz 
מַסְלְמִיס.‎ NMN ולו‎ TON ክነ וְאֶלְהַיכֶס‎ VIIN ንጋ אַלִיכֶס,‎ TNN וּבַאֲשֶׁר‎ 


וְכָואת הורַדנוּ PIX‏ אֶת הַסַּפֶר yo ከ ገነሠ9)‏ הַשְמִים. D2N YN)‏ אֲשֶׁר 
NX 072 VD)‏ 2990 (הַתּוֹרָה (P NRD)‏ יָאֲמִינוּ בו, וּמַאֲלָּה PUN)‏ 1210( 
יש אַשָר ነጋ 3» iN‏ ולא IND?‏ בָּאותותָיו NIN‏ הַכּוֹפרִיס. 

ነ2ወክ DID? ולא‎ 9V 22 (הַקוּרְאָן)‎ v3s2 NVP DYI וְ(אַתָּה מוּחמד) לא‎ 
t DIRIAN ITON 12 בִּימִינְך. כִּי לולא‎ NNN אות‎ 

NIN 22N‏ אותות ወንገነገጋ‏ בִּלְבּוֹת NIN‏ אֲשֶׁר .nyTD OD? MM‏ רק 
הַחוטְאִיס מִתְכַּחָשִיס לָאותותְינוּי 

וְאָמָרוּ, 022 በ፲‏ לא הוּרדו אֲלָיו אותות )93^( 1153330 אָמר, J2N‏ 
הָאותות 022N Oy (DIN)‏ הַם, וַאֲנִי הִנְנִי רק מַזְהִיר בָּרוּר.* 

DND‏ לא PAYN‏ 072 אֲשֶׁר yo PIX D TTD‏ הַשָׁמַיִס IPI nx‏ (הַקוּרְאָן) 
PANI DY? moro) DANI n3 VIX 70:392 NY? 19702‏ 


6 yop 
שְׁבַּשָׁמַיִם‎ np ሀገገን NIN) ,D»»32^»3 Ty3 n22N3 p9n9D NN אָמר,‎ 


p = s 4‏ -י. 


NY‏ וְאֵלֶּה WAND IVN‏ 22703 )199 בְּאַלְלֶה, ትን on‏ הַמַּפְסִידִים. 
N232 TN *,DVy ጣይ WND? TAN ov (0739157)‏ הָיָה קָבוּע Ty102‏ 
מִסַיס, הָיָה 232 D) DINDA Dn?2y NÄID? NIN DIIN) ,UJU n DD?2y N3‏ 

לא יחוּשו. 
^ni? pp»‏ בוא הָענֶש, PPA DIMA ነጋኳን‏ 0?39123, 


. ר סורת אנ-נחל 16 : 125 ; וסורת טא. הא 20 ፡‏ 44. 

ר' סורת אל-אעראף 7: 157. 

. ר סורת יונוס 10: 96 - 97. 

. ר mmo‏ אל-בקרה 2: 272; אל-אסראי 17 ፡‏ 59 ; וסורת אל-כהף 18 : 17. 
. ר סורת טא. הא 20 : 133. 

. ר סורת אל-אנפאל 8: 32. 
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בְּיוס אֲשֶׁר יעטף אוֹתָם WY‏ מַעֲלֵיהָס וּמִתַּחַת רְגְלִיהֶס, 1N‏ יאמר לָהָס, 
MYO‏ אֶת מַעֵשֵׂיכֶם.* 2% a‏ | 
הוי ?T3y‏ הַמַּאֲמִינִיס! אַרְצִי NINT‏ הַיא,* 1T3y‏ אֲפוֹא אותי. 

Oyon V9) 22‏ אֶת NYAN‏ וְאֶלִינוּ תּוּשְׁבוּ. 

DN‏ שְהָאָמִינוּ WY)‏ אֶת הטוב, .YTy uo ወንገፐበጋ 0220) NIN‏ זורְמִיס 
Or? mna‏ הַנְּהָרות. )003 nx?‏ יחיוּ. מַה טוב ,D?220yn ገጋሆ‏ 

אֶשָר NTD‏ 152303 )32209 על 03133 

מָה רַבִּיס הַיְצוּרִיִם, DPNY‏ מְסַגְלִים לְפרְגְט DPIN 0239? 122 ,ፎጋህ‏ 
וְאֶתְכֶס, NIN ንጋ‏ הַשׁוֹמַע YTE)‏ 

ON‏ תִּשְאַל אוֹתָם, מִי בָּרָא אֶת 07090 NN) ny)‏ וְהָעֲמִיד אֶת הַשָׁמֶשׁ 
moo 102»? NVI)‏ , אֵלְלָה. ON‏ 12, כִּיצָד on‏ סוֹטִים (מַעבוֹדַת ፡ጣ22ከ‏ 
PNPA D22iN‏ וּמַגְבִּיל אֶת 119213 29 מִי ንጋ ,PT3JD DY'V‏ אַלְלָה ህገነን‏ 
323 

INUN ON)‏ אוֹתָס, מִי הוריד yo‏ הַשָׁמַיִס מַיִם וּבָהָם ከንከ‏ הָאַדָמָה אַחֲרֵי 


103p» nnn‏ יאמְרוּ, .n22N‏ אָמר, הַשָבַח O1» 33D DIAN) NIIN?‏ לא 
»22 

7 YOR 
oi) አቋ 021v וּמִשָׂחָק, רק‎ NIY רק שעָשוּעִי‎ on ny» DZD »n 
ואת.‎ 1yT) רק‎ ነጋ הָאַמִתַּיִים.‎ DYNI 
719003 022N ጋኪ 0779 הַס‎ n»39 על‎ (0733157) ወሟጋንጋገጋ 
3935 הַיִבָּשָׁה,‎ IN DPIN 0290 O2ND NINY INNI TN בּוֹ,‎ ON 
B | לו שַׁתָּפִים,‎ 
Jy 41932 TN וְמַנִּית,‎ 07? 1y023 002 33) בַּאֲשֶׁר‎ 3322 ነጋነህንገ 
הָאֲנָשִׁיס סְבִיבֶס‎ Tiya MVI V TizD 022 עָשִינוּ‎ ንጋ INP לא‎ DND 
"32? በ225 Tena yp 2302 רק‎ onn מְרְשִיס מִמְּקוֹמוֹתֵיהָס!‎ 
ሠቢርጋ፲ዝጋ אֲשֶׁר‎ no או‎ ,n22N על‎ 332 n T3 אַשָר‎ no am» NYIN וּמִי‎ 
3 10?39132 מושָב‎ DIMA PXD שַבָּאָה אֲלָיו!‎ NANI 
12X) 527172 אותֶס‎ np) NPIV (oen אַשָר נְאָבְקוּ (כָּכוֹחוֹת‎ DZN 
הָעושִיס טוב.‎ DY NIN NIIN 
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4 ריסורת אט-טור 13:92 * 16. 
ሃገ 2‏ סורת אנ-נסא' 4: 97. 
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סורה זו קיבלה את שמה (אַרְ-רוּס, הָרוּמִיס, או 
הביזנטיס> משוס שהיא פותחת בהודיעה על תבוסת 
הרומיס הנוצרים על ידי הפרסיס הכופריס בסוריה 
ובפלסטין בין השניס 613 - 614. תבוסה זו גרמה לצער 
למוסלימיס במכה ושמחה את הכופרים בני קוריש, שראו 
את עצמס בני בריתה של פרס הכופרת. 

INNI‏ תבוסתס ינצחו: זו נבואה על השתנות המצב 
לטובת הרומים הנוצריס, שהביסו את הפרסיס בין 
השנים 622 - 626. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-אנשקאק 84, ופסוקיה 
ששים. קיבלה את שמה אהָרוּמִיס> מפסוק שנייס. 
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₪ מ 
הָרוּמִיס Ans)‏ 
NNI‏ הַקְּרוֹבָה בָּיותֶר,* 3ns39 ገበከጋ DARN‏ הַם ANSY‏ 
בְּעוֹד NITY DY‏ הָעַנְין "DV‏ לְאַלְלָה 72925 yinisy) minua‏ הָרוּמִים). 
NIND o»‏ יִשְׂמְחוּ הַמָאַמִינִיס, 
בְּנְצָחוֹן NIN .022N‏ עוזֶר "myn NIN ንጋ NSPH 702 WNL‏ וְהָרַחוּס. 
m‏ הַבְטְחָתו D22N) ,n22N ጋሂ‏ לא ገፅን‏ הַבְטָחָתוֹ, MIPA DAN)‏ בְּנֵי הָאֶדֶס 
DPN‏ יודְעִיס. 
יודְעִיס DN‏ רק ,py2 DRP n) ወ21ህሠፎ »n nx‏ וּמְסִיחִיס yo 0ny1‏ 
הָעולֶס הַבָּא. 
OND‏ לא VWN‏ על N13 022N ሻን ,ONY‏ אוֹתָס! NIIN DNN‏ בָּרָא 
y212) NONI‏ קָצוּב (יוס הַדִּין) אֶת הַשָׁמַיִ ዛገኪፎ ny)‏ וְאֶת אַשָר בִּינִיהֶס, 
מַרְבִּית בָּנִי ወገ‏ כוֹפְרִיס בַּפַגִישֶת .D3333‏ 
DPN DPN (0739150) DND‏ בָּאֶרֶץ וְרוֹאִיס מָה הָיָה הַסוֹף של 
קודְמִיהֶס, PRY‏ יוֹתֵר DPI‏ מַהָס, ነፕጋዕነ‏ וּפַּתְּחוּ אֶת Noo‏ ^ מַאֲשֶׁר 
mno‏ 00 (כּופרי מַכָּה). וּשְלִיחִיהָס הופיעו אַלִיהֶס Oy‏ הוֹכָחוֹת! 122 
ወ21ህጋ n22N‏ לא PUY‏ אותֶס, 3pUy DD ንጋ‏ אֶת .DONY‏ 
וְסופֶס NIN‏ אֲשֶׁר mnn ነህገቨ‏ הֶרְעָה בְּיוֹתַר, ንጋ‏ הַכְחִישוּ nx‏ אותות 122N‏ 
ወ፪ Xy?)‏ 

2 yop 
T3293 אוֹתָהּ‎ NIP אַשָר‎ NY) אֶת הַבְּרֵיאָה בְּרַאשִית,‎ NIP אֲשֶׁר‎ 22 
ጐኒ תַּחְזְרוּ‎ DDN) 
הַדִּין יִתִיָאֲשׁוּ הַכּוֹפרִיס,‎ NYY op» אֲשֶׁר‎ o»3 





.10 


44 


A2 


1 האותיות האלו נקראות בערבית : אלף. לאס. מיס. 
2 בארצות פלסטין וסוריה הקרובות ביותר למכה. 
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ולא yo DN? MP‏ הַשִׁתָּפִים IVN‏ שִׁתְּפוּ לְאַלְלָה ወንጋገህቭ፡ጋ‏ לְטוּבָתֶס, וְאָז 

,122N2 3913) בְּשַׁתְּפֵיהֶם‎ NIP? 

IVN DPN‏ תָּקוּם NYY‏ הַדִּין, NIND DPI‏ ?1139 (הַמַּאַמִינִיס וְהַכּוֹפרִיס). 

.Da וּמְאֶשָרִיס‎ OMAV on MIN אֲשֶׁר הָאָמִינוּ וְעֲשׂוּ הַטוֹב,‎ NIN 

"ቻክ NIN הָאַחֲרִית,‎ ጣህሠንኃፀጋነ וּמְכַחֲשִׁים בָּאותותִינוּ‎ 0733122 ገሠኒጋ ሻክ 

יוּבָאוּ לָענְש. 

ዝኃንጋህቭ nya ነጋንገህቭ NYI NIIN? NÄIN וְשַׁבְחוּ‎ 

לו הַשָבַח בַּשְמִיס ጣህሠጋነ ovn PUPY nym ARN‏ הַצָהָרַיִס. 

NONO אֶת‎ DP PAD ዝጋ NAD וּמוֹצִיא אֶת‎ DAN ዝጋ ND ny מוצִיא‎ 

! הַמָּתִיס)‎ Pn» DÝ הַקְבָרות‎ V) מוּצָאִיס‎ OXIN NNI) מוֹתָהּ,‎ NINY 
3 yop 

ּמַאותותָיו, אֲשֶׁר DIDY N72‏ מַעָפָר, וְהַנֵּה DPX‏ בְּנֵי OTN‏ מִתְרַבִּיס 

וּנְפוֹצִיס עַל 39 NN)‏ 

ነቧ፡ጋህ תִּשִכָּנוּ‎ YD? בְּנוֹת זוּג מִנַּפְשׁוֹתֵיכֶס,‎ 0222/23 ገኃንሆ Primo 

DTX 2322 אותות‎ 033 ነጋከ וְרַחֲמִיס.‎ NIDN niv? DPV ya 

חושְָבִים.: 

nqa.D»yaN) o»nbiv2 2130) הַשָמִיס וְהָאֶרְצ‎ NN וּמָאותותָיו‎ 

אותות לְאַנְשִׁי ቭህሻ‏ 

ּמַאוֹתוֹתָיו 03209 02722 וּבַיוֹס, וּבַקָּשְׁכֶם מַחַסְדּוֹ (כיוס). nNi3‏ אותות 

לָאַנְשִיס שומְעִיס. 

Th9 ወ2›፲1ጋ323 n?y5»V pan nN 032 מַרְאֶה‎ NINY וּמָאותותָיו‎ 

ገንገዝጋ NIN) mpm‏ מַיִם yo‏ הַשָׁמַיִס, NND NX 073 MMI‏ אַחֲרֵי מוֹתָהּ. 

ጓጋንጋህን ወንሠንከጋ2 אותות‎ 033 ነጋኪ፡ 


T^rT יי‎ 


። = p ~ ~ 


אַלִיכֶס nón?‏ תַּצָאוּ Yo‏ הָאֲדָמָה መንገጋሀጀፎን‏ * 
)12 22 אֲשֶר DYI‏ וּבָאָרְ, )022 נִכְנָעִיס לו. 


'ገ .‏ סורת אל-אעראף 7 ፡‏ 57; סורת אל-חג' 5:22 - 7; וסורת יא. סין 33:36 - 34. 
'ገ .‏ סורת אל-אעראף 7: 189. 
'ገ .‏ סורת אל-חג' 22 ፡‏ 65; וסורת פאטר 35 : 41. 
. הכוונה לתחית המתים ביוס הדין. ገ‏ סורת אל-אסראי 17 : 52; סורת יא. pU‏ 36 : 53; וסורת אנ- 


נאועאת 13:79 - 14. 
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12) לו,‎ NIN 212) בַּשָנִית,‎ NIP IYN וְהוּא‎ MUNI N33 IVN NIN) 
Danal NS וְהוּא‎ ARD בַּשָׁמַיִם‎ n2yn הַמֶּשֶׁל‎ 
4 yop 

2UD 022 2UD NIN) 8‏ מִנִּפְשְכֶס, OND‏ עַבְדִיכֶס NNI 032 DADY‏ שְׁהָעֲנקְנו 
OD2 0Y DDN) 1022‏ 702037213 או הֲתִירְאוּ אוֹתָם DINNPI‏ אִיש 
אֶת nNT2 "1ny3‏ )039 אֶת הָאותות לָאֲנָשִיס ወንንንጋጋ‏ 

PIT IYN NIN מִבְּלִי דַּעַת. וּמִי‎ OiP nan אַחֲרֵי‎ ነጋጋቨ הַחוֹטְאִיס‎ IIN 29 
עוֹזְרִים.‎ Pr» לא‎ NINI MOYNI שָיִּשְאָר‎ ገነን 022NV ከ፲ NN 

(ON2UNTD) NT? P IN NY .30‏ 7.35202 בְּרִיאַת אַלְלָה אֲשֶׁר בְּרָא אֶת בְּנֵי 
DTND‏ עָלֶיהָ. PN‏ 771302 אֶת בְּרִיאַת אַלְלָה. NID M?‏ הָאָמִתִּית, D2N)‏ 
מַרְבִּית הָאַנְשִיס DPX‏ יודְעִיס. 

,0»39n ዝጋ PIN וְקִימוּ אֶת הַתִּפְלָה, וְאֵל‎ MINDI) VIN שובו‎ .1 


"TT 


./2V3 nryov yon בְּאָמוּנָתֶס לְסִיעות )22 סִיעָה‎ 02930 NINY NI) 2 


»2N וְחוזְרִיס‎ ,ወ፲1ኋገ מִתְפַּלְלִיס אֶל‎ OD צָרָה,‎ OTNI 223 992 ON. 3 
מְצְרְפִיס‎ O1 חַלָק‎ NIN INVA אוֹתָס‎ O^yo»9» DNN) MPNA 
,031332 DIPY 

Ay Tn 41032 זְמַנִּית,‎ 139502 .022 ነንሯ፲ህፎ אֲשֶׁר‎ TYNI פופריס‎ On). .34 

OND 5‏ הורדנוּ ODI‏ הוֹכָחָה yo‏ הַשָׁמַיִס, אֲשֶׁר היא Ty3 ገጋገጃ‏ הַשְׁתָּפִים 
אֲשֶׁר ነኃገህ‏ 112 

ON ሻክ מְקַבְּלִים אותו בְּשִׂמָחָה,‎ DN חָסָד,‎ DTN 232 NMN מַענִיקִיס‎ DON 6 
מִתִ יְאָשִיס.‎ DN DPT "Tipo 23 203 MY O73 NYA 

OPN DND .7‏ רוֹאִיס NIIN ንጋ‏ מַרְחִיב או DPA‏ אֶת הַפִַרְנְסָה לָמִי "NP‏ 
N32 ነጋ‏ אותות לָאֲנָשִׁיס מאֲמִינִים. 

ሠንጋነ 129702 DV ,PTYD yo) לו‎ WIAD PIND אֶת‎ NNIVN ጋገገሆ2 ነሽ .38 
.Dh?73)9D On n2N) הַמִּבַקָּשִׁים פָּנִי אֵלְלָה.‎ NINI טוב יוֹתַר‎ ny 7» 

031 ወጋ2 po» לְהַגְדָּלַת הונְכֶס מִרְכוּש אֲחֲרִיס, לא‎ MI NID כַּלאֲשֶׁר‎ 9 
7322 NN פָּנִי אַלְלָה‎ ጣነሣገጋ תּוֹרְמִיס‎ OnNU הַצְדָקָה‎ PN NIIN IYN 
גְמוּלְכֶס.‎ ካከ 


ገ .1‏ סורת יונוס 10 : 105. 
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rp? INN) אֶתְכֶס, וּלְאַחַר מִכָּן יְמִיְכֶס,‎ 0339?) DINN אֲשֶׁר‎ NIN אֵלְלָה‎ 
על‎ nzy? NIDY? 1037 ny מִכָּל‎ nV»? IYN מִשַתְּפֵיכֶם‎ WN אֶתְכֶס,‎ 
ጎጋ 39^ אֲשֶׁר‎ 

5 yog 
מַעֲשֶׂה יָדִי בְּנֵי הָאָדָס, לְמען יְטְעַמוּ‎ ጋሆህ DN NYRI הַשְחִיתוּת‎ NPIN 
Oa NJM הָרָעִיס וְאוּלִי‎ orm yn מִפְּרִי‎ 
019330 .03292 אֲשֶׁר הָיוּ‎ NIN אַחֲרִית‎ no PRIND YW? NW אָמר,‎ 
DNI Pn 
אֲשֶׁר‎ n22ND יוס‎ NIN 0303 הָאֲמַתִּית (הָאֲסְלָאם)‎ DID אֶל‎ ፓን፲9 n'en 
יפַלְגוּ.‎ NIND בַּיוֹם‎ .132y2 PX 
יצוּע‎ DONV? WSN NIYIN אֶת‎ ነሠሃህ D2N) על כְּפִירְתו,‎ V? 1939 מִי‎ 
“(ነገህ ገኔጋን טוב‎ 
QN IDIN NIN PN מַחַסְדּוֹ לַמַאֲמִינִיס הָעושִיס אֶת הַטוֹב.‎ 20» T2 
הַכּוֹפרִיס.‎ 
טוב, )122 יטְעִימְכָס‎ ጣነገሠጋነኃጋ הָרוּחוֹת‎ NY שולָח‎ NINY וּמַאוֹתוֹתָיו,‎ 
מַחַסְדּוֹ, וּלְמַען‎ ነሠቓጋቿ מַרְחֲמָיו, וּלְמַעַן ישוּטוּ הָאֲנִיֹת בְּפְקַדָּתוֹ, וּלְמַען‎ 
ጎጋ YTin 
niwna בַּהוֹכָחוֹת‎ DPIN INP DY אֶל בְּנֵי‎ ወንከንጋህ שָׁלַחְנוּ‎ T 022 
הַמַּאַמִינִיס.‎ nN vin? ነንንጋህ nain) בַּּוֹטָאִיס,‎ ነጋ፲ጋሮንነ 
38 ጋህ VAN NINY הָרוּחוֹת לְהַעֲלוֹת ענָנִים,‎ nx NZWN NIN NIPIN 
NDN IN) קְטָעִיס קְטָעִיס,‎ DDIN NYY רוֹצָה,*‎ NINY PN הַשָׁמַיִם‎ 
3 PTY ከኃገኝሠ לְאַדְמָתוֹ 29 מִי‎ ነህንኋኃጠጋነ מְתּוכֶס,‎ NN OV30 רואֶה אֶת‎ 
וְהַרִיהוּמְאֶשָר,‎ 
(239) עֲלֵיהֶם‎ TPY 392 DYN PV INN? 
ገስኳጋ2 אֶת הָאַדָמָה‎ MP 192 אֵלְלָה,‎ ^D ጣነጋሯህ 2N NT9N ነ፲ነጋፓገ። 


B= ጭ 


NPY‏ כְּמַתָה. MYA NIN n22 12N‏ אֶת הַמָתִים, וְהוּא הַפל-יָלל. 
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1 רי סורת אל-אעראף 7: 168. 
2 ריסורת אל-אעראף 7: 57. 
3 .^ סורת אנ-נור 24: 43. 
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ወሕኪነጋቭ ንጋ הָאָנְשִיס‎ ነክገንነ (Dy ጋህ n2) በነገ n2) ON וְאוּלֶס‎ 
LNY כּופֶרִיס אַחֲרֵי‎ NNW מַצְהִיבָה,‎ 

NPN IIN) 2‏ לא תּוּכַל לְהַשְׁמִיע אֶת הַמָּתִים, NI)‏ תּוּכל לְהַשָמִיעַ אֶת 
הַחֲרְשִׁים nx‏ הַקְרִיאֶה כַּאֲשֶׁר On‏ פּונִיס ዓገህ‏ 

ነጋ 3‏ לא >ጋነቭ‏ לְהַדְרִיךְ עְוְרִיס מִתִּעֲיָתֶס, ንጋ‏ רק NIN‏ הַמַּאֲמִינִיס בָּאותותָינוּ 
INN‏ לְהַשָמִיע ,q2ip‏ מִשוּס DNY‏ מִסְלָמִים.: 

6 yop 

ገበአ הָאִיש וְהָאֲשָׁה),‎ Y3) V2n אֶתְכֶס מַחֹמֶר‎ N12 אַשָר‎ NIN NIIN 4 
אֶת אֲשֶׁר‎ Ni NIN הַכּוֹחַ.‎ INN? nav רפיון‎ 1m ገበ כּוֹחַ,‎ ነጠን nv?nn 
2120 הַיּוֹדֶע‎ NIN) NSP 

5 וּבְיוֹם אֲשֶׁר ነህጋህን ?TD NYY DPP‏ הַכּופְרִים, (Di»?323) NNV) እንጋ‏ רק 
በ22 -"2ኛ NYY‏ הָיוּ מִשִׁקָּרִים DTPP‏ 

D122 DONNI וְהָאָמוּנָה, נִשְאַרְתֶּס‎ YPI 072 032 אֲשֶׁר‎ NIN NINN? IN 6 
N30 MN) הַמָּתִיס.‎ MNP ወነን הַשְמָימִי 20 אֵלְלָה, (מִיוֹם פּטִירְתְכֶס) עד‎ 
ONYT לא‎ DDN DAN הַמָתִיס,‎ MNN o» 

NIND OP3 .57‏ לא »yin‏ לַכּוֹפְרִיס הַתְנצְלוּתֶס, וְלא nV»‏ 002 לְבַקָּש 
חֲנִינָה. 

8 וּכְבֶר መገ እ፲ጋ2 NPV‏ בַּקוּרְאָן NID‏ 220 מֶשֶל. NIN DN VIX‏ אֲלֵיהֶס 
אות, NNN?‏ הַכּוּפְרִיס, אִינְכֶס N?N‏ שַקְרָנִיס. 

NX 022N መገበ T3. 9‏ לִבּוֹת OPN IVN NIN‏ יודְעִיס. 

2N .D?^ign) MIN היא הַבְטָחַת‎ n22N הַבְטָחַת‎ ንጋ n223903 הַתְאַגָּר‎ 122 .60 
መእሀንጋሠ፳ DPN אֲשֶׁר‎ D2N TRIN 120? 


1 רי סורת אל-ואקעה 63:56 - 67. 
ገ 2‏ סורת »00 10 ፡‏ 96 - 97. 
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סורת לוקמאן 
לוקמאן 


סורה זו נקראת «1Nj232»‏ משוס שהשס ללוּקְמַאן> 
מופיע בה, ולא בשוס מקוס אחר בקוראן. ללוּקמאן> 
היה איש חכס שהטיף לבנו חוכמה והתנהגות פרטית 
וחברתית מעולה. 

| הורדה במכה אחרי סורת אצ-צאפאת 37, ופסוקיה 
שלושיס וארבעה. קיבלה את שמה <לוּקְמַָאן> מפסוק 
שניס-עשר. 
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እይን 2 
הֶחָכֶם,*‎ ”98D אותות‎ NIN 
וְרַחֲמִיס לְעוֹשֵׂי הטוב,‎ NIIIN ONY 
הַבָּא,‎ D?iy3 וּמַאֲמִינִים‎ (ጣሯፐኃን nN31 0533730 NIINI nx הַמֶּקַיָּמִיס‎ 
וְהַמַּצְלִיחִים.‎ 027 ወንጋገዝ29 O1») 
אַלְלָה‎ TYpo הַתּוּלֵי חַטְפוּרִים, כְּדֵי לְהַתְעוֹת‎ MP? אֲשֶׁר‎ OTND מִבְּנֵי‎ V) 
.(D3m?33) מַשָפִּיל‎ Vy 39S NINI ,n3 2nm) NYT מִבְּלִי‎ 
מַעולֶס לא‎ 102 ,NVv1nD ባገህ MY ,1»»niniN nN 392 כַּאֶשָר קורְאִים‎ 
ጋንኳጋቋ ሠ፲ህ לו‎ ገሠጋ TPI .Un הָיָה‎ ነ>ከጋ אוֹתָס,‎ YY 
/DJD 1333 072 אֲשֶׁר הָאָמִינוּוְעָשוּ טוב,‎ NIN TN 
וְהָחָכָס.‎ My הָאֲמָת 2 אַקְלָה, וְהוּא‎ nnoan בָּהֶם. ואת‎ Pr? n? 
הָרִים‎ NWI YIR) VY? ወንኳገንህ אֶת הַשָׁמַיִ 23 עמוּדיס‎ N73 NT) 
DTN) מִכָּל רְמָש.‎ 039 2y 90,023 ህነኃቭ 222 רְמִיס וּנְטוּעִיס אִיתְן‎ 
DPY? NIND 3n 22 וְהַצְמַחְנוּ‎ ,ወን፲ጋሦፎ ዝጋ D 
זוּלָתוֹ. וְאוּלַס‎ DRND ነኮገጋ הַרְאוּנִי מה‎ ,ከ22ክ ጋህ ጠክንገጋ הָס‎ NIN 22 
וּבְרוּרָה.‎ 023 ጠንህጣጋ ፎንንጓገህ 0AN 

2 yop 
2322,0n22N2 n rin לו),‎ NIANI) לְלוּקְמַאן אֶת הַחָכְמָה,‎ 3372 ገጋጋነ 
pipi אֵלְלָה אֵינוֹ‎ ንገር n Tin VIN הַמודָה, רק ?»15 יוֹדָה, וּמִי שְָאִינו‎ 
רְב-תִּהַלָה.‎ WY NN እንጋ (in Tin? 
122N? ADUN לו מוּסֶר, 033 אַל‎ pop NIM 032 1821222 NINNI (059 


שַׁתָּפִים, ነጋከ ንጋ‏ הַשְׁתּוּף ገዕ NIN (NIINI)‏ עָצוּס. 


2 


.3 


A‏ האותיות האלו נקראות בערבית ፡‏ אלף. לאס. מיס. 
2 ר' סורת יונוס 1:10 
ገ .3‏ סורת אל-אסראי 17 : 82 ; וסורת פוצלת 41: 44. 


EHI 21 pon 31 לוקמאן‎ NDO | 331 סורת לוקמאן‎ 


MIY DIN 14‏ עַל nN 7322 DTND‏ הוֹרָיו.* NXV) ዝጋ ንጋ‏ אותו (כְּרַחֲמָהּ) 
20y3‏ וּכָאָב n790)‏ בו NIVY Ty 'ፎንቭ፲ህ‏ אותו. 122 VIN‏ טובָה ንጋ‏ 
(לְאַלְלֶה) וּלְהורֶיךּ.י אֵלֵי הַדָּרֵךְ. 

YTD TPX IYN שַתָּפִים‎ ^2N 922 אוֹתְךְ‎ N2N2 (PVD 3N)9NTP ON TN 5 
בַּהֲגִינוּת.‎ mn תִּשְָמָע לְקוֹלֶס, וְהַתְחַנָּר אַלִיהֶס בָּעולֶס‎ 2N 177 OMIY 
UN) DIDUN אֶלִי בַּתְשוּבָה, אחר אֶלִי‎ NINY מִי‎ 20 33 ፕ2 DNN) 

אוֹדֵיעְכֶם אֶת IYN‏ עָשִיתֶס (בָּעולָס הַזֶּה). 
6. (לוּקְמַאן ON ወኔ !እንጋ ,ነንጋ2 pen? PONN‏ (הַטוֹבָה או MIN (NYI‏ 

PYN 22072‏ שָל חַרְדָּל, TINI‏ סֶלַע, או בַּשָׁמַיִם או בָּאָרְץ, "ንኒ፥ጋን‏ אֵלְלָה 

(בְּיוֹם הַדִּין).* כִּי אַלְלָה מִמְחָה VPN‏ בְּמַעָשִי ትጋህ‏ 


17 בְּנִיי ሮነሀ‏ אֶת n315),0295nn‏ אֶת הַטוֹבָה, וְאֶסר NN‏ הֶרְעָה, וְשָׂא 32393 


122N (אַטָר‎ "niDa הַחשוּבות‎ NIVAN 1n NIN ?3 ,ሻቓ NVV n 22 NN 
ወነ 
ንጋ עֲלֵי אֲדָמָה,‎ MNN T2032: IN) D TN )32 Na3 339 אֶת‎ MIN IN) 8 
וּמִתְהַלָל.‎ ገንቨን 22 אִינו אוֹהָב‎ NIIN 
הַחֲמוֹרִיס.‎ ጋህ o23p בקולות הוּא‎ men אס‎ ንጋ קולְךּ,‎ 020) n22 NYD 19 
3 yop 
YN הָעֲמִיד אֶת 22 אַשָר בַּשָמִיס‎ NIIN ንጋ אִינְכֶס רואִיס‎ OND .20 


לְשְרוּתְכֶס, וְהָעָנִיק 022 מטובו בֶּנְלוּי וּבְסְתָרי ህን TN‏ בָּנִי DTR‏ 
ONIAN‏ בַּדְבַר 022N‏ בְּלִי NYT‏ 021710231 וּבְלִי 139 מַאִיר. 

yo הוֹרִיד (הַקוּרְאָן)‎ n22N9 0? DNDI n ወወ DMN DN) 21 
ወኔ ነጋነ אֶת אֲבוֹתֵינוּ נוֹהֲגִיס.‎ ONN 0292 502222 לא!‎ , YD? ,D? DVD 
DIMA nana של‎ ny 2N לָבוֹא‎ 002 ኮገሆን jov 

VAND ?Pa pn» עוֹשֶׂה טוב,‎ NIN) (NIIN 2N IPAM אַשָר‎ 22). 22 
"228 2x לָשוּב‎ ገጋኘ 22 הַבִּלְתִּי מְנְתָּק. סוף‎ 

3 וּמִי שָכָּפר, אל תִּבְטְעָר עַל INPI‏ 02202 יוּחִזְרוּ TN) 3»2N‏ נודיע 0202 
NN‏ אַשָר עָשׂוּ, y T? ከ22ከ ንጋ‏ מה .113323V‏ 


. ר סורת אל-אסראי 17: 23. 

. ר סורת אל-בקרה 2: 233; וסורת אל-אחקאף 46: 15. 
. ר סורת אל-אסראי 17: 24. 

. ר סורת אז-ולזלה 99: 7 - 8. 

. ר סורת אל-בקרה 2: 170. 
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Vj ሠ» DPY נָטִיל‎ (nn 0213) ^i? yo? לְהַתְענּג‎ DD yv ny? 
nan אָמר,‎ .D122N APR TNNT וְאֶת‎ DAYN NY ክገ מִי‎ ,02N UD ON 
,O'yTP DPX O2 TN ,122N7 

ጋገ וְהוּא‎ ነንቭኾገጋጋ אִינו זָקוּק‎ D22N ARN DYI לְאַלְלָה 22 אֲשֶר‎ 73 
NRIN 

אֲלוּ VND 3y 22 PD‏ לְעָטִיס, וְהַיִּס o»» ከህጋህ Tiy1 ,ነንፐ2‏ מִספּקִיס לו 
P1‏ )199 אֶת T‏ אֲלְלָה), לא o9‏ דּבְרֵי my NIIN? ,22ክ‏ וְחָכֶם.: 
DPI 02100323 PN) DINN PN‏ הַדִּין) N2N‏ 0932 אַחַת, כִּי אֵלְלָה 
שומָע וְרואֶה.* 

הַאִינְדָּ רואֶה כֵּיצֵד PIM 022N‏ אֶת TIN? NPIN‏ הַיוס NX VINN‏ הַיוֹס 
PAN san (2n Tim?‏ לִפְקוּדוֹ NRI ny) Vn nx‏ 22 אֶחָד DRA‏ 
ny Ty 123220203 3»‏ מועד. NPI n22N^2‏ בְּמַעשֵׂיכֶס.* 

ואת 022803 NIN‏ הָאָמָת, D2N)‏ אֲשֶׁר v Ty23) DPIN DRYP‏ שָׁקָר 


הַם, NIN n22N)‏ הָעָלְוֹן וְהַכַּבִּיר. 

4 קָטע‎ 
022 ኪገን WI? ,n22N Tena Da יְרוּצוּ‎ nyc ንጋ ny לא‎ ONN 
וּמַכִּיר טוֹבָה.‎ 717239 2y3 222 אות‎ ma מָאותותָיוז‎ 
0?229nD ሯንን፲ህጋ וְקודְרִיס‎ (D^323) אוֹתָם 0?23 גְּבוֹהִיס‎ ነሠጋን ON) 
DPY ገሠኒጋ TN .29n3 139 תָּמִימִיס‎ NIIN ጋኪ (הַנוּסְעִיס הַכּוֹפָרִים)‎ 
ገፀነጋህ מִי‎ PX DAN יש 07023 מַתְמַהְמְהִיס בָּאְָמוּנְתֶס.‎ ገጋጋነ NYP IN 
כּופַר.*‎ T3i30 Mn 3» niniN3 
ጋይ לא יועִיל‎ ነጋ (PT 0») 010 וְהַרְתְעוּ‎ ,02213? IN ነገን OTN 722 
ነህቭን 2N) אָמָת.‎ 022N nno3n בְּמָאוּמָה. אָכָן‎ vau? לא יוֹעִיל‎ ነጋነ לָבְנוֹ,‎ 


5:322N TIT (הַשֶׂטֶן) הַמַתְעֶה‎ DINN NYM IN) ,n30 02190 YN DINN 
ዝጋ መሦኔዐ הַדִּין, וְהוּא מוֹרִיד אֶת‎ nyv מועד‎ NWT 12NN רק‎ 022N VN 
לָהּ‎ ህ>ገቹ אַשָר‎ nix 9) VT» N2) napl 22) Ora) no ym) הָעְנָנִים,‎ 
וּבַּקִיא.‎ YTY אַלְלֶה‎ ንጋ NIND NN בְּאֵיזוֹ‎ 9) y Tn ולא‎ NA 


'ገ .‏ סורת יונוס 10: 70. 

^ סורת אל-כהף 18 : 109. 

רי סורת יא. סין 17 : 82; סורת אל-קמר 54: 55; וסורת אנ-נאזעאת 79: 12 - 13. 
. ר סורת אל-חגי 22: 70; וסורת אט-טלאק 65: 12. 

. ר סורת אל-אסראי 17 : 67; NIW‏ אל-ענכבות 29: 65; וסורת פאטר 35: 32. 

. רי סורת אנ-נסאי 4: 120. 
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0139-9N סורת‎ 
n'en 


סורה זו נקראת אאַסְ-סַגְדֶה, «n»oen‏ בגלל מה שנזכר 
בה מאופי המאמיניס הסוגדיס לאללה ומשבחיס אותו 
כשהס שומעיס אותות הקוראן נקראיס לפניהם. "ግ‏ 9 
5 

הורדה במכה אחרי סורת אל-מואמנון 23, ופסוקיה 
שלושים. קיבלה את «nen» nov‏ מפסוק חמשה- 
עשר. 
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- סַגְדֶה 32 


"e እ 4 A 


PIY 23 PN. 2‏ שְׁהוֹרָדַת 2990 na‏ (מַקוּרְאֶן) היא מַרְבּוֹן הָעוֹלָמִיס. 


(0NI) DPN 3‏ אוֹמְרִיס, הַמָצִיא אוֹתו )00330( 7.3325 אַדְרַבָּה, הוּא 
(הַקוּרְאָן) niv MINN‏ רְבונְךּ, 72^ שְׁתַּזְהִיר עס DPIN N3 NIY‏ 22 


ADIT WI? 339? PNPA 

ከሦህጌ בֵּינֵיהָם‎ IYN וְכָל‎ VINN nN) DAYN ጣኪ אַלְלָה הוּא אֲשֶׁר בָּרָא‎ 4 
מַמֶלִיץ.‎ N2) מַגן‎ 22 Y Ty?23 032 PN) .n1279D 02 על‎ NY YN) יָמִים.‎ 
፣ነነገበየመ לא‎ DND 


TON Di3 VIN ነጋህን 73) ANN? הוּא מִנְהִיג אֶת 22 03390 מִן הַשָמִיס‎ 5 
תִּסְפָּרוּ*‎ ገሠኳ MY 92X ነጋገህኛ 


> הוּא ገቭሮንበ nx yTPn‏ וְאֶת הַגְּלוּי, וְהוּא הָעַזּוּו וְהָרחוּם, 


7 הוא NY NPSI NYY UN‏ כָּל ገጋኘ‏ אֲשֶׁר N32‏ וּבְרַאשִית בָּרָא n‏ הָאָדֶס 
»9 , 


DAN IYN DN ገሄን YN) 8‏ מָאוּסִים, 


9 וּקָאַחַר i3 n9 i»? nv‏ מַרוּחוֹ, )110 022 אֶת חוּש הַשְמִיעָה, וְהָרְאַיָה, 
TN , P3722 220)‏ מעט NIN‏ אֲשֶׁר ነጋ ነገገሽ‏ * 


N?) 10‏ (הַכּוֹפְרִיס), DDR ንገበከ ወከ‏ טָמוּנִיס בָּאֲדָמָה, ገነቢን‏ לְבְרִיאֶה 
On NYTH‏ »0?391 בַּפּגִישָׁה OY‏ 5.03133 


11- אָמר, ?03990 NYIN ፕክፖሯ‏ אֲשֶר הַפְקַד עֲלֵיכֶם. אַחֲרִי כַן ጋኒ ነገነሺቿ‏ 


7.02313 


1 האותיות האלו נקראות בערבית : אלף. לאס. מיס. 

ገ 2‏ סורת יונוס 10 : 37 - 38 ; סורת הוד 11: 13, ופי 35 ነ‏ וסורת אל-אחקאף 46: 8. 

'ገ .‏ סורת אל-אעראף 7 ፡‏ 54; סורת יונוס 10: 3 ; סורת הוד 11 ፡‏ 7; סורת אר-רעד 13 ፡‏ 2; וסורת אל- 
פורקאן 25: 59. 

.12 :65 אט-טלאק‎ ፓገገነሆ 'ገ . 

'ገ .‏ סורת אנ-נחל 16 : 78; וסורת אל- מואמנון 23: 78. 

. ר סורת אר-רעד 13: 5. 

. ר סורת אבראהיס 14: 27. 


Us 
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369 << UN 


2 yop 
ወ፲ነጋገ 393 DYNI OPI כְּשְחָס‎ (PID 073) לו תִּרְאֶה אֶת הַכּוֹפרִיס‎ 
ንጋ הטוב‎ nx በኔን אוֹתָנוּ (לַהַיִים)‎ NMN רְאִינוּ וְשְמַעָנוּ.*‎ 13123 IPN) 
אֲנַחְנוּ מְשָכְנָעִיס.‎ Ty» 
DIMA לְמַלָא אֶת‎ PAM PISI וְאוּלֶס‎ ,U22 22 מַדְרִיכִיס‎ ጓኃንንጠ אלו רְצִינוּ,‎ 
ገቢን (0739150) הַגִּין וְהָאָדָס‎ W 
בַּאֲשֶׁר שְכַחְתָּס‎ (WWD NN) אֲפוֹא‎ MYY ,(0739122 IN? ?TD (בְּיוֹם‎ 
1103 הַנֶּצַח‎ VÝ MYV) אֲנַחְנוּ שָׁכַחְנוּ ְתְכֶס,*‎ Pan NY 020 ፲ገህንኃኃ 
ወቭ*ህህሂ 
03127? ነገኃኛን בָּהֶס,‎ OPII רק אֵלָּה, אֲשֶׁר‎ ON הַמַאָמִינִיס בְּאוֹתוֹתֵינוּ‎ 
מִתְנִשְׂאִיס.‎ DPN) בְּצָנִיעוּת, וִיִשַׁבְּחוּ אֶת רַבּוֹנָס,‎ 
ግጩ DATIN) mpm naa DNI ጋኪ INTP ,DVP יְקוּמוּ‎ 
DD? vip 
הַטוֹבִיס.‎ oim yo ጋህ 072 NAYAN aen הַגְּמוּל‎ NN ny TP V9) PN וְכִי‎ 
እንሣ2 הָאָחֶד‎ DNY On PN לא!‎ 129122 PANN n DND 
ገሠኳ על‎ (h32) 120172 הָמָעון‎ DIN 022 לַמַאֲמִינִיס עושִי הטוב‎ IYN 
Vy 
ነጋን IYN 222 (DIMIN) UN 0319 PAND? 3119 אֲשֶׁר‎ NIN O23N) 
VN UND UY לָהֶס, טַעֲמוּ‎ ?ON ,n21n 2N מַתּוֹכָהּ, יוּחִזְרוּ‎ nNN2 
13 Onvn» 
הַזֶּה),‎ 021»3) 3n? קל‎ VY» DPY (PID 073) 21120 V390 392 אוּלֶם‎ 
AUDI INIM וְאוּלֵי‎ 
DN DDA NYY אֲשֶׁר הַזְהַר בְּאוֹתוֹת ךבונו, וְהוּא‎ nio 2113 NYIN von 
בַּכּוֹפֿרִיס.‎ Op» 


. בטוי זה lS i»‏ 55« נמצא במובן אחר »1,5 de‏ 44,55« ר' סורת אל-אנביאי 21: 65. 
. ר סורת מריס 19 ፡‏ 38 ; וסורת אל-מולכ 67: 10. 

. ר סורת הוד11: 119. 

'ገ .‏ סורת אל-אעראף 7: 51. 

. ר סורת יונוס 10: 52. 

. ר סורת אל-גיאתייה 45: 21; סורת ፡ 38 TNN‏ 28; וסורת אל-חשר 59: 20. 

. ^ סורת אל-חג' 22: 22. 
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32 סורת אס-סגידה 32 סורת הסגידה‎ = dum - ::2 EPA. IEJ 
3 yop 

PAYI (Tam) mmn 20 122 (הַתּוֹרָה),‎ 2990 NY וְאָכַן, .310 לְמוּסָא‎ 3 
JN 32 מקור הַדְרְכָה‎ 0392) ININ 13» Vy ንጋ 1n» ገጋፐጋ 

2393 ነዝጋህ On כַּאֲשֶׁר‎ 071223 ነጋንገገን נְגִידִיס,‎ DODI WRD) 24 
וְהָאָמִינוּ בְּאוֹתוֹתַינוּ.‎ 

PY OPV? 03v? NIN 3233» VIN 5‏ 032150 וְהַמַּאֲמִינִיִם מִבָּנִי יִשְׂרָאֵל 
(DINNI‏ בְּיום PMNP‏ הַמְתִיס בַּאֲשֶׁר ነ።ፖር፲‏ 13 

On VN הַדּוֹרוֹת‎ yo 07739? כַּמָּה הַשְׁמַדְנוּ‎ ነንንጋ፥ሯ yon WIN לא‎ DNI > 
אָפוא‎ ነህጋህን לא‎ oND אותות.‎ i43 ነጋ ፣መቧን፲ቭነነኃጋሂጋጋ מִתְהַלְכִיס‎ 

y וְנוֹצִיא 0723 (בַּמִיס)‎ NYD אֲדָמָה‎ IX נובִיל מַיִס‎ TVI INP NIN 27 
135137? לא‎ OND !0773j2/ On 33720 1221 Y 

'D^p TIN DODN ON (בְּהַענְשָׁתָס),‎ NIN הַמִּשְׁפָּט‎ NID እንጠጋ אוֹמְרִיס,‎ ወወ 28 


29 אָמר, VIVAN DPI‏ לא »yin‏ 0^39122 אָמוּנְתֶס, ולא ነቭ፲ቭ‏ 0:22 אַרְכָּה. 
30- .122 סוּר ወከ 03,»523903 NIM) DDA‏ מְחַכִּיס. 


1 לפגוש אותו 2022 המעראגי, כלומר, בזמן עליית הנביא מוחמד לשמים. רי סורת אל-אסראי 17: 1; 
ורי עאת-תפסיר אל-מויסר>, עי 417. 
2 רי סורת יא. סין. 17: 33 - 35; וסורת עבס 80: 24 - 31. 
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סורת אַל-אַחִזָאבּ 
הַקונְפֶדֶרִצְיָה ጋህ‏ עוֹבְדֵי הָאֲלִילִים 


סורה זו נקראת ,3NTYON-2N»‏ הַקוּנְפָדֶרְצְִיָה 2U‏ עוֹבְדֵי 


הָאָלִילִיס>, משוס שכמה שבטים ערבייס בהנהגת קוריש 
של מכה התאגדו והתקיפו את מדינה לחסל את דת 
האסלאס. השבטיס האלה nya‏ השבט היהודי, בנו 
קוריט'ה שמו מצור על מדינה למשך חודש. אבל הס 
נכשלו והסירו את המצור ונסוגו. בסוף, דת האסלאס 
והמוסלמיס התגברו על כל השבטיס ובמיוחד אנשי 
קוריש שנכנעו והתאסלמו. “ገ‏ פ' 9 וכו*. 

הורדה במדינה אחרי סורת אאל עמראן 3, ופסוקיה 


מפסוק עשרים. 
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yonnn ips‏ וְהָרַחוּם 


1 ሠሂ 
122N ንጋ לַכּוֹפְרִיס וְלַצְבוּעִים.‎ yon ו‎ n22N DN አገን הי הַנְּבִיא!‎ 1 
וְחָכָם.‎ YT? 
ትሠህቭህ npa NPI כִּי אַלְלָה‎ T1300 PZN MWY וְּנְהַג 297 מה‎ 2 
WON? n22N3 32 על אַלְכָה. די‎ WYM) 3 
OnNV נְשותִיכֶס‎ NYY NI) pni ካነጋጋ2 30 WNI NIIN NYY לא‎ 4 
05233 מְאֲמַּצִים נְחִשָבִיס‎ 02 ነን 12) לָכֶס,‎ NINANI Pu עוֹמְדִיס‎ 


8298 "mm ካከ 

5 קְרְאוּ DDIN‏ (הַבָּנִיס הַמְּאֲמַּצִיס) על OV‏ אֲבוֹתֵיהָס, ከ፲ ንጋ‏ צודק יוֹתַר 
בְּעֵינִי DPN PN ON DIIN .022N‏ יודְעִיס מִי אַבותִיהֶס, אַחִיכֶס ወከ ጣፕጋ‏ 
או DIIN) .D2 DD‏ לא WON ON NON? 022 IWM‏ בַּאת,' NOD) D23N)‏ 
ON (NIN‏ 0551222 737 בַּלְבְּכֶס, ከ2ነሁ ከ22 ንጋ‏ וְרְחוּס. 

NVN 6‏ אַחְרָאִי ገቭኘን‏ לַמִאַמִינִיס O»P4nNO‏ לְעִצְמֶס, גּנְשותָיו NINAN‏ 
לְהֶס. וּקְרוֹבֵי ነንን DT‏ ראשונִיס לָרְשָת n1‏ אֶת ከ፲‏ 199592 אַלְלָה MID)‏ 
הַשְמִימִי) ?739 הַמַּאֲמִינִיס DADAN)‏ (שָל מַכָּה), ነገበጋቭ ON NIN‏ לעשות 
טוֹבָה NNI DPPP) 07W ?293 OY‏ )322 בַּלוּח הַשְָמִימִי' 

7 (הוֹי SVAN OY 7033 5022 232 ነንበንከህ (ገጋ! WVAN‏ וְאַתִּךְּ (מוּחֲמַד), 
በጓን OY)‏ וְאֲבְרַאהִיס וּמוּסא ኮሮንህነ‏ 13 מַרְיִס, 922 NVP Ta DAY‏ 


1. ולא עשה נשותיכם... ፡‏ ביטול לנוהג פרי-אסלאמי, מכונה בערבית LBY» ፡‏ טיהאר> שעל פיו, בעל 
שרצה לגרש את אשתו היה מכריז: nx»‏ אסורה עלי כמו, טיהר, ain‏ של אמי>. רי גס סורת אל- 
מוגיאדלה 58: 2 - 4. 

2. בניס מאומציס: הסיבה לחקיקה זו של ביטול האימוץ הוא, זיד אבן חארתיה, הבן המאומצ של 
הנביא מוחמד. רי גם פ' 36 - 40. 

ገ .3‏ סורת אל-בקרה 2: 286. 

4. לעצמס: הנביא דורש טובתס ומדריך אותס בדרך הישר. והוא דואג לשלומס an»‏ מקרוביהס 
שארי בשרס. הנביא למוסלמיס כאב אמיתי. רי סורת אנ-נסאי 4: 80; וסורת אל-מאאידה 5: 81. 

5. ר' סורת אל-אסרא' 17 : 58. 
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PIN LORN אַשָר‎ TPR ንገጋነሻ אֶת‎ (022) 2NV? WWF 
מַכְאִיב.‎ VY לָכּוּפְרִיס‎ 

2 yog 
DPIN בְּבוֹא‎ DINN אַלְלָה‎ NYY IVN Tenn ny הוי הַמַאָמִינִיס! זְכָרוּ‎ 
NNP) אותֶס,י‎ DPN אֲשֶׁר לא‎ DTT በነገ DD?2y ከ2ሠንነ גְּדוּדִים,*‎ 
מִעְשיכֶס,‎ TIN אַלְלָה‎ 
נְגְדְּכֶס, מִלְמַעָלָה וּמִלְּמַטָה, כַּאֲשֶׁר הָעִינִיִס כָּהוּ, וְהַגִּיעו‎ y men ny 
מִחְשָבות שָלִילָיות,‎ n72N ጋህ וְתַחְשָבוּ‎ (TAA) 11132 הַלְבָבות עד‎ 
TIND 3203) 35932 הַמַאָמִינִיס‎ YTOYD ነኪ 
52 לא הַבְטִיחוּ‎ ነበንጋህነ 022N אָמְרוּ,‎ 07323 NY NIN) וְהַצְבוּעִיס‎ 
NIY הַבְטָחַת‎ NIN 
ጋኔ) כָּאן‎ DOTY DNR np »ava "ጋገ'ቭን אָמְרוּ, הוי אַנְשִי‎ 022 ከኃነጋሆነ 
mw^ o1» PZN vip הָעִיר). וְאָמְנָם‎ Tina DPH IN) nn הַחֲפִירָה)‎ 7» 
DPX DN DAN) ነን N22 בַּאֲמַתְלָה, 3523 חֲשׂוּפִיס‎ MYI? 0330 M 
.DVPap DD ከገጋጋ חֲשׂוּפִיס, רק‎ 
i3y הָעִיר (מָדֵינָה), מִכָּל‎ 2N 0?90222 DPIND ነን DN መኔ O23N 
ነ מַהָאִסְלָאם,‎ ?1n2) TT3 TYDI? (037) 072 וּמַצִיעִים‎ PPID 
YR VIT? N2N מַתְמַהְמְהִיס‎ VI N2) לָאת,‎ 03292 
122N DY אֲשֶׁר לא יסוגו אָחוֹר, על הַבָּרִית‎ NIIN DY MA 33222 ባክ 
הַדִּין.‎ nx ND? יש‎ 
לא‎ ነከ 03,022 »yin או הַהֶרְג בַּמִּלְחָמָה לא‎ NYAN yo nr»?an אָמר,‎ 
".0yp DN כִּי‎ ነኃንህ፲ገቭ 
או‎ D22 1172 ካኃገን כִּי‎ 377X 293 n'en 032 imm ገሦ nn ,ገኔጋኪ 
לא 330 ולא מושיע.‎ n22N ንገህጋጋ לָהָם‎ ነክ ህን יִרְצָה 1020002 ולא‎ ንጋ 


. רי סורת אל-בקרה 2: 143; סורת אל-מאאידה 5 ፡‏ 109 ; וסורת אנ-נחל 16 : 89. 
. גדודיס מקוריש ושבט עיטפאן ושבטים DINN‏ התקשרו עס שבטי אנ-נצייר וקוריטיה היהודייס 


במדינה, והיו יחד שניס-עשר אלף איש ושמו מצור על מדינה. מלחמה זו נקראה DVI‏ אמלחמת 
החפירה, אל-חינדק>, nm‏ בשנה החמישית להגירה. על פי עצת סלמאן הפרסי צווה הנביא 
מוחמד לחפור חפירות, כעין חפירות n»n‏ מסביב חלקיס מסוימיס של העיר. אולס מחנות עובדי 
האליליס נכשלו לכבוש את מדינה, ואחר מצור של כחודש נסוגו. 


.8 


.11 


Ad 


.3 


.14 


.5 


.16 


17 


DININ .3‏ שאללה שלח מן השמים ny?‏ המוסלמים. 


. יתירב, שמה של העיר מדינה לפני ההגירה של הנביא אליה. 


ገ 5‏ סורת אנ-נסא' 4: 72. 
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አብተ uh‏ משוּם ta ote DDN Dpsy‏ ל מְעַט. 
וּמְקְמֶצִיס 93 niN3n 0220 NYI .022 y»‏ אותֶס מַבִּיטִיס O?»y3 PIN‏ 
DINN ነጋን MPN n92in IVN? DAN .nyan TNAN voi OTN 2V‏ 

2 V» n22N) AVAND לא‎ NIN הַטוּב.‎ 2233 022 DPY 083 n Th בְּלָשוֹן‎ 
D22N? በ፲ קל‎ PN מַעֲשֵׂיהֶם.‎ NY 

ንገጋገህ מַחֲנוֹת‎ 3N3 32) Ay עובָדִי הָאֶלִילִיס לא‎ nino» חושָבִיס‎ on 
DV הַבֶּדְוִיס,‎ Oy 22723 prn nn?» הָאָלִילִיס )739( רוֹצִיס הָיוּ‎ 
N2N עִמֶּכֶס, לא הָיוּ נִלְחְמִיס‎ DYVI VI 329 .022 קָרָה‎ DN INY? 
מְעַט.‎ 

(הוֹי הַמַּאֲמִינִיס!) יש 032 ከንሠጋ‏ של NPN‏ דַּגְמָא טוֹבָה לַאֲשֶׁר NX NIP‏ 
PNPN‏ בְּאֵלְלָה DPI PAND)‏ הָאַחֲרוֹן, OU ny VIPA‏ אַלְלָה הַרְבָּה. 


3 yop 
הוּא אֲשֶׁר‎ ny עוֹבְדֵי הָאָלִילִיס אָמְרוּ,‎ NINA nx הַמַּאֲמִינִיס‎ YN) וְכַאֲשֶׁר‎ 
DD? ein 2312) .n DN NIT וּשְׁלִיחוֹ, אֵלְלָה וּשְלִיחוֹ‎ n22N הִבְטִיחָנוּ‎ 
APPI אָמוּנָה‎ 
אֲשֶׁר הַקִימוּ אֶת התִחִיְּבוּתֶס 923? אֵלְלָה,‎ NINI 000 3 יש‎ ነጋኪን 
DPA i722) אֵלְלָה.'‎ 1y02 ጋገሯጋ חֲלָלִיס‎ 19V) DOIN אֶת‎ IVP DDA NHI 
"2282 הַתְחִיבוּ‎ IVNN מְאוּמָה‎ i N2) מַמִתִּינִיס,‎ DTiy 
DNN noto כ אללת‎ ይህስ אֶת‎ e או‎ ples DN D?yasm 
טוב לְעָצְמֶס,‎ 1» Un על אֲשֶׁר לא‎ O9» DY 039130 NX הָדֵף‎ 022N) 
וְהָעְזּוּּ.‎ pino אֶת הַלְחִימָה, כִּי אַלְלָה הוּא‎ 05292 TYN D22N) 
(יְהוּדִי בְּנָי‎ 19902930 NIN הוֹרִיד :0:133 אֶת‎ IYN NIN) 
O52 PIN אֲשֶׁר עָזְרוּ 0739122 וְהִכְנִיס מוֹרָא בְּלְבּוֹתֵיהָס,‎ MPP 
ወቭንጋሦ הָרַגְתָּס, וְחִלֶק‎ 
אֲשֶׁר לא‎ NN 02) נִכְטִיהֶס,‎ DIN) בָּתֵּיהָס‎ IN) וְהוריש 022 אֶת אַדְמְתֶס‎ 
.22)-230 רַגְלֵיכֶם, כִּי אַלְלָה‎ n2 271 


A‏ היו חייליס בצבא הנביא ונפלו חללים בקרב עס האויב. 
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.31 :47 מוחמד‎ ጣገነሮነ ; 179 ፡ 3 עמראן‎ INN NIW ገ 2 


סורת הקונפדרציה של עובדי האלילים 33 סורת אל-אחזאב 33 = חלק 22 ]| 


4 yog] 
על‎ n הָעוּלֶס‎ »n3 רוצות אַתֶּן‎ ON PRIVI הוי 110230 אָמר‎ 
בְּשלוּחִין הוגָנִיס,‎ yon2UN) 915 122 PYN) MNI הֲנָאוֹתָיו,‎ 
122N PIN MN גּבְשָלִיחו וּבָעולֶס הַבָּא,‎ NIINI IDN בּוֹחֲרוֹת‎ ON DN) 
.ግ›32 72V 120 לְמַיטִיבוֹת‎ 
n 2]) -292 nXy ,may may שָׁאַחַת מִכָּן‎ NIY ON 120330 NIV הוי‎ 
.122N2 


22 חלק‎ 
mov הטוב,‎ nx וּשְָלִיחו וְעוֹשֶׂה‎ n22N2 NON NNP NIV ON IIN 
YT). 33) 7113250 MMA 02 DIVIM ,N30 021y3 2393 MM? 
2N NT אֶת אַלְלָה אַתָּן‎ ON הַנָשִׁים,‎ INVI IDN TPR 180230: NIV הוי‎ 
331) אֲשֶׁר חולי בְּלְבּו,‎ ny שָל‎ ipn ገገገህቭን 232 ,ny1 1223 0315 
2312 נְאוֹתָה‎ NPSI 
הַקָדוּמָה.‎ moyan בְּבָתֵּיכָן, )28 תִּתְהַדַּרְנָה כְּהַתְהַדְּרוּת יָמִי‎ MIV) 
nz??X ›2 i202) 122N2 וָכַּאת, וְצַיִתְנָה‎ NIV) NIINI אֶת‎ n»»p 
L (מִשְׁפַּחַת‎ MID בְּנֵי‎ NDN) הַטַמָאָה,‎ nx מַעֲלֵיכֶן‎ vayo? n3 
nno 0923 
הַנָּבִיא)‎ 29 MAN) (הַקוּרְאֶן) וְהַחָכְמָה‎ 022N nini nx ּזְכרְנָה‎ 


ፕ ፻ ץח‎ = 4 


בְּהַקָּרְאָס בְּבָתֵּיכָן, እንጋ‏ אַלְלֶה מַמְחָה አንሯጋነ‏ 

5 yop 
וְהָאֲדוּקִים‎ DIVANIN) הַמַסְלְמִים וְהַמִּסְלְמִיות, וְהַמָאָמִינִיס‎ nn 
צְדָקָה וְהַנּוֹתְנוֹת צְדָקָה, וְהַצָּמִיס‎ 03730) NINYI) DRYP) הַסַּבְלָנּת,‎ 
DNY עֶרְוְתָס וְהַשׁוֹמְרוֹת על טָהָרַת‎ moo 2y וְהַצָמוֹת, הַשוּמְרִיס‎ 
PID 022? *,n22N ካኳ וְהַמַּרְבּוֹת לְהַזְכִּיר‎ n22N NY 2102 DIVAN) 
וְעָצוּם.‎ ጋገ 220) סְלִיחָה‎ n22N 


ነከ .‏ בחרו באללה והשליח והעולס הבא, ונשארו אצל הנביא עד סוף ימיו. כתוצאה ממעשיהן הנכבד 


הזה, אללה העניק להן תואר הכבוד הנעלה ביותר אאמהות המאמיניסא. רי פי 6 לעל. 


. ^ סורת אל-חוג'וראת 49: 14 - 15. 

. ר mmo‏ אל-בקרה 2 ነ 238 ፡‏ סורת INN‏ עמראן 3 : 43; סורת אר-רוס 30 : 26; וסורת אז-זומר 39 : 9. 
'ገ .‏ סורת אל-מואמנון 23: 5 - 7. 

. ר mmo‏ אל-אחזאב 33: 41 - 42. 
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- חלק 22 = NDO‏ אל-אחזאב 33 mno‏ הקונפדרציה של עובדי האלילים 33 


כַּאֲשֶׁר אַלְלָה וּשָלִיחו פוֹסְקִיס 223 PANNI ANY PN NINY ነን፲ህ‏ או 
מַאֲמִינָה man‏ לְהַחְלִיט .D33‏ 22 מִי 7312 PYY?‏ דִּינו >ህ‏ 278 
וּשָלִיחו 11a MYN NYIN IMIN‏ 
NI) rom»‏ אַשָר n9) NIIN‏ לו ባኔ IYN (DN2UND) TYN‏ אַתָּה 
1502 לו ገነገበህን Ten‏ מַעַבְדּוּת), «n22N NN NTP) TVN3a piro»‏ * 
NPN)‏ )00330( מַסְתִּיר 1222 אֶת אַשָר הָיָה 1023A በ228‏ וחושש 3 
הַבָּרִיות, אֲבָל NIN 022N‏ אֲשֶׁר רְאוּי הָיָה יותֶר VUND ንጋ‏ 390». כַּאֲשֶׁר 
VA DI‏ אוֹתָהּ, ONVD‏ אוֹתָהּ NOD IUP NIY ገነገጋ mm» yo? ,ሻ7‏ 
לַמַּאַמִינִיס DRV) DD ON‏ אֶת הַגְּרוּשׁוֹת של בְּנִיהֶס הַמִּאֲמַּצִים. וְכָךּ 
DRM‏ מה MV‏ 228" 
DP NIN ON 80232 NON? ጋህነን ND‏ אֶת DIIN 300 ከ፲ ,n22N NS‏ 
IVN NIN TINA‏ 3925 לְפָנִיס. PN‏ 11302 אֶת NIIN ጋህ VIVAN‏ 
IVN በፖ‏ יודיעוּ NN‏ הַדְּבָרִיס (OPI) NIIN NIY IVN‏ וְיִירְאוּ ININ‏ ולא 
ንገህጋጋ TON INID?‏ אלְלָה. PX‏ עוֹשֶׂה VIVN‏ 2782" 
לא הָיָה מוּחַמַד אֲבִי איש ,D2VJND‏ וְאוּלַס Onim NIN NIIN MIV‏ 
(אַחֲרוֹן) הַנְּבִיאִיס. 225 Y TP‏ 22 דָּבָר. | 

6 yog 
ጋገ 231 022N הוי הַמָאָמִינִיס! 3231 אֶת‎ 
ጋገህነ ገሯጋ וְשַבְּחוּהוּ‎ 
NONU אֶתְכֶס, וּמַלְאָכָיו מִתְפַּלְלִיס לְמַעִנְכֶס, לְמַעַן‎ ፕገጋን הוּא אֲשֶׁר‎ 
DPIN הוּא‎ DINN) לָאור הָאֶסְלָאס,‎ MYND TONN אֶתְכֶס‎ 
132) 2303 0772 PIN <שָלוסא,' וְהוּא‎ ,ነጠነሠኔ9ን אֲשֶׁר‎ o»3 בִּרְכְָתֶס‎ 
טוב וּלְמַזְהִיר,‎ 3302) 192 IPIN אֲנַחְנוּ שְלַחְנוּ‎ n3n הוי הַנָּבִיא!‎ 
בַּרְצונו, ּלָאור מָאִיר,‎ NIIN IN וְלִקָרֹא‎ 
אֵלְלָה,‎ niND רב‎ 1N לָהֶס‎ ንጋ לַמַאֲמִינִים,‎ WN 


. ר סורת אנ-נסא' 4: 65; וסורת אנ-נור 24: 63. 
. זיד ነጋ‏ חארתיה: הבן המאומצ של הנביא. 
. אשתו של ויד היתה וינב בנת גיחש. היא היתה בת דודה של הנביא מצד אביו. 
MY 0228 NN .‏ עָלִיךְּ NYIN?‏ 3»32. 
. ר סורת אר-רוס 30: 17 - 18. 
. ר סורת אל-בקרה 2: 151 - 152. 
. ר סורת יונוס 10 ፡‏ 10; וסורת יא. po‏ 36 : 58. 
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סורת הקונפדרציה של עובדי האלילים 33 סורת אל-אחזאב 33 חלק 22 || 377 


IN)‏ תַּשְׁמַע בְּקוֹל הַכּוּפְרִיס וְהַצְּבוּעִיס, וְהִתְעַלָס מִפֶּגִיעָתֶס, wem‏ על 
WVA? NIINI 32 *1.n72N‏ 

הוי הַמַּאֲמִינִיס! ON‏ נושְאִיס OnN‏ נָשִיס מאָמִינות, DAAMI INNY)‏ מִהֶן 
392 הַתְאַחֲדוּת, 2N‏ 022 2002 עֲלֵיהָן תְּקוּפַת non‏ אַשָר אֶת p‏ 
ጠንፎ፡ y02 3n 122) 5,72 ነሠገፐጃ‏ וְשָׁלְחוּ אוֹתָן בַּהֲגִינוּת. 

הוי 0330 ነጋገቭ npn‏ ל » PRIVI‏ אֲשֶׁר 2 102 מָהָרָן, וְהַשְׁפָחוֹת, 
1n) n22N9‏ 32 27200 הַמִלְחָמות, )12 אֶת 752 דודָיך PPITIN‏ 
TN‏ הָאָב DYN) (n? 792 NIIN) ION ትነገኔጠህ ON)‏ מַאֲמִינָה 

1132 32 וו‎ m5 .nnNV2 VD NYY ON ፡ነነሄገጋ 10322 הַתְמַסְרָה‎ 
733 גּלְשְפְּחותִיהֶס‎ O7? n1)? DMI Or? mn21 nNV לא לַמַּאֲמִינִיס‎ 
hz2iD NIN n22N ?3 .n3yo3 PIN יבוא מִישָׁהוּ‎ NIVY T2 'ወፎ2 »nyag 
on 

ፓን2ህሯ nnn‏ מִי n3»‏ 10 (מְהַנָּשִיס), וּתְקָרֵב PIX‏ מִי שְתִּרְצָה מַהָן, 
)12 לא VRID ON NOD? 32 IVM‏ אֶת ADP‏ 29 אַחַת -DTPA RnT‏ 
ወገንን N2) yo»»a mov oi» v»» ny 22‏ 102 צער, )322 y? myavn‏ 
PIND IWNI‏ לָהָן. ህገነን n22N‏ מה 023313239 y TP iun»‏ וּמָתוּן. 

DVN na לְהַחְלִיף‎ ጋነ אֲַחֲרוֹת מַתָּרוֹת 32 אַחֲרִי זָה, וְלא‎ DV) PX 
ንጋ 3112933 אֲשֶׁר‎ NINIV? 039 חן בְּעִינִיּ,‎ NY 9? ON 329N PRIVI 
031 22 על‎ MAV n22N 

הוי הַמַּאֲמִינִיס! DI ጋኪ 0272 032 mon‏ הַנָבֵיא, ON NIN‏ הַזְמַנְתָּם 
v2 TYAN 392 ነክነጋቭ IN) ,n TY» v2‏ לא תִּחְכּוּ. רק 2  1N3;2n‏ 0325 
n8») YTy env INN)‏ 230 לֶהִתְמַהְמָהָּ oV?‏ שִיחָה. אָכֵן ny‏ יָצִיק 

WINN NIN TN 0332‏ 02539 (לָאמר 022 אֶת זֶה). በ22 TN‏ אִינו 
WINN‏ (לאמר אֶת) הָאָמָת. 31 ነሠህ 3nV22 N9n (0330 NIVI) 022N‏ 


022 UN .ji» ni3222 027337? טָהוֹר‎ ገቭነን ny TPR זאת מָאַחורִי‎ 
NOD ከ፲ ንጋ אַחֲרָיו,‎ PRIVI nx ህጋ 032 IN) אַלְלָה,‎ MIV? לְהָצִיק‎ 
.D22N אֲצָל‎ 217) 


. לפי סורת אל-בקרה 2: 228 ON‏ לגרושות להנשא לאיש לפני המתנתן שלוש וסתות, כדי שיתברר 


שאינן הרות לבעליהן הקודמיס. כאן אללה מרשה לאישה גרושה שנתגרשה לפני שמומשו הנישואין 
להנשא מיד בלי לחכות. 


. הסכוס והערך של המתנה אינס מוגדרים. כל אחד יתן לפי יכולתו. 
. ר mo‏ אנ-נסא' 4: 3, ופי 24 - 25. 
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33 חלק 22 | סורת אל-אחזאב 33 | סורת הקונפדרציה של עובדי האלילים‎ IEA 


7 yop 
ገጋሻ כָּל‎ ህገገን n22N man מָה או תַּסְתִּירוּהוּ,‎ 231 322n ON 
פְנֵיהָן 0392 אֲבוֹתֵיהָן‎ NX NINT) NON? (00230 NIVY 102 307» N? 
(מאָמִינות)‎ DU אַחֲיוֹתֵיהָן, או‎ 0323 IPA 33 IPN yo 
.233 Ty אֵלְלָה‎ ንጋ ,022N DIN וְלַשְׁפָחוֹת אֲשֶׁר 1012933 וִירָאנָה‎ 
ነጋገጋነ ነፕህጋ אַלְלָה וּמַלְאָכָיו מִבָרְכִיס אֶת 80330 הוי הַמָּאָמִינִיס! הַתְפַּלְלוּ‎ 
.Di2Va אותו‎ 
NID אוֹתָס בָּעולֶס‎ 22p? n22N וּשְׁלִיחוֹ,‎ n22N23 DONIN NIN אָכָן‎ 
.2290D ענש‎ DD? צָפוּי‎ NID O2iy3 וּבָעולֶס הַבָּא.‎ 
(yy) ነክ ህን ,nizTND 22 ^23 בַּמַּאַמִינִיס וּבַמַּאַמִינוֹת‎ D?y)i9D n2N) 
"ቨንጋን וְאֲשְׁמָה‎ ህገ OV מוֹצִיא‎ 

8 yog 
לעטף‎ ነርን2ህ הַמָאָמִנִיס, כִּי‎ DIVID PHI) PRIV? הוי 10330 אָמר‎ 
(כְּנְשִיס צְנוּעוֹת הַן)‎ 329 n מִבְּתֵּיהָן).‎ YoNNa3) עַצָמָן בַּגְלִימותִיהֶן‎ 
.p3n) סוֹלָחַ‎ 022N .n3y39n ולא‎ IDİ? 
ጣነህነጋሠበ ^9» 0323 אֲשֶׁר חולי‎ NIN) לא »3215 הַצְבוּעִיס‎ ON אָכָן‎ 
NNV לא‎ 1N) אותִך 3392 בַּהֶס.‎ T TV) מִמָעַשִיהָס‎ n» 7103 (הַכּוֹזְבוֹת)‎ 
ወሀህ yoy N2N 3201293 
My oor מָקוֹם שָיּמְצָאוּ,‎ 2233 ,Pr מְקַלָּלִים‎ 
330 PN 022N ጋሂ 3032) ,022 ህጋፐሯህ NIN ቫነጣጋ n22N ኃቧን NY 
ን אותו.*‎ y TP NIIN הַדִּין, אָמר, רק‎ nyv עַל מועד‎ ወገኔ እንጋ ישְאַלוּך‎ 
קרוב הוא.‎ ONN , y TY» 
לָהָבָה,‎ O02 VIN) 0739150 NY 22)? אַלְלָה‎ 
Ny לא $0 ולא‎ NND? וְלא‎ NSI? NNW? MIY 
NIIN? ነኃቭንሄነ הַלְוַאי‎ Yom (DMI) N32 0739 1297» בְּיוֹם אֲשֶׁר‎ 
(מוּחמד).‎ MIP? NMS) 


. על יסוד הפסוק MN‏ על כל 02010 בהזכירו את OV‏ הנביא מוחמד להוסיף, »?2293 VIY‏ אללה 


Ov‏ לו שלוסא, או אתפילת אללה ושלומו עליו>. 


. ר סורת אנ-נסאי 4: 112. 
. ר סורת אל-אעראף 7: 187. 
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וְיאמָרוּ, 11333 ንገበከ ጋጋነህ 9220 NMN‏ אֲדוֹנֵינוּ וּמַנְהִיגִינוּ ወገን‏ התְעוּ 
BEEN E oen Typo NDIN‏ 
DYVI) 022)? ወፎነኮ 222) DVI NX 2920 ION 133333‏ 

9 yop 
nz??X וינִקָּהוּ‎ ,NU102 אֲשֶׁר הַצִיקוּ‎ NINI PNN הוי הַמָאָמִינִיס! אל‎ 
.D22N IYN 132) הָיָה‎ NIN 3231 מַאֲשֶׁר‎ 
,D?3DN DIT NIN n22N אֶת‎ INP הוי הַמּאֲמִינִיס!‎ 
ቭአቓ።ሆ על מִטְאִיכֶס. כִּי מִי‎ 022 NIP) מִעָשִיכֶס,‎ NIIN 022 MIY YN) 
עֲצוּמָה.‎ MIF NIP ነበንጋሠጋነ n22N2 
ቨ73ሆ2 139 on TN לָאָרָץ, וּלְהָרִים,‎ DY? אֶת הָאָמוּנָה'‎ NYYD 
NIN JN עִצְמו,‎ 2y n22j? OTND PN -NYIA 301003) בְּחוֹבוֹתֶיהֲ,‎ NAYI) 
ንጣነገህጋ Tino 1oxy? IW ኮንጋፎ 
msn) o»»9n0 nx) אֶת הַצָּבוּעִיס וְהַצְבוּעות‎ 022N V)» ነጋ 2y 


TT 一 - 


DANN תְּשוּבַת הַמּאֲמִינִים וְהַמַּאָמִינות, 3? אַלְלֶה סולח‎ 53g 
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A‏ האמונה, היכולת להבחין בין הטוב ובין הרע. ולעמוד באחריות 5392 אללה. 
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טורת ‘NIY‏ 
שְׁבָא 


סורה זו נקראת «N3V NIY»‏ משוס שהסיפור של אנשי 
NIO‏ נזכר בה. “ገ‏ פ' 15 וכו*. ביחס לסיפור של סולימאן 
ומלכת "ገ NIY‏ סורת אנ-נמל 20:27 - 44. 

הורדה במכה אחרי סורת לוקמאן 31, ופסוקיה חמישיס 
וארבעה. קיבלה את שמה «NIV»‏ מפסוק חמשה-עשר. 





סורת סבאי 34 סורת שבא 34 





na‏ לְאַלְלָה אֲשֶׁר לו כָּל אֲשֶׁר ג 


. 
- ד 


בָּעולֶס הַבָּא, DINN NIN)‏ וְהַבָּקִיא, 


. 
ד‎ ፡ 


מַיִם )23 אֲשֶר ንዛ ገጋ‏ )12 הַשָבַח 


Tin IN 1 Tino NN yTP NIN‏ הָאֲדָמָה mo‏ שָיוצָא מִתּוֹכָהּ,? וְאֶת אֲשֶׁר 
DYD yo TY‏ וְאֶת אֲשֶׁר יַעֲלָה אַלִיחֶס,* וְהוּא p2Yenm on‏ 

ነገጋከ 0739130‏ לא NYY ነንከገጋቭ‏ הַדִּין. אָמר, እንጋ 03133^n ነጋከ‏ בוא 
תּבואַכֶס.* y TP NIN‏ בַּנַּעֲלֶס, ገጋ‏ לא IDY)‏ מִמָּנוּ, 129N‏ כְּמֲשְׁקַל Yyo‏ 
DAN‏ שָבַּשְמִיס וּבָאָרְֶץ, או קָטֶן או גָּדול מִמָּנוּ, 25D ንጋ‏ 0101 1393 
vi)93‏ רשוּס MIN)‏ הַשָמַימִי, 

02 »20 לַמַּאֲמִינִיס עושִי הַטוֹב. NIN‏ 022 סְלִיחָה ጠኛ፲ገፀነ‏ בְּשְׁפַע. 
AMYN IVN NIN? TN‏ וְעָרְכוּ התִנְגְּדוּת לָאותותָינוּ, ሠ፲ህፎ NDIMA‏ 
»N»»n‏ בְּיוֹתַר.* 

MM IYN NIN TN)‏ 072 הַדַּעַת DYT?‏ כִּי ገጋፕ9‏ (הַקּוּרְאָן) אֲשֶׁר הוּרד 
NIN 和 ip DAYN W PN‏ הָאָמָת, PIPA‏ אֶל 1271 RYD ጋህ‏ 
NIWAN)‏ 


(TAMNA 10332 0330) OTN 022 בואו וְנִרְאֶה‎ A923) אָמְרוּ הַכּוֹפְרִיס‎ 
מַחֲדָשׁ..‎ MND? תְּקוּמוּ‎ 997 ትገገነፀጠቭህ לְאַחַר‎ ንጋ ,D» IVN 

הַבּוֹדָה הוּא כִּזְבִיס 093 022N‏ או מטךף הוּא: אַדְרְבָּה, DIN‏ אֲשֶׁר לא 
WNN?‏ בָּאַחֲרִית יבואו DVINY 2y‏ (בַּעולֶס iPyna መንከን DN) (NID‏ 


(MID ሮ21ህ3) רְחוקָה‎ 


. ר סורת אל-ליל 92: 13. 

. חודר באדמה: הגשס, או המתיס. 

. יעלה אל השמיס: מעשה בני האדס והמלאכים. 

. ר סורת יונוס 10 : 35 ; וסורת את-תעיאבון 64: 7. 

. ר mmo‏ אל-חשר 59: 20; וסורת TNS‏ 38 : 28. 

. ר סורת אל-אעראף 7: 43; וסורת אר-רוס 30 : 56. 
. ר סורת אר-רעד 13: 5; וסורת אס-סגידה 32 : 10. 


N ኡ Ui A ሎ Nhe 


סורת שבא 34 — סורת סבאי 34 | חלק 22 || 383 


DPN DND‏ 022290 וְרואִיס DAYN NX‏ וְאֶת הָאָרָצ מְלְפְנִיהֶס 


«5 81 ”.፪ክ . ፕ 


PN אֶת הָאֲדָמָה, או‎ Di? nnm YRI ,ካሣገን ON NIN ּמָאַחוּרִיהֶסי'‎ 


עֲלֵיהָס ዝጋ D?yoP‏ הַשָמִים. ጣክነጋ‏ יש אוֹת 222 T3y‏ שָל אַלְלָה אַשָר NN‏ 
בְּתְשׁוּבָה. 

2 yo]? 
O3) ,(n22N עַמו (אֶת‎ NIV הוֹי הָרִיס,‎ DNA Ton TANTI 3951 2223 
,2nan NX לו‎ 12231 'ንጣነፅነህጋ 
(אַתָּה‎ ነሠሀነ טַבְּעוּתִיחֶס,י‎ ንገነጋከ וְהַתְקן הִיטֶב אֶת‎ Pa va? NYY 
ወጋንሠህነጋ nN DN ny?» הָטוב,‎ NN (300990 
ሠዝከ 7270 עס פְּקַדּוֹתָיו‎ yon NPY man nx ּלְסוּלַימַאן הָעֲמַדְנוּ‎ 
NIPA nnm 29 VYN 12 3:51) ,33y3 יָמִים‎ V Th T2103 3233 DW? 
072 NIN) אותו 5335232 רְבּוֹנוֹ,‎ nV? 1n 75722? הַשָדִיס הָעֲמַדְנוּ‎ DN) 
הַלָּהָבָה.‎ Vy nx מִשְׁתַּמְּטִי או מְטְרָבִיס, הָיוּ טוּעָמִיס‎ VRY 
nir כִּבְרְכות,‎ ጣነገህሆነ מִטִירוֹת וּצְלָמִיס,‎ ናፍር יעשו לו 22 אֲשֶׁר‎ 
ጋህነጋ TN .022N? n Tin» הטוב‎ TNNT מִשְׁפַּחַת‎ WY קבוּעות על מְכוֹנְן.‎ 
הַמודִיס.‎ 07) ንገጋህቋ 
אֲשֶׁר‎ mon NIIN על מותו‎ 231 PYN לָמוּת, לא‎ VIY DMI וְכַאֲשֶׁר‎ 
YD אֲשֶׁר לו‎ ገ 32 03300 אֶכְלָה אֶת מִשְׁעַנְתּוֹ. וְכַאֲשֶר 292 אַרְצָה,‎ 
DIVAN yn NNV? לא הָיוּ מִמְשִיכִיס‎ ,5non 
322N אוֹת : שְׁתִּי גִנּוֹת מִיָמִין וּמִשָמאל.‎ 0232003 NIVI ከንፎ ገጋጋነ 
סוֹלֵחַ.‎ ነነጋገነ טובָה‎ ዛገ רְבּונְכֶס, וְהוֹדוּ לו,‎ 9023950 
(שְהָחְרִיב‎ "TN 070 210m וְאָז שְלַחְנוּ עֲלֵיהֶם‎ IVD TYN 369 DN TN 
3039 n35»3 i35? nv 072 VM ni30 ONV DIPAN הַסֶּכֶר).*‎ NN 
.Di2D וַעֲצֵי אֲשָל, וּמִקְצָת מַעֲצֵי‎ ,22N02 
הַכּוֹפְרִיס.‎ ጣኔ מַעֲנִישִׁים רק‎ SDN ንጋ 309222 DDIN DVIJD T2 


. ר סורת אדי-דיאריאת 51: 47 - 48. 

. ר סורת אל-אנביא' 21: 79 

. ר mo‏ אל-אנביאי 21: 80. 

. שבא, שס של ממלכה קדמונית בדרוס מערב של חצי האי ערב. תימן של היוס. 
. סכר מארב בתימן. 
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34 סבאי 34 סורת שבא‎ nno 22 חלק‎ መ 


Py2 NINDI אֲחֲרוֹת‎ DW 'ኃጋገጋ הָעָרִיס אַשָר‎ y32 DVI ነንኃጋሆነ 
בִּינִיהֶן‎ NI ፡ PVI הַנְּסִיעָה‎ nx ጣነገንሠ בַּינַיִם, ?22 על‎ DNDI 
| לָילות )»0 בְּטוּחִיס. ה‎ 
YNODn T2 תַּחֲנוֹת מַסָּעֵינוּ.‎ ya pnon הַגְדֵּל‎ (ነኃ፲ገኋጋገ DR On O23N) 
אוֹתָס.‎ ነኃህገሯ וְקָרוֹעַ‎ በነገ 222 DPIN 2590 לַשִׂיחָה,‎ o»»vn DYN 
| n Tin 30 n9239 2ህጋ 222 ng2) אותות‎ ህን nN13 
ግገነጋበ2 039 PINN 3229) אָמָת,‎ ፎፎን2ህ אֶת מַחִשַׁבְתּוֹ‎ DIIN NND VIN 
מַאֲמִינִיס.‎ 
לַאֲשֶׁר‎ MINNI PANAD PI YN WAI? הָיָה לו עֲלֵיהֶם כָּל שׁלָטוֹן, כִּי‎ N?) 
.31 22 על‎ MAV 33333 .299 בָּהּ‎ DON Nm 

3 yop 
OPN טְעַנְתָּם לְקְיוּמָם זוּלַת אַלְלָה, אֲשֶׁר‎ IYN NIN ጋኒ NT? אָמר,‎ 
072 PN) בָּאֲרָ,‎ N7) DAYI לא‎ py» על 231 שָׁמִּשְׁקָלוֹ‎ 329N שׁוֹלְטִיס‎ 
עוֹזָר.‎ 22 ወወ לְאַלְלָה‎ PN) בָּהֶס,*‎ pn 22 
1n9n 4 Oy) רְשוּת אַלְלֶה.י‎ ^73 nen 22 »yin לא‎ 6% O3) 
ነጋቦገኃኒሂህ/ "3 አቁ M^ DN "Y הַשְמַיִם‎ yo אמ מִי 97709 כ‎ 
= .- ገገ nya 5853 DIN) NYD TYI DIVA 
ከጨ s 2NV) לא‎ NMN חֲטָאֵינוּ,‎ m dde לא‎ DPX on 
x». " "iter 75593 -— DOPISY "m DN en הַרְאוּ‎ ul. 
ወጋርቪከነ myn NIN NIIN ንጋ NNI לעשות‎ 
רב בְּנֵי‎ TN בְּנֵי הַמֶדֶס,‎ 222 "Po 293792 רק‎ 9n2V (N) IPN 
,D'YTP DPX መገኒ 
צוֹדְקָיסוֹי‎ DIN ON NIN הָאִיוּס‎ DIP? ^no אוֹמְרִיס,‎ (0?2290) DN 
* תַּקְדִּימוּ אותו‎ NI) ሞህሠጋ ባኔ לא תַּאַחֲרוּ אותו‎ Di TYIN 022 אָמר,‎ 


DWN .‏ אשר אללה ברך הן: מכה ואל-קודס (ירושלים). 
. ר סורת פאטר 35 : 13. 
. ר mmo‏ אל-בקרה 2: 255; סורת אל-אנביא' 21: 28; וסורת אנ-נגים 53: 26. 
. ר סורת אש-שורא 42: 18. 
. ר סורת הוד 11 ፡‏ 104 - 105 ; וסורת נוח 71: 4. 
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ox 0739150)‏ לא PAN‏ בַּקּוּרְאָן הַזֶּה, N2)‏ בַּאֲשֶר ?39 DPD VI)‏ 
הַקָּדוֹשִׁים), וְאוּלֶס לו תִּרְאֶה כַּאֲשֶׁר ITY‏ הַכּוֹפְרִיס 5392 רְבּוֹנֶם, PY?‏ 
.(Dr»»3 DNN) nao ny 2N DDN WN‏ וְהַחַלָּשִׁים יאמָרוּ 
לַמִּתְיְהֲרִיס, לוּלָא אַתָּם, הָיִינוּ מַאֲמִינִים. 


קָטע 4 


OW?n T173 7322 03) מָנַעְנוּ‎ NMN DND יאמְרוּ לַחַלָשִׁים,‎ DIMAN) 
הָיִיתֶס כּוֹפְרִיס.‎ DODN ! NI) לא‎ 7022 NDN כַּאֲשֶׁר‎ 

הַחַלָּשִׁים יאמְרו לַמִּתִיְהֲרִיס, אַדְרַבָּה! NAM‏ 0272 וְיוֹס, וְצָוִיתָס אוֹתָנוּ 
n22N3 VN‏ וְלַעֲשוֹת לו ירִיבִיס. וְכַאֲשֶׁר yn) ጣኔ ነክገን‏ יִסְתֵּירוּ אֶת 
'n onn‏ כַּאֲשֶׁר NINY D‏ בְּצַוָּארֵי הַכּוֹפְרִיס.* ON 12733» n‏ לא 
כְּמַעֲשִׁׂיהָס 

DYDY oy9 723‏ שולְחִיס IX vno‏ עִיר, הָיוּ תּוֹשָׁבֶיהָ הֶעְשִירִיס שָטוּפִי 
YIN‏ אוֹמְרִיס, naTa DONIN IMN VIX‏ אַשָר נִשְלַחְתֶּס 13 

וְאָמְרוּ, יש לָנוּ הַרְבֵּה רכוש וּבָנִיס, וַאֲנַחְנוּ לא נָעָנְשִיס.י 


אָמר, רְבּונִי יכול לְהַרְחִיב או OXDN2‏ אֶת n9339n‏ 02^ שִיִרְצָה.* TN‏ רב 
OTND ?3‏ לא AT‏ 

5 yop 
וְכִי רק לַמַּאֲמִינִים‎ Q2 DNP אֲשֶׁר‎ On 0293 הונְכֶס וְלא‎ NI) 
722) בְּמָקוֹם‎ NYI? 120?) עושי הַטוֹב, 052 ?029 »0729 כְּמַעְשִיהֶם,‎ 
(Ty v3) o»»2yn בַּחֲדָרִים‎ 
ሠ3ህጋ 303? DZN. לָאותותְינוּ,‎ rn 3192 הַמִּתְאַמִּצִיס‎ NIN DNCTN 


^. P T3yD nv לְמִי‎ 0n939 אֶת‎ DOYASI לְהַרְחִיב או‎ 21» 55133 ,DR 


3160 N10) ÄNDAN NIN 022 ነቭን ,ni T32 אֲשֶׁר תַּתְרְמוּ‎ 331 22) 
059712039 
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.1 


.2 


5 


.9 


.6 


ጋያ 


25 


. ר סורת »00 10 ፡‏ 54. 

. ריסורת אר-רעד 15 ጋ‏ 

. ר סורת אל-אעראף 7: 147. 

. ר סורת אבראהיס 14: 9. 

. ר סורת את-תובה 9: 55; סורת אל-מואמנון 55:23 - 56; סורת אש-שוערא' 26: 138 ; וסורת -IN‏ 
מודתיר 11:74 - 17. 

ገ .6‏ סורת אר-רוס 30: 37. 

. רי 2ህ2‏ פסוק 36. 


uUi A ou N nm 


- חלק 22 m‏ סורת סבאי 34 mmo‏ שבא 34 


OY3‏ אַשָר 099 (022N)‏ כַּלֶס, יאמַר O7 NIND ,D'2N2)22‏ אֲשֶׁר הָיוּ 
DINN D?T3iy‏ 
on)‏ יאמֶרוּ, ሻ2‏ הַשָבַח! NDN‏ הָאֲדוֹן ON NI) 92V‏ 022. לא 022 PI‏ 
עוֹבְדַים אֶת הַגִין. WAND DPA‏ בָּהֶס. 
הַיּוֹם לא יוּכְלוּ עוד yin?‏ או לְהַזִּיק אִיש INN Any?‏ לפופרים, טעמו 
אֶת UND VY‏ שֶהָיִיתֶס LINPP ny DNI‏ 
כַּאֲשֶר הָיוּ קורְאִיס 077392 NX‏ אותותָינוּ הַבְּרוּרִיס, הָיוּ אוֹמְרִיס, 
DTN ነን NIN NIN PN‏ הָרוֹצָה שָׁתַּזְנִיחוּ אֶת DDINI‏ שָׁאֲבוֹתֵיכָם PI‏ 
22V NIN —1 nm yu, YYON 32) Erga‏ בָּדוּי. NNN‏ הַכּוֹפרִיס 2y‏ 
ו "i »m‏ א 9 N2) 3)» me Wh ገጋኛ‏ שָׁלַחְנוּ DiP2N‏ 
397 22 מַזְהִיר. 
ወፎ 03 0722 1212 IVN NIN DJIN‏ הִכְחִישוּ, וְאוּלֶס NIN‏ לא הָשִׂיגוּ 
עֲשִׂירִית 220 אֲשֶׁר NIM‏ לְקוֹדְמִיהָס,* DN‏ הִתִכַּחַשוּ N33 ጠነ Pr»2v?‏ 
oV mn‏ 

6 yop 
אֶחָד,‎ TON) 0320 OV הַתְיָצֵבוּ 393 אַלְלֶה,‎ : 022 PON nni אָמר, רק‎ 
MIY N2N בָּאִיש 022 )80230 מוּחמד) 22 רוּח שַגָּעון,‎ NO» anm) 
228 Vn לְהַזְהִירְכָם מִפָּנִי‎ NIY 
הנא‎ ?32U ንጋ ,020Xy2 תּוּכְלוּ לְשְמר אותו‎ 020 ^?» 2NVV ገጋሆ 22 אָמר,‎ 
ግጋሻ 222 Ty dii bin iw 


d על‎ non הָרִי‎ EET ow) pe p DN NYIN ם‎ DR v אָמר,‎ 
שומָע וְקָרוֹב.‎ Nin i330 הַשְׁרְאָה‎ 

DIPAN וְנָלְקָחוּ‎ 0290 INN? אָז לא‎ ,3202 IVN? DDINI? יכל הָיִיתָ‎ ነጋ 
aie 


41 


.42 


.43 


.44 


.45 


.46 


.47 


.48 
.49 


.0 


ቃቆ 


1 רי סורת אס-סגידה 32: 20. 
ገ 2‏ סורת עיאפר 40: 82 ; ገነነ‏ אל-אחקאף 46: 26. 
3 רי סורת אל-אנביאי 21 ፡‏ 8; וסורת עיאפר 40: 15. 


סורת שבא 34 — טורתסבאי4ג EI 227 O‏ 

2 וְאָז יאמרו, הַנֵּה אֲנַחְנוּ מַאֲמִינִיס ነጋ‏ )02283 וּסְפָרָיו וּשְלִיחִיו).' NPN TN‏ 
(MIND NN) ነኃንህን‏ מִמָּקוֹם 'pin?‏ 

.Pin DIPAN דפי בַּתְּעְלוּמָה‎ ነጋንህንነ 32 M3 ነጋ ነገፀጋ2 M 3 

nvy) לו, כַּאֲשֶׁר‎ PPinv אֲשֶׁר‎ ገጋፕ9 PN בִּינִיהָס‎ vn DPM) .54 


"יש יש 


לְתוֹמְכֵיהָם -ገጋፆ ny‏ כִּי חָיוּ P993‏ עָמק.* 


3. רי NMO‏ אס-סגידה 132 12. 
2 סורת ע'אפר 40: 84 - 85. 
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סורה זו נקראת (פאטר, «NTIN‏ משוס שהתחילה 
בתיאור זה לאללה אשר ברא את השמים ואת הארצ. 
התיאור הזה בא רק בפתיחת סורה זו. "ገ‏ פ' 1. אומנס 
הביטוי «?ON9»‏ נזכר שש פעמיס בקוראן. “ገ‏ סורת 
אל-אנעאס 6: 14 ; סורת יוסוף 12 ፡‏ 101; סורת אבראהיס 
14 10 סורת פאטר 355 ፡‏ 1; סורת אז-זומר 39 ፡‏ 46; 
וסורת אש-שורא 11:42. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-פורקאן 25. ופסוקיה 
ארבעיס וחמשה. קיבלה את שמה <הַבַּוְרָא מפסוק אחד. 











סורת פאטר 35 סורת הבורא 35 


DAYN Ni n22N? በጋ‏ וְהָאָרְ, וְהָעוֹשֶׂה אֶת הַמַּלְָכִים שֶלִיחִיס 
፡ 0752? 293‏ שְׁתַּיִס, שָלוש, וְאַרְבַּע. PYP‏ 080233 אֶת אֲשֶׁר ንጋ , Y‏ 
n22N‏ 222-230. 

DANN‏ אֲשֶׁר PN ,OTNO322 022N nno‏ עוֹצֵר לָהֶס, ni)‏ אֲשֶׁר יעצר 
הוּא, אִין NZV‏ אוֹתָס ,P»3nx‏ וְהוּא yn‏ וְהֶחְכֶס. 

YN ,Dn22N זוּלַת‎ ክገነጋ ^n .022 n22N חַסְדֵי‎ DN 3221 !D TN 23 הוי‎ 
yo תַּרְחֲקוּ‎ PN) בְּלְעֲדָיו,‎ DIN PR הָאָרָ‎ ዝነ הַשָׁמַיִ‎ ዝጋ 029312? 
NAND 


n?7X 2N) T9? שָׁלֵיחִים‎ o11én»n הָרִי‎ (0790) 32 WNIM ON 
הַדְּבָרִיס.‎ ነጋሠነን 
NID הָעולֶס‎ ?n DIDY 32V? 2N NIAN D22N ገጋሻ VN !'DTN הוי בְּנֵי‎ 


Qoia הַמַּתְעָה‎ n22N 1373 אֶתְכֶס‎ NYM IN) 
אֶת‎ Nj? 12802 ,ጋ፡ነከጋ הַתְיְחֲטוּ אֶלָיו‎ ገጋ אויב לָכֶס, על‎ yon Yo 
(ִּיהַנּס).‎ በ2928 מִבָּנִי‎ mn? הַנִּשְמָעִיס לו‎ 
nr?9 072 הַטוּב,‎ nx IVY WIND IVN כָּבַד,‎ VY O02 כָּפָרוּ,‎ WN 
ATY ኔን גָּדוֹל‎ 029 

2 yop 
ን 103) הַרְעִיס נְרְאִיס לו כְּטוֹבִיס‎ PUyD IVN n NÄIN mm DND 
DN אֶת אַשָר‎ Dy? ከ22 VIN וְעוֹשֶׂה מַעַשִיס טובִיס)י‎ PANN NINY 
אֶת אֲשֶׁר‎ ከያዖ ሀነን ንጋ לָכֵן אל תַּצְטַעַר עֲלֵיהָם.‎ -PIP Dy וְאֶת אֲשֶׁר‎ 
יעשו.‎ 
Vai אותו אֶל‎ ፕን2ነንነ ", gy הָרוּחוֹת וְיָעֲלוּ‎ ny n2v? הוּא אֲשֶׁר‎ 022 
הַתְּקוּמָה.‎ nit» אַחֲרֵי מוֹתָהּ,‎ Nay אֶת‎ 33 MAN מַתָה,‎ 





ገ .1‏ סורת אדי-דיאריאת 51: 47. 
፡ገ 2‏ סורת אר-רוס 30: 48. 
3 ר' mno‏ אל-חגי 5:22 - 7; וסורת אל-פורקאן 25: 48 - 49. 


הוֹי 3? ODN IDTX‏ הָעֲנְיִים oppo‏ לְאֵלְלָה, וְאַלְלָה ገንሠሄሮ Nan‏ וְהַמּשׁבָּח. 


En 22 הבורא 355 סורת פאטר 35 חלק‎ mmo 


הָרוֹצָה בְּעוּ, NIN‏ הֶעז 122 n2») VIN '.n22N2‏ הַדִּבּּר non‏ וְהַמַּעֲשֶׂה 
הטוב WYT‏ עָל. וְהַוּוֹמְָמִיס רָעוֹת, 022 V)»‏ 132 וְכְשָלון זְמְמִיהֶס. 
אַלְכָה ገሄን‏ 02323 99 אַחֲרֵי ጣቋ ነ>‏ אַחֲרֵי nix" DIDY NYY ነጋ‏ 
139 וּנְקַבָּה), no NIR ys‏ או יולָדֶת DTN N) 'ነሜቻፕጋ ON?»‏ לא 
122180 ולא ነጋኳ ^n ከነ።ጋ 09) OTP 021) 13» NIX NJP‏ 
2122 הוּא .n22N2‏ 

שָנִי הַיָמִים ,ny2 ny DNY DPX‏ כִּי הָאֶחָד vro‏ טָעִימִיס, מְתוּקִים 
ּנְעִימִיס nn?‏ )90 מִימָיו מְלוּחִיס וּמָרִיס. TN‏ מִשָנִיהֶס ገሦጋ ነጋጋክቭ‏ 
ንገ‏ )23 מִינִי דָּגִים), וְתוֹצִיאוּ 022 תַּכְשִׁיטִים אֲשֶׁר תַּענְדוּ* NYI‏ אֶת 
NINYI‏ מַפְלִיגוֹת 073 VIN?‏ פַרְנָפָה בָּחַסְדו, וּלְמַעַן ነገንጋቭ‏ טוֹבָה. 
.ቨ2›28 Tina ወቅ nx VIMA DPD TINI NPIN NY VIMA 022N‏ 
NIN)‏ הַכְפִּיף nx INPI‏ הַשָׁמֶש וְאֶת y1» 070 TANX 22 NPI‏ בְּמְסְלָתוֹ 
עד n22N n "Ty Yo ny‏ רְבּונְכֶס, לו הַמַּלְכוּת, n2N DAN)‏ שָאַתָּס קורְאִיס 
אַלִיהֶס, בַּמְקוס PX n22N‏ לָהֶם 020 , אֲפְלוּ על NIP‏ של PYA‏ תָּמֶר. 
ነኣ ገሆቿ ON‏ 022 לא nN WAV?‏ קְרִיאַתְכֶס, וְלוּ הָיוּ שומָעִיס לא הָיוּ 
NIY? 0521»‏ 022. וּבְיוֹם n3‏ ?3 הַמָּתִיס ነሠንበጋን‏ אֶת DINN DVP‏ 
ולא E አንሯጋ 123 32 Y^ TP‏ 


קָטע 3 


"ፐር nao?3 027932703 102) הָעולֶס‎ yo Da 3 NYP ON 
*ነ> DIVY? n22N על‎ NYP? לא‎ 

no1oy V9) תִּקְרָא‎ ON) ጣገርከ 99) NVD NANYI) 99) ኮህ ולא‎ 
אַתָּהּ 3390 מְאוּמָה )132 הָיָה קרוב‎ NU מַשָׂאָהּ, לא‎ NY nNV? (לַאֲחֲרִים)‎ 
הַמְּקַיָמִיס‎ ny) 392 0312? ny הַיּראִיס‎ nx רק‎ voy VN מִשְפָּחָה.‎ 
ሻገ n22N 2) -NIP 30932 NIP IYN הַתְּפְלָּה.‎ NY 


. ר סורת אנ-נסא' 4: 139 ; סורת יונוס 10 ነ 95 ፡‏ וסורת אל-מונאפקון 63: 8. 

. ר mmo‏ אל-אנעאס 6: 59; וסורת אר-רעד 13: 8 - 9. 

. ר סורת אר-רעד 13 : 39. 

. ר סורת אר-רחמאן 55 ፡‏ 22 - 23. 

. סורת אר-רעד 4,313 

. כלומר, אללה הבקיא והיודע כל דבר. רי סורת מרים 81:19 - 82; וסורת אל-אחקאף 46: 5 - 6. 
. ר סורת אבראהיס 14: 19. 

. ר' סורת אבראהיס 14: 20. 
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ולא yn NY?‏ וְהַפְּקֵּחַ, 
ולא TYND‏ וְהָאור, 
NI)‏ הַאָל mann m)‏ (הַשְׁרָבִית),* 
ולא oen ww?‏ וְהַהַיִים. אֵלְלָה >>ን‏ לְהַשְׁמִיע 1031 ንጋ‏ שִיָרְצָה, וְאוּכֶם 
אַתָּה לא תּוּכַל לְהַשְׁמִיע 031 NIN?‏ שָבְּקַבְרִיהֶס, 
PNPA NIN NDN PN‏ 
NMN‏ שָׁלַחְנוּ אוֹתְךְּ DY‏ הָאָמָת 2902322 NIY DAN PX PIPN‏ הופיע 
 ገዣገዝጋ MIY na3gn‏ | 
ON)‏ יִתְכַּתֲשׁוּ 32, መኔ ንገቨ‏ הַתִכַּחֲשׁוּ Oip2N NIY ወንበንጋሠጋ DPATIP‏ עס 
אותות ገፀኛገ 073223 DPA‏ מָאִיר.* 
IN‏ הָעָנַשָתִּי אֶת הַכּוֹפרִיס, וּמַה ክገነኃ‏ הָיָה DUX‏ 

4 קָטע‎ 
מִנִי‎ ጋጋ ወጋ וְנוֹצִיא‎ DAYN ነጋ ወን מוֹרִיד‎ n22NV PN לא‎ ONT) 
שונִיס, וּשְׁחֹרִיס‎ OrPyas הָהָרִיס מִשָׁעוֹלִיס לְבָנות וְאָדָמות‎ yo1?,n139 
፣ጋገገህጋ 
OON וְהַחַיּוֹת וְהַמֶקְנֶה לְסוּגִיהֶס וְצִבְעֵיהֶם הַשׁוֹנִים!*‎ ,OTND VA 
.D230) my Nin NIIN . T3J. 30 022N הַמִּלַמַּדִים 00 הַיִרְאִיס אֶת‎ 
129») nx D?p?PpD1 (qx min) n22N 3993 הַקוּרְאִיס‎ NIN ,12N 
1231? לא‎ ነን፲ሯ2 393? 51233 או‎ 1293 0722 NPY NAN 07:031 
30 NZV NIN כִּי‎ , Tren 072 v v) 032 (022N) 0702 02V? אֲשֶׁר‎ 
תּוֹדָה.‎ 
y2) לו‎ DTPB וּמָאֲשֶׁר אֶת מַה‎ MIND NIN 2 VII IVN 3990 


הַסְּפָרִים), NPI NIN ንጋ‏ בְּמַעֲשֶׂה PPPN Tay‏ עֲלֵיהֶם. 

TN מעובְדִינוּ.‎ ነንገበጋ IYN NIN? (הַקּוּרְאָן)‎ IPI NY ነኃሂገገበ ነጋ N 
DYYNI DDN בֵּינוֹנִית,‎ TITI 2030 ORN נפְשו,‎ nN יש 073 הָעוֹשַׁק‎ 
הַגָּדוֹל.‎ TYND NIN ከ፲ ,n22N ጣነሠገጋ טוֹבִיס‎ DWYN nivy? 


. ר סורת אל-אנעאס 6: 121; וסורת הוד 11: 24. 
. רי סורת אל-ואקעה 56: 43 - 44. 

. רי סורת אר-רעד 13: 7. 

. ר mo‏ אנ-נחל 16 : 26. 

. רה סורת אר-רעד 13 : 4. 

. ר סורת אר-רוס 30: 22. 
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ወሠነጋጋነ DAN 3201 ጋሂ בַּצָמִידִיס‎ 30912 OV) יבואו בְּתוכֶס,‎ 1Ty ንጋኔ 
^U» Din 

וִיאמְרוּ, በጋ‏ לְאֵלְלָה אֶשָר ገንጋህፎ‏ מַעֲלֵינוּ אֶת i» n‏ , אָכָן n2io ነን፲ነጋገ‏ 
וּמַכִּיר תּוֹדָה, 

אֲשֶׁר הָנִיחַ N?‏ 129793 שְהַקִיס )192( ÄTNA‏ לא WY‏ אֲלֵינוּ עָמָל בְּתוֹכוֹ, 
WIN NI)‏ אֶלִינוּ תִּלָאָה.* 

TN‏ הַכּוֹפְרִיס DIMI UN O72‏ לא NPY‏ עֲלֵיהָס אֲשֶׁר לָמוּת, )02 לא יוּקל 
מַעֲלֵיהָס T2 .nV3y‏ )253 222 כּוֹפר, 

n?nN הַטוֹב‎ ny) YN) הוֹצִיאָנוּ מִתּוֹכָהּ,‎ 133333 ,n21n3 PYY On) 
33102 די 702 שָרוצָה‎ ወጋንንከ NN DIIN לא‎ DND DWY ነንንንጠ מְאַשָר‎ 
מוּשִיע‎ PR OWD) טעמו‎ 122 PNPA DPIN NI 02) 122102 25 
.D^39122 

y TP n22N‏ תַּעֲלוּמוֹת DAYN‏ וְהָאָרְץ. np NIN yTi ነጋ‏ שְבַּלְבָבות, 
NIN‏ אֲשֶׁר הַקִיס DIDY‏ דור אַחֲרֵי דור 2002 2y “ገጋ‏ 39150 בּו nNU?‏ 
בְּאַחְרָיוּת INPI?‏ הַמּוֹסִיפָה לו TIN nv‏ 0^ 3333. 

אָמר, הַחֲשַבְתָּם על הָאֶלִילִיס OniNV‏ קורְאִים Dippa DPIN‏ אֶל אַלְלָה! 
הַרְאוּנִי מַה NIN‏ אַשָר ነኮገጋ‏ 0 הָאָרְ, או 072 MADY‏ 3 0?0, או אולי 
DN) ,98 0572 NM)‏ מַחְוִיקִיס בּו ፣ቨንኳገጋ‏ לא ንጋ‏ לא יִבְטִיחוּ הַכּוֹפרִיס 
ּמַעְנִיקִיס איש ነካሀገፖ‏ רק ገሯኛ‏ וּרְמִיָּה. 

1270» וּבָאֲרְ 232 »3270 מִלְהַתְקַיּס,' ואם‎ 07093 PIMA n22N 
በ21ሮነ NIN 30 ]2N מַאַחֲרָי.‎ TON 072 PIM מִלְהִתְקַיס, לא‎ 
DOMIN יבוא‎ ወከ እንጋ בְּאֵלְלָה,‎ non nyav WIW) מַכָּה)‎ 3915) DN 
,ገንዝጋ DOPIN N333 DAN) אֲחֲרוֹת.*‎ NIAN UND 722 Y» PNPA 
ወነገንቨንነ onion 033) 

nya MAPIN PPN לא‎ TN NYY von ዣገኩጋ “ርህ הָיוּ אִנְשִי‎ ንጋ זאת‎ 
OY DIN מַאֲשֶׁר‎ NMN O23 30239 1932 הָיוּכְלוּ‎ 102923 NIN 

JM יָמִיר 0212 אֶת‎ NI) PIM לא‎ 022N קודְמִיהֶסי‎ 


. רי mmo‏ אל-חגי 22: 23. 

'ገ .‏ סורת אל-חאקה 69: 24. 

. ר סורת אל-חגי 22: 65; וסורת אר-רוס 30 : 25. 

. הכוונה היא ליהודיס ולנוצריס. רי סורת אאל עמראן 3: 156 - 157 ; וסורת אצ-צאפאת 37: 167 - 170. 
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35 סורת פאטר 35 סורת הבורא‎ Y - : 70 pon 


ON‏ לא np ነኮገነ VNI IY‏ הָיָה גורְלֶס 2V‏ הַדּוֹרוֹת אֲשֶׁר קָדָמוּ לָהָסי 
הַם הָיוּ DPIN‏ מַהֶס, NIZINY 2371 PN DAN)‏ לא 25 1331502 ,P2y‏ לא 
בַּטְמִיס ולא yTP NIN .N3N3‏ 2312-250 

5 לו הָיָה NIIN‏ מַעֲנִישׁ NN‏ בָּנִי OTND‏ לְפִי פַעָלֶס, לא הָיָה I3 ጋጋ "NUD‏ 
עַל 39 הָאֲדָמָה, NIN TN‏ דּוֹחָה אֶת OVXY‏ עד TYIN?‏ קָבוּעַ, DAN‏ כָּאֲשֶׁר 


v ור‎ ₪ 


ገንገጋህ VYN אֶת‎ YTP 022N NIN הַקָּבוּעַ לָהֶס,‎ Ty Ton y» 


ኃዕ 


סורת יא. סין. 
יא. Spe‏ 


סורה זו נקראת איא. סין.> משוס שאללה פתח אותה 
בשתי האותיות אי. ס.> יש בקוראן כמה סורות הנקראות 
אחרי אות או אותיות שפתחו את הסורה. “ገ‏ סורת אט. 
ה. 20>; סורת אצ 38>; סורת p»‏ 50« ;111101 אנ 64>. 
הורדה במכה אחרי סורת אל-ג'ן 72, ופסוקיה שמוניס 
ושלושה. המוסלמיס משתמשיס בשתי האותיות האלה 
DWI «PON ou»‏ פרטי לאנשים. קיבלה את שמה N»‏ 
סין.> מפסוק אחד. 
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0 כ‎ 
הָחְכָס!‎ yxmpn) 
*, Pr»? vn yo (מוּחֲמַד)‎ NDN ነጋከ ንጋ 
מִישְׁרִיס.‎ mN3 
וְהָרַחוּם,*‎ "yn DYN (הַקוּראָן) הוּרד‎ NIN 
ጋ2 שָׂמִיס‎ DPX 0n) לא הַזְהֲרוּ אֲבוֹתֵיהֶס,‎ መህ בּו בָּנִי‎ Pn WAI 
ADAN? לא‎ DD TN הַדָּבָר על מִרְבִּיתֶס בְּצָדָק,‎ VM 222 
DiP UN) 12 על‎ Y^» yero בְּצַוָּארֵיהָם מִסְגָרוֹתי עד‎ ነጋሆ NMN 03 
מוּרָמִים,‎ 
ANP לא‎ ወከነ עֵינִיהָס‎ NAINW ,ዛንፎ Oran VN 0729220 וְשְמְנוּ‎ 
*3» pi? לא‎ ወሮ כִּי‎ DPD או לא‎ DPD ON 072 ክን NNN 22 
NX NT) אַחֲרֵי הַהַזְּהָרָה,‎ ሻ2፡ לְהַזְּהִיר רק אֶת אֲשֶׁר‎ 270 NPN 
| "ሰ ነን 7322 22V) בַּסְלִיחָה‎ NIN לו‎ ገሠጋ ,ገቭሮጋ yon 
OWN קָדְמוּ, וְאֶת‎ VS אֶת הַמָתִיס, וְנְכָתּב אֶת הַמַּעֲשִׂים‎ ንን אֲנַחְנוּ‎ ነጋ 
מָנִינוּ בַּלוּחַ הַשָמִימִי'‎ 13122) OPINN השָאִירוּ‎ 

2 yop 
הַשָלִיחִיס,‎ DPIN מָשָל על תּוֹשָׁבֵי הָעִיר כַּאֲשֶׁר בָּאוּ‎ o)? IWW 
ጋገ בַּשֶלִישִי,‎ DDIN VPN vx וְהַתְכַּתֲשׁוּ לָהֶס,‎ 02V בְּשְָלְחְנוּ אֵלֵיהָם‎ 
DPIN שְלוּחִיס‎ NMN NIN אָמְרוּ,‎ 


. האותיות האלו נקראות בערבית : יא. סין. 
. כלומר, אשבע בקוראן המלא חכמה. 
. ר סורת אל-בקרה 2: 252. 
'ገ .‏ סורת אש-שורא 42: 52 - 53. 
. ר סורת אל-אעראף 7 ነ 157 ፡‏ סורת אר-רעד 13 ፡‏ 5; וסורת סבא' 34 : 33. 
. ר סורת אל-בקרה 2 ፡‏ 6; וסורת יונוס 96:10 - 97. 
'ገ .‏ סורת אל-מולכ 67: 12. 
. ר סורת אל-אסראי 17 ፡‏ 71; סורת אל-כהף 18 : 46; וסורת אז-וומר 39 : 69. 
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ንጋሂገቻን NNN‏ הָעִיר), NIN D2PN‏ בְּנֵי OTN‏ כְּמותָנוּ, yon‏ לא הוֹרִיד 
ዝጋ ገጋ‏ הַשָׁמַיִס, ODN PX‏ בִּלְתִּי ወኪ‏ מְדַבְּרִיס NRY‏ 

ነገጋኪ‏ (הַשָׁלֵיחִים), 3123 ,y TP‏ 1282 שלוּחיס אֲנַחְנוּ אַלִיכֶס, 

O33 Pra? וְעָלֵינוּ רק‎ 


אָמְרוּ VON)‏ הָעִיר), DIN‏ הָבָאתֶס 02 212 רע. ]2N‏ אס לא תַּפְסִיקוּ, 
DIN‏ אֶתְכֶס )?339 023 PRIN UY 0miNDD‏ 

OYIN) DDIIN ON הוּא.‎ D333 ህገ; 02232 אָמְרוּ (הַשֶלִיחִים),‎ 
מַשְׁחִיתִיס אַתָּם.‎ DY ንጋ HIY y»xm 

וְיְבוֹא NYPA WN‏ הָעִיר מְמַהַר, וְאָמַר, .32 0723 322 אַחֲרֵי הַשְׁלִיחִים, 
ነጋጋ‏ אַחֲרֵי DN NIN‏ לא DM) n2 ወ2፡ WNP?‏ מַדְרָכִיס. 

NIVIN VIN) ^82 IVN אֶת‎ T3YN לא‎ YIT ንጋገ 

ngyn‏ לי מִבִּלְעֲדָיו DDIN‏ אֲשֶׁר ny» ወከ‏ הָרַחְמָן ንጋ ህገቭጋ‏ לא תּוֹעִיל לי 
הַמְלְצְתֶס בַּמְאוּמָה, DD ንጋ‏ לא ነጋንሄን‏ אותי, 

ON‏ ואת אֲנִי אֲעֲשֶׂה, MYNDI ከንከ‏ גְּמוּרָה. 

12 NÄIN WY ,ሮ27፲2ገ3 אֲנִי‎ PANN אָכֵן‎ 

PAY בְּנֵי‎ WTP וְהוּא אָמַר, 32 רק‎ 330 2N 0320 VIN (022N) VN) 
עֲדָן.‎ pa o" T2270 ya וְקָבַע אֶת מְקוֹמִי‎ 31332 n29 אֲשֶׁר‎ 


23 חלק‎ 
N2) הַשָׁמַיִס אַחֲרֵי 3109 אותו,‎ yo NIY עַמו‎ ጋህ ነንገገገከ NI NMIN 
לְהוֹרִיד.‎ NSIN 
LDD 022 אַחַת, וְהַנֵּה הָיוּ‎ DRYS ON ^3 n»n לא‎ 
שָׁלִיחַ 092 לו,‎ DTP2N NIV DYA 722 !D TNT 032 מה חֲבָל על‎ 
.Dip2N לא יָשׁוּבוּ‎ 0n) הַשָׁמַדְנוּ לְפָנִיהֶסי*‎ ጣነገነሻ NAI INP NID 
"(Y T0 073) 072 1»2N ነአጋትህ/ סופס‎ 


. ר mmo‏ אל-אעראף 7: 131 ; סורת אנ-נמל 27: 47; וסורת אנ-נסאי 4: 78. 
TN .‏ הס לא שמעו לו, ורגמו אותו, והמיתוהו, ואללה הכניס אותו לגן עדן. 

. ר mo‏ אל-אנביאי 21 : 15. 

. ר mu‏ אל-אנעאס 6: 6. 

; רסורת הו 11 : ተቆ‏ 
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3 קָטע‎ 
אֲשֶׁר‎ DYT በኃ NON) NPIN הָחֲיִינוּ‎ NDAD VNI לָהֶס,‎ NIN TN) 
B יאכלו,‎ DODN 
מִעָיָנות,‎ n»ina וְהַבְקעְנוּ‎ ,22y) vom 723 NI NYON 
NTIN vv» לא‎ DND עָשׂוּ זאת.‎ O7? D לא‎ ንጋ ባኔ , P320 יאכְלוּ‎ 1y702 
O10) הָאָרְ,‎ Don בָּרָא אֶת 22 הַמִּינִים מַאֲשֶׁר‎ IYN לְאֵלְכָה‎ በጋሣ። 
LY. זְכָרִיס וּנְקבות), וּמַאֲשֶׁר לא‎ N23) ODNY 
፡ ወከ אור הַיוס, )030 חַשוּכִיס‎ DAN 70323,0220 072 NIN NIN) 
"yn ny3p9? ,n2 yap אֲשֶׁר‎ Dip בְּמַסְלוּנָהּ עד‎ ny) NN Viam 
-yTPD 
נושן.*‎ 2121 3233 iN 2) חוזר‎ NINY תַּחֲנוֹת, עד‎ NASR ny? 
22 ንጋ DPN אֶת‎ ገጋገህ NPIN ולא‎ NRI NY הַשָמָש לא תּוּכַל לְהַדְבִּיק‎ 
' הַקָבוּע‎ 12129703 T2102 DDA TNN 
E n9Yoyo n»99n צָאֲצָאֵיהָס על‎ DN NV) IVN 072 NİN) 


^ 2y 332 yo? ADAYI? עוֹד‎ 002 nn 

YN» לא‎ 00) 0722 NIY PN) 0»?300 ጠገን ON) 

DNNN NIN‏ מַאַתָּנּ )1:2 002 23293002 ዝሯ!2‏ קֶצָר. 

* מַאֲחוֹרֵיכֶם‎ IVN 02322 אֶת אֲשֶׁר‎ INTY (0739122) 072 WN? ON) 
תְרוּחֲמוּ. )07 פּונִיס עךף).‎ o? 

ዓገህ לו‎ ነን9ን ,03333 אוֹת מַאוֹתוֹת‎ OPIN לא בָּא‎ ነጋኪ፡ነ 

ON)‏ יָאָמַר לָהֶס, תִּרְמוּ )21332( map‏ שְׁהָעֲנִיק 022 ከ228‏ הַכּוֹפְרִיס 
NIN?‏ לַמַּאַמִינִיס, DINI DND‏ אֶת מִי שְאַלְלֶה 22 לְהַאֲכִיל 'DYY ON‏ 
,J2N‏ רק DDN‏ (הַמַּאַמִינִים) )0537 INVI) na በንህ፲ገጋ‏ מָאַתָּנוּ לעשות 
(ny 312‏ 


'ገ .‏ סורת אדי-דיאריאת 51: 49. 

'ገ .‏ סורת אל-אעראף 7: 54. 

. ר סורת אל-אנעאס 6: 96. 

. ר סורת אל-בקרה 2: 189; סורת יונוס 10: 5; וסורת אל-אסראי 2:17 
. ר סורת אל-אנביאי 21: 33. 

. הכוונה היא לתבת נוח. 

. ר סורת אל-חאקה 11:69 - 12. 

. עונש העולס הזה והעולס הבא. 
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D^ Tis אַתָּם‎ ON NIN הָאִיוּס‎ DWI וְאָמְרוּ, מְתִי‎ 


DONNA DTiya መ፲ርክከቭ אֲשֶׁר‎ TPR צַעָקָה‎ ፎኔ בַּלְתִּי‎ INP לא‎ . 


ולא »122 TON ባክ NIILI 329N‏ או 3302 IN‏ מִשָפְּחוְתִיהֶס. 
yog]?‏ 4 
yo 0n NM NIVI ህሯቿንገ‏ הַקְבָרות 2N‏ רְבּוֹנָס יִמַהָרוּ. 
)?3028 אוי לָנוּי מִי DPI‏ אוֹתָנוּ NIn ከ፲ ,03y?) ፣ነጋቭነጋጋ DIPAN‏ אֲשֶׁר 
moan‏ הָרַחְמָן, וְצָדָקוּ הַשׁלִיחִים. 
ולא הָיְתָה ካሯህኃ NIN‏ אַחַת, On NIM‏ 022 יוּבָאוּ ?.3»2N‏ 
DYN‏ לא V3) NARD‏ בְּמָאוּם, ולא ነጋጋ3፲ገ‏ בַּלְתִּי DN‏ כְּמַעשִׂיכֶס. 
ን2ሠጋ DNN‏ הַגּן, DPN DIM‏ מַהַתַּעֲנוּגוֹת, 
OP niv ON‏ בַּמְלֶלִיס ጋህ መንከን‏ ערשות, 
DD?‏ 1533 כָּל מִינִי הַפְּרִי, UN 72 O12)‏ תִּשְאַל נַפְשֶם, 
ንገኋከነ‏ שָלוס מְאֶת ነነጋገ‏ רחוס * 
ዝጋ) ነሠበገቭ9ገ 12735)‏ הַמַּאַמִינִים) DPX DPN‏ הַכּוֹפְרִים.* 
OND ወገኔ 022‏ לא ,D222NOCTP3N.‏ אל תַּעַבְדוּ אֶת הַשֶטָן. 2^ אויב גָלוי NIN‏ 
522 
וְכִי תַּעַבְדוּנִי 038 ጳቨገህኝከ TIID DIT ንጋ‏ 
ነነጋከ‏ כָּבֶר NYDN‏ 020 הָמון רב. DND‏ לא ?Ni9N ነጋንጋህቭ‏ 
DIMA n‏ אֲשֶׁר הַבְטַח לָכֶס, 
,D?n 33 ነጋህከ‏ בַּאֲשֶׁר ወ፳ገፀጋ‏ ' 
הַיּוֹם nx oin‏ פּיוֹתֵיהֶס, ורק AVIN NIP DPP‏ וְרַגְלֵיהָם ነገንህን‏ אֶת 
^N‏ עָשוּ (mono yan yo)‏ 
IW NY) ON‏ אֶת עֵינֵיהָס, )3002 TN TITI NN NSAI ነካህገ ጣኔ VPN‏ 
NNP ፐሠንጋ‏ 


. ר סורת אש-שורא 42: 18. 

ገ .‏ סורת אר-רוס 30 ፡‏ 55 - 56 ; וסורת אצ-צאפאת 20:37 - 21. 

. ר סורת אנ-נאזעאת 13:79 - 14; סורת אנ-נחל 16: 77; וסורת אל-אסראי 17: 52. 

'ገ .‏ סורת אל-אחזאב 33 : 44. 

. ר סורת יונוס 10 MW ; 28 ፡‏ אר-רוס 30 ፡‏ 14; ופי ነ ፋን‏ וסורת אצ-צאפאת 37: 22 - 23. 
. בשביל הברית הזו, ገ‏ סורת אל-אעראף 7: 172. 

ገ .‏ סורת אט-טור 13:52 - 15. 
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zo 1‏ ב ה E‏ סורת יא. סין. 36 סורת .N‏ סין. 36 


ጋህ DDPS NN 230 3» N31 12)‏ מְקוֹמוֹתֵיהָס, ክጋገ‏ !322 או לא לְהְתְקַדְּס 
ולא לַחְוֹר. 

5 yop 
בַּבְרִיאוּתו‎ 9393) ny በጋን v2y 103) אַרְכִּיס,‎ ወንን לו‎ 1m אֲשֶׁר‎ 22 
Zu HNION ነጋንጋህ/ን לא‎ DND ጣንጋጋሠመን הַגּוּפָנִית‎ 
NIN PX לו,‎ DORDA n שִירָה, וְאִין‎ (momo 330) לא 357722 אוֹתוֹ‎ 
ma וְקוּרְאָן‎ mro בִּלְתֵּי אס‎ 
על‎ PTJ2 (UWD ^70 Na) (pam IYI N NIN WN ካኳ לְהַזְהִיר‎ 
הַכּוֹפרִיס.‎ 
O17) הַמִקֶנָה,‎ TIN עָשו יָדִינוּ‎ IYN 0302 ነገን אֲנַחְנוּ‎ ንጋ INP NIN 
אַדונִיס לו!‎ 
לָאֲכֵילָה,.‎ DPA לָרְכִיבָה,‎ DP D? וְשְעְבַּדְנוּ אותו‎ 
תּוֹדָה!‎ 1v» לא‎ DND וּמַשְׁקָה,‎ n2yin ነጋ 022) 
282) y? אוּלי‎ DIIN TYDI DIN DNZ INP? on IJN 
ወከ .D?2?n (לָאֶלִילִיהֶס)‎ DD? (VAII) DD1 לא »322 הושִיעָס‎ TN 
בְּיוֹם הַדִּין.‎ VW? מַצָגִים‎ OTP22N) 
וְאֶת‎ PAP IYN אֶת‎ DYTI NMN אָכֵן‎ ንጋ דִּבְרֵיהָס,‎ NÄIN ፓነጋንኃህን אל‎ 
| 24. 02i | TALES d. Sew du 
32) הוּא יריב‎ 030) NIN בַּרָאנוּ אותו‎ NMN ንጋ DTND NNP לא‎ DND 
(לָנוּ).‎ 
nw עִצְמו, וְהָבִיא לָנוּ מָשָׁל בְּאוֹמְרוֹ, מִי »22 לְהַחַיוֹת‎ INN NIY NIN 
ve a הָרְקוּבוֹת:‎ niosyn 
,N330 223 NPI NIN) לָרַאשונָה‎ IDIN ኮገጋሆ אוֹתָן מִי‎ M? אָמר,‎ 
מַדְלִיקִיס מִמָּנוּ.‎ DDNR 030 ,nj211 VN ירק לְלַהָבָת‎ Ny TAND NIN) 
DTX בָּנִי‎ N732 שָבָּרָא אֶת 05090 וְאֶת הָאָרְי‎ ny ጋህ בְּכוֹחוֹ‎ PX DND 
y TPn NiaD NIN እንጋ NIV ONT) 7002 07011 
Imm) «mo» לָאמר,‎ MISA רק‎ NIN 031 NSP ON אֲשֶׁר‎ 


n3vn‏ לְאֵלְכָה אֲשֶׁר בְּיָדוֹ 220 22 231 VIN)‏ תּוּשְׁבוּ. 
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1. רי סורת אר-רוס 30 : 54; וסורת אנ-נחל 16: 70. 
2. ר' סורת אנ-נחל 16 : 5; וסורת אל-מואמנון 23: 21. 


37 


TN9NS-SN סורת‎ 
0151023 D9 הַמִּלְאָכִים‎ 


סורה זו נקראת «nN9NN-NN»‏ משוס שפתחה בשבועת 
אללה בלאַצ-צַאפַאת, המלאכים העומדים בשורות 
משבחיס את אללה>. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-אנעאס 6, ופסוקיה מאה 
שמוניס ושנייס. קיבלה את שמה אהמלאכים הערוכים 
בשורות> מפסוק אחד. 











סורת אצ-צאפאת 37 סורת המלאכיס הערוכיס בשורות 37 


קָטע1 


אֲשְׁבַע (בַּמַלְאָכִיס) הָעֲרוּכִיס שוּרות שוּרות n Tiaya)‏ אַלָלָה), 
(ּבַמַלְאָכִיס) הַמִּזְהֵירִיס אֶת בְּנֵי DTND‏ לא DUYN NIVY?‏ רָעִיס, 
וְהַקּוֹרָאִיס דַּבְרִי אִלֶלָה, 

, DEP TON NIN DPIN 

DAYN ነነጋገ NIN‏ וְהָאָרֶץ ,O7?»3 IVN‏ וְהוּא ian‏ זְרִיחוֹת (הָשְָמָש).' 
קְשֶָטְנוּ אֶת הָרָקִיע הֶרָאשון בַּכּוכָבִיס מָאִירִיס,* 

ነሆ 22 5523 200m‏ מוֹרד, 

(02091) DN הַמִקְאָכִיס,‎ ጋህ הָעָלִיון‎ 0330 nTriv? DYI Up? 232 
门 ay 22/2 3921» 

PNY) כּואָב‎ VW 072 9N) , m») צַד‎ 2720 0022 ?12 

nr ንፕህጋጋ‏ אֲשֶׁר ባሠር‏ חַטף, T‏ יִשִׂיגֵנוּ »351 שָבִּיט יוֹקָד.* 

NN INV‏ (הַכּוֹפרִים), ,Ony1^92‏ מה np‏ יותֶר ON ,N?22‏ אוֹתָס או 
אֶת ጋጋ‏ אֲשֶר NN‏ הַן yo» DDIN N73‏ דָּבִיק. 

ሻ2 DAYI? On עֲלֵיהָס‎ NIIN DYN NIN 

ነገጋሻን לא‎ DDIN ּבְהַזְכִּיר‎ 

וּבְרְאוּתֶס אות, ילעגוּ ገጋ‏ 

2323 ባነሠጋ NIN NI PN ንጋ IIN?) 

INX DND‏ אֲשֶׁר 0170 9Y VY‏ וַעֲצָמוֹת, קוּס נָקוּם לִתְחִיָּה, 

OX)‏ אָבותָינוּ הָרָאשוֹנִיס! 

אָמֹר, DPN) 03 DWN‏ מִשְפָּלִיס. 


. רי סורת אל-מעארגי 70: 40. 

.18 - 16:15 סורת אל-מולכ 67: 5; וסורת אל-חגיר‎ ገ 
.10 = 8 ;72 אל-גץ‎ mmo ገ . 

.57 :40 39N' סורת‎ 'ገ . 
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ANP DiP»Py רק תְּרוּעָה אַחַת‎ 12N) 
הַדִּין.‎ OP NIN ny וִיאמְרוּ, אוי לָנוּ!‎ 
הַפְּסִיקָה אֲשֶׁר הַכְּחַשְׁתָּם.‎ o» n 
2 yog 
וְאֶת (הָאָלִילִיס) אֲשֶׁר הָיוּ עובְדִיס,‎ መንነ! 22 IN) הַחוֹטָאִיס‎ NN 399N 
נַּדָּרְךְ הַמּוֹבִילָה שְאולָה,י‎ ODIN וְהַדְרִיכוּ‎ ,n22N מִבְּלְעֲדֵי‎ 
אֶת הַדִּין.‎ ነንቭን 1702. הַשָאול)‎ ጋኪ 0922 392) DDIN הַעָמִידוּ‎ 
ANYI אֲשֶׁר לא תַּעַזְרוּ איש אֶל‎ 022 NN ,0y23 022 IN?) 
.D?y32) ON DPN /3 
"ny אֶת‎ ከ፲ 32NV) ነከህገ IN VON 9 IN 
n 3»2N OZN2 DDN NIN IIN?) 
מַאַמִינִיס,‎ DIY לא‎ ንጋ לא‎ (TIND) INN?) 
ולא הָיָה לָנוּ עֲלֵיכֶם שַׁלְטוֹן, כִּי אֲנְשִׁיס פוּרְקי על הָיִיתָס.‎ 
הֶענֶש).‎ NN) טוֹעַמִיס‎ NMN n30) 3133? VAVN ነንንጋህ וְיְבוֹא בְּצָדָק‎ 
עַצָמָנוּ הָיִינוּ תּוֹעִיס.‎ NMN ንጋ DINN WYNN 
הַכּוֹפְרִים).‎ INV כָּל‎ ወኔን ሠን፲ህጋ 39» v» o» אותו‎ 
בַּפּוֹשְעִים.‎ ny NIP DIIN 
ጣትገንቨንጋ הָיוּ סוטים‎ OD ,n22N מִבְּלְעֲדֵי‎ DIN PX כִּי כַּאֲשֶׁר נָאֲמַר לָהֶס,‎ 
"31050 אֶת אֲלהֵינוּ 2223 משורר‎ ጋነህን DND וְאָמְרוּ,‎ 


INI ?UN) הַשָלִיחִיס‎ 32:7 TIN הָאָמָת, וְאֲשֶׁר‎ NY NIN אַדְרַבָּא, כִּי הוּא‎ 
"(ez 


OXN NIN‏ טוֹעַמִיס VWI‏ הַמַּכָאִיב. 
רק כְּמַעֲשִׂיכֶם .D22 02V?‏ 


ህገፅ‏ לְעוֹבְדֵי n?2N‏ הַפְּמִימִים,י 


'ገ .‏ סורת אל-אסרא' 17 : 97. 


רי סורת עיאפר 40: 47 - 48. 


. המשורר המשוגע: הכוונה לנביא מוחמד. 
. רי סורת פוצלת 41: .ፋ3‏ 
. ר סורת מריס 71:19 - 72; סורת אל-עצר 1:103 - 3 ; וסורת את-תין 95: 4 - 6. 
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ISP NIN‏ 072 03112 בְּשְׁפַע. 

פּרות 0M)‏ מְכַבָּדִים, 

,Dy3n NINA 

DAYI n ,nisv 2y DM)‏ ֶָה, 

yia DW 052 Y?» 

yn 132 nion oy‏ לַשוֹתִיס, 

1522U או‎ 393 PN 0722 nip? מְמָּנוּ וְלא‎ DYNI 2903? לא‎ 
nio») גדולות‎ ፎንጋንህ nioya מַבָּטי‎ NINY נָשִׁיס‎ MYN DDN) 
הָיוּ בִּיצִיס מכסות.‎ 12» 

ቨ፲ אֶת‎ DY 32NV) רַעֲהוּ,‎ 2N WN 3032) 

ODA TNX PX)‏ הָיָה לִי DYI‏ עָמִית, 

אֲשֶׁר )30 לוֹמַר, DND‏ אַתָּה מאַמִין, 

!y72 Toy) וַעֲצָמוֹת‎ 2992 MMI 30230 INN? ንጋ 
מַבְּיטִים לְמַטָהי‎ DDN OND וִיאמַר,‎ 

NR) DYI? WIN)‏ בְּאָמְצֵַע שָאוֹל. 

IAN?)‏ חִי אִלֶלֶה! DyP3‏ אִבַּדְתָּנִי. 

וְלוּלָא Ten‏ רַבּונִי yo ንንን;‏ הַמוּבָאִיס (לָגִיהנּס). 
וְיאמר, ,]2N‏ כָּאן לא נָמוּת שוּב, 

yan NIN‏ הֶרָאשון, DEONC PN)‏ גָעֲנְשִיס. 
אָכַן, NIN NI‏ הָאשָר הָעָצוּם, 

.D^20yn 120»? n12 225023 

ከ፲ OND‏ טוב DÒ‏ 72322 0538 או NY‏ הַוּקוּם!י 
10V‏ אותו nbn?‏ מִבְחָן ፥ ወንገፀነጋ22‏ 

NY NIN)‏ הָעוֹלָה מִמַּעֲמַקָּי הַשָאול, 

אֲשְׁכּוֹלוֹתָיו ^N DD INI‏ הַשֶטָנִיס. 


. ר סורת אר-רחמאן 55 ፡‏ 56 : וסורת אל-ואקעה 56: 19. 
， ר סורת צאד 38: 52. 
. ר סורת אד-דוח'אן 44: 43 - 46; וסורת אל-ואקעה 56: 52 - 53. 
. ר סורת אל-אסראי 17 : 60. 
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המלאכים. זערוכים בשורות ua‏ סורת אצ-צאפאת 37 חלק 23 || 505 
OD 12N)‏ (הַכּוֹפרִיס) אוכְלִיס מִמָּנּוּ וִימַלְּאוּ מִמָּנּוּ 030 
INI NRV 072 12 NN‏ )07:3 רוֹתְחִים, 
ነጋ ንገርኒ‏ תְּשוּבְתֶס IN‏ הַשָׁאוֹל. 
12N ንጋ‏ מָצֵאוּ OP ni3N NN‏ תּוֹעִיס, 
NDA‏ לָלָכֶת בַּעְקְבותִיהָס. 
MITA 3yn 070392 O23N‏ הַקודְמִיס, 
o2in3 5n2v ገጋጋነ‏ מִזְּהִירִיס. 
D9ip ከንፎ np NNN‏ של הַמוּוְהָרִיס, 
0139 לְעוֹבְדֵי NIIN‏ הַמְּסוּרִיס. 
yop‏ 3 
3»2N ኮገሯ n» ገጋጋነ‏ (לעזר לו), וּמַה טוֹבִיס הָיִינוּ כִּמְשִיבִיס, 
DIIN)‏ הצלנוּ אותו yo 303533 NN)‏ הַיגון הָעָצוּס, 
וְאֶת וַרְעוֹ השְאַרְנו DNI‏ 
וְהִשְׁאֲרְנוּ לו ገጋ፲‏ (טוֹב) Tina‏ הָאַחַרונִיס, 
שָלוס על n»‏ בִּין בְּנֵי .DTND‏ 
T2‏ »22 לְעושִי הַטוֹב. 
ንጋ‏ הוּא מַעֲבָדֵינוּ הַמַּאֲמִינִיס. 
אַחֲרֵי ገጋ‏ הִטְבַּעָנוּ אֶת הָאֲחֲרִיס. 
(n 29) INVENI‏ הָיָה መኔ‏ אֲבְּרַאהִיס, 
WNI‏ פַנָה 2N‏ רבונו 223 .D2‏ 
וְאָמַר ን፲ጋነ VINI‏ עַמּוֹ, מה 113yn ni‏ 
DND‏ אֶלהִי ገሯህ‏ מִבְּלְעֲדֵי OnN NIIN‏ רוֹצִיס לעבד! 
ጋህ ነጋህርቭ np‏ 1131 הָעולָמִיסו 
ፎንጋ21>ጋ WIN IN‏ (כְּאֲלוּ “ሠንጋ NINY‏ עס הַכּוֹכָבִים 97? מִנְהָגֶם), 
וְאָמַר, ንጋ፲ከ‏ חוֹלָה. 
ባገህ 99 IN‏ וְהתרחקוּ 3:30 
וְהוּא 300 IN‏ הָאֶלִילִיס, וְאָמַר לָהֶם, TO‏ אִינְכֶס אוֹכְלִיס: 
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.89 
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13031n לא‎ ንጋ 022 "ጄነ 

' ወሮገጋህነ ወቧን2ህ 295nn NIN ከገአጋጋነ 

וְיְבוֹאוּ VIN‏ (בְּנֵי עמו) ወንሮህነጋ‏ 

ann IVN NN ነገጋህጠቨ ,0202 אָמַר‎ NIN 22N 

'D^viy מַה שָאַתָּס‎ NN) אַתְכֶס‎ ክገጋ 022N ንጋ ባክ 

.21N V3 וְהַשָלִיכוּהוּ‎ NV) MA לו‎ ነንጋ אָמְרוּ,‎ 

ነኃገነ‏ 222002 לו, אֲבָל אוֹתָס הַשְׁפָּלְנוּ. 

NIN)‏ אָמָר, הַנְנֵי 2N q230‏ 3133 וְהוּא PIT‏ אותי. 

2) n2x0 ነጋ לי‎ pay 03133 קָרָא),‎ NINY 

או בַּשְרְנוּ לו על ^n» ነጋ‏ 

וְכַאֲשֶׁר ጋህ 032 ነጋ፡ WIN‏ ישוּב ,ny TO‏ אָמַר )12 ,በንጋክ‏ הוי בָּנִי! רְאִיתִי 
בְּשְׁנָתִי ንጋ‏ עָלִי qo) TiN n312‏ רְאֶה אֲפוֹא מַה TNYT‏ אָמַר, הוי DIN‏ 
nonn 2፡39 T‏ ללה הניח אותו TY‏ עלצ בד 9 
קָרָאנוּ VIN‏ הוי אִבְּרַאהִיס! 

nN nop ገጋ2‏ הָחִוּוֹן. ሻ2‏ »20 לְעוֹשֵׂי הַטוֹב. 

NYPD הַנִּפָּיוֹן‎ anm 

ּפָדִינוּ אותו yo n22N n2VV V33) 211) nay ^ P ጋህ‏ הַשָמִיס). 
15v nN nnm‏ לַדּוֹרוֹת הַבָּאִיס, 

ጋህ 0120» N2723‏ אָבְּרָאהִיסא. 

ሻ2‏ )223 לִישָרִים. 

NIN ንጋ‏ 17310 הַמּאֲמִינִיס. 

ጋህ 12 ነንገሠኋጋ 32‏ אֶסְחְאק, אֲשֶׁר N03) ከንቨን‏ מִעושִי הַטוב, 


/መ23ህ2 DPN INI? DIPNSNSID PNRYA DN) אותו‎ ነጋጋገጋነ 
153 19Na DYMY וְחוטְאִיס‎ 
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1. 4 סורת אל-אנביאי73-51:21. 
an .2‏ המתון בערבית <-, חלים, NIN‏ איסמאעיל (ישמעאל). 
3 ^ סורת מריס 19 : 54 - 55. 
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4 #ህ7 
,TOD 350) וְהָארון‎ NU122 DN 
הַצַעַר הַגָּדוֹק,‎ yo DAY 32 וְאֶת‎ OPIY C2) 
PASIAN on הָיוּ‎ T2) 02? VYN כִּי‎ 
ORDAN 19V אֶת‎ DIW? 31 
NPN TYT2 DPIN NINN) 
הָאַחֲרוֹנִיס,‎ TINI 231 07030? ነንገቭገከነ 
מוּסא וְהָארוּן,‎ ጋህ DIDY 
לִישָׁרִים.‎ 23932 32 
מְעובְדִינוּ הַמּאֲמִינִים.‎ On ^» 
הַשָלִיחִיס,‎ yo (80330 IMIN) אָלְיָאס‎ ከ፲ 
'n22N TIN ነክገንቭ לא‎ DND אָמַר 332 עמו,‎ NIN) 
אֶת הטוב בַּיוצְרִיס,‎ WON) 'ጋህኋጋቨ NN ትገጋህፓገበ 
אֲבוֹתֵיכֶס הֶראשונִיסי‎ ነገጋገነ 022333 ,022N 
(12) מַצָגִיס‎ ወከ MN הַתְּכָּחֲשׁוּ לו, וְאָכָן‎ ON OWN) 
Dn NIIN ንፕጋገህ מִבְּלָעְדִי‎ 
הָאַחֲרוֹנִיס,‎ Tina 221 וְהותַרְנוּ לו‎ 
שָלוֹם על אָלְיָאסִין,‎ 
לִישָרִיִם.‎ 2323) T2 
מָעובְדִינוּהַמָאָמִנִיס.‎ NIN እንጋ 
הַשְׁלִיחִים,‎ yo לוּט‎ nn 
בָּנִי .3103 יַחִדָּו,‎ NN) אותו‎ DISD 
אֲשֶר נִשְארָה מַאָחוֹר.‎ MRI ከከ מִבִּלְעְדִי‎ 
הָאֲחֲרִיס,‎ ጣፎ NYIN ገጋ אַחֲרִי‎ 
מַשְׁכִּימִיס,‎ DD?2y עוֹבְרִיס‎ DPN 
NIIN ነጋንጋህቭ לא‎ DND וּבָלִילֶה,‎ 
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1 רי סורת אל-אנביא' 21: 48. 
2 הבעל, NIN‏ האליל הראשי של הקדמוניס באזור mmo‏ רבתי. הוא היה אל הגשס. 
3. אנשי מכה היו עובריס הלוך וחזור בעריס של סדום וגמורה בדרכס למסחר בערי סוריה m‏ למכה. 
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5 yop 
!, ^r»? vin yo (n3) o1» nn 
APII n»oen אֶל‎ (n22N 39270) n3 NIN 
בַּמַּפְסִידִים, (וְהַשָלִיכוּ אותו אֶל הַיִּם),‎ mm 233» 1»9n) 
Io DVX ንጋ וּבְלָעוֹ 31 גָּדול,‎ 
הַמֶּשַבְּחִים (לָאֵלְלָה),‎ yo הָיָה‎ N29) 
הַמָּתִים,‎ MNN o» Ty 9033 IXW) IX ንጋ 
כִּשְָהוּא חַלָש,‎ DRIV חוֹף‎ IN (וּלְאַחַר שָׁהַדָּג הָקִיא אותו), הִשְׁלַכְנוּ אוֹתו‎ 
ጣህጋፕ YY וְהִצְמַחְנוּ מַעָלָיו‎ 
תּושָבִיס,‎ ባ2ክ DNAN à» n2y3 vy vno? שָׁלַחְנוּ אותו‎ T2 INN) 
? yin נָתַנּוּ 0722 טוב עד‎ ነጋ2 הָאָמִינוּ,‎ On) 
1105330 0172) הַבָּנוֹת‎ ሻ፲ገጋገ2 ON שָל מַכָּה),‎ 0739150) NY NIN INY 
*10?Ty ትከ 07) נְקָבוֹת‎ DINIDAN NY NN OND 
אוֹמְרִיס,‎ O3j2VD כְּתוֹצֵאָה‎ On N20 
זו.‎ omyvea שַׁקְרָנִיס‎ DD) ,n22N 72? 
1105230 39 הָעָדִיף אֶת הַבָּנוֹת על‎ 022N ONT) 
תִּשְָפְּטוּ‎ PX 022 מה‎ 
133212 לא‎ ONT 
15323 שלטון‎ 022 DND או‎ 
צוֹדְקִיס.‎ DDN DN 02399 NN 30322 
DYT መንፐሠፎ TN ,D'TUD) n22N 3 עָשוּ קָשֶׁר מִשְׁפָּחָה‎ (0915) ON 
.(022N 393) PT2 3N3» 
שָׁמַּיְחֲסִים לו הַכּוּפְרִים,‎ m3? מַעַל‎ NYM) n22N DIDY? 
עַבְדֵי אִלְלָה הַנְאָמָנִים.‎ ነጋ לא‎ TN 


. רי סורת אל-אנביא' 21: 87 - 88. 

. רי סורת יונוס 10 : 98. 

. ר סורת אנ-נחל 16 : 58 ነ‏ וסורת אנ-נגים 53 :21 - 22. 
. ר סורת אז-זוחירוף 43: 19. 

. ר סורת אל-אסראי 17: 40. 
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DDIN IVN DDINI) DNN‏ עוֹבְדִיס, 

ዝልከ ባክ לְהַתְעות‎ ነጋጋነቭ לא‎ 

רק PNY IVN NI nN‏ לְהַצָלות UN3‏ הַשָאול.: 

TRR 222 (DOMIN DINIDAN)‏ מַאַתָּנוּ O32)‏ קָצוּב, 
DIVIA DMN)‏ בְּשׁוּרוֹת שוּרות, 

2282) אֲנַחְנוּ הַמִּשׁבְּחִים‎ ነጋኳ 

(ዝስነ הַנָּבִיא‎ N33 5392) לומַר‎ NM (n2 (כּופרי‎ 
הָרַאשוֹנִיס,*‎ yo 01010 DDN לו הָיְתָה‎ 

כִּי NYIN‏ עוֹבְדֵי n22N‏ הַתְּמִימִים.* 

Jy P בּו, וּלְבַסוף‎ ነገፀ2 ON אותו)‎ ነጋጋሆ (אַבָל כַּאֲשֶׁר‎ 
עָבָדִינוּ הַשֶלִיחִים,‎ ጋኪ 05292 ነንገጋ NY? ገጋጋ 

on»‏ יָהִיוּ הַמְּנַצָּחִיס, 

Pr? a» 711302)‏ הַגּוֹבְרִיס (על אוֹיבֵיהָם). 

yov? ወጪ ሠርገቭ 122‏ מָה, 

NIN)‏ בְּסַבְלָנוּת וְסוֹפָם MPY n9) DN 03 ነአገ5ሦ‏ לָהֶס). 
הַיבַקשוּ DV) N33 WND? NÄIN‏ 

הַן T» ON‏ על הָחָצַר ,002V‏ רע o5» mr» ዝሯገ‏ 29 הַמוּנְהָרִיס. 
yay? DDA pnann 322‏ מָה, 

28 ወኔ NPY וְחַכָּה 05523023 וְסוֹפָס‎ 

הַשָׁבַח לְרְבּוֹנךּ, רבון n2yan yn‏ מַעַל ?22 onv np‏ מִיְחֲסִים ጋ‏ 
וְשָׁלוֹם על הָשָלִיחִיס, 

yia? n22N? n3vn)‏ הָעוֹלָמִיס. 


. ר mmo‏ אל-אעראף 7 ፡‏ 197 ; 010001 אדי-דיאריאת 8:51 - 9. 
. ר סורת אל-אנביא' 26:21 - 29. 

. ר סורת פאטר 35 : 42. 

. ר סורת אל-אנעאס 6: 156 - 157. 
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סורת »4« 
אצ 


סורה זו נקראת «x»‏ משום שפתחה MNI‏ אצא. וזו DYAN‏ 
היחידה שהאות הזו הופיעה בפתיחת סורה מן הקוראן. 
ገጠ Nm‏ משלוש הסורות שפתחו באות אחת: צ. 38; ק. 
0; נ. 68. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-קמר 54, ופסוקיה שמוניס 
ושישה. קיבלה את שמה «TNS»‏ מפסוק אחד. 





38 סורת אצ‎ 38 «x» חלק 23 | ב סורת‎ E 





n22N DYA‏ הָרַחֲמָן וְהַרַתוּס 
קָטע 1 
קעצ 
אֶשְבַע בַּקוּרְאֶן 2y3‏ זמר 
כו הַכּוֹפְרִיס מַמְשִיכִיס בְּעַקְשְׁנוּת )13 וּבְמַחַלְקֶת. 


n9»‏ ורות לְפְנִיהָס ነንን2ክ ነክገ፣ህ NINN vis‏ רק NIV INN?‏ הָיָה 
DD?‏ מוצָא ADN‏ 

"P yo DPIN NIY 309 O7)‏ מִקִּרְבָּם, וְאָמְרוּהַכּוּפְרִיס, n‏ מְכַשָף 
ነነገሆሄ‏ 

ገጋፕቨ מוּזֶר‎ ገጋይ ዝኬ DIN הָאָלִיס‎ 220 nviyn 

nypn Mei n PN Dim: DJA את‎ nyay לא‎ 

On ሠፀኞ3 לא כִּי‎ n»»anp DAYN yo הַהַזְהָרָה (הַקוּרְאָן)‎ VIN הַהוּרְדָה‎ 
PV) NX הַזְהָרָתִי, לא 0102 טָעֲמוּ‎ ገጋፐጋ 

፥ ሠንንህጄቨነ myn 133 אוצָרות רַחֲמֵי‎ DDN ON או‎ 

או ON‏ 072 71220 הַשָמִיס וְהָאֶרְצ וַאֲשֶׁר 3 ነጋ ON !O7P‏ ?»32 אֲפוֹא 
DIPYN NNA‏ 

D7920 גְּדוּדִי הָעַמִּיס‎ 153) nav 0310 מְעובָדִי הָאָלִילִיס‎ NIN TT) 
שְׁקָּדְמוּ לו).‎ 

yi»n 2ya ከህገፅነ עאד,‎ ንጋጋነ נוּח,‎ ጋህ Yay בַּכְּפִּירָה בָּנִי‎ OD? MTR 0323 
הָעָצוּס,‎ 


. האות הזו נקראת בערבית : צאד. 

. ר סורת אל-אנביא' 21 ፡‏ 12 - 13. 

. רי סורת יונוס 10:2. מעניין לדעת שאנשי מכה קראו לנביא מוחמד כל הזמן אאל-אמין ፡‏ הנאמן, 
הצודק>. אבל אחרי שקבל את הנבואה קראו ፡ ነጋ‏ לכדיאב: שקרן>. ובסוף חזרו בהס והכירו בו 
כנביא צודק. 

. ר סורת אנ-נסא' 53:4 - 55; וסורת אל-אסראי 17 : 100. 

. ר mo‏ עיאפר 40: 36 - 37. 
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42 


521 << 


ን፲ጋነ .‏ תָּ'מוּד, וּבָנִי עמו ל v VN) xi‏ -אִיִכָּהי. NIN‏ עוֹבְדֵי הָאָלִילִיס. 


PUN pT33 הַשָלִיחִים, וְיָבוֹא עָלִיהָס‎ nx הִכְחִישוּ‎ NIN ጋ2 

2 yog 
PenT 02 PNY לִצְוְחָה יְחִידָה‎ 0192 NIN לא 07 לְאֵלֶּה‎ 
O39» nn בָּעולֶס‎ VWA 9220 אֶת‎ 32 nn 133123 NNN?) 
הַחֲשְׁבּוֹן.*‎ 
2y33 2nn ^N TNT אֶת עַבְדָּנוּ‎ ገጋ1ነ אֶת דַּבְרִיהֶס,‎ 02393 239g 
NDONDI 
"Un nr»? DY) IWF אתו‎ na? הֶהָרִיס‎ nx NJI אֲנַחְנוּ‎ NIN 
ጎጋ וְהָעוף אֲסוּפִיס, )022 נְשְמָעִיס‎ 
MNJ וְאֶת »39 הַפְּסִיקָה‎ ,mp»nn אֶת‎ 12 3537) PIN 305270 NY) 
וְהַשְׁפּוּט בַּדִּין.‎ 
2V) inTiay Opp ገገ; מַעַל‎ 10909 DPP שָנִי‎ nn שָמַעְתָּ על‎ OND 
(TNNT 
EON ወንጋንገን מָהֶס. אָמְרוּ, אַל תִּירָא! שָנִי‎ 2032) NIN) דַּאוּוּד,‎ 2N 30222) 
P IND yo mo IN) PII VVI 059 any? אֶת‎ py NANNY TNN 
Un T113 02110 
NN ንጋ אָמַר‎ NT) NAX 0032 ^2) אֶחִי לו תִּשָעִיס וְתַשַׁע כְּבָשׂוֹת‎ ny ከ፲ 
אותי מָאוֹד.‎ ND2) ADIN לִי‎ DNY רוֹצָה‎ 
DIDY PRIVI? על‎ T0032 ነሠሯጋ2 TMIN POY NIN VIN אָמַר דַּאוּוּד,‎ 
On 023N) לא הַמַּאֲמִינִיס עושִי הטוב,‎ TN לְזֶה,‎ NINDI מַרְבִּיס‎ 
TN או בַּקָש‎ ANYA רק הָעֲמַדְנוּ אותו‎ ንጋ TANT PIN 31932? מְעַטִּיס.‎ 
בְּתְשׁוּבָה.‎ NM רבּונו, וְסָגד,‎ ጣቦንጋ2ኛ 
".3»2N naio nin N) לָנוּ,‎ 170 NY לו זאת, וְהוּא‎ ነንበ2ኛ 122 


. הס יושבי מדין, בני עמו של שועיב. ופירוש אל-איכה, היערה. 
'ገ .‏ סורת po ኮን‏ 36 : 49. 

. ר סורת אל-אנפאל 8: 32. 

'ገ .‏ סורת סבא' 34 : 10. 

. ר סורת אאל עמראן 3 ፡‏ 14 ; וסורת אר-רעד 13: 29. 
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38 «N» סורת‎ 38 «x» חלק 23 | סורת‎ c 
ሻ2ቭ ולא‎ DANI D TND בְּנֵי‎ ነንጋ Do בָּאָרְ.‎ 2010 TRIN 3» y הוי דאגוּד!‎ 
yo O»yinn NZX ,n22N 2V הַשָבִיל‎ yo TRIN NYDD ነ תְּשׁוּקָתְךּ,‎ NNN 
ነገጋህርከ o» nx MJY OD משוּס‎ 7123 V)» 0722 n22N 2 הַשְׁבִיל‎ 

3 yop 

navno אֲשֶׁר בִּינִיהֶס. ואת‎ nN) NN) וְאֶת‎ DAYN אֶת‎ VNI INNI? לא‎ 27 
" | (DMD 2ህን UND ሠ፲ህነጋ הַכּוֹפְרִיס, אוי לַכּוֹפְרִיס‎ 

NIVI OND 28‏ אֶת הַמָאָמִינִיס עושִי הטוב לְמַשְׁחִיתִי בָּאֲרָצי או אֶת 
הַיָּרְאִיס לְמַשְׁחָתִיס 

3)131» לְמָעַו‎ ,ፐገጋ፡ጋ הַשָׁמַיִס,‎ o PIX אֲשֶׁר הורדנו‎ (ነክ ገነሠወን ገቓኛ INY 9 
Any በ፲ነጋቭ VN בְּאוֹתוֹתָיו‎ 

TNNT? DPY) .30‏ אֶת סגּלְימַאן, מה טוב NIN‏ 7392 (עָל minD 7,(n22N‏ 
בְּתְשׁוּבָה. 

1. לְפְנוֹת NYD ጋገህ‏ לו אַצִילִי הַסוּסִיס הָאַבִּירִיס. 

2 וְאָמר, אָכָן NINN‏ הַטוב (הַָסוּסִיס) כְּתוצְמֶה Ty i31 ገ2፲2 ንጠጋርከጋ‏ 
אֲשֶׁר הַסְתַּתְּדָה הַשָׁמֶש T3‏ 

nM) DOMINIS NX 2022 אֶלִי, וְהִתְּחִיל‎ DDIN אָמַר, הָשִׁיבוּ‎ NIN) 3 
שוֹקָיהָס.‎ 

4 .2323 הָעֲמַדָנּ סוּלַימאן 1993 בְּהושִיבָנוּ עַל ባነኔ INDI‏ אַחָר דּוֹמָה לו 
PIN NY)‏ אֶת הֶרְמָוּ),* אַחֲרֵי ጋሠ ነጋ‏ בַּתְשׁוּבָה. 

5 אָמַר, 02133 በ2ኛ‏ לי וְתָן לִי מְלוּכָה IVN‏ לא mnn‏ (כָּמוֹהָ) לְאִיש אַחֲרֵי. 
MIVAN nns»‏ רב-חֶסֶד. 

DW אֲשֶׁר‎ 222 MIRI INTRI 20722 אֶת הָרוּחַ‎ ነጣነሠገጋ הָעֲמַדְנוּ‎ IN) 6 

DONI O»0UD DIN) .37‏ וְצוֹלְלִיס, 

DINN) 8‏ אַסוּרִיס בָּאֲוְקִּיס. 

AVN בְּלִי‎ y3xo או‎ TON ጠህ DMPA ואת‎ 9 

HIVIN טוֹבָה‎ NNM ,ነኃቭጋገሯ מַבְטחַת לו‎ JIN .0 


rTrT-:- 


1. בערבית: )+ ፡‏ באל-חק. ואת אומרת, תן לכל אדס מה שמגיע לו מן הזכויות, ואל תקפח ባክ‏ בן- 
אדס. 

2. הכוונה לסולימאן. 

3. יש חלוקי דעות בין מפרשי הקוראן על מהות הגוף הזה. 

4 ראה לעל פסוק 25 והערה. 


סורת «x»‏ 38 סורת אצ 38 חלק 23 EHI‏ 


4 yop 
ንጋ פַּגַע‎ ነጋሣ רבונו, וְאָמָר,‎ 2N ኮገሯ IWNI (אִיוב),‎ IPN DTW אֶת‎ 0210 
+3339) ፓገነወንህጋ 


MNW לָרחֲצָה‎ መንገሯ הַנֵּה מַיִס‎ ,ሻፖንገጋ הָאֲדָמָה)‎ DN) NIN (MYN) 
ni2221 מָאִתָּנו‎ TPN? 03990 NY 12927) innev» 333 לו אֶת‎ tmo 
NPI WINI 


ni 2205 2N) na TAYN (אֶת‎ 20) ወንንገሦ DWY n»3n 173 በሯ 
29) T3yn טוב‎ NN בְּסַבְלָנוּת,‎ TiN2nD NU שְׁבוּעָתְךְ. וּמְצָאנוּ אותו‎ 
ANDI NY הוּא‎ ,(022N 

my בַּעָלִי הַכּוֹח‎ py?) אֶסְחַאק,‎ DONNY 7T3yTR הזְכָּר‎ 
228 ካ713ህ3) MPAY 

VIN‏ אֲנַחֲנוּ 35300 DDIN‏ עַל 0321 PAPAN‏ לָעולֶס הַבָּא, 

DD VIX)‏ אַתָּנוּ yo‏ הַבְּחִירִיס הַטוֹבִיס. 

וְהַזְכָּר אֶת אֶסְמַאעִיל, אֶת אֶלִיִסָע, וְאֶת 3*1 yo 022 ,292-2N‏ הַטוֹבִיס, 
NID Nan mm Qao)‏ וְכָבוֹד )32 3221 (PAY‏ וְאָכֵן nz??7X NT?‏ 
nn mnn‏ 

NININA YTY 33 IN‏ ?077392 הַדְּלָתוֹת, 

נְחִיס ,D2in3‏ וְשואַלִיס פַרוֹת רַבִּיס וּמַשְׁקָה, 

כִּשְלְצְדֶּס עַלָמוֹת NINY‏ 030 וּבָנות גִּיל ነከ‏ 

yiaunn ov? INN? 0D? noap n 23 

NID‏ ואת 392339 לא 21h39‏ לְעוֹלֶס.* 

ሀገ NPON 0?39122 הוּא, וְאוּלֶס‎ በ 

(ህዓሣንቨ רע‎ nn 323? 33 ፎኃበንኃጋ 

NN‏ ואת NÄIN WY)‏ מִשָׁקָה רותַחִיס וְלַחָה, 

DINN (DWI)‏ 3031052 מִנִיס שונִיס. 


רי סורת אל-אנביא' 21: 83. 

להכות את אשתו. כאשר היה איוב חולה, אשתו הרגיזה אותו, אז הוא נשבע, אס יחליס ממחלתו 
יתן לה מאה מלקות. מתוך רחמנות על האשה, אללה הנחה איוב איך יתן לה מאת המלקות בלי 
לגרוס לה נזק גופני. 


. ר סורת אנ-נחל 16 ፡‏ 96; סורת הוד 31 ፡‏ 108 ; סורת פוצלת 41: 8; וסורת אר-רעד 13 : 35. 
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38.4) סורת 35( 38 | סורת‎ ፣ T. 2 חלל‎ 
03,0120? DDIN 12322 לא‎ ,022Yy לָבוֹא‎ NPM VND VINN ገጋር MIN 
.UN3 ነጋሄን Or) 
.32 (VYD) 3n iN אַתָּס הָבָאתֶס‎ ንጋ בְּרוּכִיס,‎ O2PN אַתָּם‎ NPY (הַבְּאִיס‎ 
AIVAN NIIN ህገ 

.ÜN3 ወሂ፲ህ זֶה, 2920 אֶת‎ DN 22 אֲשֶׁר הָבִיאוּ‎ D2N 13335 098 
DDIN אֲשֶׁר חָשָבְנוּ‎ DUIN NXV לָנוּ, לא‎ DN (DIMA 3239) 300i?) 
לֶרְשָעִיס‎ 

HO?»Pyn yo MIN לָהָס, או‎ 352200 DND 

OND 23 ነበ2ነቭን T2 הַיא,‎ MIY VIN 


5 yog 
ዉቓን፳ከ הָאָחָד,‎ ,722N 719230 אֵלהַ‎ PN PAPI אָמֹר, אֲנִי רק‎ 

13 הַשָׁמַיִ וְהָאָרְ וַאֲשֶׁר בִּינִיחֶס, .D2ien) myn‏ 

? (0222 022) NIN OY 231 (ናር אָמר, (הַקוּרְאֶן‎ 

ባገህ פּונִיס לו‎ DDN TN 

PN‏ 2272 יָדִיעות NIYI 29 nn 3» 1 ጋህ‏ (אוֹדוֹת OTN‏ וּבְרִיאֶתו), 
ንጋ‏ אֲנִי רק pop PIPI‏ 1292 )234 22 

בְּאָמוֹר ?3212 לַמַּלָאָכִיס, 030 אֲנִי יוֹצֵר "pon DTN‏ 


32 אותו וְנָפַחְתִּי בו מרוּחִי, )001133 וְסֶגְדוּ‎ oniuya mo 

02X790 22)‏ יִחְדָּו טָגְדוּ, 

-079122 mm ገቨንጠጠህ מָאֲבְּלִיס‎ Mn 

ንገንጋ ንሽገሄን לַאֲשֶׁר‎ DY? TIN ገኃሃ אָמַר (אַלְכָה), הוי אָבְּלִיס! מָה‎ 
NRX הָעָלְיוֹנִיס‎ yo או‎ nv 

pen PIV ואותו‎ UNA ቭገኃን מִמָּנוּ, אותִי‎ NN וְאָמַר אֲבְּלִיס, טוב‎ 
ADX אָרוּר‎ 02 1 (330. 10) 322220. NY ,(022N) WN 

PID ob ገህ קַלְכָתִי‎ PW 


'ገ .‏ סורת אל-מואמנון 23: 110. 
. ר סורת אנ- נבאי 78: 2. :ra [ሣህ‏ אנ-נבאי אל-עציים = הדבר העצום, הקוראן). 
. הבטוי בערבית a»‏ > שווה לו בעברית (בשר>. ספור בריאת אדס הראשון נזכר בסורת אל-בקרה 


2 : 30 - 39 סורת אל-אעראף 11:7 - 25; סורת אל-חגיר 26:15 - 43; סורת אל-כהף 18 : 50; סורת 
אל-אסראי 61:17 - 65; וסורת טא. הא 20 ፡‏ 116 - 123. 
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סורת אצ 3538 סורת לצ 38 חלק 23 EU‏ 


PNN? opp o? לִי אַרְכָּה עד‎ 1n 03333,(023N) ?DR .7ፃ 
אַרְכָּה,‎ O2 MM IYN D2N PI אַתָּה‎ man ,(022N) אָמַר‎ 0 
(יוס הַדִּין).‎ yyrn TYNAN OP עד‎ 1 

OTR אֶת 22 בָּנִי‎ NYDN ንጋ בְעַזֶּדְּי‎ (aU) (אָבְּלִיט),‎ ON 2 
הַנַּאֲמָנִיס מִבִּינִיהֶס.‎ ፓን፲ፐጋሀ 7320 .83 

IIN 4‏ (אַלְכָה), הָאָמָת היא מִמְּנֵי, DN)‏ הָאָמָת TAN‏ 


PUMN 022100 NIN IJP JP .5‏ מַבַּינֵיהָס NX N2ON‏ גַּיהֲנֹּם. 

6 אָמר (TAMM)‏ לא (ነክገነ። ጋኔን VIY 020 2NUN‏ שְָכֶר, וְאִינִי 
בַּמְתִימְרִיס, 

030) OTND 23) אַזְהָרָה 332 הַעולֶס‎ NIN (הַקוּרְאָן)‎ NIN PN 7 

8 וּבְעוד מועד תִּקַבְּלוּ יְדֵיעָה nn IY‏ מודיע NIN‏ 


1. ר' סורת אל-אנעאס 6: 19; וסורת הוד 11: 17. 
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סורת אַן-זוּמר 
ninan‏ 


סורה זו נקראת (אַן-ווּמַר, הַחֲבוּרוֹת> משוס שאללה 
מזכיר בה חבורות המאושריס מאנשי הגן, "ግ‏ פ' 73, 

כמו ነጋ‏ 512 חבורות האומלליס מאנשי האש, ר' פ' 71. 
הורדה במכה אחרי סורת סבא' 34, ופסוקיה שבעיס 
וחמשה. קיבלה את nov‏ להַחֲבוּרוֹת> מפסוק שבעים 
ואחד. 





סורת אז-זומר 39 סורת החבורות 39 


1 90? 


.DaRal myn n272N NNA הַשָׁמַיִם היא‎ ዝጋ Q9 הוֹרָדַת הַסַּפֶר‎ 
በ2278 אֶת‎ Tay13 בָּאָמֶת, על‎ (TANVI) PIN הַשָׁמַיִס‎ ዝጋ 3990 אֶת‎ NTIN 
.TPR 233 לו‎ gn) 

DT 022N? NIN‏ הַצְרוּפָהז NIN VIN‏ אֲשֶׁר ገንገህጋጋጋ DN? MP?‏ מְגנִּים, 
(טוענִים), ፎንፕጋሂህ VMN‏ אוֹתָס רק 1972 ነጋገሆን‏ אוֹתָנוּ P‏ אֶל 122N‏ 
אֵלָלָה 05v»‏ בַּינֵיהָס 03 PIM‏ בּו, NIIN DNN‏ לא PIP‏ 23 353 
כּופר. 

DYT לו )1802,12 בָּחַר לו מַאֲשֶׁר יִבְרָא אֶת אֲשֶר‎ NNR? 122N DN 39N 
ASIAN) הָאֶחָד וְהַיָּחִיד‎ 022N NIN (nan לו‎ 

N32 NI‏ אֶת הַשָמִיס וְאֶת NIINI NND‏ וְהוּא מִגִלְגֵּל אֶת אוֹר הַיּוֹם 
NPIN non nx 2323 ,n 220 DIVNI‏ בְּאוֹר ፎቅ‏ וּמְשַׁעְבָּד אֶת 

NIN N21) מועד.'‎ ny? נֶע בַּמְסְלָּתוֹ עד‎ 022 TOY ጋጋ NPI NN) VAYN 
፣በ2ገነሠበነ yn 

23,7352 022 זוּגָהּ,* וְהוּרִיד‎ ጣጋ nen NYY) NNN מִנָּפֶש‎ DINA 
אַחֲרֵי 320, בַּחֲשְׁכָה‎ 32V OPAN 1023 DIPY NVI NIN שְׁמוֹנָה.*‎ nain 
אֶלהּ זוּכָתוֹ. )1302 אֲפוֹא‎ PN) 0122720 12) 023131 022N 31 5:nv2 vn 
"mn סוֹטִיס מַהַדָּרְךְ‎ on 

NIN ,ትገፀጋቭ DN‏ אַלְלָה 022N NYT አነ 5,022 PPD IVN‏ 1232 אֶת 
הַכְּפִירָה, V9) ባክ .D2 03102 ny mr» (ጋን ITIN ON)‏ לא NYD‏ מַשָא נָפֶש 


. ר סורת אש-שועראי 26 ፡‏ 192 - 195 ; 010 עיאפר 40: 2; וסורת פוצלת 41: 42. 

. ר סורת אל-אעראף 7: 54. 

. ר סורת אר-רעד 13 ፡‏ 2; וסורת פאטר 35 ; 13. 

. ר סורת אנ-נסאי' 4: 1. 

. שמונה: מדובר בוכר ונקבה מארבעת סוגי מקנה: גמלים, בקר, כבשים, ועזים. רי DNYJN-2N nv‏ 


443: 6 





ui A u N he 


.5 :22 סורת אל-חג'‎ ^ .ፅ 


. ר סורת יונוס 10: 32. 
ገ .‏ סורת INN‏ עמראן 3: 97. 


₪ 
ንጋ ጋቭንሠህ אֶת אֲשֶׁר‎ DayTP v) rnm Daia ጋኪ כִּי בְּסוּפְכֶס‎ Yn 
.320 NPIN y TP NIN 
כַּאֲשֶׁר‎ TN ,P2N 20) רפונו‎ 2N יִקְרָא‎ NIN צָרָה,‎ DTNG NI כַּאֲשֶׁר‎ 
ባገሄሯነ 7,32 5322 VIN NV DIV NIN ነጋ YTOD2 אַלְלָה מַעֲבִירָהּ‎ 
11792 5y ህህ 32 nn אָמֹר,‎ i» T0 לְמַען הַתְעוֹת‎ DDYN "772 
,ሠኳ אַנְשִי‎ PI NDN እ 
בַּסְּגִידָה‎ NDIN T0023 n29nn על מועדי‎ MVY ጓ22 (ny? 391» (הַדּוֹמָה‎ 
ወአ ገኒ NNI ንጩ፲በገ2 MA הַבָּא‎ 021950 53970 ገ፡ገንገ או בָּעְמִידֶה,‎ 
ANP nyT) ከ፲ንጋ לְחַסְרֵי דעת! רק אֲנְשׁי‎ NYT דומִיס בַּעָלִי‎ 

2 yop 
NIJNI .03313? אֶת‎ INP אֲשֶׁר הָאָמִינוּי‎ (022N אָמר, הוי עוֹבְדֵי (עוֹבְדֵי‎ 
122N YN) הַבָּא).*‎ 02193) naio ነጋጋሯን nn ወ21ህጋ הטוב‎ WY אֲשֶׁר‎ 
MAN בְּלֵי‎ ወገጋህ ወ2ህን 05239729321 6n nam 
עָמו בַּדֶּת,‎ DAD ,022N NN אָמר, נְצְטַוִיתִי לַעַבד‎ 
ראשון הַמִּסְלְמִים.*‎ NDN? 1»3032) 
"ንንገጋገ2 MYN לא‎ ON עָצוּס‎ OY מֶענֶש‎ DN Ny אָמר,‎ 
PRTI ዝህ DAD אָעָבד‎ NIIN DN אָמר,‎ 
אֲשֶׁר‎ NIN רְצִיתֶס מִבְּלְעֲדָיו. אָמר, הָאובְדִיס הָס‎ IVN DIN. NÄIN ትፐጋህ 
NIN ny בַּאֲמַת‎ MAPAD o? מִשְפְּחותִיהֶס‎ IA נַסְשותֶיהֶס‎ ITIN 
הָאֲבַדּוֹן הַגְּלוּי. ל‎ 
PNY אֲשֶׁר בּו‎ naTD ከ፲ וּמַתַּחְתָּם צְלָלִים.‎ VND ጋሂ מַעֲלֵיהָם צְלָלִים‎ On? 
ירְאוּנָי.‎ ነጋ על‎ VOTIV הוי‎ .ነንገጋህ אֵלְלָה אֶת‎ 
ቨ22አ אותָהּ, )?333 אל‎ Tayzp 19305) הַטאעיוּת'‎ yo שְהִתְרחְקוּ‎ NIN) 
በይ) ንፕጋገህጋ הַבְּשׂוֹרָה הַטוֹבָה. על 12 בַּשָר טובות‎ 092 


. ר סורת אל-אסראי 17: 67. 

. ר סורת יונוס 10 ፡‏ 12. 

. ר סורת אבראהיס 14: 30; וסורת לוקמאן 31: 24. 

. ר סורת אנ-נחל 16 : 30. 

. ר סורת אל-ענכבות 29: 56. 

. ר סורת אנ-נמל 27: 91. 

.15 ፡10ሮነን] הסורת‎ ፡ 

. ר סורת אל-חגי 22 : 11. 

. עטאעיות> OV‏ 2212 לאליליס אשר הערבים עבדו לפני האסלאם. רי סורת אנ-נחל 16 : 36. 
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אֲשֶׁר Vip?‏ 3 לִדְּבָר, )1227 אַחֲרֵי הטוב אֲשֶׁר 33 (דּבְרִי הַקוּרְאֶן), NIN‏ הַס 
DON NIN) NIIN P110 IVN‏ הַנְבוֹנִיס. 
N3 IYN NIN DND‏ עָלִיהֶס VWN ገጋፕ P1383‏ הַאַתָּה ጋንሄመ‏ אֶת אַשָר בָּאָש 
(גִּיהִנם)! 
ONPI IIN‏ אֶת רִבּוֹנָס, שְׁמוּרִיס DIT DR?‏ עָלְיוֹנִים בְּנוּיִים עְלִיהֶס 
חֲדָרִיס בְּנוּיִים, וְתַחְתָּם זוֹרְמִיס נְהָרוֹת. mi‏ הַבְטָחַת i»xV n22N‏ 390 
DDI‏ 
ንጋ ከክገቭ NIN‏ אַלְלֶה מוֹרִיד nv» DAYN yo ^D‏ אוֹתָס Tina‏ 
הָאַדְמָה TYIN)‏ אותֶּס ሻ2 INN 'ነንንህጪኋጋ‏ יוצִיא DNN NAY DDI‏ 
שוֹנִיס GPPAN‏ וּמִצְהִיב, TAM 1N)‏ אותו לָרְסִיסִים.. ህን nN13‏ אַזְהָרָה 
NPI 0387‏ 

3 yop 
הולך בָּאור‎ NIN) ,ON2ON 2 בְּאוֹר‎ 332 ግሮ NIIN VND YN Y DND 
אַלֶלֶה.‎ 1210 0:132 ነሠሯ לַאֲשֶׁר‎ O02 אוי‎ ነጋከ הַפושָעִיס)יי‎ 103) 5133 
גְלוּיה הָס.‎ myna 
22ህ בַּדְּבָרִיס, 299 (הַקוּרְאֶן)‎ ገቭነንጋ הַשָׁמַיִם) הטוב‎ W) הוֹרִיד‎ n22N 
DPT ny» ወ፲ነጋገ NX DRP שָל‎ Oy תּוֹאֲמִיס, חוזֶר וְנְשְׁנָה.‎ ነንሯ2ስ 
MPTP על‎ ወርንጠነጋ22ነ 03192 הַרְגְּעָה‎ ነክንጋን T2 IMN DNN DOTT 
OWN אִלְלָה אֶת מִי שָיָרְצָה, כָּל‎ PIP IY ווחִי הַהַדְרְכָה‎ 22 DV 
PITA לו‎ yx ,n22N ny 
PPID MNN DPP על )109 393 )3939 הָאַכְזָרִי‎ ነንን IYN nr DND 
D79122 ono) (TY 32 022? IVN אַסוּרות, כְּמַאֲמִין‎ PPY 22)3) 
מִעְשִיכֶס הָרְעִיס.‎ (123) NN טעמו‎ 
N27) Dim ny ININ (MPA ጋህ 0735137) 01392 VN אֲשֶׁר‎ D7N 
ነሠነበን NIY DIPAN Vn DD?2y 
10 D?i 2NI הַקָּלוֹן‎ nx van? 072 IM) n22N 122 
ጓህፕን ነጋ NI 211 N30 





, וְאָכָן VW‏ הָעולֶס 


. ר סורת אל-פורקאן 25: 48. 

. ר סורת אל-כהף 18 : 45. 

'ገ .‏ סורת אל-אנעאס 6: 122. 

. ר סורת אל-אנפאל 8: 2 - 4; וסורת אל-פורקאן 25: 73. 
. ר סורת אל-מולכ 67: 22; וסורת אל-קמר 54: 48. 

. ר סורת אנ-נחל 16: 26. 
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OTND 22 ON37‏ 07200 שונִיס (מְהָאָמות הַקודְמות) בַּקוּרְאֶן הַזֶּה 
Wo7‏ יִנְּכָרוּ,* 

ቭ22ክ INID עקמות, לְמַען‎ 22 N23 ገነገጋ ንጋገህ קוּרְאָן‎ NIN) 

מְשל אַלְלָה מֶשֶל, DIDY 19902 PË (13V) OTN‏ )01 תָּמִיד רְבִיס 
בּינִיהֶס, (713V) OTN)‏ אֲשֶר WN? 322 ነነጣን‏ אֶחָד. moo‏ הָאָחָד ian?‏ 
,022N? nan‏ )0218 01330 לא ፡ y TP‏ 

? מַת )07 מַתִים‎ (T0030) NDN VIN 

ወጋ፲ገጋገ 5333 ነጋንፕጋቭ הַמָּתִיס‎ 3? n DVI ነጋ אַחֲרֵי‎ 


24 חלק‎ 
4 yog 

'v2N ጠህንኃጠህ NANI Vn») ከ22 על‎ 312 ገቓፕሆ 310 ገ፡ገን 3915 וּמִי‎ 
10?35122 120 031723 הָאִין‎ 
DN ,n3 אֲשֶׁר הָאָמִין‎ ny) (^86330 ዝጋ NANI אֶת‎ NIN אֲשֶׁר‎ D 22N 
| יְרְאִי אֵלְלָה,‎ on 
עושִי הטוב,‎ ገጋህ n1 אֵלָלָה.‎ ISN ISIAN אֲשֶׁר‎ 22 002 
02V») (לְפָּנִי שְהָאָמִינוּבּו)‎ WY IVN הָרָעוֹת‎ ዝጋ n22N 0172 1929 ?12 
. הַטוֹבִיס.*‎ om vyp ጋህ 032V אֶת‎ 072 
NINI TIN מַפְחִידִים‎ On UTANDI) Yr3y? 330 PAYN n22N3 PN OND 
PIT לו‎ PN אותו אֵלְלָה‎ ጠህ M በ228 הָאֶלִילִים) מִבַּלְֲדֵי‎ 
'30j2) ּבַעַל‎ MY 022N PXD לו 22 מִתְעָה.‎ PR ,n22N אותו‎ PIP וַאֲשֶׁר‎ 
יאמְרוּ, אַלְלָה.‎ ፣ናገኳፎዌ וְאֶת‎ ወእፎ אֶת‎ እሂገጋ מִי‎ DDIN INYN ON ነጋኪገ 
NYP ON ,n22N מִבִּלְעְדִי‎ DPIN תִּקְרְאוּ‎ IVN NIN אָמר, מַה פִּחְשְבוּ,‎ 
DN או‎ 05y)) iny nN ገ53ህ82 3212) Dn DND ›3 y392 n99N 
PT אָמר,‎ 1027270) vom YI? 0721» DN OND עָלִי,‎ Op? ny» 
m הַסוּמְכִים.:‎ 120 voy) ,nz?wa 


. ר mmo‏ אר-רוס 30 : 28; וסורת אל-ענכבות 43:29. 
. ר סורת הוד11: 24. 
. וה הפסוק אשר אבו-בכר, החיליף הראשון אחרי מות הנביא מוחמד קרא לפני המוסלמיס במדינה 


אחרי מותו של הנביא כדי להרגיע אותם. רי סורת אאל עמראן 3 : 144. 


. ר סורת אל-אחקאף 46: 16. 
. ר סורת הוד54:11 - 56. 
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D TE DAP ae 
Ld. ger 


אָמר, הוי בָּנִי עַמִּי! הַתְנַהֲגוּ לְפִי בְּדָיוֹתֵיכֶס, ואֲנִי אֲנְהַג 022 1308 
בְּאֵלְלָה, בָּעָתִיד Tm‏ 

2DN3 ענש‎ ጋነበን מִי יחוּל ענש מִשָפּיל, וְעַל מִי‎ DY 

ጋ MINI ወገ בְּנֵי‎ 2N (הַקוּרְאָן)‎ IPI ny הַשָׁמַיִ‎ yo PIN הורַדְנוּ‎ 
NX מַתְעָה רק‎ man NYP הַהַדְּרָכָה »0 לְעַצָּמוֹ, וּמִי‎ nx 23:5 
LODZ אַתָּה אַחְרָאִי‎ PN) עַצָמוֹ,‎ 


5 yog 
NYI MPN אֲשֶׁר לא‎ NIN nN) מוֹתָן,‎ nya הַנִּשָמוּת‎ NN VON? NYIN 


שְׁנָתָן. INN PIM‏ אֶת NN IVN‏ עֲֵיהָן ነገአ nx N2) NYIN‏ עד 
NII ገጋኪ ፕህዝጋ ny?‏ אותות DIN?‏ חוֹשְׁבִיס.* 

022N OTY 072 INPI OND‏ מְלִיצִיס!ּ אָמר DN 129N (TANI)‏ לא 
፣ጋንሠገህ ONU NIIN 231 IVI NI) MINNI 1029»‏ 

אָמר (מוּחַמַּד), NPO ከ2282‏ הַהַמְלָצָה M7 2y3 5,n23‏ הַשְָמַיִס 

. (בְּיוֹם הַדִּין)‎ 3o VIN) XWD) 

DAN? אֲשֶׁר לא‎ NIN 2U OrPni32 nio 11729,1732 022N ገጋ፣በጋነ 
Arva» ,3n231 אֶת הָאֵלִיס הָאֲחֲרִים‎ 13? ON DNN) הַבָּא,*‎ D2iy3 
230) 02y2n ni yTPD no וְהָאָרְ,‎ DAYN NYI3 !n22N אָמר, הוי‎ 
Ja בַּאַשָר נָחְלְקוּ‎ PT PVI 0305 אַתָּה‎ 

51192 כָּמוהוּ, הָיוּ נוֹתְנִיס אותו‎ 00031 N1N3 הָיָה 0739122 22 אַשָר‎ ትጋ 
7370 n?2ND O12 n23) הַמָּתִים.‎ MNP o3 VWN YIN עַצָמֶם‎ NY 

אֲשֶׁר לא 39N‏ לו, 

1225 022 הָרָעוֹת אֲשֶׁר עָשו, vn)‏ אֶשָר NYI‏ לו DPP‏ 

כַּאֲשֶׁר פוגעת NIN OTN3. NIY‏ קוֹרא TX VIN‏ כַּאֲשֶׁר אֲנַחְנוּ מַעֲנִיקִיס לו 
NIN NANN T9n‏ אוֹמַר, NV D22N) nyT3‏ רָאוּי 032( .ny ንጋ ነዌን‏ אָמְנָס! 
רק 1032 הוּא, O23N)‏ מִרְבִּיתֶּס DPX‏ יוֹדָעִיס. 

DD? לא הוֹעִיל‎ DIIN) אַלָּה,‎ 07723112 ነገሯከ 072 אֲשֶׁר קָדָמוּ‎ NIN O3 
ጎሠጋገ אַשָר‎ n» 


. ר סורת יונוס 10 ፡‏ 108 ; סורת הוד 11: 12; וסורת אר-רעד 13: 40. 
. ר סורת אל-אנעאס 6: 60 - 61. 

. ר סורת אל-בקרה 2: 255. 

. ר סורת אצ-צאפאת 37 : 35. 


ጋም 


.40 


.41 


.42 


.43 
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= ₪ רכש 1 


EHI << 
על‎ DD 03 VWI MDY ነገፀጋ אַשָר‎ NIN) רְאוּייס לו,‎ PRY VWI DDI Y 
13) n22 מִפָּנִי‎ n32 172» 9 הָרְעִיס 9 33 מִבְּלִי‎ OTP y 
Vn ny»? NYNA אֶת‎ Ox PNPA 022802 ,DPYTP DDND 
מַאֲמִינִים.‎ ON? NP? NYA 

6 yop 
בַּעַשִיִת‎ on אֲשֶׁר‎ !ንፕኋህ אומָר), הוי‎ 022NV אָמר (מוּחַמַּד לָאָנְשִיס,‎ 
על כָּל‎ n29? ከ278 תִּתְיָאֲשוּ מַרַחֲמֵי אֵלְלָה. כִּי‎ ጋኒ מְגֵנִיס,‎ O^ UD 
.pyn סולח‎ NIN 32 הַחַטְאִיס.*‎ 
הֶעֹנֶש,‎ 023 ya9?V) 392 INX DOIAN 501 ^,022133 2N בַּתְשוּבָה‎ NIN) 
Yn לא‎ YN) 


NIDY 5392 ,022133 niND DPIN ፕገነካሆ הטוב (הַקּוּרְאָן)‎ NX 3223 
nm לא‎ DPN) DINDI ህ፲ህጋ DPIN 

yoon»?n אַלְלֶה,*‎ ንወ22 הַזְנַחְתִּי אֶת חובותי‎ ንጋ ንጋ אוי‎ ,09) (YN) וְתאמר‎ 
.D33y2n 

או VINN‏ לו PIT‏ אותי אֵלְלָה, הָיִיתִי መንአገንጋ‏ 

או nN92 10N‏ 0390, לו הָיָה ^n223‏ לַחוֹר N25 ,0?n2‏ הַיִיתִי 
בְּמְטִיבִים.' 

אוּלֶס PIN INI‏ אותותי, nnw)‏ הַכְחַשְׁתָּ DDIN‏ בִּיהִירוּת, וְהָיִיתָ yo‏ 
הַכּוֹפרִים. 

בְּיוֹם NXM DDAN PNN‏ אֶת ፖክ‏ אֲשֶׁר ip ነገ2ኘ‏ על אַלְלָה כְּשְפּנִיהֶס 
קודְרות, DI PXD‏ מִשְׁכָּן לְשַחְצָנִיס! 

DNPI NY DPIN)‏ 5030 אֵלְלָה 2932 יְרְאֶתֶם אֶת אַלְלָה וּמַעָשִיהֶס 
הַטוֹבִיס, nS 22 07223 Yn NDW‏ וְיָגוֹן. 

22ቨ מִמַנָּה על‎ NINI) ,ገጋገ 22 N33 הוּא‎ NIN 


. ר mo‏ אל-קצצ 76:28 - 78; וסורת סבאי 34 : 35. 

. ר סורת מריס 19: 60. 

. ר סורת אנ-נסא' 4: 145 ; סורת אל-מאאידה 73:5 - 74; סורת את-תובה 9: 104; סורת אל-בורוגי 
85: 10. 

. ר סורת אל-אנעאס 6: 31. 

. ר סורת אל-אנעאס 6: 28. 
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ነንበን אַלְלָה‎ niniN2 1002209 n2N) הַשָׁמַיִס וְהָאֲרָ,‎ ninn9p ነገንጋነ 
הַמַּפְסִידִיס.‎ 
7 #ህ፣ 
הַנְבְעֲרִיס!‎ DODN אַלְלָה,‎ 231 INN NINY עָלִי 7332 מִי‎ msn DND אָמר,‎ 
Oy מִישְהוּ‎ nn ON אֲשֶׁר הָיוּ לְפָנִידְּ,‎ NINA (TINNI) 32 NIV 222 
הַמַּפְטִידִים,‎ yo MAM NY? ቫን 7219Y ,n22N 
וְהָיָה בַּמּוֹדִיס.‎ n22N עבד רק אֶת‎ 322) 
23 NX pir» DODAN PNAN כְּרָאוּי לו. בְּיוֹס‎ 022N NN לא הָעָרִיכוּ‎ 07 
על אֲשֶׁר‎ n2») NADY? מְקַפָּלִיס בִּימִינו-‎ 07090 ny) הָאָרְ 322 יָדוֹ,‎ 
ጎጋ 395» 
n2N? 015 בַּמָּקוֹם,‎ Da 3ny» Ns 077093 אַשָר‎ 22) ገፀነሠጋ yx 
003) יקוּמו‎ 1N) 2933 שוב‎ yp? T2 INN) ואת מֶהֶס.‎ V3? 022NV 
ነአጋነንነ /,07»392 הֶרשוּס‎ ሠሯን፲ፀ OUY) בָּאור רְבּונָהּ,‎ NND PNN IN 
ANIR? ולא‎ PT33 OrP»3 1099?) הַנְּבִיאִיס וְהָעֲדִים,‎ 
AVY IVN nN טוב‎ y TP על מַעֵשֶׂיהָ, וְהוּא‎ mov NIIN 02v» 99) 222 
8 yop 
Py v וְנִפְתָּחוּ‎ , P2N וּבְבוֹאָס‎ 'ጣነገነጋበ 035703 2N 0739130 3233) 
DIY DPIN INI לא‎ DND הַמַּלָאָכִיס),‎ VI) שוֹמָרָיו‎ DPIN IIN) 
תּפְגָּשוּ אֶת‎ ንጋ אֶתְכֶס,‎ Yn) ,03212? מִקִרְבְּכֶס, וְקָרְאוּ ?029 אותות‎ 
על הַכּוֹפְרִיס.‎ ሠ፲ህፎ PIY NID ሮ2ነኮ ነጋ DIIN NINNI '፣ከ፲ 020» 
yivio Nan נוֹרָא‎ ጠጋ .ny]7 תִּשְאָרוּ‎ ነጋ DIMI ְיְאָמַר, 10220 בּשַׁעֲרֵי‎ 
Dy rmn ፎንገፀነጋከ 
ንጋኒ ON 23 חבוּרות,‎ ነገህ 3 2N 02332 אֶת‎ INP אֲשֶׁר‎ NIN 02330 
שָלוֹם עֲלֵיכֶם, טוֹבִיס אַתָּס.‎ , P3030 DPIN 13?10ND) , Pay V INDI? 
.D332 IN? וְהַשָׁאֲרוּ‎ 3022 


. ר סורת אל-כהף 18: 49. 

. ר סורת אנ-נסאי 4: 40; וסורת אל-אנביאי 21 : 47. 

. ר סורת אל-אסראי ፡17‏ 97; סורת DIN‏ 19: 85 - 86; וסורת אט-טור 52: 13. 
. ר סורת אל-אנעאס 6: 130 ነ‏ וסורת אל-מולכ 67: 8 - 10. 

. ר mmo‏ אל-חגיר 15 : 44. 
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QUATN וְהורִיש לָנוּ אֶת‎ innoan אֶת‎ DP אֲשֶׁר‎ NIINI הַשָבַח‎ IIN?) 74 
ጣነሠሀጋ ָעָמָלִיס‎ ገ>ሆ מה טוב‎ VIN NƏM בַּאֲשֶׁר‎ VIY 3 352 (הַגּן),*‎ 
^o 

ጠክገቭ IN 775‏ אֶת DO DINIINAN‏ אֶת v3‏ הַמַּלְכוּת, מְשִבְּחִיס וּמְהַלְּלִים 
אֶת רְבּוֹנָם. YMY‏ הַדְּבֶר DPV‏ בְּצָדָק, וְיָאָמַר, הַשָׁבַח yia? ng2N?‏ 
הָעוֹלָמִיס. 





1 רי סורת INN‏ עמראן 3 ፡‏ 194. 
2. רי סורת אאל עמראן 3: 136. 
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סורת ע'אפר 
הַסִלְחְן 


סורה זו נקראת גס אאלמואמן, המאמין>. "ግ‏ פ' 28. 
סורה זו נקראת «1n29n NAN Y»‏ משוס שאללה NNA‏ 
את הסורה בתואר מתוארי הכבוד שלו, .«29N' y» NIMI‏ 
1 5 3 

הורדה במכה אחרי mmo‏ אז-זומר 39, ופסוקיה שמוניס 
וחמשה, קיבלה את שמה QNID»‏ מפסוק שלושה. 








40 חלק 24 סורת עיאפר 40 סורת הסלחן‎ EE 





— — סורתע'אפַר40 


‘hn .1 


122N מַאַת‎ DAYN yo (TANN VAD ጋኒን (הַקוּרְאָן) הוּרד‎ no הַסַּפֶר‎ 2 
וְהַיודָעַ,‎ MY 

MPD 3‏ לַחֲטָאִיס, וּמְקַבַּל הַתְּשׁוּבָה, וְהָעונְש קָשות,' IYN‏ הָאֶמְצָעִיס 
PN 5,0021‏ אֶלהַ P Ty22‏ )910 022 לַחְוֹר PIN‏ 

(Tono) IDIN NIW? לא‎ *,n22N אותות‎ ጋህ DNIA רק הַכּוּפְרִיס‎ 4 
PYN בָּאָרְצות לְמִסְחָר‎ 03Ó331n 95) NÄIN 


y392 ከ፲ነጋ፲ገከ NAN 22 אֲחֲרִיס.*‎ DDIN "T3139? עס נוּח‎ 3 0;»3921193 5 
NN DAN) MIND NX 33 לְהַפְּרִיךְּ‎ ?T2 Na MPN הַם‎ 2Y בַּשְָלִיחַ‎ 
ሠንሀ mno DYR nm DDIN הָעֲנִשְׁתֵּי‎ 


ሻ፲1ጋገ ንገጋፕ INANI) T2) 6‏ 0?3915052 סוֹפס הָאֶש. 

NIN 7‏ (הַמִּלְאָכִיס) הַנּוֹשְׂאִיס nN‏ 02 הַמָלְכוּת, וְאֵלָה אֲשֶׁר ,Pnip3o‏ 
ነበጋሆ'ን‏ )3221 אֶת 02332 וְיָאֲמִינוּ בּו, וִיבַקָּשוּ סְלִיחָתו לַמַאַמִינִיס, 
15333 אַתָּה PPA‏ 22 דּבֶר በ2ኛ ",nyT) DANIA‏ אֲפוֹא לַאֲשֶׁר שָבוּ )?322 
12113, וּשְמר V)YD DD?2y‏ שאול* 


ጋነጋቨ NYY אֲשֶׁר‎ NN) לְהֶס,‎ PMOI IVN ነገህ ንጋኔ אֶל‎ ODIN הַכְנס‎ 12 8 
וְהָחְכֶס,‎ yn nxN?» ,DiPNSNN) מַאֲבוֹתֵיהֶָס וּנְשותִיהֶס‎ 


1 האותיות האלו נקראות בערבית: חא. מיס. שתי האותיות האלו הופיעו בפתיחת שבע ፡ mo‏ 
ע'אפר 40; פוצלת 41; אש-שורא 42; אז-זוחירוף 43 ነ‏ אד-דוחיאן 44; אל-גיאתייה 45; -IN‏ 
אחקאף 46. 

. ר סורת אל-חגיר 15 : 49 - 50. 

'ገ .‏ סורת אבראהיס 14 : 34. 

. הכוונה פה היא לאנשי מכה שנסעו לכל מקוס בשביל המסחר והעסק שלהם. רי סורת קוריש 106. 

. ר סורת INN‏ עמראן 3 : 196 - 197 ; וסורת לוקמאן 31 : 24. 

. ר סורת הוד11: 17. 

. ר סורת אל-אנעאס 6: 80; סורת אל-אעראף 7: 89; וסורת טא. הא 20: 98. 

. ר סורת אל-בקרה 2: 201; וסורת INN‏ עמראן ን‏ : 16. 


co N © A ሦ ኩሪ 


סורת הסלחן 40 סורת עיאפר 40 | חלק 24 laa | 上‏ 


וּשמר yo DDIN‏ הָרָעוֹת, INI‏ תַּשְׁמֹר אוֹתו DPI‏ הַהוּא )»0 הַדִּין) yo‏ 
הָרָעוֹת, nmn‏ רְחִמַתָּיו, וְזוהִי ጠንጋ፣ቧ‏ הָעֲצוּמָה . 

2 yop 
1211) 02/922 NIIN שָל‎ INNY ,(D37»33) 0739130 IN יִקְרְאוּ‎ 
וּכְפַרְתֶּס.‎ PAND? בְּהַקֶראַכֶס‎ 025109) NX 02niN)UD 
אוֹתָנוּ פַּעַמַיִס, וְהָחֲיִיתָ אוֹתָנוּ‎ PAD 1333? , 101 (039152) መከነ 
V3yn ya) לָצַאת מִכָּאן‎ TIT V? DND בַּחֲטָאֵינוּ.‎ D^ TID VMN פַעַמַיִס,‎ 
"(mn 
,Y132 אַלְלָה‎ ኮገሆን כַּאֲשֶׁר‎ 72,032 NID VWN לָהֶס, לא!)‎ WIR? INY) 
VIVAN הָאֲמַנְתָּס (בָּהֶס), אָכֵן‎ DIDY לו‎ 1973 IYN? DNN) כְּפַרְתֶּס,‎ 
הָעָלְיוֹן וְהַכַּבִּיר,‎ n22N? 
רק‎ TN ነጋ הַשָׁמַיִס‎ yo 022 P3150) אוֹתוֹתָיו,‎ NX 022 הַמַרְאֶה‎ NIN 
רְבּוֹנוֹ).‎ TEM (אותות‎ ”52y בַּפְּשוּבָה‎ WİND 
הַכּוֹפרִיס.‎ 
INPA (הַהַשְׁרָאָה)‎ በነገ nx הַמִּלְכוּת, הַשׁוֹלַחַ‎ v2» 1i מרוס הַמַּעֲלוֹת‎ 
הַדִּין),‎ ወነን מִפָּנִי יוס הַמִפְגָּש‎ ^P»? yo? ነን፲ጋህጋ ny לְמִי‎ 
1212/2 לא יִסְתִּירוּ 131 מְאַלְלֶה. לְמִי‎ ,v392 022 הַהוּא, כַּשִיוּפִיעוּ‎ ova 
Don TONN n2282 הַיוֹס!‎ 
vnm אַלְכָה‎ ንጋ הַיוֹם,‎ PHY 22 yw על מַעֲשֶיהָ,‎ v9 227 02V? DÒN 
yin 
לַגָּרוֹן‎ Ty ni332n (יוס 70 (, פַּאַשָר‎ DINDA ጋገሆን Di 5385 ONIN 2012) 
ולא מַלִיץ ישָר‎ ,03n קרוב‎ 22 0739122 PN 1590 ^p) DN) ^35» 
,D?yIQV2 ነንገጋኘ אֲשֶר‎ 
8929 i723 NIVY? 07312170 On 1722 עִינִיחָס‎ 03730 y TP n22N 
2323 
DiP2N ነክገሆን IVN (הַשַׁתָּפִים)‎ NIN DNN) noa VAY? n22N) 
הַשומָע וְהֶרואֶה.‎ NIN በ22 12N MANNI מִבְּלְעֲדָיו, לא ישפטו‎ 
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.18 


,19 


.20 


.27 :6 אל-אנעאס‎ NID 'ገ .1 
.10 : 33 אל-אחזאב‎ mmo ገ 2 
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3 yop 
ነን אֲשֶׁר‎ NIN 2U וְיְרְאוּ איךְ הָיְתָה הָאַחֲרִית‎ “ገኪጋ ነገጋህን לא‎ DND 21 
መከ n22N DAN) MX3 O1 ገነን ove DPIN ትንዌ DN 10:397 
122 295 30 012 הָיָה‎ N2) חְטָאוּ,‎ ንጋ 072 
122N 122 093 אותות בְּרוּרִיס, וְהָס‎ DPIN שָשָלִיחִיהֶס הַבִיאוּ‎ OY. 22 
DYR וְעָנְשוֹ‎ PIN הוּא‎ ንጋ הָעֲנִישֶם,‎ 
בְּרוּרָה,‎ MINY oy) 3»niniN Oy מוּסא‎ NX 0020 2223. 23 
^35» 49250 אָמְרוּ,‎ On TN אֶל 0919, הַאמַאן, וְקארון,‎ 4 
שְהָאָמִינו‎ NIN אָמְרוּ, הָמִיתוּ אֶת בָּנִי‎ DDN בֲָּמָת‎ DID2N NI DNO) 5 


nizxann PN TN (922 נְשוֹתֵיהֶס בַּחַיִים (כַּעְבָדִיס‎ nx וְתַשָאִירוּ‎ j2 
גּוְמְמִיהָס מִצֶלִיחִיס.‎ ወንገፅነጋፎ 

6 וְאָמַר פַרְעֹה, הָנִיחוּ አገዉ ንጋ‏ אֶת מוּסא, ኮገሯንገ‏ אֶל רבונו )3022 עָלָיו), ንጋ‏ 
NT‏ אֲנִי 3 יָמִיר דַתְכָם, או “ገቪ TIN PNY?‏ 

ገንቨን וְרְבּונְכֶס, מְפָּנִי כָּל‎ 133 23N n9no yo מוּסא, אֲנִי מְבַקָּשׁ‎ QN) 27 
MIUN DDI PANN שָׁאֵינוֹ‎ 

4 yog] 

DND הַסְתִּיר אֶת אֲמוֹּנָתוֹ,‎ IVN פַרְעה,‎ NNAVNAN PANN WN אָמַר‎ IN 8 
בָּא אַלִיכֶס‎ ገጋጋነ 7312? הוּא‎ D22N NN NINY משוּס‎ OTN תַּהַרְגוּ‎ 
ON TN , P212 Tya VW יחוּל‎ VIY ,ጋ፲ነጋ NIN ON 70331330 בַּהוֹכָחוֹת‎ 
yv? nnvp NINY אֶת מִי‎ PIT לא‎ D22N 

PONN Nm) 29‏ לְהַטִיף), הוי בָּנִי עמִי! ወጋገን DPD‏ הַמַּלְכוּת, DDN)‏ 
הַשולְטִיס בָּמָרֶץ, TN‏ מִי 0203 מִפְּגִיצָתו በ228 ጋሂ‏ כַּאֲשֶׁר תָּבוא! YN‏ אָמַר 
ህገ‏ לא מִרְאֶה 022 NIX‏ מה שָׁאֲנִי רוֹאָה כְּנָכוֹן, N?)‏ אַדְרִיךּ DIDY‏ 
אָלָא T772‏ 731230" 

IN .30‏ אָמַר PANAN‏ הו בָּנִי עמִי! אֲנִי Di3 Di ወጋን2ህ Ni» 19 NY‏ אֲשֶׁר 
N3‏ על NINN‏ עוֹבְדֵי הָאָלִילִיס (אַשָר הַתְנגְּדוּ לִנְבִיאִיהֶס), 

ገ .1‏ סורת אר-רוס 30: 10. 


2 רי סורת אדי-דיארואת 52:51 ጋጋ”‏ 
3. רי NNO‏ טא. הא 20 : 49 





ካኃነገ אֲשֶׁר מַאֲחוֹרֵיהֶס.' אַלְלָה אֵינו‎ NIN) וְתָימוּד,‎ TNY) נוּח‎ OY 220202 
Y 1292 IW 002 
אֲנִי 022152 בְּיוֹם הַקְרִיאות (יוס הַדִּין),‎ NY הוי בָּנִי עַמִי!‎ 
מִפְּנֵי אֵלְלָה, וּמִי‎ 33370 022 mm לא‎ 23N (039/000) 332 תִּנַסוּ‎ i3 o» 
לו מַדָרִיךְ.‎ yN 022N (אותו)‎ ny» 
לא‎ DXIN TN הַבְּהִירִיס,‎ niniN3 0920 410» DPIN בָּא‎ 2223 
לא‎ T122N וְכַאֲשֶׁר מַת אֲמַרְתָּס,‎ NIN בַּאֲשֶׁר‎ PIY 07? onipvon 
PIRIN מַשָׁחִית‎ 22 NY NIIN מַתְעָה‎ T2 שָׁלִיח.‎ VINN nov» 
אַלִיהֶס,‎ nN3V הוֹכָחָה‎ N23 n22N אותות‎ ገጋገጋ ነበ2ነቭን אַשָר‎ NIN 
j2? n22N Of»? T2) וְהַמָּאַמִינִיס,‎ NIIN שָנוּאָה על‎ TINY 112 nnn 
שִמְצָן וְעָרִי\.‎ 23 2 
אֶל הַשָעָרִיס,:‎ WAN 1902 271102 3 ! ወ) הַאמַאן‎ ,n939 וְאָמַר‎ 
T2) 32V? אותו‎ IWIN מוּסא, וַאֲנִי‎ ጋህ רבּונו‎ 2N D2yN) הַשָמִים,‎ ንገህህ 
MAPIN TN ,n22N 2 הַנָּתִיב‎ yo pnm ,vuynp פַרְעֹה רע‎ ንጋንህጋ 109) 
ገገኘኋከ שָלו הַבִיאֶה לו רק‎ 

5 yop 
131220 113 DIPY IDYTN] ንገበ 322 PAY הוי בְּנֵי‎ PANAN אָמַר‎ IN 
NIN N30 הָעולֶס‎ TN רק הַנָאָה זְמַנִּית,‎ 00 no הָעולֶס‎ »n הוי בָּנִי עַמִי!‎ 
.DN30 מעון‎ 
מַאֲמִין,‎ NIN) NIR או‎ ገጋ፲ הטוב,‎ ny) כֶּרְעָתו,‎ ny? 232? עושָה הֶרְעָה‎ 
IYN 22 בו‎ 30239? an 28 1022? NIN 
DPN IIN) NWN IN לָבוֹא‎ ሮጋቭኒ ነንጋ፲ከ אֲשֶׁר‎ 52 nn 0:y הוי בְּנִי‎ 
"UND ጋኪ אוֹתִי‎ 35535 
דעת בו,‎ ንጋ אֶת אֲשֶׁר אִין‎ ነጋ וּלְשְתִּף‎ n22N2 1832 אותי‎ DPA DPN 
וְהַסוּלָחָ.‎ yn אֶתְכֶס אֶל‎ PAP 280 
NO הָאֶלִילִיס) אִינו‎ nTi3y) VIN אותִי‎ INPN אֲשֶׁר‎ TY ንጋ PIY PN 
סופנוּ לָשוּב,‎ NIIN 2N ולא בָּעולֶס הַבָּא,י ורק‎ nin DIIVA לו לא‎ ነኣገሠኝ 
OND ?293 Dr) הַמּשְׁחִיתִי‎ ?2) 


ገ 1‏ סורת INN‏ עמראן 11:3 ; וסורת אל-אנפאל 8: 54. 
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2 ^^ סורת אל-קצצ 28: 38. 
3. רי סורת אל-אחקאף 5:46 - 6; וסורת פאטר 35 : 14. 
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ንገንኋ ንጋገነኔ אֶת‎ PRIN NNI לְכֶס,‎ ONTAN אַשָר‎ nN 130221 TY Y2N) 
עַבָדָיו,‎ NN אַלְלֶה רואֶה טוב‎ ንጋ ,022N 

ነህ፲ህን፲ פַּרְעֹה‎ VON) ,P2Y 30703 מהַפּחבּוּלות‎ n22N אותו‎ PYN ON) -45 
קשות,‎ 

3022 יָאָמַר,‎ ?TD NYY DPH אֲשֶׁר‎ Di33 'ጋገህነ ገሯጋ UND עַל‎ NY ወወ 6 
ya nein vn IN פַּרְעֹה‎ MI אֶת‎ 

DYNI ,DD?2y 3NvOnDV n2N יאמְרוּהַחִלֶשִיס אֶל‎ ,ÜNS ነስጋገቭን IPNI) .47 
'UXn yo p2n מַעָלֵינוּ‎ IVPP הָיִינוּ הולְכִיס אַחֲרֵיכֶס, אולי‎ 

05V ገጋጋ אַלְלָה‎ ንጋ ,n21n3 022 אֲנַחְנוּ‎ ነጋከ אֲשֶׁר התְנשְאוּ,‎ NIN IIN?) 8 
32 5»ገ2ህቨ VA 

9 שוכְנִי הָאָש IN ነኮገሯ DIMA ንዝጋነህጋ ነገነጋኮን‏ 0221333 »55 מַעֲלֵינוּ רק 
ዝኒ OY?‏ אֶת DYN‏ 

NHN?) .50‏ (הַמַּלְאָכִים הַשׁוֹמְרִיס), DND‏ לא הָיוּ DPIN DNI‏ שָלִיחִיכֶס 
בָּאותות בְּהִירִיס! NÄIN (DDN) 3N3j2 10) ነጋ DIDR NIN?‏ 
ጣኪንገሆ PN TX nz?7N?‏ הַכּוּפְרִיס NIY? N2N‏ 

6 yop 

JIN 51‏ אֲנַחְנוּ PVT‏ אֶת ነንንበንጋህ‏ וְאֶת NIN‏ אַשָר הָאָמִינוּ »n3‏ הָעוֹלֶס NID‏ 
וּבִיוס ነጋ 305p?» v‏ הָעֲדִיס (יוס הַדִּין), 

,Digzn ቭ32 mmn n22gm לא תּוֹעִיל 0739122 22 הִצְטַדְּקוּת,‎ DPI 2 
ADHI yY»0 הַמָעון‎ nx 3232 

3. אֲנַחְנוּ הָעָנְקָנוּ nN 2x30 5332 nOn) n2110 NU302‏ 3990 (הַתּוֹרָה), 

4 כְּמְקור הַדְרְכָה וְאוֹת NAIN‏ לְבַעָלִי הַבִּינָה. 

NPN) 5‏ (הַנָּבִיא) התְאַגּר בְּסַבְלָנוּת, እንጋ‏ הַבְטָחַת אַלְלֶה NAN‏ הָיא,? בַּקָּשׁ 


20 W NIN ጣኪ 220) NIV) ,SR על‎ nr»? 
רוֹצִיס‎ DPN סַמְכוּת,‎ N23 n22N אותות‎ 2372 ነበ2ነቭን אֲשֶׁר‎ NIN JIN 6 
ንጋ בְּאֵלְלֶה,‎ nen VRD לא יָשִיגוּהָ.‎ 021920 NITA 00392 לְהַשִׂיג‎ NIN 


NIN‏ השומָע וְהָרוֹאָה. 
1. המקוס הזה נקרא PYN NIM «na3-N»‏ מחיצה ya‏ העולס הזה והעולס הבא. 


2 ההבטחה לנביא היא, שהוא nS»‏ על כל אויביו, nm‏ האסלאס תתפשט בכל העולם. כל זה 
התגשס כבר. 





]2N‏ בְּריאַת DAYN‏ וְהָאָרְ גְדוֹלָה ^P‏ מִבְּרִיאַת הָאָדָס,' DAN)‏ מַרְבִּית 
ወገኔ 2‏ לא AYT‏ 

ולא NRAN) ?yn NV?‏ ולא NIN‏ שְהָאָמִינוּ וְצָשוּ nx‏ הַטוֹב לָעושִי הָרָעָה. 
OYN‏ מָאוד DODN‏ שָׂמִיס 22 1120182 

33 מַאֲמִינִיס‎ DPX DTND אַבָל רב בְּנֵי‎ PIY 22 N22 NÄIN הַדִּין‎ ny 


ד 


)02233 אוֹמַר, קראו לי וְאַעֲנָה 022, TN‏ הַשַׁחְצָנִיס הָרוֹאִיס ODNY‏ 
072173 וַחַשוּבִיס ?TD‏ לעבד אותי, DIIN ነሮንጋን‏ לַגִּיהָנֹּם. 

7 קָטע‎ 
NIN ንጋ mma)? DPD וְאֶת‎ DINDI? 12720 אֶת‎ 022 NYY אַלְלָה אֲשֶׁר‎ 
מוֹדִיס לו,‎ OPN DTND רב בָּנִי‎ TN הָאָדֶס,‎ 232 ፐሮር NYI) 
yo ነጋሮቭ אֲפוֹא‎ ፕ»ንጋ מִבַּלְעֲָדָיו.‎ TON PN כָּל דָּבֶר,‎ ኮገነጋ ወጋንነጋገ 022N በ 
rja MINNI 
.DD רק הַמִתְכַּחָשִיס לָאותות אַלְלֶה סוֹטִיס‎ DIN) 
ገሄንነ הַשָׁמַיִ כְּתִקְרָה,‎ NY) 32002 NO אֶת‎ 022 NYY אַלְכָה אֲשֶׁר‎ 
? መገጃሠ2ነ 22N2) ጋትጋ 220 022 p»ym יפות,‎ nom אֶתְכֶס בְּצוּרוֹת‎ 
רבּון הָעוֹלָמִיס.‎ n22N TAM ,022331 0n22N ነከ! 
navn INDAN? בְּמְסִירוּת‎ PIN ነኮገሯ זוּלָתוֹ.‎ DIN PN) ^no NIN 
הָעוֹלָמִיס.‎ ነነጋገ n22N? 
INN? אַלְלָה,‎ 012703 OPIN אֶת אֲשֶׁר פִּקְרְאוּ‎ ፕጋህጋ ንጋ IVN) אָמר,‎ 
לְהִתְמַסָר לרבּון‎ ንቭንኒኃነ 53333 nND שְׁבָּאוּ אֵלֵי הָאותות הַבְּרוּרִיס‎ 
הָעוֹלָמִיס.‎ 
NIYA DTA ነጋ מִטפָה, וְאִמָרִי‎ ገጋ מַעָפָר, וְאַחֲרֵי‎ DIDY ገኃን אַשָר‎ NIN 
030 ሠንነ תִּוְדַּקָנוּ,‎ ገጋ ንገበኪን שֶתִּתְבַּגְרוּ,‎ Ty יוצִיאַכֶס כְּתִינוֹקוֹת‎ ገጋ אַחֲרֵי‎ 
פַּשְכִּילוּ.י‎ WAN מְסַיִס,‎ 22 WADY nV» ,Y2392 MM אַשָר‎ 


፥ ክንቨነ ፈረ ክንቨን› לְבְרא דָּבָר, יאמַר לו,‎ WIM ON) וְהַמָּמִית,‎ MHAD NIN 


. ר סורת אל-אחקאף 46: 33. 

. ר סורת אל-בקרה 2: 20 -21. 

. ר סורת אל-חגי 22: 5. 

. ר סורת אל-בקרה 2: 117; סורת אאל עמראן 3 : 47; וסורת מרים 19: 35. 
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8 yop 
ዝጋ) הַמִתְוַכְּחִיס 2373 אותות אַלְלָה 7302 יסְטוּ‎ NY רוֹאָה‎ JPN DND 
DAND 
ነገንጋንህ שָכְּחְשוּ 2993 (הַקוּרְאֶן) וּבַאֲשֶׁר שָלַחְנוּ אֶת שָלְיחִינוּ, סופֶס‎ MIN 
בְּטָעוּתֶס.‎ 
ትገገኔን WX (002V הַכְּבָלִי בְּצוארֵיהָם וְהַשַלְשְלָאות‎ YNI 
97^ הָרותַחִים, וּבָאֵש‎ DAN Tin IN 
מְשְתְּפִיס‎ DDYN אֲשֶׁר‎ DN NDN לֶָס,‎ VIN? ነኪ 
NITIN 12 392 לא קָרָאנוּ‎ DMN TN DNN 3ym NINN? On NIINI 
אֶת הַכּוֹפְּרִיס.‎ n22N NYP nN32 
OON 1N) PT3 בְּלֵי‎ N33 שְמְחִיס‎ ወ፳ንንዐን חֲטָאתָס‎ IVN 3Py 032 N} 
DPVYNI DNI הָיִיתֶס‎ 
רע מושב הַשַׁחְצָנִים.‎ ነጋኪ -NYI 3a לְהִשָׁאַר‎ 0313 ^3y 0 30220 
ON בַין‎ ኳን MIX הַבְטָחַת אַלְלָה‎ ንጋ n92393 (וְאַתֵּה 80330( הַתְאַוּר‎ 


בואו), סופס שָכִּלֶס יוּחִזְרוּ AVIN‏ 
?139 שָׁלַחְנוּ שְלִיחִיס, 07D‏ אֲשֶׁר 2399 O03 ,ሻ2‏ לא 2339 77- וְאִין לו 
PYY‏ לְהָבִיא אות MWYA NIN‏ אֵלְלָה. 122 Nim IWNI‏ פּקַדּת 228" 
יִתְקַיִס מִשְפָּט צָדָק, וְעוֹבְדֵי הַשָוָא Pi»‏ הַמִפְסִידִיס. 

9 yog 
DDM (ጋ፡ን2ኔን 33235 IYN אֲשֶׁר נָתַן 032 אֶת הַמְקָנִיס, מִהֶס‎ NIN D22N 
תּאכלוּ,*‎ IVN 
אֲשֶׁר‎ NIN ጋኒ DTP2 WAN כְחִפָא 0232, וּלְמַען‎ DINN ወንጋገሣጋ 12) 
ህገ NINNI ጋህነ ועִלִיהָס‎ .02?7i323 


፣ነሠከጋቭ n22N NININA NPN? אוֹתוֹתִיו,‎ NX NIIN 022 NNN T2 


1 ריסורת יונוס 10: 32 ; וסורת אז-זומר 39: 6. 
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2 ר' סורת אל-אעראף 7: 37 
3 רי סורת יא. po‏ 36: 72. 
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DND 2‏ לא WPI‏ (הַָכּופַרִיס) np INN ዣገኩጋ‏ הָיָה 0910 D2N ጋሠ‏ אַשָר הָיוּ 
On 109?‏ הָיוּ Oven on» DPIN DN‏ בָאָרְ ወፎጋ ^n‏ ולא 
»yin‏ 072 אֲשֶׁר ጓሠጋገ‏ 

ወሕነህሠገጋህሠ moa MYY DOP בָּאותות‎ Orr»? DPIN INJ IWNI) 3 
ጎጋ ነኋህ2 אֲשֶׁר‎ ህ፲ህቨ DDIN הַקִיף‎ 31932 TN ,nyTD yo 

4. כַּאֲשֶׁר DIN ትክ ገ‏ עָנְשָנוּ, אָמָרוּ, אֲנַחְנוּ מַאֲמִינִיס בְּאֵלְלָה לְבָדּו, וְכוֹפְרִיס 
»»n»v NNA‏ מִשַתְּפִיס ዝ2ህ‏ 

122N ጋ ነ>ገኘ שָלָנוּ,‎ VWI DIN אָמוּנְתֶס כַאֲשֶׁר רָאוּ‎ DDI לא תּועִיל‎ TN. 5 
הַמַּפְסִידִים.‎ on בְּצָדָק, 122 הַכּוֹפְרִיס‎ Y Taya 


1 רביס יותר מאנשי מכה. 
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סורת NIYI‏ 
הָאותות הַמִּבֹאֲרִיִם 


סורה זו נקראת ,n2339»‏ הָאותות הַמּבאֲרִיס> משוס 
שהמונח (פוּצָלַת> בא בהתחלתה כתיאור לפסוקי 
הקוראן. אותו מונח מוזכר פעס אחרת בפסוק 44 באותו 
מובן. המונח הזה 350 בהתחלת סורת הוד 11 : 1. 
הורדה במכה אחרי סורת ע'אפר 40, ופסוקיה חמישים 
וארבעה. קיבלה את שמה TiniND>‏ הַמִּבאֲרִיס> מפסוק 
שלושה. 
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AMA 


ወነበገ9ገ yon הַשָׁמַיִס מַאַת‎ yo Twin (n (הַקוּרְאֶן‎ 
יודְעִיס,*‎ DTN 7)37 ንጋገህ שְבְּאָרוּ אותותָיו מִפֹרָשִׁיס, קוּרְאֶן‎ ገፀኛ (NIN) 
ጎጋ לְשָמע‎ ጓሣገ ולא‎ ባገህ אֲבָל 070332 פַּנוּ‎ ,Pnyo מִבַשָר‎ 
אוֹתָנוּ לְהָבִין אֶת אֲשֶׁר‎ WIN אֲשֶׁר‎ NAY 3923 DPIN 1» i32 וְאָמְרוּ,‎ 
DPI אומָר*‎ ከክ IYN מִשָמוע‎ n1132 DRN1 ,P2N אוֹתָנוּ‎ PAP אַתָּה‎ 
אֲנַחְנוּ עושִיס.‎ AN) אֲפוֹא,‎ DVY NPV יש‎ ሻጋንጋነ 
הוּא‎ n22N ንጋ ንጋ irj הַשָׁמַיִם‎ 10 IN כְּמוֹכֶס,‎ DN) OTN NN IIN אָמר,‎ 
መንንጋኃፀ2 אֶת סְליחָתוֹ. אוי‎ ነሠሯጋነ py 07312) הָיוּ אֲפוֹא‎ "ዝክ ጃ2ከ 
* ወንገፀነጋ On NID נוֹתְנִיס אֶת הַצְדְקָה, וּבָעולֶס‎ DPN IVN 
235 ^23 ገጋሄ 072 הטוב‎ ነሠኔንነ הָאָמִינוּ‎ IVN NIN 

2 yog 
לו‎ ነሠህቭነ אֶת הָאָרְצ בְּיוֹמַיִס,‎ ኮገጋ אַשָר‎ ገጋ כוֹפריס‎ DDN DND אָמר,‎ 
הָעוֹלָמִיס,‎ ነነጋገ NIN NIN (הַבּוֹרַא)‎ 10?) 
מְזוֹנוֹתֶיהָ בְּאֲרְבָעָה יָמִים,‎ ጋ אוֹתָהּ, וְקָצב‎ ፕገጋነ "ወንጋንን הָרִיס‎ Pa YIR) 
?.32 לָמִי שַבְּרְצוֹנוֹ לְלְמוֹד על‎ 
בואו‎ NIND עָשָן, וְאָמַר אֲלֵיהָם וְאֶל‎ DM) הַשָׁמַיִס,‎ IN NV 2 אַחֲרֵי‎ 
| הַטוֹב.‎ 333510 NIN אָמָרוּ,‎ NDA בְּרְצוֹן או‎ 


. האותיות האלו נקראות בערבית: አበ‏ מיס. 
. ר mo‏ אנ-נחל 16 ፡‏ 102 ; וסורת אש-שועראי 26: 192 - 194. 
. 300079 הוד 11: 1. 
'ገ .‏ סורת אל-אנעאס 6: 25; סורת אל-אסרא' 17 : 46; וסורת אל-כהף 18: 57. 
. ר סורת אל-כהף 18 : 110. 
. ר סורת הוד 11 ፡‏ 19 ; וסורת יוסוף 12: 37. 
. ארבעת הימיס: מספר הכולל בריאת האדמה והקצבת המוון. 
. ר סורת אנ-נחל 16: 15. 
. ר סורת אבראהיס 14 : 34. 


.10 


O 60  ዬውቨቱቴቱህቼ ሥሥ mw 


0. ר' סורת INN‏ עמראן 3 : 83 
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ነንንንህ ny YIR יְמִיס.' וְכָל רְקִיע‎ 539 Tin הֶרְקִיעִיס‎ ጣህጋህ NN ገሄን NIN IN 
)97 בַּמאוֹרוֹת וּבַמִּשְמֶר,‎ op הַתַּחְתּוֹנִים‎ DAYN רקיע‎ NN) TYAN 
וְהַיוֹדֵעַ.‎ yn ጋህ NTRA 
ነጋጋ ,nyv הִזְהַרְתִּי אֶתְכֶס מִפְּנֵי‎ nN13 יסוּרוּ (הַכּוֹפרִיס), אָמר לָהֶם,‎ ON 
/TD ቭነ הַסַּעַר של בָּנִי עאד‎ 
אֶת‎ ነገጋህ אַחֲרִי הַשֵׁנִי, וְאָמְרוּ לָהָם,‎ TYN הַשָׁלִיחִיס,‎ DPIN INI כַּאֲשֶׁר‎ 
הַשָמִים,‎ yo מַלְאָכִיס‎ በ2ነሠ הָיָה‎ ንነን፲ነኋገ לָבַדּוֹ, )07 אָמְרוּ, לו רְצָה‎ ከ22ኳ 
ገጋ נְשְלַחְתָּס‎ IVN 2213 לא מַאֲמִינִיס‎ VMN 122 
NINY מִי‎ UD) צָדָק, וְאָמָרוּ,‎ N23 הַתְנִשְׂאוּ בָאָרְי‎ DD עַאד,‎ 32 IVN 
pyn ገነን DDIN ^3? אַשָר‎ ከ22 22 לא רָאוּ‎ DND PNN PIN IDI 
מִכַחַשִיס בָאוֹתּוֹתֵינוּ.‎ ነንን מְהָס:‎ 
wp יְטְעֲמוּ‎ yo? קְלָכָה,‎ 20 O*»3 ^y ቫንንቐዕገ nn DRI שְלַחְנוּ‎ IN 
N2) יוֹתַר,‎ DIV NIN NIN 02193 wyn TN NID בְּעוֹלֶס‎ ዝህ הַהַשְׁפּלָה‎ 
מושיע.‎ 002 mm 
2110 03703 nya NNI 0 DDIN 5221710 70/2 Oy 532 IN) 
AVY בַּאֲשֶׁר‎ DIVAN ሠ፲ህፎ NWY DITONT) 
.D22N אֲשֶׁר הָאָמִינוּ וְיִירְאוּ אֶת‎ NIN NY NISN) 

3 yop 
"Un לִקְרַאת‎ 123) 353i? אַלְלָה‎ PINY וּבַיוֹם‎ 
עִינִיחֶס וְאָוְגֵיהָס וְעורותִיהֶס בַאֲשֶׁר עָשוּ.‎ DT YPY? PIN ּבְהַגִּיעָס‎ 
22 הַמַּדְרִיךְּ‎ n22N omo 1073) OXPyn לְעורותִיהֶם, לָמָה‎ INN? 1N 
תַּחְזָרוּ,‎ VIN) NVN DINN N22 הוּא‎ እንጋ הוֹרָה 92 לְהָעִיד,‎ ገጋኘ 
וְעֵינִיכֶס‎ DPX 02732 מִטְתַתְּרִי אֲשֶר לא יָעִידוּ‎ ወቭንን ולא‎ 
עושִיס!‎ OnN הַרְבָּה מַאֲשֶׁר‎ ህገን לא‎ ከ228 ንጋ ወሕጋሠር DAN) ,0» my 
yo מַחְשָׁבָה זו אֲשֶׁר חֲשַׁבְתֶס על 0327 הָרָטָה אֶתְכֶס וְהָיִּיתָס‎ 
הַמִפְסִידִיס.‎ 


DY .‏ אצל הערביס הקדמוניס אינו תקופה זמנית מוגדרת במובניס של זמננו אשר היוס מוגדר ጋ‏ 24 


שעות. 


. ר סורת אל-חאקה 69: 6. 
. ר סורת אל-חאקה 69: 7; וסורת אל-קמר 54: 19. 
'ገ .‏ סורת מריס 19 : 86; וסורת אל-פורקאן 25: 17. 
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ነንበን לא‎ Ton ነሠሯጋን ON) יִתְאַנְּרו בְּסְבְלְנוּת, תִּהְיָה הָאֶש מָעון לָהֶס,‎ ON 
הַנַּעֲנִיס,‎ yo 
DYI DP UY NY 072 WYRY אֶת הַשטָנִיס‎ m2 33 00? DNY) 
2ህ NIAN መህ Tf» O»7 3312 pTN2 מַאַחורִיהֶס.‎ IYN NY) 0:392 IVN 
.D?T99) הָיוּ‎ ወከ לָהֶס.‎ MTR IVN אָנוש‎ NN DTV 

4 yog] 
"I2 Tin הֶקִימוּ רעש‎ ,no לַקוּרְאָן‎ 3D pn IN אִמְרוּ,‎ 0732130 
ሰንገጋሻ WAW? ולא‎ NiPD (על‎ ትገጋ3ቭ קָרִיאֶתו, אולי‎ 
על מַעַשִיהֶס‎ DPIN WY) ,Ta3 ሠ፲ህ הַכּוֹפָרִיס‎ NX נִטְעִיס‎ (ny 0127 (על‎ 
הָרְעִיס,‎ 
על‎ DIY ny נְצַח.‎ ነገነልጋ n3 0292 אַלְלֶה, הָאֶש.‎ OPIN VY NIN NY 
לָאוֹתוֹתֵינוּ.‎ omvnonn 
הַרְאֶה 122 אֶת הַשָדִיס וּבָנִי הָאָנוש אֲשֶׁר התעו‎ 02333,1016 0739130) 
ወ2ንቋህንነ נָשִׂיס אותֶס תַּחַת רְגְלִינוּ‎ ነህነኃ2 אוֹתָנוּ,‎ 
וְהָיוּ ישָרִים, אַלִיהָס‎ ,ነን፲1ኋገ אָמָרוּ, כִּי אַלְלֶה הוּא‎ TAD IVN NIN אוּלֶס‎ 
ነጋሄህቭጣቭ ጋአነ תַּירְאוּ‎ IN ,072 הַמַּלְאָכִיס (בַּשְעַת 0510( וִיאמְרוּ‎ YT 
,022 nane ya vivan 
nn כָל‎ 022 m ነኔጋነ .NaD 02iy3 ,mn3D 0213 022V 003330 NMN 
ANY no 22) 021102) mn 
וְהֶרְחוּס.‎ n2ien nw» 1132) 059 23g 

5 yo 
וְעוֹשֶׂה טוב‎ n22N 2N DINN PAPIN OTN 29 טוב יותֶר מִדְּבָרָיו‎ i3 
DIPAN ya אֲנִי‎ MIN) 
PPI IPIN TIM IN) וְהָרָעָה, 029 טוֹבָה תַּחַת רְעֶה,'‎ NPON ww» לא‎ 
אָמוּנִיס.‎ WN) 77 מְקוֹרֶב‎ 
JIN ሻገህነ 032239 על ידי בעלי‎ NIN MVN ואת‎ NTA YN DNN 
לעשות אֶת הַדְּבָרִים הַטוֹבִיס‎ አጋ) WYD ዝጋ ANNA אותְך‎ 32» ON) 
፡ YTE ህሯገሠ הוּא‎ እንጋ ,022N3 NYDN VPI NINY 
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.96 :23 סורת אל-מואמנון‎ ገ A 
.98 - 97 :23 ר' סורת אל-אעראף 7: 199 - 200; וסורת אל-מואמנון‎ 2 





Es 


וּמָאותותָיו, YD9n 2N .n yn) Von DED) NPIN‏ לא VNV?‏ ולא 
ON ODIN 2? IYN NIINI INPI NVI‏ אַתָּם O^ T2339‏ אוֹתו. 

INWY ON)‏ (מעָבְדו), NIN n3n‏ (הַמַּלְאָכִיס) אֲשֶׁר n‏ ?3712 מְשָבְּחִיס 
אותו JUNI? N2) Di ከ2ን2‏ 

וּמַאוֹתוֹתָיו, qn‏ רוֹאָה אֶת הָאֲדָמָה צְחִיחָה. וְכַאֲשֶׁר נוריד DY‏ אֶת 
MN አንከ DID‏ וּמִתְפַּתַּחַת (ּמַצְמִיחָה גִדּוּלִים). MAN 022N‏ אֲדָמָה כָּזו 
O2 MM?‏ אֶת NIN ^» OMAN‏ 212-250. 

ny 1330 מִי יותֶר‎ a»»yn 302»? לא‎ ነንንግነጣገኘኮጋ NID אַשָר‎ NIN VIN 
הַמָּתִים! עשוּ‎ MNN DHI NNV NID אֲשֶׁר‎ NY או‎ UND ጋ ፕ2ህን אֲשֶׁר‎ 
.D2VWyDO רואֶה אֶת‎ NIN እንጋ 0331532 

Ova IWY) DPIN nN3 לְאַזְהָרָה (הַקוּרְאָן) כַּאֲשֶׁר‎ Yn» אֲשֶר‎ D2N VIN 
רב-עָצְּמָה,‎ 139 NIN VIN) -MPT 

לא יבוא 33 ገሯህ‏ לא 3320 N2)‏ מַאַחֲרָיו, NIN‏ הוּרד yo‏ הַשָמִיס NNN‏ 
DIN)‏ וְרַב-תִכְּאָרֶת. 

NIN 3213 ,ፐን9ጋ Pn אֲשֶר‎ DIY? נָאֲמַר‎ ገጋፇ T2 ነገሯኮን אֲטֶר‎ ጋ 
מַכְאִיב.‎ V-17 03 DNN רב-סְלִיחָה‎ DIN 

ነሠገገፅ ָרָה,' הָיוּ אומָרִיס, 1722 לא‎ n9va הוֹרדְנוּ אֶת הַקוּרְאָן‎ ትጋ 
אָמר, לַמַאַמִינִיס‎ VIW (8033) ጠገ! בְּשְׂפָה‎ (099) MNW) אוֹתוֹתָיו‎ 
ነነገነህ אָזְנֵיהָם מִשַמוע,‎ 1732 WPAN? אֲשֶׁר לא‎ NIN) ኮፀገሯነ 02110 NIN 
רָחוֹק.‎ DIPAN אֲלֵיהָס‎ ወንክገነሠሆ כָּמִי‎ NIN עְלִיהֶס.*‎ NIN 


6 yop 
הַחִלֶטָה‎ N212) בּו.‎ 322572 DAN) ,NUY22 (nnn) 2990 nx 337 222 
12X On שְׁבֵּיגֵיהֶס.‎ NYT בְּחְלוּקִי‎ pois 22» קוֹדָמָת 373315 הָיָה‎ 
(בַּקוּרְאֶן) סְפּקוּת.‎ ነጋ מְעוּרְרִיס‎ 
מְקַפָח‎ 7333? yx) לְעְצְמו,‎ pn ህገ וְהָעוֹשֶׂה‎ pyy> vp הָעוֹשֶׂה טוב‎ 
עֲבָדָיו.‎ DN 


.199 - 198 :26 וסורת אש-שוערא'‎ ነ 103 : 16 סורת אנ-נחל‎ à 
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ገ 2‏ סורת אל-בקרה 2: 171 ነ‏ וסורת אל-אסראי 17: 82. 


112 חלק 25 | à‏ — סורת פוצלת 41 סורת האותות המבואריס 41 


25 חלק‎ 
YN) מַעְטִיפָיו,*‎ NY! פרי אֲשֶׁר‎ PN הַדִּין>.'‎ ny» NYT תָּשׁוּב‎ VIN 
DiP2N (022N) אֲשֶׁר יִקְרָא‎ O3 לא בְּדַעְתּוֹ..‎ ON 3 T2 או‎ NID NJM) 
D 3»»3 PN TININ אֲנַחְנוּ‎ O^y? TI» שַׁתָפי:> יאמרוּ,‎ 1270» ,(0?3392) 
«CD 
וְרָאוּ כִּי אִין‎ 12292 DPIN DRYP הָיוּ‎ IYN (הָאָלִילִים)‎ DPIN IMJ) 
0290 012 
37070 NIN ny? 13 כְשָפוּגְעַת‎ TN ,Toxy? טוב‎ ሠሯጋፖ yx ወገ ነን PN 
תִּקְוָה.‎ TINN Umm 
צָרָה, יאמַר, זו לי, וְאִינִי‎ 33 ከህንፀሆ אותו מַרַחֲמַינוּ אַחֲרֵי‎ O^yo) ON) 
123N תִהַיָה לי‎ 53133 2N ጋነሠከ NN ON הַדִּין> תָקוּם,‎ NYY» חושב כִי‎ 
עָשוּ, וְנְטָעִיס אוֹתָס‎ IVN ጋህ לַכּוֹפְרִיס‎ Y TD אֲנַחְנוּ‎ TN DYI NPON 
קֶשָה.‎ vy 
2ህ3 NIN ነጋ ny)i9 nsnV2 TN סוֹטָה,‎ NIN OTN2 TYN נוֹטִיס‎ ነንበንከ ህጋ 
"na? nz9n 
בּו, הָיָש‎ 0232 OIN) n22N) ከነካ jio DNY ny אָמר, הַחֲשַׁבְתֶס על‎ 
הַמַּפְלִיגִיס בַמַּחְלוֹקָת:‎ yo 3n» 2372 nyin 
TY ,D2NY 0733 הָאָרְ‎ NII 223 3» yiniN NX 0739132 NNN ON 
773122? TY n22NV O12 לא מַסְפִיק‎ DND piro DD? VADNÝ 


0331 223 (020) PPI NIN TN רְבּונְס,‎ Oy בַּפּגִישָה‎ PIY מְטִילִים‎ on 


. שעת הדין מתי תבוא. 
. ר' סורת אל-אנעאס 6: 59. 
. ר סורת אר-רעד 13 : 8. 

mo^ .‏ לונוס 10: 12. 
. ר סורת אנ-נסא' 4: 166. 
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N'U-UN סורת‎ 
הַמוּסְלְמִיס‎ V3 msy'mnn 


סורה זו נקראת «msy»nnn ,NTU-UN»‏ משוס שאללה 
INN‏ את המאמיניס בתוארי כבוד מעוליס, מביניהס 
אאַש-שוּרָא, הַהַתִיְעצוּת> בכל עניניהס הצבוריים. “ግ‏ 9 
8. זו הפעם היחידה שהמונח ישׁוּרָא> נזכר בקוראן, 
אבל הפועל אושאורהוס פי אל-אמר, והתיעצ אתס 
בעניין>, נזכר בסורת INN‏ עמראן 3: 159. והביטוי 
אתשאור, התיעצות> נזכר בסורת אל-בקרה 2: 233. 
הורדה במכה אחרי סורת פוצלת 41, ופסוקיה חמישיס 
ושלושה. קיבלה את nov‏ אהַהַתִּיְעְצוּת מפסוק שלושים 
ושמונה. 





42 ההתיעצות‎ NDO 42 אש-שורא‎ mmo | 25 pon. Im 





35411 4 

p.e 2 

3 כְּפִי שְאַלְלֶה הָעֵוּוּּ )0200 הוריד אֵלִיךְ(הַקּוּרְאָן) מִן הַשָׁמַיִס, NIN‏ הוֹרִיד 
(סְפָרִיס 2303( לַנְבִיאִיס T2 MTY‏ 

4 לו כָּלאֲשֶׁר בַּשָׁמַיִ )22 אֲשֶׁר בָּאָרְי NIN)‏ הָעָלִיון וְהָעָצוּם. 

WP OYI 5‏ הַשָׁמַיִס מַעֲלֵיהָס (מַעֲצְמַת אַלְלָה), וְהַמַּלְאָכִיס Yn3v»‏ 
בִּתְהֲלַת DORIY D22N‏ סְלֵיחָה על 22 אֲשֶׁר בָָּרְי. ነጋኒ‏ 22 סולח 
וְרחוּס. 

N2) .DiP2y MAYNA n22N מִבְּלְעְדָיו,‎ 0327» ON? NRZ אֲשֶׁר‎ NIN TN > 
.Div2y 1002 PY 

NIN וְאֶת‎ (NPI) הָעָרִיס‎ ON אֶת‎ Pose כְּדֵי‎ PIW WPP 32 WAT 7 
ጎጋ PIY PNY הַדִּין)‎ o) NIYND ייס‎ 9p לָהּ, וְתַזְהִיר‎ 239p אֲשֶׁר‎ 
DWN בְּאָש‎ pan ya pen 

PADI? 0220 NIN DAN? ^,nDN DAN אוֹתָס‎ nVi הָיָה‎ NIIN ከሀገ ነጋገ 8 
מָגן )22 מושיע.‎ 22 DR? PX 0739150) ጠገን אֶת אֲשֶׁר‎ 

2 yop 

NX MAD NINI 1020 הוּא‎ 022N מִגִנִּיס! הֶן‎ P Ty 23D O02 MPZ או‎ 9 
225-220 NIM הַמֶתִיס,‎ 

10 )23122 אֲשֶׁר OPRIM‏ 030,133 דִּינו לְאַלְלֶה. PIY 53133 n22N ከ፲‏ 
סָמַכְתִּי VIN‏ אָשוּב )223 עֲניְנֶי חיי), 

DAWN ክገነጋ .11‏ וְהָאָרָצ, n3 022 NYY NIN‏ זוּג מִנַּפְשׁוֹתֵיכֶס, וּמִן 1322750 
זוּגוֹת 229 וּנְקָבָה). 02 אֶתְכֶס ጋህ‏ ידי MATN‏ אַתָּן). PX‏ כָּמוֹהוּ YT‏ 
NIN)‏ הַשוּמָע וְהָרוֹאָה, 


A‏ האותיות האלו נקראות בערבית: חא. מים. עין. סין. קאף. 
2. ר' סורת אל-מאאידה 5: 48; וסורת הוד 11: 118. 


סורת ההתיעצות 42 סורת אש-שורא 42 pon‏ 25 || 447 


123303 או‎ ሠፀህጋ 9313 ነጆን NT הַשְמִיִס וְהָאָרֶץ,‎ nnns» INI IYN 
ገጋፕ כָּל‎ y TP NINI NSP לַאֲשֶׁר‎ 


Y?3N IVN לְנוּח (נח), וּמַה 10239 32, וְאֶת‎ MIY מה‎ ?97 ጣፕ2 022 PRN 
IPIND אֶת הַדֶּת ולא‎ 1D?P עִיסא. לָאמר,‎ DIN) מוּסא‎ NN) אֶת אֲבְרַאהִיס‎ 
ጋገሯፇ NP 728 מַצִיעַ לָהֶס.‎ nn mo ny 2327 NÝR DVJ בָּהּ,‎ 
בַּתְשוּבָה.‎ BIND NX VIX 1103,» T3290 NYP אֶת מִי‎ VIN 

ኪን Tinp nyTD DPIN NNI כַּאֲשֶׁר‎ NIN (09) ולא נָחְלְקוּ‎ 


PRIA מועד מִסַיִס, »335 הָיָה‎ 2y 131330 np Tip noznD וְלוּלָא‎ 'ወርንጋንጋ 
ጣነፕሠበነ nipso הַסַּפָר מָאַחורִיהֶס קימות‎ NN ነሠገንሠ NIN בָּינִיהֶס, אֲבָל‎ 


VIN ሠንጋ‏ (הָאסְלָאם). 
ולוֹאת NIIN NIP‏ (לעבודת אַלְלֶה) ועמד ነጋሯ‏ כַּאֲשֶׁר צוֹיתָ,* ሻ2፳ IN)‏ 


חרי נְטִיותִיהֶס. וְאָמר, PANA‏ אֲנִי 223 2:99 אֲשֶׁר הוֹרִיד אַלְלָה yo‏ 


pT33 ኃካንጋ 103032) ,0?0)‏ בִּינִיכֶס. אַלְלֶה רבוננוּ וְרְבּוּנְכֶס, ?» 
מַעְשִינוּ )022 מַעְשִיכֶס.י PX)‏ 22 תּוֹכָחוֹת n22N .D2»313»»3‏ יאָסף 
אוֹתָנוּ ንጋ NIM‏ סוף 022 23302 PIN‏ 

2X 1203 אַלְלָה אַחֲרֵי 030 לו, טַעַנָתֶם‎ 0372 ነበቻገቭን אֲשֶר‎ NIN) 
.132 VY» 002 99) ,n22N ጋህ Oy1n DD?2y רְבּונְס.‎ 


אֵלְלָה IPY NIN‏ הוֹרִיד NY‏ הַסַּפֶר (הַקוּרְאָן) yo‏ הַשָׁמַיִ noxa‏ וְהוֹרִיד 
אֶת הַמּאזְנַיִם,* ny T2 32 PYA‏ שָשָעת Y TD‏ קְרוֹבָה! 


NIN‏ אֲשֶׁר לא מַאֲמִינִיס ጣህህን n3‏ הַדִּין) n^n)? ነህሯጋን‏ , וְאוּלַס 
הַמַּאֲמִינִיס 73 D2N 22N .TPR ክን ንጋ OY TP) NYAN ዝነ DNI‏ 


(MIND yo) TINY רְחוֹקָה‎ PYDI on הַדִּין אָכֵן‎ NYY 7273 הַמִּתְוקְּחִיס‎ 


3 קָטע‎ 
ARY) PIND וְהוּא‎ NYPY אֶת מִי‎ 0I NIN) Y 392 T9n-31 n29N 
YNI NIND 22) iv לו אֶת‎ NIN הָעוֹלֶ הַבָּא,‎ 29 YNI Y9R 22 
הַבָּא.‎ 0703 PZN לו‎ PNI הַזֶּה, 3 12 אותו,‎ 020m 


. ר סורת אז-וומר 39 : 52. 

'ገ .‏ סורת אאל עמראן 3 ፡‏ 19. 

. הכוונה היא ליהודיס ולנוצריס. 

ገ .‏ סורת הוד 11: 112. 

. ר סורת אל-בקרה 2: 139. 

. ר סורת אר-רחמאן 55 5 - 7; וסורת אל-חדיד 57: 25. 


12 


ሕጋ 


.14 


.9 


.6 


.7 


.8 


AF 


.20 


o~ vn A vu N Be 


- חלק 25 2 3 סורת אש-שורא 42 סורת ההתיעצות 42 


nn NIY הַדָּת מה‎ Yo OD? PRN אֲשֶׁר‎ 0^9nV 0772 הָאָמְנֶס יש‎ 
הָיָה‎ Ww (DV אֶת‎ NINT? אַלְלָה‎ pu9v) הַפֶּסִיקָה‎ ገጋፕ לוּלָא‎ 1022N 
ענש מַכָאִיב.‎ On? בַּינֵיהֶם, וְהַכּוּפְרִיס מְחַכָּה‎ "310 YIN 
Un מִפָּנִי מעשה ידֵיהֶס, בְּבוֹא‎ Th9 DONIN הַכּוֹפרִיס‎ NN עוד תִּרְאָה‎ 
מַה‎ 22 ነነገህ ?33 הַמַּאֲמִינִיס עושִי הטוב‎ IIN DODIY יפל‎ NIN) עְלִיהֶס,‎ 
הַגָּדוֹל.‎ Tenn NI .0313? 2NN 072 שָיּרְצוּ שָׁמוּר‎ 
אֶת הטוב.‎ ነሠህንነ אֲשֶׁר הָאָמִינוּ‎ Y T3192 022N ነጋ ገሠጋን אֲשֶׁר‎ NIN በጠ 
ጣጋገሯ 2 יָדִידוּת‎ VY NIN וָה,‎ 2Y ገሦ DINNI 2NUN אָמר, לא‎ 
וּמַכִּיר‎ nzio n22N2 טוב )0392 לו אותו.‎ nvyo nvy v וּמִי‎ NAVN 
טובָה.‎ 71332 
NYP ON !022N עַל‎ DIRÉ NYAN NIN אוֹמְרִיס,‎ opia DND 
MN UN ካእ ሸማ הוּא‎ v» 
על הַמַּעֲשִׂיס הָרָעִיס,‎ በ21ሮነ v Tayp nana אֶת הַחוזְרִיס‎ 2325 NIN) 
NWYD IYN 23 אֶת‎ ym 

קָטע 4 
NW NIN)‏ לְבַקָשות הַמָאָמִנִיס עושִי הטוב PANN‏ 07202 מַחַסְדּוֹ, D23N)‏ 
לַכּוֹפרִיס Vy 9s‏ קָשָׁה. 
אלו הָיָה אַלְלָה )0339 TIN‏ עֲבָדָיו בּשְפַע, אָז הָיוּ DADI‏ בְּעַזּוּת בָּאֲרָצ 
ועושָקיס NN ny‏ זֶּה, DAN)‏ יוֹרִיד n103‏ קְצוּבָה אֶת אַשָר יִרְצָה, NIN ንጋ‏ 
NVPI‏ וּמבְחִין בַּעֲבָדָיו. 
እሂ 73150 NIN)‏ בּרְכָה אַחֲרֵי DDV‏ נוֹאֲשוּ, וּמָפִּי ,von nw‏ וְהוּא 
32 וְרַב-הַתִּפְאֶרֶת. 
וּמֲאוֹתוֹתֵיו בְּרִיאַת הַשָמִיס וְהָאֲרָ, וְהַיּצוּרִיס 9n IVN‏ בָּהֶס 220 2D‏ 
NIN)‏ יכל לְאוֹסְפָם 022 NYP ON PIN‏ 
ጋጋ‏ אָטוֹן NIN ,023 339? IYN‏ כְּתוֹצָאָה מִמַּעֲשֶׂה יָדִיכֶס, n2)‏ על 
מַעָשִיס רַבִּיס. 
PN‏ בְּכוֹחֲכֶס T2002‏ )02282( בָּאָרְ, וְאִין 022 זוּכָתוֹ מַגֵן או עוזר. 
וּמָאותותָיו הָאֲנָיוֹת niovn‏ בַּיּס כְּהָרִיס, 
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23 


.24 


ይጋ 
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סורת ההתיעצות 42 סורת אש-שורא 42 חלק 25 ml‏ 


5 yog 
133,0? 533 על‎ ከህነኃቭ N23 תִּשְאַרְנֶה‎ TN) אֶת הָרוּחַ‎ MIV? NYY ON 
n Tin "»»n ቭነኃ2ጋኛ לְבַעָלִי‎ ከሯ2 
לְרְבִּיס.‎ በ2ኛንነ בַּעְלִיהֶס (הָרָעִיס)‎ WY IPY אותֶן‎ WIP? או‎ 
.0290 לָהֶס‎ PX ንጋ אותותַינו‎ T3) הַמִּתְוכָּחִים‎ YT 1v? 
122N 2XNV מה‎ TN NID הָעולֶס‎ PMA תַּענוּג‎ NIN 022 שְהָעָנַק‎ DN כָּל‎ 
,0313? ጋህ טוב וְנָצֵחִי לַמַּאֲמִינִיס הַסומְכִיס‎ NIN 
09y23 ?UN) NÄNN) הַחֲטָאִיס הַגְּדוֹלִיס‎ yo ነሠበገቭን IYN NIN DN) 
יִסְלְחוּ,‎ 
92 O1 32V וּמַחְלִיטִים עַל‎ NIINI וּמְקַיָמַיס אֶת‎ ,033332 05332 IVN) 
(NRIS) 0102 שַׁהָעֲנַקְנוּ‎ n וּמוֹצִיאִיס‎ DPV my 
መሠሯኃሀጋ יוֹשִׁיעוּ‎ NYI O03 DVI ON אֲשֶׁר‎ D2N) 
NIN ንጋ על אַלְלֶה,‎ ነገጋህ וְיִשָלִיס,‎ n20 9 ንጋ TN ' כָּמוֹהָ‎ ny רְעֶה‎ 210» 
הָעושֶקִיס.‎ nx IDÄN אִינו‎ 
ሽህ NPIN px מִי שָמושִיע ?»1609 בַּכּוח )73 עושָקו‎ TN 
Vo על‎ vno» אֲשֶר יעשקו אֶת בְּנֵי הָאָדָם‎ D2N הָאַחְרָיוּת רק על‎ ነጋ 
מַכָאִיב,‎ UY לָהֶס‎ 393 NIN בְּלִי צָדָק,‎ 
DUYAN yo NIN ny IIN על פְּגִיעָה בּוֹ,‎ n29) בְּסַבְלָנוּת‎ ገጾኳዌንህ ּמִי‎ 
"228 ጋቓኳ וְהַמְּקַבְּלִים‎ DIYAN 
כַּאֲשֶׁר‎ D?yVi9D לו מושיע. וְתִרְאֶה אֶת‎ mmm לא‎ ,n22N מִי שָיְתְעָהוּ‎ 22 
HAMID (לָעולֶס‎ DV? NIY >2 TIT יש‎ DND IIN? ሠጋህፎ ירְאוּ אֶת‎ 

6 yoP 
הַהַשְׁפָָּה‎ yo (הַגִּיהַנּס), 07 נִכְנָעִיס‎ NNI? וְתִרְאֶה אוֹתָס מַצָגִיס‎ 
On NIN הַמַּאֲמִינִיס אוֹמְרִיס,‎ TN IDP TYD M PIN DWM 
הַמָּתִיס.‎ MNN בִּיוֹם‎ ወርንጠነበወህነጋነ נַפְשׁוֹתֵיהָס‎ NN 1T3NJ DPPN 
נְצְחִי.‎ ህ፲ህጋ WNN) Pr? 0^39150 
אַקְלָה‎ NYM אַלְלָה. וַאֲשֶר‎ 29 012 WD אֲשֶׁר‎ DII O2 יָקוּמוּ‎ NI) 
(MID בַּעולֶס‎ NAND 2N WIDI) 30 22 לו‎ PN 
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^A 1‏ סורת אל-אנעאס 6: 160. 
2 ^^ סורת אל-אנעאס 6: 27 - 28. 
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1U9N ONY ከ22ክ NNN יוֹס‎ አነጋንህሠ 7392 0271372 yn (הוי הַכּוֹפְרִים),‎ 

' הַהוּא, ולא תּוּכְלוּ לְהִסְפְּתּר‎ DÈI 02520 22 022 PN בּואו.‎ ህኃጋጋ 

NIN PIY PX עְלִיהֶס.*‎ 30V? TRIN לא שָלַחנוּ‎ nin IW NY ON) 

ON TN NAW? ነጋ ono אֶת הָאָדָס‎ yo 222 אותֶם."‎ "Py? 
בּו.‎ 331» O TN YN לעשות,‎ DPP בַּאֲשֶׁר קִדְּמוּ‎ ny 072 NIN T2 אֵחַר‎ 
וּמַעָנִיק לָמִי‎ NYP אֶת אֲשֶׁר‎ NIP וְהָאָרְי,‎ DAYN 01220 D22N? 
וְכְרִיס,‎ DY'PV נְקָבות, וּמַעָנִיק לָמִי‎ np 

O12 ነጅ? JN‏ מִשָנִי הַמִּינִיס, זְכָרִיס וּנְקָבוֹת, ויעקר אֶת אַשָר ንጋ ጠኃገን‏ הוּא 
ጋኀጋንነ y TP‏ 

PIY n2V? או‎ TPP או מַאֲחוֹרֵי‎ 231703 NIX DTX? 137 לא‎ D22iN 
ny n2289 מה‎ ny) n22N בַּרְשוּתו של‎ n2» 073373 103 (מלאָךְּ‎ 
ወጋበነ 1P?y הוּא‎ ?3 ,(n1222 

NIN מה‎ (12 392) y TP (הַקוּרְאָן). לא הָיִיתָ‎ NYNA n 32 3?73 T2 

ክን ጠነ 099‏ הָאָמוּנָה, וְאוּלִס Uy‏ ?3 אוֹתוֹ לָאור אֲשֶׁר בּוֹ DD‏ אֶת 
אֲשֶר PI ከኃገን‏ 129 וְאַתָּה ፐንገፐመቭ‏ בו DVD TI‏ 

n22N ጋህ 12711‏ אֲשֶׁר לו 22 מה DAYI‏ וּבָאָרָ. וְאֶל DİN n22N‏ 23 
הַדְּבָרִיס. 
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1. רי סורת אל-קיאמה 75 ፡‏ 10 - 12. 
2. רי סורת אל-בקרה 2: 272. 
3 רי סורת אר-רעד 13 : 40. 
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סורת אַז- זוּחירנף 
VPI‏ 


סורה זו נקראת ,qnrmi- YN»‏ הַקָּשׁוּטִיס> משוס שמונח 
זה נזכר בה. רי פי 35. אומנס mon‏ הזה נזכר בעוד 
סורות. 

,24 :10 למשל סורת אל-אנעאס 6: 112, וסורת יונוס‎ ገ 
הסיבה היא, המושג לזוחירוף>‎ .93 ፡ 17 אל-אסראי‎ nno 
בסורה זו בא כדי להשוות בין קישוטי חיי העולס הזה‎ 
הארעייס וקישוטי העולס הבא הנצחייס.‎ 

הורדה במכה אחרי סורת אש-שורא 42, ופסוקיה שמוניס 
ותשעה. קיבלה את שמה להַקּשׁוּטִיס> מפסוק שלושיס 
וחמשה. 
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Hh 4 

1230 (הַקוּרָאָן)‎ 1993 VIYN 2 

3 אָכַן הורַדְנוּ אותו DAYN yo‏ קוּרְאָן እጋገህ‏ לְמַעֵן 3229 

(MAJN 123) 020 1P2y NISN 73990 DNI NIN JIN) 4 

pes? 330nm OND 5‏ לְהוֹרִיד אֶת הַהַזְהָרָה yo DPY Qa mpm‏ הַשָׁמַיִם, 
)3272 מִכָּס, »3 הָיותְכֶס OY‏ מַגְזִימִיס ONI)‏ אָמוּנָה)! 

D?N?33D 021 022). ሪ‏ שִשְלַחְנוּ IN‏ (הָעַמִּיס) הָרַאשוֹנִים, 

ገጋ ነኋኃህፖህ NIN 103) DOPIN Na NI TN. 7 

8 )27) הִשְׁמַדְנּ ወጪ DPIN DAY‏ (מַאַנְשִׁי מַכָּה), 3:3 עָבַר »020 29 
הֶרָאשונִיס. 

DDIN ክገጋ ነገሯአን הָאֶרְ:‎ NN) הַשָמִיס‎ DIN ክገጋ እ DDIN DNUS DN) 9 
y TPn) wmyn 

1222 1927 מְסְלוֹת‎ na 022 229) 20002 אֶת הָאָרְי‎ 022 NIJ אֲשֶר‎ .10 
',n932) TYT3 

DDTN 073 MAN קְצוּבָה‎ noa DAWN yo DAN הוךיד אֶת‎ IYN NIN) ג‎ 
הַמָּתִים),‎ ጣንስቭ o»3 הַקְבָרִיס‎ VY תּוּצָאוּ‎ NNI? מַתָּה,‎ 

ON הָאָנְיוֹת וְהַבְּהָמות‎ yo 022 NYY) הַמִּינִים כָּלֶס,‎ DIN NIJ אֲשֶׁר‎ NIN) 12 
עָלִיהֶס,‎ 1297 

13- כְּדִי שְׁתִּרְכְּבוּ עְלֵיהָם וְתִזְכְּרוּ DiP2y 1277Y ny03 02512? TYN i‏ 
וְתאמְרוּ, הַשָבַח לְאַלְלֶה אֲשֶׁר WIIN‏ לָנוּאֶת ንጋ ካገ‏ אֲנַחְנוּ לא הָיִינוּ 
מִצְלִיחִיס AIM NJI‏ 


. האותיות האלו נקראות בערבית: חא. מיס. 
. ר סורת אש-שועראי 26: 195. 
. אום אל-כתאב = אס הספר שבשמים. רי סורת אר-רעד 13 : 39. 
. ר סורת טא. הא 20: 53. 
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VN)‏ אַנַחנוּנְשוּב 2N‏ רְבּוֹננוּ.* 


n53 שְהַמִלְאָכִיס הָס‎ ወገነኮጋን p?n ነንገጋህነጋ לו‎ ነሠህ (הַכּופַרִיס)‎ 0n 
? 5323 3919 DTND VIN ,(n22N 


2 yog 
70533 אֶתְכָם‎ TIV הַבָּנוֹת,‎ ny N33 לו מַאֲשֶׁר‎ NP? ወከር 
ነንንጋ קוֹדָרוֹת‎ (NID) yon? טָעֲנוּ‎ ^N איש 0575 בַּנֶּה‎ WINNI VN) 
*.0y23 וְהַתְמַלָּא‎ 
בָּרִיב.‎ MSY מועִילָה‎ n»N n» Tya אוֹתָן בַּקְשוּטִיס‎ DITV 3902 
IN) Ty ነን ወኪ 39) שְהַמַּלְאָכִיס עוֹבְדֵי הָרַחְמָן הס‎ VYY On 
הַדִּין).‎ O3 my 2y) עוד ישְאַלוּ‎ ወጠነ תַּרָשׁם,‎ ODDITY בִּבְרִיאֶתֶסי‎ 
YN O23N (הָאֶלִילִיס).‎ DDIN הַרַחִמֶן לא עָבַדְנוּ‎ ከኃገ אוֹמְרִיס, לו‎ On Tiy) 
מְנחֲשִׁיס.‎ ሠገ DN) הַזֶּה,‎ ?213 NYT 22 072 
הָס מִחְוִיקִיסו‎ ገጋ אֲשֶׁר‎ ገፀኛ 12 9? 072 ነኃቭን ወከ 
מִסַיִס‎ 232)2592 ሯንኃከ1ን אַבותָינוּ‎ NN מָצָאנוּ‎ AVAN חָס‎ ንጋ אַדְרַבָּא,‎ 
נוֹהֲגִיס בַּעְקְבותִיהָס.‎ Dn) 
אָמְרוּ מַנְהִיגֶיהָ, מָצָאנוּ אֶת‎ NIN בָּעִיר,‎ PAPA 22 70392 VNV לא‎ VIX 
| הוּלְכִיס בַּעְקְבותִיהֶס.‎ VMN DYA אַבותָינוּ נוֹהֲגִיס 97? מִנְהַג‎ 
אַבותִיכֶסו‎ TI n? T7 (022327) 022 NIN ON ነጋወኒነ אָמר,‎ 
| un ጎጋ ወሕበ2ህሠን 1UN3 NMN 0?3915 אָמְרוּ,‎ 
הָיָה סוף הַמִתְכַּחְשִיס.‎ mp num בָּהֶס,‎ vpn ,122 

3 yog 


OniNU no 01093 33320 NN ,ipy ን፲ጋነ VINI DNNN INNA‏ עוֹבְדִיִם, 


ንንጋንገገን N30) 283 אֲשֶר‎ n NY רק‎ (TIY N) 

2N) 333? 1902 PNSNN TINI nip NINNI ואת (אִבְרַאהִיס)‎ PNVUnD) 
| .(D]ia עבודת‎ 
עד שְׁבָּאָה‎ n מַחַיִי הָעוֹלֶס‎ nmn אֲנִי הָעֲנִקְתִּי 072 וְלַאֲבוֹתֵיהֶם‎ 
| | 323 (TINI) הָאֶסְלָאס) וְשָלִיחַ‎ ካኘ) NAND OPIN 


. ר סורת אל-אעראף 7 ነ 125 ፡‏ וסורת אש-שוערא' 26: 50. 
. ר סורת אנ-נחל 16 : 57. הכופרים yap‏ הערביס טענו שהמלאכיס הס הבנות של אללה. 
. ר סורת אל-אסראי 17 : 40. 
. ר mo‏ אנ-נחל 16 : 58. 
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NNI IWNI)‏ אַלִיהָס הָאָמֶת, אָמָרוּ, 30 ወንገፀነጋ NMN ባነሠጋ‏ בּו. 
ow)‏ 092 לא הוּרד הַקוּרְאָן ጋኪ DAYN yo mm‏ איש )732 מִשְׁתֵּי 
፣ወንገህ‏ 
ነጋፖርን 00 ወክ‏ רחְמִי MND) NIN‏ אֲנַחְנוּ NX ርጋንጋንጋ DPIN‏ 
YN? DPPN‏ הָעולֶס 30, )122203 DOTAN‏ 0792 בַּמַּעֲלוֹת עַל גוּלְתֶם, 
2ጋሯንሠ ንፐ>‏ כָּל NX TAN‏ הַשָׁרוּת ጋህ‏ הָאַחָרִיס, ሻንገጋገ ንሯበገ DAN)‏ טוֹבִיס 
יוֹתָר 220 אֲשֶׁר .J99N?‏ | | | | 
NAN? DTND 22 PTPV ኮጋነጋነ‏ אַחַת )022 כופרים), הָיִינוּ עושִיס 
לַמְכַחֲשִׁיס בְּרַחְמָן גגות 993 לִבָתֵּיהֶם, 1529 ?)32 בָּהֶס, 
ንወንገህህ Or» n3»)‏ וְסַפוֹת לְנוחִיותִיהֶס, 
oy 720)‏ קשוטי ,ጋቭ፤‏ לַהֲנָאָה 77301 »n3‏ הָעוֹכֶם N30 ሀወ21ህ8 TN NYIN‏ 
IYN‏ 33333 לַירַאִיס (אותו). 

4 yog 
oV PAY הָרַחְמָן,‎ 29 11251 0293130 222 
הַס מַדְרָכִים.‎ ንጋ 1339) my TYTD yo DDIN DPN (הַשֶטָנִיס)‎ on 
הַצָמוּד לו, הַלְוַאי וְהָיָה‎ WY? (09150) P» אֶלִינוּ‎ y?» כַּאֲשֶׁר‎ DIIN 
לִי.‎ n»n y?) ሠንጋ ገጋከ እንጋ מִמַּערָב,‎ nmyo POVI? 1»32 V? pnon 
VWI DPX DIDY ^» בַּאֲשֶר כְּפַרְתָּס,‎ DİN 022 יוֹעִיל‎ NI) 
NINN) DONY ny הַחֲרְשִׁיס, או לְהַדְרִיך‎ nx תּוּכַל לְהַשְׁמִיע‎ OND 
'nozry»o השוקע בִּתְעִיָּה‎ 
הַכּוּפָרִיס),‎ V) o7 ወንን אֶלִינוּ (מוּחַמַד), אֲנַחְנוּ‎ TiN נָאָסף‎ ON 129N 


05100 NMN DRIN ንጋ DD? אֲשֶׁר הועדנו‎ (VYD) NX DYNI T? NNN או‎ 
Vn TNA בַּאֲשֶׁר נְגְלָה 32, כִּי אַתָּה הולך‎ PIND 122 

2NUT2 DDNX טוֹבָה הוּא (הַקוּרְאָן) 32 )232 3799 וְעָתִידִיס‎ mo VIN) 
('P?N הִתִיְחַסְתָּס‎ TN) 

ሠፕጋቿ‏ בְּקורות הַשָלִיחִיס שָׁשָׁלַחְנוּ 75222 DIN 3» Uy DND‏ אַשָר מַתָּר 
לְעוּבְדֶס 1/230" הָרַחְמָן! 
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1 שתי העריס: מכה ואט-טאאיף. ואיש נכבד, הכוונה היא לאל-וליד ነጋ‏ אל-מועיירה מנכבדי מכה, או 


ערוה ነጋ‏ מסעוד התיקפי, מנכבדי אט-טאאיף. 


ሃገ 2‏ סורת אל-אנעאס 6: 165. 
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5 yop 
130 וְהוּא אָמַר,‎ , P1322) פַּרְעה‎ 2N אוֹתוֹתֵינוּ‎ Oy שְָלַחְנוּ אֶת מוּסא‎ 2223 
רְבּוֹן הָעוֹלָמִיס.‎ በንጋህ אֲנִי‎ 
መ፳ን2ህ צוֹחֲקִיס‎ o) MM 3»niniN3 DPIN NI IWNI) 
DPIN מִקּוֹדָמוֹ, וְהָעָנַשָנוּ‎ ni DIN הָיָה‎ DDz אוֹת שָׁהָרָאֵינוּ‎ 22 TN 
מִכְּפִירְתֶס בְּאֵלְלָה.‎ NGM WI? (12193) 
"38 ›ጋ IAN ጣገጋ אֲשֶׁר‎ 7323 NII 2: N? ክገ” ፡ባሯጋነጋ הוֹי‎ mon 
רוֹצִיס לְהָאָמִין.‎ IMN 
' ወቭርህጋቭ nx 3292 ,VD NX DDYN 300 וְאוּלֶס כַּאֲשֶׁר‎ 
לא 229002 של מִצרַיִם,‎ ORD עַמו, הוי בָּנִי עַמִּי!‎ Tina NYJ וְקָרָא‎ 
NOP לא‎ DND PONDA 123» NIND וְהַנְּהָרוֹת‎ 
፣ጋጋን בְּרוּרוֹת לא‎ 2312 ወኔ (מוּסָא) אַשָר‎ n ጋነጋህ OTND ገቭገን אֲנִי טוב‎ PXD 
PYDI) הַמַּלְאָכִיס‎ 15y INI NI) הַשָׁמַיִס,‎ ዝጋ INP PAYI VYR לא‎ WT 
MIY NINY לו‎ 
הָיוּ מַשְחָתִיס.‎ ንጋ 123172 ኣሠ።ህንነ עמו‎ 5333 2773 NIN T2) 
,D23 אוֹתָנוּ, נָקַמָנוּ בָּהֶס, וְהַטְבַּעְנוּ אֶת‎ WAM וְכַאֲשֶׁר‎ 
לדורות הַבָּאִיס.‎ በሯ2ነ לְמֶשָל‎ DDIN 3» Uy) 

6 yop 
ערף,‎ pay ን፲ጋ 09 כְּמָשָל,‎ ወንዝ בָּן‎ (NPY) וְכַאֲשֶׁר הוּבָא‎ 
NIN 12 2U02 אותו‎ NM טוֹבִיס או הוּאז לא‎ IDY אֶלִילִינוּ‎ OND וְאָמְרוּ,‎ 
.DD מִתְוכְּחִיס‎ 2v עס‎ ነጋኒ לְהַתְוכָּחַ.‎ 
אותו מָשָל 32 יִשְׂרָאֵל.‎ 1» Uy אֲשֶׁר 3227202 לו חָסָד,‎ TIY NIN NIN PN 
ንነዓ ጋህ לַחְיוֹת‎ 12 UD? IVN DININ 020193 הָיִינוּ שָׂמִיס‎ MY ትጋ ንጋ 
הָאֲדָמָה.‎ 
2N PTD WU yoy ጣህንገንጋ אות‎ (NWN? DI ነን NPY DNNN) NIN VIX 


ሙፕ “: 


mn TYT2 NN 1221 PF פוא‎ PIPIN 


. ר סורת אל-אעראף 7: 133 - 135. 

'ገ .‏ סורת אנ-נאזעאת 79 : 23 - 25. 

. בני עמך: בני עמו של הנביא מוחמד, אנשי מכה. 

DWN .‏ שהוא יחזור לארצ לפני DY‏ הדין. רי סורת אנ-נסא' 4: 159. 
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.D22 323 אויב‎ NIN ነር 02 M7) הַשָׂטֶן‎ DINN yj ולא‎ 
nnn nx DPIN ONNIN הַבְּהִירִיס, אָמַר,‎ niniN3 עִיסָא‎ NI וְכַאֲשֶׁר‎ 
ንጋ אַלְלָה וְצַיּוּ‎ TIN INP 22 303 נְחְלַקְתֶּס‎ IVN אֶת‎ 022 NAN WIP 
הַיִּשְרָה.‎ TIID ווהי‎ ንጋ ነከነፐጋህ 122 0227333) ንንነጋገ הוּא‎ 022N ንጋ 
הַמַּכָאִיב.‎ VYD מִיוס‎ NIN השונות בַּינִיהָן. אוי לַכּוֹפרִיס‎ nien 1p2n» 
זאת:‎ 30037 329N) 7222 992 DPY הַדִּין תָּבוֹא‎ NYY ንጋ on ወንጋከ፲ከ 
DRP yo NN DPIN 032 ከ፲ הַהוּא‎ DPI Pr? WANNY 

7 yop 
יגון,‎ ከጋን On ወጋን2ህ TNI לא‎ Tay הוי‎ 
בְּאוֹתוֹתֵינוּ וְהָיוּ מַסְלָמִיס.‎ DDND IVN NIN 
Pin וּבָנוֹת זוּגְכֶם, מְאֶשָרִיס‎ DDN ገሪ ገኔፖ 10220 
272) nivo»n אֲשֶׁר תַּתְאַנִינָה‎ ጋን 0023 301 20 וּגְבֵיעִים‎ 0722 002 3^» 
ኃመ፲ያ תִּשְאָרוּ‎ OU ,v?y O»»yn WYP אֲשֶׁר‎ 
מִעָשִיכֶס.‎ m»13 097M אֲשֶר‎ jn an] 
ጓጋጋክቭ WAN בְּתוֹכוֹ 1779 אֲשֶׁר‎ 022 
NX)? 03753 VWI vr» 0739150 DNN 
וּמִיאֲשִׁיס לְעוֹלָמִיס.‎ DIDAN PI) Or"2yD (Vy) יוקל‎ NI) 
.DIONY NX NIP 07 אותֶּם, כִּי‎ ነጋነወሯ לא‎ 
נִשְאָרִיס‎ DDN ነጋኒ קצ לָנוּ. יאמר,‎ 32132 O^») !32ND וְיְקְרְאוּ, הוֹי‎ 
בַּיּסוּרִיס).‎ በኃን፲2) 
(WW on pops) ው DON nn Mais መ ገጋኘ av) O7) ON 
ገጋ לְחִישָׁתָס! לא‎ እንገጋገነ O TIU אֶת‎ VV) NIY WIWIN ON ON או‎ 
וְרושָמִיס.‎ OP? 0?33) (DIRIA) וּשְׁלִיחִינוּ‎ 
(אותו),‎ DT3iy ראשון‎ እንኳ חָיִיתִי‎ ነነ yon? אָמר, 39 הָיָה‎ 
2ህሯ በ2ህን NIN הַמַלְכוּת,‎ v2 1i שָׁמוֹ, רבּוֹן הַשָמִיס וְהָאָרְ,‎ nane» 
ጎጋ WYDM DODY no? 


1 מאלכ, שמו של המלאך העומד בראש המלאכיס השומרים גהינס. 
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NID 3‏ 0202 אֲפוֹא לְהָשִיח PRVI‏ עד IVN‏ »303 אֶת יומָס hoan IVN‏ 
לָהֶם. 

NIN 4‏ הָאֶלהּ אֲשֶׁר בַּשָמִים, וְהָאֶלהּ אַשָר IVN) ዣገክጋ‏ עוֹבְדִיס אותו), NINI‏ 
0207 )9190 . 

p112),D0iP»a אֲשֶׁר לו מַלְכוּת הַשָׁמַיִס וְהָאֶרָ )22 אֲשֶׁר‎ ከ22 TAM) 5 
תַּחַזְרוּ.‎ VIN) PID NYY NYT? 

392 VIND? ነጋጋነን לא‎ -— pam DOPIN IVN (הָאָלִילִיס)‎ NIN 6 

ወከ אַלְלֶה. )17022 אָפוא‎ m "589 n אוֹתָם, מִי‎ alg ON 7 
סוֹטיס:‎ 

8 וְאוֹמְרוֹ (שָל 00330, 03133 NDIN‏ עס אֲשֶׁר לא ON?‏ 

DAND nw WTP ባነሠጋ2 וְאָמר, שָלוֹם,‎ NIIN OD סור‎ 9 
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סורת אַדְ-דוּחָיאן 
ነሠቃ፡‏ 


סורה זו נקראת ንነኮ “ከትፐ-ፕጅኦንን‏ הָעָשָׁן> משוס שמונח 

2233 מוזכר בה בצורת איוס על הכופריס של מכה‎ m 
המונח‎ .10 9 “ግ התנגדותס לנביא מוחמד ושליחותו.‎ 
.11 :41 בסורת פוצלת‎ 320 «yy IN ron» 

nmn‏ במכה אחרי סורת אז-זוח'רוף 43, ופסוקיה 
חמישים ותשעה. קיבלה את YDY nov‏ מפסוק עשרה. 
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44 IN NIT- TN סוּרת‎ 


בְּשֶׁם ዝኃከገፎ n22N‏ וְהֶרְחוּס 


1907 
"T 
! (הַקוּרְאֶן‎ man 2993 VIYN 
הוֹרַדָנוּ אותו 0705 02723 הַמֶברְֶךּ? 02082 הָיִינוּ מַזְהִירִיס.‎ 
אֲשֶׁר‎ PIY 22 YN22 መንጋከ2፳2 הַשְָמִימִי‎ MID DPI (NP? בו (בָּאותו‎ 
ִגְוַר,‎ 
וּמִתָּמִיד שָלַחְנוּ שְׁלִיחִיס,‎ 1802. MYNNI YS 
YTD) הַשׁוֹמַע‎ ክነ እንጋ anao o בָּרחֲמִיס‎ 
2፡13; yia ጋጋንነጋገ NIN) ገ mnm ገገ mon es א‎ PN 
: | "5 5% 
DANI PIY n2ona DY አ 300 (הַכּוֹפרִים)‎ DN וְאוּלֶס‎ 
ኣይ 3 ነህ הַשָׁמַיִ‎ 02 i3 ov? n3n 122 
מַכְאִיב.‎ "m N בָּנִי הָאֶדֶם.‎ nN ne» 
AMN כִּי מְאָמִינִיס‎ VW אֶת‎ 3»2y 290 1222 
DDIN Na ገጋጋህ INNI 12? OD ON לא יוֹעִיל לָהֶם,‎ NINN DPI DJIN 
| בְּרוּרוֹת,‎ nov (TAN) MIY 
מְלַמָּד (מִישָׁהוּ 7022 אותו) וְהוּא מִשַׁגֶּע.‎ pw ባገህ לו‎ NI DN אֲבָל‎ 
ቨገንወቋ22 33109 DDN מָה,‎ 012 VWN NNP ON DPIN 
אַנחנוּ‎ ንጋ ,ጋነገኔበ הַכּופְרִיס) אֶת הָענֶש‎ 22 NY) WIN) בְּיוֹם (הַהוּא)‎ 
0 283 נוקְמִיס‎ 
אֲלֵיהֶס‎ Na פַרְעה, כַּאֲשֶׁר‎ 2V Ty מַכָּה) אֶת בָּנִי‎ VN) 0:392 WP) ּכְבֶר‎ 
(מוּסָא),‎ 122) MIY 


.10 
11 
A 
43 


.14 
.6 


4. 


1 האותיות האלו נקראות ፡ ግንጋገህጋ‏ חא. מיס. 
2. לילת אל-קדר, לילה הנופל בעשרת הלילות האחרוניס בחודש רמצ'אן. ראה סורה 97: 1. 
3. ר' סורת אל-אעראף 7 : 158. 
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.032 እንኳ yore שָׁלִיַ‎ ንጋ , ONU? 73) אַלְלָה‎ TW לָהֶם, מִסְרוּ לי‎ WINY? 
הַנֵּה בָּאתִי אַלִיכֶס בְּהוֹכָחָה בְּרוּרָה.‎ ንጋ ,022N 2y תִּתְנִשְׂאוּ‎ IN) 

וְאַנִי ንቭህሯጋ‏ מַחֲסָה ነጋኋገቭ NIY 033121) 2131 IYN‏ אותי בָּאָבָנִיס, 
ON)‏ אִינְכֶס מַאֲמִינִים לִי, הַרְפוּ מִמָּנִּי. 

IN‏ קָרָא IN‏ רבונו, N?N‏ עס 2ሦ‏ כּוֹפְרִים. 

non‏ לו רבּונו), הוּצָא אֶת ንጋ ,ከ2ን23 ን፲ጋህ‏ רוֹדָפִים אַחֲרֵיכָם, 
ועבר NINYI መንከ NN‏ קָרוּעַ ንጋ ,mmo‏ הַס גְדוּדִים טוֹבְעִים. 
DN‏ הַשָׁאֵירוּ אִמָרִיחֶס הַרְבָּה 0»3 ጣነጋንሠሯነ‏ 

 ፣ጋጋ2ን וּמָקוֹס‎ NNN שדות‎ 

DRI מִתְעַנָּגִיס‎ n רְוָחָה אַשָר‎ N) 

DINN ואת לָעַמִיס‎ 22 NVVN DMNI MN ፕጋ 


(03910 אַרְכָּה (לפָנִי‎ 0172 MM NI) עֲלֵיהָם הַשָׁמַיִ וְהָאָרָ,‎ 123 NI) 
2 yog 

29D VWA INW? אֶת בָּנִי‎ DIIN ገጋጋነ 

מִידִי በህገፅ‏ כִּי הָיָה ya ከኪኔ‏ הַמַשְחִיתִיס. 

DAYN ጋጋ PIA nyTO 023 »303 ገጋ2ነ‏ )23 וְמַנֶּס), 

ዝሪ 0R? 5m)‏ הָאוֹתוֹת אֲשֶׁר מִבְחָן n3‏ 13 לָהֶם. 

DOMIN (PIY (בְּנֵי‎ NIN NIN 

אֲנַחְנוּ נָמוּת DYI‏ אַחַת NI)‏ נָקוּם ሽንስቭጋ‏ 

N) WID‏ אֶת אֲבוֹתֵינוּ ON ነጋ 3070 ገጋጋህን‏ אַתֶּס צוֹדָקִים. 

VN אַשָר הָיוּ מִלִפְנֵיהֶס,‎ NINN או‎ ' ሠጋነቭ Dy מִבְּנֵי‎ ወከ טוֹבִיס‎ OND 

הַשְמָדְנוּ אוֹתָם ነን ንጋ‏ כוֹפריס! 

Dub OV? בֵּינֵיהֶם‎ IWY DIN) NND NY) הַשָׁמַיִם‎ NY NN לא‎ 

AYT לא‎ DWI DNAN) NINI NIN DIN לא בָּרָאנוּ‎ 

2722 הַמועָד‎ NIN PIN o» 
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1 רי סורת אל-קצצ 28: 4. 
2 תּוּבַּע: תואר של מלכי חמיר הקדומיס בתימן. 
3 רי סורת צאד 38: 27; וסורת אל-מואמנון 23: 115 - 116. 


44 סורת אד-דוחיאן 44 סורת העשן‎ c לס25‎ I" 


o»‏ לא יוֹעִיל i3‏ איש መከነ npa ነካህገጋ‏ לא »102 לְהַנָצֵל, 


NIX .‏ מִי my NIN እንጋ ,022N VIY OnYP‏ וְהַרְחוּם. 


3 yop 
הַנּקוּם,*‎ Ny MIN 
ገፀገ22 22ND 
mpay nI 19150 29 033 n2 
מָאוֹד.‎ DAND DAN DPN 
Amo»?vn DIMA YYAN 2N) TN INP 
DNDI DAD VW nx ראשו‎ ጋህ 1299 NX 
י‎ 13220) "yn NDX 10 (אֶת הֶענֶש),‎ DYY 
* 33 ሮፀኛ 05200 אֲשֶׁר‎ NIN nY n3n 
בְּמְקוֹם מִבְטחִיס,‎ VPY אַלְכָה‎ NT TN 
ነንንህነኃነ ፓገነኃኋጋ 
זָה,‎ 910 ny (D^) מְשִי וּקָטִיפָה‎ 3632 
5 yy nio» צְחוֹרוֹת עוֹר‎ ጣዝኃ2ህ OxiN NWI ,n 222 9» 
מִינֵי פַרוֹת, )05 בּטוּחִיס.‎ ጋጋ (ነገህ 71123) 103 WPAP) 


ንቋ DPIN 30V? הֶראשון, וְהוּא‎ NYAD 732) NYAN אֶת‎ yo3 VYP? N2 
הַשָאול,‎ ህጋንህ 


maya oom 311300 TYR3‏ הָעֲצוּמָה. 
(nono) PIN »TYIn ነጋከ‏ אוֹתוֹ (הַקוּרְאָן 321022 A02 V ^12 (MNW‏ 
DN ንጋ 1»on 122‏ מַמְתִּינִיס.* 
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. ר סורת אל-מואמנון 23: 101 ; וסורת אל-מעארג* 11-10:70 
. עי הצומח בגיהינום ופריו מר מאוד והוא המאכל של הכופריס והחוטאים. רי סורת אצ-צאפאת 


,56 «62 :37 


. לשון לעג לכופריס. 

. ר סורת אט-טור 13:52 - 15. 

n .‏ סורת אר-רחמאן 55 ፡‏ 56, ופי 58, ופי 60. 

. ר סורת אל-מוגיאדלה 58 ፡‏ 21; וסורת עיאפר 40: 51 - 52. 


‘aun A uw 


45 


סורת אַלְ-גיֹאתִייה 
הַפורְעִיס T?3‏ 


סורה זו נקראת אאַל-גִ'אתָ ,ከን‏ הַכּוֹרְעִיס ,“ሻገጋ‏ 2233 
שהאנשיס ביום הדין יכרעו על ברכיהס מעוצמת הפחד 
של היוס ההוא. ר' פ' 28. 

הביטוי יע'אתָייָה> לא נזכר בסורה אחרת. אמנם הביטוי 
ONW‏ נזכר בשני מקומות, בסורת מריס 19 : 68, ופ* 72. 
הורדה במכה אחרי סורת אד-דוח'אן 44, ופסוקיה 
שלושיס ושבעה. קיבלה את שמה ְהַכּוּרְעִים 《Ta‏ 
מפסוק עשרים ושמונה. 










סורת אל-גיאתייה 45 סורת הכורעיס ברך 45 





45 n*nN'3-5N סורת‎ 


Hy ul 
וְהֶחְכֶס.‎ My n22N NNN DAYN yo TNN (הַקוּרְאֶן)‎ ገፀኛ ነካሽ 2 


O?DV3 ነጋሺ 3‏ וּבָאָרֶץ אותות לַמַּאֲמִינִיס, 

4 וּבְבְרִיאַתְכֶס )22 אֲשֶׁר nop» mnn ዝጋ ካ22 VIN‏ על MSN‏ אותות 
לְמָּאַמִינִיס. 

5 וּבַחֲלִיפוֹת Ov») DEM ከ2ን2ከ‏ אֲשֶׁר מוריד yo n22N‏ הַשָמִיִס, אֲשֶׁר 


DVN DY הָרוּחוֹת, אותו גא‎ 360 ነነነጋጋነ אַחֲרֵי מותָהּ,‎ NNI ነጋ ከንበን 


לה | וְאוֹתוֹתָיו dnd‏ 

NOD NIP 12332222 IN 7 

8 הַשׁוֹמַע אֶת אותות N39) n22N‏ בְּפָנָיו וּמַמְשִֶׁיךְ 32N2 ነካነገንከንጋ‏ לא 
yn‏ אוֹתָס, WI‏ לו ህንህ ጋህ‏ מִכְאִיב. 


VV 0132 NIN אותֶס לְלַעַג.‎ OV Nan מָה מַאוֹתוֹתַינוּ,‎ ገጋፕ כַּאֲשֶׁר נודע לו‎ ፅ 
מַחְפִיר.‎ 

10. מַאַחֲרֵיהָם 037»3, ולא יוֹעִילוּ 072 Or VyD‏ בְּמָאוּמָה, qN)‏ לא הָאֶלִילִיס 
IVN‏ עָבְדוּ .022N NIN‏ צָפוּי VY» O12‏ עָצוּם. 

ነበ! -11‏ (הַקוּרְאֶן) PI‏ מִן MYND‏ אֲבָל הַכּוֹפְרִיס בְּאוֹתוֹת ךְבּונָס Y3»?‏ 
ህህ‏ מַכְאִיב yo‏ הַשָׁמַיִס. 

2 JP 

ንዓ ጋህ הַסְפִינות‎ ነጋ 1010? ነህዢኃ2 ,D?n NN 022 320 אֲשֶׁר‎ NIN NIIN 2 
ጋ Yrin yo בְּחַסְדּוֹ,‎ NPIN 022 ነሠሯጋቿቭ וּלְמַעֵן‎ ነጣ ፕሮ 

ra מִמָּנוּ,‎ TPN? “ገኪጋነ O0U3 IYN אֶת כָּל‎ 022 PAM אֲשֶׁר‎ NIN) 13 
DIVIN אותות לָאֲנָשִׁיס‎ 


1. האותיות האלו נקראות בערבית : חא. מיס. 


m li 25 pon 45 אל-ג'אתייה‎ mo. 45 סורת הכורעים ברך‎ 


אָמר (TINI)‏ לַמַאָמִינִיס OPNU NIN? DIP?‏ מַאֲמִינִים בְּיוֹס הַדִּין Jav‏ 
ְגָמל אַלְלָה לַאֲנָשִׁים DD? NY‏ 

הָעוֹשֶׂה טוב ,iDpyy> on‏ וְהָעוֹשֶׂה רע SYI p^vo‏ וּבְסוף 0222 אֶל 
3n 022333‏ 

0223 35330 5332 ?)280 אֶת הַסָּפֶר )17( וְהַחָכְמָה וְהַנָּבוּאָה, 39133 
אותֶס DAYOAN ገጋ‏ הַטוֹבִיס, )30:0 ጋህ DDIN‏ 39 הָעַמִּיס )33^ וְמַנֶּס). 


INN? NIN DOPPI 3920 לא‎ 021 72 9Y הַבְהָרוֹת‎ 002 9m 1? 

O3 DOPPI 05v» 32123 1oN -MI n nop Tin הַדַּעַת‎ 0n? שְׁהָעָנְקָה‎ 
ጎጋ 3p2r) הַמָתִיס בַּאֲשֶׁר‎ MNN 

ገስ n'en IN) PA בָּאֲמוּנה, נְהַג על‎ my? TIT (TANVI) 32 NYI אֲנַחְנוּ‎ 


תַּאֲווֹת DPN IVN NIN‏ יוֹדָעִיס, 

iy מִגְנִּיס‎ DD הַכּוֹפְרִיס‎ ነጋከን MANN לא יוֹעִילוּ 32 7393 אֵלְלָה‎ DD ንጋ 
.DoN'PD 1 לָוָה, וְאַלְלָה הוּא‎ 

(הַקוּרְאָן) NIN NID‏ אור 2327 DTX‏ וְהַדְרְכָה וְרַחֲמִיס D'UN?‏ הַבְּטוּחִיס 
בְּאֲמוּנָתָס. 


mn3V NIN DIVIN OND‏ בַכְּפִירָה, 023N DPT?‏ 72 הַמַּאֲמִינִים 
עושִי DDN ንጋ ?aioD‏ וּבְמוֹתָס ትንን‏ שָוִיס ፣ከ፲2 nt‏ הָרִי מָה ህገ‏ 
מִשְׁכָטֶם. 


3 yop 
V2) 222 02V? OTIN NIANI NND הַשָׁמַיִ וְאֶת‎ NX NI וְאִלְלָה‎ 


ANIR? לא‎ (DINDI On) כְּמַעֲשֶיהָ,‎ 
TDyTP3a NIIN NYDN rima NY VIDN? לו‎ ngo אֲשֶׁר‎ np ny PRIN 


ጋኪ אותו‎ PITI? 22» כְּסוּת. מִי‎ VPY על‎ ny) וְלַבּוֹ,‎ ነን፲፲ኳ ny DHM?) 
137332 לא‎ OND 1022N ንገበከ הַיָשֶׁר‎ TI] 

NII) NID בָּעוֹלִס‎ NIY DYNN NIN DYN PN IVAN (הַכּוֹפרים)‎ 0 

731 יוּדְעִיס‎ On PX יָמִית אוֹתָנוּ.‎ IYN הוּא‎ 1010 PN NIN DYNI MMY 
על זאת, וְהָס רק מִשַעָרִיס.‎ 

כַּאֲשֶׁר קוֹרְאִיס 077393 NX‏ אוֹתוֹתֵינוּ הַבְּהִירִיס, N^» መቭ፲ህህጋ‏ הָשִׁיבוּ 
אֲבוֹתֵינוּ DPX ON MNN? DODAN‏ צוֹדְקִיס. 

MNN DYI יָאָסֶפְכֶם‎ INN כָּךְימִיתְכֶם,‎ INN אֶתְכֶס,‎ MY 022N אָמֹר,‎ 


MIM DAN) ነጋ PIY PN DODAN‏ בְּנִי DTND‏ לא יוֹדְעִיס. 


.14 


A5 


.6 


Ay 


.18 


19 


.20 


.1 


ዴሬ 


ይጋ 


.4 


.6 


45 ገገጋ ו = סורתאל-גיאתיה 45 סורת הכורעים‎ RM መ= 


וּלָאֵלְלָה m220‏ 07090 וְהָאָרָ, DH‏ אֲשֶׁר ny on‏ הַדִּין, 
הַמִּתְכַּתֲשִׁיס PVI‏ מַפְסִידִים. 

,n2V הֶרְשוּס‎ DRI 2N yon PIN 22) כּוֹרַעַת,‎ NAN 22 NIN nim vs 
.D3?Wy)93 תַגְמָלוּ‎ on» לָאמר,‎ 

ORIA NY‏ הֶרְשוּס ንጋ NANI DIT PY? 32V‏ אֲנַחְנוּ הָיִינוּ רושָמִיס אֶת 

| | מַעֲשִׂיכֶס.‎ 22 
עדו)‎ 3 2N) 02123 וְעָשוּ טוב, ?022 אוֹתָס‎ 3» ND IVN NIN DNN) 
m DRIYA MAD የኮ Poma 

ወክ DAN D»iniN 025393 INIP) לא‎ DND INY בַּאֲשֶׁר לַכּוֹפְרִיס‎ 

| כוֹפְרִיס.‎ DDYN) הַתְנִשָׂאתְם‎ 
PID NYY בְּבוֹא‎ PIY PN) DORN לָכֶס, שְהַבְטְחת אַלְלָה‎ ነገሯኒ וְכַאֲשֶׁר‎ 
לְפִי דּעְתָּנוּהִיא רק‎ ንጋ הַדִּין,‎ NYY ክን מַה‎ DYT NMN PN אֲמַרְתָּס,‎ 
מאָמִינִיס בְּבוֹאָהּ.‎ VR PN) NY PAT 

ጎጋ לוּעָגִים‎ vn Vn DDIN PP) DYM מַעֲשִׂיהֶם‎ DD? 123» IN) 

ጋህ nsn nx onn» שָׁאַתָּס‎ oU» 035 NIV) DÒN לָהֶס,‎ VINI IN 
,D22 TYY מִי‎ PX) 03775 MI מִעונְכֶס‎ 122 .3D הַיוס‎ 

DiD אִתְכֶס.‎ WDN NID הָעוֹלִס‎ YM לְלַעַג,‎ n22N משוּס שַׁשַׂמְתָּם אותות‎ 
חֲנִינָה.‎ VPI 0702 IM NI) לְעוֹלִם‎ DIMIN yo לא יוּצְאוּ‎ 

על በጋሠቭ y‏ לְאֵלְלָה yia?) DAYN yi?‏ הָאָרָצ, רבּוֹן הָעוֹלָמִיס. 

לו הַהתְנשְׂאוֹּת DAVI‏ וּבָאֲרָ, Nm)‏ הָעַזּוּּ וְהָחָכֶס. 
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NVO‏ אַל-אַחְקאף 
NIYI‏ הַחול 


סורה זו נקראת <אֶל-אַחַקאף, NIYA‏ הַחוֹל> משוס 
שביטוי זה מוזכר בה, ואינו מוזכר במקוס אחר בקוראן. 
לאַל-אַחְקַאף> היה מקוס מגורס של እንጋ‏ עאד IVN‏ אללה 
הכחיד אותס בגלל כפירתס וחטאיהס הרבים. 

nmn‏ במכה אחרי סורת אל-ג'את'יה 45, ופסוקיה 
שלושיס וחמשה. קיבלה את שמה «2inn niyaà»»‏ מפסוק 
עשריס ואחד. 
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26 חלק‎ 
DNM) ዝጋበገሮ אַלְלָה‎ DVI 


1 907? 
מ‎ 
?.D2n) myn n22N DYN הַשָׁמַיִ‎ yo (הַקוּרְאָן) הוּרד‎ NIN 2990 
NIYI ወከ ንጋ DOPPI IYN 22 IN) NND DN) לא בָּרָאנוּ אֶת הַשָׁמַיִ‎ 


VYD yo) 39:0 שַׁהַזְהֲרוּ‎ n: מִתְעַלְמִיס‎ 033130 TN ^,D?9 Ty 15021 
יוס הַדִּין).‎ 2 

אָמֹר, DDaJnD‏ על NN‏ אֲשֶׁר ?ከ2ፖክ "T9230 DPIN ነክገሯቭ‏ הַרְאוּ לי 
מַה NIN‏ אֲשֶׁר ዝጋ ነኮገጋ‏ הָאָרְי או אוּלִי יש MANY Dn‏ בַּשָׁמַיִס! הָבִיאוּ 
לִי 099 292 01 (הַקוּרְאֶן),* או MINV‏ מִדַּעַת, DPX ON‏ צודְקיס. 

וּמִי OTND ገቭገን nyin‏ אֲשֶׁר בַּמְקוֹם n22N‏ קורא 2N‏ אֲשֶׁר לא MY‏ לו 
PNY መገን Ty‏ הַמָתִים, )00 (הָאָלִילִיס) לא DNY‏ 22 אֶל הַקוֹרָאִיס 
אַלִיהֶס! 

וְכַאֲשֶר 19010 DPY OTND እንጋ‏ הַדִּין) ነንን‏ (הָאָלִילִים) DR?‏ לְאוֹיְבִיס, 


ነሠንበጋንነ‏ בַּעְבודְתֶס. 

^3 ባነሠጋ ነከ! בְּבוֹאָהּ אַלִיהֶס,‎ 

או NTI NIN IIN?‏ אותו (הַקוּרְאָן). אָמר, DVN ON‏ בָּדֵיתִי אותו, לא 
ነኃ፲'ፖ 1222‏ עָלִי 7393 ህገነጓበ NIN MANNI 022N‏ בְּמָה ወ፳‏ מַרְחִיבִיס 
PN NT‏ 1102 עָד ንንንጋ‏ וּבִינֵיכֶס, הוּא n2ien‏ וְהֶרַתוּס. 


. האותיות האלו נקראות בערבית ፡‏ חא. מיס. 
. ר mmo‏ אל-ג'את'יה 45: 2. 
. ר סורת אל-חגיר 15 ፡‏ 85; רי סורת אר-רוס 30 : 8. 
. ספר אשר נגלה מן אללה שיעיד על אמיתות האליליס ושותפותס לאללה. בטוח, ספר כזה לא 


נמצא. רי סורת פאטר 35 : 40. 


. ר סורת סבא' 34 : 43. 


- ሠ N e 
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אָמר, DR‏ הֶראשון በ2ሠንህ‏ כְּשָׁלִיח, yTP NN PN)‏ מה ንጋ NYY‏ לא 
PN .D?3‏ אֲנֵי הולך NPN‏ אַחֲרֵי 0310 אַשָר PN) 2i n2»‏ אֲנִי אֶלָא 
PN‏ 5323 

13 ነሠከጋቭ DDN) (הַקוּרְאֶן)‎ NIN 022800 ON חוֹשְׁבִיס,‎ OXN אָמר, מָה‎ 
ON) IMPAN? PANAD 280 330 TON MIY ንን ጋህ 022 002) 
אִינו מַדְרִיךְּ אֶת הַכּוֹפְרִיס.‎ 022N בו בִּיהִירוּתְכֶסי‎ 073915 


2 yop 
Pn הָיָה טוב (בָּאֲמוּנָה בַּקוּרְאֶן, לא‎ ነጋ לַמַּאֲמִינִיס,‎ ወንገሪነጋከ NNN) 


מַקְדִּימִיס אוֹתָנוּ PANDI‏ בּו, DNY WPN‏ לא 35370 בּו, DPIN‏ אוֹמְרִיס 
IPY NINY‏ שָל הַשָדְמונִיס. 

በክገነቓቪን ny 39v) DANN TIT ገዝ NYM ጋህ 299 הָיָה‎ 292 

PIY‏ אותו MIIN n9va‏ 12 70102 אֶת הַכּוֹפְרִיס nya‏ טוֹבָה 
לַמַּאֲמִינִיס VIY‏ הטוב. 


עִלִיהֶס NI) TNA‏ עָלִיהֶס יָגוֹן, 
ጋህ 2303 ,n332 15173 P ነገህ ነኔ 3239 ON NIN‏ מה ዓሠህቐ‏ 
3?3N IMN‏ על DODY DJNR‏ לְהוֹרָיו, nNV) YN‏ אותו 2893 ?112 


INDAN 07130 NNP ጋጋ ININ‏ הִיא .DTR ወንሠኘጋህሆ‏ וּבְהַגִּיעוֹ 
12392 וּבְמְלִיאַת לו אַרְבָּעִים MY‏ אָמַר, 03321 37/22 וְהַדָרֵךְּ אוֹתִי 1/02 
ሻ2 NTIN‏ עַל הַחֲסָדִים DIAY‏ לֵי וּלְהורִי," וּמַעֲשִׂים טוֹבִיס אַשָר PI‏ 
לְרְצוֹן 32 እንጋገጋነ‏ בַּאֲשֶׁר לְצְאָצְאִי, NINI PIN NIV ንጋ‏ מִן הַמִּתְמַשְרִיס 
ሻ7‏ (הַמִּסְלְמִיס). 


TNI עַל מַעֲשֵׂיהָס הָרָעִיס.‎ በ2ኛንነ מַעָשִיהֶס הַטוֹבִיס‎ nx 232) NINN 
הַבְטָחַת הָאָמֶת אֲשֶׁר הָבְטְחָה לָהֶס.‎ ,DD ነገህ IV 


(לא በጋ‏ הָאִיש אַשָר אָמַר P3102‏ , אוי 022 1893 DPX‏ מַפְּחִידִים אותי 
ፎወትሠከህ‏ )03322 עס 22 הַדּוֹרוֹת 192n V‏ 92 ((לא ወሯ‏ אִיש Oi) ፣ጣንስጃጋ‏ 
ty DVP‏ מְאַלְלֶה, אוי 32 ! AND‏ הַן הַבְטָחַת DN D22N‏ הִיא. TN‏ 
NIN‏ אוֹמַר, NIN n1 PN‏ מָעַשִיות 29 הַקַּדְמוֹנִיס. 


. ר סורת אל-אנעאס 6: 50; 门‏ 71110 אל-אעראף 7 ፡‏ 203; רי סורת יונוס 10: 15. 
'ገ .‏ סורת פוצלת 41: 30. 

. ר סורת אנ-נמל 27: 18 ነ‏ וסורת לוקמאן 31 : 14. 

. ר סורת אל-אסרא' 17 ፡‏ 23; וסורת אל-אנביאי 21: 67. 
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OTN2) הַגִ'ן‎ yo NINAN Oy ገርን 2210 עָלִיהֶס‎ VIN pT33 IYN On n2N 
!. D" P920 ገ הָיוּ‎ ወወ 077392 1520 אֲשֶׁר‎ 
ወነ Di» yp 22V nx 072 02V? (n2?) *,Di» Vy 9? דָּרָגוֹת‎ 7277 
APUY לא‎ 
טוּבְכֶס‎ D1»22 (OR? (אָז יָאָמַר‎ ሠ הַכּופְרִיס על‎ NY אֲשֶׁר‎ OP 
על‎ VANN va MIYA הַיוֹם‎ nin) בּוֹ,‎ on3yxn) nn הָעוֹלֶס‎ XNA 
פּשְׁעֵיכֶם‎ IV) ,p T3722 הִתְנִשְׂאוּתְכָם בָּאָרְי‎ 

3 yop 
3920 2323 בְּהַזְהִֵירוֹ אֶת עמו בְּאֵל-אַחְקאף.‎ TINY ONN אֶת‎ ገጋ!ነ 
19) אֲנִי‎ N' ንጋ ,022N וְאַחֲרָיו, לאמר, עִבְדוּ רק אֶת‎ ነን፲ኃ2 הַמִּזְהִירִים‎ 
2113 Di VW DPW (N03 
VYD nw עָלִינוּ‎ Nan מַעֲבוֹדַת אֶלְהִינוּּ‎ ነንገንጋህ።ፖ DNI DNN וְאָמְרוּ,‎ 
צודק.‎ NDN DR בּוֹ,‎ 33 n90 שְאַתָּה‎ 
אֲשֶׁר‎ ^30 NY 022 WİN רק‎ t0 ואת,‎ YTP לָהָס, רק אַלְלָה‎ VIN YN) 
.DDN DWY אֲנָשִׁיס‎ ንጋ נִשְׁלַחְתִּי בּו,* אוּלֶס רואֶה אֲנִי‎ 
מָטֶר‎ n2»? (ODIY NIN? TIN 3289 VWI) אותו‎ ነክ ገ כַּאֲשֶׁר‎ 
ወኔ 32 מָטֶר שְָמָבִיא‎ NY ነካ עַמְקֵיהֶס, אָמְרוּ,‎ 2N מִתְּקָרָבָת וּפוֹנָה‎ 
Vy» הַנושָאת‎ nmn לְהָחִישוֹ,‎ ong IYN ገጋፕቨ ולא הוּא! וָהוּ‎ 
מִכְָאִיב,‎ 
ng 231 עוֹד‎ 022 n NI) רְבּוֹנָהּ,‎ NTRA שְהַשְמִידָה 12122 לְפִי‎ 
DYVI Oy? 223 T2 מִשְׁכְּנוֹתֵיהֶם (הַשׁוֹמְמִיס).‎ 
DNX 022 312) בְּפַסְנוּ אֶתְכֶס כְּמוֹתָּס,‎ NIY NPSI אוֹתָס‎ 5993 5221 
וְעֵינֵיהֶס וְלַבְבוֹתֵיהֶס‎ OPRY TN וּלְבָבוּת לְהָבִין.‎ NINI? לִשָמע, וְעֵינַיִם‎ 
D9pDn אותות אַלְלָה, וְאָז‎ nx הַכְחִישׁוּ‎ DD ንጋ בַּמְּאוּמָה,‎ DD? Y»yin לא‎ 
ጎጋ שִפָעַגוּ‎ VWI 


. ר סורת פוצלת 41: 25. 

. ר סורת אל-אנעאס 6: 132. 

. הכוונה היא לנביא הוד. 

. אל-אחקאף: גבעות החול. המונח אל-אחקאף השתרש כשס המקוס בתימן שבו שכנו בני עאד. 
. ר סורת אל-אעראף 7: 68. 
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4 yop 
עס‎ 332 TI D) TNY ip3) הָעָרִיס‎ yo 02239 הַשְׁמַדְנוּ אֶת אֲשֶׁר‎ 0223 
בְּתְשׁוּבָה.‎ nv MPN הָאותות‎ (022) ININ לוּט),‎ 
1/12 n22N מִבְּלְעֲדֵי‎ 022 MP? לא עַזְרוּ 01772 הָאֶלִילִיס אֶשָר‎ 92) 
IWNI ነጋ nV אֲשֶׁר‎ ገሯህ NY ODIN 3091 ንጋ לא,‎ 1022N2 אותֶּס‎ 3332? 
אותו.‎ 173 
לַקוּרְאָן. וְכַאֲשֶׁר‎ pn? (TYD) 130 yo חַבוּרָה‎ PIN ነንበ2ህ כַּאֲשֶׁר‎ 
2N 1221) 29 קְרֵיאָתוֹ,‎ nmn INI) 123203 בָּאוּהוּ, אָמְרוּ, הַקְשִיבוּ‎ 
אותֶס.‎ DPI DY 3 
הַשָׁמַיִס אַחֲרֵי‎ yo אֲשֶׁר הגרד‎ ገፀኛ אֲנַחְנוּ שְמַעָנוּ‎ Pan !ነኃ፻2ህ אָמְרוּ, הוי בְּנִי‎ 
በጣይ TYIO 2N) הָאָמָת‎ ጋኔ PITA אֲשֶׁר לְפָנִיו,‎ NN TN מוּסא‎ 


הוי בְּנָי NYD (y‏ לקורא NIIN IN‏ (מוּחַמַד) וְהַאָמִינוּבּו, כְּדֵי שָיִּסְלַח 
022 על חִטְאִיכֶס )3 עָלִיכֶס מִפָּנִי VW‏ מִכְאִיב. 

וַאֲשֶׁר לא ከ፲ህን‏ לקורא ,n22N 2N‏ לא pon? ITI n2»?‏ בָּאָרְ, PN)‏ לו 
מִבַּלְעָדָיו מִגְכִּיס. MYD DD NIN‏ בְּרוּרָה. 

DND‏ לא ንጋ INP‏ אַלְלָה אֲשֶׁר TIN N32‏ הַשָׁמַיִ וְאֶת N2) NWYN‏ הַתְעַלּף 
בִּבְרִיאֶתֶס, »2 לְהַחֲיוֹת אֶת הַמָּתִיס! ነጋከ‏ הוּא 22-72 

Wy apy הָענָש,‎ " NISN טעמו‎ ለን 333133 on OMN oW 
כְּפַרְתֶּס."‎ 

2N) DONNI DPLI הַשֶלִיחִיס‎ WPAN כַּאֲשֶׁר‎ 72392 10 ,122 
072 Ty139 טָיְרְאוּמַה‎ 0922 (Vy) 0739132) 022 לְהָחִישׁ‎ VRAN 
29 195302 ^» הַיּוֹם.‎ yo ግር NYY רק‎ DYNI NNV) ንጋ יחשבו‎ (VWA) 
.D^nnwvi»n NIN (ጋፎ2 moro אֲפוֹא (זו‎ ITAW? לא‎ 1031 
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ግ .1‏ סורת אל-גץ 1:72 - 16. 
2. רי סורת INN‏ עמראן 3 ነ 106 ፡‏ וסורת אל-אנפאל 8 ፡‏ 35. 
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nno‏ מוחמד 
מוּחמד 


סורה זו נקראת «Tono»‏ משוס ששס הנביא מוזכר בה 
בפסוק 2. השס אמוּחַמַד מוזכר ארבע פעמיס בקוראן. 
רי סורת אאל עמראן 3: 144 ; סורת אל-אחזאב 33: 40; 
סורת מוחמד 47: 2; וסורת אל-פתח 48: 29. 

.6 :61 אאחמדא, רי סורת אצ-צף‎ DWI מוזכר‎ NNN DYI) 
הורדה במדינה אחרי סורת אל-חדיד 57, ופסוקיה‎ 
מפסוק‎ «mann» שלושיס ושמונה. קיבלה את שמה‎ 
שניים.‎ 
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ካኳ ጋንሠጋከ NIN אֵלָלָה,‎ IY הַשָבִיל‎ yo אַשָר 3392 וְהַרְתִיקוּ (אַנְשִיס)‎ NIN 
מַעַשִיהֶס.:‎ 


yo Tono IN בַּאֲשֶׁר הוּרד‎ WAND) הָאָמִינוּ וְעֲשׂוּ הַטוב,‎ IYN NIN TN 
NANI הַכוּפְרִיס הולְכִיס אַחֲרֵי הַשֶקָר, וְהַמַּאֲמִינִים הולְכִיס אַחֲרֵי‎ ነጋኳ 
.Di»2UD NX OTN לְבְנִי‎ ከ22 IWW n22 רְבּוֹנָס.‎ NNN 

NANAY עד‎ INIS 22 על‎ O3 330 197 IVN N?N בַּקָּרֶב‎ 030222 
תִּשַׁחְרְרוּ אוֹתָס‎ ነጋ הָשָבוּייס,י וְאוּלֶס אַחֲרֵי‎ ጋህ IW וְשְׁמְרוּ‎ DPY 
n3 הַמְלְחָמָה. כָּאת, וְלוּ‎ PPID IVN Ty ነነንገኃ או תָּמוּרַת‎ NPIN TINN 
ni 10303 DIPYN? NYI NIN TN הָיָה 1092 35220 אותֶס,‎ n22N 
NX DYDY לא‎ NIN אַשָר )329 בַּמִּלְחָמָה בַּשְבִיל 29 אֵלְלָה,‎ NIN) .n 210 
מַעשֵׂיהָס.‎ 

ንጋ‏ הוּא PIP‏ אותֶס וִישָפָּר NN‏ מַצָבֶס (בַּעולֶס הַבָּא), 

ጐፇሃ DD? הודיע‎ 32 NIN אֲשֶׁר‎ ITY ገኔ DPIN DP?) 

ni» 022 1P) 022 יעזר‎ NIN n22N 2U תַּעַזְרוּ לַדֶּת‎ ON הוי הַמַּאֲמִינִיס!‎ 
(iNY) 22 

ወቨንሦህ nN DYDY לָהֶס, וְהוּא‎ 123 07391350 TN 

ואת בַּאֲשֶׁר מָאֲטוּ אֶת אֲשֶׁר n2? "Pin‏ (הַקוּרְאָן) yo‏ הַשָׁמַיִס, 122 
הְכְשִיל nx‏ מַעַשִיהֶס. 

PAYN nz7X הָיָה אַחֲרִית קוֹדָמַיהָס!‎ NAINN בָּאָרְי‎ Yv9 לא‎ ONT 
אַחֲרִית הַכּופַרִיס,‎ መኔ MIN T2 אותֶס,‎ 

282 ነኔ 22 DR מַגֵן על הַמַּאֲמִינִיס, וּבַאֲשֶׁר לכּופְריס‎ n22NV DIN 


1. רי סורת אנ-נסא' 4: 167 ; וסורת אנ-נחל 16 : 88. 


.10 


A 


ገ 2‏ סורת אל-אנפאל 12:8 
3 רי סורת אל-אנפאל 8: 67. 
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2 yog 


NY 022? 022N‏ הַמַּאֲמֵינִיס עושי הטוב DATI NII?‏ מִתַּחְתֵּיהֶס 
הַנְּהָרוֹת. TN‏ הַכּופְרִיס »3 35y‏ )12210 (בָּעולֶס (MID‏ כָּמו שָאוכְלות 
,nonan‏ (ּבָעוֹלֶם הַבָּא) ነቓሦሯ mn VND‏ 22 

Tyr ^n NIPIN DY NNI)‏ )035( שְׂהוֹצִיאָה TRIN‏ הִשְמָדְנו N2)‏ הָיָה 
0702 22 עוזֶר. 

הַדּוֹמָה ንጋ‏ שַׁבְּיָדוֹ הוֹכָחָה 13330 n2‏ שְמַעָשָיו ?0^9 וְטוֹבִיס רק ንንንህጋ‏ 
עַצָמוֹ NT‏ 120 רק אַחֲרֵי ፣ገንገሄን‏ 

הַמָּשֶׁל של n‏ אֲשֶׁר DORP? NOIN‏ תּוֹכוֹ ninm‏ שָל מַיִם אֲשֶׁר לא 
ጋጋ n) Arme?‏ אֲשֶׁר לא שוֹנָה טעמו וְנַחָרות ነንን‏ נָעִיס לשותִיס, 
ነጋነጣጋ 022) .13 VIT my‏ 220 32^ וּסְלִיחָה מְאֶת DND .Dian‏ 
n‏ דּוֹמָה NIN?‏ הַשוהִיס לָנְצַח ,UN3‏ וַאֲשֶׁר DA na ነሯህን‏ רוֹתְחִים אֲשֶׁר 
ነጣገጋን‏ מְעִיהָס! 

ህጋ IN מַאֶצֶלֶךְּ, יאמְרוּ‎ DNNY3 DNN) PIN PIN? אַשָר‎ መገን V?) 

iN 122N DON אֲשֶׁר‎ NZX DD עַתָּה‎ ny VAN በ፲ no הַדַּעַת,‎ OD? MMY 
לְבּותִיחֶס )0 הולְכִיס אַחֲרֵי יִצְרִיהֶס.‎ 

NIN TN‏ אַשֶר ?)322 אֶת הַהַדְּרְכָה, PIT? n22N pv? ODIN‏ וְיַתֶּן 
ርጋኪገን‏ אֶת אַלְלָה. 

הַמְמְכִּיס PIN NYY? on‏ שְתָּבוא עֲלֵיהָס לְפְתַע ገጋጋ N21)‏ בָּאוּ סֵימָנֶיהָ, 
ON 0722 »y mpm‏ תָּבוֹא 11233702 

"NOD PYN על‎ nr»?9 ሠሯጋነ ,022N NIN ጋኒ אִין‎ ንጋ YT (1860330 (הוי‎ 
02nNN3 הַסְתּוֹבְבוּתְכָס‎ 22 nN YTP n22N וְהַמַּאֲמִינוֹת,‎ o»»nN»n 
.n3?23 038023 DPN 73 


3 yop 
On2n5 non) DAYN ዝኃ nme הַמַּאָמִינִיס אוֹמְרִיס, הַלְוַאי וְהוּרְדָה‎ 
nyn הַמִּלְחֲמָה,‎ ገጋኘ n3 329) nna NPO ከፕገነካ וְכַאֲשֶׁר‎ (039123 


ነቧ‏ רָאוּי »3 הָיָה לָהֶס, 


A 


.3 


.14 


5 


.6 


.7 


.8 


,19 


.20 


4. רי סורתאר-לעד 45:13 
2 ר' סורת את-תובה 8: 86. 
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P ነጋ ,1902702 €INN2 O2) 2370 N00) בַּכְנוּת, וְכַאֲשֶׁר‎ 23123 MYI 

i ገቭገን הָיָה טוב‎ ,022N DY כָּנִים‎ 

N3N3 1» nm ባገህ 027290 መሀ 2222 32x?)‏ »3223 לִקְרוֹבֵי מִשְׁפָּחָה 

10320 

DN D2N‏ אֲשֶׁר 227P‏ אוֹתָס DU) ,n?2N‏ חִרְשִים, IW‏ עֵיגֵיהֶס 

לְמָה לא יַעַמִיקוּ MID‏ בַּקוּרְאֶן? או 'Dipnii? 07W) OND‏ 

072 nano 1339 IN? הַהַדְרְכָה וְהָאָמוּנָה‎ NY עֶנְטְשוּ‎ NIN 

הַהַדְרְכָה, ox epe NIN ovn‏ וְעוֹדְדָס, 

זאת בְּגְלַל שָאָמָרוּ )0739152( 3N)UV NINI‏ אֶת מה שְׁהוֹרִיד 122N‏ 

(הַיְהוּדִים), NYPA 022 YNV)‏ הַדְּבָרִיס, yTP n22N DAN)‏ סוֹדוֹתֵיהֶס. 

ጋሀ 32?) OiP 10V) nix כַּאֲשֶׁר יוֹצִיאוּ הַמִּלְאָכִים‎ OD? IYAN MPY PN 

07739 וַאַחוֹרֵיהָסי 

משוּס )1220 P399) ጠጋ NN‏ אֶת 022N‏ וְדָחוּ אֶת מה y?3/198)‏ אֶת 

ወ2፳ህ 29a» 122) רצונו,‎ 

ቻክ IVN OND‏ אֲשֶׁר חלי בְּלבְבוֹתֵיהֶס, n22N n2» NIY‏ אֶת מִשְׂטַמָתָס 
yog‏ 4 

170233 בָּאותותִיהֶס‎ DPIX 020 DYP) ,32 אוֹתָס‎ 3» N30 1» 1 לו‎ 

O2? VyD VT? 122853 . Tro OPIT 

PINNAN ህገን 1902 ወጋ ነበጋን VMN‏ (הַנָאֲבָקִיס 33 29 אַלְלָה) 

02737 NY INA) 552303 וְאֶת הַמִּתְאַוְּרִיס‎ 022 

אָכַן, "ቻክ‏ אֲשֶׁר 3392 וּמָנְעוּ DMY‏ 7322/0 2393 20 אַלְלָה, YT)‏ 

INNI MWIVI‏ שַׁהֲדְרְכוּ, לא 022N2 IPP‏ בַּמְאוּמָה, NIN)‏ ?202 אֶת 

OiPvynp 

הוי הַמָאָמִינִיס! ነቭንሄ‏ לְאֵלְלָה ነጣንሣነ‏ 00292 (מוּחַמַד), 2N‏ 12933 אֶת 

(1523) מַעָשִיכֶס‎ O23) 

DTiya IMA n22N 29 הַשָבִיל‎ IYN DINN אֲשֶׁר 1392 וְהַרְחִיקוּ‎ NIN 

278 DN? n29? לא‎ ,0?391» 

295772) 012? PIND nN תַּזְמִינוּ‎ IN) עִצְמְכֶס,‎ NN לא תַּשָפִּילוּ‎ 

NX PNY N2) O39) D22N) הַמִּלְחֲמָה), כִּי אַתָּם הָעֲלְיוֹנִיס (הַמְּנַצָחִיס),‎ 

ገጋሆ‏ מַעָשִיכֶס 


RZ 


i3 
.24 


ብጋ 


.6 


Af 


.28 


.29 


.30 


.31 


33 


ጋጋ 
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»n ነጋ .36‏ הָעולֶס pnvn pano‏ וְשָעַשוּעִי שָׁוָא.י 2ND ON‏ »3 וְתִירְאוּאֶת 
אַלְלָה, O22 ነጅ?‏ אֶת 02712 INW? N2)‏ 0300 הוּנְכֶס. 

n2» מְקַמְּצִים‎ ወቭንንዐ DINN XNP אותו‎ D22NV? DN JIN .7 
מַשְׂטַמַתְכֶם.‎ 

023 אַלְלֶה, וְאוּלֶס יש‎ 2V DIW נִקְרָאִיס לְהוֹצִיא הונְכָס‎ OIN NIN 8 
DDN) הֶעָשִיר‎ NIN אֵלְלָה‎ TYY רק על‎ VARI NARAD מְקַמְּצִים. כָּל‎ 
ወ2ዝኃጋ ነንከን לא‎ On) DINNI 02? ባገህ NIN ON הָעֲנְיִיס.‎ 


1 ר' סורת אל-אנעאס 6: 32. 


etree 


*- 


WINTER 


és oM 
ቋነ፦ 


站 መማ יי‎ 


4 


le^ quer 


ir" 
ine oq o 
ር የሃ 


xw 
* 


40 לי‎ n 
ሎ ክው ከይ 


+ 


dni ia = 


ጹ 
እፍ 


LIF: 


ም 
te. 
“ብ. ን 


X 


» 
É 
n 


ifa 


4 ome Lar, tetr 


SH ና ቁ 
መ ናን ን 


Al 
₪ 
ን... ውቃው ታዬም 
tuper 


: 


id 


፤ 
"Er 
Et 


2 
ל 


"יש 


4. 


ው 


prem 


ARE TN 
Sed RED 


f 
por NU dec PLI 4a E ማጠ. 5 3 
HA S irae 


ምን ም መን ያዶ 
Im יאל‎ ብ Be oF 


EL 


onli 


A - 2 IN 


sth 


i1 
ቬ. 
: 


ds 


Wie pem d RET ዜጋ 


ኒ- 467151 1 


KSR 


ze 
IE 
2 


T 


as} 
s 


GETIT 
Tu 


iE 


nv 


"d 


ቲዩ 


Herde 


/ um. 3 


B 


+ 


Tee 


+ 


+ 
+ 


oe. 0 
dicare , 


ሮን EE 


at Let bo 
SCs 


ቸው 
-» 


I4 


[o 
*#ፎድ wx 


ሩ 


-— r 


| ማሽ 


አተው 1 


ed 


1 


m 


Ak 
pd 


ב 


- 


iu. 
Y 


+ 
1 


- 
pé s 


p 
M 
Tue 


= 
£ 


2 


a <<? 
“ውጅ: 


2. 


- 
של 


7 


few ws f 


ሸድ ዳቁና 


T nct ሎ ቾች” 
^ 
“መው! - 


ዳይ ቁ “ሙኔ” 


xem 


Veg 4 
tor 


prape cem 


we Pe 
age e Fs 


ንን ገ ቁ 
መም መ 


፣ 
ex ፍቹ 
ከበው de KM Sergey 2 


" m 
+ ወስ. 
2 
+ 

כ 
ie bora emt‏ 
ל 


ትና nas do 
Beg ፍፍ sd 


Mem 
m 


4t od 
E 


1 


A 
E 


S 
EOM 
s - 
pompe 


4 


Ehad 


ር ዓያ 


₪ 


ቁ rr 
e eds 


הו 
recs cin‏ :55:5 


rE 


ቃው qe 


> ይጨ, 
% 


ሥም 
יא‎ ክው esent. 


ድ. 


m. ይሽር E 
eite 
4 
> 
ሚው ይን 
^ + ጠና 


e a 
“ት: ARE 
| 

iw 


F 


#ቕ ros 


^ 


dept à 


ቋፍ: 


m bea 


יש 


meds 
z 


1 


ዱት ክዱ 


Em 


E 


d M 


17 


al 


E 


4 
-‹ 


0 


% 


em 


1 


peer 
ot 
E % - 


. 5 


$$ שי‎ መል £s 
fist 2 
תי‎ 


is 
Rl T ERN] Fre 


ןז 2 


Ede die 


AC ሚይ 


a n 
T 


5ቱ 58 Fons 
2 


P axes A 
ነ כו‎ 


Mov 
, Ay 


Si 
4m 


ni 


Py emp 


Af oar 
4 


ቆማል 


ይ... 
ah 


+ 
bids >>" “ያሚ. 


ey 


A; 


+ ዓፍ) 
ביל‎ 
5. 


Rod 


toin 


p 
A LN 

ts -“ ፍል 

A 


wpelivic yr isi 
ቁ ና HU 


zi 
Li ptt mtem ሌ 
አን ፌር አክ ሸቤ 
dea ው 2 


e 
i ee 


tuy 


d 


2 


ያ ከር‏ ו 


penen 
ane +5 
dd 8 * ec 


Lau 
"pep 


te. 
ו‎ 
rit 


d 


oes 


መ 


i 
geo beer 
decret. 
MM 


ኞች Fpl 
wes 





48 


סורת n55-5N‏ 
הַנּצָחוֹן הַמַּזְהִיר 


סורה זו נקראת «PIPAN NYIN ,nn9-2N»‏ משוס 
שהיא פותחת בבשורה טובה למאמיניס בנצחון מזהיר 
בכיבוש ח'יבר ושחרור מכה מן הכופרים nnnm‏ אל 
חיק האסלאס לעולס. 

הורדה במדינה אחרי החזרה מאל-חודיביה, ואחרי סורת 
אל-ג'ומועה 62, ופסוקיה עשריס ותשעה. קיבלה את 


שמה «nm9-?N»‏ מפסוק אחד. 





סורת אל-פתח 48 סורת הנצחון המזהיר 48 





,"Pyo TINY) (Tono) 32 הִנְחַלְנוּ‎ VMN 
Yron nx D2V וּלְאַחָרונִיס,‎ PRIVY 010872 אֵלְלָה‎ 12 NIP? לְמַעַן‎ 
| ገር TYT3 TPN PP) PHY 
APN VINY 32 i533? NIN) 
יוסִיפוּ אֲמוּנָה‎ yp? הַמָּאָמִינִיס,*‎ n1323 n»»vn הוֹרִיד אֶת‎ IYN הוּא‎ 
יודע וְחָכֶם.‎ n22N) אָמוּנָתֶם. לְאֵלְלָה גְּדוּדֵי 07090 וְהָאָרֶץ,‎ OY 
תַּחְתֵּיהָן‎ DATT NIH ጋኒ הַמַאָמִינִיס וְהַמַּאֲמִינוֹת‎ NY 022? 102 
וְזוֹהֵי וּכְיָה‎ .Diy 022 192,103 הַנְּהָרוֹת, 0702172 יִשָׁאֲרוּ‎ 
.D22N 2NN DIN 
3390 וְאֶת‎ 073230 NN) הַצְבוּעות,‎ ny) אֶת הַצְבוּעִיס‎ ህንንህን NIN) 
ሮሃ» 1122N רְעָתֶס בְּרֹאשָם.‎ D?) מַחְשָׁבָה רְעָה,‎ n?2N הַחוֹשְׁבִיס על‎ 
^3 גִּיהנס, הַמָּעוֹן הַגָּרוּע‎ nN 072 PIN) אותֶס,‎ 22:2) OMIY 
ወጋከነ "y n22N) גְּדוּדֵי הַשָׁמַיִ וְהָאָרְ,‎ በ2252 
וְלְמְבַשָר, וּלְמַזְהִיר,*‎ 132 TRIN שָלַחְנוּ‎ VMN (0330 (הוי‎ 
וּבְשָלִיחו וְתַעַזְרוּ לו )17523 אותו, וּתְשָבְּחוּ אותו‎ 0n22N3 לְמַעִן תַּאֲמִינוּ‎ 
ሽሽ c ay) gà אַלְלָה)‎ 
עָלְיוֹנָה על‎ NIIN אֲמוּנִים. יד‎ WIP NIIN? VIX אָמוּנִים,‎ 32 O^y32v3n 
22) עַצָמוֹ.‎ ny? עוֹשֶׂה ואת‎ DYyya n22N2 1ቭነጋንከቭቨ 3920 כָּל‎ DPT 
עָצוּם.‎ ገጋሆ יַתָּן לו‎ ,n22N2 PONN הַמִקִיּס אֶת אֲשֶׁר‎ 

2 yog 
T2NN3) PZN 19030 הַשְבָטִיס 2210 227720 שֶנִשְאָרוּ בְבְתִּיהֶס ולא‎ 
Via 122 וּבְמְשְפְּחותִינוּ,‎ ነኃሠነጋገጋ DYI עסוּקים‎ ,32 NNN? (0239102 
D2 בְּלְבּותִיהֶס. אָמר,‎ PX אוֹמְרִיס 07723 אֶת אֲשֶׁר‎ DD ,ay ጠርን2ኛ 


.10 


ሐፊ 


1. הנצחון המזהיר, הוא חוזה חודיביה שנערך בשנת 6 / 628, בין הנביא מוחמד וכופרי קוריש. 
ገ 2‏ סורת אל-בקרה 2: 248; וסורת את-תובה 9: 26, ופי 40. 
3 רי סורת אל-אחזאב 33: 45. 





2NN D2)902 751 TYD‏ אַלְלָה, NSTP ON‏ לְהַזִּיק 022 או NYT?‏ לְהוֹעִיל 


NPI D22N 12X 1022‏ בְּמַעָשִיכֶס. 
DDawn‏ »290 וְהַמַּאֲמִינִים לא Yir»‏ 28 01»3533 לְעוֹלֶם, Imm)‏ 
n9 ^37‏ 0271323 וְתַחְשְבוּ ጋኪ Oy Pn ny nano‏ 
7222 מִי שָׁאֵינוֹ n22N3 PANN‏ וּבְשְלִיחוֹ, nn‏ הועדנו 079227 לָהָבָה. 
DPN 71525 227‏ וְהָאָרֶץ, በጋነሮ‏ לַאֲשֶר NYT‏ וּמַעֲנִיש אֶת אֲשֶׁר 
יִרְָה, כִּי אֵלְלָה סוֹלֵחַ וְרַחוּם.* 
כַּאֲשֶר YP» ,220 ካኮገሆጋ NYD‏ הַנּשְאָרִיס בְּבָתֵּיהֶם, הרשו 72 MYJNI?‏ 
אֲלִֵיכֶס. DN‏ רוֹצִיס NX NIVI‏ הַבְטָחַת אַלְלֶה 022. אָמר לָהֶס, לא ነፀገሠጋህቭ‏ 
ነገጋጾን ወጠነ OTP NIIN INN 252 3»2N‏ לא ንጋ‏ מְקַנְאִיס DDN‏ 93 
yo p?n niv)‏ הַשֶלָל). 3? NIN VYY‏ אֲשֶׁר ነንንጋን‏ (מַהַחְלָטוֹת אַלְלָה). 
אָמֹר לַשְׁבָטִיס שוכָנִי הַמִדְבָּר ነገዚህንሆ‏ בְּבָתֵּיהֶם ולא )1903 12 
)0/203 קוֹדָמִים), ንሠንክጋ DNN INPN DPX‏ עו ON N2N ,DPI‏ 
יְקַבְּלוּ NT‏ הָאַסְלָאם 22? מַלְחָמָה. ON‏ תְּצַיתוּ וְתִלָּחֲמוּ לְמַעֵן NIN ,D22N‏ 
PW?‏ 032 שָׂכָר טוֹב, ,D292 ባገህ 017399 103 ባገ NIN ON)‏ יַעֲנִישְׁכֶם 
ህንህ‏ מַכְאִיב. 
PN‏ על PN) NOD yn‏ על DPIN‏ חַטָא, PN)‏ על הַחוֹלָה ON) NON‏ לא 
INY?‏ לִמַלְחֲמָה). וּמִי )1303 קְאַלְלָה )3277 אותו ?»092 אַלְכָה 09332 
onn» v‏ נְהָרוֹת זוֹרְמִיס. OTND OMN‏ הַבָּרִיא הַמִּשְׁתּמּט ሠንንህን NIN‏ 
אותו VWI‏ מַכְאִיב. 

3 yog 
nnn אָמוּנִיס‎ ny33v (TANVI) 32 WIVI מִהָמַאָמִינִיס אֲשֶׁר‎ NYI ከ22 
20» עַלִיהָסי‎ ከ፲ንጋሠ8ፎ nx nm בַּלְבּותִיהָס‎ IVN NN ህገን NIN) הָעַצ,*‎ 
מָהִיר (קָרוֹב),‎ VINY DB? 
ወጋርነ my NIN אֵלְלָה‎ ንጋ ጋገ 229 nr» p? 


. ר סורת אל-פורקאן 18:25. 

. ר סורת אל-בקרה 2: 284; וסורת אל-מאאידה 5: 40. 

'ገ .‏ סורת אל-אסראי 17 ፡‏ 5; וסורת אנ-נמל 27 : 33. 

. ר סורת אנ-נור 24: 61. 

. המוסלמיס נשבעו לנביא תחת העצ באל-חודיביה להילחס נגד קוריש במכה. השבועה הזו לנביא 


נקראת אשבועת שביעות הרצון>. 


. ראה לעל פסוק 4 והערה שס. 
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Ty3 וְעָצַר‎ ny אֶת‎ 032 WND) רב,‎ 22V 13222 הַבְטִיח 032 כִּי‎ D22N 
T112 D23 TP 19023 ואת כְּאוֹת לְמאָמִינִיס,‎ .D22 OD2702 הָאֲנָשִׁים‎ 
ויּשָר.‎ 

(222) "228 אוֹתָהּ‎ VYN לְהַשִׂיג אוֹתָהּ,‎ ወ፳ጋጋን אֲשֶׁר לא‎ NMN (n»n) 
.222-230 NIN NIIN) 

yn מַפְסִידִיס וּבוֹרְחִיס, ולא‎ ነን אֶלוּ 130022 023 הַכּוֹפְרִיס (תּוֹשָׁבֵי מַכָּה)‎ 
y או‎ ነኃጋ 22 מוצְאִיס‎ 
מִנְהָגוֹ 2 אַלְלָה.'‎ ካኪ NIV? PN) ,n22N 20 3300 וּמִתָּמִיד‎ 00 ንዐ T2 
on? ካቓሯ PAYI DDI אֶתְכֶס‎ NYM) 03» ODIN nyVn IYN NIN) 
מַעֲשֵׂיכֶם.‎ nix שֶהַגְבִּיר אֶתְכֶס, »022805 רואֶה‎ 

On‏ אֲשֶׁר 1092 1920 020 לְהַגִּיע VITRI NIPAN IY‏ (הַכַּעְבָּה), ny‏ אֶת 
DIPA 2N WINI 33720 393703 ነጋገሯ‏ הַקְרְבָתו )730723 (VTR‏ וְלוּלָא 
DVINY‏ מַאֲמִינִים DON‏ מַאֲמִינוֹת )13703( לא ידַעְתָּס אוֹתָם, וְהָיִיתֶס 
עֲלוּלִים 3392 NIN? T2 "D ሀነ ,DR3‏ על ወጋሄሀ‏ אַשְׁמָה בְּלִי ባሠገፐቿ‏ 
02?N 0202? WA?‏ מִי nnn ny?‏ רַחֲמָיו, )132 הַמַּאֲמִינִי nan NIND‏ 


NN‏ עִצְמָס מַהַכּוֹפרִיס, ጣኔ NIVR DUNYA DYI IN‏ הַכּוֹפרִיס. 
0739150 מִלְּאוּ nN‏ לְבְבוֹתֵיהֶס MID‏ הַהַתְלַהָבוּת שָל *P2nwN'3n‏ 
1N)‏ הוֹרִיד n22N‏ אֶת הַשְׁכִינָהִי שָלו ጋህ‏ שָׁלִיחוֹ וְעַל 2'0n),0?»»nN»2n‏ 
NX DD?2y‏ חובת D?N3Y ODV ከክገንበ‏ גּרְאוּייס n2‏ בְּיוֹתַר, ንጋ‏ אַלְלָה yTi‏ 
32773 


4 #ህ፣ሆ 
13922 10N לָאמר, עוד‎ NANI IIND לִשְׁלִיחוֹ אֶת‎ 022N NIN VIN 
N22) EDRI מִגִלָּחִיס רְאשִיכֶס או‎ ነነበጋጋጋ ,n22N nY ON הַקָּדוֹש,‎ 
נְצְחון קָרוֹב‎ 037 1m NNT? וּמָעָבָר‎ ONYT לא‎ ገሠ אֶת‎ ህገን NIN TNA 
וּמַכְרִיע.-‎ 


. השלל של חייבר. 
'ገ .‏ סורת אל-אחזאב 33: 62. 
. בעמק מכה: המדובר הוא בחודיביה הנמצאת במבואות מכה. שס נחתס החוזה שמנע את 


המוסלמיס ואנשי קוריש מפגוע אלה באלה, וזאת אחרי שרביס מבני קוריש נפלו כשבוייס בידי 
המוסלמיס. 


.154 : 3 עמראן‎ INN mo ר‎ . 

. ראה לעל פי 4, ופי 18 והערה שס. 

. מגולח או גזוז: העוליס לרגל למכה נוהגיס לגלח או לקצר את שער ראשס. 
. נצחון קרוב ומכריע: כיבוש חייבר ושחרור מכה מן הכופריס. 
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NIN 28‏ אֲשֶׁר NIY‏ אֶת Oy ነበንጋሃ‏ הַהַדְרְכָה PANNI NIN Oy)‏ (הָאֲסְלָאם) 
no»2v» WI?‏ על 22 הַדָּתוֹת,' וְאֵלְלָה Ty3 PIPA‏ )2^ מוּחֲמַד הוּא MIY‏ 
.(022N‏ 

TN ,0?3915n 1332 קָשוּחִים‎ INN IYN NIN) n22N 2V rv? D TANM 29 
DYP וְסוֹגְדִיס‎ DY DNiN ny עַצְמֶס,‎ ገንጋፇ DPV רחוּמִיס‎ 
1201) NNI? NPAPI סִימֶנִיהֶס 077393 מִרַשָמִי‎ is) מַאַלְלָה‎ TPN 
NINY עד‎ PINDA 1ጋነህጋኔ אֲשֶׁר הוצִיא‎ ህገ!ን D NYI 020) בַּתּוֹרָה‎ 
5y DÄI nN 93302 אֶת הַוּוֹרְעִיס,‎ 10290 ነካንሯ על‎ NYI) מִשֶלֶס‎ 
ጋገ ገጋሦገ הַבְטִיח לַמַאֲמִינִיס עושִי הַטוֹב סְלִיחָה‎ n22N ወገን 





.33 :9 את-תובה‎ nno? .1 


Py AG 
4 


הנכ 
T‏ 

D. ה‎ 9 
d 


a 
+ 


- ፥ 
Tones: 


3 
1 
EE 


ד 


ቁራ 


— 


4 





49 


nno‏ אַל-חוגיוראת 
ITNI‏ הַפֶּרְטָיּים 


סורה זו נקראת «p»o139n DTnD , ia ain-2N»‏ של 
נשות הנביא. החדריס האלה מוזכריס בהקשר של אנשי 
בני שבט תמיס שבאו מאחורי החדריס והתחילו לקרוא 
אל הנביא בקול רס ובאופן גס לצאת אליהס מביעים 
חוסר כבוד לנביא. 

הורדה במדינה אחרי סורת אל-מוג'אדלה 58, ופסוקיה 
שמונה-עשר. קיבלה את שמה «p»015n ወንገገበበን›‏ 
מפסוק ארבעה. 
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"P3 היא רק‎ ገጋ שָׁהַהַחְלָטָה‎ yya לְהַחְלִיט‎ NDIN IN הַמַּאֲמִינִיס!‎ ^in 
YTI שומע‎ NIN ንጋ ,022N DIN INP) 2v אֵלָלָה‎ 


הוֹי הַמַּאַמִינִיס! 5N‏ תָּרִימוּ קולְכֶס IYN‏ קולו VAD IY‏ (מוּחֲמַד), 2N)‏ 
תְּדַבְּרוּ ወገ 7173 VIN‏ 037275302 קוֹלְכֶם איש אֶל VYR ገ any‏ 
מַעָשִיכֶס מִבְּלִי שְתּרְגִּישוּ. 

ON D2N OD אַלְלָה‎ በንጋህ קוֹלוֹתֵיהֶס בַּפָנִי‎ nx 0270330 NIN VIN 
סְלִיחָה )2 עָצוּם.‎ on? ANNP לבּוֹתֵיהֶס‎ ny n?2N 103 

VINNA PIX DN]ipD NIN ከ፲‏ הַחֲדָרִיס nya »yen o3»‏ הַס. 

D22N TN יותַר,‎ DD? הָיָה טוב‎ OPIN NY» Ty 122393 DIM לו הָיוּ‎ 
וְרַחוּם.‎ n2io NIN 

הוי הַמָאַמִינִיס! בְּבוֹא OTN DPIN‏ מַשְׁחָת 1002 032 ጋህ NYT‏ מִישָׂהוּ, 
ገሠቢር2 DPY‏ הַיטֵב NY‏ אֲמַתּוּתָהּ 232 DIN DINI VIVI WIN‏ 
מִפָשׁע, 2y WONM)‏ 23 שָׁעֲשִׂיתָם. 

NIIN PIY ንጋ WT‏ (מוּחֲמַד) בְּקִרְבְּכֶס, )17 נִשָׁמַע 032 בְּמַרְבִּית הֶעִנְיָנִים, 
DDYN‏ סוֹבְלִיס הַרְבָּה. 33n ከ22‏ עְלִיכֶס nx‏ הָאֲמוּנָה, ADIN ny)‏ 

NY Da?2y UND) 027712322 MNP‏ הַכְּפִירָה NY)‏ הַשְחִיתוּת וְאֶת 
on nw) OVID‏ הַמַּדְרָכִיס. 

DIM YT? n22N וּבְרְכָה.‎ NINN TEN (NIN 33 3539 (והטוב‎ 

וְכִי ነጋንገን‏ 229 קָבוּצות ዝጋ‏ הַמַּאֲמִינִים WY‏ שָׁלוֹם ON) DPLI‏ 233 
הָאַחַת Yo? mn?‏ עָלֶיהָ 37X 2ሆ 090122 NY? 209 TY ND2‏ 
וְכְאַשָר תִּסְכִּים, 1029 בֵּיגֵיהָן בִּישֶׁר WYN‏ צָדָק. 022N‏ אוהָב אֶת הַשׁוֹמְרִיס 
הַמַּאַמִינִים DNN‏ הֶם, עַל 12 הַשְלִימוּ אֲפוֹא PA‏ אֲחַיכֶס, TIN INP)‏ אַלְלָה 
כְּדֵי ONVY‏ עָלִיכֶס. 


.10 
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2 yog 
אוּלִי 0210 הָאֲחֲרִיס‎ ንጋ ,D'UJN2 D'UN NYP 2N הוי הַמַּאֲמִינִיס!‎ 
תּוֹצִיאוּ‎ IN) 120 TinnND טובות‎ AN 2,0032 DV) N2) מַהֶס.‎ 
NIPI רע‎ np ^N3 רַעֲהוּ בָּשְמות‎ NY ህን 320 NI) My ጋህ ^N NIT 
לְעַצָמָם.‎ IW הָעוּשִיס‎ on ከጋካሠፎኋ NYP אֲשֶׁר לא‎ -PANI DTX? TRYD 
ነጋኋገጃ אֶל‎ .NOD היא‎ 7 TUD NSPI ንጋ לחשד,‎ ነኋገቿ 2N הוי הַמַאָמִינִיס!‎ 
ገሦጋ לָאָכל אֶת‎ 020 WRN IDIN DND איש אֶת רַעֲהוּ.‎ 0093 309m 2N) 


ነንር‏ הַמֵּתי הַן תִּמָאֲסוּ זאת. NC‏ אֶת אַלֶלָה, כִּי אִלְלָה מִקְבָּל שָבִיס 
בַּתְּשוּבָה וְרְחוּס. 

NINN? DIDY וְעָשִינוּ‎ NIRV 2230 DIDY VN !'O TIO 22 הוי‎ 
PY בָּיותָר מִבִּינִיכֶס‎ 72220 DAN any? אֶת‎ OTN לָמַעֵן תַּכִּירוּ‎ 070302 
WPN yTP אֵלָלָה‎ ንጋ ,^n?3 n22N ክገን הוּא‎ ,D22N 

שוכָנִי 790 02 ገጋፇ VIY‏ הָאָמַנּוּ. אָמר לָהֶס, עוד לא הָאָמַנְתָּס, DJON‏ 
אִמְרוּ, הִתְאַסְלַמְנוּ, משוּס שְׁהָאֲמוּנָה לא ጠገዝር‏ אֶל לְבּותִיכֶס, ON TN‏ 
i27) n22N2 3s»‏ לא NY NIN NID?‏ הַגְּמוּל "ay‏ עַמַלְכֶם, ንጋ‏ 
NIN‏ סולָח וְרְחוּס. 

Jo‏ הַמַּאֲמִינִיס On‏ רק NIINI WADY NIN‏ וּבְשָלִיחו (מוּחַמַד) ולא 
PIR?‏ וְהַמּוּכָנִים pay‏ בְּהַקְרִיבֶס ny) DIN ny‏ נִפְשוּתִיהֶס ?10 
On NIN .022N‏ הַמִּדַּבְּרִים אָמֶת. 


YT? n99N 1n 1027/1 2373 הַתְלַמְּדוּ אֶת אֵלְלָה‎ (NIPAN 32102) אָמר‎ 
25 yTP n22N NNP 0703 ገሆ 22 NY 

DPN PN אָמר,‎ .DN2UN אֶת‎ 122p V TYN 32 WY 32N» DAMMA DN 
TON "ሄሄ Nin NIIN NIN הָאַסְלָאס,‎ NY שְקְבַּלְתָּס‎ TPN עושִיס לי‎ 
מַאֲמִינִים בָּאָמֶת.‎ DYH ON אֶתְכָס לָאֲמוּנָה,‎ 11702 DPY 


ወ2ኣሠህ NY רוֹאָה‎ NIIN) NONO) תַּעֲלוּמוֹת הַשָׁמַיִ‎ YT? n72N VIY 
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«p» סורת‎ 
‹‹ቓ›› 


סורה זו קיבלה את שמה MNN yo‏ אק4 שפתחה .na‏ 
והיא אחת מהסורות הנקראות אחרי האותיות שפתחו 
בהן. כמו: טא. הא 20, צאד 38, יא. סין 3,36 68. והיא 
NNN‏ משלוש הסורות שפתחו MNI‏ אחת : צ. 38, ק. 50, 
). 68. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-מורסלאת 77, ופסוקיה 
ארבעיס וחמשה. קיבלה את שמה «jp»‏ מפסוק אחד. 
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DINN) WNN אֵלָלָה‎ ፎሮ 
1 907 

«p» 4 
"NYan INPP ጋኪ 

N?9 ^37 הַן‎ PR 0735150) מִקִּרְבָּם,‎ PAP DPIN NI MHP ነጋ 2 
? NM 

3 שְׁנַּחִוֹר DYNI‏ לְאַחַר 53759 וְחָיִינוּ לָעֲפָריי MND? DY)‏ ואת nav‏ 
רְחוֹקָה! 

PITA רשוּס‎ vjg)9 DDN 07N) הָאָרֶץ.‎ ወወ PANIN DHI WYN 222. 4 
ጎጋ רְשוּס‎ 228 

MANI WMI OD IN 55‏ בְּבוֹאָהּ אֲלֵיהֶס, ን፲ጋነጾ OD‏ עָצות וּנְבוכִיס. 

DDIN וְקשַטְנוּ‎ DD? 29/90 אוֹתָס‎ ነንን፲ጋ PX DAYN NN רואִיס‎ D)D7ND ሪ 
בְּקִיעִיס!‎ 073 PN) 

MADAN 220 צְמָחִים‎ na 977) ^30 n3 NYIRI שָׁטַחְנוּ‎ NND NN) 7 
,D»y? 

NONI ጋህ (DTR 33) 73» 222 WIA pamm? 8 

PIR PYN) 03 073 וְהַצְמַחְנוּ‎ ,n2332 0 הַשָׁמַי‎ yo וְהוֹרדְנוּ‎ 9 

Dy .10‏ עצִי תָּמָר גְבוֹהִיס עִמוּסִי אֶשָכּולות 2 9n‏ , 

11. כְּמָזוֹן 1292 ,n228‏ וְהָחֲיִינוּ בְּאֲמְצָעוּתֶס אֲדָמָה מַתָה,' כָּואת הַיְצֵיאָה 
yo)‏ הַקָּבָרוֹת בְּיוֹם (SMN PNAN‏ 

1. אות זו נקראת בערבית: קאף. 

2 בשביל תוארי הכבוד של הקוראן, רי mno‏ אל-בורוג' 85: 21 ኑዶ ኑ>»›‏ 3 \ט e‏ 3 # ; 5,2«; סורת 

ያያ :56 וסורת אל-ואקעה‎ ; > S3ll ss 51,31» 2:38 TNS וסורת‎ ; «e $3-1 bial, ,2 : 36 po יא.‎ 
eus ola ap» 
.5 :38 TNS סורת‎ ^ 3 


4 רי סורת אל-מואמנון 23: 82. 
5. רי סורת אל-פורקאן 25: 48. 





2 לְפָנִיהָס' כְּבֶר לא WAND‏ בְּנֵי עמו በጓን 2v‏ (נח), בַּעֵלֵי אַך-רס (הַבְּאָר), עס 
תָ'מוּד ? 

3 עס עַאד, פַּרְעה ን፲ጋነ‏ עמו, בָּנִי Oy‏ 032, 

4. שוכָנִי הַחַרְשות Oy 33m *(n2N-2N)‏ תּוּבַּע.. 022 הִתִכַּחְשוּ לַשָלִיחִיס, 
ንሦንሃ pT33 NIN)‏ שְהִזְהַרְתִּי אותֶס 319 

222 ON D?Pp9P9p DN 1722) הַבָּרִיאֶה הָרֵאשׁוֹנָה!‎ W הַתְעַיפְנוּ‎ DND .15 
הַדִּין)!‎ 073) VIM לְבוֹרָאָס‎ 

2 yog 

6. אֲנַחְנוּ NX ነንገኃን‏ הֶאֶדֶס, NINY NN YT)‏ מַסְתִּיר בָּלְבּו, ወንጋነገሯ ነን እንጋ‏ לו 
»aryo ^n‏ הַוְרִיד,* 

17 כַּאֲשֶׁר DIRIAN 30 MYP‏ הַיוֹשְׁבִיס TY‏ מִימִינוֹ ዝርአ‏ מִשָׂמאלוֹ אֶת 
>> מַעֲשָׂיו (הַטוֹבִיס וְהָרָעִיס). 

NX OU? 1210 TN72) 1210 PVP אֲצָלוֹ‎ ንን הֶגֶה מִבְּלֵי אֲשֶׁר‎ NNI לא‎ 8 
| | דְּבָרָיו).‎ 22 

NP .19‏ שְכְרוֹן NY ፡ ካጋ NYIN‏ אֲשֶׁר NPI DYN‏ 027902 מִפְנָיו. 

YP ww) 20‏ בַּשׁוֹפֶר,' ከ፲‏ הנא OP‏ הָאַזְהָרָה. 

TYD TZA) הַמּוֹבִיל‎ TYAN Oy תּוֹפִיעַ‎ 993 22). 21 

IPAD Dy היוס ?32 אֶת‎ TN כָּל וֶה,‎ NX 2n2V 222 לו),‎ Yvoiy 22 
DIN 

2 ובֶן ነጣንንፖ‏ יאמַר, זוחַי הָעָדוּת שָׁהַכַנְתִּי נְגְדֶּךְ. 

nui? ገፀ1> 23 DIMA Tin שְׁנֵיכֶס אֶל‎ IPON הַמִּלְאָכִיס),‎ 302 IN?) 24 
ባገ 

(n22N3 וּמְפַקְפָּק (כָּאֲמוּנָתוֹ‎ NIPP טוב,‎ NIVY? 3395 MY 25 

INX DIN 022N Oy NYY IYN 26‏ הָטִילוּ אותו VWN Tin IN‏ הַכָּבָד. 


፡ 00022. .‏ לפני הכופריס של מכה. 

. ר' סורת אל-אעראף 7: 73. 

. עאד: ר' סורת אל-אעראף 7: 65. 

. אל-איכה ገ ፡‏ סורת אל-חגיר 15 : 78. 

. תובע, ריבוי תבאבעה: m‏ כינוי של מלכי תימן הקדומיס. מסופר שאחד מהס התאסלם. 
. חבל הוריד, נמצא בצוארו של האדס. 

. התקיעה בשופר: רי סורת אל-אנעאם 6: 73. 
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ጋህ iMY ነጋ Yo v)‏ 39130 יאמר, רְבּוֹנֵנוּ! ንን‏ לא הִתְעִיתִי אותו, וְאוּלֶס 
NPN MYD? no) INSYA NIN‏ 22 
IN IN?)‏ תָּרִיבוּ 0»»3 0292 382 הִקְדַּמְתִּי לְהַזְהִירְכָם ሠንሠጋ‏ 
אֶת IYN‏ אָמַרְתִּי לא ንፐጋህ TIN NII NN PX O23N MDV?‏ 

3 yog] 
עוד!‎ ህንቨ יאמר,‎ NIN) ቭአጋአጋን DND לגִיהנּס,‎ VAN) NIND בַּיוס‎ 
ወዉ፳ PAP N2) אַלְלָה‎ ONT? הָעֲדָן‎ ነኔ ויקרב‎ 
7112133 אֶת‎ 0160) ከጋትነሠ። הַתוזֶר‎ 22? oan IYN NIN ,022 IN?) 
A | bias 
APOPA ጋ 223 N12) הָרַחְמָן בְּסְתֶר,‎ ny NV אֲשֶׁר‎ 
יוס הַנָּצַח.‎ NY DYI VIN הִכָּנְסוּ‎ 
.D3JD2 DV "DV mr» ከ፲ וְיוֹתַר‎ ay בַּתוכו >> אֲשֶׁר‎ 022 
מָהֶס, 0019 בָּאֲרְצוֹת‎ DPIN בְּהַרְבָּה‎ 2,077392? $ TOV n דוֹרוֹת‎ NAI) 
הֶעֹנֶש).‎ ነጩን 01391 0290 0772 INY ON INN) 
UMMAN הָרוֹאִיס אֶת‎ NIN) ጣህጋነህ 3N) ጋ2 אוֹת 3210 222 בַּעְלִי‎ HNI 
DP 
N2) בְּששָׁה יָמִיס‎ DPLI IYN DIN) NO אֶת הַשָׁמַיִם וְאֶת‎ N73 
מִבְּרֵיאָתָס.‎ »»ynn 
אֶת 32132 2397 עלוּת‎ NIV) הַכּוֹפְרִיס,‎ ትገጋገን אֶת אֲשֶׁר‎ 03023903 YNV 
הַשָׁמֶש )392 הַשְׁקִיעָה,‎ 
הַתְּפְלות.‎ ጋጋ הַשְׁלָמַת‎ ONN) NPD בְּמָשֶׁךְּ‎ ININ nav 
קָרוֹב,‎ DIPAN NIP N31: 07? NND) 
הַמָּתִים).‎ MNN o?) הַיִּצִיאֶה‎ o? NIN ny בָּאָמָת.‎ npysn yov» o» 
ANV? 022 352N) 702) M DEN 03 
(לָצַאת מִקְבְרִיהָס). אֲסַפָה ואת‎ mio» הָאָרְי מַעֲלֵיהֶס,‎ yan IYN o3 
.0?2 NIM NN 
וָה תַּפְקִידְךְלְהַכְרֵיחֶם‎ PN TX טוב אֶת אֲשֶׁר יאמְרוּ,‎ O^y TP IMN 
אַוְהָרְתִי.‎ NT? QN לְהַאֲמִין. 0330 בַּקוּאָן אֶת‎ 
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1. בוה: השמדת הדורות הקודמיס בשל כפירתם. 


1 


סורת ግኔፈ‏ “- דִיארְיָאת 
הָרוֹּחוֹת 7519722 


סורה זו נקראת DWI‏ אאד'י-ד'אריאת, הָרוּחוֹת 
990« משוס שהיא פותחת בשבועה אואד'-ד'אריאת 
ד'רוא, אשבע ברוחות המפזרות )23 דבר). ביטוי זה לא 
נזכר בשוס סורה אחרת. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-אחקאף 46, ופסוקיה 
ששים. קיבלה את שמה <הָרוּחות הַמֶפַנְּרות> מפסוק 
אחד. 
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ዝጋርበገከ ከ22ክ DVa‏ וְהָרַחוּם 


1907 
אֶשָבַע' בָּרוּחות הַמִּפנְּרוֹת (אֶת הָעָנָנִיס), 
הַטָּעוּנִיס בְּמַיִס רַבִּיס, 
(וְהַסְפִינות) הַשָׁטוֹת NIIRI‏ על 39 הַמַּיִ, 
NTR ME ein lus d‏ 
e vtm‏ »032 
אֶשָבַע בַּשְׁמַיִס DIPAN‏ הִיטָב. 
ገጋገጋ DRIM ONN VIX‏ (הַקוּרְאֶן አንጋን ጣነበንጋሠነ‏ מוּחִמָד), 


Ww" ₪ 


6/3199 על‎ iiio 

הַשְׁקוּעִים n231yp3‏ הַכְּפִירֶה. 

INV?‏ מָתֵי Di‏ הַדִּין! 

.UN3 IWY? ነጋ יוֹם אֲשֶׁר‎ 

VIN?)‏ לָהֶס, MYY‏ אֶת IVN DIVY‏ בַּקָשְתָּס לְהָחִיש.: 

ወን ni»ynp יד‎ ጋህ 0333 92? הַירְאִיס‎ TN 

וִיקַבְּלוּ nn‏ 031339 הָעֲנִיק 022 על הָיוֹתָס לְפָנִיס עושיס טוב, 
nv»‏ רק מְעַט nz?2D yo‏ 

ገቦ ህጋነ‏ הַתְפַלְלוּ לִסְלִיחָה (מַאַלְלָה),* 

22 79M2) 133222 01213 751 07) אֲשֶׁר‎ IN) 


. אללה nno‏ כמה mmo‏ בשבועתו באחד מברואיו להראות לבני אדס את חשיבות הברוא הזה. 


אומנס אסור לבני אדס להשבע בדבר מה זולת אללה. 

רי סורת יונוס 10: 50 - 51. 

בגלל שהס בלו את החלק הגדול של הלילה מתפלליס אל אללה וקוראים הקוראן. 
רי סורת אאל עמראן 3: 17. 
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ዲያ 
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סורת הרוחות המפורות 851 סורת אדי-ד/אריאת 51 חלק 27 || 59፡‏ 


0233 בְּעַצָמְכָס, OND‏ לא ነኃንንጋጣቭ‏ אֲפוֹא: 
ወጋ፲ገኛንገፀ 0?DV3‏ וְכָל אֲשֶׁר hoan‏ 022 (טוב או ሠገ‏ 


נְשָבַּעְתִּי בְּרְבּוֹן הַשָׁמַיִס וְהָאֶרְצ! כִּי NAN ነጋ‏ הִיא כְּמוֹ DNNV TY‏ יכולֶיס 
לְדַבָּר. 


וּבָאָרֶ אותות לַבְּטוּחִיס בַּאְָמוּנְתֶס, 


2 yog 
אוּרְחִי אָבְּרַאהִיס הַנִּכְבָּדִים!‎ 199 ጋህ nypv DND 
‹መንንገጋን אָמַר, <שָלוס לָאֲנָשִיס‎ «t O12» וְאָמְרוּ לו,‎ VIN שָבָּאוּ‎ 
23) שָׁמַן‎ 239 10310) 3703522 2 ገኛ ነኪ 
NIINA לא‎ DND וְהַגִּישוֹ לָהֶס, וְאָמַר,‎ 
LWT ነጋ לו עַל‎ ነገሠጋነ INPA מִפְּנִיהֶס. אָמְרוּ, אַל‎ አገን IN 
DAN וַעֲקָרָה‎ MRI TN על פָנֶיהָ,‎ naom אִשְתּו בַּצְוְחָה,‎ VN) 
TP) DINN NIN ነጋኳ Pi VIN ጠጋ אָמָרוּ,‎ 


27 חלק‎ 
הוי הַשְׁלִיחִיס!‎ DINN וְאָמַר (אָבְרַאהִיס לַמַּלְאָכִיס), וּמָה‎ 
אֶל עס שָל פּושָעִיס,‎ ነንበጋህን אָמְרוּ,‎ 
חֲמֶר,‎ NIN DODY n2V2 לְמַען‎ 
בַּכְפִירְתֶּס,י‎ 2ነጋኔ 22 הָעוֹבְרִיס‎ NIN? ሻ፲ነጋገ ^ P על‎ NITAD 
הָעִיר),‎ TINI) ክጋነጣጋ 0209 הַמַּאַמִינִיס‎ NX וְנוצִיא‎ 
מְטוּרִים (מַסְלְמִים),‎ ጋህ ጣፎ מִשְׁפָּחָה‎ NIX ולא מְצָאנו בָּהּ‎ 
PRIAN VWN 39D INI IVN? אות‎ NI 312 
nna MINY oy פַרְעֹה‎ 2N (אות) כַּאֲשֶׁר שָׁלַחְנוּ אותו‎ Nv123 ሠንነ 
MIUN וְאָמַר, הוּא 24250 או‎ 7Yyi Oy WDN) ባገህ 39 (MY) 021N) 
לו‎ MRY nn (לְכָל‎ OUN NIN) ,D?3 אותֶס‎ ፕንጋህንነ וּבְחִילו‎ ነጋ INNI) 
(va?) 
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ጋፊ 
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à. .1‏ סורת ፡ 11 Tin‏ 69 וכו'; וסורת אל-חגיר 15: 51 וכוי. 
2 הבן NIN‏ אסחאק (יצחק). 
3. רי סורת הוד11: 83. 


51 חלק 27 | סורת אדי-דיאריאת 51 סורת הרוחות המפזרות‎ ሰባክ 


ንንጋጋ V)‏ עאד (אוֹת) IWNI‏ שָׁלַחְנוּ ከነገ DPIN‏ נוֹרָאָה, 
אֲשֶׁר שָׁחֲקָה IN‏ 22 אֲשֶר בָּאָה .P2y‏ 
TN DY DY 222 02‏ נָאָמַר אֲלֵיהָס, »3y5n‏ עד ny‏ מועד. 
DD DJIN)‏ לא DINN) ,D3333 082 1n?3‏ סופת הַבָּרְקִיס וְהֶס רואִיס, 
ולא ?122 לָקוּס וְלְבְרחָ, ולא .DV9)7 ገነህ2 ነጋጋን‏ 
MYN) 077392 (03) n» oy)‏ כִּי הָיוּ DY‏ שָל ወንዝህ‏ 
907 3 
וְאֶת DAWN‏ בָּנִינוּ 133 NMN‏ מִמְשִיכִיס לְהַרְחִיב אוֹתָס. 
ጠነ WI VND NN)‏ טוֹבִיס אָנַחְנוּכְּסולֶלִיס. 
DNV n1 033 221 2223‏ לְמַען 33212. 
122, 10523 מַחֲסָה NN ንጋ ,022N 2XN‏ 7092230 גָּלוּי 022 ANNA‏ 
IN)‏ תַּעֲשׂוּ DIN NIIN OY‏ אַחָר, ONN እንኳ ንጋ‏ מַזְהִיר גָּלוּי 022 ANNA‏ 
T2‏ הָיָה תָּמִיד, לא NIN 2N N3‏ אֲשֶׁר P‏ 01392 שָלִיחַ, מִבְּלִי YYONV‏ 
ነጠ‏ )4920 או MIN‏ 
n? ከ፲ NY DND‏ על 2310 הַזֶּה? VIN‏ אֲנָשִׁיס פורְקי על D?‏ הֶס! 
ሠር ገዌ 122‏ מַהָס, PY NYIN PN)‏ 
Ju‏ הוסף לְהַזְכִּיר, ወንንንጋኮከዝጋ2 »yin NIND ንጋ‏ 
ንጋ nsi me fies ioa ony ih ንንንኳ‏ יי 15980 אותי. 
NIN NIPIN VIX‏ הַמִּפַרְנְס, בַּעַל הַכּוֹח וְהָאִיתָן. 
(TANN ጋህ ነጣነበንጋሠጋን 1592 IVN D2N2 TN‏ חֲטָאִיס כַּחֲטָאֵי קודְמִיהֶס 
מַהַכּוֹפריס, 122 IVN? 2N‏ (לְהָחִיש אֶת הֶענֶש). 
אוי 0739122 מִיוֹם ህህ‏ שָהַזְהָרוּ ADAN‏ 
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סורת -ON‏ טור 
^n‏ 502 


סורה זו נקראת DVI‏ זה משום שהיא פותחת בשבועה של 
אללה ,ገነጋ-“ሠጋአነንን‏ אֶשָבַע בְּהַר «men‏ השס הזה נזכר 
בכמה סורות בקוראן, אומנס בלי שבועה. ר* סורת אל- 
בקרה 2: 63, 'ፅነ‏ 93 ; סורת אנ-נסא* 4: 154; סורת מרים 
9: 52; סורת טא. הא 20 ፡‏ 80; סורת אל-מואמנון 23 : 
0; סורת אל-קצצ 28: 29, ופ' 46; וסורת את-תין 95: 2. 
mmn‏ במכה אחרי סורת אס-סג'דה 32, ופסוקיה 
ארבעיס ותשעה. קיבלה את שמה אהַר הַטוּר> מפסוק 
אחד. 








סורת אט-טור 52 סורת הר הטור 52 


DVA‏ אַלְלָה WON‏ וְהָרחוּם 
907 1 
1 אֶשָבַע ገበኋ‏ הַטוּר, 
^9e3 2‏ (הַקוּרְאֶן) הֶרְשוּס,י 
3 על WNI ባ2ሯ‏ 
WN MIN 4‏ תּמִיד מִבְקָר : 
DYN 5‏ הַמוּרְמִיס. 
NNI DI +‏ 
7 כִּי pin ህሠ፲ህ‏ יקרה, 
YINI PN) 8‏ אותו. 
9 בּיוס ወነን‏ הַדִּין) אֲשֶׁר DYD ነጋ‏ יָנוּעוּ וְיזוּענּ, 
10. וְהָהָרִיס מוט יתמוטטו. 
Nin DPI DDZ ንነ -11‏ לַמַּכְחִישִׁים, 
12. הַמִּשְתַּעֵשְׁעִיס NIY mina‏ 
DPI .13‏ הַהוּא 19nT‏ בְּאַכְזְרַיית ,D3rPàn ህክ 2N‏ 
4 . זוהי הָאֶש .na DVDN DODY IYN‏ 
NIX OD 092 DINN 5‏ או DPN‏ לא תַּרָאוּי 


DNN 1722 .039 Nn לא 32395 אַחַת‎ ON) תִּסְבְּלוּ‎ ON .n3 WYM 6 
על מַעֲשִׂיכֶם.‎ DOW 


17- אַךְ DNP‏ בְּגַנִיס וְנעַס, 
DAYMA .18‏ על אַשָר ነዌን‏ 072 רִבּוֹנֶס, וְשָׁמַר wy 390 ወ፲፲ኋገ ODIN‏ הַשָׁאוֹל. 
MYI IIIN .9‏ 03092 בַּאֲשֶׁר עַשִיתֶס, 





1 רי mo‏ אל-אסראי 17: 58; וסורת אל-אחזאב 33 : 6. 
2 הבית המבוקר, בערבית לו \ג..,, אל-בית אל-מעמור> המבוקר כל הזמן על ידי המלאכים 
בשמים. 


סורת הר הטור 52 סורת אט-טור 52 חלק 27 || 599 


DPY ni» חוּריות'‎ DDIN VRY) ערוּכות,‎ NIW נְשָעָנִיס על‎ 
NX ባገኃን צָאֲצָאֵיהָס בְּדַרְכָּם לָאֲמוּנָה,‎ 122?) WAND אֲשֶׁר‎ NIN 


ጋገህ DTX 72) -DINN מִמַעֲשֵׂיהֶם‎ DDA YW NI) .DIPON צְאֶצְאִיהָס‎ 
Puy? 


DYN unm ? ND וּבָשֶׂר‎ NIIN 072 psv 
NOD) 302 2372 አንጋ שָאִינו‎ NRUN Di 392 Tox WII 
(99 183) כִּפְנִינִיס חָבוּיות‎ ,0702Y וְישָרְתוּ אוֹתָס‎ 
אֶת וָה.‎ ny 32NV) በ፲ ጋከ n 99 
ጋል בִּמְשְפְּחותָינוּ מְלְאִיס‎ ነንንንጠ וְאָמְרוּ,‎ 
לוֹהָטֶת.‎ UN VY 90 1»2y 10V לָנוּ,‎ ITEN 022N n9) NIN) 
הַחוֹמַל וְהָרַחוּם.‎ NIN כִּי‎ PIN קוֹרְאִיס‎ ከ፲ לְפָנִי‎ 9»95» 
2 yog 
MVN לא 102 ולא‎ ,32131 T0903 ከ፳ PX ,NT9N אוֹתָס‎ ?DVD 
לְמוֹתוֹ.‎ n3n3 20323 או יאמָרוּ, משורר‎ 
*.(D23 ya9 אֲשֶׁר‎ V2) ጪህ אֲנִי מְחַכָּה‎ 02) ,0n122) 33n אָמר,‎ 
NPN DUIN הָגְיוֹנָס מִצַוָּה אוֹתָס לָאמר 221 27320522 01 ? או‎ ON) 
'On vàn 
JN? לא‎ ንጋ אותו (הַקוּרְאֶן). לא,‎ NTI NIN או יאמְרוּ,‎ 
28 צוֹדְקִיס‎ ON כָּמוֹהוּ,‎ DIIT 3162 
הַבַּורְאִיס!‎ ወከ או‎ 37 N20 ነኮገጋን OND 
2V UWY D'PDND DPX? הָאָרְצו לא,‎ DN) DAYN אֶת‎ NY? DND 
אַלְלָה).‎ 
፡ 228 2y) הַשָלִּיטִיס‎ DN או‎ PiN אוֹצְרוֹת‎ DDN OND 
ጣነጋንሠን2 בְּסְתָר‎ DPPN עוֹלִיס הַשָׁמַיְמָה‎ 0n i39 02v 0722 יש‎ OND 
-DYN nna אַסְמַכְתָּא‎ ODPORNI ከጋን מַעָלָה!‎ 2Y 


חוריות : Tr»‏ חוריה או חוראי, אישה יפהפיה עס עור mns‏ ועינייס גדולות ושחורות, נמצאות ya‏ 
עדן. מיועדות לצדיקים, ולמאמיניס עושי הטוב בחיי העולס הזה. 

רי סורת מרים 19: 62. 

רי סורת את-תובה 9: 52. 
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52 חלק 27 סורת אט-טור 52 סורת הר הטור‎ IE 


ON‏ לו הַבָּנוֹת )022 הַבָּנִיס!י 

האס PNY WY 22V 020 DHIT‏ חוֹבוֹת: 

(DTND 232 DDIN) יִכְפְּבוּ‎ On) סודות הַנִּסְתָּר,‎ OnN OND 

ወከ DNA 129? 0n וְתַחִבּוּלוֹת! אָז רק‎ NINI TIN ወወ או חורְשִיס‎ 
| | טומֶנִיס.‎ 

ጋ מַעַל כָּל מה‎ n2») ,|ጋኛ nanv? 1022N מַבִּלְעֲדֵי‎ DIN O12 או‎ 
PIN DINN 

DIY PININ IIN? הַשָׁמַיִס נוֹפְלִיס עִלִיהֶס‎ yo חֲלָקִיס‎ YN ON) 
מִצְטבְּרִיִם.‎ 

ጋነህ‏ אותֶס אֲפוֹא DNI NN 3039 IVN TY‏ אֲשֶׁר ነጋን‏ 02523 (יוס הַדִּין). 
NIND Di?3‏ לא תּוֹעִיל 072 MANII? DDA‏ ולא Y 22 NNI?‏ 
וְאָכַן, 0739122 צָפוּי עוד VOV‏ בָּעולֶס DPN 032 TN NIN‏ יודְעִיס זאת. 
n3n (ንጋ) NNN)‏ בְּטַבְלָנוּת לְגְוַר IY 7272Y PT‏ אַתָּה nn»‏ 
הַשְׁגָּחֲתֵנוּ, MN nx 520) በጋ (02922 MYI) PAPY‏ 

NPD 73 nav)‏ וּבְשְקִיעַת הַכּוּכָבִיס MY oy)‏ הַשַׁחַר). 


.40 
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ገ 1‏ סורת אנ-נחל 16 : 57. 


53 


033-3N סורת‎ 
22333 





סורה זו נקראת DVI‏ זה משוס שהיא nnmo‏ בשבועה של 
אללה, (ואנ-נג'ם אד'א האוא, אֶשְׁבַע 32123 בְּשְׁקִיעֲתוֹ!>. 
הביטוי »03738« הופיע בלי שבועה בכמה סורות 
בקוראן, כמו, mo‏ אנ-נחל 16 : 16 ; סורת אר-רחמאן 

55 6; וסורת אט-טארק 86: 3. 

הורדה NINI‏ אחרי סורת אל-אח'לאצ 112, ופסוקיה 
ששיס ושנייס. קיבלה את שמה »32150« מפסוק אחד. 








53 חלק 27 סורת אנ-נגיס 53 סורת הכוכב‎ IEJ 





1iny?PVa ጋጋ1>ጋ ህጋህኳ 

ንህ ולא‎ NYD לא‎ (TINI) 022 WND 
תְּשוּקָה,‎ Ti» 3311 NIN yw) 

NIN (VIT) PX‏ הַשְרְאָה אֲשֶר men‏ לו, 
YAN ININ 7:92‏ כּוֹחַ TRID)‏ 230733 
5ya‏ תּוֹבָנוֹת, (T2702 33 10332) NANM)‏ 
PINI NIN)‏ הָעָלִיו ן, 

,UX) 332 אַחַר‎ 

o שְׁתֵּי קְשְתוּת' או קָרוֹב‎ pro» MRY Ty 
Dg) np (אַלְלָה) לְעַבְדּוֹ‎ NPA אָו‎ 

לא 233 320 אֶת אֶשָר רְאֶה. 

DN) בַּאַשָר‎ ህጋህ הַתַתְוְכְּחוּ‎ 

RS Oy93 ^n ገጋን 12 

PION הַגְּבוּל‎ ጋህ עוֹמַד‎ IYN ባ!ጓሣ Ny IYN 
הַמָעון,‎ NI אָצְלוֹ‎ 

y ?UN IPN YY nx IVY כַּאֲשֶׁר‎ 

לא N2) ከፕሀ8ከ VIAN no)‏ סָטָה, 

12N‏ 322 רְאֶה niniND‏ 3323 הַגְּדולִיס. 
מָה DIVIN DDN‏ על "NYWW-2N) 5,nN2-2N‏ 


Ui 


' ይ N ው 
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. הפניה פה היא לאנשי מכה הכופריס, בני עירו ובני שבטו של הנביא מוחמד שלא האמינו לו ולא 


קבלו את שליחותו בהתחלה. 


. הערביס הקדמוניס השתמשו בקשת כמידה למרחק הקצר ביותר. 


3. ראה המלאך גבריאל בצורתו המלאכית האמתית. 


. הפעס האחרת שהנביא ראה גבריאל בצורתו המלאכית היתה במשך המסע השמימי של הנביא 


אהמעראג'>. רי סורת את-תכויר 81: 23. 


. אל-לאת: אלילה אשר עבדו בני שבט תיקיף באט-טאאיף. 
. אל-עוזזא: אלילה אשר עבדו בני שבט עיטפאן. 


סורת הכוכב 53 | סורת אנ-נגים 53 EHI! 27 p»n‏ 


nn 1929 "no 

*na3j3n (n22N2) 12) 230 0221 

2 Tiv ^»23 NPIN זוהי‎ 

?23 01» 72 O0» iav) OnNV NINY רק‎ NIN (MIND הָאֲלִילוֹת‎ PN) 
אַחֲרֵי הַשְׁעָרָה, וְאֲוּת‎ NIX הולְכִיס‎ On PN .022ND n Thin MINY 5» 
DVI rivo הַיָשֶר‎ ፕገፕ ጋኪ הַהַדְרְכָה‎ OPIN NNI ገጋን .DV9) 

NYI? הָאָלִילִים‎ 77210) 10932 INY IVN אֶת‎ DTNT 93) DND 
!(022N IYN 


JP N30) הָאַחֲרִית‎ n22N? רק‎ 12 


2 yoj 
23 mp3 אֲשֶׁר לא תּוֹעִיל הַמְלָצְתֶס‎ DYI הַמַּלְאָכִי‎ ^37 NI) 
NOT) DIPY זאת קמִי‎ ni שְאַלְלָה‎ 
1231) NINYI 027722 קורְאִיס‎ NID 021y3 IVNN? לא‎ IVN NIN 
לא‎ iYyvnn DAN) ,nyvnn ንገበከ 091) ,nN3 NYT 92 002 PN TN 
בְּמְאוּמָה.‎ MIND 03932 תּוֹעִיל‎ 


mn הָעוּלָס‎ »na מִמִּי שָׁטוֹטָה מַאַזְהָרָתַנוּ, וְהָרוֹצָה רק‎ pnnn 
和 TD יודע מִי‎ NIN) 12395 NYD מִי‎ yT? 37132 DAN) YD אֲשֶׁר‎ 22 
הָרָעָה‎ wy? 020? NIN) NaN3 no O?DV3 DN 22 022N2 ን> 


Viy> 20» ,O7" vy»‏ הטוב כְּטוֹבָתָס, 
yo PNP IVN NIN‏ הַחֲטָאִיס הַגְּדולִיס' V79 niayinnm‏ לַעֲבָרוֹת קלות, 


- 4 > 


DIDY הוּא בָּרָא‎ ንጋ הִיטָב,‎ DINN רב-סְלִיחות. הוּא מַכִּיר‎ NIN PIN 0n 
NIN ንጋ ,D32J TIN 71512 3900 IN ,122 הָאֲדָמָה 10222 אֲמּוֹתֵיכֶם.‎ W 
אותו.‎ ND מִי‎ ህገገን 

3 yop 
הַפּוּנָה עךְף,‎ n ጋህ IWIN אַתָּה‎ nn 
125 הַפְסִיק‎ NIN אֲבָל‎ OYN 1n) UN 
'D2y33 NIN nw) ህገን 


.20 


ይፈ 


ይዜ. 
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ሬያ 
.28 


29 
.30 


.2 





מנאת : אלילה אשר עבדו בני שבט חיוזאעה והודייל. אל-לאת ואל-עוזא ומנאת: שלוש אלילות 
שחשבו אותן עובדי האליליס בערב לשלוש na‏ אללה. עובדי האלילים האמינו שהן כעין מלאכים, 
ושיש ביכולתן להתערב אצל אללה למען הסוגדיס להן. 

.153 - 152 :6 סורת אל-אנעאס‎ ገ 


4 


2 
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ONT‏ לא נודע לו על הַכָּתוּב 112303 מוּסא, 
DNNN IY) .37‏ אֲשֶׁר NIN‏ אֶת 22 VIY DOD n2?NU ጠጋ‏ לעשותז 
NINN V9) NUD VI) NYN NIY 8‏ 
9 וְהָאֲדָם לא יִקַבָּל שוּס ?9p NIN 2303n‏ עַמָלו, 
40. וּלְבַסוף עֵמָלוֹ Di3) ny‏ הַדִּין), 
VIY 23P? IN) .41‏ 2303 מָלָא, 
ወ22 2U Nn ሻ፲ነጋገ >ከ ?21 .42‏ 
3 וְכִי IYN NIN‏ הִצְחִיק וּבְכָּה, 
44. וְכִי NIN‏ אֲשֶׁר הָמִית וְהָחֲיָה, 
45 וְכִי הוּא אֲשֶר NY ኮገጋ‏ הַמִּינִים אֶת 2230 וְאֶת DIR‏ 
ህገ! ጋሂ NIDN .>‏ )029 
47. וְכִי NIN‏ הָאַחְרַאי OMAN MANZ‏ )093 הַדִּין). 
48. וְכִי הוּא אֲשֶׁר ገንሠህፎ‏ וְהִקָנָה. 
49. וְכִי הוּא ነኃነጋገ‏ של ሠገጋ‏ )2213 הַכָּלֶב). : 
50. וְכִי PAVN NIN‏ אֶת בָּנִי TNY‏ הֶרְאשונִיס, 
1 וּבְנִי תָ'מוּד לא PRON‏ 
ነጋ VY 02222,0920 (M) በጓን oy). .2‏ הַחוֹטָאִיס ADH DOMAN)‏ 
NY) 3‏ הָעָרִיס yo TAN (012 2V Oy) NINAD‏ היּסוד, 
IDIN NYI) 4‏ בָּמַה ቭኞ»ሄ‏ 
nPN3 .55‏ מַחַסְדֵי ሻ፲ገጋገ‏ אַתָּה 3919 אֲפוֹא: 
(TAMI) NIN NY 6‏ מַזְהִיר yo‏ הַמַּזְהִירִיס הָרָאשׁוֹנִיס. 
ק. ጋነገሯ‏ יוס הַדִּין, 
8 רק Tip37 22? NIIN‏ אֶת מועדו. 
OND 9‏ תִּתְפַּקְאוּ על הַדָּבֶר NID‏ (הַקוּרְאֶן) 
0 וְתִצְחֲקוּ ולא ፣ነጋጋቭ‏ 
1 הַעוֹדְכֶס מִתְלוצְצִיסו 
2 סְגְדוּ n22N2‏ וְעֲבְדוּהוּ. 





1 אברק: בערבית אש-שערא, ובלטינית סיריוס, vna ጋጋነጋ‏ מאוד בקבוצת הדוב הגדול. הערבים לפני 
האסלאס נהגו לסגוד לו. 


54 


סוּרת אַל- קָמַר 
n»n‏ 


סורה זו נקראת (אַלְ-קָמַר, «NPI‏ משוס שהיא פותחת 
בדיבור על א<בקיעת «nmn‏ וזה אחד מהנסים אשר אללה 
בצע כהוכחה וכדי לשכנע כופרי מכה באמיתות שליחותו 
של הנביא מוחמד. 

הורדה במכה אחרי סורת אט-טארק 86, ופסוקיה 
חמישיס וחמשה. קיבלה את «NPY nov‏ מפסוק אחד. 
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በገን וְנִבְקע‎ PID NYY קָרְבָה‎ 

וְכַאֲשֶׁר INP‏ אוֹת DIVI mom) ባገ NY‏ מִמַשָכִיס, 

YIP 232 250 09 על‎ ባክ Dip aca אַחֲרֵי‎ 17 WNR?) 

ገጋን‏ בָּאוּ y" DPIN‏ (על הָעַמִּים YoTi? V‏ לָהֶס) Ra WY‏ הַרְתָּעָה. 
(הַקוּרְאֶן NIY‏ אַלִיהֶס TX MASY MIJN (NIN‏ לא 2yin‏ הַהַזְּהָרָה. 
122 עָאב אוֹתָס, וְחַכָּה Di?‏ אַשָר NPI NIP‏ אֶל 727 yiaunao) D»N‏ 
בְּיוֹם הַדִּין). 

ባዕ 30 אַרְבָּה‎ On עִינִיהֶס מַשְׁפָּלוֹת, יוּצָאוּ מִן הַקָּבָרִיס כָּאלוּ‎ (yn 
הָרוּחוֹת),‎ 222 

N132 DON‏ אֶל NVP‏ יאמְרוּ הַכּוֹפְרִים, 301 o»‏ קָשָׁה וְנוֹרָא. 

ሠኔሂ נוּח, הַתְכַּחֲשוּ 5732 וְאָמְרוּ,‎ Oy מַכָּה) בְּנֵי‎ WIN) לִפָנֵיהֶם‎ Yn» 
ወ፳ን2ህ אותו‎ VN? וְנְסוּ‎ 

או קָרָא 2N‏ רבונו, 032 הָס DIA‏ עָלִי, HN) YNY‏ 

12723 PIN o3 ነንፐገነከገ הַשָמַיִם‎ WV INDII 

ּבָקַעְנוּ אֶת מַעַינוֹת NTR "97 07790 30392) N30‏ אַשָר APV‏ 

וְנָשָׂאנוּ אותו (על nim» n2y3 (NID‏ וּמַסְמְרִיס, 

YN (p) WN? my) 093 אֲשֶׁר‎ NIN? V9» SDMA nov אֲשֶר‎ 
ጎጋ לא הָאָמִינוּ‎ 

ּכְבֶר הְשְָאַרְנוּ אוֹתָהּ כָּאות, ህንቨ TN‏ 1333 

mmo PN)‏ עָנְשׁי INN?‏ הַזְהָרָתֵיי 

וְהַקוּרָאָן ?032 NMAN‏ לְמַעַן הָאַזְהָרָה,* Vr) DAR‏ מִי שָיִקְבָּל RID‏ 


.10 
d 
ሕል 
“4.2 


.14 


,15 


.6 


af 


1 רי סורת אש-שוערא' 26: 116 וכוי. 
2 ^ סורת ፡ 11 mn‏ 37 ; וראה הספור המלא של n»‏ בסורת הוד 25:11- 49. 
3. רי סורת מריס 19 : 97; וסורת אד-דוחיאן 44: 58. 
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nx n»n TNy 3‏ הָאַזְהָרוֹת, PXI‏ הָיָה VIY‏ וְהַזְהַרְתִיי 
ከፕህ ny ከነገ DD?2y »n?v ገጋጋነ‏ 33022 בְּיוֹם ነጋ PNY‏ טוב, 
ከህ።ቿህ/‏ אֶת בָּנִי DTND‏ מִמְּקוֹמוֹתֵיהָם (ְהַשְׁלִיכָה DDIN‏ על הָאֲדָמָה 


ግ‏ יי 


.D"mpy DIRT OYNI (ONN 

PNM Vy הָיָה‎ PN) 

וְהַקוּרְאֶן 222 הִבְהַרְנוּ 902 הָאַוְּהָרֶה, V?r) DAN‏ מִי 23i‏ הַזְהָרָהי 
yop‏ 2 

ን፲ጋ‏ תָ'מוּד n»n‏ אֶת הָאַזְהָרוֹת, 

וְאָמְרוּ, OND‏ 122 אַחֲרֵי איש DDN TON‏ זו MYN‏ וְשגָּעון. 

OND‏ רק לו מִבֵּינֵינוּ שְהוּרְדֶה VIY‏ הַהַשְׁרָאָה! לא כִּי ነገሆሆ‏ וְעָרִיץ הוּא. 

“ንገሃዌገ NPN מִי‎ on yr» בְּקָרוֹב‎ 

NIN (צַאלָח),‎ NDN) הַנָּאקָהי 10372 לָהָס,‎ NY DOPIN אֲנַחְנוּ שוּלְחִים‎ ንጋ 

mio» mo»)‏ לָהֶס) וְהַמְתֶּן. 

וְהַגֵּד אַלִיהֶס, PIN PIN D?)9D ንጋ‏ בָּינִיהֶס, יוס לַנָאקָה OY)‏ לָהֶס 

לְשְׁתּוֹת. | 

ሽገሯህነ n3 vn Nam (לְהָרְגָהּ),‎ ODIY WN? INIR On TN 

PDTI ንሠንህ הָיָה‎ PN) 

)122 הַטלְנוּ עָלִיהֶס DZT nigyt‏ אַחַת, ህጋን Vp? Pn T‏ אֲשֶׁר נָאֲכַל 

Tin3‏ הַמִּכְלָאָה. 

o2 93032 2322 1 mpm‏ הָאַזְהָרָה, ^n DARN‏ מִי 23i V‏ הַזְהָרָהי 

m3 n N2 Yn3nn לוט‎ 29 ዝህ 3 

012 ורק אֶת מִשְׁפַּחַת‎ (DPIN Pony) YSN NND 0722 שְלַחְנוּ‎ 122) 

. - - שַׁחַר.‎ Dy 3328 


ጣክፕኃ .ነኃቭከህጋ TON‏ 2032 07202 תּוֹדָה. 
^na 322‏ אוֹתָס )012( 320 On TN DIRDI‏ הַטִילוּ PIY‏ בְּאַזְהָרָתוֹ. 


)321 אותו 1002 0772 NX‏ אוֹרְחָיו Y332)‏ אֶת 01 בָּהֶס), XN)‏ 332 
אֶת מָאוּר עִנִיהֶס, )1039 לָהָם, טעֲמוּ VIY NÄIN‏ וְהַזְהָרָתי. 


»»n 1‏ השליח צאלח אשר אללה שלח להס. 
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2 ^ סורת אל-אעראף 7: 73. 
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TYNN VW בֹּקָר, 729 אוֹתָם‎ OY 

100 אַפוֹא עֶנְשִי )31010 

וְהַקוּרְאָן 033 הבְהַרְנוּ 52 הָאַזְהָרָה, vn DAN‏ מִי שִיִקַבָּל הַזְהָרָה 
yog‏ 3 

2223 בָּאוּ ny39 13 ጋኒ‏ הָאַזְהָרוֹת. 

-95n yn ጋህ בְּאוֹתוֹתַינוּ, וְאָז 2939 073 בְּמַכּוֹתָיו‎ IWNI On DPIN) 

יכל. | 

ON‏ הַכּוּפְרִיס NINN DO (n2 WIN) ወ27ሆ‏ (שְׁקָּדְמוּ), או NAVY‏ יש 

| 1133312 yo פּטור‎ 022 

וְאוּלִי יאמָרו, אֲנַחְנוּ קָהֶל 23^ NYI‏ 

An?» 02) 3922» 31323 אוּלֶס,‎ 

An? nyo n? ng הַדִּין‎ nyv» TYIN y T0 nyv ንጋ לא‎ 

VIX‏ הַפּוֹשְעִיס שְרוּיִים MYD‏ וְשַגָּעון, 

yxo MYY (OD? VIRIN) על פְּנֵיהָם,‎ (DIWA) ህከ Tina 37» WX DVI 

DIMA 2 noni»n Nn 

“ገርን לָפִי חק‎ NNI ገጋ 22 ነጋኳ 

፡ vy 3323 0923370 132) NNN DYI רק‎ 33D וַאֲנַחְנוּ‎ 

)132 השְמַדְנוּ אֶת הַדּוֹמִיס 022,^ OND‏ יש אַשָר ni?‏ 13930 

WY IPN 131 72‏ מָצוּ VPI‏ 01930 )33739 ַמַלְאָכִים). 

MOR 22)‏ וּגְדולָה רְשוּמָה. 

iis nd ni»a a NN) ON BENI 


ጋ. 


.40 


.41 


.42 


.43 


.44 
.45 
.46 
.47 


.48 


.49 
.50 
.1 
ጋሬ 
ጋጋ 
.54 
ጋጋ 


1. הכוונה בוובור היא לכל כתבי הקודש שקדמו לאסלאם ולקוראן. 
mo ^ 2‏ אל-בקרה 2: 117. 
'ገ .3‏ סורת סבאי 34 : 54. 


5 


סוּרת אַךְ-רַחְמָאן 
yon?‏ 


סורה זו נקראת <אַרְ-רְחְמָאן, הָרַחְמָן> משוס שהיא 
פותחת ova‏ זה שהוא אחד השמות היפים של אללה, 
ובסורה זו מוזכריס הרבה מן המעשיס שרק אללה יכול 
לבצע. 

הורדה במכה אחרי סורת אר-רעד 13, ופסוקיה שבעיס 
ושמונה. קיבלה את שמה «yon»‏ מפסוק אחד. 
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QUAD 1 

ከገነባ" 2‏ אֶת הַקוּרְאָן, 

N)M 2‏ אֶת הָאָדָס, 

4 וְלַמָּדוֹ לְהַבְחִין וּלְהַבִּיע 2y‏ מַה 33239 

LDI TINY VAYN 97 DN NVI pn .5 

?(ng2N?) סוֹגְדַים‎ WYD) וְהַצָמַח‎ > 

7 וְאֶת DAYN‏ הַרִיס, 33 אֶת DORNAN‏ )2130( 

8 כְּדִי pom NIY‏ על DAY‏ בְּנוֹגע למאזניס,י 

IN) PISI VRY 9‏ פִּפְחִיתוּ בַּמִּשְׁתָל. 

10- אֶת YIR NYND‏ 202 הַבְּרִיות, 

NNI AP .11‏ שוֹנִיס וּדְקָלִיס ?2y3‏ עַטִיפִיס של פָּמָר, 

መኋ ?3Vy 02) בַּקָּלְפוֹת‎ NINII .12 

HYNIN መጋንነጋገ בְּאִיזֶה מַחַסְדֵי‎ 3 

5 כַּחֲרְס‎ V2 PON הֶראשון‎ OTN DIN בָּרָא‎ .14 

LON NID? מִתַּעֲרֹבָת שָל‎ ነ 3 nN וּבָרָא‎ 5 

nPN3 .6‏ מַחַסְדֵי רְבּונְכֶס תְּכַחֲשּׁי 

ገ .1‏ סורת אל-אנעאס 6: 96. 

2- רי LV‏ אר-רעד 45:13 

3 רי סורת הריחמ 13: 2. 

4 ר' סורת אל-אנעאס 6: 152; וסורת הוד ፡11‏ 84 - 85. 

5 פסוק זה נזכר 21 פעמיס בטורה זו. הפניה במקור הערבי היא לזוגי DYUD «oie Le, ፉዝ| ጋንን‏ 
שהפניה היא לבני האדס ולגין (השדים). רי פסוק 33 לעל. 

.33 ופי 28, ופי‎ ,26 ፡ 15 סורת אל-חגיר‎ ገ .ፅ 

ሃገ .7‏ סורת אל-חגיר 15: 27. 


סורת הרחמן 55 nno‏ אר-רחמאן 55 BE" 27 pon‏ 
17. רבון שָנִי הַמִּוְרְחִיס ሙንጋገህፎ 39 i233)‏ 
nPN3 8‏ מַחַסְדֵי רבּוֹנְכָס NDIN‏ 
NN ሠንኋ9ከ NIN 19‏ שָנִי הַיָּמִּים )190 וְהַמֶּתוק),: 
DOPPI DY) 20‏ מַצַר, לא NIY‏ 02323 (וּמִימִיהֶס לא שיִתְעַרְבְּבוּ. 
nPN3 .21‏ מַחַסְדֵי "n»n DJI‏ 
TIPMI .22‏ שׁנִיהָס INY?‏ הַפָּנִינִיס וְהָאַלְמַגִּיס. 
nPN3 3‏ מַחַסְדֵי DJI‏ תְּכַחֲשׁוּי 
24 לְפִי (n22N IW) INTRA‏ הַסְּפִינוֹת ,D?3 NIVY‏ כְּהָרִיס .D^NV)‏ 
DPN3 25‏ מַחַסְדֵי ወጋንነጋገ‏ תְּכַחֲשׁוּי 
yop‏ 2 
26 2> אֲשֶׁר 2n 2339 (ONG) IY‏ 
27 וְיִשְָאָרוּ 2y3 3733339 ሠገ‏ הַהוֹד וְהַכָּבוֹד ጋገዌ‏ 
NPNI 28‏ מַחַסְדֵי ወ2ንነጋገ‏ פִּכַחָשוּ 
29 .92 אַשָר y? VIN DNTP Ny DYI‏ וְהוּא 753 יוס ጎንህ YIDA‏ 
0. בַּאִיזֶה מַחַסְדֵי רְבּוֹנְכֶם תְּכַחָשוּ 
MIN) Ti». i‏ אַלִיכֶס, הוי DY DDN‏ הַבְּרְיוֹת )130 0333 הָאָנוש). 
nPN3 2‏ מַחַסְדֵי ወጋንነጋገ‏ תְּכַחָשוּ 
3 הוי NAN‏ הַגִ'ן NID‏ הָאָנוש! ON‏ יכוליס PANDI? OnN‏ מִשָלְטון אַלְלָה 
DYI‏ וּבָאָרֶץ, חְמְקוּ TN NIIN‏ לא תִּתְחַמְּקוּבְּלִי רְשוּת )022819( 
4. בַּאִיזֶה מַחַסְדֵי רְבּוֹנְכָם תְּכַחָשוּ 
ጋህ MYY? 5‏ 0239 לַהֲבוֹת ክነ NIM ካህከንነ UN‏ 32215 לַעֲוֹר הָאֶחָד 2302 
36. בַּאִיזֶה מַחַסְדֵי ፣ነሠቧጋጃቭ ወጋንነጋገ‏ 
37. וְכָאָשָר WPP‏ הַשְָמִיס ቅንን‏ אֲדָמִּיס Ty?‏ 
nPN3 .38‏ מַחַסְדֵי רְבּונְכֶס תְּכַחָשוּ 
NIND OP3 .39‏ לא INON ጋህ INY?‏ לא הָאָדָס ולא הַגִין. 
1. שתי הזריחות ושתי השקיעות: שני המקומות המשתניס של הזריחה והשקיעה בקיץ ובחורף. רי 


סורת אצ-צאפאת 37: 5. 
2 ^^ סורת אל-פורקאן 25: 53. 
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'10n3n መጋንነጋገ בְּאִיוֶה מַחַסְדֵי‎ 
DPN DPEN בְּצִיצִיוֹת‎ DPIN ነገገነንገ בְּסִימֶנִיהָס‎ NP הַפּושָעִים‎ 41 
(UND Tina (וְיִשְלְכוּ‎ 
"n»n መጋ፲ነጋገ מַחַסְדֵי‎ npN3 .2 
,D^yviesn INPP IIWAN? לא‎ IYN DIPA NY 3 
DNDI DAD ነንጋ2 VI DVIVW? .44 
፣ነሠከጋቭ מַחַסְדֵי רְבּונְכֶס‎ nPN3 .45 
3 yog 
.8)3) שָנִי‎ DT $5333 DIPA ኮገን לַאֲשֶׁר‎ DIIN) .46 
רְבּונְכֶס תִּכַחָשּ‎ TIPDA בְּאִיזֶה‎ 7 
בַּעֲלֵי עֲצִיס עָנְפִים.‎ (DD 05230 (שָנִי‎ 8 
'Yón2n መጋን፲ነጋገ מַחַסְדֵי‎ DPNA3 .9 
זּורְמִיס.‎ NIVY שָנִי‎ ODJ .0 
NDIN መጋ፲ነጋገ מַחַסְדֵי‎ npN3 .51 
מִינִים.:‎ y הַפָּרוֹת‎ ጋጋ፡ጋ On 2 
תִּכַחָשּ‎ መጋ፲ነጋገ בְּאִיזֶה מַחַסְדֵי‎ 3 
(קל לקטף).‎ T 0322 20 7 91 נִשְׁעָנִיס על יָצוּעִיס מִרְפָּדִיס רְקָמָה,‎ .54 
NDIN መጋ፲1ጋገ בְּאֵיָה מַחַסְדֵי‎ 5 
ገኔ או‎ DTN עדין‎ 103 932 NIVY מַבָּט,?‎ ጣነገሄሯ NINY D3i .6 
מַחַסְדֵי רְבּונְכֶס תּכַחֲשּי‎ npN3 .57 
חַן וְאַלְמַגִּיס.‎ NIN דומות 102 הָיוּ‎ .8 
'"yn2n DJIN TPM npPN3 .59 
13160 NIN VPN 3160 23203. NIN 0 
רְבּונְכֶס תּכַחֲשׁנּי‎ TEMA npN3 1 
.D?33 3 עוד‎ o») 302 49$). .2 
מַחַסְדֵי רְבּוֹנְכָם תִּכַחַשּ‎ npN3 .63 


1 רי סורת אל-בקרה 2: 25. 
ገ 2‏ סורת אצ-צאפאת 37 : 48. 
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DN? DPY orm 
תְּכַחֲשוּי‎ 0927 "Tono בְּאֵיזֶה‎ 
-02 שוֹפְעִיס‎ ፲ገ1ንንህንጋ NV 0231 
מַחַסְדֵי ?03312 תְּכַחֲשוּי‎ NPN 
פַּרות וּדְקָלִיס וְרְמונִיס.‎ 077393 
בְּאִיוֶה מַחַסְדֵי רְבּוֹנְכָם תְּכַחֲשוּי‎ 

023 בְּנוֹת 31 מִנְמָסות וְיָפוֹת. 
NPN‏ מַחַסְדֵי ፣ነሠበጋቿ ወጋንነጋገ‏ 
nio» ፎንንንህ ni»ya‏ חָבוּיות בָּאהָלִיס. 
בְּאִיוֶה מַחַסְדֵי רְבּוֹנְכָם תְּכַחֲשוּי 
DTR ODY? 102 YN ND‏ או ገ ን‏ 
TP npN3‏ ?03312 תְּכַחֲשוּי 
DPI 0^2 ጋህ DYVI‏ וּשְטִיחִיס DININ‏ 
בְּאִיוֶה מַחַסְדֵי ወ2ንነጋገ‏ תְּכַחֲשוּי 

TinD »ya ሻ፲ነጋገ oV 7332»‏ וְהַכָּבוֹד הָרֵב. 
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סורת אַל-וָּאקְעָה 
(P412 Q1) 5592025‏ 


סורה זו נקראת ,nypN1-2N»‏ הַמְּאוֹרֶע O01)‏ הַדִּין)> משוס 
שהיא פותחת בבוא »0 הדין והארועיס שיקרו באותו ወገን‏ 
אשר יעלו את מעמדו של המאמין וישפילו את מעמדו של 
הכופר. 

הורדה במכה ንገስ‏ סורת טא. הא 20, ופסוקיה תשעיס 
וששה. קיבלה את שמה אהַמָאוְרְע (יוס הַדִּין)> מפסוק 
אחד. 
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SénygM-m סורת‎ = 





41 כַּאֲשֶׁר יאָרע הַמָארְע (יוס ስንሻው‏ 

ev peo PNY 2 

NN) 02101 (039150 NN 59V? NIN 3‏ הַמַּאֲמִינִים). 

4 וְכאַשָר הָאָרְי YNNI‏ תָּזוּעַ, 

NANN 5‏ הָהָרִיס, 

M20 PINI VP כַּאֲשֶׁר‎ 6 

PN ጣነጋጋህ שְלוֹשׁ‎ IN 7 

8 בַּעָלִי ጠጋ PD‏ (מְאֶשָרִיס) בַּעָלִי הַיָמִין! 

?2y33 9‏ הַשְמאל כַּמָּה እ2ህ3 (DIAN)‏ השמאל!? 

10. וְהַמַּקְדִּימִיס הַמִקְדִּימִיס (הַחֲלוּצִיס n2393‏ הָאֲמוּנָה בְּאֵלְלָה), 

ג ወከ NIN‏ הַמְּקרְבִיס, 

NINA 2‏ הַנֹעַס. 

3. רַבִּיס yo‏ הָרָאשוֹנִיס, 

14. וּמְעַטִיס מִן הָאַחֲרוֹנִיס. 

ay nio? על עךשות‎ .5 

ግ! MIY? ny OiP29 DYVI 16 

* በኃ፲ ጓሯ2ህ DDIN INW) .17 

* ስንን 2ሄን VYA DiD1 DPIP1 'ወጓ29ኞ። DR? WX) .18 

1. ^ סורת אדי-דיאריאת 51: 6 

2. ביוס הדין יעמדו המאמיניס לימין המאזניס והכופריס לשמאלו. ואולס גם לאושר ואסון משמשיס 
ימין ושמאל. 

. רי סורת אל-חגיר 15 47; סורת אצ-צאפאת 37 : 44; וסורת אד-דוח'אן 44: 53. 

. שאינס מזדקניס או מתיס. 


. ר סורת או-ווחירוף 43: 71. 
. ר סורת אצ-צאפאת 37: 45. 
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ነገጋቭህን ክጋገ DUNN INDY לא‎ DANY 
Mna» מָאֶשָר‎ NIII 
NPY עופות מַאֲשֶׁר‎ ገሂ/ጋነ 
וְיָפוֹת,*‎ ጣነገከሠ o»»y זוּג בַּעָלות‎ ፓገነንጋነ 
חֲבוּיוֹת (בְּתוֹךְ צַדָפיהָן),*‎ D הַדּוֹמוֹת‎ 
על מַעֵשִׂיהֶָס (הַטוֹבִים).*‎ 23033 (n1 23) 
NOD 231 ^3 ነሠሯህን לא‎ OV 
שָלוס, שָלוס.‎ ንገዝኋ NIN 
הַיָּמִין, מִי הַס בַּעֲלֵי הַָמִין!‎ እጋህጋነ 
קוֹצִיס,‎ DR? PNY לוט‎ YY nnn (מִתְענְנִים)‎ 
פּרי,‎ DPY מוז‎ YY) 
וְהוּלךּ,‎ 702 2x3 
וּמַיִם שוטַפִיס,‎ 
רב,‎ ንገጋነ 
"72339 N27) PIN N23 
מִשְׁכָּב מוּרָמוֹת,‎ nisv IY) 
TRY SNa (ነኔዌ MVY אותָן‎ 013? NMN 
בְּתוּלוֹת,‎ IDIN וְעָשִינוּ‎ 
* (033) TON D נְעִימות, בְּנוֹת‎ 
on ?2y37 

2 yog 
הָרָאשוֹנִיס,‎ ነጋ גְדוֹלָה‎ nan 
הָאַחְַרוְנִיס.'‎ yo גְּדולָה‎ NPIN) 


ን2ህጋነ‏ הַשִׂמאל. ህገ np‏ 021 של בַּעֲלֵי הַשָמאל. 


'ገ .‏ סורת אצ-צאפאת 37 : 48. 

'ገ .‏ סורת אד-דוחיאן 44: 54; וסורת אט-טור 52: 20. 

'ገ .‏ סורת אט-טור 52: 24. 

. ר סורת אס-סגידה 32 : 17 ; וסורת אל-אחקאף 46: 14. 
. ר סורת מריס 19 : 62; וסורת אט-טור 52: 23. 

.52 :38 TNS סורת‎ 'ገ . 

'ገ .‏ לעיל פסוק 13 - 14. 
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(סוֹבְלִים) מִשָרֶב o» oni»‏ רוֹתְחִים,! 

y 73)‏ קודר, 

RYN NI) yxp לא‎ 

הַם Pn‏ ?29 12 מַתְעַנְנִים עַל 23 ON‏ 

וְהָיוּ מִמְשִיכִיס בַּכְפִירְתֶם, 

NNN? o2) עָפָר וַעֲצָמוֹת, קוּס‎ mm) NINY אַחֲרֵי‎ DRN אוֹמְרִיס,‎ Pr) 
אַבותָינוּ הָרָאשוֹנִיסיי‎ O3) VMX 

אָמר לָהָס, ጋ 22) ODN ፡ነ> DVINY‏ הָאָדֶס הֶראשונִיס וְהָאַחֲרוֹנִים, 
תַּאֶסְפוּ NYNA?‏ בְּיוֹס קָבוּעַ (יוס הַדִּין), 

NIN IN)‏ אַתֶּס הַתּועִיס וְהַמַכְחִישִים, 

VINNA‏ מע הַנְּקוּס,* 

02203 תְּמַלְאוּ אֶת‎ 3a) 

DAN yo v2y nón‏ הָרוֹתְחִים,* 

MNV 3m)‏ הַגְּמַלִּיס 20^ צָמָא. 

. 70 o?3 022 123nV 0590 זו קַבָּלַת‎ 

'( To Di3 לא תַּאֲמִינוּ (בַּתִּקְוּמָה‎ ni n2) ,022N N13 אֲנַחְנוּ‎ 
'0^2910 OxiNU YRD NAW על‎ onaunn 

NX 0703? DDND‏ הָאָדָס מִמָּנָה או אֲנַחְנוּ הַיוּצְרִיס! 

אֲנַחְנוּ 1»92 NYD NY DPY‏ וְאִין מִי ገሄህ*ህ‏ אוֹתָנוּ, 

NYIT שָאִינָהּ‎ ከገነሠጋ ህገር DIDY ክገጋጋ מִלְהַחְלִיפְכֶם 070113 022, או‎ 
227 

N7227 (שָנוּכָל‎ ነንንጋከቭ הֶרַאשונָה )0092 לא‎ ጠክንገጋከ NX ONYT 2223 
(PTD DPI אֶתְכֶס‎ 8022) VIMA אֶתְכָס‎ 


.44 : 55 אר-רחמאן‎ nno? . 
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.62 


ሃገ 2‏ סורת אל-אסראי 17 ፡‏ 16 ; סורת אל-מואמנון 23: 64 - 65; סורת סבא' 34 ፡‏ 34 ; וסורת -YN‏ 


זוחירוף 43: 23. 


. רי סורת אצ-צאפאת 37: 17. 
. ר סורת אצ-צאפאת 37 ፡‏ 62; וסורת אד-דוח'אן 44: 43. 
. רי סורת אצ-צאפאת 37 : 66. 
ገ ，‏ סורת אצ-צאפאת 37: 67. 


.ית 


סורת המאורע ወገንን‏ הדין) 6 סורת אל-ואקעה 56 EHI 27 pon‏ 


3 הַחְשִבְתָּס על VD‏ שְאַפָּס זורְעִיסו 

ODND 4‏ מִצְמִיחִיס NY‏ הַצְּרְעִיס, או אֲנחְנוּ ፣ወንበንጋሄቭ‏ 

ON. 5‏ נִרְצָה, נשָמִיד אותו, וְנְשְאַרְתָּס DONIN‏ וְאוֹמְרִיס, 

ጋጋ אֲנַחְנוּ מִחְטָרִיס‎ VIN .6 

7 וְנִשְׁאֲרְנּ NPN‏ פרְנָסָה. 

"món IYN መንጄ NX DPN 8 

9 הַאַתֶּם הורַדְתָּס ዝጋ DDIN‏ הָעֲנְנִיס, או DR‏ הַמּוֹרִידִיס: 

NTIN ነገንጋቭ לַמְּלוּחִים, וְלָמָּה לא‎ DDIN TAM לוּרָצִינוּ,‎ 0 

DODN IN VND NX DPR 71‏ מַדְלִיקִיס! 

DYED DRRN אֶת הָעְצִיס לְהַדְלְקְתָהּ, או‎ DMV DND 2 

3 אֲנַחְנוּ עָשִינוּ אוֹתָהּ n3210 NIN?‏ (על UN‏ הַגֵּיהֲנֹּם), ንጋገሄ p199023‏ 
הַנּוֹסעִיס. | | 

NAV 122. 4‏ אֶת ሻ፲1ኋገ OV‏ הָעָצוּם. 

3 #ህ7 

5 אֶשָבַע בַּמְקוֹמוֹת הַשְׁקִיעָה 2ሦ‏ הַכּוֹכָבִיס, 

Ny שָׁבוּעָה‎ OnN DYT ON שְׁהִיא‎ 76 

77 וָהוּ קוּרְאָן ND‏ 

? (092W) 192 tDà .8 

PNY 79‏ נוֹגְעִיס 33 DIVAN NIN‏ (הַמִלְאָכִיס), 

NIN) .80‏ הוּרד ገጋ‏ הַשָמִיס ነነጋገሯ‏ הָעוֹלָמִיס. 

፣ጣነህንጋፊጋ נוהַגִיס‎ DNR ny (קוּרְאָן)‎ VIT DY) 1 

DNN 2‏ תודו n22N2‏ על ነንፐሮር‏ על NPI ንገን‏ וְהַתְכַּחֲשׁוּת: 

13221») YIN יוצָאת) וּמַגִּיעָה אֶל‎ 020 ኒቪ ጋህ 1992) כַּאֲשֶר‎ ONN 3 
DNY? ከነጋ VI? 

84. וּבָאותו OXN VY)‏ מַבִּיטִיסו 


5 וַאֲנַחְנוּ (מִלְאָכִי (NYAN‏ קְרוֹבִיס VIN‏ 020, וְאוּלֶס PN‏ אַתָּס רואִיס 
(אוֹתָם). 


mmo 1‏ יא. סין ፡ 2ፅ‏ 80. 
2. הספר השמימי הוא, אל-לוח אל-מחפוטי: הלוח השמימי השמור. 


הו חלק 27 - .- -. סורת אל-ואקעה 56 | סורת המאורע (יוס הדין) 56 


DIPTI ni PN ON 22 

nx OPINN DDN PN‏ הַנְּשְׁמָה 31272 )9333( DDN ON‏ צוֹדָקִיס! 
וְאוּלֶם ዝጋ (MAN) MP? ON‏ הַמֶקרְבִיס (לְאַלְלָה), 

צְפוּייס לו nn‏ וְרַחֲמִיס )35 ወኔን‏ 

ON O23N)‏ מִבַּעֲלֵי הַיָמִין הוּא, 

nn‏ שָלוֹם 32 NNN‏ 293 הַיָּמִין. 

ዚነበ הַתּוֹעִיס‎ DONIDAN yo ON וְאוּלֶס‎ 

MY‏ לו 2v 059 n239‏ מַיִם רוֹתְחִיס, 

MINI‏ בַּשָאול. 


emp i OU NN በጋ 


.87 
.88 
.89 
.90 
A 
222 
93 
.94 
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.96 
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סורה זו נקראת «2y?3n ,10-2N»‏ משוס המונח 

הזה נזכר ביחד עס מונחיס אחרים, כמו ספרי הקודש 
והמאזנייס כמכשיריס לנהול צדק ובצועו בין בני האדס 
בעולס הזה. "ግ‏ ' 25. 

הורדה במדינה אחרי סורת אז-ולזלה 99, ופסוקיה 
DIVY‏ ותשעה. קיבלה את שמה »21130« מפסוק עשרים 
וחמשה. 
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1 90? 
וְהָחָכֶם,‎ "yp NIN) ,n22N אֶת‎ ከጋን NWI אֲשֶר‎ 22) DYI IVN 22 
2ጋ›-22ቨ וְיָמִית וְהוּא‎ MY NIN וְהָאָרֶ,‎ DAYN לו מַלְכוּת‎ 
22 יִשָאַר אַחָרִי‎ NIN) נִמְצָא 227392 03:1 וְהָאַחֲרוֹן‎ NIN) הָראשון‎ NIN 
ADIN ^no) ገጋኘ PN) אותו), וְהַפָּנִימִי‎ PAPY ገጋገ PX) 02323,0321 
כָּל דָּבָר.‎ yTi NIN) 
ሆ2 עָלָה על‎ ነጋ יָמִיִם, אַחֲרֵי‎ DYVI “ገኤ וְאֶת‎ DAYN אֶת‎ N33 הוּא אֲשֶׁר‎ 
שָיוצָא מִתּוֹכָהּ, וְאֶת‎ ጠ nx) הָאָרְץ‎ TINI ገገዝበህ no אֶת‎ ህገገን הַמַּלְכוּת,‎ 
מָקוֹם‎ 233 DIY NIN) אֲשֶׁר ?023 אֲלֵיהָם,‎ NY) הַשָׁמַיִס,‎ yo TY אֲשֶׁר‎ 
אֶת מַעֲשִׁׂיכֶם.‎ ny וְאֵלְלָה‎ PADY 
הָאָדָם).‎ እንጋ ጋሄን DIAY יוּחְזָרוּכָּל‎ n22N 2N) NY) לו מַלְכוּת הַשָׁמַיִ‎ 
፡2)28 Tina DPN NX VIM) DIN TINI n220 NN Tr» IYN NIN 
ጣነጋጋጋጋሣ NN YTP NIN) 
ከ228 מַאֲשֶׁר‎ (nig TN2) וְהוֹצִיאוּ‎ (Tomo) הַאַמִינוּבְּאַלְלָה וּבְשָלִיחו‎ 


(033019) 3263) הָאָמִינוּ‎ IVN מִבֵּינֵיכֶם‎ NIN 12822 .D2? P2 הַפְקִיד‎ 
הַבָּא).‎ ሮ21ህ3) רב‎ 22V 072 

וְלָמָּה לא WAND‏ בְּאַלְלָה כַּאֲשֶר שְלִיחו PAND? 032 NVP (Tono)‏ 
Tay ፎጋንገጋገጋ‏ בָּאתָס בַּבְּרִיתי ON‏ מַאֲמִינִיס אַתָּסי 

(TINNI) ነፕጋህ ጋህ DAYN yo 73152 Nm‏ אותות בְּרוּרִיס, לְהוֹצִיא 
DINN‏ מַאֲפָלַת 2N NPI‏ אוֹר הָאָמוּנָה,* 02282 אִתְּכֶס Dy) yn‏ 
וְלָמָּה לא :1071 393 29 אַלְלָהו הַן n22N?‏ מוֹרָשֶׁת DAYN‏ 
IVN DPV NIN VIND)‏ הוצִיאוּ מָמוֹן וְנִלְחֲמוּ ?39^ ገነገበሠበ‏ )29 
מַכָּה), nv PN‏ 002. הָס בְּמַעֲלָה NINN IDY np‏ אֲשֶׁר הוצִיאוּ מָמוֹן 


.10 


41 ^ סורת אל-בקרה 2: 105. 
2. ר' סורת אל-מאאידה 5: 15; וסורת אבראהיס 14: 1. 
ገ .3‏ סורת את-תובה 9: 20; וסורת מוחמד 47: 38. 


פורת חברול 57 = סורת אליחדיד 57 | ESI s‏ 





IWNI)‏ אַחֲרָי.י DIIN DIIN)‏ הַבְטִיחַ NY‏ הטוב )3 ወ፡ን፲ሆ2 (Ty‏ כִּי 
NP} n72N‏ בּמַעֲשִׂיכֶם. 


2 yog 
12) ^12303 nN וְהוּא »550392 לו‎ Ten 01273 022N? 20» מִי הוּא אַשָר‎ 
הַבָּא).‎ 02193) 3›ገ3 22V 
הַיּוֹס, גַּנִים‎ 022 naio nva וְיָאָמַר לָהֶס),‎ ONID (כִּשְהָס חוֹצִיס אֶת‎ 
הָעֲצוּמָה.‎ በንጋፕ 31.023103 PAN nx זוֹרְמִיס תַּחְתֵּיהֶס.‎ NII IVN 
לַמַּאֲמִינִיס, הַמְתִּינוּ לָנוּ,‎ NINIS) הַצְבוּעִיס‎ npe Nin o» 
אור.‎ 022 WPN שוּבו לַאֲחוֹרֵיכָס‎ DOPIN וְיָאָמַר‎ DNNN ጓንጋ P) 
הַמַּאֲמִינִיס)‎ Ts») מִתּוֹכָהּ‎ YO n2 WY ,Or?»3 nro DPIN IN) 
הַצָבוּעִים) הֶענֶשׁ.‎ ገቴ) n2 הָרַחֲמִיס, וּמְחוּצָה‎ 
אִתְּכֶסי וְהַמַּאֲמִיִיס‎ VYY לא‎ ወከ הַמַּאַמִינִיס,‎ IY ነአገሯን וְהַצָבוּעִים‎ 
NOX?) DPY ንጋ צוֹדְקִיס בָּאֲמוּנַתְכֶס,‎ DDYN לא‎ TN 3 DIN יאמרוּ,‎ 


VID IVN‏ 12333 וּבַמָאָמִינִיס), וּפִּקְפַּקְתָּס, וְהַתְצִיתֶס על ንገን‏ תַּאֲװוֹתֵיכֶם 


(voto) הַמַּתְעָה‎ DIDY NYDN (NYIN) ሞ2ዎክ שָל‎ NIRAN o» עד בוא‎ 
"227 מַעַל‎ 

0372 מִגוּרִיכֶס‎ ነነገፀ2 אֲשֶׁר‎ NINN NI) ,391» DIN nj» לא‎ DÒN nin 
הַבִּיש.‎ 03910 MPY OV ,022 מַתְאֵימָה‎ NM) הָאָש,‎ 

DIY?) אַלְלָה‎ 71312 Oi 1532 WP לִמַאָמִינִיס אֲשֶר‎ VAD NI לא‎ ONT) 
(הַיְהוּדִים‎ »3en 072 1m אֲשֶׁר‎ NINI ነንን NI) הַשָׁמַיס!‎ ዝጋ שְׁהוּרְדָה‎ 
0132 ወንጋገነ לבּוֹתֵיהָם,‎ ነሠሯንገ VAD 072 TW) ,092 וְהַנּוֹצְרִיס)‎ 
מַשְׁחָתִיס.‎ 

NX 022 VMA ^3» מוֹתָהּ.‎ ^n NND אֶת‎ TOP? 0228 כִּי‎ WT 
תַּשְׂכִּילוּ.‎ y»? הָאותות‎ 

Dnz? מַבְטֶח‎ TYN גָּמִילוּת‎ n22N2 12103 צְדָקָה וְהַנּוֹתְנוֹת‎ DININ VIX 
ATIY ነን PN 02V? 4903 כָּפוּל,‎ 2503 


.2 :9 סורת את-תובה‎ ገ 

.40 :4 סורת אל-בקרה 2: 245; וסורת אנ-נסאי‎ ገ 

הצראט: גשר דק מאוד מונח על פני גיהנס, ועל כל בני האדס לעבור VIY‏ ביוס הדין. הכופר יפול 
מעליו לתוך גיהנס, והמאמין יעבור בשלוס אל גן עדן. 
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57 סורת אל-חדיד 57 סורת הברזל‎ | 27 pon IIES 


NIN)‏ אֲשֶׁר Dyi23^»y3 Dayna On ,ገንዐንጋሠጋነ NINI WANI‏ צַדִּיקִים, 
וְהַחֲלָלֵים 19930 ጋገጅሟ‏ בַּשְבִיל אַלְלֶה, NIN TN DIN) DVV DD?‏ אֲשֶׁר 


. + הנח‎ ፪ 


3092 וְהַכְחִישוּ NX‏ אותותָינוּ, ን2ህኋ DD‏ הַשָאול. 

3 yop 
וְקשוּטִים,'‎ 'ወፎ NY yy) PRVA רק‎ mn הָעוֹכֶם‎ ን» ንጋ ነሠፕ 
אֲשֶׁר הַפָלִיא‎ DYI וְהתְגִדְלוּת בָּינִיכֶס, וְהִתְהולְלוּת בַּהוֹן הָעָצוּם וּבַבָּנִיס,‎ 
mm ነጋ אותו מַצְהָב, וְאַחֲרֵי‎ ጠኪገቭነ ሠጋንን ነጋ אַחֲרֵי‎ imos Oy אֶת‎ 
122N DY) וּסְלִיחָה‎ ,(D^35122) T33 VW ?193 NIN 021931 רְסִיסִיס.*‎ 
* ክንጋሠቭቨ ጋህ תַּעַנוּג‎ NIN nn הָעולֶס‎ VN PX? (לַמַּאֲמִינִיס),‎ yim 
DYD an^» ian ነኔጋነ לְזְכּות בַּסְלִיחה מַרְבּוֹנְכֶס,‎ NIN 3 17102 
TPN הוּא‎ ny בְּאַלְלָה וּבִשְלִיחִיו.‎ WAND IYN וְהָאָרָ. הוּכן לְאֲלָה‎ 
רב-חֶסָד.'‎ በ278 כִּי‎ *,D 9 מַעָנִיק לָמִי‎ NINY מַאַלְלָה,‎ 
OY ነኃ፲ንኳ בְּעַצְמְכָם אֲשֶׁר‎ 023 NI) YINI אֶתְכֶס 22 אָסוֹן לא‎ NP? לא‎ 
EDINI קל הוּא‎ ]2N אֶת הַבָּרִיה.‎ N33 0392 בַּלוּחַ הַשְמִימִי‎ 
N2) 'ጠ፲ከ הָעולֶס‎ ^n) DOMEN על אֲשֶׁר לא‎ NYOYN N2U ንፐጋጋ 
 הֶאְּגְתְמּו אוֹהַב 22 מִתְנְשָא‎ IPN 02282 V DOMEN IVN תּשְׂמְחוּ‎ 
MN AIW nyisn 22 אֶת הַקַּמְצָנִיס וְאֶת 933090 על אַמָרִיס לְקַמַּ.‎ ገ>ገ 
? וְרַב-הַשָבַ‎ ገንሠህቧ NIN n22N 
הַשָמִיס‎ o 022 ነኃገገገካነ בְּהִירִיס,‎ niniN3 ኣነንንበንጋሠ שָׁלַחְנוּ אֶת‎ ገጋጋ VIN 
הַצֶדֶק,‎ nx ወከር בָּנִי‎ ነሠሄጋን (הַחק) וְאֶת הַמּאזְנַיִם, לְמַעַן‎ nen ni 
Any?» n230 n22N 172) OTN לְבָנִי‎ n2yin) עז רב‎ ነጋ וְהורְדְנוּ אֶת הַבַּרְוֶל‎ 
MY) PIN 022802 ,Pry2U2) iNT? בְּסְתֶר‎ 


. ר' סורת אנ-נסא' 4: 74. 

. רי סורת מוחמד 47: 36. 

. ר סורת יונוס 10 : 88; סורת הוד 11: 15; וסורת אל-כהף 18 ፡‏ 28, ופי 46. 

. ר סורת אז-זומר 39 : 21. 

'ገ .‏ סורת אאל עמראן 3: 185. 

. ר סורת INN‏ עמראן ፡ ን‏ 72; וסורת אל-מאאידה 5: 54. 

. ר סורת אל-בקרה 2: 105 ; סורת INN‏ עמראן 3 : 72; וסורת אל-אנפאל 8: 29. 
. ר סורת אל-חג' 22: 70; וסורת פאטר 25: 11. 

. ר סורת INN‏ עמראן 3 : 153. 
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0. רי סורת אל-אנעאס 6: 44. 
1. רי סורת אנ-נסא' 4 : 36 ; וסורת לוקמאן 31 : 18. 
2. רי סורת לוקמאן 31: 26. 


ES li 27 הברזל 57 סורת אל-חדיד 57 חלק‎ mw 


4 yo] 
DNDI NY וְאֶת אָבְּרַאהִים, )92 לְצְאֶצְאִיהָס‎ (M) ּכְבֶר שָׁלַחְנוּ אֶת נוּח‎ 
מִשְׁחָתִיס.‎ DD רְבִּיס‎ DNN) יש מִדְרְכִיס,‎ 00 ,ገፀሯፎ NN) 
912 אִמְרִיהֶס,‎ D?32 ገጋ NPY שָלְיחִינוּ, וְשָׁלַחְנוּ‎ ny on2 אַחֲרֵיהֶם‎ 
DD DANN npn 13 WARDY nay 712323 NYON ,2 XD לו אֶת‎ 
אֶת חַסְדּוֹ וּרצונו‎ VPI רק‎ ንወርን2ህ נְזִירוּת אַשָר לא 3535 אוֹתָהּ‎ eo vpn 
NX לַמאֲמִינִיס שָבִּינִיהָס הָעֲנֵקְנוּ‎ NNN לא קימוּ אוֹתָהּ‎ DD) ,022N 2ህ 
מַשְׁחֲתִיס.‎ DDN 0?31 TN ,02103 
022 1»? (TAN) dv?v3 DIPAN) NIIN אֶת‎ INP הוי הַמַּאַמִינִיס!‎ 
228 כִּי‎ ,022 በ2ኛንነ אור אֲשֶר 352 בו‎ 032 ny» , von 07293 
וְרְחוּס.‎ n2io 
אֵלְלָה, וְכִי הַחָסָד‎ "Ton יָדְעוּ 199023 כִּי לא »102 בְּמְאוּמָה על‎ WA? 
A0 TYNN 293 כִּי אַלְלָה‎ YPY לָמִי‎ p»y TN) הוּא,‎ n22N P3 
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NITIN ኃነ/ጋ סורת אֶל-‎ 
(160230 መቃን הַמּתְּוּכַחַת‎ 


סורה זו נקראת ,n21N'310-2N»‏ הַמּתְוכַחַת «(N^330 Oy)‏ 
אחרי מקרה שקרה עס אשה במדינה אשר בעלה אסר על 
עצמו להתקרב אליה, והיא באה בתלונה נגד בעלה אל 
הנביא. ואחרי דיון בינה לבין הנביא, אללה חש לעזרתה 
כנגד בעלה ושמר לה את זכויותיה. העמדה האיתנה של 
אשה זו הביאה לשחרור כל הנשיס מן הקפריזות של 
האנשים לעד. 

הורדה במדינה אחרי סורת אל-מונאפקון 63, ופסוקיה 
עשרים ושנייס. קיבלה את שמה להַמּתְוכַחַתּ Oy)‏ 
«(N^330‏ מפסוק אחד. 





סורת אל-מוגיאדלה 58 סורת המתוכחת (עס הנביא) 58 








28 חלק‎ 
וְהָרַחוּם‎ PR n22N 093 


1yog] 
בַּעֲלָהּ,‎ T3 (80330) TAN הָאֲשָׁה' אֲשֶׁר הַתִוַכְּחָה‎ ንገጋፕ אַלְכָה אֶת‎ Y 32 
DPLI הַדְּבָרִיס‎ ONIN אֶת‎ VOV ገጋ D22N .022N ጋኒ תְּלוּנָתָהּ‎ NYANDA 
שומָע וְרוֹאָה.‎ n22N ?3 
mos ns o0» נְשותִיהֶס בְּמֶמְרְס לָהָן,‎ nx הַמְּגָרְשִׁים‎ 030 D2N 
ITY 32N רק‎ 1n אַמְהוֹתֵיהֶס,*‎ ንጋ הַן אֲמְהוֹתֵיהֶס,‎ PX KOAN 222 עָלִי‎ 
וְסוֹלֵחַ.‎ 3àn 022N DAN) שַׁקָר,‎ ገጋገነ נורְאֶה‎ NPIN אוֹמְרִיס‎ ወወ אותֶס,‎ 
ነገነበን 2nN) עֲלֵיהֶס 332 אֲמְהוֹתֵיהָס,‎ NONY 193522 Or? miv32 הָאוֹמְרִיס‎ 
(MAD) בְּזוֹ. ואת‎ nj 399 539? Tay nv? DRN nd DPT על‎ 
בְּמַעְשִיכֶס.‎ NPI n22N) .na DIPY לְהַזְהִיר‎ 
002 רְצוּפִיסי‎ D'UTD 39 לָצוּם‎ Y2y עָבָד,‎ 3n? ጋ1ጋን 19 NV מִי‎ TX 
מִסְכָּנִים.*‎ DVV לְהָאַכִיל‎ VY ואת,‎ ፎኔ D?P? 21» אִינו‎ ON) זֶה בְּזוֹ,‎ 3y» 
ወንገፀገጋ2ነ אַלְלֶה,‎ nipn DIN (TANVI) תְּאָמִינוּבְּאַלְלֶה וּשָלִיחו‎ Y? ካፒ 
מַכְאִיב.‎ VV 
קודְמִיהֶס.*‎ IYN IWNI 129v» לְאַלְלָה וְלֶשֶלִיחו,‎ YT23P ON D2N 
מַשָפִּיל.‎ ህ፲ህ אותות בָּרוּרִיס, וְלַכּוֹפְרִים‎ DAYN yo DTN ^3») 
22 אֶת אֲשֶׁר עָשׂוּ,‎ 072 WTI) mnn? 022 אֶת‎ ^j? שְאַלְלָה‎ ወጋ 
ገጋፕ 222 Ty וְאֵלְלָה‎ 'ነበነበጋህ On TN אותו‎ OV 


. האשה היא: חיולה ma‏ תיעלבה. ובעלה הוא: אוס ነጋ‏ אצ-צאמת. 
. זה היה נוהג ישן טרום אסלאמי, והידוע KONNY» DVI‏ הבעל von‏ את אשתו היה 0320 : 


עאנתי חראמון עליי כטיהר אומי, את אסורה עלי כמו הגב של «ODN‏ אללה ገሠጾ‏ ובטל את המנהג 
הזה. רי סורת אל-אחזאב ንን‏ : 4. 


. ר סורת אל-בקרה 2: 231. 

. ר סורת אנ-נסאי4: 92. 

. ר סורת אל-מאאידה 5 ፡‏ 89, ופי 95. 
. ר NIO‏ את-תובה 9: 63. 

. ר סורת אל-כהף 18 ፡‏ 48, ופי 57. 


N OO Ui A uw 


סורת המתוכחת (עם הנביא) 58 = = סורת אל-מוגיאדלה 58 חלק 28 EI‏ 


2 קָטע‎ 
Y V? N2) AINI אַשָר 05093 וְאֶת אַשָר‎ DIN TP שָאַלְלָה‎ ny הַאִינְד‎ 
הוּא‎ m v) ^23 nvnn ולא‎ ፎህ רְבִיעִי‎ NIN ከንቨንህ ^23 סוד‎ nvi»9 
223 (iny» P3) DAY NINY ^23 nio ולא רב‎ NI OYN NI) עַמַּם,‎ ^V 
הַמָּתִי אֶת אַשָר עָשׂוּ, כִּי‎ 3? n DHI 022 Y TP T2 INN אֲשֶׁר הָיוּ.‎ 
3122 YT? ከ22ከ 
חוֹזְרִיס‎ DODY ,TTinon? Dn?2y ገሦክ፤ህ NIN רואֶה אֶת‎ NPN PXD 
01117223 22211721 YVI? ን፲2 O"TTInv ,Di»2y IVN) אֲשֶׁר‎ ጋኒ 
33 אוֹתְךְּ, לא‎ ወንጋገጋ፡ጋ On PIN ON 33 IN (מוּחמד).‎ ro? n אֶת‎ 
2Y יַעֲנִישׁנוּ‎ n22N DND חוֹשְבִיס,‎ OD 03223 32332 MI n22NV 
mm oiv) 123» 13 002 יספיק‎ DIMIN VW אולס‎ IPV IVN 0310 
בֶּיש.‎ 
ህሠገጋ בְּסוֹדָכָם‎ Ph? IN 027103 תָּשִׂיחוּ‎ IVN? הוֹי הַמָאָמִינִיס!‎ 
בְּסודְכֶס,‎ ነበበነሠቭህጋ ,O23N דָּבַר הַשָלִיח (מוּחמד).‎ MIM וּבְאִיבָה‎ 
AIRD VIN אֲשֶר‎ D22N TIN INP) אַלְכָה,‎ NAPP בְּצָדָק‎ annie 
TN הוּא, כְּדֵי לְהַעֲצִיב אֶת הַמַּאֲמִינִים,‎ Yen yo אָכֵן שיח הַסַתָר‎ 
120€? ከ22 על‎ '.n22ND בְּלִי רְשוּת‎ DANII DD? ^p לא‎ NIN 
הַמַּאֲמִינִים.‎ 
an?) ND? הַנָבִיא),‎ OY (בַּישִיבות‎ 020 ነሠሯጋን IVN? הוי הַמַּאַמִינִיס!‎ 
ነ” Da 0122) 032 POV n22N) לָשָבֶת), הַרְחִיבוּ מָקוֹם.‎ DINN?) 
TN) DDN הַמַּאֲמִינִיס‎ NX DP n22N) לָקוּס, קוּמו,‎ DIN WPI? ON) 
בְּמַעָשִיכֶס.‎ NPI mn?7X ንጋ הַדַּעַת בַּמַּעֲלוֹת,‎ ወቪፇ MM IYN NIN 
הַשָׁלִיחַ, הַקָדִּימוּ‎ Oy 939 19N3a לְשׂוֹחַחַ‎ 0331313 ON הוי הַמַאָמִינִיס!‎ 
לא‎ DON) .D2223V3 ገቭኘን טוב וְטָהוֹר‎ ከ፲ ንጋ הַפַּגִישָה,‎ ^39? mnPTS PAA 
וְרְחוּס.‎ n2io n22N NIN DIP VYD 
nr» vnm 392 nig Ty 19o3 v?" Tn ON 36 1nnv חושָשִיס אַתָּס‎ ON) 
NIINI אֶת‎ 022? IPARD ON D22N 022 በ2ኛን הַנָּבִיא:‎ ወሀ הַפְּרְטִית‎ 
בְּמַעָשִיכֶס.‎ NPI 228» 1202) 1222 אֶת הַנְּכַאת, וְצַתוּ‎ 02V) 


.10 


11 


.2 


A3 


'ገ 41‏ סורת אל-בקרה 2: 102. 


= = סורת אל-מוג'אדלה 58 סורת המתוכחת Oy)‏ הנביא) 58 





3 yop 


1122N שָכָּעַס‎ DIN DY בְּרִית‎ 32V (הַצְבוּעִיס)‎ NIN NX PNI NIN 14 
DDV) IPY 12W 70A NI) 020 הָס לא‎ PN (הַיְּהוּדִים),'‎ DY 
מִשַׁקָּרִים).‎ DNY) DYT? מִסְלְמִיס) וְהָס‎ 

15 אֵלְלָה ህ፲ህ OD? PIN‏ כָּבָד, DODY ከሂኔቿክ NIN ህገ ንጋ‏ עושִיס. 

INP? -16‏ לָהֶס NYNA? ona nx‏ וְיָסִירוּ PIPN yo DVN‏ 2 אֵלְלָה, 
ህ3ህ DN? 122‏ 22900 

17. לא OD? >ንህ1ን‏ לא OXin‏ ולא 12 O7»‏ בְּמָאוּמָה 7)93 אַלְלֶה. UND ን2ህጋ‏ 
הָס וְלֶנְצַח Pr?‏ בָּהּ. 

D^y3v) DODY 2» לו (הַצְבוּעִיס)‎ WIW? ,022 אֶת‎ NIIN mn בּיוס אֲשֶׁר‎ .8 
28 DIPUN NID דְּבַר מָה,‎ 1» viov ነጋህበንነ ,022 

ዚጋ הַשֶטֶן.‎ 3295 DR NIN ,D22N ገጋ፤ עֲלֵיהָם וְהַשְׁכִּיחֶס אֶת‎ ገጋኔ ነጋሦ .19 
הַמַפְסִידִיסו‎ On WEYN NIA 

0 הַמִּתְנגְּדִים NIIN?‏ וְלְשָלִיחו OD‏ הָעלוּבִיס (בַּעולֶס ሮ2ነህጋነ MD‏ הַבָּא). 

21 אַלְלָה 0,533 אֲנִי וּשְלִיחִי M‏ הַמֶנִצְחִיס, ንጋ‏ אַלְלָה ARY pin‏ 

ወንእገኘንግሯሆ NINI הָאַחֲרוֹן‎ DEN 022N2 הַמַּאֲמִינִיס‎ VI NYAN לא‎ 1371 22 
Dm או‎ OPPIIN NIN Yr» ወኔ 312) הַמִּתְנגְּדִים לְאַלְלֶה וְלְשָלִיחו,‎ DY 
O12 VY) אֶת הָאֲמוּנָה,‎ D323 093 או אֲחֵיהָם או 22 שְבְטֶס. אַלְכָה‎ 
זוֹרְמִיס מִתַּחִתָּס,‎ NII אֲשֶׁר‎ 022 IN መነ 022 NIN מַאֲתּוֹ.‎ DNA 
Di) ባቻኳ .DTYRP מְרַצִיס‎ DN) ወ DYW 022 .DR3 Pr» ּלְעוֹכָמִים‎ 
הַמַּנְלִיחָה!‎ ND በ278 013290 N21) אַלְלָה.'‎ 713290 


ገ .1‏ סורת אל-בקרה 2: 58 - 59; וסורת אאל עמראן 3 : 112. 

2. היינו הערביס הצבועיס במדינה אשר היו מעין גיס חמישי. 

3 הכוונה פה לא לאחזב אללה> אשר בדרוס לבנון, אנשי איראן וחסן נצר-אללה. הכוונה היא לכל 
המאמיניס באללה. 


29 


סוּרת 3Un-?N‏ 
הַגלוּת 


סורה זו קבלה את שמה yo‏ הבטוי אאַל-חִשֶךְ, הַגָּלוּת>. 
הגלית בני אנ-נצ'יר, אחד השבטיס היהודיס החזקיס 
והעשיריס ביותר במדינה שהכריזו מלחמה נגד הנביא 
מאז בואו למדינה ממכה. בסוף הנביא התגבר עליהס 
והגלה אותס מן העיר מדינה. הסכסוך בין בני אנ-נצ*יר 
לבין הנביא היה סכסוך פוליטי כלכלי ולא דתי. 

הורדה במדינה אחרי סורת אל-ביינה 98, ופסוקיה 
DIVY‏ וארבעה. קיבלה את שמה «n13230»‏ מפסוק 
שניים. 
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Dan MO NIN ንጋ אַלְכָה,‎ ni DIVY YNV DAYI ON 22 1 

m2323 מִבַּעֲלֵי הַסְּפָר* מִבָּתִּיהֶס,‎ ነገፀ2ሠ NIN הוֹצִיא‎ IYN NIN 2 
DODIY ኔኔኔን ንጋ ነጋሠር On) ANY ንጋ ወመጋህር לא‎ ON הָרָאשוֹנָה.‎ 
לא חִשְבוּכִּי יבוא,‎ IVNN DPIN Na NIN TN .022N 73) OMIIN 
"pa OPPI OPA? ny שִהֶמְרִיבוּ‎ TY "0731323 T PON) 
לָקַח.‎ ነዝ22 !ከነንጋ እ2ህጋ הַמַּאַמִינִיס. הוי‎ 

ንጋ 3‏ לוּלָא DOMY NIIN DON‏ גָּלוּת הָיָה DU*»VD‏ בָּעוֹלֶס הַגְּה, וּבָעוֹלֶס 
NAD‏ מְחַכָּה לְהָס ,ÜND V»‏ 

nw NIVR vo וְאֵלְלָה‎ (ኃበነ ነበንጋሠጋነ n22N? משוּס שַׁהַתִנגְּדוּ‎ 4 
הַמִתְנִגְּדִיס לו.‎ 

122N ነነሄገጋ iyy או הַשְאַרְתָּס אותו עומָד עַל‎ DDI IVN ገሯቭ עצ‎ 22 5 
הַמִּשְׁחָתִיס.‎ ጋህ nv1i v» n2) הוּא,‎ 

6 כַּלאֲשֶׁר הָעָנִיק i207 n22N‏ מַרְכוּשֶׁם, ODN‏ לא PIN ወመቭበ2ህ‏ לא 
סוּסִים ולא גְּמָלִיס. אֵלְלָה NIN‏ הַמָשָלִיט אֶת Yr»?‏ על אֲשֶׁר ירְצֵה. 
.ጋጋ›-228 በ228‏ 

,Dn22N2 NIN הַישוּבִיס,‎ ^V3N (032) ነበንጋ2ሂ/ጋ n22N ሠንንህፎ IVN IJ ל‎ 
1/02 ויתומִים, וַענְיִיס, וּלְנָעִיס וְנָדִיס,‎ (29 n ጋሄን וְלַקְּרוֹבִיס‎ rm?» 
wp אֲשֶר 3 0252 הַשָלִיח,‎ 22 .023 O"PUyn ya TI mi לא‎ 
122N 039 ^2 אַלְלֶה,‎ DIN JN) .ነህንጋነጋቭ 33220. אֶתְכֶס‎ ህንነጋን IWNI אותו,‎ 
מָאוֹד.‎ nop 

1203) O;P 230 ነሠገኔ הַמְּהַגְּרִים )037970( אֲשֶר‎ DY? (TY ወኔ (הַשֶלֶל‎ 3 
2V NT? אַלְלֶה, וְהָעוֹזְרִיס‎ ጋህ iim חסדו‎ nx מַרְכוּשֶׁם, הַמְבַקְשִיס‎ 
הַצודְקיס.‎ on NIN i292) n22N 

ግ 1‏ סורת אצ-צף 1:61. 


2. ר' סורת אל-בקרה 2: 101, ופי 105. 
ገ 3‏ סורת אל-אחזאב 33 : 26. המדובר פה על שבט 3 אַנ-נָצֵייר. 
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'"VJN 2V) הָאָמוּנָה 392 הֲגִירָתָס‎ ነሠጋገገ וְאַשֶר לְאֲלָה 320 בְּמֲדֵינָה‎ 9 
2322 0323 ፕገሄ DVR DPN) DPIN nV NZX מַכָּה), הָאוֹהֲבִים אֶת‎ 
על‎ ባክ ODNY אותֶס עַל‎ 39? Ty?) (DADAN) ነጋጋሯ אֶת אֲשֶׁר‎ (22V yo) 
DD n2N אֶת נפשו מִקְמְצְנוּתָהּ,‎ 10V? V וּמִי‎ .D^2?N) ODNY ፎህ ንእ 

הַמִצְלִיחִיס. 

NIN) .10‏ אֲשֶׁר בָּאוּ OPINN‏ יאמְרוּ, 13132 በ2ኛ‏ לָנוּ וּלְאַחִינוּ אֲשֶׁר Y0Ti2‏ 
12 לְאָמוּנָה, IN)‏ תָּשִׂיס טִינָה 0323 )73 הַמַּאַמַינִיס. 253133( אַתָּה חנון 
וְרחוּס. 

2 yog 

'?yap 0?391»0 DDNN2 אֶת הַצְּבוּעִיס הָאוֹמְרִיס‎ PNI לא‎ DND .11 
DN) .022 בַּאֲשֶׁר‎ WN? וּלְעוֹלֶם לא נִשְמַע‎ DPIN VUY 123 ON הַסַּפָר,‎ 
כּווְבִיס,‎ ONV Ty n22N .022 133 39:23 

,DiP2N ነኃገጋሄን (הַצְבוּעִיס) לא‎ DN מַהַיְּהוּדִיס),‎ 073915) 322 DR ንጋ -12 
713323 0702 ገነህ2 רוֹצִיס‎ ነን ON 03.022 3013? לא‎ DD 39j23 ON) 
203 nmn» ox ባገህ פוֹנִים‎ ነን 

DDP ከ21ፐን 029390 כוֹפְרִֵי הַיְּהוּדִיס וְהַצְבוּעִיס)‎ 29) 0322 DPNPI .3 
NPI NPN אֲנָשִׁים‎ ወሀ ንጋ אַלְלָה,‎ NY 

NIN DITA 32222 TONI DANZI DPN .14‏ רק TINI‏ מִבְצָרִיס או 
מְאַחורִי חומות. הָאֵיבָה בִּינִיהֶס ON ,nign TINY ODXY y32‏ נְרְאִיס 12 
מְאָמָדִיס, IN‏ לִבּוֹתֵיהֶס ,D? 39j‏ כִּי OPNU DVN ወ‏ מָבִינִים. 

DMY על‎ VYD 73» NN MYY IVN 707392 אֲשֶׁר‎ NIN? דומִיס‎ Di). .15 
מַכְאִיב )073 הַדִּין).‎ VW 072) וּשָלִיחו).‎ n22N 13) 

07W) .16‏ שֶׁל הַצְּבוּעִיס) »10 הַשֶטֶן בָּאומְרו ,DTND ነጋ2‏ 1352 וְכַאֲשֶׁר 
(הָאָדֶס) 99 אָמַר, DR‏ אַחְראי 192 አገን ንጋ IP Uy)‏ אֲנִי אֶת אֵלְלָה 
yi23‏ הָעוֹלָמִיס. 

MIN) .17‏ אַחֲרִית NSI? DOMY‏ בָּאֵשׁ. DYN NI‏ של הַחוטָאִיס. 

8 הוֹי הַמַאָמִנִיס! INP‏ אֶת אַלְלָה! על 23 DA PT2) ነከጋ2 ሠ፲‏ הַקְדִּימָה 
PZY PNY?‏ )0 הַדִּין), NO‏ אֶת אַלְלָה )223 אֲשֶׁר תַּעֲשוּ), כִּי אלְלֶה 
NPI‏ בְּמַעֲשֵׂיכָם. 


1. רי סורת אאל עמראן 3: 111. 
2 אשר היו לפניהם, הכונה לכופרי מכה שנלחמו נגד הנביא והובסו בקרב בדר לא רחוק ממה שקרה 
לבני אנ-נצייר . 
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NIN נַפְשׁוֹתֵיהֶס,‎ nx Dn?3V1 ከ228 אֶת‎ MIY IVN NINI VIN IN) 
הַמַּשְחָתִים.‎ on 

OND ?2J3 20‏ וּבַעָלִי DPN VAD‏ שָוִיס .n2N2 n2N‏ בַּעָלִי On ነኔ፡‏ הַמַּצְלִיחִיִם. 

21. .32 הוֹרדְנוּ nN‏ הַקוּרְאֶן yo n‏ הַשָׁמַיִ על הַר, ቭንንቨ‏ רואֶה אותו 3222 
)9022 לָרְסִיסִיס TIN?)‏ אַלְלָה. וְאֶת הַמְּשָלִיס ,DTN 03322 ጋሠ፡ጋን NIND‏ 
Jar» y»?‏ 

NIIN NIN 22‏ אֲשֶׁר NIN TIN PN‏ הוּא, YTPD‏ אֶת 02930 )0230 הוּא 
VANN‏ וְהָרַחוּס, 

ONID, הַקָּדוֹשׁ, הַשָלם‎ RD NIN NIN Hou dis אֲשֶׁר‎ n22N NIN 3 
"ש‎ = ዛክ 

022N NIN 24‏ הַיוצָר, וְהַבּורָא, DIN‏ הַצוּרָה, לו nav» NINYI DYN‏ אותו 
22 אֲשֶׁר בַּשָמִיס NIN) “ገከጋነ‏ הָעַזּוּּ וְהָחָכֶס. 


- + ~= 


60 


30450332 -2N סורת‎ 
MNI 


סורה זו נקראת (אַל-מוּמְתַּחְנָה, «n9n330‏ משוס שאללה 
צווה על המוסלמיס במדינה לא להחזיר נשיס מאמינות 
שהיגרו ממכה אל מדינה להצטרף אל הנביא ושאר 
המוסלמיס בלי האישור של משפחותיהן. ולפני שיקבלו 
אותן כמוסלמיות על המוסלמיס לבחון אותן אס באמת 
1n‏ מוסלמיות או ברחו אל מדינה לסיבה אחרת. “ግ‏ פ' 10 
וכו*. 

הורדה במדינה אחרי סורת אל-אחזאב 33, ופסוקיה 
שלושה-עשר, קיבלה את שמה «nyn330»‏ מפסוק עשרה. 


* Ww. 
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הוי הַמָאָמִינִיס! 2N‏ תִּקְחו אֶת DPIN‏ וְאויבִיכֶס לִידִידִיס WNP‏ 022, 
בְּהַרְאותְכֶס 0702 DD MPTP‏ 2133 3092 בְּאֲמָתי 0»2N nN3V‏ וְהוֹצִיאוּ 


ወ2312ገ n22N3 (מַמַּכָּה), 7233 שְהָאָמַנְתָּס‎ DIDY) (מוּחמד)‎ rr» n אֶת‎ 
MPTP 072 DPX) 213 לְהַאָבַק 2393 וּלְבַקָּש‎ 20m 2 (TN) 
ואת‎ ny» אֲשֶר 1220 וְאַשָר‎ ni) Yvon אֶת אֲשֶׁר‎ y TP אֲנִי‎ NIN DYA 
Tn TIID yo NYY מִפֶּס,‎ 

P7? DINN WIM ON‏ 022 אויביס DPT 023 32V?)‏ וּלְשונותִיהֶס 
בִּרְעָה, משוּס DODY‏ רוצִיס *,D?391» PONY‏ 

T'39? DODAN PNAN בְּיוֹס‎ ,052 T2» NI) 02303 "NV 022 לא יועִילוּ‎ 
אֵלְלָה רואֶה אֶת מַעַשִיכֶס.‎ ንጋ ,D»»3 (n22N) 

232 הָיָה 032 דַגְמָה טוֹבָהי בְּאֶבְּראהִיס וּבַאֲשֶׁר ÍAN‏ בְּאוֹמְרָם לְבְנִי DIAY‏ 
VMN DYP)‏ 03 וּמַאֲשֶׁר 1T33D‏ מִבְּלְעָדִי אַלְלָה, ነኃህቧጋ‏ 023, )11723 
DVV 1»»3‏ הָאִיבָה וְהַשֶנְאֶה לְעוֹלִם, עד שְְּאָמִינוּבְּאַלְלֶה לְבָדּו. 1320 
אֲשֶר אָמַר VRI? DPIN NN VIN? DONY‏ מַאֵלְלָה סְלִיחָה TN ነያ‏ 
PN‏ בְּכוֹחִי ገጋኘ 77 WOII‏ 293 אַלְלָה. 02203 DNN PIN) 2229 PY‏ 
T2N) ጠጋነሠቭጋ‏ סופנוּ לַחֲוֹר. 

1nn 2N 1355333‏ לכופריס לְהשְפִּלָט עָלִינּ,* በ2ኛነ‏ 332 רְבּונְנוּ. ነቧ‏ אַתֵּה 
הָעַזּוּּ DINDI‏ 


. המדבר הוא אללה. 
. בגלותכס להס ידידות: הפסוק הזה הורד מן השמיס להזהיר את המאמיניס DYNN‏ במדינה לבל 


no»‏ לקרובי משפחתם שיש ביניהס יחסי ידידות וקירבה שנשארו במכה ככופרים את פרטי 
תוכניות המלחמה של הנביא נגדס. הפרשניס מצביעיס על אדס מסויס מבין חברי הנביא בשס: 
JIN IVNN‏ אבי בלתעה, ששלח בסתר אגרת אל ידידיס נאמניס שלו שנשארו כופריס במכה, ובה 
אוהרה מפני התקפת הנביא הקרובה למכה בשנת 8 להגירה. הענין נגלה לנביא והוא מנע מן האגרת 
להגיע למכה. 


. באמת: בקוראן. 
'ገ .‏ סורת אנ-נסא' 4: 89. 

. ר' סורת אל-אחזאב 33: 21. 
. ר סורת יונוס 10: 85. 


O. vu A uU 
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ነገጋሺ፦ +‏ 122 הָיָה 0352 ONI‏ דַּגְמָה טוֹבָה N?N?‏ הַחוּשְָבִּיס על אַלְלָה DPD)‏ 

^,navn-31) הֶעָשִיר‎ NIN n22N mn ,ባገህ mien 22) הָאַחֲרוֹן.*‎ 
| 2 yop 

7 אולי DPV D»3'N p32 O»y»3 MPTP NIIN nU‏ (הַקְּרוֹבִיס 
n22N) ,2»-23n n22N 1n (0229‏ סוֹלָחַ וְרְחוּס. 

ዝጋበጋ2ን NIY NIN OY PTY31 7503 3705702 D2?2y IPIN D22N PX 8 
אֶת הַנּוֹהֲגִיס‎ IDÄN n22N מִבְּתֵּיכֶס.‎ DINN 31033 וְלא‎ 02271 22232 022 
^pa 


0317 2233 023 NAY NIN DY TPN? ወ2›2ህ אוסר‎ D22N TN 9 
שְָהוְצִיאוּ‎ 039123 32205 IVN NIN מִבָּתֵּיכֶס, או‎ ወጋጧኪ 30) 
ጋገህ DATAN NIN PIN NIN NIN עס‎ TPPAN ንጋ אֶתְכֶס מִבָּתִּיכֶס,‎ 
DON? 

ADIN ነንበጋቭ NINDA? הַמָאַָמִינות‎ DPIN הוי הַמָאָמִינִיס! בָּבוא‎ .10 
IPIND IN מַאֲמִינוֹת הָן,‎ ንጋ ነህገቭ ON) טוב אֶת אָמוּנָתְן.‎ y TI 022N 
O7) PN) (לנָּשוּאִין),‎ ገቭገን 022 מַפָּרות‎ ነ PX הַכּוֹפרִיס.‎ IN אוֹתָן‎ 
(הָאֲנְטִיס 039150( מַתָּרִיס לָהֶן, 102 012 (הַבְּעָלִים הַכּוֹפָרִיס) אֶת‎ 
ገበአ אַתָּן‎ ነንቭከቭ ON 023 NON ጋጋ mm כָּל שְהוצִיאוּ (כְּמֹהַר), ולא‎ 
לְנְשוֹתֵיכֶס‎ NU322 תִּמְשִיכוּ‎ IN לָהָן (המהר).‎ WIA NY 1020n9 
ወጋ עְלִיהֶן,‎ onuxinv (30030) NX nna 031) NIINÄ 
נְשותֶיהָס הַמָאָמִינות‎ ጋህ שָׁהוֹצִיאוּ‎ IDAN NX VIT? שְׁהַכּוֹפְרִיס זַכָּאִיס‎ 
YTP ከ22ኔ ንጋ בִּינִיכֶס,‎ VIV? הוּא‎ .022N VAVN ነከ! ODIN 331y V 
Jamia). 

ጋገቓጋ אותֶס‎ ነጠሄንቭ DN) הַכּוֹפְרִיס,‎ 2N ወጋንቭነሠጋጋ niTDN MPY ON .11 
הַשֶלָלו‎ yo) נְשותִיהֶס‎ n3 אַשָר‎ (PAN y9) n2N 222 1020 
DDN ነጋ אֶת אַלְלָה אֲשֶׁר‎ NT (003) ein) 03590 NID אֶת‎ 
מָאָמִנִיס.‎ 

1 .^ סורת אל-אחזאב 33: 21. 


2. ר' סורת אל-חדיד 57: 24. 
3 ר'סורת אל-מאאידה 5: 42. 
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2. הו ንጋ !N?33D‏ תָּבאנָה PIN‏ הַמַאַמִינוּת לְהשְבַע PIN‏ אָמוּנִיס, ንጋ‏ לא 
תְּשׁתַּפְנָה ገጋኘ n22N2‏ לא MIN‏ לא NI) MININ‏ תַּהֲרגְנָה ni‏ 
n» yn NI) Yo T2?‏ מעָשָה תַּרְמִית 23 NINY‏ ולא 03329 )D33 ኃከንጋ‏ 
הַמְּקַבָּל ?9 np nns‏ אוֹתָן. nx 23g‏ שָבוּעַת הָאָמוּנִיס Vig! IDY‏ 
n29? n22ND‏ לָהֶן, እንጋ‏ אַלְלֶה הוּא סולָח וְרַתוּס. 

13 הוי הַמָאָמִינִיס! D^y32 022 NPN 2N‏ אַנְשִיס אַשָר na n22N‏ עִלִיהֶס, 
הַם ገጋጋ‏ נוֹאֲשׁוּ (n22N TYN) ነጋ‏ בָּעוֹלֶס ገጋጋሠ ^92 NIN‏ נואַשוּ הַכּוֹפְרִיס 
nino‏ שוכָנִי הַקְבָרִיס. 


1 


סורת אַצְ-צַף 


הָעומְדִים בַּשוֹרָה כַאֲלוּ መጣ‏ 233 
7225 


סורה זו נקראת ,N-NN»‏ הָעוֹמְדִיס ,«myvea‏ הכוונה 
בשורה היא שורת הלוחמיס בקרב בשביל של אללה. “ግ‏ 
45 

הורדה במדינה אחרי סורת את-תע'אבון 64, ופסוקיה 
ארבעה-עשר. קיבלה את שמה אהָעוּמָדִיס «irmvea‏ 
מפסוק ארבעה. 
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ወነበገበነ ANIN אַלְלָה‎ 03 


907 1 
22 אֲשֶׁר בַּשְמִיס )22 אֲשֶׁר D30D VNI‏ אֶת אֵלָלָה, ንጋ‏ הוּא UByD‏ 
וְהָחָכָם. 
הוי הַמָאָמִינִיס! 0022 תּאמָרוּ DN‏ אֲשֶׁר לא NWYD‏ 
n22N‏ שׂוֹנָא TINN‏ אֶת הַמִּדַבְּרִיס ולא מְקַימִיס. 


ነ›ንጋ On 3?N2 ከገነሠጋ עומְדִיס‎ መከነ ,1»293 הַלוּחָמִיס‎ nx ININ n22N 
לכ‎ 

በ778 » ortas ny; irn nen avv "ND 9228 DN "228‏ או 
PIA‏ אֶת הָאֲנְשִי הַפִּשְׁחָתִים. 


ּבְּמָמור DIA ነጋ NPY‏ הוי בְּנֵי יִשְׂרָאֵל! MN‏ אֲנִי MIY‏ אַלְלָה DPIN‏ 
מַאֲמִין mna‏ אֲשֶׁר NDIN‏ לְפָנֵי, ገሠጋፇነ‏ על ክነጋንህ MIY‏ אַחֲרֵי וּשָׁמוֹ 
אַחְמַד,* DIIN)‏ כַּאֲשֶׁר NX 072 WIN‏ הָאותות הַבְּהִירִים, אָמְרוּ, yn‏ 
qv»‏ בְּרוּר. 

ּמִי חוֹטַא יוֹתַר n Tian NPA‏ על NTIN INPN? DN? 0n22N‏ הָאֲסְלָאסי 
VIX‏ אַלְלָה לא PIT‏ הַכּוֹפָרִים, 

ON) מַשָלִיס אורו‎ NIIN TN בְּפְיוֹתֵיהֶס,‎ n22N ገገኤ NX 0322 רוֹצִיס‎ O7) 
ወንገፀኘጋከ מָאֲסוּ‎ O3 


NIN‏ אֲשֶׁר NN NIV‏ שָלִיחו )20583( Oy‏ הַהַדְרְכָה vn TH JN‏ (הַקוּרְאָן) 


c iii lias 


"ip 


. ר סורת אל-חשר 1:59 

. ר סורת אש-שוערא' 26: 226. 

. ר סורת אל-אחזאב 33 : 69. 

ovn .‏ לאחמד> מקורו בשורש «Ton»‏ שמובנו להלל, לשבח. «Tono»‏ לפי זה פירושו, א<המהולל, 


המשובח>, ועאחמד, מהולל ביותר>. 


. רי סורת את-תובה 9: 33. 


ጐ ሠ N 性 





2 yop 

הוי הַמָּאָמִינִיס! DND‏ אוֹבִילְכֶס Inv IN‏ אֲשֶׁר VWN DIDL‏ מַכְאִיבו 
תַּאֲמִינוּ בְּאֵלְלָה וּבְשְׁלִיחוֹ, וְקוּמו WI? PIND?‏ אִלְלָה, 031273 
וּבְנְפְשותֶיכֶס, 10122 ON 0223iv?‏ רק יודְעִיס אַתָּס. 

NIN‏ יִסְלַח 022 על חַטְאִיכָס )?02022 2N‏ 033 אֲשֶׁר נְהָרוֹת זוֹרְמִיס 
מִתַּחְתֵּיהֶם, 2N)‏ 175200 נְעִימִיס בְּגן ,YTy‏ ווחי הַהַצְלָחָה הַגְּדוּלָה.י 
וְעוֹד ny ነጋ IYN Ten‏ מַאֵלְכָה yin)‏ קָרוֹב ጋኔን‏ אויְבִיכֶס). ገጋ‏ 
ואת לַמַּאֲמִינִיס. 

ጋእ DA ነን ND^y ኮገሯሆ אַלְכָה! כְּפִי‎ ጣፕ הוי הַמַּאֲמִינִיס! הָיוּ עוֹזָרִי‎ 
mn הַתַּלְמִידִים, אֲנַחְנוּ‎ IVN 1022N WIP ^n Pi תַּלְמִידָיו, מִי‎ 
ny 382m 280) 330 map PAND) אַלְלָה.*‎ NI? הָעווְרִיס‎ 
JnN) O0) הָאָמִינוּ,‎ NIV NIN אֶת‎ በሠንጋ לַמַאַמִינִיס‎ DNY NMN 
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55 
ኳት. 
ሕጋ 


.14 


1. רי סורת את-תובה 9: 72. 
ገ 2‏ סורת אאל עמראן 3: 52. 
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סורת אַל-גיומועה 
DÝ‏ 03255 


סורה זו נקראת <אַל-ג'וּמוּעָה, שפירושו הוא, ወገን‏ הַכָּנוּס, 
או יוס התפילה בציבור>, משוס השס הזה של יוס ששי 
95420720 

בסורה זו תפילת הצהריס של D‏ ששי נעשתה למצווה 
דתית IVN‏ על כל מוסלס מבוגר להשתתף OY .na‏ ששי 
אינו שווה nav DVI‏ של היהודיס. הפסקת העבודה ova‏ 
ששי רק בזמן התפילה הצבורית בצהריס. 

הורדה במדינה אחרי סורת אצ-צף 61, ופסוקיה אחד- 
עשר. קיבלה את oT» nov‏ 0320« מפסוק תשעה. 









סורת אל-גיומועה 62 סורת יוס הכינוס 62 


סורת אַל-ג'וּמוּעָה 62 


DVA‏ אַלְלָה yon?)‏ וְהַרְתוּס 


1907 

JiTpD TIND אַלְלֶה,‎ nN NIVY ዣገከጋ אֲשֶׁר‎ 22) DAVI IVN 72 
O2D0),"myn 

IN nov ገሠከ NIN‏ (הָעֲרָבִים) NIN‏ קוֹרְאִיס ולא »03715 MIY‏ מִקִּרְבָּם 
יִקְרָא 070392 nx‏ אוֹתוֹתָיו, )?300 אוֹתָס, וִילַמדַם NX‏ הַסָּפֶר (הַקוּרְאָן) 
ኪነ‏ הַחָכָמָה ጋህ MPA)‏ הַנָּבִיא),' ^an‏ שָׁהָיוּ 5392 32 nya‏ גְּמוּרָה. 
IN)‏ עַמִּים DINN‏ שָעודֶס לא בָּאוּ, 02282 NIN‏ הָעַוּוּ וְהָחָכֶם. 

)30 חַסְדּוֹ NIIN 2V‏ אֲשֶׁר NIN‏ מַענִיק לְמִי ,DN'PV‏ כִּי NIN‏ רַב-חִסָד עָצוּם. 
MINI 072 MM IVN NIN‏ ולא נְהֲגוּ לָפִיהָ, דּוֹמִיס לחמור נושא 
.Dog‏ רע NIN‏ מָשׁל n99N ,n79N niniNa Wn» UN n2N‏ לא יִדְרִיךּ 
DY NX‏ הַחוטְאִיס. | 
וְאָמר, הוי הַמִּתְיְהֲדִיס! ንጋ DDN ፎንንሀነሠጋ ON‏ רק 92N DPN‏ בְּנִי DTND‏ 


.DDNR צודְקִיס‎ ON לָמוּת,‎ INV 1NO2 ,022N IY PPTP 
yTP n22N) לעשות,‎ DPT 1pTP בַּאֲשֶׁר‎ ,T22 39NV? לא‎ D?iy? OD TN 
הַכּוֹפרִיס.‎ 0n מִי‎ 
ነጋ אַחֲרֵי‎ .022 NINA NIN 33720 በገጋጋ WIN אֲשֶׁר‎ yan nàn אָמר,‎ 
ወሕንሠህ אֲשֶׁר‎ NX 02)? TP NIN) ,n32350) הַנִסְתָּרוֹת‎ y TP ጋኒ תַּחְזְרוּ‎ 

2 yop 
122N 121 2N מַהֲרוּ‎ 'ወነኃጋፎ O3 02932 ኮገጀን הוי הַמַּאֲמִינִיס! כַּאֶשָר‎ 
AS DDN יודְעִיס‎ ON 025 טוב‎ m ,D2^?j oy nw 331») ,(n0292) 
אַלְלֶה, )1330 ?5 אֶת‎ TPN אֶת‎ WPN N33 JIM n29»n DN y) 
ArP2N9 1/02 122N 
(PIYA) 13819) או שָעשוּעִים,‎ IN (0702930 ዝጋ DTN) ነክ ገን וְכַאֲשֶׁר‎ 
| yo ^n? טוב‎ n22N NN ON n עוֹמַד. אָמר,‎ Lien nid የ372 


.10 


.1 


1. רי סורת אל-בקרה 2: 129, ופי 151. 
2 יוס ששי. 


03 


NVO‏ אַל- מוּנָאפָקוּן 
הַצַבוּעים 


סורה זו נקראת אאַל-מוּנָאפָקוּן, הַצְבוּעִיס. משוס 
שמונח זה נזכר בה להזהיר את המאמיניס מצביעות 
ומזימות הצבועיס נגד הנביא והמאמינים. "ግ‏ פ* 1 ገጋነ‏ . 
הורדה במדינה אחרי mmo‏ אל-חג* 22, ופסוקיה אחד- 
עשר. קיבלה את שמה להַצְבוּעִיס> מפסוק אחד. 





ממ 8 uos‏ סורת אל-מונאפקון 63 — סורת הצבועיס ፅን‏ 





כַּאֲשֶׁר בָּאִיס PIN‏ הַצָבוּעִיס, On‏ אוֹמְרִיס, מְעִידִיס NDX? NMN‏ 

IMIY 12802 YTP 022N) 22 VIY‏ אַתָּה, NIIN)‏ יָעִיד כִּי הַצְבוּעִיס 
מִשַׁקְּרִיס. 

MP?‏ לָהָס NX‏ 0239 לְמָגן,' 12 הרְחִיקוּ אֲנָשִׁיס מַעַל .n22N »3V‏ רע 
הַמַּעֲשֶׂה onv‏ עושיס, 

ואת WARD IVN ጋሯህ‏ אַחֲרִי DON NIIN .ነገፀጋ ነጋ‏ אֶת לְבּותִיהֶס וְחָדְלוּ 
לְהָבִין.* 

DAN) לְדְבְרִיהֶם,‎ ህህ 033131 OPIN אוֹתְךְ‎ 38022? ODIN JMN 
הִיא. הָס הָאוֹיִב,‎ OT) צְעָקָה‎ 23 19m קִיר.*‎ ጋኪ DWY) DHW הס‎ 
ንቭነጋ עד‎ , P2010 DDIN VWI אוֹתָס‎ 23V? NIIN מִפְּנֵיהֶס.‎ NIIN הַשָׁמַר‎ 
NINI yo מִתְרַחֲקִיס‎ on 


כַּאֲשֶׁר WN?‏ לָהָס, בּואו n22N MIY 2291» ነሠሯጋ‏ כִּי יִסְלַח (n22N)‏ לָכֶם, 
DN‏ מִפְּנִיס mma DPMM DDIN nN3») ,O7P UN NX‏ 

YN‏ הָבְדּל, n22N ጋከህቭ ON‏ לְסְלח לָהֶס, או לא INUN‏ אותו, אֵלְלָה לא 
n2v‏ לָהָם. כִּי DOIN PITA IVN‏ מַשְׁחָתִים. 

MIV Oy הַנִּזְקָקִים) אֲשֶׁר‎ DADIN) NIN? WON ጋኔ הַם הָאוֹמְרִיס,‎ 
הַצְּבוּעִיס‎ 23N וְהָאָרְי,‎ DAYN אוצְרוּת‎ 7122N2 הַן‎ AMAY 197 אַלְלָה,‎ 
NNI מְבִינִיס‎ OPN 

הַם אוֹמְרִיס, כַּאֲשֶׁר נחִזר 702 »0 יוצִיא RYD‏ אֶת 2990 מִמנָּה,* 120 
ነበንጋሂ/ጋነ ፲ህ n22N2‏ וְלַמַאַמִינִיס, DNAN)‏ הַצְבוּעִיס לא Jy.‏ 


. ר mo‏ אל-מוג'אדלה 58: 16. 

. ר סורת את-תובה 9: 87. 

. ריקיס מכל תבונה. 

^A .‏ סורת את-תובה 9: 30. 

. התנגדות הצבועיס לנביא ולמוסלמיס התעוררה בצורה בולטת בעת מסע צבאי נגד שבטים כופרים, 


שבדרך חזרה אל מדינה N39‏ סכסוך בין הצבועיס לבין אחדיס מן המוסלמים. YN‏ אימו הצבועיס 
בפומבי, שכאשר יגיעו למדינה ינשלו את המוסלמיס מנכסיהס ויאלצו אותס לעזוב את העיר. 


vi A Uu N mw 


סורת הצבועים 63 סורת אל-מונאפקון 63 | | חלק 28 221 
yog‏ 2 

9 הוֹיהַמַּאֲמְעִיס! אל PP‏ הוֹנְכֶם 02233 NY‏ דּעְתְּכֶס 1330 אֵלְלָה.י אֲשֶׁר 
ON NIN AVY T2‏ הַמַפְסִידִים. 

133 תּאמָרוּ אָז,‎ 232 ?,nyon 02» V» ን፲92 022 שְׁהָעֲנקְנוּ‎ MAN Y). .10 
מִפְּמִימִי הַדָּרֶךְ‎ MIN) צְדָקָה‎ Yn W? אַרְכָּה‎ ንጋ n 

DIIN -11‏ אַלְלָה לא ?3 אַרְכָּה לָאף WIDI WY‏ מוֹעֲדָהּ (לָמוּת), כִּי NIIN‏ 
בָּקִיא בְמַעָשִיכֶס. 


.37 :24 רי סורת אנ-נור‎ A 
.195 :2 סורת אל-בקרה‎ ^ .2 
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jaN*yn-nw טורת‎ 
(15 053) 719920»! "^n 


סורה זו נקראת אאַתְ-תָעַ"אבָּן, «r99nn) ከነገ‏ ביוס הדין 
היוס שבו המאמין ירוויח ויכנס לגן עדן, והכופר יפסיד 
ויכנס לגיהנס. 

הורדה במדינה אחרי סורת את-תחרים 66, ופסוקיה 
שמונה-עשר. קיבלה את שמה nYyo»‏ וְהַהָפְסֵד> מפסוק 
תשעה. 





64 ) וההפסד (ביוס הדין‎ nmn את-תעיאבון 64 סורת‎ nno 28 חלק‎ IEJ 





כָּל אֲשֶׁר D3UD N3N33 DYI‏ אֶת !,n22N‏ לו הַמַּלְכוּת )12 הַשָבַח, Nm‏ 


NX וְאַלְלָה רואֶה‎ PANN יש 3912 וּמִכָּס יש‎ 0223 ወጋ N32 אֲשֶׁר‎ NIN 


DIN) DINNI VWN) O2?) בָּאֲמָת,‎ NONO NY) DpWD NY NI) 


np yT? NIN‏ שָבַּשְמִיִס np‏ שְבָּאָרֶ, וְאֶת IVN‏ אַתָּס מַסְתִּירִיס וְאֶת 
DND‏ לא נודע O22‏ עַל Ta5 MYY 01) ! 07392 ነገፀ2ሦ NINI nig NN‏ 


VIY NNI?‏ שָלִיחִיהֶס DNI‏ 022 אותות ,D^03‏ וְאוּלֶם DD‏ אָמְרוּ, 
DTN 7)3 OND‏ יִדְרִיכוּ אוֹתָנוּ )3392 PN TN IW NY‏ אַלְלָה PIPI‏ 


0739150 אָמְרוּ, N22‏ יוּקְמוּ MAN?‏ אָמר, אָמְנָס כָּן, ን»በጋ‏ 0312 אַתָּס 
תְּקוּמוּ לַתְחִיָה, YTP 1N)‏ 022 אֶת 22 NIN 2j ,OYP Uy IVN‏ לְאֵלְלָה. 
NNI WAND 122‏ וּבְשְלִיחו וּבָאוֹר (cmo)‏ אֲשֶׁר yo DTin‏ הַשָׁמַיִם. 


15 אֲשֶׁר אֵלְלָה o» mi POND ov? DIDY VON?‏ הָרָח וְהַהָפְסֵד ነጋን‏ 
הַכּוּפַרִיס וְהַמַּאֲמִינִיס), אַשָר Dy 51323 PAN‏ אֶת הָטוב, הוּא 032 
לו על vvyn‏ הָרָעִים )?032 אותו ጣነገንሆ 0»3 2N‏ זורְמִיס מְִּחְתִּיהֶס 





4 
הַכַּל-יכל. 
2. 
מַעַשִיכֶס. 
. 
Wf» DDN‏ 
4. 
אֲשֶׁר DODN‏ מִגַלִיס,* yTP NIN ንጋ‏ מה שְׁבַּלְבָבוֹת. 
5 
מַעֲשִׂיהָס, )002 VW‏ מַכְאִיב Di3)‏ הַדִּין).* 
6. 
ከጋህ-ጋገ NIN) 5272 ሠነሠ፤ IVN 02280» ,DTN9‏ 
JF‏ 
8. 
NPI n2‏ בְּמַעֲשִׂיכֶם. 
N .9‏ 
לְהַשָׁאֵר ov‏ לָנְצח, ከ5218 NIN‏ הָעֲצוּמָה.י 
1. רי סורת אצ-צף 1 :61; וסורת אל-גיומועה 62: 1. 
2. רי סורת אנ-נחל 16 : 3. 
3. רי סורת אנ-נחל 16 : 19, ופי 23. 
ገ .4‏ סורת אל-חשר 59: 15. 
5. רי סורת אנ-נסאי 4: 13. 


סורת הרווח וההפסד (ביוס הדין )64 — סורת את-תע'אבון 64 חלק 28 ]| 


NIN TN‏ 30929 וְהַתְכַּחֲשׁוּ 1»niniN2‏ הָס בַּעָלִי הָאָש, לָנְצַח יהיו שֶס, 
npn‏ רע הַמַּדוֹר. 

2 yog 
אֶת‎ PIT בְּאֵלָלָה, הוּא‎ PANAY וּמִי‎ ,n22N בְּרְצוֹן‎ NIN ህኃፀ 22 לא יִפְגֵּע‎ 
ገጋኘ 22 y T? n22N) ,ነጋ2 
nyTin 107? רק‎ NPIV על‎ IW NIN ON) לַשָׁלִיחַ,‎ IMS) 022N2 NY 
73 
הַמַּאֲמִינִים.‎ NYP הוּא, וּבָאֵלְלָה‎ NIN TIN PN אַלְלָה,‎ 
אֲפוֹא‎ 131092 ,022 DPIX DDIM מִנְּשוּתִיכֶס‎ NIN הוי הַמָּאָמִינִיס!‎ 


TN Dip‏ מוּטָב NMM NPN‏ וְתַמְחָלוּ, n2io ከ22 ንጋ‏ וְרַחוּס. 
N2 DPX DPN DRIN ገጋኒ‏ מִבְּחָן 022, וְאַלְלָה .DYy ገጋ ÍAN‏ 

INP?‏ אֲפוֹא 022N NY‏ 222 אֲשֶׁר תּוּכְלוּ, וְשָמָעוּ, AT? S)‏ וְהוֹצִיאוּ מָמוֹן 
(ni? T92)‏ טוב 03932 וְהַמַּצְלִיחִיס הָס NIN‏ הַמִּתְגַבְּרִים על ገኃን‏ 
הַקַמְצָנוּת. 

›ጋ לָכֶס,‎ n2?) 0029» אַלְלָה‎ 022 TIM 222 TYN 727703 32/033 ON 
| ገነ፣ዝጋነ n Tin 20 n22N 
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pPN20-ON סורת‎ 
pon 


סורה זו נקראת «pvo ,PN20-ON»‏ משוס שדיני 
גירושין נזכרו בה בפירוש. “ወ “ግ‏ 1 וכו*. 

הורדה במדינה אחרי סורת אל-אנסאן 76, ופסוקיה 
שניס-עשר. קיבלה את «PANID» nov‏ מפסוק אחד. 





65 אט-טלאק 65 סורת הגירושין‎ nno 





nuo ነጋ טְהורות‎ ነፎ הַנָשִיס, 3003 אותֶן כַּאֲשֶׁר‎ ትህ/ገንቭ ON !N?33D הוי‎ 
רְבּונְכֶס. אֵל תּוֹצִיאוּ אוֹתָן‎ 022N DIN INP) ! «TY TY» DUNA דַיקו אֲפוֹא‎ 
Tipn n2N בָּרוּר.‎ NN nvyo n»Uyn ON NIN INY? NI) YHN 
אוּלִי מִחָרִי‎ ,J 15 לא‎ .jpyy? >ገህ 00» 'ኦከ22ክ nin יעבר‎ IVN ,022N 
mp 233 אַלְלָה‎ nV» 13 

T3902 או‎ ገቢ בָּהָן‎ PINI? ON לְהַחְלִיט‎ DPY ,ነ፡ ሯን IN וְכַאֲשֶׁר‎ 
הָעֲדוּת‎ ነጋገህነ ,O^ Ty? 020 יָשָרִיס‎ OON YU p $, TPN A 
NPD ጋጋ הָאַחֲרוֹן.*‎ on) n22N3 PANAY מִי‎ 22 WPA על ואת‎ ከ2282 
מוֹצָא,‎ n22N לו‎ nU? ,n22N NN 

yo 2n ian הַנֵּה‎ ,n22N3 non 22 .PR 3Urv v ^23) אותו‎ 0339?) 
מִדָּה קְצוּבָה.‎ D22N YIR 031 2221 אַלְלָה מְבַצֵעַ אֶת 22 פְקֲדוֹתָיו,‎ 

15322 (בְּנוֹגַע‎ PIY VPN ንጋ NPI yo ነሠክንቨ IVN 0221020 NIN) 
אֲשֶׁר עוד לא‎ NZX O2) חָדָשִׁיס,‎ n» mon הַמְתְּנְתָן), תְּקוּפַת הַהַמְתָּנָה‎ 
ON) תְּקוּפָתָן עַד שְתַּלַדְנָה.‎ TYAN הָהָרוֹת‎ DUI TN -NN 102 הָיְתָה‎ 
ጐኃንንህ TIN ነንጋህ ጋሯን הוּא‎ ,022N אֶת‎ NP? 

]30 הַדִּין 29 D22N‏ אֲשֶׁר הורידו DYD ዝጋ DPIN‏ וְאַשָר NX NP‏ 
אלְלֶה, הוּא »392 לו מַרָעוֹתָיו 13m)‏ לו ገጋሆ‏ עָצוּס )03 הַדִּין). 

ODR NIYA הַהַמְתָּנָה עֲלֵיכֶם) לְהַשְׁכִּין אוֹתָן בַּאֲשֶׁר‎ noy TYY 
הָרוֹת‎ ON) תָּצִיקוּ לָהָן בַּמִשְכְּן.‎ N2) ,D2"P3 NIVY ንን IPIN 302321 
,D272? iN יָנִיקוּ‎ ON מְזוֹנוֹת עד אֲשֶׁר תַּלַדְנֶה.‎ 77 102 ND? DPY הַן.‎ 
IVIYDI TN בְּצָדָק,‎ MTI yn) 030092 Y12U NY 122 PV 
אַמָרֶת.‎ DYN (ጋኒን לו‎ PPH n1? 0392 


הכוונה היא לא לשלוח אותן חפשיות גם אחרי הגרושין עד אס תעבורנה שלוש וסתות, למען יתברר 
אס הרות הן מבעליהן. ואז לא תנשאנה עד שתלדנה. אך אס אינן הרות תוכלנה להנשא לאחר 
מליאתן פרק זמנן. 

רי סורת אל-בקרה 2: 229. 

היינו במשך שלושת חודשיס אלה ישלימו ביניהס ולא ישלחנה. 

רי סורת אל-בקרה 2: 231. 

רי סורת אל-בקרה 2: 232. 
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על בַּעֵל הָאָמְצָעִים לְהוֹצִיא O92‏ אֶמְצָעָיו, וּמְחֲסֶּר אָמְצָעִיִם, יוֹצִיא מַאֲשֶר 
1m‏ לו אַלֶלֶה. לא n22N PIY‏ על 623 יותֶר MAN‏ 139 לָהּ, וּלְאחַר 
מְצוּקָה ከንጋን‏ אַקְלָה ANN‏ 





2 yog 
HTAR yiaUn VIW ነጋ וּשְׁלִיחָיו, על‎ PIPRA NN 1392 אֲשֶׁר‎ DY 2 


DVR בְּעֲנָשִׁיס‎ IPIN VVT) VIY 

הַן WY‏ אֶת 735 MIM jr» ymo‏ אַחֲרִית WY‏ אֲבַדּוֹן. 

DIN NIIN NYINT 122 -722 ጋህ (DWD) 122 VIN NIIN‏ אַנְשִי 
IVN nam‏ הָאָמִינוּ, אַלְלָה הוריד yo DPIN‏ הַשָׁמַיִס אַזְכָּרָה, 

NX לְהוֹצִיא‎ ^12 ,0?323 022N אותות‎ 02392 NIP אֲשֶׁר‎ MIY 

הַמַּאֲמִינִים עושי הַטוּב W‏ הָאֲפָלָה 2N‏ הָאור. אֲשֶׁר nVy n22N3 PAN‏ 
NN‏ הָטוב, »03 אותו IN‏ 022 אַשָר נְהָרוֹת זוֹרְמִיס מִתַּחְתֵּיהֶס. DY)‏ 
INY?‏ לָנְצַח, NIN)‏ (אַלְלָה) ?10335 993 

nyP9D Tn כְּמוֹהֶס.‎ ዛገከቭ VAN שַׁבְעָה רְקִיעִים,‎ N33 אַשָר‎ NIN በ22 
ገኋኘ 22 מקיף בְּדַעָּו‎ n2282) 227-250 בֵּינֵיהֶם, 02 תַּדְעוּ כִּי אַלְלֶה‎ 
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סורת אַתְ-תַחְרִים 
VOND‏ 


סורה זו נקראת אאַתִ-תַּחְרִיס, הָאֲסוּר>, משוס שהנביא 
אסר על עצמו דבריס שהוא אוהב כדי לפייס אחדות 
מנשותיו. 

הורדה במדינה אחרי סורת אל-חוג'וראת 49, ופסוקיה 
שניס-עשר. קיבלה את שמה אהָאֶסוּר6 מפסוק אחד. 
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101223 3? אֲשֶׁר אֵלְלָה הַרְשֶׁה‎ ni (TYY 2y) הַנָּבֵיא! לָמָּה תָאֲטר‎ N 


לפס n22N PRIVI nN‏ סולָחַ וְרחוּס. 


nnn n22N 022 nm 232‏ שְׁבוּעוֹתֵיכֶס, וְאֵלְלָה yan Nin‏ עִלִיכֶס, וְהוּא 
yTPn‏ וְהָחָכָם. 
וְכַאֲשֶׁר TN. NIDY 231 3930 NNN? 0330 ህር‏ היא DDA‏ אותו 
n22N) (0330 NIVI mn ጠጋ)‏ הודיע לו על 12, (הַנָּבִיא) n2 WTN‏ 
מִקְצָתוֹ y)‏ מַהוֹדֵיעָהּ מִקְצָתו. n2 PAN ገሠኳጋገ‏ הַדָּבֶר, yox‏ מי הַגִּיד 
32 ואת! NIN)‏ אָמַר, 730 እንጋ‏ הַיודַע וְהַבָּקִיא 223 דָּבָר. 
NODI 152 NINH ON‏ אֶל yn ነወ ንጣጋጋክ‏ לִבּוֹתִיכָן. ON TN‏ תַּעֲוֹרְנָה 
O3p2 ANDINN NX DN‏ עָלָיו, 030 022N.‏ הוּא .3,3332 2233 (גִּבְרִיאֶל), 
O^?)‏ בַּמַאֲמִינִיס, וְהַמּלְאָכִים ጎጋ ነገገህን‏ 
UYI ONV ነጋቿን‏ 120, ?»1 לו 1133 בַמקומְכֶן n?3‏ זוּג טובות מִכֶּן, 
מִסְלְמִיוֹת, מאַמִינוֹת, אַדוּקוֹת, ni»ya3‏ מְּשוּבָה, עוֹבְדוֹת לְאֵלְלָה, צָמוֹת, 
לא NINNI‏ )7190305 או אַלְמָנוּת), וּבְתוּלות. 
הוי הַמַּאֲמִינִים! שְמְרוּ על )0309 וְעַל בְּנֵי מִשְפַחִפְּכֶס UND‏ אֲשֶׁר P2T2‏ 
DAND Or n2‏ (הַכּוּפְרִיס וְהַחוֹטָאִיס) וְהָאֲבָנִים. מַפְקָדִיס עָלֶיהָ 
מַלְאָכִיס אַלִימִיס וְאִיתָנִיס, אֲשֶר לא IVP‏ אֶת NTR‏ אַלְלָה, )?303 אֶת 
אַשָר MN?‏ 
^in‏ הַכּוֹפְרִיס! 2N‏ מִּתְנִצָלוּ הַיוס (יוס 10 (, 1122N 022 2D» ነጋ‏ 
.D2» Vy»‏ 

2 yop 
02)13) עִלִיכָס‎ 192» 721N ,02 בְּתְשוּבָה‎ n22N IN הוי הַמַּאַמִינִיס! שוּבוּ‎ 
הַהוּא‎ Di?3 אֶל 033 שַנָּהָרוֹת זוֹרְמִיס מִתַּחְתִּיתָס,‎ 02922?) ፎጋን፲ገነህገጋ 
אֲשֶׁר הָאָמִינוּ אתּו,‎ NIN לא ?»02 אַלְלָה אֶת 80330 וְאֶת‎ (PT OY) 
YIN אֶת‎ 322 D2VD 113332 מָאִיר 071392 וְלִימִינְס, וִיאמרוּ,‎ OIN 
.225-23n אַתָּה‎ ንጋ וּסְלַח לָנוּ,‎ 








EJ << (0 é סורת את-תחרים‎ . 


הוי הַנָּבִיא! ONIN‏ בַּכוֹפריס גּבַצְבוּעִיס וּנְהַג 023 בְּחְמְרָה, O35 ንጋ‏ 
DIMIN‏ וְסופָס ሠንጋ‏ 

(n3) no NYX NX 0732122 20022 1n) n22N‏ וְאֶשֶת לוּט, ነበንቭህ‏ הָיוּ 
DW)‏ 0522 מִעְבָדִינוּ הַיּשָרִיס, TX‏ הַן INI‏ בָּהֶס, )122 לא ነጋጋን‏ בַּעֲלֵיהָן 
לַעוֹר לָהֶן בַּמְאוּמָה IYN‏ אֵלְלָה, וּלְבַסוף יאמר לָהֶן, 10)2n‏ שְתִּיכָן ጋኪ‏ 
DPIN OY VND‏ אֵלֶיהָ. 

IW O23N‏ לַמַאֲמִינִיס הָבִיא 022N‏ אֶת ,ny39 nÜN‏ שָאָמְרָה, רְבּוֹנָי! 
i3‏ לי MI 773X‏ בַּגּן, וְהַצִילָנִי מִפַּרְעֹה וּמִמַּעֲשָׂיו DND VA‏ הַחוטְאִיס. 
ጣጋ ወንገ NN)‏ עִמְרַאן אֲשֶׁר NIVY‏ טָהָרַת רַחֲמָהּ, DMN‏ נָפַחְנוּ בו 


yo nx?n) וּבַסְפְרִיו‎ M1773 הָאָמִינָה‎ Non "opp (MIW 
"7282 הַמְּצַיתִים‎ 
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93? 为 "9X סורת‎ 
3552 


סורה זו נקראת «n»29n ,220-2N»‏ משוס שהיא פותחת 
בשבחון אללה את עצמו כבעל המלוכה האדיר שביכולתו 
לעשות ולבצע כל מיני מעשים שאין מישהוא אחר שיוכל 
לעשות. 

הורדה במכה אחרי סורת אט-טור 52, ופסוקיה שלושיס. 
קיבלה את שמה אהַמָלוּכָה מפסוק אחד. 





4? סורת אל-מולכ:47: | סורת המלוסח‎ .:.:.:.. ፡፡ 0 M 






29 חלק‎ 
om WNN אַלְלָה‎ DVA 
1 907 
2ጋን-22ቨ אַשָר בְּיָדוֹ הַמַּלוּכָה, וְהוּא‎ (022N) TAM 1 
טוֹבִיס‎ ነንሠህነጋ מִי מִכָּס‎ 02510)? DYNN וְאֶת‎ nyon אֶת‎ ክገጋ הוּא אַשָר‎ 2 
,n21en) mynp NIN מְאַחָרִיס.'‎ n»? 
NYIN מעל וָה, ולא‎ ny 0213! p» 73 דומִיס‎ DWP) ካሀጋህ N03 אֲשֶׁר‎ 3 
3898 בְּקִיעִים,‎ DAYI NYAN NI) הֹסֶר שְלְמוּת,‎ >> ዝጋርበ ገዌ moe?33 
'PT9 22 OV nN3n OND NNN עוֹד וָעוֹד‎ 
ቭነሠነህቭ ישוּבוּ מִשְפַּלוֹת,‎ PYY הַבָּט שוּב וְשוּב,‎ 4 
133 nio310 ODA וְעָשִינוּ‎ DIVNA? ነኃጋሠሯ הַתַּחְתּוֹן‎ DAYN WPI NN) 5 
= (OXPu) ክፀገህከ ענש‎ nw (03995) 072 וְהוֹעדְנוּ‎ "ርን፲ሠጋህቭ 
መሆ ፎ፳ንበከህ לכופריס בַּרְבּוּנְס, וְרְעֶה‎ DIMIN NN הועִדְנוּ‎ 121 4 
ከነገ NIM נְעִירְתו‎ WAV? תּוֹכוֹ‎ ጋኔ כַּאֲשֶׁר ישְלְכוּ‎ 7 
הַכּוּפְרִיס,‎ yo n33ajp VIN q2UnV פּעס‎ ጋጋጋነ מִגעַס,‎ NX19300 וְכְמְעַט‎ 8 
| pvo MIV DPIN Na לא‎ DND , P010 DDIN WINY? 
הִכְחְשָנוּ, וְאָמַרְנוּ, לא‎ DR TN אֲלֵינוּ שָׁלִיחַ מַזְהִיר,‎ Na ነጋ DMN יאמרו,‎ 9 
גְּדולֶה.י‎ r?yxa NIN (הַשְׁלִיחִים)‎ OXIN PX הַשָׁמַיִס,‎ ዝጋ ND ጠፖጋኳ הוריד‎ 
מִבַעֵלִי הַלָּהָבָה.‎ VYY וִיאמְרוּ, לוּ הָיִינוּ שומָעִיס או מִבִינִיס לא‎ 10 
הַפְּבְעָרָה.‎ VN ንጋ2ህኋ ጋህ יבוא הָאֲנַדּוֹן‎ ሻ2ነ בַּחַטְאִיהֶס,‎ NÄIN הוֹדוּ‎ Or). .11 
2173 22V) מִיעָדִיס 022 סְלִיחָה‎ NDPI DI NN ONPI ג.‎ 
ጣገጋጋቻጋ אֶת אֲשֶׁר‎ NIN YTP דִּבְרִיכֶס בְּסַתָר או 031 בְּגָלוּי,*‎ NAT 3 
הַלָּטִיףי וְהַבָקִיא.‎ NIN) INI אַשָר‎ DN ህገገን VPN OND .4 


. ר' סורת הוד 11: 7. 


רי סורת אצ-צאפאת 37 :6 - 10 ; וסורת פוצלת 41: 12. 


. ר סורת אל-אנעאס 6: 130. 
. רי סורת אל-אנביא' 21: 110. 
. הלטיף: המיטיב ועושה חסד עס מאמיניו; היודע צפונות ומבחין בדקיות. (רי מלון איילון-שנער). 


Ut 4 ₪ ₪ ₪ 





VIND yo NYY IN NIN‏ מקוס מְנוּחָה לָכֶס, על 12 15203 בְּמָרְחֲבֶיהָ, 
וְאֲכְלוּ מַאֲשֶׁר 1m?‏ לְפַרְנָסַתְכֶם, MAON VIN)‏ הַמָּתִיס )03 הַדִּין).* 


UN) ? o TN2 ወጋጧከ ህሯህን שְבַּטְמִיס לא‎ D22NV DPX בְּטוּחִיס‎ OND 


p = « 1‏ -י. 


.(D222 שְׁתָּמוּתוּ‎ Ty) WADD? »nnn 

YN1 סופת חול‎ 0»2y በ2ሠን לא‎ D?DU3V D22NV DODN בְּטוּחִים‎ መከ 
PDX NX am 

37 הִכְחִישוּ NIN‏ אֲשֶׁר קָדָמוּ לָהֶס, NÝR ma‏ הָיָה DUX‏ 

10?9)2 וּמְאַסְפִיס‎ D9 רואִיס אֶת הָעופות מַעֲלֵיהָם פוֹרְשִׂיס‎ OPN OND 
כָּל דָּבָר.‎ my הוּא‎ ንጋ (בָּאָוִיר),‎ op? WNN רק‎ 

O»n לַעוֹר 022 390 הָרַחְמָן הכופריס‎ 022 TIT NIN אֲשֶׁר‎ n3 או מִי‎ 
| -FE MRNA 

וּמִי DIN WY NIN ON DINN VND‏ אֶת DD DARN iNY‏ מִמְשִיכִיס 
בְּמרְיִס .D35vv1‏ 

T9020 32300 ny OND‏ על 29» T21nn nyo IDY TITA‏ 3 בְּקוֹמָה 
"nap‏ 

אָמר, NIN‏ אֲשֶׁר בָּרָא DIDY‏ )1 022 אֶת הַשָׁמַע וְאֶת הָרְאוּת )320 
(לְהָבִין). ነገገሽ IVN NIN OYN TN‏ (לו). 

(PIN 073) ነወኞኪኳቭ VIN) NWI 0239 אֲשֶר‎ NIN אָמר,‎ 

DDN ON הַמַּתִים),‎ MNN o?) no יקוס הָאִיוּס‎ ^n NINN ON DNAN 
צודְקיס!‎ 

אָמר, ወቅን NYT‏ יוס (PIN‏ רק D22N IYN‏ הִיא, כִּי אֲנִי רק מַזְהִיר oma‏ 
DIN)‏ כַּאֲשֶׁר יִרְאוּהוּ (n22N. VY)‏ קָרוֹב, יִתְקַדְּרוּ 539 הכופרים, aN)‏ 
oto‏ לָהֶס, וָה 370" אֲשֶר בִּקַּשְׁתָּם (לְהָחִישׁ). 

PON TUN DIX אוֹתִי וְאֶת‎ 022N ጣን DN 3,2 אָמר, הַחֲשַׁבְתָּ על‎ 
מַכָאִיב!‎ Uy 0035130 מִי »1 על‎ VY on» ON ya 

0323 Py ma NIN עוד תַּדְעוּ מִי‎ 35209 v2y בו‎ DAND ,yono NIN אָמר,‎ 
(n22N 7320) בָּאֲדָמָה, מִי‎ DPPN >ር2ከን ON ,T2 על‎ On3Unn אָמר,‎ 
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סורה זו נקראת 《DOyD ንመ2ሯ-2ክን›‏ אללה נשבע בעט ומה 
שנכתב בו. והיא אחת משלוש הסורות שפותחות רק 
באות אחת: צ. 38; ק. 50; נ. 68. הורדה במכה אחרי 
סורת אל-עלק 96, הפותחת בצוו, עאקראי, קרא אל 
הנביא מוחמד, ופסוקיה חמישים ושנייס. קיבלה את 
שמה «Oy»‏ מפסוק אחד. 





סורת אל-קלס 68 סורת העט 68 





4 <0. אֶשָבַע IVNN OYI‏ הָס (הַמִלְאָכִיס) כּותְבִיס. 

MVN ,ሻንገጋገ TN אַתָּה (מוּחְמָד),‎ PN. 2 

IN) 3‏ יש 32 שְכֶר (מְאַלֶלָה) אֲשֶׁר לא PRY‏ 

ቭገጋህጋ אפי גּתכוּנות‎ IYI ጠር וְכִי‎ 4 

ANPI אָפוא,‎ DNO 5 

> מִי הָאָחוּו בְּחַבְלֵי 'ነሯሣ‏ 

7 כִּי yTP ፓንገጋገ‏ טוב מִי סוֹטָה מִשְׁבִילוֹ, וּמִי 00 ወንጋገዝ።በ‏ 

MSD 2N 122. 8‏ לַמַכְחִישִׁים, 

9 הֶם רוצים ንጋ‏ תִּנְהַג בַּצְבִיעוּת, n)» DD)‏ בַּצְבִיעוּת. 

ጣ፲ጋን NIY? לַנִשְׁבָּע‎ MSN IN אַךְ,‎ .10 

ג מוֹצִיא ፐ2ነከነ NIT‏ רְכִיל, 

12- מוֹנע טוֹבָה ותוקפן וְחוטָא, 

2972 ነጋ הוּא,‎ በ፲ 222 ገጋ2ሯነ ነገነጋኩ -13 

መንጋገ לו בָּנִיס‎ ሠንነ in 2y3 NINY DIW 4 

NIPA .5‏ 7392 אוֹתוֹתַינוּ, אָמַר, DINN‏ קַדְמוֹנִיס. 

6. על T2‏ עוד WIWI‏ לו yov‏ הָכָּר על .Dohn‏ 

NX jUN2 10239 הַגּן,‎ ን2ህጋ אותֶס (כּוֹפרי 020( »35930922 אֶת‎ WP) .17 
(2222 DRIN i DAYDI y392 ?13) 072 059? VPI 

18 ולא אָמְרוּ, NYP ON‏ אַלְלָה. 

ሻ፲1ኋገ ህክ DODIY ነኔጋ יַשָנִיס פַּגְעָה‎ DPPN? NDIII DIIN) .19 

NJM) 20‏ אותו לַשְׁמָמָה. 

,)j233 כַּאֲשֶׁר הִשְכִּימוּ‎ PNN IN WN וְקָרְאוּ‎ 1 


1. האות הזו נקראת ፡ ፓገንጋገህጋ‏ נוּן. 
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0]? 0221323 ON ነኔ9 ጋኒ הַשְכִּימוּ‎ 
וְיְצָאוּ 027112 מִתְלַחָשִיס בִּינִיהֶס,‎ 
Xy תּוֹכוֹ‎ IN הַיוֹם‎ 02:392 N12 2N 
DPI קָבוּעֶה שְתַּצְלִיחַ‎ NNI DTPA NY?) 
ITIN רָאוּ אותו קָרָאוּ,‎ IYN? וְאוּלֶם‎ 
22 NPN ነኃከንክ NINN 
לא אָמַרְתִּי לָכֶס, 02 לא תְּשבְּחוּ אֶת אַלְלֶה‎ DNN ONIY אָמַר הַמָּתוּן‎ 
ጓንንንቨ חוֹטָאִיס‎ ነጋከ ia OV יִשְׁתַּבֵּח‎ NNN) 
אֶת וָה,‎ በ፲ ነበንጋነበ ,T2 NN 
וְאָמְרוּ, אָבוי לָנוּכִּי חָיִינוּ עָרִיצִיס.‎ 
DUP רבּוֹנָנוּ טוב 3520 בַּמְקומו. 331330 אֲנַחְנוּ‎ 02 3m) ነቿን מִי‎ 
לו‎ .21፲3 3n» Tiv NIN של הָעולֶס‎ VWN TN (30 02193) VWN הָיָה‎ NYY 
ጎህን רק‎ 
2 yop 
.Dy3n ni» 03333 ISN ONPI ነጋከ 
፣ጪወንገፀነጋ2 הַמִסְלְמִיס‎ NX 1312 אֲפָשֶׁר‎ ONT 
130905 PN ,022 NN 
፡ ጋንዝኋነጋ OIN 337270 אֲשֶׁר‎ (DAYN yo) 299 022 יש‎ ONT) 
11035 אֲשֶׁר‎ ነጋ 022 WY 
נְקְבָּל‎ VMN 192 DODAN MANN DÒ? Ty עָלִינוּ‎ 022 113290 nya או‎ 
'D2039U ^9 ጋህ דּורְשִים‎ ODDNY אֶת 22 מַה‎ VIY 
፣፲22 ערב‎ 022 ^D אותֶּם,‎ INY 
צודְקיס!‎ 07) ON OPINY DIN N) 32022 ፣ጋጠ2 DIDY או‎ 
322» ולא‎ T9? 0» שוק‎ qunm אֲשֶׁר‎ ሠነንጋ 
N22 (30 02393) 07222 1n אותֶן כְּנִיעוּת,‎ NPIN כְּשעֵינֵיהֶם מַשְׁפָּלוֹת‎ 
ሰጋገኛ DD שְלַמִיס (אָבָל‎ On Tiv? 


9910 DDIN PI NMN בְּאַזְהָרָה זו.‎ መንሠርጋ፲ህጋጋ 2902 NÄIN ንጋ NIN 
Dp אֶת‎ Dx אי‎ WPY בְּלִי‎ 
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ንጋ MNV 072 IDN)‏ הִתֶנַכְּלוּתִי חַזְקָה. 

או תִּשְאַל 0700 DVDy 0n) ገጋህ‏ חובות! 

DND‏ מַחְזִיקִיס On‏ בְּסוֹדוֹת הַנִּסְתָּר, 0:003 ወወ‏ כּותְבִיסו 

በ2በ ነነጋ2‏ בְּסַבְלָנוּת 09902 mnn 2N) ,ሻን1ጋገ‏ כְּבַעַל 1020 (יוּנּס, יונֶה) 
NINYI (3333 2N) ነኦገሯ።‏ עָצוּב. 

וְלוּלָא VYN‏ אותו NNN Ten‏ רבונו, n»n 2N 2010 mn‏ הַחְשוּפָה וְהוּא 
i33 ገበጋነ‏ רבּוֹנו וְעֲשֶׂה אותו .DVD yo‏ 

הַכּוּפְרִיס »02 WV‏ 312 בְּמִַבְּטִיהֶס, na WAY 10N2‏ הַקוּרְאָן, וְאָמְרוּ 
UD NIN‏ 

ንወነ הָאָדֶס‎ 7330) 0702190 IN הַזְּהָרָה‎ NIN (הַקוּרְאָן)‎ Nan PX 3n 
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סורת אל- חַאקָה 


סורה זו נקראת NPN o? ,nigNn-2N»‏ הָאֲמָת>, 2233 


שהיא פותחת בשס זה אשר אללה מזכיר אותו שלוש 
פעמים. 

בעצס זה תואר של יוס הדין: היוס שבו נחרצ הדין, וכל 
אדס יקבל את פסק דינו באמת מוחלטת. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-מולכ 67, ופסוקיה חמישיס 


אחד. 








יוֹם NAND DTP?Pn‏ (יוס הַדִּין). 


וּמַה Di NIN‏ חַקִיקָת הָאֲמָתי 


NAND חַקִיקת‎ Di על‎ YTH no 


TNY) T2 n እጄህ‏ לא ወነን 29 MADA WAND‏ הַדִּין. 

TN‏ בַּאֲשֶׁר yia YTDUD MIN ዝጋ ቭጋ‏ (שָעָבַר 22 גבוּל בְּעְצְמָתו). 

53 עאד 17090 my MVY m3‏ וּמָאוֹד קָרָה, 

UY רְצוּפִיס. וְרָאִיתָ‎ ወኔን לילות וּשְׁמוֹנָה‎ ny39 ፕሠ2፤ n?2N בָּהֶם‎ n209 
דְּקָלִיס עקוּריס,‎ OYN 10» DODA הָאָדֶס מוּטָלִיס‎ ን፲ጋ NN 

NU 22 0172 nv» DONN) 

(012 ጋሠ ነህ בָּנִי‎ ንገህን NINAN וַאֲשֶׁר » 392 וְהָעָרִיס‎ ny39 INON 


"333 O3 הַכָּה‎ (n72N) לָהֶס, וְהוּא‎ n2 ! 313ገ לשָלִיח‎ mim on 
עַצוּמָה.‎ 


NYPD nana DINN ONV) הַמַּיִס,‎ INJ כַּאֲשֶׁר‎ 

JP YN ואת‎ PIN הַזְכָּרָה, וּלְמַעֵן‎ 022 UV WAF 
JN. תְּקִיעָה‎ IIVI ypgna 

NN)‏ וְהָהָרִיס TV 3030») NV‏ יְטוֹד, 

אותו יוס יאָרע הַמָארְע ወገንን‏ הַדִּין), 

= הַשָמִיס וְיְתְרוֹפפוּ‎ WPP NIND o»a 


DOPUNI? 2YD 31133 29 הַמָלְכוּת‎ v3 NV) וְהִמַלְאָכִיס על קְצוֹתֵיהֶָס,‎ 
(מַלְאָכִיס).‎ ከ፲ነጋህ NIND ova 


ነገኃህቭ NIND o3‏ )12( לא 02y9‏ 020 תַּעַלוּמָה.* 
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1. הכוונה לצאצאי נוח והמאמיניס אתו. 
ሃገ 2‏ סורת אנ-נבאי 78: 9. 
3 כל סודותיכס ותעלומותיכס יהיו גלויים. 





MIN יאמר,‎ 1»x»»3 שָל מַעַשָיו‎ DIVID 0229 IM בַּאַשָר לְוָה אֲשֶׁר‎ TN 
שָלִי,‎ DIVIN DRA ጣኔ INIP הוּא!‎ 


ጣንሠጋነ בָּאֲמוּנָה‎ AYY הַכַנְתִּי אֶת‎ 122) VIY PT DD? 299 כִּי יְדַעְתִּי‎ 
הַטוֹב).‎ 
מִשְׂבִּיעִיס רָצוֹן,‎ DYNI 3yr NIN ነጋ 
הָעֶלְיון,‎ ya 
מְרַבִּים וּקְרוֹבִיס,‎ vna 
ወንንጋ טוב‎ NIVY? בַּאֲשֶׁר קִדַּמַתּם‎ ny2 INVI 122N לָהֶס,‎ IN?) 
ትገጋህ/ 
לו פּנְקס הֶרשוּס שָלו 73 שָׂמאלו יאמַר, הַלָואי וְלא‎ ገሯጄን אֲשֶׁר‎ DNN) 
?Vi229 לי‎ ነቭን 
nan un מה‎ ህገነን ን7ገንንበ N?) 
סופי,‎ ወኔ מותִי‎ mn רק‎ ነጋ 
לי,‎ ^y רְכוּשִי לא‎ ን 
531029 ንጋ TIN) 
צַוָּארו,‎ 2N ነንገን אֶת‎ ነጋጋጋነ יָאָמַר), תִּפְסוּ אותו‎ 1NQ 
YN בַּטָאול‎ ሻ2 אחר‎ 
ወኪ ወንህጋሠ NINY n2U293 וְהַכְנִיסוּהוּ‎ 
לא הָאָמִין בְּאֵלְלָה הָאַדִּיר,‎ ?3 
12920) IT NY אַחֲרִיס לְהַאֲכִיל‎ YND NI) 
לו).‎ HVY) VY ግጥ לו כָּאן היוס‎ yt TPA 
אַנְשִי הָאָש,‎ 20 n230 רק‎ mi ovn 
לַחוטְאִיס.‎ TAN הַמַּאֲכָל‎ NINY 
2 yop 
רואִים,‎ DDINV אֶשָבַע בְּמַה‎ 
שָאִינְכֶס רואִיס,‎ nn 
7323 שֶלִיחַ‎ ጋሂ ገገጋፕ וָהוּ (הַקוּרָאָן)‎ 
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ו mum 29 pon‏ סורת אל-חאקה 69 סורת יוס חקיקת האמת (יוס הדין) 69 


ולא 131 משורר. IVN NIN OYN TN‏ תַּאַמִינוּ, 
ገጋፕ NI)‏ 730 עַתִֵידוֹת.* ovn nn‏ זוֹכְרִיס ወከ‏ 
OMAN ንነ>ኔ (NIN 1N mp)‏ מַרְבּוֹן הָעוֹלָמִיס. 
אלו הָיָה )200330 (TANIN‏ בּוֹדָה ኃጋሂሆጋ ገር 2377 ነጋነ‏ 
הָיִינוּ אוֹחֲזִיס 13 በገጋ3‏ 

וְכורְתִיס nx‏ עורק לבו, 

ja מְפָּגוע‎ ነንገህጋ VIN? DIN WN ጋጋነን לא‎ 
לַראִים.‎ mayo וָהוּ (הַקוּרְאֶן) אוֹת‎ 

ንጋ VMN DYTI?)‏ יש 023 מַכְחִישִׁיס. 

NIN VIV TN‏ (הַקוּרְאָן) לִכּוֹפְרִיס, 

nan NIND Nm 


n3V 122‏ אֶת OV‏ 32132 הָאַדִּיר. 


42 
43 
44 
.45 
.46 
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.49 


1 ר' סורת אל-אנביא' 21: 5. 
፡ገ 2‏ סורת אט-טור 52: 29. 


20 


סורת -IN‏ מַעארְגי 
מעלות הַטָמִיס 


סורה זו נקראת <אַלְ-מָעָארְג', מעלות הַשָׁמַיִ>, השס 
בשלמותו הוא NIIN»‏ דיו אל-מעארג*, אללה בעל הכבוד 
הרס והמעלות DPI‏ הדין באמצעותן המלאכיס יעלו אליו 
ביוס הדין>. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-חאקה 69, ופסוקיה 
ארבעיס וארבעה. קיבלה את nov‏ אמעלות «DYN‏ 
מפסוק שלושה. 





70 סורת אל-מעארגי 70 סורת מעלות השמים‎ E ctv c pon IEA 





קָטֶע 1 

INY‏ שואֶל על yn ገጋኘ‏ הַנּוֹפַל, 

IY‏ הַכּוּפְרִים, YI? ጋጋንህ ጋ PN)‏ נָפִילָתוֹ, 
IYI n22N NNN‏ הַמַּעֲלוֹת, 

VIN 32»?‏ הַמִּלְאָכִים nq‏ )7233, גִּבְרִיאַל) בְּיוֹם אֲשֶׁר ነጋገህ‏ חִמָשִיס 
ከ፲ qx‏ (מִשָׁנוֹת הָעוֹלֶם הַזָּה). 

Nan ,122‏ 7152303 בְּאפָן יָפָה. 

ነከነኮጾገን on‏ (הֶענֶש) רְחוק, 

וַאֲנַחְנוּ נָרְאֲהוּ קָרוֹב. 

NIDA כִּנְחשֶת‎ DAYN »r» NIND o»a 
月 VIY? ወንጋገ וְהָהָרִיס‎ 

XPP 01297? 09) T" INV? ולא‎ 

On IY Vn yo Toy niT92 ሠሯጋን 29150 DNAN , PDIN NY VON IND) 
בָּנִיו,‎ ገገነጋቭ NIND 

PANI וְאֲשְתּוֹ‎ 

,DiP2N PAYN וּבָנִי 3029 אֲשֶׁר‎ 

,23? Yo? VIM VINI אֲשֶׁר‎ 223 

TN‏ לא וְלא! כִּי היא UN‏ לוֹהָטֶת, 

ni53 VINA‏ אֶת עור הַקִרְקָפֶת, 

S0 נְסוג אָחוֹר וּפָנָה‎ IVN אֶת‎ NIPA 

-AVIA צְדְקָה‎ ym) NIY) אותו‎ NN) (הון)‎ ገጋኃነ 
הָאָדֶס,‎ ከገ 


ጅጅ r ₪ 


ጋን 32 מוּג‎ ,]2N 
| ዝጋ NY) NY ynoa 
מַאַחָרִיס,‎ NIN NIN ip VIN WIDA ሻክ 
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IN‏ לא ነጋ‏ הַמִתְפַּלְלִים, 
הַמַּתְמִידִים ወቭ29ቭ3‏ 
Ty? ወሠነጋገ።ሂ‏ חִלָק יָדוּע, 
T1332) 133P2‏ 
yog‏ 2 
הַמַּאֲמִינִיס בְּיוֹס הַדִּין, 


,TD9 מִלָאִיס‎ 0313 VWN ወወ וְאַשָר‎ 

ሠኃጋን הַבְּלְתִּי‎ 0312? VV ነጋኒ፡ 

DD IYN)‏ לא מְקַימִים VR‏ מִין, 

OY NIN‏ בְּנוֹת DI‏ או Or? nin9 Oy‏ אֲשֶׁר בְּבַעֲלוּתָס, וְעַל T2‏ לא יגנו. 
23X‏ הַחוֹשְקִיס מָעָבָר לְוָה, 22 ወከ n2N‏ הָעוֹבְרִיס חק, 

,03»?32) DOMPON? 053022 IVN 


NAN niTy וְהַמָעִידִיס‎ 


וְהַשומָרִיס על מִּפַּלותִיהֶס, 

n2 22‏ 5333 מְכַבְּדִיס. 

מה NR‏ 0739132 הַמְּמַהָרִיס לְקְרְאתֶּךּ, 

12NDUD y»?po בַּהָמונִיהָס‎ 

DDA TNX 22 PRINVAD‏ לְהַכָּנֶס y»?‏ נעס! 

לא וְלא! NAN DYT? On‏ בָּרָאנוּ אותֶס. 

122 נִשְבַּעְתִּי ברְבּון TWM‏ כִּי נוּכַל, 

AD 109»? לא‎ DN) 010 DIVI DPIN לְהַחְלִיף‎ 

NYIN אֲשֶׁר‎ DT וּלְהשְפָּעְשָע עד אֲשֶׁר ?303 אֶת‎ 09092 NT9N 07? NN 
MI VN s a m 
אֶלִילִיהֶס,‎ ጋኪ DPIN ena DPI yo v o» 

מִשְפלוֹת עִינִיהֶס, NPIN‏ אוֹתָס NIN n.n29n‏ הַיוֹם אֲשֶׁר no3n‏ לָהָס. 
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nn סורת‎ 
ስን 


סורה זו נקראת <נוּח, «MÀ‏ משוס שפותחת ומסיימת 
בספור של n»‏ ושליחותו אל בני עמו שרובס לא האמינו 
לו, לכן אללה הטביע DMN‏ עס המבול. 

הורדה במכה אחרי סורת אנ-נחל 16, ופסוקיה עשריס 
ושמונה. קיבלה את שמה «M»‏ מפסוק אחד. 





71m סורת‎ 71 ስነ) mmo 


DIN) הָרַחֲמָן‎ n22N O93 


| 
ፕ 


lyop 


39? PAY 5a nw אֶל 33 עמו (וְאָמַרְנוּ לו), הַזְהַר‎ (03) MN שָׁלַחְנוּ אֶת‎ VIN 
Jo E | מַכְאִיב.‎ UY DD?2y שָיּבוא‎ 
,022 123 Pon אָמַר, הוי בְּנֵי עַמִּי!‎ NIN) 

ነፐጋ‏ אֶת אַלְלָה INP)‏ אותו 30V)‏ בְּקולִי, 

n2U? ነሠሯጋ‏ 022 מִחְטָאִיכֶס )13 032 אַרְכָּה Ty152‏ קָבוּעַ, ወያነኮ‏ כַּאֲשֶׁר 
מַגִּיע הַמועָד 29 אֵלָלָה ጠርገን NIN PX‏ עוד, DYT ነጋ‏ 

אָמַר, 03333 ንጋኒ‏ קָרָאתִי ንጋጋጋ‏ עַמִי בַּפִּיְלָה ,D»33‏ 

23:90 ፲ገገጋጋ yi 072 קָרִיאָתִי רק הוֹטִיפָה‎ TN 

VIN)‏ 222 אֲשֶׁר n2Un 1902 DN? ጾገሯኒ‏ לָהֶס, ነጋሆ‏ אֶצְבְּעותִיהֶס 
בְּאָוְנִיהָס 396y mm‏ 0777333 וְהִמְשִיכוּ 093 O3»‏ וּמְלָאוּ יָהִירוּת. 


ወንጋገጋ 002 וקָרָאתִי‎ 

29311222 DPIN וְהַזְהַרְתִּי‎ 

.D292 הוּא מַרְבָּה‎ እንጋ סְלִיחָה,‎ 033i330 WPI וְאָמַרְתִּי,‎ 

ሠወህጋ DAV] DAYN ዝጋ 022 n2V?) 

ሠነጋገ 022 PIW)‏ וּבָנִיס D DY‏ וּנְהָרוֹת. 

ገጋ כָּרְאוּי‎ NIIN מוקיךיס אֶת‎ DIPYN NAJ 

אֲשֶׁר DIDY ክገጋ‏ 03203 שונִיס.י 

23) my? מַעַל‎ n ወንጋነገህ ,0? DV שַׁבְעָה‎ n22N N13 TY?3 INID הַלא‎ 
፣መጀነእ፲ንጋ עַמּוּדִיס‎ 


miN? tipo» Von לְהָאִיר וְאֶת‎ mn ny ONI NYY) 
MAYI מן הָאֲדָמָה‎ DINN ገን NJN) 
NIPA שוב‎ Dates IN) 02m PIN) 






.10 
.4 
44 
13 
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.6 
7 


.18 


1. בשביל השלביס האלה, רי סורת אל-מואמנון 23: 12 - 14 
2 .^ סורת אר-רעד 13 ፡‏ 2; וסורת לוקמאן 31: 10. 
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POVI אֶת הָאָרְ‎ 022 V D22N) 
רְחָבִיס.‎ o»»ava n3 ነገጋህቭ WI? 

2 yog 
ወህነጋገህ n2N^3nN 3222) (נח), 03335 07 לא שָמָעוּ בַּקולִי,‎ በጎን וְאָמַר‎ 
.DYTAN על‎ ሠገ 3S vin 0:723 
1238 MATA 30 
«N30» NN ולא‎ «TY» אֶת‎ 33332 IN) אֶת אֶלִילִיכֶס,‎ 33192 IN וְאָמְרוּ,‎ 
! «Q9» ולא אֶת‎ «p» nx NI) «m'y» ולא אֶת‎ 
ቨንህቭ NIN 0?39122 p oin אל‎ ,D?3 WDN הס‎ 
עוֹזְרִיס‎ 002 NNI? NI) UND 2N 3022? 31023 הַטְבְּעוּ,‎ Oi? NOD 0393 
mE በ228 TRI 
0^3915n yo אֶחָד‎ 329N על 029 הָאֲדָמָה‎ ገንሺህቭ IX 3135,02 וְאָמַר‎ 
NINI 
ገፀገጋነ NDVN NIN יוֹלִידוּ‎ NI) PTY אֶת‎ WP תַּשְאִירְס,‎ DON ንጋ 
וְלַמַּאֲמִינִיס‎ ,POND N11) בַּיתִי‎ 2N Na אֲשֶׁר‎ 2971107 ንጋ በ2ኛ רְבּוֹנִי!‎ 
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1. וד, סואע, יעיותי, יעוק, ונסר: חמישה אליליס מתקופת נוח, אבל שבטי ערב המשיכו לעבוד אותס 


בתקופה שלפני האסלאס. 
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סורת )à-2N‏ 
הַשָדִיס 


סורה זו קיבלה את שמה ነጋ‏ הספור של יאַלְ-גָין, 4D?TVD‏ 
אשר שמעו את הקוראן והתפלאו מאוד ממנו לדרגה 
גבוהה עד כדי ገጋ‏ שהאמינו መኃ .ነጋ‏ מדובר בסורה זו על 
היחס בין הג'ן לבין בני אנוש. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-אעראף 7, ופסוקיה עשריס 
ושמונה, קיבלה את שמה לְהַשְׁדִיס> מפסוק אחד. 





582|[ חלק 29 ns‏ סורת אל-גץ 72 | mmo‏ השדים 72 





1 קָטע‎ 
(yx min NYIRI) הָאֲוִינָה‎ DOTY לִי שַקָּבוּצַת‎ NAM (הוי 00930( אָמר,‎ 
שָׁמַעְנוּ קוּרְאָן מַפְלָא,‎ YoN וְאָמָרוּ,‎ 
AX ባቭህን בּו, מַעַתָּה לא‎ Yon וַאֲנַחְנוּ‎ om) הֵישֶׁר‎ TIT ጋኒ PAD 
רְבּוֹנָנוּ,‎ OY ዝኒ 
72) ኮጋነ לו אֲשָׁה‎ ni22 לא‎ ነኃንጠጋ>ከ יִתְעַלָה הוד‎ NIN ነጋከነ 
"228 אוֹמֶר 0737 לא אֲמְתַּיִים על‎ (023N) ነንን፲ንጋሂ הָאָוִיל‎ 
D22N על‎ ወንጋ1ጋ DTV) D'UN NID NIY חָשַׁבְנוּ‎ VIN) 
On T2) הַשִדִיס,‎ yo מַאֲחְדִיס‎ NYY DRUIDA vo VIN אֲחָדִיס מִבְּנֵי‎ 
הוסיפו 0202 חַטָאִיס,‎ 
TON AX MND? DP? לא‎ ወ21ህ2 ከ22 ጓንጋ 02102 ነጋሂህር ON 03 
וְשַׁלְהָבוֹת,‎ DAY מְלָאִיס שוֹמְרִיס‎ On NIM) בּשָׁמַיִ‎ NVVA ነጋኪነ 
עַתָּה‎ VIY? ipa N TX YNY? 003 מושָבִיס‎ 2y חָיִינוּ יוֹשָׁבִים‎ 12N) 
אוֹרָבָת,‎ nan2 לו‎ NY)? 
או אוּלי רוֹצָה‎ XINI אֲשֶׁר‎ NIN 7332 רע‎ ON DYTI אֲנַחְנוּ‎ PX ,122 
הַישֶׁר.‎ 2N 021102 03133 
122 032895 ገጋጋ ንጋ מָהֶס,‎ DOMNA መኔ V?) DIW יש‎ 13»»3 ጋኔ ንጋ 
שונות.‎ 
בָּאֶרָ, ולא נוּכל‎ n22N? 7303102 22V לא‎ 02 NMN בָּזאת בָּטוּחִים‎ DIIN 
09D ነገጋጋ 
PANAN הָאֲמַנּוּ בָּהּ, כִּי‎ (amen yo) n»YTOD שָׁמַעְנוּ אֶת‎ IVN? ,122 
yo MAPA vin אִינו‎ ነኃጎጋገጋ 
1221 הַמַּשְחָתִיס, הַמִסְלְמִיס‎ NIN) הַמִּסְלְמִיס,‎ NINI WPI ህን DR 
mn T 
መኃበንኃጋ הַסָּקָה‎ 9h 109v»? הַסוטִיס‎ TN 


T T 一 s 


,J9U3 D?2 DR? הָיִינוּ מַמְטִירִי‎ NYD PMA 1297 (39150) IN 


.10 


11 


.2 


29 


.14 


9 
.16 
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pin VY מַהַזְכָּרַת 1533 הוּא יוליכו אֶל‎ POPA מִי‎ 22),nN12 021902. 17 
DV? 

ANN NIIN OY ነክገሯቭ IN .022N רק לעבודת‎ O^? Ty? הַמִּסְגָּדִים‎ .8 

19 כַּאֲשֶׁר 2N 0221 (TANI) NIIN TIY OR‏ רבּונו NIINI‏ כַּמְעט הצטוֹפפוּ 
עָכָיו. 

2 yop 

20 אָמר, אֲנִי ኮገሆኒኪ፡‏ רק IN‏ רְבּונִי ולא IDÉN‏ בו ANNY‏ 

.D22 »yin2 או‎ p02^ni23 PROAI אָמר, אֲנִי‎ 21 

22 אָמר, לא ነኔን‏ עָלִי NIIN 2U ነሠንህ 390 WN‏ ולא NYAN‏ מַחֲסָה מְפָּנָיו, 

3 לא אוכל NIN‏ לֶהודִיע אֶת דְּבָרֵי DIIN‏ וְאֶת »onv imr?‏ עָלִי. ንጋነ‏ 
שְָאִינו מְצַיִת n22N2‏ וּשְלִיחוֹ, min‏ לו MM) DIMA UN‏ 03 לֶָנְצַח. 

VIND הוּא‎ ONIN WTP הֶענֶש),‎ ya) 002 NOIN IYN DIN INP כַּאֲשֶׁר‎ 24 
.39902 הַמָעַט‎ Nn?» לעזר,‎ 

ym እን1ጋገህ קָרוֹב הוּא, או‎ 05393122 Ty 30 ህ፲ህፎ ON ህፕኘን אָמר, אֵינִי‎ 5 
፣ከጋገከ לַכּוֹפריס‎ 

TIN qN2 DINDIN סודותָיו‎ n2» ולא‎ DID YTP NIN 6 

ሞሄገ “22 NIX 27‏ בו ,ቦንጋሦን‏ אֲשֶׁר VIY PPY‏ שוּמְרִיס (מַלְאָכִיס) מִלְפָנִיו 
וּמַאֲחוֹרָיו, 

8 למַעַן ንጋ ህገን‏ הודיעוּ ni‏ שליחות 03332. וְהוּא PPI‏ אֶת אֲשֶׁר בַּרְשׁוּתָס, 
YT PPN Nam)‏ אֶת 0990 שָל 22 הַדְּבָרִיס. 
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סוּרת ጋአ‏ 2:312 
הַמִתְעַטַּף 


סורה זו נקראת <אַל-מוּצּמֶל, «90y1)73n‏ בגלל התיאור 
של הנביא שקרא לו בו אללה אחרי שקבל את הפסוקיס 
הראשוניס של הקוראן במערת חראי, אחרי ነጋ‏ הנביא 
חור הביתה והתעטף במעילו והלך לישון, או אללה קרא 
לו לקוס ולהתפלל. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-קלס 68, ופסוקיה עשריס. 
קיבלה את שמה אהַמִתְעַטָּף> מפסוק אחד. 
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DINIM הֶרְחַמֶן‎ ከ22ክ OV3 


1»0p 
"qeyxvan הוי‎ 
מְעַט,‎ ^23) n223 n29n3 TY 
ng 33:90 NINA או‎ PYN או‎ 
203 n20 1103 הַקוּרְאֶן‎ ጣኔ וּקָרָא‎ ,»2y או הוסף‎ 
(הַקוּרְאָן).‎ O3Ny 0531 ፓን2ህ 2702 אֲנַחְנוּ‎ ነር 


הָעֲבוֹדָה הַמִּתְקַיָמָת בְּמֶמְצַע DPIN‏ מִשְפִּיעָה agn 2y an‏ וְהַקְרִיאָה 
an?‏ בְּרוּרָה. 


ወቱ TUD3 DNN‏ אַתָּה TINY‏ עָטוּק 723 PA‏ עַסְקִיס, 

וּזכר אֶת PANMI ,Ti OV‏ לְעַבודְתו, ToU)‏ עָלָיו. 

v? 32 אותו אֲפוֹא‎ በሯ הַמִּזָרֶח וְהַמַּעְרֶב, וְאִין אֶלהּ זוּלָתוֹ,‎ ነነጋገ הוּא‎ ንጋ 
DN) nmsa DDA PMA לָדְבְרִי הַכּופְרִיס בְּסבְלָנוּת,‎ eren 

הַנִּיחֲנִי וְאֶת ,D^v^n»»9n‏ עַתִּירִי הַנְּכְסִיס, 1 0202 אַרְכָּה קְצָרָה. 

INUN UN) ጣገገጋጋ שָלְשְלָאות‎ DD? ህን ነኃ2ህኒ ንጋ 

JPNIN Vy ነጋ PINN וּמַאֲכַל‎ 

NIR TRY ሯነንጋ‏ וְהָהָרִיס, וְהָהָרִיס ny» DIN viv‏ חול. 

ጋኒ עֲלֵיכֶם, כּאַשָר שָׁלַחְנוּ‎ Dy? אֲשֶׁר‎ በንጋህ מַכָּה)‎ VIN) DPIN שְלַחְנוּ‎ VIN 
שָלִיחַ,‎ በህገ 

אוּלס ጠህገፅ‏ הַתְנגֵּד לַשָׁלִים, VMN)‏ הִשְׁמַדְנוּ אותו ጣዛሣነነጋ nTOVD‏ 

nw? DTI אֶת‎ nuy»v o? ን፲ጨ፲ጋ כְּפַרְתֶּס,‎ ገጋጋነ NÄIN NYIN PN) 
(יוס הַדִּין),‎ 


" זאת i ng a vonn yn NOD‏ א ጋኪ‏ רבונו. 


.10 
Ai 
Ai 
A 
.14 


.5 


.6 


.7 


.18 


2 


:qeymon NN .1‏ קריאה מכוונת לנביא מוחמד. 


ንጋ YTP NIIN VIX‏ אַתָּה n79»2 DR‏ קָרוֹב v?‏ שְלִישִי הַלַּילָה וְחָצִיו 
ּשְלִישו, Oy‏ קְבוּצָה -TAN IVN NINA‏ וְאֵלְלָה הוּא הָעורְךּ NPIN NTI‏ 
וְהיוס. Y TP‏ הוא ንጋ‏ לא NIN ነጋጋነቭ‏ )122 הוּא 2y,D3?2y 2ሯፎ‏ 12 
קךאו Pr ንጋ NIN y TP 3221nv 222 ነከገነ።ጋ‏ מִכָּס חוליס, DINNI‏ 
הַמִתְהַלְכִיס NWI‏ לְהַשִיג ,n22N ፐሮርጋ NPIN‏ וַאֲחֲרִיס הַלוֹחֲמִיס 


בַּשְׁבִיל 2 אַלְלָה. על 12 ነጋ ነክገሯ‏ (הַקוּרְאֶן) 222 שְתוּכְלוּ, וְקַימוּ אֶת 
DNI 3m NIDN‏ (צְדָקָה),' )32703 11222 גְמִילוּת מֶטֶּד," )22 טוּב אֲשֶׁר 
תַּקְדִּימוּלְנְפְשוּתִיכֶס תַּמְצָאוּ 022N IYN‏ טוב ገጋህ n99in3 33:3 à»‏ 
עָצוּם. בַּקְשוּ NN NIN‏ סְלִיחַת .Dinn n2io NIN እንጋ .022N‏ 
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ግ 3)ግነ/3 24 nv 
הַמִּתְכַפָּה‎ 


סורה זו נקראת אאַל-מוּדַתָּ'ר, הַמִּתְִכַּפָּה> בגלל התיאור 
של הנביא שקרא לו ነጋ‏ אללה אחרי שקבל את הפסוקיס 
הראשוניס של הקוראן. בסורה זו אללה ND‏ בנביא 
מוחמד לקוס ולהזהיר, משוס שדיו לישון ולהרגיש 
חולשה. 

והנביא vnum op‏ והצליח הצלחה שאין כמותה 
בהסטוריה של האנושות. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-מוזמל 73, ופסוקיה 
חמישים וששה. קיבלה את «ng33»30» nov‏ מפסוק 
אחד. 











הוי 'ng»x»n‏ 
קוּס וְהַזְהָר, 


መሯነገ 31133 oV NN) 

PR ጣኪ‏ טהַר, 

ዝነ‏ עבודת הָאֶלִילִיס לְעולֶס הַרְחַק, 
IN)‏ תַּרְבָּה VIIDI?‏ מַחֹסָר LTN‏ 
וְחַכָּה N72‏ לְשָׁם ሻ፲ገጋገ‏ 

? T0 DDI ገፀነሠጋ yg וְכַאֲשֶׁר‎ 
חָמוּר,‎ o? NIND הַיוס‎ NIN 

לַכּוֹפרִיס לא קל. 

*(D322 וּבְלִי‎ O13) ነፕርን ^nN33 אַשָר‎ ከ፲ ወኔህ אותִי‎ ጋነህ 
ጋገ ሠነጋገ וְהָעֲנִקְתִּי לו‎ 

0231 הַמְּלוִים אותו 23 הַזְּמַן, 

PX? ነንጋገ nx) 

^x שָאוסִיף לו‎ piginv) NIN) 
*AP3nniN2 TDN NIN לא ולא!‎ 
ረሃ Y03y אַכְבֵּיד‎ 122 

0332 INTINDI) 32) IYN NIN 
ነ፲ጋቭ PX הוּא‎ ገነገኳ 


. אבן כתייר, תפסיר אל-קוראן אל-עטייס, תפסיר mo‏ אל-מודתיר 74: 6, כרך 8, .ህ‏ 290. 
. ר סורת אל-אנעאס 6: 73. 
. הכוונה היא לאל-וליד אבן אל-מועיירה, אחד מנכבדי ומנהיגי מכה אשר התנגד באכזריות לנביא 


ולשליחותו. 


.39 :2 אל-בקרה‎ mno . 
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MINUS ESSE / 





(239 (כַּאֲשֶר הוּא‎ Diann NIN ነጋ אַחֲרֵי‎ 
39 9 3n» DBP] 
eom N2 ባገህ 39 
הַכְּשׁוּף 20 הַקַּדְמוֹנִים,‎ PLINI אָמַר,‎ IN) 
(102 NIN IYN) DTR T NIN (00330 2) ነንገጋፕ PN) 
፥ገሯኛን neni» WN אותו‎ n2NN צָלה‎ T2 וְעַל‎ 
፡(ገሯፍን הָאָש הַלוהֶטֶת‎ NN mo הָתָדַע‎ 
מְכַלֶה אֶת הַכֹּל,‎ 
הַבָּשֶׂר,‎ ጣጋገነከ 
(DPIN מַפְקָדַים עָלֶיהָ תִּשְעָה-עָשָר (מַלְאָכִים‎ 
IN? הוֹכָחָה‎ ሠ፳ህን הַכּוּפְרִיס, וּלְמַעַן‎ n ነጋን 1922 קָבַעָנוּ‎ 03390 NY 
]2) APIP? ולא‎ (DIPAN) הַמַאָמִינִיס‎ 2U אְמוּנְתֶס‎ 233m הַסָּפֶר‎ ^2y3 
מֶשֶל‎ 2U1? מָה רְצָה אִלְלָה‎ ', 039150) 0323 52ከሆ nx לְמַען יאמְרוּ‎ 
NIN רק‎ DP IWY אֶת‎ PII) NYP אַלְלָה אֶת אֲשֶׁר‎ NYM 2 1032 
הוּא 5332 אָדֶס.‎ ከገጋከ רק אות‎ ,ሻ፲1ገ።ገ ^T) NY VIN (NIIN) 
2 yog 
,D'?3 VIVY VIX 
יסוג,‎ ny n2231 
יִפְצִיעַ,‎ ny ገሯጋጋነ 
הַלוֹהָטָת) אַחַת מַהָאֲסוֹנוֹת הַגְּדוֹלִים,‎ VND) N07» 
אַזְהָרָה 232 הָאָדֶס,‎ NN) 
טוֹבִים) או‎ DYYNI 113170) לְהַתְקָרֵב‎ NYP אֲשֶׁר‎ 030 ዝክ ጋጋ2 
(DY בַּעָשִיּת מַעָשִיס‎ 923) ሠከገቭበ2 
3393 mn VY 22 
לא בַּעֲלֵי הַיָמִין,‎ 23N 
D אֶת‎ D32NV? ወንንኋጋ O7 


. וְשוּב אָרוּר הוּא ገ3ጋቭ PX‏ 





ጋሬ 
ጋጋ 
.34 
፡ቃ> 
.36 
37 


.38 
ጋያ 
.40 


1. רי סורת אל-בקרה 2: 10. 


74 המתכסה‎ nno | 74 סורת אל-מודתיר‎ T zu 29 חלק‎ ወ 


7272 הַכּוֹפְרִיס, 
mo‏ הוֹבִילְכֶם 'noni VN TiN?‏ 

)039130( יאמָרוּ, לא הָיִינוּ yo‏ הַמִּתְפַּקְּלִים, 

NIPAN n מִאַכִילִיס‎ NY ולא‎ 

)1 עוֹסְקִיס ወንገጋገጋ‏ בְּטָלִים, 

iy‏ מִכְחִישִים בְּיוֹם הַדִּין, 

עד NI IVN‏ עָלִינוּהַמָּוֶת. 

n2N2‏ לא »yin‏ הַמְלָצַת הַמָלִיצִים, 

NÄIN 072 np‏ מִתְרַחֲקִיס man yo‏ (הַקוּרְאָן), 

መንገነገህ DN INI‏ בְהוּלִים, 

DN 03200 302 אֲשֶׁר‎ 

yo) nivna ni230 לו‎ n3n3n ንጋ רוֹצָה‎ (0539150) 0:00 TX 22 22N 
(TAD 1n? 12» DYD 

MIN‏ 270 היא, הַם (הַכּוּפְרִיס) D5iya V3yn yo DTI DPN‏ הַבָּא 


T T7 —— "Vo 


(NPP מַאֲמִינִיס‎ OP N DNY OY») 

לא וְלא! (qx mp) NIN‏ אות אַזְהָרָה, 

AY» ከኃገ5ሦ ּמִי‎ 

NIN po כִּי רק הוּא רָאוּי לַירְאָה‎ ከ228 ny ON NIN 3012. לא‎ TN 
הַסְלִיחָה.‎ 293 
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סורת -2N‏ קְיָאמַה 
MNI‏ הַמַּתִים 


סורה זו נקראת (אַל-קְיָאמָה, MNN‏ הַמָּתִיס> משוס 
שהיא פותחת בשבועת NIIN‏ באיוס אַלְ-קיָאמָה>, ויכולת 
אללה לאסוף את העצמות של האדס ולהחיותו DYA‏ שניה 
ולהביאו לדין על כל מה שעשה בחיי העולס הזה. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-קארעה 101, ופסוקיה 
ארבעים. קיבלה את שמה mon‏ הַמָּתִי> מפסוק אחד. 








n22N DYA‏ הָרַחֲמָן וְהַרַתוּס 


1 #ኃሆ 
SDAD PND o?3 אֶשְָבַע‎ 
! oy אֶת‎ neon vo VIVY) 
אוֹתָן):‎ MAIN) vniosy nN לא 220 לָאָסף‎ ንጋ IWIN OTNO OND 
.Diy3a3YR ንሯገፀ אֶת‎ VTryo 2Ny2 אֲנַחְנוּ‎ 021» ፡ገ> VIN 
ገ822 הָאֶדֶס מִתְעַקָש וּמַמְשִיךְ‎ ፎ2ነከነ 
הַמָתִיסו‎ MNN Di ን፲ዝጋ וְשואָל,‎ 
הַדִּין),‎ DYI ny 725) DDP) 03:50 MAMP כַּאֲשֶׁר‎ TN 
DLI nigz 
NIM NPI) vovin IPY?) 
הַהוּא, אַיפה הַמְּפלָטּו‎ ወጐጋ OTND VAN?) 
>2ሯ፡ 22 PN לא וָלא!‎ 
MARD הַמַּעוֹן‎ mr NIND o3 3333 2XN כִּי רק‎ 
ANNY מַה‎ ny) לעשות‎ መን2ቧህ np nx NIND ወጐጋ DIN? 20 
לעשות.‎ 
ዝኃሄህ3ጋ 3a NITY NIND בַּיוס‎ mm? הָאֶדֶס‎ VIN 
ጋጋ» N32 22 יָבִיא‎ ር ነጋገ 
123») (הַקוּרְאֶן בִּזְמַן‎ ININ NIP? NIVI? אֶת‎ WIN 2N (10330 (הוי‎ 
1,33 ^02 לך), לְמַען‎ 
63023) עָלֵינוּ אֲסַפָתוֹ )1323( וּקְרִיאָתוֹ‎ ገጋ 
קְרִיאָתוֹ‎ ^n בְּקורְאָנוּ אוֹתוֹ )30292 בְּאֶמְצָעוּת הַמִקְאֶךְגִ'יבְּרִילו, עקב‎ TN 
MPNA) 


אַחְרִי ነጋ‏ עָלִינוּבָּאוּרו. 


.10 
.1 
.2 
.13 


.14 
a 


.6 


ያ 
.18 


A9 


A1‏ ההוראה הזו מכוונת לנביא מוחמד. 









,ነጋኪ‏ אוֹהֲבִיס »n ny ODN‏ הָעוּלֶס mn‏ וְקְשׁוּטֵיהֶם, 

וְתָנִיחוּ ወ2ነህፎ NN‏ הַבָּא. 

)0523 הַדִּין) PP‏ 059 מִזְּהִירות, 

2N niv^3n‏ רְבּוֹנְן, 

ּפָנִיס קוֹדָרוֹת, 

JYYTUD ዝህ מִמַּהֲלוּמָה אֶשָר 2300 102 אֶת‎ nivvin 
NIND Ty הַנְּשָׁמָה‎ y»n כַּאֲשֶׁר‎ INI) לא‎ 

ህንቨ ,3 DN?)‏ רופָּא! 

(Wn הָעולֶס‎ ^n») TNA NIN ከ፲ ንጋ הָיָה בָּטוּחַ‎ (DPIN 
niv» DY הַתְקָשָרָה‎ mn o2iyn »n סוף‎ np) ,n92n שוק‎ 2x PIV) 
הָעולֶס הַבָּא).‎ »n 

אֶל 33333 NIND o3‏ הַהוֹבָלָה. 





2 yop 
229ቭ8 N2) PAND הַן )8150( לא‎ 
ዓገህ n39 vn»n רק‎ 
2:370 1703 533 2N ገነበንገ 
וְהַתְּקָרֵב,‎ N3 TVW 
וְהַתְקָרֵב.‎ NI TV וְשׁוּב,‎ 
110932 VIN 313? ንጋ הָחָשֵׁב הָאָדָם‎ 
,029) אֲשֶר‎ YWA በወ הָיָה רק‎ NIN 
וְעִצְּבו,‎ n22N מְעַנָּה, וְכָךְ בְּרְאוֹ‎ DT הָיָה‎ 12 INN) 
34230) 1330 אֶת 3€ הַמִּינִיס‎ 3020 Uy 
לְהַחֲיוֹת הַמָּתִיס!‎ 2» ny 22 nN הָעושָה‎ yx OND 
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mv‏ אַל-אַנְטָאן 
OTN2‏ 


סורה זו נקראת (DTND ,JNU)N-2N»‏ משוס שמונח זה 
מוזכר בפתיחתה. בסורה זו אללה מודיע לנו על בריאת 
האדס והדרכתו לדרך הטוב ודרך הרע, ואחריות האדס 
ללכת באזו דרך הוא יבחר. 

הורדה במכה אחרי סורת אר-רחמאן 55, ופסוקיה 
שלושיס ואחד. קיבלה את שמה אהָאָדֶס מפסוק אחד. 


מ ל ₪ 








1 


es? 1 ገጋኘ VIY הוּא‎ PN זַָן על הָאָדָס אֲשֶׁר בו‎ PW ገጋሄ 35 
1 


קָטע 


YNV אותו‎ ኣንንሂ/ህ וּלְמָען נסותו,‎ NIW NWN הָאָדָם‎ NX 01? NMN 
וְרואֶה.‎ 

VIX‏ אֲנַחְנוּ הִדְרְכְנוּ אותו ፕገገፖ‏ הַחַיִיס, (PANN) MP ON‏ מַכִּיר טוֹבָה או 
2915 )7193 טובָה). 

DIMAN VN) DPIN DY הוֹעַדָנוּ שַרְשְׁרָאוֹת‎ 0739122 

mi9pPa אֲשֶׁר נִמְהֲלָה‎ (P) vis IN? TYTO VND TN 

(03372) 03792 יָפַלְגוּהוּ‎ ,n22N עוֹבְדֵי‎ ነህን 3:090 אֲשֶׁר‎ VYN 

DVP DN‏ אֶת ወንኪገንነ ገን‏ מִפָּנִי יוס YO3y‏ מקיף, 

וְהָאָכִילוּ TIN‏ הַמַּאֲכָל לַמְרוֹת onanN‏ לו, לָעָנִי, לְיָתוֹם, PYRA‏ 
בָּאומְרְס, NIN‏ אֲנַחְנוּ מַאֲכִילִים DU? DIDY‏ אַלֶלֶה. לא נִרְצָה 020 2303 
ולא תּוֹדוֹת, 

JON 030 עָצוּב‎ o» רְבּוּנָנוּ‎ IND DMN DORY ነጋኒ ንጋ 

ወቱ NYI 5390 DPIN 10V? ከ22‏ הַהוּא »3 072 יפי וְאוֹר בַּפַּנִיהֶס, 
וְאשָר וְשְׂמָחָה בְּלְבּותִיהֶס, 

.Dy»239 על‎ V YT DR? 25») 

VPY DY)‏ מִקַבִּיס על ספות מַגְבָּהוֹת, VD Un 0020 1239 NI)‏ ולא מקר 
מַקָפִיא, 

,PnD3wna o) ነንሕነጋነጋህከነ ,ነ?22ሄ ሠ፡ን2ሀ וּקְרוֹבִיס‎ 

02123 וּבְגְבֵיעֵי‎ 39220 07223 Oi? ya ነጋጋነቭኛንን 

T1259? moy 993 12515 


PAN OY 202) NRUN INV? NINY 


.10 


.11 


.2 


ጫኋኃ 


.14 


A3 


.16 


Ad 


ርጋንጋሯሆ2ሯ» וּשְמו‎ OV DIRDI מְמָעָיָן‎ 
פְנִינִיס‎ ወጋሠነቭ DOPIN IPINIA עַלְמֵי עד,‎ DW) O;»»a 3319 
13195 
נְעִימוּת וּמַלְכוּת גְּדוֹלָה.‎ NXM yin וְכַאֲשֶׁר‎ 
DPN nip?) כָּסֶף,‎ PAYI וּקָטִיפָה, וּמְקַשְׁטִים‎ DPV ሠ ONI עֲלֵיהָם‎ 
טָהוֹר.‎ npn ፎ፲1ጋገ 
מְקַבְּלִים.‎ ትን גְּמוּלְכֶס, וּמַעֲשִׁׂיכֶם‎ MPY n 
2 yop 
TONDI הַקוּרְאָן‎ nx מִשָׁמַיִס‎ PIN ነኃፐገገ፣ הַן אֲנַחְנוּ‎ 
JN ወጋ NOn DIV? תִּשְמַע‎ IN) בְּסַבְלָנוּת 09102 רבּונְךּ,‎ NIN 1251 
.?915 
ጋገህ።ነ ወጋ 333? DV אֶת‎ 35n 
DPIN TYN? לו, וְשַבְּחָהוּ‎ 39 NPIN yoy 
ባጋቧ2 הַמְּמַהֲרִיס‎ mn o2iyn »n nx (הַכּוֹפְרִים) אוֹהֲבִיס‎ NIN 
הַדִּין).‎ 0») 722 DPN וּמְתְעָלָמִיס‎ 
DINNI DPIN? 222 נִרְצָה,‎ ON DPIN DPIN) אוֹתָס,‎ VN DMN 
| 98152ህ 
ጋንጋህ לו אֶל רבּונו‎ በጅን אֲפוֹא,‎ “ወርሮ זוֹהִי אַזְכָּרָה!‎ 
DIM YT? אֵלְלָה. כִּי אַלְלָה‎ YIM DN NIN ነቋፀጠቿ לא‎ TN 
PRI UY הועִיד‎ D22 TN ,DN"PV מִי‎ iN Pom nnm DD? 
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1 סלסביל: משקה ערב; מים זכים וערבים (מתוקים). (רי מלון שגיב). 
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סורת אַל- מוּרְסָלַאת 
mm^?‏ הַנְּשלָחוֹת 


סורה זו קיבלה את שמה אאֶל-מוּרְסְלַאת, nin)‏ 
«nin2v»n‏ או א<המלאכיס הנשלחים מן השמים אל 
הארצ נושאיס את פקודות אללה לבני האדס>. הורדה 
במכה אחרי סורת אל-הומזה 104, ופסוקיה חמישים. 
קיבלה את שמה «nin2v3n nima»‏ מפסוק אחד. 








o1 אַלְלֶה הָרַחֲמָן‎ DJ 


קָטֶע 1 
ህጋህኪ‏ בָּרוּחוֹת nin2v3n‏ זו אַחֲרֵי זו, 
וּבַסוֹעַרוֹת סָעוֹר, 
N91 nior‏ 
,T390 nir3903)‏ 
(DIPAN)‏ הַמּוֹדָיעִים הַהַזְכָּרָה, 
לְהַצְדִּיק ሠ፲ህ NX‏ או לְהַזְהִיר ADAN‏ 
ንጋ‏ אֶת אֲשֶׁר DPIN‏ מִמַנּוּ (יוס הַדִּין) בוא יבוא. 
n3» IWNI)‏ אור הַכּוֹכָבִיס, 
וְהַשָמַיִס מַתְבַּקְעִיס, 
וְהָהָרִיס נָהָרְטִיס, 


yai) ወንበንጋሠጋነ‏ מוֹעַד. 

עד INN መገን NPNI‏ הַמועד! 

אֶל Di‏ הַפְּסִיקָה )120( 

o? np ህገቭቭ‏ הַפּסִיכָהי 

אוי בָּאותו יוֹס לַמִתְכַּתֲשִׁיס. 

OND‏ לא ጣኔ ነጋዝጋህከ‏ הֶרָאשונִיס! 
nx ወንገበከ NIW) 12 N‏ הָאַחְרונִיסי 
ነንበን ሻፓ ንጋ‏ מַעְנִישִיס אֶת הַכּוֹפרִיס. 
אוי o» iniN3‏ לַמִתְכַּחֲשִׁיִם. 

OND‏ לא בְּרָאנוּ DAN ወጋጧኪ‏ עלוּביס! 
532 אוֹתָס בַּמָקוס בָּטוּח וּמוּגן, 

ህነጋ፣ לְמועַד‎ Ty 

.(n22N) ጋነጋንቨ Nan טוב‎ MA (OTN?) אותו‎ ክገጋጋ 122 
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122 הָאָרְ‎ ni לא עָשִינוּ‎ ONT 
וּמַתִיס.‎ O» מְכִילָה‎ 

NASN)‏ עָלֶיהָ הָרִיס גְּבוֹהִיס, וְהִשְׁקָינוּ אָתְכָם DN‏ מְתוּקִיס. 
אוי Di iniN3‏ לַמִּתְכָּתֲשִׁיס. 

ጎጋ מְכַחַשִיס‎ DDYN IVN (VYD) n3 IN 122 
שְׁלוֹשָׁה סְעִיפִיס,‎ 2y3 23 2N 122 

IVN‏ מִצַל וְאֵינוֹ 130 מִלָּהָבָה. 

D^N) ትገንን ON ንጋ‏ כְּמְגְדָּלִים, 

כָּמו הָיוּ גְמַלִיס צְהָבִּיס. 

ንነ‏ בָּאותו Di‏ לְמְתְכַּחַשִיס. 

,312 322» לא‎ nn ova 

Tex 02 ነሠገን ולא‎ 

.D^Un»n»? o» אוי בְּאוֹתוֹ‎ 

OY ,nipvon o» INY‏ הֶרָאשונִיס נָאָסף אֶתְּכֶס. 


DIP ON)‏ תַּחְבוּלָה PT‏ נסוּהָ. 
ንነ‏ בָּאותו Di‏ לְמְתְכַּחַשִיס. 

2 yog 
NINYI אַלְלָה בְּצְלָלִים‎ NT TN 
כְּרְצוֹנָס.‎ ወፎ2 וּפָרוֹת‎ 
מַעֵשֵׂיכֶם,‎ ጋህ 23232 392) INVI 322N 
לָעושִי הַטוֹב.‎ 22» 172^?» 
לְמַתְכַּחֲשִׁיס.‎ o» אוי בְּאוֹתוֹ‎ 
DPX 0?3915 እንጋ מְעַט,‎ ነኃ፲ህጣነ 122N 
יוס לְמְתִכָּחַשִיס.‎ iniN3 אוי‎ 
ጓህገጋን בַּתִּפִלָּה, לא‎ ነህገጋ ,D22 וּבְהָאָמָר‎ 
אוי בְּאוֹתוֹ יוס לְמִתִּכָּחַשִיס.‎ 
ADAN (הַקוּרְאָן)‎ በ፲ אַחָרִי‎ VN npN?2 


. אוי ואָבוי בְּאוֹתוֹ Di‏ לַמִתְכַּתֲשִׁיס. 
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'N23-2N סורת‎ 
הָעָצוּם‎ WIND 


סורה זו נקראת ,N2)2N»‏ הָאָרוּע הָעָצוּס>. הארוע 
העצוס הוא שאנשי מכה שאלו זה את זה מה הוא 
עהקוראן> המודיע על መነን‏ הדין אשר הס לא האמינו 
בבואו. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-מעארג' 70, ופסוקיה 
ארבעים וחמישה. קיבלה את שמה אהָאָרוּע הָעָצוּם> 
מפסוק שניים. 








o DN ሞ22ክ DVA 


קָטע 1 
DN NA NITIN‏ )0920( מִתְוְכְּחִיסו 
אודות הָאַרוּע הָעָצוּם,* 
IVN‏ אודותָיו ON‏ רָבִיס. 
לא DD? YTP IMN INI)‏ 
ושוּב, לא וְלא! DD? YTP Tiy‏ 
OND‏ לא עָשִינוּאֶת 'nr»o DIPA VIND‏ 
NN)‏ הָהָרִיס ^mi»‏ 
וּבְרָאנוּ אֶתְכֶס זוּגוֹת 229 ጋጀ;ነ‏ 
ְעָשִינוּ nix‏ 033 לְמְנוּחָה," 
ְעָשִינוּ אֶת ne932)5D ህነጋፇጋ NPIN‏ אָתְכָם, 
וְעָשִינוּ אֶת ovn‏ לְמַחְיָה, 
nyav ፎጋን2ህሂ 7»‏ (רְקִיעִיס) מוּצְקִיס,* 
)933 )003( מְנוֹרָה NYY)‏ (הַשָׁמֶש). 
וְהוּרַדְנוּ yo‏ הָעָנָנִיס ወእ‏ בְּשְפַע," 
noxio‏ בָּהֶם DINIIN‏ )22 טוּגֵי צְמָחִים, 
NÄI)‏ בְפוּפות.' 


. הארוע העצוס: הקוראן המפואר שהודיע להס על בואו של OY‏ הדין אשר אנשי מכה לא האמינו 


בשניהס. 


. ר סורת אנ-נחל 16: 15. 

. ר mo‏ אנ-נסא' 4: 1; NIW‏ אל-אעראף 7 : 119; NIW‏ אר-רוס 30 : 31 ; וסורת אז-זומר 39: 6. 
'ገ .‏ סורת אל-פורקאן 35: 47. 

'ገ .‏ סורת אש-שמס 91: 5. 

. ר סורת אנ-נור 24: 43 ነ‏ וסורת אר-רוס 30: 48. 

. ר MW‏ אר-רעד 13: 4. 


.10 
44. 
AA 
.13 
.14 
.15 
.6 


N 08000200 ኮያ 


ገገኔ OP ,32N‏ הַדִּין NIN‏ הַמּוֹעַד, 


NIN‏ יוס אֲשֶׁר YPP ነጋ‏ בַּשׁוֹפָר, וְתָבוֹאוּ בְּקָבוּצוֹת,י 

nme» 07:297)‏ שְעָרִיס רַבִּיס, 

וְהָהָרִיס Ovi» Pi 3x9‏ שָוָא." 

NNA mm DIMA 

PIN‏ ישוּבו הַכּוֹפרִיס, 

OV‏ יִשָׁאֲרוּ לְדוֹרוֹת רְבִּיס, 

לא MYD‏ בָּהּ ጣነገንገሆ‏ ולא מַשְׁקָה צְתוּח, 

NIN‏ מַיִם רוֹתְחִיס וְלַחָה,* 

DONDA 230352‏ לְהָס. 

משוּס DODY‏ לא WAND‏ בְּיוֹם הַדִּין, 

Yn» VMI)‏ בְּאוֹתוֹתַינוּ, 

O23N)‏ אֲנַחְנוּ רְשַׁמְנוּ 73 131 viz)93‏ מִעָשִיהֶס. 

onov በ፲ VWN WYO‏ נוֹסִיף 022 עוד עָנָשִים.* 
yo‏ 2 

D^N72 DJIN‏ יש זְכָיָה, 

022 וְכַרְמִי 0239 

ni»vys 1 NIIN‏ חֲטוּבוֹת שָׁדַיִם,* 

ወንህኦጋንነ‏ מְלַאִים מִשְקָה טָעִיִם, 

OV)‏ לא viov?‏ 7033 230 וָרִיק. 

Or vyn 92 NPM 333330 23030. NY‏ הַטוֹבִיס, 


NIN VIN 7372 PNY וְהָאָרְצ וַאֲשֶׁר בִּינִיהֶס, הָרַחְמָן,‎ DYD 122 
* ነጠነሠገጋ 


. ר סורת אנ-נמל 27: 87 

. ר סורת אנ-נמל 27 ፡‏ 88 ; סורת טא. הא 20 ነ 107 - 105 ፡‏ וסורת אל-קארעה 101 : 5. 
. ר סורת אצ 38: 57. 

'ገ .‏ סורת אצ 38 : 58. 

. ר סורת אד-דוחיאן 44: 54 ; סורת אט-טור 52: 20; וסורת אל-ואקעה 35:56 - 37. 
. ר סורת אל-בקרה 2 ፡‏ 255; וסורת הוד 11: 105. 
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ሬያ 
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.1 
.2 
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.34 
.35 
.36 


"i 


O. vu A u N n 


Di‏ אֲשֶׁר יקוּמוּ ከነገ;‏ ג o"‏ וַמלאָכִים שוּרות שוּרות. TDN ባክ‏ לא 





rmv =‏ אנ-נבאי 78 סורת הארוע העצוס 78 


» לו‎ ገር אל רבונו‎ ኃዘውክ מִי ששה‎ "e ህዝቦ יוס‎ mm Dn) .39 

23 NN O TN) NNT 33 à UN קָרוֹב, יוס‎ V3» 5390 אִתְכֶס‎ WIN בָּואת‎ .0 
אָז 59150 יאמר )0123( הַלְוַאי וְנְשְאַרְתִּי‎ (30 D?i NY NYYY מה‎ 
עָפָר.‎ 


1. ר' סורת אש-שועראי 26: 193 - 194. 
2 ר' סורת הו 11: 105. 


79 


DNJTN)-3N סורת‎ 
nyan ?3X2 为 


סורה זו נקראת ,DNYTN)-N»‏ מַלְאָכִי הַמָּוָת>, משוס 
שאללה נשבע בהס ובמלאכיס המפרידים (נשמות 
המאמינים) בעדינות. 

הביטוי הזה אינו נזכר במקוס אחר בקוראן. 

הורדה במכה אחרי סורת אנ-נבא* 78, ופסוקיה ארבעיס 
וששה. קיבלה את שמה (מַלְאֲכִי «NYIN‏ מפסוק אחד. 





- = סורתאנ-נאזעאת 79‏ סורת מלאכי המוות 79 





קֶטַע 1 


41 אֶשָבַע בַּמַלְאָכִיס הַמּוֹשְׁכִיס ወንገፅገጋከ NIN)‏ בָּאון, 
2 וּבַמַפְרִידִיס NINYI)‏ הַמַּאֲמִינִיס) בַּעֲדִינוּת, 

3 וּבַמַּלְאָכִים הַמְּחִישִׁים לָרְדֶת DAYN yo‏ אֶל NND‏ 
4 הַמְּמַהֲרִיס TiTP9 N202‏ רְבּוֹנָס, 

003390 DX וְהַמְכַנְנִיס‎ 5 

ወባ .6‏ אֲשֶׁר ዝገጃ‏ הָאֲדָמָה, 

7 ועוד רְעִידָה ቨንገበከ‏ 

8 לבָבוֹת (הַכּופְרִיס) בַּיוֹס הַהוּא רוֹטְטִיס, 

.D'79VD וּמַבְּטֵיהֶס‎ 9 

፣ነንንንግ 3UN3 לַחַיִים‎ NMN שָבִיס‎ OND (הַכּופְרִים) יאמְרוּ,‎ .0 
፣ጣነጋሆገነ אַחָרִי שְהָיִינוּעַצָמות‎ OND .11 

ATIN? nn זו‎ ንሰ1ኃንጋን והוסיפו‎ a2 

2 היא‎ NDX NMS וְאוּלַם‎ 3 

ጋህ DY OD NIM) .14‏ פָּנִי הָאֲרְא.י 

PIN ኮጋ DND 5‏ סִּוּרוֹ 2V‏ מוסא; 

* አነጋ UTRAN PAYI רבונו‎ v2N כַּאֲשֶׁר קָרָא‎ .6 
DNY על‎ p39 הוא‎ ንጋ אָלפּרְעֹה‎ ሻ2 7 

"[21122 1230 NDN መከ וְאָמר לו,‎ 8 


ሻጧገኮ PITIN) .19‏ אֶל 3333 וְתִירָא אותו. 


. ר סורת אל-חאקה 69: 14; סורת אל-מוזמל 73: 14 ; וסורת אל-פגיר 89: 21. 
. ר סורת אנ-נחל 16 : 77; סורת אל-אסראי 17 : 52; וסורת אל-קמר 54: 50. 
mmo 'ገ .‏ אבראהיס 14: 21, ופי 48; סורת אל-כהף 18: 47; וסורת טא. הא 20 : 105. 
. ר סורת טא. הא ፡20‏ 12. 


ጐሦ n M 





TN...‏ הֶרְאֶה לו (מוּסָא) אֶת הָאוֹת הַגָּדוֹל,* 


n3» NIN TN‏ וְהֲמְרָה. 
ዓገህ n9? ^no‏ 
ባሮኳ NIN‏ אֶת 33 עַמו, וְהַכְרִיו, 
NI‏ לָהֶס, אֲנִי 033331 הָעֶלְיוֹן! 
NIN IN‏ אותו np VWI n22N‏ בָּעולֶס NIN‏ וּבָעָנְשִיס 0723 D21»3‏ 
הַבָּאי 
DN? 29103 2UD 033‏ 
yog‏ 2 
DAYN yo ^n? VTryo ጠክንገጋጋ DPX DVR DND‏ אֲשֶׁר אִלְלָה ከን»‏ 
וְאֶת רְקִיעִיהֶס 0210 RN)‏ 
ny) POND 022 NY‏ »)0 הַאִירי 
וְאַחֲרֵי כו NOVY‏ אֶת NONO‏ 
הוֹצִיא מִתּוֹכָהּ מַימֶיהָ "yon‏ 
NN)‏ הָהָרִיס הוא AN?‏ 
iN) DIDNI?‏ מִקָנִיכֶס. 
NID IWNI‏ הָאָסוֹן 7320 )»0 הַדִּין),* 
יוס DTND 2P ነጋ‏ אֶת אֲשֶׁר עָמַל,* 
NDIN)‏ שָאול 232 אֲשֶׁר DIN‏ 
וְאָו מִי שָפָּרק על שָׁמַיִם, 
וּבָחַר YN‏ הָעולֶס NID‏ 
NIN‏ שאול היא הַמָעון. 
NV IVN ^02 DJIN)‏ לעמד 5392 רבונו לַדִּין, nx 10930 YVA‏ תַּאֲווֹתֶיהָ, 
won mi» yr» ነ‏ 


yao o^? .‏ מפרשי הקוראן גורסיס שמוסא הראה לו את המטה אשר נהפך לנחש. 
. ר NIW‏ אל-קצצ 28: 38. 

. ר mo‏ הוד99:11; וסורת אל-קצצ 28: 41. 

. ר סורת יא. po‏ 36 : 81; וסורת עיאפר 40: 57. 

. ר סורת אל-קמר 54: 46. 

. ר סורת אל-פגיר 89: 23. 






.26 


ረ 
.28 
.29 
.30 
.1 
,2 
23 
.34 
9 
.ጋፅ 
E 
.38 
E 
.40 


.41 


o~ vu A ow WwW 


NYY ጋህ Q2NV^ .42‏ הַדִּין, NY ODN‏ בּוֹאֲהּי 

yTP NDN no 3‏ עָלִיהָ 

LATYN אֶת‎ ህገነን 323332 רק‎ .44 

5 וְאַתָּה רק PMPI‏ אֶת הַיָּרָא מִפָּנֶיהָ. 

.Pa או‎ ጋገህ רק‎ DYNI NNV) 32N2 יחשָבוּ‎ PNP בְּיוֹם אֲשֶׁר‎ 6 





סורת אנ-נאזעאת 79 סורת מלאכי המוות 79 


1. רי סורת אל-אעראף 7: 187. 
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v3» סוּרת‎ 
jns nN VND 


סורה זו נקראת KINSA NX VAP ,93y»‏ משוס שהיא 
פותחת בפועל זה אשר אללה תאר בו את התנהגות נביאו 
IWNI‏ בא VIN‏ עבד-אללה אבן ON‏ מכתום, האיש העוור, 
ושאל אותו להדריך אותו בזמן שהנביא היה עסוק עס 
נכבדי קוריש קורא אותס אל האסלאם. הנביא לא אהב 
מה שעשה אבן ON‏ מכתוס וקמט את מצחו ופנה לו את 
גבו. אללה לא אשר את התנהגות הנביא, לכן pon‏ לו 
NIW‏ לעשות מה שעשה פעס אחרת. 

הורדה במכה אחרי סורת אנ-נג'ס 53, ופסוקיה ארבעיס 


ושנייס. קיבלה את שמה אקְמָט NX‏ מִצְחוֹ> מפסוק אחד. 











on הָרַחֲמָן‎ n22N ov3 


ባገሠ n3 אֶת מִצְּחוֹ‎ DOP 

IWI VIN בְּבוֹא‎ 

፣፲27ን אוּלִי‎ , y TP וּמִי‎ 

או לְהִזְּכָר, 30310 יוֹעִיל zi‏ 
O23N)‏ אֶת אֲשֶׁר הַתְעֲשֶׁר, 

ከ293 NDN‏ לו. 

ሻ2ፕ!ን לא‎ ወኪ אַתָּה אַחְרְאִי‎ PN) 
PZN לָבוֹא‎ ገፎ።ጋ אַשָר‎ ከገ O23N) 
אַלְלָה,‎ NX NIY NIN) 

.P2N ጋጋ OU ሻ፲ንኪ 

לא INI 1NI)‏ (הַקוּרְאֶן) אות 13230 
כָּל הָרוֹצָה יזְכֹּר, 

n1233‏ נכְבָּדוֹת, 

נעלות וּמְטֹהָרוֹת (שָל הַקוּרְאֶן), 
PI‏ סוֹפְרִיס (מַלְאָכִיס), 

נְכְבָּדִיס וִישָרִיס. 

፡ግፀነጋ NINY 122 אֲבַדּוֹן לְאֶדֶס!‎ 
'n22N אותו‎ N33 NAN 

NPA 0322 292 y ወሠነ אותו‎ N33 


. האיש העוור NIN‏ עבד-אללה אבן ON‏ מכתוס שבא אל הנביא 11222 קוראן ואסלאם, ובשל עוורונו 


לא ראה שהנביא היה עסוק בהטפה לנכבדי קוריש. הנביא לא מצא לנכון להתפנות אליו, והחליט 
להמשיך להטיף לנכבדי קוריש בתקוה להביאס אל האסלאם. הפסוקיס האלה נועדו להזכיר לנביא 
ולמוסלמיס על חשיבותו של כל בן אדס על אף מעמדו החברתי. אחרי המקרה הזה היה הנביא 
מוחמד נוהג בכבוד ጋገ‏ באותו עוור, באמרו: <ברוך הבא, אתה האיש אשר בגללו הוכיח אותי 
ריבוני>. ופעס כשהנביא נסע ዝጋ‏ אל-מדינה לזמן ארוך מנה YN‏ למושל של אל-מדינה. 

בארבעת הפסוקיס האלה, אללה מדגיש את חשיבותו של האדס על אף מעמדו החברתי. ሃገ‏ סורת 
אל-כהף 18: 28. 


.10 
Ad 
Al 
.13 
.14 
.6 
.7 
.18 
,19 


P. 


nw)‏ לו DIY nx‏ הטוב וְהַרע," 
INN‏ הָמִיתו 23g)‏ אותו, 
וְשוּב ቨቓገን ON MIND? (022N) MYP‏ 


DNN)‏ הָאָדֶס אִינו MYA ?9 IND‏ רבּונו. 


ጋኪ DTR ነ፲ነጋቭንህ‏ מַאֲכָלֹ. 

19 03 DAYN yo ወሯ מוֹרִידִיס‎ NMN 
NONO אֶת‎ yp) אַחֲרֵי 12 בָּקוע‎ 
PYN na mos) 

m2) oa» 

ንቋህነ‏ זִיתִיס וּדְקָלִים, 

,O?n3y 0») 

,ny)m ?9 

.D2?3ipo 72) DIDNI? 
קול הַשָאון,‎ Ni» וְכַאֲשֶׁר‎ 

PANI DTRD ከገጋን יוס בו‎ 

וּמַאֵמּוֹ וּמַאֲבְיו, 

וּמַאֲשְׁתּוֹ וּמִבְּנָיו, 

AVN לְהַצָּלַת‎ ANTT TON 22 TT IN 
מאירות,‎ 059 NIND o»a 

ninov צוֹחֲקוֹת‎ 

PIX פָנִים עֲלֵיהָן‎ V?) 

ZIN אוֹתָן‎ ng»n 

NIN‏ הָס הַכּופְרִיס הַמִשְחְתִיס. 





1. ר' סורת אל-אנסאן 76: 3. 
2. רי סורת אל-בקרה 2: 259; וסורת אר-רוס 30: 20. 
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ግንነጋያገ “ያገሂ סורת‎ 
UNUN הַאֲפָלַת‎ 


סורה זו נקראת ,12n-nN»‏ הַאֲפָלַת «UDUn‏ משום 
שפותחת בבטוי זה המתאר האפלת השמש ביום הדין. 
הביטוי הזה לא מופיע בסורה אחרת. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-מסד 111, ופסוקיה עשרים 
ותשעה. קיבלה את שמה «pn n29Nn»‏ מפסוק אחד. 


=> p ~= 








ova הָרַחֲמָן‎ n2?N ወን 


79P Vip n ገሦ‏ וְתָאָפֿל, 
ነገህን IWNI)‏ 1022020 
PIN? WN ወገነ‏ 
וְכַאֲשֶׁר תּנָטשְׁנָה ሠፕከጋ nipsn‏ הָעֲשִׂירִי API‏ 

ገኋከ nn mseNn)‏ (ימוּתו),י 

)?323 מִי הַיִּמִיס UN3‏ ' 

Oy 29120) PANAN DY PANAN) ሞንሯቻርቿ o»v2 vom‏ הַכּוֹפר), 
וְכַאֲשֶר ,2NVn DNI maie mon‏ 

615533093. NOD DPN3 

nv)» הַמְּגלוּת‎ ገሆኒጋነ 

וְכַאֲשֶׁר הַשָׁמַיִ יַחֲשְׂפוּ, 

TINYN IVN)‏ תַּדְלַק, 

(DODANI?) יקרב‎ 1Ty n 

' הַבִיאָה אִתָּהּ‎ IVN אֶת‎ 99) 22 YTN TN 

,D^?N3030 בַּכּוֹכָבִיס‎ ህጋሠኒ ነጋከ 


DADDY DYI 
PUn rand» NPIN 


.10 
.11 
ኝት. 
ሕጋ 
.14 
,49 
.16 


i 


1. רי סורת אל-אנפטאר 82: 2. 
2 הנאקות בחודש העשירי בהריון נזכרות כאן, בגלל חשיבותן הגדולה לבעליהן. אללה מודיע לנו ንጋ‏ 


ביוס הדין, בן אדס יהייה מוכן לותר על כל מה שהוא חשוב ויקר לו כדי להציל את עצמו. 


. ר mo‏ אל-אנעאס 6: 38. 

. ר סורת אט-טור 52: 9. 

. ר סורת אצ-צאפאת 37 ፡‏ 22; וסורת אל-ואקעה 56: 7 - 10. 

. רמז למנהג בין אחדיס מהשבטיס הערבייס בתקופה שקדמה לאיסלאם להמית ילדות קטנות 


בעתות מצוקה ורעב. mv ገ‏ אל-אנעאם 6: 137 ; וסורת אנ-נחל 16 : 58 - 59. 


. ר INN mmo‏ עמראן 3 ፡‏ 30 ; וסורת אל-קיאמה 73: 13. 


גי 


"PN ጣህጋ ገሯኋጋነ 






.18 

ንጋ .9‏ הוּא (הַקוּרְאָן) ገጋኘ‏ )1907039 20332 מוּחמד) על יָדִי r»?V‏ 1322 (מַלְאַךְ 
גַ'בָּרִיל), 

ni» 2y3 .0‏ מִכַבָּדי v3 yi33?xN‏ הַמַּלְכוּת, 

21 (הַמַלְאָכִיס) avv»‏ לֶקולו, וְהוּא yon‏ 

IVA (מוּחמד)‎ 022U WND PX 2 

23 .0253 רְאָהוּ TRPIN)‏ 2007133 1093 הַמִלְאָכִית הָאֲמְתִּית 0y93‏ אַחָרָת), 
PINI‏ הַבָּהִיר,. 

NI) .24‏ צר n12220 PY‏ 022 אֶת NINY m23nnn‏ מִלְבָּל מִשָמִיס. 

NIN PX) 5‏ (הַקוּרְאָן) ነሯኛ ንገጋፕ‏ אָרוּר. 

6 לאָן אֲפוֹא DPN‏ הולְכִיס! 

DTX 332 הַזְּהָרָה‎ NIN (הַקוּרְאָן)‎ NIN PX 27 

.(n22N NITIN (לְפִי‎ DITI VOD? הָרוֹצִיס‎ 020 NIN IN 8 

DIIN) 9‏ לא ነነጋገ 022N NYP ON NIN ጓነሠሄገቭ‏ הָעוֹלָמִיס.* 


. ר סורת אל-ליל 1:92 - 2; סורת אצי-ציוחא 1:93 - 2; וסורת אל-אנעאס 6: 96. 
. ר סורת אנ-נג'ס 5:53 - 6. 
. ר MW‏ אנ-נג'ס 53 :6 - 10. 
. ר סורת אל-אנסאן 76: 30 ; וסורת את-תכויר 81: 29. 
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4N023N-2N סורת‎ 
הַשָמִים‎ 20 mygann 


סורה זו נקראת ጋሪ mygann ,3N09)N-2N»‏ הַשָׁמַיִס> 
משום פתיחתה בבטוי זה המתאר mypan‏ השמיס ביום 
הדין. 

הורדה במכה אחרי סורת אנ-נאזעאת 79, ופסוקיה 
תשעה-עשר. קיבלה את nov‏ להַהַבָּקָעוּת 29 הַשָׁמַיִס> 
מפסוק אחד. 








DINIM) Yon MYYN בְּשׁם‎ 
! yam DYN ^N? 


וְכַאֲשֶר 0033150 יִפַוְּרוּ, 
וְכַאֲשֶׁר D?)9?D‏ יִתְפָּרְצוּ 
וְכַאֲשֶׁר הַקָּבָרִיס 295 
YTN VN‏ 22 92 אֶת IYN‏ הַקְדִּימָה DYAN yo)‏ הַטוּבִיס וְהָרָעִים) np‏ 
ገበ‏ 
הוי !oTN ነጋ‏ מה ህ3133 IPIN NYDN‏ 31232 הַנָּדִיב, 

אֲשֶר ገኃንነ IPIN NVI‏ אוֹתְךְ 97" מִדֶּה, 

2333 צוּרָה אֲשֶׁר ny‏ הִרְכִּיבְךָּ. 

לא DPI ነሠበጋቭ ODN አነ‏ הַדִּין, 

DIN)‏ שוֹמְרִיס מִפְּקָדִיס עֲלֵיכֶם, 

נְכְבָּדִיס כּוֹתְבִיס, 

ጓሠህቭ IYN NX DYT? DN) 

QTY Da) הַיּשָרִיס בַּנָעִימוֹת‎ VN 

O23N)‏ הַכּוֹפרִיס בַּגִיהֲנֹּם, 

小 TD בְּיוֹם‎ na ነጋን 

yo DIT DPX 0N)‏ הָענֶש. 

PTD Di עָצְמַת‎ ny NYT? 32 VIN 

፣ገንሻበ OT אֶת עָצָמַת‎ nyT2 32 o וְשׁוּב‎ 

וָהוּ 3a o» n‏ לא m»‏ ?»99 אַחַת 73 הַשְׁפָּעָה en‏ לְטוֹבַת v9)‏ אַחָרֶת, 
וְהַהַחְלָטָה mnn‏ אותו DÝ‏ 132282 ! | 


= 


שי 


.10 


AA 
Ag 
.13 
.14 
9 
.6 
.7 
.8 
A9 


.18 :73 רי סורת אל-מוזמל‎ A1 
.16 :40 סורת אל-פורקאן 25: 01,16 עיאפר‎ ነ 4:1 ר' סורת אל-פאתחה‎ 2 
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poo0ya-27N סורת‎ 
NMN 79 0723 הַמַּחְטִירִים‎ 


סורה זו נקראת <אַל-מוּטְפָפִין, הַמַחִסִירִיס בַּמִּשְׁתָל 
«noa‏ משום היא nnn‏ באיוס ነጋ‏ אללה בעונש קשה 
לאלה שמחסריס במשקל. 

הביטוי אאַל-מוּטָפְפִין+ לא נזכר noa‏ אחרת. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-ענכבות 29, ופסוקיה 
שלושיס ותשעה. קיבלה את שמה אהַמַחִסִירִיס בַּמִּשְתָל 
וּבַמִּדֶּה> מפסוק אחד. 





83 סורת אל-מוטפפין 83 סורת המחסרים במשקל ובמידה‎ 3opon 11፻27 





omm yon? n??N ሮሆ 
APN IRNI אוי לַמַּחְסִירִיס‎ 1 
NIN TT הנוּטָלִיס לְעִצְמָס בַּקְנותֶס מַאֲחֲרִיס‎ 2 
בַּמֶשֶקְל וּבַמדֶּה,*‎ ነገንህቢን וְאוֹּלֶס בְּמוֹכָרֶם לָהֶס,‎ 3 
站 ?nz yop הַאִסלאיַחְשְׁבוּכִּי‎ 4 
עָצוּס (יוס הַדִּין),‎ Ov? 5 
הָעוֹלָמִיס!‎ ነነጋገ ን፲92 DTND ን፲ጋ ነዝጋህን Di 4 
^«p'39»3 הֶרְשוּס שָל הַרְשָעִיס הוא‎ 0229 DIN !ክጋነ לא‎ 7 
፣ናነን 3ሮን› ነጣጋ ህገብሽ 8 
.D2UD DWI OMI m 9 
DVN אוי בַּיוֹס הַהוּא‎ .0 
בְּיוס הַדִּין,‎ ነሠርጋን אֲשֶׁר‎ -11 
עושָק וּפוֹשַׁעַ.‎ NIN ነጋ כוֹפַר‎ PX) 2 
הָרָאשוֹנִיס.‎ NINNA אוֹתוֹתֵינוּ, יאמר,‎ v392 בְּהִקָּרֵא‎ IYN .3 
לְבּותִיהָס.‎ NN הָעָכִירוּ‎ NISY DYI מַעֵשֵׂיהָם‎ INI) ND. 14 
רְבּונְס,‎ (iN (הַכּוֹפריס)‎ WY NIND DPI NIINI 5 
ትጋህን DIMAN 6 
ወገፀጋ 33V הענש‎ 301,022 IN א‎ .17 
ገነንጋህን›ጋ NIN ወንገህንበ שָל‎ DIVIN 0229 ነጋ NII לא‎ 18 
?ነነንጋ2ህኦ› מַהוּ‎ yTnn .19 
,02VD רשגס‎ ሮሯንፀ 3n .20 
הַמִלְאָכִיס) יָרְאוּהוּ.‎ PHI) DIPAN רק‎ 21 
הַיִּשָרִיס בְּתוֹךְ נְעִימות,‎ JIN 2 


1. רי mmo‏ אל-אנעאם 6: 152; סורת אל-אסראי 17 ፡‏ 35 ; וסורת אר-רחמאן 55: 9. 
mmo ገ 2‏ אל-פורקאן 25 ፡‏ 13. 





על הַכַּרְסות יוֹשְׁבִיס DPY‏ (לְרָאוֹת אֶת ፎ፲ነኋጋገ‏ 
ገንጋቭ‏ 070393 וֹהַר הַנְעִימוֹת, 

Y» pv» on‏ לוּל vov‏ וְחָתוּס, 

בְּחוֹתַס מוּשק. NI‏ יִשְׁתּוֹקָקוּ הַמִּשְׁתּוֹקְקִיס. 
אֲשֶׁר 20022 23? עפַסְנִיס>,* 

VYN‏ יִשְׁתּוּ 3320 ወ።ጋገሦቿ‏ (לְאֵלְכָה). 

IYN NIN ገጋኳ‏ פָשְׁעוּ vn‏ צוֹחֲקִיס IY‏ הַמַּאֲמִינִיס, 
DYN‏ על 0739 הָיוּ רוֹמְזִיס אִיש ANYI‏ 

DN)‏ הָיוּ מִתְלוּצְצִיס orina DPY‏ לְבָתֵּיהֶס, 
וּבְרְאותֶס OD NIN NINN‏ הַתּוֹעִיס. 

“.DD?2y DMV? ነበጋህሠን לא‎ DD וְאוּלֶס‎ 
אֲשֶׁר הָאָמִינוּעַל הַכּוֹפְרִיס.‎ n2N ነሠርኃን DEN DOMN) 
מִבִּיטִים,‎ DD מַעַל הַכַּרְסות‎ 

לְרְאוֹת ገህ ኣጋ 0739122 02V OND‏ הָיוּ עושִיס! 





סורת המחטרים במשקל ובמידה 83 סורת אל-מוטפפין 83 חלק 30 || 62 


.5 
.6 
ያ 
.28 
.9 
.0 
ቃቆ 
.2 
33 
.34 
ጋጋ 
.36 


1. משקה עדנים; מי גן עדן. 
NIV ገ 2‏ אל-מואמנון 23 : 108 - 111. 
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84 


nno‏ אַלְ-אֲנְשְׁקָאק 
WIIN ጣህንገሆ‏ 


סורה זו נקראת <אַל-אִנְשִקָאק, «3n ጣህንገሯ‏ משום 
שהיא פותחת בבטוי ኣህገሯን IVN»‏ הַשָׁמַיִ> ביוס הדין. 
באותו יוס האדס יקבל את פנקס רישומו מן אללה על כל 
מה שעשה בחיי העולס הזה. הורדה במכה אחרי סורת 
אל-אנפטאר 82, ופסוקיה עשרים וחמשה. קיבלה את 


שמה «gn ny»‏ מפסוק אחד. 





84 קריעת הרקיע‎ NDO | 84 סורת אל-אנשקאק‎ — — - K - up 5 : .- 30 חלק‎ IEA 





DVJ‏ אַלְלָה הָרַחֲמָן וְהָרַחוּם 
כַּאֲשֶׁר DPI DAYN Yi»‏ הַדִּין), 
)033335 »3 3292 לעשות, 
NOVN NND)‏ 
וְתוֹצִיא אֶת אַשָר בְּקרְבָּהּ ion‏ 
וּלְרְבּוֹנָהּ NPIV ንወጋ msn‏ לעשות. 
הוי ነጋ‏ הָאָדְס! TIY NPN‏ קָשָׁה VID?‏ אֶל 32333 , VIN DIIN)‏ אותו 
OPI)‏ הַדִּין). 
DTN 22‏ אֲשֶׁר ?19 לו ገንጋ VYY DIVI DRI‏ יָמִינו, 
ነነጋሠር Yay aav‏ קל, 
2N NM)‏ בָּנִי מִשְפַּחְתּו ጋህ‏ 
IP IVN DTN 22)‏ לו P Uy DIVI ሠሯን፲ፀ‏ מַאֲחוֹרִֵי ጋኔ‏ 
יִקְרָא (NVI)‏ טוב מותי מַחַיִי, 
,D23? O33 ሠኒጋነ‏ 
ንጋ‏ (בְּהִיוֹתוֹ בַּחַיִים) הוּא הָיָה nv‏ בְּבֵיתוֹ, 
NINY MOI mm‏ לא 2N HM‏ רבּונו לַחֲשְׁבּוֹן. 
.P2y 25n ህገን 1313? DNN‏ 
VIVY‏ בָּאוֹר VI‏ הֶעַרְנַּיִס, 
027233 2232 אַשָר SD yo) vv?‏ 
ya‏ הַמָּלָא, 
ነገጋህቭ DDN 站‏ 3200 3202 
IN‏ מַה לָהֶס, לא ADAN?‏ 
NIPIN‏ הַקוּרְאֶן 0:392 לא NTP‏ 
AUD) 3193 IYN NIN 23N‏ 
DNY mo IPN ህገነን n22N TN‏ מַסְתִּירִיס, 
N22 VW ጋህ O02 ገሦ 122‏ 
D2N ^ 122‏ אֲשֶׁר IWY) WAND‏ הטוב IVN‏ לָהֶם 22V‏ בַּלְתִּי 2330 


Oo Uu ቱ uw ሠ c 


1 1' סורת הוד 11: A08‏ 
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סורת אַל- בורוג' 
NVN , UD Un mnn‏ 0733120 





סורה זו נקראת ,33033-2N»‏ תַּחֲנוֹת הַכּוֹכָבִיס>, משוס 
שאללה נשבע בשמים בעלי התחנות שבהס השמש nnm‏ 
והכוכביס עובריס. 

הורדה במכה אחרי סורת אש-שמס 91, ופסוקיה עשריס 
ושנייס. קיבלה את ninm » nov‏ 02720« מפסוק 
אחד. 











ወነበገሯነ הָרְחָמֶן‎ n22N DYA 
כוֹכָבִיס,*‎ nin» DONIAD בַּשָׁמַיִס‎ Y3UN 


וּבַיוֹס הָעָתִיד לָבוֹא (יוס הַדִּין), 

NNW בְּמַה‎ (PTI DHI) PD»? TYN 

ካ77ሆ‏ על בַּעָלִי הַחֲפִירָה, 

אֲשֶׁר UN IPIT‏ עס nan‏ דָּלֶק, 

ነጋህን on YNI‏ סְבִיבָהּ, 

DOTY DN)‏ בַּאֲשֶר WY‏ בַּמַאֲמִינִיס. 

vov 7273 02y unn on‏ בְּאֵלְלָה הָעוּוּ וְרֵב-הַתְּהֲלָּה, 

223 Ty וְהָאָרָי, וְאַלְלָה‎ 07090 ጣነጋፖ לו‎ ገኛ 

D2N?‏ אֲשֶׁר 19T)‏ הַמַּאֲמַינִים וְהַמַּאֲמִינוֹת NIN N2)‏ בָּהֶס ,naYna‏ לָהֶס 
.n9)vn ህንህ 002) DIMIN ጋህ VWN Ty»‏ 

ny הַנְּהָרוֹת.‎ DATI ነንመከቭ፡2ሆ ነገህ לַמַּאֲמִינִיס עושי הטוב מִיעֶד גן‎ DAN 
ግንጋ2ቨ הָאשָר‎ NIN 


.PR ሻ፲ነጋገ תּוֹקָף‎ 

Nó» ገሆኳ NIN‏ ((ְיָמִית), »29 DPY MAD?‏ חַדִּין). 
ጋፎነክከፎነ n2ien NIN)‏ 

רבון 023 הַמָלְכוּת וְהַמַּהֲלָל. 

ካህን Nam)‏ אֶת כָּל אֲשֶׁר יִרְצֶה. 

DND‏ הַגִּיע NIY PIN‏ הַגְּדוּדִיסו 

TA ን (גְּדוּדִי) פַרְעה‎ 


. ר סורת אל-חג'ר 15 ፡‏ 16 ; וסורת אל-פורקאן 25 ፡‏ 61. 
'ገ .‏ סורת אנ-נסא' 4: 41; סורת אנ-נחל 16 : 89; וסורת אל-חגי 22: 78. 
. בעלי החפירה: הס יוסוף דיו נוואס, המלך היהודי בתימן, הוא ואנשיו רדפו את הנוצרים בני נגיראן 


והוציאוס להורג בשרפה בחפירה. 


.10 


.1 


44 


45 


.14 


,15 


.16 


ኝ ቅ. 


.48 


אַדְהַכּוּפְרִיס DPV‏ לְהַכְחִיש. 
PP n22N TN‏ 223 

2210 yx mp 3n 

DPPN MII nov 
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סורת אַט-טָארק 
yyin ጋጋ128‏ 





סורה זו נקראת (אַט-טָארְק, 32130 (YYDD‏ משוס 
שאללה נשבע בו בפתיחת הסורה. המונח הזה לא נזכר 
בסורה אחרת. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-בלד 90, ופסוקיה שבעה- 
עשר. קיבלה את שמה »32120 הַנּוֹצֵַ> מפסוק אחד. 








ሠጋሇኒ 

'D1NQ-ON 30 YTN 

.YYDD 32150 NIN 

על 22 )02 יש מַשְׁגִּיחַ.' 

NY NAN 1332 DINN על‎ Y22 
בָּרְחֶס,‎ 0?29V) 07/270 NIV 

nno nioxy) הַחֲלָצַיִס‎ pao הַיוצְאִיס‎ 
፡ (o»n? OTN1) לְהָשִׁיבוֹ‎ 55» (n22N)) 
הַנִסְתָּרוֹת )»0 הַדִּין),‎ 5n בְּיוֹם אֲשֶׁר‎ 
ולא עוֹזֶר.‎ ni» (DTN2) לו‎ mm ולא‎ 


onov DYI ሠጋ;‏ הָעוֹבְרִים וְהַחוֹזְרִים, 
ግሀሠጋንዐ VND)‏ 


n‏ (הַקוּרְאֶן) דּבּוּר NAN ?3a WIAD‏ וְהָבָל, 
NIN PN)‏ מַהַתָלות. 

1N‏ 00 )039150( חורְשִיס מִזְמּוֹת, 

NINPA DINN וַאֲנִי‎ 

NYP yoro nx 022 TAND תֵּן אַרְכָּה לכופְרִים,‎ 


o N ው 


.10 
.11 
.2 
ሐቃ 
.14 
.5 
.6 
Ai 


1 רי סורת אר-רעד 11:13 
ገ .2‏ סורת אר-רוס 30: 27. 
3. רי סורת לוקמאן 31: 24. 


87 


N2yN-7N mv 
1079 ካ225 


סורה זו נקראת «1»2yn n22N ,N2YN-2N»‏ משוס 
שפתחה בצוו ነጋ‏ אללה לאדס לשבח את רבונו העליון 
ביותר, אשר ברא את הבריות ותקן את בריאתן. 

הורדה במכה אחרי סורת את-תכויר 81, ופסוקיה תשעה- 
עשר. קיבלה את שמה אאַלְלָה הָעֲלְיוֹן> מפסוק אחד. 








סורת אל-אעלא 87 nO‏ אללה העליון 87 


cin yon DYN 93 


TP2yn NIN DY NX DIV 

אֲשֶר בָּרָא ወንጋሠክገ‏ 

EPIIT N05 

ዞሮገንቨ IWYD וַאֲשֶׁר הוצִיא‎ 

INN)‏ עָשָׂהוּ קש V3‏ כַּהָה. 

ዞግጋሠቭ NI) אֲנַחְנוּ 8022 אוֹתְךְ (מוּחמד)‎ 
0930) NIND אֶת‎ TP הוּא‎ ንጋ NYP 022 מה‎ NIN 
קָלִים.‎ PLY 22 32 DYN) 

,2yin הָאַזְהָרָה‎ እንጋ אֲפוֹא‎ ”DVD 

,)2P NVI רק‎ 

NVI ሠፎገቭን 220 אַהָאֶמְלָל‎ 

232 הַגְּדולֶה‎ VNI NIY? אַשָר‎ 

PIW‏ לא »7 ולא יִחִיָה.* 

,1U9) אֶת‎ DO אֲשֶׁר‎ TY הַצְלִיחַ‎ nn 
.2293» ነንነጋገ OV אֶת‎ 35 

"n הָעולֶס‎ »n nN מַעֲדִיפִיס‎ ON DJIN) 
2n IDY טוב‎ N30 ፎ2ነህቧ FTN 
הַקָדְמונָיוּת,‎ n12323 DIVI 可 3 

ጋህ n1230‏ אִבְּרַאהִיס גּמוּסָא.* 





.10 
ዲፈ 
.12 
.3 
.14 
42 
.6 
RE 
.8 
45 


1. ריסורת טא. חא 50:20, 
2. ר' סורת אז-זוחירוף 43: ነ ፖፖ‏ וסורת פאטר 35 : 36. 
ገ 3‏ סורת אנ-נג'ס 53 : 36 - 42. 
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סורת אֶלֶ-עָ'אשִיִה 
o»‏ הַדִּין AINI‏ 


סורה זו נקראת אאַלְ-עָאשָיָה, יוס PID‏ הָאוֹפף> את 
הבריות בפחד עצוס, משוס פתיחתה במונח זה. 
MYN Y», non‏ > נזכר בסורת יוסוף 12: 107. 
הורדה במכה אחרי סורת אד'-ד'אריאת 51, ופסוקיה 
עשרים וששה. קיבלה את שמה OT»‏ הַדִּין KAIND‏ 
מפסוק אחד. 








DYA‏ 228 הֶרְחַמֶן וְהָרְוּס 


T "yg € "E 


PIN WIM OND 1‏ דְּבַר יוס PTD‏ הָאופֶף 
DPI 2‏ הַהוּא DIIN VIY‏ )29 הַכּוֹפרִים) ,0?29UD‏ 
3 עַמַלִיס מַתְעַיפִים, 

NODI? VNI DY .4 

Dim PYAR ነጋህ። 5 

NipD yo N2N מַאֲכָל‎ ወ፡2 PX) 4 

7 לא ነንጋህን‏ ולא יוֹעִיל 93? רְעָב. 

DJIN 8‏ אותו יוס יְהִיוּ 059 DYD‏ 

DODY map DSI 9‏ עוֹשִׂיס, 

,n233y3 -10 

ነጋነ a‏ לא ኣነሠጋህን‏ דּבְרִי הָבָל וָרִיק,* 

2 בתוכו PYN‏ שוטף, 

ጣነሠገህ ፎህ .3‏ מוּרָמוֹת, 

,/nÓnv2 וּמוּכָנִיס‎ DONIN DOWI .4 
וְכָרִיס עַרוּכִיס,‎ .5 

6. וּשְׁטִיחִים פּרוּשִיס. 

"NO3) PN DIN IN לא יִבִּיטוּ‎ DND 17 
NN PN DAYN IN) 418 

NISD PX DIDINI .19 

PR YID IN) .20‏ שַטָחָה 

PN אַתָּה מַזְהִיר‎ ንጋ Ni9 הַוְהַר‎ 21 

.44 ፡ 55 סורת אר-רחמאן‎ ገ .1 


ገ 2‏ סורת 30^ 19: 62; סורת אט-טור 52 ፡‏ 23 ; וסורת אל-ואקעה 56: 25 - 26. 
ገ 3‏ סורת קאף 50 ፡‏ 6. 





OIV NDN PN‏ עָלִיהֶס,: 
וְאֲשֶר qv NIY NINI‏ ]093 

ADDI TIND VWI n22N ሠንእንህን ወነ 

ነንንጋኒ Y2N‏ ְּשוּבְתֶס, 

ny) IN)‏ 0772 אֶת ,መ፲1ኋህር‏ )»020 022 אֶת הַמַּגִּיע לָהֶס). 





.2 


43 
.24 
ይጋ 
.26 


1 רי סורת קאף 50: 45. 
'ገ 2‏ סורת אל-קיאמה 31:75 - 32. 


à = i 
+ 
2 


Los. 
ל‎ 


"TT 


mu 
Fe 


EY, 
፻ fe b 
1 
3n 


pure mr 
RAL יי ב‎ 


፥ ሚነ መመጋቄዲ ne 


Ms 
בה‎ 
de 


ir 


sa 
E 


oJ] ig Base ide comic inns 
היה‎ CER Rost ELS M 


"i s 


E. 
i 


rr ee: 
=" eet 
"ogg rd Rb 


TA 


Fe aw 


ያ 


הע 





89 


y'39-5N סוּרת‎ 
4h Un עמוד‎ 


סורה זו נקראת »39-29 «ann TAY ገ‏ משוס שהיא 
nnn‏ בשבועת אללה בעמוד השחר. הביטוי «1339-2N»‏ 
נזכר בסורת אל-בקרה 2: 187; סורת אל-אסרא" 78:17 
פעמייס; סורת אנ-נור 24: 58; וסורת אל-קדר 97: 5. 
הורדה במכה אחרי mv‏ אל-ליל 92, ופסוקיה שלושיס. 
קיבלה את שמה אעמוד «ann‏ מפסוק אחד. 








| הלק 30 ..... . mo‏ אל-פגיר 89 | סורת עמוד השחר 89 


TYI VIVY‏ הַשַׁחַר, 


A 

ni»2n nya 2 

3 וּבַכָּפָל וּבַיּחִיד? 

POM כַּאָשָר‎ NDD 4 

፣ከ፲ነጋቭ ጋህጋ2 שְׁבוּעָה‎ NY בְּכֶל‎ ነነከ הָאִס‎ 5 

ጭህ 5333 3333 ከዕ PN PNI לא‎ DND 6 

7 וּבְאֶרְס NIYI‏ הָעַמּוּדִים,* 

WN .8‏ לא )0223 NWI‏ כָּמוהָ. 

9 וּבִבְנִי תָ'מוּד אַשָר חָצָּבוּ בַּסְלָעִיס בָּעֲמָק, 

NYI .10‏ בַּעַל NTP‏ (הַגְּדוּדִים). 

1. אַשֶר 3229 על שָׁמַיִ NON3‏ 

12 וּמְלָאוּהָ שְחִיתוּת, 

WW ጋሠ עַלִיהֶס 73133 שוט‎ WIN) .13 

Toi Ti እንጋ -14‏ עַל WVAN‏ תָּמִיד. 

5. אֲשֶׁר 122 ININ n9» ON ,OTN‏ 5133 )732 אותו וְנָטָה לו TEN‏ יאמַר, 
רְבּונִי 13 אותי,* 

PAYD יאמר, רִבּוֹנִי‎ Nin מִזונו,‎ 3330. TOM) Dian אותו‎ NPY ON ሻክ .16 


אוֹתי. 


. אלה עשרת הימיס הראשוניס של החודש דיו אל-חגיה, עונת העליה לרגל למכה. ישנה גירסה 


האומרת, הס עשרת הימים האחרוניס בחודש רמציאן. 


. הכפל והיחיד, היחיד NIN‏ יום ערפה התשיעי של דיו אל-חגיה, והכפל D NIN‏ הקרבת הקורבנות 


העשירי של דיו אל-חגיה. רי סורת אל-בקרה 2: 203. 


. עאד: רי סורת אל-אעראף 7: 65. 
. יש שגורסיס ንጋ‏ לאָרַס> הוא שבט מבני עאד, ואולס אחריס חושביס כי זה שס עיר בחצירמות. רי 


סורת אל-חאקה 69: 7 - 10; סורת אל-אעראף 7: 69; וסורת פוצלת 41: 15. 


. ר סורת אש-שועראי 26: 149. 
， אל-מואמנון 23: 55 -'56. 





Eli s 


לא וָלא! DDN DJIN)‏ לא 11325 אֶת DIMI‏ 

ולא תֶּחְרְדוּ PIND?‏ אֶת הַמִּסְפָן, 

WIND)‏ אֶת הַיִּרְשָה ללא גְּבוּל, 

וְתאהָבוּ אֶת הַהון אָהֲבָה D‏ 

,Tiv?n TY 030n NND לא וָלא! כַּאֲשֶׁר‎ 

ንነጋ ገንጋ 08/7 ንፕ>ን עוֹמְדִים שוּרות שוּרוֹת‎ DIRIAN) 73123 NT) 
| | | | אָנוש),‎ 
TAN? NPIN) הָאֶדֶס לָקַח,‎ TAP NIND DPN הַהוּא גִּיהָנֹּם,‎ DPI NIV) 
לו.‎ »y» לא‎ nY22 TN בְּתְשוּבָה,‎ 

ነኪ‏ יאמַר, מִי ነቿን‏ וְהַקְדַּמְתִּי ወንሠኔ፡ጋ‏ טוֹבִיס D793) XN?‏ הַבָּא). 
אָכַן, אותו OP‏ לא ነሠንህ2 nv] Vy mm‏ )29 אַלְלֶה), 

ולא »22 WN‏ לָאָסר 0?2323 93^ NINY‏ כּובָל. 


'nyvn von in 

,(n22N2) וּרְצוּיָה‎ yis? nyav ቫ፲ነጋገ אֶל‎ o3 
"Tay 280900) 

533 2809221) 
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סורת ግ23-2እ‏ 
הָעִיר (מַכָּה) 


סורה זו נקראת KII) "yn ,123-2N»‏ משוס שהיא 
nnns‏ בשבועת אללה בעיר הקודש מכה. הביטוי -2N»‏ 
123« נזכר בסורת אל-בקרה 2: 126 ነ‏ סורת אבראהיס 
4: 35 ; סורת אנ-נמל 27: 91; וסורת את-תין 95: 3. 
הורדה במכה אחרי סורת קאף 50, ופסוקיה עשריס. 
קיבלה את שמה ረ‹ገንህቨን›‏ מפסוק אחד. 








pn n22N o3‏ וְהָרַחוּם 
אֶשָבַע בָּעִיר n‏ (מכָּה), 
ּכְשָאַתָּה ንፍር mn (mono)‏ לעשות ገንህጋ 109) NINI‏ זו ' 
PINN‏ וְהַנּוֹלֶד.* 
VN ገጋጋነ‏ אֶת DTND‏ בָּעָמָל (וְלָעָמֶל). 


ጭ Wow i 


TIN ባኤ לו‎ 22» NIW NIN avinn 


ጋገ אוֹמַר, 232 הוֹצֵאתִי הון‎ NIN 

"TON ባክ רְאֶה אותו‎ NIY NIN הַחושָב‎ 

,D?»y לא עָשִינוּ לו‎ DND 

וְלָשׁוֹן וּשְׂפָתַיִם, 

,ሠገከ הטוב וּשְבִיל‎ 23V) אותו 302 הַשְׁבִילִיס!‎ IVAN) 
הַמּכְשוֹל,‎ NN לא הַתְאַמַּ לעבר‎ NIN O23N) 

1231025 NIN np ህገቭበ 

ገነገበህ‏ עָבָד, 

או הַאֲכָכָה 1232 של ጋሃገ‏ 

n3)? 2y3 o1m 

.D322 לו‎ PNV 1290 או‎ 

DTN Ny?) WAND YN NINA נוֹטֶף ?22 הַמַּעֲשִׂיס הַטוֹבִיס הָאֵלָּה, הָיָה‎ 
፥ ወንሯበገነ n»»239 ነካህገፖ 


On NIN)‏ אַנְשִי ነጋን‏ )733 2120 אַשָר ?30232 אֶל הַגִּן), 
IVN N)‏ 3292 בָּאותותִינוּהָס אַנְשִי הַשְמאל YTY‏ מַגְּל), 
UN (mm DYI)‏ נְעוּלָה .DD?2y‏ 


. אללה עשה ממכה vy‏ קדושה ומובטחת. אומנס הפסוק מבשר שאללה יתיר לנביא מוחמד להוציא 


להורג כמה מאויביו בתחומי מכה הקדושה כאשר nv»‏ אותה בעתיד. השחרור קרה MVI‏ 8\ 630. 


. הכוונה לאדס והבניס שלו. 


.10 
ቋር 
43 
.14 
42 
.6 
574 


.18 
.19 
.20 


3. ר' סורת אל-אנסאן 2:76 - 3. 


. ר סורת אל-אסראי 17: 19 ; וסורת אנ-נחל 16: 97. 
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סורת 
הַשָׁמֶש 


s 
6 
x 


vov 


סורה זו נקראת ,9OU-ON»‏ הַשׁמֲשׁ>, משום שהיא 
פותחת בשבועת אללה בשמש והאור שלה בשעות הבוקר 
הבהירות והירח המופיע אחרי שקיעת השמש. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-קדר 97, ופסוקיה חמשה- 
DIDP IWY‏ את שמה «UD Vn»‏ מפסוק אחד. 





91 סורת אש-שמס 91 | סורת השמש‎ - በሮን I" 





n22N oV3‏ הָרַחֲמַן וְהֶרְחוּס 
אֶשָבַע ”PaD nyva myN) v3‏ הַמָאַחָרֶת, 
iPni3pya3 NIDN IYI NVN‏ 
ADİN 1n3222 DPN‏ 
ADİN inio23 NDI)‏ 
וּבַשְׁמַיִס ወክገነጋነ‏ , 
Nx‏ וְשוֹטְחָהּ, 
vam‏ וּבְמִי ሽሕኪንገጋ nx o»0n9‏ 
NY n2 022)‏ שָׁבִיל הַכְּפִירָה nx)‏ שְׁבִיל הָאֲמוּנָה! 
m -‏ אֲשֶׁר Jin mnén‏ 
30D?‏ 3 עס תָּ'מוּד וְהָיוּ מאוד רְשָעִיס, 
ወሯ INI‏ מִתּוֹכֶם הָאָמְלָלבָּיותֶר.* 
ININ‏ לָהֶס (NINS) 122N MIV‏ הָנִיחוּ לַנָּאקָה IY‏ אֵלָלָה ninv?‏ אֶת 
ካዕ‏ חָלְקָהּ. 
DN TN‏ לא ነንኃ‏ לו וְעִקָרוּהָ. 0727 oy»‏ עֲלֵיהֶם וְהַמִיט עָנְשׁוֹ 0123 ንጋ‏ 
חְטָאוּ, PAM‏ אֶת 222 
TNT N22‏ לְאַחֲרִיתֶס.. 


. ר סורת אדי-דיאריאת 51: 47 - 48. 
. ר סורת אר-רוס 30 : 30. 

. ר סורת אל-אעלא 14:87 - 15. 

. ר סורת אל-קמר 54: 29. 


.10 
2 


ን. 


.14 


i2 


A vu N LH 
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5»5-5N NVV 
ሻ2›28 


סורה זו נקראת DWN ,«n22n0 ,22-2N»‏ שהיא פותחת 

בשבועת אללה בלילה כשהוא מכסה את העולס מסביב. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-אעלא 87, ופסוקיה עשריס 
ואחד. קיבלה את «n2»2n » nov‏ מפסוק אחד. 








DINIM הָרְחָמֶן‎ n22N DYA 


T: = .. " 


TNI VIVY‏ 0220 כַּאֲשֶׁר nx n9»‏ הָעוֹלֶם, 


וּבָאור הַיוס כַּאֲשֶׁר P‏ אֶת הָעולֶס, 

134220 וְאֶת‎ ገጋሻፎ אֶת‎ ክገነጋጋነ 

ነጋከ ንጋ‏ שונִיס מִאַמַצִיכֶס. 

,D22N אֶת‎ NV) O11 502 אַשָר‎ 

, ODD አንጋን 2V וְהַשָלִיחוּת‎ n22N TMI PANAI 
TD 2V הַטוֹב‎ »392 iniN PIN 

VOYI TN‏ הַקַּמְצָן, 

ጋህ mrv2vn) n22N TNM WNAI)‏ 80330 מוּחַמד, 
PN‏ אותו 2392 LOND ጋ yn‏ 

.D3r»32 T2v» יוֹעִיל לו הונו כַּאֲשֶׁר‎ NI) 

"Oven ሻገገፇ NITTON עָלִינוּ‎ ነጋኳ 

כִּי לָנוּ הָעוֹלִס N30‏ וְהָעולֶס .n1n‏ 

)3 מִזְּהִיר אֶתְכֶס NÄIN‏ מִפְּנֵי UN‏ לוֹהָטֶת, 

295 2268 רק‎ na noy 

אֲשֶׁר הַכְחִישׁ וּפָנָה SY‏ 

NIIN NP NIAN pn» DIIN 

ሻ2ሻ1ን ypz אֲשֶׁר »1 הוֹנוֹ‎ 

DTPA Ten לו‎ NWY NINY לְמִי‎ Ten MDI לא‎ 
אַלְלָה הָעָלִיוּן,‎ 9 ነሠሆ። yo? רק‎ 

לָבַסוף ሠጋህን‏ רְצון.* 


. ר סורת אדי-דיאריאת 51: 49; וסורת אנ-נבא' 78 ፡‏ 8. 
. ר סורת אל-אנעאס 6: 110. 
mo^.‏ אנ-נחל 16: 9. 
. הפסוקיס 17 - 21 הורדו בגלל אבו-בקר אצ-צדיק אשר הוציא mn‏ העצוס למען שחרור העבדיס 


שקבלו את האסלאס במכה, אמנס סבלו מאוד על ידי אדוניהס הכופרים, וגס לפרנסת עניי 
המוסלמיס. הוא עשה כל זה ועוד יותר DV?‏ שמיס. 


ሠ ኮህ 


© ይ ሣ Oo Uu ዬቱ 


.10 
55i 
.2 
.13 
.14 
15 
.6 
ያ 
.18 
42 
.20 
ይሐ 


Bou M B 
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NMI S- SN סורת‎ 
DNAD ገ238 NYY 


סורה זו נקראת nnRRBD IPAD NYY NDIS- YN>‏ 
משוס היא nno‏ בשבועת אללה ND S- NN»2‏ 
הורדה במכה אחרי סורת אל-פג'ר 89, ופסוקיה אחד- 
עשר. קיבלה את שמה אשָעַת pan‏ הַמָּאֶמָרֶת> מפסוק 
אחד. 





30 סורתאצ-ציחאג9 סורת שעת הבוקר המאוחרת 93 


om yonan n??N DYA 


אֶשְבַע nian NYYI‏ הַמְּאֶמְרֶת, 

LOD) POM אֲשֶׁר‎ DPIN 

3233372 לא 023 אותך (TANI)‏ ולא שָנָא ሻቭነ‏ 
PWH MINNY)‏ 32 מִהְרָאשִית," 

q2 PVY 131)‏ עד mne‏ מִרְצֶה.> 

IDIN nono DIM TN» NIN 

TiR הַקּוּרְאָן וְהָאֲמוּנָה בְּאלְלָה וְהַדְּרִיךְּ‎ NY יודע‎ TPY TRIN NY 
אֲלֵיהָסו‎ 

ּמָצָא እንያ TIN‏ וְהָעֲשִׁירְדְי 

IN DINN NX 122‏ תִּדַכָּא, 

ሠገኔቭ הַקַבְּצָן אַל‎ NY) 

וְאֶשָר לְחַטְדֵי 127 n3?‏ 2372 


'ገ .‏ סורת אל-אנעאס 6: 96; וסורת אל-ליל 1:92 - 2. 
. בעולס הבא ייטב לך מאשר בעולס הזה. ገ‏ סורת אל-ליל 92: 13. 
. ר סורת אל-אסראי 17: 79. 
. אביו של הנביא נפטר כחודשיס לפני שהנביא נולד, ואמו נפטרה כשהוא היה ነጋ‏ שש שניס. ובסוף 


אסף אותו אל בני משפחתו הדוד שלו, אבו טאלב. 


. רי סורת אש-שורא 192 ጋሪ‏ 






.10 


4 


A ow N he 


94 


n3U-UN סורת‎ 


220 NIND 


סורה זו נקראת ,«no-UN»‏ או עשרח אצ-צדר, MIND‏ 
320« של הנביא באור האמונה והאסלאם. אללה n9‏ 
את הסורה בהזכירו לנביאו מוחמד חסדי אללה אשר נטה 
לו. החסד החשוב ביותר הוא הארת לבו של הנביא באור 
האמונה והאסלאס. 

הורדה במכה אחרי סורת NDY'N-'NN‏ 93, ופסוקיה 
שמונה. קיבלה את שמה ‹‹ጋ2ቨ MINDY‏ מפסוק אחד. 








omn הָרַחֲמָן‎ n?7X 093 
^432nN32 NND NIN 1 

2 וְנָסֵר מַעְלִיךְ אֶת מַעְמָטָתְךְּ 

ሻ33 ጋህ noo הָעָמִיסָה‎ "NM 3 

S22 אֶת‎ ሻፇ VYD) ፥ 

JPD יבוא‎ 7320 OY ነጋከ 5 

JPN יבוא‎ 7320 DY VIN 

T3? T292 332 NADD וְכאַשָר‎ 

MID P2 2 


o N ው 


1. אללה מלא את לבו של הנביא, אימונה, נבואה, חוכמה, וידע. 
2 ר' סורת אל-אנעאס 6: 125. 


95 


טוּרת yn-5N‏ 
הַתְּאָנִים 


סורה זו נקראת (אַתְ-תִין, הַתְּאֲנִיס>, משוס שהיא 
פותחת בשבועת אללה בתאניס ובזיתיס נוסף לשני 
מקומות קדושים: ליהודים אטוּר «y»‏ ולמוסלמיס 
vy»‏ מִבְטחִים מַכָּה>. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-בורוג' 85, ופסוקיה שמונה. 
קיבלה את שמה להַתּאֲנִיס> מפסוק אחד. 





סורת את-תין 95 סורת התאנים 95 





1 — אֶשָבַע (WNI‏ הַפְּאָנִיס וְהַגִּיתִים,! 
OOD3) 2‏ טוּר PPY‏ = 
ono20 vy 3‏ זו (מַכָּה) ን‏ 


ገጋ 4‏ בָּרָאנוּ NX‏ הָאָדָם בְּצוּרָה מִשְׁלָמָת, 

2233 0332 אותו‎ በጋህ>ን הַנְּחוּתָה בְּיוֹתַר‎ NIT? 1293102 220 TN. 5 
("27283 NPI 

ገጋህ "V 022 הַטוֹבִיס,‎ DUYAN NY WY) WAND IVN NIN ን፲ገህጋ > 
בִּקְתִּי מַגְבָּל.‎ 

'yT7a ሠርጋፖ T5» T» wp 7 

NIIN PN OND 8‏ השופָט בַּשׁוֹפְטִיס! 


1. ארי התאניס והזיתים, היא ዛገ‏ פלסטין ובית אל-מקדס שבה »12 המסיח עיסא ነጋ‏ מריס (המשיח 
הנוצרי) והורד אליו האנג'יל. 

2 טור סינין הוא המקוס אשר בו אללה הוריד התורה אל מוסא (משה). 

3 הכוונה היא לעיר מכה, שכל ?Na‏ שעריה יהיו בטוחיס גס מפני אויב שלא ona y»‏ בהיותה עיר 
המקדש הערבי. ומעל לכל זה היא עיר המולדת של הנביא מוחמד והאסלאם, והמקוס av‏ הורד 
הקוראן מן השמיס אל הנביא מוחמד. בשלושת הפסוקיס האלה, אללה מראה את הקשר הרוחני 
בין שלוש הדתות שגלה לאנושות כולה. היינו, היהדות, הנצרות, והאסלאס. 


96 


p2y-7N » mv 
012 nao 


סורה זו נקראת «DOTI NAW ,D2y-2N»‏ משוס שאללה 
הודיע לנו על החומר שממנו ברא את האדם. נוסף לואת 
הסורה פותחת בצוו לנביאו מוחמד לקרוא ova‏ ריבונו. 
לקרוא קוראן ולקרוא לאנשיס לקבל את האסלאם. 
חמשת הפסוקיס הראשוניס הורדו אל הנביא מוחמד מן 
השמיס במערת הר חרא* בקרבת מכה. הורדה במכה, 
ופסוקיה תשעה-עשר. 

קיבלה את שמה «OTN n90»‏ מפסוק שניים. 








סורת אל-עלק 96 סורת טפת הדם 96 


(ክገ3 אַשָר‎ PAN DVI ኮገሯ 1 
L UNR ወገ NAVN OTNI בָּרָא את‎ 2 


₪ ייצ ₪ 


230 הוּא הַנָּדִיב‎ ፓ፲ገጋገነ קְרְא:!‎ 3 
.Dya ጋኽጋ22 (DTNQ NN) TAJ אֲשֶׁר‎ 4 


ም ዯ፡. 


ህገን מָעולֶס לא‎ IVN DIN ወገኪ DIN 722. 5 
יפרק על שָמִיס,‎ DTND NIINI 4 

7 בַּרְאותו TINY NIN ንጋ‏ עָשִיר. 

ጋኪ j2N -8‏ רבּוֹנְךְ DPY NPN‏ הַדִּין). 
ጋህ INYINA 9‏ הָאִיש ioD‏ 

229010020 ("228 2ህ) TJY 10 

1. או ON‏ הוּא DINN PAPI‏ לָארַת מִישָרִיס, 
12 או MY ወከ‏ על ፣ቨ22ክ NNP‏ 

3. מַה (WIAD) OX IND‏ הוּא ጋ1ነጋ‏ וְסוֹטָה: 
ንጋ YTP ND .4‏ אַלְלָה רוֹאָה! 

ON IN .15‏ לא ህን PYY‏ אותו MYVI‏ ראשו, 
MYY 6‏ ראש nay»‏ וְחוֹטַאת. 

POIN אֶת‎ INTY? לְהַזְּעִיק‎ ጋጋነን IN) .17 


uo rs 


NN ON YD .8‏ מַלְאֲכֵי הַחַבָּלָה (שוערי גִּיהָנֹּם). 


一 一‏ ד ד 


ሻ313ገ 2N) לְקוֹלוֹ וּסְגד וְהַתְקָרֵב‎ yDUD IN NII לא‎ 19 


ג mo^‏ אל-חגי 5:22 
2. הפסוקיס מפה ועד סוף הסורה הס התראה ונזיפה באבו גיהל, האויב המובהק של הנביא מוחמד. 
אבו גיהל נהרג בקרב בדר בשנה שתיס nnn?‏ אל מדינה. 


97 


סורת ገፕ>-25‏ 
ליל הַכָּבוֹד 


סורה זו נקראת (אַלְ-קַדֶך, הַכָּבוֹד>, DVD‏ שהיא פותחת 
בבטוי זה שמופיע שלוש פעמיס בקוראן. הלילה הזה 
נחשב ללילת כבוד משוס שהקוראן הורד מן השמיס אל 
הנביא מוחמד באותו לילה. הביטוי הזה במובן 《Tia3D>‏ 
נזכר שלוש פעמיס בקוראן. "ገ‏ סורת אל-אנעאס 6: 91, 
סורת אל-חג* 22: 74, וסורת אז-וומר 39: 67. 

הורדה במכה אחרי סורת עבס 80, ופסוקיה חמשה. 
קיבלה את שמה ‹‹ገኘጋ2ቨ D»‏ מפסוק אחד. 








סורת אל-קדר 97 סורת ליל הכבוד 97 


DINIM) אַלְלָה הָרַחֲמָן‎ ሮሆ 
! (Tia»n 2›2) הַשָׁמַיִס בָּלִילַת אַל-קְדְך‎ yo אותו (הַקוּרְאֶן)‎ VTN ON. 1 
אַל-קַדְרְי‎ ቭ2)2 2ህ ህገነን በቭክ ጠሯት 2 
122 (ְהַמַּעֲשֶׂה הטוב בְּאוֹתוֹ‎ ንወንሠፕር 32w0 יותֶר טוב‎ 372-28 ND? 3 
אַל-קדר).‎ ND? בְּלִי‎ ^V TD ባ2ከ יותֶר טוב מָעַבודַת‎ 
0313? ጣነሠገጋ DYD yo גִיבְּרִיל) יורְדִיס בו‎ TN20) הִמִַלְאָכִיס וְהָרוּחַ‎ 4 
.mnTP9 222 


"nen עד עלות‎ NIN OD) 5 


.3 :44 רי סורת אל-בקרה 2: 185, וסורת אד-דוח'אן‎ A1 
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n323-2N סורת‎ 
alar Araka 


סורה זו נקראת ,n»3-2N»‏ הַהוֹכָחָה> משוס שהיא 
פותחת בביטוי זה בפסוק אחד. 

הורדה במדינה אחרי סורת אט-טלאק 65, ופסוקיה 
שמונה. קיבלה את שמה » «nn2inn‏ מפסוק אחד. 








סורת אל-ביינה 98 סורת ההוכחה 98 


ox yon n22N 093 
כְּפִירָתָם עד בוא‎ NY נוֹטְשִׁים‎ DPX 0»390) 2990292 30 039150 


אֲלֵיהָם הַהוֹכָחָה, 

NÄIV n1232 077392 ኮገሯን n22N DYN MIY ,(N^n (הַהוֹכָחָה‎ 
(הַקוּרְאָן\,‎ 

1031 ?0035 נְכוֹחִיס. 

80231) אַחֲרֵי בוא הַהוֹכָחָה‎ NIX "2990 DN? IM אַשָר‎ NIN ולא נָחְלְקוּ‎ 
.DzP2N (TAMNA 

)D?97n3 mp2 בַּמְסִירוּת‎ DIIN nN רק לעבד‎ NOY) 02 DAN 

0?223 אֶת 02950 )02 NNIT‏ (צְדְקָה).* ואת היא NID‏ הָאָמְתִּית DI)‏ 
הָאֶסְלָאס). 

YN? On DIMI UN3 0NI) 2990 מִבַּעְלִי‎ 1192 IVN NIN ON 

| 33 DYW 022 n3? nain 
אַךְ הַמּאֲמִינִיס עושִי הטוב 05 הַטוֹבִיס שָנַּבְּרִיאָה,‎ 

YN»? OV זוֹרָמִיס מִתַּחְתֵּיתֶָס,‎ NII IVN VIY 022 03133 ISX 02103 
אֶת‎ Ny? הַיָפָה)‎ 21030) ny שָׂמַחִים אַתּוֹ.‎ 001,020 NSI NIIN לָנְצַח.‎ 
רְבּוֹנוֹ.‎ 


. ר סורת אאל עמראן 3 : 105 ; וסורת עבס 80: 13 - 16. 
. התורה והאנגייל. 

፡ DDIN .‏ ראה סורת אל-בקרה 2: 135. 

. וכאת: ראה סורת אל-בקרה 2: 43. 
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ሻቻ፻፡፻!።የኔሂ סורת‎ 
n21N2 ny^ 


ሸኙ 
3 


סורה זו נקראת Y PY? ,n2321-1N»‏ הָאֲדָמָה> משוס 
שהיא nnmo‏ בהודעה על רעידת אדמה שתקרה לפני DY‏ 
תחיית המתים. 

הביטוי »38 «n2321-‏ נזכר בסורת אל-חג* 22: 1. 

הורדה במדינה אחרי סורת אנ-נסא* 4, ופסוקיה שמונה. 
קיבלה את שמה n Py»‏ הָאֲדָמָה> מפסוק אחד. 


要 








וִיאמַר הָאֶדֶס, my npn‏ לָהּ 


2 OTND 32 WY היא (הָאֲדָמָה) תּוֹדֵיעַ על אֲשֶר‎ NIND DPI 
* ךבּונְך‎ n2 כִּי כָךּ הוֹרָה‎ 


O TNT ንጋጋ ነጋገህን NIND DPA‏ לְפִּי סוּגים שונִים, 1902 DIN ነገን‏ מִעַשִיהֶס. 
)22 מִי ny»?‏ טוב NP PYN 22912 WN‏ 
)22 מִי ከሯኔንኛ‏ רע DNP PYR 29102 329N‏ 


o uu ው 


1 רי mmo‏ אל-חג' 1:22 ; )711100 אל-אנשקאק 3:84 - 4. 
2 נטל משאיה: המתיס אשר נקבריס בתוכה. 
'ገ 3‏ סורת אל-עיאשיה 84: 5. 
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סורת אַל-עְאדְיָאת 
הַסוּסִים הַשוּעטִים 





סורה זו נקראת אאַל-עָאדְיָאת, הַסוּסִיס הַשׁוֹעטִיס> 
DWN‏ אללה נשבע בסוסיס השועטיס במלחמה נגד 
הכופריס. 

הביטוי nm‏ לא הופיע במקוס אחר בקוראן. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-עצר 103, ופסוקיה אחד- 
עשר. קיבלה את שמה להַסוּסִים הָשועטִיס מפסוק אחד. 








DIN) הָרַחֲמַן‎ ከ22ክ ሮሂጋ 
NUR אֶשָבַע בַּסוּסִיס הַשועטִיס וְהַנּוֹשְׁמִיס‎ 
בְּדָהָרֶם,‎ VN הַקודְחִיס‎ 
1233 הַמַתְקִיפִיס‎ 
PIN (Dnoy 03) מַעָלִים‎ 
(iN) TIT) אָמְצַע‎ IN וּפוֹרְצִים‎ 
רבּונו,‎ ፐሮርጋ ገፅነጋ ወገኔ VIN 
זאת,‎ ጋህ Dy? DYy NIN VIN) 
(NID אֶת 3360 )29 הָעוֹלִס‎ ከ2ነገን NIDN ININ NIN 12N) 
אֶת אַשָר בַּקְבְרִיס,‎ NIIN לא ידע, כַּאֲשֶׁר יוֹצִיא‎ OND 
מה שְבַּלְבָבוֹת,‎ nga») 
מַעַשִיהֶס.‎ 7231 0223 NPA (יוס הַדִּין)‎ NIND DPI רְבּונֶס‎ ?3 


© oo N D 


.10 
d 
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ny^Ng-5N NVO 
הַהוּלָמָת (יום הַזִין)‎ 


סורה זו נקראת <אַל-קָארְעָה, «npzinn‏ משוס שהיא 
פותחת באחד משמות שעת הדין שנזכר שלוש פעמים 
להפחיד את הכופרים. הביטוי <אַלְ-קָארְעָה> נזכר בסורת 
אל-חאקה 69: 4; וסורת אר-רעד 13: 31. 

הורדה במכה אחרי סורת קוריש 106, ופסוקיה אחד- 
עשר. קיבלה את שמה OY) n2inn»‏ הדין)> מפסוק 
אחד. 








= = סורת אל-קארעה 101 — סורת ההולמת (יוס הדין) 101 


'no2zin 4 

'nozinnbnno 2 

YTP NDN OND 3‏ מַהִי הַהוֹלָמָת: 

4 :וס אַשָר Pp‏ בָּנִי אָנוש DHYM D9‏ 227 עֲבָר,. 
WZI PM DW) .5‏ הַטָרוּק. 


ፎንፐፕጋጋ PRNN ነንከን IVN 22. 6‏ (מְמָעַשִיס טוֹבִיס), 
7 הוּא AT Da) oy? »n3 ኃ፲ህቭን‏ 

Pr? IVN IJ) 8‏ מאזְנָיו DIP‏ (מְמָעַשִיס טוֹבִיס), 
9 תְּהוֹם תִּהְיָה 32 חָלְקוֹ, 

DNN) ክንበ מַה‎ PYD 10 

noni» TINN ህክ ከንከ .11‏ (בַּגִיהֶנס). 


1. רי סורת אל-קמר 54: 7. 
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43* nN33)- YN סורת‎ 
הַהון‎ ጋፕኃኋ הַהַתעצַמוֹת‎ 


סורה זו נקראת ,m'nN32-2N»‏ ההתעצמות בגודל 
ההון>, משוס הבטוי המופיע בתחילת הסורה בצורת גנאי 
לאנשיס האוגריס yin‏ לעצמס ונמנעיס מלעשות מעשיס 
טוביס עס ההון הזה. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-כות'ר 108, ופסוקיה 
שמונה. קיבלה את שמה א<ההתעצמות בגודל «nn‏ 
מפסוק אחד. 








DINI) ዝጪጋበገፎ אַלְלֶה‎ ova 
וּלְצַיִּת לו),‎ n22N הַהון הַסִּיחָה אֶת דַּעְתְּכֶס )13920 אֶת‎ ጋገኔጋ mosynnn 
ወንገጋሯወ 2N עד שָיָּרדְתֶּס‎ 
שְׁתֲּדְעוּ‎ 02210 TN 
Ay Tn V 02910 וְשׁוּב,‎ 
זו),‎ ከገነቋጋ 05502 הַבְּרוּרָה (לא‎ ny Pn OnyD ነጋ לא וְלא!‎ 
DIMA nN ነክ ገቭ (310323) 
תִּרְאוּהָ!‎ 02»y 303 ושוּב,‎ 
(mn 021»3 אַחַרִיהֶס‎ 0597) IYN) תִּשְאָלוּ אותו יוס על הַתַּעֲנוּגוֹת‎ IN) 


wm 下 uU 


o N ው 
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439 -2N סורת‎ 
PRD 


סורה זו נקראת אאֶל-עַצֶךְ, «PRD‏ משוס שאללה נשבע 
בומן בפתיחת הסורה. הביטוי «Ny-2N»‏ לא הופיע 
במקוס אחר בקוראן. 

nmn‏ במכה אחרי סורת אש-שרח 94, ופסוקיה שלושה. 
קיבלה את שמה «yo1n»‏ מפסוק אחד. 








DINI yon אַלְלֶה‎ ov3 


אֶשָבַע בַּוְּמַן, 
VIN‏ הָאָדֶס סופו rra?‏ 


חוּץ WAY ገኒ NINA‏ )?30 הטוב, OTN ነነኃንነ‏ אֶת רַעֲהוּ על הָאֲמָת, 
OTN NY)‏ אֶת ጋህ NYI‏ 239 
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nUan-2N סורת‎ 
VAAVIN 


סורה זו נקראת אאַל-הוּמְזֶּה, הַמַשָמִי משוס שאללה 
DYN‏ על לאַלְ-הוּמָוָה> בעונש קשה. הביטוי אהמאז נזכר 
בסורת אל-קלס 68: 11. הורדה במכה אחרי סורת אל- 
קיאמה 75, ופסוקיה תשעה. קיבלה את nav‏ להַמַשמִי*> 
מפסוק אחד. 








Yon?) n22N DVa‏ וְהָרַחוּם 
1 אוי 22> Ip) YpWB‏ 
2 אֶשָר ገጋሄ‏ הון ואָגר אותו? 
3 יחשב:כִּי הונוּ ነከንበን‏ לְעולֶס. 
4 לא ולא! Tin2 TIW? NIN‏ אֵל-חֲטָמָה (הַמִּרִסָּקָת וּמְמָעָכֶת), 
5 וְכִימָה ጋህ yTP NPN‏ אֶל-חַטְמָה! 
6 היא הָאֶש שָל NIIN‏ הַבּוֹעֲרֶת, 
2N 0)22n QUN 7‏ הַלְּבָבוֹת, 
ክን iini 29) DODIY 8‏ נְעוּלָה, 


1. רי סורת אל-קלס 11:68. 
2 רי סורת אל-מעארג' 70: 18. 
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סורת אַלְ-פיל 
72n‏ 


סורה זו נקראת «29n ,29-2N»‏ משוס שאללה הודיע 
בה לנביאו על מה שעשה באנשי הפיל שהובילו צבא אדיר 
Dy‏ פילים להרוס את הכעבה, DINN‏ אללה הביס הצבא 
עס הפיליס שלו והציל את הכעבה. הביטוי «2?9-2N»‏ לא 
נזכר במקוס אחר בקוראן. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-כאפרון 109, ופסוקיה 
חמשה. קיבלה את שמה 《279D>‏ מפסוק אחד. 








omm ዝሯከገ፡ mn??X DVA 
12902933 773331290 כִּיצַד‎ PRI לא‎ OND 1 
הַכַּעְבָּה)!‎ nN DnD?) DDAA ካክ לא הִַכְשִיל‎ ወከ: 2 
להָקות עוף,‎ DTN בְּשולחו‎ 3 
שרוּפות,‎ ገር NIN DPY YT» a4 
ጋነጋከ N3103 אוֹתָם‎ NYY) 5 


1. בעלי הפיל: צבאו של אברהה, המצביא החבשי שעלה מתימן להתקיף את מכה כדי להרוס את 
הכעבה בסיוע פילים בשנת 570, כדי להעביר את nnn‏ מן הכעבה לכניסיה שהוא 702 בצנעאי בירת 
תימן. באותה שנה נולד הנביא מוחמד במכה. 
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סורת קוריש 
קוריש 


סורה זו נקראת «v»^mp»‏ משוס אללה מודיע לשליחו 
מוחמד על הסכס בטחון מעבר ששבט קוריש כרת DY‏ 
השבטים השוכנים על TIT‏ שיירות המסחר של קוריש ya‏ 
מכה ואר אש-שאס (סוריה רבתי) ובין 020 yo»‏ (תימן). 
הורדה במכה אחרי סורת את-תין 95, ופסוקיה ארבעה. 
קיבלה את שמה «v»mp»‏ מפסוק אחד. 








DINIM) WMM אַלְלָה‎ DVI 
קוּרישׁ,‎ VIY של‎ PAD בְּשְל הֶסְכָּס בְּטְחוֹן מַעֲכַר‎ 
"Nga qna הַבְּטְחְתֶס הַמִסָע‎ 
* (הַכַּעְבָּה)‎ nn MID yia? Tay2 DR?2y ሻ2 בְּשֶׁל‎ 
LDPR 22 אֲשֶׁר הָאָכִילֶס 19 וְהַבְטִיחָס מִפָּנִי‎ 


. הסכס בטחון: בערבית ፡‏ אילאף, ITON‏ שאפשר לשבט WNP‏ לכונן מערכת בריתות עס שבטי ערב 
לנהל בבטחה מסעות מסחר סדיריס שהביאו להס שגשוג וכבוד. לפי סורה זו, האילאף הוא TON‏ 
של אללה שהעניק לשבט קוריש. 

. מסע החורף והקיץ: מסעות המסחר של קוריש: בקיצ לסוריה ובחורף לתימן. כל זה בגלל הגמליס 
(ספינות המדבר) שהובילו את הסחורה ממכה ואליה, משוס שהגמליס אינס »0?21 ללכת באופן 
יציב בטין ובשלג. מזג האויר בסוריה יבש בקיצ, ומזג Nn‏ יבש בחורף בתימן. 

. ר סורת אנ-נמל 27: 91. 


4. רי NIW‏ אנ-נחל 16 ፡‏ 112 - 113 ; וסורת אל-ענכבות 29: 67. 
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סורת אַל-מָאעון 
jan *23‏ 


סורה זו נקראת <אַל-מָאעון, 23? הַבַּיִת> בגלל הופעת 
מונח זה בסופה, “ግ‏ פ' 7. המונח אאַלְ-מָאעוּן> לא נזכר 
במקוס אחר בקוראן. 

הורדה במכה אחרי סורת את-תכאת"ור 102, ופסוקיה 
שבעה. קיבלה את እ22›› nov‏ הַבַּיִת> מפסוק שבעה. 











n22N 093‏ הָרַחֲמָן DINIM)‏ 
הֲרָאִיתָ אֶת 29150 ፣ገንፕኋ‏ 
הַדּוֹחָה ወነቭንከ nx (ጣነኝኝገ፲ጋከጋን ነን2ህነጋ‏ 
ולא PNI‏ אֶת DUINN‏ לְהַאֲכָלַת NIPAN‏ 
אוי לָהָם ,D?2233)22‏ 
אֲשֶׁר ወቭ29ቭ2 Or)‏ מַתְרַשְלִים, 
אֲשֶׁר ወወ‏ עוֹשִׂיס מַעֲשֵׂי טוב רק לְהַרְאוּת 322 ወፐ‏ 
ּמונְעִים מְהַנְזְקָקִים לְהַשְׁתַּמַשׁ בְּמַרְשֵׁירֵיהֶם እን22ጋነ‏ בִּיתָם. 





. ר סורת אל-פגיר 89: 17 - 18. 

. ר סורת אנ-נסא' 4: 142. 

. ובהתנהגותס המגונה זאת, הס לא עבדו ריבונס טוב ולא התיחסו בצורה הוגנת לעבדיו הנזקקים 
לעזרתס. 
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סורת ገ'ያገነጋ2አ‏ 
)0^ אַלְ-פּוְתַ*ר בְּגן 119 





סורה זו נקראת אאַל-כַּוְּתִ'ר, נְהַר 人 TV ነኔጋ ገ 132-2N‏ 
בגלל הופעת המונח הזה בפתיחתה. ገጠነጋ።2አጋ ህን‏ מובן 
אחר, והוא: השפע הרב שניתן לנביא בעולס הזה ובעולם 
הבא. mn‏ הזה לא נזכר במקוס אחר בקוראן. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-עאדיאת 100, ופסוקיה 
שלושה. קיבלה את שמה 73-2N»‏ 1« מפסוק אחד. 











n22N DVJ‏ הָרַחֲמָן וְהָרַחוּם 
(ገን) nN 323320 ነጋኒ 1‏ אַל-כַּוְּתַ"ר )93 Ty‏ 
2 322 2299»0 423332 וְהַקֶרָב לו 5nay‏ 
3 אָכַן, שונאָך MY‏ מְבַתָּר ጣገጋንገ‏ מִזּרע' 


1 רי mo‏ אל-אנעאס 6: 161 - 162. 

NMIN 2‏ פה היא לאל-עאצ ነጋ‏ ואאיל. אשר לעג לנביא מוחמד משוס שלא היה לו בניס זכריס 
להמשיך את זכרו. אל-עאצ זה היו לו שבעה-עשר בניס. לכן הוא חשב שזכרו ימשיך לעד, וזכר 
הנביא מוחמד ימות במותו. כמה NIN‏ היה טועה, ንጋ‏ מוחמד אחד האנשיס החשובים והידועיס 
ביותר בעולס. 
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סורת )^9N2-5N‏ 
הַכוֹפָרִיִם 


סורה זו נקראת (אַל-פַאפרוּן, הַכּוֹפְרִיס> בגלל הופעת 
המונח הזה בתחילת הסורה. אללה מנחה את שליחו 
מוחמד איך להתיחס אל הכופרים של מכה. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-מאעון 107, ופסוקיה ששה. 
קיבלה את שמה »0?39150« מפסוק אחד. 








ג אָמר, הוי הַכּוֹפְרִים! 

2 לא ነገጋህቭ IYN DN TAYN‏ 
3 ולא DODN‏ עובְדִיס אֶת אֲשֶׁר אָעָבד, 
4 ולא אָנִי עובָד NN‏ אֲשֶׁר עִבַדְתָּס, 

5 ולא אַתָּסי עובְדִיס NX‏ אֲשֶׁר אָעָבד. 
+ 272 דַּתְכֶס וְלִי ODT‏ 


1. ולא אתס: הכוונה היא לאנשיס מסויימיס שאללה ידע ንጋ‏ הס בכלל לא יאמינו, והס נהרגו בבדר, 
או מתו ככופרים. 
ገ 2‏ סורת אל-בקרה 2: 139; סורת יונוס 10: 44; סורת אל-קצצ 28: 55; וסורת אש-שורא 42: 15. 
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332-)N סורת‎ 
yinsan 


סורה זו נקראת ins3D ንገሄን-ንከን›‏ בגלל הופעת מונח 

זה בתחילת הסורה שמבשר לנביא מוחמד על ns)‏ 
מבהיק על אויבי האסלאם, ועל שחרור ነ በጋ‏ הכופרים 
והחזרתה אל חיק האסלאס לעד. 

הורדה במדינה אחרי סורת את-תובה 9, ופסוקיה 
שלושה. קיבלה את שמה «yinx3n»‏ מפסוק אחד. 








ወነበገበነ ዝኃበገር n22N DYA 


ג yo NIN IW) "inda 1n22N DYN NYIN NID YNI‏ הַכּוֹפרים), 
TIN PNY 2‏ 22 הָאָנוֹש )0032 በ2ጋኳ 20 112 Dip31003‏ (אִסְלָאס), 


3 אֶז שִבָּח ጋ2ፎነ‏ אֶת ሠሯጋነ PIN‏ אֶת סְלִיחָתו, እንጋ‏ הוּא מִקִבָּל חוֹזְרִיס 
בְּתְשׁוּבָה.* 


1. הכוונה פה לנביא מוחמד שאללה YN. PIN‏ למוות באומרו לו: לאָז ሻ፲1ጋገ ጣኔ 22D1 NAV‏ וּבַקָּשׁ 
nx‏ סְלֵיחָתוֹ>. yos‏ קצר אחרי ירידת סורה זו מן השמיס, הנביא שבק DYN‏ לכל ነ‏ 
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人 吕 为 -9N סורת‎ 
2277 סִיבֵי‎ 


סורה זו נקראת ‹‹2ሯ፲ቨ OPY ,100-2N»‏ בגלל הופעת 
מונח זה בסופה, ר' פ' 5. המונח אאַלְ-מָסָדא לא נזכר 
במקוס אחר בקוראן. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-פאתחה 1, ופסוקיה חמשה. 
קיבלה את שמה ORTO PYY‏ מפסוק חמשה. 








c9) Yonan אַלְלָה‎ ova 
INTY? NIN 722) לְהַבִּי‎ ንጋኒ "pomme . 
לא יועִיל לו הונו וְכָל אֲשֶׁר רְכָש,‎ 2 
NIN? VNI NIY NIN) 3 
הַנָּבִיא),‎ 5 212 DDIN הקו (ְהַשְׁלֵיכָה‎ ንህ אַשֶרנְשְאֶה‎ imUN) 4 
(03:33) IRID חָבָל מִסִּיבֵי‎ mim MNISI 5 


1 יד, סמל של በነጋ‏ ועושר. 
2 אבו להב היה הדוד מצד האב של הנביא מוחמד. והוא היה האויב מספר אחד של הנביא. הוא לא 
האמין בנביא מוחמד ומת ככופר. 
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YNI NN-IN סוּרת‎ 
הָאֲמוּנָה‎ mno 


סורה זו נקראת NINY ,SN2'DnN-2N»‏ הָאֲמוּנָה> משוס 
שהיא דנה בתוארי הכבוד של האלוה האחד, אללה, שלא 
נולד ולא הוליד. 

הורדה במכה אחרי סורת אנ-נאס 114, ופסוקיה ארבעה, 
קיבלה את nno» nov‏ הָאָמוּנֶה מפסוק אחד. 








oo) הָרַחֲמָן‎ n272N DVA 
TAN 022N NIN אָמר,‎ 
הַנִּצְחִיִּיס,‎ DLN הַתְּאֲרִים‎ ጋህጋ NIN אֵלְלָה‎ 
הוּא לא הוליד ולא נולד,‎ 
לא אָחָד.‎ ባኪ לו‎ NIY PN) 
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ሆ29-28 טורת‎ 
522 





סורה זו נקראת NRIN ,229-2N»‏ 223 הופעת מונח 
זה בתחילתה. בסורה זו אללה מנחה את שליחו מוחמד 
והמאמיניס לשאול את חסותו נגד כוחות הרע. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-פיל 105, ופסוקיה חמשה. 
קיבלה את שמה ‹‹ገሯኋበ››‏ מפסוק אחד. 











DNM) WNW n2?N DYI 


אָמר, אַבְקָש neno‏ בְּרְבּוֹן NRAN‏ 


מִפְנִי רְעָתֶם 5U‏ 22 אֲשֶׁר בָּרָא, 


APNI שבַּשךְ‎ mem 


ጋሠ y? 39‏ הַמַּכַשְׁפוֹת הַנופחות בַּקְשָרִיס, 
ጎአንሯጋ ?NaP ጋሂ ነጣህገ 59m‏ 
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סורת ON)-2N‏ 
3? אָנוש 


סורה זו נקראת PNN»‏ בָּנִי «VN‏ בגלל הופעת מונח 
זה בהתחלתה. בפסוק זה אללה מנחה את שליחו מוחמד 
והמאמיניס לשאול את חסותו נגד כוחות הרע. 

הורדה במכה אחרי סורת אל-פלק 113, ופסוקיה ששה. 
קיבלה את שמה >23? «TN‏ מפסוק אחד. 











yon? ከ22ክ 093‏ וְהַרְתוּס 


1 אָמר, ገገጋገጋ nuno WRIN‏ בּנִי אָנוש, 


ToO 2‏ 33› אָנוש, 

3 אֲלהַּבְנֵי אָנוש, 

4 מִפָּנִי רְעָתו שָל הַמְלַחָש וְנָסוֹג לְאָחוֹר, 
A ጣነጋጋጋ ህርነ2 5‏ אָנוש, 

M .6‏ הַשָדִיס וּבָּנִי אָנוֹשׁ.* 


1. ריסורת אל-אנעאס 6: 112. 


תעתיק עברי לאותיות הערביות 
כפי שהופיעו בתרגום 


יש nova‏ הערבית 28 אותיות. שמונה מהן אין להן מקביל בעברית. 122 עשינו תעתיק מיוחד 
לאותיות אלו. להלן רשימה באותיות הערביות עס המקביל להן בעברית : 





mov I"‏ הנביאים והשליחיס בקוראן לפי סדר אלפא-ביתי ערבי 


שמות הנביאים והשליחים בקוראן 
לפי סדר אלפא-ביתי ערבי 


השס בעברית 


אברהס 
אדריס 
אדס 
יצחק 
ישמעאל 
אליהו 
אלישע 
איוב 
דויד 


זכריה 
שלמה 
יתרו 
עורא 
יהושוע המשיח 
לט 
משה 
נח 
אהרון 
יוחנן 
יעקוב 
יוסף 
יונה 


השם בערבית 


אבראהיס 
אדריס 
OTN‏ 
אסחאק 
אסמאעיל 
אליאס 
אליסע 
איוב 
דאווד 
דיו אל-כפל 
דיו אנ-נון (רי יונוס) 
זכריא 
סולימאן 
שועיב 
צאלח 
עוזיר 
עיסא אל-מסיח 
לוט 
מוסא 
נוח 
הארון 
הוד 
יחיא 
יעקוב 
יוסוף 
יונוס 


E 





מפתח העניינים 


ההפניות ערוכות על-פי מספר הסורה והפסוק, v‏ לקרוא המספריס מימין לשמאל, למשל: 
4 34 פירושו, סורה 4 פסי 34. סימנתי שמות העניינים ומספר הסורות בצבע “ጋአ” .DYTN‏ 
הידיעה בערבית או איך מתבטאת מבתינה פונטית, למשל: אר-רחמאן, הסימן ייאריי לא 
הובאו בחשבון בסידור האלפאביתי. המפתח מסודר לפי הסדר האלפאביתי הערבי. שמות 
הנביאיס ושמות פרטייס אחריס נרשמו בערבית אחר כך בעברית. למשל: מוסא (משה). 


መጋ ሥመ ይሠ 9;51;, 0;5"1;» T; e "h;c ከጅ א|;ב,ת ש,ת'ש;ג'‎ 
ק0;כ4;ל0;מ;;נט; ה ;ונוי‎ Yey; ሠ 


אברהם, ר' אבראהיס 


אבליס, ראש השטניס 2: 34 - 36, 102; 4: 116 

;40 - 39 ,34 - 31 :15 ;112 ,18 - 12 ;7 ;120 - 
;95 :26 ;117 - 116 :20 ;50 :18 ;64 - 61:17 
.85 = 74 :38 ; 21 - 20 :4 

אבנים, כעונש מן השמים 8: 32, 11: 82, 15: 74, 
17: 68, 29: 40, 54: 34, 67: 17, 


אבני גוויל (חג'ארה ነጋ‏ סג'יל) 105: 4 


אבו בכר אצ-צדיק 9: 1, 4, 40; מעלותיו, 
התאסלמותו וח'ליפותו 4: 59; 46: 15; 66: 3 


אבו להב 111: 1 
אחקאף אל-, ר' עאד 
אחמד ר' מוחמד 
אדריס 19: 56; 21: 85 


OTN‏ הראשון, בריאתו כחיליפה (ממונה בארא) 
2: 30 

המלאכיס מצוויס להשתחוות לו 2: 34; 7: 11; 
30:15 ; 17: 61; 18: 50; 20: 16; 38: 73 

נברא WON‏ או מטין 6: 2; 15: 26; 28, 33 ; 17: 61; 
23; 12 ; 32: 7 ; 37: 11 ; 38: 17; 14:55 

נברא מעפר 30: 20 ; 35: 11 ; 40: 67 ; 53: 32 
נברא ממיס 25: 54 

נברא מנפש יחידה 4: 1; 6: 98; 7: 189; 39: 6 
בריאת בת זוגו 2ቆ‏ 1; 7: 189 - 190; 20: 121; 
9: 6 

שגיאתו וגרושו מגן עדן 2: 35 - 36, 38 ; 7: 19 - 24; 
20: 120 - 123 

חוור בתשובה n»n‏ במחילה 2: 37 ; 20: 122 


א 
אאזר (אבי אבראהים) 6: 74. 


אבראהים (אברהם) 

אב לאסחאק (יצחק) ויעקב 2: 133, 6: 84, 19: 49 
אומה לעצמו 16: 120 

אללה בחר בו 16: 121 

אללה נתן לו חוכמה 21: 51 

הווכוח עס אביו ובני עמו 6: 74, 80 - 83; 9: 114 ; 
19: 42 - 48; 21: 52; 26: 70, 86; 60: 4 

רסוק הפסיליס 21: 57 - 58; 37: 91 - 93 
שריפתו ונצולו מן האש 21: 68 - 71; 29: 24; 
7: 97 - 99 

חניף 16: 120, 123 

לא היה יהודי ולא היה נוצרי 3: 167 

בא אל רבונו בלב שלס 37: 84 

הגירתו אל האר המבורכת לכל בני OTN‏ 21: 71 
אורחיו (המלאכים) שבשרו לו על הולדת pa‏ 
1 69 - 74; 15: 51 - 56; 51: 24 - 30 

בחירת אללה בו ובבני ביתו 3: 33 

בונה את הכעבה עס אסמאעיל (ישמעאל) 2: 127 
מושבו במכה 22: 26 

מכריז על החג' 22: 27 

; 126 :2 תפילה לשלוס תושבי מכה ולרווחתס‎ NWI) 
37 - 35 4 

מצטווה עס אסמאעיל לטהר את הכעבה 
למתפלליס 2: 125 

מקאס אבראהיס (מקוס תפילה) 2: 125; 3: 97 
צדיק ונביא 19: 41 


אברק, אש- שערא (כוכב) 53: 49 





המאמיניס הולכיס בו 2: 257; 57: 28; 

סמל לאללה 9: 32 ; 24: 35 ; 39: 69; 61: 8; 
סמל לאנג'יל 5: 46; 

סמל למוחמד 33: 46; 

סמל לקוראן 4: 174; 7: 157; 8: 22; 42: 52; 
64: 8; 

סמל לתורה 21: 48; 

פסוק האור 24: 35 


אומה 

אומת המאמיניס ומעלותיה 2: 143; 3: 110; 
7: 181 

בני האדס חדלו להיות אומה אחת 5: 48; 11: 118 ; 
6, 2:21 - 53 52:23 -53 

בני האדס נבראו כאומה אחת 2: 213; 10: 19 
בני האדס נוטיס להיות אומה אחת 43: 33 
גורל האומות בגיהינום 7: 38; 45: 28 

כל אומה הוזהרה על ידי שליח 10: 47; 13: 30; 
16: 36 ; 17: 15; 23: 44 

כל אומה וחוקיה ומנהגיה 5: 48; 22: 34, 67 
לכל אומה נקצב זמן 7: 34 ; 10: 49; ፥23‏ 44 


אומי (אינו יודע לקרוא ולכתוב) 7: 157, 158 ; 
29: 48; 62: 2 


אומיין 3: 20, 75; 62: 2 


איכה, אנשי אל-איכה 15: 78; 26: 176; 13:38; 
50: 14 


אילאף קוריש 106: 1 


אימוץ, מעמד המאומציס 4:33 - 5; מעמד נשות 
הבניס המאומציס 33: 37 


איוב, 4: 163 ነ‏ מזרע אבראהיס 6: 48; מקבל 
התגלות נבואית 4: 163 ; צרותיו וגאולתו 21: 83 
- 84 ; 38: 41 

2 
בחירה (נאקה) 5: 103 
בדר, קרב 13:3, 121, 122, 124 - 127; 8: 7 - 12, 
19, 42 - 44, שבויי בדר 67 - 71 


ረ) ,11 ይወ ;120 ,101 ל - ל‎ 19 973 
14:49 ;16- 5 ,8 


אדמה, ,N9N‏ אללה ייסד ופרש אותה 2: 22; 

;10 :43 ; 64 :40 ;3 :31 ; 61 :27 ; 53 :20 ;19 :15 
48 :51 ;7 :0 

שבע אדמות 65: 12 ነ‏ שטוחה 20:88 


אד'אן, ר' קריאה לתפילה 
ארבה 7: 133; 54: 7 
ארם 89: 7 


;71:11 ;84 :6 ;140 ,133 :2 (pns?) אסחאק‎ 
112:37 27:29 72 ፥23 49:19 ; 39 114 


אסלאם 2: 112, 127, 128, 135, 140, 141, 155, 
6, 208, 221 ; 3: 19, 67, 68, 84, 85, 118, 125 , 
4 125, 3:52 111 116, 117 ,113 22 318 23, 

; 33:41,22:39, 30:30,78:22,93,92:21,24 
3-1:110,5:98 ;9 :61;15:42 


אסמאעיל (ישמעאל) 2: 125, 127, 133, 140; 
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הַסָעוּדִית‎ ሞጋ2፲፲ቿ3 
המפקח על‎ 
המלך פהד להדפסת הקוראן המפואר‎ 1230 
באל-מדינה אל-מנוורה‎ 
שמח שהמרכז מוציא לאור את‎ 
תרגוס מובני הקוראן המפואר‎ 
לשפה העברית.‎ 
מתפלליס אנו אל אללה שתרגוס זה יביא תועלת לבני אנוש,‎ 


ויגמול מחסדיו NV nV?‏ הַמִּסְגְּדִיס הַקָּדוֹשִים, 


הוֹד 11220 INN YYy-7N TIY ነጋ 1N2029 TINN‏ סועוּד 


על מאמציו האדיריס להפצת ספר אללה המפואר. 


אללה יברך הצלחה. 
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בעזרת אללה 
וברכתו הושלמה 
הדפסת התרגום הזה 


המלך פהד להדפסת הקוראן 
המפואר באל- מדינה אל-מונוורה 
תחת פקוחו של TIVAN‏ 3?3392? 
הָאֶסְלָאם | | 
בַּמּמלָנָה הַסָעוּדִית בשנת ኣኣ‏ 
0 הג'רי / 2038 ኣኳ‏ 


לספירה. 


כל הזכויות שמורות 
למרכז המלך פהד להדפסת הקוראן המפואר 


ת.ד. 6262 אל-מדינה אל- מונוורה 


www.qurancomplex.gov.sa 
contact@qurancomplex.gov.sa 
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